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Vorwort. 

Haufen  nach  innern  Merkmalen  in  der  urspriangliclien  Folge 
wiederherzustellen.  Ein  grosser  Teil  dieser  Briefe  (sie  um- 
fassen  die  Jahre  1505 — 1515,  nur  der  letzte  Brief,  scheinbar 
ein  zufalliges  Anhangsel,  ist  aus  dem  Jahre  1521)  besteht 
aber  aus  ganz  vertrauli^jhen,  rein  personlichen  Mitteilungen 
Mutians  an  seinen  nur  wenige  Stunden  entfernt  wohnenden 
Freund  H.  Urban,  Mitteilungen  iiber  unbedeutende  Vorfalle 
des  alltaglichen  Lebens,  untermischt  mit  belehrenden  philo- 
sophischen  Unterhaltungen,  angekniipft  an  dies  oder  jenes 
Erlebnis  oder  an  die  Lektiire  eines  Buches,  ohne  deutliche 
Merkmalo  der  Abfassungszeit ;  dazu  im  einzelnen  oft  schwer 
verstandlich  wegen  der  behutsamen  Ausdrucksweise  oder 
wegen  des  weiten  Auseinanderliegens  zusammengehoriger 
Nummern.  Nur  wo  die  grossen  Tagesfragen  wie  der  Reuch- 
linische  Streit  oder  die  Erfurter  Gemeindeangelegenheiten 
ihre  Streiflichter  werfen,  lasst  sich  mit  annahernder  Sicher- 
heit  durch  Zuhiilfenahme  anderweiter  bekannten  Daten  der 
chronologische  Faden  linden.  Als  erschwerend  tritt  der 
Dmstand  hinzu,  dass  nur  der  eine  Teil  des  Briefwechsels, 
nemlich  die  Briefe  Mutians  an  Drban,  nicht  auch  die  des 
letztern  an  jenen  erhalten  sind,  sowie  endlich,  dass  die  ver- 
schiedenen  Jahrgiinge  nur  liickenhaft  und  in  ganz  uiigleicher 
Vollstiindigkeit  vorliegen. 

Ara  vollstandigsten  sind  uns  die  Briefe  der  Jahre 
1513 — 1515  erhalten.  Etwa  300,  die  grossere  Halfte,  gehoren 
hieher,  sodass  diese,  zumal  hier  die  datierten  hautiger  auf- 
treten  als  friiher  und  aucli  die  urspriingliche  Ordnung  noch 
ara  besten  gewahrt  erscheint,  am  leichtesten  zu  bestimmen 
sind.  Dagegen  stossen  wir  in  den  Jahrgangen  1505 — 1512 
auf  grosse  Liicken,  was  sich  schon  aus  der  im  Verhaltnis 
zu  den  spatern  und  in  Anbetracht  ihrer  Verteilung  auf  8 
Jahre  geringen  Zahl  dor  Briefe  ergiebt.  Hier  liisst  sich 
zuvveilen*nicht  einmal  das  Jahr  mit  ausreichender  Sicher- 
heit  bestimmen.  Am  sparlichsten  sind  die  Briefe  der  Jahre 
1509—1511.  Zum  Teil  mag  sich  diese  Erscheinung  aus  den 
Zeitverhaltnissen  erklaren  lassen :  Drban  befand  sich  seit 
Sommer  1508  bis  Anfang  1510  auf  der  Universitat  Leipzig, 
und  da  verbot  sich  die  bisherige   Regelmiissigkeit  des  Brief- 
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wechsels  von  selbst.  Und  aucli  als  er  nach  Georgenthal 
zurtickgekehrt  und  dann  bald  von  hier  nach  Erfurt  als  Ver- 
walter  des  Georgenthaler  Hofes  iibergesiedelt  war,  mochten 
die  unsichern  politischen  Verhaltnisse  infolge  der  stadtischen 
Revolution  in  Erfurt  den  brieflichen  Verkehr  erschweren  oder 
stellenweise  unraoglich  machen. 

Aus  diesen  angedeuteten  Schwierigkeiton  ist  es  vvohl 
zum  nicht  geringen  Teile  zu  orklaren,  dass  Mutians  Briefe 
bisher  keinen  Bearbeiter  gefunden  haben.  Dafiir  treten  jetzt 
—  wundersames  Spiel  des  Zufalles  —  fast  zu  gleicher  Zeit 
deren  zwei  auf  einmal  auf.  Denn  in  demselben  Augenblicke, 
wo  diese  Ausgabe  erscheint,  ist  eine  zweite  selbstandige 
Bearbeitung  durch  Herrn  Dr.  Gillert  in  Barmen  in  Vorbe- 
reitung.     Die  Sache  erklart  sich  folgendermassen. 

Schon  seit  langern  Jahren  trug  ich  mich  mit  einer 
Herausgabe  des  Mutianischen  Briefwechsels,  mit  dem  mich 
meine  Studien  iiber  die  erfurtische  Gelehrtengeschichte  be- 
reits  seit  20  Jahren  bekannt  gemacht  hatten.  Im  Herbste 
des  Jahres  1879,  nach  Vollendung  meiner  Biographie  des 
Eob.  Hessus,  fand  ich  endjich  die  Zeit,  von  dem  Frankfurter 
Codex,  den  mir  die  Verwaltung  der  Frankfurter  Stadtbiblio- 
thek  mit  anerkennenswertem  Entgegenkommen  auf  langere 
Zeit  einsandte,  eine  vollstandige  Abschrift  zu  nehmen.  Von 
den  Miinchener  Autographen  hatte  ich  schon  einige  Jahre 
zuvor  an  Ort  und  Stelle  Abschriften  genommen.  Doch 
liessen  mich  meine  Berufsgeschiifte  vorliiulig  noch  nicht  zur 
Verwirklichung  meines  Vorhabens  kommen.  Meine  Ab- 
schriften  blieben  einstweilen  im  Pulte  liegen  und  warteten 
auf  die  Zeit,  wo  ich  Musse  finden  wiirde  sie  wieder  hervor- 
zuholen. 

Da  erfuhr  ich  zu  Neujahr  1883  auf  ganz  zufiillige 
Weise,  dass  Herr  Dr.  Gillert  in  Barmen  von  der  Historischen 
Kommission  der  Provinz  Sachsen  mit  der  Boarbeitung  der 
Briefe  Mutians  beauftragt  worden  sei  und  dass  diese  Aus- 
gabe  —  was  allerdings  irrig  war  —  bereits  Ostern  1883  im 
Drucke  beginnen  werde.  Einigermassen  bestiirzt  iiber  die 
Aussicht,  einen  liebgewordonen  Godankon  aufgebeu  zu  miissen 
and   die   Frucht    langer   Vorstudion    zu    vorlieren,    folgte   ich 
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einem  von  befreundeter  Seite  —  ebenderselben,  von  welcher 
au8  ich  jene  zufallige  Mitteilung  erhalten  —  mir  zugehenden 
Rate  und  stellte  Herrn  Dr.  Gillert,  der  mir  bis  dahih  iibrigens 
weder  personlich  noch  literarisch  bekannt  geworden  war,  in 
einera  freundschaftlichen  Schreiben  bona  fide  und  selbstver- 
standlich  in  uneigenniitziger  Absicht  mein  samtliches  Material 
iiber  Mutians  Briefe  zur  Verfiigung  und  bot  ihm  eventuell 
meine  Mitarbeiterschaft  zu  seinem  Unternehmen  an.  Da  auf 
diesen  Brief  nicht  einmal  eine  Antwort  einlief,  so  beschloss 
ich  kurzerhand  selbstandig  mit  der  Herausgabe  des  Brief- 
wechsels  vorzugehen,  maclite  davon  der  Historischen  Kom- 
mission  Mitteilung  und  fand  bei  dem  Vorstande  des  Hessischen 
Geschichtsvereins  in  Kassel,  den  Herren  Major  a.  D.  von 
Stamford  und  Ober-Bibliothekar  der  Standischen  Landes- 
bibliothek  Dr.  Duncker,  nach  riickhaltloser  Darlegung  des 
Sachverhaltes  ein  freundliches  Entgegenkommen,  wofiir  ich 
auch  an  dieser  Stelle  um  so  mehr  meinen  aufrichtigen  Dank 
auszusprechen  mich  gedrungen  fiihle,  als  durch  die  Cber- 
nahme  des  Verlages  von  Seiten  des  gedachten  Vereins  dem- 
selben  verhaltnismassig  grosse  Opfer  auferlegt  wurden.  Die 
von  der  Historischen  Kommission  nunmehr  versuchte  Ver- 
mittlung,  so  ehrenvoU  sie  auch  fiir  mich  war  (es  wurde  mir 
die  Mitbearbeitung  der  Briefe  unter  gleichen  Bedingungen 
wie  Herrn  Dr.  Gillert  angetragen),  sah  ich  mich  zu  meinem 
aufrichtigen  Bedauern,  da  ich  mich  bereits  anderweitig  ge- 
bunden  hatte,  nicht  mehr  im  Stande  anzunehmen,  zumal  bis 
zum  letzten  Augenblicke  der  Verhandlungen  Herr  Dr.  Gillert 
sich  die  Concessionen  gegen  mich  nur  stiickweise  hatte  ab- 
ringen  lassen,  nach  wie  vor  sich  mir  gegeniiber  in  Still- 
schweigen  htillte  und  mir  so  zu  verstehen  gab,  dass  ich  ihm 
nur  ein  unwillkommner,  aufgedrungener  Mitarbeiter  sein 
wiirde.  Freilich  leitete  mich  auch  die  pjrwagung,  dass,  selbst 
wenn  ich  den  Verdruss  iiber  eine  so  inaugurierte  Coalition 
hatte  zuriickdrangen  konnen,  doch  eine  gemeinsame  Bear- 
beitung  eines  so  weitschichtigen  Werkes,  das  so  voller  Ratsel 
und  Fragezeichen  ist,  wie  der  Mutianische  Briefwechsel,  von 
zwei  raumlich  entfernten  Herausgebern  kaum  durchzufiihren 
gewesen  sein  wiirde. 
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Bei  < 


der  Einrichtung  des  vorliegenden  Briefwechsels  vvar 
es  mein  Hauptaugenmerk,  die  Anmerkungen  auf  das  uiier- 
lassliche  Mass  zu  beschranken,  um  den  Text  nicht  unge- 
buhrlich  mit  gelehrtem  Beiwerke  zu  belasten.  Aus  diesem 
Grunde  ist  nur  in  seltenen  Fallen  eine  Begriindung  der  Zeit- 
bestimmung  der  undatierten  Briefe  gegeben,  die  Auffindung 
der  massgebenden  Momente  vielmehr  dem  Studium  des 
gelehrten  Lesers  iiberlassen  vvorden.  Die  Zerlegung  des 
Frankfurter  Codex  in  8  Abschnitte  verfolgt  hauptsachlich 
den  Zweck,  die  chronologischen  Gesichtspunkte  darzulegen, 
welche  mich  bei  der  Einreihung  der  einzehien  Briefe  geleitet 
haben.  Ebenso  enthalten  die  zahlreichen  kurzen  Hinweise 
in  den  Noten  chronologische  Fingerzeige.  Die  Beigabe  von 
Inhaltsiibersichten  schien  nicht  bloss  zur  Erleichterung  des 
Verstandnisses,  sondern  auch  vor  allem  zur  Entlastung  der 
erklarenden  Noten  wunschenswert. 

In  einem  Punkte  muss  ich  besorgen,  einem  Wider- 
spruche  zu  begegnen.  Ich  habe  nemHch  fur  das  Ganze  das 
chronologische  Prinzip  aufgeben  zu  miissen  geglaubt  und 
die  Briefe  in  drei  nebeneinander  herlaufenden,  in  sich  chro- 
nologisch  geordneten  Reihen  gebracht,  von  denen  die  beiden 
ersten  den  handschriftHchen,  die  letzte  den  bereits  gedruckten 
Briefwechsel  darstellen.  Die  erste  Reihe  wird  durch  den 
Frankfurter  Codex  (Abschnitt  I — VIII)  gebildet,  der  bis  auf 
zwei  Nummern  (Reuchlin  an  Urban  22.  Aug.  1513  und  das 
Gutachten  der  Erfurter  Universitat  im  Reuchlinischen  Handel 
3.  Okt.  1513,  Cod.  Nr.  188  und  127)  vollstiindig  abgedruckt 
und  ijtatt  der  urspriinglichen  522  in  527  Nummern  gebracht 
isst,  wortiber  ich  hier  kurz  auf  den  Schluss  der  Einleitung 
und  das  Register  I  verweiso.  Trotzdem  Tenzel  einen  Teil 
des  Frankfurter  Codex  bereits  abgedruckt  hat,  so  glaubte 
ich  doch  den  Codex  als  Ganzes  unter  den  handschriftlichen 
Briefwechsel  setzen  und  iiberhaupt  von  den  Tenzelschen 
Ausziigen  bis  auf  Hervorhebung  der  wichtigsten  Lesefehler 
iinter  dem  Texte  ganz  absehen  zu  diirfen.  Eine  zweite 
Reihe  des  handschriftlichen  Briefwechsels  bildet  Abschnitt 
IX.     Er    enthalt   28    Stiicke    aus   anderweitigen    zerstreuten 
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Hanclschriften,  siimtlich  zura  ersten  Male  hior  abgedruckt 
(Nr.  528—555),  und  umfiisst  die  Jahre  1508—1521. 

Der  letzto  Abschnitt  endlich  (X)  bringt  den  bereits 
durch  den  Druck  vernffentlichten  Briefwechsel,  llONummern, 
meist  bloss  in  Regesten,  hier  zum  ersten  Malo  chronologisch 
geordnet,  aus  den  Jahren  1502 — 1525  (Nr.  556 — 665).  Nur 
15  Nummern  sind  aus  seltenen  alten  Drucken  oder  aus  noch 
vorhandenen  Autographen  noch  einmal  vollstandig  abgedruckt 
worden.  Da  in  d(»n  Regesten  die  vorkommenden  Namen  be- 
riicksichtigt  und  falsche  Lesarten  fruherer  Drucke  berichtigt 
sind,  so  schien  hiermit  dem  wis.senschaftlichen  Bedurfnisse 
vollstandig  geniigt,  zumal  da  die  Drucke  dieser  Briefe  jedem 
leicht  zuganglich  sind.  Schon  um  einer  unnotigen  Ver- 
teuerung  des  Werkes  willen  glaubte  ich  von  einem  noch- 
maligen  Abdrucke  dieser  Briefe  absehen  zu  miissen. 

Der  Grund  dieser  Einteilung  lag  in  der  Erwiigung,  dass 
es  sich  in  erster  Linie  um  die  Herausgabe  der  bloss  hand- 
schriftlich,  nicht  im  Drucke  vorhandenen  Briefe  handeln 
diirfe. 

Fiir  den  Gelehrten  auf  diesem  Gebiete  (und  nur  fiir 
diesen  ist  eine  solche  Ausgabe  bestimmt)  muss  die  Bekannt- 
schaft  mit  Camerars  Briefsammhingen,  aus  denen  Tenzel  dor 
Hauptsache  nach  die  Mutianischen  Briefe  entnommen  hat, 
vorausgesetzt  werden,  und  es  wiirde  nur  eine  Erschwerung 
der  Benutzung  gewesen  sein,  die  bishc»r  noch  ungedruckten 
Stiicke  mit  den  gedruckten  nach  chronologischem  Gesichts- 
punkte  untermischt  zu  geben.  Fiir  den  chronologischen 
Faden  aber,  der  den  ganzen  Briefwechsel  durchzieht,  ist 
ausreichend  durch  die  beigegebenen  Register  II,  1  und  H 
gesorgt. 

Ganz  besonders  aber  schien  der  Umfang  und  Inhalt 
des  Frankfurter  Codex  geeignet,  ihm  eine  bevorzugte  Stellung 
innerhalb  unserer  Sammlung  einzuriiumen.  Er  umfasst  ein- 
mal  ziemlich  ^  .-.  aller  vorhandenen  Briefe  und  bildet  sowohl 
ausserlich  als  auch  seinem  Inhalte  nach  ein  in  sich  abge- 
schlossenes  Ganzes,  indem  er  fast  siimtliche  Briefe  an  Mu- 
tians  vertrautesten  Freund  Urban  enthalt  (nur  noch  zwei 
aus  spaterer   Zeit   sind   vorhanden)    und    demnach    auch  das 
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getreueste  und  in  den  engsten  Rahmen  gespannte  BiKl  des 
still-beschaulichen  Lebens  in  der  Beata  Tranquillitas  za 
Gotha  entwu-ft.  Dazu  kommt,  dass  ihm  der  Zeit  nach  nnr 
4  anderweitige  Briefe  vorausgehen  (Nr.  556 — 559).  die  meisten 
hingegen  sich  naturgemass  an  ihn  anschliessen.  Da  \vo  das 
letztere  nicht  der  Fall  ist,  sind  die  einschlagenden  JStiicke 
an  den  betreffenden  Stellen  der  Hauptsache  nach  in  den 
Noten  angezogen,  sodass  fur  die  Zeit  bis  1515  oin  Einblick 
in  den  wichtigsten  Teil  des  gesamten  bis  zu  diesem  Zeit- 
punkte  reichenden  Briefwechsels  ermoglicht  wird.  Und  end- 
lich  finden  sich  in  den  Frankfurter  Codex  eine  ziemliche 
Anzahl  von  Briefen  vertrauter  Freunde  oder  Angehoriger  der 
Beata  Tranquillitas,  z.  B.  von  Mutians  Dienern,  eingeschoben, 
welche  man  zur  Vervollstandigung  des  Bildes  nicht  gerne 
missen  mag,  die  aber,  ware  der  Verband  des  Frankfurter 
Codex  aufgelost  worden,  entweder  ganz  ausgeschieden  oder 
nnter  den  Text  hatten  verwiesen  werden  miissen. 

Was  die  befolgte  Orthographie  anlangt,  so  habe  ich 
mich  ausser  bei  den  Eigennamen  im  allgemeinen  an  die 
heut  zu  Tage  iibliche  Schreibweise  angeschlossen,  ohne 
jedoch  fiir  manche  stehende  Schreibarten  (z.  B.  isthic,  cot- 
tidie  u.  s.  w.)  die  orthographischen  Eigentumlichkeiten  der 
Zeit  ganzlich  zu  verwischen.  Eine  vollige  Consequenz  ist 
weder  beabsichtigt  noch  erreicht.  Ilber  die  Willkiihr  der 
Orthographie  des  Frankfurter  Codex  giebt  der  Anhang  zur 
Einleitung  nahere  Auskunft.  Diese  Willkiihr  des  Abschreibers 
hior  nachahmen  zu  wollen,  wiire  meines  Erachtens  eine 
Verunstaltung  des  Textes  gewesen.  Doch  sind,  um  dem 
kritischen  BediJrfnisse  zu  geniigen,  in  den  ersten  8  Bogen 
samtliche  Abweichungen  in  der  Schreibart  des  Codex  unter 
dem  Texte  verzeichnet,  wogegen  spiiter  nur  die  bedeutendsten 
angefiihrt  sind.  Bei  den  Autographen  sind  alle  nur  ertrag- 
lichen  Wortformen  (wie  z.  B.  charus  statt  carus)  in  den 
Text  aufgenommen,  bei  denen  in  deutscher  Sprache  ist  der 
Text  unverandert  wiedergegeben. 

Es  bleibt  mir  noch  iibrig,  die  Quellen,  aus  denen  ich 
die  handschriftlichen  Briefe  entnommen  habe,  zu  verzeichnen : 
Es  sind  fiir  Abschnitt  IX: 


Vorwort. 

1.  Die  Camerarische  Sammlung  der  K.  Hof-  und  Staats- 
bibliothek  zu  Munchen,  Band  Vlll  und  XVI,  17  Stacke ; 
selbstgefertigte  Abschriften,  z.  T.  collationiert  von  Herrn 
Direktor  Dr.  Laubmann. 

2.  Universitiitsbibliothek  zu  Basel,  Cod.  6.  I.  25,  4  Stiicke. 
Die  Abschriften  hat  Herr  Bibliothekar  Dr.  Sieber  fiir 
mich  anfertigen  lassen  und  zweifelhafte  Stellen  spater 
selber  colhitioniert. 

3.  Herzogl.  Gymnasialbibliothek  zu  Meiningen  ;  eigne  Ab- 
schrift,  4  Stiicke. 

4.  Herzogl.  Bibliothek  zu  Gotha,  Cod.  A  379,  1  Stlick, 
eigne  Abschrift. 

5.  K.  Staatsarchiv  zu  Marburg,  1  Stiick,  nach  einer  durch 
Herrn  Archivar  Dr.  Konnecke  besorgten  Abschrift. 

6.  Stadtbibliothek  zu  Schlettstadt,  1  Stiick,  nach  einer 
Abschrift    des    Herrn    Realgymnasiallehrer    Dr.    Knod. 

Herr  Professor  Dr.  A.  Horawitz  war  so  freundlich  mir 

» 

seine  (;igene  Abschrift  zur  Vergleichung  einzusenden. 

Auch  fiir  Abschnitt  X  habe  ich  die  noch  vorhandenen 
Handschriften  mit  den  Drucken  von  neuem  verglichen,  und 
zwar : 

1.  Au8  dem  Sachs.-Ernest.  Gesamtarchive  zu  VVeimar,  2 
Stiicke,  Abschrift  durch  Vermittelung  des  Herrn  Archiv- 
rats  Dr.  Burkhardt. 

2.  Aus  dem  VHl.  Bande  der  Camerarischen  Sammlung  8 
Stiicko,  eigene  Abschrift;  aus  dem  XVI.  Bande  1  Stiick, 
das  sich  zugleich  in  Abschrift  in  Cod.  Goth.  A  399 
findet.  Die  Collationierung  einzelner  Abschriften  mit 
den  Originalen  verdanke  ich  Herrn  Direktor  Dr.  Laub- 
mann. 

3.  Aus  der  Herzogl.  Bibliothek  zu  Gotha,  Cod.  B  20, 
eigne  Abschrift,  collationiert  durch  Herrn  Bibliothekar 
Dr.  Georges. 

Allen  den  genannten  Behorden  und  Herren  sage  ich 
fiir  ihr  freundliches  Entgegenkommen  ujid  ihre  bereitwillige 
Unterstiitzung  meinen  warmsten  Dank.     Zu  gleichem  Danke 
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bin  ich  aach  den  verehrten  Bibliotheksvorstiinden  zu  Leipzig, 
Halle,  Marburg,  Kassel  n.  a.  verpflichtet  fiir  die  wieder- 
holte  nnd  bereitwillige  Darleihung  der  benutzten  Biicher. 
D<i  es  mir  behufs  mancher  Nachforschungen  nur  selten 
moglich  war,  personlich  grossere  Bibliotheken  zu  besuchen, 
so  war  ich  ieider  vielfach  genotigt,  die  Freundlichkeit 
mancher  Herren  Bibliothekare  stark  in  Anspruch  zu  nehmen, 
vor  allem  der  Herren  Dr.  Forstemann  in  Leipzig,  meines 
verehrten  Freundes  Dr.  Duncker  in  Kassel,  Professor  Dr. 
Caesar  in  Marburg,  Professor  Dr.  Weissenborn  in  Erfurt. 
Ebenso  verdanke  ich  den  Herren  Geheimen  Hofrat  Prof.  Dr. 
Zarncke  in  Leipzig,  Professor  Dr.  Theod.  Kolde  in  Er- 
langen,  Archivrat  Dr.  Burkhardt  in  Weimar,  Professor  Dr. 
Kawerau  in  Magdeburg,  Staatsarchivar  Dr.  Konnecke  in 
Marburg,  Oberforstmeister  a.  D.  Werneburg  in  Erfurt, 
Gymnasialdirektor  Stier  und  Archivrat  Professor  Dr.  Kind- 
scher  in  Zerbst  u.  a.  manche  schatzbaren  Mitteilungen  und 
Winke.  Ihnen  allen  statte  ich  fiir  die  freundliche  Forderung 
meiner  Arbeit  den  herzlichsten  Dank  ab. 

Leider  bin  ich  bei  der  letzten  Durchsicht  auf  eine 
ziemliche  Anzahl  von  Fehlern  und  Versehen  gestossen,  die 
jedoch  nur  teilweise  dem  Setzer  zur  Last  fallen.  Dem  Ver- 
zeichnisse  derselben  am  Ende  habe  ich  noch  einige  Nach- 
trage  zu  den  Noten  beigefiigt,  teils  Berichtigungen  oder 
Modifizierungen  teils  Erganzungen,  letztere  namentlich  aus  der 
Erfurter  Matrikel,  deren  H.  Teil  erst  scit  kurzem  im  Drucke 
vorliegt.  Auch  zu  den  unzahligen  .Citaten,  deron  Nachweis 
nicht  eine  tler  geringsten  Schvvierigkeiten  in  Mutians  Briofen 
bildet,  da  sie  vielfach  ohne  den  Namen  des  Autors,  ja  zu- 
weilen  ohne  sich  als  Citate  kenntlich  zu  machen,  angefuhrt 
werden,  habe  ich  einen  Nachtrag  geliefert,  da  es  mir  im 
Drange  der  Arbeit  nicht  immer  moglich  war,  mit  moinen 
be.schriinkten  Hiilfsmitteln  sie  rechtzeitig  aufzulinilen.  Dor 
gelehrte  Leser  wird  mir  fiir  diese  Unebenheiten,  ja  uberhaupt 
fur  die  Mangel  dieser  Arbeit,  die  ich  jetzt  nach  ihrer  Voll- 
endnng  am  besten  erkenne,  hoffentlich  seine  freundliche 
Nacbsicht  nicht  versagen.  Jedenfalls  wird  mir  oine  Belehrung 
Gber  manche  zweifelhaften  Punkte,    noch  viel  mehr  eine  Er- 
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ganzung  des  Briefwechsels  durch  neue  Stucke  (denn  dass  ich 
eine  wirkliche  Vollstiindigkeit  erreicht  habe,  wage  ich  nicht 
zu  behaupten)  im  Interesse  der  Sache  willkommen  sein. 


Zerbst,  im  November  1884. 


Der  Herausgeber. 


I  n  h  a  1  t. 
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Dcr  gedmcktc  Briefwochsel  X >>         625— GC7 

Kesister  I— m ^         «68—095 
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EINLEITUNG. 


Mutians  Leben.' 


onrad  Mut  oder,  wie  er  sich  mit  dem  dreifachen  Hama- 
nistennamen  nannte,  Conradus  Mutianus  Rufus  — 
letzteres  mit  Beziehung  auf  sein  rotes  Haar'  —  war  am 
Geburtstage  Vergils,  dem  15.  Oktober  1471'  in  dem  hessischen 
Stadtchen  Honiberg*  bei  Fritzlar  geboren.  Die  Familie  war 
eine  angesehene.  Er  nennt  seinen  Vater  Johann  Mudt  den 
ersten     Decurio    des    Stadtchens,*    d.    h.    ersten    Ratsherrn 


*  Hauptquello  ist  der  vorliegende  Briefwechsel.  Biographisclie  Mit- 
teihiDgen  A'on  Zcitgenossen  siud:  J.  Camerarii  Narratio  de  E.   Hesso. 

•  Noriinb.  1553.  B4a — 5b.  E.  Hessi  Idyllia.  Argumentum  Idyll.  VUI. 
Zuerst    in    den    Operum    fairagines    duae.     Hal.  Suev.   1589.     Wiegand 

^  Lauze,  I>oben  Philipps  des  Grossmiitipen,  in  der  Ztschr.  fiir  Hess.  Gesch. 
Kassel  1841.  I,  118 — 12.3.  Dcn  ersten  Vereuch  einer  Sammhmg  des 
Mutianischeu  Bnefwechsels  machte  W.  Ernst  Tenzel  in  seinem  Suppl. 
1.  Histor.  Goth.  Jena  1701,  sowie  in  don  angehiingten  Keliquia(?  epp. 
Mutiani.  rnter  den  ncuern  Darstelhingon  verweise  ich  auf  Dav.  Fr. 
Strauss,  Ulr.  v.  Hutten.  Lpz.  1858  (2.  Aufh  1871)  L  42—51.  F.  AV. 
Kampschulte,  Die  Univ.  Erfurt  in  ihrom  Verh.  zum  Humauismus  und 
der  Reformation.  Trier  1858.  L  47 — 119.  C.  Krausc.  E.  Hessus.  Gotha 
1S79.  L  33—51.  —  Unter  deu  allgomeinern  Werken  iibor  die  Gcsch.  dos 
Hamanismiis  ist  zu  nomien:  L.  Geicer,  Renaissance  und  Humanismus 
in  Itahen  u.  Deutschland.  Berl.  1882:  iibor  die  elsiissischen  Humanistcn 
iuhl)eson(Jere  das  vortreftlirhe  Wcrk  von  C  Schmidt.  Histoire  literairc 
de  rAlsace  etc.  Par.  1879,  2  Bde.  Das  Qucllenmatenal  boi  (Joigor  im 
Anhange,  bei  Fokel,  Philol.  Sc^hriftstollerlexicon.     Lpz.   1882. 

l  *  -Ruii   cito   canescunt.«     S.  334.     ^Nonne    nifi    vulgo    vulpos    ai^pel- 

i       lanturV^     S.  001. 

^  ^Ad  meum  et  Vergilii  natalem.c  S.  :^S7.  Das  Jalir  foigt  aus  den 
Worten  eines  Br.  vom  Juli  1513:  ^Salva  ros.  saltat  sonox,  .si  XLIl.  annus 
feuem  facit.«    S.  334. 

*  Da  di*^  jiltere    Form    Hohomburgum  (Homburg)  lant(»t.  so  wird  von 


Kampschulte  und  Stmuss  nacli  Adami    Vita  M.  unriclitigorwoisc    dor  Ort 
Uomburg  gonannt.     Mutian  hat  dio  Fr^rm  Homboigum   S.  278  und  500. 

*  »Erat  Johau  Mudt  dofrurio  nostri  oppidi  j)riinanus.'  S.  403.  Vgl. : 
«Suiit  autem  decurionos,  «juos  scal>inoH  sou  «onsuhnos  vocant.'  S.  20. 
Laaze:  Henn  Mutt. 

Z«itteluift  K.  F.  Sappl.  IX.  a 


XI  Kinleitung. 

(Burgermeister),  „einen  freiindlicben,  unbescholtenen  Mann, 
beliebt  bei  seinen  Mitburgern,  einen  Beschiitzer  tler  Armen"; 
es  ist  vielleicht  dnrselbe,  der  nns  1467  als  Provisor  des  Hos- 
pitals  der  Neustadt  begegnet.'  Die  Mutter  Anna,  ^die  nie- 
mals  nacli  Gebuhr  gepriesene  Matrone",  gehorte  dem  ritter- 
lichen  Geschlechte  von  Kreutzburg  an.  Konrad  hatte  noch 
zwei  iiltere  Bruder.  beide  mit  Vornamen  Johannes  genannt; 
der  altere  von  beiden  starb  als  mainzischer  Kiichenmeister 
1494  oder  1495  zu  Erfurt;  sein  Nachfolger  wurde  der  nicht 
bloss  durch  Mutians  Briefe  bekannte  Nikolaus  Engelmann 
(1495 — 1516);'  der  jiingere  starb  im  Sommer  1504  als  Kanzler 
des  Landgrafen  Wilhelm  II.  von  Hessen.'  War  auch  Konrad 
voll  Anerkennung  fiir  die  ehrenvollen  Stellungen  seiner 
Briider  und  fiir  ihr  Bestreben,  im  Dienste  der  Kurie  und  des 
Hofes  zu  Ansehn  und  Wohlstand  zu  gelangen.  so  hatte  er 
sich  selber  jedoch  ein  anderes  Lebensideal  gesetzt :  er  wollte 
aein  Leben  der  Wissenschaft  und  beschaulichen  literarischen 
Zuriickgezogenheit  widmen.* 

Schon  friihe  scheint  er  grosse  Begabung  nnd  Neigung 
fiir  die  gelehrte  iiaufbahn  gezeigt  zu  haben,  daher  ihn  seine 
Eltern  auf  eine  der  namhaftesten  Gelehrtenschulen  jener  Zeit, 
die  des  Alexander  Hegius  in  Deventer,  sandten,  vvo  er 
noch  ein  Mitschiiler  des  Erasmus  war.*  Nachdem  er  dieser 
Schule  eine  Reilie  von  Jahren  hindurch  angehort  hatte,  bezog 
er  Ostern  1486  mit  seinem  Bruder  Johannes  (dem  nach- 
maligen  Kanzler)  die  damals  bliihende    und  bereits  von    den 


*  Mittcilung  dcs  Horrn  Archivar  l)r.  Kounocke  nus  dem  Staatsan^liivc 
zu  Marburg. 

'  Michclscn,  Dcr  Mainzcr  Ilof  zu  Erfuit.  .Tcua  1853.  S.  14  aus 
Engehnanns  Hericht :  vTIcr  .lohan  Mutli,  Kuchcnmcist<H- schgcr  vor  mir. 
Engclmann  wnrdc  1494  zum  Kiichcnmcistcr  dcsignicit  und  trat  dics  Amt 
1495  an.  Michelscn  8.  11  f.  Wc^nu  Mutian  in  Hr.  331  schrcibt:  l'ost<'a 
moritur  Joh.  Engclmanni  antcccssor,  mcus  fratcr<,  so  ist  cntwcdcr  Nic. 
Engclmanni  zu  lcscn,  odcr  cs  hicss  urs]>riinglich:  .lohanucs,  Engclmanni 
antcccssor.<:  I)en  Vornamcn  dcs  Kiichenmcistci-s  ncimt  Mutian  in  Hr. 
492.  Eobanus  llcssus  ncnnt  bcidc  Hriidcr,  abcr  ohnc  Vornamcn,  Lauzc 
imr  den  Kanzler. 

^  Joh.  Muth,  Kanzlcr  Wilhclms  II.  1502,  in  cincr  I^rkundc  dcs 
Staatsan.'hivs  zu  Marburg.  Dass  cr  1504  starb,  berichtct  liauzc.  Aus  dcm 
Hr.  Wolfs  an  Mutian  (Nr.  5.5S)  gclit  hcrvor,  dass  or  *'twa  im  August 
jenes  Jahrcs  gcstorbcn. 

*  S.  13.  33. 

^  S.  334.  403.  Ubcr  Hcgius:  Krafft  u.  Crccelius  in  dcr  Ztschr. 
dcs  Hcrg.  (Jcscli.-V.  VII,  213 — 28<).  Diesclbcn:  Hcitmgc  zur  (i<'s<h.  dcs 
deutschen  Ilunmnismus.  P^lbcrf.  1875.  S.  1  —  14.  Dillcn  burgcr,  Al. 
Hegius  und  Kud.  von  Langcn,  m  Ztschi.  f.  (Jymnas.-Wes.  N.  F.  IV, 
481— .502.  Erasmus  war  Sduilcr  in  Dcvcnter  147<i— 1479.  Hcgius  iiber- 
uahm  dic  Leitung  1481. 
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humanistischen  Regungen  ergriffene  Universitat  Erfurt.*  Von 
seinem  dortigen  Studiengange  ist  wenig  bekannt.  Er  riihmte 
sich,  den  beruhmten  Wanderlehrer  Conrad  Celtes,  der  1486 
vorQbergehend  in  Erfurt  weilte,  zum  Lehrer  gehabt  zu 
haben,'  und  gedenkt  auch  einer  Vorle.sung  J.  Sommerings 
uber  den  Eunuchen  des  Terenz,  doch  mit  dem  Bemerken, 
bei  aller  Gelehrsamkeit  de.sselben  sei  doch  die  Eleganz  des 
lateinischen  Stiles  wie  damals  iiberhaupt,  so  auch  bei  seinem 
Lebrer  noch  wenig  entwickelt  gewesen.'  Nachdem  er  1492 
die  philosophische  Magisterwiirde  empfangen  hatte,*  trat  er 
selbst  und,  wie  es  scheint,  mit  vielem  Erfolge  als  Lehrer 
auf,  wenigstens  spricht  sein  spaterer  Freund  Heinrich  Ur- 
ban  mit  Bewunderung  von  dem  Ruhme,  dessen  sich  sein 
Name  an  der  Hochschule  erfreute. 

Doch  nicht  lange  litt  es  den  strebsamen  Gelehrten  in 
Dentscbland.  Er  wollte  als  achter  Humanist  an  der  Quelle 
schopfen  und  trat  daher,  fruhestens  1495,'  seine  Studien- 
reise  nach  Italien  an.  Vielleicht  trug  der  Tod  seines  Bruders 
des  Kuchenmeisters  zur  Ausfiihrung  seines  Entschlusses  bei, 
insofern  ihm  durch  Erb.schaft  die  pekuniaren  Mittel  zu  dem 
Anfenthalte  in  Italien  zugefallen  sein  mochten.  Bestimmt 
wis-sen  wir  nur,  dass  ihm  derselbe  gerade  damals  in  Erfurt 
nn  Hans,  ein  geistliches  Lehen  der  Marienkirche,  als  Eigen- 
tum  vermachte,  um  dessen  Besitz  er  freilich  spater  mit  den 
Vikaren  einen  langen  und  erbitterten  Streit  zu  fiihren  hatte. 
bis  er  da.sselbe,  weil  er  nicht  die  Mittel  besass,  es  in  bau- 
licheni  Zustande  zu  erhalten,  1515  unter  Wahrung  der  fiir 
den  verstorbenen  Bruder  zn  lesenden  Seelmessen  abtveten 
musste.* 


I 


*  Inimatrikuliert  als  Nr.  11 — 13  (H.  Woisscnborn,  Akten  dor 
rniv.  Erf.  Halle  1881  I,  411): 

(?onradus  Muth  \ 

Johannes  iMuth  >  gratis  pro  dno  coniito  do  Honstcin. 

dns  Johannos  Bui-sfeldt  ) 
DerNanie  des  Kiichenmeistei"s  iindet  sich  nicht  (vielioicht  Joh.  aus  Bui*sfoId  V). 
»  S.  655.        «  S.  223. 

*  Erfurter  Magistcrlisto  1492 :  Conradus  much  (st.  muth)  de  Ilombergk. 

*  Sichcrer  Anhalt  zur  Zoitbestimmung  ist  der  Umstand.  dass  der  im 
J.  1404  immatrikulierte  Urban  in  Erfurt  im  crstcn  Jahre  (»mo  primi  anni 
intor  Erphurdienses  academicos  auditore'<  S.  78)  sein  S<*hUlor  war.  Wio 
sich  hiermit  indcs  die  Worte  Mutians  in  Br.  57:  >Hui,  Innocentius,  «juom 
hls  oculis  vidi,  demortuus  cst"  —  Innoccnz  VI 11  f  25.  JuH  1492  —  ver- 
tragon,  lusst  sich  nicht  sichor  angobon,  da  dio  Anuahmo.  Mutian  bozieho 
sichaufden  Anblick  dor  balsamioi-ten  Liuclic.  ♦'twas  gozwungen  orschoint, 
die  .\nnahme  ciuor  zweimaligcn  Koiso  nach  Italion  abor  sonst  durch  nichts 
bostiitigt  wird. 

*  §.  277  A.  3.  Br,  492.  Has  Tostamcnt  stammto  aus  dem  J.  1494 
nder  1495.  Vgl.  S.  281  A.  5,  wolche  durcli  die  mir  orst  spiiter  aus 
Michelsen  (vgl.  S.  II  A.  2)  bckannt  gcwordene  Notiz  zu  crgiinzeu  ist. 
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Auf  seiner  Reise  nach  Italien  scheint  Matian  an  einzelnen 
beiuhmteren  Bildungsstatten  Deutschlands  langer,  als  es  der 
Zvvpck  der  Durchreise  erforderte,  verweilt  zu  haben.  Bestimmt 
wissen  wir  an.s  svMiicr  oignen  Angabe,  dass  er  sich  oinige 
Zoit  in  Mairiz  aufhielt  und  unter  den  Gelehrten  dieser  Uni- 
vorsitat  den  namhafton  Historiker  Gresemund  den 
Jiingern  horto.'  Die  Zeit  diesos  Mainzer  Aufonthalts  wird 
uns  zwar  nicht  genannt,  kann  aber  schicklicherweise  nur 
kurz  vor  die  italienische  Roise  fallen. 

In  Italien,  wohin  er  Herbst  1495  —  den  Herbst  wahlte 
nian  vorzugsweise  fiir  die  F^ahrt  iiber  die  Alpon  —  aufge- 
brochen  soin  mag,  nahm  er  an  der  beruhmten  Rechtsschule 
in  Bologna  langern  Aufenthalt.  Hier  orwarb  er  sich  auch 
in  soinor  Fachwissonschaft,  der  Rechtskunde,  den  Doktorgrad 
1498.  Daneben  aber  gab  er  sich  mit  Eifer  unter  Anloitung 
beriihmter  Miinner  den  humanistischen  Studien  hin.  Er 
horte  in  Bologna  Philipp  Beroaldus  den  Altern  und 
don  von  ihm  hochgeschatzton  Pooten  Codrus  Urceus.' 
Auch  die  andern  Hauptstatten  der  humanon  Wissenschaften 
wird  er  aufgesucht  haben.  Es  finden  sich  Spuren  eines 
Aufenthaltes  in  Mailand,^  Mantua  und  Florenz.  Mit  dom 
„gottlichen"  Dichtor  Baptista  Mantuanus  kam  er  in  per- 
sonliche  Beriihrung,*  von  den  Nenplatonikorn  in  Floronz, 
einem  Picus  von  Miranddla,  Marsilius  Ficinus  u.  a., 
entlehnte  er  seine  philosophischen  Anschauungen,  die  wir 
ihn  bald  nach  seiner  Heimkehr  seinen  vertrauten  Schlilern 
werden  vortragen  horen. 

Auch  in  Rom  selber  muss  sich  Mutian  langero  Zeit 
aufgehalten  haben.  Von  dom  Eindrucko,  den  or  hier  ompfieng, 
geben  einzelne  Stellon  seinor  Briefe  Zougnis.  „Ich  habo  die 
romischen  Paliiste  gosehn'^,  sagt  or,  „habe  die  Kiinste  der 
Rabulisten  kennen  gelornt,  aber  mir  viel  fostere  Lebensgrund- 
satze  erworben.'^*  Mit  hohen  Wiirdentragern  dos  pabstlichon 
Hofes,  wie  mit  dem  friihern  Strassburger  Geistlichon,  damals 
pabstlichen  Ceremonienmeistor  Johannes  Burckard,  den 
Cardinalen  von  Siena  und  Alexandrien  (Franz  Piccolomini, 
s.  1503  Pabst  als  Pius  III.,  und  Joh.  Antonius  de  S.  Goorgio) 
trat  er  in  personliche,  freundschaftliche  Beziohungon.* 


»  S.  655. 

*  Von  Bei-oaldus  ausdrucklidh  bezougt.     Vgl.  S.  120  A.   1. 

^  Vgl.    das    Oedicht   In   oratoroni    Vonotum   nupor   Modiolani    visum 
Nr.  58(3.     Vgl.  S.  1.54:  >Vidi  patricios  Vonotos'  eto. 

*  S.  59  A.  2.         ^  S.  254. 
Vgl.  hieriibor  und  iibor  das  Folgondo  Br.  550.     Cber  dio  Cardinale 


von    Siona  und   Aloxandria   vgl.    1'glieIIi,  Italia  saora  III,    ool.    578  f. 
A-Valle,  Stona  di  AIossaudi*ia.  Tor. 


1855.  IV,  119. 
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Im  Jahre  1502  finden  wir  ibn  wieder  in  Bologna.  Von 
hier  aus  richtete  er  nemlich  an  den  genannten  Burckard 
unter  dem  1.  Juni  dieses  Jahres  einen  Brief,  als  Begleit- 
schreiben  zu  einem  ubersandten  Schriftchen  seines  hessischen 
Landsmannes  Wigand  Trebellius,  der  darin  einen  andern 
Landsmann.,  einen  Schiiler  F>furts,  wegen  seiner  freisinnigen 
Aqsserungen  iiber  das  Klosterleben  gegen  die  Beschuldigungen 
der  verletzten  Monche  verteidigte.  Beides,  Brief  und  Schrift, 
erscbien  im  folgenden  Jahre,  mit  einigen  Stiicken  vermehrt, 
durch  Jakob  Wimpheling,  einen  personlichen  Freund 
Mutians,  im  Drucke.  Mutians  Brief  ist  der  alteste  aller  von 
ihm  erhaltenen  Briefe  und  das  letzte  Zoichon  seiner  Anwoson- 
heit  in  Italien.  Mit  einem  andern,  gleichfalls  einem  Strass- 
burger,  Thomas  Wolf  dem  Jiingern,  der  in  Krfurt  stndiert 
hatte,  schloss  er  in  Bologna  einen  warmen  Freundschafts- 
bund,  der  bis  zu  des  letztern  friihem  Tode  (1509)  durch 
gewechselte  Briefe  fortgefiihrt  wurde.' 

Noch  nach  langen  Jahren  hatte  Mutian  die  Gonug- 
thuung,  zu  erfahren,  dass  sein  Narae  in  Italien  auch  in 
weitern  geiehrten  Kreisen  nicht  unbekannt  und  unbeaclitet 
geblieben  sei.  Im  Mai  1513  enipfahl  sich  ein  schon  bejahrter 
Geistlicher  aus  dem  Neapolitanischen  Chrysostomus  mit 
Namen,  damals  im  Dienste  der  Konigin  Isabella  von  Arra- 
gonieo  Gesandter  bei  Kaiser  Maximilian,  von  .Augsburg  au.s 
seiner  Freundschaft:  er  hatto  zufiillig  auf  einem  RheinschifFe 
einen  jungen  Deutschen,  Mutians  friihern  Diener  Beneclikt 
Rufinus,  kennen  gelernt,  war  auf  dossen  vortreffliche  Aus- 
sprache  des  Lateinischen  aufmerkvsam  geworden  und  hatte 
erfahren,  dass  Mutian  sein  Lohrer  gowesen  sei.  Da  erinnert 
er  sich,  dass  der  Name  auf  italienischen  Hochschulen  nicht 
nnbekannt  sei,  er  bittet  in  oinem  ologanton  Briofo  um  seine 
Frenndschaft  und  nimmt  den  so  trefflich  ompfohlenen  Rufin 
hinfort  in  seinen  Dionst.' 

Noch  im  Laufe  des  Jahres  1502  schoint  Mutian  nach 
Deutschland  zuruckgekehrt  zu  sein.     Er  sollto  sich  nach  dem 

*  Vgl.  iiber  den  italicuischen  Golehi-tonkrois  Wolfs  und  Mutian.s 
Za^iiLs  an  Wolf,  boi  Kiegj^ov.  Zasii  ei)p.  rini  1774.  ]».  390:  Tu  ot 
Italiam  universam  peragrasti  et  praocei)toril>us  in  tot«)  orbo  illuininatissiniis 
fiartholomaeo  Soccino,  Vinccntio  Palooto.  juriuin  profossoribus,  praotoroa 
Philippo  Beroaldo,  ojusdem  Vincontii  gonoro.  Ant«)nio  Codro,  reipulilioao 
hterariae  f)riucipibu.s,  oporam  iniiMjndisti:  ]irac«'laris  consfxMatus  niaxinii- 
«me  nouiiui.s  disoipulis  Joanni  Haptistao  I*io,  rhiliji|»o  lioroaldo  Juniori, 
Henrico  Ciyado  Lusitano,  Mutiano  Ruffo.  (Jcrnianoruni  doctissimo  .  .  . 
adh^K;  otiam  Theodorico  (Jrosomundo,  .loanni  Estir-anipiano.  acadomiao 
XoguntiDae  illustratoribus  primariis.<<  Sonst  vgl.  iibor  \Volf  S.  U  A.  2  u. 
Br.  558  f. 

»  Br.  242. 
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Wunsche  seines  Bruders^  des  Kanzlers,  der  staatsmannischen 
Laufbahn  widmen  und  trat  in  die  Kanzlei  des  Landgrafen 
zu  Kassel  ein.  Aber  bald  fiihlte  er  sich  fiir  diese  bei  seinen 
hohen  Gaben  ohne  Zweifel  vielversprechende  Laufbahn  nicht 
geschaffen,  die  Sehnsucht  nach  den  Wissenschaften  war  zu 
machtig  in  ihm,  als  dass  er  sie  einem  iiussern  Lebensgliicke 
hatte  opfern  mogen.  Er  schrieb  an  die  Thiire  seiner  Kanzlei: 
„Valete  sollicitudines"  (Lobt  wohl,  ihr  Sorgen)'  und  nahm 
ein  bescheidenes,  nur  mit  etwa  HO  Gl.  jahrlich  dotiertes 
Kanonikat  an  der  Marienkirche  in  Gotha  an.'  Hier  wollte 
er  sich  seinen  Ruhehafen  griinden,  ferne  von  dem  gerausch- 
vollen  Treiben  der  Welt  nur  der  Wissenschaft  und  stillen 
Zuriickgezogenheit  leben.  Ein  Brief  an  Reuchlin  aus  Gotha 
l.  Okt.  1503  ist  das  er.ste  sichere  Zeichen  seiner  Anwesen- 
heit  daselbst.'  Bis  zu  seinem  Tode  (1526)  hat  er  seinen 
stillen  Musensitz,  abgesehen  von  voriibergehenden  Ausflugen, 
nicht  wieder  vorlassen.  Da  das  Marienstift  ein  Chorherrnstift 
regulierter  Augustiner  war,  so  muss  er  zuvor  in  den  geist- 
lichen  Stand  eingetreten  sein. 

Im  Jahre  15()4  starb  sein  letzter  noch  lebender  Bruder, 
der  Kanzler.  Den  Vater  hatte  «r  schon  auf  der  Schule  in 
Deventer  betrauert,  bald  darauf  die  Mutter,  spater  den  Bruder 
Kiichenmeister.  Nun  stand  er  allein.  „Alle  Mute",  schreibt 
er  1505,  „sind  gefallen,  nur  Mutian  ist  librig  geblieben."* 
Sein  vaterliches  Erbe,  von  dem  er  einen  Teil  zur  Griindung 
seines  neuen  Wohnsitzes  verwandt  hatte,*  iiberliess  er  den 
hinterbliebenen  Verwandten  des  Kanzlers,  da  ein  seit  1505 
eine  Reihe  von  Jahren  hindurch  gefiihrter  Erbschaftsprozess 
nicht  zu  seinen  Gunsten  entschied.  Habsiichtige  Vormunder 
—  80  sah  er  wenigstens  die  Sache  an  —  entfiihrten  seino 
junge,  schone  Nichte  ihrer  Mutter,  um  sie  mit  einem  Manne 
ihrer  Verwandt.schaft  zu  verheiraten.  Selbst  personliche  Ein- 
sprache  bpi  den  Regenten  Hessens  1514  half  nichts.  Wenn 
einem  nicht  das  allmachtige  Gold,  klagte  er,  zur  Seite  stehe, 


*  Hutten  an  Fuchs.  Bocking,  Opp.  Hutt.  Lips.  185ii  I,  45.  Nach 
I^uzo  schrieb  M.  dic  Worte  aii  den  Bruder. 

'  Eob.  Hossi  Idyll.  8.  Spater  steigeito  sicli  sein  Einkoinmon  durch 
Nebeupfriinden.  Mit  dein  Kifuiter  Prokurator  Mai*tin  Schilo  wurdo  der 
Vertrag  geschlossen,  dass  dei*selbo  jahiiich  30  GI.  an  Mutian  abliefern 
sollte.  Br.  433.  Irrig  ist  Eobans  Angabc,  Mutian  habe  >auxiIio  alterius 
fratris,  qui  tuni  res  pontificis  Moguntiaconsis  Kri)!iurdiao  administrabat*, 
das  Kaiionikat  eiiangt.  Dcr  Kiichenineislcr  war  danials  langst  tot.  Cber 
das  Marienstift  vgl.  Sagittarius,  Ilist.  (jotli.  od.  Tcnzcl.  .lena  1700, 
niit  2  Suppl.  .Icn.  1701  u.  2. 

«  Nr.  557.        *  S.  13.  403. 

*  >. . .  hceat  ...  iii  hac  Tranfjuillitatc.  (|uam  onii,  (juam  libris  omavi 
in  finein  usquc  vitae  manorc.  <    Mut.  an  Kurf.  Friedi'.  Nr.  063. 
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so  finde  man  kein  Reelit.'  Doch  muss  ei*  immerhin  noch 
einen  Rest  seines  Vermogens  in  seiner  Vaterstadt,  vvahr- 
schoinlich  in  Grundstiicken,  besesseu  haben.  Er  unterhielt 
hier  einen  Prokurator,  den  er  uns  als  einen  verschlagenen, 
sich  selbst  bereichernden  Geizhals  schildert.^  Von  Zeit  zu 
Zeit  erfahren  wir  aus  den  Briefen,  dass  er  soine  Diener  nach 
Hessen  ^auf  die  Jagd"^,  d.  h.  um  Geld  zu  holen,  aussendet. 
Ofters  kommen  sie  mit^  leeren  Handen,  zuwoilen  mit  einem 
kleinen  Siimmchen  zuiiick.*  Der  Priester  Paylus  aus  Hom- 
berg  uberbringt  einmal  (1515)  10  Gl.* 

Mutian  richtete  nun  sein  kiiuflich  erworbenos  Wohnhaus 
hinter  dem  Dome  in  Gotha  zu  einer  behaglichen  Stiitte  seines 
beschaulichen  Daseins  ein.  Dber  der  iiussern  Thiire  prangten 
in  grossen  vergoldeten  Buchstaben  die  Worte:  BRATA 
TRASQUILLITAS,  uber  der  ini»ern  Thiire  luden  die  Worte: 
Bonis  cuncta  pateant  zum  Kintritte.  Im  untern  Raume  be- 
fanden  sich  die  Wohnzimmer.  liier  sah  man  in  einem  Saale 
nachmals  die  Wappen  der  humanistischen  Freunde.  die  sich 
da  zu  versammeln  pflegten  oder  die  man  in  der  Ferne  als 
Zierden  der  VVissenschaft  verehrte,  jn  zierlicher  Malerei  an 
der  Wand,  wohl  auch  mit  sinnvollen  Distichen  versehen.  Der 
Hausherr  selber  aber  —  es  ist  bezeichnend  fiir  seine  be- 
scheidne  Denkart  —  ver.schmiilite  es,  sein  Wappen  (in  der 
Erfmter  Matrikel  von  1520  ist  es  eine  Rose)  beizusetzen; 
sein  Platz  war  durch  ein  leeres  Feld  bezeichnet.*  In  den 
obern  Riiumen  befand  sich  die  Bibliothek,  in  der  seine  kost- 
barsten  Schiitze,  „die  einzige  Erholung  des  Jjeben»'*,  wie  er 
sie  nennt,  ruhten.  Hier  verbrachte  er  seine  gliicklichsten 
Stunden;  denn  er  kannte  kein  hoheres  Vergniigen,  als  gute 
Bucher  zu  lesen,  keine  bessere  Verwendung  seines  bescheidenen 
Einkommens,  als  zur  Sammlung  von  Buchern. 

Je  weniger  Befriedigung  Mutian  im  Verkehre  mit  seinen 
ungelehrten,  in  der  herkommlichen  scholastischen  Barbarei 
aufgewachsenen  Mitkanonikern  finden  konnte,  um  so  freudiger 
musste  er  es  begrussen,  dass  ihm  ein  gliicklicher  Zufall  zu 
Anfange    des    Jahres    1505    oder    kurz    zuvor    einen    lernbe- 

*  Vgi.  (ias  Registcr  untor  Mut,  V^jrwaiidto. 

•*  vMisi  Kufinuin  ad  vioum  Eineloihon  oinn  litoris  tlagitatoriis.  S.  21. 
-Misi  Adamum  a<l  IJossos,  soluiu  ut  vonationoiu  cxcitarot.  Nihil  rojjor- 
Tavit  ot  frustra  ouounit       S.  .'>0<.). 

*  S.  070. 

•*  Vgl.  dic  I)isti<liou  K<»li.  ll»'ssub  IVir  'lio  \Vai)p"n  <lo>  Xordh;iu>or 
Katslicrni  Mioh.  Maiohorg  hei  raiuorar.  111.  iil».  c\)\).  K.  ilo.^si  Lips.  l')i)l. 
Daruntcr  (C.  H  h)  /ijontiguatio  Kuffi : 

Ruffus  imaginibus  olarus  <|Uo4uo.  «larior  aul<Mn 
ingoiiio,  signo  vcl  sino,  notus  erat. 
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gierigen,  «trebsamen  Freund  entgegenfiihrte,  dem  er  sein 
ganzes  Herz  offenbaren,  die  Keime  be.ssern  Wissens  ein- 
pflanzen,  mit  dera  er  die  Freuden  und  Leiden  seines  stillen 
Daseins  teilen  konnte.  Es  war  dies  sein  friiherer  Erfurter 
Schiiler,  der  schon  genannte  Cisterziensermunch  H  e  i  n  r  i  c  h 
Urban'  oder,  wie  er  urspriinglich  hioss,  Heinrich  Fast- 
nacht  von  Orb  (Lrba)  bei  Gelnhausen,  der  Hausverwalter 
(Oekonomus)  des  nahen  Klosters  Georgenthal,'-^  das  auch  in 
Gotha  seine  Besitzungen  hatte,  und  dessen  Abte  Johannes  III. 
das  Patronat  (iber  die  Marienkirche  zustand.  Die  nahere 
Veranlassung  ihrer  Bekanntschaft  ist  uns  unbekannt,  gieng 
aber  wahrscheinlich  .schon  auf  die  Erfurter  Studienzeit  zuriick 
und  war  auch  ohnedies  bei  der  engen  Verbindung  zwischen 
dem  Kloster  und  Gotha  leicht  gegeben.  Seit  dem  Anfange 
des  J.  1505  tinden  wir  beide  niiher  befreundet,  und  zwar 
erst  seit  kurzem,  wie  es  der  ganze  Ton  der  er.sten  gewechselten 
Briefe  verrat.  Urban,  bis  dahin  gleich  seinem  Abte  wenig 
von  der  feinern  humanistischen  Bildung  beriihrt  (er  hatte 
sich  nicht  einmal  den  Bakularius  und  Magister  erworben, 
beide  Grade  holte  er  siuli  erst  1509  und  Anf.  1510  auf  der 
Universitat  Leipzig),^  wurde  von  Mutian  „aus  dem  Lager 
der  Barbaren  in  die  Centurie  der  Lateiner"  hiniibergefiihrt, 
und  er  wusste    durch    seine    Tiichtigkeit   und    seine    Talente 


*  S.  78.  l)or  Familiennanie  Urbans,  bishcr  unbekannt,  ist  neuerdings 
ontdeckt  wordon  von  K.  (lillcrt.  Vgl.  dessen  Lutherana,  Diisseld.  1883. 
S.  14  A.  1.  Es  hoisst  nomlieh  in  einer  Urkundc  des  Herzogl.  Staats- 
archivs  zu  Gotha:  »Honricus  Fastnacht,  Holfomeistor  zu  Erfurt.<  Dorselbo 
istoffcnbar  identisch  mit  dem  Ost.  1404  rVN^eissenborn,  Akton  H,  Halle 
1884.  S.  183]  immatnkulierten  Heuricus  Fastnacht  de  Urba.  IJnter  Urba 
ist  Orb  boi  (Jclnhausou  zu  voi-stchen.  Vgl.  S.  41)0  A.  (5.  S.  508  A.  4. 
In  moincm  Eob.  Hcssus  I,  ii8  hattc  iirh  nebcnbci  in  eincr  Notc  bemcrkt, 
manchcs  spriicho  dafiir.  da.ss  Urban  mit  cincm  gowisscn  1502  immatri- 
kulieitcn  H.  Hemingon  idontisch  sei:  einc  Vcrmutung,  die  nunmohr  hin- 
fiUIig  ist.  Wcnn  Gilleii:  a.  a.  O.  bcliauptet.  ich  hiittc  Urban  ^^fiilschlich 
mit  H.  Bemingcn  idontifiziert«.  so  ist  dics  cbciiso  eine  Entstollung  wic  dic 
andero  Bchauptung,  ich  wollc  mit  vorlicgendom  Briefwetrhsel  nur  -^eino 
Ergiinzung  zu  TonzeU  liefcrn. 

^  (^ucllcn  s.  bci  Otto  Freihcrr  (Troto,  Ix^xikon  dcutschcr  Stiftor, 
Klostor  und  Ordonshiiusor.     1.  Ostcrwicck  1881. 

^  S.  107  A.  I.  lch  bin  j(;tzt  in  dor  l^igo,  oino  Ergiinzung  bcizu- 
bringcn.  Nach  frcumllichcr  Mittcilung  dcs  Hcrrn  Prof.  Dr.  Zanickc  stcht 
nemlich  in  der  i>hilos.  Matrikcl  I:  ^Anno  domini  millesimo  quingontcsimo 
dccimo  23.  dic  mensis  .lanuarii  assumpti  fucrunt  in  gremium  facultatis 
artium  domijii  d<'tcrminatorcs  dc  coilcgio  Sancti  Bcrnardi  subscri})ti.  Et 
Io<,'us  ci.sdrm  assignatus  cst  anti?  prcdictos  magistrandos: 

i  Uc^trus  Fruaulf  d«^  (frunhayn 
Fratrcs      Valerianus  dc  lA^nyn 

(  Honricus  dc  Valle  sanctigoorgij.' 
Demuach  miisson  auch  Br.  12*.)  u.  131  in  deii  Ajif.  1510  gosetzt  woixlen. 
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das  Herz  seines  etwa  gl^ichHUerigen'  Freiindes  so  zu 
gewinnen,  dass  sich  von  nun  an  fin  fast  taglicher  und  jahre- 
lang  fortgefuhrter  Briefwechsel  zwischen  ihnen  entspann, 
von  dem  uns  die  Briefe  Mutians  fast  noch  vollstiindig  er- 
halten  sind  und  uns  einen  reizenden  Einhlick  in  das  still- 
vergnugte.  beschauliche  Treiben  der  Beata  Tranquillitas 
gewahren.  Die  wenigen  in  den  Briefweclisel  eingestreuten 
Briefe  Urbans  zeigen  ihn  als  einen  gewandten  Stilisten,  der 
sich  mit  Erfolg  an  den  alten  Mustern  gebildet  hat.  Mutian, 
verschwenderisch  in  seinem  Lobe  gegen  aufstrebende  Ta- 
lente,  verglich  ihn  an  Beredsamkeit  niit  deni  hl.  Bernhard 
und  nannte  seine  Rede  siisser  als  Honig  und  Nektar. 
Nach  seiner  Riickkehr  aus  J^eipzig  Anfang  1510  siedelte 
Urban  als  Verwalter  des  Georgenthaler  Hofes  nach  Krfurt 
iiber,'  und  hierdurch  kam  Mutian  in  noch  engere  Fuhlung 
mit  dem  dortigen  Humanistenkreis,  was  nicht  bloss  seiner 
eignen  Fortbildung  durch  den  erleichterten  Verkehr  mit  den 
dortigen  Gelehrten  und  durch  die  leichtere  BeschafFung  lite- 
rarischer  Hulfsmittel,  sondern  auch  seinem  tiefgreifenden 
Einflusse  auf  die  Entwicklung  des  dortigen  Humanismus  sehr 
zu  statten  kommen  sollte.  Von  der  Geschaftstuchtigkeit 
Urbans,  ^des  Ulysses  in  der  Kaputze",  wie  ihn  Mutian 
nannte,  zengt  es,  dass  er  von  seinem  Abte  trotz  mancher 
Anfeindungen  durch  Nebenbuhler  immer  wieder  von  neuem 
in  seinem  Amte  bestatigt  ward.  Fiir  Mutian  war  der  Gevvinn 
eines  solchen  Freundes  unschiitzbar ;  nicht  nur  dass  er  sein 
mitteilungsbedurftiges  Herz  an  eine  gleichgestimmte  Seele 
ans.*ichutten  konnte,  er  hatte  an  ihm  auch  den  allzeit  hilfs- 
bereiten,  mit  allerhand  Gefalligkeiten  z.  B.  Vorschiis.sen, 
Zuwendung  von  Klosterbenefizien  u.  s.  w.  aufs  uneigen- 
nutzigste  entgegen  kommenden  „Gonner",  der  nur  iiusserst 
selten  in  die  Lage  kam,  seinem  weniger  haushalterischen 
Freunde  eine  Bitte  abzuschlagen  und  sicii  dadurch  den  Vor- 
wurf  tibergrosser  Sparsamkeit  zuzuziehen.'  Freilich  darf 
auch  nicht  verschwiegen  werden,  dass  Urban  von  der 
monchischen  Sittenverderbnis  der  Zeit  gleichfalls  stark  er- 
griffen  war.  Die  offentliche  Stimme  brachte  seinen  Namen 
in  Zusammenhang  mit  der  Flucht  einor  geschvvangerten 
Nonne  des  Klo.sters  S.  Crucis  in  Gotha  1510,  und  es  bedurfte 
der  ganzen  Uberredungsknnst  Mutians  hv\  dem  Abte,  um 
ihn    im    Amte    zu    erhalton.*      Als    Schriftsteller  trat    er    nur 


I  s^  4.32. 

«  Br.  ll'2.     S.  10(>  A.  4. 

•  »nood  sis  pecuniolao  (sic  oniin  cognovi)  [jaulo  tenacior.<     S.  430. 

*  Br.  140. 
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mit  einetn  unbedeutenden  Werkchen  religiosen  Inhaltes,  Ma- 
ruhis  betitelt,  1514  hervor;'  ungleieh  verdienstlicher  ijst  das 
Denkmal,  das  er  seinem  Gothaer  Freunde  dnrch  die  Sammlung 
und  Aufbewahrung  von  de«sen  Briefen  ^esetzt  hat.'  Die 
letzte  Spur  von  ihm  tuhrt  in  das  Jahr  1539,  nachdem  langst 
das  Kloster  Georgenthal  durch  den  Hauernaufstand  zerstoit 
war.'  Sein  Abt  Johannes  erscheint  uns  in  den  Briefen  als 
ein  zvvar  wohlwollender,  aber  von  unwiirdigen,  prassenden 
Geistlichen  und  Gunstlingen  beherrschter  Pralat,  ohne  Spur 
hohern  wissenschaftlichen  Geistes. 

Noch  in  demselben  Jahre  1505*  erweiterte  sich  der 
Freundschaft^sbund  zu  einem  gelehrten  Triumvirate  durcli  den 
Hinzutritt  des  jungen  21jahrigen  G.  Spalatin,  welcher  da- 
mals  nach  Beendigung  seiner  Studien  in  Wittenberg  und 
F^rfurt  eine  Stelle  als  Erzieher  in  einer  Erfurter  Patrizier- 
familie  bekleidete.  Mutian  erkannte  mit  schnellem  Blicke 
die  hohen  Gaben  des  geistvollen,  dabei  bescheidenen,  ja  fast 
angstlich-zaghaften  Junglings*  und  schloss  ihn  hinfort  auf 
eine  riihrende  Art  in  sein  Herz.  Wie  ein  Vater  wachte  er 
tlber  ihm  und  sorgte  fiir  sein  Fortkommen.  Durch  seino 
unermiidliche  Empfehlung  beforderte  er  ihn  Herbst  1505  zum 
Lehrer  in  Georgenthal  und  beugte  dadurch  seinem  Weggange 
nach  Zwickau  vor,  wohin  man  ihn  als  Stadtschreiber  berufen 
wollte.  Derselbe  sollte  nun,  meinte  er  scherzend,  der  Mittler 
zwi«chen  Gotha  und  Georgenthal,  wie  Christus  zwischen 
Gott  und  Mensch,  werden,  da  nach  der  Lehre  der  Philo- 
sophen  zwei  Gegensatze  ohne  ein  Mittleres  nicht  verbunden 
werden  konnten.  Spater  empfahl  er  ihn  (Ende  1508)  als 
Prinzenerzieher  beim  kursachsischen  Hofe  und  bahnte  ihm 
so  den  Weg  zu  weitern  einflussreichen  Stellungen. 

Seit  dem  J.  1506  sehen  wir  nun  in  schnellerer  Folge 
junge  Gelehrte  der  Erfurter  Schule  in  den  „Mutianischen 
Bund"  eintreten,  so  den  talentvollen  Poeten  Eobanus 
Hessus,  Mutians  Landsmann,  die  beiden  Erfurter  Peter 
Eberbach  (Petrejus)  und  Herbord  von  der  Marthen, 
letzterer     1509 — 11     Spalatins     Nachfolger    in    Georgenthal, 

J~S.  308  A.  5. 

^  Humuielberg  an  P.  Eberbach.  Kora  24.  Jaii.  151(3.  in  Ad.  llora- 
witz.  Ziu"  Biogr.  u.  ('nnes|).  Reuchl.  Wien  1877.  S.  31  f. :  .  .  .  '«ut  (ri- 
banus)  jani  duo  ipjsaruin  (epistolaruni)  justa  voluraina  collegerit,  in  quibus 
ppnitior  et  elegantior  quaepiani  eruditio  relueet,  digna  multorum  leetione  . 

•■^  Kraus(\  K.  Iless.  II.  23t. 

^  Mit  Mutian  ersehcint  Spalatiu  sehon  lnjfreundet  Dez.  l.V.U  [V^i. 
Hr.  7)~)\)),  mit  Urbau  vv^t  s.  i.')»».')  (vgl.  Br.  «i).  Spalatm  wurd»' schou  If^OJ 
durch  Nik.  Mai*schalk  an  M.  empfohlen.  Vgl.  Th.  Koldo  iu  der  Kcval- 
encycl.  f.  Theol.  u.  K.  XIV,  449. 

'  *  >Habes   ctiam    Spaiatinum,    deus    bone,    qualom  juvonom.*     S.  36. 
Von  soinem  Lobe  sind  dio  Briefo  des  J.  1505  voll. 
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Johannes  Jager  (Vpnator)  von  Dornheim,  bekannter  als 
Crotus  Rubianus/  Jugendfreund  Ulrich  von  Huttens, 
den  er  1506  bei  dessen  vorubcrgehendem  Aufenthalte  in  Er- 
furt  in  Mutians  Kreis  eingefiihrt  zu  haben  scheint,  den  Poeten 
Hermann  Trebelius,  spater  H.  Musardus,  Herbords 
Nachfolger  in  Georgenthal  seit  1512,  den  Satiriker  F.uricius 
Cordus  aus  Hessen,  sowie  dessen  Gegner  Tiloninus.  einen 
von  den  gespreizten  Dichterlingen  jener  Zeit.  Seit  1515  fF. 
finden  wir  Justus  Menius,  Justus  Jonas,  Adam  Crafft, 
Joachira  Camerarius,  Johannes  Draco,  Johannes 
Lang  u.  a.  in  vertrautem  Verkehre  mit  ihm.^ 

Mutians  Wirksarakeit  in  diesem  Krcise  ist  uns  lediglich 
durch  seinen  ausgebreiteten  Briefwechsel  bekannt.  Denn 
nichts  verraochte  ihn  trotz  aller  Bitten  seiner  bewundernden 
Schuler,  mit  Schriften  in  die  OfFentlichkeit  zu  treten.  Er 
wollte  sich  lieber  an  der  Thorheit  anderer  ergotzen,  pflegte 
er  zu  sagen ;  seine  Arbeiten  erschienen  ihm  nie  vollendet 
genug,  Christus  und  Sokrates  hatten  ja  auch  nichts  ge- 
schrieben'  Gewiss  war  er  raehr  eine  kritische  und  recep- 
tive,  als  eine  produktive  Natur.  Aber  er  hatte  zugleich  eine 
merkwurdige  Scheu  vor  der  Offentlichkeit,  er  schiirfte  seinen 
Freunden  ein,  seine  Belehrungen,  und  selbst  die  arglosesten, 
geheira  zu  halten  und  seine  Briefe  zu  vernichten.  Nichts 
gieng  ihra  uber  seine  ^Gluckselige  Ruhe",  die  er  durch  ein 
Heraustreten  aus  sich  selber  zu  verlieren  fiirchtete,  der  Bei- 
fall  oder  Tadel  der  Menge  war  ihra  gleichgiiltig.  P'r  wollte 
.die  Friichte  der  Studien  nur  auf  die  Sittlichkeit,  nicht  auf 
Gewinn  und  Rnhm"  bezogen  wissen. 

Das  Grnndthema,  welches  sich  durch  Mutians  Brief- 
wechsel  hindurchzieht,  bildet  die  Liebe  zu  den  Wissen- 
schaften,  zu  dera  Studiura  der  geliebten  Alten,  der  Kampf 
gegen  die  Verachter  desselben,  gegen  die  scholastische  Schul- 
wissenschaft.  Ein  frisches  Leben  weht  uns  iiberall  entgegen. 
Welche  Befriedigung,  welcher  Genuss,  welches  Gliick  spie- 
gelt  sich  in  diesen  Herzensergiissen  ab!     Wie   freut   er  sich, 

*  Nachtriiglich  verwei.so  ich  iiber  Crotus  auf  dio  inzwisclien  ei-scliie- 
none  Schrift  von  E.  Einert.  Joh.  Jiiger  aus  Doruheim,  ein  Jugendfreund 
Luthers.     I.  Teil.  Jena  1883. 

'  Vgl.  zu  diesen  Namen  das  Kogister,  zu  Joruis  inshesondere  deu  in- 
zwischen  erschienenen  Briefwechsel  desseiben,  gesammelt  und  bearbeitet 
durch  D.  Gust  Kaworau.    I.  Ilalle  1884. 

^  >Tantum  absum  ab  omni  arrogantia  ot  fastu.  ut  piope  mo  nihil 
scire  cxistimem  atque  otiam  oa,  <iuao  scio,  vol  dissimulcm  vcl  multis 
ignorare  videar,  tantum  ab  ambitione  ao  tomoritato  ut  in  onini  vita  nihil 
cSere  con&tituorim,  ingenii  naturaoquo  virium  memor.<  8.  j4r).  Vgl.  8.  112. 
Ebe  hinterlassone  rhetorischo  Schrift  liielt  Molanchthon  oinor  Cberarboi- 
tang  fur  bediirftig,  \md  dio  Herausgabe  unterbUob.  Vgl.  Camerarii  Lib, 
m.  epp.  D  8  a  —  E  2  b. 
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dass  er  seinen  Crban  aus  der  Klasse  der  Barbaren  in  den 
iateinischen  Orden  versetzt  hat,'  und  wie  oft  ermahnt  er 
ihn,  auf  dem  betretenen  Wege  fortzufahren,  zu  lesen,  zu 
schreiben  und  vor  allem  guto  Biicher  zu  kaufen.'  Er  kennt 
kein  hoheres  Gliick  als  gute  Biicher  zu  lesen.'  bereut  niehts 
80  sehr,  als  dass  so  mancher  Tag  ohne  diese  guten  Gesell- 
schaiter  hingehe.  Unter  den  unzahiigen  Obeln  der  Zeit 
schmerzen  ihn  am  meisten  die  unaufhorlichen  Kriege  in 
Italien,  weil  sie  die  Alpenpasse  verschliessen  und  die  Zufuhr 
der  Aldinischen  Drucke  hemmen.*  Hat  Urban  neue  Biicher 
angeschaflft,  so  zurnt  er  fast,  wenn  der  Freund  ihm  nicht  so- 
fort  Mitteilung  macht.  „Ich  beschwore  dich  bei  meiner 
Freundschaft,  dass  du  mir  in  Biicherangelegenheiten  nichts 
verheimlichst.  Denn  aus  nichts  schopfe  ich  ein  grosseres 
Vergniigen,  ich  jauchze  vor  Freude,  so  oft  etwas  Neues  ge- 
bracht  wird,  mag  es  nun  gut  oder  schlecht  sein.^*  Alles 
verfiigbare  Geld  wandert  in  die  Buchladen  und  oft  genug 
muss  er  sich  von  dem  haushalterischen,  stets  mit  Mitteln 
versehenen  Urban  auslegen  lassen  und  ihn  fiir  die  Riickzah- 
lung  auf  diese  oder  jene  Gelegenheit  wie  z.  B.  auf  den 
Verkauf  des  .selbstgebauten  Weines  vertrosten.  Als  ihm 
einst  Herbord  aus  Erfurt  eine  grosse  Sendung  von  Biichern 
zugehen  liess,  vveinte  er  vor  Freuden.^  ^Kann  wohl  alles 
Gold  der  Erde",  dies  Thema  stellte  er  einmal  Urban,  „mit 
dem  Vergniigen  des  Geistes  verglichen  werden,  welches  Ge- 
lehrte  aus  der  Lieblichkeit  der  Wissenschaften  schopfen?"^ 
Und  ein  andermal:  „Unser  Weg,  Urban,  ist  einfach,  schmal. 
steil  und  schwierig,  von  starrenden  Dornen  ranh  oder  durch 
hervorragende  Felsen  behindert,  so  dass  ein  jeder  nur  mit 
grosser  Anstrengung  und  ErschOpfung  der  Fiisse.  und  mit 
grosser  Aiigst  vor  dem  Fallen  wandeln  muss.  Einfach  ist 
er,  weil  wir  eintrachtig  einen  Gott  verehren,  schmal,  weil 
nur  wenige  mit  uns  nach  den  feinern  Wissenschaften  und 
Sitten  trachten,  steil,  weil  zur  Kenntnis  der  lateinischen 
Sprache,  zum  wahren  Gute  der  Seele  nur  wenige  ge- 
langen.  Auf  diesem  Wege  wandeln  nicht  die  Thoren,  sondern 
diese  haben  verschiedene  PfHde.  Auf  dem  einen  gehen  die 
Uppigen,  auf  dem  andern  die  Uiiwissenden,  aber  sie  kommen 


'  .-Oniniuni  }u-inuini  iigc  deo  gratias,  qui  to  abalionatuni  a  harbaiis  in 
nostrain  h.  o.  Latinorum  centuriam  iinpegit^    S.  21. 

^  -Ama  lom  latinam<.   oftero  MahnuujZ.     S.  22.  38. 

^  ^Libollos  omam  to  iiuiico.  (.'a|)io  nuignam  voluptatom  ox  of>,  4Uo»l 
alia  uulhi  ([uam  litcraria  voluptato  capiar.'^  S.  liW.  Boi  einom  Buchoi- 
auftrage:  A)  dii  boni,  (juanta  ost  insrjitia  nostra!  Purgemus  ignaviam  ot 
novi  somper  ali(iuid  invostigemus.*    S.  417. 

'  S.  193.  ••  S.  313.  ^  Br.  592.  '  S.  32. 
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am  Ende  alle  zu  dem  gleichen  Ziele,  denn  alle  Bosen  stiirzen 
in  den  Tod.  Das  Ziel  aber  unseres  Lebens  ist  Gerechtigkeit, 
Massigkeit,  Geduld,  Eintracht,  Wahrheit  und  eintrachtige 
Freundschaft,  wie  sie  zwisehen  Spalatin  und  dir,  zwischen 
euch  und  Mutian  besteht.  Diose  wollen  wir  pflegen,  unbe- 
kummert  um  die  Verachter  der  Wissenschatten,  die  wir 
mehr  bedauern  als  schmilhen  miissen.  Denn  nicht  zum 
Fluchen  sondern  zum  Segnen  sind  wir  geschafifen  und  wir 
mussen  sogar  die  Feinde  lieben  und  nach  der  Lehre  des 
Evangeliums  denen  wohlthun,  die  uns  verfolgen.  Aber  ihre 
Wegekommen  nicht  mit  den  unsern  zusammen.  Deshalb  diirfen 
wir  uns  nicht  wundern,  wenn  sie  uns  hassen."*  Und  in 
ahnlichem  Sinne  schreibt  er  1505  an  Spalatin :  ^Du  siehst, 
wie  die  Menschen  nach  Reichtum  gierig  sind.  Selbst  die- 
jenigen,  welche  zum  Range  eines  Lehrers  aufsteigen,  scheinen 
mehr  auf  ihren  Nutzen  als  auf  Ruhm  und  Unbescholtenheit 
bedacht.  Daher  sind  wir,  di«  Armen  und  Unbescholtenen, 
bei  den  Leuten  verhasst.  dio  humanen  Wissenschaften  stehen 

# 

in  schlechtem  Geruche.  Eine  schone  und  keusche  Jungfrau 
verheiratet  sich  leicht.  Anders  aber  ergeht  es  dem  gelehrten 
Altertume.  Obwohl  diese  unsere  Tochter  brav  und  strahlend 
von  Schonheit  ist  nnd  mit  dem  schonsten  Gewande  angethan, 
so  verlangt  doch  niemand  sie  zur  F2he.  Du  bist  durch  und 
dnrch  schon,  meine  Freundin,  und  kein  Fehler  ist  an  dir, 
und  dennoch  bleibst  du  unverheiratet  und  von  den  Jiing- 
lingen  iibergangen.  Keiner  will  dein  Ohrchen  zupfen  und 
Lippe  an  Lippe  pressen.  Nach  den  gewerbsmassigen  Dirnen 
d.  h.  zu  den  Ktinsten  des  Rechtsgezankes  stronit  die  Jugend 
um  die  Wette  und  sieht  nicht  die  Flecken  der  verlefzten 
Kenschheit  und  spiirt  nicht  den  hiisslichen  Geruch  der  liuh- 
lerin,  sondern  verheimlicht  es  und  meint  mit  Yospasian,  dass 
aus  dem  Urin  gewonnenes  Geld  nicht  stinko.  So  siiss  ist 
der  verruchte  Hunger  nach  Gold."' 

Eine  hiibsche  Episode  in  dem  wi.ssenschaftlichen  Still- 
leben  Mutians,  Urbans  und  Spalatins  bildete  der  unmittel- 
bare  Verkehr  mit  dem  Venetianischen  Buchdrucker  Aldus 
Manntius,  in  den  sie  sich  setzton,  um  durch  die  Fugger- 
.schen  Fuhrleute  die  Biicher  seinor  Ofhzin  direkt  von  ihm 
zu  beziehen.  Unter  dem  20.  Nov.  1505  senden  sie  4  Gold- 
gnlden,  und  bitten  dafiir  um  das  Etymologicum  Magnum, 
um  Jul.  PoIIux  und,  „wenn  es  nicht  zu  viol  ist",  um  die  Werke 
Bessarions,  Xenophons,  Hierocles'  und  dio  Briefo  Morulas. 
Eine    ziemliche    Zahl    Briefe    ist    voll    von  diesem  wichtigen 


«  Br.  29.        «  Br.  G. 
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Handel,  der  sie  Tag  and  Nacht  beschaftigt.  Das  grosse 
Unternehmen  wird  geplant,  hin  und  her  besprochen,  die 
Briefe  an  Aldns  werden  gegenseitig  mitgeteilt,  der  Segen 
des  Himmels  wird  herabgefleht.  ,.Betft  zu  Gott",  schreibt 
Mutian,  „um  das  Gelingf»n.  Das  bestandige  Gebet  der  Ge- 
rechten  vermag  viel.  Wenn  Gott  uns  nicht  erhort,  so 
erklare  ich  die  Gotter  fiir  holzern  und  taub.  .\ber  ferne 
sei  es  von  mir,  gottlos  zu  sein.  lch  bitte  Gott,  dass  er 
die  Freunde  der  hiteinischen  Sprache  schiitze  und  erhalte, 
dass  er  uns  nicht  Schatze  von  Gold  schenke,  das  wir  nicht 
suchen,  sondern  der  Gelehrsamkeit  und  Bildung."  Grosse 
Folgen  hatten  freilich  diese  vielversprechenden  Antange  nicht. 
Obvvohl  Aldus  im  Febr.  1506  freundlich  antwortete  und  um 
das  Gobet  der  Freunde  zum  Gelingen  seines  grossen  Unter- 
nehmens  bat,  so  unterblieben  doch  Bestellungen  in  grosserm 
Massstabe,  da  es  an  dem  dazu  notigen  Gelde  feblte,  wenig- 
stens  bei  Mutian.  der  sich  sogar  das  an  Aldus  gesandte 
Siimmchen  von  Urban  hatte  auslegen  lassen.* 

Denn  es  gieng  in  der  Beata  Tranquillitas  recht  knapp 
zu.  Mutian  hatte  nur  ein  ausserst  bescheidenes  Einkommen, 
und  dabei  pflegte  er  sein  Geld  nicht  zu  Rate  zu  halten  — 
es  sei  dies  eine  Eigenheit  der  Gelehrten,  meinte  er  — ,  und 
an  Gelegenheiten  zu  ausserordentlichen  Geldausgaben  fehlte 
es  nicht.  Da  mussten  durchreisende  Gelehrte  bewirtet  oder 
mit  einem  Viaticum  ausgestattet  werden.  Als  z.  B.  der  Abt 
Tritheim  1506  vorsprach  und  keine  Zeit  zum  Prandium 
hatte,  gab  ihm  Mutian  13  Schneberger,  eine  Freigebigkeit, 
die  ibn  im  Briefe  an  Urban  zu  der  Bemerkung  veranlasste: 
„Geh  nun  und  sage,  Mutian  sei  geizig."'  Gegen  gelehrte 
Freunde  bewies  er  iiberhaupt  stets  die  grosste  Gastfreundlich- 
keitund  ausser  den  Studien  kannte  er  kein  hoheres  Vergnugen, 
als  wiirdige  und  gebildete  Jiinglinge  und  Miinner  bei  sich  em- 
pfangen  und  sich  iiber  die  Wissenschaften  mit  ihnen  unter- 
halten  zu  konnen.  Spalatin  war  zuweilen  mehrere  Tage  lang 
sein  Gast  zu  gemeinsamen  Studien,  ja  Mutian  erbot  sich, 
ihn  bis  zum  Antritt  seiner  Georgenthaler  Stellung  wiihrend 
der  Pest  in  Erfurt  Sommer  1505  liingere  Zeit  bei  sich  zu 
beherbergen.^  Eine  grosse  Anzahl  Erfurter  Lehrer  und 
Schiiier  sprachen  Herbst  1505,  als  sie  vor  der  Pest  das 
W^eite  suchten,  vor.*  Weiter  mussten  befreundete  Geistiiche 
bei  verschiedenen  Gelegenheiten  z.  B.  bei  d?r  Darbringung 
ihres  ersten  Messopfers  der  Sitte  gemiiss  beschenkt  werden  ; 
zu     den     Hochzeiton     der    Gothaer    mussten    anstiindige    Ge- 


'  V-1.  IW.  2\-'2:i  35—4:}.  47. 
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schenke  gesandt  werden  (personlich  gieng  Mutian  nicht  hin, 
um,  wie  er  sagt,  nicht  an  den  Tischen  der  Vikare  sitzen  zu 
miass«»n).'  Answartige  Freunde  wurden  gloichfalls  anstiindig 
bedacht,  so  finden  sich  Auftriige  zur  Beschaffung  von  Ge- 
schenken  fiir  die  kurfursHichen  Rate  Degenhard  Pfef- 
finger,  Bernh.  Hirsfeld  u.  a.,  zuweilen  in  einer  Hohe 
von  10  Gl.  Auch  ftir  abgehende  Diener  musste  durch  Be- 
.sciiafFung  von  Benefizien  gesorgt  werden;  so  wurde  z.  B. 
der  alte  Paulus  Aquilius  1512  in  ein  Gothaer  Hospital  oin- 
gekauft.  Dazu  giengen  die  geistlichen  Einnahmen  sehr  un- 
regelmassig  ein.  Oft  genug  muss  der  Amanuensis  vergeblich 
in  die  Umgegend  gesandt  werden^  und  selbst  von  weitern 
Reisen,  wie  nach  Hessen.  kehrt  er  ohne  Gold  heim.  Der 
Erfarter  Prokurator  Martin  Schilo  liefert  gleichfalls  sehr 
saumig  die  Einkiinfte  ab.  Die  Klagen  gegen  diesen  „betrii- 
gerischen  Presbyter",  der  immer  wieder  von  neuem  zum 
Rechnunglegen  und  Zahlen  gemahnt  werden  muss,  erfullen 
einen  ziemlichen  Teil  der  Briefe 

So  bildet  denn  die  Sorge  um  das  liebe  Brot  eine  Kehr- 
seite  zu  dem  glucklichen,  philosophischen  Leben  in  der 
Tranquillitas  und  ein  zweites  durchgehendes  Thema  des 
Briefwechsels.  Wir  blicken  dabei  in  das  Getriebe  des 
Pfrfindenhandels,  wie  er  damals  bei  Gelehrten  und  Geist- 
licben  im  Schwange  war,  und  auch  unsern  Mutian  sehen 
wir  auf  der  Jagd  nach  den  Georgenthaler  und  Gothaer  Be- 
nefizien,  und  im  Kampfe  mit  glucklichern  Nebenbuhlern. 
Neben  seinem  Kanonikate  besass  er  bald  vorschiedene 
Klosterpfrfinden,  er  war  ^N(»tar  und  Dekan",  und  bezog  da- 
fur  vom  Abte  unter  anderm  Lieferungen  an  Holz  aus  den 
bedeutenden  Klosterwaldungen.'  So  hatte  er  allen  Grund, 
die  Georgenthaler  Freundschaften  warm  zu  halten.  Urban 
war  sowohl  Freund  als  auch  Gonner,  der  ihn  nicht 
hloss  mit  Butter,  Fischen  u,  dgl.  versorgte,  sondern  auch 
durch  Empfehlungen  boim  Abfe  weitere  Gunstbezeugungen 
vermitteln  konnto.  ^Wache,  mein  Patron",  sclireibt  er  ei?i- 
mal:  „wenn  du  mir  ein  Benefizium  zuwendest,  so  wis.so,  dass 
es  der  Bibliothek  (des  Klosters)  zu  gute  kommt;  denn  ich 
habe  alles  mit  den  Meinen   gemein,    wie  es   einem    Pytliagc- 

^  S.  508.  ^-Ncmo  tamen  vivit,  cui  non  oUuloiim  ogropum  donum 
vocatus  Rolenniter.  IjCge,  j)ater.  l(»ge  lias  fratrum  litoras;  (jui)>us  (Ju«)s 
aureos  mittam.  Item  proximo  cJio  luuao  gpnuano  H.  Khanis  votustutu 
dabo  ttorenum,  rjuem  ostendi  tuo  contubornali.  Dio  solis  i^raotcrita  novo 
sacerdoti  munus  copiosum  praostiti.  Sio  somjier  larfrior  ot  nilulominus 
fatui  fatua  loquuntur.*    S.  584. 

*  S.  206.  Dank  an  Urban  fiir  oino  rustica  ara  8.  8.'j.  (jliickwunseli 
EobaiLS  zu  emer  fetten  Pfriinde.    Nr.  019. 
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reer  geziemf..'"  Und  det  ngute"  Ahi-  wird  fleissig  gegrUsst 
tind  mit  Aufmerksamkeiten  bedacbt.'  Batd  aber  verwandelt 
sich  derselbe  unmerklich  in  einen  pharten  Herrn",  der  eeit 
ir>08  iiur  noch  als  Diironins  und  Bibas  bezeichnet  wird,' 
Er  leistet  iicmlich  nicht  mehr  seine  Holzlieferungen,  zeigt 
Qberhaupt  wenig  Wohlwollen  und  ist  den  Reinden  Mutians, 
den  Geistlichen  Morns  und  Lotius,  seinen  Zechbrildern, 
mehr  als  billig  ergeben.  Ganze  Walder  verschenkt  er  an 
Gfinsflinge  und  lasst  Mutian  darben.  Der  Gothaer  Ratsberr 
Jodocus  Brengbier,  einer  von  den  gewohnllchen  Schmaus- 
genossen  des  Abtes,  ruft  einmal,  als  dieser  bei  einem  Gelage 
nicht  liinger  zu  halten  gewesen :  „Das  schat  mir  eyn  bodem"; 
er  meinte  damit,  erkliirt  Mutian,  ,.miile  plancas",  1000 
Bohlen  zu  einem  Holzboden,  die  der  Abt,  ware  er  langer 
geblieben,  gespendet  hiitte.* 

Die  Briefe,  in  denen  der  Pfruudenhandel  das  Thema 
bildet,  sind  zi<^mlich  zahlreich.  Sie  lassen  an  derben  Aus- 
fiillen  gegen  die  „Feinde"  nichts  zu  wiinschen,  Als  sich 
Lotius  1512  vom  Gothaer  Magisfritte  eiue  Pfrunde  ^durch 
Trug  und  List"  erschlichen  hat,  ist  Mutian  ganz  besonders 
aufgebracht.  Seiiie  Spoftveise  auf  den  Gegiier  wurden  selbst 
von  Urban  missbilligt  und  unterdriickt.  Er  scheut  sich  so- 
gar  nicht,  Gott  nm  Verleihung  des  Sieges  anzurufen.  ,Wenn 
icli  das  Benetizium  mii^sbrauchen  und  unrechte  Ausgaben 
maclien  will,  &o  soll  Gott  mir  es  nicht  gewabren.  Wenn 
ich  aber  den  Armen  Almosen,  den  Gasten  gastliche  Ge- 
Bchpnke,  den  heiligen  Studien  Hiilfsmittel  beschafFen  wiil, 
so  miige  Mutian  Sieper  sein  und  Lotins  soU  Hopfen  und 
Malz  verioren  hal)en/'  Auch  gegen  ceinen  Erfurfer  Pioku- 
rator  Martin  Schilo  (Schyel)  iiiid  gpgen  Dietmar  (Titus 
Marius),  den  Mieter  spines  flauses,  dic  beide  iliie  Verpflich- 
tungen  nlcht  zu  erfiillen  schienen,  klagen  die  Briefe  seit 
1513  in  sfarken  Ausdrucken.  Aber  selbst  seine  besten 
Freunde  wie  lirbjin  nnd  dev  KiiL-henmei.ster  Nicol.  Rngel- 
maiin,  denen  die  Itegelnng  dieser  streitigen  Angelegenheiten 
flberlassen  wurde,  konnten  ihm  nicht  ganz  recht  geben. 
Kr  sah  cben  alles  sehr  schHarz  nnd  vermeinfliche  Kriin- 
kuiigen  verleiteten  ihn  leiclit  zu  iibertriebener  F.mpfindlich- 
keit  niid  Bitterkeit. 

'  s  41      \  (.1   S   4  )     Satoriiotia  |  miifci  liliio^  |plo 

'    llal)C)t  oplimii-.  iWi>.  (Iilihiii^  ipjifi  ttii    •■mntitnds  ■ninfiir     f(- 

iiol  II  riitiir  vifjilluiii  i'!*''"""       ^*   ■*" 

'^  s,    iriS    \    I      Duiuiiiiis    tiiit    Aii<i|Kluiit;   iiir  diiru^i        l-t   '■i  Duro 

iiius  iKiti  fuit   Jiinis  S    ll'l       lioiinnst  iiiiiiMtus   ininntiis   sii]iii. 

cili  -'1  rastii  tuiuius   i,s.sei)tatoruiu  tJulatioml  iis  omnn  piwstnus     S  li6 
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Doch  auf  die  Dauer  liess  sich  Mutian  von  solchen  Un- 

annehmlichkeiten   nicht  anfechten.     fir  fand  gar  bald  seinen 

^philosophischen**    Gleichmut    wieder,    und  im   Kreise    seiner 

Frennde   war  er  der   heiterste    und    witzigste    Gesellschafter, 

der   liebenswurdigste   Wirt.     Ebenso   verkehrte  er  mit  seinen 

Hansgenossen,    altern   und  jiiugern    Dienern,    trotz    manchen 

Argers,  den  ihm  insbesondere  die  Amanuenses,  die  dienenden 

Knaben,    bereiteten  und  der  ihn  sogar  manchmal  zu  korper- 

lichen    Zuchtigungen   greifen    liess,'    auf  wahrhaft    vaterliche 

und    gemiitliche    Weise.     Bei   aller    Strenge    zeigen    sie    An- 

hanglichkeit  an  den    Herrn,   und   es   war    eine    seltene    Aus- 

nahme,  wenn  ihm  eininal  einer  gelegentlich  entlief,  wie  z.  B. 

Adam  Pubiius,    der  einst  fur  einige   Tage  zu  seinem   friihem 

Herrn,    Urban,    seine  Zuflucht  nahm.     yeine    freien    Stunden 

waren    der    Erziehung  und   wissenschaftlichen    Unterweisung 

dieser  Knaben  gewidmet.     Ihre  Namen    wurden,    wie  es  sich 

fur  Lateiner  ziemte,  ins  Klassische  umgewandelt.     Auf  Bene- 

dictas  Rufinus  folgte  Janus  Urbicus  (Johannes  Fasnacht 

aus    Urba,    ein    Landsmann    und    Verwandter    Urbans),'    auf 

diesen    Adamus   Publius    (Adam    Buob    von  Aschenburg)^ 

und  Vulcanus  Drusus;  der  letzte  warMarcellus  Regius, 

der  seinem  Herrn  in  der  Sterbestunde  zur  Seite  stand.*    Wie 

Mutian  auf  strenge  Sittlichkeit   seiner   Diener   hielt,  so  auch 

auf  anstilndige  aussere  Ersclieinung.     Urban  wird  beauftragt, 

fiir    Adam    Publius  in    Erfurt    einen    neuen    Hut   zu    kaufen, 

nnd  wenn  er  22  Bohraen  kosten  sollte,  „damit  der  Obsonator 

Mutians    sich    und    seinem    Herren    keine    Schande    macht." 

Und  neben   ihren    niederen    Diensten    als   Kiichenjungen    und 

Laufburschen    studieren    sie    fleissig    Latein,     lernen     sogar 

griechisch    und     hebraisch    schreiben.     Hire   zum    Teil   recht 

stumperhaften    Briefchen    sind    in    den    Briefwechsel    einge- 

reiht.      Da  berichten    sie  mit   Wichtigkeit   iiber   ihr   wissen- 

schaftliches    Treiben.      Publius    erzilhlt,    sein    Herr    —    ob 

man    ihn     dominus    oder    herus     nennen     miisse,     witd    im 

Vorbeigehen     erortert    —    habe    ihn    aus    Pub    in    Publius 

nmgetauft,  und  als  dritten  Namen    Vitalis   hinzugefiigt,    weil 

er  am  Tage  dieses  Heiligen  in  den    Dienst   getreten    sei.     Kr 

zahlt    dann    mit    grosser     Gelehrsamkeit    die    boriihmtesten 

Romer  d^s  Vornamens   Publius  anf,  giebt  dio  Sentenzen    des 

*  *Faniulos   dicto   noii   audiontos  ol»jiirgaro.    oastii;aro  tuni  v(m1)0  ola- 
mo»o  tuin  diris  iutorim  v(Tl)oribus  culjja  vacat,  siouti  vaoat.      S,  20.'). 

»  .[.  Fa.snncht   c.v    Url^a,    imiiiatr.    Ost.    \7)\2.      Wo  issonbor  n    11, 
274.     Zu  S.  289.     Als    uiuni(0|.s   (Landsniann)  Trbans  ljozoi<liiu't  S.  -I(r2. 
'  Vgl.  dio  uachtrajilicho  BtMuorkung  S.  50.'5  A.  4. 

*  Vgl.  Krause,  E.  Hess.  i.  251. 

Zvitoehrift  N.  F.  Suppl.  IX.  b 
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Piiblius  Syrus  zum  besten,  berichtet  als  Neuigkeit,  dass  sein 
KoUege  Vulcanus  Drusus  einen  zalimen  Raben  ins  Haus 
gebracht  und  dass  der  ^Herr**  aus  diesem  Anlasse  beim 
Slittagstische  einen  Zug  von  der  wunderbaren  Klugheit  des 
Raben  erzahlt  habe.  Er  selbor  fiigt  dann  aus  Valerius 
Maximus  die  Geschichte  von  dem  Raben  hinzu,  der  Ciceros 
Toga  so  lange  festgehalten  habe,  bis  ihn  die  Morder  ergriffen 
hatten.  „So  hast  du",  schliesst  er,  „verehrter  pater  Urban, 
^die  Dicta  eines  Tages.  Das  treiben  wir,  das  iibrige  iaber- 
lassen  wir  Gott."*  Mutian  erzahlt  oinmal,  die  Tinte  sei  ihm 
ausgetrocknet  gewesen.  „Ich  sage  zum  Puer:  Jetzt  giesse 
schwarzen  Wein  ein.  Publius  lacht  und  bringt  Wein.  Ein- 
faltig  und  gutmiitig.  So  scherzen  wir.  Warum  sollen  wir 
nicht  scherzen?  Wir  leben  unschuldig  und  treiben  nichts  als 
die  Wissenschaft.  Schon  schreibt  er  die  griechischen  und 
hebraischen  Buchstaben  und  malt  gerne,  was  ich  lobe.  Denn 
etwas  Schones  ist  es,  schon  zu  malen.^'  Dieser  Obsonator 
Publius,  der  des  Jus,  zwar  nicht  des  legitimum.  aber  des 
culinarium  (jus  bedeutet  auch  Briihe)  sehr  kundig  ist,  er- 
scheint  ihm  aber  als  ein  ziemlich  trager  Erdensohn  (Adam 
—  Erde),  ja  als  oin  wahrer  Lentulus  an  Langsamkeit  und 
Lassigkeit.  ^lch  pflege  nemlich",  sagt  er,  „an  meinen  Dienern 
keinen  Makel  zu  dulden,  ganz  und  gar  scharf  und  luchs- 
augig.  Wenn  sie  dem  Paulus  Aquilius  an  Einfalt  nachahmen, 
so  fiihlen  .sie  mich  als  Papst,  wenn  aber  der  Thorheit  des 
Rufinus,  so  sind  sie  tiberall  sicherer  als  bei  mir.  "*^  Bei  der 
Auswahl  eines  Puer  scharft  er  Urban  vor  allem  ein,  auf 
Keuschheit  zu  sehen.*  Trotzdem  iiussert  er  einmal  die  Be- 
sorgnis,  Publius  mochte  sich  irgend  eine  Bestie  halten,  nur 
wisse  er  noch  nicht,  welche.* 

Eine  recht  hiibsche,  ob.schon  etwas  iiberschwengliche 
Schilderung  der  Beata  Tranquillitas  hat  qux  ofter  dort  ver- 
kehrender  Poet  und  Freund,  Euricius  ('ordus,  in  seinem 
„Reisegedichte"  (1515)  entworfen.^  Der  Dichter  kohrt  boi 
oiner  Reise  von  Erfurt  nach  Hessen  in  Gotha  ein : 

^Abwiirts  neigt  der  Olyrup  und  entfiihrct  d(Mi  Tag,  da  Itetief  ioh 

Rufus'  Tlaus;  an  das  Mahl  hat  er  sicJi  eben  gcsetzt. 
Oleich  tluit  jegiicho  TJiiir  sicli  auf  und  es  holen  die  Dioner 

her  dcn  cdolsten  Wein  aus  dcni  gefiilleton  Fass. 
Keich  zwar  gljinzte  im  Schiuucko  dic  liergerichtete  Tafel, 

sclbst  niit  LybisL-hcni  Mahl  waget  dic  Jviiche  den  Kampf. 
Gros.serc  Wonno  jedocli  als  der  Gaumen  schatfto  das  Ohr  mir, 

dcnn  zu  vcrnchmcn  fiirwahr  wiihn'  ich  OrpJieischen  Klang. 

'  Br.  345.         2  ^   455         3  s;    470. 

*  <'astum  volo  et  simplicem,  non  tamen  molancholicum.''    S.  284. 
^'  8.  491i.  **  Cordi  Opera  poctica  s.  I.  et  a.  F.  80  b  sq.     Krause, 

Eur.  Cord.  Ilanau  18G3.    S.  37—41. 
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Also  beredt  war  der  Siinger,  er  kiirzte  zu  kleinen  Sekunden 

durch  sein  siisses  Gesprach  schleichonde  Stunden  mir  ab. 
So,  wenn  duftet  die  Lese  des  Weins  auf  Hybliiischen  Fiuren, 

traufelt  aus  fliissiger  Zell'  goldener  Honig*^  hervor. 
TS^er  nur  immer  veriangt,  einon  Mann  zu  sehen,  dor  freundlich, 

bieder,  gelehrt  und  mit  echt  christlichem  Sinne  geziert, 
den  nicht  leitet  der  Wahn  dos  thorichten,  eitelen  Haufens, 

dei  seine  Tage  in  Ruh'  schUessen  zu  konnen  begehrt: 
snche  dies  Obdach  auf,  wo  gleichwio  aus  Delphischer  Grotte 

er  als  zweitor  Apoll  kiindet  prophetisohon  Spruch. 
Und  dass  irre  der  Fuss  nicht  gehe  in  schwankendeni  Zweifei 

(nicht  zu  betreten  so  oft  pflogen  Besucher  den  Weg): 
beinilich  hinter  dem  Dom  steht  still  verborgen  das  flauschen, 

schier  von  Badaiischer  Kunst  und  labyrinthischem  Bau. 
Schon  ein  einziger  Blick  verrat  dir  das  »Ruhigo  Loben«, 

mit  zwei  Worten  sogleich  zeigets  ein  Schildchen  dir  an. 
Ziehe  die  Schnur,  die  hier  von  des  Hauses  Giobel  herabhangt, 

gleich  schallt  klingcnder  Ton  drinnen  vom  Glockchen  aus  Erz. 
Nicht  kommt  wangongeschminkt  oine  Thais,  die  Thiire  zu  ofTnen, 

denn  vor  solchem  Geziicht  schaudcit  der  heiligc  Ort; 
nit4it  hat  in  ewigem  Fouer  also  die  ziiclitige  Keuschheit 

Vestas  Tem[>el  gehegt,  wie  diesos  Haus  sio  bowahrt : 
komnien  wird  ein  geschaftiger  Knab;  aus  dem  Fcnster  sich  bicgend 

fragt  er  dich,  wer  und  woher,  was  deines  Kommons  Begehr. 
Hebest  du  dann  die  Augen  enipor,  so  wirst  du  die  Aufsclirift 

lesen :  >Dem  wiirdigen  Gast  oifnct  sicli  jegiiche  Thiii*.« 
Doch  dein  Kommon  entweihe  ja  nicJit  den  Musischen  Tompcl ; 

siehe  zuvor,  ob  dich  Phobus  zu  lieben  venliag. 
Keine*  erwiinschtere  Kunde  vermagst  du  zu  bringen,  als  wenn  du 

meldest:  den  scheusslichen  Feind  biiudigto  Capnions  Arm. 
Diesen  preise  du  hoch  und  heisse  den  Fiirsten  der  Dichtor 

noch  jahrhundeitclang  leben  als  siegender  Hoid. 
Dann  wird  Rufus  sich  gern  als  lieber  Freund  dir  erweisen 

und  dich  giiisseu  als  Glied  soincs  geselligen  Bunds. 
Farbig  ergljinzet  die  Wand  von  den  Wappen  vieler  Poetcn. 

welchen  or  also  geeint  dauerndo  Liebc  gelobt. 
Sieh',  hier  totet  der  Storch  mit  klappcnidem  Schnabol  dio  Schlaiigo, 

deinen  liebenden  Sinn  zeigt,  Spalatinus,  or  an. 
Weiter  dorten  das  Horn  Kubians'  mit  Riemen  umwundon, 

und  manch  anderos  Biid  zeigot  den  Blickcn  sich  hier. 
Ahcr  vor  allom  der  Schwan,  das  Haupt  in  den  Wolken  vorborgond, 

dir  ist  soicher  mit  Recht,  hessisclior  Dichtor,-  gowoiht. 
Neheii  ilun  kriocht,  oin  winzigos  Stiick,  dor  stachiigo  Ij^el,*'' 

dreifacher  Lorhor  umgio1>t  rings  ilin  jnit  biogsamom  Zwoig. 
likhorlich  Tior,  wie  komnist  du  hiolior?  wio  will  dooh,  o  Rufus, 

hassliclios  Eulongokreisch  passcn  zum  ScliwanongosangV 
Irrot  doun  i^o  doin  Wahn  zu  Ounston  unsoicr  Posscn, 

dass  du  don  .liingling  wort  achtost  so  ohrondon  Ruhmsy 
Nicht  nach  nioinom  Vordionst,  noin,  wio  os  gowogonor  Sinn  dir 

oingiebt,  schiitzost  du  mioh,  stollst  mich  um  violos  zu  liocli. 
IVx^h  wo  gerato  ich  liinV  was  schwoir  ich  in  solcliorloi  Al)WOgV 

Jctzt  zuni  boi^onnoncn  Si)iol  lonk'  icli  dio  Loior  zuriick.'^ 


*  Spalatin    hatto    wogon    soinor    piotas    don    Storcli  von  Mutian   zu^n 
Wappen  erhalten,  Crotus  das  Jiigorhorn,  Urban  das  lialbo  Rad.     Br.  207. 

=  E.  Hessus. 

*  Das  Wappen  tles  Satirikors  Cordus. 
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Mutian  vvies  aber  in  seiner  Bescheidenheit  und  Scheu 
vor  der  Offentlichkeit  solches  ausschweifende  Lob  weit  von 
sich.  Er  haderte  ganz  ernstlich  mit  dem  Dichter,  die  „Ruhe" 
verabscheue  den  Larm.  Selbst  die  unschuldige  Bemerkung, 
dass  nicht  eine  geschminkte  Thais,  sondern  ein  emsiger 
Knabe  die  Thure  offne,  war  ihm  argerlich.  ^Wahrend  er 
mich",  schreibt  er,  ^wegen  meiner  Vestalischen  Keuschheit 
lobt,  erwiihnt  er  doch  eines  Knaben.  ,In  die  Scylla  geriit, 
wer  meiden  will  die  Charybdis.'  Uer  Vorsichtige  schliesst 
tiberall  die  Ritzen."' 

Die  iiberschwengliche  Bewunderung,  welche  Mutian  von 
seinen  Schiilern  entgegengebracht  wurde,  wird  uns  begreiflich 
erscheinen,  wenn  wir  es  versuchen,  ein  Bild  von  der  geistigen 
Bedeutung  des  Mannes  als  Philosophen  und  Gelehrten  zu 
entwerfen. 

Mutian  hatte  in  Italien  die  neuplatonischen  Lehren  der 
Akademie  von  Florenz  kennen  gelernt,  und  seine  ganze 
philosophische  Grundanschauung  wurzelt  in  diesem  Systeme.' 

Das  eigentliche  VVesen  der  Dinge  ist  ihm  der  Geist. 
Wie  der  menschliche  Korper  nur  der  ,,Sklave"  des  Geistes 
ist,  so  ist  ihm  aUch  iiberhaupt  alles  Korperliche  nur  ein  un- 
wesentliches  Gewanddes  ewigen  Geistes.  Der  eine  gott- 
liche  Geist  offenbart  sich  in  den  verschiedenen  Religionen. 
Die  verschiedene  Erscheinungsform  des  Gottlichen  zeigt  sich 
schon  in  den  verschiedenen  Namen  der  Gottheiten.  „Es 
giebt  nur  einen  Gott  und  eine  Gottin  (die  Natur),  aber 
viele  Gottheiten  und  Namen  (ut  numina,  ita  et  nomina), 
z.  B.  Jupiter,  Sol,  Apollo,  Moses,  Christus,  Luna,  Ceres. 
Proserpina,  Tellus,  Maria.  Aber  hlite  dich.  das  auszusprechen, 
denn  es  muss  wie  die  Geheimnisse  der  Eleusinischen  Gott- 
heit  mit  Stillschweigen  bedeckt  werden.  Man  muss  sich  in 
der  Religion  der  Fabeln  und  Hiillen  von  Gleichnissen  bedienen. 
Du  verachte  mit  Hiilfe  Jupiters,  d.  i.  des  hochsten  Gottes, 
schweigend  die  kleinen  Gotter.  Wenn  ich  Jupiter  sago,  so 
verstehe  ich  Christum  und  den  wahren  Gott.  Doch  genug 
hiervon,  da  es  allzu  hocli  hinaufsteigt/'  Auf  diesem  Wege 
findet  Mutian  die  Briicke  zwischen  der  heidnischen  und 
christlichen  Weltansclmuung.  Er  betet  in  eineni  Atem  zur 
Luna  Lucina  und  zur  hl.  Lucia,  und  setzt  hinzu :  „Verzeihe, 


»  S.  521  f. 

^  Aiisdriickliclic  Bcnifung  auf  Marsilius  Ficinus  S.  03.  Die  reli- 
giosen  Ansiclitou  Mutians  liat  /Aun  ei-sten  Male  naoh  Tenzels  Ausziigen 
dargestellt  Hagen.  Deutschiafnl^  litor.  und  rolig.  Vorhaltnisse  im  Kef.- 
Zoitalter.    Erl.  1841.  I,  823—331. 
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so  scherze  ich  gernc  nnd  vermische  das  Alte  mit  dem 
"Seuen."'  ,^Sol,  der  Yater  der  Gotter  und  Menschen,  ergiesst 
zur  Zeit  des  Friihlings  den  Lebensodem :  die  wahre  Seele 
der  Welt,  die  hochste  Gottheit  der  Natnr  nnd  des  Himmels."^ 
„Die  allerzeugende  Mutter,  die  gottliche  Tellus,  hat  ihren 
Schoss  geoffnet^,  beginnt  er  ein  andermal  eine  Friihlings- 
schilderung  und  rechtfertigt  sich  dann  mit  Stellen  aus  Plinius, 
Lukrez  und  Ovid,  welche  die  Erde  eine  Mutter  nenneii,  ja 
mit  dem  geistlichen  Rechte,  das  von  dem  Schosse  der  heiligen 
Mutter  Kirche  rede.'  Wenn  er  die  Festtage  der  jHfeiligen 
feiert,  so  denkt  er  unwillkiirlich  an  die  Gotter  und  Heroen 
des  Altertums,  denen  sie  zu  entsprechen  scheinen,  beim  hl. 
Georg  an  Mars,  beim  hl.  Martin  an  Bacchus,  bei  der  hl. 
Magdalena  an  Venus.* 

In  weiterer  Consc^quenz  dieser  pantheistischon  An- 
schauung  findet  Mutian  die  Spuren  des  Christentums  bereits 
in  der  altesten  Zeit.  Es  beginnt  ihm  mit  dem  Uranfange 
der  Welt,  nicht  etwa  erst  mit  der  Fleischwerdung  Christi. 
Denn  der  wahre  Christus  ist  die  Weisheit  Gottes,  welche 
nicht  bloss  bei  den  Juden  in  der  Wiiste  war,  sondern  auch 
bei  den  alten  Griechen,  Romern  und  Germanen.  Daher 
konnten  diese  auch,  obwohl  Heiden,  der  Seligkeit  teilhaftig 
werden.* 

Christi  menschliche  Natur  ist  ihm  demnach  etwas  l'n- 
wesentliches,  ja  nur  Schein.  Die  Lehre  der  Muhammedaner, 
dass  nicht  der  wahre  Christus,  sondern  nur  ein  ihm  iihnlicher 
Mensch  gekreuzigt  worden  sei,  ist  nicht  so  ganz  verwerflich. 
Ambrosius  schreibt,  Pilatus  habe  nicht  den  wahren  Leib 
Christi  gesehen.  „Hier  will  ich  aber",  fiihrt  er  fort,  „nicht 
anssprechen,  was  Geheimnis  bleiben  muss.  Es  ist  bekannt, 
dass  Apollonius  von  Tyana,  als  er  vor  Domitian  angeklagt  war, 
plotzlich  vor  dem  Gerichtshofe  verschwand  und  unsichtbar 
wurde.  Halte  dein  Ohr  hor,  Urban,  ein  grosrieres  (joheimnis 
kann  ich  dir  nicht  einfliistern.  Plato,  Aristotelos,  dio  Ma- 
uichaer  und  Ambrosius  glaubon,  der  wahro  Mensch  sei  der 
Gei.st,  welcher.  wenn  wir  schwoigon,  nieht  sichtbar  wird. 
ApoUonius  schwiog,  daher  war  or  unsichtbar.  Dor  waliro 
Christus  ist  Seelo  und  Goist,  dor  weder  mit  don  Hiindon  t?r- 
fasst  noch  mit  den  Augen  gesehen  worden  kann.  Sokrates 
sagte  zu  einem  Jiinglinge:  Rede,  damit  ich  dich  sehe.  Nun 
Terstehest  du,  dass  wir  durch  die  Rede  allein  den  Goist  und 
den  Gott  dieses  Mikrokosmus  offenbaren,  der  im  Himmel 
onserer  Brust  oder  unseres  Scheitels  wohnt."* 


»  S.  49.  '^  S.  80.  •  ]\r.  H\K  *  Br.  m, 
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Der  walire  Mensch  ist  niclit  der  korperlich  sichtbare, 
sondern  der  Geist.  Mutian  ver.sichert  einmal  ernstlich,  er 
habe,  obwohl  er  in  Gotha  geblieben,  doch  bei  dem  Opfer 
ISpalatins  in  Georgenthal  nicht  gefehlt.  Er  sei  unsichtbar 
zugegen  gewesen,  wie  Apollonius  vor  dem  Gerichtshofe  des 
Domitian.  Denn  nach  der  Meinung  der  gelehrtesten  Miinner 
sei  der  wahre  Mensch  nicht  der  Korpor,  sondern  der  Geist, 
.  den  man  durch  geistige  Anschauung  wahrnehme  und  an  den 
Thaten  und  Sitten  erkenne.  Und  dieser  sei  im  selben  Augen- 
blicke  zu  Gotha  in  der  Beata  Tranquillitas  und  zu  Georgen- 
thal  im  Tempel  des  hl.  Gangolf  gewesen.  Dass  aber  der 
Lenker  und  Fiihror  des  Korpers  allein  ausgeflogen  und  sein 
Behaltnis  zu  Hause  gelassen,  sei  daher  gekommen,  dass  der 
Sklave  des  Geistes  oder  vielmehr  sein  Genosse  und  Kollege 
zu  jener  Zeit  nicht  recht  wohl  gewesen  sei.* 

Da  der  Korper  etwas  Unwesentliches,  Scheinhaftes  ist, 
80  kann  auch  die  Auferstehung  nur  eine  geistige  sein.  Mutian 
istgeneigt,  den  biblischen  Ausdruck  ^.Auferstehung  der  Toten" 
bloss  als  eine  Befreiung  vom  Tode  der  Sinide  zu  einera 
frommen  Leben  zu  deuten  Er  fragt  bei  Spalatin  an,  was 
in  seinem  griechischen  Symbole  stehe,  ob  vtxQiov  uvaazaaig 
oder  anders.  Manche  lesnn,  fiihrt  er  fort,  Auferstehung  des 
Korpers,  indem  sie  den  iitherischen  Korper  verstehen.  „Ver- 
stehst  du  nun  das  Geheimnis?  Es  wird  eine  Auferstehung 
des  Korpers  sein,  d.  i.  der  Seele,  welche  umfangen  vom  Tode 
der  Sunden  und  gleichsam  begraben  in  Laster  jotzt  durch 
Busse  und  Reue  zu  einem  frommen  Leben  wiederaufersteht, 
welches  das  wahre  Leben  ist.  Wenn  aber  Auferstehung  des 
Fleisches  gele.sen  wird,  so  ist  darunter  ein  Sclieinkorper  (caro 
putativa)  zu  ver.stehen.  Denn  Fleisch  und  Blut  werden  nach 
dem  Apostel  das  Hiramelreich  nicht  bositzen.  und  Vergang- 
liches  nicht  das  Unvergiingliche.  Marcion,  Apelles,  Valen- 
tinus,  Manes  leugnen  die  Auferstehung  des  Fleisches  und 
legen  nur  der  Seele  das  Heil  bei ;  sie  sagen,  wir  wiirden 
vergeblich  nach  Christi  Beispiel  auferstehen,  denn  auch  dessen 
Auferstehung  wie  seine  Geburt  sei  nur  xara  doxrjatv  d.  i. 
nur  nacli  dera  Sclieine  gewesen.  Und  wenn  Spalatin  schreien 
und  rufen  wird :  Es  werden  dieselben  Knochen  und  dasselbe 
Blut  und  Fleisch  am  jiingsten  Tage  auferstehn,  so  fordere 
ihn  auf  zu  sagen,  wie  das  verweste  Fleisch  sich  wieder 
sammeln  uml  erneuern  kann.  Damit  kommt  raan  zur  reinen 
Leichtgliiubigkeit,  die  sicli  auf  die  Meinunj2:en  der  Vorfahren 
stiitzt.     JedMhfalls  ist  es  bosser.    von  der  Unwissenheit   zum 
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Wissen  aufzusteigen,  als  auf  die  Zukunft  zu  hofifen.  Wenn 
du  deinen  Geist  kennst,  bist  du  im  Himniel.  Wenn  du  unter 
seiner  Fiihrung  alles  denkst  und  thust,  wirst  du  nieht  irren."' 
Seelmessen  fiir  Verstorbene  haben  ihm  hiernach  wenig  Wert, 
und  wenn  er  spater  in  seinem  Kampfe  gegen  die  Vikare  der 
Erfurter  Marienkirche  durchaus  auf  die  testamentarisch  ver- 
fiigten  Seelmessen  fiir  die  Briider  Mut  besteht,  so  thut  er  es 
nur  um  der  Pietiit  gegen  den  Erblasser  und  um  der  offent- 
liehen  Meinung  willen.  Die  Vikare  wollen  die  Seelraessen 
lesen,  aussert  er  einmal  spottisch,  „wenn  es  iiberhaupt  ein 
Vorteil  ist  fiii'  die  Toten  zu  beten,  wie  diejenigen  glauben, 
welche  Lohn  und  Strafen  nacli  dem  Tode  erdichten."^  Gegen 
einen  Erblasser  droht  er:  „Wenn  er  mir  nichts  hinterliisst, 
so  soll  er  die  Strafe  dafiir  fiihlen,  wenn  anders  die  Seele 
nach  dem  Tode  etwas  fiihlen  wird."^ 

Bei  dieser  Vergeistigung  der  christlichon  Dogmen  ver- 
mag  Mutian  den  aussern  Kirchengebrauchen  nur  einen 
geringen  Wert  beizulegen.  Ein  reines  Herz  und  die  Liebe 
zu  Gott  und  den  Menschen  sind  ihm  die  hochsten  Forderungen 
des  Christentums.  Thoricht  ist  es  zu  glauben,  dass  nian 
durch  das  „Verschlingen  der  Hostie"  die  Seligkeit  erwerben 
werde.  Die  wahre  Eucharistie  ist  die  Erfiillung  des  gott- 
liehen  Gebotes,  und  das  besteht  in  zwei  Hauptstiicken:  Liebe 
Gott  und  deinen  Niichsten  wie  dich  selbst.  Der  wahre  Leib 
des  Herrn  ist  Friede,  P^intracht,  Liebe.  „Meine  Speise",  sagt 
die  ewige  Wahrheit,  das  lebendige  Gesetz,  das  Haupt  der 
Kirche,  „ist,  dass  ich  den  Willen  thue  des,  der  mich  gesandt 
hat.**  „Wenn  also  Gottes  Speise  ist,  den  gottlichen  Geboten 
zu  gehorchen,  wenn  es  das  hochste  dieser  Gebote  ist,  Gott 
und  den  Nachsten  zu  lieben,  so  bedonke,  mein  Urban,  ob 
jene  Thoren  die  Speise  Gottes  recht  geniessen,  welche  die 
Hostien  verschlingen  und  gegen  das  Sakrament  der  gottlichen 
Liebe  den  Frieden  triiben  und  Hass  saen."*  Das  Gesetz 
der  Liebe  ist  ihm  das  ewige  Naturgesetz.  Sonne,  Mond  und 
Sterne  wandeln  in  ewiger  Harmonie  ihre  Bahn.  Dies  Ge.^etz 
vereliren  aus  einem  Triebe  der  Natur  die  Volkor.  Moses, 
Plato  und  Christus  haben  es  gelehrt.  Es  ist  in  unsere  Herzen 
geschrieben.  Eintracht  und  gegenseitige  Liebe  ist  gottlich 
und  heilig,  denn  Gott  selbst  lenkt  alles  nach  einer  bestimmten 


»  S.  53  f.  2  S.  281. 

^  S.  278.  Vgl.  S.  431 :  Xisi  ]>ar  sit  ratin  Juuni  ct  sublinio  putres- 
cere,  vermibus  ct  corvis  escani  lieri,  ([uando  post  vitae  tcmpus  niliil  sen- 
tiamus.«   S.  500 :  >  Manes  cvocat.    Bonc  novit,  mortuis  nullam  osse  curam.< 

*  S.  35.  93.  Mutian  i)c/jcht  sicli  iu  «licsf^i  Auslassuiigcn  zuniichst 
aaf  die  verleumdorischen  Gcistliclieu  scincr  ('mgcbung. 
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Ordnung.  sodass  nichts  dem  andern  im  Wego  steht.  Aus 
diesem  ewigen  Gesetzo  haben  l*apste  und  Kaiser  ihre  Ver- 
ordnungon  erlassen,  nur  sind  diese  von  schlechten  Menschen 
des  Gowinnes  halbor  verdreht  worden.' 

Zu  dieser  Betonung  des  geistigon  GohaJtes  des  Christen- 
tums  gegeniiber  den  iiussorn  Formen  stimmt  os,  dass  er  sich 
nur  zogernd  und  um  der  ublen  Nachrede  zu  entgehen  nach 
einem  mehr  als  zehnjahiigon  (lonusse  seines  Kanonikates 
entschloss.  soin  erstes  Mcssopfer  darzubringen  (Ambrosii 
4.  .Apr.  1514).  „Langer  kann  ich  mich^,  sagt  or,  „von  Altar 
und  Opfer  nicht  fernhalren.  Bisher  war  ich'  mehr  ein  Zu- 
schauer  als  ein  Tischgast.  Jetzt  will  ich  mit  Gottes  Gnade 
das  Malil  des  Herrn  koston  und  fiir  die  Lobenden  und  Toten 
beten."'  Gegen  das  fast  tagliche  Opforn  seiner  Kollegen 
sagt  er:  „lch  lobe  unschuldiger  als  sie  und  dennoch  halte 
ich  mich  cles  lieiligon  Altars  fiir  unwiirdig.  Jone  aber  opforn 
aus  Jagd  nach  Gold  tiiglich  dem  Gotte  Pan  (deo  Pani,  An- 
spielung  auf  panis.  das  Brot  im  .Abendmahle)  und  beschmutzen 
mehr  durch  Bofleckung  des  Geistos  Christi  ihren  Genius,  als 
sie  ihn  heiligon."^ 

Das  iibliche  Sponden  aussoror  Opfergab<»n  an  die  Kirche 
ist  koin  Gott  wohlgofalligos  Opf^r.  I)io  rechton  Opfer  sind 
vielmehr  ^gliicksolige  Huhe",  ein  mildes  Horz,  ein  un- 
schuldiges  Loben  und  gute  Handlungen.  Gott  will  kein 
Weizenbrot,  koino  Opforkuchen,  koine  Kerzen,  Kiiso,  Eier, 
Geld  u.  dgl.,  ja  auch  koine  looren  Gebeto.  Auf  den  Altar 
soll  gelegt  werden,  was  im  Herzon  dos  Menschon  ist:  Ge- 
rechtigkeit,  Glaube.  Geduld,  Unschuld,  Kouschheit,  Enthalt- 
samkeit  und  die  iibrigon  Tugonden.  Keino  Roligion  ist 
wahror,  kein  Gesetz  heiliger.  Dieso  Lehre  ist  im  Evangelium 
enthalten,  das  aus  der  Schule  dor  Hebraer.  Epikurs  und  der 
Stoiker  hervorgegangen  ist.  Wenn  man  Gott  nicht  sieht, 
so  muss  er  auch  mit  dom  vorohrt  worden,  was  nicht  ge- 
sehen  wird.* 

Ganz  besonders  heftig  sind  soino  Ausfiille  gegen  das 
kirchliche  Fasten,  zumal  da  soino  schwiichlicho  Gosundheit 
darunter  zu  leiden  hatte.  Deshalb  entband  er  sich  auch, 
wo  er  konnte,  von  der  Beobachtung  dpssolbon.  ^^Thoren'*, 
sagt  er,  „die  gute  Fleischspeisen  vorachten  und  Kohl  und 
Stockiisch  verschlingen.  Wor  Ge.schmack  und  Magen  hat, 
leidet  grosse  Pein.*  Dem  Roinen  ist  alles  rein,  sagt  der 
Apostel.  Wahro  Koinheit  ist  das  Freisoin  von  Lastern.  Ob- 
wohl    ich    das    Fasten,    wie  os    der    Aberglaube    vorschreibt, 
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nicbt  beobachte,  so  ist  doch  tlas  Mahl  koinos  Motiches  frugaler 
als  das  meinige.**  „Uie  Krafto  des  Leibes  und  der  Seele 
mussen  durch  gute  Speisen  und  Getriinke  gestarkt  werden. 
Denn  das  Fasten  erzeugt  Magerkeit,  die.se  den  Aussclilag, 
und  stumpft  den  Geist  viel  mehr  ab,  als  es  ihn  schiirft."' 
Dagegen  will  er  dem  Fasten  in  rechtem  Sinne  nicht  allen 
Wert  absprechen.  Es  ist  zuweilen  dem  Leibe  und  der  Seele 
dienlich,  wenn  man  sich  der  schweren  Speisen  enthiilt  und 
massig  und  enthaltsam  ist.  Er  lobt  es,  dass  Leo  der  Grossc^ 
dem  Fasten  noch  zwei  Stiicke  beiordnet:  das  Gebet  und  (kis 
Almosengeben.  Durch  letztere  Forderung  werde  den  unreinen 
Beweggrunden  des  Geizhalses  oin  Riegel  vorgeschoben.* 

Den  eigentlichen  Beweggrund  des  kirchlichen  Fastens 
findet  Mntian  halb  schorzhaft  in  der  Habsucht  der  Geistlich- 
keit.  Hiitten  die  Priester  das  Fasten  nicht  erfunden,  so 
wurden  die  Bauern  ihre  Huhner,  Eier  u.  dgl.  fiir  sich  be- 
halten  und  nichts  an  die  Kircho  spenden.  Ganz  besonders 
aber  ist  das  Fastengebot  wie  die  kirchlichen  Bussgesetze 
uberhaupt,  insbesondere  die  Ohrenbeichte,*  ein  Mittel  der 
Herrschsucht  in  den  Hiinden  der  Priester.  Sie  wollen  damit 
die  Seelen  schrecken  und  in  ihrer  Gewalt  haben.  „Die 
Priester  begniigen  sich  nicht,  den  Leib  durch  Fasten  zu 
peinigen,  sie  plagen  auch  die  Seele,  indem  sie  den  Menschen 
vorhalten,  was  sie  P^luchwiirdiges  begangen  haben.  VViihrend 
der  Homeri.sche  Esel  sich  ruhig  in  den  Saaten  satt  frisst 
und  sich  durch  keine  Kniittel  der  Hirtenjungen  verjagen 
lasst,  lassen  sich  die  Menschen  durch  schrecklich  tonende 
Worte  iingstigen.  Viel  leichter  lehrte  der  Stoiker  Zeno  seine 
Schtiler  den  Hunger,  nemlich  durch  sein  eignes  Beispiel 
einer  massigen  Lebensweise.  Die  Marter  der  Soele  scheint 
mngefiihrt,  um  die  Ziigellosigkoit  dor  Menschen  niederzu- 
halten.  Ahnlich  wie  der  strenge  Vator  bei  Afranius  zum 
ziigollosen  Sohne  auf  de.ssen  Klageworte  sagt:  „Wenn  nur 
etwas  .schmerzt,  so  mag  schmerzen  was  da  will" :  ebenso 
roachen  un.sere  Theologisten  die  Horzen  domiitig  durch  die 
Furcht  vor  den  Gottern,  indem  .sio  nicht  nur  dic  Busso, 
sondern  anch  den  Schmerz  und  das  Faston  einfiihron.  Ein 
harter  Weg,  aber  am  hiirtesten  fiir  die,  welche  Pfiug  und 
Karst  handhaben.  Uns  geniigt  os,  die  Laster  zu  boschneiden, 
sie  ganz  auszurotton  ist  nicht  notwondig.* 

Recht  humoristisch  lasst  sich  Mutian  einmal  seinem 
Diener    Benedikt    RuHnus    gogeniiber    iiber   das   Fasten    aus. 
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Derselbe  hat  ihm  aiis  Erfurt.  die  Neuigkeit  gebracht,  dass 
Frau  Eberbach  ihrem  Sohne  Peter  Vorwiirfe  gemaeht  habe, 
weil  er  selten  zur  Kirche  gehe,  nicht  faste  und  der  Sitte 
entgegen  Eier  esse.  „Petrej«s",  sagt  Mutian,  ^hat  recht 
und  weise  gehandelt.  Die  Tempel  konnen  einfallen,  die 
Emporbiihnen  niedersturzen,  die  haufig  gelauteten  Glocken 
erschiittern  die  Turme,  vieles  droht  den  Einsturz.  Ferner 
werden  nur  den  Priestern  Spenden  gegeben ,  den  Pro- 
fanen  bloss  Saiz  und  Wasser  gleich  den  Ziegen ,  daher 
man  die  Gemeinde  auch  eine  Herde  nennt.  Das  Fasten 
aber  verabscheut  Petrejus  deshalb,  weil  er  weiss,  was 
seinem  Vater  begegnet  ist:  der  enthielt  sich  der  Speise 
und  starb.  Sein  Bruder  ist  ein  Arzt,  und  ein  ausgezeichneter. 
Von  diesem  hat  er  gelernt,  was  die  Weisen  Italiens  thun. 
Eier  aber  hat  er  deswegen  gegessen,  weil  keine  Hiihner  da 
waren.  Waren  diese  da  gewesen,  so  hiitten  sie  in  Zukunft 
nie  mehr  Eier  gelegt.**  Da  runzelt  Rufin  die  Stirne  und 
ruft  aus:  „Wer  wird  euch  schlechte  Christen  absolvieren  ?" 
„Das  Studium  und  die  Wissenschaft",  entgegnet  Mutian.' 

Ebenso  absprechend  und  nach  seiner  Gewohnheit  oft 
mit  derber  Satire  iiussert  sich  Mutian  iiber  die  andern 
Formen  der  kirchlichen  Frommigkeit.  Das  Gebetplappern, 
die  Trachten  der  Priester  und  Monche,  der  Reliquiendienst 
u.  s.  w.  sind  ihm  nur  auf  den  groben  Aberglauben  der 
Menge  berechnet  und  dienen  der  priesterlichen  Habsucht. 
Wenn  ihn  das  Glocklein  zum  Chordienste  ruft,  klagt  er  wohl: 
„Die  Gebete  der  Faullenzer  und  der  Aberglaube  beschaftigen 
mich  oft  ganze  Tage.  lch  komme  mir  vor  wie  ein  Schlacht- 
opfer,  das  zur  Schlachtbank  gefiihrt  wird."  '  „Soeben 
werde  ich  durch  das  Glocklein  zu  dem  frommen  Gemurrael 
abgerufen,  wie  ein  Kappadozischer  Feueranbeter."'  Die 
Augustiner  in  Gotha  riihmen  sich,  durch  ihre  Gebete  schon 
viele  vom  Tode  errettet  zu  haben.  Aber  von  den  vielen 
Gestorbenen  reden  sie  nicht.  Als  man  einst  dem  Diagoras 
in  Samothrace  vorhielt,  er  miisse  doch  aus  den  vielen  Ge- 
malden  erkennen.  wie  viele  durch  die  Hiilfe  der  Gotter  vom 
Schiffbruche  gerettet  worden  seien,  entgegnete  er :  „Mag 
sein,  aber  diejenigen,  die  SchifFbruch  gelitten  haben,  sind 
nicht  gemalt."*  Er  berichtet,  dass  zwei  reiche  Kanoniker 
wiihrend  eines  kriegerischen  Einfalles  der  Erfurter  sich 
betend  an  ihre  „Gotter"  gewendet.  „Die  Thoren  glauben, 
dass  Statuen  und  Bilder  sich  selber  oder  andere  schiitzen 
konnen!"^  „Die  Monchsheiligkeit  ist  nichts,  oder  wenn  sie 
etwas    ist,    so    ist  sie  nichts  als    Unbildung,    Heuchelei    und 

»  Br.  5%.        2  S.  293.        »  g,  xo.         *  S.  70.        ^  S.  205. 
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Verstellung,  um  von  dern  Unsinne,  cler  UnreinigkHit  und  der 
Prahlerei  zu  schweigen.  Denn  auch  im  Schmutze  und  in 
verworfenen  Dingen  gi«^bt  es  eine  Prahlerei,  so  gut  wie  in 
herrlichen  und  hohen."*  „Das  Kleid  macht  nicht  fromm. 
Wer  einen  Gott  anbetet,  heisst  es  im  Koran,  und  recht- 
scbaflfen  lebt,  sQi  er  Jude,  Christ  oder  Muhammedanor,  wird 
die  Seligkeit  erwerben.  Die  einzige  Gottesverehrung  ist: 
nicht  schlecht  sein.  .-^lles  and«^re  ist  nur  Schein/*  Scharf 
spottet  er  iiber  den  Reliquiendienst,  iiber  die  ^vergoldeten 
Knochen"  und  den  Rock  Christi  (er  wurde  1512  von  Erz- 
bischof  Richard  von  Greiffenklau  in  Trier.  neu  ausgestellt). 
Das  ist  ihm  nur  ein  „\Vahnglaube"  der  Menge,  aber  ein- 
traglich  fur  den  Priester.'  „VVas  ich  von  den  Knochen 
halte'',  schreibt  er,  ^weisst  du.  Christus  verabscheut  die 
Ltige,  ond  doch  lugt  niemand  mehr  als  die  Priester  Christi. 
Ich  verehre  nicht  den  Rock  und  den  Bart  und  die  Vorhaut. 
sondern  den  lebendigen  Gott,  der  weder  Rock  noch  Bart 
hatte  und  keine  Vorhaut  auf  Erden  zuriickgelassen  hat."* 
^Petrejus",  meint  er,  ,,wird  in  Fulda  (wohin  er  1513  zur  Be- 
griissung  des  Abtes  Hartmann  reisen  sollte)  wolil  lieber  einen 
warmen  Kuchen  als  die  kalte  Glatze  des  Bonifazius  kosten.^* 
Der  Barbier  hat  ihm  einst  beim  Frisieren  erziihlt,  ein  Knabe 
habe  bei  dem  Dorfe  Miihlberg  auf  freiem  Felde  eine  Kapelle 
zu  bauen  angefangen.  Alles  strome  zu  dem  dort  aufge- 
stellten,  wunderthiitigen  Muttergottesbilde  zusammen.  ^So 
macht  ein  Knabe  viele  Greise  zu  Knaben."*  Auch  der 
Glaube  an  die  besondere  Weihe  des  kirchlichen  Begrabnisses 
ist  ihm  ein  Vorurteil.  Ein  Reitersmann  wird  in  einer  Fehde 
um  Erfurt  getotet,  und  da  die  Priester  das  kirchliche  Be- 
grabnis  verweigern,  wird  er  auf  freiem  Felde,  wo  er  gefallen, 
beerdigt.  „Ich  stimme  jenen  nicht  bei,  welche  nur  die 
Kirchhofe  fiir  heilig  halten.  Jeder  Platz  gehort  der  heiligen 
Tellus,  welche  die  Gelehrten  auch  Ceres,  Rhea,  Ops,  Cybele, 
Proserpina  und  Grosse  Mutter  nennen.  Er  liegt  also  im 
heiligen  Schosse  der  Mutter,  mogen  die  leichtgliiubigen 
Fratres  wollen  oder  nicht."' 

Die  Entartung  des  Kirchentums  erstreckt  sich  nach 
Mutian  nicht  bloss  auf  einzelno  Gebrauche  desselben,  son- 
dern    auf   die    Gesamtheit,    auf  sein    ganzes    Wesen.       Rom 


^  S.  443.  »  S.  330  f. 

*  S.  301.     S.  438:  .^roni  vuli^ariao  xfroSuhac,  clorf»  tanicu  utiloin. 

*  S.  427  f.     >Niliil  moror  vita    fuuctos,    uisi   sil.i    uomeu    imuiortalo 
studiis  et  ingenio  popcrisse  dicautur. 

*  S.  302.  «  S.  330. 
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selber,  der  Mittelpunkt  der  Kirche,  ist  vom  Verderben  er- 
grifFen ;  es  ist  „die  Hohle  aller  Verbrechen."  Aus  eigner 
Erfahrung  und  Anschauung  kennt  er  den  ^romischen  Trug", 
dem  alles  kauflich  ist.*  Der  kirchliche  Begriff  von  dem 
zwischen  Gott  nnd  Mensch  vermittelnden  Priestertume  ist 
ihm  nur  Aberglaube.  So  schreibt  er  einst  zugleich  im 
Namen  Urbans  an  den  jungen  leben.slustigen  Freund  Herbord': 
derselbe  moge  sich,  wie  er  sich  vorgesetzt,  nur  an  die  Erde 
halten,  ihnen  aber  den  Himmel  und  den  Glauben  an  die 
j,frommen  Fabeln**  iiberlassen.  ^Denn  wir  sind",  fahrt  er 
mit  angenommener  geistlicher  Wiirde  fort,  „in  den  Schutz 
des  lebendigen  Gottes  aufgenommen  und  bekennen,  dass 
alles  Siinde  ist,  was  ausser  dem  Glauben  steht.  Glauben 
aber  nennen  wir  nicht  die  Festigkeit  in  VPorten  und  Werken, 
sondern  die  Meinung  iiber  die  gottlichen  Dinge,  gleichsam 
den  offentlichen  Aberglauben  und  die  eintragliche  Ober- 
zeugung.  Diese  gilt  so  viel  bei  allen  Volkern,  dass  man 
allgemein  glaubt,  uns  seien  die  Schliissel  zum  Himmel  iiber- 
tragen  worden."  Niemand  also  soUe  diese  Schliissel  ver- 
achten,  wenn  er  nicht  die  Amtsgewalt  und  den  Stock  des 
Priesters  spiiren  wolle.^  Denn  die  Waffen  der  „gesalbten 
und  geschorenen  Herde"  seien  gar  gewaltig.  „^ii'  haben 
von  der  Brust  des  Serapis  einen  Zaubercharakter  ange- 
nommen,  dem  der  Galilaer  Jesus  seine  Auktoritiit  geliehen 
hat.  Mit  dieser  Figur  verscheuchen  wir  die  Feinde,  locken 
Geld  herbei,  weihen  Gott,  erschiittern  die  Holle  und  thun 
Wunder,  mogen  wir  nun  himmlisch  oder  ruchlos  (sive  coe- 
lestes  sive  scelestes)  sein ;  das  thut  nichts  zur  Sache,  wenn 
wir  nur  die  Gaste  des  seligen  Juppiter  sind." 

Es  hat  sich  aus  dem  Bisherigen  ergeben,  dass  Mutians 
religiose  Anschauungen,  obwohl  sie  sich  nicht  in  den  Formen 
der  damaligen  Kirchliclikeit  bewegten,  doch  von  einem 
tiefen,  sittlichen  Ernste  durchdrungen  sind.  Er  liest  mit 
Begeisterung  die  Kirchenviiter  und  die  Bibel,  und  gerade 
aus  ihnen  schopft  er  seine  Angriffe  auf  die  verrotteten  Zu- 
stilnde  der  Zeit.  Die  Betrachtung  eines  Holzschnittes  iiber 
einen  biblischen  Spruch  riihrt  ihn  einmal  fast  bis  zu  Thriinen, 
und  er  schreibt  dariiber  an  Spalatin :  ^Jetzt  fiihle  ich  erst, 
dass    ich   ein  frommes  und  religioses  Herz  habe.*"*     Aber  er 


*  S.  198:  Quid  homini  Romac  negotiiun  fuit,  ubi  cst  velut  avxlov 
omnis  pcccati?  Eo  cnim  nullum  scelus  et  tlagitium  non  contluit.«  Vgl. 
iS.  405:  >Quid  Komae  non  vonaleV^: 

2  S.  70. 

^  ^Quisquis  igitur  clavos  nostras  contemserit,  clavum  ot  clavam 
sentiet.^ 

4  S.  5U. 
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geht  noch  weiter,  indem  er  seinen  freiern  Anschauungen 
doch  nur'  einen  sehr  bedingten  Wert  beilegt.  Nur  dem 
pPhilosophen"  will  er  das  Recht  zuschreiben,  frei  zu  denken. 
Die  Menge  muss  geschont  werden,  „sie  muss  durch  Religion 
und  Gesetz  getauscht  werden",  die  Auktoritat  der  Kirche 
muss  gewahrt  bleiben,  trotz  aller  ihrer  Unvollkoramenheit.' 
Er  bereut  es  einmal,  mit  Urban  iu  Gogenwart  einos  Georgen- 
thaler  Schreibers  ^iireligios^  gesprochen  zu  haben.  Die 
Geheimnisse  diirfen  nicht  verraten,  vielmehr  mussen  sie 
nnterdruckt  oder  in  Gleichnisse  gehiillt  werden,  weshalb  auch 
Christus  nichts  geschrieben  hat  und  die  Evangelisten  sich 
der  Hullen  der  Gleichnisse  bedient  haben.'  So  weit  es  geht, 
bequemt  er  sich  daher  selber  den  Formen  der  kirchlichen 
Frommigkeit  an.  Er  schreibt  auf  Bitten  des  Abtes  Gedichte 
uber  die  Psalmen  und  entschuldigt  sich  daruber:  „lch  mur- 
mele  mit  den  Murmelnden,  damit  sie  mich  nicht  der  Gott- 
lo.sigkeit  beschuldigen.  lch  lebe  heilig  mit  den  Heiligen, 
lese  die  hebraischen  Bucher  und  gebe  den  Gottern  ihr  Recht. 
So  snche  ich  einfaltig  den  Himmel.  Wer  so  lebt,  lebt  ruhig 
nnd  ohne  Furcht.  Wer  sollte  sich  nicht  der  Kirche  unter- 
werfen?"'  Im  Streite  Lochers  gegen  Zingel  und  Wimpheling 
stellte  er  sich  entschieden  auf  die  Seite  der  Theologio  gegon 
den  „Poetaster"  Philomusus  (Locher).  ^Die  Goheimnisse  der 
Theologen  diirfen  nicht  profaniert  werden.^*  Gegen  den 
italienischen  Philosophen  Pontanus  schreibt  er  eine  boson- 
dere  Satire,  w^eil  dieser  sich  herausnimmt  „ohne  die  Kirche 
und  Christum  philosophioren*'  zu  wollen.*  Der  Priestor  soU 
keine  Poeten  lesen,  mit  alleiniger  Ausnahme  des  frommen 
Baptista  Mantuanus.  Die  Frivolitiiten  dor  Poeten  sind  ihni 
ftin  Grauel.  In  manchen  Ausserungen  verleugnet  er  geradezu 
seine  bisherigen  Studien.  So  schreibt  er  1509:  „lch  habe 
beschlossen,  meine  Studion  und  meine  Golehrsamkeit  auf 
die  Frommigkeit  zu  richton  und  aus  den  Poeton,  Philosophen 
und  Rechtsgelehrten  nur  das  zu  entnehmon,  was  dem 
frommen  Leben  dient.  Gottlos  ist  es,  kliager  soin  zu  wollen 
ais  die  Kirche.  Soll  ich  Gott  und  dio  Menschen  durch  fri- 
vole  Possen  verletzon  ?  Noin.  W^ir  tragen  auf  dor  Stirne 
das  Siegel  des  Kreuzos,  die  Fahne  unseres  Konigos  ('iui.stns. 
Wir  vvollen  keine  Gberliiufer  soin.  Heilig  ist  dor  Kriogs- 
dienst  unseres  Feldherrn.  Nichts  Anstossiges  soll  in  unserem 
Lager  herrschen.** 


'  S.  353.  2  S.  13.  ^  S.  J50  f.  *  S.  170.  180. 
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Wir  sehen,  zu  einer  volligen  Harmonie  konnte  sicli 
Mutians  Weltanschauung  auf  diesem  Standpunkte  nicht  ge- 
stalten.  Der  Dualismus  zvvischen  Wissen  und  Glauben  bleibt 
bestehen.  Es  wird  sich  zeigen,  wie  in  diesem  innern  Kampfe 
spater  der  Philosoph  unterliegt. 

Es  konnte  trotz  aller  Vorsicht  und  angstlichen  Zu- 
riickgezogenheit  Mutians  nicht  ausbleiben,  dass  seine  be- 
denkliche  Stellung  zu  den  kirchlichen  Vorstellungen  den 
Geistlichen  seiner  Umgebung  verdachtig  ward  und  zu  heim- 
lichen  und  offentlichen  Anffindungen  Anlass  gab.  Man 
nannte  ihn  nebst  IJrban  und  Spalatin  rait  dem  et.was  an- 
riichigen  Ausdrucke  ^Poeten".  „Sie  reden  gegen  den  bis- 
herigen  Gebrauch  der  Kirche  griechisch  und  denken  gottlos,"* 
^Mutian  halt  keine  Messe,  or  ist  ein  Bohme  oder  W^ale**,' 
das  waren  gewohnliche  Redensarten  der  Verleumder.  Als 
einst  im  Chordienste  das  Leben  Gregors  des  Grossen  ge- 
lesen  wird  und  dabei  auch  die  Stelle,  in  welclier  derselbo 
die  Leugner  der  .Auferstehung  widerlogt,  da  zeigt  ein  alter 
Kanoniker  mit  dem  Finger  auf  Mutian,  als  gehore  auch  er 
zu  jenen  Ketzern.'  Die  Briefe  schutten  gogen  diese  Verdiich- 
tigungen  eine  reiche  Flut  von  Spott  und  Zorn  aus.  Er 
vergleicht  diese  ^^Nopoten  Jupiters'*  wegen  ihrer  geistigen 
Blindheit  mit  den  Eulen,  wegen  ihrer  Habsucht  und  Raub- 
gier  mit  Hunden  und  Wolfen,  wegen  ihrer  Schhiuheit  und 
Falschheit  mit  Fuchsen,  vvegen  ihror  Unsauberkeit  und  Un- 
sittlichkeit  mit  Schweinen.*  Sie  verschlingen  mit  ihren 
Dirnen  den  besten  Teil  des  Kirchenguts,  sie  saugen  die 
armen  Bauern  durch  ihren  Wucher  aus,  den  doch  selbst  die 
Juden  nur  gegen  Andersgliiubige  sich  zu  schulden  kommen 
lassen,  sio  schwelgen  und  berauschen  sich  in  der  unanstan- 
digsten  Weise,  feiern  die  widrigsten  Orgien  u.  dgl*  Diese 
Schilderungen  mogen  iibertrieben  und  zum  Teil  durch  por- 
sonliche  Geroiztheit  oingegeben  soin,  aber  im  grossen  Ganzen 
entsprach  dies  Bild  sicherlich  dor  Wirklichkeit.  Finden 
sich  doch  in  den  Briofen  auch  sonst  genCigendo  Spuron 
einer  ungeheuren  sittlichon  Entartung  in  jenon  Kreisen. 

Und  hier  miis.sen  wir  leider  sagen,  dass  Mutian  einen 
doppelten  Massstab  zur  Beurteilung  jenor  Siindon  hatte. 
Er  selber  gestoht  zuweilon,  dass  or  „bono  ebrius'*  einen 
Brief  geschriebon  ;*  schlimmer  ist,  dass  er  liber  dio  Ausschwei- 
fungen  seiner  humanisti.^chon  PVeunde.  obwohl  es  aucli 
nicht  an  sittlichor  Strenge  fehlt,  doch  zuwoilon  nur  loichton 


»  S.  52.  '  S.  275.  3  v<^  52.  *  S.  .'^0. 
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Sclierz  hat,  wenn  z.  B.  llrban  iind  Herbord  sich  in  Georgen- 
tbal  bei  den  Landnymphen  unerhiubte  Genusse  suchen,  vvenn 
Urban  eines  Attentates  auf  die  Keuschheit  einer  ^Vestalin" 
(Nonne)  beschuldigt  wird'  u.  s.  w.  Herbords  Liebesaben- 
teuer  werden  leicht  verziehen,  nur  wird  er  gewarnt,  bei 
seiner  Bewerbung  um  den  Doktorgrad  dadurch  Anstoss  zu 
geben  oder  in  der  Ehe  ihnen  nachzugehen.^  Mit  wahrem 
Cynismus  spricht  Mutian  von  der  Verheiratung  E.  Hessus', 
die  ihm  aus  vielen  Griinden  nicht  recht  war.  Die  Ehe 
seheint  ihm  nur  gut  zu  sein,  um  uneriaubten  Ausschwei- 
fnngen  zu  entgehen.'  Hierher  gehort  auch  der  Cynismus 
des  Ausdruckes  iiberhaupt,  dessen  er  sich  stellenweise  bedient. 
Allcrdings  kann  ihn  das  ^Concerpe"  am  Schlusse  des 
Briefes  und  die  Roheit  damaliger  Sitte,  welche  in  Zoten 
eine  urbane  Wiirze  der  Rede  erblickte,  einigermassen  ent- 
schuldigen.* 

Wir  wenden  uns  nunmehr  zur  Betrachtung  Mutians 
als  Gelehrter.  Unbestritten  gehorto  er  zu  den  grossten  und 
vielseitigsten  Gelehrten  seiner  Zeit.  Schon  Zeitgenossen 
nannten  ihn  einen  Varro  und  stellten  seinen  Namen  mit 
denen  eines  Reuchlin  und  Erasmus  zusammen.*  Und  mit 
vollem  Rechte.  Seine  Belesenheit  in  den  alten  Autoren, 
lateinischen  und  griechischen,  ist  erstaunlich.  UnJ  nicht 
bloss  mit  der  altklassischen,  .sondern  auch  mit  der  mittel- 
alterlichen  scholastischen  und  humanistischen  Literatur  ist 
er  vertraut.  Sein  lateinischer  Stil  ist  geschmackvoll,  obwohl 
nicht    klas.sisch    nach    unsern    Bogriffen,    mehr    Plinius    und 


*  S.  187:  »Urbanus  fornicarius  non  ost,  quanivis  virginos  maritatas- 
que  capidissimo  futuat,  ad  unguom  doctus  clinopalcn  ct  amatoriam  mili- 
tiam.^  S.  188:  »Si  igitur  incestus  os,  imitaro  caocos  ot  clama:  Fili  David, 
mi.sorere  nostri,  et  continuo  evancscot  ultio,  culpa  condonahitur.<  Vgl.  dio 
Elntschuidigung  S.  181 :  »cum  sit  antifnii  moris,  licero  monastis  habero 
caritatula.s,  quas  ego  nunquam  amasias  aut  impudicas  appolJarcm/  S. 
372:  ^Tu,  w  Tiarf^,  cura  testes;  Ijcm,  sod  intelligo  tostes  supradictos.< 

*  S.  238:  >Adoptis  lionoribus  tum  futuat  ot  amet  ot  gouio  suo  indul- 
geat.^  S.  '^87:  »Cave  futuas  in  matrimonio.  Contontus  sis  fututiono  ex- 
trai)rdinaria.« 

^  S.  4J)fJ :  »Tamcn  molius  cst  habore  legitimam,  ut  tuipiora  vitemus.^ 
S.  r>01 :  »Ctcunquo  sit,  molius  est  gratis  futuero,  quam  scoilum  sivo 
<.f»ncabinara  alere.-^ 

*  *Haec  urbane  dicta  (|uibusdam  ut  molesta,  putida,  odiosa  negotium 
(acessuDt,  nos  vero  jocemur  liberaliter.<  S.  120.  Vgl.  di(^  Facctii^n 
8.  158. 

«^  S.  99  A.  2.  Br.  423.  Mutian  selbst  durfte  bei  aller  seiner  Bo- 
scheidenheit  von  sich  sagen:  ^ld  tamen  scio,  nos  in  omni  dot-trinae  genero 
oedam  in  sacris  literis  et  jure  tantum  profecisse.  (juantum  ab  homitio 
bftrbarae  natioDiB  ficri  potest.-     S.  51. 
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Varro  nachgebildet,  wie  er  selber  sagt,  als  Cicero,'  kernig, 
geistvoll :  der  Ausdruck  stets  dem  Gedanken  angemessen  und 
dieson  deckend,  denn  die  proprietas  sermonis  war  ihm  das 
erste  Gesetz  der  Rhetorik.'  Voller  Citate  und  Reminiscenzen 
schopft  er  stets  aus  den  Quellen  selber,  nicht  aus  den  Bliiten- 
sammlungen  dns  Erasmus,  denen  er  nur  einen  bedingten 
Wert  f«r  ^Feinschmecker  und  Dilettanten^  zugestehen  wollte.' 
Mit  soini'r  Gelehrsamkeit  prunkt  er  nicht,  sondern  alles  fiigt 
sich  wie  aus  einem  Gusse  zu  einem  abgerundeten  Ganzen 
zusammen.  Seine  poetische  Ader  war  nicht  bedeutend,  ob- 
wohl  er  mit  Korrektheit  seine  Verse  aus  dem  Stegreife  zu 
machen  versteht.  Die  Dichtkunst  ist  ihm  etwas  Hohes  und 
Heiliges,  urspriinglich  eins  mit  der  Theologie.  Die  Musen 
aber  miissen  keusch  sein.*  Pjinen  obsconen  Dichter  vergleicht 
er  mit  dem  Liebhaber  einer  ungewaschenen,  schmut^igen 
Dirne.*  Er  ist  ein  begeisterter  Bewunderer  der  griechischen 
Literatur.  ,,Sie  ist  so  gottlich,  dass  kein  Lob  an  sie  heran- 
reicht."^  Die  Citate  aus  griechischen  Schrift.stellern  beweisen, 
dass  er  aucli  in  ihnen  zu  Hause  ist.  Selbst  im  Hebraischen 
ist  er  nicht  unbewandert.  Er  kaufte  sich  1506  Reuchlins 
Rudimenta,  und  er  muss  seine  Studien  darin  soweit  gebracht 
haben,  da.ss  er  das  Alte  Testament  im  Urtexte  lesen  konnte. 
Wenigstens  tadelte  er  an  dem  Psalterium  des  Jac.  Faber 
(erschien  1509,  er  las  es  1514),  dass  der  Ubersetzer  sich 
mehr  an  die  Vulgata  als  an  den  Grundtext  angeschlossen  habe.' 
Nach  seiner  ganzen  Geistesrichtung  kann  Mutian  iiber 
die  herkommliche  Betreibung  der  Studien  an  den  gelehrten 
Schulen  nur  abfallig  urtoileii.  Bozeichnend  fiir  seine  Auf- 
fassung  vom  Worte  dor  vorschiodenon  Wissenschaften  ist  der 
schorzhafte  Studionplan,  den  er  aufstoUt :  die  scholastische 
l^hilosophie  steht  ihm  am  tiefston ;  sie  soll  an  den  Universi- 


^  >^Iii  mc  oci*to  niliil  Ciccronis  cst,  Plinii,  VaiTonis,  iit  Sp.ilafiiuis 
scripsit  vcstigiis  insisto.^  S.  192.  Es  findcn  sieh  in  dcr  Tliat  viclc  Hc- 
minisccn/.cn  aus  Plinius'  Rricfcn.  Vgl.  dcn  Vcrglcicii  zwischcn  L^iccro 
und  Plinius  zu  (lunstcn  dcs  h»tztcren  in  Br.  123  und  321. 

-  Canicrars  T^^rtcil  Lil).  nov.  E  8  a:  Mutiani  quidcm  ccito  scriptorum 
oratio  in  suo  gcncre  bona  cst  ct  (iuac  non  solum  culpa  i^ircat,  scd  laudcm 
<|UO([uc  mcicatur:  cxprimcns  hundcntam  specicm  orationis  liberac  et  so- 
lutac  omnibus  quasi  vinculis  rcspcctus  ad  altcrum  cxemplum  ct  impositac 
ncccssitatis  ad  liunc  aut  illum  imitandum.  aiiimo  magis  intcnto  senten- 
tiis  tum  gravibus  tum  jocosis  brevitcr  concinnandis  quam  cogitatis  dilu- 
cide  ct  copiosc^  cxplicandis.' 

•'  S.  302.  Er  bcsass  1500  dio  Provcrbicn  dcs  Erasmus  noch  niclit 
(Dr.  IIS).  AVcnn  in  dcn  Anmcrkungcn  der  IJricfe  liiiufig  dic  Proverbicn 
citi«'it  wcrdcn.  so  soll  das  nicht  dcn  Sinii  habcn,  als  habc  Mutian  die 
bctrcffciKh^  Wcnduni^  aus  ihncn  gcschiipft. 

*  S.  179.        ^  S.  ISO.        «  S.  13(3.        '  S.  05.  444. 
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taten  nur  einen  Vertreter  haben,  die  Lehrer  der  Sprachen 
bingegen  und  vor  allem  die  „rechtsinnigen  Philosophen** 
sollen  am  zahlreichsten  sein.  Letztere  bilden  mit  der  Zahl 
10  den  Schluss  der  Stufenleiter,  „gleichsam  als  die  Haupter 
ond  Ffirsten  der  ganzen  Wissenschaft."*  Die  pbilosophischen 
Arbeiten  des  Erfurter  Professors  Jodocus  Trutfetter,  der 
noch  in  der  alten  Scholastik  wurzelte,  beurteilt  er  sehr  ab- 
fallig.' 

.  In  seinem  Fachstudium,  der  Rechtswissenschaft,  schloss 
er  sich  der  neuen  Rechtsschule  an,  welche  in  Deutschland 
ihren  Hauptvertreter  in  Ulr.  Zasius,  einem  seiner  literarischen 
Freande,  fand  und  statt  auf  die  barbarischen  Giossatoren 
vieJmehr  auf  die  Rechtsquellen  selber  zuriickgehen  wollte 
und  auf  einen  kritisch  verbesserten  Text  der  letztern  den 
Hauptwert  legte.'  Die  Ausfalle  gegen  die  barbarischen 
Joristen  alter  und  neuer  Zeit  sind  zahlreich.  Die  Juristen 
des  gewohnlichen  Schlages,  wie  Henning  Goede  und  Simon 
Voltzke  in  Erfurt,  sind  ihm  Verachter  der  Sprachstudien 
und  dienen  nur  dem  Gotte  Mammon.*  Seine  Belesenheit  in 
den  Quellen  des  burgerlichen  und  geistlichen  Rechts  ist, 
nach  den  vielen  Citaten  zu  schliessen,  eine  bedeutende. 

Auch  in  der  Theologie  verrat  Mutian  ausserordentliche 
Studien.  Er  zeigt  sich  in  den  Kirchenvatern  und  in  der 
Bibel  gleich  bewandert.  Den  Augustin  versichert  er  ganz 
gelesen  zu  haben.  Besonders  bewundert  er  Ambrosius,  Leo 
den  Grossen  und  Hieronymus.  Ober  die  Erasmische  Aus- 
gabe  des  letztern  (1516  fP.)  ist  er  entzuckt.  Die  Regeln  des 
Benedikt  und  Ba.silius  schiitzt  er  hoch,  will  aber  von  denen 
Augustins  und  Franciscus'  nicht  viel  wissen,*  Die  Bibel,  die 
er  als  gottlich  vevehrt  und  bowundert,  will  er  allegorisch 
ausgelegt  wissen,  von  welcher  Auslegung  or  einzelne  wunder- 
liche    Proben    giebt.**      Die.^e    allegorischen    Deutungen    sind 

»  S.  3.31.        «  S.  444  f. 

'  An  Khenauus,  Br.  553 :  ;>Utinani  Justiniani  Digosta  rejocto  Accursio 
imprinionda  curares  ....  Itaquc  veneiatidum  jmtreni  Zassiuin  colo  et 
imitor.« 

*  Henning  wird  sich  wohl.  sagt  er  scherzhaft,  naoh  seinein  Tode  in 
eine  Anieise  venjvandcln.  S.  tS4.  Von  ihm  und  Voltzk*^:  ^tabelliones  isti 
vilissimi  et  in  rebus  nugatoriis  loquacissimi.'^  S.  125.  >iIoimingus  enim 
ct  consimiles  hanc  nostiam  literaturam  (ierident,  tamquam  inoptias  et 
otiosorum  fabulas.  Dicunt  enim  do  me,  de  te  (iiorbord)  ot  vSpalatino: 
ff  ist  bttS  lati|in.  quo  dicto  subinsiimant  niiiil  nos  sciro  icrum  forensium 
et  bonarum.  tantum  peitinaces  ess(?  in  Aorbis,  nihil  nos  distaro  a  theo- 
iogis^  nisi  quod  non  omnino  baibare  garriamus.*^  S.  102. 

*  S.  60. 

*  Jonas  im  Wailisclie  d.  i.  in  einem  Bade  des  Namens  Walfisch.  Er 
halt  selbst  diesc  Ausiegung  fiir  ^iaclieriich<,  mcint  aber  er  habe  dcigieichen 
noch  mehr,  das  man  mysteria  oder  sacrameuta  nenno.    Br.  83. 

ZciUchrilt  N.  F.  Soppl.  IX.  C 
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ihm  die  ^Gelieimnisse"  (sacraraenta,  mysteria),  die  er  aber 
seinen  Schnlern  als  zu  hoch  hinausgehend  verschweigt.*  Da- 
gegen  ist  er  von  der  kabbalistischen  Kunst  eines  Reuchlin 
wenig  erbaut.  Er  meint,  die  Aufspiirung  so  verborgener  und 
sonderbarer  Dinge  schade  dem  einfiiltigen  Glauben.' 

Es  gab  wohl  kaum  einen  Zweig  menschlichen  Wissens, 
dem  Mutian  nicht  seine  Aufmerksamkeit  zugewendet  hatte. 
Er  ist  in  den  Medizinern  (Cornelius  Celsus),  in  den  Natur- 
forschern  (Plinius),  in  den  Astrologen  und  Alchimisten 
bewandert.  Mit  den  Astrologen  teilt  er  den  Glauben  an  den 
Einfluss  der  Gestirne  auf  die  Menschen,  er  glaubte  sich  bei 
zunehmendem  Monde  wohler  zu  fiihlen  als  bei  abnehmendem.' 
Die  magischen  Kiinste  hingegen  eines  G.  Faust,  der  damals 
in  Erfurt  seine  Gastrollen  gab,*  und  das  Treiben  der  ^falschen 
Propheten'',  wie  sie  im  Sprengel  von  Georgenthal  unter  den 
Augen  und  sogar  unter  dem  Schutze  des  Abtes  ihr  Wesen 
trieben,  verfolgt  er  als  gottlosen  Aberglauben,  ja  er  mochte 
solche  Verfiihrer  am  liebsten  verbrannt  sehen.* 

Einen  bemerkenswerten  Zug  bildet  bei  Mutian  sein 
echt  deutschnationaler  Sinn,  wie  er  bekanntlich  iiberhaupt 
im  Wesen  des  spatern  Humanismus  lag.  Er  verfolgt  mit 
Spannung  die  Kriege  Maximilians  in  Italien,  jubelt  iiber  seine 
Siege  und  trauert  tiber  seine  Niederlagen.  Als  Maximilian 
1508  ungliicklich  gekampft  hat,  sieht  er  darin  eine  Strafe 
Gottes,  der  durch  das  Kriegsungliick  die  Sitten  der  Menschen 
bessern  will.  „Der  Hahn  blaht  sich  auf",  klagt  er  gegen 
die  Franzosen,  „er  fliegt  zum  Himmel,  aber  der  deutsche 
Adler  kriecht  am  Boden,  hat  seine  Fliigel  gesenkt.  Die 
schlechten  Mucken  und  Sumpffrosche  (die  Venetianer)  trium- 
phieren.  Wer  kann  das  trocknen  Auges  mit  ansehenV'*  Als 
dann  die  Venetianer  bei  Agnadello  geschlagen  sind  (1509), 
verspottet  er  sie  in  lateinischen  und  deutsclien  V^rsen.*'  Die 
Wiedererweckung  einer  nationalen  Goschichtschroibung  be- 
griisst  er  in  iiberschwenglichen  Worten.  Als  er  die  Exegesis 
Germaniae  des  Franciscus  Irenicus  (1518)  gelesen    hatte, 

^  »Scimus  enim  mystcria  non  csse  viilganda,  sod  esse  vel  supprimenda 
silentio  vel  por  quaedam  fabulamm  atque  aenigmatum  involucra  tradonda, 
nc  suibus  demus  margaritas.  Ob  id  magistor  vitae  Chvistus  nihil  scripto 
i-cliquit.  Et  qui  scripscrunt  historiam  ovangelicam,  usi  sunt  multis  para- 
bolarum  integumentis.t-    S.  1.3. 

'  Br.  550.  Oegen  Jansson,  Deutschc  Gcsch.  II,  38,  der  sicli  auf  eine 
schmeichelhaftc  Ausscmng  im  Briefc  an  Reuchlin  vom  1.  Okt.  1503  stiitzt. 

8  S.  102.        ■*  R.  380. 

^  »Comburi,  non  prosciibi  dcbuit.  Nomo  aruspicem  consulat,  inquit 
Constantinus  imperator.  Sileat  pcrpotuo  divinandi  cunositas.  Homines 
magi  ct  soitilegi,  in  quacunquc  sint  parte  terrarum,  humani  genoris  hostes 
credondi  sunt.<v    S.  587. 

«  Br.  87.  S.  159.    Br.  586  f. 
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war  er  ausser  sich  vor  Bewunderung  des  Jiinglings,  der  so 
glorreich  in  den  Pfaden  eines  Ceites  und  Gresemund  fort- 
wandele.  Er  nennt  ihn  den  deutschen  Homer.  „Es  ist  offen- 
bar,  sagt  Irenicus,  dass  Deutschland  iilter  ist  als  Italien, 
Griechenland  und  ganz  Europa.  Was  werden  die  fremdlan- 
dischen  Leser  dazu  sagen?  Sie  werden  lachen  und  es  vielleicht 
furTraume  halten.  Aberlrenicus  begegnet  ihnen  mit  der  Auk- 
toritat  der  Griechen;  er  beginnt  zvvar  nicht  mit  dem  Chaoswie 
Hesiod,  aber  er  leitet  den  Tuisco,  den  Sohn  der  Erde,  von 
der  Arche  Noa  her.  Auf  den  Inseln  dev  Seligen  werden  sich, 
wenn  sie  vom  Werke  des  Irenicus  horen,  Mannus  und  Ingaevon 
mit  dem  Konige  Gambrivius  und  dem  Allemannischen  Herkules 
und  dem  Teulonischen  Merkurp  freuen,  deren  Gedachtnis 
jener  wieder  erweckt  hat.  Und  er  duldet  auch  nicht,  dass 
die  Deutschen  Barbaren  heissen,  und  ist  unwillig,  wenn  er 
Geschicht^chreiber  antrifft,  die  die  Thaten  unserer  Vorfahren 
boswillig  dargestellt  haben."* 

Die  Verachtung  der  deutschen  Sprache  und  Literatur, 
eine  Eigenheit  vieler  Humanisten,  teilt  Mutian  nicht.  Wir 
iinden  zwar  nicht,  dass  er  die  deutsche  Sprache  ausdriicklich 
preist,  wohl  aber.  dass  er  deutsche  Biicher,  wie  Brants  Narren- 
scliiff,  mit  Interesse  iiest,^  dass  er  selber  deutsche  Reime 
macht,  dass  er  vielfach  deutsche  Siitze  in  seine  Briefe  ein- 
fiigt,  dass  er  die  Gewandtheit  manchor  Juristen  in  der 
deutschen  Sprache  anerkennt  und  Herbord  ermahnt,  auch 
hierin  seine  Studien  zu  machen  und  ebenso  gut  wie  aus  den 
lateinischen  Rechtsquellen  aus  den  deutschen  zu  excerpieren.' 

Es  scheint  hier  kein  unpassender  Ort  zu  sein,  auch  auf 
die  Stellung,  welche  Mutian  zu  den  communalen  und  poli- 
ti.schen  Angelegenheiten  der  Stadt  Erfurt  einnahm,  mit 
wenigen  Worten  hinzuweisen."*  In  der  Revolution  der  Ge- 
meinde  gegen  die  Geschlechter  (1509  und  10)  sehen  wir  ihn 
entschieden  auf  der  Seite  der  erstern  und  des  die  Interessen 
des  Volkes  gegen  die  Anspriiche  Sachsens  vertretenden  Mainzer 
Stuhles.  Er  teilt  den  Hass  des  Volkes  gegen  den  ungllick- 
hchen  Vierherrn  Heinrich  Kelner,  der  wogen  der  ihm 
schuld  gegebenen  finanziellen  MisswirtvSchaft  und  Verun- 
trenungen  am  12.  Juni  1510  eingekerkert,  gofoltort  und  am 
28.   Juni    anf  grausame   Art   durch    den    Strick    hingerichtet 


»  Br.  m. 

*  -l^nifacium  Simonet.im  tam  vidcrc  cupio,  quam  qui  maximo  dosi- 
(lerat.  Xoquo  hunc  solum  latinum  sciiptorom,  sod  omnia  quae  voniro 
solent.  otiam  teutouico  condita.<     S.  .31.'').     Vgl.  Br.  ')SH. 

'  *Non  te  pof»mt«^at  otiam  vcrmu-ula  notaro.-     S.  125. 

*  Vgi.  C.  A.  H.  Hurkhardt,  I)as  tollo  Jahr  zu  P]rfurt  uiid  s«;ino 
Folgen  1509—1523.    Im  Archiv  fur  siichs.  Ccsch.  XII,  337— 42U.  Lpz.  1874. 
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vvurde.  Am  Tage  nach  seiner  Gefangennahme  schreibt  er, 
das  Haupt  der  Stadt,  ein  Mann,  geboren  zur  Geldver- 
schwendung,  sei,  weil  er  seinem  Privatvorteil  gedient  und 
die  Stadtkasse  gepliindert,  angeklagt  und  eingekerkert  worden ; 
die  flbrigen  Rauber  (die  sogenannten  Achtherren),  oder  viel- 
mehr  Pliinderer  oder  besser  Bankrottierer  wiirden  im  Rat- 
huuse  belagert  gehalten.'  Und  die  Hinrichtung  verzeichnet 
er  formlich  wie  in  eine  Chronik,  zum  Gedachtnis  der  Nach- 
welt:  H.  Kelner,  das  Haupt  des  patrizischen  Rates,  sei  wie 
Polykrates  einen  Sklaventod  gestorben,  der  stolze  vornehme 
Dieb;  neben  ihm  habe  ein  zweiter,  bauerisch  und  schmutzig, 
den  Staat  in  Verwirrung  gesetzt  (G.  Friederaun,  mit  Kelner 
gefoltert,  aber  wieder  in  Freiheit  gesetzt).  Eher  werde  wohl, 
meine  man,  der  Staat  von  den  Umtrieben  der  Exilierten 
nicht  zur  Ruhe  kommen,  als  bis  allen  Neuerern  ohne  Au.s- 
nahme  wegen  ihres  Verrats  und  ihrer  Unterschlagung  der 
Hals  gebrochen  wiirde.  Was  nun  wohl  der  Abt  Duronius 
(von  Georgenthal)  sprache,  der  die  Bankrottierer  und  die 
Exilierten  lobe?' 

Mit  gleicher  Feindseligkeit  aussert  er  sich,  hierin  ganz 
und  gar  seinem  sonst  verkiindeten  Grundsatze,  nicht  deni 
Urteile  der  Menge,  sondern  der  Wenigen  zu  folgen,  untreu, 
iiber  die  scheussliche  Hinrichtung  des  demokratischen  Stadt- 
syndikus  Dr.  Berthold  Bobezan,  der  am  24.  Mai  1514 
vvegen  angeblichen  Versuchs,  die  Stadt  an  Herzog  Georg  von 
Sachsen,  in  dessen  Diensten  er  fitiher  gestanden,  zu  verraten, 
bei  lebendigem  Leibe  gevierteilt  wurde.  Gegen  solche  Ver- 
rater,  meint  er,  denen  Erfurt  nicht  Mutter,  sondern  Stief- 
mutter  ist,  muss  mit  der  Strenge  der  Gesetze  verfahren  und 
die  Folter  angewendet  werden.  Bobezan  wird  mit  Sinon 
und  Gracchus  verglichen;  er  ist  mit  Recht  wegen  seiner 
Frechheit  und  Treulosigkeit  hingerichtet  worden,  nur  hatte 
das  Volk,  statt  ihn  zu  vierteilen,  sich  mit  dem  einfachen 
Enthaupten  begniigen  miissen.  Und  Herbord  von  der 
Marthen,  bald  Bobezans  Nachfolger  als  Syndikus,  wird  ernst- 
lich  gewarnt,  solche  Wege  zu  wandeln  und  sich  auf  die 
wankelmiitige  Volksgunst  zu  stiitzen.' 

Noch  deutlicher  treten  seine  Sympathien  mit  Mainz 
hervor,  wenn  er  z.  B.  dem  Tode  des  Erzbischofs  Uriel 
(8.  Febr.  1514)  eine  eigne  Klageepistel  widmet  und  soinen 
Schmerz  mit  dom  um  den  Tod  seiner  Eltern  und  Bruder  ver- 
gleicht,*  wenn  er  Herbord  abmahnt,  gegen  den  Kiichenmeister 
Engelmann,  wenn  auch  etwa  im  Auttrage  der  Stadt,  klagend 


»  S.  149.        «  S.  176  f.        »  S.  421  f.  425.  429.        *  Br.  331. 
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aufzQtreten,'  wenn  er  die  Versohnungsversuche  des  Mainzer 
Stahls  mit  seinen  besten  Segenswunschen  begleitet  und  dem 
geplanten,  aber  durch  Sachsen  verhinderten  Einzuge  des 
Erzbiscbofs  Albrecht  in  Erfurt  (1515)  als  eines  Vaters  des 
Vaterlandes  freudig  entgegonsieht^  und  Eob.  Hessus  wieder- 
holt  auffordert,  dies  Fest  durch  seine  Musen  zu  verherrlichen.* 
Es  kann  uns  nicht  wunder  nehmen,  dass  ein  Mann, 
den  ntjan  wegen  seines  ausgebreiteten  VVissens  mit  den  ersten 
Gelehrten  der  Zeit  verglich,  in  nahern  und  entferntern  Kreisen 
ein  fast  diktatorisches  Anseheu  genoss.  Er  bekleidete  gleich- 
sam  ein  literarisches  Censoramt,  von  dem  er  selber  sagte, 
dass  er  es  sich  nicht  angemasst,  sondern  dass  es  ihm  von 
den  Gelehrten  freiwillig  iibertragen  sei  und  von  ihm  aufs 
gewissenhafteste  verwaltet  werde.*  Freunde  und  Unbekannte 
scbickten  ihm  ihre  Arbeiten  zur  Begutachtung  oder  baten 
um  seine  Empfehlung.*  Selbst  Melanchthon  will  sich  bei 
seinem  antiquarischen  Wissen  Rats  erholen.*  Ausser  S  p  a- 
latin,  Herbord,  Urban  finden  wir  Eoban.  Trebelius, 
Sbrulius,  Jonas  von  ihm  empfohlen.  Durchreisende  Ge- 
lehrte  versaumten  es  nicht,  unter  sein  gastliches  Dach  zu 
treten,  und  er  wunschte  sich  nur  deshalb  ein  reichlicheres 
Einkommen,  um  gelehrte  Freunde  bei  .sich  bewirten  zu 
konnen.  Von  den  Erfurter  Gelehrten  finden  wir,  abgesehen 
von  seinen  zahlreichen  jiingern  Schulern,  Maternus,  H. 
Rberbacb,  Joh.  Sommering  bei  ihm  verkehren,  von  aus- 
wartigen  den  schon  genannten  Sbrulius,  Balthasar  Fach, 
Helanchthon,  Petrus  Mosellanus,  Richard  Crocus, 
Jacob   Sobius,  die  Abte  Tritheim    von    Wiirzburg^    und 


*  S.  483:  Sive  ergo  causam  egisti  publicam  jussu  decurionum  sive 
iratus  pec^^ti,  peto  a  te,  ut  amicissimo  ot  beue  merenti  coquinario  te 
purpes  et  in  perpetua  gratia  et  fide  Martini  consistas.<r 

*  S.  535.  588  f.  *Quis  autem  Alborto  melior?  Is  ruinas  civit^Uis 
fulcict,  marcentia  excitabit,  contumacia  domabit,  ut  populi  plausus  prae 
se  ferre  possit  hanc  exclaraationem :  Advenisti,  servator  patrine.  salvus 
popolus.  salva  patria,  salvus  pater  patriao.  Sine  te  nihil  eramus,  te  prac- 
sente  respii^amus.  vigomus,  secunda  nobis  i)oIlicemur.<v 

■■*  S.  577.        *  S.  543. 

^  ^lUud  multi  et  egregii  viii  porsuasum  habent  locum  haboro  lu  curia 
Mogiiutiua  Mutiani  studium  et  fidem.  Et  haoc  ost  causa,  cur  plurimi 
utantur  mea  commondatione.«    S.  209. 

*  Er  fragt  iiber  den  AVeil  des  alten  As  bei  ihm  an  (der  Br.  nicht 
erhalten).    An  Spalatin  1522.    Corp.  Ref  I,  570.    Vgl.  an  Sturz,  a.  a.  0.  571. 

'  Schon  1503  ist  Mutian  rait  Trithoim  und  Nicolaus  Basellius 
von  Hirsau  befreundct  (Br.  an  Rcuchlin).  Trithoims  Besuch  in  (Jotha 
wird  in  Br.  .32  und  tK)  erwjihnt,  voii  denen  ich  den  zweiten  auf  dio  Riick- 
kehr  vou  Brandenburg,  E.  Mai  1500.  bezicho.  Von  oinem  Jiesuche 
Mntiaas  in  Sponheim  und  seiner  beriilimten  durch  Tritheim  aufgerichtoten 
Bibliothek  8.  Tritheims  Chroni*;.  Sponh.,  in  Opp.  histor.  Frcf.  1(301,11,390. 
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Hartmann  von  Fiilda  und  andere;  mit  den  bedeutendsten 
Mannern  der  Zeit:  Beatus  Rhenanus,  Ulr.  Zasius,  Wilib. 
Pirkheimer,  Reuchlin,  Erasmus  stand  er  in  Briefwechsel, 
ja  mit  Friedrich  dem  Weisen  von  Sachsen.  Letzterer 
schatzte  ihn  ausserordentlich  hoch,  liess  sich  in  vielen  ge- 
lehrten  Angelegenheiten  z.  B.  bei  der  Anlegung  der  Witten- 
bergcr  Bibliothek  von  ihm  beraten,  liess  ihn  wohl  gelegent- 
lich  durch  Hofleute  griissen  und  auffordern,  doch  ofter  zu 
schreiben,  und  wechselte  selber  verschiedene  Briefe  mit  ihm. 
Bei  seinen  Besuchen  in  Gotha  erteilte  er  ihm  huldvoll 
Audienz  und  unterhielt  sich  vertraulich  mit  ihm.'  Durch 
Mutians  Ftirsprache  entgiengen  sogar  1513  einige  Eisenacher 
Biirger,  die  vom  Hauptmanne  von  Thun  peinlich  angeklagt 
waren,  dem  Tode.  Mutians  Bote  ersah  die  gtinstige  Gelegen- 
heit,  dem  Ftir.sten,  als  er  eben  in  Eisenach  aus  der  Kirche 
trat,  einen  Brief  zu  iiberreichen,  denn  die  Gegner  hatten 
alle  anderen  Wege  zu  einer  Audienz  verrammelt.  „Das  ist 
unsers  Magisters  (Spalatin)  Informator",  ruft  Friedrich  freudig 
iiberrascht,  als  er  die  Handschrift  siehf,  offnet  und  liest  im 
Gehen.  Die  Gefangenen,  unter  ilmen  auch  Mntians  person- 
licher  Freund,  der  Ratsherr  Conrad  Weyss,  bereits  verur- 
teilt,  werden  begnadigt  und  mit  einer  blossen  Drohung  ent- 
lassen.  Und  ganz  uneigenniitzig  hatte  er  diesen  Dienst 
geleistet,  wahrend  der  juristische  Verteidiger  ffir  seine  ver- 
gebliche  Miihewaltung  ein  Honorar  von  10  Gl.  erhielt.' 

Auch  darin  lil.sst  sich  ein  Ijeweis  fUr  das  hohe  Ansehn 
Mutians  als  Gelehrter  erblicken,  da.ss  man  sich  haufig,  selbst 
aus  der  Ferne,  mit  literarischen  Auftragen  der  verschiedensten 
Art  an  ihn  wandte.  So  ersuchten  ihn  um  die  Anfertigung 
von  Epithaphien  der  Abt  Hartmann  von  Fu  Ida  auf  seinen 
Vorganger  Johannes  II.,  die  Landgrafin  Anna  von  Hessen 
um  ein  solches  fiir  ihren  Gemahl  Wilhelm  11.,  Herbord 
und  Goede  um  Hausinschriften,  der  promovierende  Dekan 
der  Erfurter  Universitat  um  eine  Rede  zur  Promotion  des 
Franziskaners  Matthias  Sturz  zum  Dr.  theol.  (1514) 
u.  s.  w. 

Namentlich  an  der  Erfurter  Schule,  wo  er  gelernt  und 
gelehrt  hatte,  wusste  man  ihn  zu  schatzen.  Von  seiner 
sfillen  Wohnung  in  Gotha  aus  iibte  er  durch  Sammlung 
eines  ansehnlichen  Schulerkreises  oinen  solchen  Einfluss  auf 
den  dortigen  Humanismus  aus,  dass  er  als  das  eigentliche 
Haupt  de.ssolben  galt  und  dass  dessen  glanzende  Entfaltung  bis 


*  ->AdmissuK  in  iutiniani  Fhdorici  mansioncm  plura  naiTavi,   quoniam 
sensi  mo  esse  favorabilem.*^    S.  207. 
»  Br.  233. 


Einleitnng.  XXXIX 

zum  J.   1517  vornehmlich  als  sein  Werk  anzusehen  ist.    Und 

nicht    bloss   die  jungern    Humanisten  .  der    Schule    verehrten 

ihn    wie   ihr    Orakel,    selbst    die   von    ihm    mit    aller    Macht 

bekampfte   Scholastik,    welche  in  den  massgebenden   Kreisen 

der    Universitat    noch    herrschte,    suchte  ihn  durch    offizielle 

Akte  wie  z.  B.  durch  Imraatrikulation   von   Schiilern    ;,gratis 

in  honorem,  ob  reverentiam  dni  Doctoris  Mutiani"  ihre  Hoch- 

acbtang  zu  bezeigen/   ja  sie  wandte    sich  in  wichtigen    An- 

gelegenheiten  geradezu  an  seinen  Rat  und  seine  Vermittlung. 

So  sandte   die    philosophische    Fakultilt,   als  sie    1513    dnrch 

einen    ungestumen    Dichterling    Tiloninus    in    Bedrangnis 

geriet  und  selbst  Tumulte  in  der  aufgeregten  Studentenschaft 

anszubrechen    drohten,    in  aller  Form   drei    .\bgeordnete  aus 

ihrer  Mitte:  Kaumler,  Kirchberg,  Erlebach,'  an  ihn  mit 

dem   Ersuchen,   dem    ungestiimen    Gegner    Einhalt    zu  thun. 

Mutian  aber,  so  wenig  er  sonst  von  dem  lacherlichen  Treiben 

Tilonins  erbaut  war,   und  obwohl  sein    Schuler  und    Freund 

Earicius  Cordus  auf  der  Seite  der  Philosophen  stand,  wies 

die  angesonnene  Vermittlung  zuriick  und  iiberliess   die   „So- 

phisten**    ihrem   Schicksale.     ;,Die    Barbarei    wankt    und    ist 

dem  Sturze  nahe"  schrieb  er  frohlockend  an  Urban.' 

Hat  sich  aus  dem  Bisherigen  auch  schon  vielfach  er- 
geben,  in  welcher  Weise  Mutian  auf  seine  Schiiler  (^nzuwirken 
sucbte,  so  scheint  es  doch  nicht  uberfiiissig,  diese  Seite  .seiner 
so  nachhaltigen  Thatigkeit  noch  einmal  im  Zusammenhange 
za  besprechen. 

Scbon  seine  aussere  Erscheinung  war  anziehend. 
Camerar,  sein  Schiiler  und  Freund,  beschreibt  ihn  als  einen 
friibe  ergrauten  Mann,  von  wCirdevollem  Ernste,  dabei  von 
unglaublicher  Freundlichkeit,  ausgestattet  mit  der  Gabe  der 
feinen  Beredsamkeit  und  des  Witzes,  einen  Freund  freimiitiger 
Scherze,  gastfreundlich  in  seinen  bescheidenen  Verhaltnissen. 

Fleissige,  ununterbrochene  Lektiire  dcr  Alten  war  die 
erste  Mahnung,  die  er  an  seine  Schiiler  richtete.  „Man 
muss  sich",  schreibt  er  an  Eoban  1506,  „die  Alten  vertrauter 
als  die  Finger  machen,  nicht  bloss  wegen  der  Spraclie, 
sondern  auch  wegen  des  in  ihnen  niedergelegten  Wissens- 
schatzes."  Die  Kommentare  und  „verganglichen  Possen  der 
Grammatiker"  soll   man   bei   Seite  lasson.     „Gratius  ex  ipso 


*  So  Benedictas  Lutribergius,  immatrik.  Mich.  1500.  Weisscnborn 
U,  250.     H.  A[>oll'^'  <^st-  1^08.     Weissenb.  11.  2r>8. 

*  S.  331  A.  7.  Vielleicht  dor  als  Magister  1512  aufgefiihi-te  ('aspar 
Tiener  de  Erlcnbach. 

^  Br.  328.  Vgl.  S.  332:  >>Nam  barbarorum  oohoi^s  non  male  scntit  do 
nobis.«  S.  209:  »Illud  multi  et  egregii  viri  pei*suasum  habcnt  locum 
habere  in  ouria  Moguntina  Mutiani  studium  et  hdem.  < 


XL  Einleitung. 

fonte  bibuntur  aquae."  Den  Stil  soli  man  durch  Schreiben 
bilden,  aber  immer  vvieder  zur  Lekture  zuruckkehren.  lietztere 
macht  man  fruchtbar  durch  Excerpieren  des  Wissenswerten 
unter  gewissen  Rubriken.  Solcher  Rubriken  giebt  er  z.  B. 
dem  Rechtsbeflissenen  Herbord  sechs,  die  er  nach  schui- 
massigcr  Weise  in  eine  Art  Hexameter  zusammenfasst: 
„Rusticus,  urbanus,  miles,  fiscus,  rostra,  sacerdos."* 

Die  Nachahmung  der  Alten  soll  aber  keine  bloss  ausser- 
liche  sein,  man  .soll  mit  Freiheit  und  mit  Geschmack  nach- 
ahmen.  Die  Plagiatoren  gleichen  den  Bettelmonchen,  die 
ihre  erbettelten  Brocken  bunt  durch  einander  in  eineu  Sack 
schiitten,  die  geschmacklosen  Nachahmer  den  Blutegeln, 
indem  sie  wie  diese  nur  das  schlechte  Blut  aus  den  Alten 
saugen,  das  gute  darin  lassen. 

Die  proprietas  sermonis,  der  der  Sache  angemessene 
Ausdruck,  ist  das  erste  Gesetz  der  Rhetorik.  Er  findet  es 
z.  B.  hochst  lacherlich,  dass  ein  Geistlicher  einmal  zum 
Kiichenmeister  Engelmann  sagte:  Date  nobis  de  oleo  vestro 
d.  h.  von  eurem  Gelde!  Auch  die  Ubersetzung:  Actor  se- 
quatur  forum  rei:  der  Zusprecher  soll  dem  Markte  des 
Beklagten  folgen,  ist  nach  seiner  Meinung  verkehrt,  da  forum 
auch  Gerichtshof  bedeute.  Der  Cbersetzer  soll  nicht  wortlich, 
sondern  dem  Sprachgenius  entsprechend  iibertragen.  So  ist 
es  auch  zu  tadeln,  wenn  Reuchlin  den  Pfalzgrafen  Dictator 
nennt  oder  den  Kaiser  Dominus  mundi,  fiar  jenes  hatte 
praeses  provinciae  oder  magister  equitum,  fiir  dieses  dominus 
orbis  terrarnm  gesagt  werden  sollen.  Eitele  Prahlerei  ist  e.s, 
seine  Redc  nach  der  herrschenden  scholastischen  Sitte  mit 
vielen  Citaten  auszustaffieren. 

Eigentliche  Barbarismen,  wie  sie  namentlich  im  kirch- 
lichen  und  jnristischen  Latein  eingebiirgert  waren,  will  Mutian 
vermieden  wissen,  obwohl  er  selber  in  einzelnen  Fallen  der 
Deutlichkeit  wegen  sicli  eines  unlateinischen  Ausdrucks  be- 
dienen  zu  diirfen  glaubt.  Solcher  Barbarismen  stellt  er  ganze 
Reihen  fiir  Herbord  von  der  Marthen  zusammen.  Auch  an 
feineren  Beobachtungen  fehlt  es  dabei  nicht,  wie  wenn  er 
z.  B.  mit  Cicero  certum  scio  st.  certo  .scio  gesagt  wissen 
will,  wenn  er  altero  die,  summo  mane  (st.  multo  mane). 
Calendis  Januarii  (wie  damals  haufig  st.  Januariis)  und  ahn- 
liches  tadelt.'  Selbst  dio  damals  sehr  im  Argen  liegende 
Orthographie  rat  er  nicht  zu  vernachlassigen;    beispielsweise 


'  Br.  104. 

*  Bi".  1)0.     Aiii'  uino  Foinheit  niacht  er  autinerksani :  »Vale,  mi  Urbane, 
anuconim    optime,    maxime.     Vides,  ut  haec  duo  sino  copula  conjugium 
it,  «juod  asinis  displicot,  elogantioribus  vero  placet.*    S.  65. 
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hat  man  nicht  sencio  «t.  sentio,  sonderbarerweise  aber  cignus 
st.  cygnus  zu  schreiben.'  Hinsichtlich  der  Aussprache  nach 
dem  Accente  giebt  er  die  Regel:  die  Quantitat  hat  mit  dem 
Accente  nichts  zu  schaffen.  Bei  kurzer  Penultima  betont  er 
die  drittletzte  z.  B.  admodnm,  affatim,  aber  apprime,  deinde, 
doch  auch  wieder  enimvero,  nimirum,  siquando,  dumtaxat. 
Sonderbar  ist  es  auch,  wenn  er  verlangt  Demosthenes,  Pene- 
lope,  aber  im  Genit.  Demosthenis,  Penelopes,  auch  Orionis, 
obwohl  manche,  wie  er  hinzusetzt,  Orionis  sprachen.' 

Dm  den  Eifer  seiner  Schiiler  zu  beleben,  stellte  ihnen 
Mutian  Themata  zur  Bearbeitung,  gab  Anleitung  zur  Aus- 
fuhrung,  sah  die  Arbeiten  durch,  lobte  und  tadelte.  Mit 
seinem  Lobe  war  er  bei  anerkennenswerten  Leistungen  nicht 
karg,  da  er  hierin  einen  Sporn  zum  Weiterstreben  erblickte. 
Hit  unserm  Urteile  freilich  steht  das  seinige  in  Bezug  auf 
Gberschatzung  der  damaligen  Poetenleistungen  in  starkem 
Widerspruche.  Er  verglich  Eob.  Hessus^nit  Ovid  und  Tibull, 
stellte  ihn  sogar  —  wenn  man  den  Ausdruck  in  einem  Em- 
pfehlangsbriefe  im  vollen  Sinne  verstehen  darf  —  uber  die- 
selben.  Den  nach  unserm  Geschmacke  wasserigen,  weit- 
schweiiigen  Poeten  Baptista  Mantuanus  bewnnderte  er  als 
den  pgottlichen  Dichter.**  Sein  Tadel,  und  auch  hierin  hielt 
er  mit  dem  ihm  eigenen  Freimute  nicht  zuruck,  traf  nicht 
bloss  die  Mangel  der  schriftstellerischen  Leistung,  sondern 
auch  die  Cberhebung,  das  lacherlich-gespreizte  Wesen  und 
die  sittliche  Ziigellosigkeit  der  Poeten.  „Vesanum  tetigisse 
timent  fugiuntque  poetam,  Qui  sapiunt"  sagte  er  von  diesen 
reizbaren  Dichterlingen  mit  Horaz.'  Selbst  von  Hutten 
stiess  ihn  trotz  aller  Anerkennung  seines  hohen  Talentes 
dessen  Reizbarkeit  ab.  „Wenn  drei  Poeten  in  eiiiem  KoUeg 
sassen  und  Kaiser  Maximilian  trate  ein,  so  wiirden  sie  nicht 
vor  ihm  aufstehen,  so  wenig  wie  einst  Accius  vor  Caesar. 
Daher  fiirchto  ich  die  Unverschamtheit  der  Poeten,  ich  wage 
mit  so  grossen  Geistern  nicht  zu  streiten.  Wie  wiirden  sie 
mich  misshandeln,  wenn  ich  nur  mit  einem  Worte  ihren 
Zorn  erregte!  Scharf  und  gewaltig  und  ein  grosser  Poet  ist 
Hntten,  aber  durch  das  leichteste  Wort  wird  er  gereizt. 
Jene  Geister  mogen  mich  ungeschoren  lassen,  sie  raogen  sich 
mir    vorziehen.      lch    will    von   ihnen    besiegt    werden.     Ich 


*  Id  den  Handschriften  findet  sich  \aelfach  boi  griechischen  Worten 
Uteinisch  i  st.  y  und  umgekchrt. 

«  Br.  ,398. 

•  Vgl.  S.  323:  »(^uis  poetarum  sui  ipsius  integer  et  incorruptus  est 
censoT?  Deprehendi  in  omnibus  (ptlavriar,  ct  nemo  non  cupit  omnes 
aateoedere.« 
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habe  niemals  nach  Ruhm  getrachtet."'  Denn  bei  aller  Ver- 
traulichkeit  im  Verkehr  mit  seinen  Freunden  hielt  Mutian 
doch  auf  seine  Wurde.  Er  tadelte  es  z.  B.  an  Crotus  und 
Herbord,  dass  sie  ihm  auf  den  Aufschriften  der  Briefe  nicht 
den  gebiihrenden  Titel  eines  Dr.  jur.  utr.  gaben,  ihn  eher 
wie  einen  Kaufmann  als  wie  einen  Gelehrten  titulierten. 
Denn  der  Brief  gehe  doch  durch  viele  fremde  Hande,  ehe  er 
an  ihn  gelange.'  Zu  den  Hochzeiten  der  Gothaer  sandte  er 
zwar  seine  Geschenke,  gieng  aber  nicht  personlich  hin,  ura 
nicht  „an  den  Tischen  der  Vikare"  sitzen  zu  mussen. 

Die  gegenseitigen  Reibereien  der  Poeten,  wie  sie  z.  B. 
zwischen  Cordus  und  Tilonin  stattfanden,  waren  ihm  ein 
Greuel,  schon  um  der  Gefahr  willen,  die  sie  dem  Gedeihen 
der  Studien  und  dem  erfolgreichen  Kampfe  gegen  die  Ver- 
achter  derselben  brachten.  Als  einst  Eoban  und  Petrejus 
um  nichtigen  Anlasses  willH.n  selbst  auf  offener  Strasse  ira 
eigentlichsten  Sinne  sich  in  die  Haare  gerieten,  und  ein 
Zweikampf  unvermeidlich  schien,  ruhte  er,  von  den  Parteien 
zum  Schiedsrichter  angerufen,  nicht  eher,  als  bis  er  durch 
seine  strafenden  Vorstellungen  eine  Aussohnung  zu  Stande 
gebracht  hatte.'  ^Zwietracht  dulde  ich  nicht**,  schreibt  er 
an  Herbord,  „ihr  werdet  mich  nicht  verletzen,  es  sei  denn, 
dass  ilir  mir,  wenn  ich  euch  zum  Rechten  weise,  nicht  ge- 
horcht."  „Wenn  du  einen  gelauterten  Sinn  hattest",  so  straft 
er  bei  einer  andern  Gelegenheit  Herbord,  „so  wiirdest  du  mir 
danken,  wenn  ich  dich  ziichtige.  Wir  konnen  irren  als 
Menschen.     Aber  gliicklich,  wer  einen  Zurechtweiser  anhort."* 

Wie  Mutian  von  dem  Dichter  vor  allem  die  Keuschheit 
seiner  Muse  verlangte,  so  auch  lautern  und  sittlichen 
Wandel.  „Die  unwissenden  Tadler  werden  uns  zum  Gespotte 
haben,  wenn  sie  die  Freunde  des  Altertums  vom  Pfade  der 
Tugend  abirren  .sehen."  Schon  allzu  sehr,  meinte  er,  sei 
der  gottliche  Name  der  Dichtkunst  durch  die  Ziigellosigkeit 
der  Poeten  bei  der  Menge  in  Verruf  gekommen.*  Eobans 
Trink-  u.  Spielsucht,  Herbords  Ausschweifungen  wurden  derb 
geziichtigt.*     Das  sachsische  Edikt  gegen  „das  unflatige  Zu- 


»  Br.  522. 

*  »Praoterea  titulos  literarum  sapicnter  concipc.  Idem  praecepi 
Spalatino.  Paruit  meo  j)raecei)to.  Non  scribit  ostentamonta  sicut  antea. 
Nolo  enim  supra  modum  laudcs,  sod  omnino  deprimi  ridiculum  ost. 
Legunt  multi  titulum,  iniusquam  rcddatur  epistola.  Itaquo  dandum  cst 
aliqmd  tergotenus  aurac  populari,  non  (|Uod  ipse  gloriao  sim  alToctator.« 
S    127 

3  S.  132  A.  7.    Br.  529  f.   583  f. 

*  S.  130.        *  Br.  5G4. 

^  »Huc  ades,  habitator  fornicis.*    Anf.  von  Br.  123. 
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trinken"  vom  J.  1513  bt^grusste  t^r  freudig  und  meinte 
spottiscb,  aucb  dem  Abte  Duronius  werde  wohl  ein  Exemplar 
zngegangen  sein.' 

Von  ecbt  sittlicbem  Geiste  sind  seine  Ermahnungen  an 
den  Recbtsgelebrten  Herbord  getragen.  Dieser  begabte 
Jiingling,  von  1508 — 11  Lebrer  in  Georgenthal,  promovierte 
Nov.  1512  in  Erfurt  zum  Dr.  juris,  nunmehr  der  einzige 
^lateiniscbe**  Recbtslebrer  nach  Mutians  Urteil  unter  so 
vielen  Barbaren,  und  erbielt  1514  als  Nacbfolger  des  hin- 
gericbteten  Bertbold  Bobezan  das  Amt  eines  „Gross- 
syndikus''  von  Erfurt.  Mutian  begleitete  alle  seine  Scbritte 
mit  vaterlicben  Mabnungen  und  Warnungen,  so  sebr  er  auch 
den  juristiscben  Dilnkel  und  Familienstolz  Herbords  anzu- 
klagen  batte,  gab  ibm  seinen  Rat,  wie  er  unter  neidiscben 
Kollegen  Orterer,  Frankenberg,  Zerbst  und  Sommering 
(letzteren  beiden  giebt  er  die  Spottnamen  Cerberus  und 
Cotio)  den  barbariscben  Anbangern  des  „Jacobus"  (Doli- 
ator,  Decbant  von  St.  Severi)  und  ^Paulus**  (Weib- 
bisebof)  zu  einer  Professur  gelangen  konne,  und  warnte 
ihn  vor  dem  Scbicksale  eines  Bobezan.  Vor  allem  sucbte 
er  ihm  eine  idealere  Auffassung  vom  Berufe  eines  Recbts- 
gelebrten  an  dem  abschreckenden  Beispiele  gewohnlicber 
Rabulisten,  eines  Voltzke  und  Goede,  einzuflossen, 
Unredlicbkeit  und  Habsucht  als  unwiirdig  des  wahren 
„Redners"  oder  Anwaltes  binzustellen.  „Wenn  du  andern 
raten  willst,  so  rate  dir  erst  selbst.  Du  vvirst  andere  besser 
uberzeugen,  wovon  du  zuvor  selber  iiberzeugt  bist.  Hinlang- 
lich  beredt  spricbt.  wer  ehrenhaft  spricht.  Ein  braver 
Mann  fiibrt  nur  gute  Sacben.  Hiite  dich,  dass  deine 
Worte  deiner  Cberzengung  widersprechen.  Das  Hauptstiick 
der  Kunst  ist,  zu  reden  was  man  selber  thut.  Leichter  ist 
der  Weg  zum  Ruhme,  wenn  wir  sind,  was  wir  heissen 
wollen.  Scbimpflicb  ist  es,  wenn  ein  Anvvalt  Streitender 
selber  der  Hiilfe  bedarf.  Nicbts  ist  fiir  das  Staats-  und  Privat- 
ieben  verderblicber,  als  wenn  Recht  und  Gesetz  eine  Waffe 
der  Scblecbtigkeit  sind.  Die  Gesetzeskunde  hat  unter  den 
barbariscben  Auslegern  angefangen,  die  Genossin  der  Ver- 
brechen,  die  Gegnerin  der  Unschuld,  die  Feindin  der  Wahr- 
heit  zu  sein.  Diejenigen  aber,  welche  ihre  Schriften  oder 
vielmebr  Compilationen  um  Lohn  ausgeben,  reden  „schmutzig" 
(sordide,  eigentlich  vom  unreinen  sprachliclien  Ausdrucke). 
Denn  sie  dringen  nicht  in  den  sittlichen  Geist  der  Gesetze 
ein,  sondern  bleiben  beim  Aussern  stehen,  und  werden  statt 
erhaben  aafgeblasen,  statt  mannhaft  frech.     Sie  werden  frei- 

>  Br.  257. 
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lich  gelobt  und  mit  der  Wage  des  gemeinen  Haufens,  nicht 
des  Critolaus  gewogen.  Sie  werden  reich  und  machtig,  weil 
das  Fornm  eine  goldene  Ernte  ist.  Aber  gieb  du  Besserm 
Gehor.  Von  Trug  und  Thorheit  ist  alles  voll.  Donn  ob- 
schon  vieles  durch  die  Gesetze  herrlich  geordnet  ist,  so  ist 
es  doch  durch  die  Kiinste  der  Rechtsgelehrten  verdorben 
und  verdreht  worden."  Henning  (Goede)  gilt  zwar  in  der 
Meinung  der  Menge  als  grosser  Jurist,  aber  mit  Unrecht. 
Man  muss  zugeben,  er  hat  im  Dienste  des  Herzogs  Georg 
von  Sachsen  eine  hohe  Stellung,  er  hat  ein  vorzugliches 
Gedachtnis,  einen  lebhaften  Geist,  den  weder  Furcht  schreckt 
noch  Beifall  bewegt,  er  ist  wie  Voltzke  ein  Meister  der 
deutschen  Redekunst.  Trotz  alledem  ist  er  kein  ^Redner", 
sondern  nur  ein  Prozessfiihrer  und  geldmacherischer  Advokat. 
„Orator  est  vir  bonus  dicendi  peritus.***  Jetzt  aber  gilt  es 
als  Eigenschaft  eines  vortrefflichen  Anwaltes  niemandem  an- 
genehm,  allen  verhasst  zu  sein,  alles  kauflich  zu  haben,  zu 
tauschen,  zu  rauben,  stolz  zu  sein.'  Bartholus  und  Baldus 
herrschen  als  ,,Konige  der  Konige**  und  teilen  ihren  Ver- 
ehrern  Schatze,  Amter  und  Wiirden  zu.  Mutian  und  Leute 
seines  Schlages  werden  von  einem  Goede  als  philosophische 
Traumer,  unpraktische  Schwarmer,  die  iiber  den  Biichern 
die  Welt  vergessen,  iiber  die  Achsel  angesehen.' 

Wenn  Mutian  auf  solche  und  ahnliche  Gegner  der 
gelehrten  Studien  zu  sprechen  kommt,  so  gerat  sein  Blut 
unvvillkiirlich  in  Wallung,  sein  innerer  Groll  raacht  sich  in 
den  derbsten  Ausdriicken  Luft.  Er  macht  sich  iiber  die 
Philosophen  der  Erfurter  Schule  mit  ihrem  zopfigen,  wichtig- 
thuenden  Gebahren,  das  zu  ihrer  Ignoranz  in  grellen  Con- 
trast  tritt,  lustig;  iiber  die  Sokratischen  Censoren,  die  ihre 
Bakularien  und  Lignarien  kreieren,  ohne  doch  einmal  recht 
zu  wissen,  was  Bacularius  eigentlich  bedeutet,  diu  sich  noch 
von  Eicheln  nahren,  nachdeni  die  siissen  Friichte  gefunden  sind; 
iiber  die  streitsiichtigen  Sophisten,  ein  reizbares,  anmassendes, 
aber  durch  Geld  kaufliches  Geschlecht,  die  im  Disputieren 
nicht  ungewandt,  glatt  und  ungreifbar  wie  die  Aale  sind, 
die  mit  ihrem  verdrehten  Geplapper  nur  im  Tode  ein  Ende 
machen,  die  ihre  barbarischen,  schabigen  und  rostigen  Biich- 
lein  mit  Verwegenheit  und  Frechheit  den  gelehrten  und  be- 
redten  Autoren  des  Altertumes  vorziehen,  obwohl  man  sich 
in  denselben  in  der  Regel  nur  um  des  Kaisers  Bart  (de  lana 


»  Br.  69.        «  S.  305. 

^  8.  327.    ^Quid   Mutianus  est?    Nihil  est.    Nes(dt  scribere  consilia. 
Xos  fora,  lites,    divina  et  Imniana  negotia   tractaraus.     Haec   atque   talia 
ugivendi  fatua  pleni  conjectura  et  iiiflati  opinionibus  effutieni* 


Einleitung.  XLV 

caprina)  streitet,  die  nur  zu  Habsucht,  Hochmut  und  Wissens- 
dunkel  geboren  das  Krumme  flir  gerade,  das  Schlechte  fiir 
gut,  das  Barbarische  fur  lateinisch  halten  u.  s.  w.' 

Gegen  diese  Art  von  Scheingelehrten  stachelt  Mutian 
spine  Schiiler  zu  gleichem  Grimme  an,  er  weist  ihnen  ihre 
Stellnng  im  Kampfe  an,  wie  der  Feldherr  seinen  Soldaten. 
pDu  wirst",  schreibt  er  an  Herbord,  unter  meiner  Fiihrung 
der  Hulfsvolker  zur  Seite  der  lateinischen  Legionen  ein 
starker  Schiitzer  der  rechten  Studien  gegen  die  Barbaren 
sein,  gegen  deren  Verschworung  wir  einzeln  ohnmachtig 
sind,  vereinigt  aber  mannhaft  im  Treffen  stehen  und  mit 
erhobenen  Fahnen  kampfen  werden.  Denn  wir  miissen  aus- 
dauern,  weil  wir  einmal  diesen  Kriegsdienst  iibernommen 
haben  und  gleichsam  durch  einen  Fahneneid  verbunden  sind. 
Sonst  werden  wir,  wenn  unsere  Schlachtreihe  wankt  und 
wir  die  Arme.  Hande  und  Waffen  sinken  lassen,  das  Ausserste 
leiden  miissen,  und  die  Sache  der  Lateiner,  die  von  den  6e- 
lehrtesten  unserer  Zeit  vom  Untergange,  von  Niederlage  und 
Sturz  und  dem  totlichen  Hasse  der  Barbaren  gerettet  worden 
ist,  wird  wieder  niederstiirzen  und  ganzlich  vernichtet 
werden,  nachdem  ihre  Verteidiger  unter  das  Joch  geschickt 
oder  getotet  worden  sind."' 

Den  Hohepunkt  erreichte  Mutians  Karapf  gegen  die 
Scholastik  fiir  die  Sache  der  bessern  W^issenschaft  im  Reuch- 
linischen  Streite.  Wir  erblicken  ihn  hier  unter  den 
Vorkampfern  Reuchlins  in  erster  Linie.  Seiner  Wirksamkeit 
ist  hauptsachlich  der  Sieg  des  Reuchlinismus  an  der  Erfurter 
Schule  zuzuschreiben. 

Schon  im  J.  1503  hatte  er  sich,  wie  wir  oben  sahen, 
dem  gelehrten  und  beriihmten  Manne  empfohlen.  Aus  den 
^Rudimenten  der  hebraischeii  Sprache"  (1506)  lernte  er  sein 
Hebraisch.  Als  die  Frage  iiber  die  Judenbiicher  auftauchte, 
nabm  er  sofort  Stellung,  noch  ehe  er  von  Reuchlins  Gut- 
achten  (zaerst  veroffentlicht  im  Augenspiegel  15U)  Kenntnis 
erhalten  hatte.  „Der  Kaiser  hat  den  vier  Universitiiten", 
schreibt  er  1510,  ^aufgetragen,  die  Frage  zu  erortern,  ob 
man  den  verfluchten  Juden  den  Talraud  lassen  solle.  Die 
Sophisten  werden  ihre  Netze  ausspannen,  ohne  doch  jemals 
die  Wahrheit  des  Talmud  zu  erfassen.  Dwnn  mit  den 
Schlingen  der  Dialektik  kann  das  Dunkel  der  Kabbalah  nicht 
gefangen  werden,  da  es  eingehiillt  ist  in  Mysterien,  ver- 
wickelt  mit  Tropen  und  Allegorie,  versenkt  in  den  tiefen 
Brunnen  des  Demokrit,  darait  einerseits  die  jiidische  Religion 


»  Br.  565.        «  Br.  592. 
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um  so  sicherer  sei,  anderseits  damit  unserer  Leichtglaubig- 
keit  um  so  wirksamer  ein  Hinterhalt  gelegt  werde.  Uner- 
fahrene  wiirden  mit  jener  Schattenlehre  samtliche  Juden 
verbrennen,  weil  wir  Sohne  des  Lichts  keiner  Punischen 
Leuchte  bedurfen.  Aber  Bessarion  und  die  ganze  Menge  der 
Gelehrten  balt  es  mit  dem  Christentume  fiir  vereinbar,  die 
Neckereien  des  be.^chnittenen  Volkes  zu  ertragen,  und  diesen 
trete  ich  bei."'  So  stellt  er  sich  also  in  dieser  Frage  sofort 
auf  den  freiern  Standpunkt,  wie  ihn  Reuchlin  vertrat.  Des 
letztern  Name  indes  begegnet  uns  einstweilen  im  Brief- 
wechsel  noch  nicht. 

Erst  als  das  Nachspiel  des  Streites  liber  die  Juden- 
biicher,  der  Streit  Reuchlins  mit  Pfefferkorn  und  den 
Kolnern,  durch  die  Streitschrift  der  letztern  gegen  Reuchlins 
Augenspiegel  (1511),  die  sogenannten  ^Articnli"  1512,  grossere 
Ausdehnung  angenommen  hatte,  wurde  Mutians  Aufmerk- 
samkeit  wieder  auf  den  Handel  hingelenkt.  Er  verlangt  von 
Urban  die  „Feile"  (lima,  zugloich  Kritik),  mit  welcher  die 
Kolner  ^Eichelfresser**  (d.  i.  Barbaren)  den  gelehrten  Reuch- 
lin  wie  mit  einem  „Spiesse"  (obeliscus,  zugleich  kritisches 
Buchzeichen)  durchbohren.  „Mogen  die  Gotter  sie  verderben!" 
Petrejus  nenne  das  Bnch  chartae  cacatae.  Mutian  ftihrt 
einen  Alchimi.stenausspruch  an,  in  welchem  die  Bezeichnung 
der  chemischen  Elemente  durch  Mann  und  Frau  einen  schein- 
bar  obsconen  Sinn  erzeugt,  und  fragt,  wie  w-ohl  die  Kolner  den 
Spruch  auslegen  wiirden.  Wenn  sie,  wie  man  hort,  Reuchlins 
Ausdruck  secta  (von  der  christlichen  Kirche,  ein  Hauptver- 
brechen  in  den  Augen  der  Kolner)  tadeln,  .so  mogen  sie  nur 
Tertullian  oder  Lukrez  Josen,  um  sich  zu  iiberzeugen,  dass 
secta  sowohl  einen  Verein  von  Guten  als  Schlechten  be- 
zeichnen  kann.  Wenn  er  das  Buch  gelesen,  will  er  an 
Reuchlin  schreiben.^ 

Als  Mutian  am  25.  Okt.  1512  die  Articuli  empfangen 
und  geleseu,  fasst  er  sofort  den  Vorsatz  fiir  Reuchlin  offent- 
lich  aufzutreten  gegen  diose  ^Agrippae  Colonorum  Agrippi- 
nensium"  d.  i.  diese  ^verkehrte  Geburt  der  Kolnischen  Co- 
lonen'*,  um  „don  Krahen  die  Augen  auszuhacken.**  Der 
jiidischo  Uberliiufer  (Pfefferkorn)  habe  sich  auf  unrecht- 
massigo    VVeise    Kinblick    in    Reuchlins  Gutachten  verschafft. 


*  vCacsar  maiidavit  quatuor  acadeniiis,  ut  quid  dc  volumino  Talmud 
scntiant.  sitno  pcrditissimis  Judacis  reddcndum,  suis  disputationibus  ox- 
]>lanent  ctc.  S.  ]U4.  Mit  Unrceht  ninimt  Geigcr,  Rouchlin  S.  329 
A.  4  Anstoss  an  dcin  Ausdiuckc^  rcddcndum,  da  dcrscll)C  nicht  notwcndig 
Zui  iickgcbcn  zu  bczcichncn  braucht,  sondcrn  aucli  bcdcutct:  Gebeu  als 
etwas  voii  Kcclits  wcgen  (Jcbiihrcndes. 

•-'  Br.  198.  200. 
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und  nun  wende  der  ^zelose  Arnold"  (von  Tungern)  — 
venerabilis  ac  zelosus  vir  nannten  ihn  die  Kolner  auf  dem 
Titel  ihrer  Schrift'  —  sich  von  dem  urspriinglichen  Streit- 
punkte,  ob  den  Juden  ihre  Bticher  ausser  der  Bibel  wegzu- 
nehmen  seien,  gegen  Reuehlin  selber.  Und  jene  Frage  habe 
der  gelehrteste  Mann  der  Zeit  so  griindlich  erortert,  dass  er 
—  mag  er  auch  hier  und  da  geirrt  haben,  denn  er  ist  ein 
Mensch  —  nur  Lob  verdient.'  Seinem  Freunde  Petrejus 
wunscht  Mutian  zu  seinen  Versen  gegen  die  Kolner  Gliick. 
„Eher  soll  die  Heuschrecke",  versichert  er,  ^einen  Lukanischen 
Ochsen  (d.  i.  Elefanten)  gebaren,  ehe  ich  von  Reuchlin  ab- 
falle.  Niemals  habe  ich  zwar  die  Schlechtigkeiten  anderer 
aufgespurt,  jetzt  aber  mahnt  die  Zeit,  den  Kriihen  die  Augen 
anszubacken ;  obschon  Pythagoras  seinen  Schiilern  Schweigen 
auferlegt,  so  will  ich  Reuchlin  doch,  da  ein  gemeiner  Uber- 
laufer  gegen  ihn  in  Schutz  genommen  wird,  nach  Kraften  zu 
H&lfe  kommen,  nicht  etwa  als  Sachwalter  der  Hebraer  — 
das  masse  ich  mir  nicht  an  —  sondern  als  Verteidiger 
Rencblins,  der  aus  Liebe  zur  Wahrheit  iiber  den  Talmud  ein 
gerechtes  Gutachten  abgegeben  hat,  der  kein  Judengonner, 
nicht  dnrch  jiidisches  Geld  bestochen  ist,  wie  die  Gegner 
ihn  be.schuldigen."' 

Im  Mai  1513  erhielt  Mutian  durch  Crotus,  der,  seit 
1510  Klosterlehrer  in  Fulda,  dem  Schauplatze  des  Kampfes 
Tiaher  und  durch  Reisen  nach  Koln  mit  Pfefferkorn  in  un- 
mittelbare  Beziehungen  getreten  war,  die  Nachricht,  Reuchlin 
sei  vom  Kaiser  verurteilt.  Da  war  Mutian  ausser  sich. 
„\Venn  nicht  Jupiter  die  Theologen  unserer  Zeit  mit  dem 
Blitzstrahl  zerschmettert,  so  werde  ich  seine  Gottheit  nicht 
mehr  verehren.  Wehe,  wehe!  Die  Barbarei  siegt.  Die  Un- 
gelehrten  richten  iiber  die  Gelehrten.  Die  Wahrheit  hat 
keinen  BeschUtzer  mehr."*  Reuchlins  neueste  ^Verteidigungs- 
«rhrift  gegen  seine  Kolnischon  Verliiumder'^  erhielt  er  Juni 
1513.  Der  kernige  deutsche  Titel  gefiel  ihm  ausnehmend.* 
Als  Crotns  im  August  von  nenem  eine  Vernrteilung  durch 
den  Kai.ser  meldete  (die  ailerdings  nunmehr  im  Juli  erfolgt 
war),  klagt  Mutian:    ^,0   heiliger  Jupiter,  die  unsaubern  und 

*  Auch  in  don  Dunkolmaunerbnefen  wiid  der  Ausdruck  bosputtolt. 

'  Br.  204.  Der  ausfuhrlichoro  Br..  deu  M.  naeh  Durchlcsung  dos 
Wcrkes  in  Aussicht  stellt,  ist  nicht  vorhanden. 

*  Br.  598.        *  S.  296. 

*  >Welcher  8chr>'bt  odor  sagt  das  ich  obgenanntor  dootor  inii  mynoni 
ratschlag  dio  juden  biicher  betroRond  aufe  bovelch  kayserlichor  niajostat 
gemacht.  babe  gehanndolt  anndei*s  danu  oin  christenlicrhor  frunimor  orbor 
bidcrmao.  Derselb  liigt  alls  ain  vnglaubhaHtigor  lychtfoifigor  oilo^er 
bo^wicht,  des  erbeut  ich  mich  zu  eeren  vuud  rocht  fiir  zu  kommou.*^ 
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dumraen  Peperiphrones  (Pfefferkornianer,  mit  Anspielung 
auf  das  Homerische  n€Qig>Qwv)  machen  Reuchlin  zu  scbaifen ! 
Niemals  ist  es  mit  deii  menschlichen  Dingen  so  bestellt  ge- 
wesen,  dass  nioht  die  schlechtere  Saehe  iiber  die  bessere 
gesiegt  hatte.  Aber  eher  hatte  den  barbarischen  Theolo- 
gisten  die  Gurgel  abgeschnitten  werden  miissen."' 

Die  kaiserliche  Verurteilung,  um  so  verwunderlicher, 
als  Maximilian  kurz  zuvor  im  Juni  beiden  Parteien  Still- 
schweigen  auferlegt  hatte,  arbeitete  gewaltig  in  Mutians 
Geiste.  Er  suchte  nach  einer  Erklarung,  und  so  schrieb  er 
denn  jenen  merkwiirdigen  Brief  an  Urban,  in  welchem  er 
sich  auf  den  Standpunkt  der  Gegner  versetzt  und  die  kaiser- 
liche  Sentenz  begreiflich  iindet,  ja  sie  halb  und  halb  zu  billigen 
scheint.  „Stellen  wir  uns",  so  beginnt  er,  ;,das  Wahr- 
scheinliche  vor,  da  die  Wahrheit  selber  uns  ver- 
borgen  ist."  Und  nun  fiihrt  er  aus,  wie  die  judische  Reli- 
gion  dem  Volke  verhasst  sei,  wie  gefahrlich  es  aber  sei,  an  dem 
Glauben  des  Volkes  zu  riitteln.  Das  beweise  Sokrates,  der 
deshalb  habe  sterben  miissen.  Ahnlich  habe  auch  Reuchlin 
eine  verhasste  Sache  freimiitig  und  nicht  ohne  Bewusstsein 
seiner  iaberlegenen  Gelehrsamkeit  verteidigt,  aber  der  Muhl- 
stein  im  Evangelium  erinnere  daran,  dass  man  den  Einfal- 
tigen  keinen  Anstoss  geben  diirfe.  Und  in  seiner  ;,Defensio" 
habe  er  die  Gegner  so  derb  behandelt,  dass  er  beinahe  die 
Wiirde  eines  braven  Mannes  eingebiisst  habe.  Was  aber 
schlimmer,  Reuchlin  habe,  um  den  Vorwurf  der  Gegner  iiber 
willkiirliche  Anwendung  von  Citaten  —  das  ^impertinenter 
allegare",  vvie  der  barbarische  Ausdruck  lautete  —  zu  ent- 
kraften,  bewiesen,  dass  auch  die  Evangelisten  und  Apostel 
Stellen  des  Alten  Testamentes  in  freiem  Sinne  gedeutet 
hatten.  ^Hier  merke  auf,  Urban.  Augustin  sagt:  Ich  wiirde 
dem  Evangelium  nicht  glauben,  wenn  die  Kirche  es  nicht 
angenommen  hatte.  Wie  darf  aber  unser  ,Rauch'  durch 
schiefe  Auslegung  umstiirzen,  was  die  Kirche  glaubt?  Das 
Ansehen  der  Kirche  zu  untergraben,  ist  selbst  dann  gottlos, 
wenn  man  Fehler  an  ihr  entdeckt.  Vieles  ist  von  den 
weisesten  Miinnern  erdichtet  worden,  und  es  ist  den  Menschen 
heilsam,  wenn  .^ie  durch  die  Religion  getiiuscht  werden. 
Dem  Gelehrten  ist  es  zwar  erlaubt,  den  mystischen  Sinn 
aufzuspiiren,  aber  or  darf  die  Mysterien  nicht  enthullen, 
sonst  wiirde  weder  der  Kaiser  sein  Reich,  noch  der  Papst 
seine  Kirche,  noch  wir  lange  das  Unsere  behalten.  Alles 
wiirde  in  das  alte  Chaos  zuriicksinken.     Also   lass  uns,    ge- 

»  Br.  28Q. 
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lehrter   Capnion,   nnsere   vaterliche   Religion  und   begiinstige 

die    Juden    nicht    in    einer    solchen    Weise,     dass    du    den 

Christen  schadest."     Diese  Gesichtspunkte  wurden  wohl  den 

Kaiser    geleitet    haben;    er    werde    es    fiir    ^gottlos    gelialten 

haben,    wenn   wir  nacli   loCK)  Jahren  die  spate   Verleumdung 

der   Juden   noch    anhoren  wollten,   gleich   als    raiisste  die  hl. 

Matter  Kirche,  schon  durch  Alter   geschwjicht,  die  Wahrheit 

in   der   Synagoge   suchen    und    ihr    Ansehen    durch   jiidische 

Gonnerschaft    stiitzen.      „Das    ist"*,     schliesst  er,     „meine 

Vorstellung.     Mogen  es  die  Gotter    besser    fiigen."' 

Sollte  hier  Mutian  wirklich  an  sich  selber  irre  geworden 

seinV     Das   ist  schwer   zu   glauben,    da   wir   ihn    nach   wio 

vor  gleich    kampfbereit   auf  dem    Plane  fiir  Reuchlin  finden. 

Er  hat  sich  vielmehr  einem  Gedankenspiele  hingegeben,  sich 

einmal   nach    scholastischer  Disputierkunst    den    Standpunkt 

des    Gegners    gewahlt.      Das    beweist   deutlich    der   Ringang 

nnd    Schluss    seiner    Disputation.     Aber   man    wird  zugeben 

mOssen,    dass   er    die   gegnerische   Sache    mit   einer    solchen 

Warme    fiihrt,    dass    er    aus  dor    Rolle  zu   fallen   und    seine 

eigne     AufPassung    vorzutragen     scheint.      Und    wir    wissen 

bereits    aus    friihern   Ausserungen,  dass   er  an  eine  doppelte 

Wahrheit  glaubt:  eine  iur  den  Philosophen,  der  durch  Inter- 

pretation  die  Dogmen  der  Kirche  sicli  mundgerecht  umdeuten 

darf,  eine  fiir  den  gemeinen  Mann,  der  mit  einfaltigem  Sinne 

sie  aufnimmt.     So  kann  er  aJso  sehr  wohl  zu  dem  Schlusse 

kommen,  dass  der  Gelehrte  ebenso  berechtigt  sei,  Reuchlins 

Sache   mit   allen  Kriiften   zu  scliiitzen,   wie  dio  Gegner,    sie 

zn  nnterdriicken. 

Gerade  damals.  «als  Mutian  jenen  Brief  an  Urban 
sehrieb,  setzte  er  alle  Hebel  fiir  Heuchlin  in  Bewegung. 
Petrejus,  eben  im  Begriife  seine  Humanistenfahrt  nacii 
Italien  anzutreten,  desgleiclien  Urban  wurden  gemahnt, 
teilnahmvoll  und  ermutigend  an  Reuchlin  zu  schreiben.' 
Selbst  dem  Kurfiirsten  Friedrich  dem  Weisen  fand  er  Ge- 
legenheit  Reuchlins  Sache  ans  Herz  zu  legen.  Bei  einer 
Lnterredung  mit  dem.selben  in  Gotlia  am  17.  Juli  ausserte 
«ich  der  Fiirst:  „So  hallten  wir  auch^  Rouchlin  fiir  einen 
furtreflTennlichen  Mann  und  woJlen  ine  nit  lasson  Innziehn."* 
Matian  selber  schrieb  an  Heuchlin  und  verelirte  ilim  eino 
gros.se   kurfurstlicho    Miinzo.*      Reuchlin    antwortote  am    22. 

»  Ik.  287.        »  So  Goigor  S.  351. 

*  Iier  Br.  dos   Pctrojus   boi  (ioi^or,    Rcuchlins    Hricfwochsol.    Tiib. 
IST.*!.   8.  UU,    ebcnda.seU>st  dor  l^rhan.*^.    iii   unscior  Samiiiluu^  Nr.  2U]. 

*  So  Rouchlin  an  Spalatin  3J.  .\ug.  irAll    (ioipr  S.  197. 

*  Mutians    Br.    ist    nicht    orhalton.      Vpcl.    S.    SM)    A.  4.      Rouchlins 
Antwort  vom  22.  Aug.  Jici  Ocigcr  S.  104.     Nr,  (iOl  uusorcr  SainmUm^. 
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Augiist  dankend,  aucli  dafiir,  dass  Mutian  seine  Unschuld 
gegen  den  Vorwurf  der  Bestechung  durch  jiidisches  Geld 
verteidigt  habe,  und  sandte  ihm  das  kaiserliche  Mandat  vom 
Juni,  um  es  in  Erfurt  offentlich  anschlagen  zu  lassen. 
Unter  dem  17.  Juli  hatte  sich  Mutian  an  den  gelehrten 
Conrad  Peutinger  in  Augsburg  mit  der  Anfrage  ge- 
wendet,  ob  es  wahr  sei,  dass  Reuchlin  wegen  Gotteslasterung 
angeklagt  sei,  und  am  25.  eine  beruhigende  Antwort  erhalten. 
In  dem  hochst  leidenschaftlichen  Schreiben  erklart  er,  es 
nicht  ertragen  zu  woUen,  dass  ein  so  grosses  Licht  Deutsch- 
lands  ohne  Urtel  und  Recht  ausgeloscht  werde.' 

Inzwischen  bereitete  sich  aber  ein  neuer  schwerer 
Schlag  gegen  Reuchlin  vor.  Die  Universitaten  Koln,  Lowen, 
Mainz  erklarten  den  Augenspiegel  fiir  ketzerisch;  am  3.  Sept. 
schloss  sich  die  Erfurter  theologische  Fakultat  mit  einer 
mildernden  Klausel  dem  Spruche  an. 

Mutian  erhielt  leider  zu  spat  Kunde  von  dem  drohen- 
den  Sturme.  Am  12.  Sept.  erst  wollte  er  sich  von  Urban 
die  Naraen  des  Rektors  und  der  Dekane  der  Erfurter  Uni- 
versitat  schreiben  lassen.  „Ich  will  ermahnen,  erinnern, 
bitten,  beschworen,  dass  der  Gerechte  nicht  von  den  Gott- 
losen  ausgezischt  w^erde."*  Mit  bitterm  Spotte  begleitet  er 
dann  am  3.  Okt.  das  Erfurter  Gutachten.  „Die  Theologisten 
konnen  bellen  wie  die  wiitenden  Hunde,  konnen  aber  nicht 
beissen.  Wir  appellieren  an  Kaiser  und  Papst.  Die  Erfurter 
Kuh  briillt  hinter  den  Kolonen  her,  hinter  ihren  „Confratres 
und  Gonnern",  sie  beten  den  Ki)lnern  nur  blindlings  nach. 
„Auch  Reuchlin  ist  euer  Bruder,  und  den  totet  ihr.  Aber 
er  geht  unverletzt  durchs  Feuer.  Euer  Feuer  aber,  der  Neid, 
wird  nie  erli)schen  Aber  es  wird  nicht  Geschrei  und 
Schmerz  im  Hause  des  Janus  (Joh.  Reuchlin),  unsers  hl. 
Vaters,  herrschen,  der  durch  gcHtliche  Eingebung  also  spricht: 
Mogen  elend  sterben  die  Biicherverbrenner,  mOge  Gott  sie 
schlagen  mit  Armut,  Fieber,  Kalte,  Hitze,  Pestilenz  und 
Rost,  mit  der  Wunde  Egyptens,  mit  Aussatz  und  Grind, 
mit  Wahnsinn,  Blindheit  und  Wut,  bis  sie  sterben.  Mogen 
sie  dem  Satan  iibergeben  werden,  damit  ihre  Seelon  gerettet 
werden."  Es  wiire  besser,  meint  er,  dass  die  Erfurter  Theo- 
logen  sich  den  cliiromantischen  Schwindler  G.  Faust  vor- 
niihmen  und  Reuchlin  verschonten.' 

Nun  werden  die  Freunde  Herbord,  Crotus,  Urban 
von  neuem  zu  Briefen  an  Reuchlin  aufgefordert,  um  zu  ver- 
sichern,   dass  sie   Capnobaten   (eigentlich    Rauchschlucker 


»  Br.  599  f.        «  Br.  304.        »  Br.  307. 
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--  Renchlinisten),  nicht  Arnobardisten  (—  Schafsnarren, 
mit  Anspielung  auf  den  Kolner  Theologen  Arnold  von 
Tungern)  sind.'  Urban  schreibt  am  15.  Okt.  :  „\Venn  die 
Theologisten  noch  irgend  welche  Wurde  be.sassen  oder  wenn 
sie  ihre  Unwissenheit  erkiinnten,  so  wiirden  sie  den  Arno- 
bardisten  nicht  beistimmen.  Wir  sind  Capnobaten  und  mit 
«ns  die  ganze  literarische  Jugend  dieser  Schule.*'^ 

Mutians  Stimmung  liob  sich,  als  noch  im  Laufe  des 
J.  1513  der  Reuchlinisclie  Handel  dem  Erzbischof  von 
Speier  zur  Entscheidung  uberwiesen  wurde.  „Reuchlin  hat 
die  Schliche  der  Barbaren  durchkreuzt,  jetzt  mogen  sie 
roit  ihrem  Taratantara  abziehen'',  schreibt  er  am  2.  Nov., 
^dem  Tage  der  Larvon  der  christHchen  Sekte."^  Und  den 
Erfurter  Theologen  konnte  er  jetzt  ihren  Dienst  an  ReuchHn 
vergelten.  Als  sie  von  dem  Poeten  Tilonin  und  seinem 
Anhange  aufs  ausserste  bedriingt  drei  Abgeordnete  an  ihn 
sandten,  um  dem  ungestumen  Poeten  ein  Halt  zu  gebieten, 
lehnte  er  die  Yermittlung  ab.  Ihre  Entschnldigung,  die 
Verurteilung  Reuchlins  thate  ihnen  leid,  halt  er  ftir  blosse 
Heuchelei.  Ihren  Versuch,  die  Kolner  in  Schutz  zu  nehmen, 
weil  diese  das  schwabische  Deutsch  ReuchHns  nicht  veistanden 
hatten,  hohnt  er  aus.  „Die  Arnoldisten  haben  das  schwe- 
bisch  Teutsch  nit  verstanden,  nit  greckisch  noch  judisch,  nit 
das  Latein,  aHein  die  Saw  gefangen. 

Weh  nun  dem  Labyrinth 

mit  seinem  Rint 

dem  Parvulo. 

Sie  gen  zu  grunt, 

der  nauw  funt 

swebeth  mit  Daedalo."* 
(Das  Labyrinth  d.  i.  die  scholastische  Schulphilosophie 
mit    ihrem    Parvulus    [einem    Commentare    des    Aristoteles] 
geht    zu    Grunde,    die  neue  Wissenschaft   aber   schwebt  wie 
ein  Dadalus  empor.) 

Mutian  sah  seine  Saat  gedeihen.  Im  April  1514  meldet 
er  an  den  Breslauer  Freund  Gregor  Agricola:  AHe 
hervorragenden  Manner  stiinden  auf  Capnions  Seite.  .\ucli 
Agricola  mochte  an  ihn  schreiben,  der  Prozoss  schwebe  in 
Speier.  ^Auch  ich,  der  kleinste  der  Apostol,  liabo  eine  zif-mlich 
starke  Mannschaft  zusammengezogen.  lch  kann  in  unserer 
Ck)horte  aufweisen  Herzoge  und  Fiirsten  (von  Sachson),  Abte 
(Tlartraann  v.  Fulda)  und  grosse  Tischgiiste  Jupiters  (Priester), 
Tom    Hterarischen   Stande   Gopanzerte  und  Vorkiimpfer.     Die 


»  Br.  316.        *  Br.  315.        »  Br.  317.        *  Br.  328. 
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werde  ich  in  einem  Schlachthaufen  ausfiihren,  wenn  die 
Notwendigkeit  es  erfordert,  gegen  die  kasesammelnden 
Brijderlein  und  die  fanatischen  Padikatoren,  hem  ich  wollte 
sagen  Pradikatoren.  Bist  du  einverstanden ,  machen  wir 
dich  zu  einem  Fiihrer.^^ 

Nach  der  freisprechenden  Sentenz  von  Speier  (29. 
Marz  1514)  lasst  Mutian  nun  gerne  den  Pradikatoren  das 
Vergniigen,  den  Augenspiegel  verbrannt  zu  haben.  Reuchlin, 
^magno  sub  judice  victor",  verhohnt  die  Feinde  und  jauchzt 
iiber  den  gtinstigen  Spruch.  Auch  die  Appellation  Hoch- 
stratens  nach  Rom  iingstigt  ihn  nicht.'  Leo  X.  ist  der 
grosste  Gonner  Capnions  und  der  Musen.'  Dass  Hoch.straten 
personlich  in  Rom  sei,  erfuhr  er  im  Juni  1514  von  dem 
Kolner  Gelehrten  Jacob  Sobius,  der  auf  einer  Reise  bei 
ihm  vorsprach  und  ihm  bei  dieser  Gelegenheit  noch  weitere 
Einzelheiten  iiber  Hochstraten,  unter  anderm,  dass  er  ktirzlich 
einen  gelehrten  Arzt  in  Holland  habe  vorbrennen  lassen 
(Hermann  Rysswick  1512),  mitteilte.^ 

Und  nun  begannen  die  Reuchlinisten  in  anonymen 
Flugschriften  bereits  ihr  Triumphgeschrei  auszustossen,  und 
es  ist  merkwurdig,  dass  uns  grade  in  Mutians  vertrautestem 
Kreise  solche  Spottschriften  begegnen.  Im  Juni  1514  cir- 
kulierte  der  Triumplius  Capnionis  eines  gewissen  A  c- 
cius  Neobius  (Mutian  vermutete  Hermann  Busch  da- 
runter)  bei  ihm,  mit  einem  angehiingten  Epigramme  Huttens; 
er  gab  es  unter  dem  Siegel  des  Geheimnisses  an  Urban^ 
dieser  an  Eob.  Hessus,  im  September  forderte  er  es  zuriick.* 

Mit  der  Riickkehr  des  Eobanus  Hessus  nach  Er- 
furt  Juli  1514  erhob  der  Reuchlinismus  .sich  noch  stolzer  an 
(ler  Erfurter  Schule  als  zuvor.  Als  der  bewunderte  Dichter 
der  „Christlichen  Heroiden"  kohrte  Eoban  aus  Preussen, 
zunachst  aus  Leipzig,  an  die  Stiitte  seiner  akademischen 
BiUiung  zuriick,  um  hier  die  Fiihrung  der  Reuchlinisten, 
bahl  als  ,,Konig"  —  so  griisste  ihn  Reuchlin  Anf.  1515  — 
zu  iibernehmen.  Der  .sofortigen  AuflForderung  Mutians,  ein 
Capnobate  zu  sein,  bedurfte  es  nicht.^  Er  begriisste  Reuch- 
lin  in  Versen  als  den  Herkules,  den  Rezwingor  der  Unge- 
lieuer,'  und  bot  ihm  in  einem  zweiten  Briefe  soine  thiitige 
Hiilfe.  An  Reuchlins  Wort:  „Ich  werde  siegen  und  ihr 
vverdet  triumphieren*^  anknupfend  versprach  er,  wenn  Reuch- 
lin  befehle,  die  Gegner  in  ihrem  eignen  salbungsvollen  Tone 


*  Br.  338.        *  Br.  342. 

»  Sciilussvon  Br.  '357."       *  Br.  363. 

'  S.  Register  unter  Accius  Neobius.        *  Br.  392. 

^  Mutian  toilt  die  Vei"se  mit  Br.  431. 
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vor  aller  Welt  lacherlich  niaclien  zu  wollen.  Mit  gleichem 
Huldigangsschreiben  folgte  Euric.  Cordus,  wie  schon 
fruher  Crotus.  Letzterer  liatte  bereits  (wie  es  scheint) 
1514  den  ganzen  Mutianischen  Bund  zur  Verfiigung 
gestellt,  lauter  Kampfer,  ihm  ergeben  und  fiir  ihn  zu  streiten 
bereit.* 

Bei  diesem  giinstigen  Stande  der  KeucliHnischen  Sache 

machte  Mutian  von  der  feierlichen  Yerurteilung  des   Augen- 

spiegels  zum  Feuer  von  Sniten  der  Pariser  theologisclien  Schule 

am  2.  Aug.  1514  wenig  Aufhebens.     Er  verlangt  nur  kurz  die 

Acta  der  Pariser,  die  Disputata  Bardorum.'     Und  bald  nach- 

her  taucht  eine  neue  Satire  im  Mutianischen  Kreise  auf,  die 

sich    gegen    die    Pariser    Entscheidung  riclitete,  ^ein  lacher- 

liches    und    witziges    Werk",    wie    Mutian    sagt,     ^aber    ein 

wahres   und   notwendiges,  in  welcliem  unter  fingierten    Per- 

sonen   die   Satze  der    Pariser  Theologen  vorspottet  werden.** 

Ana   10.   Jan.    1515   sandte   er  es  an    den    befreundeten    Abt 

Hartmann    von    Fulda,    einen  Reuchlinisten,    der  damals 

als  mainzischer  Gesandter  in  Erfurt  anwesend  war,  nachdem 

er  ihm  schon  vorher  die  Schriften  iiber  den  „ganzen  Handel" 

ReuchJins  hatte  zugehon  lassen.'     Durch  den  mit  anwesenden 

Mainzer  Rat    Valentin    von    Sunthausen  liess  er  Edikte 

(wahrscheinlich    das    piipstliche    Mandat    vom   15.  Jan.   1515, 

das  einstweilen    den    Parteien    Stillschweigen  auferlegte)    an 

Eobanus  Hessus  gebon,  um  sie  in  Erfurt  offentlich  anschla- 

gen  zu  lassen.*    Nicht  ohne  Interesse  i.st  es,  wenn  wir  aus  den 

damals  gewechselten  Briefen    erfahren,  dass  auch  der  famose 

Schreiber,    der    einst  Reuchlins    Gutachten   aus  der  Mainzer 

Kanzlei    an    Pfefferkorn    gegeben,    in    Erfurt    rait    anwesend 

war.     Mutian  nennt  ihn  Gregor  S.,  verspottet  ihn  als  gre- 

garia  penna  und  freut  sich,  dass  auch  seine  Erfurter  Freunde 

Urban    und    Engelmann    Reuchlin   gegen     die    „gemeine 

Schreiberseele"  in  Schutz  nehmen.* 


^  Cordas  an  R.  20.  Jan.  (1515).  an  demselbon  Monatsdatum  (1514) 
Crotus.    Geiger  S.  236.  211. 

«  S.  4(19.  501.  513. 

^  S.  510.  S.  505:  -Ego  mm  tsolum  Defcusionein  Capnionis,  .-,ed 
totum  negotium  ad  te  mittam. 

*  -^Quid  factum  est  in  edictis  publicc  |)ro|ioncudisV  An  Suntluiscnius 
Eobano  dedit  invulganda,  uti  mandaveiain V :     S.  540. 

*  Br.  498.  Nach  der  Randglosse  heisst  dei-  S«niba  (irockor,  daher 
das  Wortspiel  gregaria  i»cnna.  Wahrscheinlich  idcntis(;h  init  dein  (ieorg 
Griecker,  den  aadere  Quellen  nennen.  Vgl.  Burkhardt,  das  tollo  .lahr 
S.  3^iH.  H75.  Die  Abkiirzunj;  S.  also  vicllcicht  -  Scriba.  Cbcr  Kn^'iM- 
jnaiins  Eifer  fiir  Kouchlin  Br.  4S1, 
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Mit  Reuchlin  hatte  Miitian  diuch  ab  und  zu  gewechselte 
Briefe  fortgefahren  in  Beriihrung  zu  bleiben.     Im  September 

1514  hatte  er  durch  einen  Erfurter  Studierenden  aus  Pforz- 
heim  einen  Brief  befordert,  der  aber  wie  der  des  Jahres  1513 
verloren    ist'      Aus   dem  Umstande,   dass  er  Urban    Anfang 

1515  von  Reuchlin  griisst,  darf  man  auf  eine  erfolgte  Ant- 
wort  schliess(Mi.*'  Nur  zwei  Briefe  Mutians  an  Reuchlin  aus 
diesen  Jahren  sind  erhalten,  der  erste  etwa  aus  dem  Anfang 
Juli  1515,  in  sehr  ruhigem  Tone  gehalten,  obwohl  Reuchlins 
Sache  noch  immer  in  Rom  schwebte:  Der  grosse  Gonner  der 
Wissenschaften  Eitelwolf  vom  Stein  sei  gestorben,  der 
ihn  bei  langerm  Leben  ohne  Zweifel  verteidigt  haben  wiirde; 
habe  er  (Mutian)  doch  aus  seinem  eignen  Munde  gehort,  wie 
er  ihn  in  Gegenwart  der  Mainzer  gregaria  penna  gelobt.* 
Kein  Wort  von  Befiirchtungen  oder  Siegeshoffnungen.  Man 
gab  sich  um  so  weniger  Besorgnissen  hin,  als  durch  Pe- 
trejus  aus  Rom  giinstige  Nachrichten  einliefen.  Als  letzterer 
im  Herbst  1515  nach  Erfurt  zuriickgekehrt  war,  —  das  letzte 
Zeichen  seiner  Anwesenheit  in  Rom  ist  ein  Brief  an  Reuchlin 
vom  25.  August  —  war  es  das  erste,  dass  er  Mutian  eine 
Schilderung  der  Personen  entwarf,  die  berufen  waren,  im 
romischen  Prozesse  Reuchlins  ein  Rolle  zu  spielen.*  Von 
den  zahlreichen  romischen  Briefen  des  Pretrojus  an  Mutian, 
die  letzterer  ofter  erwiihnt,  ist,  wie  hier  eingeschaltet  werden 
mag,  kein  einziger  erhalten,  ein  bedeutsames  Zeichen  fur 
den  vertraulichen  Inhalt  derselben.  Dagegen  besitzen  wir 
einen  Brief  des  in  Roni  weilenden  Reuchlinisten  Michael 
Hummelberger  an  Mutian,  in  welchem  er  sich  unter  Be- 
rufung  auf  Petrejus  der  Freundschaft  de.sselben  empfahl.* 
Der  zweite  erhaltene  Brief  Mutians  an  Reuchlin  ist  vom 
13.  Sept.  (1516)  datiert:  Nachritliten  aus  Rom  liessen  das 
Beste  hoffen,  selbst  die  Monche  Italiens  stiinden  auf  seiner 
Seite.  Zu  ihm  stromten  taglich  gute  Jiinglinge  zusammen, 
die  Capnion  im  Munde  und  Herzen  fiihrten:  so  jiingst  die 
gelehrten  Kenner  der  griechischen  Sprache  Ricliard  Crocus 
iind  Petrus  Mosellanus.*  Das  letzte  Zeichen  eines  brief- 
lichen  Verkehrs  zwischen  Mutian  und  Reuchlin  ist  ein 
Schreiben  des  letztern  vom  22.  Juni  1518  aus  Bad  Zell.' 

Hiermit  schliessen  die  Beziehungen  beider  Manner,  so- 
weit  sie  sicli  aus  deni  vorhandenen  Briefwechsel  ergeben,  ab. 
Selbst  von  der  papstlichen  Sentenz  dps  Jahres  1516,  die, 
nachdem  die  Kommission  Reuchlins  Augenspiegel  fiir  frei 
von   jeder    Ketzerei    erkliirt    hatte,    durch   ein  Mandatum  de 


^  Br.  410.        ■'  Br.  448.        ^  Br.  498.        *  Bv.  621. 
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snpersedendo  den  Handel  niederschlug,  findet  sich  in  den 
Briefen  Mutians  und  seiner  Freunde  kein  Wort,  wie  denn 
uberhaupt  Reuchlins  Namo  und  Handel  seit  September  1516 
wie  aof  Verabredung  nicht  mehr  erwahnt  wird. 

In  den  Jahren  1515 — 17  erschienen  die  Briefe  der 
dunklen  Manner  (epistolae  obscurorum  virorum)  an  Ortwin 
Gratins.  den  Kolner  Poeten  und  Reuchlinsfpind,  die  bekannte 
und  bertihmte  Satire  auf  die  monchischen  Gegner  Reuchlins, 
nm  sie  fiir  alle  Zeiten  dem  Gelachter  der  Welt  preiszugeben. 
Dass  die  Satire  im  Erfurter  Humanistenkreise  entstanden  ist, 
dass  als  ihre  Hauptverfasser  Hutten  und  Crotus,  vielleicht 
anch  Petrejus  und  Eobanus  Hessus  anzusehen  sind,  ist 
langst  erwiesen  und  soll  hier  nicht  von  neuem  erortert 
werden.*  Auch  dass  Mulian  in  das  Unternelimen  eingeweiht 
war,  es  mit  plante  und  leitete,  ist  nicht  streitig,  sowie  man 
anch  darliber  einig  ist,  dass  er  bei  seiner  bekannten  Scheu 
vor  sehriftstellerischer  Thatigkeit  keinen  direkten  Anteil  an 
der  Abfassung  der  Satire  geliabt  hat.  Nur  einige  neue  Mo- 
mente,  wie  sie  sich  aus  dem  vorliegenden  Briefwechsel  er- 
geben,  soUen  hier  zur  Vervollstandigung  der  bisherigen 
Beweise  fiir  Mutians  nahe  Beziehungen  zur  Abfassung  der 
Satire  beigebracht  werden. 

Man  hat  bisher  irrtiimlich  angenommen,  in  Mutians 
und  seiner  Vertrauten  Briefwechsel  komme  keine  einzige 
Erwahnung  der  Epistolae  obscur.  vir.,  ja  nicht  einmal  eine 
Andeutung  oder  AnspieUmg  vor,  und  glaubte  liierin  —  und 
wenn  es  sich  so  verhielte,  mit  Recht  —  einen  starken  Beweis 
fur  die  Entstehnng  derselben  im  Mutianischen  Kreise  zu 
finden,  da  das  Stillschweigen  iiber  eine  in  weiten  Kreisen 
Aufsehen  erregende  Satire  nur  auf  Verabredung  und  Vorsicht 
hatte  beruhen  konnen.  Nun  werden  aber  in  einer  Schluss- 
bemerkung  eines  Briefes  des  Petrejus  an  Mntian  (vom  Friih- 
jahr  151  (>)  die  Dunkelmannerbriefe  nicht  hlos  ausdriicklich 
genannt,  sondern  es  wird  Mutian  sogar  aufgefordert  ein 
Kxemplar  derselben  nacJi  Niirnberg  (an  Pirkheimerj  zu 
scliicken .  ^  H  e  r  b  o  r  d  v  o  n  d  e  r  M  a  r  t  h  e  n  " ,  so  schreibt 
Petrejus,  „bittet  micli  die  Bricfe  der  dunkeln  Miinner 
nach  Niirnb.erg  zu  scliicken.  Wenn  du  sin  noch 
hast.  so  thue  dem  Foldherrn  unserer  Truj^pen  den 
Gefallen."*     Der  Brief  des  Petrejus  betindet    sich  im  Anto- 


'  Kanipschulto.  l.JQiv.  tlrf.  I,  \i)2—'2Hl  Stiauss.  i'Ii'.  v.  lliitten 
I,  231 — 275  (1.  Aull.;.  tlber  E.  Ilessus'  iimtinassliclio  Mitveifassoi-sohaft 
Krause,  E.  Hess.  1,  183— IIX). 

'  In  der  VerofFentlichung  diesor  Notiz  ist  niir  (iillert.  Lutlierana 
S.  7  zavorgekoramen.    l)er  Br.  in  unserer  Sanunlung  Ni.  021. 
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giaph  in  der  Camerarisclien  Samraliing  in  Munchen  und  in 
alter  Abschrift  in  einem  Gothaer  Codex.  Auffallenderweise 
fehlt  aber  gerado  die  betreifendo  Stelle  in  dieser  Abschrift, 
als  vviire  sio  absiclitlich  ausgelassen.  Nur  in  der  liicken- 
hafton  Gestalt  der  Gothaer  Abschrift  ist  der  Brief  bisher 
bekannt  gowesen.  Wir  liaben  hier  die  fruheste  Erwahnung 
der  Satiro,  dio  wir  kennen ;  das  Buch  war  nach  derseiben 
oftenbar  noch  nicht  im  Bnchhandel  zu  haben,  sonst  hatte 
es  Herbord  von  P^rfurt  aus  nach  Niirnberg  senden  konnen, 
sondern  cirkuliort(^  (vielleicht  noch  als  Manuscript)  in  dem 
engern  bett^iligton  Kreise.  Sonst  wird  mit  keiner  Silbe  des 
Werks  gedacht.  Alle  betreffenden  Briefe  wurden  vernichtet, 
nur  dieser  oine  ist  seineni  Schicksale  zufiillig  entgangen.  Er 
ist  ein  unwiderleglicher  Beweis  fiir  Mutians  Teilnahme  am 
Unternehmon.  Niclit  unwahrscheinlich  diirfte  es  sein,  dass 
der  Abschr^Mbor  jene  Stelle  nur  aus  Schonung  wegliess. 

Dazu  kommt  nun  der  weitere  Umstand,  dass  die  ver- 
trauten  Briefe  Mutians  an  Urban,  welche  in  der  Sammlung 
des  Frankfurter  Codex  orhalten  sind,  gerade  mit  dem  Herbste 
1515  abschliessen,  wiihrend  doch  das  vertraute  Freundschafts- 
verhaltnis  der  beiden  bis  zu  Mutians  Tode  1526  fortdauerte. 
Nur  3  Briefe  Mutians  an  Urban  seit  1515  sind  uns  noch 
bekannt.'  Sollte  dies  bei  der  grossen  Menge  der  erhaltenen 
Briofe  (gegen  500)  oin  blossor  Zuiall  sein?  Mit  Recht 
hat  man  auf  die  Vernichtung  der  Briefe  des  Crotus,  Potrejus, 
Hutten  hingewiesen.^  Auch  die  Vernichtung  der  Briefe  Mu- 
tians  soit  Herbst  1515  ist  unzvvoifolhaft.  Sie  fiillt  auffallender- 
weise  gerade  der  Zeit  nach  mit  der  Entstehung  dos  ersten 
Teils  der  Dunkelmiinnerbriofo  zusammen.  Sie  konnte  nur 
eine  absichtliche  sein,  um  das  Goheimnis  nicht  zu  verraten, 
um  so  mohr  als  die  Briefe  des  Jahres  1514  und  1515,  in 
wolchon  andoror  Spottschrifteii  auf  die  Kolnor  Erwiihnung 
geschioht,  in  dor  Sammlung  erhalten  sind. 

Woiter  fiihron  uns  Einzolhoiten  dos  Inhalts  der  Dunkel- 
miinnerbriefo  auf  dic  golieime  Werkstiitte  des  Mutianischen 
Kreises. 

Die  Aussorung  der  droi  Erfurtor  Philosoplion,  die  gegen 
Ende  1513  Mutians  Vormittlnng  im  Tiloninischon  Streito 
anriofen:  „os  thuo  ihnen  leid,  dass  Piouchlin  damniort  sei" 
(durch  das  Krfurter  Gutacliten  V).  Soptombor  1518),  kehrt  in 
veriindertfir  Gestalt  im  Briefo  des  Magistor  Cribolinioniatus 
wieder;  dersolbo  hat  in  Rom  von  einem  eben  ankommenden 


'Cinor  aus  lo21  ist  ein  veisspreiigtes  Anbiingsol  des  Frankf.  Cod. 
''on  dencn   dos   Orotus  sagt  es  Mutian  ausdriicklich  S.  439:   »Ideo 
, .  duas  epistolas  cum  binis  Cioti  litoris  foco  niandarc,  uti  assuevi.* 


.( 
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Fremden  erfahren,  dass  die  Erfurter  ilire  Sentenz  widerrufen 
wollen.'  Und  noch  iiberraschender  ist,  dass  einer  tlieser  drei 
Sophisten,  Magister  Kirchberg,  ein  hochst  obskurer  Theolog, 
den  wir  nur  aus  Mutians  Briefen  und  der  Erfurter  Matrikel 
kennen,  von  Padormannus  Fornacifex  als  amicus  singula- 
rissimus  ac  mecum  promotus  bezeichnet  wird.'  Jen<;r  an- 
kommende  Fremde  ist  ohne  Zweifel  Petrejus,  der  im  August 
1513  nach  Rom  reiste,  der  Magister  Fornacifex  ist  Crotus, 
der  im  Jahre  1507  mit  Kirchberg  zusammen  in  Erfurt  als 
Magister  promovierte.  Es  lassen  sich  noch  andere  Namen  aus 
der  Spezialgeschichte  der  Erfurter  Universitiit  nachweisen, 
die  in  den  Dunkelmannerbriefen  verewigt  sind.'  Und  manche 
tretan  in  einer  VerWeidung  auf,  die  uns  nur  die  Kenntnis 
des  Mutianischen  Briefwechsels  enthullt. 

So  werden  in  demselben  Briefe  des  Fornacifex  als  dessen 
Freunde  und  Verteidiger  des  Ortwin  Gratius  genannt:  Eo- 
banus  Hessus,  H.  Urban,  Ricius  Euricius  (Cordus),  G. 
Spalatin,  Ulrich  von  Hutten  und  besonders  Ludwig  Misto- 
theus.  Der  Name  Ricius  Euricius  fiir  Cordus  begegnet  uns 
nur  noch  in  den  Mutianischen  Briefen,  und  merkwiirdiger- 
weise  wird  er  gerade  dem  „witzigen"  Crotus  in  deo  Mund  ge- 
legt.*  Nach  dem  Zusammenhange  muss  auch  der  letztgenannte 
Mistotheus  ein  Genosse  des  Mutianischen  Kreises  sein;  schon 
deshalb  ist  Bockings  Vermutung,  dass  Luther  zu  verstehen 
sein  mochte,  hinfallig.  In  den  Mutianischen  Briefen  begegnet 
uns  nun  ein  Erfurter  Freund  Ludwig  von  Rain  (Rai- 
nensis),  Mainzischer  Vicedom,  der  in  der  Erfurter  Matrikel 
als  Ludwig  Londergut  de  Rain  aufgefiihrt  wird.  Da  jener 
Brief  des  Fornacifex  aus  Wittenberg  datiert  ist,  so  lag  es 
nahe,  unter  den  10  Ludwigs,  die  hier  bis  1517  immatrikuliert 
sind,  den  rechten  zu  suchen.  Bocking  fiihrt  sie  samtlich 
auf,  hat  aber  doch  den  Gesuchten  in  seiner  nur  durch  die 
Vergleichung  der  Erfurter  Matrikel  erkennbaren  Verkleidung 
nicht  erkannt.  Es  ist  nemlich  derselbe  Londergut  von  Rain, 
der  im  Jahre  1511  als  Lumbergad,  dioc.  Augustinen.  Arcium 
mgr.    Erfurdien.    in    die    Wittenberger    Matrikel    eingetragen 

*  Epp.  obsc.  vir.  II,  .'{2.     Vgl.  unscjiu  Briefw.  S.  40(). 

*  Epp.  obso.  vir.  I,  38. 

'  (Jillert,  Lutherana  S.  7  tT.  Aiioli  dio  in  demsolben  Br.  dcr  Dunkel- 
miinner  genannten  Namen:  .Joh.  ilungen,  Jacobus  do  Nuniberga,  Jodocus 
WvDssheim  sind  nicht  olinc  Wahi-schcinlichkoit  die  von  Gilloi-t  in  der 
Erf.  Matrikei  nachgewieseneu.  lch  fiige  hinzu:  Joh.  Cantrifusoris  Ep. 
obsc.  V.  I.  4,  Erf.  Matr.  AVeissenborn  II,  179  (1493),  Joh.  Pellifex 
Epp.  I.  2.  Erf.  Matr.  II,  182  (1494),  Joh.  Currificis  Enp.  I,  4(3.  Erf. 
Ifatr.  iL  185, 

*  «Facetus  Crotiis  facotissitno  tecum  jocatui*.  Ritiuni  Euritium  prao- 
fidt  tenn  niilitantibus<r  ...    8.  541. 


? 
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ist.*  Wenn  man  die  merkwiirdigen  Naniensverzerrungen  der 
Matrikelbiicher  kennt  (Londergut  heisst  z.  B.  in  der  Erfurter 
Bakularienliste:  Londergart),  so  wird  man  sich  an  der  Un- 
form  Lumbergad  nicht  stossen.  Wie  hat  sich  aber  nun 
Londergut  in  einen  Mistotheus  verwandelt?  Sehr  einfach, 
wenn  man  eine  Ausserung  eines  Mutianischen  Briefes  zu 
Hiilfe  nimmt.  .,Gut  und  Gott",  sagt  er  einmal,  „sind  dasselbe 
Worf,  0  wird  zuweih^n  fiir  u  «'osetzt."'  So  ist  Mistotheus 
nur  eine  llbersetzung  von  Londergott  ins  Griechische:  Mlo&o- 
^foj;,  hoch.st  wahrscheinlich  eine  von  Mutian  selber  aus- 
gegangene  Umtaufe.  da  er  an  solchen  Namensumwandlungen 
ein  besonderes  Gefallen  hatte.' 

Endlich  finden  sich  auch  in  den  Mutianischen  Briefen 
unverkennbare  Ankliinge  an  den  Ton  der  Dunkelmannerbriefe: 
Knittelverse,*  barbarische  Wortformen,  Citate  u.  dgl.,  die 
allerdings  an  und  fiir  sich  nicht  viei  beweisen,  aber  im  Zu- 
sammenhange  mit  den  iibrigen  Griinden  doch  nicht  ohne 
Gftwicht  sind.  Es  ware  doch  immerhin  ein  raerkwiirdiger 
Zufall,  wenn  z.  B.  Mutian  gewisse  Ausdriicke,  wie  apostatare, 
appretiare  verspottef,*  wenn  er  sich  uber  des  Crotus  witzige 
Ausdrucksweise:  bonus  dies,  bona  vespera  freut,*  wenn  er 
den  Spruch:  „omnis  homo  mendax"'  oder  den  Psalm  ^Deus 
laudem"  citiert,*  wenn  er  aus  dem  satirischen  Dialog  Osci 
et  Volsci,  den  ihm  Petrejus  1514  aus  Ilom  geschickt,  die 
archaistischen  Grussformeln:  „Salve  pancratice,  basilice,  ath- 
letice"  verspottet,*  und  wenn  nun  dieselben  Wortformen, 
Witze  und  Citate  in  den  Dunkelmannerbriefen  wiederkehren."* 


1  Bockiiig,  Opp.  Hutt.  Suppl.  II,  416.        «  S.  308. 

^  Auch  diese  ohiio  Zwoifel  nchtigo  Deutung  von  Mistotheus  (dio 
Orthogra])liio  jener  Zeit  war  eiue  sorglosc)  hat  bereit'^  GiUert  mir  vor- 
greifend  gcgeben  a.  a.  0.  S.  10  f.,  doch  ohuc  auf  die  Mutianische  Be- 
mcrkung  iiljor  Gut  und  Gott  hinzuwciscn.  AucJi  das  Vorhandcnsoin  des 
Namcns  in  dcr  AVittenberger  Matrikel  hat  cr  iibei^sehen.  Dio  ersto  Er- 
wjihnung  dcs  Namens  Mistothous  ist  aus  dem  Jahro  1610,  iu  eineni 
(Tcdichto  des  Jonas  in  dcfensionem  cui^idinis,  das  sich  in  Dialogus  Platinao 
contra  amorcs  etc.  Erf.  1510  findet.  Dariu  steht  auch  ein  Epigramma 
Ludovici  Mistothci  Kaincnsis.  Vgl.  Kawcrau,  Briefvvcchscl  des  Jonas. 
Ilallc  1884.  I,  2.  Mutians  Frcundschaft  mit  Kainensis  konnen  wir  bis 
ins  Jahi'  150^)  zuriick  vcifolgcn.     Vgl.  Br.  114  unsercr  Sammlung. 

*  vPostulavit  ciu  Quitautz,  Abcr  ich  gab  im  Sant  Viths  dantz.x  S.  4i)8. 
l  nuni;,    Eobano  Schwanc,  Et  vadc   planc.     Sic  nos  sacri  sumus  sues  et 

asini,   Ut  interdum   simus    amasii.*^    S.  540.     Amasius   oftcr  in  den  Epp. 
obsc.  vir. 

•  -Unum  vcrbum  cxcidit  tibi.  apostatarc  non  probandum.f>  S.  295. 
Appretiarc  in  Br.  9U. 

'•  S.  418:  rVide  Croti  salutationem.  Nuper  dixit:  bonus  dies,  nunc 
scribit:  bona  vespera.« 

7  Br.  f;2.        «  S.  380.        »  S.  474. 

'''  I,  10.  22.  34.  35.  40.  49.    Der  Gruss  in  I,  40:  Valote  pancratice, 
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In  welcber  Weise  Mutian  an  der  Abfassung  dieser  Briefe 
sich  beteiligt  hat,  ist  naturlich  nicht  naher  zu  ermittein. 
Wahrscheinlich  ist  nur,  dass  die  Idee  der  Satire  im  Kopfe 
seines  witzigen  Crotus  entsprungen  ist,  dass  Mutian  Winke 
und  einzelne  Beitrage  —  die  sich  aber  nicht  auf  die  Ab- 
fassung  ganzer  Stiicke  bezogen  —  gegeben  haben  mag. 
Matian  war  iiberhaupt  trotz  seiner  ernst  angelegten  Natur 
ein  grosser  Freund  des  Scherzes.  Die  Facetien  des  Adelphus 
las  er  mit  Vergnugen  und  er  giebt  sogar  einmal  eine  hochst 
humoristisch-derbe  Erklarung  zu  deni  Ausspruche  eines  Geist- 
lichen:  „0  quanta  patimus  pro  ecclesia",  worin  er  die  Form 
patimus  und  die  von  jenem  Geistlichen  vorgebrachte  Ent- 
schuldigung:  er  wisse  sehr  wohl,  dass  patimus  und  patimur 
Genitive  seien,  auf  eine  Art  verteidigt,  die  uns  unwillkurlich 
an  die  ungeheuere  Lacheriichkeit  der  Etymologien  der  Dunkel- 
manner  erinnern.' 

Nachdem  die  Sturme  des  Reuchlinischen  Streites  sich 
gelegt  hatten,  trat  auch  der  Held  desselben  wieder  in  den 
Hintergrund.  An  seiner  Stelie  gliinzte  nunmehr  als  erstes 
Gestirn  am  Gelehrtenhimmel  Desiderius  Erasmus,  dessen 
Verdienste  um  die  humanen  Wissenschaften  ohnedies  weit 
augenfalliger  waren  und  von  den  Humanisten  mehr  gewiirdigt 
werden  konnten,  als  die  Reuchlins. 

Von  der  schwarmerischen,  ja  fast  abgottischen  Verehrung 
des  Erasmus,  die  damals  kurz  vor  Luthers  Auftreten  an  der 
Tagesordnung  war,  sehen  wir  auch  Mutian  ergriffen.  Er 
nennt  ihn  nach  dem  Erscheinen  .seines  Hieronymus  und 
Neuen  Testamentes  den  Wiederhersteller  der  wahren  Theo- 
logie,  auf  dessen  Schultern  Oecolampadius,  Melanchthon  und 
Luther  standen,*  ja  er  liisst  sich  einmal  bei  der  Bewunderung 
der  Ausgabe  der  Distichen  Catos  zu  den  Worten  hinreissen: 
jlcii  liebe  die  Philosophen,  die  Poeten,  die  Rechtsgelehrten 
und  Theologen,  aber  wie  Menschen.  Erasmus  erhebt  sich 
uber  die  Krafte  eines  Menschen.     Er  ist  gottlich,   und    muss 

athletice,  pugillice,  basilice.  Auch  ^vir  zelosus^<  von  TuQgorn  1,  18. 
II,  4.  Vgl.  oben  S.  XLVII  A.  1.  Ausdriicke  wie  theologorum  thoologis- 
simus  erinnem  an  iihnlicho  bei  Mutian :  Urbanus  urbanissimus,  Cordus 
cordatissimus. 

'  S.  158.  In  demselben  Bi-iefo  empfiohlt  Mutian  dom  Herbord  die 
AnscbafFung  von  Bebols  Facetien,  ein  Umstand,  der  vou  Jansson,  Gesch. 
d.  deutsch.  Volk.  II,  27  ff.  benutzt  wird,  um  Mutian  als  eineu  Mann  zu 
charakterisieren,  der  vorwiegond  an  gemeinen,  blasphemischcn  Anokdoten 
GeCallen  gebabt  habe!  Ein  Beleg  zu  Janssons  Quelienbonutzung.  Vgl. 
oben  S.  XXXIV  A.  2.  Dahin  gehort  auch,  dass  au  don  Ausdruck  dos 
Ootus  in  einer  Briefadresse  an  Mutian:  'totius  antiquitatis  consultum<^ 
(533  imserer  Sammlung)  von  Janssenll,  28  die  Bemerkung  gekntipft  wird: 
»Mutiaii  galt  den  Schiilern  als  Consul  dos  gauzen  Altertums.* 

»  8.  651. 
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religio.s  verehrt  werden  wie  eine  Gottheit."'  Taglich  halt  er 
(lessen  Biicher  in  HanrJen  iind  ergotzt  sich  an  dcr  angen^hmen 
Lektiire  des  christlichen  Cicero.  Als  Eoban  1518  nach 
Lowen  pilgerte,  gab  ihm  anch  Mntian  Brief  und  Geschenk 
an  Erasmus  mit,  worauf  dieser  nicht  bloss  brieflich  dankte, 
sondern  bald  darauf  noch  einen  zweiton  Brief  an  ihn  richtete. 
Darin  sah  Mutian  ein  um  so  grosseres  Zeiclien  seiner  Leut- 
seligkeit,  ais  er  jenen  ersten  Brief  „im  Rausche"  geschrieben, 
auf  Andringen  Eobans,  und  die  „Gottheit"  anf  weit  frommere 
Art  hatte  begriisst  werden  mussen.'  Als  Mutian  sich  spater 
von  Luther  abgewandt  und  ungliicklich  und  vereinsamt  den 
Rest  seiner  Tage  verlebte,  blickte  er  immer  noch  auf  Erasmus 
als  sein  Ideal  und  schiittete  ihm  in  einem  letzten  Briefe 
(1.  Marz  1524)  sein  gepresstes  Herz  aus. 

Denn  iihnlich  wie  Erasmus  stellte  sich  auch  Mutian  zu 
der  Reformation  Luthers.  Anfangs  ein  Bewunderer  der- 
selben,  erkaltete  er  bald,  irre  geworden  durch  die  von  ihr 
hervorgerufenen  Wirren,  um  sich  zuletzt  entschieden  von  ihr 
abzuwenden. 

Bei  einem  Besuche  Gothas  und  des  dortigen  Augustiner- 
klosters  Mai  1515  zog  Luther  zuerst  Mutians  Augen  auf 
sich.  Seine  gewaltige  Predigt  gegen  die  Sitten  dor  Monche 
machte  Aufsehen  und  Mutian  fragte  bei  seinem  gltMchfalls 
anwesenden  Freunde  J.  Lang  nach  dem  Namen  des  Hedners. 
Eine  Einladung  Langs  in  das  Augustinerkloster  zum  Prandium 
lehnte  er  wegen  unerwarteten  Besuches  Urbans  aus  Erfurt 
ab.'  Im  folgenden  Jahre  begriisste  Luther,  gleichfalls  im 
Mai  wieder  in  Gotha,  kurz  vor  seiner  Abreise  den  „feinen" 
Gelehrten  als  der  „Bauer  Corydon",  und  entschuldigte  sich, 
dass  er  Mutians  ^Hoheit^  nicht  zu  seiner  ^Wenigkeit"  ge- 
beten  habe;  ihre  Bekanntschaft  sei  noch  zu  neu,  als  dass  er 
solches  gewagt.* 

Mutian  erwiderte  die  dargebrachte  Huldigung,  obwohl 
es  auffallt,  dass  wir  keinen  Brief  von  ihm  an  den  Refor- 
mator  kennen.  Nur  Griisse  an  den  j,verehrungswiirdigen 
Bruder  Martin"  werden  an  Lang  aufgetragen.  Er  freute 
sich  iiber  das  schnelle  Emporbliihen  Wittenbergs,  iiber 
Melanchthons  Berufung,  der  vsich  gleichfalls  brieflich 
seiner  Freundschaft  (^mpfahl,  begliickwiinschte  seine  jungen 
Frennde,  die  nach  Wittenborg  eilten,  unterhielt  einen  innigen 
Verkehr  mit  Luthers  begeistertem  Anhiinger  J.  Lang.  Freudig 
bewegt  teilt  er  letzterm  die  Briefe  des  Ulr.  Zasius  und 
Wilib.  Pirkheimer  iiber  Luther  mit.  „In  allen  Zeiten*', 
hatte    Pirkheimer    geschrieben,   „muss  es   denkwiirdig    sein, 


»  S.  504.        2  v^,  (521.        3  Br.  CIO  f.        *  Br.  G22. 
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dass  zuerst  die  Wittenberger  so  weise  gewesen  sind, 
dass  sie  nach  so  vielen  Jahrhunderten  die  Augen  zu  offnen, 
das  Wahre  vom  Falsehen  zu  unterscheiden  und  die  verderbte 
Methode  des  Philosophierens  von  der  christlichen  Philosophie 
zn  scheiden  begonnpn  haben."  ^Wer  aber",  setzt  Mutian 
hinzu,  „ragt  unter  diesen  Mannern  so  hervor,  als  der  tapfere 
Herold  Christi,  Martin?"'  ^r  teilt  weiter  fast  stolz  mit, 
dass  Franciscus  Irenicus  in  seiner  Exegesis  Germaniae 
Luthern  einen  Platz  unter  den  ersten  Theologen  der  Zeit 
angewiesen  hat,  dass  Zasius  nicht  ungunstig  iiber  Luther 
urteile.  Von  den  papstlichen  Dekretalien,  tiber  deren  Wert 
ihn  Lang  befragt,  hait  er  nicht  viei,  hierin  ganz  Luthern 
beipflichtend.  „Ich  achte  die  Dekrete  der  alten  Philosophen 
fur  hoher.  Die  reden  nicht  der  Habsucht  und  dem  Ehrgeize 
das  Wort,  sondern  heilen  die  Krankheiten  der  Seele,  wahrend 
die  papstlichen  Dekretalien  unter  dem  Vorwande  der  Reiigion 
den  Ranb-,  Zank-  und  Streitsiichtigen  die  Waffen  liefern 
nnd  an  manchen  Stellen  sogar  UnwUrdiges  vortragen."^ 

Doch  zweifelt  Mutian  in  demselben  Briefe  an  Lang 
bereits,  ob  nicht  Zasius  Recht  habe,  wenn  er  meine,  Luther 
hatte  vielleicht  besser  getlian,  sich  stili  in  den  Wanden 
seiner  Klosterzelle  zu  halten  und  die  Auslegung  der  Schrift 
den  Weltgeistlichen  zu  iiberlassen.  „Und  os  giebt  noch 
andere  fromme  und  gelehrte  Miinner,  die  es  flir  gottlos 
halten,  dass  die  Majestat  des  Papstes  von  einem  wenn  auch 
noch  so  frommen  Manne  zerfleischt  wird.  Ich  fiir  meine 
Person  trete  keinem  Urheber  von  Zwist,  Schmahung 
undStreit  bei.  Mcigen  jene  Manner  (Luther  und  seine 
Anhanger)  immerhin  an  dem  riitteln,  woran  man  nicht 
riitteln  darf,  mogen  sie  die  eingeschlaferten  Nanien  der 
Bohmen  wiedererwecken :  jene  Frochheit  beriihrt  diesen  ruhigen 
Mann  (Mutian  in  seinor  Tranquillitas)  wonig,  der  nur  in 
seinem  Innern,  nicht  nach  aussen  sich  vorsieht;  und  diese 
Bescheidenheit  zeigt  von  friedlicherm  und  vielleicht  kliigerm 
Sinne."' 


*  Br.  633.  Dio  von  Jansson,  Deutsoho  Gosch.  II,  68  Anm.  wieder- 
holte  Behauptung,  Mutian  hahc  uuter  dio  Wappen  seiner  Freundo,  mit 
donen  er  sein  Ilaus  zierte,  auch  das  Wappen  Luthei-s  gesetzt,  herulit 
auf  einem  Missverstiindni.ssc.     Vgl.  Krause,  E.  Hessus  I,  258  A.  1. 

*  S.  657  f.  *  Vgl.  I^uzes  Bemcrkungen  S.  122:  *»So  hat  cr  erzalts 
aller  vnangesehen  doch  soichor  loro  nicht  gantz  wollen  bej  falhm,  son- 
deni  wen  er  von  andem  desslialh  anges|)rochen  vnd  hcfragt  worden,  hat 
er  nihe  anders  geantwortet  wider:  Tu  videbis.  du  wirdost  es  seibs 
sehen  vnd  erfahren,  dorbey  hat  crs  bleibeu  lossen.  So  hab  ich  auch  in 
seinem  Ambrosio  soviel  gefundon,  das  Ime  das  ei-ste  liefftigc  D.  Martin 
Lothers  inissfallen.  Denn  wo  sich  der  angezogenc  Bi.schoff  gelinder  vnd 
messiger  wort  gebraucht,  da  hat  er  mit  scinor  Hand  alleuthaiben  hinbei 
gezeichnet:  Utinam  sic  fecisset  Lutherus.* 


LXII  Einleitung. 

Mit  dem  Jahre  1521  vollzog  sich  die  Scheidung 
zwischen  Humanismus  und  Reformation.  Zum  letzten  Male 
sehen  wir  beide  an  der  Erfurter  Schule  unter  dem  Rektorate 
des  Crotus  (Oktober  1520  bis  Mai  1521)  geeinigt.  Die 
Wappentafel  der  Humanisten,  die  er  in  seinem  Rektorats- 
beriohte  anbringen  liess,  zeigt  uns  an  den  4  Ecken  die 
Wappen  Luthers,  Reuchlins,  -  Erasmus'  und  Mutians.'  Die 
Apriltage  1521,  in  denen  die  Erfurter  Schule  dem  durch- 
reisenden  Roformator  zujauchzte,  bilden  den  Wendepunkt. 

Mutians  zwoifelhafte  Haltung  blieb  in  Wittenberg  nicht 
verborgen.  Als  er  1521  in  einem  Briefe  an  einen  Witten- 
berger  Freund  Erasmus  und  Luther  zusammengestellt  hatte, 
machte  man  daraus  ein  Verbrechen.  Klagend  wendete  er 
sich  im  Juni  an  Lang:  Er  sei  grauen  Haares  und  liebe  die 
Ruhe.  Er  habe  stets  Luthern  und  Staupitz  verehrt,  danke 
Gott,  dass  er  Melanchthon  Wittenberg  geschenkt.  Nun 
verleumdeten  ihn  einige  aus  dem  Schwarme  der  Schuler. 
Durfte  er  nicht  freimutig  sich  aussprechen  ?  Ihn  leite  nicht 
die  Meinung  der  Menge,  sondern  nur  die  Auktoritat  weniger. 
Die  Anschuldigung,  er  sei  ein  P^eind  der  Lutherischen,  weise 
er  ab.  ^Die  wahre  Klugheit,  sagt  Terenz,  ist  es,  nicht 
bloss  zu  sehn,  was  vor  den  Fussen  liegt,  sondern  auch  das 
Zukiinftige.  Wissen  denn  jene  Neuerer  nicht,  wie  das 
Fiichslein  den  Lowen  und  den  Wolf  ilberlistet  hat?  Werden 
die  Roten  (Rufi)  nicht  in  der  Regel  Fiichse  genannt?  Ich 
bin  ein  guter  Freund  der  Lutheraner.  Aber  ich  muss  auf 
meine  Umgebung,  meinen  Stand  Riicksicht  nehmen.  Thuren 
werden  gebrochen,  Fenster  zertriimmert,  man  lebt  mitten  in 
der  Barbarei.  Ich  ware  ein  Thor,  wenn  ich  micli  offentlich 
zu  den  wutenden  Lutheranern  bekiinnte.  Die  heiligen  Vater 
(seine  Mitkanoniker)  wiirden  mich  toten.  Deshalb  mogen 
mir  die  guten  Lutheraner  verzeihen.  Wiiret  ihr  guten  Leute 
an  meiner  Stelle,  was  thatet  ihr  anders?  Lebe  wohl  und 
hemme  den  Angriff  der  Philippischen  Horde.  Mogen  sie 
gegen  die  Feinde  losstiirzon.     Ich  bin  euer.^^ 

Noch  riickhaltloser  spricht  sich  Mutian  in  dem  Briefe 
an  seinen  Gesinnungsgenossen  Erasmus  aus  (1.  Miirz  1524): 
Es  sei  zu  beklagen,  dass  man  Juden  als  Ausleger  des  Alten 
Testamentes  nach  Wittenberg  ziehe.  ^Mogc^  os  uns  gestattet 
.sein,  Christum  liebor  nach  der  Sitte  der  Vorfahron  zu  ver- 
ehren  und  die  Reinheit  zu  bewahren."  Dann  ompfiehlt  er 
Magister    H  u  n  e,     der    don    Brief    iiborbrachte.      Er    sei    ein 

^  Facsimiliei-t  in  Wcissonborii  Akton  11.    Mutians  Wappcn  rechts 
unteu  zoigt  zwei  gewinkclte  Balken  mit  einer  roten  Rose. 
»  Br.  644  f. 
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Feind  der  Tumulte  und  schlechten  Manner.  „Er  weiss,  dass 
Luther  nur  durch  Melanchthon  beruhmt  geworden  ist,  er 
kennt  die  Frechheit  Huttens,  er  liebt  dich  ausserordentlich. 
Er  ist  ein  Gesinnungsgenosse  E  o  b  a  n  s  und  U  r  b  a  n  s. 
Jonas,  Schalbe,  Draco,  Cordus  sind  von  unserm  Bunde 
zu  den  Lutheranern  abgefallen.  Eoban  ist  durch  meine 
Ermahnung  wieder  zur  Besinnung  gekommen,  ein  Mann 
einfachen  und  reinen  Gemiites.  Mogen  andere  ihre  Mit- 
menschen  verletzen,  ich  liebe  die  fanatischen  Steinwerfer 
nicht.  Sie  rufen  die  Nonnen  auf  und  wiiten  wie  unsinnig. 
Mir  bringt  inzwischen  in  meiner  Ruhe  die  Lekture  des  Eras- 
raus  Nutzen  und  Vergnugen."^ 

So  war  also  Mutian,  einst  der  unerschrockne  Kiimpfer 
fur  Reuchlin,  ffir  Wahrheit  und  Freiheit,  nicht  stark  genug, 
die  Consequenzen  seiner  friihern  Grnndsatze  zu  ziehen. 
Seine  „gluckselige  Ruhe"  erwies  sich  als  ein  Phantom.  Die 
lutberischen  Unruhen  machten  ihn  an  der  Wahrheit  irre 
und  schienen  seinen  alten  Satz  zu  bestatigen,  dass  es  ge- 
fahrlich  und  verderblich  sei,  an  den  iiberlieferten  Ordnungen 
der  Kirche  und  des  Staates,  selb.st  wenn  ihre  Gebrechen 
offenkundig  seien,  zu  riitteln.  So  hatte  sein  dualistisches 
Prinzip  von  einer  doppelten  Wahrheit  fiir  den  Gelehrten  und 
den  gemeinen  Mann  die  Probe  schlecht  be.standen. 

Doch    nicht   ohne    inniges    Mitgefiihl  verfolgen   wir  die 

letzten   Schicksale  des   Mannes.      Er  war  vereinsamt.     Seine 

,.Beata  Tranquillitas"  war  nicht  mehr  der  Sammelpunkt  der 

Poeten,   der    Ort    der    Heiterkeit,    Geselligkeit    und    Scherze. 

Motian    zog   sich    scheu    auf   sich   selber   zuriick.     Wie  be- 

dauerte  das  Jonas,   als  Rektor  der   Erfurter   Schule  1519.' 

Selbst    sein    so    wohlwollender    Gonner    Kurfiirst    Friedrich 

musste    sich    beklagen,  ^dass    er    ihm    so    wenig    schreibe. 

Gunstbezeugungen     wie    die    Priisentation    zur    Stelle    eines 

Propstes    in   Wittenberg   schlug  er  aus.     Seit  1522  geriet  er 

in  Durftigkeit,   da   die   Bauern   keine    Abgaben    mehr  zahlen 

wollten.      Er   schiimte   sich    beim  Kurfiirsten  zu  betteln  und 

darbte.     Nur    im    iius.sersten    Notfalle    nahm    er    ab   und   zu 

kleine  Geldsummen  an.     Riihrend  ist  der  Schmerz,  mit  dem 

er   seiner   traurigen    Notwendigkeit   gedenkt,    liebe    Freunde, 

wie  den  durchreisenden  Melanchthon  (1524),  in  der  Herberge, 

nicht   mehr    bei  sich    zu  begrtissen.     ^Weisst   du",    schreibt 

er  an  Caraerar,  ^was  der  Komikor  eine  schwore  Last  nennt? 

Doch  fort  mit  Klagen."  ^ 

»  Br.  658. 

'  J(mas  an  Lang:  Erf.  19.  JiUi  1519,  in  Krause,  Epp.  aliquot  se- 
lectae  etc.  Zerbst.  Progr.  1883,  p.  21  sq.  Kawerau,  Briefw.  des 
Jonas  I,  27.        »  Br.  660. 
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Die  Bauernunruhen  brachten  ihn  vollends  um  alles. 
Ergreifend  ist  der  Bittbrief  vom  27.  April  1525  an  den 
Kurfiirsten:  Traurig  sei  seine  Seele  bis  in  den  Tod.  tJber- 
all  Aufruhr,  Schandung  des  Heiligen,  fluchtige  Priester, 
irrende  Nonnen.  Er  Elender  und  IJngliicklicher,  schon  alt 
und  grau,  miisse  betteln,  betteln  unter  dem  ruhmvoll.sten 
und  freigebigsten  Fiirsten.  Der  Fiirst  moge  sich  gleichfalls 
vorsehen.  Die  Bauern  giengen  darauf  aus,  mit  Hiilfe  der 
Juden  eine  Republik  aufzurichten.  „Und  wenn  auch  die 
Kollegien  der  Domherrn  in  Eisenach  und  Gotha  niemals 
wiedor  erstehen  werden,  so  moge  es  mir  doch  gestattet  sein, 
in  dieser  Tranquillitas,  die  ich  gekauft,  mit  Biichern  ausge- 
stattet  habe,  die  ich  fur  die  sicherste  Znflucht  meines 
Alters  gehalten,  bis  zum  Ende  meines  Lebens  zu  bleiben. 
Auch  wenn  die  Tempel  geschlossen  sind,  die  religiosen  Gebrauche 
abgeschafft,  die  Altare  umgestiirzt  sind,  werde  ich  Dich  als 
den  besten  Gonner  im  Tempel  meines  Herzens  verehren. 
Mein  Alter  und  meine  Gesundheit  gestatten  es  mir  nicht, 
fortzugehen.  In  deinem  Gotha,  giitigster  Vater,  in  deinem 
Gotha,  in  welchem  ich  22  .Jahre  unschuldig  gelebt  habe, 
lass  mich  altern.  Aber  es  fohlon  mir  die  notwendigen 
Lebensmittel.  Die  Abgabnn  dor  Kleriker  sind  abgeschafft. 
Ich  mochte  Brot,  ich  moclite  ein  wenig  Geld  fiir  Zukost. 
Ich  bin,  ich  gestohe  es.  in  nicht  goringe  Schulden  geraten. 
Denn  in  4  vollen  Jahren  hat  Gerstungon  nichts  gezahlt, 
kein  Getreide  geliefert.  Ich  kaufe  das  Brot  des  Backers, 
den  Wein  der  Stadt.  Allerdings  bin  ich  kein  sparsamer 
Haushalter,  nach  Art  dor  Golohrten.  Ich  lioge  fussfallig  zu 
den  Knien  deiiior  Gnado.  Mein  Hoil  ruht  in  doiner  Hand, 
o  Herr.  Ich  werde  oin  Ilntorpfand  moiner  Dankbarkeit 
hinterlassen.  Ich  wordo  boi  der  Nachwelt  bezeugen,  dass 
ich  durch  die  Wohthaton  des  orhabenen  Schwerttragers,  des 
frommen  Friedrich,  und  8«unes  freundlichen  Bruders  unter- 
stiitzt  worden  bin."' 

Wenigo  Tage  nachhor  schied  der  Kurfiirst  aus  dem 
Leben.  Mutians  Klage  wird  wohl  kaum  noch  zu  seinen 
Ohren  godrungen  sein. 

Seino  Tage  waron  goziihlt.  Er  hatte  nio  eino  feste  6e- 
sundheit  bosejsson.  vom  violen  Studieron,  moint  or  selber. 
Seit  Jahren  war  or  grau,  „I)ie  Roton  orgrauon  loicht",  sagt 
or  mit  Boziohung  auf  sich  s^lbor,  ^uud  dio  mit  dem  Kiirper 
Ruhendon,  mit  doni  Goi.sto  Wanderndon  roifen  friiher."  Er 
hatte    soinon    Friodon    mit    Gott    gomacht.      Am    Tage     vor 


Br.  003. 
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seinem  Tode  nahm  er,  wie  von  plotzlichem  Drange  getrieben, 
die  Fed^r  und  schrieb:  ^Vieles  weiss  der  Bauer,  was  der 
Philosoph  nicht  weiss.  Christus  aber  ist  fiir  uns  gestorben. 
Er  i.st  unser  Leben.     Das  glaube  ich  gewiss."^ 

Mutian  entschlief  sanft  und  ergeben  am  Charfreitage 
1526.  den  30.  Marz.  Sein  alter  Freund  Crotus  berichtete 
ans  weiter  Ferne,  wohin  ihn  das  Geschick  verschlagen  hatte, 
die  nahern  Umstande  seines  Todes  an  Camerar  nach 
Niirnberg.  „Bei  zunehmender  Schwiiche  sagte  er  Tag, .  ja 
fast  Stunde  seines  Todes  voraus,  und  als  er  den  Tod  nahen 
fuhlte,  liess  er  sich  (von  seinem  Diener  Marcellus  Regius) 
einige  Psalmen  und  Abschnitte  aus  den  Paulinischen  Briefen 
uber  Christi  Verdien.st  und  die  Auforstehung  vorlesen,  betete 
dazwischen  um  Standhaftigkeit  und  Verachtung  des  Todes. 
Keine  Angstrufe  horte  man,  man  bemerkte  kein  unruhiges 
Hin-  nnd  Herwerfen  des  Korpers.  Mit  gottlicher  Hulfe 
iibprwand  er  die  Bitterkeit  des  Todes.  Er  soll  gesagt  haben : 
,Erbarmer  Christus,  blicke  auf  deinen  Knecht',  und  nachher: 
.Dein  Wille  geschehe'.  Das  war  sein  letztes  Wort.  Dann 
entschlief  er  und  lag  ruhig  wie  ein  Schlafender,  nicht  wie 
ein  Toter.**' 

Mutians  Tod  gieng  ziemlich  unbemerkt  voriiber.  Na- 
mentlich  in  Wittenberg 'wurde  er  kiihl  aufgenommen.  Me- 
lancbthon  schrieb,  etwas  abweichend  von  dem  obigen 
Berichte,  er  sei  am  Tage  vor  Ostern  Morgens  tot  im  Bette 
gpfunden  worden.*  Luther  berichtet,  derselbe  habe  sich  in 
Verzweiflung  uber  seine  Armut  durch  Gift  getotet,  mit 
Hinterlassung  einer  Schrift  iiber  seinen  Wahnglauben,  die  er 
bei  seinen  Lebzeiten  nicht  vorzubringen  gewagt.*  Bei  andern 
finden  wir  herzliche  Teilnahme.  Petrus  Nigidius,  ein 
Schuler  Erfurts  seit  1517,  noch  im  letzten  Jahre  vor  Mutians 
Tode  sein  Gast,  schrieb  an  Eoban,  er  habe  bei  der  Nach- 
richt  von  seinem  Tode  geweint.*  Der  junge  Johann 
Stigel  aus  Gotha,  damals  ein  Knabe  von  11  Jahren,  schrieb 
ein  Klagelied,'  und  ein  solches  rief  auch  auf  Jonas'  und 
Melanchthons  Bitte  einer  seiner  liebsten  Schiiler  und  Freunde, 
Eobanus  Hessus,  seit  1526  in  Niirnberg,  dem  Heimge- 
gangenen   nach.     Er  beklagte   in    ihm    den    „hessischen    Or- 


*  Bericht  aus  Excerpta  quacdain  o  diario  Spalatini,    in  Schelhorn, 
Anioenit.  liter.  Frcf.  1725.  IV,  421^  sq. 

*  Camerar.  Lib.  III  F  8  b. 

»  An  Camerar  11.  Apr.  152f).    Corp.  R<?f.  I,  794. 

*  De  Wette  IV,  311. 

»  Eob.  Hessi  epp.  famii.  ed.  Draco.  Marp.  1543,  p.  278. 

*  Abgedr.  in  Adami  Vitae  Germau.  Juriscons.  p.  28  und  bei  Touzel 
in  dat  Vita  Mutiani. 
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pheus",    um    den  die  ganze  Natur    trauerte,    und    lasst    den 
Refrain  wiederkehren : 

„Trauernde  Musen,  o  legt  bei  Seite  die  lachenden  Lieder, 
nehmet  des  Saitenspiels  klagende  Plektren  zur  Hand. 

Denn  es  entsank  in  den  Tod,  in  den  unerbittlichen,  Rufus, 
Rufus,  von  hessischer  Flur  bis  zu  den  Sternen  bekannt."' 


Die  Frankfurter  Sammlung  Mutianischer  Briefe. 

Mutian  hat,  wie  schon  oben  bemerkt  wurde,  keine 
Schriften  fiir  die  Offentlichkeit  hinterlassen.  Auch  die  rhe- 
torische  Schrift  von  ihm,  welche  ein  Jahrzehnt  nach  seinem 
Tode  sich  in  den  Handen  des  Homberger  Schulmannes 
Leonhard  Crispinus  befand,  war  nicht  zu  einer  Ver- 
offentlichung  bestimmt,  und  ist,  da  Melanchthon  sie  nur 
nach  vorangf^gangener  Umarbeitung  fiir  druckfahig  erklarte, 
verloren  gegangen.  Dagegen  sind  uus  durch  die  Pietat 
seiner  Freunde,  insbesondere  Urbans  und  Camerarius',  die 
wichtigsten  Briefe  erhalten  worden.  Dem  erstern  verdanken 
wir  die  grosse  Sammlung,  welche  gegenwartig  nur  noch  in 
einer  etwa  um  die  Mitte  des  16.  Jahrhundert  entstandenen 
Abschrift  vorhanden  ist.  Dieselbe  befindet  sich  auf  der 
Frankfurter  Stadtbibliothek  und  bildet  die  Hauptquelle  des 
vorliegenden  Briefwechsels  (I — VHl).  Die  Originale  dieser 
Briefe  kamen  aus  Urbans  Naclilasse  in  die  Bibliothek  Her- 
bords  von  der  Marthen,  und  aus  dieser  in  die  seines 
Sohnes  Gerlach,  der  um  1560  in  Arnstadt  lebte.  Der  Arn- 
stiidter  Arzt  Bruno  Seidel  machte  Camerar,  der  bereits  drei 
Sammlungen  von  Briefen  des  E.  Hessus  und  anderer  Huma- 
nisten,  darunter  auch  Mutians,  herausgegeben  hatte,  auf 
diese  handschriftliche  Sammlung  aufnierksam,  sandte  ihm 
eine  Anzahl  der  Originale  ein,  und  dieser  liess  sie  dann  in 
einer  vierten  Sammlung,  dem  Libellus  novus  epistolaram 
Leipz.  1568,  erscheinen.  Bald  darauf  werden  die  Abschriften 
von  der  Arnstiidtor  Sammlung  genommen  sein.  In  ihr 
finden  sich  manche  dor  von  Camerar  veroffentlichten  Briefe 
noch  vor,  einf^  Bestiitigung  dos  iiber  die  Entstfthung  der 
Camerarischen  Veroffentlicliung  Gesagteii,  wiiluend  die  meisten 
der  von  Camerar  herausgegebonen  Mutianiifchen  Briefe  auf 
andere  Quollen,  wahrscheiiilich  den  Nachlass  seines  Freundes 
Eob.  Hessus,  zuriickgehen  und  daher  im  Frankfurter  Codex 
fehlen. 


*  Krausc,  E.  Hcssus  I,  414  f. 
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Die  Frankfarter  Abschrift,  ansclieinend  von  einer  ein- 
zigen  Hand,  sorgfaltig  und  deutlich  geschrieben,  bildet  einen 
Qnartband  von  345  paginierten  Blattern,  von  denen  331 
aof  die  Briefe  selber,  der  Rest  auf  die  Register  kommen. 
Es  sind  im  ganzen  522  Briefe,  samtlich  nunieriert.  Doch 
sind  vom  Abschreiber  aus  Versehen  3  Nummern  fiir  ver- 
schiedene  Briefe  doppelt  gesetzt,  dagegen  umgekehrt  2  Briefe 
anter  verschiedenen  Nummern  wiederholt.  Da  nun  ausser- 
dem  6  Stticke  aus  verschiedenen  znfallig  zusammengeschrie- 
benen  Bestandteilen  bestehen  und  daher  in  unserer  Samm- 
lang  in  je  2  zerlegt  sind,  und  weiter  2  Stiicke  giinzlich 
aasgeschieden  worden  sind,  so  besteht  unsere  vorliegende 
Sammlung,  soweit  sie  den  Frankfurter  Codex  umfasst,  aus 
527  Nummern. 

Die  Reihenfolge  der  Briefe  ist  vom  Abschreiber  offen- 
bar  so  beibehalten  worden,  wie  er  sie  vorfand,  d.  h.  die 
Originalbriefe,  urspriinglich  wohl  nach  Jahrgangen  geordnet, 
waren  im  Laufe  der  Zeit  durcheinander  geraten  und  zeigen 
nur  ganz  im  allgemeinen,  namentlich  in  den  spateren  Jahr- 
gangen  eine  Spur  chronologischer  Ordnung,  wie  das  Register  I 
im  einzelnen  anschanlich  macht.  So  liegen  beispielsweise  im 
Codex  ansere  Nummern  91  und  419,  ebenso  139,  325  und  435 
dicbt  nebeneinander,  ganze  Reihen  der  Codexnummern,  z.  B. 
von  152 — 177,  gehoren  an  eine  weit  spiitere,  dagegen  360 — 
369  an  eine  weit  friihere  Stelle  u.  s.  w.  Da  nun  weitaus 
die  meisten  Briefe  undatiert  sind,  so  erwachst  fur  den 
Heraasgeber  die  scbwierige  Aufgabe,  den  grossten  Teil  des 
Briefwechsels  aus  innern  Kennzeichen  neu  chronologisch 
ordnen  zu  mfissen. 

Die  Inhaltsangaben  und  Glossen  am  Rande  des  Codex 
sind  aus  alter  Zeit,  vielleichl:  noch  von  der  Hand  des  Ab- 
schreibers,  jedenfalls  erst  nachtraglich,  wie  die  blassere  Tinte 
zeigt,  hinzugeftigt.  Nur  ganz  vereinzelte  Randbemerkungen 
zeigen  einen  abweichenden  Schriftcharakter  und  sind  aus 
spaterer  Zeit.  Dass  der  Glossator  der  Zeit  der  Briefschreiber 
nech  ziemlich  nahe  gestanden  hat,  beweist  seine  Vertrautheit 
mit  den  einschlagenden  Verhiiltnissen,  die  nicht  bloss  aus 
den  Briefen,  wenigstens  den  noch  vorhandenen,  geschopft 
sein  kann.  So  nennt  er  beispielsweise  in  Br.  33  (Cod.  16) 
den  Naroen  eines  Gothaischen  Kanonikers  Lindener,  der  in 
dem  Texte  der  Briefe  nicht  vorkommt;  in  Brief  509  (Cod. 
506)  setzc  er  zu  dem  lateinischen  Namen  Crebenna  den 
deatschen  Grefenaw  an  den  Rand  u.  dgl. 

Was  nan  die  Beschaffenheit  der  Abschrift  in  Bezug 
aof  Text  anlangt,  so  ist  sie  trotz  einzelner  nach>Ne\^b^.T^t 
Veradien  and  ScbreJb/eJ^ier  im  gtossen  Ganzen  e\ne  koti^Vi^ 
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uiid  gewissenhafte.  Einmal  hat  der  Abschreiber  sogar  ein 
unverstandenes  Wort  im  Texte  stehen  lassen  und  der  Glos- 
sator  hat  an  den  Rand  eine  kritische  Bemerkung  hinzugefUgt.' 
Nur  in  der  Schreibung  der  griechischen  Worte  bemerkt  man 
grosse  Unsichorheit,  die  auf  der  mangelhaften  Kenntnis  des 
Griechischen  beruht.  An  mehreren  Stellen  sind  fiir  unver- 
standene  griechische  Worte  Liicken  gelassen. 

Abgesehen  von  der  stehenden  Bezeichnung  des  j  durcb 
i  (ji  und  ii  durch  ij),  des  v  in  der  Mitte  des  Wortes  durch 
u  (im  Anfange  bleibt  es,  auch  fiir  u),  des  oe  und  ae  durch 
einfaches  e  (nur  in  wenigen  Briefen,  die  vielleicht  von  anderer 
Hand  geschrieben  sind,  mit  einem  Hakchen  darunter)  ist  die 
Orthographie  eine  ziemlich  regellose  und  willklihrliche.  Dies 
zeigt  sich  in  der  Vertauschung  des  i  mit  y,  zumeist  in 
Eigennamen  und  aus  dem  Griechischen  entlehnten  Wortern, 
z.  B.  tirannus,  martir,  Syxtus,  sydus  u,  s.  w.;'  in  der  Ver- 
doppelung  oder  Vereinfachung  mancher  Consonanten,  z.  B. 
littus,  parrochia,  oportunus,  glosa ;  *  in  der  Hinzufiigung, 
Weglassung  oder  Versetzung  des  h,  z.  B.  author  (daneben 
autor  und  auctor),  cathalogus,  abhominor,  Carybdis,  rethor, 
cartha;*  in  der  Verwendung  von  ph  statt  f,  z.  B.  phucus, 
prophanus;*  in  der  Vertauschung  von  t  mit  c  vor  i,  z.  B. 
gracia,  tocius,  fatio,  aspitio ;  in  der  Zusammenschreibung 
und  Trennung  der  Worte,  z.  B.  idipsum,  proculdubio,  est 
ne,  ego  mot;^  sumtus,  emtus  wechselt  mit  sumptus,  emptus 
u.  dgl.,  einmal  findet  sich  sogar  contempno;  fast  durchgehends 
quanquam,'  oxpccto  u.  s.  w.*  Vereinzelt  finden  sich  die 
Schreibarten:  liniamentum,^  ideoma,  Ptolomaeus,  Xerses. 


'  S.  r)29  b. 


anus, 

<Xvp      ,       ,.  .  ... 

thardus,  Eytclvolphus,  prolyxus,  lachrynia.  scjt|)us.  clypeus,  pyrata,  tyara, 

fiosydcro,  cinpyricus,  sylva. 

^  rcniiis.  strenouus,  Pharissaei,  <:unulis,  Enimauucl  —  solcmnis,  soli- 
citus.  Hypolitus,  Mathacus. 

*  Sathanas,  Ethymolof^icum,  pcripathoticus,  linthcus,  Khoma,  Talmuth, 
Vithus.  charus,  lachiyma,  i)crhcnnis  —  theanti-opos,  diphtongus,  Trasi- 
machus,  spacra  (st.  sphaera),  (lota.  tjinclicus,  zytus,  tcrmae,  Onato  — 
Schyta  (st.  Scytha),  cpithavium,  vhae  (st.  vach);  cinmal  ch  st.  h  in  nichil. 

•'  Phama,  phanatiirus,  Aphricanus, 

'*  Haudprocul,  hautdubic.  quamprimum  —  ct  si,  ita  <|ue  (ciiimal). 

"  Nunquid,  nauquc,  utrun<|uc,  (lucnquo,  inprimis. 

^  Exul,  exilium,  exulto,  exequor. 

^  Valitudo,  pinguitudo,  graviolcntia  —  wcgen  des  Jotacismus:  hthar- 
gus,  Melitus,  coemitcrium. 

^^^<- 


Der  handschriftliche  Briefwechsel  I— IX. 

DER  PRANKFURTER  CODEX  I-VIII. 


I. 


Briefe  bis  zum  Antritt  Spalatins  in  Georgen- 

thal  (Herbst  1505). 


(Gotha.)  1.  (vor  1505?)» 

Mntian  an  Urban. 

(BiUe  um   Verxeihung  icegen  eincs  strafenden  Briefes  unter  Berufung  auf 

den  heiligen  Avibrosius.) 

Hanc  cbartam  tribuas  viro  modesto 
Urbano  celeri  manu  viator, 
Qui  multum  celebrat  bonos  sodales 
Et  prodesse  studet  latinitati. 

Salas.  Ambrosius  ille  Mediolanensis  episcopus,  vir  amoe- 
nissimi  ingenii  singularisque  facundiae  et  vere  Ambrosius, 
hoc  est  immortalis,  multa  saliibriter  et  pie  ad  emdiendos 
Christi  fideles  posteritati  tradidit,  ut  jure  meritoque  non  mea 
tantum  sed  doctorum  omnium  sententia  porpauci  reperiantur 
in  theologorum  catalogo,  .•  quibus  vel  dicendi  facilitate  vel 
«criptorum  multiplici  fruge  homo  de  deo  et  hominibus  optime 
meritus  concedere  debeat.  Itaque  librorum  ejus  sanctissima 
l*K;tio  non  magis  me  delectare  quam  instiuere  solet  atque  ita 
praeoeptis  melioribus  formare,  ut  omnes  cogitatus  meos,  omnia 
coiisilia  et  facta  huic  uni  felicitatis  atque  beatitudinis  ma- 
gistro  accepta  referam.     Nam  si  quid  juveniliter  et  perperani 

^  cathalogo. 

*  BeBtimmtc  Auzeichen  einor  friihoni  A.bfassungszeit  als  1505  liegen 
nicht  vor.  Dagegen  weist  ailes  daraiif  hin,  dass  Miitian  ci-st  um  don  Anf. 
«lii-s^^s  J.  in  fiY^nndschaftlicho  noziehuugon  zu  1'rban  trat  (vgl.  Br.  0),  dor 
auHi  damal.^  orst  Ockononius  von  tJcorgonthal  gowoidon  zu  soin  schoint, 
*io  cp  denn  oi*st  um  Angust  ir)<>5  dio  Priestorwoihc  orhiolt  (Hr.  21). 
VuH  Mutians  Uiiidoni,  von  donon  Joliaini,  dcr  hoss.  Kanzlor,  otwa  Aug. 
hVM  starb,  iut  in  Br.  11  ('•fratros  oHni  tuos<)  als  liingst  voibtorbenen  dio 
tt*»d^  Koiner  dor  vorhandonon  Briofo  maoht  don  Kindmok,  dor  ei-sto 
<^cr  oiuor  der'erstt'n  zwisohon  Mutian  und  Urban  gowoohsolten  zu  soin. 
IHe  obronolog.  Foigo  der  einzolncjn  lasst  sich  nicht  iiberall  siohor  or- 
niitteln;  manohe  der  untor  I  gebraehteii  lionntou  dern  Inhalto  naoh  auch 
'urter  II  stehen  und  amgokohrt.  Dio  jiltoston  uns  bokaunten  Briofo  dor 
•^ihre  l.o02 — 15()4,  in  donon  Urbans  noch  uieht  godacht  wird,  folgon  als: 
Xr.  50(>— 559. 

2«llwhrlft  N.  F.  SappL  X.  1 


r 
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faribundus  et  inceiisus  effutio  aut  paulo  lascivius  scribendo 
peccamns,  protinus  Ambrosio  consulto  aut  nigrum  mihi  cal- 
cnlnm  appono  aut  errati  veniam  atque  indulgentiam  apud 
misericordem  et  clementissimum  deum  religiosis  et  mysticis 
precibus  impetro.  Id  quod  eliamnum  •  faciundum  arbitror 
relegens  epistolam  ad  te  nostram,  in  qua  nos  mirum  in  modum 
verborum  et  sententiarum  dedecus,  probrum,  turpitudo,  igno- 
minia  sic  offendit  et  stimnlat  et  pungit,  ut  non  tam  urbanus 
quam  scurra,  non  tam  lepidus  quam  impudens  et  ridiculus 
cavillator  fuisse  videar.  Quamquam  amicitiae  ^  praetextu  non 
temere  et  procaciter  libertate  sim  usus.  Damnans  igitur 
ineptissimas  licentiosasque  literas  Ambrosium  meum  consului, 
venialene  id  nostrum  an  poenale  peccatum  foret.  Respondit 
mitissimus  pontifex  affectu  paterno,  o  quam  blande  quam 
indulgenter:  „Venialis  est  culpa,  quam  sequitur  professio 
delictorum."'  Quae  quum  ita  habeant,  Urbane  dulcissime,  om- 
nem  si  quam  contraxi  culpam  benignus  relaxa,  ne  Ambrosio 
.severior  veniam  neges  Mutiano  confitenti.  Id  quod  te  fac- 
turum  pro  humanitate  tua  confido.  Scriptum  est  enim:  ^ln 
multis  offendimus  omnes,  et  qui  non  in  verbo  delinquit,  is 
perfectus  est."'  Sufficiat  haec  confessio  nosque  ab  latratu 
trifaucis  Cerberi  vindicet.  Vale. 
Cod.  Frcf.  5. 

(Gotha.)  2.  (vor  1505?) 

Mutiaii  an  Urban. 

(Betrarhtung  iiber  den  Narnen  des  Jtl.   Vincenx  als  Stoff  fiir  eine  Prcdiyt 

Urhans.    Trosttmg  gegen  Feinde.) 

Si  vir  bonus  beatus, 
Urbano  beatlBBimo  M.  Rxifus. 

S.  Tantum  mihi  divinitas  faveat,  quantum  ego  tibi. 
Legi  diebus  superioribus  vitam  S.  Vincentii.  Is  nomen  a  de- 
victo  mundo  accepit.  Ambiguitas  est  in  verbo,  et  facit,  ut 
sit  enarranda,  tuus  erga  me  amor.  Non  mundum  vicit,  ut 
inepti  dicerent,  qui  sic  dictus  est  ab  elegantia,  ut  Pythagoras 
tradit  et  Plinius  refert,  „cujus  circumflexu  teguntur  omnia.**^ 
Vos  religio.<<i  mundum  vestro  jure  appellatis  peccatum  et 
culpam  vel  potius  omnem  vitae  labem,  insaniam.  scelus,  fla- 
gitium,  sordes.  Unde  Joannes  dicit  superbiam  et  cupiditatera 
tum  carnis  tum  oculorum  ox  mundo  esse.  Sed  auctores  idonei 
scribunt  ad  mundum  muliebrem,  specula,  unguenta  «t  id  genus 
cetera,  pertinere.    „Non  aurum  modo  his",  Livius  inquit,  „sed 

»  otiam  num.  *»  amicicie.  Diese  Schreibart  im  folg.,  uenn  tcieder- 
hott,  kurx,  durch :  ci  st.  ti. 

'  I)e  Paradiso.  Opp.  Bas.  1555  IV,  111.  «  Jac.  3,  2.  »  Hist.  nat 
II,  1;  ueuere  Lesait  degunt  st.  teguntur. 
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et  postremo  vestem  mundumque  omnem  muliebrem  ademit.^^ 
Separat  Ulpianus  mundum  ab  ornamento,  quod  iieri  possit, 
ut  aliqua  sit  munda,  non  tamen  ornata,  et  e  diverso.'  Sed 
haec  distinctio  argutior  est  quam  verior,  quum  apud  scrip- 
tores  praestantissimos  mundus  etiam  sit  ornamento.  Quorsum 
ista?  Meo  quidem  judicio  martyr  »  ille  vicit  mundum  uni- 
versnm  monitus  a  Paulo,  ut  non  seductus  elementis  ultra- 
mnndanum  deum  negligentius  *^  coleret:  vicit  omne  vitium  *^ 
popnlaritatis,  vicit  muliebres  illecebras,  mundum  scilicet  et 
ornamenta.  Ob  id  laureatus  triumphavit  in  aula  coelesti. 
Haec  non  est  polita  verborum  constructio,  sed  pia  quaedam 
remuneratio  ^  tuorum  in  me  beneficiorum.  Nam  quod  aliter 
respondere  meritis  tuis  non  po.ssum,  offero  tibi  contionatori  '^ 
argumentum  salutare  contionis  futurae.'  Quod  autem  ad 
inimicos  tuos  attinet,  noli  cum  iis  confligere,  quos  ob  eorum 
turpitudinem  despicere  debes.  Habes  enim  multa  ingenii 
praesidia,  multa  auxilia  doctrinae,  quibus  illi  pares  es.se  non 
possunt.  Fac  meo  exemplo,  ut  maledicta  et  furorem  abjecti 
et  perditi  prodigii  maluisse  videare  silentio  frang^re  quam 
resistendo.  Vale.  Raptim,  postquam  te  adesse  audivi.* 
Cod.  Ficf.  9. 

(Gotha.)  3.  (vor  Hm  ?) 

Mutian  an  Urban. 

(Dank  fur  Buiter  ttnd  Kase.    Benedikt  wimscht  einen  jumje^i  Hund. 
Degenhard  Pfeffinger  xum  Rat  ernannt.) 

H.  Urbano  divi  Bernardi  Bacerdoti  tam  docto  quam  diserto 

8UO  M.  Rufus. 

S.  Jurisconsulti  pro  sua  libidine  leges  interpretantur, 
ut  saepe  lex  adimat  quae  tribuit,  puniat  quae  jubet,  vetet 
quae  permittit.  Hinc  illa  sunt:  rEgo  Scaevolae  assentior. 
a  Bruto  dissentio,  Baldo  consentio,  Bartholo*  accedo.''  Sic 
opiniones  opinionibus,  fraudes  cavillationibus  fulciuntur. 
Qoorsam  liaec?  Transmi.sisti  butyrum  et  caseos  Mihi  trans- 
mittere  significabat  donare.  Nescio  tamen,  an  donaveris. 
Perlpgi  transcursim,  ut  soleo,  et  ne  villicum  remorarer  diu- 
tius,  respondi  quam  velocissime.  Post  cujus  abitum  culpam 
erroreroque  agnoscens  primum  risi  domesticis  epistolam  ex- 
ponens,  deinde   indignatus   sum   et   me  ipsum    increpui.     De 

•  martir.        ^  diligentius  Tenx.        c  ci  st.  ti. 

»  Liv.  XXXII,  40.       *  I)ig.  XXXIV,  2,  25.       =»  Von  den  Predigten 

riiMUis,  die  er  im  Kloster  zu  halten  hatte,  ist  mehrfach  dio  Rede.  so  in 

Br.  20.  36.        *  In  Gotha,  wo  das  Kloster  Georgenthal  Besitzungen  hatte. 

*  fitldns  de  Ubaldis  und  Bartolus  de  Sassofeirato,  barbarische   Rechts- 

gelefarten  des  14.  Jh.,  haufig  verspottet. 
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qua  re  coram  locupletius.  Benedictus'  petit  rusticum  canem 
aetate  tenellum,  imlole  generosum,  viribus  conspicuum.  Haec 
rogatu  illius  in  literas  refero.  babbato  saluteni  mibi  dixit 
(leeanus  noster  nomine  Degenliardi  Peffingeri ;  addidit  jactit- 
bundus  se  creatum  consiliarium.*  Esto.  Quid  si  rex  factas 
e.sset?  Martinus'  habet  domi  duos  filio.s,  scribas  principis 
Hessorum.  li  quoniam  bene  vestiti  sunt,  celebrantur  a  po- 
pulo.  Vulgus  decipi  vult,  et  fulgor  vestium,  eqnorum,  famn- 
litii  mente.s  hominum  simul  et  oculos  perstringit.  Vale,  mi 
dilectissime  Urbane,  p^ter  eruditorum. 
Cod.  FR^f.  12. 

(r.otha.)  4.  Hcrbst  (otwa  1505). 

Miitian  au  Urbaii. 

(Dank  fiir  Oescftenk  wid  Vcr^iclterumj  der  Freutulschaft.) 

Venerando  patri  H.  Urbano  epitropo  circumspectissimo  et 

integerrimo  (M.  Rufus). 

Salvussis,  Urbano  carissime;  *  addo  nec  immerito:  huma- 
nissime.  Ut  gratum  habui  munus  tuum,  ita  dolori  mihi  fuit, 
quod  gratiam  leforro  non  potui.  Nam  praeter  has  steriles 
literas  nihil  possuni  ad  te  mittere,  quod  grati  animi  testi- 
monium  prae  se  forat.  At  forsan  in  ea  es  opinione,  qua  sunt 
doctissimi  viri,  ut  amicitiam  non  pretii  mercedisque  causa 
colendam,  sed  quod  ipsa  per  se.^e  ^  plena  virtutis  honestati.sque 
sit,  expetendam  esse  ducas.  Ego  plane  sic  sentio  teque  amo 
ob  ingi^nii  et  morum  elegantiam,  primum  quod  caste  pureque 
lingua  uteris  latina,  deinde  quod  niei  ordinis  homines,  h.  e. 
eruditos  et  probos  plurimum  diligis.  Nec  metior  amicitiam 
spe  ant  oxspectationo  ^  utilitatis  sicuti  vulgus,  quod  testatur 
inclitus  poeta  unico  versu:  ^VuIgus  amicitias  utilitate  probat."* 
Nam  etiam  si  nihil  opis,  nihil    omolumenti,    nihil   compendii 

a  cliarissiino.        '»  so  so.        ^-  (»x|)octatio!io. 

'  H.  Kufinu.s,  (lioncndor  Knaho  Mutians,  iibor  10  Jahro,  etwa  bis  Juli 
l.")12  (vgl.  Br.  2A2)  in  soinon  Pit-n.ston.  «lann  von  (l<Mn  Italionor  Chryso- 
stoinus  jils  Bogloitor  und  Dolinctschor  anfj^ononunon.  Dio  letzto  Xachrioht 
aus  (loni  J.  J.')l.^  in  Br.  'VS^.  *  D.  Pfoftiugor,  Kui1ui-stl.  Jfat,  f  ^^^^- 
Vgl.  Seckcndorf,  Ilist.  LutluM".  1,  ()7.  Die  Zeit  scinor  Enionnuug  zuin 
Hat  lii.sst  sich  nicht  mohr  ui'kundli<h  nachwcison.  Kr  bogloitete  schou 
149.3  dou  Kurfiirston  nach  Paliistina.  DcrDokau  hioss  (jorhard  Marsehaik. 
Vgl.  zu  lir.  24  Srhluss.  ^  Ohne  Zweifol  der  handolsiichtigo  Vikar 
Maitin  Plattluss,  iibor  d(Mi  auch  in  Br.  78  goklagt  wii-d.  Bock,  Gesoh. 
(Wjtha.s.  (M)tha  1870  II,  'My.  Innnatrikuliort  Ost  M.V»  in  Eifurt  al.s 
Martinus  JMaczfuss  do  (Juckishagon,  soino  boidon  Solino  als  Conradus  und 
Daniol  Plarzfus»  k\o  (lotlia  1488.  1  U»7.  Weissc  n  liurn,  Akteu  d.  Uuiv. 
Eif.    Hailio  1881  1,  'J48.  421.  II  (1884),  197.      *  Ovid.  Ep.  ox  Ponto  II,  3,  8. 
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praestarps,  taraen  humanitati  tnae  faverem  amore  et  studio 
honestatis.  Non  «um  mercenarius  patronus.  Non  linguam 
aut  manum  venalem  Jiut  venditariam  operam  exerceo  ut  cau- 
sidici,  quia  sum  meo  contentus.  Ne  autem  ingratissimo 
beneficium  pra«*stitisse  videarf,  .senties  aliquando,  quam  dulce 
mihi  fuerit  donarium  tuum.  Vale  cum  abbate  optimo.*  Ante 
occasum  Vergiliarum. 
Cocl.  Frcf.  55, 

(Gotha.)  5.  (ctwa  1505.)» 

Mntian  an  Urban. 

(Vber  die  Tomur.     ScherxJmfte  Vnterhall uiifj  mit  Spalatin.} 

Venerabili  et  merito  diligrendo  presbytero  Bernardi  domino 
Urbano  oeconomo,  amico  vero  H.  Rufus. 

S.     „Et  superjacient   pulverem   capitibus  suis  et  cinere 

conspergentur.**     Verba  sunt  Ezechielis.'     Solebant  onim  Ju- 

daei  in  luctu  et  umaritudine  attonso  calvitio   pulvi.sculum  et 

cineres  inspergere:  dico  attonso.  quia  iion  radebant    calvam, 

ut  vos  facitis,  sed  tondebant.     Contra   luiiic    moreni    Aegy[i- 

tiaci  monastae  pubem  et  podicem  et  feinina  totuinque  corpn^ 

cnriose  radebant.    Causam  refert  Herodotus.*    Augustus  Caesar 

cum    adhuc    ephebus    esset,    dropace    fecit    levia    et    glabra 

femina  et  subussit,  quo  rnollior  pilus    «'uasceretur.*     Kt  sunt 

aetate    nostra    pnellae    meritoriae,     quae    dicuntur    depilem 

cnnnum  exponere  venalem  fiitutoribus.  et  vulgo  radere  signi- 

ficat   inire.*     Quor.sum    haecV     Ut   probarem    tibi    sequendos 

esse  patres  nostros  .sanctissimos  Hebraeos  non  solnm  in  sacris 

cineritiis,  sed  etiam  in  tonsnra  verticis  rasiom^  |)raHt»*rmissa, 

quam    Aegyptii    solemniter    servabant    et    scorta    mollesqui». 

'  I>cr  Abt  (Ics  Klostci-s  (iooifrcnthal  .lohaiincs  111.  Thurinpji  sacra. 
p.  517.  Es  war  dcr  lctztc  Abt  dcs  Klust«'i*s,  «las  unt«M-  ihni  durch  dcn 
thuriDjjischcu  Baucruaufstand  zcrstijit  wurdc.  In  dcn  DrictcMi  wird  cr 
nur  eiomal  (von  Spalatin  i')V2)  mit  scincni  AnitsnainL-n  bozoichnct,  scit 
l^^  gicbt  ihm  Mutian  dcn  Namcn  Duronius.  Kr  ontstammtc,  wic 
Brief  24  cnvahnt,  cinor  Fainilio  rittcrlichcn  Slandos.  obwohl  ihn  Mutian 
*!'<  nngelehit,  als  Frcuud  von  (iastcroicn  und  als  lndicrrscht  von  ci^cn- 
niitzigen  Kanouikcrn  s<-hildcrt.  so  liisst  cr  dooh  au<d»  wicdor  sciiwr  Frcund- 
lichkcit  und  Hcr/ciis«i;utc  (lciXMditijrkcit  widcrfahr<Mi.  Er  hatto  zugloich 
<i«s  I*atronat  iibcr  das  Cistcrzicnsov  Nonncnklostci  z.  hl.  Ivrcuz,  sowi»* 
uber  den  Marientenipel  in  (Mjtha.  dahci*  cr  in  dicscr  lotztcn.Mi  Eigcnsohaft 
Matiaus  Vori^eeetzter  war.  ('bcr  (lcorgenthal  vgl.  Stark  in  Ztscrhr.  1. 
thur.  «iesch.  1.  .lena  1^34.  S.  •21)».»— :{H4.  -  Da  <lcr  IJr.  cini^  Ascdicr- 
Qittwochsbeti^achtuug  ist,  so  srhcint  cr  Fobr.  IjO.')  odcr  l.")(H)  gc.s(;hricbcn. 
»XXV1I,  30.  Ml,  3(>  f.  ^  Suot  Aug.  (K  •••  Ahnlichc  Dcrb- 
beiten  haotig.  Obscimitatcn  warcn  damjils  wcnigor  anst«»ssi^,  als  hcutzu- 
t^ge,  ja  galten  sogar  als  cinc?  Wiirzo  th^s  Stilcs. 


r 
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Benedictus  modo  totondit,  modo  rasit  suos  sectatores.  Quid 
Bernardus  fecerit,  ambigo.  lllud  liaut  dubie  recepit  in  usum, 
ut  turparent  sui  calvitium.  Itaquo  si  tu  sparsurus  es  sacros 
cineres,  ita  facito,  quemadmodum  Bonifacius  VIII.  romanus 
pontifex  teste  Platina'  fecit.  Is  Procheto  Genuenaium  archi- 
episcopu  dixit:  ^Memento,  homo,  quod  Gibellinus  es  et  cum 
Gibellinis  morieris",  et  dicto  citius  in  frontem  atque  oculos 
cineres  projecit.  Consimiliter  si  quos  Gibellinos  habes,  hoc 
est  Guelphorum  hostes  et  tibi  rectisque  studiis  infensos,  illos 
divinis  exsecrationibus  •  devotos  circumfusis  pulveribus  exocula, 
ne  videant  oculi  mei,  imo  ut  videant  oculi  mei,  imo  ut  non 
videant  oculi  mei.  Libet  his  festis  diebus  jocari,  quam- 
quam  hodie  non  sit  festum  in  ecclesia,  sed  in  theatro  et 
aedibus  populi.  Plura  collocutus  sum  cum  Spalatino  nostro 
de  confessione.'  Placuit  ea  sententia,  ut  ad  dominum 
conversi  dicer^mus  loco  confessionis:  ^lmperfectum  nostrum 
viderunt  oculi  nostri."'  Mox  mutilum  indicem*  erexit  tam- 
quam^  imperfectum.  Risimus.  Item  :  „Non  veni  vocare  justos, 
sed  peccatore.s  ad  poenitentiam^,*'  dicit  dorainus.*  Melius  est 
ergo  non  justum  f^sse.  Utcunque  sit:  „sacrificium  deo  spi- 
ritus  contribulatus.^*  Quid  est  contribulatus?  Vox  absurda. 
Quid  e.st,  ut  utar  inepta  voce,  contribulare  spiritum?  nisi 
aera  verberare,  quod  stnltorura  e.st  et  uxoris  S.  Gangolphi, 
quae  incontinenter  popedit.  „Omnis  spiritus  laudet  dominum." ' 
Excipe  spiritum  portae  inferi,  qui  putet.  Ignosce,  posthac 
sanctius  tecum  agam.  Vale. 
Cod.  Frcf.  4. 

(Gotha.)  6.  (Friihj.  1505.) 

Mntian  an  Spalatin. 

( Aujfordcrung  Freimdschaft   mil    Urbati  xii   sMiessen.     Klage  iiber  die 
Verachtuitg   der    Wisscmchafteit    uitd   dic  Jagd    nach    Reichtum.      Rai, 

Priesfer  xu  trerden.) 


ft  cxecratioiiibus.        i>  tanquam.        c  penitenciam. 
'  Baitolommco   Sac(;lii.   romischer  TTistoriker  dcs  1.").  ,Ih.    Die    folg. 
Htclle  in  cler  Vita  Bonif.  VIJl.     Die    Woile   des   Pabstes   eine    Variation 
des  Si»ruches:    Alcmeuto  homo,  (luia  ciiiis  es  ct  iii  cinerem  i-evorteris.* 

*  Bei  cinem  Besuche  (iothas.  Als  (Jeorius  Borgardi  de  Spaltz  immatr. 
Ost.  1498  in  Erf.  (AVeissenb.  JJ,  204),  aJs  (icorius  Iteckhardus  dc  Spalt 
Ost.  l.OOl  in  AVittcnbcrg  (Fiirstemann.  AVitt.  Alb.  Lips.  1841  p.  5). 
Bofreundct  mit  Mutian  schon  Dez.  Jr)04  (vgl.  Br.  509),  damals  Haus- 
lehrer  in  Erfurt.  Im  8c])t.  1. ">()')  wurde  or  lA^hi-er  in  (ieorgenthal.  t)ber 
Georg  Spalatin  (Burkhard)  vgl.  Schlegel,  Vita  Spal.  Jen.  Hj93.  Neu- 
dcckcr  und  rrclle  r.  (i.  Spalatins  historischer  Nachlass  und  Hriefe.  Jena 
1851.  Scelhcim,  (i.  Sp.  aJs  sichs.  Ilistoriograph.  llalle  J87(j.  ^  Ps. 
139,  16.  ^  Den  vei-stiimmeltcn  Zcigelinger.  ^  Luc.  4,  32.  *  Fb. 
51,  19.        7  Ps.  150,  (). 
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Bpalatino  suo  latinis  literis  sio  erudito  ut  eruditiBBimo  et 
ad  unguezn  polito  M.  Rufus. 

Tertio  die,    quam   hinc    discesseras,    dedi  ad  te  literas 

Othoni '    meo.     Nam    etsi   nullum    grave  habebam   scribendi 

argumentnm,  salutandus  tamen  eras  benevolentiae  et  amoris 

ergo.     Cras    puto    videbis    istic'    Urbanum,    cum    quo  debes 

societatem  coire.     Praeest  enim    dominationi    amplissimae,  et 

qnod  defecit  a  barbaris  ',  quibus  est  infestissimus,  haud  dubie 

stabit   ab  eruditis.      Vides,  Spalatine,  quam  sint  homines  rei 

farniliaris  studiosi  et  avidi.     Etiam  ii,  qui  ascendunt  ad  gra- 

dum  doctoris,  non  tam  gloriae  et  integritati  quam  compendio 

8UO    studere    videntur.      Itaque    nos    pauperes    et   innocentes 

publice   sumus  odiosi  et  literae   humaniores  sortem  male  au- 

diendi  subeunt.     Virgo  nubilis  et  forraosa  et  cujus  praecipua 

dos  pst  sancta  pudicitia,  facile  collocatur.     At  contra  accidit 

eraditae  vetustati.     Quamvis  enim  haec  Hlia  nostra  proba  sit 

et  nitida  et  circumamicta  varietate  pulcherrima,  nemo  tamen 

est,  qui  petat  dari  eara  sibi  in  matrimonium.     „Tota  pulchra 

es,  amica  mea,  et  macula  non  est  in  te'*,*  et  tamon  illocabilis 

et  ab  adulescentibus  praeterita  manes  apud  nos.     Nemo  est, 

qui  cupiat  prehendere  auriculas  et  adaequare  iabella  labellis. 

Ad  quaestuarias  lupas,    lioc  est  altercandi  artes  certatim  ju- 

ventus  confluit.      Nec  videt   labes  violatae   pudicitiae   neque 

sentit  foedum   meritorii  scorti   odorcm,    sed   forte   dissimulat 

et  cum  Vespasiano  vel  e  lotio  congestam   pecuniam  non  pu- 

tere  arbitratur.      Adeo   dulcis  est  auri  sacra  fames.     Themi- 

stocles  exagitalus  a  cuncta  Graecia  ad  Artaxerxen  in  Perside 

venit  donatusque  est  ab  eo  Magnesia,  Lampsaco  *,  Myunte^, 

tribus  non  contemnendis  urbibus,    cum  his  verbis,    ut  prima 

panem,    secunda   vinnm,    tertia    obsonium    praeberet.     Magna 

J^ane  haec  sunt  et  opima  beneficia.     Sed  Bartholiis  *  et  Spe- 

culator  •,  regum  reges,  gentium  et  populorum  domini,  majora 

praestant.     Vergilius,    Cicero,    Livius    esuriunt  nudi,   nec  vic- 

tam  nec  vestitum    nec   calciatum    elargiuntur.     Qnare  si   vi- 

detnr  promove  ad  lites   et   scribe    formulas    illiteratas.     Nam 

nisi   noster   Urbanus  te   novitiis    contubernalibus    suis    prae- 

fecerit,    „unde    miser    vives,    homo    fidus,    certus    amicusV"  ^ 

^ed    habeo    consilium    aliud,    quo    te    impertiar.      Animum 


*  Lamsaco.     ^  Miotha. 

*  Ein  Gothaer  Bote,  in  Br.  124  Otto  Caspor  j^enarint.  ^  Jn  Erfurt. 
wo  sich  U.  in  GcschUfton  zuwoilen  aufhielt.  ^  Spriclit  liafiir,  dass 
Urban  noch  uicht  langc  nnter  Mutians  iXnloitung  in  das  Lagor  der  ITu- 
manisten  iibergegangen  war.  *  llohel.  4,  7.  *  S.  8  A.  .'>.  *  Ouill. 
Dttnmd  (Durantis)  t  121M3,  italion.  Jurist.        '  Mart.  IV.  .').  W. 
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attenfle.     Felices  snnt,  qiii    cum    deo    habent   coramercium.  * 

Quid    qnaeso    deest  fanum  ^   deorum    cerimonia    colentibus  ? 

Beatissimi  sunt  sacerdotes,  quibus  ex  fundis  et  agris  Christi 

multum    redit    quotannis.     Itaque  si  cetera  displice.bunt,  ini- 

tiare  sacris  teque  totum  dede  piis  officiis.     Sic  tibi  nunquam 

deerunt  arae,  statuae,  pulvinaria,  coronae,  unguenta,  deliciae,  • 

quies,  securita.s,    res,  dignitas  et  salus.     Scribe,  an  Thnrius  ' 

noster  naturae  debitum  reddiderit.     Ad  Phagensem'  non  est 

cnr  scribas.     Fortassis  abalienatns  est  nobis  scripto  petulan- 

tis  illius  et  ingrati  limitanei '.     Est  enim    stultus  et  maledi- 

centissimus.     Bene  vale. 
(.\Mi.  Frcf.  59. 

(Gotha.)  7.  (1505.) 

Mntian  an  Urbau. 

(lA)b  Urbnm  und  BitU'^  SpnkUin  xu  lieben.) 

K.  Urbano  M.  RufiiB. 

S.     Cura,  nt  diu  bene  valeas.     Ego  te  diligo.    Ks  enim 

communium    studiorum    vel   singnlaris   amator,   ad    liaec  hu- 

manus  et   disortus.      Cetera   praetereo,    quae  multum    laudis 

habent.  Nos  valemus.  Spalatinum  ama,  literatissimns  est.  Vale. 

Cod.  Frcf.  64. 

(Gotha.)  8.  (1505.) 

Mntian  an  Urban. 

(MitteHuny  von   liriefen    Spalatinny    Ilartmanns   ron    Kirehberg,    Thomas 

WolfSy    Marschalks  und  Maiemus'.     Biite  nm   llolx  fiir  ein    Vorrats- 

hduschen.     Wunschj  der  Aht  motje  Spalatin  ansteUeti.) 

Enricho  Urbano  cellario  tam  latino  quam  modeBto 

(M.  RnfuB). 

S.  Invitarem  te,  mi  Urbane,  si  pisces  electos  haberem. 
Scio  enim  vos  opulenti.ssim{)s  patres  delicatos  esse  ix^vofpdyovg, 
h.  e.  piscium  lomedones.      Vernm  ut  aliqno  saltem  beneficio 


»  ti  st.  ci.     '»  phanum. 

^  Nikolaus  Marschalk  au^  l^(.t>>la  iii  Thuriiifron  (Tliuiius),  Lchrer  der 
Humauiora  in  Eifurt.  von  \vo  vv  Xh^ylmwh  Wittenhi^rtr  gicnjLC.  Ini  J.  150.') 
hattc  sich  von  Hrandonhurir,  wo  Mai-schalk  vorwcijto,  oin  Tfeiiic^ht  iiber 
scinen  Tod  nach  Wittonhcrjr  und  Erfurt  vorl>roitct:  dor  Anlass  zu  Mutians 
Anfragc.  Scolhcim,  <l.  Spalatin  S.  11.  K  ampsrhultc,  riiiv.  Erf. 
Trier  J858  I.  .')!   IT.  -  FJalthasar    Fahricius   aus    Vacha,    I^hrer   dor 

HumaDiora  in  AVittcnborg  un<l  in  onticr  Vorbindunj;  mit  Mutiati  und  dou 
Erfurtern.  Rockin^^  Opp.  Hutt.  Lips.  isr,ii— 1869,  Suppl.  II.  309. 
*  Vgl.  Br.  18.  Der  Limitaueus,  cin  Ofhzirr  «ler  (i(»that?r  Schlosswacho, 
hatte  in  oinem  Biiefe  an  Fach  rngiinstiges  iibor  Mutian  berichtet,  nach- 
dem  er  ihn  iu  UnterroduDgen  init  zwei  CaDonikern,  Riehenbach  uad 
Morch,  verdiichtigt  und  iii  eineiii  Hricfe  l)eleidigt  hatte. 
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nostro  gaudeas,  accipies  collationis  .spii  doni  loco  cjuinas  ami- 
cornm  literas.  Parvo  sis  amici  munore  contentus.  Nam  lioc 
tempore  quod  tibi  pro  eruditione  tua  jucundius  esse  possit, 
non  habeo.  Invenies  lectu  digna  tnisque  scriptis  simillima. 
Videbis  etiam,  quam  sit  Spalatini  manus  polita.  quam  casti- 
gatus  stilus.  IJtinam  abba  tuus,  imo  dominus  noster  hunc 
sanm  faceret  vel  praeceptoris  officium  vei  cancellarii  conce- 
dendo.  Continentissimus  homo  est,  facundia  tam  latina  quam 
vernacula  ita  conspicuus,  ut  inter  aequales  excellat.  Prae- 
terea  cernere  licebit,  quantus  sit  amor  erga  me  disertissimi 
comitis  H^tmanYii  Kirchburgii  *,  item  quam  sit  lepidus,  quam 
candidns  Thomas  V^olphius',  vir  omniura,  quos  ego  Bononiae 
in  amicitiam  *  recepi,  clarissimus.  Quin  ille  nobilissimus  Thu- 
rins '  sua  to  delectabit  elegantia  •,  cui  Materni  Pistoriensis  * 
epistolam  sodalitatis  nomine  copulavi,  Non  est  haec  insolens 
ostentatio.  Quid?  nonne  pii  .sacerdotes  sanctorum  statuas 
aut  ossa  festis  ritibus  in  pompa  bajulant,  ut  conspiciantur? 
Sic  mihi  libuit  doctissimorum  reliquias  (sunt  enim  scripta 
verissimae  certissimaeque  reliquiae)  tibi  ostentare  et  oscu- 
landa  servandaque  contradere.  Bene  diuque  valeas,  pater 
hnmanissime. 

Aedificabo  horreolum ;   ligna  venalia  desunt.     Si   adve- 

hantur,    pluris  quam    par   sit  veneunt.     Itaque  rogo,    ut  im- 

peres  **   silvanis  tuis,   ut  duas  vecturas  apportent.     Summam 

mercedis  tu  illis  praescribe,    ut,    cum  venerint,  sciant,  quan- 

tum  a  me    sint    accepturi.      Nam    tua  conventio   mea  satis- 

factione   ratificabitur.      Trabes    erunt    minoris    notae,    ita  ut 

mQltitudo    faciat    onus,    non    paucitas.      Iterum   vale   et    eos 

amare   perge,    qui   rem    latinam    ox    multa  et  idonea  lectione 

restituunt.     Nam    haec  ^  apud  barbaros  sophistas  naufragium 

et  cladem  adiit,  nunc  antem  disjectas  vires  undique  ^  colligit, 

id  quod  tibi  gratissimuni  e.sse  stilo  comprobas.     Hactenus  de 

•  ci  st.  ti.  b  inipares.  c  hic  Tetn.  <i  ubique  Tenx.  Jkr  Godex  hai 
«»i  Rande  die  Correciur  undiquo. 

'  Hartmann,  Burpgi-afvon  Kirchbcrg,  hatto  in  Erfurt,  .studiert  s.  1482, 
zweimal  hintereinander  das  Kektorat  bef^leitot  1484  und  war  wohl  bald 
Mchher  mit  Mutian  bekannt  geworden.  Spiiter  trat  er,  nachdom  cr  eino 
Zeit  lang  Asses.*ior  des  goistlichcn  (ierichts  in  Speier  gewoson  war,  in  don 
Dienst  des  Abtes  von  Fulda,  Johanncs  vofi  Honnebor^,  seit  1507  als  Co- 
«(jaton  und wurde  1513 dessen Nachtolgor.  P]ntset^t  15 10, 1 1 520.  Schannat, 
Hiirtor.   Fuld.    Frcf.    172U,  ]».   248—252.  ^  Strassbuiger  Uechtslchrer, 

Wch  Psalmenerkljirer,  befreundet  niit  deni  Mutianischcn  Kreiso.  f  1509. 
Sein  Briefwechsel  mit  Mutian  Dcz.  1504  Nr.  558  f.,  Aug.  1508  Nr.  93, 
Epitaphien  auf  ihn  Nr.  l.'JO.  Cli.  Schniidt,  hist.  liter.  dc  rAlsace.  Par. 
1879.  ir,  58-86.  397.  Ob  dor  enviihntc  Br.  Nr.  558  ist,  liisst  sich  nicht 
sngeo,  da  im  folg.  Br.  noch  zwci  andere.  nicht  orhaltcnc  Briefo  AVolfs 
erwihnt  w^deo.  *  S.  8  A.  1.  *  Nanihaftor  Erfurtor  Humanist  der 
ifteren  SchuJe.     Kampschulte,  In.  Erf.  J.  49  fF. 
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hac  re.     Flgo  vocor  aeris  tinnitu  ad  pia  murmura  tamquam  * 
Pyraethus '  Cappadocum.     Raptim. 
Cod.  Frcf.  42. 

(Gotha.)  9.  (Pfingston  1505.) 

Matian  an  Urban. 

(Ubersendung    ciner    tkhrift    Wimphelings   und    xweier    Briefe    Thotntu 
Wolfs.    Empfehlung  Spalaiins  xum  Lehrer  in  Georgenthal.) 

Bpectato  et  venerabili  domlno  H«  Urbano  suo,  cellario  in 
Valle  divi  equitis  Georgii  (M.  Rufus)» 

Eruditum  hominem  Urbanum  suum  Mutianus  hoc  char- 
taceo  munere '  salutat  et  rogat,  ut  libenter  legas.  Neque 
auctor  ^  irreligiosus  est  neque  opus  profanum.®  Sanctissimi  viri 
piam  et  christianam  lucubrationem  haud  aspernare.  Auctor  ^ 
ipse  latini  ordinis  dulce  decus  est  atque  praesidinm,  pracditus 
doctrina  solida  et  exculta,  donatus  a  deo  amoeno  et  eleganti 
ingenio.  Kt  ut  tu,  homo  religiosus,  integerrimi  viri  mores 
penitus  noscas:  scito  Jacobum  **  meum  hominem  esse  valde 
contentiosum.  •  RidesV  Vituperare  me  putas,  quem  unice 
laudo.  Audi  quaeso,  quomolo  contentiosus  ®  sit.  Cum  divi- 
tibus  paupertate  certat,  cnm  ambitiosis  •  simplicitate,  cum 
improbis  et  audacibus  pudore  et  modestia.  ^  Contendit  etiam 
cum  barbaris  eloquio  nitido,  8  cum  invidis  et  osoribus  lati- 
norum  humanitate,  officiis,  mansuetudine,  et  cum  clarissimus 
sit  literarum  studiis  et  innocentia,  nihil  tamen  sibi  arrogat, 
sed  omnia  divino  beneficio  refert  accepta.  Bene  facit,  quis- 
quis  ille  est,  qui  non  inflatur  opinionibus,  non  se  et  sua 
nimium  amat,  non  inanem  vulgi  gloriam  aucupatur,  sed  qui 
bene  vivit.  Quis  autem  bene  vivit,  nlsi  qui  bonis  animi, 
virtutibus  .scilicet  **  et  doctrina,  bene  utiturV  Bene  autem  his 
uti  nemo  potest,  nisi  qui  deum  ut  parentem  diligit  et  reve- 
retur  ut  dominum,  cui  nos  omnia  nostra  tamqiiHm  •  adven- 
ticia  *  et  dominica  ^  debemus.  Nihil  est  enim  teste  apostolo, 
quod  non  acceperimus.  Sed  cur  auctorem  *  laudo,  quem  suum 
opus  satis  praedicat?  Mi  frater  Urbane  et  domine,  cum  de 
Vuimphelingo  loquor,  crede  me  pariter  de  Spalatino  disseruisse, 
qui    nulla   in   re    Jacobo   excepta  aetate  inferior  est,  uterque 


»  taiuiuam.  ^  t  st.  ct.  c  prophanum.  <i  Am  Rande  Wimplielingas. 
e  ci  st.  ti.  f  molostia  Tenx.  g  inclito  Toix.  i»  salvet  Tenx.  »  adventura 
Tcfix.     k  divina  Tenx. 

»  nuoat^oe^   Feueranbetcr.    Nach  Strabo  kappadokischo  lYiestcr. 
*  Eine  iSchrift  AVimphelings,   vielloicht   Libellus    do   intcgritate.     Ai-gent. 
1505.     Wiskow  atoff,  J.  Wimpheling.  lierlin  1867.    Schwarz,  J.  W., 
der  Altvater  des  deutsch.  Schulwesens.  Gotha  1875.    S  ch  m  i  d  t  I,  1 — 188. 
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doctos  et  probus,  uterque  clives  et  potens,  non  quidem  for- 
tonae  judicio  aut  persuasione  stultorum,  sed  si  beatissima 
animi  commoda  spectes.  Habemus  in  ordine  latino  non  ad- 
modum  plures,  sed  doctissimos  collogas,  inter  quos  Tliomas 
Vaolphios  meus  enitescit,  cujus  ego  nnnc  tibi  binas  exliibeo 
literas,  romanis  salibus  et  gratia  refertas,  Reliquum  est,  ut  • 
Spalatinum  pro  se  loquentem  inaudias,  cum  quo  praeclare 
ageretur,  si  sacratissimus  et  generosus  abbas  tuus  liunc  op- 
timum  juvenem  Lospitom  sibi  atque  domesticum  faceret.  Vale. 
Cod.  Frcf.  58. 

(Gotha.)  10.  (Pfingsten  1505.) 

Mntian  an  Urban. 

(Dank  fUr  Holx.      Wunderbare   Wirkupg  des  PfingstgeisteSy    der   Urban 
und  Muiian  xu  gleicher  Zeit  xuni  Ubersenden  von  Geschenken  treibt). 

Erudito   et  latino  mihique   amiciBsimo   patri   H.  Urbano, 
procuratori  Bodalitatis  Georgianae  primario,  M.  Rufus. 

S.     Spiritus   domini,    qui   replet   orbem  terrarum  et  te 

pro  sua  benignitate  inspiravit,  ut  silvestri,  sed  et  magno  nos 

munere  donares,   et    mihi  sic   aspiravit,    ut   novitium,  pium, 

elegans    Wimphelingi   opus   tibi  transmitterem.     Hic  est  ille 

deus  mera  caritas  ^  qui  spirat,  ubi  vult,  et  veram  atque  per- 

fectam  inter  mortales  amicitiam  ®  instituit,  hic  inquam  est  ille 

divinos    afflatus,    qui  vos  religiosos  homines   unanimes   facit 

atque  coocordes,   per  quem   nullus   amor   non  honestus  est. 

sine  cojos  intervento  nulla  est  sincera  ^  dilectio.     De  hoc  in- 

telligendum  est  illud  usitatum :    Quos  deus  conjunxit,    homo 

non   separat.      Re   vera   nos  deus  hic  studiorum  similitudine 

et  voluntatum   germanitate   conjunxit.      Robustior  igitur  est 

amicitia  ^  nostra,  stabilior,  solidior,  quam  ut  eam  vel  temporis 

diatomitas  •  vel    locorum    intercapedo    vel    scriptionis    inter- 

missio  convellat.      Nam    ut  planius  de   animorum  nostrorum 

divinitate    societateque    loquar,    quis    negabit    dei    spiraculo 

factum.    ut    hoc  ipso  die,    quo  tu  materiam,   ego  libellum  et 

literds  donarem?     In  ipso  siquidem    itinere,    quum    magister 

Spalatinus    et   puer   meus   domesticus  Benedictus  Rufinus  ad 

te  proficiscerentur,  occurrebant  eis  vectabula  tua,  qua  re  moti 

domum  retro  ad  iios  abierunt.*     Qui  quidem  occursus  videtur 

roihi    prorsus    esse    divinus    et    qui    mutuam     benevolentiam 


»  ut  fehU.    *>  charitas.     c  oi  st.  ti.     J  syncora.     *  diuraitas. 

*  SpalatiQ  woUte,  etwa  l*fingsten  1505,  von  Gotha  aus  cinen  Besuch 
ia  Geoigaitluil  machen.  Dass  er  noch  nicht  dort  als  Lehrer  thatig  wai\ 
ffgiebt  die  VergleichuDg  mit  dem  vorangehenden  Briefo. 
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nostram  quasi  trabalibus  clavis  perpetua  memoria  confixam 
tf^nere  debeat.  Kgo,  Urbane,  urbanorum  omniuni  integerrime, 
tantas  tibi  gratias  ago,  quantas  eniimerare  longum  esset.  Vix 
ipsae  tres  Gratiae.  vix  ipsae  novem  Musae  verbis  explanarent 
animi  mei  gratitudinem.  Hoc  polliceor,  me  daturum  operam, 
ut  ordinis  nostri  homines,  viri  latinissimi,  intelligant  esse  iu 
Valle  Georgiana  bonum  et  doctum  sacerdotem  Henricum  Ur- 
banum,  qui  dignissimu^s  sit  latinorum  sodalitate.     Vale, 

Cod.  Frcf.  66. 
Gotha.  11,  2tK  Juni  (1505).» 

Mutian  an  Urban. 

(Mutian  niil  Spalriiin  beim  Ahte  enipfchlen.     l>ie  l^t)cmyrundmtxe  aeiner 
Briider  und  seine  eigenen.     Rene  iiber  jiingsi  gefiihrte  tinheilige  Reden.) 

Urbano  meo   Demosthenis,    Flauti,   CiceroniB    urbanitate 
memoratissima  praedito  M.  Rufus. 

S.  Hodierno  die  magistrum  ordinis  vestri,  hoc  e.st  ab- 
batem  adiissem,  nisi  horrenda  tempe.stas,  quae  fere  solstitium  • 
insequitur,  me  retardasset.  Nam  solis  conversio  a  cancro  ad 
capricornum  plerumque  turbat  serenum  et  terras  madefacit. 
Id  quod  optabile  videtur  Mpud  Vergilium  ita  scribentem : 
^Humida  solstitia  •  atque  hiemes  optate  serenas,  Agricoiae.**^ 
8alutassem  dignationem  illius  nudiusquartus,  nisi  tu  eum 
sacrarum  virginum  negotiis  intoresse  retulisses.  Sed  brevi  a 
me  rogabitur,  ut  idoneum  doctorem  barbaro  et  inepto  prae- 
ferat.  Interea  nervos  tuos  omnes  in  eo  contendas,  ut  in- 
telligat  se  nihil  poenitendum  admittere,  si  Spahitinum  sibi 
obligaverit,  in  uno  ministro  habiturus  niille  commoditates. 
Urbis  Noricae  ^  lingu.i  inter  natioiu^s  (TeimanicMs  elegantis- 
sima  habetur.  Latina  vero  in  omni  studiorum  genero  per- 
necessaria  e.st.  Utraque  utitur  Spalatinus  jiicunde  sci<Miterque. 
Si  volet  mensae  structorf^m  et  discophorum,  si  tidelem  nun- 
tium,  *  si  in  seriis  jocisque  collocutorem  optimum,  huud  me- 
liorem  inveni^t  Spalatino.  Ego  constitui  per  Spalatinum 
auspicari  aniicitiam  *  cum  cocMiobio  vestro.  ut  essnt  ille  quasi 
mediator   inter   nos,   sicut    Chiistus   intcn*  deum  et  hominem ; 


^  *:\  at,  ti. 

^  Das  Jahr  orpiebt  sich  init  iSichcihoit  aus  ilor  Schlusbboniorkung, 
(lass  Potor  und  Paul  zuploich  Sonntag  sei.  Ks  ist  dor  oi-ste  Brief  des 
Codex  und  schoint  wogon  soinos  allgomoinon  Tnhaltos  an  dio  Spitze 
gostellt  zu  sein.  "  Georg.  I,  100  sq!        ^  Spalatin  hatto  seine  Schui- 

bildung  in  Niirnberg  empfangen. 


Mutian  an  Urbaii.  13 

qoia  coiijungi  extrema,  ut  philosophi  docent,  sine  mcdio  non 

possunt.     At  dices:    „Tnam,  Mutiane,  benevolentiam    magni- 

facimus ;    nam  et  utilitati    nobis   eris,    nedum    ornamento,  si 

duos  fratres  olim  tuos,  coquinarium  et  cancellarium/  imitari 

volueris."     Urbane  carissime,  hanc  de  me  opinionem  deponas 

obsecro.     Aliud  est  meum  propositum,  aliud  erat  germanorum 

institutum.     Hi    regibus   et   curiae   et  gloriae  et  opibus  ser- 

vierunt    et    as.secuti    sunt    apud    indoctos    magnum     nomen. 

Neque  ideo  culpandi,    quin   landaTidi    potius,   quia  alter   suis 

liberis    honfstum    patrimoninm    parare,    alter    sibi    et   nobis 

prodesse,  nterque  familiam  Mutiorum  illnstrare   voluit.     Mihi 

vero  non  ea  mens  est.     Ceciderunt  omnes  Mutii  solo  Mutiano 

.«»uperstite.     Itaque  popularem  gloriam  et  divitias  non  quaero 

contentus  parvo.     Si  tibi  ac  tuis  bonarum  artium  ornamentis 

usui  possum  esse,  nihil  frustra    rogabis.     Sin   autem   ea   fla- 

gitas,  quae  vulgus  in  gloriosis  doctoribus  admiratur,  profecto 

aberras  a  meis   moribus.     M(»a    siquidem    vita  in  pietatis    et 

doctrinarum  otio  •  conquioscit.     De  deo  sanctisque  viris  et  de 

cognitione  •  totius  *  antiquitatis  nostrum  est  studium;  eo  ipso 

si   delectare,    delector   et    gaudeo.     Si    aliter    sentis    de    me, 

prorsus  falleris.     Sed  cur  nuper,  dum  una  essemus,  irreligiose 

loquebar?     Mi  Urbane,  cum  amicis   libenter  sic   ludo.     Poe- 

nitet  nihilominus  me  istius  garrulationis,  praesertim  cum  as- 

sederit  nobis  ignotus  mihi  scriba  tuus.     Scimus  enim  mysteria 

non  esse  vulganda,  sed  esse  vel  supprimenda  silentio  vel  per 

quaedam    fabularum    atque   aenigmatum   involucra   tradenda, 

ne  suibus  demus  margaritas.     Ob  id  magister  vitae  Christus 

nihil  scripto   reliquit.     Et  qui  scripserunt   historiam   evange- 

licam,    usi    sunt  multis    parabolarum    integumentis.     Verum, 

ut  puto,    nihil    tum   dictum,   quod    peccati    magni    labeculam 

habeat.     Nam  semper  respicio  ad  vf^rbum  illud  psalmographi: 

,Iii  t(»to  corde  meo   abscondi    eloquia    tua,    ut    non    peccem 

tibi.**'     Theodotus    scriptor   tragoediarum    cum    nonnulla   ex 

mysteriis    judaicis    ad    fabulam    quandam    transferro    vellet, 

captus  est  oculis.     Absit    ergo,   ut   profanis  ^  jiuribus   enun- 

tiemus  »  ea.  quae  non  licet  auctore  ^  Paulo  homini  loqui.    Hoc 

forta.sse  majorem    habpt   cnlpam,    quod   tamquam  '*  imtnemor 

accfpti  muneris  non  egi  gratias  Urbano  meo.     Peccasse  con- 


»  ei  st.  ti.        b  prophanis.        c  autore.        <^  tanquain. 

'  VoD  Mutians  Brudem,  don»  Mainzischon  Kiichonnioi^tor  in  Erfurt 
uud  deni  Hes.siRchen  Kanzler,  beido  niit  Vornanien  Johannos,  starb  jencr 
1494  oder  1495,  diesor  ini  Au^.  1504,  woriiber  zu  vgl.  die  Kinleituiig. 
Eino  weitere  liihmende  Erwahnung  iii  llr.  'JT,  der  ini  (.'od.  auf  obigen  als 
Nr.  2  folgt.        *  Pb.  110,  11. 


r 
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fiteor.  Absolvi  me  postalo.  Et  pro  actione  gratiaram  *  o£FerO 
me  tibi  et  trado  me  totum  et  hanc  subitariam  epistoiam 
meae  erga  te  observantiae  pignus.  Valeas  feliciter  et  ama 
tuam  urbanitatem,  quae  virtus  media  est  inter  duo  vitia, 
austeritatem  et  bomolochian/  quae  latine  scurrilitas  dicitur, 
et  bomolochus  scurra.  Ex  Gotha  die  dominico  et  Petro  ac 
Paulo  consecrato. 
Cod.  Frcf.  1. 

• 

(Gotha.)  12.  (Sommer  1505.)« 

Mutian  an  Urban. 

(Empfehlung  Spalaiim  ufid  BUtey  ihn  nicht  nach  Zunckaugehen  xu  lassen, 
Kohin  nian  ihn  als  Stadischreiber  l)erufefi  urHl,) 

Optimo  et  Buavissimo  patri  Urbano  M.  BufoB. 

Si  vales,  bene  est:  ego,  quod  est  divini  muneris,  recte 
valeo.  Omnium  no.stri  ordinis  beatissimus  esset  Spalatinus 
noster,  .si  princeps  tuus  ita  illius  modestam  humanitatem  ut  tu 
cognosceret.  Utique  probum  juvenem  et  hominem  doctissimum 
mansuetndine  sua,  quae  singularis  est,  comprehenderet.  Neque 
enim  tam  suavem  paedagogum  sineret  aberrare  ac  potius 
Thuringiae  fines  excedere.  Vidi  literas,  vidi,  mi  Urbane,  qui- 
bus  sollicitatur  a  senatu  Czvickaviano.  ut  illius  honestissimae 

0 

civitatis  scriba  publicus  fiat.  Sic  vestrum  coenobium,  quod 
equidem  magnilacio,  carebit  optimo  praeceptore  et  tu  ama- 
bili  et  propter  communia  studia  diligendo  domestico.  Erit 
hoc  in  omni  vita  luctuosum  derasis  tironibus  ve.stris.  Ego 
quoque  etsi  Spalatini  familiaritate  et  conjunctione  plurimum 
delector  et  ob  id  recessum  a  nobis  quasi  defleo,  fero  tamen, 
quia  forsan  fatis  ita  placuit.  Sed  utcunque  .sit,  gratum  mihi 
vehementer  feceris,  si  abbatem  dominum  nostrum  responsi 
admonueris.  Scripsi  ad  eum,  sed  hui!  paulo  latinius;'  hic 
utor  idioroate  vernaculo.  Dignetur  explicare,  quid  placeat, 
et  nobis  por  te  interpretem  respondeat;  fores  notitiae  aperui. 
Si  recipitnr  in  clientelam  vestram,  gratulabor  vobis;  sin  autem 
abibit,  favebo  tameii  honori  sanctissimae  sodalitatis  vestrae. 
Cura  ut  valeas  et  me,  nt  facis,  ama. 
Cod.  Frcf.  51. 


a  gi-acianim. 

1  BwuoloxCa,  Possenroissoi*ei.  *  Etwa  Juli,  da  nacli  Br.  18  Spalatin 
in  den  Hundstagen  sich  boreits  dem  Abto  als  neuer  Lehrer  vorstellen 
sollto.  In  dieselbe  Zoit  niogon  Br.  1.3.  15.  1()  fallen.  '  Anspielung  auf 
das  boscheidene  Mass  humaner  Bildung  dos  Abtes.    S.  5  A.  1. 
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Gotha.  13.  (Sommer  1505.) 

Mntian  an  Urban. 

(Spalatms  Berufwig  nach  Zteickau.J 
Amioorum  praeoipuo  H.  Urbano  M.  Rufus. 

Salvus  sis.  Hodie  in  liturgia  (vulgo  missa  dicitur)  red- 
dita  mihi  fuit  haec  Spalatini  gratia.  Intelligis,  quo  in  dubio 
versetur  bonus  juvenis.  Mallem  apud  vos  esset  quam  aut 
Czvickaviae  aut  apud  principes  scriba.  Tu  qnaeso  scribe  ad 
euin,  quid  sentiat  abba  noster.  Item  meas  has  cum  tuis 
literis  transmitte.  Ego  sum  illi  quasi  pater  propter  studia 
communia,  in  quibus  excellit.  Ne  sim  longior.  vale  et  salve, 
llrbane,  tam  urbicorum  quam  vicanorum  integerrime.  Ex 
Gotha. 

Cod.  Frcf.  77. 

(Gotha.)  14.  (1505.) 

Mntian  an  Urban. 

(Mutian  wiU  seine  Parochie  Oathausen  yegen  eine  bequetnere  Pfriinde  mit 

(leni  PfrUndner  Tanibach  tauschen.) 

Domino  Urbano,  viro  optimo,  M.  Rufus. 

Salve,  bone  vir  Drbane,  domine  noster.    Scio  et  te  scire 

non  ignoro,  quid  dicant   homines  de  tua  et  patris   erga   nos 

beneficentia.     Pervulgatur  enim  vestra   gloria   propter  me  et 

Spalatinum  (absit  jactantia)  *  et  nemo  est,  qui  vestra  in  nos 

beneficia  non  praedicet.     Nosti  autem,  quam  grave  sit  onus, 

sive  divina  sive  humana  consideres,   cura   pastoralis.     Itaque 

mutare  eam  cum  liberiore  quodam    sacerdotio   consilium  est, 

modo  tu  faveas.     Malo  enim    residere    vicaiius   quam   servus 

attolli  cum  periculo,  et  paganum  habitum    militari,   depressa 

pxcplsis,   tuta    magnis    antepono,     Habet    calvus  ^    parasitus, 

nobilis  ille  assentator    Tambachius'    beneficium   Gotae.     Dic 

^i  8crntare,  an  possit  duas   possidere    parochias   an    amicura 

haboat,   cui  faveat.     Nam    Osthusen    mutabo.     Cetera    nosti, 

homo  omnium  solertissimus.     Vale  in  reducta  valle,    patrone 

bonorum.     Huic  negotio  fidem  et  celeritatem  adhibe,  ut  brevi 

wrtior  fiam.     De  domo  illa'  non  adeo  ut  properes,  jubeo. 

Cod.  Frcf.  6. 


*  jactaucia.        t  calvus  illc  Tenx. 

*  Tambach,  eigentlich  Joh.  Keiuber,  plebanus  an  dcr  Kirche  S.  Mai- 
ffw«tae  io  Gotha  s.  1507.  Sagittarius,  Histor.  Goth.  cd.  Tenzel,  Jenae 
^700,  p.  229.  *  Mutian  besa&s  ausser  seiner  Beata  Tranquillitas  in  Gotha 
wch  ein  anderes  Haos  in  dcr   4aM  en  Gassen-^  iu  Erfurt,  das  er  vermietete 
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(Gotha.)  15.  (Sommer  1505.) 

Mutian  an  Urbau. 

(EmpfeMuny  Spalatim.) 
HumanisBiino  H.  Urbano,  Musarum  patrono,  M.  BufliB. 

S.  Tuere  clientem  Spalatiimm,  patrone  venerabilis. 
Apud  nos  invidia  dicit:  ;,Coenobium  Georgianum  poetam  as- 
sumit.^  Repugna  barbaris.  Nihil  enim  audient  tui,  quod  non 
sit  et  piis  moribus  et  rudibus  discipulis  conveniens.  Accipe 
vaticinium  meum.  Ve.strum  insigne  conventiculum  inter  cla- 
rissima  Germaniae  coenobia  fulgebit  fama  doctrinarum.  Ita- 
que  sta  precor  pro  latinissimo  doctore  contra  invidos,  tam 
doctos  quam  imperitos.  Sunt  enim  nonnulli,  qui,  quod  ipsi 
nesciunt,  per  contumeliam  appellent  poeticam,  et  sic  meliora 
mordent  opprobrii«.  1J<'US  irnniortalis  faciat,  ut  aevo  longi- 
turno  fruare. 

Cod.  Frcf.  17. 

(Gotha)  16.  (Sommer  1505.) 

Mutian  an  Urban. 

(Frewle  iiber  die  Begumtiyuiuf  Spalafins  utui   Abfertigwig  des  alten  mit 
i^palaiitui  Reforderting  umufriedenen  Ktoi<terbruders.) 

H.  Urbano  M.  Bufus. 

Salve,  humanissime  vir  et  per  exochen  quandam  h.  e. 
excellentiam  Urbane.  Praeoccupas  officium  nostrum,  et 
quum  a  nobis  rogandus  «is,  ipse  rogas.  0  inauditam  et  in- 
comparabilem  humanitatem  I  Non  modo  non  dedignaris  Spa- 
latinum  habere  in  numero  farailiarium,  sed  provehis  neque 
iis.    qui    praesunt    reipublicae   vestrae,  commendare  gravaris. 


Spiitor  sollte  cs  ihm,  angeblicli  weil  cr  os  nicht  in  baulichem  Stande  er- 
hielt,  auf  Aiidringcn  der  Vicarc  dcr  Marienkirohc  entzogen  wcrden  (1513), 
woiiiber  cr  vid  Kiimpfc  zu  bestchcn  hattc.  Mit  dcm  Bositzo  war  dio 
Vcrpfliclitiing  vcrbunden,  SechMimc^scn  fiir  dic  vci-storbcncu  Hhider 
Mutians  zu  lcscn,  woraus  man  schlicsscn  daif,  dass  cs  cin  von  dicscn  ver- 
crbtcs  gcistlichcs  Hcncficium  war.  Hr.  222.  Dic  «lawcn-v  (iasso  (—  J^iwou- 
gassc)  iag  siidhirli  vom  rctci-sbcrgc,  zwischcn  dicscm  und  dcm  liruhi. 
Nach  Mutians  Angabc  in  IM\  224  sah  man  von  dcn  VordcifcnstcrQ  auf 
das  Klostcr  Dagobcrts,  d.  h.  auf  dcn  Pctcisbcrg,  v<jn  den  hintcni  auf  dic 
Gcia  und  aul' l  rbans  (zum  licorgcnthakM'  liote  gchungcn)  (iartcu.  Ob 
dics  Haus  Jiicr  gemcint  ist,  iiis.st  sicli  niclit  ci"sclicn.  Es  schciut  cher, 
Mutian  habc  cin  dcm  Kloster  (korgcutJial  gchorigcs  Haus  in  Ootha  im 
Augc,  das  cr  als  Hcncficium  zu  crhaitcn  wiinschtc.  (jeorgentlial  besas8  in 
Uotha  vci*scJ»i«'denc  Hofc-,  und  Mutian  bcmcrkt  einmaJ  iii'gerlich  (Br.  :-i09), 
der  Abt  habe  dem  (Jothaer  RatshciTn  Hrcngbicr  ein  zweitcs  Haus  gegeben. 
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Nam  qnanti  me  facere  putas  illud,  quod  heri  interinissis  coe- 

nobii  tui  negotiis,  homo  magnis  rebus  praepositus,  exspectare  • 

maluisti  quam  aut  tuo  instituto  aut  avocante  cura  recedere? 

Talis  erat  Cicero,  qui  non  minus  literarum  otia  ^   quam  fori 

negotia   tractabat,  non  magis  actu  rerum  et  procurationibus 

reipnblicae    sollicitus  quam  in  ornandis    tnendisque   ingeniis 

studiosus.  Sed  quid  annoso  respondebimus  Aristarcho?'  Dicet: 

^Obe,  quam  juvenis  est  hic  praeceptor!     Quibus  sit  moribus 

praeditus,  ignoratis.     Fides  mea  tribus  retro   abbatibus   per- 

specta,  doctrina  mea  primoribus  ordinis  cognita,  novitiis  uti- 

lissima,  deo  accepta  semper  fuit.    Senem  excluditis,  parentem 

animorum    eliminatis.     Videte  ne  vos  facti  vestri  poeniteat." 

Talia,  ut  opinor,  intra  se  ratiocinabitur.    Rt  merito.    Est  enim 

aetatis   ratio   habenda,  et  ut  vina   ita    amicos   veteres   novis 

anteponimus.     Contra  dici  potest,  id  quod  a  te  dici  volumus: 

,.Magister,  non  negamus  aetatem  esse  spectandam,  quin  etiam 

mores  et  ingenium   et  eruditionem    utriusque    vestrum    pen- 

bamus.     Quemadmodum    aera   tinnitu,   ita   homines   sermone 

cognoscimus.'    Nec  te  adjuverit,  quod  sis  grandis  natu.    Fieri 

posse  quis  non  videt,  ut  sit  idem  senex  et  stultus,  e  diverso 

juvenis  et  prudens?     Quid?  nonne  Scipio  Africanus,  ^    quum 

per  aetatem    adhuc    non   liceret    rempublicam    capere,    extra 

sortem  tamen  Hispaniam  adeptus  est  atque  eo  consilio,  pru- 

dentia  et  maturitate  provinciam  administravit,  ut  brevi  tem- 

pore  quatuor  Carthaginiensium  **  imperatores  devicerit?  Nemo 

iiorem  aetatis  damnet  vel  inscitiae  vel  temeritatis,  quum  mens 

Mt  non  omnibus  una.     Paulus  ad  Timotheum  ,Nemo\  inquit, 

,adolescentiam    tuam    contemnet.'      In    multis    celerior     est 

carsus  ingenii  quam  aetatis.     Et  ut  tecum  facetis  cavillatio- 

nibus  lusitemus:   audi,  bono  praeceptor,   quibus  salibus  Mu- 

tiani  cena  inter   mutuos   sermones   referta  fuerit.     Colloque- 

bamur   familiariter    de  equo,    quia.   ut   amicis    gratificaretur, 

eqnitare    nobiscum    constitnit.     Gravitas    magna    virtus   est. 

Hanc  tamen  in  equo  nullo  modo  probare  possam,  sed  pngno 

calcaribus  et  verbere,  ut  alacriter  decnrrat.     In  asino  molen- 

dinario  tarditatem  crebris  ictibus  asinarius   castigat.     Sic  \\\ 

sene  non  semper  gravitas  laudatur  nisi  bonis  ceteris  adjuta. 

At  vero  dices    aliam  esso  morum,  aliam  cnrporis  gravitatem. 

Concedo  et  hanc  tibi   permitto,  illam  .Spalatino  tribuo.    Neque 

te  magnopere   moveant   investos  genae  aut  Immilior    statura 

ant  illa  de  fide  quaestio.     Qnis  liircnm  promissi  barbitii  jure 


•  exi^ectare.        '^  cM-ia.        t^"  Aphricanus  «'< 'ai-tbaj^iiionsium. 

*  D.  i.  Tadlor,  oiu  iiltoror  Kiostorlohn.T.  dor  sicli  duroh  (ii(»  Bmufuiij:: 
•Sfialatins  ^  liOhi^cr  zuriicivgesotzt  salj.  '^  Quintil.  XI.  A,  M:  Nani  snni^ 
bQinines  ut  aera  tinnitu  dignosoimus.'         ^  1.  Tini.  4,  12. 
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dixerit  esse  sapientem?  Quis  non  magis  coleret  eraditam 
Pygmaeum  quam  rudissimum  Gigantem,  quum  praesertim 
non  robur  in  magistro  sed  literatura  quaeratur?  An  ignoras 
parvi  corporis  esse  gemmas,  margaritas  et  pretiosissima*  quae- 
que?  Satis  notus  est  versiculus  ille:  ,lngenio  pollet,  cui 
vim  natura  negavit','  et  dicitur  nescio  de  quo:  ,lngenio  pu- 
gnax,  corpore  parvus  erat.'  Si  ob  id  Spalatinum  despicis, 
quod  ipsi  minus  celsa  contigerit  statura,  vide  ne  simul  me 
parvi  pendas,  ^  cui  duo  magna  beneficia  dedit  immortalis  deus, 
ut  essem  idoneus  rebus  administrandis  et  a  studiis  litcrarum 
baudquaquam  aversus.  (juod  autom  te  jactas  ob  antiquam 
fidelitatem,  agimus  tibi  gratias  et  laudamus  et  patres  nostros 
in  coelum  extollimus,  quod  nulla  sint  ingratitudine  notabiles, 
Tu  verba  disseminasti,  aurum  collegisti,  pro  Aiexandro  de- 
mortuo^  panem  et  vinum  accepisti.  Fecisti,  mihi  crede,  satis 
uberem  vindemiam,  satis  fructuosam  messem.  Relinque  huic 
juveni  saltem  racemationem  et  spicilegium.  Cautum  est  enim 
lege  Mosaica,  ne  quis  agrum  suum  totum  penitusque  deme- 
teret,  sed  portionem  aliquam  egestosis  relinqueret.'  Hujus 
legis  tu  sacerdos  oblivisci  non  debes,  et  si  ob  aetatem  obli- 
visceris,  nos  tc  commonemus."  Hactenus  tu,  Urbane,  cum 
vetulo  gallo  contendes.  Nunc  ne  moremur  aut  te  aut  ab- 
batera,  aut  prodesse  cui  volo  ne  obsim,*  demus  equis  frenos 
et  in  coenobium  alacres  pervolemus.  Vale  et  ignoscc  jocis 
et  cavillis.  Raptim. 
Cod.  Frcf.  35. 

Gotha.  17.  (Sommer  1505.) 

Mutian  an  Urban. 

(Muiian  will  mit  Spalatin  Kum.  Ahtp.     Frciaic  iilter  dcsseu  Ansteiltnuj.) 

Optimo  et  eruditissimo  Enricho  Urbano,  penori  et  facul- 
tatibus  Qeorgianis  praefecto,  M.  (Rufus). 

S.  Et  ego  laetor  in  his,  quae  scripta  sunt  mihi.  I)ii 
faxint,  ut  citra  incommodum  perenniter*^  laetemur.  Spalatinum 
in  colloquium  postulabo.  Ubi  ad  me  decucunerit,  simul  in 
domum  domini  ibimus  salutatum  abbatein  sacratissimum. 
Gratulor  piis  tironibus  auspicaturis  latina  stiuiiii  .snb  magistro 
(ut  parce  laudem)  literatis.simo.  Gratulor  item  tuae  bonitati,  cui 
fidissimus  socius  accedet.  Non  enim  in  orationc  tantum  latina 
pollet,  sed  etiam  integritato  morum  commendabilis  ost.  Stilus 
utriusque    vestrum    nitidus   est  et  sobrius  ot  una   cum    vitae 

»  prcciosissinin.        ^  parvipcndas.        c  perhciiiiitor. 
»  Cat.  Dist.  II,  9.     2  pabst  Alexandcr  VI,  j  l'')03V     ^  ;j.  Mos.  23,  22. 
^  Vgl.  Cic.  De  off.  1,  14,  3 :  -^quod  obsit  iili,  cui  prodcssc  velle  videantur.< 
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regula    mire    congruit.      Valeant   barbari    et   inter    barbaros 

saperbientes  et  contentiosi,  *  qui  mihi,  quem  unice  vereri  et 

colere  deberent,  **  stomachum  faciunt.     Cottidie  gliscunt  ser- 

mones  contumeliosi,  minaces,  acerbi.     Tantum  abest  ut  Mu- 

tiano  concanonico  glorientur,  ut  etiara  me  longins  abesse  cu- 

piant.     Sed  velint  nolint,  indoctos  odisse  nisi  tantum  amore 

pacis,  doctos  amare  nunquam  debinam.     Vale,  carissime  pater, 

irao  frater,  imo  pater  et  frater.     Vale  et  salve.     Ex  Gotha. 

Cod.  Prcf.  41. 

(Gotha.)  18.  (Juli  1505.) 

Mntian  an  Spalatin. 

(Glikkwunseh  %ur  AnsteUung.    Klage  iiber  den  Limitafieus.) 
Erudito  Georglo  Spalatino  M.  Rufus. 

Si  vales,  bene  est;  nos  et  omnis  familia  diis  benigne 
afflantibus  valemus.  Saepe  ot  multum  rogavi,  postulavi,  fla- 
gitavi,  tamquam  ^  in  te  uno  vitae  meao  prora  et  puppis  con- 
sisterot.  Volui  enim  te,  quem  penitus  noram,  ex  bello  et 
pogna  bellacissimorum  in  otium  traducere  uti  hominem  mi- 
nime  bellicosum.  Animadverti,  quantum  abhorreas  a  pugna 
ista  forensi,  quantum  a  fraudibus  et  malitia.  Perspexi,  qui- 
bns  stiidiis  incumbas  et  quali  te  ingenio  donarit  immortalis 
(leus,  Sed  adhuc  ita  erant  incerta,  quae  nobis  Urbanus  in- 
sinnavit,  ut  quasi  suspicarer  me  operam  perdidisse.  Sabbato 
vpro  proximo,  quod  penes  abbatem  erat,  creatus  es  magister 
sodalitatis  Bernardianae  vel  potius  praeceptor  derasi  gregis, 
quum  ille  rectius  magistri  nomine  censeatur,  qui  praeest  con- 
grfgationi  plus  ceteris  potens,  sive  cellarius  sive  decanus  sive 
abba.s.  Quamquam  et  paedagogus  latine  magister  dicatur  et 
professor  liberalium  artium.  Alioquin  Gellius  araantissimus 
linguae  roraanae  non  ita  scriberet:  „Quum  apud  magistros 
Athenis  essemus.**'  Gratulor  ergo  tibi  et  mihi  et  Musis  et 
Beatae  Tranquillitati,  quae  sola  sanare  potest  animi  vulnera, 
quae  a  Stoicis  meis  morbi  appellantur  et  mala  mentis.  Et 
sunt  re  vera.  Siquidem  quum  avulsis  vitiorum  stirpibus  cum 
una  indignatione  *  et  excandescentia  bellum  geram  intestinum 
(quia  me  perditorum  malivolentia  et  obtrectatio  subinde  la- 
cessit  et  irritat),  quoties  titulum  januae^  intueor,  sensim  eva- 
nescit  conturbatio  *  instar  nebulae  post  ortum  solis,  ut  tran- 
qaillitatem  animi  pictae  Tranquillitati  debeam,  quae  sui  con- 
templatu  philosophiae  commonet  et  securos  nos  facit.    Piget 

»  ci  8t.  ti.        ^  debebant  Tetix.        c  taiiquaui. 

'1.  2.        *  >*Beata   Tranquillitas/     So  sebr  hiiufig   zur  Bezeicbnung 
seines  Wesens. 
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dicere,  dicam  tamen  et  non  possum  obliterare  silentio,  qaam 
iniquus  in  me  sit  limitaneus,'  fax  ot  incitabulum  perturba- 
tionis.  Nam  reliqui  sevoritatem  meam  reverenter  et  parcius  • 
mordent,  bic,  ut  est  vecordiusculus,  passis  velis  in  mo  inve- 
hitur  et  bene  dicta  maie  interpretatur.  Fvtiam  sanctus  Fetrus 
aegre  ferret.  Quis  enim  nisi  dedecorosus  facile  contemnat 
infamiamV  Isti  stulti  nobiles  magni  pendunt  famae  jacturam. 
Utinam  scirent  et  nobis  eandem  ipsam  esse  curae.  Arbi- 
tratur  homo  cerebrosus  me  suorum  potentia  ^*  terreri,  nec  videt 
nihil  fore  gratius  concanonicis  discordia  nostra.  Sperant  enim 
inde  secuturam  vel  alterius  vel  utriusque  nostrum  absentiam. 
.'^udi,  bone  vir,  quantum  desipiat.  Narrat  suo  Richenbaccho 
et  Morcho'  me  ideo  esse  coilocutum  cum  fratre  ejus  et  cum 
principe  illustrissimo,'  quod  timuerim.  Nescit  Mutianum  non 
facere  magni,  quae  populus  admiratur.  Nescit,  quae  sint 
inter  Federichum  et  me  conchisa;  tu  scies  suo  temporo. 
Sermo  vero  noster  ad  fratrem  ejus  ojusmodi  fuit,  ut  dicerem: 
Nicolaum  germanum  esse  nimis  bonum  et  ob  id  nimis  Hexi- 
bilem  et  credulum,  utpote  qui  a  callidis  quoquoversum  uno 
verbo  impellatur.  Me  ab  eo  injuriis  et  quidem  sua  manu 
scriptis  provocatum,  sed  velle  oblivisci  et  ignoscere,  modo 
curaret  ne  perseveraret.  Hoc  promisit  eques  se  facturum. 
Bene  videt  me  non  respicere  tales  amicos,  ideoque  phis  sto- 
machatur.  Osores  nostri  phis  incitant.  Ego  indignum  puto 
limitaneum,  quicum  ^  pubhce  contendam,  quum  ox  jurgio  nulla 
commoditas  proveniat,  sod  plausus  invidis  et  laetitia  vicinis. 
Hoc  scio,  si  blande  vel  semel  salutarem  conviciatorem,  *  me 
pluris  faceret  quam  ceteros.  Sed  per  Jovem  htpidoum,  rigor 
animi  et  Catoniana  constantia  non  sinit  Hngnam  dissonare 
et  a  corde  dissentire.  Utar  pationtia,  ''  qnoad  honoris  ratio  ** 
permiserit.  Quid  Urbanus  desiderot,  tute  vidoris.  Scribas 
ad  eum  te  post  exortum  caniculao  sub  ipsis  schoListicis  et 
rusticis  feriis  una  mocum  osse  venturum.  Qno  citius  aut 
maturius  id  minus  fifit,  obstaro  servitium.*  Quin  ot  multi- 
jugas   age    gratias   ot  abbati    fidelitatem,    amoroni,    stadium 

a  ti  st.  ci.        '>  ci  sf.  ti.        ^  fjui  (^un.         «i  paciont.ia. 

^  S.  8  A.  8.  *  Gothaisoho  Kanonikor.  Ein  Joli.  Riclionbach  do 
Homberch,  in  Erf.  imniatr.  Ost.  141)1  (Woissonb.  I,  4:^7),  Bacul.  1402. 
Dor  Namo  Morch  bogognot  uns  boi  oinom  junjrorn  (M»tluuM",  <lom  l.")i;{  iii 
Krf.  immatr.  Valontin  Morch  do  (lotha  (Wois^onl).  II,  28(1).  I)or  Kanonikor 
ironisoh  als  sapions  Morcluis  l»ozoiohnot  \u  Ih.  21,  (lnhov  vioHoicht  idon- 
tisoli  niit  dom  violfach  voi*spott<*ton    Moni>.     V«:l.  jodooh  zu  Wv.  212. 

^  Dass  um  jono  Zoit  Mutian  oino  rntoinHhuii;  mit  dom  KurfiiiNtcn 
hatto,  ergioi>t  sich  aus  oinom  Ihiofo  Trithoims  vom  <>.  N<»v.  1  *)()♦>  an  doii 
Kurfurston,  worin  or  safcl.  dass  Mutian  ihm  oiuon  Auftra»^  dos  Fiii^ston 
ausgorichtet  habo.  Tritliomii  Epp.  famil.  Ha^^^^n.  l.").3().  P.  2()W.  Vgl.  sju 
J^r.  (X).        *  Scin  Hauslohroramt. 
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tiium  offer  et  dedira.  Atquo  his  semilatiiiis  literis  introitum 
auspicare.  Herum  tu  facito  eertiorem  quamprimum.  Som- 
meringis**  absentis  tuam  operam  spondeas,  h.  e.  stilum  et 
gratam  memoriam.  Quid  tibi  praestarent?  Non  bene  servis 
servitur.  Promittere  facillimum  est,  dare  paiici  solent.  Ipsi 
cupiunt  aliena.  Adde  incertitudinem  futuri  non  solum  fati, 
sed  etiam  consilii,  quod  in  horas  mutatur.  Vale. 
Cod.  Frcf.  60. 

Ootha.  19.  (Herbst  1505.) 

Mutian  an  Urban. 

iFmide  Hber    Urham   Abfall  ron   den  Barbarcn   iiml  iiber   ihr  schonas 

Triumrirat.) 

Herrioho  Urbano  oeconomo,  viro  sine  controversia  huma- 

niBBimo,  M.  Rufus. 

Urbane  mi,  sit  tibi  bene  detque  deus  naturae  longinquam 
vitam  et  quaecunque  optas.  Nos  non  male  valemus.  Misi 
Rofinum'  ad  vicum  Emeleiben'  cum  literis  Hagitatoriis,  ut 
pastor  Christi  ovium  debitores  meos  mandato  judicnm  appel- 
laret.  Hic  in  reditu  audisse  narrat  ex  lutihgulo  tuo,*  qui  non 
procul  a  meis  aedibns  in  platea  quadam  extramurana  rotam 
figulinam  versat,  adventurum  te  cras,  idque  certo  se  scire 
affirmavit.  Ego  falsiloquum  vel  hirgiloquum  utrumque  puto. 
Itaque  postquam  ad  Spahitinum  scripsi,  libuit  etiam  te  fami- 
liariter  alloqui.  Omnium  primum  age  deo  gratias,  qui  te 
abalienatum  a  barbaris  in  nostram,  hoc  est  Latinorum  cen- 
turiam  impegit.  Mox  fruere  bono  tuo  et  auctoribus  ^  prole- 
tariis  et  imi  subsellii  classicos  antepone.  Habes  tu  et  Spa- 
latinus  convenientias  et  (»p[)ortnnissirnos  congressus,  ut  alter 
altcri  sit  niagna  commoditas.  Tu  infortunati  juvenis  miserias 
subtenta:  ille  lautas,  luenlentas,  testivas  disciplinas,  quas  vel 
summi  doctores  ignorant,  tecum,  ut  liber  est,  libere  commu- 
nicabit.  0  lepidum  convivium,  o  raram  sodalitatem!  lltinam 
hic  mecum  viveretis  in  nutricatu  meo!  Sed  quoniam  hoc 
fieri  non  potest,  sedate  feramus  necessitatem  eamque  vicissi- 
tndine   literarum    leniorem    reddamus.      Emissarius    ille    seu 

»=  dcn  beidcn  Sontnmint/  (Ihit.  plur.l.        '>  authoribus. 

'  Joh.  Somniering,  Profossor  (Ut  llecht»^  und  orzbisch.  Mainz.  Sicgel- 
k'Wahrer.  oiner  der  liltern  F('»rdt'rer  iles  Erluiler  IJuuianibUUL-^  uud  noeh 
^utiaus  lA'hrer,  indeni  dieser  i?t\va  1  hST  iu  Pirfuit  W\  ihni  den  Eunuolien 
jles  Torenz  hoite.  Br.  174.  In  den  sitiitfren  Briefen  (s.  l.')rjj  bezeielnn.-t 
ihu  Mutian  nnt  di»ni  Nnnu-n  loti«)  nnd  hisst  sieh  schjnl'  i;e^en  sein<' 
IfliQverlasfigkeit  aus.  Oher  dci)  jiinj»;erii  <n.'hdnt.eu  des  Nainons  v^l. 
Kegijjter.  ^  8.  4  A.  1.  '^  liorl  Endeben  bei  Geoip-nthal.  ^  Wahr- 
»K:keinlic'h  der  spiiter  als  Figulus  voiispottete  (iiinstJing  dohi  Abtes. 
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ovigerulus  llianus  brochus,'  imo  labeo,  irao  dentatus  one- 
randus  quidem  est  literarum  fasciculis.  Huic  vos  epistolarum 
tamquam  *  vitrario  clitollario  sarcinam  imponatis.  Non  inter- 
ponite  prolationes  more  rabularum,quibus  procrastinatio  ^  litigii 
lucro  est,  sed  usquo  et  usque  deproraite  vinum  Minervae 
romanae*ex  cella  musica,  quam  ego  tibi,  Urbane,  non  minus 
quam  publicam  ordinis  concreditam  esse  volo,  ut  salutera  te 
latini  penoris  promum  et  cellarium.  Dedo  me  in  tuam 
ditionem.  Ex  Gotha  stilo  subitario. 
Cod.  Frcf.  25. 

(Gotha.)  20.  (vor  8.  Sept.  1505.) 

Mutiaii  an  Urban. 

(Mutian  will  einc  I^edigf  fiir   Urban  ausarheiten.) 
Benevolenti  buo  H.  Urbano,  viro  perliterato,  M.  Rufus. 

S.  Appetit  dies  Mariauae  partionis.  Ego,  quia  meus 
es  auxiliarius,  nedum  consiliarius,  dabo  sermonem  a  te  di- 
cendum.'  Utinam  die  lunae  nuntium  ^  haberem.  Nam  cras 
post  meridiem  incipiam  componere.  Ama  rem  latinam,  in 
qua  omnes  bonae  insunt  artes,  extra  quam  quisquis  e.st,  pu- 
tidus  est  et  barbarus  et  nugator  ignavus.  Yale. 
Cod.  Frcf.  44. 

(Gotha.)  21.  (Aug.  od.  Sept.  1505.)' 

Mntian  an  Urban. 

(Pest    in   Erfurt.     tyttans    Weilic.    Brief  an  die  Fwjger.     Wafypenbtich 

fiir  (ten  Abt.) 

H.  Urbano  oeconomo  et  patri  familias  coenobitarum,  amioo 

Buavissimo,  M.  RufuB. 

S.  Scio  et  tu  scis,  mi  Urbane,  quam  invitus  senecio  *** 
recedet.  Sed  spero  dominum  abbatem  mansurum  in  fide, 
alioquin  Spalatinus  magna  sollicitudine  afficeretur.  Jussi,  ut 
Erphordiam  relinqueret  et  apud  mo  ad  sollemne  Michaelis 
desidoret.  Nam  istic  pestiforae  fobros  ot  hulceia  carbunculata 
plurimos  interimunt.  Nos  clomens  ambit  aer.  Spero  et  in 
Convallibus  tuis  sufflaro  benignam  auram.  Tu  cibos  aceto 
perfunde.     Acetum  humoros  non  patitnr  coiro.     Habeatur  in 


a  tamiuaiii.        '>  |»roorastiiia«ii».         ^  iiun<iiiiii.        «•  sonotio. 
^  llian  -Blockzahn-,  dcT  <io<»rgo!it.halor  JJoto.         •  \\^\.  S.  3  A.  3. 
^  Das  Jahr  lul^t  niit  Sirhcilioit  aus   der  KrwiihiiunjL;  dor   Pest,    welche 
iin  Sommer  1505  in   Erfuit  wiitote.     Mutian   fiirohtct»?,    d(M'    .\bt  mochte 
hinsichtlich  dor  Berufung  Spalatius  wicdor  schwankend  werdeu.        *  Vgl. 
Br.  16. 
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ore    zedoar.      Suffitus   ad  te  mittam.     Si  sua  corporis  inte- 

gritas   custodiatur,    h.  e.  ne  bilis  vel  pituita   redundet,    bene 

valebis.     Saturitates  et  crapulas  devita.     Dabis  mihi  veniam, 

si  ad  dedicationem  tuam  non  venero."     Veniet  tempus  Musis 

et  genio  gratius.    Elige  coepulones,  quos  patriarcha  tuus  di- 

ligit.      Nara    ista    Bacchanalia   rudibus   conveniunt   et   pares 

cum  paribus    facile   congregantur.     Hortor,  ne  praetereas  sa- 

pientem  Morchum.'     Neque  enim  meo  judicio,  *   sed   aliorum 

vocandi    sunt    convivac.      Belle  conspirant  isti  tres  canonici, 

bive  potare  velis  sive  ludere.    Quod  ad  me  attinet,  cura  quae.so 

ut  literae  nostrae  Fuchariis'  una  cum  tuis  mittantur.    Prae- 

tereji  si  qnid  penes  me  est,  quod  tibi  aut  coenobio  tuo  possit 

es.se  usui,  impera  mihi  fidenter  et  audenter.     Mittam   prope- 

diem  cum    suffimentis  libellum,    in    quo  gemraarum  omnium 

notio  facile   deprehendi    potest.*      Hoc  mire  placebit  abbati, 

ut  infulae  cognoscat  ornamenta.     Vale. 

Cod.  Frcf.  46. 

(Ootha.)  22.  (Aug.  od.  Sopt.  1505.) 

Matian  au  Urban. 

(Aulfordenmff,  an  die  Fwjyer  xu  schreiben.     Miitian  hat  mehr  Biieher 

anffenierlct.) 

Henicho  Urbano   ecclesiaBticae  historiae   vel   peritissimo 

M.  RufuB. 

S.  Mirum  in  modum  irascobar  cursori  meo  hesterno. 
Hem  quid  cursori  ?  prorepenti  bestiae.  Limax  cst  ct  cancro 
tardior.  Vix  me  continui,  quominus  pertica  lumbos  illius 
dedolasseni.  Nam  si  revenisset  tempestiviter,  salutas.sera  te 
per  alium.  Viam  aperi  et  scribe  Fochariis.  Nam  posui  plura 
librorum  nomina  quam  heri,  non  tamen  omnia.*    Ncque  enim 


a  juditio. 

'  Die  Priestcrwpilio  rrlwiiis  (Mfulgtc  hicrnatli  iin  SomnuM"  150.').  Zur 
^•-'ior  dfs  Tagos  i>tlegto  bei  soichcn  <Joloj^enlioiten  oino  (jastoroi  voran.staltct 
zii  wcrden.  '  -  S.  20  A.  2.  -^  Die  Augsburgoi-  P'uggor  sollton  Hrioto 
M  Aldus  hefiirdorn  hchufs  direkton  Bozugcs  von  Diichorn  aus  do.ssen 
Offizin.  Dio  erhaltoncn  Briofo  l^rbans  und  Spalatins  an  AMus  (Nr.  40. 
-Hjtand  voni  2t).  Xov.  u.  I.  Do/..  datiort.  Mutians  BrioFist  vorluron.  Anfang-^ 
^f^>Ut»^  M.  ailoin  das  Uo.schiift  in  dio  Jfand  iioliinon,  uin  ^h'iohsain  orst 
«.'ini'  Probe  zu  inachon,  crst  spator  (Br.  3().  rJl»)  wonion  auch  dic  Froundo 
rrban  und  Spalatin  zuin  Scliroibon  aufgofordort.  Wonn  hi«'r  von  Urbans 
Br.  (iie  Rede  i.st,  .so  ist  oin  solchcr  an  die  Fuggor  goinoint  (vgl.  folg.  Br.j. 
I|a  il.  am  21.  Aug.  l'rban  auflVjjdcrt  dcn  Br.  an  Aldns  sauber  aufzuheben, 
^'ij^  <T  selbor  ani  27.  Aug.  nacli  Schimau  zu  iioiNindichor  licsprcchung 
tomme  (Br.  24),  .so  fjillt  violhucht  Xr.  2-4  vor  Nr.  21.  Dcn  anfanglichen 
llto  ganz  wenigo  Biicher  aufzuschrciijcn.  lioss  M.  ain  folg.  Tage  wieder 
fallen  und  sctztc  violo  Biichoi  auf  den  Indcx.  Br.  22.  2:j.  *  Es  folgt 
init  Br.  32,  der  vielloicht  otwa.s  niiher  an  obigon  zu  riickon  ist.  ^  Viel- 
leicht  also  eincn  Tag  nach  doin  vorigou  Br.  ncbst  Indox. 
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consultum  videtur,  ut  simul  patrimonii  vires  exhauriam.  Vale 
et  ama  fe  amantem.  Olim  promisi  te  futurum  historicum. 
Itaque  libenter  agnosce  titulum  hujus  epistolae.  Tu  enim, 
si  me  amabis,  omnes  ecclesiasticas  liistorias  tenebis  ut  digitos 
tuos.  Utinam  haberes  Paulum  Orosium,  Eusebium  de  tem- 
poribus,  Platinam  *,  Blondum',  et  ex  profanis  Justinum,  Cur- 
tium,  Livium  et  ceteros  et  praesertim  Severum  et  Justinianum' 
et  ejusmodi  cultos  scriptores.  Monachi  mendicabula  spar- 
gunt,  meras  nugas.  Vos  copiosi  frumentarii  non  debetis  istos 
imitari,  quom  sitis  re  et  opinione  majores.  Raptim  a  cena. 
Cod.  I-Ycf.  14. 


(Gotlia.)  23.  (Aug.  od.  Sept.  1505.) 

Mutian  an  Spalatin. 

(Mutmn  hat  mrhr  Bikker  angcmerkf.) 

Magistro   G^orgio  Spalatino  melioris  theologiae  oonsulto 

M.  RufuB. 

S.  Dii  summi  et  patellarii  perdant  istum  tardum  sto- 
lidumque  nuntium  ^.  In  crepusculo  rediit.  Vah  barde!  vah 
morio !  Vade  in  maximam  malam  crucem !  Si  citius  reve- 
nisset,  cucuirisset  Paukis'  ad  Urbanum,  ne  honesto  negotio 
fieret  ^  remora.  Vos  dii  raaledicti.  vos  deae  vilissimae,  cur 
opponitis  obstacuhi?  Vaiete.  Invoco  te,  fili  dei,  subventa 
voto  et  promove  coepta.  Spalatine,  sic  habet  caput  ratio- 
cinationis  meae.  Primum  cogito  rem  istam  Urbano  esse  rao- 
lestam.  Deinde  metuo  fraudem :  ne  Venetiis  indicatio  fiat 
major,  quam  ut  par  sit.  Nam  cujus  merx  est,  propter  me 
nihil  remittot.  Utcnnqiic.  concludo  apud  ine  ipsura  velle  peri- 
cuhim  facere.  id  est  experiii.  Ob  id,  quaravis  raodica  volebara, 
nunc  phuiraa  petam.  Si  iiiterea  raorior,  erit  unde  satisfiat ; 
sin  vita  manebit,  fides  stabit  inconcussa.  At  si  Urbanus 
noster  aHter  sentit,  haec  orania  nihil  sunto.  Nam  absque 
Foccharioruni  opera  nihil  ago.  Priores  chartae  discerpantur, 
dempta  ad  Aidura  *  epistola,    quae  cum  hoc  indice  mittatur. 


^  JMatvnain.     '»  nuneiuni.     <^  fint. 

*  Flavio  Biondo,  loniiscluT  }Ii.stonk('r  dcs  l.').  .lahrh.  Uber  Platiua  S. 
()  A.  1.  '^  Kin  VcnctianischL^r  (lolohrter.  V^l.  zu  Br.  183.  Untcr  Se- 
verus  ist  Sulpicius  8.  zu  vci*^tchn,  dosson  Vit<t  Martini  Tur.  Von.  1501 
ci-schicn.  •'  1'aulus  A«iuilius.  Mutinns  iiltonT  Dicncr,  administrator  cibi, 
1512  iii    »'in   (Jothacr    lJ»)spital   cinj,'ckauft.      Br.  HU.  »  Schiick,    A. 

Manutius.  Berl.  18fj'J.  (Joigcr.  A.  M.  u.  d.  dcuts(.'h.  Huni.  in  Ztschr. 
1".  doutsclio  Culturgosch.  1875,  S.  112—124. 
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nisi  emissa  sunt  hesterna  scripta.'  Numerus  est  magiuis;  sed 
si  fides  erit  fides,  scio  parvo  pretio  eraentur  annotata.  Scio 
illud  grande  opus  Placentini ',  qu6d  hic  quinque  aureis  num- 
mis  emitur,  isthic  uno  dncato,  ut  vocant,  vendi  solere.  Itaque 
nisi  deus  et  homines  repugnaverint,  libros  inculpatos  habe- 
bimus.  Vale  et  subrepticio  *  vel  tuo  signo  consigna. 
Cod.  Frcf.  19. 

Gotha.  24.  21.  Aug.  1505. 

Mutian  an  Urban.^ 

(Lob  des  Landlebens.    Baldiger  Besuch  bei  Urban  in  Schanau.J 

Venerabili  et  merito  diligendo  presbytero    Bemardi  do- 
mino  Urbano  oeconomo,  amico  vero,  M.  RufuB. 

S.     Quid  agit  Urbanus?  Studetne  ^  an   rusticatur?    an 

utrumque?    Potest  enim  pariter  coli  Ceres  et  Minerva.     Nimis 

nrbani  sunt,  qui  existimant  rusticationem  opus  esse  sordidum 

et  illiberale.    Mihi  regia  sinceraque  videtur  esse  villatica  vo- 

luptas  et  pulchrior  omnibus  urbanis  negotiis.     Diocletianus  " 

imperator  et  Attalus  '^  rex  agri  colendi  studiosi  fuerunt.     Et 

pri.sci  non  sine  causa  praeponebant  rusticos  Romanos  urbanis. 

Mnlti  sapientissimi  viri  villas  inhabitarunt.     Felix  tu  beatus- 

que  es,  qui  studiis  animum,  corpus  exerces  discursu.    Bonus 

oeconomus,  probus  philosophus  ita  debet  vivere.    „Mirum  est, 

ut  animus  ab  agitatione®  motuque  corporis  excitetur."*   Itaque 

salubriter  praecipit  Cornelius  Celsus  oportere  sanum  hominem 

varium    habere   vitae   genus,    modo  ruri  esse,   modo  in  urbe, 

saepiusque  in  agro,  navigare,   venari,  quiescere  interdum,  sed 

frequentius   se   exercere.      Siquidem    ignavia    corpus  hebetat, 

labor  firmat.     Illa  maturarn  .seiiectam,  hic  longam  adolescen- 

tiam  reddit.*    0  auroleum  praeceptuml    Rustici,  qui  in  urbes 

correpserunt    relictis    falce  et  aratro,    celerrime   senescunt  et 

aegrotant.     Contubernales  etiam  tui  videsne  ut  male  valeant? 

^ocet  illis,  ne  mentiar,  sanguinis  detractio,  quae  semper  est 

inala,  nisi  cum  necessaria;    tum    autem    opportuna,    quando 

ant  malo  corporis  aut  tentigine  nimia  vexantur.     Sed  longe 

magis  nocet  intra  consepta  coenobii  desidiosum  otium  •.  Eth- 

nici  medicinae  deo  Aesculapio  templa  extramurana  aedifica- 

bant,  quia  salnbrior  est  in  agris  vita  quam  in  oppidicis  con- 

•  ti  st.  v\.     i»  StiuJet  nc.     ^  Dioirlitianus.     «i  Atahis     «^  ci  .v/.  ti. 

'  Der  kleinero  index  voni  vori^en  Tage,  der  wahrscheinlich  niit  Br. 
^l  folgtc.  *  Joh.  Cra.ston  aus  l^iacenza  im  13.  Jli.,  Verfasser  eiues 
griechisch-latoin.  Loxicons  und  Uebcrsf^tzer  der  griech.  Oramniatik  von 
Coost  Lascaris  (Ven.  Ald.  141»7.  1494).  •"'  Der  friihebto  genau  daticrto 
BtoeC       ♦  Plin.  Ep.  I,  6.       *  Cols.  I,  1. 
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venticulis.  Docet  reram  experientia  robustiores  esse  et  lae- 
tius  constantiusque  vivero,  qui  sub  dio  forisque  versantur  et 
dediti  sunt  subdialibus  et*  agrcstibus  operibus.  Dices :  sic 
ex  monacho  facis  agricolam  et  colonum.  Mi  Urbane,  legitur 
in  Decretis  canonicis  viros  sacros  post  matutinum  officium 
revisitasse  opus  agrarium.  Solebant  etiam  priores  monachi 
contexere  corbes  et  arnicos  donare  rasilibus  calathiscis.  Ego 
vero  jubeo,  ut  labores  duros  operariis  atque  villaticis  mandes. 
Yolo  spectator  sis  ct  hortator  oi;  assiduus  quoque  lector. 
Colligant  alii  segetes,  tu  libros  collige.  Magnam  mes.sem  fe- 
cisti,  si  comparaveris  Augustini  Dathi  *  novitios  atque  raris- 
simos  codices.  Praeclare  tecura  agetur,  si  utriusque  vitae, 
literatae  et  rusticae,  fructus  perceperis.  Ita  fiet,  ut  *  corporis 
et  animi  valetudinem  et  pariter  philosophi  et  oeconomi  offi- 
cium  custodias.  Nunc  paucis  absolvam,  quod  reliquum  est. 
Spalatinus  noster,  de  quo  dici  potest,  quod  scribitur  de  Fu.sco 
Salinatore:  „ipse  ost  studiosus,  literatus  efciam,  disertus  etiam, 
puer  simplicitate,  comitate  juvenis,  senex  gravitate",'  Spala- 
tinus  inquam  noster  misit  ad  me  hunc  literarium  indicem. 
Si  me  amas,  ome.  Mitte  viatorem  ad  bacillarium  Hombergium', 
ut  statim  tibi  volumen  transmittat.  Nunquam  te  emptionis 
poenitebit.  Proximo  Mercurii  die  salutabo  abbatem ;  mox  in 
tuum  praetorium  juxta  vicum  Bplpratum  *  divertam,  ubi  bi- 
duo  continuo  Augustini  Dathi  libros  evolvam  sine  tuo  rerum- 
que  tuarum  damno.  Itaque  fac  quaeso,  ut  Dathum  isthie 
inveniam.  Spalatini  opera  viatori  tuo  non  deerit  in  requi- 
rendo  bibliopola.     De  his  hactenus. 

Scitu  digna. 
Semidocti  nesciunt,  quid  sit  rusticus,  quid  arator,  quid 
veteranus.  Ego  non  patiar  te  errare.  Veterani  sunt  illi, 
quos  vulgo  nobiles  appellant.  Abbas  tuus  et  ipsius  pocillator 
Camillus  Knor  vetoranorum  filii  ^unt,  i.  e.  ^  nobilium  equitum. 
Aratores  hi  sunt,  qui  habent  praedia  rustica,  iion  qui  arant, 
quos  agricolas  et  colonos  dixoris.  Kui>ticus  generale  voca- 
bulum  ad  omnes  pertinet,  qui  aut  oppidici  aut  urbani  non 
sunt,  sive  sint  monachi  sive  claritudine  natalium  illustres 
sive  villici.  Itaque  comitos  et  i^roceros  et  multi  insignes  viri 
rustici  sunt.  Olim  idem  lionor  habol>atur  vetoranis  qui  de- 
curionibus.  Sunt  autem  docurionos.  ut  hoc  quoque  obiter 
explanem,    quos    scabinos    sou    consulares    vocant.     Fit  aevo 

J«  iit  fe/tlf.     l»  Ihtfiir  ilas  /xirhni    .  •  '  ,  so  inciat  bc-i   Worfcrhliirntifjvn, 
*  Augustiiius  Datlius,    italitMiisi.hor  lluninnist  uiul  Philosoiih,  •}-  1-17S. 

^eino  Schriften  wurden  l.')();j  zu  Sidna  lioiaus^.^uvbon.     ^  riin.  Ep.  VI,  26. 
^  Bac\ilarius  lloniborg,  Eifurtor  Huchhiindlcf.  Vgl.  zu  Hr.  ;i5.       *  Doif 

Schonau  hoi  (leorgonthal..  das  dem  Klostor  untorgeben  war.     l^rhan  bcsass 

daselbst   oine   Amtswohnung,  der  Mutian   Mitiwoch  deu   27.  Aug.  einen 

Besuch  abstatton  woUte. 
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nostro  nescio  qua  perversitate,  iit  veterani  se  praeferant  de- 
curionibus  oppidicis.  Nos  habemus  in  Jure  civili  titulum  de 
privilegiis  veteranorum. 

Literas    ad    Aldum    Manutium,     literatorum    principem, 

munditer   atque    integre    conserva,  donec  venero.     Jsani  tum, 

quid    velim,    scies.      Bene    sentio    abbatera    noile    emere    vi- 

netum    meum.      P^xcogitavi    itaque   alium  modum    faciliorem, 

de   quo    coram.'     Tn    vale    inter    reductas    atque    renidentes 

valles.       Ego     triduum     absumam    inter    silvaticas    amoeni- 

tates  et  frondosa  tesqua.    Una  celebrabimus  Cerealia.    Vicus 

Belpratum,  hoc  est  Sd^onatD  *  recte  sic   nominatur,  quum  ha- 

beat  prata  bellissima.     Villa  tua  mire  placet.    Triclinium  ad- 

raittit   orientem  solem,   cui    adjacet   cubiculum    dormitorium. 

Ista  villatica  anus  prae.stantes  caseos  exprimit.     Sciti  saporis 

sunt,   re  vera  sciti,   saepins   experior.     Justis  de  causis  eum 

secpssum    diligo;    subinvitat   coeli  temperies,   Gothae  et  coe- 

nobii  tui  vicinitas,  hominum  simplicitas,  prata,  arbusta,  campi, 

silvae  et  Lini  volumina.'  Postquam  angulatim  singula  lustra- 

vero,  commendabo  literis  villam  Urbanitianam  ^  tuas  measque 

delicias.'     Iterum   vale,   lidelis  et  jucundissime  fautor,  tenax 

ancora    poeticae    triremis.      Ex    Gotha    XIL    Calendas   Sept. 

Anno  a  partu  Mariano  MDV. 

Cod.  Frcf.  11, 

(Gotha.)  25.  (1505.) 

Mntian  an  Urban. 

(l/ibgemng  auf  Schonau.    Frei^  des  umehuldigm  LamUebem  im    Gegefi- 
«fl^ie  xu  deJi  entarteten  Siften   des  Stndtlehem,    imlmoyidere  der  Rechts- 

gelehrten  utid  Oeistlwhefi.) 

Agrestis  oantiuncula  in  villam  Urbanitianain,  i>  quae  accubat 

viculo  Belprato. 

Si  vales,  Urbane,  bent»  est.     Nos   valemus,    sed    melius 
in  praetorio  tuo  seu  villa.    Nani  Sclionatibus  benignum  coolum 

»  Dic  deutschfu  Worte  idtrralt  mit  lat.  Buch.staben.    ^»  ITrbanicianam. 

'  Mutian  wolltc  si(.'h  diirch  don  Verkaut'  scincs  Wcinbcrgcs  das  ziun 
Buchcrkaufe  Un  Aldus  noti^c  (icld  vci-schafTcn.  Dcr  in  dcn  s])atcren 
Briefen  noch  mehrfach  crwahnto  W«jinhcr^  hig  in  Erfurt  und  wurdc  1515 
J^^n  (lcn  Karthau.scrn  u;ckauft.  Dass  Mutiaii  auch  in  (Jotha  cinen  Gaitcn 
J«sass,  berichtct  Hcck.  OcM-h.  v.  (Jotha  II,  :{(>S:  Dcm  Hate  Ocrhard 
JtaTHchalk.  Dcchaut,  und  Conrad  Mut,  l)octr»r  und  Domhcrrn  wurde  vom 
l^e  .in  An.schuug,  dass  sic  ir  wcsscn  hci  Imc  wol  hcrbracht  vnd  vnscrc 
I^iener  mnW  nachfrclasscn.  dass  jcdcr  scincu  (Jartcn.  obdcich  im  Bur^^- 
lod  Stadtrcchto  gclcgcn,  lchons]iin«;li(h  frci  (ohnc  Stcucrn)  bchaltcn  sollc, 
••^'h  ihrom  Todc  abcr  sollcn  sie  nacli  cinor  billitron  Schatzunj;:  dcn  Biir- 
P^  iiberlasscn  wcrdcn.v  -  Kriimmungcn  dcr  Lcina,  an  wolchcr  Scho- 
■to  liegt        •  Vgl.  das  folg.  Loblied,  das  bci  diescr  Gelegonheit  gedichtet 
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aspirat.  Aurae  perflant  saiuio,  saliibres  *.  Raro  boant  muginnt- 
(lue  ver^ti.  iSi  pestilens  forte  spiritus  ox  solis  obscuratione  ^ 
transYolaverit,  confestim  vicinis  arborum  cacuminibus  discu- 
titur.  Ibi  vel  senecionis  '-*  renovatur  ut  aquilae  juventus.  Istic 
inter  pappos  (^dii  boni  quot  pappi,  imo  „avi  numerantur 
avorum"')  saepe  admiror  tuum  recoctum  villicum.  Ob  annorum 
multitudinem  pronus  ambulatet  tamen  adbuc  stivae  innixus 
arat,  semina  sarculo  adobruit,  securi  arbores  deturbat,  falce 
foenum  secat  et  facit  domi  forisque  robusti  coloni  munia. 
Scio  jam  post  stata  messis  tempora  triturae  dat  operam. 
Hanc  ego  corporis  exercitationem  plus  valere  censeo  quam 
omnes  medicorum  potiones  et  catapotia.  Nescio,  quid  alii: 
ego  certe  rustica  negotia  (paucis  exceptis)  bonesta  et  minime 
sordida  e.sse  arbitror.  Faveant  tibi  rustica  numina  ^  Flora, 
Nais,  Oreas,  Xapaeae,  Dryas,  Pan,  Fauni,  Satyrisci,  Sileiii, 
Pales  et  duo  niagni  parentes  Juppiter  pater  et  Tellus  mater, 
Ceres  et  Venus  et  Priapus,  Robigo,  Lympba  et  Bonus  Eventus.' 
Hic  deus  ultimus  summa  pietate  colendus  est,  quoniam  sine 
successu  et  bono  eventu  frustra  laboramus.  Verum  de  his 
plura,  quum  una  valles  et  saltus  peragrabimus.  „0  fortunatos 
nimium,  sua  si  bona  norint,  Agricolas!'*' 

Est  unus  deus  et  una  dea,  sed  sunt  multa  uti  numina 
ita  et  nomina.  Exempli  gratia :  Juppiter,  Sol,  Apollo,  Moses, 
Christus,  Luna,  Ceros,  Proserpina,  Tellus,  Maria.  Sed  haec 
cave  enunties.^'  Sunt  enim  occultanda  silentio  tamquam®  Eleu- 
sinarum  dearum  mysteria.  Utendum  est  fabulis  atque  aenig- 
matum  integumentis  in  n»  sacra.  Tu  Jove  h.  e.  optimo 
maximo  deo  propitio  contomne  tacitus  deos  minutos;  quum 
Jovem  nomino,  Christum  intelligo  et  verum  deum.  Satis  de 
his  nimium  assurgentibus.  Nunc  audi  non  dico  Homeri  Si- 
renas,  sed  agrariam  Musani,  insidio.sis  i*t  impudicis  Sirenulis 
sanctiorem  et  candidiorem.  Carmen  htibet  eam  symphoniam 
quam  bcr  £d)nUrs  in  brm  boiffc. 


Prisco  ritu  quemadmodum 
rerum  cunctarum  decimas 
poposcit  deus  Hercules: 
ijta  Ceres  frugum  parens 


prima  coronam  spiceam 
sibi  asserit  primitias, 
ut  mulctram  montana  Pales 
et  uvam  Bacchus  pensilem. 


•'»  MiiU'  salulnts.     i»  (.1  s(.  ti.     *•  ^cinti(»nis.     'i  inunia.     <"  tanquain. 

»  \rvi:.  (iror^'.  IV.  201).  -  Vaini  !)«•  vo  rust.  1,  1    ruft  als  Laud- 

^ottheitt-n  Lvuipha  und  ]:5(nuis  Evontus  an.  I)«r  <i(')ttin  Kubiir^j  und  dcm 
«iotte  Kol.»ij;u^  wuido  Wi  d*'n  Wi.>nicrn  da.s  Fost  di'r  Kolui^alia  {'27).  .Vpril) 
zur  Ritti?  uin  .\l»\vondunj;  d»'s  Mchltliaus  (rulnj^o)  icofoioil.  l)or  A)>- 
.schrcihor  fiisst  unrichtijj;  PriaiAis  rohigo  zusaniinoii.  •'  Vcrg.  (icorg.  II, 
458  sq. 
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Hajus  pietatis  ergo 
dieamiis  animo  grato 
coronam  almae  Cereri 
textam  de  spicilegio, 
quod  copiis  agrpstibns 
Urbani  gazam  auxorit, 
et  ne  qneratur  Hercules, 
Urbano  damus  decimas. 

Musarum  hospes  unice, 
Urbane  mi  carissime, 
congestis  in  horreolo 
maniplis  trituram  feci, 
excussi  cantiunculam,  * 
festis  si  cantilas  choris 
dignam  intor  unanimes 
lidosque  contubernalos. 

Belprati  dos  multijuga 
cof»li  gaudet  temperie. 
Ad  radicem  montis  situm 
solis  exortum  prospicit. 
Movetur  aer  spiritu 
vitali  et  innoxio. 
Testes  sunt  vel  senecio  •' 
vel  villica  grandis  natu. 

Secessus  amoenissimus 
et  simul  saluberrimus 
raaltas  habet  delicias,  '' 
seu  te  nemus  nigrum  jnvot 
mi  campus  frumentarius, 
piscosi  seu  volumina 
Lini  *  vel  dans  irrigunm 
pratum  vigorem  oculis. 

Felix  quibus  fors  praestitit 
in  villa  consenescere 
incultos  inter  ac  rudes 
j^ed  mire  probos  rusticos: 
in  rure  manet  pietas 
et  sincera  tranqnillitas, 
rus  dat  vires  ingenio 
ac  membris  valitudinem. 


Malorum  fons  est  oppidum 
et  onus  monte  gravius. 
Repserunt  in  urbes  astus.' 
fraus,  lis,  furtum,  vis,  factio, 
nmbitus  et  superbia, 
livor  et  avaritia  ^ 
et  fere  tot  flagitia,  * 
quot  lucus  nutrit  arbores. 

Sunt   qui  victum  ex  foenore, 
sunt  qui  quaerant  ex  Venere. 
Prisca  voluptas  periit, 
amantur  et  aniant  nummi. 
Aurum  in  cunno  quaeritur 
ot  quaestus  fit  religio. 
Coolum  ot  templum   venditur 
nec  ost  in  clero  sanctitas. 

Pro  lege  .  .  .  ^  stat   quodlibet 
vah  nostri  nefas  saeculi. 
Aoquum  turbant  causidici, 
linguam  et   stilum  venditant, 
labore  vivunt  pauperum. 
Quos  utinam  cum  medicis 
et  cum  sophistis  garrulis 
infornus  Fluto  raperot ! 

Sed  quid  dicam  de  monachis? 
qui  quum  mendicos  se  dicant, 
ipsi  nihil  non  possident, 
quin  aftluunt  divitiis  ^ 
ot  mollibus  illocobris: 
ro  vera  spurcum  animal 
et  est  lupus  oppidicus 
sub  agni  nocons  vollere. 

Sacratas  deo  virginos 
adit  buccis  rubentibus. 
Tunc  dicimus  nos  creduli : 
^Do  deo  pator  loquitur 
ot  pravos  nioros  corrigit." 
Sod  quid  ])onis  protuboratV 
.\rctis  comprossiunculis 
raptisque  turgot  basiis. 


»  oi  sl,  ti.       t  ti  sf.  ci.       o  Kf^  muss  nn    Worf,  rftra  jani  odrr  nuuf, 
^Mgefailefi  seht. 

*  Lini  volaminu,  Kriinimungon  dcr  I^ina,   auch    ini   vorhor^ol\oud\n\ 
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Quis  sacerdotes  asinos 
ferat?  qui  se  doctissimos 
et  sua  censent  optimii, 
quo  nil  cletestabiliHs. 
Nain  qiii   se  ipsos  nescinnt 
ac  fruditis  praef^runt. 
plus  cefpris  superbiunt 
et  Ktulti  pulsant  cymbala. 

Hos  populi  favoribus 
et  gloriae  lelinquamu.s, 
hoe  est  vulgi  nimoribus 
ineptiff  atque  frivolis; 
quibus  nemo  beatior 
nec  tlottior  nec  mplior, 
sed  tantum  insolentior 
et  stultior  flt.  in  dins. 

Ad  te,  voluptas  rustica, 
laudata  nec  unquam  saMs, 
nunc  sermo  noster  properat. 
ta  simplex  et  grata   bonis 
nt  doctis  jucundissima, 
sincera,  pia,  regia 
profanos  '  alis  et  sacros 
ot  popnlos  et  principes. 

Pagane,  pater  otii,  ^ 
tirmum   belli  praesidiura, 
qui  manu  praedura  potost 
tractare  curvnm  aratrum, 
ursos  contis   invadere 
et  glaciem  -seu  pruinam 
nudis  calciire  pedibus: 
huic  cedet  Martius  iinrror. 

Vindex  pecudum.  domitor 
ferarum,  villice  noster, 
segnitia  vitam  tuam 

non  pateris  lanjEuescen-, 


in  subdia'li  opere 

gnavus,  fort.is  et  strenuus  ;  ' 

desidiosis  dominis 

fe  merito  praeponimus. 

At  tu,  rugosa  vtllica. 
tuis  dispensa  largiter 
oscas  et  grcgi  pabulum. 
Tnae  tutelao  creditur 
exameu  gallinaceum 
et  cortis'  procuratio, 
custodis  Gapitolii 
clangor  vt  suis  grunnitus. 

Ut  faciam  summarium: 
butyrum,  ova,  caseos. 
linum,  panem.  siliginem, 
mensas,  scabilla,  mappiilas 
fideliter  custodiaf. 
Cnnversa  villa-nitoat 
et  focus  igni  luceat. 
Da  sacerdoti  debitum. 

Qni  sapit,  fori  rabulas 
vitat  et  suus  censor  est. 
Qui  paucis  contentus  vivit 
et  culit  innocentiam,  ^' 
is  non  eget  judicibus 
nec  sacrosanetis  legibus. 
Nam  ratio  si  praesidet, 
non  opus  ost  dnctoribus. 

Acer  molosjie,  vigiln, 

villao  fidolis  janitor. 

Non  hitim.  fiunem,   fjjgora 

timebis  in  tugurio; 

jus,  offa,  foenum  dabitur. 

I-atratti  sis  terribili, 

sed  liufino,  quom  venerit, 

parcas  velim  IJonedicto!' 


Ctd.  Fvrf.  llfi. 

■  pruiibaiios.       b  ci  »/.  ti,       f  stifititmus. 
Briefe,  was  fiir  die  Ziisaiiiiiirnfjciiuiigkeit  der  lieideii  iin 
cinander  licgendeu  Nuniinotii  S|iriclit,      '  Culioitis.  dys  St.i 
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II. 


Briefe  vom  Antritte  Spalatins  in  Georgen- 
thal  bis  zum  Weggange  Urbans  nach 

Leipzig 
(Herbst  1505  bis  Sommer  1508). 


(Gotha.)  26.  (Ilcrbst  1505.) 

Matian  an  Urban  nnd  Spalatin. 

(Oej/en  den  J^rirhtnm.     Vorie(/iftft/  ron  Tftrmatm  a/i   Urbau  imd  Spalatin. 
Die  Relif/iofi  Chriiifi  ron   1'rattfan(j.     Ihri  abf/esrhfffackfe  Poeten.) 

MutianuB  Urbano  et  Spalatino,  viris  doctrina  et  sanctitate 

vitae  singulari. 

S.     In    sacris   literis    nostrae   religionis    legitur    facilius 

osse  camelum  per  foramen   acus   transire,    quam    divitem   in- 

gredi  regnum  c.oele.ste.     Et  probamus   illam    apostoli    senten- 

tiam:  *  „Qui  cupiunt  divit^s  tieri,  incidunt  in  varias  tentationes  » 

et  in  laqueos  diaboli.'*'    iSecutus  est  credo  Platonis  leges.    Is 

tertio  de  legibus  libro    ^ln   quacumque"^,    inquit,    „hominum 

.societate  nec  summa  copia  nec  summa  inopia  comes    est,   in 

ea  ferme  mores  aequissimi  effici    possunt;   neque    enim    con- 

tumelia   illic   erit    nequo   injuria   neque  aomulatio    neque  in- 

vidia."'     Quinto  etiam  libro  ita  ait:  ,,In  possidendis  pecuniis 

copia    inimicitias    seditionesque    publice    ac    privatim    parit, 

inopia  magna  ex  parte  s(»rvitutcm,"^     Ideoque   multum    boni 

iiiest  in  pecnniae    modiocritate    vel    pauporpate    potius,    quae 

grata   semper  fuit  hominibus    virtuti»   studiosis,    illis    invi.sa, 

qai   virtuti   divitias    antoposuerunt,  sive  ut  epulas    instruant, 

lautius    domos   aedificent,   magnificentius   vestes   parent   pre- 

tiosa.s,  »  scorta  alant,  sive  ut  divitos  sint  et  haboantur.     Prao- 

stat  meo  judicio  servire  eam  quam  tu  servis,  Spalatine,   ser- 

vitutem,  quam  ardoro    inoxplobili  auri  atque    argenti    cupidi- 

tate.     Animi    bona,    h.  o.    virtus   ot    scientia   apud   to  prima 

sant.     Secundo  loco    corporis    commoda   habes,     id  est  curas 

ac  mavis  bene  valoro  quam  esse    divos.     Quae    vero    fortuna 


•  ci  st.  ti. 

»  1.  Tim.  (>,  0.      ''  YA.  hvv\iOY  IJI,  2,  p.  283.       •^  EOi.  ^ecV^Y  Wl^^l^ 
^375. 
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reguntur,  ut  opes,  ea  mediocriter  spectas.  Qua  in  re  noBtnim 
exemplum  nostramque  sententiam  imitaris  et  omnino  .sa- 
pienter  agis.  Praedivites  enim  fieri  simulque  optimos  im- 
po.ssibile  ost.  Sed  ditissimum  quemqne  pessimum  esse  necesse 
est,  ut  elucet  manifesto  in  moris,  qui  aliena  mensji  gaudent, 
suum  ut  impleant  granarium.  Plutarcluis  scribit  Lycurgum  a 
civibus  suis  interrogatum,  quomodo  obsistero  hostibus  po.ssent. 
respondisso:  ^^Si  pauperes  sitis  nec  inter  vos  vicissim,  ut 
alius  alio  ditior  evadat,  docertetis."*  Sic  facit  ad  fortitudinem 
inopia.  Addo  liuic  summo  legum  scriptori  Solonem,  qui 
Atheniensibus  Joges  tulit.  Cantat  etiam,  si  deo  placet,  tantus 
vir  et  lepide  quidem  cantat  in  divitos  pro  laudo  pauporum: 
„h^aope  malus  divos,  saope  ost  pauporrima  virtus.  Ast  ogo 
virtutem  praoforo  divitiis.  Illa  viget  sompor  florensque  et 
vivida  durat,  lias  fortuna  suo  datqne  capitqne  modo."'  Ut 
haec  scriberem,  duae  fn(»runt  causae:  altora,  quia  nuper  jur- 
gium  erat  inter  Jovis  nopotos,^  quis  pauper  esset  clericas, 
altera,  ut  Urbanum  provotrom  ad  colligendum  opus  breve  de 
laudibus  paupeitatis.  Excitandus  os  enim.  Trbane.  Nam 
ita  raro  scribis  ad  nie,  ut  accusare  te  possim  negligontiae 
apud  sanae  mentis  et  justum  atque  humanum  judicem.  Pro- 
pono  tibi  hanc  quaestionem:  an  aurum  omne.  quod  sub  terra 
supraquc  torram  est,  comparari  jmssit  aut  debeat  cum  ea 
animi  voluptate,  quam  oruditi  hominos  do  litorarum  suavitate 
studiis  percipiunt.  "  Tibi  vero,  Spalatiiie,  proponimus  non 
aenigma  de  .sacris  litoris,  sed  apertam  interrogationem  de 
studiis  profanis.  ''  Si  Christus  ost  via,  voritas  et  vita,  quid 
tot  .^aoculorum  homines  ante  nativitatem  illius  egerunt? 
Erravoruntne  *'  crebris  et  donsis  ignorantiao  tenebris  obsepti 
an  salutis  ot  vori  participes  fuoruntV  Figo  ]uaejudicio  **  quo- 
dam  te  adjuvabo.  Json  incopit  Cliristi  roligio  cum  illius  in- 
carnatione.  sod  fuit  anto  onniia  saocula  ut  prima  Christi 
nativitas.  Quid  onim  aliud  o??t  vorus  ('hri.stus,  verus  dei 
iilins  quam.  ut  Paulus  inquit.  sapientia  doi?  quao  non  solum 
affuit  Judaeis  in  angusta  Syriao  rogiono,  sod  Graocis  et  Italis 
ot  Germanis,  quamquam  vario  ritu  roligiones  **  observarentur. 
Cain  ox  fructibus  terrao,  Abol  autom  ox  j)rimitiis  ovium  ob- 
tulit  munns  doo.  <^)uid  aliao  natioiios  *  pro  victimis  et  ho- 
.•-tiis  con^ciiavoiint,  tuao  loctii»nis  sit.  Gormanos  docuisse 
roor  .^atia  Ihuidas.  Sunt  onim  I)rnidt'."<  Gallornm  sacerdotes, 
qui  patros    no.<tios   j)raotoptis    divinis    informavorunt.     Apud 

^  Sfaft  pr  rripiunt    '/''//•... •    stiniii<  istiuliis  ^tiuliiN^         i>  |)rophani.s. 
i-  Kri-aviMiint  m-  (W.     Kira\i'nuit.  uo  Tnr..       «i  |»r»:'juditin.        e  roligionis 
Ttn'..         •  iV'<^ioins  Ttir.. 

'  i*i«'.  A|")i»htli.  IJ.  10.      -  Plut.  St.j.  ;{.       '  Sivirtis«'lit'  IJozoiuhimng 
tlrr  Pne.<ti'r.  auoh  Jtjvi>  iiiuloni'>. 
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qaos  juventus  magnum  numerum  versuum  edidicit,  „neque 
fas  esse  existimant  ea  literis  mandare."^  Sed  redeo  ad 
qaaestionem  relictis  Druidibus  nostris  eamque  tuis  humeris 
impono,  maxime  ut  literarum  inter  nos  vicissitudo  conser- 
vetur  et  augeatur. 

Quid  dicam  de  poetis  ineptis?  Tres  ad  me  veniunt. 
Qais  eorum  vaniloquentior  sit,  verbis  exprimere  nequeo.  Dnus 
pestilens  fur  est  et  plagiarius  Ovidii,  secundus  barbarus  bla- 
terator,  tertius  ita  hebetis  animi  homuncio,  *  ut  quid  dicat 
nemo  praeter  se  ipsum  intelligat.  Ponit  in  fronte  libri  qua- 
tuor  male  literatos  et  ridiculos  versus,  quos  equidem  luminis 
egere  censeo.  Omnes  isti  cacozeli  sunt  et  quasi  hirudines 
sngentes  malum  sanguinem,  bonum  in  poetis  relinquunt. 
Legerunt  puto  et  thesaurum  quaesiverunt  in  libris,  sed  car- 
bones,  nt  dicitur,  non  thesaurum  ^  invenerunt,  prorsus  ille- 
pidi,  rudes,  loquaces.  Cave  proferas  hoc  judicium  meum. 
^on  sum  publicus  censor,  nullins  hominis  praeceptor.  Nos 
colamus  doctrinam  remotissimam  et  morum  praestantiam 
vitaeque  integritatem.  Caeci  valeant.  Valete. 
Cod.  Frcf.  3C. 

(Gotha.)  27.  (1505.)* 

Mutian  an  Urban. 

(Loh  der  Freumhchaft  Vrbans.    Daa  Triuinrirat  jyhan,  Spalatifi,  Mntian. 
Tkr  icahre  Cfiristns  nicht  Spcise  und  Trank.  snndern  Gnrehtigkeit. 

Frmh\  Frende.) 

Henrioo  Urbano,  vero  Israelitae,  presbyteroruin  humanissimo, 

suo  patrono,  M.  Rufus. 

S.  Ago  gratias  et  ajo  me  tuum  esse  nomen.  Debeo 
enim  tibi  omnia,  quae  possum.,  debeo  etiam  plura  quam  possum: 
tanta  f»st  meritorum  magnitudo.  Procuras  j)ari  Hde  et  mea  et 
coenobii  tui  bona  et  unus  multis  satisfacis.  Quis  te  non  lau- 
daret?  Novi  complures  et  peritissimos  atque  optimos  oeco- 
nomos,  inter  quos  frater  olim  nieus  iii  palatio  Moguntino 
pradentia  floruit,  sed  ita  doctos,  ita  humanos,  ita  cautos,  ut 
tecam  sint  comparandi,  sane  quam  paucissimos.  Auges  et 
amplificas  rem  tuam  publicam,  non  insolenter,  non  snperbe, 
velnt  Federichus  magnoculus,^  sed  placide.  modeste,  sapienter, 

•  homuutio.        *>  r|uaosivorunt  .  .  .  tliosauruni  fehlt  ftei  Tenx. 

'  Caes.  b.  g.  VI,  14,  3.  -  Dor  Ton  dos  Hr.  liio  sohinr^icholliafto 
ypTlgJeichung  Vrhans  mit  Joh.  Mut.  (J(»m  Kiiclionmoistor  (S.  l.*i  A.  1),  dio 
Versicherung  jiphtor  Froundsohaft  und  dio  fronimo  Aussorung  (ihor  das 
Urani  (lottos  und  dosscn  Opfor  maclion  wahischoiidicii.  dass  dor  Br.  kurz 
vor  Ostorn  ir>(K'»  goschrioben  ist.  Dodi  cntschuldigt  soni  alluonioinor  In- 
halt  dt*n  ihm  angewiosonon  Piatz.  •*  Fridrruus  Ooconomus  dos  Klostei-s 
Heiuhanlsbruuii.  von  wohihom  noch  mohilach  als  von  oin<in  narh  jiusserer 
ZsUflehrift  N.  P.  Sappl.  IX.  'i 
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ut,  quum  post  abbam  primus  sis  ordinis  tui,  morum  tamen 
urbanitate  et  coraitate  quasi  infimus  fratrum  esse  videaris.  Li- 
teratura  vero  et  bonitate  quanta  sis,  declarat  familiaritas  nostra. 
Nemo  enim  Mutiano  amicus  unquam  fuit  aut  est  aut  erit,  nisi 
qui  rectus  et  integer  et  apprime  doctus.  Nam  ut  libere  loqni, 
libere  vivere,  ingenium  apertum  habere  semper  meum  fuit, 
ita  nullus  unquam  favit  mihi,  nisi  cui  morum  illa  simplicitas, 
tides,  constantia  *  placuisset;  ut  verum  et  ratum  sit  bonos  e.«se 
amicos  meos,  inimicos  vero  non  bonos.  Non  potui  de  te  loqui, 
nisi  et  simul  de  me  dicerem.  Ita  cohaeremus  mutua  con- 
sensione,  quam  ego  fovere  donis  cupio.  Sed  deest  facultas 
voluntati.  Tantum  tibi  constantissime  persuadeas  esse  te 
mihi  longe  cariorem,  quam  aut  verbis  eloqui  soleam  aut 
eloqui  velim.  Nibil  enim  a  me  magis  alienum  suaviloquio, 
nihil  mihi  jucundius  vera  humanitate.  quae  fratrem  habet 
eum,  quem  amici  nomine  dignatur.  Krgo,  mi  frater,  ago  tibi 
gratias  et  truncum  munus'.  tuum  vel  ideo  libenter  habebo, 
quod  Urbani  fuit;  quid  fuit  inquam?  imo  quod  est.  Quid 
enim  hic  est  in  mea  dorao,  quod  non  idem  sit  tuum?  Bu- 
tyri  vero  procuratio  non  erit  nobis  parvo  usui.  Potest  fieri, 
ut  tibi  molesta  fuerit,  id  quod  ex  taciturnitate  tua  conjicio. 
Epistola  enim  deesse  non  debuit.  Id  .si  ita  est,  rogo  te  ut 
ignoscas.  Amor  et  fiducia  fecerunt,  ut  tantum  onus  tibi  in- 
jungerem.  Mi  Urbane,  si  scires,  quantum  mihi  de  te  poUicear, 
sine  tamen  detrimento  tuo  coenobiique  tui,  forte  diceres: 
„0  quam  bonus  ille  vir  est!"  Vere  non  quaero  id  quod 
multi,  hoc  est  honores  et  sacerdotia.  Vitae  necessaria  habere 
sat  est,  pro  quo  tuo  labore  nescio  quid  tibi  retribuam.  Man- 
dabo  Spalatino,  ut  tibi  pareat  veluti  patrono  cliens.  A  me 
vero  si  quid  exspectas,  ^  facito  ut  sciam.  Parebo  tibi  non 
minore  cura  quam  Spalatinus  noster,  qui  sic  implet  trium- 
viratum  amicitiae  *  nostrae,  ut  neque  melior  neque  doctior 
juvenis  facile  offendatur,  etiamsi  *^  quaeras.  Verbosus  sum. 
Ita  decet.  Amoris  est.  At  ne  hujus  sacri  temporis'  omnino 
videar  oblitus,  cano  receptui  et  praeparo  nio  ipsum  ad  im- 
molationem  agni.  0  agnus  dei,  qui  tollis  poccata  mundi ! 
tollis  inquam  peccata  oorum,  qui  te  noscunt.     Mori  te  igno- 

a  ci  st.  ti.  '>  expect«%s.  c  otiam  si. 
Ehro,  naracntlich  nach  der  Guust  dcs  Hofes  trachtendcn,  docli  nicht  immor 
auf  dem  Wego  des  Rechts  und  guter  Sitto  wandeluden  Manno  dio  Rodo 
ist.  Nach  manclien  Ausserungou  sclieint  er  in  Ootlia  anwesond.  Kein- 
liardsbrunn  hesass  in  (Jotha  verscliiedenc  sogen.  Hofe,  auf  donen  sich  der 
Hausvorwalter  ofter  aufgehalten  haben  wird.     Thuringia  sacra  p.  21.5. 

'  Wohl  ein  (iefiiss  fiir  die  Buttcr,  die  gleicli  crwaliut  wird,  aus  IJrbans 

Hausinventar;  truncum  h(Mikcl-  und  fusslos  oder  ohnc  Hcgl«»itbriofy    Vgl. 

das  Folg.     Wenn  das    butyri  va.scuhim'',  das  1'rban  in  Br.  83  verspriclit, 

omeint  i^t,  dann  miisste  obigot  Br.  erst  hinter  33  folgcn.     "^  Der  Osterzoit  V 
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rant,   cum   indoctis    caecutiunt.     Nesciunt,    quis    sit    fructus 

verae    religionis.     0    Urbane,    salvator    noster    est   agnus   et 

pastor.     Quis  est  salvator  noster?     Justitia,  pax  et  gaudinm. 

Hic  est  Christus,  qui  de  coelo   descendit.     Regnum   dei   non 

est  cibus  et  potus,    sed  justitia  *   secundnm   fidem  et  secura 

tranquillitas  cum  humilitate.'     lUum  calicem  salutis  accipiam 

et  nomen  domini  invocabo.     Istum  panem  angelorum  utinam 

digne  comederemus!     „Meus    cibus   est",   ut    inquit    aeterna 

veritas,  lex  viva,  caput  ecclesiae,  „ut  faciam  voluntatem  ejus, 

qai  me  misit,  et  impleam  opus  ejus."'     Si  ergo  dei  cibus  est 

obedire   mandatis   divinis,    si  maximum   mandatorum   est,   ut 

deum  et  proximum    diligaraus:    cogita,    mi    Urbane,    an    illi 

mori  recte  vescantur  cibo  dei,    qui   vorant   hostias  et  contra 

christianae  gratiae  •  sacramentum  pacem  turbant  et  odia  se- 

minant.'      Nos    ut    corpus    domini    decenter    capiamus,    non 

solum   mystice,    ut  supra   dixi,    sod   etiam    visibiliter   vel,    ut 

theologi    loquuntur,    sacramentaliter,    parabo    nobis    vestem 

nuptialem   sanctis  et  piis  affectibus    veluti   gemmis   ornatam, 

nt  Inceant  opera  nostra  coram  hominibus  et  Beata  Tranquil- 

litas  inaugeatur.   Vale.   Raptim  a  muneribus  tuis,  pator  optime. 

Cod.  Frcf.  2. 

Gotha.  28.  (1505.) 

Mutian  an  Urban. 

(Fmmdgchaff  xirisclten   Mutiany    Urban,   Spalatin.     Auffoi-derung,  eticas 

fiir  die  Nachtcclt  ^n  8chreif>en.) 

Henrico  Urbano  oeconomo  stelligero,  Btellis  coeloque  dignis- 

simo  M.  RufUB. 

S.  Illud  bene  dictum  est:  amicorum  omnia  communia.* 
Qaa  quidera  communione  devincti  nos  quum  simus.  partici- 
pamiis  mutuo,  quicquid  nobis  deus  indulsit.  Das  tii  caseos 
melioris  formae,  das  butyrum,  amas  praetorea  nos,  faves 
stadiis  antiquis,  doctus,  bonus,  circumspectus.  Ego  contra 
ni»*a.s  divitias  tecum  libonter  studioseque  communicabo,  et 
propter  caritatem  tui  nominis  et  propriam  iSpalatini  singu- 
laremque  probitatem,  fidem,  simplicitatem  adjuvabo  praosens 
ainicum  conjunctissimum,  etiara  si  quid  oppignorandnm ''  nobis 


•  ci  st.  ti.        b  iSo  statt  oppigiierandum. 

*  Lieblingsgodanke  Mutians,  wio  iiborhaupt  die  Bckanipfung  dor  iiussor- 
licben  FoiTiien  ehristliehor  Froinniigkoit,  namontlioli  dos  Fastons.  des  Opfor- 
^lKDStes  und  dor  monchisehon  €bungen.  Boliobt  ist  aucli  dio  Anspielung 
wf  seiue  ^Beata  Trauquillitas^  in  Gotha.  ^  1.  Joh.  4,  34.  »  .Mit 
Beiiehang  auf  die  Anfeindungen  soiuor  Mitkanonikor,  dio  ilin  als  Pooten, 
Hiiksophen  und  Freigoist  verketzorten.        *  Ter.  Ad.  V,  3,  17. 
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erit,  ut  inopiae  hominis  philosopbi  feliciter  succurratar,  modo 

tu  assis   negotio.    imo    praesis    consilio,    solertia,    prudentia. 

Equidem  calcaribus  non  egeo,  curram  ultro  neque  defatigabor, 

priusquam  a  jcarceribus  ad    metam    decursis    septem    spatiis 

pervenianms  ad  palmam.     Si  vacat,  Tlrbane,  compone  aliqaid, 

quo  te  vixisse  et  fuisse  talem,  qualis  es,  posteritati  et  multis 

nationibus  testeris.'    Stilus,  lucubratio,  judicium  nostrum  nun- 

quam    tibi   defuerit.     Habes    etiam    Spalatinum,    deus    bone, 

qualem  juvenem!     Is   limatulo    quoquo   suo   studio   et   mira 

diligentia  promovebit  ingenii  tui  clarissimi  dotes.     Vale.    Ex 

Gotha.     Corollarium    villicis    tuis    ideo    dedi,    ne   peccarem.* 

Peccat  enim,  qui  ingratus  est,  et  quidem  gravissime.     NeqaA 

vero    satis    est    habere    gratiam  et  agere    gratias,    etiam    est 

referenda  pro  virili,     Iterum   valo,   dilectissime  domine.    Do- 

minum  te  voco,  quia 

Servus  tuus  sum  ego, 
rod.  Frcf.  15. 

Ootha.  29.  (l.')05.) 

Mutian  au  Urban. 

(Miitians  I^bcnspfad  nicht  dcr  der  Tliomi  iind  Veriichter  der  Wissenschafteii.) 

Dilectissimo  fratri  et  domino  Urbano,  viro  ingenioso  et  latino, 
oeconomo  VaUis  S.  Georgii  M.  Rufus. 

S.  „Itinera  stultorum  recta  in  conspectu  suo."^  Qui  ergo 
.^uo  judicio  juste  faciunt,  otsi  pravi  sint,  non  vident  errores 
suos.  „Non  recipit  stultus  verba  prudentiae.  *^  nisi  ea  dixeris, 
quae  versantur  in  corde  ejus.*"  Si  igitur  adversarii  rectum 
iter  vitae  tenent,  ut  ipsi  jactant,  non  terram  aspiciant  ^  sed 
coelum,  non  homines  sed  deum;  et  si  deum  aspexerint, 
cognoscent  se  alienissimos  ab  optima  vivendi  norma.  llrbane, 
nostra  via  simplex  est  et  angnsta  et  clivosa  et  ardua  et 
difficilis,  vel  spinis  horrentibus  aspera  vel  saxis  exstantihus  ^ 
impedita,  ut  cum  magno  labore  ac  pedum  detritu  cumque 
magna  cadendi  sollicitudine  sit  cuique  gradiendum.  Simplex 
est,  quia  concorditer  unum  deum  sequimur  et  colimus;  an- 
gusta,  quia  pauci  nobiscum  literas  et  mores  mitiores  aflfectant; 
ardua,  quia  ad  cultum  linguae  latinae,  ad  veruni  animi  bonum 
pauci  sine  labore  perveniunt.  In  hac  via  mori  non  ambulant, 
sed  habent  multiplices  tramites.  Alii  ducunt  luxurio.sos,  alii 
imperitos,  .sed  eodem  et  ad  ununi  omnes  exitum  sub  ipso 
tine  referuntur.     Nam  praecipitantur  omnes  mali  in  mortem. 

*  Ijrudencio.        »>  a.*«i)itiaiit.        c  extantihus. 

^  Vgi.  Plin.  Kp.  III,  T:  ^rpliiniuainus  aliquid,  quo  nos  vixissc  testemur.c 
'  Vielleieht  zuin  Danke  fiir  das  angofahrene  Holz.     Vgl.  Br.  8.  10. 
*  Spr.  Sal.  12,  15.        *  Spr.  Sai.  l8,  2. 
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Nostrae  vero  vitae  finis  est  justitia,  *  temperantia,  patientia, 
concordia,  veritas  et  unanimis  amicitia,  *  qualis  est  inter  Spa- 
latiDam  et  te  et  inter  vos  et  Mutianum.  Eam  eolamus  omissis 
spretoribus  literarura,  quorum  magis  misereri  quam  eis  male- 
dicere  debemus.  Neque  enim  ad  maledicendum,  sed  bene- 
dicendDm  creati  sumus  et  amandi  nobis  sunt  etiam  inimici 
et  secuDdum  evangelicas  parabolas  benefaciendum  est  iis,  qui 
persequuntur  nos.*  Sed  viae  eorum  non  conveniunt  itineri 
nostro;  ideo  mirandum  non  est,  si  nos  odio  habent.  Vale 
et  scito  te  mihi  carissimum  esse.  Ex  Gotha. 
Cod.  Frcf.  3. 

^^^'  30.  (ctwa  Sept.   1505.) 

Mntian  an  Urban. 

fVom  Pfriindentamch.    Maiemus  und  afiderc    Erfurter  haben  sich  an- 

getneldei.    Bitte  iim    Wildbrd') 

Bacratissimo  patri  et  domiiio  Hennco  Urbano,  oeconomo 

primario  M.  Rufus. 

Salvus  sis,  Urbane  amantissime.  Jam  inde  a  digressu 
Roiini'  semper  volui,  nunquam  potui  te  facere  certiorem  de 
negotio  permutationis.  *'  Nam  tuo  sapientissimo  consilio  pa- 
rerecupio.  Spalatinum  ad  nos  mittas  die  crastino  ad  vesperam, 
nt  postridie  mecum  legat,  rediturus  in  silvas  luce  Venerea. 
Dicet  humanitati  tuae  non  injucunda.  Maternus*  puto  veniet 
ad  ine.  Spectatum  venient  quam  plurimi  visuri  Christum  et 
sanctos  viros  humanis  pedibus  ambulantes.'  Vidisti  tu  sae- 
pius  personatos  deos.  Ego  parum  curo.  Si  quid  est  tibi 
ferinarum  carnium,  impertias;  sin  minus,  noli  laborare,  nam 
nostris  dapibus  hospites  reiiciemus.  Vale.  Ex  Gotha. 
Cod.  Frcf.  7. 

(Gotha.)  31.  (1505.) 

Mntian  an  Urban. 

{Vrban  cersprieht   gastliche    Aufmthme.    Plan  cin/r  Zusammehkunft  in 

Rudolstadt  weyen  des  Pfriindenwechsels.) 

Optimo  Urbano  suo  M.  Rufus. 
S.    Prudentiae  merito  te,  mi  Urbane,  cucullatum  Ulyssem 

•  ci  st.  ti. 

'  Mattli.  5.  44.  -  Wie  (ifter  zuni  tlinziohen  von  goistlichen  Oc- 
fiUcn.  3  uoj.  parochic  Usthauscn.  Br.  J4.  ^  S.  \)  A.  4.  In  Br.  :t2, 
<Jw  Kcher  in  die  ei*sto  Hallte  Soj)t.  fjiilt,  wird  Alatcrnus"  und  der  vielon 
Erfttrter    Be^uch    als    stattgefundon    geineidet.      E^    wiirdo    folgou,    dass 

rlatin  bohon  Anf.  Sept.  in  (jeorgenthal  ointral.     l)(»oh  wird  auch  in  Br. 
vom    15.    April  (150))    cin   IJosuoh    des   Matcrnus    orwjihnt.        ^  Dio 
^tesioDsspiele  wiiren  hiernach  im  Anf.  Sopt.  aufgofiihrt  wor(h<n;  nach  ciner 
tmtea  £rwHhnung   aus   dem  J.    1510   in   Br.    139   liclcn   sio   auf   don 
iohanoestag. 
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nominare  soleo.  Ita  idoneus  es  ad  expedienda  negotia,  dignus, 
cui  tranquillum  otium  pro  laboribus  in  Idalio  nemore  vel 
Hesperidum  viridariis  contingat.  Promittis  hospitium,  sive 
Erpburdiae  nundinari  quid  velim,  sive  cum  capillato  et  no- 
bili  juvene'  transigere  in  Vallibus  vestris.  Ago  tibi  gratias 
ot  intra  fontom  et  limitem  honesti  me  continebo.  Si  per 
occupationes  licuisset,  quae  cogito,  jamdudum  absolvissem, 
h.  e.  enarrationes  *  Psjilmorum  quatuor.  Quod  autem  taa 
bonitas  ad  mo  ne(iue  ventitat  neque  litoras  missiculat,  non 
aegro  fero.  Habeo  onim,  quibuscum  *•  loquar,  optimos  scrip- 
tores,  etsi  me  tuis  vorbis  oblecto,  non  dico,  quando  ^  dantur 
(nunquam  enim  dantur),  sed  quando  ^  mihi  obveniunt.  **  Af- 
tinos  pecuniam  pollicentur.'  \n  accipiara.  nondum  mihi 
decretum  est.  Quis  rem  magni  pretii  et  hereditariam  vendat? 
Si  Venetum  negotium  non  commoraretur,  non  (quod  facio  •) 
submoverem  omnem  lapidoni.  Soli  codices  jucundiores  mihi 
sunt  vel  honosto  patrimoiiio.  At  cur  non  omnia  speremus? 
Sic  transit  gloria  nostra.  Ama  rem  '  latinam.  Ego  te  amabo, 
quoad  fuero  particeps  communis «  spiritus.  Rudolfidem  te 
arbitro  conveniemus.  Id  autem  quo  fiet  tempore,  tibi  sigoi- 
ficabitur.  Vale  et  rem  e  secretariis  animi  cave  depromas. 
Idem  ille^  faciat.  Cavendi  sunt  osores  nostri,  bestiae  litium 
et  jurgiorum  et  fraudulentiae  plenissimae,  ne  internecivis  suis 
artibus  aut  damnum  aut  maledicentiam  inferant  permutationi.  ^ 
Morus^  mussat  ne.scio  quid  relatum  ad  mensam.  Maximi 
proditores  sunt  et  delatores,  qni  fortasse  tibi  coram  assen- 
tiuntur  et  arrident,  a  tergo  vero  non  minus  quam  honori 
meo  parcunt.  Iterum  vale.  Non  e.st,  ut  jamjam  *  lac  cogatur 
in  butyrum;  est  enim  nobis  pinguitudo  bubula. 
Cod.  Frol.  30. 

A  fnarratio  Tr/fx.  ^'  «iiiilnis  (.uin.  ^  (luiiin  Tl/i\.  ^l  obveiluntur 
Trn\.  «  fatio.  i  Aniarcni  7>7/*..  k  Lconis  Tcn\.  h  pcrmutacioni. 
i  jam  jain. 

*  Ubor  «liosen  jungon  vornclunon  (Jast  Mutians  inoMot  dcr  Brief- 
woohsol  woitor  niolit>.  Violloioht  nimmt  I>r.  H3  Anf.  auf  dicson  Besuch 
JWJ«'luinj:.  -  Dio  Aus«*inandoi*sotzung  iihor  dio  Erhsohaft  zog  sich  Jahro 
lanjr  hin.  Miitian  vi-rwoif^oito  dio  Annahmi.'  ^oinos  Antoils,  um  seiuo 
Niclito.  dio  maii  \orhoiiHt(?n  wollto.  vor  Sohad<'n  zu  howahron.  Vgl. 
i^r.  7!».  •'  Wahrsohoiulioh  dcr  J^friindnrr  Tamiiaoh  (Hr.  14.  30).  init 
d<Mn  .Mutian  soino  Pfriindo  Osthausm  tausohon  w«»llto.  *  J)or  Ilaupt- 
{lognor  Mutiaiis  unt«'i' fhn  (iiMstli«ln»ii  >oinor  1'mgoltunjj.  violloioht  —  wonii 
inan  aus  dom  ^doiohkiangf  d«.'>  Nami.-iib.  >ohlioss«'n  darf  —  dor  in  Br.  18 
{jcnannto  Kanomkor  Morohus.  \Vj:l.  jcdooh  oino  andore  Vcrmutung  zu 
Br.  1*12/)  Kr  wird  als  Schlominor,  Wuohoroi  und  <ioizhalz  gesohildert; 
mit  oinom  wiirdigon  <ionosM'n  l^»tius  (au<'h  Cotilus  d.  i.  rftrUnf  z  — 
Sohwjitzor  gonannt)  l»<diorrsoht  <'r  <i<'ii  Abt  v<»n  rioorgonthal  und  bonutzt 
<licson  Kintluss,  uin  si<h  und  sfinom  Anhange.  <lon  Moriancrn*  (Ijotianom), 
Bonclizicu  zum  Schadon  Mutians  zu  erjagen. 
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(Gotha.)  32.  (Sept.  1505.) 

Mutian  an  Urban.^ 

fPest  in  Gotha.     Besuch  dcr  Erfurtei^  tmd  ^rritkcbm.     Setuiet  dm 

Wappenbuch.) 

Henrico  Urbano  M.  Rufus. 

Si  vale.s,  valeo.  Quod  Gotham  propter  pestilens  coelum 
refugis,  non  improbo.  Grassatur  enim  vulgo  dira  lues.  Tre- 
pidat  omnis  ordo,'  sexus,  aetas.  Quod  autem  nihil  scribis, 
sane  non  probo.  Nullae  sint  *  occupationes  ^  tuae  tam  multae, 
tam  arduae,  quae  tibi  stilum  excutiant.  Nam  epistola  tua  ^ 
quaedam  est  amoris  testificatio.  Quamvis  autem  fides  et 
benevolentia  nostra  mutua  testimoniis  non  est  praefulcienda, 
stabilis  **  est  et  robusta,  literis  tamen  quasi  decoranda  videtur. 
Erant  apud  me  multi  Erphurdiensium,  quos  omnes  tam  spi- 
randi  dulcedo,  quam  intestina  clades  domo  exegit.'  Trite- 
mius  abbas'  a  me  liberaliter  exceptus  profectus  est  ad  Joa- 
chimam  demarchum  Brandeburgium,  principem  electorem. 
Conqueritur  coenobii  villas  ab  Hessorum  incursu  devastatas. 
Sentit  cum  Palatino  atque  ideo  dicitur  esse  excommunicatus 
et  ab  ordine  suo  male  habitus.  Hoc  mihi  narravit  Maternus. 
Mitto  priscum  opus  de  gemmis.  *  Lege  cum  abbate  nostro, 
qnem  reverenter  diligo.  Agnoscet  ex  eo  mitrae  suae  gem- 
mas.  Mitto  etiam  Petri  Ravennatis  Sermones*,  quos  dux 
inclytus  Federicus  transmisit  cum  elegantissima  quam  suo 
tempore  videbis  epistola;  quae  referta  est  summae  ®  illius 
hnmanitatis  et  praecipui   erga   me   amoris.      Sermones  dabis 


a  biuit  Camer.  ^  occui)acioiie.s.  ^  tua  fchtt  Ix^i  Camcr.  ^  btabilis^jue 
Camcr.     «  suinmi. 

*  Mit  einigun  Audcruagcii  aucli  iu  Cauiorarii  Lilioll.  iiov.  cpp.  Lips. 
15t)H.  K.  5  Ij.  *  Von  diebom  Aubzugo  der  Kifurtcr  Jiehrer  uud  Studeuteu 
Auiifiihriicheres  iu  meiner  Biographie  dcs  PL  Hessus  I,  28 — 30.  Peter 
Eberbach  und  Herbord  vou  der  Maitheu  kameu  auf  dieser  Hucht  bis 
uach  8ti*assburg  (Spalatiu  au  AUl.  Manutius  2h.  Marz  loTi.  Weimar. 
Staatsarchiv.  Vgi.  auch  Br.  50()).  ^  Joliauues  Tritheim.  Abt  des  Klostoi-s 
S|«iuheim  (1483 — 1505),  dann  vou  St.  .lakob  iu  Wurzburg  (150(3 — 1510). 
reiste  vertrieben  durch  die  Verwiistungeu  des  Pfalzisch-bai<'risolien  Kricges 
ini  Scpt.  1505  zuin  Kurfursteu  Joa(him  von  Hraudenbuig.  .\m  11.  Scpt. 
traf  or  in  Berlin  ein.  Seine  Einkehr  auf  dem  Huckwego  Mai  15(J*J  erwjlhut 
Br.  00.  Silbernagcl,  J.  Trithoim.  Laudsli.  18<i8.  Schueegans,  J.  Tr. 
Kreuzn.  1882.  *  Vgl.  Br.  21.  ^  Petcr   v.   Piiveuua.    itid.   Hcchts- 

lehrer,  1498  an  der  Univci^sitat  (rreifswald.  danu  iu  Witteuberg,  Koln  u. 
a.  O.  Seine  Libri  sermonum.  quos  festis  diebus  auditoribus  suis  pronuu- 
tiavit  assidentibus  quandofjuc  Friderico  olecton^  et  Johanne  fratre  duc. 
Sax.  seren.  gab  Hcrmann  Trebol  heraus  Witt.  1505.  Muther,  .\us  dom 
Univ.-  u.  OeL-LelKjn  ini  Zcitalter  d.  Ref.  Krl.  18(>»J,  S.  370— 3J)5. 
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meo  noinine  abbati.  Gemmarium  vero  ubi  perlegeris,  re- 
mitte  cum  opertorio  *  corato.  Pinge  simulacrum  ^  anuli  si- 
gnatorii ;  non  .siti.s  adeo  contemptores  rerum  humanarum, 
ut  signum  gentilitium  principis  vestri  nogligatis.  Annon 
viclistis  insignia  summorum  pontificum  et  Petri?  Habeat 
optimus  abbas,  diligens  aediticator.  sanctitatis  amator,  coe- 
nobii  rector  sigillum  patrium.  Plura  coram.  Nam  brevi  in 
Belpratum'  divertam  °  mansurus  isthic  septem  horis.  Vale. 
Cod.  Frcf.  75. 

Gotha.  33.  (1505.) 

Miitian  an  Urban. 

(Ueber  die  Parochic  Lcimi  unddie  Gefjner  Moruif,  Lindetier  und  Tridfetter.) 
Virorum  integerrimo  H.  Urbano  oeoonomo  M.  Rufus. 

S.  Postquam  hospites  nostri  recessere,  legi  denao  tuas, 
Urbane,  literas  non  minus  eleganter  quam  docte  script^s. 
Primum,  si  qua  fuit  admis.sa  taciturnitatis  nota,  diluis;  deinde 
pro  liberalis  ingenii  tui  dexteritate  et  observantia  erga  nos 
promittis  agrarium  sed  gratum  munus,  butyri  vasculum  ^, 
postremo  rogas,  ut  vobi<cum  spem  prosperi  successus  com- 
municom.  Communicabo,  si  modo  cursor  secunda  retulerit.* 
Est  apud  nos  sapientissimus  et  doctissimus  contionator  **  * 
mihique  amicissimus  et  Musarum  amantissimus  idemque  vir 
optimus,  ®  qui  gloriatur  consanguineum  suum  in  arce  Wang- 
heim  sacerdotem  (vulgo  capellanum  vocant)  habiturum  paro- 
chiam  in  viculo  Lyno,  ^  praesertim  quod  Bernardinus  et  ipse 
ad  Federichum  scripserint.  Si  tantae  est  apud  principes 
auctoritatis,  quantae  vult  ess(i  apud  nos  indoctissimos  ho- 
mines,  nimirum  fiet  voti  compos.  Idem  dicitur  regero  coetum 
Vestalium  virginum  et  scribani  promovisse.  Satis  intelligis, 
quem  dicam.  llle  furcifer,  «  qui,  quantum  augurari  possum, 
furatus  est  pallium  tuuni,  scribao  litem  intendit,  et  si  posspt, 
te  et  abbatem  reh-garet  in  exsilium.  ^  Hunc  aleatorem  et  le- 
nonem  perditissimuni  vos  magni  facitis,  '  ad  epulum  vocatis, 
colluditis.*      Sed    quid    mirum,    si    famosus   et   turpis    homu 


!^  (»IMiivano  Camrr.  •>  .•^iinularhruni.  «^  tlivcrtar  Cunnr.  «l  conciona- 
tnr.  <•  Ant.  linndv  Vmxw^.  f  Lvna  Tvn\.  K  Aiu  Ixandv,  Lindener.  i»  exi- 
liuni.     >  inagnila'itis.  "• 

»  Sclu.nau.  V|rl.  Br.  -J-l  u.  j:..  =-'  \V1.  s.  :U  A.  1.  •'  Violleicht 

<l»)r    na<'li   I»r.  'M  ausj^c.^andt».'    Jiufin.  *  Mruus    nach    dcr    Kandglosse. 

Vgl.  IJr.  3J,    der    fuudi    der    JMwahnunj;^    dos   Alijrus  als  eines  bereits  be- 
kannten  spiiter  ^eseliiielxn  MJieint.  •'"  Jjndener   naeli  der  Kandglosse. 

Hcinrich  liindener,   von  Mutiau  nic  niit  dieSQm  Namen  gonannt,  war  Ka- 
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blanditiis    vos  et  adulalionum  hamo   tanquam   pisces  capit? 

qaando    et    theosebiae  *    magister    non    sohim    cibum    voret 

alienum  instar  muris,  sed  et  opulentiam  invadat  fraude  qua- 

dam  pestifera.^  '  Cave,  mi  Urbane,  circumspice,  paucis  confide; 

paacissimos    Mutianos   invenies,  quod    citra  jactantiam   dico; 

pro  me  Spalatinum  habeto.     Hic  est  intus  et  in  cute  probus 

et  singulariter   eruditus.     Reliqui  fere  omnes  tris,  quos  indi- 

cavi,  imitantur;  aut  enim  superbissimi   sunt  aut  impurissimi 

ant  daplices  et  intrinsecus  avarissimi,    etsi    sanctiores   habe- 

antur.    Vigila  tu,  patrone  noster,  et  si  quid  beneficii  in  nos 

contaleritis ,    id   vestrae    bibhothecae    coUatum    esse    sciatis. 

Habeo  enim  et  habebo  cum  amicis  ita  mea,  ut  Pythagoricum 

decet.    Vale,  carissime  vir.     Ex  Gotha. 

Cod.  Frcf.  16. 

(Gotha.)  34.  (Herbst  1505.) 

Mutian  an  Urban. 

(Gegm  unbequeme  Mitbetcerber  iim  ein  Beneficium.) 
H.  Urbano  ValliB  8.  Georiap.i  procuratori  M.  Rufus. 

S.  Vide,  mi  Urbane,  quantum  ingenio  tuo  tribuam., 
Scripsissem  ego  mea  manu,  nisi  certo  scirem  te  consilio  meo 
contentum  esse  et  posse  omnia  rectissime  componere.  Si 
iste  Jodocus '  importunus  erit,  ut  est  (novi  enim  hominem), 
eundnm  erit  tibi  ad  Moguntiacum.  Interea  de  remediis  aliis 
cogitabo  et  deterrebo  verbis  minacibus  Herrichum.^  Nunc 
accipe  hteras  ad  Vuolfgangum*  et  cura,  ut  Spalatinus  scribat, 
qui,  ni  fallor,  diseipulus  est  hominis.  Vale  et  salve. 
Cod.  Frcf.  18. 


»  theojjobie.     b  Am  Randc  Iseiiarlius. 

nonikus  an  der  Gothacr  Kathcdralo  (Sagittar.  Hist.  rioth.  e<l.  Tcnz.  p. 
•o).^  pj-  streiigtc  gcgcn  ciucn  bcscitigten  Schrcibcr  dcs  NunncnJilostei-s 
^.  Crucis  emen  Prozess  an.  Morus  iiattc  durch  seinen  Einfluss  einen 
»«uen  Schreiber  (^Ccntiniodius.  Br.  5(i)  befihdci-t.  Das  Kcoht  der  Er- 
Qennang  stand  aber  nur  dem  Abtc  von  Oeorgenthal  als  Patron  zu.  Bcck, 
Jesch.  V.  Gotha,  IL  2t;8.  ^  Untor  dcm   Iscnachus  dcr  Randglosso  ist 

McK-us  Trutfctter  von  Eiscnach,  Philosopli  imd  Thcolog  dcr  Erfurtcr 
Hulo,  zu  verstehon,  im  folg.  Br.  als  Jodocus  l»czcichnct.  Mutian  ist 
^uf  ihn  als  eincn  u«be«[ucmcn  Mitbcwcrbor  um  Klostcrbcnclizicn  nicht 
?ut  zu  sprechcn  und  bcschuldigt  ilni  norh  mchrfacli  dcr  llabsu«ht.  Auch 
^wr  seinc  phih.»sophis<:hcn  Arbeitou  ausscit  ru"  sich  abspiccliciid.  Plitt, 
Jod.  Trutf.     Erl.  I87(j.  -  Trutfcttcr.     S.  vor.  Anm.  ^  ( )b  Linth^ucr 

o«Jer  eiu  Heinr.  l^ncius,  dor  im  Br.  403  als  ein  Insassc  dcs  Klostcrs 
J«orgenthal  erwjihnt  wird.  odcr  cndlich  Hcinrich,  dcr  Brudcr  dcs  Abtes 
(w^  J69),  ist  ungewiss.  *  iStiihclin,    Piofcssor  dcr  Kcchtc  in  Witten- 

wi]g?    Nur  hier  genaont. 


f 
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(Ootha.)  35.  (Hcrbst  1505). 

Mutian  an  Urban. 

(MiUian  rerlawjt  seinen  xuritckgehaltenm  Brief  an  Aldm  xuriick,  aU  nun- 
niehr  unniitK.     Brief  an  Pauhut  im   tceissen  Bad.     Codrtts  und  Aldus. 

Parochic  Leina.J 

Erudito  et  Bolertissimo  Urbano  M.  Rufus. 

S.  Cur  stilum  exercere  et  me  literis  tuis  suavissimis 
salutare  cossas?  Utere  quod  tibi  natura  dedit  ingenio.  Utere 
et  otio  *  et  adjutore  latinissimo  Spalatino.  Adde  bonos  libros, 
et  urbanorum,  imo  religiosorum  omnium  summus  eris.  Meas 
ad  Aldum  literas  nescio  cujus  noxa  retentas  huic  ad  me 
dato.  Nam  cassas  et  inanes  esse  propter  moros  quis  dubitet?' 
Si  tua  est  culpa,  ut  poenam  luas,  scribe  XX  versiculos  de 
officio  boni  oeconomi.  Scribe  et  semper  aliquid  effinge 
dignum  Iiomine  docto  et  facundo.  Mea  lima,  meus  favor 
nunquam  deerit  dignitati  tuae.  Literas  ad  Paulum  '  dabis 
oeconomo  vestro,  qui  est  Erphurdiae.  Nam  Albam  Rotam 
in  coemiterio  S«»veri  non  potest  non  nosse.  In  bibliopoliis 
vel  Hombergii*''  vel  Leonardi  venit  Codrus*  et  Aldi  Gram- 
maticum  Hudimentum.*  Eme,  ne  citius  quam  velis  distra- 
hantur.  Opera  sunt  pulcherrima  et  rarissima.  Cui  Federicus 
caulas  Linianas '  crediderit,    incertum.     Ajunt  cuidam  Hiero- 


*  ooio.    ^  Bombcrgii  Tenx. 

*  Vgl.  S.  23  A.  3.  Der  Br.  an  Aldus  warschou  im  Aug.  goschrioben, 
aber  wegen  dcs  ausgolilicbonou  Oeldes  (Br.  33:  'conimunicabo,  si  modo 
cui-sor  sccunda  rctulcrit-)  uiclit  abgesandt.  M.  schricb  von  noucm  und 
fordei-tc  nuumchr  auch  dio  Frcundo  dazu  auf  (Br.  3(5),  bcgniigto  sich  aber 
jctzt  mit  dcni  Noticrcu  wcnigor  Biuhcr  (Br.  37j,  wofiir  frban  das  Gold 
auslcgtc  (Br.  3!)).  ''  Kntwcdcr  dcr  Kanonikcr  Taulus  Myssencr  iu  Er- 
furt  (als  l'.  M.  dc  Schlousingcn  immatr.  Eif.  147'),  Wcissonborn  1.  362; 
als  Goth.  Kauonikt?r  aufgcliihrt  bci  Sagittarius,  llist.  (joth.  p.  48),  von 
dcm  dic  Bricfc  dcs  .1.  ir)12  viclfach  handchi  (vgl.  Br.  103),  odcr  der 
spjitcr  als  Pauhis  ci)iscopus  bezcichnete  Paulus  llutten  (ais  P.  Huthenno 
do  (ironingcn  immatr.  Erf.  1485,  Wcisscnb.  1,  407;  als  Erfui-tcr  Kano- 
nikcr  bci  S.  Maricn  und  Wittcnborgcr  I)r.  jur.  immatr.  Wittcnberg  1508. 
Forstcmann  ]».  2.")),  scit  1508  als  Titularhischof  von  Askalon  geistlichor 
Vei-trctcr  dcs  Krzb.  v.  Mainz.  (Falckcnstcin,  Thiir.  Chi-on.  II,  97().) 
Das  Wcissc  Kad  gchoi-tc  znm  Scveristiftc.  •  S.  20  A.  3.  Eigontlich 
DuKris  aus  llombcrg,  starb  mit  dcm  glcicli  crwahnten  Buchhiindler  I^- 
nardus  l.ll^  (Br.  323).  Zu  untcrschciden  von  dcm  glciclinamigen  C-onrad 
Dulris  aus  Ilombcrg  (immatr.  Krf.  1185,  W«Msscnb.  I,  408;  Bacul.  1487, 
Mag.  14H1  ;  spiitcr  auch  jur.  utr.  lic.  und  Kcktor  1510),  dcr  nach  Br.  1911 
im  J.  1512   starb.      Wie  sich  zu  ihm   Comadus   Dulcis  dc  Hobcrg   Alto- 

M)ntanus,  immatr.  Wirt.  15(XS  (Fiirstcm.  p.  2()),  vcrhiilt,  ist  unklai". 
*  Trccns,  Mutians  lAihrcr.     Scinc  Opera  durcli  Boroaldus.  Bon.  1502. 
irm.        ^  Ven.  1501.        **  rarochio  Uina.    Br.  .33. 
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nymo  scribae  ducali  indultas.     Alii  praefectum  castello  Wal- 
tershusen    impetrasse    filio   narrant.      Utcunque,    nos  laeti  et 
salvi  sumus.     Vale  cum  mansuetissimo  abbate. 
Cod.  Frcf.  40. 

(Gotha.)  36.  (Nov.  1505.) 

Mutian  an  Urban. 

(Aiiffordenmg  an  Urban  und  Spalatin  sieh  fjegmaeitig  anuiregen. 
Urbans  WeihnaMspredigt.    Briefc  an  Aldus.) 

H.  Urbano  oeconomo  luculentissimae  familiae  divi  Bemardi 

M.  Rufus. 

S.  Modo  legi  tuam  epistolam.  Salem  et  leporem  in 
ea  suspicio  •  citra  rerum  lasciviam  et  faecem  verborum.  Or- 
dinata  sunt,  non  confusa,  quae  scribis.  Nam  abdita  et  operta 
tui  pectoris  urbanissimi  narratione  doctissima  detegis  atque 
ita  comiter  gratias  agis  et  Venetas  merces  in  memoriam  re- 
ducis  mihi,  ut  bonorum  amantissimus  et  Mutiani  vel  eximius 
amicus  esse  videare,  sicut  es.  Quod  autem  Sermones  Leonis 
in  manibus  habes,  est  mihi  permagnae  voluptati.  Doctus 
ille  pontifex  fuit  et  scripsit  magna  cura,  ut  pondus  et  gra- 
vitatem  nequeam  satis  admirari.  Beatus  es  et  felix.  quod 
otinm  ^  et  industriam  tuam  ad  recta  studia  contulisti.  Nunc- 
ne  *^  sentis,  quanta  sit  inter  recentes  et  priscos  illos  latinis- 
.simos  theologos  distantia?  ^  Exacuite  vos  invicem,  tu  et  Spa- 
latinus,  rautuis  exhortationibus  ^  Nam  omnino  rarum  est, 
quod  mihi  de  vobis  polliceor.  Ea  scitis,  quae  multi  nesciunt. 
Valeant  gloriosi  cum  nugis  et  ^  ostentamentis  suis.  Vos  sa- 
pitis  pleno  pectore.  Vos  laurea  digni,  et  si  tales  duces  sequi 
non  cessabitis,  jam  vaticinor  vobis  vos  immortalitatem  Le- 
onis  et  Hieronymi  ®  consecuturos.  Quin  et  praesentem  ex 
stndiis  gloriam  reportabitis.  Lucro  studeant  vulturii  et  inepti 
homines.  Dicitn  vos:  „Dominus  *^  pascit  me  et  nihil  mihi 
deerit.***  Sermo  tuus,  quia  Leonem  '  habes,  confici  potest 
sine  mea  lima :  et  hoc  melius,  ut  ipse  tibi  pi'a(?6cribas  et 
pressum  illura  stilum  imiteris.  Nam  vulgares  istao  contiones 
de  natali  Christiano  notae  sunt  et  protritae.  Solus  Leo  in 
obscuro  latuit,  jacuit  ignotus  Germanis  doctoribus.  Scrip- 
turus  ergo  eram,  sed  tuus  conatus  magis  placet,  praesertim 
quod  Spalatinum  habeas.  Non  putaram  effiuxisse  spatium  ^ 
duarum  hebdomadum.     Mittam  ego  cras  ad  te  literas  ;#pertas,' 

»  fiuspitio.     »>  oi  st.  ti.     ^-  nunc  no.     J  oi^t.    ^  Ilioronimi.     f  Doiis  Tefix. 
«  Ps.  23,  1.        ^  Die  Serraones  J^o  des   Orosson.        •'  Vgl.    Br.  23 
SchliiBS.     Weist  darauf  hin,  dass  M.  zum  zwoitcn  Malo  schiicb. 


.1 
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H9id  meo  aliquo  8ubrepticio  signo,  sicut  nuper  erat  factum, 
delicate  consignandas.  Libet  et  licet  vobis  quoque  scribere 
materia  ex  ingenio  vestro  deprompta.  Scio,  non  pigebit 
neque  poenitebit  vos  amicitiam  cum  Aldo  contraxisse.*  As- 
signabo  paucos  libros,  et  antequam  ad  me  f«rantur,  vobis 
pretium  denumerabo.  De  his  hactenus,  ne  mihi  prius  abeat 
scriba,  quam  volo.  Jubeo  vos  optime  valere. 
Cod.  Frcf.  43. 

(Gotha.)  37.  (Anf.  Dez.  1505.) 

Mutian  an  Spalatin. 

(MiUian  hat  iceniye  Biicher  xur  Bestellung  bei  Aldus  anyemerkt.) 
Q^orgio  Spalatino  amioo  exixnio  M.  Rufus. 

S.  Annotavi  paucos,  idque  factum  est  non  sine  causa. 
Nam  experiri  volo,  quid  benignitatis  sit  apud  Aldnra  et  item 
Focchariorum  socios.  *  Vivat  Urbanus,  hujus  auctor  ^  honesti 
commercii!  ^'  Si  placet,  hunc  indicem  transscribe.  *^  Nam  tua 
scriptura  politior  est.  Vale.' 
Cod.  Frcf.  45. 

(Gotlia.)  38.  (Ende  1505.) 

Mutian  an  Urban  nnd  Spalatin. 

(Aufforderuny,  das  Leheti  Ckristi  xu  svhreiben  und  es  dein  Kurfilrsteti 

xu  widmen.) 

H.  Urbano  historico^  et  G.  Spalatino  latino  theologo,  amioiB 

praecipuis,  M.  RufUB. 

Salvete.  Quia  Leonem  legitis,  facite  quaeso  ut  vitam 
Christi  breviter  componatis.  Rem  et  verba  dot  Leo  et  Spa- 
latinus  ex  enchiridiis  suis.  Urbanus  stabit  in  titulo.  Ubi 
perfeceritis,   mittatis  ad  me  et  donabo  opus  Federicho;   nam 


a  socii^.         i>  author.        «  romiiioitii.        <i  traiiijciibc. 

*  Vgl.  S.  42  A.  1.  Dass  «lioser  Br.  iiioht  friihor  gesetzt  werdeii  kann, 
zoigt  diu  Bemorkung  illior  die  Wfihnaelitspredigt  Urbans.  -  Eino  Ant- 
wort  iSpalatins  aiit  diesen  Briei  (7.  Dez.  loOrj)  giebt  Tenzel  Keliquiae 
*\)\).  Eob.  elogiis  niixtae  (Sagitt.  histor.  «loth.)  p.  J08  sq.,  Nr.  .W  un.serer 
Sanimlun^.  Darnarh  war  ('rbaii  zwei  Tage  zuvor  naeh  Arnstadt  gereist. 
Spalatin  wiinsehte  aueh  den  Plinius  des  Hermolaus  Barbarus  auf  den 
Indox  gesotzt.  4ndicom  .  .  .  non  quod  sciiptiono  tua  moa  sit  cultior  .  .  . 
sed  quod  ita  tibi  vi.suni  sit,  exscribam.^  •'*  Vgl.  Br.  22:  xOlim  promisi 
'  futurum  histfjricum.» 
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bonis,  non  malis  artibus  niti  et  notitiam  *  summorum  virorum 
ambire  volumus.  Ignoscite  et  cogitate,  quid  haec  res  boni 
contineat. 

l'od.  Frcf.  32. 

(Ciotha.)  39.        (E.  Nov.  odor  Anf.  Doz.  1505.) 

Mutian  an  Urban. 

(Der  Bote  Ilian  mit  Urbam  Qeschmken.     Briefe  an  AUhis.     Gebet  fiirs 
Oelinyen.    BedauerHj  dass  der  Aht  mit   Uniriirdiyen  verkehrt.) 

H.  Urbano  M.  Rufus. 

Salus.  Hilariter  accipi  jubes  luculentum  munus  tuum. 
Ego  vero  ipsa  Hilaria  advenisse  sentio.  Bajulus  ipse  plane 
bonus  homo  rhetorice  ^  loquebatur.  Dixit  prooemium,  narravit 
et  in  peroratione,  qua  maxime  movendi  sunt  auditores,  num- 
inos  expendit.  Sic  persuasit,  ac  si  magnus  esset  orator. 
Interrogas,  quo  sit  usus  principio.  Nimirum  honesto  et  amplo. 
Novit  ille  non  eadem  omnibus  placere,  Mutianum  honesto, 
concanonicos  utili,  rudes  jucundo  delectari.  Itaque  gravis 
erat  et  severus.  Deinde,  quod  ita  fieri  debet,  breviter  et  di- 
lucide  rem  exposuit.  Et  ut  ostenderet  se  Stoicum,  conjunxit 
nummariam  utilitatem  honesto.  Nam  Stoici  utrumque  nexu 
firmo  copulant.  Sed  ego  non  satis  scio,  an  honestum  sit 
iibs  te  pecuniam  accepisse.'  In  consilium  omnes  philosophos 
jtdvocabo,  ut  veritas  examinatis  multorum  sententiis  inve- 
niatur.  Mi  Urbane,  scito  me  esse  ditissimum.  Crede  doctis 
et  bonis.  non  vulgo  imperitorum.  Sacerdotia  propter  libros 
peto.  Cetera  non  desunt.  Te  creo  procuratorem.  Si  pro- 
curaveris  aliquid,  id  coenobio  dabitur  in  bibliothecam.  Literas 
meas  perlege,  perlectas  una  cum  tuis  et  Spalatini  ad  Aidum 
Focchariis  dato.'  Tibi  parvam  impono  summam.  Kgo  pate- 
factis  foribus  notitiae  ^'  apud  Manutium  centenos'  mittam.  In 
hac  una  re  totus  versor.  Obsigna  tuo  fsigno.  Item  fidem 
inquilinorum  tuorum  *  implora ,  ne  Venetiis  remoramenta 
nasc<intur.  0  nos  beatos,  si  res  haec  bene  cesserit!  0  deus, 
aspira!  ReJiquas  preces  tu  cum  Spalatino  dicas.  Vale. 
Mntianus  agit   gratias  et  se  tibi   totum  dedicat.     Lbi  pulvi- 


a  noticiam.     *»  rcthori(;o.    <*  iioticie. 

*  Urban  sandto  Oold  fiir  don    Vonotianisclioii    Biicliorkauf.  "^  Dio 

Briefo  Urbans  und  Spalatins  foigori  als  Nr.  40.  4J.  IUm-  Br.  Mutiaiis  folilt. 
und  doch  wurdo  or  sowohl  gosohriohon  als  au«h  ahgosandt  luid  von 
Aldus  beantwortet.  (Spalatin  an  .Aldus  2.').  Miirz  \')V1.  Woiniar.  Staats- 
archiv.)  "  Aiu-eos.  Das  (ioschiift  wurdo  si^itor  aus  Ooldniangol  nioht 
fortgesetzt.     Urban  sandto  nur  4  (Jl.  an   Aldus.  *  Der   lioorgonthalor 

Fal^eate. 


r 
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sculum  ex  arenario  madentibus  adhuc  lituris  adspergereiii, 
rediit  Ilianus*  cum  altero  munusculo.  Erubui,  fateor,  et  pro- 
nuntio,  te  limites  munificentiae  latissime  proraovisse.  Jam 
cogito,  quantum  sim  tibi  nomen.  Depromp.si  de  promptuario 
duo  puellaria  marsupia,  et  quum  alterum  villicae  filiae,  al- 
terum  villicae  dostinarem,  consurgit  llianus  et  intercedit,  mihi 
narrans  villicum  demigras.se  ex  colonia  sibi  concredita.  Con- 
traxi  frontem  et  ita  consui:  igitur  oeconomus  herus  Urbanus 
jus  dispertiendi  habeat.  Placuit  Iliano  .sententia,  cui  dicas 
velim,  ne  posthac  rhetoricari  *  velit.  Nam  gratior  mihi  est 
durus  simplicis  sermo,  h.  e.  agrestis,  incomptus,  nudus,  quam 
concinnata  et  composita  disertitudo.  Ipsa  natura  trahit  me 
ad  amandum  id  genus  homines.  Credo  et  tibi  jucundum  esse. 
Quis  enim  bene  institutus  non  praeferret  rusticum  modestum 
regi  Croeso  et  virgunculam  agrestem  et  amabilem  Erphur- 
dianis  noctuis?  Da  veniam  et  vive  laetus  et  felix.  Jam  me 
puer  piscium  admonuit.  Ohe  quam  innumerabilia  sunt  me- 
rita  in  nos  tua!  Dabo  vivendi  normam  ex  placitis  medicorum, 
ut  mihi  talis  amicus  longum;  imo  aeternum  servetur,  quam- 
quam,  ut  dicam  quod  sentio,  tibi  et  Spalatino  non  sit  prae- 
metuendum.  Utinam  et  amantissimus  abbas  et  dominus 
unicus  noster  non  passim  omnes  admitteret.  Hoc  scio:  ii, 
quos  fovet,  eum  in  suis  aedibus  non  ita  benigne  foverent. 
Sed  bene  facit,  quia  beatius  est  dare  quam  accipere.  Cau- 
tius  tamen  esset,  .si  cum  suis  intimis  familiaribus  libere  et 
hilarius  viveret  exclusis  arbitris  ignotis  prae.sertim  his  tem- 
poribus.  Ex  amore  fit  loquacitas,  ut  vides. 
Od.  Frcf.  0:1 

Georgonthal.  40.  20.  Nov.  ir^OT). 

Urban  an  Aldus  Manutins.' 

(Bitte  utti  Aldua'  Fremidschafi  utul   Uberscfidung  roti  4  jl.  fiir  dm  Knuf 

ffcniaser  Biirftn:) 

Nobili  et  bene  docto  et  opulento  homini  Aldo  Manutio 
Romano  nobis  carissimo  H.  Urbanus. 

Salutis  plurimum  in  Christo  Josu.  Praestantissime  vir, 
quam  singulari.*?  sit  coonobii  nostri  orga  to  obsorvantia,  de- 
clarant  libri  tni  ot  omuncti  ct  praeclari,  quorum  bonam  par- 


a  rotboricari. 

'  S.  22  A.  1.  -  Eiiio  Iranzos.  Cl)Oi"sotziing  dioses  Dnofos  nob.st 
bibliopapbisrbon  Erijiutoruiigoii  iu  Aldo  Manuco  ot  rbolloijismo  u  Veiiise 
par  Ambroiso  Fiimin-Didot.  Paris  ISTf».  l\  2<K)— 292.  Nacb  Tenzel 
abgodr.  bci  Scbiick,  A.  Manutius.  Berl.  18U2  S.  l.-Jl— 1.33. 
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tem  in  manibus    habemus,    reliquam   ut   quod  *    ardenter   et 

unice  desideramus.     Deumque  statim   et  suppliciter   oramus, 

ut  te  colnmen  eruditorum  servet  et  tueatur.  ^     Vicinus  noster 

Mutianus  Rufus   canonicus    Gothanus,    etiam    doctissimorum 

judicio  literatissimus  et,  quod  scimus,   probus  et  intoger,  ita 

de  te  raentionem  facit  honorificam,   ut  lumen    aevi   nostri  te 

nominare  non  desinat  atque  addat  certa    verae    laudis   testi- 

monia.     Hujus  hortatu  te  salutamus  tibique  ^    gratulamur  et 

item  rogamus,  ut  Hericum  Urbanum    aggreges    tuorum    exa- 

mini.     Adest  magister   Spalatinus,    rarae    humanitatis  homo, 

qui  et  ipse  te  salvum  esse  jubet.     Tibi,   summe   vir,  et  Mu- 

tiano    debemus    politiores    literas.     Ob  id   pro   salute   vestra 

merito  vota  suscipimns  et  reddimus.     AUegamus  ad  te  num- 

mos  aureos  quatuor,  pro  quibus  Focchariis  ad  nos  dato  Ety- 

mologicum  magnum'  et  Julium  Pollucem*  et,   si  non  est  ni- 

mium,   opuscula    Be.ssarionis,'    Xenophontis,*   Hieroclis  ^  *    et 

epistolas  Merulae.*    Christus  te  servassit.     Ex  coenobio  Vallis 

S.  Georgii  MDV. «     XH.  Cal.  Dec. 

Cod.  Frcf.  47. 
GeorgenthaL  41.  1.  Dez.  (ir^Of)). 

Spalatin  an  Aldus  Manutins/ 

(Spalatin  empfiehlt  sich  wid  Mutinn  der  Freundschaft  des  Aldtts.) 

Ad  praestantiBsiinum  virum  Aldum  Manutium  Romanum, 
eruditorum  prinoipem,  G.  Spalatinus. 

Salve,  patrone  literarum  optimarum.  Mandat  Mutianus, 
cui  nihil  non  debeo,  ut  me  tibi  familiariter  insinuem.  Id 
qni  po.«!SQm,  quando  '  longe  absum?  Tantum  a  te  peto,  ut 
respondeas  et  doctorem  Mutianum  et  me  commendatissimos 
habeas.  Commoramur  in  regione  Thuringiae  non  procul  ab 
a**raria  Fochariorum  officina.  Vale.  Ex  Valle  Georgiana, 
intra  Cal.  Dec. 

Cod.  Frcf.  48. 


•  ut  quod  streicht  Schiick.  ^  tucctur  Tcin.  c  tibi  Tmx.  ^  TTc- 
rociis.        «  MDX  Tem.        f  quum  Tcnx. 

*  Veoed.  14fK).  Callicrgi.  *  Ouoma.sticon.  V(»n.  ir)02.  ••  Joh.  Bcs- 
«iarion  ans  Trariezunt,  romischci*  Cardinal,  scliricb  ge^vn  dcn  Vcrlaumdcr 
Plfltoa  ((Jeorg  von  Trapczunt).  Kom  1401).  Vcn.  loOIJ.  ^  Hollcnica. 
Ven.  1503.        •'  HicrocIcH  In  auico.s   vci-sus    Pytljagorac.    Pat.    1474. 

•  Oeorg  Memla,  lichicr  dcr  klass.  Litcratur  in  Vcncdiu  und  Mailand. 
Soiue  EoarratioDos  Vcn.  1474  u.  1478.  '  Von  Tcnzd  p.  43  lalschlich 
als  Brief  Urbans  aufgofiihrt. 
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(Gotha.)  42.  (n.  1.  Dez.  1505.) 

Mutian  an  Urban. 

(GelM't  fiirs  (jelmyen  des  Biicheryesclmfies.) 
Hero  a  Urbano,  amico  egreg^o,  M.  BufuB. 

S.     Dii  coepta  felicitent.     Eant   tuae  et  Spalatini   cum 
mpis  dextro  pede.     Verum  ut  inventio  sit  vestra,   nam   prior 
illa  mea  sicca  est.     Vale,  salve,  decus  amicitiae.  ^ 
Cod.  Frcf.  no. 

Venedig.  43.  22.  Fobr.  1506. 

Aldns  Manutins  an  Urban/ 

(Versiclm-uny  seiner   FrcnndsclMft  nnd  Bitte,   fiir   sein  yrosse^    Unter^ 

nehnien  xu  beten.) 

Herico  Urbano,  S.  Bernardi  sacerdoti  venerando  ac  magna 
doctrina  homini,  AlduB  Manutius  Bomanus. 

S.  Mutianum  Rufum  propter  ipsius  doctrinam  et  hu- 
manitatem  amo  vehementer  eique  debere  fateor,  tum  quia  de 
rae  non  desinat  bene  dicere,  ^  tum  etiam,  quia  te  mihi  sanctis 
moribus  et  doctrina  ornatum  virum  amicum  fecerit  suis  lau- 
dibus.  Quamobrem  nisi  te  et  Mutianum  et  Spalatinum  ad- 
modum  quam  doctos  viros  et  mei  amantissimos  non  diligam 
solum,  sed  plurimum  quoque  redamem,  sim  omnium  ingra- 
tissimus.  Sed  et  amo  vos  et  veneror  agoque  vobis  immor- 
talos  gratias,  quod  ^  me  ad  mutuam  benevolentiam  invitaritis,  • 
quam  quidem  fvd  rem  si  tacuissetis,  eratis  digni  prius  ro- 
gari.  111  iid  mo  valde  delectat,  orari  abs  te  deum,  ut  mo  in 
tantis  laboribus  pro  re  literaria  adjuvet,  id  quod  rogo  te 
etijim  atque  etiam  ut  nunc  maxime  facias,  curesque  ut  idem 
ceteri  faciant  roonachi.  Molior  enim  rom  maximam  maximo 
emolumento  fnturam  studiosis  omnibus  et  qui  nunc  sunt 
et  qui  post  aliis  erunt  in  annis.'  Valo.  Vonotiis  22.  Febr. 
15()(). 

Cod.  Frcf.  4i). 

a  Keine   Abkiirxnny  fiir  IfiMirico.        >>  amicicio.        c  boiiodicero. 
^  quao  TewK.        <?  invitavistis  Ten->. 

^  Aiicli  iii  Camerarii  T.ibcll.  nov.  o\)\).  K  1  a.  Der  Brief  ist  nur  wogeQ 
dos  Zusanimenliangs  an  diesc^  Stello  gesetzt,  da  er  eigentlicJi  etvvas  woiter 
untcn  folgen  niiisste.  Dii?  Annahme,  dass  d(M-  Briel  ins  Jahr  1507,  d.  i. 
nach  VenctianiscJier  J?e(.'lnmug  IHOii  falle  (Alde  Manuce  ]>.  21H).  21):-$),  hat 
viel  rnwahrscheirdiches.  da  sidi  Maiiutius  sonst  gewiss  iiber  die  vei-spiitcte 
Antwoi-t  cntschnldigt  liai»en  wiirde.  Das  gesetzliclie  Jahr.  dcssen  man  sich 
in  alhui  (jlfentlichen  Trkunden  l)ediente,  lu^gann  allerdings  in  Venedig  init 
dem  1.  Miiiz,  das  gcmcine  biirgerliche  abcr,  das  man  im  JVivatleben  zu 
Urundo   legte,  mit  deni  1.  Jauuar.  "  Interessant  ist.  dass  Spalatin  in 
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(Ootha.)  44.  (Naoh  .Tuli  1505.) 

Mutian  auf  den  Tod  Pliil.  BeroaIdu8\' 

In  Fhilippum  Beroaldtim  (M.  Bufus). 

Philippum  sopor  occnpat. 
Doctif»  flebilior  qiiis  ))otnit  mori? 
^on  famae  nocnit  sopor, 
qnae  splenflet  Pario  maimore  tersins. 
Cod.  Frcf.  130. 

iiotha.  45.  18.  Doz.  (1505.) 

Mntian  an  llrban. 

(Miiiiwi  sohiekt  niiefistens  dcn  Jao  xwiiek.     Dank  fiir  Fischc.) 
H.  Urbano  amico  primario  (M.  Bufua). 

S.  Leonis  Hortamenta^  si  veni.s.set,  Ilianus'  reportasset. 
Scribam  gravare  nolui.  Si  cras  aut  perendie  non  videro 
tnorum  aliquem,  dabuntur  ad  te  Paulo  meo.*  .Ago  gratias 
dft  pi.scibus.  Ksse  commodum,  beneficum,  liberalem  beati 
wt  et  magni  animi.  Has  virtutes  Cicero  regias  appellat.  Si 
qnid  tibi  aut  abbati  aut  Spalatino  adversi  acciderit,'  quod 
abominor  *,  sciam  quaeso,  ut  mittam  auxilium  aut  levationem. 
Habetis  opinor  pilulas  et  odoros.  Dabo,  si  placet,  pulvisculum 
^x  jnniperis,  sed  silvam  *'  habitatis.  Servet  vos  S.  Servatius. 
Ex  Gotha,  Idibus  X.  mensis;  nam  olim  Martius  erat  ordino 
primns.     Hodie   brumalis   est    dies  et  solstitium  ^  hibernum. 


*  abhoniinor.  ^  sylvani.  c  solsticium. 
einom  Briefc  voni  25.  Miirz  1512  an  Aldiis  (Woiniaror  Staatsarchiv. 
Xpudcy.kcrscho  Sammlang  auf  dor  Horz.  Bibl.  iii  Ootha  Hlatt  9)  nach  dom 
J^innft  dor  h'tztcn  Worto  fragt:*  ^Scribcbas  otiam  rrbano  nostio  moliri  roin 
nuiniani  niaximo  omolumento  futuram  studiosis  omnibus,  ct  (lui  nunc 
SQnt  et  ijui  |M>.st  aliis  orunt  iii  annis.  Sompor  cupivimus  soiro,  quid  ossct 
"id  O|jons.  Sivo  igitur  inchoa.<Jti  sivc  ]jorfo(;isti.  jiroptor  .losum  Christum 
ohfiooro  ut  nobis  scribas.'  Jliornacli  schoint  oin  l)Ostimmtos  l)ruckuntcr- 
n^hm»-ii  gomcint  gowcson  zu  soin.  *  J)as  kloiiio  (iodiclit,  ohnc  Xummor 
hiutor  Hriof  1.%  dcs  <'odcx  aufgcfiihi-t.  mit  dcm  cs  iiicht  zu.samm^ugchort, 
&lit  wogcn  .seiiics  Inhaits  (Phil.  I>or(«aldus,  Mutians  IxOmM*  in  Hologna, 
tJuH  1.")<X5)  in  dio  2.  Hfilfto  1505  odor  ctwas  spjitor.  Aus  Mutians  I*a- 
pifpen  .stanimt  amdi  das  Tctrastichoii  Philipju  Horoahli  in  Thomam 
^nolphinm  et  Thomam  Heradr>llum  amicitia  oonjunctissimos.  ('amor. 
LilielJ.  nov.  K  1  a.  Wahi-schoinlich  aus  soinom  Aufonthalte  in  Hologna 
^  1502.  Die  zwoi  Distir;licn  In  ancoram  Alanutiauam  (nruckorzcichcii 
<tet  Manutius)  bei  Camer.  LibcU.  nov.  0  8  b  (in  \uiscrcr  Sammlung  Nr. 
588)  mdgen  um  das  Jalir  1505  von  Mutian  gedichtct  soiu.  ^  Scrmoncs. 
«Triihiit  in  Br.  30.  38,  dio  demnach  otwa  in  dcu  Nov.  fallcn  miig«'n. 
'8.22  A.  1,  *  S.  24.  A,  3.  ^  Von  der  noch  nicht  oiWhcncn 
P«t    Ygl.  Br.  21.  32. 

2titicfarlft  K.  F.  Soppl.  IX.  4 
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tempus  sane  periculosum.  Itaque,  Lniia  Lucina  sanctaqae 
Lucia,  fer  opem.  Ignosce.  Libenter  sic  ludo  et  antiqua 
novis  pf-rmisceo,  Dic  domino  abbati  salutem  et  ofFer  meum 
ministerium.  Combure  literas  propter  ineptias  passim  inter- 
seminatas. 

Cod.  Frcf.  57. 

(Gotha.)  46.  (um  1505.) 

Mntian  an  Urban.' 

(Gedicht  iiher  einen  Fisch,  fiir  den  dic  Altcn  keinen  Ausdrnck  haben.) 
In  longiBsimoB  a  pisoes  ex  tempore  ad  Urbanum  M.  Bufue. 

Si  graecum  quod  habes,  dic  nobis,  strumule^,  nomen, 

namque  tibi  priscum  lingua  latina  negat. 
Te  mare  Germanum  nostras  transmittit  in  oras. 

Es,  butyrum  nisi  te  concoquat,  insipidus. 
Sed  mihi  pro  caro  sapies  acipensere,  postquam 

macra  quaterdeni  temporis*  olla  venit. 
Laus  sit  magna  tibi,  dum  curret  Smintheus  ^  alto 

coelo,  cum  superis,  mi  venerande  pater. 
Sis  laetus  turbamque  precor  celebrato  novenam : 

nunc  tamen,  ut  tempus  postulat,  ede,  bibe. 
Cod.  Frcf.  30. 

(Ootha.)  47.  (um  Endc  1505.) 

Mutian  an  Urban. 

( Vbersendnnf/  ron  Spalalinischen  Briefen.     GcM  fiirs  Gelinffcn  des 

Venefianisrhen  IFandels.) 

Ad  Urbanum  cellarium  M.  RufUs. 

Sahis.  Cum  viator  tuus  pociUum  et  jentaculum  sta- 
tarium  ^  delibaret.  corripui  confestim  Spalatini  hteras  et  coa- 
cervavi  praesertim  eas,  quae  a  tergo  stabant.*  Kas  hilari 
fronte,  ut  soies  literata  munuscula,  suscipias.  Hui,  quid  dixi 
munuscula!  res  est  nullius  pretii.  Sed  amor  et  nitor  ora- 
tionis  est  aliquid.  Itaque  si  hunc  spectabis,  dedi  grande 
munus,  sin  autem  chartas,  nihil  propemodum  dedi.  Tu  deum 
ora,  ut  negotio,  quod  molimur,  aspiret.  Multum  valere  di- 
citur  deprecatio  justi  assidua.*    Si  non  exaudiet  deprecantea, 

a  aridos  Camer.    *>  SmyntJieus.    c  statariam. 

*  Anhaii':  zu  Bricf  .'50  dcs  Codox,  niit  dcni  crjcdocli  niclit  zusanimen- 
hiingt.  Auch  in  Caincraiii  Libcll.  nov.  cpp.  J  8  b.  -  VicUcicht  der 
StrunimcrV         ^  Dcr  Fastenzcit.  *  Dicso   Bricfe  Spalatins  an  Mutiao 

sind  mit  Ausnahme  der  S.  44  A.  2  erwahnteu  Nr.  500  verliron.     *  Jac.  5,  14. 
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dicam  deos  esse  ligneos  et  surdos.  Sed  absit,  ut  sim  impius. 
Pie  deum  precor,  ut  fautores  linguae  latinae  tueatur  et  servet. 
Tribuat  nobis  non  auri  divitias,  quas  non  petimus  eontenti 
re  modica,  sed  doctrinae  et  eruditionis.  Ignosce  et  absolve 
properantis  calami  notas  et  vitia.  * 
Cod.  Frcf.  5.S. 

(Gotha.)  48.  (um  150.0.) 

Mutian  an  Urban.* 

{Trosf  wider  dle  Anfeindungen  dureh  die  Dcmut.) 
H.  Urbano  viro  praestanti  M.  Bufus. 

S.     Vellem,  Urbane,  plus  esse  tibi  otii,  *  mihi  librorum ; 

ita  tu  cultior   fieres,   ego   tersior.      Sed   non    uni  dat  cuncta 

deus.     Equidem  non  aliter  sentio  quam  Bernardus  tuus,  qui 

patientiam  miris   laudibus   tollit.     Feramus    igitur   injuriam, 

damna^   contumelias  et  simus   humiles,    non    alta  sentientes. 

^Hui!"*  dices,   „Mutiane,  nimis  es  humilis,  tardus  atque  hebes. 

Promittit  tibi  Federicus^  ampla:    iion   acceptas.      Moriones  ** 

irrident:    non    pensi   habes.      Amicos   non    habes:    parum  id 

curas.      Vide   ne   ista   tua   humilitas    tibi   damno    sit    potius 

quam  lucro."     Euge,  bone  Urbane,  omnia  aniraadversa  mihi 

sant.      I)e.spectus    rerum   momentanearum   non    est   vesaniae, 

non  ^  dementiae,  non  imperitiae.  *^     Quid    tot  sancti    ordines, 

quid    tua    haeresis,    in    qua   canonicus  vivis,     quid    instituta 

philosophorum    meliora    aliud    praecipiunt,     quam    ut    simus 

paacis  contenti  et  mansueti?     Omitto  citare  testes.     Paulum 

nosti,  legis    sacra,  ®   intelligis   casus  humanos.     Dicant  ^  ma- 

ligni  Mutianum  non  f*s.se  theologum,    non  jurisperitum,    non 

admodnm  literaium.      Fateor  et  hnmilibus   homo   christianus 

acquiesco.     Id  tamen  scio,  nos  in  omni  doctiinae  genero,  ne- 

dum  in  .sacris  literis  et  jure  tantum  profecisse,    quantum  ab 

homine  barbarae  nationis'    fieri   potost.      Non  te  moveat,   si 

aadis  calumniantium  obtrectationes.     Majora  mori  moliuntur, 

crede  niihi.     Sed  eo  me  robore  animi  deus   saepsit,    ut  stul- 

tornm,  invidorum,  superborum  .sibila  non  extimescam.     Male 

igitnr    «Jicunt  illi :    ^Humilitas  e.st  conditionis   vilitas.*'     Imo 

humilitas  chri.stiana  est  vera  lortitudo  et  magnanimitas.   Vale. 

Kaptim. 

Cod.  Frcf.  .38. 

»  ci  8t.  \\.  b  lo  neixt  Camer.  hin\n.  c  noii  ff/tl/  hei  Tf'n\.  d  dfnion- 
tia,  non  iinperitia  Camer.    «  saorae  len^.     f  clicunt  Cnmer. 

*  Auch  in  (Jainei-arii  Lilu^l.  nov.  q\)\).  .1  8  a.  "^  Kuifiiisi  FritMJrich. 
CUer  die   Unterrcdung  mit  ihm  vgl.  S.  <iO  A.  3.  ■^  lu  Veigieioli  init 

den  ItalieoerD. 

4* 
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(Gothn.)  4().  ruui  1500.) 

3Iutian  an  Urban. 

(Gegen  (lie  .Miiienden  Ilunde*^,  die  Muiian,  UH>an,  Spalniin  Poeien  nettnm. 

Der  Alie   im    Chore    ite^eichnei    Muiian   ah   iMuyner   der    Auferstehung. 

Von   der  nahren  Aufersiehuntj  dcs  (fcisiif/en  I^Hjes.) 

H.  Urbano  presbytero  et  oeconomo,  patrono  literatorum 

BUO  M.  RufuB. 

S.  Prudentis  est,  etiani  si  doleat,  dissimulare  conscien- 
tiani  et  cordis  nubilum  frontis  serenitate  discutere.  ^Spem 
vultu  siraulat",  inquit  Vergilius  de  Ulysse,  ^premit  altum 
corde  dolorem.**'  Kgo  non  omnino  vecors,  sed  rusticanus  et 
simplex,  fortis  et  alacer  resisto  rabiosis  canibus.  Tacitus 
tamen  deum  oro,  ut  aliquando  reticere  discant;  qui  etsi  loqui 
nesciant,  latrant  tamen  et  arrepti  morbo  phrenetico  *  mordent 
eruditos.  Praecidenda  lingua  dementis  est,  ne  toties  impune 
aerem  verberet  et  canina  vociferatione  laedat  famam  bonorum. 
^l.lrbanus,  Spalatinus,  Mutianus  poetae  sunt,  graece  loquuntur. 
de  rebus  divinis  impie  sentiunt."  Talia  jactantur.  Ultima 
criminatio*'  falsa  est  et  ementita.  Quis  onim  Urbano  religiosior? 
Spalatino  sanctior?  Mutiano  sincerior?  Si  vero  poetfvo  sumus, 
doleo  nos  non  esse  magnos  poetas,  quales  sunt  Baptista 
Mantuanus^  et  consimiles.  Illud  perquam  ridiculum  est,  loqui 
nos  graece.  Ita  ajunt;  nam  graecum  esse  putant  id  omne, 
quod  nesciunt.  Auditus  est.  qui  propalam  diceret:  ^No.s 
hactenus  latine  scripsinius.  Exorti  sunt  novi  literatores,  qni 
frraecissant.^  Sic  exquisita  et  nobilis  eruditio  nostra  ludibrio 
habetur.  Eveniet  ^*  spero,  ut  dicam  in  superbum  clamatorem: 
^Paravit  mihi  foveam  et  ipse  incidit  in  eam."'  Spargunt 
invidiae  suae  venona,  sed  vim  antidoti  nostri  nesciunt.  An- 
gelus  Satanae  ^  transfiguravit  se  in  angelum  lucis,  ut.imagi- 
naria  sanctitudine  nos  tsy.emixoi  seu  ix?,exjixoi  philosophi 
terreamur.  Non  profuerit  illis  persona.  Non  sumus  illi,  qui 
clamore  velut  anseres  deterroamur.  Et  ne  fabulando  reco- 
(lamus  omnino  ab  eruditione,  dicam,  quid  hori  in  ofiicio 
matutino  quidam  ex  castris  diaboli,  hoc  ost  conventicnlo  cle- 
ricorum  in  nos  ovomuerit.  Legitur  Grogorii  vita.  Laudatnr. 
quod  confuttiverit  eorum  haeresim,  qui  nogabant  carnis  re- 
surrectionem.  Tum  quidam  edentulus  senecio  ®  me  digito 
monstrabat,  tamquam  ^  ista  impietas  in  me  quoque  redundaret. 
Quid  tum  facerom?  Sedebam  in  i^id()(/  et  Davidis,  Jedithun,  « 

»  frenctico.  ^  criminaeio.  c  Ecopniot  Tenx.  J  SatJiano.  e  Renetio. 
f  tanquam.    k  iditluun. 

'  Acn.  1,  2(XK  von  Aonoas,  nicht  von  riys.ses  gesagt.  ■  Juh.  Bapt 
Spagnoli,  fruchtbait^r  Poct.  von  Mntian  in  Italien  pereonlich  kcnnon  ge- 
lemt  und  sehr  bcMniudort.  ^  Ps.  7,  IG. 
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As$aph  et  filiorum  Ghorae  sacros  Ijyninos   (vulgo  Psalterium 

vocant)    in    raann   habebam,    non    liti   sed   precibus  intentus. 

lllico   venit   in    mentem    graecum   illud  proverbium :    D^Imqojv 

avuaiuaigy  id  est  stultorum  resurrectio.     Hic  tibi    confitebor, 

qoalis   tunc   fuerit    ratiocinatio    nostra.      „Adversus   consulta 

patrum    et    decreta  principum  remedium  nullum  est,  ,nisi  in- 

venta  fuerit  eorundem  potestatis    hominum   posterior    consti- 

tntio.*  quae  sit  priori  contraria."'     „Non  est  enim  novum'',  ut 

scribit  Paulus  jnrisconsultus,  „ut  priores  leges  ad  posteriores 

trahantur  et  posteriores  ad  priores  pertineant",'  quasi  diceret 

contrarium  jus  non  esse  ferendum.      Non    est    igitur  //w(>t5r, 

i.  e.  stultorum,    sed   sapientissimorum   opinio,    quam  in  sym- 

bolo  tidei    et  spei   nostrae   decantat   ecclesia,   praejudiciorum 

?i  et  auctoritate   pontificum    confirmata    et   publice   recepta. 

Dugma  nostrum  sic  habet:  ob  id  ambiguas  in  eo  librare  sen- 

tentias  *  sacrilegium  est.     Neqne  audiendi  sunt,  qui  nos  philo- 

sarcas  i.  e.    amatores   carnium    dicunt.     -«<>^*  enim  caro  est. 

Miror,  quid  Spalatinus  liabeat  in  symbolo  graeco,  an  vexQon' 

avuataoig  an   aliter.      Aliqui    dicunt    legendum  esse  corporis 

resorrectionem,  intelligentes   corpus  aerium.      Alia   est  enim 

carnis,  alia  corporis  definitio.*    Omnis   caro   est  corpus,   non 

omne    corpus   est    caro.      Caro   est    proprie,    quae    sanguine, 

venis,   ossibus   nervisque   constringitur.      Corpus    quamquam 

et  caro   dicatur,    intordum    tamen    aethereum    vel  aerium  no- 

minatur.     Intelligisne  ^  tandem  mysterium?  Fiet  corporis  i.  e. 

animae   resurrectio,    quae    morte    peccatornm   circumventa  et 

qoasi  sepulta  vitiis  *  nunc  per  piaculum  et  poenitentiam  •  re- 

sorgit   ad    vitam   piam,    quae    vera   est   vita.     Nuper  dixisti: 

jVobis  datum  est  nosse    rognuni   coelorum,    reliqui   parabolis 

fallendi  sunt."     Huic  adde:  „Omnis  gloria  filiae  regis  intrin- 

secas",'  et  illud :    ,,lntroduxit  me  rex  in  cubiculum  suum."* 

Ideo  corporis,    non   sanguinis   resurrectionem   dicunt,    scilicet 

ot  rudes    carnem    eos  dicere    putarent   in    corpore,    quum   re 

vera  '^  intelligant,  ut  dixi,  corpus  coeleste  nullo  '*  tactui  sub- 

jacens.      Olim    credo    de   hac  materia  ultro  citroque  disputa- 

vioius.     Sed  si  carnis  resurrectio  legitur,   accipe  carnem  pu- 

tativam.      Nam  caro  et  sanguis  juxta  apostolum  regnum  dei 

non  possidebunt  neque  corruptio  incorruptionem.     Marcion,  * 

Apelles,  Valentinus,  Manes  carnis  et  corporis    resurrectionem 

negant  et   salutem    tantum   tribnunt  animae :    dicnnt  frustra 

oos  ad  exemplum  Christi  re.^jiirrecturos,  quum    ipsius  quoque 

non  solam  resurrectio  sed  eticini  nativitas  sit  y.cdti  dttxr^oiv^  ^ 

»  ci  sL  ti.     *»  Intolligis  iio.     «  rcvcra.     «•  Sf).     e  Maitiou.      f  aoxtjoia. 

^  Aus  Quintil.  Y.  2.  4.   wonach   zu   lc.scn  sein  (iiirfte:    vol  oorundoni 
vel  ejoMlem  i>otestatis  h.      ''  Ihg.  I,  X  'J<).  28.     ^  i*^  45^  4,     4  Hohel.  K  4. 
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i.  e.  secundum  opinionem,  secuti  ni  fallor  Manichaeum.  Contra 
istorum  impugnationes  ^  scripturarum  testimonia  Mutianus  sibi 
collogit,  Mutianus  ille,  qui  cum  Drbano  et  Spalatino  poetatur 
et  graecissat  et  impio  sentit.  qui  XX  annorum*  lucubrationes, 
exsilia,  ^  peregrinationes,  incommoda  multa  literarum  amore 
sustinuit  et  nunc  inter  barbaros  quasi  in  utroque  latere  vul- 
neratur  indignis  conviciis.  ^  llle  Mutianus  rudis,  improbu.s, 
malus  haec  pauca  tibi  tradit,  ut  videas,  an  inania  sint  velut 
nebulae,  an  gravia,  (juibus  dediti  sumus,  studia.  Lege  Paulum, 
Ezechielem,  Matthaeum,  Esaiam,  Danielem.  Quae  omnia  non 
frivola  sunt.  Oportet  enim  corruptibile  hoc  induere  incor- 
ruptionem  et  mortale  hoc  induere  immortalitatem,  ut  inquit 
evangelica  tuba,  doctor  gentium,  vas  aureum  in  toto  orbe 
resplendens.*  Omitto  aliorum  testimonia  propter  angustiam 
chartao  tibique  injungo,  ut  credas,  sicuti  credis.  Et  si 
Spalatinus  clamabit  et  dicet:  Ergo  eadem  ossa  et  sanguiM 
et  caro,  idem  vultus  et  membra  totiusque  *  corporis  particulae 
resurgent  in  novissima  die,  scilicet  ut  pedibus  ambulemus, 
operemur  manibus,  videamus  oculis,  auribus  audiamus  cir- 
cumferamusque  ventrem  insatiabilem  et  cibos  stomachum 
concoquentem,  consequens  autem  esse,  ut  comedamus  et 
bibamus  ot  cetera  corporis  opera  faciamus:  respondebis,  ut 
dicat,  quomodo  possit  caro,  quae  putrefacta  dissolvitur,  col- 
ligi  rursum  et  redintcgrari.  His  altercationibus  concito  grada 
pervenitur  ad  nudam  credulitatem  majorum  praejudiciis  fir- 
matam.  IUud  hic  .subjiciam,  longe  melius  esse  ab  ignorantia 
ad  scientiam  consurgere  quam  sperare  futura.  Si  animum 
tuum  noveris,  in  coelo  es;  si  eo  duce  cogitaveris  et  feceris 
omnia,  non  errabis.  Saluta  dilectissimum  patronum  meuni, 
principem  ordinis  tui,  et  ama  nos. 
Cod.  Frcf.  27. 

(Gotha.)  50.  (um  1506.) 

Mutian  an  Urban. 

(Gesprachc  heiin  Besftehe  Urhaiis  in  Gotfia.     TroHtnng  (/cgen  Feinde,) 
H.  Urbano  religiosorum  sapientiBsimo  (M.  BufuB). 

S.  Exposui  tibi  consilium  meum  de  pietate  nostra. 
Deus  faxit,  ut  promoveannis.  Quem  ornditulum  putas,  tiet 
etiam  sanctulus  adjumento  .salvatoris.^  Hoc  tibi  placet.  Et 
tu  heri  placebas  atque  ita,  ut  tua  praesentia  salvatus  esse 
viderer.     Unum    displicuit,    quod   soro   fecisti    mentionem    de 

''^  ci  st.  ti.     '>  oxiiia.     ^  (M)iivitiis. 

*  Fiihrt.  vom  .1.  1480  aii  gorochnot,  wo  M.  dio  ruivoi-sitiit  bezog,  in& 
J.  l.m   ,    2  1  o,,.,  15^  53^        a  vgl.  Schloss  des  vor.  Br. 
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famala  suspecta,  et  poenituit,  quod  te  abire  passus  sum; 
fuisset  amicitiae  *  uti  lecto  nostro.  Cura  ut  valeas  et  san- 
guinem  mittas,  sed  modice.  Anima  est  in  sanguine,  quo 
detracto  spiritus  una  minuitur.  Ideo  minntio  dicta,  quam 
Ausonius  accipit  pro  coitu  venereo.  Ama  Spalatinum,  qui 
te  colit  ut  patronum.  Nos  honoris  tui  semper  erimus  stu- 
diosi  et  speramus  non  ita  vecordes  fore  barbaros,  ut  Urbanum 
merito  praemio  laudeque  fraudent.*  Ex  aedibus  nostris. 
Cod.  Frcf.  26. 

(Gotha.)  51.  (Jan.  1500.)» 

Mutian  an  Urban. 

iWihischt  drei  Biieher  aus  der  Klosterbihlioihek,  sotcie  Setxlinge  xiir  An- 
lage  roti  Gebiisch  im  Garten.     Geld  fiir  Butter.    Klage   iibcr  Umcohisein 

iind  Fcindc.) 

Optimo  patri  H.  Urbano  oeconomo  egreg^a  fide,  eruditione 

Bin/a^ari  M.  Bufus. 

S.      Equini    pecoris    generosum    pullum    coloris    Veneti 

emisjse  te  scio.    Successus  prosperos  ominor'  et  dico:  feliciterl 

Bene   convenit,  ut  auctor    summarum  in  saltibus   Georgianis 

formosos   equos   alat.     Quis  enim    nesciat   Urbanum  esse  co- 

piosi    atque    locupletis    coenobii    beatissimum    oeconomum? 

Commendatur  in  equo  legendo  caput  argutum,  ardua  cervix, 

brevis  alvus,  obesa  terga,  animosum  pectus.*    Sed  ^animos**,  ut 

inquit  Maro  no.ster  libro  III.  Georgicon,    ^aevumque   notabis 

Praecipue."*     Spalatinus  tecum  aget  meis  verbis  super  tribus 

codicibus    de    bibliotheca    coenobiali    promendis.      Si    habes 

salictum    caeduum,    peto    .stolones    aliquot,    ut    hortus    meus 

fructiferarum  arborum  minus  ferax  saltem  umbraculo  saligno 

fiat   amoenior.     Dabis    hunc    aureum    nummum    vicanis    tuis 

vetulis,  ut  butyrum  reddant.     Pondus  legitimum    non   habet. 

Dii  perdant  auri  rasores!*     Nam    debitores  mei  talia   nomis- 

mata    praebentes    adnumerant,    non    pensitant    mihi,    et  ego 

.scripulatim  examinare  et  ad  sanguinem  usque  emungere  non 

soleo.    Hlud  pestiferum  oleum,  quo  superstitiosi  *  utuntur,  laedit 

guttur,  stomachum,    thoracem,    vesicam  et  corrumpit    memo- 

riam,    ingenium  et  vitiat  doctrinam    eruditorum.     Huic   Jidde 

jurgia  eorum,  qui  minus  liberaliter  instituti  nos  insequuntur, 

dictiones    nitidas  et  tersam    latinitatem  et   priscos    scriptores 

et  juris    consultissimos   er    eniditissimos    antiquarios    injuria 

»  ei  st.  ti. 

*  Schon  in  Br.  1  triistct  M.  ;;<'f^<-'ii  <lie  Xridor  u\\  Klnstoi-.  -  Zeit 
fiaoh  N"r.  5.3.  *  Fiir  das  Vpnotiatiisclu.'  Oos«;hiilt.  S.  2)  A.  :J.  ^  Vorp:. 
Oeorg.  m,  79—81.        ^  III,  100.        «  Dic  Kippor  imd  Wipi^or. 
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petulanter    afficientes.      Ne  igitur    foris   et   dorai    stomachus 
inoveatur,  procurabo  victus  salubritatem.     Vale. 
Cod.  Frcf.  22. 

(Gotha.)  52.  (Jan.  1506.) 

Mntiaii  an  llrban. 

I  Wihmht  ilrei  Bfirhcr  avs  der  Khitferhihliothck\  Semfet  Saiireti  auf  seine 
Fcindc.     yntxcn  dcr  Asirologic.     Vber  Boetim.) 

H.  Urbano  intra  nemoroBa  juga  divi  Georgii  philosophanti, 
conphilosopho  suo  dilectissimo  M.  Bufas. 

S.  Reniitto  libruni  tuum  ot  ago  tibi  gratias.  Scripsi 
ad  clarum  et  reverendum  patrem  abbam  tuum,  patronam 
meum,  ut  semel  atque  iterum  flagitatos  tris  libros  transmit- 
tendos  curaret,  Non  possum  mihi  de  vobis  non  omnia  pol- 
liceri.  quos  penitus  dignosco  *  et  mei  amantissimos  esse  scio. 
Servet  vos  deus  benedictus  in  saecula.  Mittimus  nugas  ali- 
quas  non  illiberales:*  jucundas  fore  spero.  Nam  ut  dissi- 
dentium  calumnias  levius  feram,  talibus  ludicris  firmo  me 
ipsum.  Neque  enim  facile  est,  placidum  et  trunquillum  ani- 
nium  retinere  et  injurias  atque  offensiones  superborum  de- 
spicere,  nisi  ludamus  et  jocemur  cum  amicis.  Adversarii 
nostri  n(^(jueunt  oculos  tenebris  assuetos  ad  lucera  perspicuae 
veritatis  attollere  similesque  sunt  bubonibus,  quorum  intuituni 
nox  illuminat,  dies  caecat.  Beluae  sunt,  etsi  ^  videantur  lia- 
bere  corpus  humanum.  Mordent  enim  et  latrant  tamquam  ^ 
canes.  .Alios  avaritia  ^  rapacitasque  lupos  facit.  alii  foveas 
habent  et  vulpinas  insidias  nectunt,  alii  volatici  sunt  et 
mobiles  instar  aviuni,  neque  deest  „amica  luto  sus.**^  Ego 
quoque  inter  tot  beluas  quasi  segnis  et  stupidus  asellu8 
torpeo  et  vocem  latinam  doctiijue  probos  sermones  amisi 
clamando  jugiter  cum  asinis,  ue  gregatim  me  calcibus  in- 
festent.  Si  qua  uiKjuam  fuit  in  me  aut  ingenii  aut  doctrinae 
laus,  eam  stultorum  contagio  dolet  et  inficit.  „Quid  dignum 
stolidis  mentibus  imprecerV  Opes,  honcnes  ambiant,  Kt  cura 
falsa  gravi  mole  paraverint,  Tum  vera  cognoscant  bona'*  (haec 
Boetii  verba  sunt^);  nam  vera  bona  nondum  pos.sunt  perspicere, 
nescientcs  virtutis  coronam  es.se  tranquillam  vitam,  nuHis 
affectionum  fiuctibus  turbatam.  Inscitia  ^  veri  consilium  im- 
pedit  et  oculos  mentis  perstringit.  Ideoque  peccare  se  non 
cernunt  detrahendo  nobis  praeniium  et  gloriam.  Et  sanis 
infirmi  minantur.  Nam  niedicis  egent  et  sunt  misericordia 
magis  quam  odio  digni.     Quis  enim    languentes  oderit   vitiis 

a  dinosco.        '»  ot  .si.        ^  tainiuani.        '•  ci  st,  ti. 
*  Spottvor.'-o  auf  dir  Feindr,  ni(;lit  oihiiltcn.        *  Hor.  Flp.  I.  2,  2^j. 
"  Consol.  ph.  III,  8  (Ed.  Peii^cr,  IJps.  1871,  p.  (u). 
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et  caecitate  laborantes?  Caiisa  mali  v.ni  opinionis  falsae 
caligo:  concitat  enim  eos  publicus  error  et  aeternae  legis 
ignorantia.  Quid  tu  reris  esse  legem  aeternam?  Suspice 
coelum.  Illicaeterno  foedore  sidera*  servant  concordiam.  Sol 
lanae  cursibus  non  obluctatur  „Vesper  seras  nuntiat  ^  unibras 
Revehitque  diem  Lucifer  almum";'  pax  elementa  regit  et  uni- 
verso  mnndo  planetarum  orbes  *^  sic  versantur,  ut  coeli  har- 
moniam  divinosque  concentus  Pythagoras  commentus  sit. 
Hanc  legem  gentes  instinctu  naturae  colunt.  Hanc  Moses, 
Plato,  Christus  docuerunt.  Haec  in  cordibus  nostris  est  per- 
«cripta.  Quis  enim  nesciat  concordiam  et  mutuam  cari- 
tatem  esse  divinam  et  sanctam  et  deo  carissimam,  quom  deus 
omnia  moderetur  ordine  certo,  ita  ut  nihil  obstet  alteri.  Ex 
hac  aeterna  lege  pontifices  et  imperatores  constitutiones  fe- 
cerunt,  non  omnino  malas,  si  deesset  interpretum  malignitas. 
Nam  tn  ipse  sentis  esse  malos  homines,  qui  sui  lucri  causa 
vertunt  in  nigrum  candida*  et  viles  glossulas,  ^  ut  fenus  et 
Qsuras  defendant,  imitantur  relinquentes  aequitatem  et  com- 
mune  bonum  et  jus  gentium.  quod  a  me  recte  dicitur  lex 
aeterna,  quam  in  opere  sphaerarum  ®  coelestium  et  adnotavi 
et  admiror,  deumque  summum  in  illo  magno  ac  pulcherrimo 
dispositissimoque  mundo  magnifacio  et  cum  ecclesia  laudo. 
Sed  at  tibi  gratiam  quoque  referam  (nam  agere  gratias  non 
sufficit),  accipe  pauca  munuscula.^  Primum  scito  admodum 
ntilem  semper  fuisse  et  esse  cognitionem  siderum  et  ortus 
obitusque  triplices  signorum.  Auctor  opusculi  saepe  Luca- 
nnm  citat,  item  Vergilium  et  Ovidium.  Mittas  Proclum; 
ntinam  Aratns  meus  et  Maternus  et  Manlius  redirent  ad 
nos!*  Hyginum  ^*  forte  legisti.  Mihi  animus  est  rimari  ar- 
cana  natarae  et  Baptistae®  studia  subsequi,  praesertim  in 
i^iderali  *  .scientia.  Non  tamen  tabulas  .Alphonsi^  et  divinacu- 
lorum  prae.sagia  moror.  Scit  Spalatinus  aviditatem  stomachi 
raei.  Habetis  in  viculo  Danbaccho  Chaldaeum*  Det  tibi 
qaaeso  sphai^ras  '•  materiarias  et  astrolabii  •  scientiam  por- 
functorie  tradat.     Nam  to  tandem  super  istis   rebus   quaesti- 


»  syderd.        ^  nun(.'iat.        *^  uil)os.        «i  ^losulas.        e  sjKTaruni. 
'  ttif^ium.        n  sydHiivli.        i>  speras.         i  astrolabri. 

'  Teils  woitlifh,  teils  fr«i  iiacli  Hoetius  IV.  <)  (Poipor  |».  11')):  Si  vis 
«•elsi  jura  tonantis  Pura  sollei*s  (.oruero  inento,  As|)ico  sumini  culmiua 
coeli.     Ulic  justo   foedcic  rcrum  Vet(Moin    servant   sidera  pacem^  etc 

*  Juvcn.  III,  30.  3  Sendct  ein  \Verk(;lu;n  uber  Astrolof^ie.  *  Dio 
genanDten  Astrologen  (Manlius  Manilius)  ei*schicnon  V(»n.  UOt»,  Maternus 
FinnioiLS  auch  sohon  zuei-st  Ven.  1497.  •'  Hvgini  Poet.  astron.  lib.  Ven. 
1482.  «  S.  52  A.  2.  '  Dio  Alfonsinisehen  Tafeln,  auf  Veranstaltnng 
Alfoos'  X.  von  Castilien  (1240— 12r)2)  gcfcrtigt.  »  Noch  inehrfaeh  er- 
wfihnt,  Nr.  205  (a.  1512),  393  (a.  1514). 
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unculis  experiar,  ut  ipse  proficiam.  Dicam  etiam  nunc  ali- 
quid  cle  Boetio.  Non  praelegatur  semidoctis;  a  consummatis 
philosophis  vix  intelligitur.  Ipsa  elocutio  poeticis  tropicis  ma- 
culatur  ot  aridum  siccumque  facit  lectorem.  Perlegi  libros 
illos  quinque.'  In  eo  sum,  ut  credam  aut  Boetium  non 
scripsissH  aut  corruptum  esse  volumen.  Commentarii  vero 
non  modo  falsi  sunt  et  inepti,  verum  etiam  indigni,  qui  le- 
gantur.  Dicam  unum  quod  ridiculum  est,  ut  tu  quoque 
mecum  rideas.  Libro  tertio  prosa  octava  commentator  ponit 
haec  verba:  „Nota,  quod  Alcibiades  mulier  fuit  pulcherrima^» 
et  addit  alia  non  minus  falsa.  0  Thoma!  Non  fuit  mulier 
Alcibiades,  sed  princeps  Atheniensium  notissimus.  Non 
legit,  crede  mihi,  Plutarchum,  Aemilium  *  Probum*  et  ceteros 
scriptore.s,  qui  vitam  Alcibiadis  in  literas  retulerunt.  Sed 
Pauper  Henricus,'  Gaufredus^*  et  consimiles  margines  im- 
plent.  Igno.s«:i3  loquacitati  nostrae  et  parce.  Helias  jejunan» 
in  coelum  volavit.  Non  sumus  Daedali.  non  Icari.  Pennae 
desunt  alis.  Vehiculum  rotis  caret.  Adeo  vanus  et  impudens 
est,  qui.squis  in  altum  sine  gradibus  doctrinae  nititur.  Vale, 
mi  praestantissime  llrbane.  Hoc  oramu.s,  ut  impias  literas 
concerpas,  adde  etiam  parum  eruditas.  Jocamur  enim  paulo 
liberius  et  veremur,  ne  aliquando  tabellarii  literas  alio  ferant, 
quod  esset  formidabile.  Apud  te  nullus  est  mihi  metus,  dura- 
modo  nobis  concerpendo  prospexeris. 
Cod.  Ficf.  73. 

(Gotha.)  53.  Jan.  (1506). 

Mutian  an  Spalatin. 

(M.  enrarmt  sich  an  den  Biicheni  aus  rler  Klosfcrhibliotheky  daiiJit   und 

gicbt  Ijcsefriichie.) 

Colendo  suo  Spalatino  M.  Bufus. 

S.  In  tantis  Jani  frigoribus  propemoduni  obrigui.  Nam 
studiosus  homo  plus  .sentit  immanes  pruinas,  etsi  ^  maneat  in 
dieta  calefacta.  Sed  quamvis  hodierno  matutino  grandis  erat 
rigor  et   ventus    frigidissimus  et  ipse    quasi    gelu    concretus 

a  Eiiiyliuin.        i^  Gamfredus  ((jalVeilus).        c  ot  si. 

*  I)o  (•onM)iationo  i>hilosophiiic.  Ed.  j)!'.  Nurnb.  1473,  mit  Commentar 
dfs  Thomas  von  Aquino,  dahcr  im  folg.  dio  Aposti^ophe :  :.o  ThomaU 
Mutian  hat  einen  audern  Commontar  vor  si<'li.  \vahi*schcinlich  eine  HaDd- 
schrift    niit    Sdiolien.    wie   ciue  solche   noch  in  (iotha   (Peiper  XII). 

^  Untcr  dcs?«cn  Namen  dcr  ( 'orneUus  Ncpos.  iMl.  j»r.  Ven.  1471,  erschieii. 
Zusannucn  niit  Phitarch  Ar^^  hXMi.  ='  Henricus  Pauper  (Septimellensis). 
Philosoph  und  Dichter  gegen  Endo  des  12.  .Ihrh.  *  (laufried  oder  Oott- 
fried  von  Auxerre,  Cisterzionser  gegon  Endo  des  12.  Jhrh.,  Vorfassor  eincr 
philosoph.  Schrift  do  contomptu  mundi. 
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stnpidior  essem  stipite,  tuis   tiimen,   imo   coenobii   tui  libris' 

ita   derepente    sum    incensus,   nt  serenum  et  placidum    hunc 

diem    esse   et  me  satis    refotum    recalescentemque    censeam. 

Amor  calet.     Sed  nescio  an  possit  ullus  esse  ardentior,  quam 

meus  est  erga  doctrinas  amoeniores.     Ille  ferratus  codex  Su- 

namiti  Davidica   flagrantior  est.     Hieronymus  ait  sapientiam 

fovisse  Davidem  jam  senem  et  probat  magis  sensum  mysticura. 

Utcunque,    raetricus    chronographus    mihi   est  vel  pro  Sophia 

vel   Sunamiti.     Verum  ille  candidior    libellus   tamquam  *   sol 

aestivus    laetius    resplenduit   et  dispulit   nubilum    et   pigrura 

frigus.     0  deus,   quera  pro  christiano   decreto  publice   priva- 

timque  colirans,  serva  raihi  benignissimos  patres  ordinis    Ci- 

stercii!     Dant  ligna  et  raateriara,  dant  sues  et  pisces,  accom- 

modant  libros  et  me  vel  Venetiis  adjuvant.     Pro  quibus  me- 

ritis  semper  araabo  divum  Benedictura,  auctorem  illius  sectae 

primarium.     Hortabor  Baptistam  Mantuanum,^  ut  vitara  tanti 

patris  versibus  ornet.     Ego  quoque  breviarium  ex  regula  de- 

cerpam,  quod  dabo  Urbano   rebus   seriis  et  ludicris,  ut  sapi- 

entem  decet,  aptissimo.     Nunc    sumraatira    perstringara    non 

inutilia,  quae  mihi  ex  prima  inspectione  observata  sunt.    Ex 

Benedicti  schola   novem   clariores   sectae   provenerunt.     Inter 

quos    Cistercienses    non   sunt  infimi.     Mirum  in  raodura    de- 

lectavit  me  pictura  cura  his  verborura  illectationibus:  „Venite 

benedicti  patris  raei,  benedicti  vos  a  domino,  qui  fecit  coehim 

et  terram.     Respice  de  coelo  et  vide  et  visita  vineam   istam, 

memor    esto    congregationis    tuae,    pater    sanctissime."      Mi 

Spalatine,  nunc  deraura  sentio  rae  pii  et  religiosi  cordis  esse. 

Ita  haec  verba  movent  et  paene   lacrimas  ^   excitant.     Pergo 

legere:  invenio  coraraentariura  Joannis  Turris  Creraatae  Car- 

dinalis,*   cujus  glossae  ^   in   Psaltmura  et  aliae   raeditationes 

circumferuntur.     Est  autem  haec  interpretatio  raagis  religiosa 

quam  culta,  raagis  verbosa  quara   cohibita,    utilis  taraen   pio 

conteraplatori.  ^     Mox  regulae  verba  attingo.    0  surarae  deus, 

qualia!    sanctissiraa,    electissima.     Itaquo  te  admoneo,  ut  ab- 

bati   reverendo   dicas  rae   persuadere,  ut  curet  eam  snis  a  te 

perlegendam.     Post    ego    saluto    Basilium.     Hic  tu    ausculta, 

quid    dicara.     Bessarion*   ille   doctissimus  vixit  ad  Basilii  re- 

gulam  et  coenobium  fundavit,  in  quo  Basiliani  graece  dicunt 


a 


tan(|uam.  '»  lachrinias.  <■  gloso.  ••  jnu  contonii^latorc  Tcnx. 
*  I)ie  cntliehencTi  Buchor  wavcn  oinc!  ^picimto  Chronik,  «lic  Regeln 
des  hL  BenwUkt  und  Basiiius.  Lotztero  rnit  denen  des  Aufxustin  und 
Franciscus  ei*schienen  Von.  1500,  mit  Holzschnitton.  Dieso  Ausg.  hatto 
M.,  wic  aus  dem  folg.  erhollt,  vor  sioh.  -  Es  folgt  aus  diosor  Stollo, 
dass  M.  den  J)cruhnitcn  Dichtor  in  Italien  i^ci-sfinlioh  kennon  gelornt  hatto. 
S.  52  A.  2.  '  J.  Torquomada  f  l^fiS,  Verfasser  von  rommontarcn  zur 
Begel  des  hl.  Benedikt  und  zu  den  Psalmen.        *  8.  47  A.  li. 
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preces  horarias  et.  carmina  sacrificii.  Utinam  haberemus  scripta 
Bessarionis,  quae  multa  sunt.  Hic  erat  teste  Valla  Lati- 
norum  graecissimus  et  Graecorum  latinissimus.  Legam  ego 
utramque  legulam  et  Benedicti  et  Basilii  et  moribus  ali- 
quando  sectabor.  Nam  Augustini  et  Francisci  dogmata  nihil 
moror.  Tu,  qui  totos  fere  dies  cum  Urbano  es,  fac  ut  Be- 
nedictum  amet  non  minus  quam  Bernardum,  ut,  •  quia  est 
homo  fandi  ^  dulcissimus  et  afFabilissimus,  stilum  praeparet, 
ut  tandem  utriusque  patris  propugnator  et  laudator  publicus 
fiat.     Vale. 

Cod.  Frcf.  24. 

(Gotha.)  54.  (Anf.  l.m) 

3[iitian  an  Urban. 

(Die  Ranke  des  Morns.     Spott  iibcr  den  nenen  Kanoniker  Spintumititis.) 

H.  Urbano  oeconomo  monastico,  viro  tam  prudenti  quam 

literato  (M.  Rufus). 

S.  Qui  nescit,  quid  sit  duos  parietes  simul  dealbare.' 
Morum'  rospiciat  ^  et  sciet  uno  tempore  duobus  imponere.  Ut 
enim  man.suetissimo  patri  nostro  Vallis  antistiti  noceret  et 
simul  Matthaeo^  gratum  faceret,  persuasit  superbo  rustico, 
ut  conniveret  neque  dominum  suum,  a  quo  phis  ju.sto  dili- 
gitur,  commonefaceret  Martiniani*  decessus.  0  capitalem 
vafritiam!  Sed  secus  omnia,  quam  voiuit,  evenere.  Nani 
antistes  noster  prudentissime  fecit,  quod  literas  non  misit  ad 
Urbem,  quum  multae  multorum  gratiae,  quas  vocant,  circum- 
ferantur.     Matthaeus   vero  et  operam  et  impc?nsam    perdidit, 


a  et  Tenx.        ^  fiiniio  Tenx,.        ^  respitiat. 

*  D.  h.  zwei  Fliej^en  mit  einor  Klappe  behlagen.  Adapicn  desErasmus. 
-  Uber  diesen  (iegner  Mutians  vgl.  8.  rJB  A.  4.  ^  Kin  Pfriiudner  in 
Gotha  oder  (ieorgenthal,  einnial  nebeu  dem  Goth.  Kanoniker  Saltzniann 
genanut  (Br.  SiA),  nh  Nobenbuhler  Mutiaus  bei  der  Besetzung  eiuor 
rfriindo.  Einen  Goth.  Kanoniker  Matth.  AVaner  ucnnt  Br.  451.  NacJi 
anderen  Steilen  ei*scheint  er  als  ein  Insa.sse  von  Oeurgenthal:  Matiau 
.schickt  dem  Abto  4  01.  mit  der  Bestimniung,  cinen  Teil  den  fratres,  den 
Rest  dem  Matthaeus  zu  geben  (Br.  63).  Er  soll  einen  Brief  an  Petrejus 
nach  Kom  i)efi)riiern  (Br.  347),  kaun  deu  jungcn  Netten  Uri^ans  in  Bom 
empfehlen  (Br.  517),  llerbord  (in  (Tcorgcnthal)  .soll  ihm  eineu  Briefandio 
Augsburger  Buchhjindler  \iiiergcl>cn  (Br.  100).  Daruacii  wjire  er  etwa  dcr 
Scriba  von  (Jeorgcnthal  gcwcscn.  Nacii  Br.  491  war  er  zugleicli  Curator 
der  (icorgenthaler  Ptriinden.  Woijl  zu  untci-schciden  von  dem  iu  Br.  1(K> 
genannten  Matthias  (Meier),  uach  Sagiitarius,  Hist,  Ooth.  p.  .52  Vicar 
der  Ootliaer  Marienkirclie,  zuglcich  Eifui-ter  Kanoniker  (immatrik.  149,3. 
AVeissenborn  II,  170.  Kector  1.5(X)  u.  1518).  Vgl.  Beck,  Ocsch.  v, 
(Jotha  II,  307.        *  Ubcr  Martin  (Plattfuss)  vgl.  S.  4  A.  3. 
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et  si  vir  est,  aiictoribus  illis,  quibus  dainnum  jacturamque 
quam  fecit  debet,  gratiam  opinor  non  bonam  aliquando  re- 
feret.  Scripsi  ad  Spalatinum  nostrum  de  novitio  canonico, 
quem  ego  Spinturnitium  appellavi.  Vidi  pappantis  diploma, 
attrectavi  notam  bifrontem  et  plumbeam  cum  canobe  depen- 
dala,  observavi  tres  glandes  sub  minutula  cruce.  Confestim 
snspicabar,  quod  pudicis  auribus  dicendum  *  non  est.  Aut 
enim  id  ipsum  **  obscoenas  virilis  membri  glandes  significare 
videtiir  aut  avi  seu  patrui  divi  Sixti  ^  glandiferam  quercum, 
hoc  est  insignia  patroni  quondam  sui.  Utcunque  sit,  nos 
vel  in  parvis  etiam  rebus  vel  admirabilibus  sagaces  esse  vo- 
lamus,  ne  credas  inanem  meam  oscitationem.  ^  Vale. 
Cod.  Frcf.  21. 

(Gotha.)  55.  (Marz  l.oOC.) 

Mutiaii  aii  Urban.* 

fLeo  xurUck.     Scherxhafte  Bctrachtung  iiltcr  das  Fastcn.    Die  H  rhristUcheti 
Haupfstiicke :  GeJ)ct,  Fasten,  Almosengelx^i.) 

Honorando  H.  Urbano  facundia  insigni  buo  M.  RufUs. 

Summe  deus,  quaeso  te,  ut  des  salutem  Bernardi  assecta- 

toribus.     Leonis  Sermones  multis  de  causis  remitto.'    Verum 

qnatuor  potissimae  sunt:  ut  fidem  promissione  astrictam  apud 

te  dissolvam  et  simul   ut   praesentis   jejunii  et   post    venturi 

natalis*    laudes    legendo    colligas    habeasque    solatium    hnjus 

vestrae  frugalitatis  et  sobriae  parsimoniae.     Praedicant  enim 

in  quatuor  anni  tempora   partita   jejunia:    brumale,   vernum, 

aK<itivum,  autumnale.    Haec  olim  judaica  fuere.    Nunc  auctore 

Urbano    facta   sunt   christiana.     Nam    sub    Urbano    pontifice 

romano  orta  coaluerunt,  etsi  alii  velint  Calistum  esse  auctorem. 

Meus  animus  anceps  trahitur,  utroversum  inclinet.     Sive  ur- 

banus    sive   rusticus    instituit,    sapienter    consuluit    humanae 

vitae.     Pertinet  enim  haec  .«iobrietas  ad  niorum  regulam  et  ad 

salutis  rationem,  quia  meliiis   valenius   abstinentes  a  potu  et 

cibo  et  acutiores  sumus  tum  in  consiliis  dandis  tum  in  lucu- 

brationibus  hone^tarum  artinm.     Hoc  experimento  didici.    Id 

ipsnm  **  Leo   latius   enarrabit.     Ego,  ut  paulisper  inter   seria 

jocer,  dico  causam  jejunandi  esse  avaritiam.  ^     Nam  frumenta, 

vinnm,  gallinaceos,  anseres  pagani  absumerent  nihilque  prae- 

starent    irrasis   Chrisli    militibus,  nisi  religioso    macerarentnr 


»  daDdum  Tenx.        i»  idipsuni.        ^  SjTcti.        d  (ri  st.  ti. 

'  Fur  dieaen  Br.  wiederholt  sich  dio  Codexnuinmer  52,  mit  der  auch 
misere  Nr.  72  bezeicbnet  ist.  *-'  M.  wollte  .sie  schon  im  Dez.  1505  zu- 
rfickschickeD  (Br.  45).        "  Leo  11.  April. 
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interdicto.  Huc  adde,  quod  cupidi  libenter  jejunant,  ut  suis 
parcant.  Inter  omnes  pontificales  sanctiones  *  haec  unice 
placet  avaro.  Sed  audi,  qua  fuerint  majores  nostri  prudentia, 
ut  occurrerent  taliter  abstinentibus.  Addiderunt  jejuniis  ele- 
mosynarum  largitatem,  ut  dives  ^  sciat  parum  se  proficere 
jejunando,  nisi  et  sua  dispenset.  Quare  signavi  locum  in 
Leone,  ubi  notantur  tria,  quae  maxime  pertineant  ad  reli- 
giosas  actiones.  Primum  est  oratio  vel  supplicantis  vel  in 
laudibus  divinis  exultantis  vel  offerentis  sacrificium,  secundum 
est  jejunium,  tertium  ^  elemosyna.  *•  Ego  sumpsi  pennas  meas 
diluculo  et  pervolavi  Leonina  praedia.  Tu  quoqne,  si  legis, 
perlege.  Est  enim  in  Leone  majestas  apo.«?toIica  et  sanctitas 
evangelica  et  gravitas  Catoniana.  Vale. 
Cod.  Frcf.  52  (b). 

(Gotha.)  56.  (Marz  1.^?) 

Mutian  an  Urban. 

(Spalothis  *,u'efia{fiyer  Bemch.    Parorhie  HoheukirHten.    llefiirehUaig,  der 
Aht  ton  Ilersfeld  mochte  das  Khster  <A'.v  Patronatsreehtes  iterauhen.     Cm- 

trielfc  des  Morns  wid  Cotilm.) 

Optimo  H.  Urbano  carorum  carissimo  M.  Rufus. 

S.  Legatus  Gotham  Spalatinus  a  domino  Vallis,  ut  li- 
teras  fori  Romani  nobis  exhiberet,  permansit  hic  biduum  hor- 
tatu  meo.  Disputavimus  de  multis  ad  studia  literarum  per- 
tincntibus,  de  quibus  te  faciet  certiorem  ut  amicum  nostrum 
individuum.  Facta  est  etiam  mentio  ^  de  parochia  Honokyrice.' 
Mihi  placeret  et  quasi  necessarium  videretur,  si  et  tibi  quoque, 
ut  possessor  seniculus  cederet,  abbas  recepto  jure  confestim 
sine  intervallo  conferendum  cnraret.  Timentur  enim  homines 
vigilaces  Morus  et  Cotilns,'  qui  diebus  snperioribus  in  Hirs- 
feldia  fuerunt.  Si  pater  tuus  porsuaderi  potest,  primum  tu 
Erfordiam  ibis  et  auxilio  sigilliferi'  senem  circumvenies. 
Deinde  mecum  ad  Hirsfeldiam  iter  facies.  Nam  et  ego  me 
in  patriam  recipiam.  Detur  casus  mortis.  Quid  tum  fiet? 
Hermannus  abbatis*  cancellarius  curialis  maximus  illico  vos 
.spoliaret.  Novi  enim  ingenium  hominis.  Scis  credo,  quid 
nuper  egerit.  Citavit  ad  curiam  nescio  quot  praelatos.  ('i- 
tatio  ^  foribus  templi  nostri  legebatur  affixa.    In  me  mora  non 


a  sanxioiios.        b  diirus  Tenx.        c  (>i  ,s/.  ti.        <i  olcmosiiia. 

*  HoluMikirch(»n  boi  Ooorgontlial.   «Josson   ParooJiio   1.^)07  Spalatin   or- 
hielt.     VgJ.  ]}r.  TkS.        -'  Cj)or  Monis  und  b)tius  (Cotilus)  S.  38  A.  4. 

^  Joh.  Sonnn(»hnjr,  S.  '1\  A.  I.  I^rolossor  dor  l\*ochto  in  Eifuit  und 
maiuz.  Siogoll>o\vahror  (si^nllifori.  "*  Von  Hoi-sfold,  Voljioi-t  Riedosol 
/1^93 — 1514).     Dio    AUo    von    Ploi-slfJd    hatteu    iihor   vioJe   KirclicD    dor 

^nd  das  Pationat.  Thuring.  sacra  p.  484. 
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erit  ulia.     Item  non  placet  Centimodium  sustinere  personam 
scribae. '     Dii    boni,    quantum  consumet  moris  advolantibus! 
Retineatur  scriba.      Chorura  pistor  visitet.     Reliqua  commo- 
dissime  •  Spalatinus  noster  enodabit. 
Cod.  Frcf.  23. 

(Gotha.)  57.  {im  V) 

Mutian  an  Urban. 

(Dk  pabstliche  BuUe  gegm  das  Kloster.    Muiian  icill  die  Hiilfe  de^  Kur- 

fiirsten  anmfen.) 

H.  Urbano  oeconomo  primario  M.  Rufus. 

Salus.  Anreolam  bullam,  sane  bullam,  (oenobii  tui 
vidimas.  Nam  levis  erat  et  inflata  et  turgida.  Doctiores 
diploma  dicerent.  Hui,  Innocentius,  quem  his  oculis  vidi,' 
demortuus  est!  Quid  vobis  Alexander,  quid  Julius  contuIitV 
An  deest  instrumentum,  quod  „Vidimus"  appellant,  quo  con- 
sensus  ordinarii  probatur?  Sed  extra  jocum.  F>go  scribam 
Fedmcho  diligentissime  neque  patiar  vos  contra  jus  aposto- 
licnra  vexari,  etsi  ^  scriba  Crncejus  vilissimns  sit.  Urbane  mi, 
promitto  tibi  bonam  tidem  et  pro  dignitate  coenobii  tui  di- 
raicabo  usque  ad  sanguinem.  Hoc  meretnr  ingenii  et  stu- 
diorum  tuorum  praestantia.  Vale  et  commenda  me  totum 
abbati  reverentissimo.* 
Cod.  Frcf.  TA. 

^otha.  58.  (Miirz  150G.) 

Mutian  an  Urban. 

(Gfym  das  Faslen.     Spalaiin  als  Bote  xirij$ehrn  Oeorgent/tal  nnd   Gotlia. 

Paroehie  Ilohenkirehen .) 

Humano  doctoque  patri  H.  Urbano   oeconomo  coenobiali 

suo  carissimo  M.  Rufus. 

Sahis.  Inedia  quadragesimae  nunc  appetit.  I)e  qua 
quid  tradant  inflati  opinione,  satis  tibi  compertum.  Ego  ut 
t»»cum  meo  more  jocer:  quisquis  esse  frugi  amore  dei,*  nugas 


»  comodissimo.    >»  ot  si. 

*  I)ie  Morianische  Partci  hatto  im  Nonnonklostor,  dcs.sen  Obcrloitunj^ 
dem  rJcorgenthaler  Abte  zustand,  oinon  Schreiber  entfornt  und  cinon  andorn 
(Centimodius,  Psoudonym)  an  soino  Stelle  gosotzt.  Vgl.  Br.  X^.  '^  Niim- 
lich  im  Sarkophagc,  da  Innooonz  VIII.  am  25.  Juli  l\^i'2  starb.  Mutian 
aber  erst  um    1495  narh   Italion   giong.  ^  Ahnlioh    wio  amantissimus 

wird  aach  revei^entissimiis  in  passivomSinne  gobrauoht  (  -  rovorondissimu^). 
cbenso  in  Br.  81.  *  ^Wer  veriangt,  dass  mau  aus  Licbe  zu  Gott  niich- 
tem  sei  (laste).« 
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postulat.  Nam  ista  parsimonia  frustra  doniat  modo  edomitos. 
Boluarum  foritas  esuritione  mitescit.  Mansuetissimi  patres 
non  egpnt  tali  remedio,  nisi  sequi "  voles  Christi  vestigia. 
Legimus  fuisse  serpentem  XXX  cubitorum,  qui  venatores  vivos 
deglutivit,  alios  cauda  afflixit.  Is  vi  et  arte  tandem  captus 
ad  Ptolomaeum  in  Alexandriam  defertur.  Spectatus  est  pro 
miraculo,  praesertim  quod  feritas  tantae  beluae  per  tenuitatem 
cibi  remissior  sit  facta.  Sic  domandi  sunt  facinorosi  et  mi- 
naces.  Tn  vero  nihil  serpentini  virus  habons  cavebis,  ne 
corpus  jejunio  saucies.**  Sint  vires,  quae  studiis  et  laboribns 
tuis  sufficiant.*  Keliqua  dicet  Spalatinus  noster,  qui  notarii 
publici  personam  accepit. '  Factum  id  meo  suasu,  ut  orgia 
et  initiationes  ^  vestrae  tabellionem  habeant.  Bedam  et  Hu- 
gonem'  mihi  indultos  dedissem  Spalatino,  nisi  onus  fuisset 
viribus  impar.  Mi  llrbane,  perfice,  quod  de  aede  Honkirchii 
conceperas,  ne  vobis  et  honori  meo  malorum  factio  vigilantior 
esse  videatur.'  Vale  et  salve  et  ama  literas  humaniores, 
quibus  etsi  non  detur  immunitas  ])ro  suis  meritis,  conceditur 
tamen  summa  laus  et  utilitas.  Quid  enim  utilius  est,  qnam 
scire  saeculorum  omniura  mirabilia  ot  sui  aliorumque  me- 
moriam  posse  literarum  monumentis  prorogare?  Sed  haec 
tu  melius.  Ex  Gotha. 
Ced.  Frcf.  10. 

Ootha.  T)!-).  1:\  Apr.  (1500.) 

3Iiitiaii  au  Urbaii. 

(Biichrr  (nif  (hr  Frniikfftrlrr  Mrssr.     Avffraf/r  xuiii  Knnfc.) 

H.  Urbano   presbytero  eruditissimo,   amico  semper  vene- 

rando  M.  Rufus. 

Salutem  dicit  humanitati  tuae  Thomas  Vuolphius  et. 
dat  libellum  sane  pium.  *  Scripsissot  teste  Materno,  *  si  po- 
tuisset  prao  languore.  Mi  lirbane,  multa  et  rara  quidem 
opu.«iCula  venalia  fuerunt  Francophordiae.  Fac  Krphordiacr 
bibliopolia  visite.^  emasque  Athanasium  et  Christi  Pas.Monem 
cum    pulcherrimis    atquo    incomparabilibus   ])icturis '^  et  opus 

a  ti  st.  (M.     1'  iiiitiacioiH\s. 

^  Spaiatin  war  o.\m\  boi  M.  ^^owosoii.  \<d'  Ur.  .'»(>,  Uor  hioniach  viel- 
lcioht  datiort  wordon  kann.  *  Entliohono  Soliriftpn  von  Uoda  Vonera- 
bilis  und  Hugo  von  St.  Vi«'tor.  ^  S.  02  A.  1.  *  S.  li  A.  2.  Vicl- 
leicht  das  von  Wolf  Anf.  1. '>()')  herausgogcbono.  doni  Andonken  scincs 
vcrstoibenon  Biudoi^i  Amandus  j^owidmoto:  (Jai"son.  Do  niisoiia  humaua. 
Vgl.  lii.  .m  Cbor  Wolfs  Krankhoit  Anf.  Vm  Sohmidt,  II,  77  I. 
*  S.  9  A.  4.  Er  sohcint  auf  soinor  Flucht  vor  dor  JVst  Kl^Mclifalis  bis 
nach    Strasslnug  gckommcn    zu   scin.     Vgi.  S.  39  A.  2.         ^  Athauasias 
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Renchlin  hebraicum'  et  opera  Codri^  et  alia  novitia,  quae 
Spalatinus  probaverit.  Mittam  et  ego  Paulum'  ad  librarios. 
Maternus  dicitur  innumeros  emisse  eodices.  Felix  est.  Co- 
nomur  et  nos  venari  et  aucupari  libros,  qua  venatione,  quo 
aucupio  nihil  commodius  aut  excellentius.  Nani  contractis 
pxemplaribus  clarissimnm  faciemiis  trinmviraturn  individuao 
familiaritatis  nostrao.  \uU\  Kx  Gotha  diR  Merciirii  in  heb- 
clomade  pascliali. 

Cod.  Frcf.  30. 

(Gotha.)  <)0.  (E.  XTai  odor  Anf.  Juui  150G.) 

Matian  aii  Urbaii. 

(Spalotim  erstes  Opfer.     Trithpims  Besuch.) 

Sao  H.  Urbano  Bernardianae  professionis  oeeonomo,  viro 
exeellenti  exculti  ingenii  atque  laudato,  M.  Rufus. 

S.  Rescribe  mihi,  te  obsecro.  an  archimandrita  tuus 
ad  nothi  spuriique  sacrificuli*  primum  sacrificium  venturus 
sit.  Vocatus  sum  ego.  Non  veniam,  nisi  vos  advenisse  cogno- 
vero.  Trithemius  •  hac  pertransiit.*  Dedi  pro  uno  prandio 
(nani  cenare  Gothae  noluit,  properabundus  scilicet)  8neber- 
geros'  Xlll.  I  nunc  et  crede  Mutianum  esse  deparcum.  Non 
ausim  aurigis  vestris  concredere  Vallam  et  Codrum.  quam- 
quam  ^  id  carmina  nostra  polliceantur."  Aurei  codices  non 
.sunt  imperitis  committendi.  Vol  mittam  Rufinum  vel  vobis 
tradam.     Vale,  mi  Urbane,  amicorum  optime,  maximo.     Vides 

a  Tritemius.        ^  quainiuam. 

Coininentar  zu  den  Psahnon  und  Pashio  Christi  niit  Ilolzisohnittcn  oi-schionon 
Stra.<^sl).  1508,  doch  auch  schon  friihor,  sodass  dor  Ur.  nicht  sputor  datioil 
7A\  werden  braucht.  *  Kudimoiita  hobraica.  Miirz  1  .')()<).  N.ich  Kou<'hlins 
Vorj^anjije  j)tlogton  dio  Ifunianiston  don  Nanion  Kouchlin  iii  don  ohliquon 
*'a<ius  unvonindert  zu  setzon.  ^  S.  42  A.  4.  •'  S.  24  A.  !}.  *  Spalatins 
un4»hclicho  Gehuit  wird  iiftor  crwiilmt.  Auffallond  ist.  dass  Mutian  in  Ur. 
2;-^)  ln^incrkt,  S])alatin  haho  ihni  wiihrond  scinos  (icur|;;ontiialcr  Aufcnt- 
haltcs  don  Makol  nioht  ontdockt.  ^  Auf  soincr  IiiitknMsc  von  Ucrlin, 
von  wo  cr  ani  11.  Mai  l.')UO  aufhrach.  S.  Wi)  A.  '.\.  Mutiaii  l)at  iiin  hoi 
diescr  (iologenhoit  im  Auftragc  dos  Kurfiirstcn  um  dio  Vollciidung  dcr 
siichN.  Annalen  Adams  von  Kulda  (Adam  do  Fulda,  iminatr.  Witt.  i)st. 
ir)()2.     P^jrstomann  p.  2).         ^'  21   Schnoljcrgcr  udor  Hi»lnncn  1   (il. 

Vpl.  Br.  01.  S3.  '  Dicsc  Vorsc.  in  doncn  cr  Spalatiii  fiir  iij)cisandtc 
Biichor  dankt  und  don  ^''alla.  rodrus.  Politian.  Horoaldus.  Antonius  zunn.k- 
schickt,  finden  sirh  hei  Camorar.  Jiibcll.  nnv.  H  2  a.  Iii  unscrcr  Samm- 
lung  Xr.  501.  llornach  bosann  sich  AI.  andors  uiid  i^chirlt  dio  kostbarcn 
Werko  des  Codrus  und  Valla  zuriick.  ofTcnl^ar  fandcn  sich  auch  diosc 
Verse  Qrspriinglich  in  den  OriginalbricftMi,  wurdtMi  abcr  voin  Al»si'hroibcr 
weggelabsen,  entwodor  woil  CanuMar  sic  UM'oits  h«.Maus«^r<^(4hMi  «kIcm'  auch 
weil  ftie  lotztoror  uioht  wiodor  an  d«Mi  .VrnstiidtiM-  .\rzt  Ihuno  ScMdel 
zunickgeliefcrt  hatte.  Vgl.  Schluss  dor  Einl. 
Zcitubrift  N.  ¥.  Snppl.  IX.  5 
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ut  haec  duo  sine  copula  conjugium  faciant,  quod  asinis  dis- 
plicet,  elegantioribus  vero  placet.  Iterum  vale  et  ama,  quod 
facis,  Spalatinum. 

Cod.  Frcf.  G9. 

(Gotha.)  61.  24.  Miirz  (1500—1,507). 

Mutian  an  Urban. 

(Benediki  Rufimts  trUgt  Schiisself/ien  fiir  Urban  uml  Spalatin  nach  dem 

Kloster.) 

PraestantiBsimo  patri  H.  Urbano,  militiae  sacerdotalis  optioni» 

procuratio  Rufini.^ 

I  corbulo,  patellas  in  Vallem  equestris  divi  ferto  et  pa- 
riter  salutem.  Dic  primum:  „Aperi  janitor";  mox:  ^Aperite, 
aperite".  Intelligisne '^  anaphoram?  Urbanum  et  Spalatinum 
unis  in  aodibus  offendes.  Ergo  utrumque  pluraliter  inclama. 
Ubi  tradideris,  pretium  '*  ede.  Summa  est  XXIV  ^  Boemorum 
seu  Snebergensium.  Adde  hoc  unum  verbum :  „Valete",  et 
retroi.  Nunc  i ;  si  cecideris,  vapulabis.  il  Zti\  conserva 
dominicos  fautores!  Edepol,  me  procurationis  ^  non  poenitebit. 
Adeo  fulgent  imaginosae  patellae.  Datum  in  profesto  salu- 
tationis  ^  angelicae. 
Cod.  Frcf.  13. 

(Gotha.)  62.  (1506— l.W.) 

Mntian  an  IJrban. 

(Probc  dcr  scholaatischen  Weisheit  dcr  Theol^tyen.) 
Erudito  H.  Urbano  procuratori  magno  suo  M.  Rufus. 

S.  Psalmorum  glossulas  *^  Urbano  meo  debeo.  Quando 
persolvamV  Noscio.  Nam  plura  sunt  quae  de.struam,  quam 
quae  construam.  Ita  multa  passim  latinam  clas.som  invadunt 
et  studiis  nostris  obluctantur.  Heri  steti  contra  Alexandrino.s' 
in  acie.  Vides  ut  pugnant,  snis  armis  non  tam  armati  quam 
impediti.  Jam  consequens  ost,  ut  in  theologos  Vallae  auspi- 
ciis  °  dirigam  cornua.  De  nootericis  loquor,  qui  ad  unum 
omnes  labuntur  incuria  latine  loquendi,  sed  sunt  cavillis 
et  captionibus  instructissimi.   Dicam  per  jocum  aliqua.   ^Omnis 


a  Intelligis    ne.        b  ci  st.  ti.        c  quatiior  ot  XX.        ^  glosiilas. 
«  auspitiis. 

'  S.  4  A.  1.  *  Von  dcni  barbarisclion,  oft  voi-spottetcMi  GraiTimatiker 
Alexander  de  Villa  dei  zur  Bezciclinung  harbarischer  Sehulgelohrten, 
^•ielieiclit  aueh  mit  Anspielung  auf  die  Alexaudrinisihen  < irammatiker. 


J 
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bomo  mendax."'  Quis  hoc?  David  Hebraeorum  poeta.  Hic 
qnoqae  nonne  homo  fuit?  Certe  fuit.  Ergo  et  ipse  mendax. 
Item:  Apostoli  dei  sunt  XH.  Petrus  et  Paulus  sunt  apostoli 
dei.  Ergo  hi  sunt  XH.  Porro:  Deus  est  ubique,  i.  e.  in 
omni  loco.  ■  Cloaca  est  locus.  Ergo  deus  est  in  cloaca. 
Denique:  Summus  poetarum  e.st  Homerus.  Baptista  Man- 
tuanus'  est  summus  poetarum.  Ergo  hic  idem  est  Homerus. 
O  stultam  cavillandi  licentiaml  Talia  dicunt  de  peccato,  as- 
snmentes  locum  illum  :  „Et  sine  ip.so  factum  est  nihil."'  Sed, 
mi  Urbane,  longe  praestantiora  nos  oxquirimus.  Valeant  im- 
periti  et  maligni,  sive  Alexandrini  sint  sive  sophistae.  Vale 
tu  feliciter,  mi  Urbane,  decus  et  specimen  Bernardianae  ^ 
familiae. 

Cod.  Frcf.  71. 


(Gotha.)  63.  1506. 

Mutian  an  Urban. 

^Sefidet  rier  01.  ins  Kloster  als  TririkgcUU  scJtenkt  ein  Jagdmesser.    Klage 
iiber  Ufurohlsein  und  Feimle.     Ob  Urhan  naeh  Kassel  uml  Erfurt  gefien 

wirdf) 

H.  Urbano  viro  optimo  M.  Rufus. 

S.  Bonos*  aureos  nummos  quatuor  ea  lege  damus  ad 
abbatem,  ut  dimidiatum  det  fratribus  in  congregatione  ^  pro 
vinaria  recreatione,  ^  reliquum  vero  .summae  (nam  rnea  portio 
facit  IV  fl.)  Matthaeo.  ^*  Empturus  eram  venatorium  cultrum 
in  nundinis  nuperrimis,  sed  non  orat  ullurn  venale.  Proinde 
meum  Henrico*  dono,  quia  venatione  gaudere  dicitur.  Ur- 
bane,  non  erimus  tibi  raolesti.  Sed  audi,  quid  iiat.  Ab  omni 
parte  circumvenimur.  Domi  non  satis  valeo,  foris  vicini  la- 
trant.  Ego  conniveo.  Omnino  fac  nie  certiorem,  an  iturus  sis 
ad  Ca.ssel,  item  et  an  Erphurdiam.  Scribas,  quantum  pretii  ^ 
poscat  butyrum.  „Cuppa  habet  in  ansa  XIV."  (Juid  hoc 
sit,  nescio.'  Tuos  aureos  tibi  debitos  alias.*  Tu  abi  feliciter. 
Nos  valetudinem  curabimus.    Ex  aedibus  Mutiani  tui.    MDVI. 

Cod.  Frcf.  34. 


»  loco  fehU  bei  Tenx.        ^  bonmrdine.        c  ci  st,  ti.        <i  Matheo. 

»  Ps.  IIG,  11.  «  S.  52  A.  2.  ••»  Joh.  1,  3.  *  Voil\vichti|^c. 
S.  .")5  A.  G.  ^  S.  00  A.  3.  ^  S.  41  A.  3.  '  Staiid  wohl  iin  He- 
gleitscheine.  Cupa  -  Kufe;  aiisa  —  ricfiiss.  ^*  AVolil  die  liir  das 
Veoetianische  Buchergcschaft  ausgoh*gtoii.  Br.  3H:  ^Tibi  ijurvam  impoiio 
sammam.i'    Br.  53:  .  .  .  ^et  iiie  vel  Venetiis  adjuvant.^ 

o  * 
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(Ootha.)  ()4.  (1506-7.) 

Miitian  an  l^rban. 

(Biermoitts   Vpncpchselnmf   Urhnns  imd  fj/bans  in  seinetn  Briefr.     Bcsueh 
(ies  Abtes.     Mutinn  troiffef  sieh  in  .^einer   l'njHisstiehkeit  mit  Cieero.) 

Sanctissimo  patri  Urbano  oeconomo  monastico,  quem  nemo 
paulo  doctior  non  novit  et  amat  (M.  Rufus). 

S.  Yir  clarns  et  gravis  Joannes  Biermostus'  pollicetar 
in  literis  ad  Spalatinum  Eobano'  suum  studium.  Urbanum 
intelligens,  falsus  *  opinione  nominum.  Fer  et  ignosce,  qunm 
alterutrum  vestrum  nunquam  sit  intuitus,  de  occupationibus 
quoque  suis,  quibus  immergitnr,  .safpe  mihi  quostus.  Istius 
erroris  rotractatio  ''  sera  et  intempestiva  et  praepostera  sie 
emendabitur,  si  inter  to  et  Eobanum  parietem  erexero,  ut 
notabiliter  discreti  qualis  utorque  sit,  liquido  cognoscatur. 
Scribam  igitur,  ut  noveris,  Biermoste,  quem  tibi  toties  com- 
mendavi  Urbanum,  ingenio,  stilo,  prudentia  primarium.  I)e- 
scribam  hominem  auctoritatis  ^  eximiao,  qui  quantum  gradu 
et  fortuna,  tantum  dignitate  et  rerum  liumanarum  peritia 
inter  raonastas  antecedit:  ^statura  paulo  humilior.  facie  for- 
mosa,  vultu  ingenuo,  sermono  blando.  brovior  in  dicondo, 
cautior  in  agendo.  Hunc  ego  iion  ut  multi,  sod  arctissimp 
diligo.     Amicitiam  meam  latissima    praedicatione    circumfert. 


»  fiilsus  Tenx.  '>  retractacio.  c  autlioritatis. 
*  Jurist  (ior  Erfui-tor  T'iiivoi-sitiit  uncl  kui-saclis.  Kat.  lininatr.  in  Er- 
furt  Ost.  1474  (\Voissonl)orn  T,  a.Vj),  Hoktor  14U2.  In  FnIj,'o  d<>r 
stadtischon  Hcvolution  ontwirli  cr  iriOi»  uus  Erfiut  (P'ahkonst<'in,  Histor. 
V.  Eif.  I,  4SS:  nr..  Hirrnniuss,  zuni  l.»'«i|.art  )  uinl  starli  narli  Hr.  1*01 
\7\V1.  Aiutian  riihnitosith  wifdorludt  stunrr  l.<.'>on<Jeion  (luiist  uml  Kround- 
srhaft.  -  Kohanus  llossus,  s«Mt  \'M  in  Krfurt  un<l  scit  If^OO  niit  Mutinii 
hofroundct,  horuhintfr  Poft.  l.")OJ* — ir)14  in  iviosonluir^^  Krankfurt  a.  u. 
und  UMpziji:,  jr»14  — l.VJtJ  wirdor  in  Kifurt  uml  als  Kiinig  Haupt  dcs 
dortigcu  Huiuanistonkivisos.  ir)*i(J— l.');^!)  in  Xiirnhorjr,  ir):{:*)  — J5;J»)  zuni 
dritton  MaJo  in  Eifuit,  lo^Ui — l.j40  in  Marhur^^  Krauso,  E.  Hcss.  iloth. 
187i).  Eigontiiinlioh  ist,  da.ss  dio  Hriof(\  woldio  >ich  auf  dio  orsto  Vii*- 
kanntsohaft  Mutians  init  Eohan  hozichon,  in  dor  SaininJun;^  fohlon,  da- 
^egcn  boi  1'aiuorar.  Lil»olI.  nov.  und  hiornaoh  hoi  Tonz.  al)goduu*kt  siiid. 
WaliischoinJidi  giciiijon  sio  aus  Enhans  Narhlass  iii  dio  Hiindo  soinos 
Kroundos  und  Hiogra])hon  Camfiar  iihcr.  Sio  folgcn  als  Nr.  .')<)!'— .")(;.'),  .jOT  1". 
Unt«.'r  don  Kroundon  Mutians  piscJhmimmi  iMToits  au«li  Horni.  Tiohclius, 
Horhord  von  dcr  Mailhoii,  lVt<*r  KlxThadi.  F^thaii  vjrhcrrlH-hti'  Mutian 
in  boincni   I.Mhgo<lichtr  auf  dio  rniv.  Kifurt  l.V)?  H  I  a: 

Ilaoc  prius  insignis  coluit  suhsf-llia  liufus, 
qui  nuno  (iiutiina«'  fulgontia  inocnia  (Jotliai' 
inoolit  <.'t  plaoido^;  vitao  tran«juiIJior  annos 
oxigit.  insani  ridons  Judihna  vuljri, 
oonsilio  Atridos,  aniino  non  victus  Aoliilh^s, 
•  judicio  Minos,  Numa  n^Iigiono  prohatus    <Mc. 
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Spalatini  modestiam,  quietem,  securitatem  indultis  honoribus, 
commodis,  beneficiis  *  sublevavit.  Adeo  vir  summus  est,  ut 
ad  stndia  et  negotia  pariter  natus  esse  vid(*atur.  Ita  bene 
de  me  meritus  est,  ut  debeam  Urbano  sempiternam  benevo- 
lentiam,  familiaritatem,  consuetiidinem,  intimum  colloquium 
ft  officiosam  sedulitatem.  Rogo  ergo  et  exigo  pro  juro  ami- 
citiae.  ut,  cum  noveris,  ames  et  suavitate  morum  et  literarum 
dulcedine  frequentissimo  scribendo  devincias.  •'*  Quod  si  prae- 
stabis,  gratissimum  mihi  facies.  *  Et  viam  ad  laudem  et  decus 
immortale  munies.*^  Hactenus  de  Biermosto.  Venit  nuper  in 
iiidalum  meum  pater  reverendus.'  Rubori  mihi  fuit  ampli- 
tudo  tam  inopinati  salut.atoris,  praesertim  quod  cibo  abstinui 
propter  cruditates  discutiendas.  Est  enim  mihi  stomachus 
natura  invalidus  et  angustus  et  identidem.  interaestuans. 
Auxerunt  hoc  malum  lucubrationes  ^  literariae.  Tentabatur 
hoc  morbo  Marcus  Cicero,  qui  cum  gracilis  et  valetudinarius 
esset,  ob  stomachi  debilitatem  levia  quaedani  libariola  as- 
bumsit  ante  occasum  suli?;,  usus  non  sulum  intervallis  horaruin, 
sed  etiam  deambulationibus  enumeratis  passibus.  Item  Yer- 
gilius.  Quare  sicuti  me  stomachi  cura  torquet,  ita  Ciceronis 
exemplum  delectat  et  juvat.  Vale. 
Cod.  Frcf.  20. 

(Gotha.)  65.  20.  Miirz  (150(3—7). 

Mutian  an  Urban  und  Spalatin. 

(Klaije    iibcr    seltencs    Schreiben    der    Freiuidc.      Biennosts    Gnnst.      Die 

^'hriftcn    Vcnators.) 

Amantisaimo  Urbano  et  Spalatino  in  Valle  Georgiana 

M.  Rufus. 

.  Salus,  viri  optimi.  Cum  legerem  con.silium  feudale  a 
me  subscriptione  firmandum,  pro  qua  testiticatione  ''  datus  est 
mihi  nummus  aureus  (causa  Baronis  est  Gereiisisj:  venit  ad 
me  noster  Arnoldus^  rogans,  numquid  ^  ad  vos  aliquid  scribere 
vellem.  Actis  illi  gratiis  haec  coepi.  Amici,  raro  scribitis; 
$iletis  in  vepreculis  vestris,  ut  hienio  luscinia  solet.  Ver  est. 
Heri  fuerunt  Hilaria  romana.^  Ad  carmen  revocantur  aves. 
Solvite  et  vos  raucum  guttur,  nisi  relegati  abdomine  per 
esum  cibi  macerantis*  non  possitis  cantare.     8oIet  onim  multis 

a  ti  st.  v\.         b  oi  st.  ti.         c  nmnjuid. 

'  I>or  Abt.  "^  «jothaisclitT  Freiuul,  vivlK.-irht  «hir  Mich.  1  l!)7  in  Erf. 
inimatr.  Hartuiij^us  Avnokii  «Jl'  (iotiia  (Wuissf^iihMiii  11,201).  Nacli 
Br.  IJij.  288  spjitcr  (.'iuo  Zeit  laiij:  8«.;riha  ini  Kr»uzklusti;r,  soitlioi-  mit 
Jem  BotendicDst^;  hotraut.  Scin  IJrudor  .Joh.  Arnoldi  war  J512  Hiirger- 
meister  in  (iotha.  Br.  178.  ^  2.').  Aliirz.  *  Dor  soJiwachondcn  Fostoii- 
speise. 
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obesse  oleum.  Utciinque,  si  me  diligitis,  abstersa  fuligine 
repurgataque  voce  canite  tandem.  Birmostus  est  vester. 
Tantum  effeci,  persuasi.  Scribite  ad  eum  rhetorice,  *  ut  scitis. 
Spalatine,  quid  ais  de  libris,  qui  Lipsi  veniere?  Habes  an 
appendere  nequistiV  Arbitror  te  niliil  habere,  alioquin  scrip- 
sisses.  At  ubi  sunt  scripta  VenatorisV*  Ilrbane,  quid  tu 
agis?  Hem,  cur  hoc  quaero,  quum  semper  sis  negotiosissimus?  ** 
Etiam  in  symposiis  amicorum  semper  ais:  „Abeo,  negotium 
habeo."  Credo.  Sed  interdum  negotiis  omnibus  amicorum 
praesentia  debet  praeponi.  Non  seraper  assunt  amici.  Ego 
regibus,  principibus,  sacerdotiis,  nummis,  honoribus  te  et 
Spalatinum  antepono.  Et  tu  gravaris,  si  tecum  Mutianus 
aut  tu  cum  Mutiano  paulo  diutius  sessitas.  Male  judicas. 
Ignosco.  Fer  nos.  Tui  sumus,  sive  importuni  sive  agrestes 
et  inepti.  Valete,  amicissimi. 
Cod.  Frcf.  70. 

(Gotha.)  66.  (1507.) 

3futian  an  Urban. 

(Thvrhcit  iler  Awjuafincr.  die  sich  riihmen  dureh  ihre  Gehete  das  Leben 
xu  retteu.     Epitaphium  auf  dc7i  Schaixmcister  dvs  Klosters.) 

Diserto  et  humano  viro  H.  Urbano  meorum  optimo  M.  RufUs. 

S.  Diagoras,  quom  Samothraciam  *^  venisset  atque  ei 
quidam  amicus  dixissot :  ^Tu,  qui  putas  deos  humana  negli- 
gere,  nonne  animadvertis  ex  tot  tabulis  pictis,  quam  multi 
votis  vim  tempestatis  effugerint?"  ^lta  sit",  inquit,  „illi 
enim  nusquam  picti  sunt.  qui  naufragia  fecerunt."'  Sic  di- 
ceres,  si  funera  numerares  et  simul  Augustinianos  audires.  Hi 
publice  garriunt  suis  precibus  multos  vivere,  sed  illos  demor- 
tuos,  quorum  est  infinita  raultitudo,  non  recensent.^  Avaritia 
maculat  theologiam.  Sed  dic,  an  mures  isti  fruantur  adhuc 
penoribus  alienis.     Accipo  thosaurarii  vestri,  viri  summae  fidei, 

»  n'tlu.uire.        b  nofcociosihsimus.        «  Saniothratiani. 

^  Joh.  .liigtM'  aus  Durnhoini,  s«'it  1508  r'n)tus  Kubianus  jj;enannt.  Er 
stuclioi1(?  soit  149S  iu  Erfuil,  wurdo  ITKXJ  Bakularius,  1.W7  Magistcr.  1508 
Erziehoi*  zwoior  llennohergis<hon  (hafon  in  ?>furt  ((leorg  und  Berthold, 
iininatrik.  150<)  Mi<h.)  und  151(»  Schulroktor  in  Fulda.  Er  war  neben 
Potrojus  dor  8atink(.M'  iin  Kroiso  Mutians  \ind  spjitor  MitAcrfa.sser  dor 
hunkolinannorl)ri«'fo.  Kaui  psch  u  1  to.  l)o  <'n»to  HuhiaiHi.  B(jun.  1SG2. 
Einert,  .1.  .liigor  a.  Dornh.  ,lona  18-S;>.  Dio  hior  (.Twjihnten  'Scripta'' 
konnon  nur  privator  Natur  gowi>on  soin.  Naoh  Br.  ll>>  (a.  1500)  vor- 
fassto  (.'r  Kasti  ooclosijistiri,  dic  aber  hior  sohworlioli  gcnioint  scin  koDnen. 
*  ('ic.  l)o.  nat.  door.  III,  37.  ^  Dio  Augustiiujr  hattcn  in  (Jotha  ein 
Klo.stor  untcr  dcm  Patronatc  d(^s  Nonnonklostcrs  S.  (.'rucis.  Book,  Gescli. 
^iotha  II,  270  IT.     Aucli    sonst,   wic  in   Jir.  459,  ist  Mutian   auf  diese 

iho  nicht  gut  zu  sproclicn. 
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epitaphium  *  ex  terapore  fictum:  „iii  pietas,  si  sancta  fides 
conscendit  Olympum,  Non  poteiat  Stygios  ille  subire  lacus/ 
Mi  Urbane,  decus  ordinis  latini,  sis  j^ecurus,  magnanimus, 
fortis;  nam  in  portum  longioiis  vitae  perveniunt,  qui  minus 
mortem  metuunt. 

Cod.  Frcf.  33. 

(Gotha.)  67.  (1507.) 

Mutian  an  Urban. 

(Grabschrift  fiir  das  KloHter.     Spalatin  tcill  Pfarrcr   icerdcn,  i,st  aher  xu 

xafjhaft  bei  der  Bewerbuny.) 

Suo  carissimo  papae  Urbano  M.  Rufus. 

S.  Non  attinet  plura  ad  amicissimum  amicissimo  daro, 
quum  utrique  nota  sit  Mutiani  voluntas.  Nec  est  ut  de 
monimento  coenobiali  et  ipsius  inscriptione  pluribus  agam. 
Praeter  enim  factos  a  me  rhythmos  ^  sic  piobo  pietatem  meam 
in  ossa  luce  defunctorum,  ut  censeam  scribendum  esse:  "* 
pVenite  ad  me  omnes,  qui  laboratis  et  onerati  estis,  et  ego 
vos  reficiam  ®  et  quiete  donabo  perpetua."'  Noster  Spalatinus 
subiturus  est  jugum  pastoris  tam  cito  quam  libenter.'  Neque 
enim  se  falli  aut  falsum  csse  consilio  nostro  praedicat.  Sed 
baeret  in  praecursione,  ut  est  verocundus  et  modestus,  indi- 
cans  se  nondum  didicisse,  quod  jam  tenet  aut  brevi  operculo 
discet.  Sic  probi  solent;  nihil  sibi  arrogant,  partis  quaesitis- 
que  scientiis  citra  jactantiam  ^  modice  gaudent,  quum  laetari 
fnsius  possint.  Te,  mi  Urbane,  trabali  chivo  pectori  meo 
affixum  sentio  tam  humanitatis  quam  meritorum  in  nos  tu- 
orum  intuitu.  Vale  et  vive  vivens.  Post  cenam  inter  con- 
fabulationes. 

Cod.  Frcf.  39. 

Gotha.  68.  5.  Mai  (1506  oder  1507). 

Mutiau  an  Urban. 

(Bitte,  ^jpalatim  lawjere  Ahiresettheif  xn  etttsehnlflifjett.) 

Magno  judici  rupiconum  g  et  totius  agrariae  classis  H. 

Urbano  suo  M.  Rufus. 

S.     Facit  singularis    humanitas  tua  et  sumnia  erga  me 
benevolentia,  ut  scribam  ad  te  saepius,  otiam  si  grave    deest 

»  C[)itha}i]iiuni.         ^  ext(.'jn|>ui'('.        ^  litliinos.        J  Liichr.  ivic  fiir  etn 
au^jeUisseties    Worl.        ^  rolitiain.         '  jjutaniiam.         i^  rupicoruin. 

*  Matth.  11,  28.         '^  Spalatiii  crliioit   (nacli    ^cwcjiiiiln-lici-    Aiinalunc 
1.T07,  was  aber  aus  dem  Briefweclisei  niclit  bestiinnit  orhelit)  «iic  rarocliio 
HoheDkirchen,  ohne  indes  sciu  Tvelnamt  in  «iooigentlial  aufzugebou.    Vg' 
S.  62  A.  1. 
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argumentum.  Hoc  vero  teropore  cogit  Spalatini  adventus, 
quem  tu,  si  diutumior  visus  est,  aequanimitate  et  prudentia 
tua  ab  indignatione  *  patrum  defendas  quaeso.  Plusculi  dies 
intercessorunt.  Auditor  oscitavit.  Abbas  caperavit  frontem. 
Credibilia  sunt  haec  ot  forsan  vera.  Primum  sic  excusabis: 
„Qui  ambulant,  fatis  ducuntur,  et  quamquam  reditura  matu- 
rent.  addicti  sunt  tamen  necessitati.'^  Secundum  vero  sic: 
rediro  doctoreni  longe  iiistructiorem  praestantissimis  disciplinis 
et  sanctis  philosophorum  haeresibus.  Tertium  hoc  modo: 
oraro  Mutianiim,  ut  ignoscat  antistes.  Neque  dubito,  quin 
heriliter  sit  chjmens  et  basilice  ignoscat.  Quod  si  haec  cura 
mea  vel  inepta  et  inanis  vel  minime  necessaria  videbitur, 
dabis  veniam  mihi  ita  sollicito.  Hodie  deus  tutelaris  hic 
colitur,  divus  Godehardus.  Nos  sacerdotes  cantamus  cum 
populo,  sed  memores  uostrarum  petitionum  *  identidem  inter- 
ponimus  colloctas  preces  cum  his  verbis:  ^Da  quaesumus, 
concede,  praesta.'*  Ita  cupidi  sumus.  Mi  Urbane,  vale  et 
indulge  ingenio,  nam  mater  deorum  ornata  florum  varietate 
ridet.  Ex  Gotha,  quam  pressissime.  ^ 
Cod.  Frcf.  31. 

Gotha.  69.  1.  Mai  1507. 

Matiaii  an  Herbord.' 

(Wanuiny  ror  Alnvcyen  Imm  Rerhtsatudiitiii :    Unyemhtiykcity   Ilabsuehty 
am    B^iifpiele    Henmny    Gvedea.    liat,   das  BaJciifariat   erst  iin  folyatden 

Jahrv.  \u  ericerben.) 

Herebordo  suo  juris  et  eloquentiae  atque  adeo  bonarum 

literarum  perito  M.  Rufus. 

S.     Optime  sentis.     In  tractatu  aequi  bonique  sic  con- 
siste,  ut   praeceptis  et   cxemplis   melioribus    instructus    inno- 

a  (*i  st.  ti.        '»  «luaniprossihsiiuc. 

*  ller))onl  voii  d«M*  Mfii-tlioii  (Margriteii)  aus  Erfurt.  Sohn  des  Maiu- 
zischoii  ViLCiloius  Ooilach  v.  d.  M.,  iiumatrikuliuit  dasdbst  mit  droi 
Hnidoru  (iorhicli,  \Voll'«raug.  l^oo  uutor  doiu  Koktorato  seinos  Vorwandten 
Mailiuus  vou  dor  Marthou  J4tM)  Mirh..  Rikuhu'.  1500,  Mag.  \'M.  Sein 
Faohstiidiuiu  war  dio  Hoohtswissousrhaft ;  iiu  Wiutor  loOT — S  wurdo 
or  l)akuhir.  uud  Xovouibor  l.')12  Doktor  dor  Kochto.  Kudo  1508  bis 
Kiido  1511  war  w  IxdinM-  ini  KlosttM*  (Jeorgonthal,  Spalatius  Naohfolgor, 
woriib(.'r  dio  <|i;itoru  Bri»'f«^  Cionauoros  bring»'U.  ir)14  wurdo  or  Krfuitor 
Syndikus  und  l<«'j;h.-itL'to  l.")!')  Mioli.  das  IxN.ktonit  dor  Krfurtor  Uni- 
voi-sitJit.  (Krfurtfr  lJii\<MNit;its-Matr..  K«'«.huun^^hu<.-h  dor  i^ektorou, 
Ilauptquollo  \ib«'r  ilni  uns«!r  llriofwLM-hsol).  Mutian  L^^owann  ihn  sohon 
l.OW  fiir  s«'inou  HuiuanistiMibund,  orkannto  siiiii'  iJfgabung.  tadcito  ihu 
al)or  strouji  wo^rn  sfinos  Fainilionstolz<"s  nnd  .luristisnhuohmuts.  In 
dor  Hildiotliok  stMiios  Sohnos  riorlacli,  dor  in  Arnstadt  lobto,  l)cfaDdeu 
sioh  dio  Originaio  dos  PVankf.  <'o<l.  I-l»or  soin  Vorhaltnis  zu  dcn  Er- 
fmtor   Ihuuaniston   vgl.   Krauso,  Koij.  Ilo.s.s.  1,  02  tt".  u.  i».    Naoh   Mit- 
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eentes  et  laudabiles  jurisconsiiltos,    non   malos,    iniquos,    in- 

solentes  imitari  videare.     Cavendum  est  etiam,  ne  rusticae  et 

ineptae  •  jacias   impudentiae   fundamonta.      Nam    si   forensis 

opera,    venalis    libellus,    vox    mercenaria  tirocinium  ^    tuura, 

antequam  majora  tibi  auxilia  ex  romanis  antiquitatibus  com- 

paravpris,  in  fora,  rostra,  basilicas,  cumitia,  coetus,  conventus, 

coneiliabula  deduxerit:  jactabitur  ratis  tua  magnis  tempesta- 

tibus     aura  populari   sollicitante,    ut    neque    vela    contrahere 

neque   remos   possis    inhibere.     Primum    igitur,   si    recte    vis 

aliis  «  consulere,  consule  tibi.     Melius  persuadebis,   quae  tibi 

prius   persuaseris.     Satis  diserte   dicit,    qui    honeste.     Bonus 

vir    non    agit    nisi     bonas    causas.       Cave    ab    animo    verba 

dissentiant.     Caput    est  artis   dicere,   quod  facis.     Exppditior 

est    ad    gloriam    via,    si    tales    simus.    quales    dici    volumus. 

Torpe  est,  si  litigantium  ^  auxiliator  egebit    auxilio.     Si  jus 

legum  malitiam  instruxerit,  nihil  potest  tieri  publicis  privatis- 

que    rebus    perniciosius.      Legitima   disciplina    sub    barbaris 

interpretibus  coepit  esse  socia  scelerum  i.  e.  advorsa  innocentiae, 

hostis  veritatis.    Qui  vero  scripta  sua  seu  potius  compilationes 

saas    mercede    publicant,    sordide    loquuntur.      Neque    enim 

penitus   introspiciunt   virtutes   legum,    sed   ad    primum  velut 

aspectnm  subsistunt  et  fiunt  pro  grandibus  tumidi,    pro  for- 

tibus  temerarii.    Laudantur  vulgiquo  trutina,  non  ad  Critolai  * 

libram  expenduntur.      Divites  tiunt  et  potentes,    quia  forum 

est  messis  aurea.    Sed  tu  melioribus  aurem  praebeas.     Fraudis 

et  stultitiae  *^  plena  sunt  omnia.      Nam  cum  praeclare  multa 

legibns  essent   constituta,    ea   jurisconsultorum    ingeniis  cor- 

nipta  sunt  ac   depravata.      Sed  sit  aliquis  adeo  contra  veri- 

tatem    obstinatus,    ut  audeat    dicere   et   quasi    conspiratione 

qaadam    vulgi    reclamare:    „Ergo    Henningus  *    non  est  juris 

consultus  perfectus?  Tu  erras.    Perfoctissimus  est."    Convin- 

camns  hujus  quoque  amentiam.*'    Eminet    (ne  mentiar)    inter 

aequales   et   nunc    adest   duci   Georgio,    itnrus    cum    eo  Con- 

stantiara,*'  ut  Phrisiis  hostibus  et  adversariis  Georgii'  magno 

»  rustico  et  inepto.     ^  tyrocinium.     ^  aliis  fchlt  bei  Tenx.     'i  oi  st.  ti. 
•  <."rithoIai. 

teilungon  des  Hcrni  Oboiibrstniei.stor  a.  I).  AVoniobuig  iu  Eiiurt  bcfand 
«th  schon  l'Mi\)  oin  Diotrich  voii  dor  Marjj^arcthon  und  I^uenburg*  in 
Erfurt.  N(K:h  aJter  i.st  djvs  (iosohlocht  dor  Maijjarothon  in  Miihlhauson. 
Jfit  der  Bczeichnuuj^  von  Lauonburg  stiinnit  dor  hitoin.  Titol  Lcobur^ius, 
*i«n  Mutian  und  E<.»ban  don  (iliodoni  dor  Fainilio  in  Ijricfon  und  <  todichtcn 
lebeu.  ■  •  (i<»od(>,  vr)u  M.  untor  di<;  lio^dinuiti^on.  liabsuchtif^en  und 
jrraodsat/.losen  Juristou  ^;op'«hMct.  Kv  bosas^  iii  <Ii>tlia  na<h  Hr.  ITiJ  oino 
ifc-tte*  i'fnindo,  oin  rnistand,  *k'V  aul  Mutians  Urtoil  iiiclit  t)lnic  Kinlliiss 
ist.  Kainpsohuito.  V.  VAt  L  :{*>— 4J.  Muthor,  in  dor  AlJg.  D.  Jiiojjr. 
IX,  314 — 310.  *  Die  Fricsliindor  widorsotzton  sioh  dor  Erbstattliaitor- 
s?hidt  Georgs  von  Sachsen,  dio  ihni  scin  Brud^r  Heinricli  abgotretcn  hattc, 
^  aie  1515  ao  deu  Erzhcrzog  KarJ  von  Ucstrcich  iibcrgieng. 
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flandi  clamandique  tumore  obstrepat  in  senatu  Caesareano. 
Plurimum  *  in  eo  valet  memoriae  firmitas,  animi  vigor,  quem 
nec  metus  frangit  nec  acclamatio  ^  terret  nee  audientium 
auctoritas  retardat.  Habet  naturalia  instrumenta  litigandi 
et  usu  rerum  peritus  habetur.  Quae  quidem  tantum  valent, 
ut  frequenter  ingenii  et  facundiae  famam  faciant.*'  Magnum 
est,  quis  dubitat?  patrocinari  principibus  et  summos  viros 
habere  clientes.  Sed  haec  rara  felicitas.  Nullo  tamen  modo 
dici  potest  orator.  Cau.sidicus  est  et  nummatior  advocatus. 
Nam  orator  est  vir  bonus  dicendi  peritus:*  qui  apud  historicos 
tum  veterum  tum  novorum  exemplorum  copiam  observavit, 
qui  non  solum  juris  anfractus  et  eruendae  veritatis  latebras 
adit  et  scit,  ubi  litium  cardo  versetur,  sed  etiam  natura, 
doctrina  et  experimentis  eo  dignitatis  venit,  ut  ^senatum 
regat  consiliis  et  popularem  errorem  pro  sua  solertia  ducat 
ad  meliora."'  Non  est  negandum,  quin  umbram  et  simulacrum  ^ 
oratoris  gerat  ille  vester  Hortensius,  etsi  praeter  inanem 
loquacitatem  et  audaciam  et  ambitionem  re  vera  nihil  prae- 
clarum  in  eodom  invtmio.  Fortuna  et  vulgi  opinio  multa 
possunt.  Sed  vera  gloria  radices  agit,  fortuna  cito  evanescit. 
Quapropter  non  captabis  ventos  retibus.  Praeferant  tibi 
signa  praestantissimi  juris  auctores:  Julius  Paulus,  qui  quod 
plurima  scripsit,  dictus  est  graece  polygraphoteros,'  et  Domitius 
Ulpianus,  ^  vir  bonus,  et  Papinianus,  juris  asylum.  Namque  8 
hi  tres  periti  juris  coryphaei  sunt  appellati,  h.  e.  excellente» 
et  tenentes  vcrticem  sciontiae  legalis.  De  ceteris  maximis 
jurisconsultis  scribam  ad  te  alias,  ut  exempla  proponara ; 
deo  juvante,  nisi  proditor,  transfuga  et  praevaricatx)r  esse 
volueris,  efficiam  ut  intelligas  optimam  discendi  rationem  ^ 
latuisse  supra  mille  annos  et  eo  amplius.  Concipe  fiduciam 
omissa  verecundia.  Brevior  est  et  amoenior  via,  quam  credis. 
Verecundia  reducit  plerumque  animum  ab  his,  quae  facienda 
sunt.  Inde  confusio  et  coepti  poenitentia  et  subita  desperatio.  ** 
Recta  ingenia  debilitat  et  situ  quodam  secreti  consumit. 
Optima  est  autem  emendatio  ^*  verecundiae  fiducia  et  animi 
prae}?tantia  ^  et  magna  conscientia,  quam  neque  cupiditas 
corrumpit,  gratia  avertit,  metus  frangit  neque  peisuasio  in- 
finiti  juris  infirmat.  Nam  jus  Romanorum  et  pontificium  si 
nosse  voles,  non  ingenio  sed  lectione  tantum  opus  est,  qua 
nihil  ^'  est  in  studiis  minus  Iaborio.su m.  Explicatur  enim 
re.sj)onsiscom5uItorum  aut  in  verborum  interpretatione^  positum 

■1  l'iuiiini  T(ii\.  i>  ci  .v/.  ti.  t^  faciat  7>'//a.  «i  simulfichrum.  •P<>Ii" 
giaphoteros.      f  A'ulpiaiiu.s.     ?  iianque.     i»  nihil  atn  Rande  fehU  bei  Tenx, 

*  Dofinition  Catos   und   damach   yuintihan«  XJI,  1,  1.  •  Qmiit 

XII,  1,  20. 
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est  aut  in  recti  pravique  di«crimine,  quod  est  optimo  cuique 
notissimum.  Quis  nisi  vecors  ignorat^  quid  sit  lionestum, 
quid  utiie?  quum  id  mentibus  nostris  natura  sit  inditum. 
Verum  quod  ad  bonas  literas  attinet,  altius  tandem  repotemus 
hanc  disputationem  ■  et  verbosius  atque  ex  terapore  explica- 
bimas,  quid  sentiam  de  legibus  Draconis,  Solonis,  .  .  .  .  ^ 
Lycargi,  Mose.  Christi,  Platonis,  Papirianis,  ®  Decemviralibus 
i.  e.  XII  tabularum,  quid  item  de  corruptione  Tribuniani  et 
sociorum  ejus.  Interea  titulos  ad  nos  dato  vel  impressos 
vel  manu  tua  scriptos.  Absit  ut  Mutianus  immutescat  tara 
gratum,  tam  docilem  nactus  discipulura.  At  vero  ne  fiducia 
vires  praeveniat  neve  praeceptis  nostris  experimentorura 
pondus  detrahas,  injungo  tibi,  ut  legendo  et  scribendo  assidue 
te  ipsQui  foro  praepares  et  consulas  forenses  rabulas  et  ex- 
perientia  viros  insignes.  Quamquara  ^  enim  Caesar  Augustus 
XII  natus  annos  Avianum  pro  rostris  laudavit,  Julius  quoque 
Caesar  praetextatus  adhuc  accusavit  Dolabellam  ®  et  Derao- 
sthenes  adhuc  puer  fori  tirociniura  ^  auspicatus  est  aliique 
complures  teneris  viribus  nitentes  in  forum  descenderint,  ^ 
tibi  tamen  multis  de  causis  differendum  erit  tirociniura  ^  non 
dico  in  senectutem,  sed  in  annum  sequentera,'  ut  tam  vetera 
discas  quam  communem  recte  atque  ordine  agendarum  cau- 
saram  consuetudinem.  Prius  enim  bellatores  ad  equum 
ligneam  erudiuntur  et  copias  contrahunt,  quam  bellum  gerant. 
Prius  se  Demosthenes  ad  speculum  et  ad  littus  exercuit  quam 
oraret.  Itaque  consultus  et  orator  nisi  praeexercitamenta 
didicerit,  inopinatis  decipitur  fori  tractatibus.  Vale  et  scito 
Dobis  Gallum  grandiorem'  esse  quam  jucundissiraum.  Saluta 
tuos.  Ex  Gotha  MDVII  .  Cal.  ^  Maii,  die  festo  et  apostolico. 
Cod.  Frcf.  356. 

<^tha.  70.  15.  Mai  1507. 

Mutian  an  Urban. 

(Soil  das  Leben  des  hl.  Bernhard  schreiben,    Caio   nachahnien  nnd  gegcn 
den  frirolen  PmHanm  und  den  yehlgierigcn  Trntfctter  kdmpfcn.) 

H.  Urbano  oeoonomo  et  sacerdoti  optimo  M.  Rufus. 

S.     Fructus    ingenii    tam    maxime    capitur,    quum    in 
proximum  quemque  *   confertur.    Quid  igitur  cessas?  Cur  non 


»  disputacioncm.  ^  Mnij,  wic  cs  sclieinfy  ahtiichtlich  nnlcatcrlieh  yc- 
tckriebeny  vielleielH  MinoisV  c  Pai^yriani*  «*  Quanquam.  «»  DoloheUain. 
'  tyrociniam.        g  descendorunt  Tenx.        i>  ("'alendas.         i  quenque. 

*  flerbord  orwarb  es  Wintor  1507—8  (Jiechnuugsbuch  dcr  Rcktoren 
a.  1507—8).  '  Comelius  Oallus,  dessen  (unechto)  0  Elegieen  Von.  1501 
erediiaieiL    Uerbord  scheint  d&s  Buch  an  M.  goschickt  zu  \\aV)oiv. 


76  Briefe  von  1505—1508. 

scribis  vitam  divi  Bernardi?  Moneo  te  ut  fratrem,  hortor 
iit  amicissimum.  Faveo  tibi  ut  mihi.  Scimus  omnia  tua 
esse  tersa,  limata  et  ad  rogulam  composita.  Sunt  haec 
magna,  sed  in  alio;  in  te  vero  minima,  si  ceteris  virtutibus 
comparentur.  Cato,  quia  •*  multarum  rerum  usum  haberet 
multa(iue  ejus  et  in  senatu  ot  in  foro  vel  provisa  prudenter 
vel  acta  constantor  vel  responsa  acute  ferebantur.  appellatus 
est  sapiens.  Erat  etiam  in  Catone  inexhausta  aviditas  legendi, 
nec  satiari  poterat,  quippe  (jui  ne  reprehensionem  quidem 
vulgi  inanem  r(»formidans  in  ipsa  saepe  curia  soleret  legere, 
dum  senatus  cogerotur.  Tu  quoque  natura  et  moribus  nt 
pauci  et  ut  Spalatinus  noster  studio  et  doctrina  sapien- 
tissimus,  si  in  tuo  coetu  providendo  ot  agendo  Catonem 
agis:  imitaboris  etiam  scribendo  illnm  divinum  et  singularem 
virum.  Idem  enim  cu-ator,  idem  historiiio  conditor,  idem 
juris,  idem  rorum  rusticarum  periti.ssimus  fuit.  Scripsit 
Originos  Italorum;  scripsissot  origincjm  tui  ordinis,  si  tecum 
viveret,  ot  do  (juo  fonto  capiteque  manarit  Cisterciana  pietas, 
et  cetera  B(?rnuidi  ornamenta  notiora,  clariora,  majora  focisset. 
E.xcita  te  ipsum,  liabes  Spalatinum,  quo  nihil  verius,  can- 
didius,  .simplicius,  fidelius  et  in  liberalibus  literis  diligentius 
novi.  Collige  laudes  religiosae  solitudinis,  cupiditates  theolo- 
gorum  oppugna,  et  quamquam  honeste  factis  veritas  sufficit, 
colenda  tamen  est  urbanitate  tua,  quam  Stoici  virtutem 
inter  scurrilitatem  et  austeritatem  coUocabant  graece  eu- 
axf;/iiooivi^v  ^  appellantes.  Instrue  aciom  et  cornua  contra 
Pontanum*  et  Isiacum  sophistam,'  quorum  prior  monachos 
deridet,  posterior  advorsus  ofiicium  boni  philosophi  pecuniae 
servire,  cui  imperandum  e.st,  coopit.  Praescribit  enim  philo- 
sophia,  ut  sine  avaritia  vivamus,  quod  est  maximum,  ut 
inquit  Vitruvius.^  Pontanum  subvortit  Seneca  ot  Hioronymus: 
hic  causas  enumerat,  cur  sancti  patros  relictis  urbibus  in 
solitudines  nomorum  confiuxorint,  ^  *  ille  „qui  vult"  inquit 
„cum  innocentibus  vivere,  solitudinem  petat.^*  Sophistam 
vero  hicri  cupidum  sic  idem  auctor  objurgat:  „Quid  stultius 
quam  vita  inclinante  viaticum  (luaerereV***  Quomodo  discipulis 
praocipiet,    qui    nequit    cupiditatibus    iniporare    suisV      Quid 

»  qui   Tefi\.         i»  hiicke,  sfrhatf  ton  Tchx.  dtfrr/t  fuo/rjuoauvrjv  crtjiinxt, 
c  <<)ntluxoruiit   Tt'n\. 

^  .1.  .lov.   rontauu^,    Hi^t«>rik»r    uinl    IMiilosopli   ani    Jlofo  von  Noa[>ol 
f  10n:{.     In    s<»iiu'n    Dialogon    /.i«'lit  or  tr''};on  di<j  nioralisclion    liobrcohon 
(Wx  Zrji  zu  l''<'l(lt'.     (Joj^i-n  M.'in«'  hoiflnisvln*  riii]oso]«hi<'  hat  .Mutian  oinou 
satirisohon    liialoj;  <ios(.hrif'l't'ii.  l>i-.  :ill.         ^*  Tiutt«'ttor.     S.  41   A.  1. 
^  1,  K  7:  .  .  .    .siin;  avaritia.  quod  cst  niaxiinuni.  *  A<I  Vi^ilant.  Ujip. 

Bas.  1.%.'),  II,  1-J(i.        ^  1)0  niorih.  *i7.     VA.  Ilaaso.  Lips.  IS53,  p.  403. 
^  T)o  mor.  18:    Quid   (•nim  stultius  ost,  quam  via  dcficiento  augero.viati- 
oum  V '    Also  violleicht  via  zu  loson. 
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haic  pbilosophia  prodest,  qui  remedium,  quo  fluctuationem  * 
animi  sistat,  non  invenit?  'Itaque  diu  vivat,  multum  pecuniae 
corradat :  ^  haec  duo  precanda  sunt  avaris  omnibus ;  nam 
copia  irritat,  non  satiat,  et  quoad  vivit,  miser  est,  quia 
avaritia  *  rectissime  dicitur  maxima  egestas.*  Sunt  qui  dicant 
mahim  daemona  praeesse  ^'  divitiis,  idcirco  It^gi  in  Evangelio: 
„Cuncta  mundi  regna  tibi  dabo.**^  Quid  putas  me  sentire, 
qaum  videam  istos  hypocritas  "*  aliud  palam  praedicare,  aliud 
clam  meditari,  imo  publice  facere?  Nonne  taxat  eos  Juve- 
nalis  satyra  XIII.  his  verbis:  „Sunt,  in  fortunae  qui  lapsibus 
omnia  ponant  Et  nuUo  credant  raundum  rectore  moveri, 
natura  volvente  vices  et  lucis  et  anni,  Atque  idoo  intrepidi 
qaaecunque  altaria  tangunt"?^  Nam  nisi  male  sentirent  de 
divina  providentia,  •  non  ita  turpiter  verba  sua  factis  sordidis 
destruerent.  Fac  valeas,  mi  snavissime  Urbane.  Haec  ad 
Idus  Maji  Gotae  scripsi  MDVIl. 
Cod.  Frcf.  29. 

Gcorgcnthal.  71.  (1507.) 

Urban  an  Herbord. 

{ EntsehuMigung    selienen    Schrcibens.       Verehrung    Mvfians    seif    fniher 
Jugcnd.     Dank  fiir  fien  iiijersandfrn  Baptisia.) 

Herebordo  Margarito  ut  literarum  eruditissimarum  ita 
omnis  offilcii  observantissimo  H.  Urbanus. 

S.     Quod  angelus  Margaritorum,  mi  Hereborde,  nostras 

hactenus    literas    desideravit,    nulla    mea    culpa   factum  fuit, 

8ed  ingenti  negotiorum   mnltitudine.      Quibus   interim   paeno 

obruor  atqne  praecipitor  nedum  distineor,  obstringor,  premor. 

Partim  enim  in  procurando  coetui  irraso  victu  appfllHndisque 

rori     nominibus,     partim     persolvendis    ponsis    religiosis    et 

ecclesiasticis  occupato  optima  dioi  pars  oripitur,  ut  subcisivi 

temporis   quota    portio  non  relinquatur,  qnam  vel  amicis  vol 

literis  impertiam.    Quo  quidom  nihil  nobis  potost  esse  amarius^ 

rt  acidum  magis  vel  Spalatino  nostro  testo.     ('Ui  saope  con- 

qneror   minus    licere,    quam    volim,    in    dulcifisimo    Mnsarum 

otio  •  versari,  provincia  me  huc  illuc  trahente.     Nam  libontor 

Senecae  subscribo  philo.soj)ho   sanctissimo    scrihonti,    otium  * 

sine   literis    mortem  esse  et  vivi    hominis    sopulturain.*     Sed 

olie,  dices,  Krbane,  vulgaro  ost  aut  serins   aut  rarius  scriben- 

tiam  *  occupationes  ot  nogotia  *    oxcusaro.      Frotrita    quidom 

est  excu.satio,  *  sod  adeo  vori  consontanoa,  ut  nisi  eani  comiter 


a  ci  «/.  ti.    *>  corroilat  Tnix.    c  jiiosso.    <!  hipocrritas. 
*  Sen.  Do  nior.  57:  >Quac  (»st  inaxiina  ogcstasV  Avaritia.''       *  Matth. 
4,  9.        »  V.  813-89.        *  Ep.  82,  3. 
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accipias,  videaris  non  recte  sentire  de  meo  in  recta  studia, 
in  te,  Spalatinum  et  Mutianum  Rufum  amore,  noBtrae  ami- 
citiae  auctx)rem,*  conciliatorem  et  quasi  agglutinatorem.  Qaem 
a  puero  non  aliter  dilexi,  observavi,  colui  atque  a  bono 
scbolastico  diligi,  observari.  coli  par  est  virum  doctissimum 
enndemquft  integerrimum  :  commotus  videlicet  fama  nomineque 
celeberrimo  bominis,  quo  me  primi  anni  inter  Rrpburdienses 
academicos  auditore  clarebat  i.stic  quam  qui  maxime.  Quare 
hoc  tibi  velim  persnadeas  de  Urbano,  quod  de  amicissimo 
studiosissimoque  ut  optimarum  artium  et  totius  latini  ordinis 
sic  gentis  Margaritanae.  Accepimus  beri  epistolium  tuum, 
sed  fertile,  utpote  munere  stipatum  gratissimo.  boc  est  poetico. 
immo  propbetico,  divino:  immortali  Baptistae  tbeologi  divini 
opere.'  Sed  nos  quid  reddimus?  Literas  steriles  et  ne 
Diomedis  quidem  solertiam  imitantis,  non  quod  nolimas, 
sed  quia  non  possumus  in  praesentia  referre  gratiam.  Verum 
dabimus  operam,  ut  nacti  aliquando.  quod  tuis  auribus  dignum 
putemus,  gratitudo  animi  nostri  fiat  testatissima.  Vale. 
Cod.  Frof.  2<):>. 

(^''Otha.)  72.  22.  Scpt.  (zw.  1505—8.) 

Mutian  au  Urban. 

(Urhan  rergebUch  ror  Mutmfis  Thiire.     Scherxhafter  Hai  und  Trost.) 
Inaigni  et  erudito  patri  H.  Urbano  M.  RufUs. 

S.  Lectis  tuis  literis,  quibns  me  qnasi  pisciura  osorem 
accusas,  agnovi  voluntatem  et  animum  erga  me  tuum.  Gra- 
tus  est  et  semper  nobis  erit  vel  absque  piscium  testimonio 
suavissimus  Lrbanus.  Quod  autem  adeunti  Mutianum  janua 
non  fuit  reserata:  vide,  cui  tandom  boc  crimen  imputes: 
mibine,  **  qui  sub  idem  tempus  cborum  agitantibus  inter  sacra 
conspiravi ;  an  domesticis,  quorum  neuter  domi  orat,  uti 
jurantes  testantur;  an  cattis  nostris,  quae  *^  sui  limites  officii 
non  transcendunt,  sed  ut  pecuniosus  aurum  ita  continenter 
cavum  murinum  observant.  Tibi  culpam  imputes  necesse  est, 
quod  non  praemiseris  oxploratorem.  Solent  enim  magni  do- 
mini  legatos  mittero,  qui  advontum  praedicant.  Credo  ^  non 
satis  otii  *  fuisse  tibi.  Milii,  quod  subtristis  abieris,  sane  mo- 
lestum  o.<?t.  Spero,  tristitia  °  vertetur  in  gaudium.  ubi  reve- 
neris.  Nam  te  robus  jucundis  et  novis  a  moerore  recreabo. 
Vale,  mi  Urbane.  Ex  aodibus  nostris  in  anniversaria  divi 
Mauritii  memoria. 

Cod.  Fixf.  52  (a). 

»  authonMii.     *>  mihi  no.     c  qui  Tenx.   »*  ("i-ovlo  Cod.uiHiTenx.   •  cis/.ti. 
'  Bapti^ta  Mantuaiiu-i  noviciu^  Maro.  Eif.  1507  hei  Jo.  Ku  u.  Wolfg. 
Sturnier.     Oftenbar  sandte  Herboixl  eiu  Exemplar  dieses  Druckes  ein. 
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(Gotha  oder  Georgenthal.)  73.  (1506—8.) 

Miitian  und  Urban  an  Herbord.' 

( SchmeieheUiaftes  iiber  Hfirhords  Brief.    Fhr  Ilerltord  clic  Erfle.  fiir  Urhan 
und  Mutian  der  Himmel.     Drohtimj  viit  ihrer  bisrhofliehen  Macht.) 

Dao   seniores  unum  ethnicum    philosophum   Herebordum 

nomine  salutant. 

Accepi  literas  tuas  plenas  eruditionis  antiquae.'    Grata 

snnt  admodum,    quae  scribis,    non  tam  ob  ipsam  doctrinam, 

quamquam  •  ob  eam  quoque,  quam  propter  indolem  suavita- 

temque  ingenii  tui.     Nam  remota  sunt  ab  usu    ecclesiastico, 

qaae  tibi  proponis,  et  olim  et  nuper  et  jam  explo.sa.     Si  enim 

te  tantopere  delectat  ip$a  terra,  permittas  aliis  coelum  suspi- 

cere  et  piis  fabulis  niti.     Nam  recepti  sumus  in  tutelam  dei 

viventis    et    fatemur    cum    apostolo,    peccatum  esse  quicquid 

extra   fidem    est.      Fidem  dicimus  non  illam  dictorum  facto- 

rumque  constantiam,  **  sed  opinionem  de  rebus  divinis,  quasi 

quandam  publicam  credulitatem  et  fructuosam  persuasionem. 

Ea  tantum    pollet    apud    omnes    gentes,    ut   credatur    vulgo 

nobis  datas  esse  claves  regni  coelorum.     Quisquis  igitur  claves 

nostras  contem.serit,    clavum   et    clavam    sentiet.      Cornelius 

Nftpos  auctor  ®  est  Pomponio  Attico  natum  fuisse  clavum  in- 

sanabilem.     Herculis  et  Diogenis  clavam  vidisti.     Nos   igitur 

pastores  et  episcopi  (presbyter   enim    et  episcopus  in  multis 

locis  sacrarum  literarum  idem  sunt)  grandi  te  clava  verbera- 

bimus,    nisi   raandatis    nostris    zelo    publico   obtemperaveris. 

Contradices:    „clericus    portans    arma  excommunicetur,  item : 

non  sit  porcussor   bonus  sacerdos.     Frustra  igitur  minis  me 

tmetis.*     At  nesci-s,  quae  sint  arma  detonsi  et  uncti  gregis. 

Accepimus  de   pectore    Serapidis    magicum    characterem,    cui 

Jesus  Galilaeus  auctoritatem  dedit.  Ula  figura  fugamus  hostes, 

allicimus   nummos,    deum   consecramus,    Tartara    concutimus 

^i  facimns    mirabilia,  sive    coelestes    sive   scelestes,    nihil  ad 

rpm,  dnmmodo  simus  beati  Jovis  epulones.     Vale. 

Senior  Mutianns 
et  Urbanus  senior. 
Cod.  Frcf.  .3. 


»  qoanquam.        ^  constanciam.        <■  author. 

'  Der  Brief  bietet  zur  Bostimmun^  woiiig  Anhaltspuiikto.  Er  ist 
vahrend  einos  Besuches  Mutians  iii  Ocorgonthal  odor  Urbans  in  (Jotha 
geschrieben.  *  Von  Herbords  Briofon  hat  sich  aus  oikliirlichen  (Jriindon 
keiner  erbalten.    S.  72  A.  1. 
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(Gotha.)  74.  (1507.) 

Matiau  an  Urban. 

(Frcwle  mid  Dank  fiir  Trhans  Gunsf.) 
H.  Urbano  M.  Rufus. 

S.  Lirbanf,  laetifia  non  sinit  mo  plura  scribc^re.  Agam 
alias  tibi  gratias.  Tu  os  anctor  et  dux  nostra^  (lignitati.s.' 
Spalatini  eausam  suscipe.  Totus  ordo  doctorum  laudat  pa- 
trocinium  tuum.  Ego  manum  et  chartam  *  habeo.  Testificabor 
beneficia  in  saecula.  Vale,  salve. 
Cod.  Fruf.  81. 

(Ootha.)  75.  (Miirz,  vor  Lm) 

Mntian  an  Urban. 

(Vorhahen  rinps   Brsitrhrs    in  SrhHnan.     Saiirr  anf  Monts  nnd  Vnlsrus.) 

H.  Urbano  M.  Rufus. 

S.  His  tepidis  et  insolatis  diebus  Mutianus  hiberno 
torpens  otio  constituit  inter  vepres  et  rubos  Belprati'  cum 
Urbano  suo  deambularo,  nisi  hunc  pertinentis  ad  se  rei  causa 
non  patiatur  egredi  Vallis  terminos.  Kst  enim  optimi  moris 
et  praecipuo  oruditorum  animi  romissio  et  ambulatio  cum 
puerili  ot  fosta  quadam  oxultatione  praesortim  ab  aequinoctio  *• 
verno,  quom  anima  coeli  h.  e.  liquens  elomentum  renidet  et 
animat  singula  vitali  spiritn.  Nam  sub  idem  tempus  pater 
hominum  deorumque  Sol  spiraculum  vitae  largiter  effundit, 
verus  totius  ^  mundi  animus,  principale  naUirae  regimen  ac 
numcn  cooli,  tristitiam  '  discutiens  et  nubila  mentis  humanae 
serenans.  Nnnc  dintinus  torpor  q\  languidae  quietis  rubigo 
torgonda  ost.  Sicnt  enini  „ignavum'^  (ut  inquit  Ovidius)  „cor- 
rumpunt  otia  corpus'',^  ita  contra  subdialis  error  voternum  et 
dosidiao  tabitudinom  submovot,  ot  rocto  sonfit  Silius  Italicus 
sic  scribons:  .,blandoqno  veneno  Desidiao  virtus  paulatim 
evicta  senoscit."*  Hac  .«jontentia  tuis  dosidiosis  doi  cultoribus 
et  mihi  consuloro  videtur,  ut  incossus  opportunitato  *'  sedenta- 
riam  ignaviany  discutiannis.  Kx  qua  robur  corpori,  vigor 
ingenio  redditur.  Scribas  igitur,  quo  die  vacaro  volis.  Id 
requirondnm  nocossario  fuit.  Nam,  ut  es  (iiligens  magister 
redituum.  oflicii  tui  munia  diligentor,  s(»dulo  oxsoqueris  «  et 
procurationos   tibi   cr(^ditas   cunctis   amicorum    soiatiis    ante- 

tt  cinhain.       1»  (M|uin()  .  .  .  (Liirkr.)      ^  <'i  sl.  ti.       <i  opoHunitato. 
e  exoquoris. 

^  Mutinii  hatto  durch  rrbans  Fiii-si»ra(!lu'  oiiH'  Pfniiido  dos  (ioorgen- 
thaler  Klostei-s  «Mhalten.  lin  dieselbe  Zeit  erhielt  Spalatin  die  Pfarm 
HolHMikirchen.     13r.  riO.  '>«.  7<i.  -  Selionau.     Br.  24  f.  ^  Ep.  ox 

Pont.  1,  50.        *  111.  nSU  sq. 
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ponis.  Exstat  ^  unnm  taae  curiositatis  magnum  exemplum, 
de  quo  paucis  nunc  loquar,  ut  intelligas  me  non  satis  agere 
prudenter,  si  te  a  negotiis  ^'  ad  philosophicam  consuetudinem 
meam  revoco  et  temere  moror.  Advoco  tris  collocutores  et 
ex  memoriae  ^  cavea  in  hanc  literariam  scenam  subito  mitto. 

« 

Primus  tuum  choragium  liabet,  secundus  Mori'  personam 
sustinet,  tertius  Simonis^  partibus  utitur. 

Nephalius.'     Vale,  Mutiane.    Tecum    de    inedia    sentio. 

Vires  utriusque  hominis  bono  cibo  potuque  roborandae  sunt 

saepicule.     Nam  jejunium  et  cibi   exiguitas   maciem,   macies 

autem  .scabiem  facit  et  aciem  mentis  non  tam  exacuit,  quam 

hebetat.     Iterum  vale  et  cave  me  **  differas  posthac.     Scriba, 

consequere.    Mori  ostium  ®  pulsabo.    Heus  puer!  estne  ^  domi 

dominus  harum  aedium?     1  actutum  et  nuntia  ^  me   adesse. 

Commodum  intravi,  comperi  Morum  et  Harpagonem    Baccho 

sacrificantes.     Quid  primum  eloquar?     Salutabo?     Non  dabo 

malis  salutem.    Injuriose  compellabo?    Alienum  id  est  a  mo- 

hbns   monachi.     Verum    utcunque   cum   illis  egero,    voxabor 

contagione    nasutorum.     Mallem  ad    Orci    ferales   Penates   et 

ad  Tartarura   Manesque   demeare    quam  ad  istos  feneratores 

iniquissimos.     Potate,  viri  canonici,  et  vini  canonem  replete. 

Ego  apnd    Mutianum    satis    bibi.     Morus.     Et   nos   vicissim 

sextantes    singulis    haustibus    attrahimus.     Nephalius.     Non 

improbo,  quando  suus  cuique  mos  placet.    Harpago.    At  ego 

interdum  trientem  evacuavi  uno  spiritu.     M.  Mihi   olim    non 

ftrat  (lifficile  quadrantes  undecim  per  certas  moras  exinanitas 

cauponi  persolvere.      N.  Estis  fortes  ad  debellandos  cyathos, 

vemm  ad  usuras  captandas  infirmi.     M.  Quomodo?     N.  Quia 

sciiicet    inclementer    tractatis    debitores    vostros,^   quod    vel 

Orestes   diceret    es.se   insani    hominis.*     Nara  si  .sani  essetis, 

blanditiis  potius  alliceretis  rusticos.      H.  Non  opus   est;    ve- 

»Eitat  >>  ci  st.  fi.  c  inomoria  Tefi\.  *^  ne  Tenx.  «  Iiostiuni. 
'wt  no. 

'  S.  .38  A.  4.  Vgl.  Br.  78.  «  8imon  Yoltzko  aus  Havoll)or^',  Jurist 
dcr  Erfurtcr  Schulo  (dalior  dio  folgonde  Bozoichnung  als  Xotariu.s),  2. 
itektor  1491,  zugleich  jlainzischer  sigillifer  und  Kanonikor  hoi  S.  Severi; 

.  nach  Br.  ^fK)  hesass  er  spiitor  auch  oiu  Kanonikat  am*  Mariontompol  in 
Erfnrt.  Wie  iiherhaupt  gegon  die  Juriston  dor  alton  Schule  ^(Joodo, 
Maitin  von  der  Marthen),  so  ist  Mutian  aucli  gegen  Voltzko  (\olscus, 
Fulcinus)  eingenommen  und  geisselt  ihn  im  folg.  Dialogo  ais  WuclnTor 
UBd  Schlommer.  I)a.ss  persouliche  Motivo  mitwirkton,  ergieht  sich  aus 
den  Worten:  ^Nunc  facile  credo  .Mutiano.  cui  tu  arrogans  j^astor  (Morus) 
ct  iodoctis.sinTe  notaiie  (Voltzke)  magnam  affcrs  molostiam,  virum  geno- 
rosae  doctrinae  calumnians  indignissime/  Auch  dic  spatorn  Bozioliungen 
M  Voltzke  waren  wegen  des  Handels  mit  don  Vikaron  dor  pj-fuil^M- 
MarieDkirche  iiber  Mutiaus  Eifuilor  Ifaus  otwas  gospamit.        ^*  Nr^(pai,oi 

OQchtern  wird  Urban  gonannt  im  Oogensatz  zu  den  heiden  Schlommom. 
*Pere.  lli,  118. 
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niiint  ultro,  nobis  supplicant  et  mutuantur  sortem  sub  pen- 
sione  fenoris.  N.  Ergo  feneratores  estis.  M.  Lieet.  Nos 
onini  (lii  smiins  et  sal  torrao.  II.  Imo  logitimum  ost.  Ex- 
podit  onim,  nt  qnis  ro  sna  beno  ntatur.  N.  Expedit,  sed  id 
iiat  sino  fraude  fratris.  Fratres  sumns  omnes,  nno  Fonto  loti, 
nna  fido  renati.  Itaque  ])ejores  estis  Judaeis,  qui  ab  alieni- 
gonis  tantum  usuras  creditae  pecuniae  potunt.  ^Ab  illo  oxige 
usnras'*,  Ambrosius  inquit,  j,cui  morito  nocere  dosideras;  h.  e. 
ab  hoste  publico,  quem  non  sit  crimen  occidere."'  Gravatis, 
,  exspoliatis,  *  defraudatis  pauperesnobissubjectos.  Non  foremiis. 
conqueremur  tantam  injuriam.  M.  Meum  est  ])errumppre 
cassos  ot  laquoos  logum.  Vidi  pontiticem,  saepe  causas  oravi, 
non  metuo  silvestrem  abbam.  N.  Facis,  quod  solent  villatici 
pocorum  custodes:  clamas,  baculo  niinaris  tamquam  subulcus 
et  vilis  opilio.  Kt  quemadmodum  greges  rusticos  nulla  cle- 
mentia  ''  aut  humanitate  deglabrasti,  ita  et  nostris  ovibus  lac 
ot  lanam  subducore  niteris  et  maximos  doctosque  viros  pa- 
.storalitor  infestas:  quasi  idem  sit  mutas  pecudes  et  ratione 
praeditos  modorari.  Tuos  boluinos  mores,  tuam  pecuinam  ^ 
rabiem  contemnimus.  Abbas  meus  tuam  amicitiam  *•  non  quae- 
rit.  tuam  inimicitiam^  non  curat.  iSed  quod  aurum  et  argentum 
refutas,  ut  diutius  ox  sorte  capias  usuras,  profecto  non  fe- 
remus.  H.  JSic  tieri  solet.  Et  patruus  meus  infinitis  modis 
auxit  mutuum.  N.  Scio,  at  reddet  omnia  deo  ad  novissimum 
quadrantem.  Et  quia  paternae  notae  plerumque  natis  in- 
haerent,  tu  lugebis  in  poenitentia  et  tristitudine.  Quid  justi, 
quid  sancti  potest  apud  vos  osseV  quia  omnia  converri  '*  vultis 
cum  pulvisculo.  ot  cnm  sitis  callidi.ssimi  pocuniae  ot  dolorum 
tunicis  vestitissimi.  nominatis  vos  sal  torrao.  Infatuatum  sal 
a  porcis  conculcotnr.  Ve.striun  suiinnum  jus  quid  est  aliud 
quam  summa  injuriaV  Hona  nomina  vos  pessimi  fenoratores 
(lecipitis,  dnm  usurarii  juris  nimium  tonacos  ostis.  Sic  ele- 
mosynae  redundant  in  perniciem  "^  dantis.  Quis  dodit  vobis 
sortem?  Quid  habotis.  (|uod  non  olim  a  profanis  *"  donatum 
sitV  Ab  lucro.  quantum  licoat  ot  noscio  plus  otiam  quam 
liceat,  abhorrentem  esso  oportet  virum  religioni  christianae 
deditum.  ^.E.st  enim  non  modo  liborale  j^aulum  de  jure  suo  de- 
cedere/  sed  intordum  etiam  fructuosum'',  ut  ologantereterudite 
Cicero  prodidit.^  Noc  sane  obt  vondicandum  nobis  quod  licet. 
M.  Non  sumus  iniqui.  ntinmr  logum  et  canonnm  ])raeceptis. 
N.  Tuno  ^*  jura  no.stiV  M.  Momoritor  omnia.  N.  0  frivolam 
bestiolam!    Nunc  facilo  crcdo  Miitiano,  cui  tu  arrogans  pastor 

»  ox|)uliatis.        •»  ci  sf.  ti.          c  pCMiininni  Tnf\.  «i  (onvoili  Tnn, 

rirhfig.        o  ppmitioni.         i  proplianis.        tf  (I<vm(I<my'.  h  Tu  no. 

»  T)o  Thobia  1.'»  {Ed.  lia^.   l.V.;'),  IV.  .'MS;.        •*-  Cio.  \)o  utr.  1.  10,  33. 
■  De  oir.  II,  18,  U. 
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et  indoctissime  notarie  magnam  affers  molestiam,  virum  ge- 
nerosae  doctrinac  calumnians  indignissime.  H.  Hahaha. 
M.  Hehehe.  N.  Vae  •  vobis,  ^  qui  ridetis  omnium  quos  terra 
tenet  ineptissimi  nebulones.  Dii  vos  perdant!  Mihi  ocius  ^ 
est  abeundum.  Estis  indigni,  quibuscum  **  familiariter  loquar. 
Hic  scenae  finis  esto. 

Plaude,    lector    Urbane,   et   significa,  quo   me  die  velis 
exspectare.  *     Nam  convenientia  nostra  phirimum    voluptatis 
habebit  nedum  commodi,  quia  verbo  multa  ad  mundum  even- 
tilabimns,  nisi  subitaneus  imber  intercesserit.     Vale. 
Cfxi.  Frcf.  05. 

(Gotha.)  76.  (1507.) 

Mntian  an  Urban. 

(Jj)b  des  ffuteti   Briefstiies    Urham  ycyen    Tllmanns   dunkeln    Scliwulst. 
Urban  hat  an   MtUiun  ein  Beneficinm  und  an   Spalatin  eine  Parochie 

rerlieJtm.) 

Bpectato  viro  H.  Urbano  veritatis  amicissimo  M.  RufuB. 

Ave,  pater  amplissirae.  Qui  literarum  et  ingenii  tui 
coltam  contemplantur,  putant  te  remotam  a  laborum  asperis 
viam  sequi  deditamque  stilo  et  lectionibus;  qui  vero  tuas 
occupationes  '  considerant,  vix  credent  oeconomum  tot  labo- 
ribns,  curis,  vigiliis  inquietum  tam  limatas  et  latinas  epistolas 
posse  scribere.  Sed  sint  haec,  quae  tu  plus  quam  laudabiliter 
facis,  aliis  forte  miiaculo;  mihi  esse  non  possunt,  qui  te  novi 
non  minus  prudentem,  justum,  acutum  quam  literatum.  Til- 
mannus,*  ut  vides,  verborum  indigestam  molem  congerit. 
Qoae  congeries  pudenda  et  portentosa  plane  ostendit  non 
tantam  studio  opus  esse,  sed  etiam  ingenio  et  judicio,  »  ut 
stilas  omnibns  vitiis  absolutus  «it  et  liber  et  venturis  sae- 
culis  doctisque  lectoribus  probabilis.  Non  est  contentus 
nostro,  hoc  est  humano  more  loqui.  ,,Dat  sine  mente  sonum",' 
qood  ipse  „non  sani  esse  hominis  non  sanus  juret  Orestes."' 
Phreneticus  est,  Heraclito  tenebricosior.  Nisi  tocum  sitSibj^lla  ^ 
aut  conjector  Oedipus,  non  intelliges.  Quanto  gratior  est  tua 
perspicuitas,  in  qua  remotis  omnibus  ineptiis  optimos  et  doc- 
ti8.simos  quosque  aemnlaris  ot  exprimis.  Haec  tua  virtus  ef- 
fecit,  ut  ultro  te  ad  familiaritatem  vocarem  et  amicum  factum 


»  vho.  »>  iiol)is  Tenx.  c  ocijus.  d  quilms  cuin.  c  expectaro. 
'  ci  si.  ti.        ff  ti  sf.  ci.        h  Sy)jilla. 

'  Tilemanii  Oonradi  (Tiloniims),  Erfurtor  Po«?t,  s.  ir)02  in  Eifurt 
OVeissenb.  II,  227),  s.  If^O^)  in  Wittonborg  (Forstom.  p.  29),  s.  UAS 
wiedcr  in  Erf.  ifutian  boziolit  sich  auf  clessen  OarnKMi  do  XVII I.  An- 
nunciatiotiis  Diei  insigniis.  Eif.  1507  (Corp.  Hof.  I,  300).  Vgl.  Krause, 
Eur.  Cordus.  Hanau  ms.  S.  82— 3G.  ''  Vorg.  Aon.  X,  m.  »  Pors. 
III,  118. 
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seriis  et  jocis,  ut  mores  mei  ferunt,  alerem.  Neque  tu  in- 
gratus  fuisti,  sed  uno  anno  duplicem  messem  dedisti,  ita  ut 
Spalatinus  noster  pastorale  beneficium  et  ego  tua  providentia 
rasticam  aram  nlessuerimus.  Quare  amicti  purpura,  auro 
gemmisque  redimiti  et  per  te  in  regali  solio  collocati  dextras 
tibi  damus,  pignus  immortale  tum  nostrae  erga  te  fidei  tum 
indulti  muneris  tui.  Equidem  te  colam  officiis  sempiternis 
et  grati  animi  benevolentiam  declarabo.  Denique  re.solutis 
etiam  morte  corporibus  monumenta  tui  in  me  beneficii  ^  per- 
manebunt.     Vale. 

Cod.  Frcf.  79. 

(Gotha.)  77.  (n.  2G.  Juli  1507.) 

Matian  an  Urban. 

(Danl;  fiir  Biitter  und  Kiise  mul  Belohnuny  viit  4  BeleJtntngen.     Goedes 
Hahmeht.    Fro-mnier  Wunseh  fiir  SpaJatim  Paroelne.) 

H.  Urbano,  viro  unicae  moderationis,  patrono  suo  (M.  Rufua). 

S.  Agitabamus  laetum  diem  aviae  Christi,  quae  nepo- 
tulum  et  filiam  sinu  portat,  et  commodum  affuere  ruricolae 
tui  oflferentes  sexaginta  caseos  et  sinum  butyri  plenum.  Vo- 
lenter  accepi.  Sed  quid  mercedis  rependam,  nescio.  Dedi 
viaticulum  et  modicam  illis  sportulam,  daturus  tibi  justum 
pretium  ^  et  pro  auctario  has  meas  observationes  de  formica, 
de  cancellis,  de  feris  ovibus  et  de  numero  septenario.  Scite 
scienterque  fabulatur  Aesopus  formicam  olim  hominem  fuisse, 
quae  non  propriis  laboribus  contenta  vicinorum  quoque  fructus 
auferebat.  Kx  quo  indignatus  Jupiter  transfiguravit  eam  in 
bestiolam  formicam,  quae  pristinum  furatrinae  affectum  reti- 
nens  coUigit  alienos  labores  reconditque  in  thesauro.  Quid 
Hennignus*  erit  post  fata?  Certe  formica.  Nam  omne  li- 
bellionis  illius  officium  est  aes  alienum  corradere.  Cancellos 
vocant  parochi,  qualis  est  tua  gratia  Spalatinus,  voce  quidem 
protrita  sed  admodum  erudita  sacrarii  digniorem  partem. 
Nam  cancelli  claustra  sunt  et  saopta  fiuntque  lignis  in  trans- 
versum  connexis  ad  similitudinem  retis.  Ergo  recte  diceres: 
contionator  ^  prospicit  per  cancellos,  et  ara  major  cum  sub- 
selliis  intra  cancellos  est.  Sunt  oves,  qnas  feras  vocant, 
qualis  est  auctoro*^  Plinio  camelopardalis.  *^  Illis  est  cornu  acu- 
tum  et  frons  saxea.  Deus  abigat  tales  oves  ex  pastione  et 
.  .  .  ®  Spalatinea.^  Absint  oves  tam  formidabiles,  ne  saeviant 
in  exitium  *'  boni  pastoris.  Ad  numerum  septenarium  perti- 
nent  VII   sapientes  et  alia  multa,   quae   copioso   tibi    dicam, 


»  ti  st.  oi.      »'  ci  st.  ti.        ^  authoro.      «»  cainelo  pardalis.       •  Liieke 
(fiir  ein  yrieehisches   Wortfj. 

'  Goedc.    S.  7.3  A.  1.        »  Hohenkirchen.    S.  80  A.  1  u.  vor.  Br. 
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si  voles.  Venus  pollicetur  septem  suavia  basia  et  ununi  blan- 
dientis  appulsum  linguae  longe  mellitum,  quod  suaviolum 
poetae  tradunt  dulci  dulcius  ambrosia,  quod  gonus  basiationis 
intelligi  voluit  Plautus,  cum  ait:  „Fac  me  proserpentem 
bestiara,  duplicem  ut  habeam  linguam."*  Sed  cetera  de  sep- 
tenario  numero  mire  faciunt  ad  VII  panes  evangelicos.  Vale, 
humanissime  Urbane.  Noster  decurio^  non  est,  ut  scripsit, 
amicus  meus  humanus,  quum  neque  sit  eruditus  neque  sim- 
plex  et  raodestus.  Iterum  vale. 
Cod.  Frcf.  28. 

Gotha.  78.  (1507.) 

Mutiau  au  Urbau. 

(Klage  uber  die  Moriaiier  und  Martin.    Sbridins'  (icdifhtp.   Liaehrift  aiif 

Goedes  Ilaun.) 

Honorando  Vallis  8.  Georgii  oeconomo  H.  Urbano,  amico 

colendo,  M.  Rufus. 

S.  Megaera  sodales  meos  in  furorem  vertit.  Toti  Er- 
phurdiae  Morianus  coetus  discordiam  exposuit.  Beati,  qui 
Vallium  opacitate  gaudentes  forum  et  lites  nesciunt.  Appel- 
lant  vulgo  canonicos  jurgiosos,  protervos,  procaces,  petulantes, 
impudentes  et,  ut  usitata  voce  complectar  omnia,  ipecdudel- 
(fovg.  »  Et  re  vera  non  mentiuntur,  qui  malos  fratres  dicunt. 
Quaeris,  quid  ipse  faciam?  Relicta  secura  quiete  clamo  tit 
rixor  truculenter.  Nam  acerba  lues  ordinis  nostri,  homo  fa- 
mosus  et  inquinatissimae  vitae,  Martinus'  lacessit  et  irritat 
npiversos.  Ego  nihilominus  cottidie  sic  adoro  h.  e.  alloquor 
divam  virginem:  «Protege  famulos  tuos  subsidiis  pacis."  Vidi 
carmina  Ricardi  Sbrulii.  ''*  Sic  novitius  poeta  vocatur  ducis 
Federici.  Parum  roboris  prae  se  ferunt.  Hennignus*  ostendit 
mihi  alterius  quoque  nescio  cujus  poetae  versus.  Uterque 
cedit  et  inferior  est  Eobano.^  Me  rugavit.  ut  ut  ipse  darem 
titalum  novis  aedibus  suis.  Dedi  hunc,  quem  viclfts.  Invi- 
tarem  Spalatinum,  nisi  vererer  id  domino  fore  molestum. 
Qaod  autem  nuper  ad  me  non  venit,   graviter   peccavit.     Tu 

»  iiiait  des  griechischen  Wortes  eine  Liickc,  cnjdnxf   nach  dein  Fohj. 
und  andem  Stellen.        b  Soridii. 

*  Asin.  III,  3,  105.  '^  Unter  decurio  voi-steht  Mutian  nacli  Hr.  24 
deo  scabinus  oder  consularis,  d.  i.  Biirgernieister.  Ini  .1.  1507  war  es 
Johannes  Hartung.  Sagittar.  Hist  Gotli.  ed.  Tenzel  p.  37(J.  ^  Platt- 
fies.  S.  4  A.  3.  *  Rich.  Sbrulius  aus  raino,  Poet,  s.  Xoi)!  in  Witten- 
bei]g,  wo  Gedichtc  von  ihni  an  Schcurl  un<l  Ivurt.  Fricdric^h  orschienen. 
\ol^  in  |)er«onlichen  Beziehungen  zu  Mutian  (Br.  47;i).  I^ocking,  Opji. 
Hatt.  UJ,  67.  *  (Toede.  Das  Haus.  auf  wclches  Mutian  die  gieich  er- 
Tihote  Inschrifk  »chrieb,  war  seine  Ivanonikefwohnuug,  dic  or  1505  auf 
eigue  Kosten  neu  baute.  MotscJimann,  Krf.  lit,  .").  Forts.  S.  511.. 
«  Hessus.    S.  68  A.  2. 
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cura   ut   valeas    et   nos   ames.     Ex   Gotha    die  Joviali    post 
vespertinum  officium,  Rufino'  senem  adesse  nuntiante.  •* 
Cod.  Frcf.  67. 

(Gotha.)  79.  (gcg.  E.  1507  od.  Anf.  1508.) 

Mutiaii  an  Urban. 

(Bittc  iim  ein  Lehais\ckfien.    MancimUian    irill  einen   Romerxufj   unter^ 
nehmen.     Die  Kurfiirsten  ron  Mainx  und  Sadisen  irerden  Stetiern  fordern. 

Dir  Streit  mit  den  hessisrheti  Vericandten.} 

Suo  soli  et  hemitheo  H.  Urbano  M.  Rufas. 

S.  Euge,  nii  Hainreice  Ourbane  (scribo  tres  antiquas 
diphthongos),  '^  euge,  mi  domine,  quid  fit?  Ijt  vales?  An 
Mutiani  tui  prorsus  oblitus  es?  Non  decent  istam  eruditionem 
tuam,  tam  mutuum  amorem  nostrum  tanta  silentia.  Scribe 
tandem  amicus  amicissimo.  Nihil  libentius  logo,  ifoveo,  am- 
plector  quam  tua  scripta.  Nihil  tersius.  sincerius,  amicius. 
Sed  brevitas  citra  modum  desinit;  longissimas  literas  ex- 
specto,  aliquam  fabulam,  aliquam  jucundam  narrationem, 
aliquas  novitates.  Maximus  Aimylius*  coronam  affectat.  Ex 
eo  fonte  manat  inter  Federicum  nostrum  et  Boemos  dissi- 
dium.  Sunt  enim  Boemi  adversi  imperio  ob  cladem  acceptam 
in  bello  Bavarico.*  Audio  Moguntinum  antistitem  postula- 
turum  brevi  subsidium.  Item  Federicus  clerum  emacerabit 
flagitando  pecunias.  Porro  rex  solito  more  emunget  aurum. 
Quare  Argentino  et  Aesculano^  undique  parantur  insidiae. 
Nostri  affines  pollicentur  summam  certam.'  Sed  quidam 
Ibanus,  vir  sagax  et  gravis,  non  suadet  mihi,  ut  accipiam. 
Alioquin  occidetur,  non  servabitur  neptis  nostra,  quara  Ru- 
finus  narrat  puellam  esse  formosissimam  et  habere  patris 
sui,  fratris  mei,  lineamenta  "^   faciei.'     Quid   faciam  nescio  et 


a  minciaiito.        ^  diptlionj(o.s.        c  liniamonta. 

*  l^euedikt.  iS.  4  A.  1.  =*  Voii  (loniselbon  soncx  Br.  570  (a.  1508): 
-sonis  ahitnm  Hencdicto  nuntiante.<  In  Br.  50  wird  «ler  Vorgiinger  Spa- 
latins  in  der  Paro<;hic  riohenkirchen  al»  scnox  bczeichnet.  Dagegen 
schcint  in  Br.  18S  (^nunc  enini  scio  rediturum  senem  tabidum^)  der  alte 
Pfriindncr  Paul  Mysscnor  (S.  -12  A.  2)  und  in  Br.  483  (»sio  meus  sonecio 
coutionatorcs  audit,  non  ut  niorcs  corrigat,  scd  ut  ipso  mihi  prodigiosam 
fabellam  domi   referat')  cin  alter  Uiencr   (Paul.   AquiliusV)   gemeint. 

*  Maximilian.  Er  liess  sich  auf  dcni  KeitjJistagc  von  Kostnitz  (Apr.  1507) 
dio  Keiclishiilfe  zu  cineni  Komerzuge  bc^villigcn  unrl  nahm  Febr.  1508  zu 
Tricnt  dcn  Titcl  cincs  cnvahltcn  romischen  Kaisci"s  an.  *  Maximiliaii 
besiegto  im  bohmisch-pfjilz.  Kric^o  dic  bolimischcn  Soldncr  Ruprochts  von 
der  l*falz  bei  K»'g(»nsburg  Sc[»t.  1504.  ^  Nach  Augustin.  de  civit.  dci 
IV,  21  (icldgottheiten  der  Komcr.    JSinn:  Cbcrall  wird  (icld  gefordort. 

*  S.  38  A.  2.  ^  Bonedikt  Kufin  machtc  mohrfacli  in  Mutians  Auftrago 
Ocschiiftsreisen  nach  Hcsscn.    S.  37  A.  2. 
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in  omni  vita  nunquam  ^  ita  fluctuavi,  ut  nunc  fluctuo.  Quid 
emam  nescio,  an  libros,  an  reditus  annuos;  an  migrandum 
sit  Erpburdiam,  prorsus  ignoro.  Tu  cura  ut  valeas,  et  si 
preces  valent  apud  deum  nostrum,  precare  pro  nobis,  ut 
votis  subscribat. 

Cod.  Frcf.  7G. 

(Gotha.)  80.  (1507-8?) 

Rufln  an  Urban.' 

(Rufi?!  sendei  cinen  neuen  Hofhund.J 
H.  Urbano  Benedictus  Ruflnus. 

S.  Efflagitasti,  pater  humanissime,  ut  egregium  Swa- 
num  nostrum  tibi  darem.  Scis  omnia,  quae  Mutiani  sunt, 
esse  tua.  Itaque  custodem  ovium  et  villao  et  rorum  rusti- 
earam  accipias  velut  lieredem  et  successorem  Hynianae  casae. 
Vestitum  non  quaerit  neque  aliam  quam  victus  mercedem, 
pro  (|ua  vix  dici  potest  quam  fidelis  et  impiger  es.se  velit.  Vale. 
Cod.  Ficf.  82. 

(Gotha.)  81.  (1507-8VJ 

3Iutian  an  Urban. 

(Dank  fiir  Wildbret.) 
Integerrimo  patri  H.  Urbano  M.  Rufus. 

Salus.  Humanitatis  et  pracstantiac  tuiu^  niunus,  quo 
Sabbato  proximo  donatns  sum,  pergratum  milii  tuit  nedum 
jucundum.  Nam  vocatis  quatuor  convivis  .sacerdotibus,  non 
tamen  canonicis,  heri  mensam  cervinis  eduliis  non  minus 
ornavimus  quam  oneravimus.  Ago  igitur  gratias,  sicut  post 
prandium  et  a  cena  fleri  solet,  primum  deo,  deinde  reveren- 
tissimae'  liberalitati  tuae  meque  tuae  dicnationi  totuni  trado. 
Vale. 

Cod.  Frcf.  80. 

Ootha.  82.  21.  Dez.  {\o{)l':f 

Mutian  an  Urban. 

(Trijifiuny  ye<jen  Mtsi<ijesrhlch  und  Fcinde  iiu  Kbmtf  r.j 
Suo  H.  Urbano  oeconomo  fidisaimo  et  amico  colendo  M.  Rufus. 

Salvus    sis.      Scribit   ad    Chromatiuni    Hieronvmus,    uti 
legitur  in    Praefatione    Paralipomenon:    ,,Mihimet   ipsi  juxta 

a  iion  Tenx. 

*  Difese  unil  folg.  Xr.  iiielit  gcnauor  zu  (lati«*roii.  Sirher  vor  1j{)8. 
(iem  Weggangc  ITrbans  nacli  l/^ipzig.  L  l»er  Kutiu  8.  4  A.  1.  ''  Dio- 
seibe  Wortform  S.  63  A.  3.  ^  Die  Erwjihnunij  vori  Hisinonias  woist  auf 
dieselbe  Zeit  wie  dcr  Biicf  an  Heibord,   Nr.  96  (100.^).    Ks  sehoint  sich 
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Hismeniam  canens.  si  aures  surdae  sunt  ceterorum.**'  His- 
menias  ille  qui  fuit?  Urbane  mi,  Thebanus  fuit,  non  obscunis 
tibicen,  Antigenidis  de  quo  Valerius  Maximus  ioquitur  disci- 
pulus.'  Is  dicere  solebat  sibi  canendum  esse.  Idem  tu  facias, 
quia  pater  tuus  surdis  est  auribus.  Si  enim  te  audiret,  sal- 
taret  concinnius  ad  lyram  gravitatis.  Vellem  sciret,  quid 
signilicet  dictum  illud  vetus:  ^Si  tibi  non  sum  senator,  tu 
non  eris  mihi  consul.^  Sed  fortuna  sua  tempora  lege  gerit. 
Si  ruet,  cui  non  erit  ridiculus?  frustra  succurrente  vili  turba 
combibonum.  Non  spero  diu,  Urbane,  te  fatigabit  adversa 
fortuna.  Prudentia  superat  temeritatem.  Nunc  dicamus  bona 
verba.  Venit  Christi  natalis.  Urantur  pia  tura.  Precemur. 
Favebit  deus  precibus,  superbis  patribus  resistens. 

„Ipse  etenim  *  genitor  rerum,  moderator  Olympi, 
dum  peteret  terras,  non  alta  palatia  Romae, 
ast  adiit  servile  genus  stabulumque  pudicum.^ 
Virtus  non  superbit,    non  est  ebria.     Non   despicit  aequales. 
Errare  non   possumus  duce  Christo.     In  cujus   militia   bonis 
auspiciis  Bernardus  princeps  fuit  et  signifer.     Superest  desi- 
derium.    Tantum  abbae  nostri  temporis  degeneraverunt.    Vale. 
Ex    insula    quietis    favente    Vesta    praeside.     Decembris    die 
Thomae  legati. 

Cod.  Fi-cf.  61. 

(Gotha.)  83.  (vor  1506.) 

Mutian  an  Urban  nnd  Spalatin/ 

{Dank  fiir  Wohlihaten.  Urhan  rtistet  sich  Mir  Reise,  Soll  an  Reachlin 
ire^en  getcissa'  Biichcr  schreiben.  Dank  an  Spalntin,  dass  er  sich  und 
setnen    Verwandten  ihnt  xu  eiyen  yiebt.    Jonas  im   Walfisch.     Trostnng.) 

H.  Urbano  et  G.  Spalatino,  magistris  eruditissimis,  M.  Rufos. 

S.  Tibi  gratias  ago,  qui  re,  verbo,  scriptis  et  omni 
pietate  atque  officio  nos  adjuvas.  Itinerarium  impetrasti. 
Superest  ut  scribas  ad  Capnionem  quaerasque,  an  aliquid 
habeat  Arnobii,  qui  Lactantii  ^  praeceptor  fuit,*  an  orationem 


*  cuini.  i>  Lactaiicii. 
wio  so  oft  uni  die  Frago  iiber  irrbans  Vorblcibcn  im  Amte  gehandelt  zu 
haben.  Ob  dor  folg.  Br.,  dcr  im  Codox  bich  anschUesst,  mit  diesem  in 
Zasamraenhaog  z\\  bringen  ist,  liisst  sich  nicht  ei*sehen.  *  Opp.  Bas. 
1565,  III,  10.  2  III.  7,  Ext.  2.  •'  Sicher  vor  1509,  weil  er  die  An- 
wesonheit  Spalatins  in  (icorgenthal  voraussctzt.  Urbau  muss  dio  Reise 
(in  seine  Hcimat  Orb  boi  Oehihau.^^enV)  zuglcich  im  Auftiago  Mutiaiis 
(nach  Hessen)  untornonimen  habcn,  da  lctzterer  ihm  dafiir  Gold  zusicheit. 
*  Arnobius  der  Altere  (Afci),  t  ^n^  •^•^0.  Disputationos  adv.  gentee. 
Ed.  pr.  liom.  1542. 
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Jaliani  Caesaris  de  sole/  an  epistolas  Symmachi.'     Patabam 

XXIV  miliaria  esse.     Notantur  pUira.     Itaque  V  Boemos  adde 

illis   XVI,    at   summa    florino    sit    aequalis.     Brevi »    vendito 

vino  tibi  satisfaeiam  et  nomen  expungam,   nt  decet    amicum 

fidei  plenum.     Tibi  quoque,  Spalatine,  gratias  ago,  qui  te  et 

gentilem  olTers  mihi  et  quasi  manciparis.'     De   Jobo  scribam 

alias  et  opinionem    quorundam    inflatorum    elevabo   testibus, 

argumentis  et  exemplis.     Apulejus  et  Apollonius   et  Aesopus 

fabulantur.     Sic  et  scriptura  judaica.     Jonas  in  pisce  delituit, 

babens  supra   verticem   cucurbitam,   i.  e.   sedebat  in  balneis, 

qaibas  cetae   nomen   erat,   et   cucurbita   erat   pileolum   stra- 

menticeum,    quo    lavantes  utuntur.     Ridiculum   hoc  est,    sed 

habeo  magis  ridicala,  quae  tamen  latine  dicuntur  sacramenta, 

graece  mysteria,  de   quibus    non   dicam.      Tu   fer   animo  in- 

fracto,    quae  fiunt  et   emendari   nequeunt.      Mori    enim   non 

possunt  non  morari.      Desunt    nobis    aliqua    ut    hominibus, 

moris  omnia  ut  stultis.*     Habentur  enim   mori  a  suis   vitiis, 

nihil  vere  sciunt  aut  possident.     Vale. 

Cod.  Prcf.  62. 

(Gotha.)  84.  21.  Marz  (1508). 

Mutian  an  Urban. 

(ytrgleich  xtcischen  dem  hl.  Benedikt  und  Pyttiagoras.     Varxug  der  Cistcr' 

xienser  vor  andeni  Orden. 

Urbano  oeconomo»  viro  sapienti,  amioo  optimo  M.  Ruflis. 

S.  Sanctissimi  patris  Benedicti  natalem  diem  eccle- 
Masticns  ordo  hodie  celebrat.  Laudatur  ejus  viri  regula. 
Rfgulam  Paulus  jurisconsultus  ita  finit,  ut  sit,  „quae  rem 
breviter  enarret;  per  eam  siquidem  brevis  rerum  narratio 
traditur,  ut  ait  Sabinus."*  Praelegit  institutiones  hujus 
cucullati  Pythagorae  suis  discipulis  Spalatinus  tuus,  quem 
ego  merito  tuum  appello  contemplatione  tuorum  in  eum 
meritorum.  Miraris,  cur  Pythagoram  ex  Benedicto  faciam. 
Accipe  rationem.  Scribit  Hieronymus  noster:  „Multi  philo- 
sophorum  reliquerunt  frequentias  urbium  et  hortulos  subur- 
banos,  ubi  ager  irriguus  et  arborum  comae  et  susurrus  avium, 
fontis  speculum,  rivus  murmurans  et  multae  oculorum  aurium- 


»  Breve. 

^  Die  Rede  JuliaD»  des  Abtriinnigeu  nc  rny  ftnntifn  "//iio»',  zuerst  in 
deo  Opp.  Par.  1583.  *  Qu.  Aurol.  Epp.  faniil.  Ed.  pr.  s.  1.  et  a  (zwischon 
1503 — 13),  dann  Argent.  1510.  =^  Dor  gentilis,  ein  liandsmann  Spalatins, 
Tielleicht  sein  Halbbruder,  dor  spiitor  in  (loorgentbal  cino  Zuflucht  fand. 
Vji^  zo  Br.  100.  \*  Naeh  dem  iSpniche  dcs  Syrus:  »Inopiae  desunt 
panca,  ayahtiae  omuia«.        ^  Dig.  L,  17,  1. 
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que  illecebrac  sunt,  ne  per  luxum  et  abundantiam  copiarum 
animae  fortitudo  mollesceret  et  «gus  pudicitia*  construpraretur.** ' 
Inutile  quippe  est  crebro  videre,  per  quae  aliquando  captus 
sis,  et  eorum  te  experimento  committere,  quibus  difficuiter 
careas.  Nam  et  Pythagoroi  hujuscemodi  frequentiam  decli- 
nantes  in  solitudine  et  desertis  locis  habitare  consueverunt. 
Platonici  quoque  et  Stoici  in  templorum  locis  et  porticibus 
versabantur,  ut  admoniti  augustioris  habitaculi  sanctitate 
nihil  aliud  quam  de  virtutibus  cogitarent.  Benedictus,  certe 
verus  Pythagoricus,  verus  Stoicus,  in  Cassinatem  se  contulit, 
ubi  ad  frigidum  Anienis  ^  amnem  Pythagoricam  contubernali- 
tatem  instituit.  Quod  coenobium  porticum  tomplo  applicitam 
habuit,  in  qua  contubernales  omnibus  mundi  profani*^  negotiis 
curisque  postpositis  *^  rerum  naturas  causasque  ac  rationes 
siderum  mente  pcrspiceront,  carnibus  et  vino  se  continenter 
et  peronniter®  abstinerent,  Veneris  sacerdotes  non  attroctarent, 
sed  casti  divino  cultui  desorvirent,  oxemplo  prophetarum  et 
Aogyptiorum  sacordotum,  imo  Magorum,  Druidum,^  Esseiorum. 
Servatur  hodie  ai>ud  vos  Pythagoricum  institutum ;'  non 
adhibetis  esculentas  dapes,  sorbiciunculis  et  culinario  jure 
contenti.  Quamquam^  autem  Paulus  apostolus  dicat:  Omnia 
munda  mundis  et  nihil  rojiciendum,  quod  cum  gratiarum  • 
actione  percipitur,  et  venturos  in  novissimis  diebus,  qui 
prohibeant  nubore  et  vesci  carnibus,  quas  deus  creavit  ad 
utendum,'  quostamquam  pseudoroligiosos^^  improbat:  vostamen 
ita  carne  abstinetis  ut  Judaous  porco,  ut  faba  Pythagoras, 
ut  Aegyptius  ^  ove,  satisfacientes  Pythagoricae  regulao,  quam 
Benedictus  amplificavit,  Bornardus  meliorem  reddidit.  Quis 
autem  nesciat  vestram  soctam  osse  quasi  patriciam  inter 
monastas  prosapiam.  exomptam  jure  metropolitani,  solius 
apostolici  dicto  audientemV  Quae  res  quam  sit  usui  vobis, 
nnnc  cogitato.  Archiopiscopus  onim  urbis  Moguntiacae  stipes 
subsidiarias  postulat.*  Thuringiae  clerus  dare  recusat,  sed 
auctoritate  sua  coget  nos  et  per  censuram  occlesiasticam 
sacris  nobis  interdicet,  privabit  communione,  notabit  anathe- 
mato,  nisi  ad  sanitatem  ot  oboodiontiam  redierimus.  Vos 
hanc  porturbationem  securi  ridotis.  Sumat,  consumat,  perdat 
(udinarius :  decrotum  ost  vobis  nihil  praostare,  quum  sitis 
immunes  ot  a  collaticia  stipe  benoficio  Bornardi  liberati. 
llnde  dici  potest  de  vestra  familia:  „Pro  patribus  tuis  nati 
sunt  tibi  filii,  constitues  oos  principes  supor  omnem  terram."* 
Filius  enim  Bonedicti  Bernardus  vindicavit  vos  in  libortatem. 


tt  ci  sf.  ti.  i"  amciiis  Tar,.  t-  prophani.  J  |»ostl\al)itis  Tcn\.  e  per- 
hcfinitfr.     <"  Dniyduni.     k  <.^uanquain.     ^»  psou^lo  roligiosoR.     >  pgyptus. 

»  A«iv.  .lovin.  II,  9.  ''  Das  kirchlioho  Fa.ston.  «  Tit.  1,  15.  1.  Tim. 
4,  1.  3.        *  Vgl.  Br.  70.        '*  Ps.  45,  17. 
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Sed   ne  tam    eximii    archigalli    superbirent,    proposuit    vobis 

exemplnm  modestiae,  mansuetudinis.  dexteritatis  dulce  nomen 

Jesa  Cbristi.     Scriptum  est  enim :  „Koli  essc  nimium  sapiens. 

Ego  sum   a  et  w,  primus  et  novissimus;   qui  sequiiur  me, 

non   ambulat  in  tenebris."*     Quo  fundamento  religiose  jacto 

ne  pietatis   navim   afff-ctionum    procellae  obruant,   audiendus 

est  vobis  gubernator  ecclesiae  Christus,  sine  quo  circumfusum 

errorum  caligine  Bernardi  famulitium  *  carnale,  non  spirituale  ^ 

dicetar.   „Nam",  ut  inquit  Apostolus,  ^cum  sint  inter  vos  aemu- 

lationes  et  contentiones,  nonne  carnales  estisV**^     Quare,  quum 

tempus  sit  poeuitentiae,  dicatis  illud  regale:  „Venite,  adoremus 

et  procidamus  et  ploremus   ante   dominum    deum    nostrum, 

qui  fecit  nos**/  et  discamus  nos  esse  monachos,  qui  plangentis 

habent  officium.     Non  simus  lurcones,   non  dilapidomus   rem 

communem,    adeamus   censores   auricularios  et  ultronea  con- 

fessione   culpam    diluamus,   etiamsi  ^  nihil    foede  aut  superbe 

admiserimus.     ^Mentis  quippe  bonae  proprium  est  ^  agnoscere 

culpam,  Culpa  ubi  nulla  subest."     Honoremus  abbam  nostrum. 

Scriptum   est  enim :     „Honora  patrem   tuum   et   superveniet 

tibi  benedictio  a  domino.***     Nemo   aliis   caperato  supercilio 

detrahat.    Habete  caritatem  mutuam  et  salvator  noster  patiens 

et  moltae  miaericordiae  offensarum  erit  minime  memor.     Talia 

pereuadebis  contubernalibus  tuis  et  tibi,  mi  carissime  Urbane, 

cni  sempiternam  benevolentiam  repromitto  et  praestabo,  teque 

oro,  ut  me  diligas,  quia  te  diligimus.     Datum  ^celerius,  quam 

asparagi  coquantur."* 

Cod.  Frcf.  72. 

(^iotha.)  85.  13.  Ai)ril  (1508).« 

Mutian  an  Urban. 

(^uffordening,  dem  BeispieU  des  hl.  Bemhard  xii  fobjen  und  deti  An- 
ftwdungen  seimr    7n'6nehisclien     Briider     (ielusscnheit    entyegenxustcUet} . 
Oeistigc  Bedeutung  des  Messopfcrs:  die  Jyiebe.) 

Hainreico  Ourbano  Bragmanae^  Cisteroiensi  a  rationibus, 
Buo  patrono  in  Vallensi  latebra  (M.  Rufus). 

S.     Miramur  in  divo  Bernardo,  monasticae  vitae  celebri 
auctore,    duo    praecipua,    quod    et   airodidasaoi;  °    fuerit    et 


*  famiiicium.    i>  spiritalo.    c  otiam  si.    «i  vst  feiilt.    e  dvToc  i^axroe. 
'  Pred.  Sal.  7,  17.     Oif.  Joh.  21.  il     Juh.  8,  12.  "^  1.  Cor.  3,  :i 

'  Ps.   95,  ih         *  Sir.   3,  J)  f.  ^  AusspriK.li    Augusts  iiach    Suot. 

Aug.  87.  •  Nach  der  Bemcrkuug  dos  Hrit^fo.s :  agitur  his  diebus  por- 
pessio  domiDica  kurz  vor  der  Ijcidouszeit  uud  Ostorn  goschriohcn.  Passt 
inir  Mif  das  Jahr  1508,  in  welchom  Ostern  auf  den  23.  April  liel.  ^  Statt 
Brachmaiuie,  (iDdischer)  Priestor. 
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illatam  injuriam  patienter  tulerit.  Quamquani  enim  Hierony- 
mus  Stridoniensis  in  prologo  veteris  mysterii  testetur  nc^minem 
sine  docente  perfectum  esse,  Flinius  tamen  probat  Manilium 
senatorem  maximis  nobilem  disciplinis  doctore  nnllo  fuisse.' 
Sylianion'  quoque  statuarius  et  Epicurus  philosophus  se  ipsos 
magistros  habuere.  Aurelius  item  Augustinus  ille  polygrapho- 
tatos  libro  Confessionum  quarto  „Aristotelica",  inquit,  „prae- 
dicamenta  solus  legi  et  intellexi.*''  Sic  Bernardus  noster, 
vir  haud  dubie  primi  nominis  inter  sanctissimos,  cujus  familia 
hodie  late  patet  coelestium  contemplatrix,  tantum  assidue 
legendo  et  ingenii  acumine  didicit,  ut  a  suis  mellifluus  dicatar. 
Imitatus  est  veram  sapientiam,  quae  in  coelo  est,  divinum 
animum,  suum  Christum  regem,  qui  ut  ferendam  esse  injuriam 
praecepit,  ita  illatam  adeo  rooderate  tulit,  ut  veniam  sit 
percussoribus  precatus.  Age  vero,  quid  Bernardus?  Venit 
ad  eum  nescio  quis  subiturus  jugum  Cisterciense.  Monitus 
ab  eo  posse  aliubi  quoque  proiicere.  si  vellet,  confestim 
impatiens  repulsae  pugno  abbatem  pulsavit.  Fuissent  statim, 
qui  aderant,  ulti  tam  impium  facinus,  nisi  Bernardi  auctoritas 
vim  vi  repellere  vetuisset.*  ^Oportet*',  inquit  sanctissimus 
pater,  „me  aliis  ignoscere,  cui  a  Christo  servatore,  qui  verus 
est  .  .  .  .  ^,  toties  ignoscitur."  0  vocem  imitatione  ■  dignam ! 
Vos  Bernardi  nepotes  in  Eremo  Georgiana  non  estis  ita 
patientes.  Ob  leve  delictum  irascimini.  Quid  aliud  estis 
quam  Bernardi  fratres,  Christi  filii?  Scire  pati  vera  indubi- 
tataque  virtus  est  et  imprimis  christiana.  Christophorus, 
coelitum  fortissimus,  percussus  olim  a  Samiorum  praefecto 
„Repercuterem  te",  inquit,  ^nisi  christiana  pietas,  cujus 
cultor  sum,  prohiberet."  Sed  quid  opus  ista  relatione? 
Agitur  his  diebus  perpessio  dominica.  Quod  injuriarum  genus 
non  tulit  aequanimiter  Christus,  ut  nos  patientiam  ^  educeret? 
0  quanta  ingratitudo,  quanta  superbia  nos  tenet !  Non  fratres, 
non  patres  dici  volumus,  sed  domini.  Christus  servilt»,  corpus 
induit,  in  crucem,  quod  est  servile  supplicium,  actus.  Si 
ille  servus,  quomodo  nos  domini?  Gregorius,  primus  ponti- 
ficum  romanorum,  se  servorum  dei  servum  appellavit.  Arbi- 
trabatur  enim  se  domini  appellatione  »  non  ornari,  sed  graviter 
onerari.  Et  deipara  virgo  a  coelesti  nuntio  *  salutata  prae- 
clarumque  et  inefPabile  mysterium  edocta  non  se  domini 
matrem,  non  filiam,  non  sponsam  dixit,  sed  ancillam.  Simi- 
liter,  quo  se  abjectius  monastae  doprimunt,  eo  sublimius  in 
coelum     evehuntur.       Quare,    mi    suavissime    Urbane,    si    te 

a  ci  st.  ti.         '»  Lucke  fiir  rin  (frirrhii<rlu's    Wnrt  {rttnrtjof), 

*  Hist.  nat.  X,  2.        ^  »Silanion,  in  ho(;  inirablle,  <j[UO(l  nullo  doctore 

nobilis  fuit.-    PJin.  Hist.  uat.  XXXIV,  8,  19.        =»  Conf.  IV,  16  Anf. 

*  Vita  S.  Boru.  Hl,  6.  Opp.  Bas.  1566,  p.  1923. 
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mordent  lacernarii    canes  et  vitam   ac  mores  taos,  ut  sant 

dicaces,  verboram  petalantia  •  lacessunt,  occurrat  tibi  christi- 

ana  fortitudo  et  hamilit^s  redemptoris   nostri  et  potissiraum 

mitissimi   dncis   tui  ordinis  admirabilis  tolerantia  et  mansue- 

tudo.  Sin  autem  te  perniciosi**  adulatores  reverendum,  doctum, 

ingeniosum,    prudentem,     sanctum,    humanum     salutaverint, 

dices  cum  propheta:  „Non  nobis,  sed  nomini  tuo  da  gloriam",' 

deumque  orabis,  ut  fias  eo  dignus,  quod  tibi  tribuitur.    Stulta 

mdrtalitas  putat  aliquid  esse  magistratum  in  coenobio  gerere 

et  frui  imaginaria  potestate.     Hinc  oboriuntur  aemulationes 

et  odia.     Satis    commode    agerent   inter   se    cucullati    magi 

essetque    vita    eorum    procul    dubio  ^   tutior    ac   beatior,   si 

exemplo    veterum   spiritu    magis  quam  carne  viventes  omnia 

dicta,  facta,  cogitata  ad  deum  referrent.     Unde,  quicquid  in 

terris  boni  nomen  habet,  velut  ex  uberrimo   fonde   demanat. 

Nam  praeceptum   domini  lucidiim  oculos    mentis    illuminans 

duo  habet  capita:   ut  deum  ames  et  homines  sicut  te  ipsum. 

Hoc   coelo    et    hominibus    jucundum    institutum     coelestium 

rerum  nos  facit  participes.    Haec  est  lex  naturalis  non  scripta 

in  saxeis  tabulis  ut  Mosaica,  non  in    aes    incisa  ut  romana, 

non  chartis  ^  aut  membranis  impressa,  sed  a  doctore  summo 

cordibus    nostris    infusa.      Hanc    memorabilem    et    salutarem 

eucharistiam  quisquis    devorat,    satis    pie  rem    divinam   fecit 

felici  unguine  signatus.  Nam  Palaestini  senis  oblatio  *  mystica 

est  et  verum  Christi  corpus  h.  e.  pacem  et  concordiam  pane 

et  vino  tegit.      Nec  ulla    potest    esse    sanctior    hostia    quam 

rautua  caritas.     Itaque  nulliie  preces  sunt  in   christiana  reli- 

gione  clariores    quam    illae   vetustissimae,    quas  die  Veneris 

sanctae  pro  universis  gentibus  ecclesia  fundit,  ne  iis  quidem 

exclnsis,   qui   ex    confesso    sunt    hostes,    ut    omnis    homines, 

qnantum    in    nobis    est,    divinis    verbis    convocemus,     longe 

henigniores   Judaeis,    qui    ne    viam   quidem  aberrantibus  nisi 

suis  aiit  fontem  sitientibus  monstrant.     Quorum    quanta  sit 

nescio  impudentia  dicam  an  inscitia,*  ex  eo  patet,  quod  dicant 

Christi  corpus  a  discipulis  e  sepulcro  •  subtractum  inter  frutices 

et  herbas  fuisse  conditum,  tandem  missis  exploratoribus  pro- 

cnratione  •  publica  repertum.    Minus  desipiunt  Maumethenses 

♦*tTnrcae,  qui  cavillantur  non  vernm  Christum  cruci  affixum, 

^d  alinm    qnempiam,    qui    Chiisto    fuerit    perquam    similis. 

Refertur  hoc  a  Marsilio    Ficino    in    eo   volumine,  quod  nuper 

Spalatinus    emit.'      Non    adeo    diversi  rocedunt  ab   opinione 

doctissimorum.     Scribit  enim  Ambrosius  Pilatum  non  vidisse 

veram    Christum.'      Hic    nolo,    quod    arcanum    esse    debet,  ^ 

•  ci  sL  ti.      *»  pernitiosi.      c  proculdubio.      d  cartliis.        e  sepulchi-o. 
'  debeftt  Tenx. 

»  P»,  115,  1.        «  De  christ.  rel.  12.        »  Comm.  ad  Luc.  Oyp.  V,S. 
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enuntiare.*  Satis  constat  Apolloniam  Tyaneum  ^  teste  Philo- 
strato,'  qaum  apud  Domitianum  accusaretur,  in  ipso  jndicio  * 
'  subito  evanuissc  et  nusquam  ^  fuisso  conspectum.  Praebe 
y'^  aurem.  Non  possum  non  aliquid  mystericoteron  non  insufflare. 
Plato  et  Aristoteles  et  Manichaei  et  Ambrosius  sentiunt 
verum  hominem  esse  animum,  qui,  si  tacemus,  non  apparet. 
Tacuit  Apollonius,  ideo  visus  non  est.  Verus  Chri.stus  animns 
est  et  spiritus,  qui  neque  comprehendi  neque  manibus  tractari 
neque  videri  potest.  Socrates  adulescenti  „Loquere",  inquit, 
^ut  te  videam."'  Nunc  intelligis,  Urbane,  solo  nos  sermone 
patefacere  animum  deumque  hujus  minoris  cosmi,  qui  in 
coelo  sive  pectoris  sive  verticis  habitat.  Unde  dicimur  coelo 
familiares,  si  spiritualiter  vel  philosophice  vel  christiane 
vixerimus,  animo  magis  quam  appetitui  obtemperantes.  Sed 
ne  sanctitatem  tuam  ab  academia  porticuque  christiana  ad 
impiam  viam,  quae  nos  philo.sophos  fatigat,  seducam,  cano 
receptui  teque  rogo,  ut  ames  me  amore  illo  tuo  singulari. 
Ego  nunc  propter  deum  ad  primarum  supplicia  vado  tui 
memor  tuas  ad  Chri.stum  preces  reposcendo.  Vale,  pater 
venerabilis.  Idibus  Aprilis. 
Cod.  Fi-cf.  f>8. 

(Gotha.)  86.  (um  Juli  1508.) 

Mutian  an  Urban. 

(TreMius   unrerdioiie  Dicidej-krbnunff.) 
Urbano  viro  prudenti  et  probo  et  erudito  suo  M.  RufUs. 

S.  Bonos  libros  Herebordi  beneficentia  consecuti  sumus. 
Eos  ad  Spahitinum  nostrum  mittam,  ut  pariter  legendo  pro- 
ficiatis.  Trebelius "  me  auctore  donatus  est  laurea  corona. 
01  im  in  publicis  poetarum  certaminibus  coronabantur  vates  a 
doctis  probati  judicibus.  Quod  enim  poetae  oratoresque  cer- 
tarent  in  spectaculis  Minervae  institutis  in  Albano  Domitiani 
temporibns,  testis  est  Papinius,  qui  vse  in  cortamine  poetarum 
tamquam  ""  victorem  coronatum  tuis.se  a  Domitiano  gloriatur. 
Sic  onini  ait  in  Silvis:*  ^Lux  mihi  Romanae  qualis  sub  col- 


a  (MiuiK-iaro.    ^>  Fyanouin  Tr/u.    c  jii(liti(3.    <i  nuiKjuam  7W?.;.    «  fanquam. 

^  IMiilustrati  ViTa  Apollonii  Tyanoi.  Von.  Ald.  ir)04.  *  Apulej.  Flor. 
T,  Ed.  Kriigor.  WvnA.  1805,  II,  p.  ].  ^  Honnaini  Trobolius  (Sui*wint) 
aus  Kisonacli.  duivh  ^lntians  Eniplohlnng  voni  Kurliii-ston  von  Saehsen 
zum  Dichtor  i^okrunt,  v'»r  .luli  l.')08  {\^\.  \\\\  .'>72),  vorkohilo  bei  seinen 
Durohroison  in  Alntians  Hauso.  so  l.')(M)  und  1508.  Vgi.  S.  68  A.  2. 
Krauso.  E.  lioss.  i,  40,  113  f.  Bocking,  Opp.  Hutt.  Suppl.  II,  485. 
*  IV,  2,  05- (i8. 
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• 

libus  Albae,  Cam  roodo  Germanas  acies,  modo  Daca  sonantem 

Praelia    Palladio    tua    me    manus  induit  auro."     Ptolomaeus 

quoque  Alexandriae  Musis  et  Apollini  lados  dedicavit  et  scrip- 

torum    victoribus   praemia  et  honoros  constituit  et  literarios 

jndices    VII    praefocit.      Inter    quo.s    erat    Aristophanos/    qui 

poetarum  ordine  ad  certamen  inducto  eum  primum  renuntiari  • 

jussit,  qui  sua,    non  aliena  recitasset.     Oportere  inquit  judi- 

cantes  non  furta,  sed  scripta  judicare.     At  Trebelium  Aristo- 

plianes    non  probavit  neque  probaret,  utpote    mendicabulnm, 

non  poetam.     Sed  tamen  poeta  creatus  est.     An    id   nominis 

mereatur,  ipse  viderit.     Vale,  mi  carissime  llrbane.' 

Cotl.  Frcf.  8. 

fr.otha.)  87.  (c^twa  Mai  1508.) 

Mntian  an  llrban  nnd  Spalatin. 

(Klage  uber  das  Ungluck  (ies  Kaisers  im    Vnieiianischen  Kriexjc.) 
H.  Urbano  et  Georgio   Spalatino,  viris  integerrimis,  M.  RufUa. 

S.  Quid  novi?  Caesar  dicitur  esse  apnd  Moguntiam 
in  arce  Martini.*  Cogit  concilium,*  queritur  de  conjuratis 
Helvetiis,*  quos  ego  Rhaetos  ^  appellarem.  Cum  Venetis  male 
pngnatum  est.     Omnia  illis  secundissima,  nobis  adversissima 


» reniinciari,      b  Rothos. 

^  Von  Byzanz,  alex.   Oranimatiker.        *  Tcli  achliesso   liior  die  Auf- 

zTihlung  einiger  ins  J,  1508  gehorigcr  Mutianischon  Briofe  an,   welcho  in 

^'amor.  liboll.  nov.  (wiodor  abgodmckt  boi  Tonz.)  ontlmlten  sind  und  sich 

z.  T.aQfTrebolius'  und  Eobans  l)ichtorkronung  boziolion  (Nr.  'u(S—7u').  57!»)* 

ll  Mutian  an  den  boriihmton  Pooton  und  Schuhnoistor  Eobanus  Hcssus 

(1508).     (Iratulation  zum  Nouou  Jahro.    l?>)ban  soU  Horbord  an  Zu- 

haroUa  und  den  Ari.stotolos  dos  Joh.  (niuss  lioisson  Jac.)  Stapulonsis 

*»rinnem.     ^Wilhelmus  hic    ompliohlt  Jctztoron.  T.il).  nov.  H  5  a. 

2)  Mutian  an  Joh.  Venator,  don  Erzieher  der  (Mafon  (von  Honnoborg) 
und  an  Horboi-d.  2.  Juli  1508.  Uber  Eobans  Diclitorknmung.   H  0  a. 

3)  Mutian  an  Horbord.  4.  Juli  1508.  Trebolius  goknint.  Au<'h  Eohan 
will  don  liOrbor.     Soi  bohiilflich.    J  5  a. 

4)  Mutian  an  Hcrbord  (n.  28.  .luli  1508).  (rcgon  oinon  somigraooulus 
professor,  dor  auf  Mutian  wogcn  oiner  froimiitigon  Kritik  soinos 
Epitaphium  (Jri>hoi  ziinit.  Eoban  soll  oinci  Ahronkrone  ompfangiMi. 
H  8b. 

."))  Gedichtc  auf  Celtes'  Tod.  10.  Aug.  (1508).  Von  Eohan,  Trobolius, 
Herbord  und  Pyrrhus,  dio  l^oi  Mutian  voi*sammolt  sind.    H  1  a. 

6)  Mutiau  an  Herl)ord.  Sochs  Oodichto  zum  Lol)0  dos  T(?rminus,  ul»cr- 
sohriobon:  Bota.  Tiro.  Xonophon  Ovidius.  ('ornojia.  HoituIos  Mu- 
sanim  (um  1508  V)    i}  4a. 

7)  Oedicht  Mutians  Ecloga  pastoralis.  ox  infcrna  coonatioiio  natali  Vcr- 
giliaoo  (15.  Oct.  1508):  Eoban  sc)]l  soino  Bucolica  (oi-schionon  1.509) 
dem  Hes.sischcn  Kanzlor  Englondor  widmcn.    H  3  a. 

'  I)ie  JiartiDsbQrg,  orzbisch.  Pala.st  in  Mainz.       •  Kurfiii-stonvorsammlung 
in  "Wonns,  Mai  1508.         *  Wegen  mangolhaftor  Hiilfc  iu\  Vvii^eX,.  ^v\^^v. 
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faerant.  Castella  capta  nostris  ademerunt.  Inclinata  est  acies 
Caesaris.  Errant,  qni  fortunae  tribuunt  eventum  belli.  Deas 
est,  profecto  deus.  qui  corruptos  hominum  mores,  at  Auga- 
stinus  rofert,  bellis  emendat.  Gallus  superbit,  volat  in  coeluro, 
sed  aquila  repit  humi.  alas  ad  terram  demisit.  Quis  talia 
siccis  audiat  oculis?  N.  ex  vulnere  periit.  Ceciderunt  belli- 
cosissimi  Germanorum.  ^Mali  culices  ranaeque  palustres"'  tri- 
umphant.  Quis  moderabitur  irae?  ^Demitto  auriculas  at 
iniquae  mentis  asellus,  Cum  gravius  dorso  subiit  onus.**'  Oran- 
dus  est  Christus,  ut  indulta  nobis  venia  domitis  hostibus 
pacem  inserat  *  Germaniae. 
Cod.  Frcf.  78. 

Gotha.  88.  1508. 

Mntian  an  Spalatin. 

(HerboKfl    wiU    Bacularius    des    liechts   trerden.      Mcdixin   nn    Hohgart. 
Petrejus  rerlangt  Beroaidm'  Molus  terrae  ^uriick.) 

Georgio  Spalatino  impenae  docto,  probe   docenti  et  recte    dis- 
oenti  apud  coenobium  sodalitatis  Cisterciensis  M.  RufUs. 

S.  Quid  agit  Spalatinus  amicus  integer?  Sive  deo 
supplicat  ut  Sfiepe,  tamquam  pietatis  alumnus,  sive  professor 
monastas  erudit  ut  saepius,  sive  studet  ut  semper:  Mutianus 
eum  salutat.  Herebordus  noster  triviale  juris  tirocinium  ** 
deponere  statuit  jussu  patris  et  inire  novum  magistratum.' 
Quid  fiet?  Jurisconsultorum  auspiciis  et  ductu  baculum  in 
apertum  referet.  Quid  hocest?  Juvenis  humanus  et  eruditus 
et  optimae  indolis  ex  latina  specula  descendet  in  tenebras 
Cimmerias.*'  Adhuc  non  intelligis?  Deserta  sterili  quamvis 
honestiore  officina  transferet  se  ad  quaestum.  „Quid  ais, 
Mutiane?  Expedi  rem  uno  verbo."  Faciam.  Aget  acta  et 
enumeratis  mille  legum  capitibus  juris  bacularius  appellabitur. 
Feliciter  proficiat,  quando  ^  patri  et  suis  hac  in  re  grati- 
ficatur,  etsi  rem  faciat  a  suo  genio  alienam.  Non  enim  est 
ingenii,  elegantiae,  eruditionis  ista  scire.  Sed  ita  mores 
ferunt,  ut  etiam  in  meridiana  luce  cum  Euripide  semper  sit 
dubitandum  f»t  cum  Chrysippo  in  omni  verbo  scrutanda 
ambiguitas  et  cum  populo  errandum.  Damus  Hobgarto* 
portionem  .salutiferam.  Nervos  restringii  et  ex  labili  facit 
stabilem.      Gu.stet    pocillum    singulis    raatntinis.      Valebit  et 

a  SOf  nirht  inferat.     i>  tyrocinium.    c  Cymmeria.s.     d  (iiium  Tenx, 

»  Hor.  Sat.  T.  5,  14.        »  Uor.  Sat.  I,  9,  20  sq.         »  Das  jurist.  Bt- 

kulariat.  S.  75  A.  1.        ^  Ein  Fridoricua  Hopfgai-tenn  (Hopbgarten)  immatr. 

iu  Erf.  Ost.  1504  (AVeissenb.,  H,  235),  Bakular.  (Hopfgaiten)  1507. 
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placebit.  Qnaeris,  cur  ita  nunc  aridus  et  tenuis  et  inops  et 
exilis  et  propemodum  parcns  verborum  sim  et  similis  degene- 
ranti,  quum  soleam  esse  plenus  multa  carne,  multo  sanguine, 
nervosus  et  magnus.  Volui  taiulem  apertis  ut  ajunt  oculis 
dormirp.  Petrus  Eborbacchus*  ad  me  scripsit  ot,  quod  miror, 
Terrae  Motum  BeroaUli'  desiderat.  Hom  quanta  culpa  tua 
estl  Si  adhuc  occupas,  malo,  sin  Horebordo  ad  Potrum 
doderis,  pessime  factum.  Sic  audos  sorins  fidom  praostaroV 
Ego  valoo.  Cura  valeas  bono  ot  felicitor.  Gothae,  octavo 
po.^it  saocnlnm  .sesquimillesimum. 
Cod.  Frcf.  37. 

CGotha.)  89.  (Friihjahr  im.) 

Mntian  an  Urban. 

(ttJx  roH  Urban.    Die  Mutter  Erde,    Klage  ut)er   Morus   und  Genossen. 
CkHiam    Werk.     Orthographisches   an    Spalali?ts   Brief.     AussfMinff  an 
einem  Ausdrticke  in  dcr  Hede  Reuchtins.) 

UrbaniBsimo  Urbano,  bonarum  artium  patrono  (M.  Rufua). 

S.  Omniparons  mator  noslra  diva  Tellus  laxavit  .sinum 
z*^phyris*  tepentibus  coeloque  sereno  afflante.  Credobam  tristem 
hiemem  cessisse  vori  jucundo.  Sod  ecce  providentissimum 
Lrbani  mei  ingenium  frigoribus  futuris  occurrens  dedit  abieria 
robora.  Nam  tanta  tua  est  sagacitas,  ut,  quando  niaxime 
opportuna  sint  ligna,  scias.  Hactenus  non  erant  ita  neces- 
s«^na.  Nunc  gratissima  sunt,  quia,  ut  ait  poeta,  ^concrescunt 
snbitae  currenti  in  flumine  crustae.***  Nihil  igitur  ab  officii 
partibus   et  offlcii    praescripto    doflexisti ;    non    aberrasti    ab 


» zephiris. 

*  Peter  El>erbach,   bald  naclihor  Pctrejiis  geuaniit.    war  der  juugeie 

•*><*hn  (les  Ei-furter  Arztes  (Jeorg  E.  (aus  Hotlienhiirg  a.  T.,  t  inOT),  unter 

J«>.son  Kektorate  1497  MicJi.  er  nnt  scinem    iiltorn   Brudor   Hoinri(?h  ini- 

ra«trikuiiert   ward.     Er  wiu-do  Bakid.    1502.   Ma«r.   irKMS,  brachto  os  abor 

^*i  seinen  unstaton  Studien  trotz  hoher  Begabun^,  naniontiich  zui*  Satii-o. 

2U  kciner  I^ebensstellung.     In  Folgo  d(»r  Post  war  or  E.  1 ')().')  I)is  Strass- 

Wf^  gowaiidert  und  hatte  hior  Mutians  Fround  Thonias   Wolf   poi-sonlioh 

k«^nncn  golcrnt  (S.  30  A.  2),  1 .')!()   fol*;t(3  or  soiuoin    Ihudor   na<^h    Wien 

HnJ  traf  ini  folgenden  Jahrc   in   dor  Sodalitas    Vadians    niit    Ilutton    zu- 

Jfmmen.     Zwei    Briefo    aus    (.)liniitz    voni   .luli    und   Soptonibor   1510  an 

^aijian  und  I^ng  setzen  don  Wi(Mior  Aufonthalt  borcits  voraus.    Don  orston 

l^r.  hat  Crecelius  aus  oin^^n  Bromor  OmI.  iu  d<M'  Alloniannia  Bonn   1H75 

II.  .>l  herausgogebon.  der  andoro  liofindot   sich  in  dcr  ('oll.  Camor.   XVI, 

^ill».    Vielleicht  kohi-to  rotrojus  mit  lluttou,  dor  auf  soiiu*r  Hoiso  in  (Jl- 

niiitz  voisprach,  im  SomnnT  1511  nooli  oiumal  nai'h  AViiMi  zuriick.    t'bcr 

Huttens  Wiener  Aufcnthalt  s.  Strauss.  llr.  v.  11.  I,  82  If.    Mutmasslich 

(ddcJi   von  (Jeiger  in  d.  .Allg.  D.  Biogr.  I,  .501    bcstrittJMi)    war    Potrojus 

iiiit  Hutten   eiuer   d(»r  Voifa.sspr   ch'i    Duukclmnuucrbri»'!»'.     Vgl.    Kanip- 

sc^hulte,    Univ.  EH.  1,  2(H)— 212.     VWy  soiu  Vorhiiltuis  zu  don  Erfurtor 

HumauiHtcn  vgl.  Krause.  E.  H(^ss.  I.  (Hl  f.  u.  o.      '^  Dhil.  Boroaldus  dor 

Altere  Hchrieb  de  terrae  motu  ct  postilontia.        ^  Vorg.  Cieorg.  ILL  H(i(i. 

Zcitoclnifl  K  F.  Suppl.  IX.  1 
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optimi  hominis  procuratione.  Vive  dia.  Ut  aatem  aliqaid 
eruditionis  interseram :  cur  sic  coeperim,  rationem  reddaro. 
Legi  apud  Plinium:'  „Terrae  eximia  propter  merita  cognomen 
indidimus  maternae  venerationis^,  cui  subscribit  Lucretius: 
„Quare  magna  deum  mater  materque  ferarum  Et  nostri  geni- 
trix  haec  dicta  est  corporis  una/  Ovidius  quoque  in  hanc 
sententiam*  ait:  ^Magna  parens  terra  est^,  quam  omniparentem 
idonei  scriptores  appellant.  liege  quaeso  Titum  Liviuro  de 
Bruto,  qui  terram  veluti  matrem  exosculatus  est.  Qaid  ergo, 
dices.  ecclesiastici?  Nonne  vocant  ecclesiam  matrem?  Sic 
est,  Urbane;  non  semel  legis  in  jure  pontificio:  gremiaro 
sanctae  matris  ecclesiae.  Et  recte  quidem.  Gignit  enim  spi- 
rituales  tilios,  quos  et  sinu  fovet.  Quamquam  ^  multis  sit 
noverca,  misere  crucians  «  eos,  qui  ad  confes.sionem  criminum 
tamquam  ^  ad  veniam  confugiunt.  Quid  enim?  an  Morios, 
omnium  quos  oculi  vident  perditissimus,  mores  censor  cor- 
riget?  Qui  dabit  sanitatem  insanus,  sapieiitiam  stultus,  pu- 
ritatem  impudicus?  Nepotatur,  rixatur,  turbat  pacem  fungns 
suillus.  Nam  cum  tria  sint  tradente  Plinio  fungorum  genera, 
tertium,  *  quod  suillum  dicitur,  periculosum  e.st.  Ideo  scribit 
Jnvenalis  de  hoc  genere:  „ViIibus  ancipites  fungi  ponentur 
amicis'',  et  Martialis:  ^Sunt  tibi  boleti,  fungos  ego  sumo 
suillos."'  Sed  fungi  et  boleti  omnes  plerumque  mortales  sunt, 
ut  inter  homines  homines  mori  pestiferi.  Dignus  hercle  Moras 
hic  noster  praefectus  vico  stercorario,  qui  boletum,  qualem 
(^laudins  edit,  edat.  Tu,  sancta  mater  ecclesia,  .si  tales  nutris 
con.sores,  quis  sanae  mentis  confitebitur?  Praecipias  licet, 
urgeas  et  premas.  ogo  Morium  Morianamque  ThelasSnaro, 
virosam  virulentamque  lupani,  Cotilum'  et  consimiles  deornro 
nepotes  respiciens  ^  tacenda  esse  censeo  non  solum  gravia 
facinora,  sed  etiam  levissima  qnaeque,  qualia  sunt  veneria. 
Nam  si  quis  Thelesinam  futueret  quamvis  prurientem  catuli- 
entemque,  e  vestigio  *  reus  fieret  ineluibilis  culpae.  '  Bene 
suadet  Soneca:  „Quod  tacitum  esse  vis,  nemini  dixeris",*  et 
TibuIIus:  „Qui  sapit,  iii  tacito  gaudeat  ille  sinu".  Propertins: 
„In  tacito  cohibe   gaudia   clnsa    sinu",    Ovidius:    „Praecipue 

•  ci  8i.  ti.  b  Quan([uani.  c  ti  st.  ci.  d  tanciuam.  •  evestigio. 
f  Dieser  Satx  fehlt  M  Tenx. 

»  Hist.  nat.  II.  03.  VA.  Dio  folg.  Citato:  Lucr.  II,  597  aq.  Ov.  Met. 
I,  803.  *  Juv.  V,  141).  Mai-t.  III,  (K).  =  S.  62  A.  2.  Lotius,  ein  hab- 
siiehtigor  und  sehwolgerischor  (loistliclier  in  Mutians  Umgebung,  erscheint 
vou  vornheroin  als  clessen  Hauptgogner.  namentlich  aber  im  J.  1512.  wo 
er  ihm  eine  (^thaisehe  l^friinde  wegsehnappte.  Aueh  von  einer  Zuhfilteriu 
(l)olia.  ini  fojg.  Br.)  weiss  Mutian  und  tT  sehildort  sio  ahniieh  der  Thele- 
sina  des  ^Jorus  (S.  :{8  A.  4).  *  De  morib.  KJ  (YA.  Haase,  Lips.  1853, 
ni,  402).  Die  folg.  (.'itate:  Tib.  IV.  \X  8.  IVop.  III.  19,  30.  Uv.  Ars  am. 
H,  mi.  Kem.  A.  042.  Hor.  Ep.  I,  J8,  37.  Juv.  II,  8s«i.  Symm.  Ep.  IV,  di. 
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Cytherea  jabet  sua  farta  taceri",  et  alibi:  „Perfer,  erit  lacro 

lingaa    retenta  tao.^     Sin   autem    quis    clanculum    Morianis 

aoribas  instillaret  haec  verba:    ^Pater,  peccavi,  Mutianum  et 

Spalatinum  et  Urbanum  derisi,  conviciis   falsis  adobrui,  per- 

dere  et  exigere  volui*',  tum  diceret  tardus  abdomine   venter: 

pSihil  peccasti,  invenisti  gratiam   apud   dominum.**     0  frau- 

dem  sacrorum!     Horatius  praecipit:  „Arcanum  neque  tu  scru- 

taberis  ullius  unquam."     Tu  vis  scire   secreta    liominum,   ut 

noceas  et  quaestum  facias.    Non  credo  Stoicis  istis.    ^Fronti 

nulla  fides.  Quis  enim  non  vicusabundat  Tristibus  obscoenis?" 

Qais  sua  committat   tali   fnrciferoV     Plus   peccas   confitendo. 

Qnid  hunc  putabis  taciturum.  qui  publice  damnat  nos  inno- 

centes  a  tergo?   Neminem  veretur,  contemnit  omnes,  neminem 

diligit  nisi  conscium    vitae   inquinatissimae.     Qnis   niirabitur 

istam  gloriam?    si    non    potius   est    ostentatio.  *     Facile    est 

rnsticis  imponere,  quibus  pastor  praefuit.    Urbanos  Mutiosque 

non  ita   fallet.     Contrahat    suas    legiones   et   auxilia,    minor 

tamen  erit  praesidio   nostro.     Arripietur  tandem  in  praejudi- 

c-ium  et  rens  sententia  •  bonorum  peragetur.     Nos  maneamus 

in  officio,    diligamus    nos    mntuo.     Si  jusjurandnm    exigis  a 

me.  juro  sanctam  fidelitatem,  quamquam^  fides  amicitiae*  non 

exigat  .syngrapham.  ut  .scribit  in  epistolis  Symmachus.  ° 

Incidit  in  manus  meas  Chiliani'  opus.  plenum  erroribus, 
refprtum  vitiis,  scatens  barbarismis.  Neque  fieri  potest,  nt 
culpa  transferatur  in  librarios,  quorum  tamen  notabilis  est 
interim  nescio  perfidia  dicam  an  negligentia.  Scribit  ad  me 
«atis  teraere.  Nam  laudans  vituperat.  Malefaciunt  amici  vel 
Argentinae  vel  Vnyttenburgi,  nimium  mihi  tribuentes.  Hinc 
odinm  et  invidia,  non  amor  et  laus.  Stultus  ille,  quisquis 
^Qit,  qoi  scripsit :  ^Mutianus  doctissimus  Germanorum."^  Lo- 
cntio»  proba.  Nihil  enim  aliud  significat,  quam  me  esse  doc- 
fi«}imum  et  Germanum.  Sed  panci  sic  accipiunt,  falso  pu- 
tantes  tribni  nobis  principatnm  doctrinae.  Rodem  modo  falsns 
f^t  Chilianus,  ut  palpo  nos  incessoret  pungeretque  latenter. 
Vellfm  scirent  eruditi,  qua  sum  '*  simplicitate,  quani  parum 
niihi  snmam.  In  epistola  Spalatini  ad  nos,  quae  est  nnper 
<Hlita,'  I(*gitnr  c  pro  t  in  scMitio.  Hoc  orratum  expunge  vel 
pxcusa  mendam  auctoritate  Caesaris  Augusti,  qui  teste  Sue- 

•  ri  sf.  ti.        ^  qaaiKiiiam.        <•  Syinaohus.        «i  So,  nicht  sini. 

'  'Chilianus  router  do  Mollci^stat.  an;.  maj^.  Colon.  immatr.  Wittonb. 
I-VX')  (Forstom.  p.  18).  Sein  AVork:  Chilianus  oquos  Molloi-stadiensis 
Comoeilia  Dorothoae  passionem  dopingens.  Lips.  1507.  -  V\v.  Zasius  an 
Thom.  Woif  ir>(J<i:  ^Mutiano  Huilo.  Gormanorum  doctissimo  ot  4ui  alter 
Varro  in  omnigena  sit  dootrina  porMpoctissimus.  Zasii  Epp.  vA.  Hiogiror. 
rim  1774.  p.  1^*0.  3  jp  ^]^»n^  vori  Spalatin  herausgog.  .33.  Psahno  Wolfs, 
Krf.  1507.  Dodikationshr.  v.  18.  Sopt.  l.^)()f),  folgt  als  Nr.  .">(>().  Aus  dem- 
selben  Br.  citiert  M.  in  Nr.  144  die  Vergleiohung  mit  Plinius  uud  VaxtQ. 
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tonio  orthograpliiam  non  adeo  custodiit.  Ac  videtur  eoram 
sequi  potius  opinionem,  qui  perinde  scribendum  ac  loqaa- 
mur  existiment.  Legitur  etiara:  certum  scio,  quum  ego  tamen 
Ciceronem  imitans  certo  dicerem,  et  scio  .sic  scriptum  a  Spa- 
latino,  etst  certum,  certe,  certo  latina  snnt  adverbia.  Pri- 
raum  tuetur  Mancinellus,'  allegans  Valerium,  magnum  testem. 
sed  frivolum  testimoninm,  cum  meus  codex  .satis  emendatus 
non  habeat  certum.  Darem  tibi,  carissime  mi  Urbane,  Ser- 
monem  Reuchlin'  et  Psalmum  Vuolphii,*  nisi  abessent.  Non 
placet  comitem  Palatinum  dici  dictatorem.  Vel  praeses  est 
provinciae  ut  raagister  equitum  aut  militum,  vel  tribunns 
celerum  vel  legatus  imporatoris  vel  comes  largitionum.  Dic- 
tator  enim  summum  habet  imperium.  Aramianus  •  Marcellinus 
comitem  largitionum  dicit  eum,  qui  praeerat  largitionibus 
imperatoriis.  Vogetins  tradit  magistros  militum  substitutos 
esse  in  locum  legatorum.*  Praeses  est  auctore  Ulpiano,  ^  qui 
majus  in  provincia  °  imperinm  habet.*  Magister  equitum  sic 
jungebatur  diciatori,  quomodo  regibus  tribunus  celerum,  qui 
.secundam  po.st  dictatorem  dignitatem  gerebat.  Ad  quorum 
similitudinem  praefecti  praetorio  creati  sunt:  quod  apud  Pom- 
ponium  in  Origine  juris  eleganter  perscriptum  offendes.*  Li- 
buit  plura  uno  velut  fasce  complecti.  Vale. 
Cod.  Frcf.  74. 

(Ootha.)  90.  (1508?) 

Mutian  an  Urban. 

(Jj)1im'  Geik  wtd  Vnschirendung  an  seine  Dmie.) 

Venerabili  H.  Urbano  aanctis  moribus  et  politioribuB  disci- 

plinis  cultissimo,  amico  primario,  M.  Rufus. 

S.  Qui  parce  seminat,  parco  ot  motot.  Hoc  animad- 
vertens  divus  Lanrentius  thesauros  ecclesiao  dedit  pauperibus. 
O^  munificum  Lovitam,  0'^  liboralissimum  septemviruml  Hunc 
Vergilius  rociporet  in  campos  Klysios,  ubi  habitant  beati 
^quique  sui  memoros  alios  fecero  morendo.**'  Augustns  de  se 
ipso  scripsit:  ^Liberalitas  moa  mo  ad  coolum  ovohot.'*'  „I)eus 
est",  inquit  Plinius  noster,  ^mortali  juvare  mortalom  et  haec 
ad  aoternam  gloriam  vi:i."^     Utinam  Lotius  oxemplo  Laurontii 


a  Amianus.        ^  Vulpiaiio.        ^  provintia.        <i  "». 

*  Anton  Mancinolli  (t  o.  l.')Or)).  Leliror  dor  Hunianiora  in  Rom  u.  a. 
()..  scliriob  Opp.  gramniAti(;a  1487  und  rJodichto.  *  KoucJjlins  Hode  vor 
l*alist  Aloxandor  VI.  fiir  don  Pfalzpafon  Philipp  im  Von.  1498.  VgL 
Ooi^or.  Rou(ddin  S.  40.  l.J2  f.  Cbor  don  fienitivus  Wouohlin  vgl.  S.  05 
A.  1.  ^  Wohl  dio  Aus^'.  Spalatins.  Dor  l*s. :  quis  habitabit  in  taber- 
uaculo  tuo   ei-schion    Strassb.    ir)()8.     Schmidt,  Hist.  liter.  11.  397. 

^  U,  9.        «•  Dig.  L  18.  4.        «  Dig.  1.  2,  15.  19.        '  Verg.   Aen.    Vt, 
(M.        «  Suet.  Aug.  71.        «  Hist.  uat.  II,  7,  18. 
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paaperibus  erogaret.     Omnia  dat  rugosae  flaccidaeque  Deliae. 

Valeant    scractiae,    strupeae'    dominae    bestiales.     In    aliquot 

sacris  et  sacellis  nefas  erat  aliquod  scorteum  i.  e.  pelliceum' 

adhiberi.     Proinde    dixit    Ovidius:    ^Scortea   non  ulli  fas  est 

inferre   sacello."'     At  aevo    nostro    squalida  scorta  et  foedae 

pelliculae  meliorom  partem   ecclesiastici   patrimonii   devorant. 

Castis  et  innocentibus  nullae  stipes  erogantur.    Quis  non  dam- 

naret  avaritiam  cleri  ?     Lex  evangelica  praecipit,  ne  aes  i.  e.  * 

pecuniam  in  zonis  babeamus.     ^Non  habeamus^,   inquit  Au- 

gustinus,  „enthecam."*     Hieronymus  ait:  „lgnominia  omnium 

sacerdotum  est  propriis  studere  clivitiis."*   Nemo  a  nobis  unum 

quadrantem  gratis  mutuari   potest.     Fenus   exercemus.     Cre- 

dimus  sub  usuris,  nihil  omnino  dantes.    Nam  quid  pauperibus 

praestaret  avarus  omni   calamitoso    calamitosior?     „Cui    tam 

ilee.st  quod  habet,  quam  quod  non  habet**,®  quasi  inter  opes 

inops.     Morus  frumenta  coUigit,   totus   mi.ser  et   sordidus,   et 

est  (filaQyvQioiutOi;   et   superborum    omnium    gloriosissimus. 

At  mihi  placet  imitari  Laurentium,   prodes.se  egestosis,   quod 

avaritia  sit  in  canonico  non  solum  turpis  sed  etiam  scelerata 

et  nefaria. 

Cod.  Frcf.  97. 

(Gotha.)  91.  (um  1508?)^ 

Mntian  an  Urban. 

fKhge  yeyen  Morus  und  IjjUuh  aits  Anlanti  einer  Einla/hiiuj  xnr  Kirch- 

neih  in  ^chonau.) 

InBeotatio  male  moratorum  pseudofiaminum  ad  probum  et 
doctum  patrem  H.  Urbanum,  oeconomum  sui  ordinis. 

Quanta  sit  intemperantia,  quam  probrosa  spurcaque  li- 
bido,  quantura  scelus  ac  nefas,  initiatos  ^  ad  festa  scenophegiae 
carpento  pervolantes  foedis  crapulis  et  edacitate  licentiosa  ^ 
distendi,  declarant  ebriosi  duo  Salii  symmistae  nostri,  homines 
liabitissimi  *^  beneque  tenti,  male  literati,  maledici.  insidiosi, 
|ligni  tu.ssedine  perpetua,  digni  veterno,  curdolio,  lithargo,  ** 
intertrigine,  *  lumbifragio,  mala  scabie,  digni  qui  pedibus 
anolatis  in  Tulliano  putrescant.  Invitati  enim  a  quodam  pullo 
amicimine  ac  cucullione  tecto  patrefamilias  ad  pontiticium  et 

•  ac  Tenx.        ^  ci  si.  ti.        «  habilissiini  Tenx.        <i        lothargo. 
•  intertrigiiie  Tefix. 

*  Schimpfwortc  fiir  lueretrioos  iiaoh  Varro  do  1.  1.  VI.  !J:  Scrantiae, 
scru|)edae*,  mit  sohr  sclnvankondon  Lesaiton.  '^  Et\va«  von  Pelz.  Mu- 
tian  wendot  es  auf  s<;ortuni  mid  [(ollicula.  ^  Fast.  I.  i)'2\l  *  Sorm. 
"^  de  divers.  (Citat  n.  Foici-llini).  '  A«l.  Xupotjan.  Dc  vita  ilcr.  Op|). 
J,  14.  Corp.  j.  caii.  l)ocr«»t.  n.'<';ui>a  12.  «Ju.  'J,  71.  *^  Sontouz  df> 
Syrus.  '  Vermutlich  uf>ch  vor  ril)ans  Weggauf^c  nach  JiCipzip:  (Sommer 
1508),  doch  konntA*  dor  !Jr.  aucli  au  «h^i  boroits  (lahin  Ahgogaujxonon  odor 
an  den  in  Erfurt  Befindlichou  (s.  1510)  gcrichtot  soin. 
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adipale  symposinm,  incertum  esf,  plnsne  *  vini  in  barathrum 
effuderint  an  vomitaverint,  omnibus  scrofis  et  lalisionibus 
immaniores.  Quae  feritas  et  vita  beluina  coiiviciis  virornm 
gravium  proscindenda  utpote  postremum  dedecus  et  infanda 
turpitudo  quantura  abhorreat  tnm  a  philosophornm  decretis 
tnm  a  mysticis  cerimoniis  tum  a  moribns  eornm,  qui  ab  amussi 
et  canone  nomcn  sortiti  sunt:  nnnc  oratione  censoria,  ut  ani- 
mnm  intendam  et  remittam,  h.  e.  ut  me  pariter  exerceam  et 
delectem,  tibi,  Urbane  patrone,  pnriter  ^  exponere  constitui. 
Fost  cynocanmata  et  aestns  caiiicnlares  mnstnlenio  antumno 
per  annua  stataqne  reverticula  recnrrente,  qnnm  roscidae  noctes 
inciperent  esse  prninosae  et  aequinoctium  librae  appeteret, 
venit  ad  me  sacerdos  plane  bonus,  qui  me  domini  jnssn  vo- 
caret  ad  anniversariam  Schonatinm  insaniam  furoresqne  fana- 
ticorum,  tempH  dedicationem  ^  non  solnm,  qnod  in  Herculaneis 
sacris  fit,  ^  maledictis  et  opprobriis  sed  etiani  Bacchica  de- 
mentia  celebrantinm,  ^  addens  me  comitem  et  sodalem  habi- 
turnm  Lotium  sacricolam.  Mirum  id  fuit,  nam  Lotio  me 
copnlare  volnit:  hella  nimirnm  conjnnctio,  electa  societas, 
sobrinm  cum  ebrioso,  moderatum  cum  intemperatissimo,  •  ern- 
ditum  cum  indoctissimo  conjungere,  ne  dicam  comparare. 
Comparantur  enim,  (jui  cenae  simul  adhibentur.  Keputans 
ergo  mecum  istam  inaequabilitatem  et  vocatoris  prndentiam 
non  poteram  non  snspicari  aliud  velle  patrem  familias,  aliud 
simnlare.  Videbatnr  enim  invitato  Lotio  non  me  optare,  sed 
bellissimum  illum  pnsionem  Thelasinae  stolae  Morium.'  Sciebat 
me  non  esse  venturum  cnm  homine  adversario  et  levissimo. 
Sciebat  Mornm  probare  illud  voluptariorum:  edamns,  bibamus, 
incubas  dedolemns,  cras  moriemur.  Ob  id  primnm  risum 
mihi  movit  .solertissimi  epistatae  vocatio,  deinde  qnasi  bilem 
et  stomacluim.  Et  qnod  difficillimum  esset,  ^  nt  divns  Pins 
rescripsit  Apollonio,  justum  dolorem  temperare,  respondi  satins 
esse  utrumqne  nostrum  invocatum  praeterire.  Qunm  autem 
anxiiium  et  fidem  meam  *  iii  re  non  parvi  momenti  vocator 
implorasset,  accessi  postridie  ad  hortos,  etsi  minus  recte  va- 
lerem,  quod  luna  in  coitu  sub  idem  tempns  laboraret,  qui 
sane  coitus  minuit  sangninem,  mednllas,  vires.  Et  anctor  est 
Matenius  et  Plinins  omnem  snb.stantiam  *^  humani  corporis  ad 
lunaris  numinis  pt^rtinere  potestatem.  Crescentis  enim  lunae 
angmenta  et  deficientis  damna  sentimus,  ut  vere  dicat  Man- 
lius:  „Ad  lunae  motnm  variant  animalia  corpus.**'  Accessi, 
inquam,  ad  hortos    Drbanitianos  et  obtuli    fidem.     Sed    cum 

»  plus  m\        •»  paritcT  Tnt\.        c  ri  sf.  ti.       <i  ^jit  Tf^ix.        •  inteni- 
I^erantisbimo  'Tenx.        f  est  Tem.        g  imstiam  Tnr,. 
»  S.  98  A.  3.        «  Manil.  U,  94. 
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frasira    essem    officiosus,   tum  demum    cogitavi:    Nihil    aliud 

agitor,  quam  ut  Morius  cum  Lotio  suo  veniat  ad  Saliare  con- 

vivium.    Satis  faciunt  ingeniosi  patres,  quod  in  Mutiani  locum 

Moriam  subrogant.    Ita  enim  iiet,  ut  ipse  conqueri  non  possim 

me  esse  praeteritum.     Me  tamen  non  poenitet  defuisse.  quum 

^non  loquendi  tempus,  non  tacendi  modestiam,    non  denique 

sedendi  dignitatem  custoditam  esse"'  constet.  Taceo  indecoram 

confusionRm,  foedam  ebrietatem,  mores  pecuiiios.    Allecti  sunt 

epulones  impuri,   quos   proterminarc^    invitati   suiit   coinpiau- 

sores  inepti,  quos  i^xplodere,  advecti  sunt  combibonos  nefarii, 

qnos  proscribere  monachus  atque  omnino   aversari   detestari- 

qne   debeat.     Quid    accusem    nescio,   an   Fortunam   an  deam 

Impadentiam  an  hujus  saeculi  mores  moro.s,  ut  inquit  IMautus,' 

h.  e.  stultos  et  fatuos.     Vellem  abstineret  pater  ab  illa  polluta 

contagione.     Sed  fortuna  trahit  id  genus  homines  iti  Vallem, 

in  villam  Vulcaniam'  in  pprniciem  bonorum,  juxta  catholicam 

illam  vulgatissimamque  sententiam:*  nihil  prosperum  morta- 

libns  provenire  potest  invita  et  advRrsante   fortuna.     Consi- 

niile  est  illud  memoratissimum:  ^Heu  nihil  invitis  fas  quem- 

quam*'  fidere  divis."*    Haec  xux/;  tvyj^  ^t  eiftai/furfj  i.  e.  fatum 

et  necessitas  sibi  invicem    individuo   connexa   glutino    devin- 

cont  prudens  consilium,  sagax  remedium,  just.um  institutum. 

jFata  regunt  orbem,  certa  stant  omiiia  lege."'     Et  notus  est 

ille  Cleanthis  *  versiculus,  quem  SeiiPia  latinum  fecit  in  tra- 

goedia,  cui  titulus  est  Hercules    insanus:    „Ducunt    volentem 

fata,  iiolentem  trahunt".®  et  scriptores  agminatim  exclamant: 

»Vitam  regit  fortuna,  non  sapientia."'     Ideo  Gicero  nost«r  in 

epistola  scitissime  exclamat:    „Hoc    teinpore  audacia  pro  sa- 

pientia  licet  uti."'     Haec  fatalis   dispositio  moris  favet.     Ni- 

fflifum  morbus  mores  invasit.     Mali  quasi  herba  irrigua  suc- 

creverunt  uberrime.     llliterati  sacerdotes,  qui  vix  primoribus 

labris  gustaverunt  literas  elementjuias,  tam  barbare,  tam  con- 

fase  corrupteque   sancta    verba    proiiuntiant,  *  ut  iiieluibilem 

niaculam  christianis  cerimoniis  aspergant.    Sed  ossent  ferendi, 

w  tantum    lingua    peccarent  et  non  essent    omnibus    probris 

contaminati  et  animo  non  minus  quam  ore  depravati.    Quibus 

nallus  dei  metus  est,  nihil  penitus  religiosum  praetor  liabitum 

wcerdotalem.  Non  eniin  Salvatorein,  non  virtutem,  noii  vitam 

dispositam,    pudicam,   tranquillam,    sed  subantes  in  Vonerem 

ventrem  colnnt  et  quae  sub  ventre  sunt,  semper  rixosi,  semper 

•  ci  gl.  ti.        *»  f|iion(|uani.        ^  <  'loantis. 

*  Plin.  Ep.  111,  20:  ^Non  tcni|nis  l(M|iion(li,  non  tanMidi  niod«;stia.  non 
deniquo  sedcndi  dij^nitas  ousto<liol»atur.  ''  Trin.  111,  2,  4.'j.  ^  Dor 
Kkwterhof  in  SchonauiVj.         *  K-vYy;.  Aon.  11,  402.        "  Manil.  IV,  14. 

•  Dor  Vers  steht  als  von   Cloantlios  Son.  ej).  107,  11  (Kd.  Haaso  III, 
350).        »  ac.  Tqsc.  V,  9,  25.        "  Ep.  ad  Fani.  1,  10. 
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ebrii.  llbi  autf^m  ebrietas,  ibi  furor  et  libido.'  Legimus  in 
Decretis  sanctornm  saluberrimam  sanctionem,  quae  XXX  diBs 
arcet  ab  hominum  communione  eum,  qui  vel  semel  ebrius 
fuerit.'  Nostri  vero  Galli  non  solum  non  arcent  ebrios  et 
submovent  potatores.  sed  missis  nuntiis*  amplisbimis  virooeco- 
nomo  et  pistore  subinvitant  et  cisium  dant  et  illud  egregium 
Sestii  celehrant,  nhi  acceperint  oculissimos  convivas:  „Manus 
lava  et  cena."'  Crodo  numerant  efiam  *  praemium,  quod  Ti- 
berius  suis  coinbibonihus  auctore  Suetonio  praestitit.  0  mores! 
Faciunt  lioc  religiosi.  quod  ne  in  profano  ^  lex  Christi 
fert.  Bibunt  in  proj^atulo,  inio  se  poculis  poscunt,  et  quia 
semel  pro  laude  duxerunt  compotare,  perfricantes  frontem 
nunquam  erubescunt.  Praecipitur  in  canonicis  legibus  di- 
stinctione  XLIUI.,  ^  ut  „nullus  presbyterorum  ad  .septimana  de- 
functi  sollemnia  celebranda  vocatus  se  inebriare  ullatenus  prae- 
sumat."*  Nunc  coc^pit  e.sse  licituni,  quod  oliui  est  prohibitum. 
Laudo  constitutionein  sinceram.  Verba  barbariem  redolent. 
Quis  enim  nisi  morus  dicerot:  uUatenus  praesumat?  Anti- 
quitus  nono  die  fiebat  sacriticium  pro  mortuis  quod  dictum 
est  novendiale,  hoc  aevo  iit  septinu)  die.  Tum  in  luctu  alieno 
nostri  cacodaemonum  liturgi  dant  operam  gulosis  et  ganeatis  * 
jentaculis  umbram  aspergine  aquae  circumrorantes,  se  vero 
vini  madore  laeti.ssimis  haustibus  madefaciunt,  tamquam*  nihil 
curent  nocturna  terriculamenta  et  bustorum  formidamina  et 
sepulcrorum  ^  occursacula  et  plebis  larvas  et  lemures.  Ita  se- 
cure  indulgent  genio.  Ita  impudenter  post  ingurgitationem 
lapsabundi  implicantur  mulierum  amplexibus  et  nudis  mem- 
bris  et  spumante  mutino  saltant;  quod  aliis  non  solum  est 
suscitabulum  proluvii  venerii,  ^sed  etiam  pejora  audendi 
exemplum.  Sic  enim  vulgus:  ,.Si  pa.stckres  nostri  tam  tur- 
piter  lasciviunt,  licebit  et  nobis  hallucinari  et  incurrere.'^  Gon- 
tinere  stiluni  non  possum,  quoniinus  «  stili  aciem  ex  professo 
dirigam  in  spurcissimos  Salios.  Quid  faciunt  in  templis  nym- 
phaea.  quid  fuit  olim  castratio,  quid  castimonia?  Marcus 
Tullius  praecipit,  nt  casti  divos  adeamus  et  aspersione  aquae 
labes  eluamus.*  Nam  ex  instituto  priscorum  cliis  .superi.s  sa- 
criticaturi  corporis  ablutione  |)urgahantur,  unde  Vergilianus 
Aeneas  inquit:  „donec  me  Humine  vivo  Abluero."**  Cum  vero 
inferis  litandum  est,  a.spcrsiono  utebantur.  Sic  Dido,  eum 
sacra  diis  inforis  instituit,  ait:'   -Dic,  corpus  properet  Huviali 

»  ci  .v/.  ti.       '»  prophaiK».     KnjanM'  quidoin.        <-"  XLllT.       «*  <Sr>,  mtatt 
pirioaiiis.         «  tain|uam.         f  .^icpulclnoiuin.         m  <|Uo  minus. 

•  l)(MRt.  I.  JJist.  .».')   Can.  .">:     Vh\   ol»ri(^tas.   ihi   lil»i«lo   (loniiimtur    et 
luior.         -  Docrct.  1.   Dist.  X)  <:an.  i>,       '-''  Cic  do  cu'.  II,  (M).       *  Decrot. 
I.  Dist.  44  (nicht  4:j,  win  dor  ('(ul.  liat;  Can.  7.         ''  1)(?  1»%  il.  8.  10. 
*  Aeu.  II,  719  S(i.        7  Aon.  IV,  035.    i>a.s  iulg.  Citat  liord.  32. 
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spargere  lympha."  Sed  si  aspersione  aquae  labe^  corporea 
tollitur.  Oceano  opus  est,  ut  animi  sordes  emaculemus,  qiio 
casti  auimo  et  corpore  obeamus  divina  mysteria.  Nymphaoa 
appellamus  lavacra  et  ita  Josephus  interpretatur.  Julius  Ca- 
pitolinus  refeit:  „Opera  Gordiani  Romae  nuUa  exstant  *  praeter 
qaaedam  nymphaea  et  balneas",  ubi  nymphaea  accipimus 
pro  lavacris  et  thermis.  Esse  autem  aetate  nostra  in  templis 
nymphaea  quis  ignorat?  Opus  est  sacratis  primum  esuriali 
castimonia,  ut  deinde  pure  lauti  in  sacrarium  ascendant  et 
vita  aeterna  puti  castique  fruantur.  Nam  ut  auctor  ^  est  Por- 
phyrius  Platonicus  libro  IV.  de  sacrificiis,  vita  aeterna  con- 
tinetur  sanctimonia  et  ab.stinentia  ab  esu  animalium,'  „Si  vis 
perfecte  vivere",  Hieronymus  inquit,  „melius  est  saginare 
animam  quam  corpus."  Potus  vini  carnisque  saturitas  semi- 
narium  libidinis  est.  Itaque  Aegyptii  sacerdotes  et  carnibus 
et  vino  abstinuerunt,  qui  ova  quoque  et  lac  in  cibis  vitave- 
runt.  Jam  in  templo  Eleusinae  Cereris  haec  tria  legebantur: 
honorandos  parentes,  venerandos  deos,  carnibus  non  vescen- 
dum.  Plato,  Moses,  nostra  decreta  prohibent  ministros  sa- 
cromm  vinum  et  siceram  bibere,  ne  ebrietate  graventur  corda 
eonim,  et  quia  vinolentia  prohibetur,  gulae  intemperantia  ®  ne- 
quaquam  permittitur;  utrumque  vitium*=  improbatur  distinctione 
aL1II1:<*  -Vivere  de  altari,  non  luxuriari  conceditur."'  Peccant 
Jgitur,  qui  comessationibus  et  ebrietate  delectati  compotatores 
mvitant  ad  prandium.  Utinam  ritus  et  mos  hierophantarum 
adhuc  dnraret,  sobrie  viveret  clerus  et  castius  castratus  ageret. 
^Venter",  inquitHieronymus  noster,  „et  genitalia  sibimet  ipsis 
vicina  sunt,  ut  ex  vicinitate  membrorum  confoederatio  ^  intel- 
ligatur  vitiorum."  ^^  Venter  enim  mero  aestuans  facile  effer- 
vescit  et  inflammatur  in  libidinem.  Contra  sine  Baccho  et 
Cerfre  friget  Venus  testi^  Terentio.*  Lege  librum  Hieronymi 
ad  Geruntiam  de  monogamia.  Hierophanta  apud  Athenas 
evirat  virum  et  sic  aeterna  debilitate  fit  castus.  Tales  sunt 
eunnehi,  qui  se  ipsos  castranint  propter  regna  coelorum,  ut 
m  Evangelio  scriptum  est.  Origenes  ille  magister  ecclesiae 
**  ipsum  castravit,  vocem  dominicam  magis  historico  quam 
fflystico  intellectu  percipiens.  Athenienses  herbis  quibusdam 
et  nobili  cicutae  poculo  emasculabantur.  Nostrates  se  jejuniis 
et  yictus  parsimonia  frugalitateque  macerabunt,  ut  juxta  prae- 
scriptom   Ciceronis  castimoniam  corporis  et  animi  sacris  ad- 


•  oxtaiit.        '' author.        c  <i  >/.  ti.        »•  Xlilll. 
'  I)assi?li>o    (,'itat    iii    Ui.    12(1.      Aus    .Marsil.    Ficiuu^    .AunIc-^uii^^    zu 
I*on>'iyr.    Yeii.    1497.     Onp.  Has.  \m,  11,  VXIU.         ^  l)«Mrot.  1.    Dist.  44 
Anf.   Vgl.  Dist  35,  0.    Der  C^d.  liat  (Mneii  Hchroibfohlcr  in  dor  ZaJil  43. 
■  Ad  Amand.  Opp.  III,  135.        *  Eun.  IV,  5,  G. 
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hibeant.  Canit  poeta  sacerdotes  castos  incolere  beatas  Elysii 
sedes  illo  versu:  ^Quique  sacerdotes  casti,  dum  vitamanebaf."' 
Quae  cum  ita  habeant,  consentaneum  est  pio  et  sapienti  viro, 
quo  castius  incumbat  divinis  rebus,  non  cogere  concilium 
ebriosorum,  sed  festivissimos  natales  sui  templi  celebrare  pa- 
dice.  Non  praecipio.  ut  se  ipsum  sorbitione  cicutae  *  castret, 
ut  eunuchus  fiat  Origenista  et  vir  esse  desinat.  Non  raando, 
ut  hydropotes  sit  et  tamquam  ^  Tyaneus  ille  magus  abstemins. 
Utatur  vino  modico  propter  stomachum  pituita  et  frigore  la- 
borantem  secundum  ^postoli  consilium.'  Imitetur  Persas,  qui 
vino  temperanter  utuntur.  Stndium  illi  curaque  sit,  ut  dili- 
genter  attendat,  ne  quid  contra  mores  et  christianum  dogma 
fiat,  ne  per  crapulas  et  cibum  ad  libidinem  et  neqnitias  ®  pro- 
labakir  et  aliis  sit  in  flagitiis  exemplo.  Nobilis  est  illa  Pla- 
tonis  in  Phaedone  sententia:  par  omnino  esse,  ut  qui  ad 
sapientiae  studium  se  conferant,  prius  quidem  ^  emoriantur 
animumque  ipsum  ab  omni  corporis  sensu  contagionequn 
avertant  et  quasi  in  suum  jus  suamque  libertatem  vindicent.* 
Itaque  divus  Bernardus  cibi,  potionis  ac  foedae  voluptatis 
nimiam  appetitionem  ^  fugiens  XXX  sodales  suos  ad  scholam 
Christi  convertit,  ubi  vere  viverent  et  rationis  imperio  servi- 
rent.  Intemperanter  enim  vivere  non  est  vivere,  sed  mori. 
Novit  sanctissimus  pater  solam  coenobialem  vitam  contem- 
plationi  et  studiis  optimarum  artium  idoneam  compotationum 
irritamenta  et  malornm  sacerdotum  illecebras  vitare  posse. 
Ideo  cautior  quam  Mutianus  in  solitudinem  abiit  relictis  ur- 
bibus  et  conventiculo  profano.  •  Mi  pater,  probo  factnm  tuum 
et  imitarer,  nisi  posteritas  tua  degenerasset  ab  illis  tuis  stu- 
diosis  et  mansuetis  et  sincerissimis  moribus,  auctorata  scilicet 
et  addicta  '  potionibus,  avaritiae,  ^  superbiae,  stupris,  ignaviae 
et  nescio  quibus  superstitionibus  ^  qua  mussandi  horis  ante- 
Incanis  qua  etiam  tacendi,  ut  isti  mihi  silentiosi  atque  ebrii 
videantur  esse  Harpocrates.  Habes,  Urbane,  non  illepidam 
epistolam.  Fac  valeas. 
Cod.  Frcf.  114. 


»  cituto.    b  tanquam.    c  ci  st.  ti.    <i  priusquidoin.     •  prophano.     '  ad- 
(Jucta  Tedfx. 

'  Verp.  Aen.  VI,  OUl.        »  1.  Tiin.  5,  23.        »  Phaed.  cp.  8.  9. 
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III. 

Briefe  von  Sommer  1508  bis  gegen  Ende 

1509  (Urban  in  Leipzig.   Herbord  Spalatins 

Nachfolger  in  Georgenthal  s.  E.  1508). 


(GotluL)  92.  (Sommcr  1508.) 

Mntlan  an  Urban.' 

(Troft  uber  die  Verbannung  nach  Ijeipxigy  wohin  Urhan  wni  Ahie  geachickt 

fcerden  soH  um  Magister  xu  werden.) 

Amantiseimo  doxnino  £L  Urbano  omni  amplitudine  monastica 

dignissimo  M.  Rufos. 

S.  Est  apud  me  dabiura,  gratulerne  *  tibi  an  te  lugeam. 
Ab  aris  focisque,  quibu.s  florem  aetatis  consecravit,  quibus 
non  solum  consiliis  suis  sed  etiam  laboribus  profuit,  quo  Val- 
lengis  respublica  carere  nullo  modo  potest,  qui  propter  jucun- 
dissimam  ingenii  laudem  bonis  et  doctis  viris  perquam  gratus 


•gratulor  ne. 

'  Ijnmittelhar  vor  dom  Wcggango  naoh  Leipzig  geschriebon,  als  Ant- 

^ort  auf  einen  Brief,  welchor  die  vom  Abte   verfiigto  *Vorbannung«  mel- 

^.    Denn   als  solche  fassten  Mutian   und  Urbau  die   Entsondung   auf, 

^  dem   Namen  nacli  zum    Zwecke  der  Erlangung  der   Magistei*wurde 

Jttchah.     Vgl.   Nr.  99.  11().     Immatrikuliert  wurde  Urban   im  Sommer 

1508  unter  dem  Rektorate  des   Honr.  Stromer  als   »frater  sacordos  Hein- 

ricu8  de  monasterio   vallis   sancti    (jeorgii.^    (Mitteilung   aus   der   Loipz. 

^.)    Dagegen  Insst  sich  sein   Namo  in  dcn  Magisterlisten  nicht  nach- 

''eisen,  so  unzweifclhaft  os  auch  ist,  dass  er  iu  Loipzig   pi-oraovicrte,    da 

^  nach  seiner  Riickkehr  nicht  bloss  Magistor,  sondom   oinmal    (Nr.  328) 

sopr  magister   Lipseusis   genannt    wird.     Er  lebte  uach    seiner  eigenen 

Hrtteilung  an  Spalatin  (Br.   116)  »in   conciliabulo   familiao   (Distcrciensis«, 

i  h.  in  einem  cisterziensischon  Studenteukollego.  da  os  ein  Oisterziensor- 

^ter   in   I^eipzig    nicht  gab.      Von    soinen    Ijehreni    in    Loipzig   nonnt 

Katian  nur  einen  Arzt  Christophoi-us  (Sonfeld)  und  oinen   Krotensor  als 

Lehrer  des   Gricchischen.     Vgl.    Br.  111  u.  117.     Ein   sicheres    Datum 

iber  Urbans  Riickkehr  nach  Georgenthal  liisst  sioh  aus  den  Briefen  nicht 

gvwiimen.    AUem  Anscheine  nach  kehrte  er  £nde  1509  zunick. 
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pst,  non  nocens  et  tiirpis  dissipator  snd  diligens  et  copiosas 
paterfamilias,  innocens  projicitur  in  exilium  Urbanu.s.  Oh 
miseram  conditionem  attonsae  pietatis!  Quem  deus  coelesti 
dote  ornavit,  virtus  extulit  ad  laudem,  cui  patres  tribuerunt 
honorem,  eundem  fratrum  furor  et  amentia  depulit  ad  cala- 
mitatem.  Quis  tantae  seditionis  stimulator?  quis  tam  iniquan 
seditionis  concitator?  Certe  rudis  imperitia.  Caeci  sunt,  pro- 
fecto  caeci,  qui  lumen  ordinis  submovent,  cujus  necessarius 
labor  etirim  me  tacente  probat  casuram  esse  rempublicam  ab- 
sente  Urbano.  „Sed  videbunt  Judaei,  in  quem  transfixerunt."' 
Desiderabunt  absentem,  suae  stultitiae  »  praemium  ferent.  Tu 
vero,  dulcis  amice,  non  vitam  deges  in  exilio,  ut  tui  forsan 
arbitrantur,  sed  vives  cum  eruditis,  cum  bellis,  cum  amabi- 
libus  in  solida  i*t  perpetua  laetitia.*  Duronius  subsidia  dabit, 
babes  et  ipse  praesidia  nummaria  et  in.^^trumenta  tam  ho- 
nestae  quani  voluptariae  vitae.  Erit  istic  officiosi  laboris  tui 
quies  nptata.  Publice  videtur  ista  legatio  *  plurimum  honestatis 
habere.  Et  ita  est.  Keditus  vero  pariet  tibi  magnam  ampli- 
tudinem  et  futurum  abbatis  honorem.  Quis  enim.  quod  ho- 
nestum  est,  non  utile  diceret?'  Nam  si  ad  honestatem  nati 
sumus,  necesse  est,  quod  honestum  sit,  id  esse  aut  solum  aut 
summum  bonum:  quod  autem  bonum,  id  certe  utile;  quod 
autem  honostum  et  utile,  id  nimirum  honore  et  gloria  dignum. 
Lege  apud  Ciceronem  Stoicum  illntl  decretum  :  omnes  stultos 
insanire:'  item  carmen  Baptistae  *  de  patientia ;  magnopere 
laetaberis.  Si  quid  me  procurare  volrs.  Spalatino  tni  aman- 
tissimo  credas.  Tuus  .sum,  mansurus  tuus  in  omni  fortuna. 
Munus  tuum  et  literas  ut  me  ipsum  amplector  teque  forti  et 
bono  animo  esse  jubeo.  Vale,  salve,  vive. 
Cod.  Frcf.  106. 

Stra.ssburg.  93.  31.  Aug.  1508. 

Thoni.  Wolf  ^  an  Mutian. 

(Fmindschaft^msifhcrufuj.    Klaye  iihcr  clm  Oheim.  (lcr  ihn  in  Rom  an- 
yeklagt  nnd  xur  ReiscdaJiin  notiyi.    Qriisse  an  Eoba^i,  Eberbach,  Spalaiinf 

Urban.) 

Mutiano  Rufo  oratori  et  jureconBulto,   amico  optimo  et  ut  i> 
fratri  carissimo  ThomaB  Vuolphius  Junior. 

S.     Quanti  te  faciam,  Mutiane,  et  quanta  veneratione  ' 
et  quanto    amore    te  *^  pro.sequar,    non    possum  dicendo  con- 

!»  <i  *7.  ti.       i>  ut  et  Ti'n\.      ^  ti*  fihU  lni  T(n\.. 

'  Joli.  II».  ;J7.  Wcgeii  (lcr  doin  Al»te  mIiuM  ^ej^t^beiioii  lliii-to  wird 
**r  in  (lie^oin  lir.  zuni  oi-sten  Malo  Duronius  gon.mnt,  von  nun  an  Ktehende 
BezuiehnunK.  »  Cic.  Do  oflf.  III,  4,  1.*).  ^  pgrgj^  gtoio,  4.  ♦  S.  52 
A.  2.    S.  78  A.  1.        *  S.  9  A.  2. 
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aeqai.    To  unus  es,  qui  ob  ingenii  amoenitatem  et  candorem 

fidei  et  omnis  rectae  disciplinae  notitiam  ^  merito  ab  omnibus 

instar    divini    numinis    non    tam    amari    qnam    coli  mereris. 

Nihil  assentationi,  nihil  amicitiae  *  hic  tribuo.     Calamus  cum 

mente  concordat.     Concedant  precor  fata,  ut  aiite  fata  coram 

possimus  colloqui  et  dextram  (lextrae  jungere  et  veras  audire 

et  reddere  voces.     Ego,  si  de  statu  meo  quid  scire  desideras, 

variis   fortunae   procellis    misere    miser    jactor.      Vexat    me 

patraas,   qui   mendaciter  multa  in  causa  mea  Romae  narrari 

facit.    Itaque    mendaciis   contra  me  diploma  sive  rescriptum 

asseqnutus  est.     Appellatione  me  tutatus  sum,  provocavi  ad 

pontificem:    quem    ipse   ego    vel    ejus   judices  aditurus  sum. 

Jam  in  procinctu  sum,  scripturus  sum  tibi  ex  Italia.    Interea 

me  tibi    commendo.      Quaeso    ut    nostri    sis    memor.      Quod 

paene  ^  oblitus  8um,  literas  novitias  *  bonorum  juvenum'  per- 

I«gi  mira  cum  voluptate.     Vivat  Kobanus,  vivat  Eberbacchius, 

qoi  sic  ingenio  et  doctrina  florent,    ut   non  quidem  tirunculi 

«dplane  veterani  in  literaria  pugna  esse  videautur.    Urbanum 

coenobitam  et  Spalatinum  ac  etiam  Eobanum  Hessum  salvere 

nipio.     Ego    totus   sum   vester.      Vale,    Mutiano    doctissime. 

Argentorati,    raptim    in    summis    occupationibus    et    summis 

•    animimoeroribns.  Valeiterum.  Pridie  Kal.  Septembris  MDVIII. 

Cod.  Frcf.  m. 

(Cothi)  94.  (um  Michaelis  im.) 

Mntian  an  Urban.' 

I^laiin  xogert  mit  seinem  Abgang  an  den   Ilofy   ueil  er  ersl  ,'iO   Tage 
^nkrmnmier  Goti  opfern  will.  Alutian  dninyt  ihn  .\ur  lieise  nach  TorganJ 

Sximio  saoerdoti  H.  Urbano  suo,  proprio  ac  singulari  amico, 

M.  Rufus. 

S.  Migratio  Spalatiui  no.stri  e  cortina  atquo  adyto  tui 
witas  Incique  Georgiani  in  aulam  paulo  spectatiorem  *  et  quae 
froctus  nberiores,    non    levia    aut   ludicra   praemia  communi 

» ci  8t.  ti.      *>  bene  Tenx. 

'  E.  Hessus'  und  roter  Ebcrhaohs,  die  auf  Mutiaiis  AVuiisoh  an  Wolf 
Briefe  gerichtet  hatton  (nicht  crhalton).  Ebcrbacli  hatto  aufeinorfnihoren 
HaouiDistenfahrt  in  Stra.ssburg  cinigc  Zcit  vcrwcilt  und  Wolf  poi-sonhoh 
iennen  gelemt.    S.  39  A.  2.     Vgl.   Ulr.   Zasius  an  Th.  Wolf  ir>(X)   (Zasii 

^•p.  ed.  Rieggcr  p.  ;i9\):  ^Quid  dicani.  quantum  in  to  inomonti  oollooot 
utitnas  RufTus.  nostrae  actatis  Cicoro?  Quid  Matornuni  IMstorionsoni, 
Iwannem  cx  a8.se  formatuni?  Qnid  Pctrum  Ebcrbachium.  Krfordionsom 
•WeKcentcm  supra  quam  sua  aetas  foit  oruditum.  (jui  accopta  a  paronti- 
l>»  optione,  cui  poti.s.simuni  partis  tcmporc  cohabitarct.  tc  jam  tum  i\i,m- 
tia  elegitV*  Vgl.  zu  Br.  82.  88.  t'bcr  Hcssus  zu  Hr,  04.  *  l  rban 
^cfiadet  Mich  auf  der  Uuiversitut  licipzig. 
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feret  amico,  etsi  serius  opinione  mea,  citius  tamen  fiet,  qaaill 
sacrornm  ratio  passa  est.  Nam  is  abire  debuit  ad  festam 
diem  Michaelis  evocatus  binis  literis  Rirmosti  mei.'  Sed  ne 
videretur  hominem  praeposuisse  Jovi,  obtulit  deo  sacrosanctam 
hostiam.  Neque  nno  contentus  agno  triginta  continuis  diebus 
immolare  decrevit,  ut  plenius  officio  mentis  et  ministerio 
corporis  parentem  generis  humani  coleret  et  contemplaretur. 
Negari  non  potest,  quin  homo  pius  et  simplicis  ac  quietae 
vitae  sapienter  instituerit  constitutori  rerum  omnium  gratias 
agere,  et  quem  oculis  nemo  videt.  animo  metiri  menteque 
cernere,  imo  tractare  manibus  et  in  viscera  recondere.  Verum 
ista  securitas  et  quasi  desidia  visa  cst  mihi  expeditum  im- 
pedire  et  a  bona  fortuna  retrahere.  Jussi  igitur  et  oravi 
obtestatusque  sum  pro  vetere  nostra  conjunctione  ac  necessi- 
tudine,  ut  tam  idoneam  occasionem  non  pateretur  elabi  seque 
alienae  *  ditioni  snbjugaret  ad  comparunda  vitae  subsidia. 
Addidi  non  defuturas  gloriam,  potestatem,  memoriam  nominia. 
Quid  ergo  superest?  Petit  Dorgam '  me  impulsore,  relicta 
perversitate  et  insolentia  calvae  manus,  sperans  fore  ut  pro 
opera,  stndio,  labore  gratiam  ^  et  auctoritatem  apnd  principe.s 
viros  acquirat.'      Id    ipsum    poteris   tibi   polliceri,    si  divinns 


a  alicni.      ^  graciain. 

*  Kursii(-hs.  Rat.  S.  68  A.  1.  *  Torgau,  dio  Rosidenz  dos  Kur- 
fiirsten.  *  Ober  soinc  Vorstelluugen  bci  Spalatin.  dem  Rufe  zu  folgen 
vgl.  den  Briof  M.  an  Horlx^rd.  Cainer.  Liboil.  nov.  (Xia  (Nr.  r)7G):  «Casti- 
gavi  falsam  iilius  o})inioncin  dc  eo,  quod  aulam  cxilio,  tamquam  aut  relo- 
gatus  aut  dopoiiatus  ossct.  tomoix?  comi^araverat.  Salsum  ost  (.'armon  ot 
plenum  urbanitatis : 

Valic  cupis  va.sta  somper,  Spalatinc,  jacoro, 

aula  tibi  focdis  durior  cst  Gyaris. 
rjuod  miscram  Torgae  praefers  in  lionoiY»  Soriphum, 

oxiiii  stcriiis  j)ergis  obiro  juga. 
(J  Coiydon,  Corydon,  fovcat  te  mcnsa  duoalis, 
Momus  in  obscoona  valle  moi-ctur  inors. 
Crcdo  resipiscct  perlooto  tam   lopido   opigrammatc.c     Dic  Bcrufung  muss 
oi-st  im  Septoml^cr  eifolgt  scin,  donn  am  2().  August  bowirbt  sicrh  Spalatin 
noch    boi   Pirkhoimcr   um    das    Roktoi-at   d('r   Niirnborgcr   Pootenschule. 
Spalatin  an  rirkhoimer  in  lloumanni  Doouin.  litor.  Ait.  IKJS  p.  2H.S8q. 
Da  Spalatin    schon   Michac^lis  durch  Biormost  an   don   Hof  l>orufen  war 
(wahi-sclicinlich  zur  orston  poi-sonlichcn  Vorstollung),  so  sclioint  cr  l>oreit8 
Endc  ir)08  cingctroton  zu  soin.     Dazu  stimmt  aucii   soino   cigciio  Angalie 
in  oinom  Bricfo  an  Aldus  Manutius  voni  25.  Miirz  l.")J2  (Woimar.  Staats- 
archiv):  or  diono  iiuninohr  triiMmium  jam  amplius  dom  Kuifiirston.    Auch 
in  einom  Briofo  Mutians  an  (.'rcjtus  vom  17.  .lanuar  (ir^OVl).   Camor.  Ubell. 
nov.  K   1  b  (Nr.  580),    wird    Spalatins  Aiigang   an  den  Hof  vorausgesetit 
Dio  Abschiodsvoi*so  Mutians  in  l.iboil.  nov.  (J  2b  (Xr.  577): 
"Ito  bonis  avibus  doxtro  j)odo  sidoro  fausto, 

felix  optatum  carpo  viator  itcr. 
Aula  patet,  Spalatino,  tibi,  tribuontur  lionoivs. 
1,  te  praetereant,  quao  uocitura  putas.< 
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spiritas   tres   aulae   pestes,    adulatorem,   obtrectatorem,  dela* 
torem,  ita  submoverit  a  Spalatino,  ut  virtus  ejus  clara  fiat  et 
illttstris.     Servet  dous  fragilitatem  condicionis  hnmanae. 
Cod.  Frcf.  197. 


Gotha. 


I 


95. 
Mntian  an  Urban. 


(um  Michaelis  1506.) 


(Bpaiatffi  beklagi  HeJi,  dass  Mutian  hei  seinem  Opfer  gefehlt.    Klage  Uber 

dessen  Zogerungy  an  den  Hof  xu  gehnj 

H.  Urbano  M.  Rufos. 

S.  Audet  negare  Spalatinus  noster  me  honori  suo  non  ** 
defuissp,  dum  obiret  divini  sacramenti  et  loelestis  arqani 
mysteria.'  Mehercle  non  defui.  Sed  eram  invisibilis  velut 
Apollonius  in  judicio  ^  Domitiani.'  Non  mentior,  nisi  forte 
tu  putas  esse  eum  quem  videmus  hominem,  contra  sententiam 
dootissimornm.  cum  verus  homo  sit  animus,  quem  contem- 
platione  •  cernimus  et  ex  factis  ac  moribus  pervidemus.  Hic 
eodem  momento  Gotae  fuit  in  Beata  Tranquillitate  et  simul 
in  aede  Gangolphi,*  dum  amicus  rem  divinam  faceret.  Pro- 
^n  me  affuisse  Spalatino.  At  quare  rector  et  auriga  corporis 
wlos  evolavit  relicto  domi  receptaculo?  Male  valebat  sub 
idem  tempus  animi  servus,  imo  socius  et  collega,  propterea 
qnod  graveolentiam  recentis  tectorii  hausi.sset  spiritu.  Fuit 
fcaec  sontica  causa  et  quae  veniam  absenti  indulgeat.  Itaque 
«i  mi»  accusaverit.  absolvas.  VM  gravis  culpa,  quae  Spala- 
♦inmn  onerat,  atque  ita  ut  a  te  condemnari  debeat.  Pulsavit 
fjn»  jaiiuam  bona  fortuna.  Noluit  intromittere  ignavus,  piger, 
desidiosus.  Quoties  dixi :  ,,Heus  tu,  cur  non  claritati  ac 
potentiae  »  .studes  et  per  cnlturam  potentis  amici  fautores  tuos 
darificas?"  Obaudivit.*  Maluit  enim  votis  nectere  vota  et 
agere  gregem  hostiarum,  quam  uno  agno  mactato  Birmosti* 
decretis  obtemperare.  Nimium  sapit  et  gustat  agens  gratias 
pani  et  vino.  Sed  i.sta  sapientia  coelestem  facit  non  aulicum, 
philosopham  non  civilem,  sacerdotem  non  scribam.  Restat 
ot  tantam  desidiam  apud  optimos  principos  detendamus. 
^aie.  Ex  angulo  tranquillo. 
Cod.  Fruf.  91. 


-  » ci  st.  ti.      b  non  fehlt.      c  juditio. 

*  SpalatiD  wuitle  nach  seiner  Autobiograpliie    ir>08   von   Woihbischof 
.  lAJpbe  zum  Priester  goweiht.     Vgl.  Th.    Kolde  in  der  Realonovel-   fiir 
Theologie  u.  Kirche  XlV,  499  ff.    Doch  vgl.  Br.  «iO  Anf.      «  Vgl/Br.  8;), 
<tes8en   Jahresdattun    hierdurch    bestatigt    witd.         •*  Die    (leorgenthaler 


^mbn  Jahresdattun    hierdurch    bestutigt 
Iksterkirche.        *  Hier  gleich:  uon  audivit. 


\'gl.  vor.  Br. 
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(Ootlia.)  96.  (Soinmer  1508.) 

Mntiaii  an  Herbord. 

fWanwi  Mittian  mchts  fiir  die  Offmtlichkrii  srhreiht?  Wer  (las  Pro- 
ynDstikmi  dcr  Erfurter  Mathematiker  stiiisiert  hat  'f  Ihe  yamen  der  Grafen 
ron  llewiehenj.  die  Venatorius  miterriehteVf     AufUihinttff  ron  Barbarismen. 

Loh  der  Cicvronisehen    WortfiiUe.) 

Herebordo  Margarito,  jurisperito  egregio  (M.  RufliB). 

S.  Si  quisquam  fuit  unquam  remotus  ab  iiiaui  laude 
ftt  ambitu,  ego  profecto  is  sum,  qui  secretus  a  turbis  mihi 
demum  juxta  Hismeniam  cano.*  Qiia  in  re  videor  quibu.sdam 
esse  nirais  austerus.  Putant  enim  ideo  nos  abstinere  a  pu- 
blico  et  quasi  sine  conatu  jacere  ac  laborem  industriamque 
refugere,  quod  nosciam,  quam  ardens  fax  sit  gloria,  quantum 
et  quid  amicis  ot  patriae  ot  saeculo  debeatur.  Caeci  et 
praecipitos  feruntur.  qui  ejusmodi  ratiouibus  agunt.  Nam 
omnia  mecum  ante  *■  peregi  et  paratus  sum  hanc  meam 
securam  et  voro  Beatam  Tranquillitatem  vel,  ut  isti  lo- 
quuntur,  inertiam,  desidiam,  ignaviam  ab  omni  caiumnia 
defendere.  Nihil  moror  gloriosos  nomodidascalos,  homines 
philodoxos  et  noLiq^aonKOvg^  studiorum  fructus  ad  honestatem, 
non  ad  quaestum  et  ostentationem  referens,  non  sine  gravi 
consilio,  cum  sit  ipsa  mihi  ^conscientia  ^  pro  mille  testibus,"' 
popularis  autem  opinio  litigiosos  faciat  et  insolentes  et 
propterea  multos  habeat  obtrectatores.  Quare  mussare  decrevi 
in  omni  vita,  nihil  edere,  ne  aut  aleam  subire  aut  in  mustaceo 
laureolam  quaerere  videamur.'  Habeo  quibus  me  tuear 
oxompla.  Galba  tradonte  Cicerone  nihil  scripsit.  cogitatione 
sohi  insignis  orator.  Quid  Socratos,  quid  Christus  scripsere? 
Nihil,  quod  .^ciam.  lllius  onim  sentontias  Plato  colebrat, 
hujus  parabolas  quatuor  historici  nobiles  ecclesiae  prodiderunt. 
At  vero  tua  erga  me,  quae  singularis  est,  observantia  ^  fecit, 
ut  quaedam  capita  nostrarum  observationum,  quae  tua  inter- 
sunt,  non  sim  passus  to  diutius  desidorare.  Ka  quidem 
nuper,  quum  i.sthinc  huc  ad  me  vonisses,  inter  concessas  et 
solitas  atque  adeo  litoratas  cavillationos  impetrasti.  Xon 
totum  volumen  transscripsimus,*"  contonti  hanc  vicariamoporam 
tibi    amico  ot  studio.«JO    votustatis  praostitisso.      Quod  si  has 


a  anto  feldt  ftei  Ten\.    '>  ci  .«?/,  ti.     <"  transcnpsiimis. 

'  M.  «.nfiit  si'1Ikm-  Aufsc.-hluss  uImt  Hisnu»riias  in  Hi.  82.         *  Quintil. 

V,  11.  41.         "*  ('bcr  Mutians  Sclu^i    vor   otTontli<;lu'r  Sohriftstcllorei   vgl, 

Kinl.     Nur  cin  \V<*rk  \\h\)Y  Rhotoiik  war  na«-h  soinoni  Todo  im  Mauuscript 

i*rhaltt>n.     Dic  capita  ohscrv.itionuni,  von  doncn  or  ini  fol^;.  oini^o  Probeu 

ttoilt,  mogon   «Mii    Abschnitt    aus  dicscm  durch  die  Boohachtungou  bei 

lioktiiro  nlhnahiich  (Mitstandonon  Wcrko  jrcwoscn  soin. 
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minutias    et    miniatas    cerulas  *    nostras    gratissimas    fnisse 

cognovero,  pergam  adjuvare  prolixius  *'  et  dabo  justum  codicem 

notarum.    Nnnc  autem  aridi  praeceptoris  jejunam  sive  maciem 

»ive  austeritatem  accipias  laeta  fronte.     Extromum   illud  est, 

nt  caveas  adversariorum  insidias.    Legi  et  habeo  Prognosticon 

satis  latine  factum  et  miror  et  gratulor  junioribus   magistris 

Erphordianis,  quod  se  a  barbaria   vindicent.     Nescio,    utrum 

Grussenius  ^ '  an  Venatorius^  emendaverit.    Tu  ad  me  scribas, 

quid  de  utroque  sentiam,  ^  et  simul,  quae  sint  propria  nomina 

comitum  Hennebergiorum,  qui  a  Venatorio  literis  et  moribus 

erndivintur.     Vollem    causidici    suos    libellos    ita    castigarent. 

sicuti  suas  divinationes  mathematici    polierunt.     Utique    cre- 

pceret  bonarum  literarum  fama.     Tu  tuo  non  desis  instituto. 

Nunc  ad  rem. 

Requiramus  optima  judicium  electis  adhibentes.  Apud 
joris  consultos  ^bima"*,  „trima^,  ^quadrima"  dies  pro  tempore 
biennii,  tiiennii,  quadriennii  accipitur,  quod  aetatis  nostrae 
legnlei  non  intelligunt.  ^Exconsul",  „exquaestor"  in  prae- 
faiionibus  legum  minus  dignae  voces  sunt,  quae  ab  iis,  qui 
latine  loqui  volent,  usurpentur.  „Vade  et  accersi  priorem 
Pt  abbatissam"  rusticus  sermo  est.  Neque  enim  dicimus 
laccersio",  etsi  legamus  in  sacris  literis:  „Et  accersi  Simonem 
qoendara,  qui  cognominatur  Petrus."^  Laurentius*  dixit 
jjpriorem  coenobii",  Platina  „comitissam."  Imitandi  in  hac 
parte  non  sunt.  Non  dic  „cacephaton",  sed  „cacophaton" 
pro  figura;  non  „gomorea",  sed  „gonorrhoea"  ®  pro  fluxu 
s^^minis;  non  ^epitomatum"  et  ^epitomatibus",  sed  „epito- 
n^arum"  et  „epitomatis" ;  non  „mittere  processum"  pro 
,citare":  non  „recognoscere  Caesarem",  sed  „agnoscere". 
Itaqne  probe  scripsit  ille:  „Quem  Caesarem  Augustum 
Christiani  non  erubescunt  appellare  a  damnatis  nominibus 
tyrannorum,  qui  non  modo  oppresserunt  rem  publicam,  ut 
nemo  jnm  possit  vocari  rex  Romanorum,  sed  eorum  gladio 
'''x  verus  coeli  et  terrae   occisus   est.     ICt  postea   isti   insani 

»canilas(';:').        ^»  prolyxius.        c  Giassonius  Ton.        <i  sonciaiu. 
•  gnnorhoea. 

*  Oangolf  Oni.ssenius,  Eifui-tor  Piofessor  dcr  Mathoniatik.    Eif.  ^latrikol 

2.  J.  IfjOJ».        *  (.'rotus,    danials    noch    Vonatorius    gonannt.     S.  7()  A.  1. 

Ini  Sommpr   1.508  Eraiehor   zwcior  (irafon  von  Honnoberjj  (Mut.  an  Joh. 

^enator  (!'oinituDi  paoda^ogus  v.  2.  Juli  1508  in  Canior.  liiholl.  nov.  H  (Ja. 

Xr.  'uW    In  oinem  Br.  vom  2(1.  .\uG:ust  1.^08  (Cod.  Hasil.  O  1  2.')  foi.  (i, 

^r.  .V2}i)   hois.st  or  horoits    Crotus    Kubianus.     I)io    boidon    li(MinolMM-gor 

Wen  .sind  Mioh.  \'M  in  Eifuit  innnatrikulioi-t:  >Nobilissimi  duo  fratrcs 

'jeorgius  et  Bcitoldus    Honnebergii    prinoipos,   ambo   (Jatliodralium    ooclo- 

*wnim  Agrippiiiensis  ct  Argontinae  canonioi.  ambo  sino  jaotantia   littorati 

ft  omatisHiim  morum   integritate.'     (Woissonborn,   Akton  d.  U.  E.  H, 

247).  Aiw  Mutians  Anfragc  iibor  Vonatorius  orgiobt  sioh,  da.ss  obigor  Bricf 

ror  Aug.  1508  gcschriobcn  ist.        ^  Apgsch.  10,  j.        *  Valla. 

Stttsekrill  X.  F.  Suppl.  IX.  B 
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et  nostrae  religionis  immemorcs  vocant  divam  Augustam,  di- 
vum  Claudium^  divum  Trajanum,  quasi  vulgus  atque  homines 
possent  principes  referre  in  deos.  Sed  liaec  omittam,  hoc 
tantum  dicentes  Romanos  non  agnoscere  regem  aliquem.  et 
quum  ceterae  gentes  se  in  libertatem  asseruerint,  hoc  multo 
magis  nobis  licere.''  Hactenus  Romanus  ille  vir  doctissimus.' 
Aliud  tamen  est  agnoscere  possessionem.  Significat  enim  adire. 
Lege  libros  Digestorum.  ^Venum  iri**  barbarum,  „venum  ire" 
latinum.  ^Unum  pro  alio"  barbarum,  ^alium  pro  alio"  la- 
tinum.  Non  dic  ^virtuosus"  et  ^vituperium".  „Testari  et 
fari",  alterum  redundat.  Non  dicas  „treuge",  ^textus",  ^sub- 
stantive",  „trans]ator",  „salutes",  ^successive",  „servitor*,  aSen- 
sualitas",  „singularis  testis"  pro  ,,uno",  ^rubeus"  pro  „rufus**, 
^irrationaiis",  •  ^restauro",  „registrum",  „recommendo",  „re- 
gratior",  „quicquid  sit"  pro  ^utcunque",  „quamtotiu.s",  „quin- 
dena",  „persuasor",  „pronunc",  ^pariformiter",  ^praesumptu- 
osus",  ;,pluries",  ^potissime",  ^prosoneta".  ^'  „praebendam", 
^praesagio",  „pensionarius",  „specillum'*  sed  ^spicillum". 
Itidem  ®  ^insensatus",  „illibate",  „injurior",  „ignoranter",  „li- 
tigium",  ^.lamentare**,  ^letania"  sed  ^litania**,  ^monoculus**, 
„mentetenus",  „meis  auspiciis",  „mensis  Januarii",  „nulla- 
tenus",  ^noviter",  „nola",  ^opem  do",  ^yOmnimode",  ^exnunc*', 
^extunc*',  ^eques  auratus",  ^extrinsecus^,  „equester"  pro 
^equite^,  ;,sub  divo"  pro  ^dio",  ^diversimode",  „suramo  mane'', 
„de  sero",  ^de  facili",  „diffidentia",  ^  „de  proximo",  ^^distar- 
bium*',  pdeitas'*,  ^certifico*^,  ^codicillus"  imo  ^codicilli",  ^co- 
aequalis",  ^cellerarius'*  imo  ;,cellarius",  ,jConcordavi  eos*', 
^commensalis"  pro  „comessaIis*,  ^contingenter",  ..competenter*, 
^jContrarior^,  «camisia*'  pro  ^tunicula  interiore".  Quintilianas 
ait:  ^Phrynem  •*  non  Hyperidis  oratione  qnamquam  admirabili 
sed  conspectu  corporis,  qiiod  illa  spociosissimuni  alioquin  di- 
ducta  nudaverat  turiica,  putant  periculoliberatam^,'  ubi  tunica 
significat  „cin  l)cmbl)c".  ^Benedico^  unius  vocis  verbum  cam 
accusandi  casu  barbarum  est.  Nos  tamen  more  Graecorum 
damus  accusativum  praeter  naturam  suam,  quum  postulet 
dativum,  sicut  maledico.  ,,Alia  vico  auges  appretiare"**  et 
alia  sexcenta  per  te  novsti  nec  opus  ost  cora  no.stra.  Tantum 
hortor,  ut  juri  toto  pectoro  incumbas.  Hoc  a  te  ita  coiitendo, 
ut  in  eo  bona  fortunasquo  tuas  .sitas  putem.  Nemini  con- 
fidas,  Eobanum*  excipio.  Nam  illi  tui  corrivales  plurimum 
obsunt.     Tenes,  amice,  sententiam  *  meam.     Nunc  de  Erphur- 

»  ci  itt.  ti.        i>  Statl  pmseneta.        f  Tbidem.         <i  So  statt  Phrynen. 

*  Citat  aus  Valla?  *  Proxoncta,  prosonota,  jurist.  -  Vermittler, 
couciliator.  ^  II,  15,  0.  *  lch  orkljirc :  »Andores  wio  das  Augo  (ovfy 
boi  den  Tragikorn  —  Augo)  wort  achton.'  ^  Hossus.  Ein  ohrendes 
Zcugnis  Mutians  fiir  desson  ohrlichon  (/haraktor.    8.  08  Anm.  2. 
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diana  tabula.    Ut  multa  mihi  placeant,  displicent  tamea  haec 

pauca:  ^altero  die*',  ^^secunda  feria",  «summo  mane"  et  alia 

qaaedam,  quae  tu  annotabis.     Nihil  dabis  Rufino.'     Nolo  te 

astringas  castigatissimo  sermoni.  sed  sublimitatem  et  copiam 

ama.     Haec  magis  splendet  et  aures  implet  et  flectit  indoctos. 

Itaque  Ciceronis  orationes  perlege.    Audi,  qua  copia  redundet: 

^Tu  es  enim.  qui  me  tuis  sententiis  ^  saepissime  ornasti,  qui 

oratione,   qui   praedicatione,  qui   summis   laudibus  in  senatu, 

in  contionibus  *  ad  coelum  extulisti,  cujus  ego  semper  tanta 

esse  verborum    pondera    putavi,  ut  uno  verbo  tuo  cum  mea 

laude  conjuncto  omnia  me  assequi    posse   arbitrarer.^     Item : 

«Hemoriam  vestri  beneficii   colam    benevolentia  *  sempiterna. 

In  referenda  autem  gratia  *  hoc  vobis  repromitto   semperque 

praestabo,  mihi  neqne  in  consiliis  de  republica  capiendis  dili- 

gentiam  *  neque  in  periculis  a  republica  propulsandis  animum 

neque  in  sententia  simpliciter  referenda    tidem    neque  in  ho- 

minum   voluntatibus  pro  republica    laedendis    libertatem    nec 

in  perferendo  labore  industriam  nec  in  vestris  commodis  au- 

gendis  gratam  animi  benevolontiam  *  defuturam.**    In  his  locu- 

tionibus    perquirendis.    non    in  demetiendis    perpendendisque 

syllabis  consenescas.     Vale.     Raptim. 

Cod.  Frcf.  145. 

(Gotha.)  97.  (Sommcr  1508.) 

Mutian  an  Herbord. 

(Oegcn  eifien  jungm  Gegncr,  der  ihm  Hintiemisse  hci  seineni    Pfriinilen- 

tceehsel  bereitei.) 

Sgregio  literarum  professori  Herebordo  Margarito  (M.  Rufus). 

S.  ;,Quod  medicamenta  morbis,  hnc  exhibent  jura  ne- 
gotiis.*^  Ita  proditum  est  in  Authentica  *•  „Haoc  constitntio.^' 
M...us,^  bonus  alioquin  juvenis,  laborat  vitio  contumaciae 
ftt  bene  monentibus  non  au.scultat.  Si  jura  sunt  reniedia, 
nullum  ego  auxilium  invenio,  quo  medeatur  pertinaciae.  Pater 
tons  amplissimus  praeses'  tuo  hortatu  ot  ope  consilioque  suo 

» ci  st.  ti.        t  auctcntica.        c  Mg  (=  Musardus  ?     Vgl.  Br.  181). 

'  Kanu    hicr   wohl   nur  hcis.scn:  -Ihi  uirst  nichts  auf  Rulin  gebcn'-; 

'^ohl  der  Grammatikev,    dcssen    Sclirift  Do  mctris  comiois  mit  Pliscian 

^en.  1472  gedruckt   war.     Ilerbord  soli  nicht   nach    granimatisdicr  Kor- 

wktheit,  sondcrn  nach  Ciccronianischcr   Woi-tfiillc  strcbcn.     Dic  folg.  Ci- 

tatcaus  Cic.  Ad  lam.  XV,  4     Po.st  rcd.  ad  (^uir.  10.        ^  Coll.  VIII,  tit. 

2  Praef.        ^  ^Jcrlach  von  dcr  Marthcn,  1491)  bis  1504   (MvJnschoH.    Vicc- 

<k>ni,  8cin   Nachfolgcr  lo04 — ITkTJ    LudwiL?  v(»ni  Hayn.     Kal  ckonstcin. 

Hist.  V.  Erf.  I,  (>4.    Zwar  bcklcidctc  cr  «lamals  koin  stiidtischt^s  .Vmt  mchr. 

Mth  dftu    Woiten    Mutians  in  Ih*.  III)   vom   lil  .luni   ITjOI):     Vt\U^v   tuus 

DBnc  gaudot,   quod  sc  olim   rcmovit  a  civili   simultatc.     Doi.-h    ci*schcint 

«f  Id  obigem    Briofo   noch  als  praosos,   und  Kol»an   sa«rt    von   ihm    l.')(XS 

(Camer  lib.  uov.  F  3a):  >qucm  Erphordia  multis  Ciara  Moguntini  coluit 

8* 
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quamquam  '^  sapientissimo  iion  pohiit  assensum  dicere.  Adeo 
rigidus  et  inexorabilis  est,  qui  ])lus  cupiditati  indulget  quam 
honestis  precibus.  Sod  valeat  iste  M  .  .  .  us  cum  sua  cassa 
specula.  Incertus  futuri  tamen,  quasi  sciat  brevi  moriturum 
Findisium/  it  obviam  et  intercedit,  ne  recta  proiiciscamur 
ad  commutationem.  Sit  interruptiis  pons  sursum  deorsum, 
dextrorsum  sinistrorsum  iter  facientibus,  rotro  tamen  ire  nemo 
prohibet.  Quod  si  mutabit  sententiam  ^  et  votis  annuet,  id  tu 
nobis  fideliter  significato.     Euripidis  est: 

^Pecunia  ingens  generis  humani  bonum. 

Ubique  tantus  quisque,  quantum  habuit,  fuit."' 
Ergo  dives  esse  vult  M  .  .  .  us,  sed  cadet  in  muscipulam  dia- 
boli,  seductus  arbitror  eorum  persuasione,  qui  aut  Findisio 
sanctissimo  popae  aut  mihi  minus  favent.  l)o  domesticis  tuis 
incommodis'  alio  tempore  consilium  et  responsum  dabo.  Nunc 
saluta  poetam  egregium,  sodalom  tuum  Eobanum,  de  cujus 
coronatione  saepe  multumque  cogito,*     Vah^. 

Cod.  Frcf.  .%!. 

(Gotha.)  98.  (Horbst  ir)08.) 

Mutiaii  an  Hcrbord. 

(Mittian  will  nicht  fiaxu  raten,  dass  Ilerbord  nacli   (jcoryrntlial  gcht,   das 
Spalatin  nfif  dcni  llofe  \u  rertauschen  ini  Dcgriffe  ist.) 

Herebordo  Margarito  doctrina  et  ingenio  excellenti  (M.  Rufus). 

S.  Ne  naufragium  facias,  rogas  tibi  aditum  facias  ad 
tranquillum.^  Est  in  Vallensi  hico  tranquinitas  animi  atque 
securitas,  sed  mixta  ^  robus  multis,  quas  temeritas  indoctorum 
feriat.  Audi  Spahntinum.  Is  tranquillitatoni  fiigit  et  deserit 
non  sine  causa,  quod  aulica  vita  sibi  sit  fructuosior  et  ad 
claritatem  amplitudinemque  aptior.  Dicamus:  foliciter.  Recte 
civiles  viri  et  qui  principalibus  docrotis  sorviunt,   nobis    um- 


a  «luanquam.        J>  sontcueiaiii.        c  soxmixta  st.  sed  mixta. 

vice  pracsulis  annis,  Crimina  (jui  totrica  |)roliil»os  url»ana  soouri  Et  )h)[)u1o 
fasces  ct  jura  loronsia  praofoi-s.  In  Br.  Vll  (a.  \MV)  trr»stot  ilutian 
Uerbonl,  dass,  wonn  auoh  soin  Vator  vun  don  stjidtisolion  Wirron  ■•er- 
seluittert^-  werdo,  doch  dio  Siihno  niohts  zu  hofiirohton  hjittcn,  So  muss 
or  also  noch  damais  oin  Kiohtoramt  als  Vioodom  hokloidot  hahon.  t  nach 
Br.  ri2(i  Xov.  1")]:').  '  .loh.  Findison  na(Oi  Ih*.  'M'.\  rro.^hvtor  von  Ost- 
hauson,  wolche  Parooliio  Mutian  sohon  soit  \7A)7}  v.w  vortausohon  sutrhto. 
Br.  14.  ^Io.  Vindisoim  (zu  loson  :  Vindi>omO  Kiff.  immatr.  Ost.  1414  in 
Erf.  AVoissonb.  11,  1S2.  ^  Citat   aus   Kuripid.  hoi  Son.  op.   115,  14, 

wo  os  im  2.   Vei^se  tanti  hoisst.        ^  Xahoros  in  dom  unton  tolg.  l»r.  104. 
*  Cber  Hossus'  gowiinsohto,    abor   nicht   orlan«;t<'    I)iohtorkronung  vgl. 
Krause,   K.  11.  I,   72  f.  sowio  ohon  S.  t>r>  A,  2.  ''    Um  nicht  Scliiff- 

bnioh  zu  leulen.  fraj^st  du,  oh  du  dir  oinon  Zujrang  zur  Huhe  (von  Ge- 
Drgcnthal)  suchen  sollst.'.  l-bor  die  unerquioklichon  Verhiiltni.sse  Her- 
bords  in  Eifurt  vgl.  vor.  Br.  und  Xr.  1(>4. 
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braticis  et  seductis  praeferuntur.  Nam  otiosi  *  et  quieti  et 
suo  et  parvo  contenti  omnia  sua  gratia  faciunt.  Negotiosi » 
et  rem  publicam  gubernantes  tuentur  urbes  aequitate,  bonis 
legibus,  salutaribus  consiliis,  judiciis  gravibus,  acquirunt  opes 
raagnas,  adjuvant  suos,  prosunt  universis:  si  modo  justi  sint 
etboni  viri.  Illi  sequuntur  oblectationem,  **  hi  vero  utilitatem 
spectant  plurimorum.  lUi  linguam  et  stilum  in  otio  *  vel  vo- 
luptatis  vel  quaestus  vel  laudis  amore  exercent,  hi  continuis 
vigiliis  curant  salutem  libertatemque  fidei  suae  creditam.  Deum 
oro,  ut  hoc  auspicium  culturae  principalis  faustum  sit  et  felix. 
Ego  Spalatini  politi  hominis  industriae  gloriaeque  sic  faveo, 
ut  favere  magis  nemo  possit.  Delector  ejus  humanitate  et 
laudem  ipsius  ad  me  quoque  redundare  autumo.  Vale  et  sa- 
luta  nostrum  ordinem  Eobanum,*  Grotum,'  Petrum.' 
Cod.  Frcf.  139. 

(Ootha.)  99.  10.  Okt.  1508. 

Mutiaii  an  Urban. 

(Irbans  Schtreifjen.  Sehie  harharischen  SrJndstudien  in  Ijcipxiff.  Trnstuny 
^f^  mn  ExH.  iScin  einsfweilif/cr  SachfoUjer  Stercutius  und  rler  Ahf 
^ntlm  nichts  ausrichtcn.     Urhan  ist  Bacutarius  (jeworden  und  irird  bald 

xu  hoheren  Wiirdcn  aufsteigen.) 

H.  Urbano,  viro  valde  acuto  multumque  literato,  amioo  vero 

M.  RufuB. 

S.  Quid  agis,  Urbane?  llbi  calamus  ille  tuus,  qui  me 
fliasi  dormientem  saepius  excitavit?  Accedisne^  et  faves  doc- 
toribns  silentii  ?  Putabam  isthic*  non  esse  pythagoricos,  sed 
loquaces,  et  qui  crebras  longioresque  literas  frequenter  missi- 
cularent.  At  enim  aliter  rem  luibere  nunc^  pervideo.  Nihil 
eniui  ad  Mutianum  tuum  scribis/  Suspensum  et  anxium  est 
Dihilscire  de  araicissimo.  Fac  intelligam,  discasne*^  an  dediscas. 
Semper  optima  didicisti.  Nunc  puto  cogeris  dediscere,  ut 
garrulis  satisfacias.  Solent  enim  arrogantes  et  inepti  bona 
^ngenia  ab  rectis  studiis  quasi  cucullo  togave  retrahere  et 
aliorsum  tamquam  ®  caecos  asinos  dotorto  collo  trahere.  Cur 
Jta?    Ut  cum   praeceptoribus   insulsis   fatui   discipuli   semper 


^oist.  ti.     ^  Aircodis  n('.     c  niuK.'  am  Uanflf.    «•  discas  ne.     ^  tanciuam. 
'  Hesjaus.     S.    ^iS    A.    1.        •  IHcsor    Nanio    liier   zuin    orston    Malo. 
S.  UaA.  2.         •''  Kborhaoli    S.  97    A.  1.     Erst    soit    UM    nahm    or    ilon 
W&iSLSchen    Xamon  Petrojus  an,  diMi  wir  zuor^^t  in  Hr.   107  antroflon. 

*  In  Luipzig.  ^  Von  ('rbans  llri<'f«'ri  ans  T.«Mj»zii;  onthiilt  uiKoro  Samm- 
Ittng  nur  eineii,  an  Spalatin  v.  .1.  V)Q\i  (Xr.  1  Hi).  Da^c^cMi  hat  CamcM-. 
LmU,  alter  opp.  Eoh.  Lips.  Ifin^  .1  Sa  oinon  Hr.  Urhans  an  Koban  voin 
16.  Nov.  15(J8,  in  weh-hom  or  soino  .Vbsioht,  naoli  Erlangun^'  do's  Hakn- 
knabi  ounmelir  zuni  Magistor  zu  proinovicron,  aussprioht. 
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impediantur.  Kt  hoc  quareV  Ut  ioipediti  erroribus,  opinio- 
nibus  obruti,  tenebris  circumfusi  non  possint  ad  vori  notionem, 
qua  senes  isti  carent.  porvenire.  Non  est  mihi  contra  bar- 
baros  disputatio.  *  Tu  vides,  quot  sint  quos  miserabilis  error 
et  ignorantia  teneat.  Paucos  credo  esse  quamquam**  in  magna 
scbola,  qui  scientiam  <^  honestam  non  ad  ostentationem  aut 
quaestum  referant,  vanis  vana,  nugis  ridicula,  ambagibus  deli- 
ramenta  con.solidant,  firmant,  stabiliunt.  Postquam  ita  Sil- 
vanis  ^  tuis  placuit,  ut  to  prudontissimum  abigerent  ac  rele- 
garent,  ferro  dobes  hanc  fortunam,  ne,  si  eam  graviter  mo- 
lesteque  tuloris,  acorbius  tibi  ipsi  facias  oxilium.  Ego  sine 
lacrimis*^  non  possum  animo  replicare  tuum  ca.suni.  Kt  si  an- 
tistes  dicat  te  prae  ceteris  honestatum  ot  doloctum  ac  dignuni 
habitum,  quom  o  suo  numero  Lipsim  dimitteret,  credat  im- 
peritus;  mihi  non  porsuadot,  cum  Urbanus  meus  etiam  sine 
baculo,  sine  magistorio  fuorit  ot  litoris  ot  peritia  praestantis- 
simus  ot  dignus  non  solum  archigalli*  throno  sed  etiam  epi- 
scopali  sede.  Non  arbitror  te  exspectare,®  quid  sentiam  de  tuo 
successore,  quid  do  cotoris  somigallis.  Ilabos  enim  Spalatinum, 
et  uterque  vostrum  novit  me  non  solore  eos  diligere,  qui  per- 
dita  sunt  arrogantia.  Sed  tamon  quia  fieri  potest,  ut  turba- 
tiore  animo  foras  tantam  iniquitatem  (ostis  enim  iniqui,  tu 
et  ille,  et  in  nullo  comparos,  sicuti  docobo),  puto  esse  meum 
plenius  exseqni  '  moam  sontentiam.  Habuit  tua  Vallis  mitem 
et  tranquillum  oeconomum,  gratum  rusticis,  jucundum  eru- 
ditis,  utilem  coonobin,  carum  omnibus.  Si  habuit,  ergo  nunc 
non  habet.  Integor  fuit  llrbanus,  .sod  Storcutius'  fallacissimus 
est.  Hic  se  amat  ot  admiratur,  invidet  bonis,  odit  doctiores; 
ille  me  et  Spalatinum  coluit,  probis  unice  favit,  eruditiores 
veneratione  prosecutus  ost.  Quanta  diversitas,  quanta  ini- 
quitas!  An  aequi  po.ssunt  esse,  quos  morum  et  ingenii  na- 
turaoque  ratio  distinguit?  vol  quorum  altor  aequissimus  est 
ot  nostri  amantis.sinius,  altor  voro  periniquus,  suporbus,  saevus 
ot  nostri  ordinis  obtrectator  acorrimus?  Vorum  nihil  agent 
pator  ot  Storcutius.  Veniot  tibi  magnus  honor  impetratis 
inagistri  insignibus.  Intorea  to  tua  facilitato  sustonta.  Lege, 
SLril)o,  disputa,  solutus  ot  oxpoditus,  ot  fac  gradum  ad  laudem 
robustuni  ot  firmum.  Acoopisti  bacuhirn  id  ost  materiam,  ex 
qua  tibi  parabis  ascf^nsum.'  Baculiis  onim  nocossarius  est 
in  fabricandis  scalaruni  gradibus.  Haoroat^'  tirmitor  sino  ullo 
ruinae  poriculo,  ut  in  scala  .lacobi  cum    angolis    hoc  est  im- 

A  ci  sf.  ti.  '»  qiuunjuani.  «■  Sylvanis.  «i  l,i<'hryniis.  •  oxpoo- 
tarc.         f  oxcqui.        k  Ilaoivas  7/-//;. 

*  Des  Abtos.  (Jnlli  rricstfr  <U'v  ('yl>ele.  ^  Dcr  mutmasslicbe 
Nachfolger  Urbans  (l^soudonym).  ^  Vom  Bakularius  snll  Urban  znm 
Magister  aulsteigen.    Teuz.  iutcr|iungiort  vor  Kobustum. 
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maculatis  et  in  solo  spiritu  viventibus  tuis  sodalibus  feliciter 
ascendas.  Haec  ne  tacerem,  effudi.  Neque  enim  te  pruden- 
tissimum  monere  audeo,  no  videar  prudentiae  tuae  diffidere. 
Tantum  dico:  fruere  isto  otio*  tibique  persuade  me  in  rebus 
omnibas  satis  nostrae  conjunctioni  amorique  facturum.  Tu 
no8  fac  ames.  Vale.  Si  placet,  scribe  ad  Birmostum.'  Miri- 
fice  enim  ingeniis  excellentibus,  quale  est  tuum,  delectatur. 
Iterum  vale.  XIII.  Cal.  Novembr.  M.  D.  VIII. 
Cod.  Frcf.  92. 

(Gotha.)  100.  (Hcrbst  1508?)» 

Mutiaii  an  Urban. 

(SpalaUn  treibl  Srhtddm  fitr  seine  Pfninde  hei,  xahll  seine  Schnlden  an 
die  Eberbachs  nichi.  in  aer  Meinmttf  das  Geid  ais  Oeschenk  erhalien  xu 
kabm.    Urban  kann  nicid  Iniryen.    Sjmlatiyi  yiebt  x  ii  viel  an  ecinen  Brnder 

tind  dcssen  Familic.) 

H.  Urbano  M.  Rufos. 

S.  PiHacus  percunctanti,  quid  esset  optimum,  respondit: 
bene  agere.  Hoc  ipsum,  Urbane  doctissime,  Graeci  usurpant 
in  dicenda  salute  scribentes  ev  TCQatTeiv.  Idem  tibi  nunc  in 
rebus  Spalatineis  responsurus  opto.  Non  tam  crebras  frequens  ^ 
pluvia  guttashabet,  quam  multijugas*^  ad  amicos  literas  missitat 
Spalatinus.  Nullus  dies  est,  imo  ne  hora  quidem,  qua  non 
sexcentas  nunc  Lipsim,  nunc  Vuittenburgum,  nunc  dextrorsum, 
nunc  laevorsum  mittat.  Quo  minus  miror  tibi  supra  modum 
displicere  tantam  frequentiam  vel  potius  redundantiam  lite- 
rariae  loquacitatis.  Verum  aliquae  sunt  necessariae,  ita  vi- 
detur.  Nam  petit  aurum  ecclesiae  suae  debitum.  Petit,  et 
si  Duronius'  non  fuit  durus  et  difficilis,  impetravit.  Vide, 
qnid  hodie  legi.  Ornatum  se  putat,  tamquam  gratuito  dede- 
nnt  Aperbacchi.*     Utinam  in  debiti  solutione    non   cessaretl 

•  ocio.  i>  frequeiis  afn  Randr.  «  multiva^as  Tcn\. 
'  8.  68  A.  1.  *  Dic  Znitbostimmuni^  ist  unsichor.  Naoh  dei"  Er- 
wiihnung  von  h>|)iilatins  fortwahiftndor  Briefsc]ireil>orei,  um  soiuo  aus- 
^teheudeii  Parochialsportehi  cinzutreihen,  schcint  os,  als  ob  er  uooh  in 
iluHaos  Nahe,  also  in  (Jeorgenthal.  Trhan  dagi'gen  in  I^ipzig  weilo.  t)ber 
*«iiie  Parochie  Hohenkirchen  8.  HO  A.  1.        ^  Der  Abt.     8.  U)«  A.  1. 

*  Die  Briider  Heinrich   und  Peter    Eberbacli  in  Erfuit.     Heinrich,    seit 

(^J  Magistor.    widmete    sich    d<'r   Medizin,   erwarb  in  Siona  dio  medi- 

ziDische  i)<»ktonviir<ie   und   wurdo    ir)12  an  der   rnivorsitat    Erfuit  in  dio 

wcdizinische  Fakultiit  aufgenommcn,  (h/rcn  Dckanat  cr  von  IjIIJ  au  siobou 

Jahre  uach   einander    bekl(»id(!te.     Durcli   dic    llcirat  mit  eincr  geborouen 

Paradies  wurde  er  mit  d(;r  Alaithcnsrlicn    Famihc  (Hcrl)ords  Muttcr  war 

eine  raradies)    vcnvandt.    doch    b(^stand   zwisch(m  ihm  und   Herbord  zu 

Xntiaiif»  Hedauern  kein  sehr  freundiiclies   Einvornohmon.    8oino   Tiiohtig- 

btt  iLi  Arzt  wiid  von  Mutian  mchifach  horvorgeholjon. 
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Creditur  Spalatino.  Sed  praesenti  et  constanti  fide,  quod 
dobet,  persolvat.*  Alioqui  malo  audiet.  Tu  non  poteris  fide-. 
jubero  auctoritate  Innocentii  111.,  qui  sic  scripsit  in  generHli 
concilio:  „Quod  quibu.sdam  religiosis  a  sede  apostolica  emt 
prohibitum,  volumus  et  mandamus  ad  universos  extendi,  ne 
quis  videlicet  veligiosus  absque  majoris  partis  capituli  et  ab- 
batis  sui  licentia  pro  aliquo  fidejubeat."'  Neque  mihi  ut  cle- 
rico  licet  fidojubere.  Cum  ex  concilio  Cantuariensi  manarit 
odictum,  ut  „clericns  fidejussionibus  iuservit^ns  abjiciatur.** 
HucaddoXl  cj.  1  „Te  quidern".  Omitto  vorbum  illud  sapicntis 
Hyyva,  7cd()a  d'ta?^,»  et  „praedem  vademque  agero."  Nunquam 
defuit  sponsioni  jactura  et  incommodum.  Dixit  Apollinaris: 
^Thales  Miloto  genitus  vadimoniri  culpat.**'  Haec  quamvis 
ita  sint,  creditur  tamen  et  nobis  veluti  sponsoribus  tacitis. 
Nam  si  Urbanus  non  esset,  Duronius  non  crederet.  Si  Muti- 
anus  non  amaretur,  Petrejus  rotinui.sset  Ungaros.  Quapropter 
admonendus  erit  amicus  prodigus,  ut  stet  promissis  cea 
bonum  nomen,  et  faciet  credo  fidemque  solvot.  Karum  est 
ita  crodere  sub  cautione  chirographaria.  non  adhibita  vel 
pignoraticia  ^  vel  fidoju.ssoria  vel  juratoria,  praesertim  quod 
canonicus  sit  tantum  usuarius,  non  similis  foudatorio  aut 
emphyteotae,  °  qui  habent  utile  dominium.  Spero  nihilominus 
auctum  iri  peculium  hominis,  nisi  fraterculus  et  uxorcula  et 
filiola  benoficum  fratrem  in  dispendii  scopulum  illidont,  quod 
non  sine  causa  metuis.*     Vale. 

Cod.  Frcf.  mi 


a  ^yyi/flf  Tiaan  t^nrr;.        b  j)iguoriticia.        c  Emphvtiote. 

*  Miitiaii  au  Potrojus  (Xr.  olM)):  Spalatinus  est  bonum  nomen,  sero 
tamen  satisfacit.  Nc  dubita.  satisfaiict  \no  tua  lidc,  pro  sua  iu  to  ac  tuos 
bonevolcntia.  Ilabot  vc(^tigalia,  tanononi.  ovilo.  Dabit  aurum,  si  cetera 
defucrint,  cx  aurifodina  principali/^  *  Decrot.  (irog.  IX  1.  III,  tit.  22,  4. 
Das  folg,  Cit.  tit.  22.  1.  Dcr  augczogene  Canon:  Causa  XI,  «luaest.  1 
Dccret.  \\.  JI  i.st  2J»:  Te  «juidom  oi^oiict  irrcprehensibiliter  vivoro  et 
summo  studio  niti,  ut  omn(»s  vitac  hujus  occupationes  abjicias:  ne  tide- 
jussor  c.xistas*  ctc.  ^  Ap.  Sid.  oarui.  15,  44.  Vgl.  Ausou.  Lud.  VII  sap. 
Thales  18 — 21  (wonach  hcroaldus  lleptalogos  .septcm  sapientium): 

>Nos  hy^"-'  Tidofart  (Vnrr]  dicimus; 

latinun»  est:  spoudc,  noxia  cst  pracsto  tibi. 

Pcr  millo  possum  currere  oxompla,  ut  probem 

Pracdos  vadesque    poenitudinis  roos. 

I.etztcrn  Vei-s  schcint  Mutian  mit  den  AVurten  praodem  vadcmquo  agere 
im  Auge  zu  haben.  ^  Spalatins  Brudcr  ncb.st  Familie,  in  bodriingten 
Vorhiiltnissen,  wurdcn  von  ihm,  nach  Mutians  Urteil  iiber  Vermogen, 
untcrstutzt.  Spater  ei'»ffnoto  ihnen  Urban  eine  Zutluchtsstatte  in  (.Jeorgen- 
thal.    Hr.  l.")!).  \m. 
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(Gotha.)  101.  (Anf.  Nov.  150S.) 

Mutian  an  Urban. 

(Herbords  Ungeduld  nack  Qeoryenthal  %u  kommen.     Er  tmd  Crotm  rer- 
spoiten  Muttan  in  den  Aufschriften  der  Briefe.) 

H.  Urbano  M.  Rufus. 

S.  Hoc  Biermosti  fratris'  epistolium  indicat,  quantura 
efficere  potuisseni  in  re  nostri  Herebordi  per  liunc  inter- 
pretem.*  Itaque  non  bene  sibi  consulit  Herebordus,  niniium 
scilicet  properans.  Semper  me  derisit;  in  titulis  literarum 
emptam  mihi  honorem,  quo  vulgo  imponitur  et  qui  spectari 
ante  omnia  debet.  ne  omnino  moris  sim  derisui,  aufert  et 
sobstituit  nescio  quid  mercatori  magis  quadrans  quam  Mu- 
tiano.'  Eodem  calculo  mordendus  est  Crotus/  vir  alioqui 
candidus,  qui  nullam  rationem  vel  studii  nostri  vel  pietatis 
habet  in  tergo  literarum.  Si  intus  me  doctorem  vel  excel- 
lentem  nominarent,  aegerrime  ferrem,  utpote  impatiens  blan- 
ditiaram.»  Sed  inscriptiones  populo  exhibentur,  et  multi  ante 
legunt  quam  ipse.  In  summa  neque  contemni  neque  laudari 
volo,  et  plane  novi  vulgare  judicium.  Vale  et  ama  utrumque 
et  neutri  nigrum  0  praefige.* 
Cod.  Frcf.  459. 

(Gotha.)  102.  2.  Nov.  1508. 

Mntian  an  Herbord. 

(Mtfekr  gegen  deti   Vortmrf  der  Vernachldssignng  von  Herhords  Interesse. 
SehmerigkeUj  Xachfoiger  eines  Spalatin  im  Lehramfc  xu  werden.) 

Herebordo  Margarito  legum  et  optimi  cujusque  studioBo, 
consorti  Tranquillitatis  M.  Rufus. 

Salus.  Abactis  adversis  dii  tibi  dent,  quod  meroris, 
wcunda.  Ego  consilio,  fide,  amore  tibi  non  defui.  Sed  apud 
t*^  non  ^.^i  creditum.  Autumas  enim  per  me  stetisse,  quo- 
fflinus  ^  in  Lucum  immigraveris,  nescius  operis  et  studii  nostri, 
de  quo  ut  Spalatinum  audires  jussi.  Relege  literas  meas. 
Non  exspectato*'  Spalatino  nimis  properabas  ea  scribendo,  quae 
©odestiae  raeae  sint  onerosa.  Tantum  niihi  non  permitto, 
ot  vel  abs  te  coli    velim  vel  ob.sequi  Rufino  soleam.®     Nihil 

■  ci  st.  ti.       b  quo  minus.     c  oxpoctato. 

*  Frater  hier        Vetter.     AJs   solcliHr  wird   in    Br.  172.  214  fronannt 

ii(Ai,)  Hartuog  aiis  Gotha,    Katsherr   und   Burgernioistor  l.'>()7  und  1511. 
Jtgittar.  Hist.  Goth.  ed.  Tonzel  p.  Tnl     Clior  Biormost  S.  GS  A.  1. 
*  Darch  seine  Fiirspracho  beim  Abto  fiir  Anstellung  llcrbords  in  Oe- 
nMthaL        •  M.  vennisst  dio  Bezoichnung  Dr.  juris.        *  S.  117  A.  2. 
•  D,  h.  Tfflrorteilo  keinen  vou  beiden.  Adag.  d.  Ei-asmus.    ®  H.cvl)Otvl  \v?i.\Xto 
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moror  culturam,  quum  sim  amicitia  *  humaiiitate  et  officiis 
stabilita  contentus.  Reverentiam  sibi  parent  alii.  Praestent 
obsequium,  quibus  velint;  sint  colendi  et  venerabiles.  Tantum 
mihi  non  sumo.  Otium  ^  ita  dispono,  ut  dissohitus  aat  tibi 
aut  alienissimis  disjunctissimisque  videri  non  possim.  Constat 
mihi  severitatis  ratio.  *  Domi  singula  meo  nutu  ditioneque 
reguntur;  non  paremus,  sed  imperamus  domesticis:  quibus 
nihil  est  mod«?ratius.  Parum  esset  herum  honeste  vivere,  nisi 
suos  etiam  bonos  faceret.  Sed  damus  tibi  veniam,  secutas 
es  errorem  inconsiderate  loquentium.  De  me  nullum  sit  jur- 
gium,  dummodo  securus  Tranquillitatis  vivam.  Tu  satis  es 
commendatus.  At  dubitamus,  Spalatinus  et  ego.  Nihil  at- 
tinet  commemorare  morae  causas  multijugas.  Veremur,  ti- 
memui!!,  suspicamur;  praesentia,  praeterita  et  futura  velut  exa- 
mine  justo  libramus.  Itaque  idem  ego,  quod  Spalatinus  probat 
improhatque.  Nam  ab  eo,  quod  is  tibi  proposuit,  ne  ungae 
quidem  latius  discedemus.  Non  est  facile  stare  in  Vallibas 
sine  occasu  et  inclinatione;  »  difficilius  est  sive  sponte  sive 
aliorum  instinctu  subire  molem  docendi,  ubi  multae  in  speca 
beluae  terrent,  fremunt,  insidiantur;  difficillimum  succedere 
Spalatino.  Quid  ita?  Quia  huic  homuncioni  concentus  mul- 
tarum  literarum  et  magnarum  virtutum  contigit.  Et  quam- 
quam  ^  tu  pari  sis  literatura,  non  minore  ingenio,  imo  celsiore 
natura  praeditus,  tamen  inter  turbines  tempestatesque  minus 
fortom  constantemque  te  fore  scio.  Utcunque  sit,  si  inter  te 
et  Spalatinum  convenit,  ut  apud  vigilias  stationesque  coeno- 
bialis  militiae  *  vitam  in  tenebris  temporariam  ageres,  faciam 
sedulo  uti  dux  et  praecursor  amicus.  Vale.  Post'  Larium 
publicas  inferias  MDVIIl. 
Cod.  Frcf.  400. 

(Gotha.)  103.  7.  Xov.  1508. 

Mutian  an  Herbord. 

(Vcrsprifht.  /////  \um  Ijchrer  in  Georfjenlhal  empfehlcn  xii  trolien.) 

Herebordo  Margarito  patrioio  et  juriscoiiBulto  inBigni,  amioo 

carissimo  M.  Rufus. 

S.  Quid  placotV  Salutabisne  "^  Silvanum**^?  Ego  pro 
felicitate  tua  votis  excubo.  lta<iuo  propositum  tuum  explica, 
ut  in  Luoum  ituro  tibi  viam  aspirante  Favonio  sternam.   Non 

a  li  sf.  ti.      ^  mi}in«iuain.       ^  Salutiibis  iir.       «i  Sylvauuni. 
dcn  Vorwud  gcjiwn  Mutian  orlinben,  «Jass  er  sitli  dorn  Gcschwatzo  seiuer 
»v  zugiinglich  zcij^c  und  davou  boeintlussun  lassc.     Vgl.  8.  125  A.  4, 
!i.  a  m  Tago  dor  liircn,  nach  deni  Ootto.sdiensto.     *  Don  Abt,  xur 
ilung. 


i 
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attinet  plura  poUiceri.  Cognosces  me  fide  et  constantia  et 
opere  qnam  verbis  veriorem.  Sed  erit  artibus  opus,  ut  tonsis 
capillis  persuadeam.  Vale,  et  si  vacat,  huc  veni  ad  convictus 
Martini.  Datum  anno  ab  ejus,  qui  salutem  dedit,  natali  MD 
octavo.  VII.  Eidus  Novembris. 
Cod.  Frcf.  366. 

(Gotha.)  104.  (Nov.  1508.) 

Mutian  an  Herbord. 

(Btrbmi  ist   ak  Ijehrer  luich   Georgmthal  iibergesiedeU.     Gide  Vermah- 
mmgm  xu  sittlicheni    VerhaUen   und  fleissiyetn  Excerjrieren  unter  sechs 
Rubrikefi.     Verxeihung  seiner  unhedachten  Heden  hei  Crotus.    Der  Anfang 
der   Vorlcsungeti  sei  eine  Setitenx  aus  ErasTnus.) 

Magistro  Herebordo  M.  Bufus. 

Scribis  te,  quod  est  in  Valle  Georgiana,  Cisterciense 
cocnobinra  ex  urbe  Erpburdia.  meis  auspiciis  et  ductu  sancti 
Silvani  demigrasse  praefectumque,  cui  praefuit  Spalatinus, 
Museo,  professorum  nemini  secundus.  Cupis  etiam,  ut  iden- 
tidera  pro  amore  mutuo  te  bonis  monitionibus  impertiam. 
Gratum  mihi,  quod  otio  •  sincero,  secessu  religioso  et  Athe- 
^aeo  tam  dulci  secretoque  frueris,  ubi  libros  intentius  per- 
legere  et  multa  annotare  licebit,  aemulator  veterum  et  cultor 
latinitatis  atque  elegantiae.*  Quo  magis  hortor,  non  sis  lascivus 
*t  petulans,  ne  fama  pericliteris,  ut,  qui  dant  operam  Galli 
Cybeles,  a  te  deficiant,  itaque  fiat  ut  non  minus  ab  exteris 
contemni,  quam  domi  obsequio  propinquorum  destitutus  vi- 
deare.'  Obscurabat  existimationem  etiam  et  gloriam  tuam 
ignominiae  nubecula,    quod   tamquam  ^    malesanus    pulsabas 


»  ci  st.  ti.     ^  tan<[uam. 

'  Vgl.  die  domestica  incommoda  im   Br.   97.     Die   Bemorkung  iiber 

*isshelligkeiten  mit  seiner  Familie  \vii*d  deutlicher  durch  cinon  Brief  Eob. 

Heiisus*  an  Mutian  vom   26.  Aug.  l.')08  (Baseler  Codex  0  1  25  fol.  (5.  Nr. 

^28  unserer  Sammlung),    worin   Mutian  um  seino  Friedcnsvormittlung  bei 

wnem  Zwiste  Herbords   mit  seinem  Vater  ersucht  wird.    Der  eigentlicho 

Grund  si;heint  gewe.sen  zu  sein,   dass  sioh  Herbord  seiner  Neigung  und 

jJtttiaus  Einflusso  folgend  mehr,  als  dcm   Vater  lieb   war,    don   liumani- 

^hen  Studien  statt  dem  Kechtsstudium   widmeto.     Es   war  soweit   ge- 

kommeD.   dass  er  sich  aus  dcni   viiteriiijhon  Hause  entfcrnt  hattc  und  in 

das  'Engli.scho  Haus*    (aedcs  angelicae),  in  weh^hom  au(^h  Eoban   damals 

wohnte,   iibergesiedelt  war.     (Vgl.  \il>er  letztcres  Krause,  E.  Hess.  I,  58 

i.  4.)    Auch  erhellt   aus  Kpjitern    Bcmerkungen   Mutians,    dass    Herbords 

EiDtritt  in  dio  (jcorgenthaler  Lelirstene  gogon  dcn    Willen   scines   Vatei-s, 

eines  familienstolzeu  Mannes,  eriolgte,   dor  seinon    Sohn    fiir  die   ehren- 

Tollere  Laufbahn  einos  Juristen  bestimmt  hatte.     Herbords  Aufonthalt  iji 

Oeoigenthal  dauerte  bis  1511.     Im    Okt.  d.  J.  ti-cffcn  wir  ihn   wioder   in 

Erfiirt     Mutian  an  Petrejus  u.   Hcrb.    21.   Okt.   1511   in  Camor.  LibolL 

noT.  J  3  a  (Xr.  592). 
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exemplo  paterno.  Acee{<sit.  «odaliura  temeritas,  quae  te  dor- 
mire  non  patiebatur.'*  Emersisti,  et  istam  infamiam  radicitus, 
si  apud  Luci  proseueham'  modestius  egeris,  exstirpabis.**  Re- 
liquisti  tetros  ot  cerebrosos,  item  adulationes  rabularum  et 
litigiosorum  barbariem  variosque  discursus  et  labores  toleratu 
difticiles.  Habcs  horum  humanum  et  facilem,  habes  libros, 
poteris  satis  abundeque  proficere  et  pariter  auditoribus  prod- 
esse.  ^Otio  '^  prodimur**,  inquit  Plinius.  Fac  igitur,  ut  in 
antro  sacrarioque  Vallensi  nihil  agas  aut  dicas  nisi  sanctum 
et  quod  in  decus  et  gloriam  cedat.  Neque  enim  semper  la- 
tebis.  In  lucem  tandem  prodibis  futurus  advocatus  et  celeber 
jurisperitus.  Nunc  tempus  est.  ut  praesidia  compares,  quibus 
exerceas  tribunalia  et  pecuniosis  fori  latratibus  occurras.  Ego 
te  monere  non  desinam,  modo  pareas  bene  monenti.  Ad 
normam  velim  excerpas,  non  confuse.  Sic  memoriam  facies 
tenaciorem.  Nam  annotationes  *  rectae  demensaeque  tenaeius 
haerent.  Accipe  summam  nostri  propositi,  sed  eam  ut  sacrum 
Palladium  inter  arcana  custodias.  Sex  capita  constituas: 
rusticus,  urbanus,  miles,  tiscus,  rostra,  sacerdos.  His  rubricis 
singulos  commontarios  dicabis.  In  rusticum  ea  refor  omnia, 
quae  logos  ot  historici  ot  grammatici  et  veteres  et  novi  auc- 
tores  tradunt  ad  rem  rusticam  pertinentia.  Examina  titulos 
logum.  Huc  portinet  rubrica  de  fundo  instructo  et  cetera. 
Pensita  historias  Suetonii,  Livii,  Yalerii.^  Invenies  in  Tran- 
quillo'  leges  plurimas,  in  Livio  appellationes,*  in  Valerio  non 
pauca  de  privatis  et  publicis  judiciis.  Per  grammaticos  in- 
tellige  Beroaldum*  et  consimiles.  Quod  dixi  de  rustico,  idem 
intelligas  de  reliquis  capitibus.  Nunc  quia  titulum  cxplanas 
de  vita  clericorum  honosta,  cogita  tibi  in  manu  esse  materiam 
sacordotalem.  At^jue  ideo  collige  scitu  digna  et  collecta 
trude  ^  in  commontarium,  cui  titulus  ost  sacordos.  Quaeris, 
quid  dom  consilii.  Ita  sontio.  Ropofe  vitam  Grogorii  IX. 
apud  Platinam  eamquo  de  v(!rbo  ad  vorhuni  recita  discipulis, 
utciuo  dr.scribant  facito,  doinde  vitam  Alexandri  HI.,  mox 
Innocentii  III.,  itom  Honorii  HL :  istorum  onim  pontiticnm 
scrinia  compilavit  Raimundus*  eo  loci.  Crede  mihi,  si  in  sex 
primaria  capita  lectiones  tuas  partiri  volueris  idque  sedulo 
curaveris,  foro  ut  nemo  habeatur  te  in  jure  et  civili  et  pon- 
tificio  peritior,  praeclarior  aut  magis  eximius.  Juris  enim 
peritum  to  ostentabis  annis  sequentibus.  Hoc  sit  negotium  • 
et  otium    tuum.     In   his  somnus  ot  vigiliae  reponantur.     Dii 

»  ci  af.  ti.       *>  oxtirpal)is.       ^  trad»*  Tin\. 

*  Hoil.  StJitto  dos  Tlialcs  Goorgoiithal.  -  Maximus.  'Suotonius, 
Bcroaldus  dor  Altorc  aus  Bologna  f  150.").  S.  4J>  A.  1.  *  Rai- 
Ton  Pemiafortc,  f  ^'-75,  SaninikT  dur  Dekrotaliou  (iregors  IX. 
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boni,  quam  pingupm  et  lautam  et  divitem  et  splendidam  ma- 

teriam  congregabis,  si  prisca  cum  recentibus,  teutonica   cum 

latinis  contraxeris !  Non  te  poeniteat  etiam  *  vernacula  notare. 

Duo  enim  spectamus,  rem  et  verba.    In  rebus  usitata  et  utilia 

praeferimus.      Erit    autem    conatus    hic  tuus  non  labor,    sed 

ludus  et  laxamentum,  quum  nihil  jucundius  sit  quam  expilare 

et  furari  isto  modo.  0  furta  egregia  !  Per  vos  ingenia  crescunt, 

roborantur,  augentur,  illustrantur.    Nemo  insignis  doctor,  nisi 

qui  oHm    audiendo,    legendo,  scribendo    profecerit.     Quid  sit 

expilare  hereditatem,  tui  auctores  docent.     Notabis  vim  verbi. 

Horatius:   ^Jam  satis  est,    ne  me  Crispini  scrinia  lippi  Com- 

pilare  putes.     Verbum  non  amplius  addam.'"     Itaque  suppi- 

labis  aliena,  et  comparata  rerum  et  verborum  suppellectile  tibi 

facies  vestem    ex  lana  priscorum,  vinum  ex  racemis  histori- 

corum,  panem   ex  frumento    vetustatis.      Habes    monitionem 

utilissimara.     Habes,  quid  consilii  ineas.    Ne  igitur  lectionum 

tuaram  absurditates    et   intricatissimae  perplexitates  tibi  ne- 

gotium  *  exhibeant,  digere  rem  in  c«npita,  sedcursim;  non  enim 

«rdinatum    esse   potest,  quod   subito  colligitur.     Sufticit  the- 

saurum  habere  in  sex  promptuariis.     Scripsit  ad    nos    nuper 

Henningus,'  deinde  Vuolscus.'     Nihil    tersius    Vuolsco,    nihil 

topiosius  Henningo,  si  linguam  germanicam  spectas.    Eandem 

laadem  tibi  vendica,  ne  tabelliones  isti    vilissimi  et  in  rebus 

nngatoriis    loquacissimi    praeripiant    tibi    popularem     auram. 

lllnd  te   valde  rogo,  cirumspectus    sis  et  cautus.    Locutus  es 

<|e  me  et  domesticis   meis  apud   Crot.um  nimis  simpliciter  et 

libere,  quasi  pauper  sim  ego  et  serviam  famulis  blaterantibus.* 

Ifc  tibi  veniam.      Mansuetum   et   prudentem  volo,   non    deri- 

8orem  et  mordacem.      Hic  tu    nihil  stomachi  contrahas,  sed 

acquiesce  mihi,  qui  castigare  possum  et  notare  quae  notanda 

fnnt,  et  ignoscere.     Novi  te  intus.      Hoc   sufticit.      Non    sum 

ita  severus,  ut  bonis  stulte  aliquid  peccantibus  non  ignoscam. 

Felix  es,  si  tam  seriis   quam  jocis   Mutiani    delectaris  et  au- 

«cultas.    Nos  eruditis  favemus  tibique  consultum  optime  cu- 

pimus.     Redeo  ad  diplomata  Raimundi.     Quid    est    vohimen 

Decretalium  quam  farrago,  quam  morotum,  quam  silvae,  quam 

compilatio  *  chartophylacii  *'  pontiticalis?  U't  tamen  cornicum 

oiiilofj  configas  et  videaris  scire   nti    foro,    belle    facis,    quod 

titulum  de  honosta  vita  sacrorum  praelogis  auditoribus.     Adju- 

•nenta  tibi  non  desunt  latine,  qnod  harbare  scrij)tum  est.  enun- 

tiandi.*  Raro  probe  loquitur.  Si  alicubi  scMitontia'*  valot,  ea  por  te 

dfbet  ornari.     Principium  publicao  lectionis  scnipor  et  cottidie 

habeat  proverbium  aliquod  vol  brovom  narratinnculam  *  veiut 

»  ci  sL  ti.     i>  carthophilaoii. 

»  Sat.  I,  1,  120  s([.       *  Gocclc.  S.  73  A.  1.        ^  Voltzko  S.  81  A.  2. 
*  r^  S.  121  A.  6. 
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illicium.  Qnare  percarras  Proverbia  Erasmi  et  dicas:  „Audi- 
tores,  aic  legitur  in  Italia  "  Philippus'  enim  crebro  coepit 
a  verbo  trito,  deinde  descRndit  ad  lectionem.  Postquam  far- 
raginem  pontiHciam  auctoritate  Gregarii,  hem  Gregorii'  fir- 
matam  nna  cum  Platinae  histonin  ad  metam  praestitutam 
perduxeris.  scribam  alia.  Habes  rationpm.  C|nne  fuit  mihi 
auctor  scribendi  et  praejudicandi.  Vale.  Nos,  quod  facis,  ama. 
Cwi.  Frcf.  117. 

(Ootha.)  105.  (nac^h  28.  Sov.  1508.) 

Motian  an  Herbord.' 

(Vbeneruiitng  einw  Briefes  Pfeffat^ers.  der  sieh  iiber  fipalatin  aiierknuKitd 

awgprieht  mul  eitieii  Orufs  des  Aurfiirxlm  im  Mntian  liesleill,  wirie  einea 

amlerrti  geheim  xu  /lallcnden.     Ermahmitig  xum  Frieilrn  m!l  Cmlu»,  xur 

Abfassung  ordentlielier  Briefadressea  tiiid  Tnirn  Exrerpierrn  in  aeeli» 


S.  Qnarto  Calendas  DecBmbris,  dum  oratores  Friderici 
praeterirent  petituri  conventum  Caesaris  edicto  Guormatiae 
celebrandum,*  redditur  mihi  ab  equite  quodam  haec  plena 
humanitatis  epiatola  Pfeffingeri,'  clari  hominis  et  primi  loci 
inter  potenies  aulicoa.  Kam  tibi  jucundam  fore  non  dubito, 
quum  Spalatini  processui  favea.s  et  pariter  honori  meo.  Nam 
praeclare  agetur  cum  amico.  cui  Pfeffinger  talis  ac  tantus 
studebit.  Et  profecto  magnificum  ewt  me  privatum  ^  et  in- 
doctis  sacerdotibus  invisnm  a  principe  maximo  salutari.  Nolo 
dimittas.  sed  rpmittas.  ostensa  prius  hac  grata  novitafe  noii  * 
dico  patri  tuo,  qui  immitis  est  et  acer,  etsi  snblimis  et  splen- 
didus,  sed  °  patri  nostro  commiiniter  obsprvaudn  sancto  Sil- 
vano.  Addimus  epistolam  superioribus  diebiis  acceptam. 
Quae  in  ea  Ipgiinfor,  ne  pioferas.  *  Nam  varias  capiunt  infer- 
pretationes.  Prndentis  est  nosse  fanda  atqne  nefanda  h.  e. 
callere  dicenda  tacendaque.  Quo  magis  tibi  praecipio,  ut 
saepe  ponderes.  quid  et  ubi  loquaris.  Qnod  *  apud  Crotum 
efFudisfi.  inconsideratae  levitatis   erat  *     Non  decuit  inteme- 


•  elegancip.  b  i^rivatini.  Camtr. ;  |)rivatum.  c  non  .  .  .  sod  frhll  bet 
Canier,  *  non  iirorpres  Camer.  »  Qiiod  .  .  .  sentpntia  felilt  hri  Hiiiar. 
'  BoroalUus.  den  Mutian  in  BoloKnn  hurlp.  Vj;!,  xu  Br.  XHt.  •  Bo- 
liolito  Form  anz(i);Unhoii  &'liorzcs.  \gl.  das  absiini-lipndo  L'rtoil  in  Br. 
036.  =■  Auoh  boi  Onmcnu'.  Liboll.  nov.  0  3a  mit  AbkUrxunKon.  *  Dor 
Kcit-hslng  voii  Womis  tmt  iin  Mni  loi>9  KaNaninion,  wui-dc  alior  wiedor* 
boJt  Miher  «uNEosi-hriebcn.  ^-  S,  4  A,  2.  •  tliTijoi-d  hatte  bei  Crotus 
n/c/i  iibcr  Mutian  unfrpundsc!iafHii;h  noauKseil.  woi)  or  (clauWo  voii  ihm  nicht 
onc/n/riicklich  gfiiag  zuT  OeoigenthalerSteWeemvtaWenii&avQ.  S,  125  A.4. 
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ratam  amici  fidem,  Mutiani  tui  notaro  ministerium,  quasi  non 
sim  ementitis  detrahentium  calumniis  satis  dofunctua.  Vide 
Croti  verba  et  visa  concorpe  nec  ullum  verbum  do  liis  in 
literis  facito:  ne  Crotum  etiam  pulses  versesque  virum  bonum 
mea  quidem  sententia.*  Praeterea  titulos  literarum  sapienter 
concipe.  Idem  praecepi  Spalatino.  Paruit  moo  praocepto. 
Non  scribit  ostentamenta  sicut  antea.  Noio  'enim  supra  mo- 
dum  laudes,  sed  omnino  deprimi  ridiculum  est.  Legunt  multi 
titulum,  priusquam  reddatur  epistola.  Itaquo  dandum  est 
aliqnid  tergotenus  aurae  populari,  non  quod  ipse  gloriao  sim 
aflfectator.  „Haud  equidem  tali  me  dignor  honoro",  ut  dixit 
apud  Vergilium  Aeneae  Venus,'  se(l  ne  liabeamur  apud  illito- 
ratos  contemptni.  Quid  autem  contomptius,  quam  invidoro  con- 
sulto  jurisperiti  nomen?  Itaque  populariter  appollatur  quis  *» 
D.  Doctor,  quamquam  ^  elogantius  sit  jurisconsultum  dicoro. 
Hoc  totum,  qnod  scribo,  roferendum  ost  ad  mores  hujus  aovi, 
quos  qui  negligit,  se  ipsum  minuit  ot  oos,  ciuos  amicissimos 
habet,  imperitis  deridondos  offort.  8ed  do  his  hac.tonus.  In 
sex  promptuaria  miscellaneam  doctrinam  pro  tomporo,  sicuti 
jussi,  digeras.  ^  Etiam  *  immundum  sivo  grogarium  papam' 
ne  spreveris.  Scis,  ^  de  quibns  loquor.  Va|p.  ^ 
( 'od.  Frcf.  3iy\. 

(Gotha,)  10f>.  (K.  l.V/S.; 

3[utian  an  Herbord. 

(Vrewle  tiber  Sjxilaihijt  Gliifh.     Xiiherfjt  iiit*r  Hfuif  ^irlinnfj  ln i  Jlofr  uinl 

»einen   Griinlt.f 

Herebordo  Margarito  apud  asylum  Vallis  Oeorti^anae  jurifi 
legitimi  BtadioeiBsimo  meo  benevolo  ^M.  Rufufi^. 

Gaudere  ot  valoro  dicif.  I.hi  nunc  -^unt  Anyri,  M«;liri,' 
Clodii.  Zoili.  mori.  phini.  p-joiido.Tar;^r«!ot>'^.  qsii  rnilii  »'t 
Spalatino  et  nostris  benevolis  hconrior^"  dotrah^-hant?  I)r>l<.;inf. 
et  incidant  in  clunatrum  teterrimum.  a  qnr;  conficiantfir. 
Kleus  Spalatinns  ornnium  forruna-»  pra*rcoptoruni,  -i  modo 
valebit.  cum  nostra  ;floria  -np^-r;it/if  rr^-atij-  Tf-t-^ftr  f-t  r;?jrtrin 
Joannis.  regi*  nostri  tilii*     <^ri;irra  dignita'-!  qfj;int'i-   honor' 


Catner.     •  oi  j*/.  *:.     •  >^i.-   .  .  .    v /lio  />////  ////   ^/W.   <//^///  nif*-f  in-i  fnnifi. 

»  Aen.  I.    .m     Z'ir  .>a/.:.':  ' /.  S.    iJi    S     ';.  '   W',M    r.,' r/    ')' r 

Abt.  «fmdc-m  •-in  3aA^r*rT  *y.fz-T  ■]•-   K,  ■'*'•:<'.  «■•aa  *•*•  r    iN*-. '  -.    W",  \ 

des  Sokrar*->.         •  iKt    H-.rN.r:    "r- •-.    .rt.    .V  .  -rr,?.'T    IV^  ••.' h  -.ttt  '1:.; 

kanfti^c0i    Hofa/r.r/r     k-r.r.T.i-    r.JtT**-.     ..,    v/.-r.'     *..  :»     ..•   »     >A.*^»  ..»^^.J. 
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Probant  et  pater  ct  patruus  divus  Friderichus  disciplinam 
et  moros  illius  non  siinulatoris  philosophiae  sed  boni  et 
eruditi  magistri  et  mihi  credunt  de  paedagogo  nobis  (quid 
enim  mihi  non  commune  cum  haciidelitate?)  heredem  unicain, 
bonao  spei  atque  indolis  puerum.*  Multi  erant  candidati. 
Repulsi  sunt.  Noster  evicit,  praelatus  universis  et  praefectas 
ludo  discendarum  literarum  non  sine  poUicitatione  *  praeelara. 
Inclytus  enim  puer  ita  traditus  est  magistro,  ut  ad  nutam 
ejus  loquatur,  taceat,  sedeat,  stet,  ambulet,  dormiat,  vigilet, 
vapulet.  exultct.  Sunt  in  eodem  ludo  scx,  quos  nominat, 
primae  nobilitatis  abcdarii'  pusiones,  qui  cum  principe  tener- 
rimo  educantur  et  institjiuntur.  Juravit  et  non  poenitebit 
oum.  Accipiet  quotannis  statam  mercedem  XX  aureos,  bis 
novum  vestitum,  et,  quod  auro  pretiosius  •  est,  ambienti  sacer- 
dotia  nihil  negabitur.  Laetor  et  sum  tamen  anxius,  curam 
metuens.  Orandus  est  deus,  ut  feliciter  cedant  omnia.  Ta 
literas  meas  concerpe,  si  me  amas.  Nisi  ita  feceris,  non 
audebo  cavillari,  ut  soleo.  Non  habes  Apulejnm  nudum,* 
non  Hieroclen.*  Cur  non  das  literas  Matthaeo*  ad  Augustanos 
librarios,  ut  hos  et  alios  codices  tibi  pro  nummulis  mittant? 
Exhibeas  mihi  legondas  Laurentii  *  Abstemii®  fabulas  et  Plu- 
tarchum  de  educatione  *  liberorum.  Vale. 
C'o<J.  Frcf.  144. 

(Goiha.)  107.         (zw.  Aug.  1508  u.  Juli  1509.) 

Matian  an  Crotns.^ 

(Beruhigiwtj  iiher  sein  ZUrnen.  Warnung  in  lietrejfder  Clodia.  Wilhehn 
ron    IlrAnen  gcgen  ilie  ZahiiUerinnen  der  JViesfer.     Srherxe  mif  I^freptt 

imd  Eoban.) 

Croto  Rubiano  philosopho  venerando,  amico  singulari 

(M.  Rufus). 

S.  Ante  binoctium  ad  me  scripsisti,  Crote  suavissime, 
Quaeris,  an  irascar  tibi.  Si  non  sum  Marpesia  cautes  sed 
Mutianus,  irasci  non  debeo.  Vollicat  sinistram  aurem  Horatius 
dicons:  „Ira   furor   brevis  est"  ;    dextram  Vergilius  clamans: 

a  ci  .s7.  ti.     Itn  foJgenden    unferlassen  irir  die  Anfiihrung  dieser  und 
ahidirhcr  orfitfH/rajthischen  Al)tceichungeti. 

jiuf  (iic  <loliiiitivo  Emomiunj;.  wolcho  oi"st  iiach  poi-sonliohoi  Vorstollung 
iii  Tor^au  orfoljron  koniito.  Horbord  h<'fand  sioli  boroits,  wie  aus  der 
('borsohrift  orhollt.   in   (ioorg(»nth{il.  *    Sio  vortrauen  niir  hinsichtUch 

dor  Auswahl  dc^s  l'adaj(ogon  unsorn  oinzigoii  Erbon  an.<         ^  Abcsehut-zen. 
"  I).  Ii.  don  bh)S.son  Toxt,    ohno    Koinmontar.  *  Nouplatoniker,    von 

doin  oin  Kommontar  iil)or  dio  goldonon  Spriioho  d(^s   Pythogoras  erhalten 
ist.     Patav.  1474.        ^  S.  f)<)  A.  3.        •*  I/^hror  zu  l.'rbuio,  schrieb  Heca* 
touivthion.  oino  Summlung  von  Fabeln   (*J.  Ausg.  1505);  f  um  1505. 
•  S.*117  A.  2. 
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,Paror  iraqne  mentem    praecipitant.^  '     Detonat  Cato,  quis- 

qui»  ille  est:    ;,Irasci  ab  re  noli." '     An  ego  acer  et  immitis 

erga    placidissimum    mitissimumque    Crotnm?      Tranquillus 

snm.     Quid    dicam    de    Clodia?      lllam    esse    Clodiam    non 

patavi.     Abstineas    maledictis.     Vecordia   est    tanti    patroni 

laedere    concubinam.      Valeat   „patria(*    communis  Erinnys'. 

Cedamus  Phoebo   et  moniti  meliora  sequamur.^     Audi,  quid 

faciat  rex  in  regno  Hessiatico  (de  lantgraphio*  loquor).    Agnita 

possessione  meae  patiiae  scorta  sacerdotum  exegit  deportavit- 

qoe.  •  Castrant    se    vidui    sacerdotes   uti  olim    hierophantae. 

Eohatmm   Hessum    ingeniosissimum  juvenem    quibus  poteris 

commendationibus  adjuva.     Esto  declarator  et  praeco  tionoris. 

et  comple  auditorium  ornatissima  loquacitate^.     Nuper  cavil- 

lari  libuit  super  hoc  verbo  ^compleo".     Risit   Petrejus*,  non 

risit  Eobanus.     Ego  derisi  eos,  qui  verbum  suo  regimine  frau- 

dantes  dicunt  simpliciter  et  absolute:  complet,  deposuit,  mu- 

tavit.    Quid    complet   amator   puellae?      Os   lingua,    cunnum 

pene».   Quid  deponit  novus  scholasticus  ^?   Pignus  fidelitatis, 

boc  est  jusjurandum.     Quid    ost   mutare   aliud   quam   hirqui- 

tallire?    Haec  urbane    dicta    quibusdam    ut  molesta,    putida, 

odiosa  negotium  facessunt.    Nos  vero  jocemur  liberaliter.  Vale. 

Ck)d.  Yrcf.  362. 


(TwgauV)  108.  (Jan.  1509?) 

Spalatin  an  Urban. 

(QlUchcunsch  xum  Neuen  Jahre.) 
Btrena  Spalatini  fratri  suo  Henrioo  Urbano  miasa. 

Sint  tibi  quae  cupimus  felicia  tempora  semper, 

perficiant  cursus  omnia  vota  suos. 
Te  foveant  superi,  faveant  tibi  numina  Vallis 

atque  dies  hiiari  pectore  s^mper  agas. 

Cod.  Frcf.  134. 

*  penne.        b  scolasticus. 

\Hor.  Ep.  I,  2,  62.    Verg.  Aeu.  II,  315  so.        *  Aus   den  Disticha 

^^^^f^  des  sogen.  Dion.   Cato.  Senteuz  20  vor  lib.  I.        *  «Patriae   com- 

JjQnw  En-nnis*  Vcrg.  Aen.  11.  .^)73  von  der  Holena.    Derfolg.  V.  aus  Aen. 

"1.188.    *  Wilhelm  IT.  von  Hessen  f  ll.'Kili  1509.    Auf  dom  Keiehstago 

J^^Koin  1505  und  dann  wieder  zu  Kostnitz  1507  hatte  or  vom  Kaisor  zum 

J^flie  fiir  die  im  Pfiilzisohon  Kriogo  goloistote  Hiilfo  dio  Hostiitigung  aJler 

"^chslehen  seines  Fiirstentumes  orhalten.     In  den  ietzten  .lahrcn   soinor 

^^erung  liess  er  sioh  eine  Reforniatioii  dor  Kloster  liosonders  am  Herzen 

%o.    Dilich,  Hess.  Chi-on.   Frkf.  1(317.   S.  270.         ^  Oeffentlicho   Vor- 

^fiwngen  kano  E.  Hessus  ei-st  nach  Febr.  1509,  wo  or  zum  Magister  pro- 

iDorierte,  gehalten  hal)eu.    So  wure  die  wahrscheinlichste   Abfassungszeit 

JVfilyalir  1509.        «  tber  Peter  Eberbach  vgl.  S.  117  Anm.  3. 

JMlMhjin  H.  F.  8«ppl.  IX.  9 
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(Gotha.)  '  109.  (E.  1508  od.  A.  1509.)* 

Mutian  aii  Herbord. 

(Ennaiimmg  xur  Eintrnrht  mif  Croius.    Juristinche  Xutxanicenflufig  xttr 

Lchrc  rom  iMwjnen  uml  (■tx*rfiihren.  Ralsfhlfitje  fiir  Vorle^ung  umi  Studium. 

Auslegnng  einer  Stelte   Vergils.     (trthographiselie  Pedantene.) 

Herebordo  Margarito  (M.  Rufus). 

S.  Bone  tu  quidem,  quod  judicinm  meum  sequeris.  Ego, 
ne  erres,  ostendam  tibi  viam  promissi  tirocinii'.  Tu  meas 
objuirgationes  et  litoras  pari  animo  feras  noque  Croto*  viro 
probo  succenseas'.  Amate  concordiam.  Dissensiones  non  per- 
mittam.  Me  non  oifendetis,  nisi  parore  mihi  nolueritis  recta 
monstranti.  Si  esset  tibi  mcns  purgata,  utique  gratias  ageres, 
quando  te  corripio.  Errare  possnmns  ut  homines;  felix,  qai 
audit  emendantem.  Sed  veniamus  ad  nostrum  institutum. 
Rogas,  ut  tibi  studioso  juris  et  elegantiae  succurram.  Faciani 
sedulo  Christo  aspirante.  Nunc  sumam  ex  praescripto  ma- 
teriam  satis  utilem  advocato  futuro.  Est  hic  conjectura,  an 
dixeris,  quod  Crotus  ait  te  dixisse,  tu  infitiaris.  Sciendnm 
est  longe  optimum  esse,  si  accusatus  negare  factum  potest. 
Si  non  potest,  habet  vel  confessionem  vel  defensionem.  Nos 
Christiani  apud  deum  judicem  (nam  auriculariam  confessionem 
improbo)  fatemur  peccata  et  utimur  non  purgatione  criminis, 
sed  deprecatione,  et  quia  culpam  defondero  non  possumus, 
precamur,  ut  ignoscat.  Utitur  hac  confessione  et  deprecatione 
Cicero  apud  Caesarem  pro  Q.  Ligario.  Verba  Ciceronis  sunt: 
^Habes  igitur  Tubero,  quod  est  accusatori  maxime  optandum, 
confitentem  reum."  Ideo  autem,  mi  Hereborde,  optandum  est 
accusatori,  ut  confiteatur  reus,  quia  non  orit  opus  probatione, 
qua  nihil  est  difiicilius  in  utro^iue  foro.  Neque  enim  testibus 
sohun  et  tabulis  signatis  et  pniojudiciis  t»t  rumoribus  et  tor- 
mentis,  sed  etiam  signis  et  rationibus  fit  probatio.  Cum  igitur 
negas,  quo  modo  probaboV  Tostis  ost  unus  Crotus.  Duorum 
testimonio  opus  ost.  Facit  pro  te,  ut  tibi  plus  crodam,  vita 
innocens  ot  quod  do  me  sis  hene  moritus  et  quod  spes  sit 
te  in  futurum  tah^ni  fore,  qualis  fuoris.  Sciunt  rabuhie  nihil 
magis  prodosse  cjuam  nogar<»,  ut  adv^^rsario  incumbat  pro- 
bandi  moles.     Sod   do  hac  astutia    po.sterius   dicam.     Demas 


*  Dass  Horbonl  bomts  in  (Jcorg«nithal  war,  scheiiit  aus  den  Schloss- 
woHoii  dos  l^r.  zii  erh«.'ll<»ii.  Dafiir  spri(?ht  auch  dor  wiodorholtA>  Rat  iiber 
dio  sechs  Kuhrikoii  hoim  Excorpicroii.  Vgl.  Hr.  104.  -  Dor  vorsprochenon 
Vor!M>ivitung  fiir  dio  junstisr-lKJ  liiiufhahn.  .Vls  soloho  botra''htete  Mutian 
seino  guten  Ratsohlago  un<i  Untorwoisungon  fiir  das  Studiuni  dcs  Rochts, 
dom  llorboixl  in  <ioorgonthal  ohlag.  "  Bozioht  sioh  auf  Horbords  Ausse- 
*'Dgeu  iibor  Mutiau  in  Gcgonwai*t  dos  Crotus,  der  Mutian  verteidigt  hatte. 
jl.  Br.  105.    Ober  Crotus  S.  113  A.  2. 
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te  confessnm  esse  fntilitatem  illam  et  linguae  lubricum,  certe 

poterie  calpam  diluere  per  quatnor  purgationes:  errore,  quia 

fingere  poteris  te  Mutianum  pro  Martino*  nominasse  et  gen- 

tiUs  yitia  amico   tribuisse;    casu,   quod    lubricum   linguae  t^ 

praecipitaverit;  necessitate,  quia  ebrius;  oblivione,  quod  non 

memineris,   qnid   tibi  loquendum  fuerit.     Est  alia  via  defen- 

sionis,  qaando  dicimus  factum  dictumve,  quod  objicitur,  ho- 

nMtnm  esse  vel  natara  vel  more  vel  lege.    Item  quando  trans- 

ferimos   crimen  in   alium   et    quando  fit  imminutio,   h.  e.  si 

cnlpa   minaitur,   tanqnam   levis   sit  et  indigna  objurgatione. 

Vernm  ta  callidne  fuisti.     Evasisti  laqueos  excnsationum  ne- 

gando.     Qaid  tibi   faciam?     Quia   credo    tibi  et  evidens  non 

«t,  an  feceris,   te  absolvo,   sed  liortor  discas   cautim    loqui. 

Minim  est,   quantum    praesidii    collocent  advocati   in  iniitia' 

tione.     Propinquam    habeo    Henricum    Jonas.      Is   appellat 

debitorem  saum   Jndocum   Smeth.     Attende,  quid  sit  actum. 

Petitur  pecania  ex  vendito  hordeo.     Sed  qui  petit,  neqae  ta- 

Wis  neqne  testibus   traditionem    hordei   docet,   sed  tantum 

^fflentia  nititur  verisimilibns.  Ego  quid  dem  consilii,  nescio. 

^^t  reae  accepisse  hordeum,  dicit  actor  hransmissum.    Au- 

nga  fatetnr,  sed  abest,   et  quia  abest  et  ideo    in  jus    vocari 

W)n  potest,  perstat    reus    in    sua   pertinacia.     Diu   me  torsi, 

?nid  praesidii  foret  in  hac  re.     Leges  et  canones  multa  pro 

J^troqoe  stataunt.    Actore  non  probante  reus  absolvitur.   Non 

i|a.    Nam  inveni   casum   admirabilem    apud   Aulum    Gellium 

libroXlV  cap.  II,  huic  nostro  negotio  perquara  similem.    Ex- 

cerpe  verba  M.  Catonis  pro  Lucio  Turio.     Meus   propinquus 

optimus  vir  est,  Judocus    vero  pessimus  ot  plenus    perfidiae. 

Itaqae  meo  jadicio  adjudicarem  pecnnias  petitori  et  condem- 

Dwem  fallacem  et  improbum  negatorem.    Tu  nos  sic  redargue. 

Profers  exemplum,  Mutiane,  et  praejudicio  Catonis  stas.    Sed 

)n  codice   Jastiniano   prohibemur   exemplis,  jubemur  legibus 

jttdicare.     Respondeo    maximam    partem   legum    romanarum 

wnstare  praejndiciis,  exemplis,  auctoritatibus  et  opinamentis 


'  Martin  von  der  Marthen,  Prof.  der  Reolite  in  Erfiirt,  2.  Rektor  1496, 

y  telchem  Jahre  erDr.jur.  wurde,  und  wieder  l.')21  wahrend  eines  ganzen 

jjfcreg,  oachdem  er  von  einer  Reise  nach    PalJlstina    zuriickgokehi-t  war. 

I^^s^uid  zum  Hamanismus  und  spdter  zur  Reformation   iu   foindlichcm 

"^Rensatze  und  wird  von  Mutian  als  barbarischer  Jurist   bezeiehnet,  der 

^^  auch  wenig  um  seinen  Vcrwandten,  den  aufstrebenden  Herbord,  kiini- 

.  ■*rte.    Er  war  zugleich  Kanoniker  von  St.  Scvcri.    Mutian  hatte  von  ihm 

(■tt  «eht  jedoch  nicht  unter  wclchem  Titel)  Oofalie  zu  bezieheu,  da  er 

^  wiiiem  E^kurator  Schilo  Rcchnungsabiage  fordertc  iiber  das,  was  er 

*QB  »Dr.  Martinas*   und  dem    Kauouiker  Holtmann  oingcnommeu.    Cod. 

^.    Ob  dor  »tiiiis  olim  patrnus«  am  Schlusse  ob.  Br.  ein  anderer.  bcreits 

fMitorbener  Oheim  Herbords  war,  ist  zweifeihalt,  da  vou  eioem  solchen 

IM  niiyndB  die  Rede  ist. 

9* 
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majorum.  Tu  penitus  introspice  caput  Gellianum  et  pervideas, 
quid  sit:  diffindi  diem\  quod  ^  non  liquet,  et  cetera  profpn- 
dissimae  doctrinae;  adde  cap.  XXXXI  in  Miscellaneis  ^  Poli- 
tiani'.  Haec  atque  talia  perfinent  ad  tirocinium.  Te  vero 
plnrimum  oro,  ut  ostendas  te  in  tuis  ad  me  literis  jnriscon- 
sultum,  ut  me  ad  similia  subinvites.  In  schola  tua  legas  ex- 
tempore.  Meliorem  diei  partem  et  acumen  tuum  dicabis  trao- 
tationi  legali  et  imple  sex  promptuaria  praeclaris  annotatio- 
nibus.  Vocabularium  Appulejanum'  mecum  quaeso  comma- 
nica.  Quaero,  an  habeas  commentarios  Vergilii.  Si  habes, 
dic  quid  legatur  eo  loco :  „Sanguinis  et  sacri  pateras"  libro 
III  Aeneidos.  Ego  intelligo  vinum,  quod  dicitur  sanguis  terrae.* 
Non  ride^bis  malam  scripturam.  Simpliciter  scribo.  Tuus  olim 
patruus  Martinus  notavit  „homines"  in  epistola  mea,  tanquam 
,yOmines"  scribi  possit,  ^homines''  non  possit.  Ita  nasutus  erat. 
Quanquam  vera  scriptura  paucas  habeat  abbreviationes.  Non 
quaeramus  nodum  in  scirpo^.  Tractemus  seria  et  utilia  et 
scitu  digna.  Non  te  moveat  tabellariorum  raritas.  ^Cui  des, 
videto"  .  Malo  scribas  raro  qnam  saepe  cum  periculo.  Neque 
cnim  omnes  sunt  fideles,  qui  imposuerunt  fibulam  priapo, 
calvae  cucullum.  Vale. 
Cod.  Frcf.  368.     . 

(Ootha.)  110.  25.  Mfirz  (1509). 

Mutian  an  Herbord. 

(SpcUatin  schreibt  gliicklich,    Zwi^t  xtdschen  Eoban  und  Petrefi^s.    Da 
Prokurator  Martin  Schilus  hat  Muiian  iregen  seines  Weinberges  bei  Het- 

bords  Vater  verklagi.) 

Herebordo  Margarito,  juveni  egregio,  amico  observando 

(M.  Rufue). 

S.  Hoc  ipso  momento  literas  Spalatini  accepi.  Benc 
agitur  cum  eo,  amatur  a  principibus.  Haec  felicitas  beatam 
me  facit.  Nam  ita  amicis  addictus  sum,  ut,  quoties  de  vobis 
andio  secundissima ,  videar  mihi  in  coelum  evectus.  QuG 
magis  miror,  cur  tantum  sibi  permittant  Eobanus  et  Petrua 
ut  me  suo  internecivo  odio  malint  exacerbare  quam  ampu- 
tare  calumnias  et  in  ore  tanquam  asyli  nedum  in  penna  haberc 
aculeum    quam    dulci  frui    concordia^      Furor  est,    profectc 

«  quid.        b  mistellanoiH. 

*  Gell,  Noct.  att.  XFS'^,  2 :  *Jussi  igitur  diffindi  diom.«  Jurist  Ausdrad 
ftir:  den  Tennin  aufschieben.  *  Aug.  Politianus,  ital.  Humanist,  +  1491 
Miscellanea.  Flor.  1489.  ^  In  einem  spatom  Br.  (Cod.  108)  wiinRcht  ei 
von  H.  den  iudex  Apulcji,  wahrschcinlich  einc  Ausgabe  niit  Index.  ^Sooder- 
bare  Auslegrmg  von  Acn.  III,  67.  Sanguis  sacer  =  Opferblut.  ^  Adajgiaii 
<lo43  Erasmos.  ^Seien  wir  nicht  allzu  pcdantisch.«  ^  Cat.  Dist  mtf. 
tenz  23.      '  tfber  diesen  fiigerlichen  Vorfall  geben  zwei  Briefe  Eobui 
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faror  et   dementia    foodarc    famam    alterius    turpi    convicio. 

Maleficentis8imum    esse  censeo,    qui  vestucam   videt  in  oculo 

fratris  et  maligne  culpat  oblitus  proprii  dedecoris.     Privatim 

in  conviviis   libertas   et   exquisita   coraitas    non    improbatur, 

qaa  me  uti  scis.     Verum  illa  testata  obtrectatione  vulgatisque 

matedictis  nihil  odiosius  est.     Arguit  enim  malevolentiam,  a 

qua  tnm  natura  tum  instituto  semper  fui  alicnissimus.  Scripsi 

igitar  ad  coercendam    licentiam   literariam    gravissimas  epi- 

Btoks,    et    spero    non    habebunt    me   despectui,    sed    intcgre 

sancteqae  agent    neque  sibi  infamiam,    nobis   benevolis  invi- 

diam  et  odium    conciliabunt.     Martinus    Schilus',   cui    rerum 

mearam  mandata  procuratio,  appellavit  inclytum  patrem  tuum' 

atpote  nomen  contumax.     Fromebat  pater,  dedit  ad  me  literas, 

conatur  me  in  publicum  elicere.     Liquidum  turbat  suis  vanis 

obJHctis.     Quasi  vero  vinetum  meum  non  sit  in  foro  legitime 

evictum   cmancipatumque  uti  liberum,    cujus    rei    documenta 

^dCfotus'  an  Mutian  vom  4.  u.  8.  Marz  1500  (Baaeler  Cod.  G  I  25  fol.  7  u.  9) 
Aafechlu.ss.  Bei  einem  Gesellschaftsspiele  im  Hause  Eberbaclis,  dom»Ija- 
tMMi',  einer  A]H>theke,  wird  Petpr  (or  wird  liier  noch  ni<.'ht  l^etrqjus  ge- 
Dinnt,  vgl.  S.  117  A.  3)  von  dcn  Auwesonden  zimi  Scherzo  auf  den  Hiicken 
?«>chlagen,  auch  von  Eoban.  l)a  bodroht  or  plotzlich  ietzteron,  im  Fallc 
« ihn  no<;h  eiumal  schliige.  und  da  dieser  oinen  leichten  iScliiag  wiodor- 
holt  sjiringt  er  auf  uud  schliigt  Eoban  mit  der  Faust  auf  den  Mund,  so 
<i*»  (iiesem  dio  Zahne  bluton.  llntcr  hoftigon  Worton  entfernt  lotzterer 
Mch  aus  der  Geselischaft.  Drei  Tago  nach  diesom  Vorfalle  wurdo  Poter 
vor  der  Thiiro  des  Laterans  von  Eoban  auf  dor  Strasso  angofalien  und  zu 
Bfrfon  geworfen.  So  berichtcto  Crotus  am  8.  Milrz  au  Mutian  und  sprach 
^ijf  Befun-htuug  aus.  es  mochte  zu  oinom  Zw*?ikam]»fo  zwischeu  don  beidon 
^zten  Oegnem  kommcn.  Am  4.  Miirz  hatto  Eoban  don  Voifall  Mutiaa 
'"^eteilt  uud  soine  Unschuld  i)ctcuoi-t;  als  wahron  Grund  von  Poters  Wut 
l»b  er  dosHeu  Neid  auf  seiuen  wachsondon  Rulun  an.  Zugioich  toilte  er 
J''*i  von  Pcter  empfangono  Antwoi*t,sbriofo  in  Abschrift  mit  (beide  dem 
«iefe  an  Mntian  einverleibt),  der  eine  an  Eoban,  -pootae  ogeatoso^,  der 
jwiere  ;>iniliti  giorioso*.  die  eine  formliche  Wut  und  totlichen  Hass  gegon 
wban  atmen.  Er  droht  in  <iem  zweiten,  Eobans  schrift^iitelierische  liOi- 
'^wigen  durch  Aufdeckung  der  daiin  enthaltcncn  Voi-stosso  gegen  die  I^- 
^tit,  Orthographio  und  Cioschicrhto  an  don  Pranger  stollen  zu  wollen, 
*'wUs8  ailerdings  Eobans  Angabo  iibcr  don  (irund  diosor  Feindschaft  das 
Kichtige  zu  treffon  schoint.  Mutian  schriob  ermahnondo  Bi-iofc  an  dio 
J^Mteien  (Camerar.  Liboll.  nov.  II  7  a.  G  7  b),  doch  erst  im  Juni  (vgl.  den 
'Oten  fol^.  Br.  118)  kam  dio  Vei-suhnung  zu  Stando.     DorVoifall  war  um 

*  argerlicher,  als  Eoban  ebon  ei"st,  im  Fobniar  1501»,  dio  pliilosopiiische 
W«id»ter^'iirdo  erworben  hatto.  Kurz  vor  dioso  Zoit  nillt  oin  Brief  Mutians 
•n  Eoban,  vden  Oandidaton  dcr  Philosophio-,  in  wolchem  or  ihm  wegen 
QDos  unroinen  Godlchts  einen  Verwois  gioi)t,    in    Lii)ell.  nov.   J  8  b. 

*  Siiater  meist  Schilo  genannt,  dor  in  Erfurt  lol)ondo  Prokurator  von  Mu- 
tuos  geistlichon  Gofallen,  mit  welchom  cr  in  dor  Folgozoit  in  stotom  llader 
Hte,  da  er  ftich  von  ihm  iibonoitoilt  glaubto.     Er  stammto  nacli  Br.  3'Jl 

Oodex  aus  Friemar  (»rusticus  uti)oto  Fnmarianus^)  und  war  im  Besitze 


ooer  geistliuhen  Pfiiinde  (>o  prosbytorum  fraudatorem  I*  Br.  17.3  des  Cod.). 
ittiser  ihm  wird  noch  eiu  NcfTe  Gcorg  Schilo  gonatnit.  Br.  3*J3  u.  408  des 
Cod.      *  tJber  Herbords  Vater,  Vicedom  Gerlach,  vgl.  S.  72  A.  1  u,  S.  115  A./d. 
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penes  me  8unt,  quod  forsan  ignorat.*  Utcunque  sit,  Martinas 
utitur  8U0  jure  et  quasi  mihi  succenset,  quod  votiB  tam  acerbi 
et  negligentis  adversarii  adnuerim.  Remitte  literas.  Damnnm 
si  ferendum  est,  eo  me  consolabor,  quod  tuornm  nemini,  imo 
mortalium  nulli  faciam  aut  feci  injuriam,  laturus  aequanimiter 
fraudem.  nisi  patronis  meis  aliter  visum  fuerit.  Quantnm  in 
me  est,  demerebor  gentem  tuam  obsequio,  te  beneiiciis  de- 
vinciam,  nostros  familiares  praesidio  et  ornamento  mediocris 
doctrinae  conciliabo  et  eonstantem,  facilem  tamen  et  jucundam 
praestabo.  Vale.  Ad  Hilaria  Romana,  post  ululabiles  ecclesiae 
planctus  hora  XI. 

Cod.  Frcf.  138. 

(Gotha.)  111.  (Ostem  1509.) 

Mutian  an  Urban. 

(Spalafin  kiapt  iiber  seine  Siellung  bei  Hofe.     Ix^b  voti  Urbam  Brief&tU. 

^mtian  soll  tlwi  die  Verwaltiittg  des  Oeoryenikaler  Hofes  in  Erfurt  aus' 

uirken.    Habsueht  dcr  OeorgenthaJer  Monche.   Auffordertingt  bei  dem 

Kretemischen  Lefirer  Oriechiach  xu  lemein.) 

H.  Urbano  M.  Rufos. 

S.  Relegi  literas  tuas,  Urbane  carissime,  plenas  amoris 
erga  mo  tui.  Video  me  tantum  respondisse  ad  unum  caput 
de  Spalatini  palaestra.  Vellem  non  ita  desiperet  homo  lite- 
ratus,  amicissimus  et  integer.  Trahit  ad  se  sponte  angoree, 
tanquam  nubes  caecias  *  ^,  non  magis  se  moerore  confundens, 
quam  nos  consectaneos  aegritudine  contristans.  Dici  noo 
potest,  quantopere  nos  delectarint  illae  tuae  literae.  Nihil 
ineptum,  nibil  infra  nihil  supra  modum  exarasti.  Absolata 
sunt  omnia.  !Nuda  veritas  remota  veste  blanditiarum  ama- 
bilem  sui  formam  exhibet.  Sic  investis  virguncula  florem 
aetatis  exuta  tunica  spectandum  praebet.  Quod  spectacolom 
inflammat  penitissima  praecordia  longe  quidem  vehementiaSy 
quam  si  te  fucata  Lais  matronali  stola  mundoquecultapraeter- 
iret.  Etenim  in  ipsa  Laide  (honor  sit  auribus)  loci  pruriant) 
sordent  alae,  cunnus  olet  nauteam.  In  puellari  corpascolo 
nihil  est,  vel  quod  delicatum  offendat.  Jucunde  numerantor 
Catulliana  basia.  Inhaerentem  cervicibus  intactam  amasiam 
libenter  tractas,  amanter  complecteris,  avidis&ime  comprimis; 

»  cctias. 

*  Diciscr  Wcinborg  Mutians  lag  in  Erfurt  uml  scheitit  wie  das  dortiM 
Ilaus  zu  (\v.v  Hintcrlasseuschaft  dcs  Hiudci-s  gchoi-t  zu  habeo,  daher  aoch 
der  Besitz  als  goistlidics  Lchon  angcfochten  wci-dcn  koDntc.  Vgl.  S.  27 
A.  1.  Im  J.  15].')  vcrkaufte  ihn  Alutian  an  das  Karthauscrkloster  in  Erftut. 
*  -^Wic  der  Nordost  die  Wolken*,  d.  h.  er  verursacht  sich  durch  eigna 
Schuld  Ungemach.  Adagien  des  Erasmus. 
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huic  volaptati  cedunt  merccs  et  auctaria  dominae  cerussatae. 

Quis  autem  epistolam  tuam  non  censeat  esse  mellitam,  inta- 

minatam,    puram    putam,    quum    omnino  casta   sit  latinitas, 

sanctus  cam.lor   sententiarum,    conspicabilis   dispositio.     Nam 

sive  me  mandati    tui   commonos,    sivo    anuisoteras   sciolorum 

lectiones'    vellicas,    sivo   me    con^sulis    do  ^raoco    praeceptore, 

videtur  Musis  eam  dictantibus  excopta.     Kgo  vero  no  longum 

(aciam,  non  conabor  paria  roferre,    sed  rudius,    amice   tamen 

dicam.     Mandasti  nobis,    mi  Urbane,  ut  sonecionis  gradus  in 

Krphordianis  aedibus  vestris'  tibi  assignandos  curarom,  qnibus 

ta  relictis  tuorum  seditionibus  oruditae  quiotis  fastigium  con- 

scenderes.      Agnovi    honestum    propositum.     Eo    podibus    in 

toam  sententiam.  Novi  Vallium  pcatinacissimas  sordes.  Pastor 

non  babet  aliquem    salem,    grogi  salillum   Herebordus   offort. 

Sed  grex   nauseabundus   non    vult  dolingoro   fastidions    recta 

8tadia.     Adnlatores  virosis    assentationibus   aures  Archigalli* 

constipant.     Nemo  frumentum  a  lolio,  vorum  a  falso,  bonum 

a  malo,  aequum   ab  iniquo  socornit;    (fHar.QOi  *  [4i)myovqol^ 

8unt,  quasi   (fikoveixoi  in  piraterio,  et  dum  certatim  diripiunt, 

usnrpant  illud  Pythagoricum  et  Platonicum  xoiva  ytcQ  la  imv 

!^diiiv.     Non  est  monachorum,  sod  praedonum  contubornium. 
t^ue  te  adjuvandi  occasionom  nullam  prjietermittam.   Nitar 
prece,  pretio,   plana  ot  sinistra    via,    ut  te  oximium   faciam. 
Cafitigasti  me  verbis  satis  incivilibus  et  aculeatis,  quod  Ster- 
catium  imprudens  laudavi.    Peccavi,  fatoor,  sed  non  malitiose, 
deum  testor.     Merito  me  ut  bardum  ot  stultum  Gothae  ropre- 
henderas.     Tuli  poenam  pationtor  et  sum  in  multis  non  om- 
nino  cireumspecti.ssimus.  Hoc  ideo  dico,  ut  amici  vitia  noveris, 
Don  oderis.      Quid    quaorisV     Seni    succedos.      Ita   polliceor 
daboqae   operam,   ut    nulla   fiat   in   omni   vita    benovolentiae 
noatrae  jactura.      Quod  autom    sub  barbaris  philosophis  bar- 
We  philosophari    cogeris,   si   possom,    corrigerem.     Sed   do 
salataxe  remedium.     Nunc   est   otiosum    intervallum.     Cessat 
clamor  pulpitarius      Fcriantur  sophistae.     Vacant  paedagogi. 
Dormiunt  noctuae.     Minerva  quioscit.     Garriunt  in  subselliis 
bacularii  literatuli*.     Eos  audias,  si  lati no  sciunt ;  si  abortivas 
ednnt  nugas  (sunt  enim    fere  inepti  et  glandom   asserunt  re- 

'  Die  VorlewuiJgou  dcr  Loipziger  Sophistcn  .  -  Dic  f^tcllo  innos  I'ro- 
karator  iles  (ioorgouthal»T  Ilofcs  iii  Kifurt,  dio  rrbau  na«'h  seincr  Kiick- 
keJir  von  Loipzig  als  Nachfolgcr  dcs  l)islicrigcn  altcn  Vcrwaltcrs  ciliidt. 
Der  fleorgenthalor  Monch  Stcrcutius  rcchnct»'  auf  dicso  St<"llung.  Vgl. 
Br.  ifU.  •  Des  Erzpricstei-s,  d.  i.  dcs  Ahtos.  *  Mclanuri.  s])ricli\v.  fiir 
Fnbittlichc.  4*Uaxitoi  cntzioht  sich  dcin  Vcrstiindnis.  -'  \n  dcn  Schul- 
feiien  durften  aiicU  die  Bakuljiricn  V«)rlcsungcn  haltcn.  Mutian  hortc  dio 
VoriesuDgeo  Sominerings  iihor  dcn  Kunuchcn  dcs  Tcrcnz,  als  SOnunoring 
noch  Bakularins  war.    Br.  208  des  Cod. 
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pertis  frugibus  et  tanquam  ille  Gryllus  apud  Plutarcham, 
quem  Circe  in  suem  mutaverat,  nolunt  in  hominem  redire  et 
g)iXav&Qamiav  aut  naideiav  assumere):  tunc  domi  leges  me- 
liora,  cultiora,  digniora,  et  quod  non  dat  schola  loquacitatis, 
det  schola  Pythagorae,  eo  tantum  proviso,  ut  censorum  obelos 
et  lancem  examinis  metuas.  Quanquam  ingenio  sic  valeas,  nt 
superciliosis  sermocinatoribus  istis  libere  possis  digitum  ostejii- 
dere  medium.  Graecam  vero  literaturam,  cui  studes,  laadare 
satis  non  possum.  Neque  aliter  laudari  res  tam  divina  poteet, 
nisi  ut  omnem  illi  laudem  esse  imparem  fateamur.  Persevera, 
mi  Urbane,  aemulare  Catonem  illum  censorium  sub  magistro 
Cretense,  qui  etsi  parum  docte  graecas  literas  juventutem 
docet,  jacit  tamen  fundamenta  et  in  auditores  arcanam  qaan- 
dam  pronunciandi  vim  depluit.*  Requirunt  enim  aTtixia^ol  • 
Qoiav  ipwvr-v  et  habet  viva  vox  nescio  quid  latentis  energiae 
et  verissimum  est,  quod  scribis:  ovdiv  ylvxvreQOv  ij  nav  «t- 
divai,  Quin  etiam  y^xdXhozov  ioti  xzijfta  naidtia  ^  ^QOrolg.*^ 
Quare  quia  ais  te  tr^g  eXXrjvixfjg  naideiag  x^Q^^  Cretensem 
audire,  fac  in  eodem  vestigio  consistas.  Multum  prodest  lA- 
li^vixog  naidein:r^g,  etiamsi  non  Atheniensis  et  omnino  tersus. 
Neque  enim  erndit  emunctos,  sed  tirones.  Eme  tibi  Rudimenta 
Manutii,  ut  scribere  discas.  Praeterea  si  quid  Graecnlus 
venale  habet,  mox  emas.  Summa  de  te  concipio.  Auguror 
te  fore  eruditissimum  utraque  lingua.  Quoniam  ^  latinam  ad 
amussim  tenes,  graecam  nullo  negotio  percipies.  Habebis 
adjumenta  maxima.  Nam  Aldus  ubique  graecis  latina  copulat. 
Perquire  fidejiter  opera  novitia  Scipionis  Carteromachi,  qai 
admirabilia  rudimenta  graecae  linguae  composuit'.  Idem  Ve- 
netiis  graece  profitetnr.  Grainmatica  Urbani  Relunensis'  non 
habeo.  Si  vis  EQioti^^tccTu*  Demetrii,  niittam.  Ille  cognorainis 
tuus  sic  celebratur  ab  Aldo  Manutio:  „Plurima  immutavi  ad- 
juvante  interdum  Urbano,  divi  Francisci  fratre  optimo,  a  qao 
brevi  habebitis,    quas  summa   cura  ac  doctissime   composuit, 

a  Qnrutiafjioi.  b  -nmSia.  c  cuiu  Tenx. 

*  Von  diesem  Krctenser  cifahren  wir  sonst  nichts  Sicheres.  Es  war 
kein  Univereitiitslehrer,  sondern  oin  nicht  einnial  wissonschaftlich  sehr 
gebildetor  Privatlehror.  Gcistlicho  aus  Kreta  schoiucn  mohrfach  sich  zom 
Zwecko  dos  Lehrons  auf  deutschon  Schulon  aufgohalten  zu  liaben.  Mutian 
schreibt  1517  an  Joh.  Lang:  vQuid  egisti  cum  clericis  Cretensis  dioeceseos? 
Quid  de  pronuntiationo  graeca?  Dissontiuntne  a  CrccoV'^  Coll.  Camer. 
Vm,  15.  Eino  zwcito  Envahnung  VllL  30.  ^  Scipio  Cartoromachus 
(Fortiguerra)  war  Mitarbeiter  zu  don  /Vldin.  Ausgaben  griech.  AutoreiL 
Seino  opera  novitia  waion  Oratio  do  laudibus  litterar.  gi*aecar.  Venet.  1504, 
und  Claudii  Ptolomaei  l)o  geographia.  Rom.  1507,  an  dossen  lat.  CborsetzuDg 
Cartoromachus  mitarboitoto.  Eino  grioch.  Grammatik  wird  von  ihm  nicht 
aufgefiihrt.  ^  Urban  Bolzani,  Institutionos  grammat.  gr.  Ven.  1497. 
*  Demetrius  Chalcondylas,  'EQtonjuaTa  Ttf^t  axfi^oria^ou  rwr  XQormr^  eioe 
griech.  Grammatik.  Mail.  1403. 
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in  graecam  linguam  introductiones."'    Utinara  haberemus,  mi 

Crbane!     Respondi  quam  brevissime  potui  ad  epistolam  tuam 

oppido  literatam.    Nunc  cur  non  jocer  tecum  pro  familiaritate 

noatra?     Vereor,  ne  auhteri  theologi  Cretensem  hospitem  ex- 

plodant  propter  vetus  adagium:   xQiu  xanna   xaxiaTa^-,   item 

propter  versum  graeci  poetae  Epimenidis,  cjuem  citat  Apostolus 

scribens  ad  Titum:  Cretenses  mendaces.'    Unde  fit  proverbiura 

nQT^lCHv  et  Cres    nescit  pelagus.     Fuerunt  autem   Cretenses 

impostores,  sed  remis  et  sagittis  imprimis  potentes.    Infinita 

vel  extempore    dicerem  de  hac  natione,  quam  Homerus  heca- 

tompolim  a  numero  centum  civitatum  appellat.     Eam  histo- 

rici  a  temperie  coeli  beatam  insulam  dixpre.    In  ea  regnavit 

Jopiter,  Saturni  filius.     Hodie  vulgo  Candia  nominatur  et  est 

ab  rege  Arragonura  *  adempta   Venetis.     Tua  pietas   non  in- 

famet  doctorem  ex  patria.    Nam  deteriorum  magna  natio  est 

et  tria  K  K  K  ad  tres  Cornelios  Komanos  pertinere  videntur*, 

et  ubique    inter    probos    gignuntur     impostores    fraudulenti, 

circumscriptores  malitiosi,   proditores    nequam,  veteratores  et 

omnium   bipedum    scelestissimi.     In   eo   nimirum    laudandus, 

Cjnod  maluit  Jovi.s  sui  Europam    quam    Ganymedf»m   inire  et 

wva  muliebria  conserere  quam  turpiter  paedicare,    etsi  y^S-f]' 

oavQos  taii  imv  xaxaiv  xaxrj  yi;v/^."*  Verum  ego  vestram  illam 

Europam  non  malorura  sed  amorum  thesaurum  esse  credo.  Vale. 

Cod.  Frcf.  98. 

(Gotha)  112.  (Ostern  1509.) 

Matian  an  llrban. 

(Irban  isi  auf  Mutiam  Furspra/^he  xum  Vencalter  des  Oeorgcnihaler 
"^  m  Erfurt  ertmtuU  irorden.  Der  dwke  Offixtal  fuji  Schoeps  Kano- 
^"^  in  Ootha  bekommen.  Orusff  an  Emanuel.  Aufforderung,  an  die 
^^^f^h  xu  schreiben  und  sieh  an  die  Freunde  der  hunmneti  Wissen- 
sehaften  unter  den  Studierenden  anxuschliessen.) 

H.  Urbano  M.  Rufus. 

S.  Habes,  Urbane  carissime,  quod  ego  tibi  petebam, 
t^  exspectabas:  optabile,  ut  nemo  non  arbitratur,  cum  di- 
gmtnte  otium.  Falsa  igitur  fuit  querela  putantium,  Stercutio 
provjnciam  hanc  istam  Duronium^  esse  concessurum.  Bone 
n»erobibe  Duroni,  gravidam  tibi  gratiam  deberaus.  Elegisti 
Piim  px  omnibus  optimnm  ad  procuranda  uf^gotia,  facilem  ad 
compntandum,  expeditnm  ad  appollanda    nomina,    promptum 

»  Arrogonum. 

•  Wortlich  aus  der  Vorredc  des  Aldus  zum  Thesaiu^us  Cbmucopiae 
1496*.  *  Erasmu.s  erkliirt  das  alte  Spriichwoit  in  seinen  Adagiou :  Jactatum 
olim  aenigmatis  vice,  quo  trium  goutium  morcs  notati  simt:  Cappadocum, 

Clret^udum  et  Cilicum.        '   K^^iez   a§t   xJJiOarat^    xaxtx   ^tjQta^  yaarfQfi  aftyat, 

RraL  ao  Titus  1,  12.  ^Erasmus  setzthinzu:  Augustinus  in  grammaticis 
iodicat  fuisse  tortam  in  Cornelium  Syllam,  Comelium  Cinnam  et  Comelium 
Lentalooi.  *  Oriech.  Spiichw.,  v.  Plaut.  i.  Merc.  angew.  Ad.  d.  Er.  *  S.  106  A.  1 . 
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ad  extiibenduin,  fideletn.  0  te  forfntiatutn,  ciii  contigit  do*- 
micilium  studiis  idoneum !  Colnportabis  rera  librariam.  Qtlo* 
ties  abditum  quiddnm  desiderabo.  tu  mihi  thesaurus  eris,  hoc 
est,  opera  florida.  &ubiimia,  jucunda  commodabis.  Instant 
htindinae  Lipsenses.  Eine  VoIaterranum\  eme  Silium  *,  eme 
Gellium^,  eme  amabo  bonos  auctotres.  Ilerebordus  satis  cotn-* 
modus  fuit.  Sua  mecum  communicavit  Nunc  dulcis  com* 
municatio  inacuit.  Unde  sit  tantus  acor  vel  pertinacis  silentii 
vel  contumaciae,  non  intelligo.  Ego  deum  testor,  sincere 
vobiscum  egi  et  sum  Mutianus,  homo,  ut  loqnar  sine  jactantia, 
simplicissimus,  prae^ertim  in  amicitia.  Sed  quis  potest  omnia 
habere  ad  aequilibrium  perpensa?  Haec  omittamus,  ne  festa 
et  hilaris  gratulatio  mea  prae  se  ferat  aliquid  amari.  Iste 
officialis  crassus  adeptus  est  in  hoc  templo  locum  vicarii, 
quem  Schoep  paulo  ante  vita  defunctus  possedit.  Accipe 
pulchre  dictum :  Salimannus'  laudans  defunctum  ab  opibas 
„PIuralis",  inquit,  „erat  in  beneficiis.^  Novum  genus  lauda- 
tionis.  Hoc  me  rhetores  non  docuere.  Quid  tu?  puto,  sic 
facies  epitaphium:  „Hic  situs  est  pluralis  in  beneficiis."  Habet 
salis  aliquid  epistola;  non  simus  hebetes  et  rustici.  Tantum 
mori  absint  interpretes.  Jocari  licet  salva  morum  regnla. 
Emmanuelem*  salutabis,  magnum  amatorem  vetustatis,  ma- 
gnum  etiam  amicum  et  valde  venerandum.  Dicas  in  auriculam: 
„Tuus  est  Mutianus,  precatur  tibi.  non  audet  dicere  tuis, 
sed  tamen  tibi  et  tuis  salutem.  Cum  sedatis  tempestatibus 
navis  in  portum  pervenerit,  largiloquum  senties."  Praeterea 
dicas  salutem  Henrico  Aperbaccho  et  fratri*  per  literas.  Uter- 
que  colit  romanam  linguam.  Si  inveneris  alios  humanissimos 
studentes  (barbaros  nihil  moror),  augo  pariter  cum  volumi- 
nibus  amicorum  numerum.  Crotum*  scinde,  no  tumidus  Spa- 
latinus  ineptis  laudibus  pervertatur.  Nihil  magis  obest  No- 
rico',  quam  amor  sui.  Non  mentior. 
Cod.  Frcf.  87. 


»  Zilium. 

*  Baphaol  MaflFejus  von  Volterra,  f  l'^21.  Florentiuischer  Gelehrter, 
"Obersetzer  griech.  Autoren,  untor  andem  der  Odyssee.  Bresc.  1497.  Eiii 
neu  erschienenes  Werk  desselben  wiinscht  M.  1.  Mai  1510.  Br.  367  dosCod. 

*  Neue  Ausgabcn  des  Silius  Italicus  und  Gcllius  cj-schienon  Par.  1508. 

*  Joh.  Saltzmann,  riothaischer  Kanoniker,  Sagittar.  Hist.  Goth.  ed.  Tenz. 
p.  50  sq.  Thur.  sacra  p.  *i05.  In  dcr  histe  der  Eifurter  Bakularicn  1489 
als  Johannes  Saltzmanu  do  Gota.  ^  Nacli  dcn  luitcn  folg.  Worten  »8i  in- 
veneris  aUos  humanissimos  studcntcs  cin  juDger  Lcipzigcr  Gelehrter.  Er 
giebt  1509  an  Mutian  ein  Epigiamm,  das  dicscr  don  Frciinden  Eoban  luid 
Cix)tu8  zeigen  soU.  M.  schickt  cs  an  den  Kui-siichs.  Hof,  wo  es  SpalAtin 
aiif  des  Kiufiii-stcn  Wunsch  ius  Deutschc  iihcrsct/.t.  Camer.  Libell.  nov.  K  2a 
Im  J.  1512  ti-efTcn  wii'  ihn  in  Erfurt  und  1513  in  Rom.  Br.  259.  266  des 
Cod.  Kam  p  schulte,  Univ.  Erf.  1, 177  vermutet  uuter  dem  Namen  Hutten, 
doch  ohne  haltbaren  Grund.    »Vgl.  S.  119A.5.   •Vgl.  S.  113  A.  2.    »Si)alatin. 
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Gotha.  113.  (Anf.  1509.) 

Mntian  an  Herbord. 

(Harbord  soU  Briefe  XJrhans  in  Erfurt  hefordem^  da  dieeer  Mag^skr 

iterden  tciU.) 

Herebordo  Margarito  jurisperito  inaLgrni  (M.  RoftiB). 

S.  Literas  Urbani,  literati  hominis  et  perurbani,  fide- 
liter  dispensa.  Rogat  is,  ut  eito  id  fiat.  Causam  intelligis. 
Aestuat  in  aipbitione  brevi  futurus  magister,  quod  faustum 
sit'.  Eraditns  enim  sophisticis  disputationibus  descendet  in 
campnm.  Mox  ubi  voti  compos  erit,  ad  nos  veniet.  Ad  te 
celeriter  et  exigue  scribo,  quod  vigiliis  et  laboribus  tuis  parcam. 
Qnantnm  enim  sentio,  non  tam  delectat  te  quam  offendit 
inanis  scribendi  profluentia.  Quaere  feliciter  legum  diverticula. 
Praepara  te  ad  tractationem  rerum  forensium,  ut  orator  et 
consultus  tnis  tandem  et  tibi  sis  utilis.  Nam  ut  scientia 
joris  ad  dicendum  necessaria  videtur,  ita  oratio  polita  et 
congrua  dignitatem  et  gratiam  legum  augebit.  Ad  Urbanum 
redeo,  cujns  literas,  ut  dixi,  fideliter  dispensa.  At.que  haec 
mihi  foit  materia.  Quia  tu  stoicari  vis  et  breviter  loqui  vel 
potins  at  ita  dicam  pythagorissare,  habebis  hujus  me  insti- 
tnti  tui  socium.  At  si  stilo  indulgeres,  academicum  et  peri- 
pateticum  me  facerem.     Vale.     Ex  Gotha  coelo  nivoso. 

Cod.  Frct  287. 

(Ootha.)  114.  (Sommer  1509.)  > 

Mntian  an  Herbord, 

(Eoban  und  Rain  woUen  die  Bauemspiele  in  Hohmkirchen  besuchen. 
St^erx  iiber  deren  Begeistertmg  und  iiber  Fach*8  Corpidenx.) 

Nobili  Herebordo  Margarito,  sooio  tranquillae  sodalitatis 

(M.  Bufos). 

S.  Spectare  gestiunt  ludos  paganicos  in  vico  Spalati- 
neo*  Rainensis^  et  Eobanus*,  rarum  par  amicitiae.  Neque 
gestinnt  solam,  sed  prope  saliunt  velut  examen  cervorum. 
Agunt  de  pedibus  sine  pedibus,  sed  non  sine  testibus.    Pro- 

*  tTber  Urbans  Promotioii  zum  Magister  s.  S.  107,  *  Nicht  spater 
als  1509,  weii  Eoban  in  diesom  Jahre  (Herbst)  Eifui-t  verlioss.  « Hohen- 
tirchen,  wo  Spalatin  seit  1507  eine  Pfriinae  besass.  *  Ein  Erfurter 
Freimd,  noch  ofter  und  stets  als  Kainonsis  aufgefiihrt.  Ludwig  vom  Rayn 
war  erzbisch.  Vicedoni  1504—32;  immatrikul.  1500 :  »Ludewicus  Lendergut 
de  R^a  (jam  anno  vicesimo  in  Cwburg  (?)  reverendissimi  Moguutinensis 
in  Erffordia)..  Weissenbom,  Akt.  d.  Un.  E.  IL  Halle  1884,  S.  218.  Dio 
Xatrikei  bnngt  von  demselben  Namen  die  wunderlichsten  Formen.  In  der 
Uste  der  BaccaL  1500:  »Lodewig  Lendergart  de  Re^«;  in  der  liste  der 
^    '  '      1505:  »Lodovicn8  Londergat  de  Rain.«      ^Hessos  S.  68  A.  2. 


I    n 


140  Briefe  von  1508-1509. 

luunt  se  auro,  imo  calice,  imo  vino.  Veninnt  igitur  prolati, 
non  diluti,  madidi,  non  pavidi,  spectaturi  non  tam  personas 
et  personatum  antichristum,  quam  puellas  et  matronas  rusticas. 
Quid  plura?  Ita  spiritu  repleti  sunt,  ut  spirituosi  sint,  non 
tamen  spirituales;  turgidi,  sed  minus  Phaccho',  cujus  adipes 
mira  pinguetudine,  nates  vasta  crassitie  protuberant.  Incre- 
dibile,  quantum  is  creverit;  pro  Phaccho  Crassum  appellares. 
Tantum  est.     Vale.  • 

Cod.  Frcf.  1 47. 

(Gotha.)  115.  (nach  Mai  1509.) 

Mutian  an  Urban. 

(BHte,    an   den    timnfriedenen    Spalatin    ermahnend   xu    seJireiben   tind 

namentlieh  Massigung  im  Essen  und  Trinken  xu  empfehlen.    Der  xuftiUig 

anieesende  Kanimerdiener  Friedrich  erxahU  von  SpauUim  Qumt  bei  Hofi, 

Die  VnterhaUung  durch  Staupiix  unterhrochen.) 

H.  Urbano  M.  Rufas. 

S.  XstQOVQyoi  putantur  esse  crudeles  in  curationibus 
vulneratorum.  dum  intrepidi  remedia  imponunt  et  perinde 
faciunt  omnia,  ac  si  nuUus  ex  clamore  alterius  aifectus  oriatur. 
Ego  succursurus  amico  non  mediocrem  opem  attuli,  sed  dum 
vulnera  in  eo  sanamus,  pueriles  edit  vagitus  et  medicum 
putat  esse  immisericordem.  Fieri  non  potest,  ut  citra  dolorem 
animi  morbos  exstirpes.  Ita  natura  comparatum  est,  ut  vitia 
nobis  blandiantur,  veritas  amara  sit  gustu.  Nam  homo 
alioquin  amicus  et  doctus  me  quasi  criminatorem  aversari, 
non  ut  monitorem  libenter  audire  videtur.  Qui  bono  zelo 
castigat,  non  calumniatur,  et  qui  verum  dicit,  non  detrahit. 
Remotus  ab  invidia  et  odio  reformare  volui  sanctam  illam 
fatuitatem.  Dedi  clipeum,  quo  morositatis  et  molegtiae 
sagittas  repelleret.  Eo  si  uteretur,  non  declinaret  cor  suum 
in  verba  malitiae,  sed  ad  subtiliorem  intellectum  cogeret 
animum,  minus  doleret,  laetius  viveret.  Grande  peccatum 
est  odisse  corripientem,  praesertim  si  pravum  amore  corrigas. 
Corripiet  me  justus  in  mi.sericordia.  Absit  illa  Pauli  censura: 
„Inimicus  vobis  factus  sum  vera  dicens."  Verum  quoniam 
domini  est  salus,  vana  sahis  homiins:  tu  doprome  medicinam 
ex  schola  spiritus  sancti  et  studiis  spiritualibus,  ut  amici 
X^ipcfypof,  podagra,  cachexia  *  divinis  auxiliis  sanetur.  Duo 
vitia  corrumpunt  amicum  :  cruditas  et  iracundia,  illud  corporis, 
hoc  animi  mahim.  Nimietate  cibi  et  potus  stomachum 
onerat.     Senem,  quem  levereri  deberef,    fastidit,    inde    tabes 

»  cacoxia. 

*  Balthasar  Fach  (Fabncius  aus  Vacha),  Prof,  in  "Witten  berg.  Vgl.  S. 
8  A.  2.    tJber  seinon  Besuch  bei  Mutian  vergl.  den  unten  folg.  Br.  133. 
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et  iiifirmitas'.     Ira  furor  est,  aegra   concoctio   nprvos   onnnes 

et  corporis  pt  animi  debilitat.     Primum  omnium,  quia  gravi- 

tatem  corporis   sentit,   tum    vomitu    stomachum    tum    alvum 

purgatione  sollicitet.     Discat  parcius  comesse  et  bibere,  minus 

lucobrare,    amplecti    hilciritatem,.    submovere     curas     edaces. 

Proponas  illi  laudatam  victus   parsimoniam  De  consecratione 

distinctione  quinta'.    Ubi  sic  inter  alia:  „Sed  praestat,  ut  ex 

fonte  haurias.**     Gratianus  enim  compihivit  scripta  Hieronymi. 

qui  capite  XXXVIII  contra  Jovinianum  sic  prodidit:  „Legimus 

quosdam  morbo  articulari  et  podagrae   humoribus  laborantes 

proscriptione    bonorum    ad    simplicem    mensam    et   pauperes 

cibos    redactos    convaluisse.      Caruerant    enim    sollicitudine 

dispensandae    domus  et  epularum    largitate,    quae   et   corpus 

frangant  et   animam.     Irridet   Horatius   appetitum    ciborum, 

qai  consumpti  relinquunt    poenitentiam:    Sperne   voluptates, 

nocet  empta  dolore  voluptas."'     Et  cum  in  amoehissimo  agro 

in    morsum  voluptuosorum  hominum  se  crassum  pinguemque 

deficriberet,  lusit  his  versibus:  „Me  pinguem  et  nitidum  bene 

cnrata  cute  vises,  Cuui  ridere  voles  Epicuri  de  grege  porcum.*** 

Noiitamen  probo  cibum  Orphicum,  Pythagoricum,  monasticum. 

I^^testor    frigidos    pisces,    poma,    holera,    legumina.      Laudo 

fr^gaHtatem ;  non  multifariam,   sed   bonam  et  simplicem  ali- 

^oniam.     Miscellanea  cena  pestifera.     Ideo  recte  dicit  Hora- 

tiiis:    ^Simul  assis    Miscueris  elixa,    simul   conchylia  turdis, 

I^cilcia    se    in    bilem    vertent    stomachoque    tumultum  Lenta 

fe**^t  pituita."  *     Tantum    cibi  potusque    assumat,    quantum 

f^<iili  digestione   concoqui    pote.st.     In  eremo   sancti    Georgii 

Pj^tabat    nefas  esse    non  ad  regulam    propinanti    respondere. 

^^€*do  in  aula  diversitate  carnium  non    tam   distendit    quam 

^^trumpit  ventrem,  unde  pituita  nascatur   necesse  est.     Inde 

?jTitribilis  esca  residet  in  stomacho.    Vitanda  nimirum  satietas. 

*Jihil  ita  obruit  animum  ut  plenus  venter  et  aegra  concoctio. 

xUi  deditus  est  delicatis   obsoniis,  nihil  tenue,  nihil  coeleste 

P^test    cogitare.      Itaque    appetitum    refrenet,    cujus    auriga 

^^tio ;  ne  ille  ruat  in  praeceps,  frena  contineat :  ratio  siquidem 

paedagogus  est  corporis    quasi    pueri.     Ob  id,  ut  summatim 

opjnia  dicam,    appetitus  rationi  pareat.     Ita  fiet,  ut  prandio 

vires    potius    reficiantur,    quam    opprimantur.      Et    iracundia 

niodum  non  excedat.     „Ira  odium   generat,    concordia    nutrit 

*  Dieser  senex  war  Spalatinh  Vorgesetzter,  Nvahi-scheinlich  ein  alter  Mili- 

tair,  dessen  AnordnuDgen  dem  Padagogen  unbequem  und  liistig  waren.    Auch 

spater  in  Wittenberg  kiagte  Spalatin    tiber  das  Regiment   des   »Rogulus*, 

den  Mutian  ais  einen  flerm  von  AVildeufels  aiuslegt.  .Br.  163  des  Cod. 

*  MutiaD  citiert  aus  dem  Corp.  jur.  can.  den  Abschnitt  De  consecratione, 

Decret.  I.  in.  dist  5,  wo  indcs  die  AVoi-te  *Sed  praestat«  etc.   uicht  vor- 

kommen;   das  gleich  folg.  Citat  aus  Hier.  contra  Jov.  i.  II  steht  in  ders. 

di«t  5.      »  Hor.  Ep.  1,  2,  55.      ♦  Ep.  1,  4,  15  sq.      *  Sat.  U,  2,  73—76. 
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amorem."'  Hortare  qnaeso,  ut  rancore  deposito  cam  sene 
redeat  in  gratiam.  ^lrascimini^,  inqnit  David,  „et  nolite 
peccare."  Id  ipsum  Apostolus  plenius  interpret-atur :  ^Sol 
non  occidat  super  iracundiam  vestram.^  Quid  dicam  de 
Spalatino,  in  cujus  iram  non  unius  sed  muitorum  dieram 
sol  testis  occubuit?  Salvator  loquitur  in  Evangelio:  ^Si 
offers  munus  tuum  ad  altare  ibique  rememoratus  fueris, 
quia  frater  tuus  habet  aliquid  adversum  te,  relinque  ibi 
munus  tuum  ante  altare  et  vade  reconciliari  prius  fratri  tao 
et  sic  offeres  munus  tuum  ad  altare."  Quomodo  ergo  ira 
permanente  sacrificat?  Quo  animo  dicit  in  oratione  dominica: 
^Dimitte  nobis  debita  nostra,  sicut  et  nos  dimittimus  debi- 
toribus  nostris''?  Quae  cum  ita  sint,  fungatur  placidi  sacer- 
dotis  ofiicio  et  cum  omnibus  hominibus  pacem  habeat 
cedatque  seni  moroso.  Idque  faciat  eo  Ubentius,  qaod  non 
diu  mansurus  sit  senex  in  contubernio  principali.  Nam  hac 
hora  id  est  tertia  hujus  lucis  dominicae  iocutus  sam  multa 
cum  intimo  Friderici  cubiculario,  qui  ait  senem  esse  morosam. 
Quid  amicius.  quid  optatius  Spalatino  contingere  potest? 
Modo  caveat,  ne  de  se  quoque  dicatur.  Urbane  carissime, 
si  vult  Spalatinus,  poterit  sibi  et  nobis  prodesse.  Ita  amatar 
a  divo  Friederico.  Narravit  mihi  cubicularius  principem 
secum  ferre  ea,  quae  Spalatinus  in  Teatonicam  linguam  aibi 
convertisset,  et  advocato  puero  jussit  sibi  afferri,  ut  mihi 
ostenderet.  Sed  cum  Stupitius^,  qui  diu  absens  fait,  tunc 
forte  nobis  appropinquaret,  respondi  satis  dictum  esse,  clam 
insinuans  lupum  esse  in  fabuia.  Quare  scribas  ad  amicum, 
ut  bono  sit  animo  et  auferat  omnem  occasionem  detrahendi, 
hoc  est,  sit  humanus,  affabilis.  sobrius.  Neque  proferat  illad: 
sufficit  mihi  conscientia  mea,  testis  meus  in  coelo  est,  tion 
curo,  quid  de  me  loquantur  homine.s.  Nam  Apostoius  pro- 
videbat  bona  non  soium  coram  deo,  sed  etiam  coram  homi- 
nibus.  Et  ^  quia  fieri  non  potest,  ut  sine  morsionibus  hanc 
vitam  degamus  et  maiis  displicuisse  iaas  sit,  ferat  aequo 
animo  caviliationes  minus  bene  vel  de  iiteratis  vei  de  sacris 
sentientium,  contentus  favore  et  gratia  principum,  qai  non 
sinent  paedagogum  ^  fidissimum  invidorum  ventis  et  iluctibas 
jactari.  Vaie  et  vive. 
Cod.  Frcf.  93. 


»  At  Tenx.        *>  i^edaguni. 

*  Catonis  Disticha  moral.  I,  36.  *  Johann  von  Staapitz,  Ordens- 
general  dor  Augustinor,  dor  das  Augustinerkloster  in  Gotha  reyidierte. 
\Venn  Mutian  sagt,.  dass  er  langc  abwesend  gowostm.  so  bezieht  sich  dies 
auf  den  Aufenthalt  Staupitzens  in  Italien  150(5—1509.  Kolde,  diedeutache 
Augustiner-Congrcgation  und  Johann  von  Staupitz.  Gotha  1879.  6.  *231  f. 
Da  Staupitz  am  5.  Mai  1509  Rom  verliesB,  so  lcann  obiger  Brief  nicht 

\0a  Juni  dieees  Jahres  iallen. 
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(Lripag.)  116.  (nach  Mai)  1509. 

Urban  an  Spalatin.* 

{Fmmdschaftliche  ErmaJmwig^  dm  Altcn  bei  Hofe  xu  erfragen.  bei  der 
Eniehung  der  romelmieti  Knabeti  aiich  auf  die  Oeimndheit  derseWen  durch 
Ffie^  k^rperlicher  tjbungen  RUcksicht  xu  nehmen.  Ausfall  gegen  defi  Abt.J 

Bmdito  magiatro  Qeorgio  Spalatino,  doctori  prinoipis,  suo 

amicisaimo  H.  Urbanus. 

S.     Qaamquam  non  ea  in  me  est  eraditio  aut  prudentia 
et  jadiciam,  ut  putem  te  indigere  consilio  meo:   perculit  me 
tamen  singularis  amor  in  te  meus,  ut  te  benevole  admoneam 
pro  mntua  et  individua  nostra  germanitato.    Ego  enim  in  hac 
schola   pythagorica   sedulus    nugamentorum    auditor    praeter 
qnisqQilias  nibil  lego  et  absurda  frivolaque  sophistarum  dic- 
tata  nativam  aciem   ingenii  obtundunt  et  hebetant,   adeo  ut 
roe  frustra   ad   politiores   doctrinas   invites,   acuas,   impellas. 
Non  nrbanus  sum  et  literis  literatis  probe  cultus,  ut  Mutianus 
noster  existimat,     homo   gravis  et  disertus  tuaeque    salutis 
jmo  nostrae   propugnator   acerrimus;    sed   agrestis  stupor  et 
infans  bacillarius,  verum  non  ita  caecus,  quin  utilia  et  recta 
narrare  tibi    possim.     Testor   meum   in  te  animum  et  fidem, 
nihil  aliud  me  scribere,  quam  quod  conducibile  credam.  Ta- 
citns  tibi  cottidie  fausta  et  prospera  ominor  et  deum  precor, 
nt  te  favorabilem   tanti   pueri    paedagogum   conservet.     Scio 
qnippe  non^deesse  victum  et  vestitum,  non  mercedem  et  prae- 
n^ia,  hoc  est  dotata  beneficia,   modo   gradum,   quem   in  aula 
principis  quasi  theatro   assignarunt,   officio   et  perseverantia 
tneare.    In  quo  si  quid  molestiarum  sentis,  id  omne  fortiter 
ferendum  censeo.    Nemo  lauream  meretur  et  auratum  currum, 
"•81  qni  fortiter  fecerit.     Aula  nunquam   caruit  simultatibus. 
Qnis  tam  stolidus,   ut  eorum  cedat  insolentiae,    qui  humani- 
tatis  studia  et  odio  habent  et  ludibrio?     Satis  est  gratiosum 
^sse  apud  inclytoa  duces,  quibus  te  tua  pietas,  integritas,  in- 
nocentia,   religio,   continentia  et   literatura  conciliant.     Fin- 
Sanius  eese  seniculum  lividulum,  mordaculum,  tibi  infensum. 
^n  haic   maledicenti    remaledices?     Minime.     Quis   laudatur 
^'^nus,  quam  cui    maledicitiir  a  maio   viro?     Senes   delirant. 
Ktiam  si  fatui    sint  et  imnianes,    tamen   propter   aetatem  fe- 
rendi.    Non  sis  querulus  et  flobilis  tanquam  anus,   quae  ca- 
pellam  perdidit.    Non  est  aerumnalis  labor  erudire  lectissimos 
Camillos.     Tollo  cruciabiio  suspirinm.    Nobilos  cirrati,  summo 
loco  nati,  alti,  edncati,  moliiu.s  instituondi  sunt,  non  inciementer 
castigandi.     Facis  quam  pnr  ost  curiosius,   qui  auriculis  illis 

'  Iq  diesem  Br.  entledigt  sich  Urban  des  im  vongen  Br.  von  Mutiau 
«inpfiuigeQen  Auftrages. 
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teneriusculis  cana  maturitate  grandia  inculcas.  Lacte,  hoc  eat 
molliculis  institutis  alendi   sunt.     Novit   seniculus  (pace  taa 
dicam)  tantorum  filiolos  non  solum  latinis  et  moraiibus  prae- 
ceptis  tuo  modo  imbutos  placere  posse,  nisi  etiam  ad  summae 
fortunae    splendorem   et  dignitatem   actio,   gestus,    incessue, 
sermo,   habitus    formentur;    praeterea,    quod    ego    maximum 
esse  duco,    bonae  valetudinis  rationem   habendam,  sine   qaa 
non  potest  tam  tenella  aetas  adulescenturire.    Item  studendi 
industria  elanguescat   necesse   est,    nisi  docilitati   corpusculi 
vires  sufficiant.      Animus  enim ,    ut   inquit    Plinius,    fulturiB 
corporis  sustinetur.  Ideo  Solomon  dixit:  ^Non  est  census  super 
censum  sanitatis  corporis."     Scribit  Plato,    nihil  e.sse   melias 
sanitate.     Nota  est  illa  cantio  convivalis:  optimum  quidem  * 
esse  bene  valero,  secundo  loco  formosum  esse,   tertio   babere 
divitias  bono   modo    partas.     Quae   cum   ita  sint,   puerorum 
incohimitas  ante  omnia  custodiatur,  sed  quomodo?  Cottidiana 
exercitatione,    qua  auctore   Quintiliano   cuncta  convalescunt. 
At  qualis  erit?     Id  seniculus  praescribat  earum  rerum  peritus. 
Is  etsi  non  faciet  quinquertiones  et  athletas,  neque  enim  mili- 
tari  adhuc  gymnastica  opus  est,  adhibebit  tamen  moderatas  ^ 
ambulatiunculas,  temporarias   obequitationes,  aequalium  col- 
luctationes  ^,  reciprocos  cursus,  non  dico  vertigines  statarias, 
quae  perniciosae  sunt,  non  salutares.     Quod  tu  olim,   Spala- 
tine,  apud  Crotum  expertns  es  in  pomario  Moguntino.  Utantur 
itaque  tam  belli  et  delicati  pueri  festiva  lusione  et  otio.    Me- 
mineris  scholam  a  vacatione  dici.     Cessent,  avocentur,  laxa- 
mento    gaudeant.     Exercitatio    enim,    ut   tradit    latinissimus 
medicorum  Cornelius  Colsus,   prima  corporis  curatio  est.     Id 
quod  Numa  legumlator  intelligens  damnavit   pigritiam,  desi- 
diam,  ignaviam,  lata  lege  saluberrima,  qua  sanxit  sellularias 
artes  a  peregrinis  et  servis  exerceri,  civibus  interdictas:  quod 
videlicet  sedentaria  fatigatio  et  corporis  et  pariter  animi  vires 
subnervet  atque  debilitet.     Quin  et  Plato  praecipit  libro  VIIl 
De  legibus,  ut  artem  aliquam  exercentes  peregrini  XX  annis, 
si  sunt  in  aliena  civitate,  sine  vectigalium    solutione  perma- 
n^ant.     Nec  ipse   ignoro    servile   et   monasticum    opus   esse, 
sessitare  totos  dies  instar   claudi   sutoris  et  figuli.     Sit  pue- 
ritia  liberior,  cessent  truculentae  minae  clamorque  et  plagae 
sonantes,  „nec  semper  acerbi    Exercet   pneros   vox  imperiosa 
magistri.     Sed  requie  ^  studiique  vices  stata  tempora  servant. 
Et  satis  est  puero    memori    h»gisse   lihenter;   Et  cessare  licet. 
Grajo  *  schola  nomine  dicta  est,  Justa  laboriferis  tribuantur  ut 
otia  Musis.^'     Ego,  mi  Spalatine,    nihil    contingam,    expei-fa 

a  quideiii  feJilt  bei  Tenx.        ^  modoratus  Tmx.        c  colluctationem. 
d  requiom.   Uiisere  Aitsgaben  lesen  re(juie  (=  requiei).        «  grato. 
»  Ausou.  Idyll.  4,  2—7. 
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loqaor.     Qnando  *  me  ratio  coenobialis  desidiae  intra  cellam 

t«nait,  videbar  veterno  laborare ;  concoctio  impediebatur,  pallor 

imo  laror  genas   occupabat.     Male  valebam,  jacebam  in  cli- 

nidio.  **     Ecce    diutinus    torpor    hebetabat  ^    robur    corporis, 

vigorem  ingenii.     Quid  multis?     Actum  esset  de  Urbano  tuo, 

nisi  jagi    motu    et   agitatione    corporis    abstersa    rubiginosa 

melancholia  bonam  valetudinem  recuperassem.     Probe  monet 

Horatius:    ^Vitanda  est  improba  Siren  Desidia."'     Verus  est 

Ovidias  in  eo   potissimum    versiculo :    ^^lgnavum   corrumpunt 

otiacorpus,  Et  capiunt  vitium,  ni  moveantur,  aquae."'  Vitent 

impaberes  assiduitatem  et  perpetuas  auditiunculas.   Reforment 

tnoa  illos  otia  tempesHva,  subcisivae  lusiones  recreent.    Non 

fiant  tecum    marciduli,    languiduli,    austeruli;  laeta  ^  indoles 

Don  confundatur.     Sanguis  hilaritate  crescat,  auferatur  tristis 

siccans  ossa  spiritus.     Non  serpant  instar  limacis.     Exultent 

in  morem  leporis.     Rosa  virgo   libero  coelo   fruatur.     Nocet, 

profecto  nocet  umbratica  lucubratio,  nisi  veternosam  gravitatem 

wnoena  et  subdiali  levitate  et  exultatione  discutias  vel  saltem 

in  contubernio  classeque  puerili  ludicram  et  voluptariam  ®  otio- 

«tatem  permittas.     Proinde  vive  laetus  abjecta  curiositate  et 

facilia  breviculaqne  praecipe.   Remissiones  admitte.  Senecionem 

non  remorde.     Fungatur  suis  partibus.    Esto  dulcis.     „CuIices 

acida  petunt,  ad  dulcia  non  advolant."     Quis  hoc?'     Plinius 

'•  X.    Non  te  lancinet,  torqueat,   cruciet  intestinus  carnifex 

(^uscientia,  quum  nihil  magnopere  culpandum  admiseris.    Si 

qnid  cogitatione  peccas,  id  humanum  arbitror  diluendum  rore 

nenedicto.     Habes,  optime  Spalatine,  meam  sententiam,  quae 

te  revocet  ab  aestu  ad  hilaritatem,  ab  aegritudine  ad  alacri- 

Wem,  ab  errore  in  viam;  etsi  errare  non  possis,   si  docendi 

fttionem   ad   certam    quasi    normam    direxeris    teque    ipsum 

^nperfluis  et  ambitiosis  laboribus  exoneraveris,  modesta  collo- 

tntione  senem  demulcendo,  non  omnino  contemta  vegetatione 

wrporis.     Nam    velimus  nolimus,  organon  animi  corpus  est, 

inod  aequa  placidaque  mente  vigescit,  perturbata  contrahitur, 

^qne  ita  ut   communia    bona   malaque   possidere   videantur. 

'ale.    Data  in  conciliabulo  familiae  Ci.sterciensis,  in  qua  me 

Dwonins*  esse  voluit,  ademta   procuratione   coeuobii,   ut  me 

absente  et  ipse  licentius  comessaretur  ac  potitaret  et  versutis- 

wmi  parasitae  tanquam  praedones  circumsilientes  in  nostra  re- 

{nblica  liberius  grassarentur.     Sed  veniet  deformati  et  stulti 
nronii  reformator  accrrimus,  asperrimus.     Tunc  sero  eupiet 
tnrpiter  facta  esse  infecta.     Nos,  mi  Spalatine,  non  calcemus 

•(^um  Tenx.     b  cliniclio  Tetix.     c  habetabat  Ten\.     d  la(?ta<iuo  Tenx. 

•  volttptuariam  Tern. 

»  Sat.  D,  3,  14  sq.        ''  Nach  Ovid.  Ep.   ex   Ponto  I,  5,  5  sq. 

*  Nemlich  dicit        *  Der  Abt.  S.  108  A.  1. 
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adversus  stimulum,  ne  collegis  resistendo  sive  coaetaneis  siTe 

natu  majoribns  captemus  ventos  retibus,  nimio  moerore  c?on- 

tabescentes.     Vita    enim  vitalis    cum    hilaritate   degenda  est. 

Iterum  vale  et  vive  meque  dilige  mutuiter.     M.  D.  IX. 
Cod.  Frcf.  94. 

(Gotha.)  117.  (Anf.  Juni  1609.) 

Mutian  an  Urban. 

(Nmigkeitm:  der  PrUpasitus  des  Xottnenklosfers  ist  in  den  Orden  emge^ 
treteny  einige  Acker  sind  rerfiagelf,  in  Erfurt  hat  der  Rat  BanktroU 
getnacht.  iSendet  einige  (Jedichfe  Uber  die  Psaimen,  wiinscht  die  Promotum 
xum    Magister   und   Befrciben  der  griech.    Studien   tmter  deni  gelehrtcn 

Physiker  Christophorus.J 

Venerablli  H.  Urbano  doctrina  et  religione  infligni,  amioo 

prope  singn^ari  M.  RuftiB. 

S.  Libitum  est  excolentem  te  studiis  et  in  exedra 
quietum  excitare,  ut  eliciam  mihi  literas  tuas,  quas  equidem 
diu  desideravi  utpote  amicissimi  et  tersissimi  hominis.  Prae- 
positus  Vestalium,  vir  sanctitate  vel  potius  simplicitate  nobilis, 
in  ordinem  a  patre  coactus  est,  non  tamen  gregalis  factos, 
sed  honestatus  chori  quadam  praefectura.  Agri  aliqaot 
grandine  excussi  sunt  in  hac  regione.  Audivimus  frigidi 
minas  Saturni  et  ventos  diri  murmuris.  Tui  non  egent 
consolatione,  plenum  est  frumenti  granarium,  plena  eant 
horrea,  habent  suas  delitias,  quas  in  hac  calamitate  poeta 
Tibullus  efflagitaret.     Hoc  ipsius  carmen  est: 

„Glans  aluit  veteres  et  passim  semper  amarunt. 
Quid  nocuit  sulcos  non  habuisse  satos? 

Tum  quibus  aspirabat  amor,  praebebat  aperte 
mitis  in  umbrosa  gaudia  valle  Venus. 

Nullus  erat  custos,  nulJa  exclusura  dolentes 
janua.     Si  fas  ost,  mos  procor  ille  redi."' 

„Tum  Venus  in  silvis",  ut  inquit  Lucretius,  „jungebat 
corpora  amantum."'  Non  gaudebant  divitibus  puellae.  „Naoi 
pretium  glandes  atque  arbuta  vel  pira  lecta."'  Id  genoB 
munera  dantur  in  Vallo  tua  silvestri  amice.  Unde  fit,  at 
extrema  calamitate  minus  moveantur  Herebordus  doctor  et 
discipuli.*  Quid  novi  habes  de  bello  Veneto?  Erphurdiana 
civitas  iumultuatur.  Fit  impetus  in  fures  aerarii.  Senatas 
decoxit.'  Quid  novitatis  exponitur  in  bibliopoliis?  De 
lectionibus  et  auditionibus  tuis  nihil  scribam,  propterea  quod 
ista  garrulitas  inanem  umbram  praetendit  et  pellicit  in  ridi- 

»  Tib.  Eleg.  IL  3,  72—77.  «  Do  rcr.  nat.  V,  959.  »  Lucr.  V, 
962.  *  Herbord  war  Lehrer  in  Oeorgenthal.  *  Dio  BcwegungeD  deB 
Volkes  gegen  den  Rat  begannou  Anf.  Juni  UiQ^.  Am  12.  Joni  wurde  der 
Yicrhen'  H.  Kelner  gcfangen  gesetzt.  Burkhardt^  das  tolie  Jahr  sa 
Erfurt.    Lpz.  1874.    Im  Archiv  fiir  Sachs.  Gesch.  XII.  S.  337-— 426. 
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colas  ineptias.  Volo  tamen  personam  tibi  magistri  imponas, 
nt  personatns  terreas  infantes  in  tenebris.  Certe  infantes 
sant  et  in  tenebris  aevum  degunt,  qui  literas  vel  male  sciunt 
vel  omnino  nesciunt.  Mitto  ad  te  nugas  triviales  de  carmine 
Davidis.  Abba  noster  materiam  obtulit.*  Ego  miriiice  vere- 
candis  et  excellentibus  ingeniis,  quale  tuum  est,  dolector 
ei  ideo  valde  rogo,  ut  literas  graecas  bclle  scribendo  discas 
snb  praeceptore  Christophoro,  physico  doctissimo.'  Existimes 
Offlnia  me  tibi  debere,  et  operam  et  studium  et  si  quid 
praeterea  possidenius,  meque  velim,  ut  facis,  diligas.  Vale. 
Cod.  Frcf.  201. 

OotJuL  118.  13.  Juni  1509. 

Mntian  an  Uerbord. 

(Pdr^'  Anfrage  iiber  andator.    BUte,  ihm  gefUllig  xu  sein,  der  sich 

aueh  gegen  Eobctfi  rersohnlicn  xeigt.) 

Herebordo  Margarito  amiciBBimo  suo  (M.  Rufus). 

S.  Cum  essem  Erphurdiae  circiter  solemnia  sacra,  in 
quibus  triformi  deo  paeanas  calvi  concinunt,*  salutavit  me 
Petrejas*  fratre  tuo*  comitatus,  homo  nescio  utrum  literatior 
an  hnmanior  et  qui  operoso  et  inter  barbaros  invidioso,  quod 
nltro  sDseepit,  oneri  asserendae  linguae  politioris  minime 
cwlat.  Mox  ut  consedimus,  promebat  mihi  ianquam  propinans 
calicem  obsoletum    quoddam    vocabulum,  quod  est  arulator." 

^    *  Wir  findon    dicso   »Spieleroien«   in   einom   Briefc  an  Herbord    bei 

Umer.  libell.  nov.  O  6  b  sqq:  Fiinf  kleiue  Gedichte  zum  Lobe  der  Psahnon. 

Fnter  dem    15.  Juni   gab  sio  Mutian    an   den    Franziskancr   Bentivolus. 

°r-  120.        *  Christophorus  Sonfeld,  gewohnlich  nur  niit  dom   Voraamon 

pMUint.    Den  Zunamen  orfahren  wir  aus  Br.  238  des  Cod.,  in  welchem 

trban  den  Peter  Eberbach  an  ihn  cmpfielilt  (151*2),  der  zum  Biicherkaufe 

J^w  zum  Studium  nach  Leipzig  reiste  und  ihm  nach  Br.  322  dos  Cod. 

J^sandte.     Auch    im   Jahi-e    1513    bcdient  sich  Mutian   auf  Petrejus" 

™pfehlung   dossclben    zur   Vennittlung   von    Buchcreinkaufen.    Br.  348. 

WO  des  Ood.    Die  Annahme,  dass  Christo])hoj*iLS  der  I>eipziger  Arzt  Son- 

*jd  Bei,    hat   sich   durch   oine   Mitteilung    aus    der   liOipziger  ^Matrikel 

bestitigt,  in   welcher   im   Sommer    1507    *I).    Cristophorus   sohonfclt   do 

'jpcio*  eingetragon    ist    In  der    zwoitcn   Matrikol    hcisst  os   statt  D. : 

»Doctar<i  mit  dera  Zusatzo  von  anderer  Hand:  ^Modicus.*       "  Sarkastiscli 

wieoft.  Der  Trinitatssonntag  3.  Juni.      *  S.  117  A.  3.      «^  Hcrl>oixl  hatte 

jych drei  Briidor :  Gorlach,  Wolfgang,  Ta'o,  zugloich  mit  ihni  14JH)  an  der 

^WT.  immatrikuliert.   Oorlach  und  wolfgang  wurdon  zusammon  llf^OS  Baku- 

*Mo.  Leo  maohte  im  Friihjahre  1508  dcn  Foldzug  Maximilians  gcgcn  V^ene- 

%  mit.   Krause,  E.  Hoss.  I,  VA.    In  den  Briefen  wird  nur  noch  (iortach 

jnrihDt,  der  1512  cine  Schwestcr  dcs  Petrcjus  heiratote.     I>r.  239  dcs  i'o<i. 

^^trterer  ftcheint  hier  gemeint.     *  Nach  I)u  ('angc       arilator.  Festus:  ^Ari- 

l^toi^,  qui  etiam  cocio  appellatui\  dictus  vidotur  a  \wc  graoca  ([uae  cst  al^t 

i>  6' tolle,  quia  secmitur  meixjes,  cx  quibus  quid  (;adens  lucelli  possit  toliere.^ 

yoB-  Scali^  erkUirt  es  durch  »empturientes,  qui   data  ana  (      Angoid) 

pQStidaDt  8iIa  cnKii,  onde  a  cunctando  cunctiones,  cuctiones  et  coctiones  dicti.« 

10* 
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Id  ipsum  lectum  iri  dicebat  in  Proverbiis  Erasmi  seqae  con- 

sultum    de  significatu  a  magistro   sibi   caro    apud    collegium 

humanitatis.      Ego    vero,    qui    proverbia    non    habeo    neque 

Copiae  Cornu'  aut  aliud  lexicon,  et  tunc  fui  et  nunc  sam  in 

hac  quaestione  velut  in  marmore  cretata  linea.    Itaque  meam 

inscitiam  simpliciter  confiteor  teque  rogo,  ut  evolvas  collectanea 

tua   et   Petrejo    rijspondeas.     Codo    tibi,    tametsi    „qui    velit 

ingenio   cedere  rarus  erit."^     Dabis   etiam  ad  eum,  si   popo* 

scerit,   Emendationem    sacrarum    literarum.'      Nam    debemus 

Petrejo,    et    maxima   in    nos    ipsius    merita    bonam    gratiam 

merentur.     Intellexi  eum    id  opus   exspectare  et  dicto    qood 

quasi    subacidum    mordebat    (quanquam    ironicos    prolatom 

essct)    inflammatum     irasci.      Torge    hanc    maculam,    ne    ob 

urbanitatem  meam  incipiat  nos  flocci  pendere.    Deum  testem 

habeo    primum    meorum    esse    Petrejum    dignum    amore    et 

observantia    sempiterna.      Videtur    ad    iram    paulo    pronior, 

velut  is,  qui  atra  bile  laborare.*     Verum  in  Eobani  molestia* 

placabilem    se   praestat   atque   ita,    ut  multum   remittens  de 

intentione  sua  dicat  non  esse   opus   precibus.     Audi   qoaeso, 

qua  sit  mentis  altitudine,  qua  clementia.     „Non  est",  inquam, 

^Kobanus   saevus  et  indomitus.     Veniam    optat;   ceterum   ad 

verbum    ,rogo*  quod  est  ingenio    durum    flecti    non   potest.** 

Tum    Petrejus:    „0    miram    extemporalitatem!      Non    sum*, 

inquit,    ^Jupiter",    quasi    diceret:    homo    sum.      »Qui    fingit 

sacros    auro    vel    marmore   vultus,   Non    facit   ille   deos;    qoi 

rogat,  ille  facit.^'     Vale  felix  in   silvestribus  antris.     Gothae 

XIX.  Cal.  Quint.*     Anno  post  adventum  salvatoris  MDIX. 
Cod.  Frcf.  140. 

(Gotha.)  119.  13.  Juni  1509. 

Mutian  an  Herbord. 

(Ueber  den  Aiifstand  des  Erfnrter  VolJces  f/eyen  H.  Kehier.     I>ie  Juristtn 

fuiflen  selbsf  hi  der   Venvirnmg  des  Gemehnrejtens  ihre  Rechwmg.    Iknen 

sofl  Ilerfjord  fofyen.     Sehriff  des  Ilennol.  Barbams  geyen  die  Poeten.) 

Ad  Herebordum  literariae  reipublioae  oolumen,  dootorem 

Qallorum^  (M.  Bufus). 

S.     Ovidiana  Medea  sic  loquitur:  „Video  meliora  probo- 
que,  deteriora  sequor."*°     Prudens  est  nimirum,    quisquis  in 

'  Porottus,  Cornucopiao  s.  liuguac  lat.  ooinineutaiii.  Ven.  Ald.  1499. 
*  Mait.  YITI,  18,  10.  *  Eine  vorbosserte  BibelauRgabe.  *  £rgiiQze: 
videtur.  l)io  Stollo  solnnnt  verdorbon.  ^'  S.  1.S2  A.  7.  ^  'Ein  harter 
Sinn  liisst  sioh  nioht  naoh  dein  Verbuni  rogo  flektieren.«  Sohulwitz. 
'  Mart.  VIII,  24,  5  sq.  **  AVaruni  nioht  Idil).  Jun.?  Auch  derfoigende 
Br.  an  Horbord  ist  von  donisolben  Datum,  in  boideii  siitzt  der  AbAchrtiiber 
in  Buohstabrn  undovigosimo  Oal.  Quint.  (.lul.).  AuiTallcnd  ist  auch,  dasB 
Mutian  uiiter  gleiohem  Datum  zwoi  Briefo  an  Horbord  sendet.  •  D.  i. 
Lehi-er  der  Moucho  (in  (leorgenthal).        >°  Metam.  VII,  20  sq. 
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farbida   seditione  cedit  fortiori  et  sequitur   non   quod   hone- 

stissimum,    sed  quod    tutissimum.     Sapiunt    igitur    advocati, 

qni    intestinis    civium    seditionibus     vexati     secesserunt    ad 

plebem  relictis  patribus.     Vir  primarius   perdundae   pecuniae 

genitus,    quod    domesticis   suis  commodis    consuluit,    praeter 

honestatem   aerario    expilato,    reus    factus  est  et  in  carcerem 

conjectus.'     Ceteri    praedones   imo    depeculatores    vel    potius 

decoctores   oppugnantur    obsessi  in  curia.     Plebs  in  foro   pi- 

scario  et  in  are^  curiae,  quasi  in  tentoriis  et  statione,  fremit 

armata.     Quid    multis?     Omnis    ordo    tumultuatur.      Sacri, 

tanqaam  hostia  fugisset  ab  ara,  deo  supplicant.     Pater  tuus 

nnnc  gaudet,  quod  se  olim  removit  a  civiii  simultate.'    Coepi 

dicere  de  caasidicis,  qui  utpote  populares  laetantur  optimatum 

iBcommodo.     Mirum  est,  etiam  in   publica  secessione  lucrum 

invenient.     „Hei  mihi,  non  multum  carmen  honoris   habet."* 

Qoid  honoris?     Quid    possunt    hederae    Bacchi    dare   praeter 

sterilem  famam?     Ferro  nocentius  aurum    imperat   et  regina 

Qrbinm  jnris    scientia.     Eam  igitur  ut  amiculam    sinu    fove. 

^Snrda  sit  oranti  tua  janua,   laxa  ferenti.^      ^Qui   dabit,   ille 

tibi  magno  sit  major  Homero."*     Nihil  tibi  sit  cum  pedibus. 

Stet,jaceat,  nutet,  claudicet  versus,  quid  ad  te?    Tu  „rectum 

discernas,    ubi  inter  Curva  subit,  vel  cum  fallit  pede  regula 

wo.**    Intelligis  rubricam  raeam.*     Signavi    tanquam  faber 

nibello   quasi    filo    materiam.     Itaque    sententiam    meam    de 

poetis  et  patronis  in  summa  tenes.     Bonam  operam  navabis, 

si  ad  Petrejum  dederis  hanc  fpistolam  de  salutatiune  liominis. 

Nam  in    amicitia    retinendus    est.      Etiam    si    Castigationes 

evangelicas'    negabis  illi,    tamen  prodfrit  ea  scrip«isse,    quae 

scripsimus.      Quid    agit    Crotus,*    tuae     meaeque     deliciae? 

Persuade  eos,  qui  tibi  juncti    sunt  jure   sodalitii,    ut   petant 

ab  Drbano*  Hermolaum  criminantem  poetas*°.     Nihil  avidius 

degidero.     In  expiscandis   probis   bibliopoliis    semper    hamus 

tibipendeat.    „Quo  minime  credis  gurgite,  piscis  erit.""     Quis 

exepectasset    Barbari    opus    contra    chorum    Musarum?     Dii 

immortales,  quanta  scivit  Hermolaus,  vir  omnium  saeculorum 

memoria  dignissimus!     Vale.  XIX.  Cal.  JuW  MDIX. 

Cod.  Frcf.  142. 

*  H.  Kelnor  wurde  am  12.  Jiini  gefangon  gcsotzt.     \'gl.  S.  14(>  A.  .'>. 

'VgL8.115  A.  3.      »  Ovid.  Ar8  am.  II,  274.       *  Ovid.  Am.  1.  H,  i:i.  (51. 

*  Pern.  IV,  11  sq.     •  Mutian  hatte  fi*iiher  Katschliige  iiber  Stoffsammlung  aus 

den  Aatoren  unter  gewissen  Rubriken  gogeben.    Br.  104.      "  Dio  EnuMidatio 

wcrar.  liter.  des  vor.  Br.        *  Nooh   in   Eifurt   Erzieher   dor   Uoimeborg. 

Gfifen.  8.  70  A.  1.       »  In  I>eii)zig.       ^^»  Hormol.  Barbarus  (t  1493),  vor- 

diait  dnrch  seine  Ausgahen  dcs  Aristoteles  un<l  Plinius,  muss  sioh  gologeut- 

Kch  in  geinen  Reden  oder  Briefen  gogen  den  Wert  der  Poosio   (im  Sinno 

WiioidieliDgs  gegen  Locher)  geiiussert  haben,  da  eine  Sohnft  dossolbon  gegen 

die  lAchtkanst  mcht  bekannt  ist.  ^^  Ov.  Ars  am.  III,  425  s^.  ^^  Cbor  das 

Bitiim  YgL  Yor  Br. 
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(Gotha.)  120.  15.  Jimi  (1509.) 

Mntian  an  Herbord. 

(Mutian  hai  dem  Franxiskaner  Bentirolus  seine  Verse  itber  die  P^aimm 
iibergebcf}.  Er  hat  sich  bei  diesefi  icertlosen  Spielereieti  nur  der  kirehltekm 
Frommigkeit  anbequemt.     yicht  Oebet,  sofideni  Arbeit  imd  Tugend  iwr- 

leihen  die  Palme.) 

Herebordo  Margarito  (M.  RufoB). 

S.  Heri  me  salutavit  Bentivolus  ille,  qaem  nosti,  frat.6r- 
culus  Francisci.  Dedi  patri  sancto  tuo,  quod  petiit.'  Notabis 
^funda^  esse  in  primo  versu  nominandi  casnm.  *  Cetera 
planitie  sua  decurrunt.  Nemo  reprehendat  non  intellecta. 
Dicit  Solomon :  ^Antequam  scruteris,  non  reprehendas.' 
Quid  sentiam,  quaeris?  Tales  ego  nugas  non  unias  aesis 
aestimo.  Ideo  non  appono  nomen.  ^Brutus  erat  etalti 
sapiens  imitator,  ut  esset  Tutus  ab  insidiis,  dire  Saperbe, 
tuis.^'  Sic  facio.  Musso  cum  mussantibus,  ne  me  argnant 
impiotatis.  Probe  scis,  quid  docti  decernant.  Sibi  qaisqae 
profecto  est  deus.  Ignavis  precibus  fortuna  repugnat.  Adde 
sententiam  Sallustianam :  ^  „Non  aris,  ^  non  farre  molae 
victoria  felix  Exorata  venit;  labor  impiger,  aspera  virtaa, 
Vis  animi  excellens,  ardor  violentaque  cura  Hanc  tribaant.*** 
Quid  Fersius?  ^Compositum  jus  fasque  animi  sanctosqae 
recessus  Mentis  et  incoctum  generoso  pectus  honesto,  Hoc 
cedo  ut  admoveam  templis.^^  Ergo  „insani  feriant  sine  littora 
fluctus",*  quia  profanus  es.  Ego  saeer  cum  sacris  vivo  et 
hebraea  commenta  lego  et  superis  sua  jura  reddo  sicqae 
coelum  simpliciter  peto.  „FeIices  puro  coelum  qui  corde 
tuentur,  Illos  nam  coeli  regnum  sublime  receptat.^  Itaque 
quae  tu  risu  exploderes  utpote  ridicula,  ego  silentio  diasi- 
mulanda  duco  et  offero  pia  murmura  tranquillo   pectore   deo 

a  casus.        ^'  sahistiauam.        c  ai*s. 

*  Dic  uach  Br.  117  au  L'iban  gcsaudton  (Jedichto  iiber  die  Psabnen, 
wic  sich  aus  dcr  f(»lgcudcn  Bemerkuug  iiber  funda*  orgiebt.  Eines  der- 
Kelheu  (Camer.  Libell.  uov.  G  7  b)  lautet  nemlich: 

^ToitiHs  immaucui  subigobat  fuuda  Goham, 

Josscas  cythara  ])astor  agcbat  oves. 
lluc  adcs  ct  fuuda  verborum  stcrnc  malignos, 
ciTantcm  cithara  vatc  cicnte  grogem.* 
Daruntcr:    Vive  <;ultor  Psaltorii.^    Mutian  schliosst  diose  Gedichte  einem 
Bricfe  an  ilcrbord  bei,  der  nach  dcu  Einlcitungsversen  im  Juni  geschiieben 
ist.    Ju  unscrm  Bricfc  hiugcgcn  giebt  cr  sio  zum  zweiten  Male  an  Benti- 
volus,  dor  sic  fiir  sich  wiiuschtc.    Siohcrlich    lK?faud   sich  auch  der  von 
Camor.  gcgcbcno  Brief  luit  dcu  Godichtcn  iu  dcr  Originalsammlung  unseror 
Bricfe.    Vgl.  Br.  00  A.   7.      "  Ovid.  Fast.  11,  715  sq.      »  Versifizieiter 
Gedankc   aus  Sall.    Catil.  52:    ^Nou    votis   uequo    suppliciis   muliebhbnB 
auxilia  deorum    parantur:   vigilando,   agendo,    beue   consulendo  proepeim 
omnia  ceduut*        *  Pei-s.  II,  73—75.        *  Verg.  Ed.  IX,  43. 
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magno.  Ita  qni  vivunt,  laudantur,  florent,  tuti  Runt,  sine 
meta  aetatem  agunt.  Qais  igitur  superbiret?  Quis  non  se 
submitteret  ecclesiae?  Tu  labori  ne  cedas,  gloriam  repor- 
tabis.  Uutiano  satis  est  vivere,  tu  ampliora  requires.  Vale. 
Raptim,  post  diem  Viti.' 
Cod.  Frcf.  140. 

(Gotha.)  121.  24.  Juni  1509. 

Mutian  an  Herbord. 

■ 

fUebersendung  etfies  Briefes  SpakUins.    Frmndschaftliches.) 
Herebordo  Margarito  M.  Bufos. 

S.     Accipe  literas  Spalatini.     Si  studes,  facis  edepol  et 

recte  et  bene.     Sed   cura,    te    amabo,    ne    laedat    lucubratio 

corpns.     Bonam  valetudinem  si  servassis,    non   errabis.     Ego 

pato    te    non    dubitare    de    mea    in    te    caritate.      Araor    et 

reverentia    mei    si    non    vacillat,    bene   habet.     Valeas.     Die 

festo  Joannis  pelliti  IX. 
Cod.  Frcf.  112. 

Gotha.  122.  29.  Juni  1509. 

Mutian  an  Herbord. 

(Vanciirfe  iiber  rucksichtslones  Verhaiien,  namcfttlich  iiber  seltcnes  Schrciben.) 
MutianaB  Herebordo  juria  et  eloquentiae  studioBO  S.  p.  d. 

Cum  omnes  ego,  quos  probo,    diligam,  ut  nosti,    perse- 

verantissime  tuque  tantae  indolis  juvenis  in  amicitia  summo 

loco  consistas,  sollicitus  requiro,  quid  agas,    quibus   studnas, 

qui  valeas.     Erit  fortasse,  imo  non  dubie  liujus  meae  sollici- 

tudinis  tale  responsum :  „Quid  ad  te,  Mutiane,  si  Herebordus 

amat   Nymphas    .silvestres    tui   oblitus,    librorum    imraemor? 

An  ignoras,  quanta  sit  vis  et  potentia  cupidinis?    Non  curat 

DegRnardnm,*    non    materiem    tibi    suggerendam,    non    Croti 

omniam  officiorum  observantissimi  dignitateni  futuram,'  imo 

ne  suam    quidem.^     Vah,    quid    narras?     Putaram    summa 

consecutupum,  si  doctrina   ejus  maturuisset.     In   primo   flore 

extinctas  est  Herebordus ;    marcet,    languet,    dormit,    stertit, 

non  scribit,  non  edendacogitat,    nihil  colligit;   aliud    palam, 

aliud  agit  secreto.     Jam  liquet   mihi    fore  ut  dicatur:   opera 

et  impensa   periit.     Excita  te  ipsura    quaeso  et  redi  in  viam 

'  D.  L  am  Abend  des  15.  Juni.  *  Dogenhard  Pfoffingor,  kursiichs. 
B>t  8.  4  A.  2.  •  Crotus  gieng  noch  in  demsolbon  Jahn»  als  Bcgloitor 
<ter  fleimebergischon  Grafen  von  Erfui*t  weg,  kohrte  im  Sommor  1510 
darthiii  zuruck  und  begah  sich  E.  1510  voU  Verdniss  iiber  die  Ei-furter 
WiiTOn  als  Lehrer  der  Klostei-schulo  nach  Fulda.    Vgl.  s.  Brief  an  llutten 

Herbord    sollte    wohl    zur 
aein.  S.  70  A.  1. 


3.lebr.  1511.    Booking.  Oj)p.  Hutt.  I,  20. 
Gniidiiiig  eiQer  ibdsteiiz  ia  Ei^urt  behiilflich 
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et  Matianum  amanter  comploctere,  qui  tao  honori  favet  at 
parens.  Scribas  frequentins,  ut  sciam,  quid  pollicear  mihi 
(Je  margaritario  tuo.  Hanc  scribo  a  prandio,  cam  paer 
rogasset,  num  ad  te  scribere  vellem.  Ideoque  nitor  abest. 
Judicium  non  deest.  Cujus  haec  summa:  rectius  Herebordom 
facturum  fuisse,  si  ad  me  crebro  scripsisset;  qaia  tamen 
veniae  locus  superest,  dignum  venia  videri,  praesertim  si  se 
purgaverit  et  otii  vel  potius  silentii  rationem  reddiderit.  Id 
privatae  necessitudinis  nostrae  vinculum  postulat.  Tollo  et 
aboleo  postulationem  et  damnatricem  prorogo  sententiam,  si 
culpam  agnoveris  teque  revocaveris  ab  errore  in  viam.  Ego 
facilis  sum  et  clemens  et  fero  in  juventute  libertatem,  in 
monacho  lasciviam,  in  paedagogo  delicias.  Neminem  condemno. 
Puto  sanctissimum  esse  Spalatinum,  puto  Herebordam 
modestissimum  et  mei  amantissimum,  puto  priorem  integer- 
rimum,  etsi  fama  sinistra  nuntiet,  h.  e.  quae  nolim.'  Oro 
resipiscas  et  jacta  fundamenta  non  de^sere,  ne  desolatas  et 
inglorius  vitara  agas.  Vale,  salve,  vive.  Ex  Beata  Tran- 
quillitate.  III.  Cal.  Jul.  Anno  a  partu  salutiferae  virginis  MDIX. 
•    Cod.  Frcf.  119. 

(Gotha.)  123.  (um  1509.) 

Mntian  an  Herbord. 

(Belehrung  ttber  dic  beideti  Plinii.     Vergleich  des  Jiingem  mit  Cicero. 
AbfaUiges  Urteil  iiber  dessen  Erklarer  Catanaetts.) 

Ad  Herebordum  (M.  Buftu). 

Huc  ades,  habitator  fornicis.  Plinii  duo  floruere  sab 
Caesaribus  Vespasianis.  Prior  equestribus  militiis  integerrime 
functus  posteritatis  negotium  egit.  ^xtat  historia  natarae, 
opus  divinum,  imo  thesaurus,  ut  Domitius  Afer  diceret,  qui 
libros  tbesauri  appellatione  dignabatur.  Posterior  vero, 
sororis  filius,  in  foro,  rostris  et  domo  princrpali  ob  fidem  et 
eloquentiam  inclaruit,  usus  stilo  tardo  et  diligenti  juxta  prae- 
ceptoris  Quintiliani  consilium.  Neque  enim  stilus  minas 
agit,  cum  delet,  quam  cum  scribit.  Hujus  in  epistolis  et 
Panegyrico  *  acumen  (nam  cetera  fere,  quae  scripsit,  injaria  ** 
temporum  periere)  valde  mirantur  eruditi  et  quasi  dant 
palmam  oratori  Plinio  de  Cicerone  praesertim  in  epistolari 
charactere.  Latus  Cicero,  strictus  Plinius,  ille  copia,  hic 
robore  et  nervis  vincit.    1n  universum  habuit  aetas  Plinioram 


•  nanaiOTLCo.        ^  iucuria  Tenx. 

*  Mit  Bszichung  aof  dio  Unzufriedeuheit  Spalat^ns  uber  seiue  unter- 
inete  Stellung.    Vgl.  Br.  115.  116. 
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viros  in  dicendo  graves,  acutos,  Atticos.    Talis  est  Suetonius, 

talis  Cornelius  Tacitus,  tales  Marcellus  et  Neratius*  et  Jabo- 

lenus'   jurisconsulti,    quorum   Plinius  meminit.     Meo   judicio 

legendi  et  imitandi    sunt   veteres  vitandusque  est  praeceptor 

aridus.     Catanaeus'  vero,    Plinii  Junioris    enarrator,    obnoxii 

est  et   servilis    ingenii.     Non    fatetur,    per    quos    profecerit. 

Jactat  se  suam  doctrinam    debere   lucubrationibus,    tanquam 

libri  non  sint  muti  praeceptores.     Praeterea  deterret  eruditi- 

ores, »  ne   velint   uti   lima,   malignos  et  invidos    denuntians, 

qai  secus  sint  facturi.     Non  proficit.     Semper  erunt,  qui  sine 

livore    et    odio    de    scriptis    alienis    judicabunt.      Merulam* 

seqoitar,  qui  Mediolani  veteres  omnes  enarravit,  non  Beroal- 

dam;  neque    enim  in   abdita    literarum    veterum    se   penitus 

ingargitavit,  contentus  protritis  auctoribus:  Seneca,  Stephano 

Deurbibas,*  Suida,*  Magno  Etymologico'  et  dictatis  venalibus 

grammaticorum :  in  eo  tamen    laudandus,   quod  Plinii  brevi- 

tatem  stilo  repraesentat,  elegantiam   referre   non   potest.     Id 

demam   assecutus   videtur,    ut   studiosis    Plinianae    dictionis 

^am  sentibus  plenam  diligentiae  suae  falce  repurgaverit,  ut 

sine  offensione  lector,  quocunque  inciderint  oculi,  procedat. 

Vale. 

Cod.  Frcf.  115. 
(Gotha.)  124.  (um  1509.) 

Mntian  an  Herbord/ 

(^^  rf^  Verleihmig  des  cingtdum  mHiiare  und  anderer  mUituriscken 
^''l^^fixeieken,  saune  ilber  die  Entxiehung  derselben.  Erkldnmg  einiger 
y^^c^McAw  Auadriicke  und  im  Anschlusse  daran  ilber  die  rechte  christ- 

liche  Askese.) 

Herebordo  Margarito  M.  RufuB. 

S.    Hodierno  matutino  diluculo  Oddoni  Casparo*  literas 
ad  te  dari  jnssimus.     In    quibus    haerentem  te   in    ea  dubi- 

*emditios  Tmx, 

*  Plin.  Epp.  in,  8  netmt  Neratius  Mai*cellus,  woraus  Mutian  oder  der 

Abschreiber  zwei  Personen  macht.        *  Epp.  VI,  15:  Javolenus  Priscus. 

Joh.  Maria  Catanaeus  von  Novara,  f  um   1520,   gab   einen   golehrteu 

Commentar  zu  Plinius  Briefcn  horaus.    Mediol.    1506.        *  Georg   Merula 

aD8  der  Nahe  vou  Mailand,  +  1494,  Veifasser  zahli-eichcr  Schriften   iiber 

ADtiqmtaten  und  Geschichte   und   Ilcrausgeher  alter  Autorcn,   auch  des 

Plinias  (Emondationes  in  Plinium.  Ven.  c.  1474).        *  Stephanus  Byzan- 

tiwis,   um   450    n.    Chr.    /7*^«    nolfuty,    rfjatoy    Tf   xat  ^.•fvw»'    etc.     Ed.    pr. 

Ven.  Ald.  1502.        «  Lexicon,  ed.  pr.  Mediol.  1499  durch  Dem.  Chalcon- 

dyiag.       T  Ed.  pr.   Ven.   1499.        ^  Der    bolehi-eudc    luhalt    des   Briefes 

wricht  fiir  die  4eit,  wo  Herbord  in  Georgenthal    war.    Doch  lilsst  sich 

wiB  Jahr  nicht  genauer   bestimmen.    Vgl.  deu  verwandton  Br.  126. 

'  Gkytiunscher  Bote.    S.  7  A.  1. 
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tatione,  qnid  sit  spoliare  cingulo  militari,  libenter  cxpedio. 
Vera  qnidem  est  Euripidis  scntentia:  „Qna  in  re  clarus  quis' 
que  est,  ad  eam  properat ;  in  quft  vero  nihili  et  stupidior, 
inde  eflfugit  et  contomnit."  Quantum  enim  balbutientea 
legum  eruscatores  praestigiis  oifutiisque  suis  favent,  tantam 
ego  ab  umbris  illis  verborum  inanium  et  frigidis  nugifl 
resiliens  acquiesco  tuis  studiis.  Mcdia  vetustas,  non  illa 
politior,  numerat  inter  militaria  ornamenta  scorteum  lorum, 
quod  alii  cingulum  vocant.  Olim  puori  libertini  pro  bulla 
lorum  scorteum  gestabant.  Invenio  torques,  armillas,  hastas 
puras,  *'  phaleras,  coronas  inter  dona  militaria.  Quid?  si 
torquem  illum  aureum,  quo  decorantur  aetate  nostra  qui  in 
militia  fortiter  fecere,  cingulum  appellemus  a  cingendo,  quod 
collum  pectusque  cingat?  Vidi  patricios  Venetos  gerentes 
cingulum  ex  serico  a  collo  in  latus  dependens  alterumque 
brachium  ambiens.  Modestinus  jureconsultus  poenis  militum 
adnumerat  castigationem,  multam,  munerum  interdictionem, 
roilitiae  mutationem,  gradus  dejectionem,  ignominiosam 
missionem.  Gellius  refert  inter  ignominias  militares,  quibas 
milites  coercebantur,  fuisse  sanguinis  missionem.  Quaeris 
locum?  Libro  X.  cap.  VIII.  Plutarchus  tradit  genus  ani- 
madversionis  apud  priscos  fuisse,  ut  miles  tunicis  interioribus 
solutis  fossam  fodere  coram  exercitu  cogeretur.  Inermis 
quoque  miles  non  erat  impunis,  qui  si  centurioni  castigare 
se  volenti  vitem  tenui.sset,  militiam  mutabat.  De  vite  cen- 
turiali  non  poetae  tantum  meminerunt,  sed  Macrobius  et 
Spartianus'  ac  Plinius,  qui  insertas  inquit  castris  vites 
summam  ^  rerum  imperiumque  continere.'  Vide  commentariam 
Beroaldi  in  Apulejum.^  De  Hadriano  Augu.sto  notatum  est, 
quod'  is  nulli  vitem  concessit  nisi  robusto  et  egregiae  famae 
viro.  Sed  et  sub  vitem  proeliari  dicebantur  milites,  cum 
astantibus  centurionibus  sudes  ejicere  cogerentur.  Praeterea 
ex  lege  veteri  annotatur  poena  per  vites.  Nam  Scipio  Afri- 
canus  cives  Romanos  vitibus,  alios  autem  virgis  caedi  jubebat. 
Quocirca  Plinius,  quo  loco  de  arboribus  disserit,  „vitis"  inquit 
^et  in  delictis  etiam  poenam  honorat.**  De  suppliciis  militum 
in  locis  xliversissimis  multa  observavimus.  Quaere  tu  De 
nota  censoria  jurisconsulti  titulo  „De  re  militari,  Desertores 
militiae",  capite  ^Puniunt."     Ceterum  non  omnes   desertores 


•  pura.        ^>  summai-um. 

*  Die  liasta  pura  d.  i.  ohne  Eisonspitze  wurclo  uach  Scrviius  zu  Vorg. 
Aen.  VI,  700  dcuen  als  Ehreuzeic^hen  verliehen,  die  im  Kampfe  sieh  aus- 
gezeichnet  liatten.  *  Aelius  Spartianus.  eiuor  der  Scriptores  histohae 
Aug  Ed.  pr.  Mediol.  1475.  » Hist.  nat.  XIV,  1,  3.  \  Pliil.  Beroaldi 
Commontarii  in  asin.  aur.  Ap.  Bon.  1500.        *  Dicse  unklassische  Wendung 

det  sich  uur  sehr  vereinzelt,  auch  in  Br.  127. 
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similiter  poniendi  sunt,  sed  habetur  et  ordinis  et  stipondiorum 
ratio  et  gradus  militiae.  Differt  autem  desertor  ab  emansore 
aicut  fngitivus  ab  errone.  Livius  prodidit  eum,  qui  signa 
desemisset,  fustuarium  mereri.  Qui  militiae  munns  ob 
formidinem  subterfugiebant,  soliti  erant  sibi  pollices  prae- 
cidere,  tanquam  idonei  amplius  minime  forent  ad  arma 
tractanda.  Lege  Valerium'  et  Marcellinum.'  Cicero  „octo" 
inqait  „poenarnm  genera  in  legibus  continentur:  damnum, 
vincala,  verbera,  taliones,  ignominiae,  exilia,  servitute  set  mors. " * 
Ulpianns  titulo  ^Qui  notantur  infamia"  testatur  multa  genera 
esse  missionum.  Est  honesta,  causaria,  ignominiosa.  Sed 
ut  tandem  veniamns  ad  clausulam  h.  e.  conclusionom  hujns 
qaaestionis.  sic  decernimus:  ut  is  sit  spoliatus  cingulo  mili- 
tari,  qai  vel  ignominiae  causa  missus  est  et  quasi  relegatus 
non  dico  in  metallum  —  miles  enim  neque  torquetur  neque 
in  opua  metalli  aut  in  metallum  legatur;  dubito,  an  deportari 
possit  —  vel  cui  torques  et  cingulum,  dona  scilicet  militaria, 
ademta  detractaque  sunt.  Minus  putavi  absurdum  fore,  si 
cetera  taarum  interrogationum  capita  replicarem,  praesertim 
ea,  qaae  intacta  inexplicataque  sunt.  ^AQxuQdvg  ^  latine 
pontifex  dicitur,  UQotvxog  sacratus,  UQLa  vel  ieQBvg  ^  sacerdos, 
otQX^^Q^^^^Q  i-  6-  archimandritae  seu  archipresbyteri.  Ergo 
scribendum  est  arcbierontes,  non  archigerontes^.  Hieros 
sacer,  oQX^  princeps.  Hierophantae  Atheniensium,  quo 
castias  sacris  divinisque  rebus  operarentur,  consueverunt 
sorbitione  cicutae  ®  se  ipsos  castrare  teste  Hieronymo.  Potio 
antem  cicntae  frigorifica  est  et  nequitiae  voluptati.sque  in- 
cendiam  ^  aafert  tollitque  venerias  titillationes.  In  christi- 
anis  sacris  aetate  nostra  turpiorem  libidinem  pruritumque 
membrorum  quadragesimalis  haec  ceremonia  domat  atque  ob 
eam  rem  instituta  videtur,  ut  caste  deos  salutemus.  In 
legibas  Giceronis  habes:  „Ex  patriis  ritubus  colunto  optima.^ 
Item:  ^Castedeos  adeunto."*  Vide  Cicoronis  interprotationem. 
Dicit  utraque  castimonia  opus  esse,  ut  et  corpus  labe  careat 
et  animns  sordinm  sit  expers.  Sed  multo  magis  placere  diis 
param  animam.  Ideo  Lactantius  scribit:  „Innocentiam  si 
qnis  deo  obtalerit,  satis  pio  religiosequc  litavit.^  Aegyptiorum 
sacerdotes  quo  mundiores  essent,  rasitabant  totum  corpus 
(caosam  refert  Herodotus)  et  cottidie  lavabant.     Mihi   parum 

»  ap/agto^        h  tfgpoi        c  eituto.        ^i  incontium. 

*  MaxiinTis,  Factorum  dictonuTnjuc  momoral>il.  l.  IX.  Argont.  1471. 
•  Ammianua,  HiBtoriar.  1.  XIV— XXVl.  Kom.  1474.  Dic  lctzten  5  Biicher 
Aog.  Vind.  1533.  •  Dieso  Stellc,  die  sich  in  Cic.  Dc  leg.  nicht  iiudet, 
ist  aofbehalton  von  Auguntin.  De  civ.  Dci  XXI,  11.  *  Mutian  irrt 
wohl.  Archigerontes  hiesson  die  vomehmen  Iliiupter  dcs  Volkes  von 
Aienmdna.    Arohierontes  ist  ungriechisch.       ^  De  iog.  U,  8  8q. 
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videntur  prodesse  balneae,  tonsurae,  rasiones,  linteae  vestes, 
candor  corporis,  nisi  mens  ab  avaritia,  superbia,  arrogantia 
cunctisque  flagitiis  purgatior  ascendat  in  coelum  et  pedibus 
terrenas  cupiditates  premat,  ut  eleganter  cecinit  Robanas, 
poeta  egregiusV  Coelum  in  ratione  est  et  sapientia  et  in 
virtute  regnum,  ut  inquit  Apostolus.  Annotasse  te  credo 
apud  Plinium  Juniorem :  deos  ipsos  non  tam  accuratis  ado- 
rantium  precibus  quam  innocentia  et  sanctitate  laetari 
gratioremque  aestimari,  qui  delubris  eorum  puram  castamqae 
mentem,  quam  qui  protitum  Davidis  carmen  intulerit'.  Qaid 
multa?  Inedia  voluntaria  nobis  Cbristianis  pro  cicuta  est, 
castrat  et  castos  facit.  Plinius  Major  dicit:  ^Utilissiina 
temperantia  in  cibis."  Cornelius  Celsus  putat  atbletarum 
cibos  nobis  esse  supervacuos.  Placet  mihi  disputatio  Hiero- 
nymi  contra  Jovinianum  de  jejuniis,  non  tamen  persuadet, 
ut  corpus  macerare  velim  cacochylis'  et  frigidis  cibis.  Lege 
sententiam  Beroaldi  non  procul  a  fine  Apuleji.*  Eam  teneas 
utpote  saluberrimam.  ^Valeant  hierophantae,  hierodidascali, 
hierophylaces,  bardi,  Druydes,  gymno.sophistae,  magi,  Pytha- 
gorici,  Judaei,  Cynici,  cucullati.  Mihi  cibus  delicatior  non 
obest,  quia  subjugavi  ut  bonus  philosopbus  rationi  appetitam 
et  scio  mundis  omnia  munda,  et  quamquam  non  ad  prae- 
scriptum  superstitionis  jejunium  servo,  nullius  tamen  monachi 
frugalior  mensa  quam  nostra.  Esse  libet,  ut  vivam.**  Addo: 
verbum  tuum  dieceta*  graece  scribitur  dioixrjtj^g,  procuratorem 
significat.  Notandum  est,  quanto  in  errore  versentur  juris- 
periti  indocti  et  arrogantes,  qui  syndicum  vocant  procu- 
ratorem  collegii.  ^vvdixog  dioucrjzrjg  i.  e.  communis  curator 
sive  curiae  sive  universitatis  aut  paganae  aut  civilis  aat 
ecclesiasticae.'  Pudet  me  saepius  erroris  eorum,  qai  doctores 
appellantur.  Ego  minimus  apostolorum  i.  e.  novi.ssimos 
plerumque  tacitus  damno  mille  nugas  ineptiorum.  Sed  ne 
popularibus  istis  factionibus  et  armento  sciolorum  stomacham 
faciam,  conniveo  et  salutarem  ori  digitum  oppono.  Malo 
mutus  esse  quam  loquax,  ne  mihi  ^processum  mittanf,  at 
ipsi  loquuntur,  h.  e.  programmata  et  libellum  forensem. 
Multa  multorum  errata  obelisco  confodimus,  sed  pythagorice. 
Cod.  Frcf.  365. 

*  Ich  vcrmag  die  Stelle  nicht  na(.'hzuweison,  viclleicht  sind  die  Verse 

nicht  erhalten.      *  Plin.  Panegyr. .'].    Statt  meditAtum  carmen  setzt  Mutian 

protritum  Davidis  carmon,  indom  cr  gleicli  die  Anwondung  auf  die  christ- 

iic^hen  Priostor  macht.     Aehnlicher  Godanke  in  Br.  120.    Spricht  fiir  die- 

selbe   Abfassungszeit   (Juni    1509).         *  Xaxnxuloc  =  schlocht   nahrend. 

*  Seinor  Ausgabe   des  Asinus  aureus.        *  Woriiber    Herbord    an^fragt 

^aben  scheint.        •  Wegen  des   Wortes  Syndikus    den  Brief  in  das 

1514  zu  setzen,  wo  Uerbord  Erfurter  Syndikus   wurde,    geht  aus 

I  (^riinden  nicht  an. 
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GoUia.  125.  4.  Juli  1509. 

Mntian  an  Herbord. 

(Baiy  naeh  dem  Beispiele  Martins  von  der  Marthen  wid  Herming  Ooedes 
auf  Qefdenterb  atisxugehn  und  die  Wissenschaftm  bei  Seite  xu  legen. 
VrUH  iiber  die  Facetien  des  J.  Adelphus  und  Bebels.  Mutian  giebt  von 
mnem  Varrate  von  Tafelscherxen  drei  rorlaufige  Proben :  iiber  Seb.  Wein- 
mam,  iiber  ein  Spriehwort  und  iiber  einen  Spotivers  gegen  die  Venetianer.J 

Herebordo  Margarito  M.  Bufas. 

S.  Verum  dicis.  Non  enim  caret  ambitu,  non  avaritia 
Martinus'.  Qnae  scit,  raagis  exercent,  quam  delectant.  Et 
snnt  ipsius  scripta^  non  tam  splendida  quam  molesta.  Quia 
tamen  lucro  tibi  serviendum  est,  increpui  te  ut  amicum, 
non  graviter  pressi,  tanquam  reum  peragerem,  sed  admonui 
et  rogavi,  ut  illius  consilio  in  negotiis  uti  velles,  sicuti  meo 
jadicio  in  studiis  soles.  Fuit  autem  haec  admonitio  matura 
Pt  honesta.  Putabam  enim  fore,  ut  sic  opes  cumulares 
gentili  exemplo  nihilque  tibi  defuturum  in  rebus  privatis,  si 
in  foro  ex  avari  hominis  instinctu  dicere  inciperes,  neque 
tibi  praeceptum  esse,  sed  mihi  et  philosophis:  fugiendam 
esse  peconiae  cupiditatem.  Nihil  honestius  magnificentiusque 
qnanj  pecuniam  contemnere,  si  non  habeas;  si  habeas,  ad 
beneficentiam  et  iiberalitatem  conferre.  Alia  causidicos  via 
grassari  uportet,  perverse  intelligant  necesse  est  sapientum 
institnta.  Dicant  isti:  nihil  est  tam  angusti,  tam  parvi  et 
cxilis  animi  quam  pecuniam  contemnere.  Item :  orator  est 
^ir  dives,  in  publicis  actis  frequens,  non  fide,  non  veritate, 
"on  intelligentia,  non  doctrina  politiore  praestans,  sed  per- 
^dia,  falsitate,  audacia,  impudentia,  malis  literis  initiatus. 
Qnare  ne  parentis  de  te  fiduciam  destituas,  laborandum  est 
tJbi  etiam  atque  etiam,  ut  relictis  vel  ad  tempus  suspensis 
^diis  tuis  melioribus  servias  et  subjaceas  formulariis,  qui 
*^ad  subsellia  judicura  prodncant,  praestigias  suas  patefaciant, 
terunco.s  et  asses  ob  advocationera  aucupari  doceant,  bonos 
v^fOR  irreverenter  excipere,  litigantes  blanditiis  allicere  et  in 
s^ninia  aemulari  Hennignum^.  Multa  dixi,  imo  paene  omnia, 
"^m  hunc  nomino.  Dices:  scio,  jam  mihi  odiosus  es  inter- 
P*^llator.  Sic  esse  volo  pro  mea  simplicitate,  ut  a  Musis  te 
r^vocem  ad  forensem  operara;  in  qua  tametsi  plura  sint 
cnlpanda    quam    laudanda,    tu   tamen    vivendi    metam    figes. 

*  Martin  von  der  Marthen,  Profossor  der  Rechte  an  der  Uuiversitat 
™rt.  Vgl.  8.  131  A.  1.  *  Ilier  uur  von  juiistischen  Aasarbeitungen, 
<b8chriften  desselben  nicht  bekannt  sind.  ^  Goede  in  Mutians  Augeu 
BspiiseDtant  der  habsuchtigen,  die  humanen  Studieu  geringschatzenden 
JuriatwL    VgL  S.  73  A.  1. 
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Hactenus  severa.  Nunc  jucunda  scribam.  Adelpbus  ille^, 
quisquis  is  est,  sordes  salibus  vulgatis  aspergit.  Quanto 
latinius,  ut  pauca  de  multis  examinem,  ita  principio  scripsisset: 

Emendatio  primae  cavillationis. 

Data  est  Romae  magnis  viris  aliquot  pontificia  et  adi- 
palis  cena.  Tam  celebri  adhibitus  epulo  facetus  quidam  et 
dicax  praelatione  insignis,  quod  sinapis  calefactoria  atque 
adeo  Yeneris  suscitabulum  desideraretur,  exclamasse  fertur: 
„0h  quanta  patimus  pro  ecclesia!"  Is  admonitus  barbarismi 
suscepit:  ^Qiiid  tu  R  pro  S  substituis?  quasi  vero  nesciam  et 
patimus  et  patimur  esse  casus  genitivi.**  Mira  irrisio,  ut 
quae  ab  oruditis  fiistidienda  non  sit.  Refert  enim  operte 
impudicitiam  et  ignotam  Adelpho  doctrinam  non  tam  ex- 
primit,  quam  insinuat. 

Enarratio  hujus  urbanitatis. 

Oh  quanta  patimur  pro,  id  est  in  ecclesia  h.  e.  curia 
romana.  Intelligit  et  innuit  latenter  aversam  turpitudinem 
et  praepostorum  initum.  Patimus  pro  patimnr  dupliciter 
tueri  potest.  Primo,  quod  antiqui  ponebant  S  pro  R  teste 
Pomponio  De  origine  juris  romani'  et  Fabio  Quintiliano.' 
Itaque  legimus  Valesius,  Fusius  pro  Valeriu.s.  Furius.  Deinde 
quod  patuimus  a  pateo  praeteritum  per  syncopen  patimus 
creat.  Ltrumque  dixit  genitivi  casus  esse,  quod  ad  ictum 
cursumque  genitalis  seminis  pertineat  pati  muliebria  et 
patorem  podicis  hiatumque  offerre  paediconi.  Plura  scribere 
de  hac  nefanda  voluptate  pudor  et  sanctitas  morum  prohibent. 
Dici  admodum  salse  potest  in  Italos.  Prr  0rmp(f  knkrr  ^tU  htt 
tn&^  ntt  Qntrn  margk.  ^r  rssrnt  oom  l)tnlirrttd)  so  l^ibt  brn  ^tmf^ 
3nv0r.  Concerpo  quaeso  tantas  obscoenitates.  «Slr^kltbium 
est  malum  condimentum.  Vulgo  dicunt:  ^c^abrnt  tM  ^rmblr 
onb  mid)rt  ^rmpff.     Iterum  dico:  Concerpe. 

Adelphi  dicteria  nihil  urbanitatis  prae  se  ferunt.  sed  et 
elocutio  minus  ost  iimata.  Antepono  concionatorem  illum 
disertissimum.  Plurimum  habet  et  salis  et  fellis.  Verum 
sermo  stilusque  rudis  est.  Enie  quaeso  tibi  et  mihi  pervi- 
dendas  mitte  Bebolii*  lacetias,  quas  admodum  graves  esse 
testatnr  Adelphus.     Erras,    mule   Jlulingorum.*     Quo  judicio 


*  Joh.  AUt^lphus,  oin  Stras^huiyor  Arzt  zu  Aiifaujr  iles  10.  Jahrhundcrts, 
schrieb  Faoetiatv  Margarita  FaiVtiannn,  AltV»nsi  AiTagonuni  Kegis  Vafre- 
dieta.  Pn:»vorl'ia  Si^'isniumJi  ot  Frii.lorii.-i  111.  hV».  lmj>oratorunu  SiH>uimata 
Jo.  KaiserslHT^  iN>nri(iiiatoris  Argontinon^is,  Marsilii  Fioini  Florentiui  de 
Sole  ••pusouluui.  Hormolai  iWKiri  iirationt^.  Faootiao  Adelphinae. 
'•^nt.  KW.  4.       '  DiLOst.  I.  2,  3ti.       ^  Inst.  or.  1,  -I,  13.       *  Heinhch 

Is.  eines  Tubinger  Huuianisten.  Faoetiao  erschionou  loOti.  ^  AdelphuB, 
i;h  in  Mrinom  Buche  Mulingus  ivou  Muhlingou'i  iionnt. 
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scribis  psingalarissimus",  •  ^primus*'  pro  „prior",  et  cetera  id 
genus?  Negari  non  potest,  quin  plurimum  possint  in  degenda 
vita  sermones  usu  protriti.  Illis  liortamur,  deterremus, 
mbvemns  vel  risum  vel  stomachum.  Cito  dicuntur,  subito 
penetrant,  diu  memoria  tenentur.  Eaque  magis  pollent  pro- 
verbia,  quae  vernacula  sunt,  quam  illa  peregrina,  coUecta 
qaum  ab  aliis  tum  ab  Erasmo.  Itaque  Bebelii  dictorum 
memorabilium  commentarioa  aliquando  maturius  comparato. 
Novi  ego  jucundissiraos  jocos  passim  in  conviviis  observatos. 
Qaos  si  voles,  literis  matidabo.  Nunc  subministro  tria  quasi 
praecursoria  pocula. 

Sebastianus,'  vir  alioquin  sincerissimus,  in  illis  suis" 
gloriosis  concionibus,  quibus  jactanticulus  clamator  se  osten- 
tat,  invadit  atque  vexat  poeticum  ordinem,  subinde  causam 
postulans,  cur  Cbristum  Jovem  appellemus?  Nescit  „Jovis 
omnia  plena*^  dici  a  Vergilio'.  Quid  quod  deus  aliud  habet 
inter  angelos  nomen?  Quid  quod  nomine  non  eget  ut  unicus 
aactore  Lactantio?  Quid  quod  a  nonnullis  balneator,  quod 
pedes  lavit  suorum,  ab  antiquis  asinus  claudicans?  Sed 
absint  blasphemiae.  Desinat  etiam  ille  xakog  xai  aya^og 
Jovi  maledicere.  Vel  multos  olim  Joves  fuisse  ac  porro 
caatim  ^  loqui  discat. 

Celebrata  et  popularis  est  sententia:  ^rbanchrnit  srtn 
30lfm.  Interpretatio  hujusce  dicti  late  patet.  Monemur  ante 
omnia,  ut  linguam  coerceamus,  roulta  complectamur  cogi- 
tatione,  pauca  loquamur.  Vivimus  inter  Corycaeos,'  inter 
Clodios  et  Catilinas  et  idiotis  ludibrio  sumus.  Nihil  ergo 
tatins  ®  quam  tacere. 

Postremo  convertam  in  latinam  puritatem  dictum  illud 
recens  in  superbiam  Venetae  expeditionis:* 

^d)  glrtd)  brtn  sad)  ttx  ftxA^tn  ^rftang, 
)tc  sd^Dtngt  5td)  i)0d)  i»nt)  nirrt  ntt  lang. 
Nota  est  avis,  quae  cantillando  assurgit,  nititur,  ascendit; 
ubi  ex  sammo  terras  despexerit,  aegre  consistit,  cito  decidit. 
Si(i  mori  fere  superbientes  non  diu  laetantur  inani  titulo. 
Praeire  gestiutit,  qnasi  non  etiam  asinus  pistoris  anteambulet. 
Veram  inflatos  utres  et  vere  moros  in  praesentia  missos 
faciamus.  Est  enim  prudontis  et  docti  viri  cedere  grunni- 
entibus  porcis,  ne  foeda  nos  contagione  obliment.    Spatiemur 

»  singQlariss.        *>  caute  Tenx.        c  est  fiifft  Tetix  hinxu. 

*  Sebartian  Weininann  aus  Oschatz,  Prediger  in  Erfurt  und  frommoi- 
fiferer  gegen  die  heidnischen  Poeten.  Erhard,  Oeschichte  dos  Wieder- 
Arfblahens  wissenschaftlicher  Bildung  lU,  462—406.  Krauso,  E.  Hessus 
I?  27.  *  EcL  III,  60.  *  Soerauber  vom  Vorgebirge  Corycos  in  Jonien. 
*Die  Tenetianer  waren  am  14.  Mai  1509  von  deu  Franzosen  bei  Agna- 
<iaUo  geaddagm  worden. 


L 


160  Briefe  von  1508—1509. 

in  lata  stiidiorum  planitie,  nulla  nos  devios  faciant  diverti* 
cula.  Ita  brevi  proficiemus.  Expecto  a  te  non  foecandi 
ruris  munera,  qualia  dedisti,  sed  edulia  legitima  conditione 
condita,  hoc  est  intinctum  ex  continuis  lectionibns  tais 
concinnatum,  quo  nihil  quod  avidius  esse'  velim  apponi  mihi 
potest.  Vale.  F^x  Gotha.  IV.  Nonas  Julias  MDIX. 
Cod.  Fivf.  'MK 

Gotha.  120.  (n.  19.  Aug.)  1500. 

3Iatian  an  Herbord. 

(Belehnmgm  iiher  ttMfn  pwa,  ha^^ta  pura,  cocna  pura.  Sclifrx  iiber  das 
Fa^ten.  ErkUinwg  einiijer  latein,  Anmiriieke  in  den  Geseixen,  Aufforderungy 
beint  Rerhtttstndiunt  nirhf  nach  blossem  JVissen,  sontiern  irie  Goede  nacM 
Vcrsrhlaijcnhcit    uml    Vencegenheit    \n   trachtcn    und   ron   dm    hHmanm 

Stndien  geringsehiit\ig  xu  denken.) 

Herebordo  Marg^rito  amantiaaimo  vetastatiB,  aznico  prae- 

cipuo  (M.  Rufus). 

S.  Accepi  litera.s  et  pira  XIIII.  Cal.  Germanicas.* 
Haeres  in  lectione  civilis  sapientiae.  Ego  vero  tibi  scrupulum 
eximam  et  auferani  impedimenta,  ut  libero  solutoque  pede 
procedas  et  id  liuideni  festinanter.  Toga  pura  tirones  in- 
duuntur  praetexta  posita.  Vide  locum  signatum  in  Augusto.* 
Hastac  purao  numerantur  inter  dona  militaria,  ut  sunt  armillae, 
clipei,  equi,  belhitores,  torques,  phalerae.  coronae.  Cena 
pura  refertur  ad  victum  Orphicum  et  Pythagoricum.  in  quo 
est,  si  Porphyrio  credimus,  vita  aeterna.  Autumat  enim 
iibro  IV.  De  sacriHciis.  abstinere  ab  esu  carnium  esse  vitam 
aeternam.*  Si  id  verum,  male  agitur  cum  creophagis,  bene 
cum  carpophagis  et  monachis  illis,  qui  quod  ex  pi.scibus 
vivunt,  dici  possunt  ix^iOifdyot.  Plinius  nominat  carnem 
piscium.  Nos  putemus  cum  apostolo  omnia  munda  mundis 
eumque  purum  putum,  qui  nullis  vitiis  infeetus  e.st.  Nunc 
de  verbis  legum  tanquam  causae  literariae  patroni  disputemus. 
„AthIetas  Sabinus  et  Cassius*  responderunt  omnino  artem 
ludicram  non  facere,  virtutis  enira  gratia  hoc  facere.  Et 
generaliter  ita  omnes  opinantur  et  utile  videtur.  ut  neqne 
tbymelici    neque  xystici  nec  agitatores  nec  qui  aquam  equis 

»  —   eUere.        -  (.'alomlao  <iormaniiao        1.  St»|it.     Naoh  Siiot.  Dom. 

13   wurde    der  StrptomkT   zu    Ehn^u    dos    P«>mitian,    do.s    Bt^siegors    der 

Deatschcu.   Oermanicu^    genaimt.        ^  Suotous.        *  Vgl.   S.    lOT)    A.    1. 

Mutiui  eitiert  nach  dor  Au.^logung  do<:  Marsihus    Fioiuus  zu  Pon*hvriu8 

Vo-     1107,   Ficiui   Opp.   Ba.<iL   !.')(» 1.  11.  p.  U»3V*:     Sanotimonia   iiuidem 

"tbstineDS  aetomam  oontiuot  vitam.    \^\.  Poqihyr.  IH?  aUst.  IV,  20. 
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^nichstiicke  in  deu  Pandokteu.     l>io  Stelle  IHgest.  UI,  2,  4. 


Mtttian  an  Herbord.  I6t 

Bpaigant  ceteraqne  eoram  ministeria,  qui  certaminibus  sacris 

deserviunt,  ignominiosi  habeantur.*'  Quaeris,qui  sint  agitatores 

qoive  spargant  aquam  equis.     Per  agitatores   aurigantes   in^ 

tellige.     Fiebat  in  spectaculis  sparsio  liquoris  odorati.    £rant 

igitar,   qui .  odoratorias    aquas    in    ludis    spargerent.     Notavi 

tibi  locaro  in  Caligula.'     Vel   agitatores  sunt,  qui   per   cata- 

dromam  decurrunt,  de  qua  decursione  loquitur  jurisconsultus 

intitulo  ,De  actionibus  emti."^  Nam  diversi  ludi  suntbigarum 

qaadrigaramque  et  decursionum.     In  circo  curules   ludi  ede- 

bantor.     Scenica  et  histrionica   disciplina   etsi    famosa    esset 

probrosaque,   agitatores  tamen  in  sacro   certamine  id  est  vel 

iostar  aurigarum  currus  regentes  vel  equestres  aut  pedestres 

decQrsores  infames  non  erant,    neque  ii  qui  in  amphitheatro 

solam  et  sabsellia  aquis  odoris   perspergerent.     Designatores 

sont  curatores  fnnerum  i.  e.  libitinarii,  pollinctores  vel  potius 

praefecti  ludoram  funebrium,  qui  artem  ludicram  non  faciunt 

anctore    Olpiano  et  Celso,    sed    ministerium    exercent    atque 

ideo  infamia   non    notantur.     Scribit  Marcellus,   quod'    ictus 

fastinm  infamiam  non  importet,   sed  causa  propter  quam  id 

pati  meruit.^    Haec  castigatio  vocatur  fustuarium.    Qui  relicto 

praesidio  fugam  capessit,  fustuarium  meretur.     Scias  in  omni 

lite  caasam    esse   spectahdam.     Omnis  autem  causa  aut  im- 

pulsiva  est,  ut  ira,  odium,  aut  rationativa,  ut  lucrum,    here- 

ditas.    Praeterea  est  causa  efficiens,  cum  dicimus  illa  ratione : 

nprovocatus  est",  aut  adjuvans  et  quasi  accessorium  aut  pro- 

hibens.      Itaqae    probe     dicit    Marcellus     causam     fustuarii 

probrura    afFerre.      Probas    te   juri    dare    operam    proponens 

nescio  quid  de  Appio  Claudio,    quem  Centinianum*  appellas. 

Rw  est  protrita  et  grammaticorum  nitore  illuminata.    Centi- 

Diani  gigantes  dicuntur  apud   Ovidium.     Apud   Pomponium® 

nendose  non  pauca  leguntur.     Ob  id  veterem  manuscriptnm 

codicem  Digestorum,    qui    isthic   jacet   in    cella    testudinata, 

cnriose  visites  oportet.     In  eodem  quaeras  verbum  „onerari". 

*Dto  legendum  •  ^honorari":  quia  idem  Ulpianus  honorarium 

yocat  praemium    advocato    erogandum.'     Versaris,  ut  video, 

^^  ipso  juris  meditullio  et  quasi  in  ventre.    Quid  ita?    Quia 

Accursius'    dicit  juris  scientiam    habere    caput,    Institutiones 

^  finem    i.  e.    codicem    edictorum    imperatorum.     Sic    cogi- 


•  lengum. 

*  Saeton.  Calig.  55.  *Digest.  XIX.l,r>l.  ^Ubor  dieso  unlateiniHcbe 
weaduiig  vgl.  zu  Br.  124.  *  Digest.  in,  2,  22.  ''  Statt  Centinianuin,  wie 
MntiAa  imfo^enden  verbessort.  I)e  oiig.  jur.  Dig.  I,  2,  3(5 :  ^Appius  Claudius 
^QBdeni  genens  Afiaxiniam  8(*ientiam  halniit.  Hio  Coutemmanus  (Centimanus) 
<PpBllAta8  ert.«  •  In  den  Digesten.  '  Dig.  L,  13,  1.  ®  Franciscus 
A<K&iBiii8,  Olofisator  der  Rechte  im  13.  Jh. 

MlMkrin  V.  V.  Smipl.  IX.  11 
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tandam    relinquit,    Digesta   tenere   mediam    partem    corporis 
legitiroi.     Fac    igitur  ut  partes  et  membra  et  frusta   eolligas 
in    unum    quasi    corpus,    et    si    venter    male    habet,    adbibe 
remedium;  tormina  et  stranguriam,  gonorrboeam,  dyspnoeam,  • 
tussim,    stomacbi   morbos,    dolores    laterum,    item    pulmonis, 
lienis,   jocineris.    renum^    intestinorum,    ventriculi    sana,    hoc 
est  prava  corrige.     Neque  id  solum   facito,  sed  multo   magis 
ad  agendas  causas,  ad  componendas  formulas  te  para.    Parum 
prodest  nosse,  thymelicum  ^  significare  histrionem,    xysticuro 
athletam,  designatorem  praefectum   ludorum   funebrium,    nisi 
respondere,  cavere,   orare  scias  et  pragmaticus  in  vafritiis  et 
astu  dominari.     Henningus*  enim  et  consimiles  hanc  nostram 
literaturam  derident  tanquam  ineptias  et  otiosorum    fabulas. 
Dicunt   enim  de  me,  de  te  et  Spalatino:    nCs   tst   bas  lati)iti", 
quo   dicto   subinsinuant   nihil    nos   scire  rerum  forensium  et 
bonarum,  tantum  pertinaces  esse  in  verbis,  nihil  nos  distare 
a    theologis,     nisi    quod    non    omnino     barbare     garriamus. 
Praeterea    vocant   ignavos,   stolidos,   illepidos  et,  cui  omnem 
obscoenitatem   inesse   putant,    poetas.      Vulgus    idem    sentit. 
Quare  non  ista  in  Beroaldi    annotationibus'    explicata    tanti 
facias,  ut  fori  et  litium    obliviscaris.     Primus    gradus   est    in 
civili   facultate   rimari  scripta    consultorum  et  vim    cujusque 
vocis  intelligere,  secundus  profiteri  jus,  respondere  consulen- 
tibus,  stilo  uti,   tertius  et  supremus    oratoris    fungi    munere, 
quod  potest  homines  vel  plebejos  ad  opes  et  gloriam    splen- 
doremque    provehere.      Hic    non    tam    latinitas    valet    quaro 
vernacula    calliditas,  non  tam  scientia   quam   temeritas,    non 
tam    probitas    quam    malitia.     Ad    ea,    si    vis    esse    aliquid, 
cogitationes  dirige.     Nostri  versus,  nostrae  sententiue,  nostra 
emblemata  quid  aliud  sunt  quam  flosculi    diales,    qui    eodem 
momento    florent    et    arent?      Henningus    vera    via    nititur. 
Hunc    imitare.      Mutianus    praeter    fabulas    et    monachorum 
placita    nihil    praecipere    potest.     Verum  haec    alias.     Servet 
te  christianum    caduceum    crux  beatifica.     Ex  Gotha   MDIX. 
Mutianus  grammatista,  philosophaster,  deeretorum  indagator. 
Aufer  titnlos,  quid  remanet?  Mutianus. 

Cod.  Frcf.  141. 


*  dypsoncam.         »>  thynoliciun. 

'  (joodo.    Vgl.  da.s  Urtoil  Hr.  1-5  (8.  157).      ^  In  soinor  Ausgabe  dos 
Siioton.  (Bon.  1493),  auf  don  obun  nielnfach  Hozug  gononinion  wird. 
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(Gotha.)  127.  (n.  11.  JuU  1509.) 

Mutian  an  Herbord. 

(Herhord  ist  von  der  erxb.  Kurie  angeklagt.  Trbstung  iiber  dtm  am  deti 
Erfitrter  Wirren  ihm  und  seinetn  Vater  drohende  Ungemach.  Tod  Wil- 
kekns  von  Hessen.   Mutian  hat  sich  bei  Sbmmering  fUr  Herbcrd  vencendet.) 

Magistro  Herebordo  humanitatis  studioso,  Mutianae  Tran- 
quiUitatiB  reverentiBsimo  (M.  Bufus). 

S.  Ek>dem  momento,  quo  literas  tuas  accepi,  obsignaram 
meas  ad  te  inclasis  Spalatini.  Quod  volui,  habeo.  De  juris 
promptuario  penus  gratum  sciti  saporis  selegisti  et  exhibes, 
quo  doces  saevire  in  te  tribunal  antistitis,  cui  Sommeringus' 
noster  praesideat.'  Petis  item  veniam  taciturnitatis  tuae. 
In  hoc  mihi  satisfactum  est  teque  absolutum  recipio  in 
albaib  euthymiae  democraticae.  Quod  autem  turbo  intestinae 
seditionis  parentem  tuum  percellit,  audivi  jam  pridem.'  Ideo 
filiis  timendum  non  est  utpote  innocentibus,  te  vero  in- 
teriores  et  reconditae  literae  revocent  a  moerore  ad  gaudium. 
Illae  sunt  sicut  in  secundis  ornamento,  ita  in  duris,  in  ad- 
versis,  in  tenebricosis  solatio  maximo.  Illae  monstrabunt 
non  esse  dolendum,  quod  spiritus  tristis,  ut  inquit  Solomon, 
ossa  exsiccet,  corpus  sic  conficiat,  ut  macescat,  tabescat, 
senescat.  Audi  Platonem :  fnr-dev  ayav,  ne  quid  nimis,  quod 
verbum  comicus  Terentius  dilaudat,  et  nemo  nescit  rerum 
omnium  modum  esse  praestantissimum.  Plinius  noster  dicit : 
^Profecto  is  vitam  aequa  lance  pensabit,  qui  fragilitatis 
homanae  memor  fuerit,  qua  nihil  fragilius,  nihil  tamen  super- 
bias,"*  De  fortuna  quid  attinet  cavillari?  Caduca  est,  cui 
coniidat  nemo;  dum  ridet,  minatur.  Scripsi  nuper  audita 
morte  Wilhelmi  principis.*  „Miramur  periisse  hominem. 
Veneti  perierunt.*  Mors  etiam  regnis  interitusque  venit."  ' 
Parens    rerum    natura  vel  civitatibus   identidem  est  noverca, 

*  Joh.  Sdmmering,  orzbisch.  Sigillifoi-.  S.  21  A.  1.  *  TTerbord  ww,  wie 
es  scheint,  vor  der  erzbisoli.  Kuiio  wcgen  vordachtiger  Haltuiig  iu  den 
Wirren  des  tollen  Jahres  angeklagt.  VioUoicht  ist  liierher  zu  ziehon,  was 
Burkhardt,  Gesch.  des  toUen  J.,  S.  SM  orziiJilt:  Aju  14.  JuU  1509 
trafen  Mainzer  Gesandte  iu  Georgenthal  cin,  uni  nach  Erfuii:  weiter 
zu  reisen;  jedoch  wurden  sie  vom  sachsisclien  Hauptmnnn  Friedricli  von 
Thun  an  der  Spitze  einer  Schar  Bewaftncter  aufgcfangen.  >>Fi-cundlich 
reichte  der  Mainzcr  Schulmeister  dem  Hfiuptmarni  dio  Hand,  dcr  sie  aber 
kalt  zuruckwies.*  Ohno  Zwcifcl  ist  dor  Mainzer  Schuhncistcr  Herbord. 
Vgl.  auch  Thnringia  sacra  p.  518  sq.  Nach  vcrschicdcnen  Aussorungen 
Mutians  war  auch  die  Haltung  dcs  (Jcoigcntlialer  Abtcs  eine  antimainzisclic. 
»  Vgl.  S.  115  A.  3.  *  Hist.  nat.  VII,  7,  5.  ^  Wilhclm  II.  von  Hcssen 
+  11.  Juli  1509.  •  Sie  wurden  am  14.  Mai  1509  bei  Agnudello  von  den 
Fianzosen  geschlagen.     Auf  diescs  Ercignis  l)cziehcn  sich  mehrere  Spott- 

fedichte  Mutians  Libell.  nov.  J  7a  und  H  3a.       '  Frei  nach  Ausou.  Epigr. 
[XXV,  9  sq. :   »Miremur  periisse    homines;    monumenta  fatiscunt.    Mors 
etiam  saxis  nominibus(|ue  vcnit.< 
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propinans  plus  aloes  quam  mellitae  potionis.  Prudens  vir 
fortunae  ictus  patientor  excipiat.  Ka  vero  quae  confsilio 
provideri  possunt,  in  iis  non  fallatnr.  Nunquam  volui  evolare 
et  conscendere  fastigium  majoris  gloriae,  casus  motuens. 
In  plano  serpo,  ne  cadam,  ita  tamen  circumspectus  et  solers, 
ut  nemo  mihi  possit  imponere.  Laudatur  enim  prudens 
simplicitas.  Accepi  Enchiridion  Pythagoricorum  aenigmatum, 
quae  doctissimus  Boroaldus  in  literatis  literis  primus  professor 
per  tropologiam  exposuit.'  Remittam  protinus.  Rufinus* 
ibit  Erphurdiam,  ut  censura  tollatur.  Sigillifer  accepit  haud 
dubie  meas  literas.  Sed  occupationes  et  pericula  sunt  tanta, 
ut  non  possit,  etiamsi  velit,  se  auxiliarium  praestare.  Ego 
pro  mutua  germanitate  nostra  faciam  ut  amicissimus  teque 
moneo,  ut  vel  littTas  ad  mo  dos  ad  tuos  porfon»ndas  vel 
ipse  cras  huc  venias.  Vale. 
Cod.  Frcf.  149. 

(Gotha.)  128.  21.  Aug.  (1509). 

Mntian  an  Herbord. 

(IJerhord  achreibt  srlfcn  und  ohitc  Sorr/falf  im  Siile.  Aufmmdertingj  sirh 
nufxnrnfjen.  Hiturcis  aufdcu  Uciligeukalcndfr  dca  On.  Appiun,  Slhnuieringit 
Aniauuensis.  Warum  Crotus  die  hcidnischcn  (iiitfrr  nni  dcn  chrisfliche)! 
rerlmndcn   hai'f     Dic    Thcoiogen   uerdcn  irutcn.     Ilcrltord  trird  in  Kiirxe 

freigesprochen  icerdcn.J 

Herebordo  Margarito  (M.  Rufus). 

S.  Corripiendus  es  potius  quam  admonendns,  ne 
Mutiani  ut  iimici  obliviscaris  neve  contemnas,  quem  diligere 
debes.  Venit  in  aedos  meas  scriba  Geortalis,'  rogavit  an 
scripsissom?  Exigit  dobitum.  Quo  tu  me  crodito  obligasti? 
Promisi  mo  tidum  iii  amicitia  futurum  daturumque  litoras 
libenter  ot  amanter.  Quocirca  promissis  alligatum  resolvo. 
Tu  vero  spolias  me  voluptato,  quam  ex  tuis  literis  percipere 
soleo.  Dura  frustratio.  Si  me  amas,  torpentem  inter  curas 
recrea.  Nam  vicini  mihi  invident  et  moiesti  esse  non  cessant. 
Unum  in  lectionibus  solatium,  quibus  tu  aliquid  adjicere 
deberes  et  quasi  succinere.  Mirum  quam  jucunde  avocent 
eruditae  confabulationes ;  a  quibus  abhorres.  Pigre  tnntum 
et  lentissime  pauca  scribis.  Nulla  vorborum  electio,  nihil 
remotum,  omnia  vulgaria.  Eatoor  ita  scribendum  osse  ad 
alios.  Ad  me  quaeso  mittas  oxijuisitiora,  ut  studiis  tuis  ex 
aDimi  Hententia  gratulemur.  Non  satis  est  barbara  verba 
repndiare,  nisi  diversa  assumas.     ^'.xcita    sopitum    ingenium. 

*  EfTmbola  P)'thagorac  moralitcr  oxplicata.        *  S.  4  A.  1.        '  Voo 
QflOilSBuilud,  BontBt  8tc&  (Jeorgivallonsis. 
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lia  exbilaratus  ineptas  cavillationes  ad  vivum  reseeabis  et 
mihi  nauseam  discuties.  Nam  veterno  pressus  consenesco 
et  otio  sedentario  bebetatus  tuis  literatis  literis  quasi  dola- 
bella  exacui  possum.  Aspice,  ut  rustici  palos  dolent,  dolatos 
acaant,  quibus  vites  sustentantur.  Sic  fiaccescens  ingenium 
patandum  est  et  dedolandum  acuendumque,  ut  cultura  animi 
pro  impensa  ac  labore  fructum  reddat.  Misi  literas  tuas  ad 
Spalatinum,  aedituum  aedis  Gangolvi,'  paedagogum  prin- 
cipis,  homuncionem  scientia  et  probitate  politum,  sed  nimis 
timidam  et  verecundum  et  agnatorum  gentiliumque  notae' 
plus  justo  memorem.  Vise  christianorum  numinum  catalogum 
editnm  a  Gneo  Appio,  apparitore  Sommeringi  praeceptoris.' 
Satis  admirari  nequeo,  quod  etiam  conquostus  sum  Eobano 
audiente,  cur  Crotus*  philosophus  eximius  applicuerit  fastis 
ecclesiasticis  deos  ethnicorum  i.  e.  divum  Augustum,  Doraiti- 
anum,  Vergilium.  Ideo  puto  fecit,  ut  popae  rudes  vetustatis 
Vergilium  stato  die  venerentur.  Res  certe  ridicula.  Verum 
qnid  arbitraris  dicturos  theologosV  Saevient,  ut  sunt  crudeles. 
Apnd  nos  veniam  impetrabit,  quamquam  alius  sit  senatus 
Jovis,  alins  Cbristi.  Jupiter  puellas  et  catamitos  in  album 
coeleste  recepit.  Christus  castrat  ephebos  et  gaudet  eunucliis 
et  Vestalibus  puellis.  In  hujus  paradiso  nulla  capra  carpendo 
corrumpit  novella  sata.  In  Jovis  agro  surculario,  quod  est 
contra  legem  colonicam,  capras  colonus  compascit.*  Alia  via 
ducit  in  Christi  pomarium  latissimo  saeptum  pomoerio,  in 
qno  non  nascitur  vitium,  non  alitur,  non  metitur.  Sanctitas 
hnic  eoelo  praeponitur.  At  paucissimi  admittuntur.  Num 
twti  cucullis  ambulant  in  hoc  rosario?  Minime.  Quoiiiam 
pnrgati  non  sunt.  Sordent,  non  sunt  spiritu  bene  renati, 
fflale  loti.  Apud  eos  labor  est  et  dolor  et  afflictio  spiritus. 
In  Ghristi  regia  qnies  est  et  pax  et  beata  tranquillitas  et 
continua  felicitas,  perpetuus  amor.  Haec  de  secta  communi. 
Dicit  Rufinus,'  qui  heri  fuit  Erphurdiae  et  Paetum  tuum' 
salutavit,  brevi  fore  ut  absolvaris,  patrem  esse  Moguntiae.* 
Esto  bono  animo.  Valebis  recte.  XII.  Cal.  Germanicas.^ 
Cod.  Frcf.  293. 


'  Der  Georgenthaler  Kircho.  au  der  Spalatin  noch  inuner  scino  Pfriindo 
(Hohenkirchen)  besass.  *  Sciucr  uncholi(!hen  (icbui-t  Vgl.  S.  (>')  A.  4. 
*i^.  21  A.  1.  *  S.  113  A.  2.  ">  Varro  Dc  rc  rust.  I,  2:  vColonus  in 
W)  surculario  ne  capra  natum  compascat."  '^  S.  4  A.  1.  •  Vielloicht 
Iwidster  Goorg  Paotus  (Potz)  aus  Forchheim,  Lchrer  Camcrars.  Krausc. 
E.  II.  1,  224.  Ausseixiem  nennt  dio  Matrikcl  (a.  1500)  noch  emcn  Petrus 
Fetz  aus  Wiirzburg,  Profcssor  der  Theologie.  ^  Vfd.  vor.  Br.  ''^  I>.  i. 
September.  Vgl.  S.  160  A.  2. 
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IV. 

Briefe  von  Herbst  1509  bis  Ende  1511. 
(Urban  in  Erfurt,  Herbord  in  GeorgenthaL) 


Gotha.  129.  (Herbst  1509.) 

Mntian  an  Herbord. 

(MitteUung  uher  die  Streifxuge  der  sachs.  Truppen  um  Erfurt,    Anfirage 

iiber  eine  Stelle  Tihulls.) 

Herebordo  Margarito  KL  Rufas. 

S.  Quid  opus  est  verbis?  Amo  te  ut  bonum  juveoem 
et  bonis  literis  eruditum.  Negotia  publica  sic  habent.  Equites 
nostri  circumvolant  die  noctuque.  Octovirorum  dominatio 
oppressa  iterum  conspirat.'  Deus  tumultum  pace  mutet.  De- 
scribe  mihi  legem  ^Neminem"  C.  „De  sacrosanctis  ecclesiis."* 
Quaere  in  TibuUo,  an  legendum  sit:  „Et  mihi  praecipue,  taceo 
cum  saucius  annum"  vel  potius  ^arcum^.  Meus  liber  habet 
^annum**  in  epigrammate,  cujus  est  initium:  ^lmpiger  Aenea.*** 
Cole  Urbanum,  virum  magni  animi/  qui  nisi  monachus  esset, 
rex  dici  posset.  Adeo  solers  et  sagacis  est  consilii.  Vale  et 
cura  ut  valeas.     Ex  Gotha. 

Cod.  Fi-cf.  296. 

(Gotha.)  130.  (Ende  1509.) 

Mntian  an  Petrejus.^ 

(Sefff/et  Epifaphie/i  auf  Petrejus'  [jdirer  Thnm.  Wolf.) 
Memoriae  Th.  Vuolphii  Junioris  (M.  RuftiB). 

Quum  peteret  fratrem  morbo  resolutus  amandum 
Vuolphius,  infernae  navita  puppis  ait: 

'  Dic  durch  dic  Aiiklagc  Kehici-s  erschutterto  Macht  der  Erfurter 
AchthoiTn  (des  stiidtischen  Kat**  von  acht  Mannera),  der  Stiitze  des  sachs. 
Einflusses.  Vgl.  Burkhardt,  das  toUo  Jalir.  8.3(57.  »  Cod.  Just  1. 1, 
tit.  2,  lex  11.        ^  Tib.  Eleg.  II,  5.  In  unsern  Ausgabon  ist  dcr  Vors  Im- 

{)iger  Acnea  . .  .  nicht  der  Anfang.  sondem  V,  39.  I)en  citierten  Vers  (109) 
esen  wir  in  unseren  Ausgaben  »Et  mihi  praccipue.  jaceo  cum  saucios 
annum.^^  *  Spricht  fiir  dio  erst  unliingst  orfolgte  Kiickkehr  Urbans,  dor 
bald  nachher  in  soine  Erfurtcr  Stellung  als  Vorwalter  des  Georgenthalor 
Hofes  iibersicdeltc  (S.  137) ;  in  dieser  Stcllung  verblieb  cr.  Die  folgenden 
Briefe  an  ihn  setzen  seinon  Aufenthalt  in  Erfiirt  voraus,  nur  ausnahmsweise 
in  Georgenthal.  ^llinter  Nr.  103  des  Cod.,  durcli  einen  grossereu  Zwischen- 
raum  ^eti-onnt  uud  ohne  Zusamnienhang  mit  dem  vorangohenden  Br.  Das 
erste  Gedicht  ohne  dio  pi"osaLsche  Nachschrift  *Thom.  Vuolphio  etc.«  auch 
"  ^    '<ir.  Libeli.  nov.  J  3  b.  Die  Gedichte  sind  nicht,  wie  es  auf  den  erstoi 
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^lnvida  si  possent  bene  docto  parcere  fata, 

spjirsisset  canis  tarda  senecta  caput. 
Dura  necis  stabilem  fixit  Proserpina  legera. 

Hac  trahit  ad  manes  optima  qiiaeque  suos. 
Laetior  Elysiis  donec  spatiabere  campis, 
vivet  apud  sacros  candida  fama  choros." 
\ixit  annos  XXXIII,  obiit  Non.  Octob.  MDIX.   Thomae  Vuol- 
phio  juniori  jureconsulto  latinae  linguae  peritis.simo,  qui  quum 
adversarios  vera  gloria  superasset  bonis  et  doctis  impense  carus 
decessit  Romae  Non.  Octob.  MDIX,  aetatis  an.  XXXIIII,  Fetre- 
jus  Aperbacchus  praeceptori   benemerenti   faciundum  curavit. 
Me  lupus  et  febris  rapuit  Romana ;  dolendum  est, 

Quod  fugit  annosus  retia  torta  Lupus. 
Sept^no  vertens  lustro  quum  defuit  annus, 
Occuluit  sacro  diva  Minerva  sinu. 

Blick  scheint,  von  Petrejus,  sondera,  wie  aits  den  Schlusswort^n  erhcllt, 
von  Mutian  fiir  Petrejus,  Wolfs  personhchen  Freund  und  Schiiler  «lus  dom 
J.  1505  (vgl.  Br.  93),  als  IJebesopfer  fiir  die  Maneii  dcs  Yei"storbencn  ge- 
dichtet  Cber  Wolf  vgl.  S.  9  A.  2.  S.  109  A.  1.  Ein  aus  11  Distichen 
bestehendes,  bisher  noch  un^edrucktes  Epigi-amm  Mutians  auf  Wolfs  Tod 
befindet  sich  auf  der  Riickseite  eines  Br.  dos  Petrejus  an  Vadian  v.  5.  Okt. 
1511  (der  Br.  bei  Bocking,  Opp.  Hutt.  1,21  sq.).  In  deniselbcu  wieder- 
holen  sich  4  Distichen  der  obigon  Gcdichte.  Es  lautet: 
Epigramma  de  intempestiva  morte  Thomao  Vuolphi  juvenis  ei-uditiss.  M.  R. 
Irapia  fallacis  patrui  petulantia  Thomam 

dum  jugulat,  Stygiae  navita  puppis  ait: 
»Portitor  invitns  modo  cepi,  Thoma,  tricntem, 

quod  facis  obscurum  non  rediturus  iter. 
Hoc  mihi  divitiis,  inani  doditus  auro 

I|)se  senex  supcrest  postis  avai'a  Lu])us. 
Mors  doa  cur  rapuit  juvcnem  formosa  discitum  ? 

At  patmus  momus  debuit  aute  mori. 
Dura  necis  stabilem  fixit  Pi-oserpina  lcgem. 

Hac  trahit  ad  manes  optima  (luaeriue  suos. 
Invida  si  possent  bene  docto  parcere  fata, 

sparsisset  canis  tarda  senecta  caput. 
Quod  tibi  vcxato  dctraxit  turba  forcnsis, 
restituet  duplici  foenoro  summa  dios. 
Septcno  vertens  lustro  quum  dcfuit  annus, 

occiduit  corpus  diva  Minerva  mm.< 
Aoacus  a.ssurgit:  >QEod  tu.  germano  saccrdos, 

psalmographi  (dtharam  tangis  utraquc  niami: 
felix  elysiis  clonec  spatiabere  campis, 

^ivet  apud  Christi  candida  fama  chorum.* 
Vivet  honoratus  mutuuni  flos  et  popa  Thoinas 
Vuolphius,  insignis  moribus  at(iue  stilo. 
fliunatus  Romae   in  templo    Pracdicatorum.     Si  talom  defles,   abi  viator. 

Bene  quioscit,  quisquis  gloria  fruitur. 
£s  folgt  dann  noch  dic  Bittc  des  Petrojus,  das  Gedicht  in  Wicn  zum  Di-ucke 
ztt  brin^en.  Zu  Distichon  H  am  Karidc:  .lam  factus  est  civis  Satlianicae 
domixiationis  imo  damnationis^  und  zu  Dist.  4:  >»Ex  quario  Georgicon.* 
Freimdlicbe  Mitteilung  aus  Vadiana  Ms.  30,  Briefsamml.  1,  Nr.  10  durch 
Eem  FroL  Dr.  Diesauer  in  St.  Gallen. 
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Si  quasi  defunctam  defles,  procul  ito  viator, 

psalmographo  Thomas  cum  sene  semper  erit. 

Obiit  Non.  Octob.  MDIX.  Sepultus  in  templo  Praedicatoraoi. 

Thomae  Vuolphio  viro  doctissimo,  innocentia  et  integritate  sin- 

gulari,  Petrejus  Aperbacchus  amorisergo  posuit  benemerenti.  * 

Vel  sic. 
Thomae  Vuolphio  ut  eruditissimo  ita  optimo  viro,  joris 
et   eloquentiae    latinae    consultissimo,    Petrejus   Aperbaccbos 
amico  benemerenti  posuit. 

Habes,  quas  mittas  amieissimis  manibus  inferias.  Vale. 
Cod.  Frcf.  103. 

(Gotha.)  131.  (etwa  E.  1509.) 

Mntian  an  Urban. 

(RUcksmduny  einer  Ttmicula.    Spalatins  Klagebrief  xu  verbrennm,) 

H.  Urbano  M.  Ituftui. 

S.  Carissime  vir,  tuniculam'  hanc  Rufinus'  reddendam 
tibi  curavit ,  priusquam  ante  lucem  iter  faceret.  Querelas 
Norici'  pervideas  et  statim  perdas  igni.  Nihil  luctuosius  est 
in  universa  terra,  nihil  inflrmioris  animae.  Aeolus  laudat 
equos  et  equestria  studia.  Quidni?  Eques  veterauus*  tiro- 
nibus  praecipit.  Facit  officium  suum.  Ridet  coram  pueris. 
An  ridere  dominorum  est  tantum  ?  Putat  enim  miser  Noricus 
turpe  sibi  esse,  si  tali  domino  serviat,  cui  discipuli  studeant 
plus  quam  magistro.  Addit  se  esse  inclusissimum.  Cur  non 
spatiatur  interdumV  Quis  retinet  eum  in  cenacnlo?  Quan- 
tum  intelligo,  superbit.  Subesse  recusat.  Imaginatur  lubrica 
vallium'  tanquam  scrofa  lutulenta.  Valeas  et  abbatis  omni- 
potentiae  me  commenda. 

Cod.  Frcf.  105. 

(Gotha.)  132.  (etwa  E.  ISW.) 

Mntian  an  Urban  (nnd  Herbord). 

(Bitietj  Spalatin  tmt  Sclu>pung  xu  hehanddn.) 
Henrioo  Urbano  M.  RufliB. 

Sive  scribas  sive  salutem  viva  voce  dicas  Spalatino 
nostro,*  blandiaris  obsecro,  ne  nimis  moerori  cedat.  Multum 
homini  perpetua  sollicitudo  detrahit,  imo  corporis  atque  animi 

»  pos.  b.  m. 

Hier  wahrscheinlich  iiicht  Rockleiu,  sondern  oin  Umschlag  (um  Baoher 
u.  d,  c.).  «  S.  4  A.  1.  »  Spalatins.  S.  138  A.  7.  *  tj  ber  diesen  Vorgesetrten 
vgl.  Br.  115.  116.  *  Mit  Anspiolung  auf  Valles  d.  i.  Goorgenthal.  •  Voa 
einem  wirklich  ausgefiihrten  Besuche  Spalatins  redet  der  folg.  Br.  Die  Zeit 
ist  1509  oder  1510. 
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lobur  enervat.  Recte  praecipit  Valerius:  nt  meliora  semper 
cogitemus  memores,  stultum  esse  infelicitatis  se  damnare 
spemque,  quae  etiam  incerta  recte  fovet,  interdum  certam  in 
desperationem  convertere.*  Valeas.  Sicut  tu,  Urbane  et  He- 
reborde,  conjuncti  estis,  ita  non  estis  hac  epistola  discreti 
ac  separati.* 

Cod.  Prcf.  111. 

(GotiuL)  133.  (E.  1509?) 

Mntian  an  Spalatin. 

(Spalaiin  hat  ron  Urbans  Besuch  erxahlf.  Fa^h'8  Besuch  bci  MiUian. 
S^ener  Briefwechsel  wegen  der  hohen  Forderungen  der  Briefboten.  Spa- 
^»^  wiU  Lixentiat  der  Reehte  werdeny  icoxu  er  nieht  erst  vorher  Baku- 
forius  xu  tcerden  braucht.  Chder  Rat  iccgen  Verhaltem  xum  Oberhofnieister.) 

G^rgio  Spalatino  M.  Ruflis. 

S.  Accepi  literas  tuas,  in  quibus  significabas  fuisse 
apud  te  Drbanum,  qui  merito  primatum  tenet  inter  amicos 
sapientes.  Hujus  consilio  si  tu  acquieveris,  nihil  est  quod 
timea«.  Arbitratur  enim  ab  omni  vel  specie  mali  abstinendum 
688e  secundum  Apostoli  sententiam.  Phacchus'  apud  me  dies 
^liquot  desedit.  Cupit  coelestis  militiae  cingulo  praecingi. 
^on  repugno.  Nam  si  juris  scientiam  religioni  copulabit, 
canonicus  erit  in  arce  Wittenburgia.  Ego  ad  te  multis  de 
causis  rarius  scribo,  ex  quibus  aliquae  necessariae  sunt,  non- 
uollae  volnntatis.  Necesse  est  ut,  quando  desunt  tabellarii, 
t*ceam.  Et  si  affuerint  naevo  malitiae  infecti,  scribere  nolo. 
Scis,  quam  sit  lucri  cupidus  ille  Gothensium  cursor.  Vendit 
inihi,  non  dat  literas.  Nisi  nummi  sint  prae  manu,  non  reddit. 
Si  ininus  datur  quam  vult,  maledicit  quasi  fraudatus  debito. 
N^que  ab  illis  solnm  accipit,  qui  debent,  sed  etiam  de  acces- 
w>riis  et  alinnde  datis  literis  mercedem  flagitat.  Quae  res 
>^e  facit  tardiorem.  Praeterea  tuas  curas  interpellare  non 
jicet,  ne  dicant  Palatini,*  qui  stimulis  pungunt,  contumelia 
infestant  alios:  „Quid  nobiscum  est  nobilitati  literariaey 
'taque  nec  •  tuas  exspecto  neque  meas  exspectabis,  nisi  res 
admodum  grandis  urgeat.  Studes,  ut  mihi  dicitur.  Bene 
^acis;  sed  modus  assit.  Baculus  juris  sic  praeteriri  potest, 
wt  in  petenda  licentia  ^  (quam  vocant)  ematur  stato  pietio. 
Ait  Phacchus  idem  ab  aliis  factum ;  se  quoque  niti  ad  licen- 

»  ne.        b  licentia  fehlt  bei  Tcnx. 

'  Val.  Mazimas  Factor.  ot  dict.  mem.  VI,  0  Anf.  Wir  lesen  jetzt  fo- 
vetur.  « UrtMiQ  hielt  sich  vorubcrgehcnd  in  Georgenthal  auf.  ^  Balthasar 
'•cIl  8.8  A.  2.  Wenn  der  im  Br.  114  voraiLSgesctzto  Besuch  bei  Mutian 
deoelbe  ist  wie  der  in  obigem  Br.  orwahnto  (was  froiiich  unge^dss),  so 
^UD  ktzterer  nicht  nach  1509  gcschrieben  sein.  Auch  die  Erwahnung  des 
n&risohen  Vcni^esetztea  Spalatms  flihrt  darauf.      ^  Die  Hoflinge. 
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tiam  favore  et  ambitione,  non  tam  praeterito  quam  simol 
arrepto  baculo.  Poteris  et  tu,  si  juris  studio  sufficies.  Tamen 
ingens  adhibenda  meditatio.  Yiriculas  tuas  aestima.  Status 
tui  rationem  habe.  In  utroque  magna  solertia  consistat.  Si 
publicus  doctor  oris,  ubi  libri,  qui  sunt  infiniti?  Latinus 
inter  barbaros  versabore.  Est  inter  Schurlinum*  et  Valen- 
tinum'  dissensio.  Sunt  et  alii  capitosi.  Garriunt  suo  more, 
se  amant  omnes.  Aliis  invident  omnia.  Scribunt  consilia 
et  profitentur  exemplo  Baldorum,  imo  Balborum.  Quamquam 
spes  sit  non  dubia,  te  fore  praelatum  canonicorum  Witten- 
burgensium,  si  perseveraveris.  Institutae  sunt  enim  multi- 
jugae  •  praefecturae.  Ad  aulam  vero  pertinet  non  omnino 
ita  vivere,  ut  vivis:  totos  dies  sedere  inter  pueros,  nunquam 
exire  dareque  otium  reprehenditur  a  nasutis.  Regat  obsecro 
pappas.'  Principum  filii  longe  alia  via,  quam  tu  reris,  for- 
mandi  sunt.  Non  sint  monachi.  Vereor  nimium,  ne  plus 
oneris  sumas,  quam  ferre  valeas.  Si  siccum  et  frigidum  ce- 
rebrum  non  sinit  te  ampliora  discere,  in  eo  quo  es  statu  per- 
maneas,  ne  cadas  in  vecordiam.  Nosse  se  ipsum  prima  laus 
est,  non  superbire  secunda,  non  esse  superstitiosum  tertia. 
Haec  tria  qui  non  expendunt,  saepe  fiunt  insani,  intolerabiles 
et  ob  anxietatem,  quam  acediam  vocant  theologi,  ridiculi. 
Tu  naturae  bonis  utere  et  valebis. 
Cod.  Frcf.  96. 

(Gotiia.)  134.  1.  Mai  1510. 

Mutian  an  Petrejus.' 

(Olilrkwunsch  xitr  Wieticr  Reise  fies  Bnfdeni.    Auftrag,  naeh  eincr  neuefi 

Sehrift  des   Volatcrranus  utnxuschnuen.) 

Fetrejo  Aperbaccho  M.  Rufus. 

S.     Frater  tuus  Bacchi   urbem    petit,    uti  mihi    dicitur. 


ft  multivagao  Tcnx. 

*  Christoph  Sohcurl,  Prof.  dor  Kechte  in  AVitteubcrg.  *  Anscheinend 
ein  Witteuberger  .Jimst.  Doch  da  cs  luieh  Fnrstcmaun,  Alb.  Witt.  imd 
.1.  Zanger.  Oratio  saecul.  in  acad.  AVitt.  collegii  juridici  uomiuo  habita. 
Witeb.  KKrJ  keinen  des  Voniamens  giebt,  so  ist.  tler  Eif.  Jurist  Valentin 
.luugermann  aus  Zerbst  zu  versteheu,  der  in  den  flg.  Br.  Cerbci-us  (Zerbster) 
gcnannt  wii-d.  Vgl.  S.  17:{  A.  0.  *  Der  alte  Oberhofmeister.  Br.  115. 
11(>.  3  S.  97  A.  1.  IiTig  ist  die  Notiz  bci  BockiuL',  Opp.  Hutt.  I,  21 
Aum.,  dass  ein  Br.  des  Petrejus  an  Vadian  vom  2.  Mai  1510  aus  Wieu 
(A^indobona)  datiei-t  sei,  was  mit  dem  Datum  obigeu  Br.,  dor  die  Auwesen- 
heit  des  Petrejus  in  Erfurt  voraussetzt,  uicht  stimmen  wiirde.  Violmehr 
lautet  die  Untei-schrift  des  Br. :  •ExTimonio  nostro.  Kaptim.  Sexto  Nonas 
Mjiii.  Auno  MDX.<  (Mitteiluug  der  St.  (tallener  Stadtbibliothok.)  Ausser  den 
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hoiiertisRiini  ambitns  ergo.'     Sit  felix.     Viennam  enim   Pan- 

noniae  sen  si  ita  mavis  Austriae  Winam  a  vino  meritissimo 

nancopant.      Urbs  certe   vinula   et  bonarum    artium    studiis 

florens.     Deum  oro,  sacerdos  non  Pessinunticus'  sed  christi- 

anas,  ut  honoribus  fraternis  propitius  .serenus  aspiret.   Circum- 

fertar  opus   novitium   potius   quam    novum,    est  enim    quasi 

qaaedam  compiiatio  sed  admodum  elegans,  Volaterrani,^  doc- 

tissimi  viri.     Scripsi  de  eodem  ad  Rainensem  nostrum.*   Con- 

jangite  perquirendi  diligentiam,  ut  tantum  bonum  in  consor- 

tionem  nostri  ordinis  veniat.    Debemus  enim  lectiones  nostras 

bonis  libris  tanquam  viticulas  iixis  statutisque  palis  adjungere. 

Vale,  amicorum  ingeniosissime.     MDX  ad  Cal.  Majas. 

Cod.  Frcf.  367. 

(Gotha.)  135.  ao.  Mai  (1510). 

Mntian  an  Urban  und  Herbord/ 

(ApoUo  fleht  d4e  Hiiife  voti  Spalatnts  Frmnden  an.    M  will  ihi  an  Bier- 
»»o»<  «mpfeMen  und  ihm  ratefu  Nofar  xu  urerden.     Urban  und  Herlwrd 

sehreiben  nichi.) 

Ad  inaignes  pietate  viros  Urbanum  et  Herebordum,  amicos 
eommendatisBimae  dignitatis  (M.  Rufiis). 

S.  Nobilis  Spalatini  pusio  evqir^/uog  Apollo*  desertus 
opom  praesidiis  implorat  lidem  eorum,  quos  hero  suo  novit 
^^caros.  Tradit  Seneca:  omnes  quidem  misereri  infelicium, 
8^  eis  tamen  succurrere  neminem.  Propositum  regale  est, 
^^  inquit  Cassiodorus,  pressis  labe  fortunae  pietatis  remedio 
Bobvenire.  Eia  igitur,  quid  faciemus?  Miseremur  querulae 
calamitatis,  succurrere  laboranti  cupimus.  Atqui  reges  h.  e. 
opnlenti  non  sumus,  ut  arca  largitionibus  sufiiciat.  Unum 
P^aestare  possumus  et  debemus,  et,  quod  pulchrum  est,  vo- 
Inmus.  Apollini  dabimus  consilium  tum  honestum  tum  etiam 
utile.  Est  Cyxe'  diabolus  agrestium  i.  e.  calumniator  et  crux 
atque  pestis  patrumfamilias,  item  puellarum.  Quid  ita?   Quia 

15UanVadian  und  ein  undatici-tor  (Erf.  1511)  an  Vadian  und  Collimitius. 
ZuT  Erlwigung  der  mediz.  Doktoin^iirde,  die  or  spater  (l.')12)  in  Sicna 
fnrarb.  Vgl.  S.  119  A.  5.  Cber  die  damals  bliihende  TJniv.  AVion  vgl. 
Aschbach,  Gesch.  d.  Un.  AVien.  2  Biinde.  Wicu  1805.  1877.  *  Der 
Jp  Pessinus  verehrtcn  Gottin  Cybele.  ^  Raphael  Maffojus  aus  Volten-a. 
Y^aeint  sind  hier  scine  Commcnt.irior.  urban.  XXXVIll  1.  Kom.  150().  2. 
Absj.  Par.  1.510.  Vgl.  S.  138  A.  1.  *S.  130  A.  4.  ^  Bcidc  in  (tcor- 
«Wftal.  Vgl.  S.  169  A.  2.  «  Hcinrich  Apollomus  von  Hohcnkirchcn, 
1508  als  »Heiir.  Apollo  do  houkirchen  ^ratis  ob  rcvercntiam  D.  Doctoiis 
Mirtiani  et  SpaJatini<  in  die  Erfurtcr  Matnkcl  cingetragcn  (K  a  m  p  s  ch  u  1 1  e, 
"n.  Erf.  1, 118)  und  Herbst  1511  ais  Hcinr.  ApoUonius  de  Hohonkirchon, 
ftnilians  der  beiden  Braunschweigischen  Prinzen  Otto  und  Ernst  in  dic 
WrttMibei^r.    Forstemann,    p.  38.    Er  war  Spalatins   friihercr  Ama- 

nttsu  uiid  diunals  hulflos.    Im  folg.  Br.  heisst  cr  Apolius,  in  Br.  142 

ifiofloiuiis.        '  UnTerstaDdlicher  Name. 
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vocat  in  jus,    non   veniente.s   damnat,   venientibiis  aufcrt  pe- 

cunias,   simplicibus    puellis   imponit.     Quomodo?     Vos  intel- 

ligitis  mentulam.     Non  rectc  sentitis,  amici.    Decipit  sponsas 

ephebis  et  rimatur,  scrutatur  singula  verba,  quod  est  verum 

aucupium  aeris.     „Quid",  inquit.  „dixisti?    Quid  promisisti? 

Num  dedisti  basia?    Tentastine  Priapum?    Quoties  in  tenebris 

es  subacta?''     Hic  haeret,    stupet,    riget  velut  agna   visitat^ 

lupo.    Tunc  gloriosus  notarius  censorio  supercilio  dictat  poe- 

n<im.     Irrogatur  multa.    Rt  pro  una  basiationc  datur  nummus 

aureus.     Huic  aucupi  facultatis  alienae  sorviat  Apollo,  ut  va- 

fritias    dovitare   discat,    quod   honestum    duco,   et  victum    ac 

vitao  praesidium  acquirat,  quod  utilitatis  cst.  Ego  Biermosto  •' 

puerum    commendabo ,    ut  tanti    viri    commendatione    fiiciat 

operae  pretium.     Tu,  Urbane,  nihil  scribis.     Citius  elephanti 

pariunt.     Noque  quot  mensibus  neque  sesquimensis    tempore 

calamum  tingi.s.    Aures  ego  tuas  vcllam,  si  piger  eris.    Here- 

bordu.s  debet  esse  superbus,   ut  credatur  fore    magnus  causi- 

dicus.     Si  enim    mecum   trivialiter  garriret,    „Vah**,   dicerent 

jurisperiti,  ^nimis  levis  est.    Mutianum  Henningus'  et  id  genus 

spectatissimi  vix  salute  dignarentur."     Propinquus  est  Salva- 

toris.  Rides?  Christus  auctore  Augustino  dictus  est  margarita.' 

Hodie   ludi    puto   christiani*    celebrabuntur.     „Quo    desiderio 

veteres  renovamus    amores.      Namque    dies,    ni   fallor,    adest, 

quem  semper  acerbum,    Semper  honoratum,    sic  dii  voluistis, 

habemus."     Valete.     HI.  Cal.  Ju.  ^ 
Cod.  Frct  187. 

(Ootha.)  136.  (Juni  1510.) 

Mutian  an  IJrban. 

(Biffe  fiir  deii  hiilfloscn  Ajyollm  nm  ein  Unicrkomnien  in  Georgenthal, 
Beide  tvidlen  Herbord  Iwfordern  nnd  ihm  die  Xfirhfolf/e  des  Dr.  Zerbst 
tersehaffe.n.  Wenn  Vrban  fiirehfef,  naeh  Herbonl.s  Wexfgang  von  Getnrgen- 
thal  8ell)er  dorthin  xnriivhjerufen   xn  werdpny  so  icoUen  sie  einen  neuen 

Klosferiehrer  ImteUen.) 

Magistro  H.  Urbano,  Erphurdiae  domus  Qeor^vallensiB  quae- 
stori,  viro  dooto,  prudenti,  amieo  M.  Ruflis. 

S.  Ut  meus  est  mos,  neminem  familiarium  a  me  tristem 
moestumque  discedere  permitto.  ApoIIum*  hospitaliter  accepi 
dignatusque  sum  consilio  et  sermone,  et  quia  salario  susten- 
tare  non  possum,  persuasi  ut  serviret.  Serviet  credo,  quod 
dominari  ob  inopiam  nequent.  Experiar,  quam  sim  tibi  carus, 
si  eum  in  gratia  habuoris      Aut  si  locura  apud  te  non  habet, 

a  Bcirmosto.         i>  iSt>.  -     .luiiias. 

*  Vgl.   S.  (>8   A.  1.     Dic  Kmpfehiiuig  bcwirktc    wahrscheinlich,  dass 
Apollonius  in  das  (Tcfolgc  der  Prinzen  aufgcuommon  ward.        *  Ooede.  S. 
73  A.  1.  Vgl.  S.  162.     3  Herbord  hiess  Margaritanus.    *  Das  Frolinleich- 
inisfost,  das  im  J.  1510  gerado  auf  denSO.  Mai,  das  untergosetzte  Datum,  ^ 
L  Sicherer  Anhalt  zor  Bestimmung  des  Jahres.    ^  Der  Apollo  des  vor.  Br.  * 
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hero  opnlentiis  saffarcinato  dede.     Aptus  erit  non  paucis  mi- 

nisteriis.     Accurate  scribit,    scite  ratiocinatur  positis  calculis 

ut  solers  dispensator  rei  familiaris.    A  Biermosto'  praeceptnm 

ast,  at  mensis  spatio  cunctetur;  dubiae  promissionis  incertus 

est  eventuB.     Non  existimo  adeo  cives  illos'  attenuatos  esse, 

at  alere  domi  scholasticulum  tua  auctoritate  favorabilem  grave 

sibi  censeant.     Audivi  Benedicti'  relationem.     Mi  Urbane,  tu 

requiris  licentiatum,    ut   vocant.     Satis  licentiosus  est  Here- 

bordus.     Nemo  tibi    praeponat  consuetudinem   ordinis  juris- 

peritoram.     His  procellis  favor  plebis   legem  obtinet.     Habet 

consulem,*  habet  Martinum,*  claros  gentiles.    Impetrari  potest 

sine  labore  successio   Gerberi.*     Descendat  in  comitia.   petat 

niagistratum,  plebis  suffragia  non  deerunt.    Cogantur  contra- 

dictores.     Omnia  possunt  Moguntini.     F^go  sum  factus  ambi- 

tiosus,  ut  ille  noster  promoveat.     Scribo  ad  Signiferum,'  vel 

potias  ambio  et  favorem  aucupor.     Adhibe  tua  etiam  exora- 

bala.    Plarimum  refert,  qualem  quis  habeat  occasionem.   Prae- 

sente  Henbigno'  labor  esset  irritus.    Eo  absente  Signifer,  vir 

amicus,  non  valgariter  excellit  et  auctoritate  et  potentia.  Tu 

forsan  vereris,  ne  post  recessum   Herebordi  revoceris.^     Huic 

suspicioni    resistemus    et  alium    praeceptorom    constituemus. 

Si  placet,  accersatur  Herebordus,  ut  praesens  Moguntinis  pro- 

ceribus   supplicet.     Est  certe  valdo  eximium  et  speciosum,  si 

nostro    consilio    canonicum    et    profe.s.sorom    juris    fecerimus. 

\alebis.     Bonus   erit   emis.sarius  et  cursor   in    hac   re,   quem 

ad  te  misi,  ApoIIas. 
Cod.  Prcf.  86. 

(Ootha.)  137.  25.  Juni  (1510). 

Mutian  an  Urban. 

(Klage  Ubfr  die  SchleclUigkeit  der  Erben  des  aJten  Uhodemami,  nelehe 
dfiifn  rfpT  Mariefikirehe  rerfnachtcs  Jjeyai  rou  10  01.  untcrsehlagen  haf)en. 
f^untertmg  xur  Jjektiire  der  kirchliehen  Schriften.  denen  aneh  Mntian 
^w  Studien  xmreiuieti  icill.  l)er  Wandel  der  Priester  .soll  in  alien 
iSHitken  rtin  sein.  Pieus  ein  Vorbild  in  der  Verehrung  der  hl.  Sehrift. 
Eine  unrichtige  Xotix  iiber  iim  bei  Marsilius.) 

H.  Urbano  M.  Rufas. 

S.    Venerabilis  domine.    Servus  sanctitatis  tuae  Mutianus 
P<>8t  ofBciam    matutinum    hodie    persolutum    in    sanctuario 

•  S.  vor.  Br.       «  Von  (^eorgonthal.       ^  Kiifin.  S.  4  A.  1.       -»  Rudolf 

von  der  Margariten,  oinor  dor  AchthoiTon  dos  Erfiulor  Katos  1510.  Hun- 

<*«rph,  Encom.  ErfTurt.  1651.  A  3  b.   Sichercr  Anhalt.sjmnkt  zur  Jahros- 

**^inmuDg  des  Briofos.      '^  Vgl.  S.  VM  A.  1.      « Ein  Eifurtor  Jurist,  in 

deo  spitcren  Briofen  nwrh  iiftor  orwiihnt:   T)r.  (Valontin  Jungcrniann  aus) 

Zerhst;  wurdc  Dr.  jur.  15(VJ,  Roktor  1513  (Motsoh  mann,  Erf.  litor.  oontin. 

p.  1C5  u.  ebenda  1.  Samnil.  p.  3(>4).     Mutian  lioht  os  soino  Schoinnamen 

«a  die  wirklichen  Namen  anklingon  zu  lasson  (z.  B.  Vulsous  =-  Voltzko). 

^  Joh.  SSmmering.    •  Ooede,  soit  1509  in  Wittonberg.  S.  73  A.  1.    »  Aus 

Mit  nach  Qeoi|senthaL 
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virginis  matris  reputavit  secum  utilitatem  coelestis  et  piae 
philosopliiae;  in  qua  praesens  est  *  medicina,  iroo  praesen- 
tissima,  cunctis  animi  nostri  ^  morbis  remedia  submimstrans. 
Nam  ut  unum  ox  multis  proferam  testimonium  hujus  veri- 
tatis,  heri  valde  stomachabar  et  supra  modum  aegre  tuli 
fraudem  testamentariorum  senis  Rhodomanni,  quem  nudius 
tertius  seppliere.  Habitabat  e  regione  Tranquillitatis  casam 
ruinosam.  Continuo  preces  divinas  ore  volvebat  mussabatque 
ut  perfectus  monachus.  In  omni  vita  fuit  religiosa  munditia 
castitatequo  praeditus,  et  cum  esset  cottidie  mortis  saae 
memor,  custodivit  nonnihil  pecuniae  ad  impensas  funeris. 
Sod  quid  non  audet  te.stamentaria  fraus?  Isti  fraudulenti 
heredipetao,  quasi  nihil  reliquerit,  chorum  suis  stipendiis 
defraudant,  quum  suprema  voluntas  viri  senis  X  aureos  ad 
solatia  cleii  templo  legaverit.  Praeterea  clam  occupant  domus 
utensilia  et  pauperrimum  fuisse  causantur.  De  tam  insigni 
mendacio  et  porfidia  loquebar  ®  cum  Paulo*  tempore  cenae 
non  sine  ju.sta  quadam  commotione.  Sed  eam  hodie  Psal- 
morum  modicina  sedavit  Loctum  namqueest:  y,Thesaarisat 
et  ignorat,  cui  congregabit  ea" :  quod  referre  ^  potest  ad 
Rhodomanni  custodiam.  Tam  enim  rapaces  sunt  testamentarii, 
ut  ipse  debeam  mihi  principes  viros  in  tidei  commissarios 
deligere  vel  potius  nihil  relinquere.  X  aureos  et  utensilia, 
quae  paupor  multis  annis  genium  suum  defraudans  coUegit 
pro  celebrandis  inferiis,  ea  furtim  vulturii  dissipant.  De 
testamentariis  vero  loquitur  ille  versiculus:  ^Nonne  deus 
requiret  ista?  ipse  enim  novit  abscondita  cordis  nostri." 
Habes  remedia  conturbationis  hesternae.  Quae  ideo  per- 
scripsi,  ut  sub  exempli  narrationc  te  hortarer  ad  lectionem 
ecclesiasticae  disciplinae,  quam  adeo  Picus^  amavit  et  colait, 
ut  esset  inter  nobilissimos  divinus  homo,  inter  doctissimos 
aetatis  suae  magnum  miraculum.  Enarravit  Psalmum  XV 
Thomas  quoque  mous,'  si  meus  nunc  dici  potest,  qui  mortuus 
est;  unum  atque  alterum  exposuit.*  Horum  sequere  vestigia 
et  consimiliter  attinge  et  per.spice  et  explica  sacra  eloquia,  • 
nugis  proverbiorum  omissis.  Quarum  me  pudet  pigetque, 
quoties  sopitis  sonsibus  deum  adoro.  Ego  constitui  rationem 
studiorum  ingenii  et  doctrinae  ad  pietatem  inflectere:  nihilque 

a  (.'st  fvhlt  bf'i  Tnix.        ^>  iiostn  fchlt  hei  Tnn.        c  lo(iuol)or  7V/«. 
<i  rofoni  7!"//?.        «  (.'logia  Teii\. 

^  8.  24  K.'X      ^  Vun  MirainJola  f  141*1,  Platonikcr  iii  Florouz,  zuletzt 

fromnior  Askot.    Untor  soincn  S(jhriften  bofindet  sieh  auch  eiuo  Vcrbessoruug 

der  l^sahnoniihei-sotzunj;  der  Soptuagiuta  sowie  Hcptaplus,  eine  xnystische 

Auslegung  dcr  CKMiosis.    Bon.  149<).        •'  Wolf,   der  Sti-assburger  Freund, 

•^.  Ukt.  l.')09  (Br.  IHO).     Ei  erkliiite  den  If).  Psalm:  Domiue,  quis  habi- 

•:  iu  tabeniaculo  tuo.    Argout.  1508.      *  lu  seiner  Euarratio  des  15»  F^ 
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alind  apad  poetas,  philosopbos,  historicos,  jureconsultos  decer- 
pere  volo,  quam  ea  quae  vitae  et  christianitati  satisfacere 
posse  videantur.  Impius  est,  quisquis  phis  sapere  vult  quam 
ecclesia.  An  ego  deum  et  homines  offendam  in  nugis? 
Certe  non  offendam.  Portamus  in  fronte  sigillum  crucis, 
vexillum  regis  nostri.  Non  simus  transfugae.  Nemo  potest 
Christo  et  Baal  servire.  Sancta  imperatoris  nostri  militia. 
Non  sit  nobiscum  in  castris  *  ulla  turpitudo.  Scribcitur  in 
limine  coenobialis  vestibuli  Vergilianum  illud :  „Casta  pudi- 
citiam  servat  domus."*  Absit  a  vobis  illud  Cypriani:  „MuIti 
etiam  sanctas  ausi  contingere  mentes  Discessere  iterum  subito 
retroque  relapsi  Sordibus  et  coeno  mixti  volvuntur  eodem."' 
Si  vultis  coelesti  alimonia  vesci,  diligite  pudicitiam.  „Mens 
capit  ambrosias**  (ut  inquit  frater  **)  „non  nisi  casta  dapes."' 
Audivi  impudicum,  qui  impudenter  reclamaret:  „Hoc  nihil 
est.  Futuaria  libido  non  est  peccatum.  Paedicaria  Venus 
tarpis  est^ ;  quasi  monachus,  ne  paedicare  incipiat  sodales, 
fntuere  scorta  foeda  debeat.  Utrumque  scelus  est  piandum 
verberibus  et  scopis.  0  sacram  scripturam,  cujus  beneficio 
bene   pudiceque  vivimus,   sine   superbia,   sine   petuiantia   et, 

?aod  est  maximum,  sine  avaritia!    Te  vitae  honestae  matrem 
*ica8    unice   veneratus    est.     Hunc    imitare   juvenem.     Lege 
vitam  ejus.     Id  mirum  videri  potest.    Tantus  doctor  nondum 
impleverat    secundum  et  trigesimum    aetatis   annum.     Testis 
e^t  nepos  Franciscus.*     Falsum  est,  quod  scribit  Marsilius  *^*: 
Picum,  quo  die  rex  Gallorum  ^  Carolus  Florentiam  ingressus 
erat,  discessisse.  •     Nam  idem   rex,  Florentinae  '  cum   esset, 
dnos  ^  ad  Picum  medicos  misit  et  epistolam   manu  sua  sub- 
Rcriptam.*     Quid  ergo  dicemus?     Mentiri  etiam  tantum  prin- 
cipem  Platonici  dogmatis?     Quidni?     Etiam  M.  Cicero  falso. 
juravit   P.   Clodium    Romae   apud   se   fuis.se.     Hanc    perjurii 
infamiam  notat  Valerius  capite  „De  testibus".^    Sed  Marsilio 
yatrocinari  libet,  ut  taxemus  librarium,  qui  scribere  debuit: 
Rqaa",  non  „quo  die".*  Mi  Urbane,  si  habes  hymnos  Orphei, 

» in  castris  uostris  Tefix.  ^  ut  .  .  .  fratcr  fehlt  bei  Ten^i.  c  Falsjis 
<^t  Marsilius,  qui  scribit  Tenx.  <i  (jallaruni.  Tenx:  Galliarum.  «  do- 
cossisse  Tenx.        '  Florontiae  Trwv.        b  duos  feltlt  bei  Tenx. 

*  Oeorg.  II,  524.  *  Versifizicrt.  ^  Der  Karnioliter  uud  l*oet  Baptista 
Maotaanus  in  seinerElegie  contra  poetas  inipudico  scribentes.  Opp.  Antv.ir)7(>. 
I,fol.  97  b.  *  Pranziscus  Picus  (f  1533),  der  dio  Vita  seiucs  Olieinis  schrieb. 
*  Ficinus,  Platonikcr  in  Florenz  f  1499.  *  Dass  Konig  Karl  VIII.  ani 
Tage  seincs  Eiuzugs  (17.  Nov.  1494)  zwoi  Arzte  zu  dem  schwer  Erkrankten 
acmckte,  bericlitet  Franc.  Picas,  neimt  aber  den  Tag  des  Todes  nicht.  Die 
Aogabe  des  Marsilius  Ficinus  vereinigt  sich  sehr  vvohl  mit  der  des  Fi*an- 
dsciis  Picus  und  es  bedarf  nioht  der  gezwungenen  Textanderung,  dio 
Miitiaa  im  folg.  vorschlagt.  ^  Val.  Maxinms  Fact.  et  dict.  momor. 
nn,  5,  5.      •  Qua  dio  =  in  welcher  Zeit,  quo  dio  ==  an  welchem  Tage. 
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transmitte ;  redibit  Orpbica  lyra  non  longo  postliminio.  Aldus 
impressit,  ut  omnia,  castigate  Cornii  Copiae.'  Illud  si  voles, 
emito,  quamquani  Herebordum  habeas,  hominem  bibliophagam. 
Utinam  Gothae  haberemus  talem  bibliothecam!  Vale.  VII. 
Calendas  Julii  Caesariani. 
Cod.  Ficf.  355. 

(Gotha.)  138.  (nach  28.  Juiii  1510.) 

Mutian  an  Urban  nnd  Herbord. 

(Heinrirh  Kelners  ninrichtungj  eine  Wammig  fiir  den  Abt,  der  auf  Seiten 

fler  Fliiehtlinge   sfeht.     Verqleich  Kelners  mit  Polykrates,    AiisdrtwJc  der 

Befriedif/ung  iiber  sein  rerdientes  Ij>s.    Ijochers  Satumalien.) 

Urbano  et  Herebordo  oontubernalibus  8.  Bemardi,  viriB 

egregiis  (M.  RuAib). 

Quid  nunc  loquitur  Duronius?*  Homo  est  indoctus, 
imperitus,  supercilioso  fastu  tumens,  assentatorum  adulati- 
onibus  omiiia  praestans.  Scribit  Q.  Curtius,  lectu  dignus 
auctor,  adulationem  esse  regum  malum  et  quidem  perpetuum.* 
Bene  prospiciat  sibi,  ne  circumscribatur.  Contemnit  Degen- 
hardum,*  laudat  decoctores  furca  dignos.  I  nunc,  Duroni, 
et  praedica  profugos.  Hainreicus  Cellarius,*  caput  nobilitatis 
senatoriae,  sorvilem  obiit  mortem.  Crux  enim  servile  erat 
supplicium. 

Elogium  priscae  gravitatis. 

Memorabile  fatum  Polycratis,  non  minus  insigne  Cellarii. 
Uterque,  dum  libuit  fortunae  jocari,  felix  et  non  magis 
magna  quam  lata  clarus  gloria  fuit.  Atqui  dea  caeca  mobi- 
litate  gaudens  nulli  mortalium  iter  indulget,  ut  propitia  sit 
et  fautrix  perpetuo.  Nam  uterque  decussus  e  fastigio,  hono- 
ribus  ignominia  mntatis,  cruci  est  affixus.  Quid  non  potest 
simultas  et  aemulatio  mutua?  Duo  scelerati  decuriones  inter 
sese  infensi  ac  aemuli  statum  rei  publicae  turbavere,  alter 
agrestis  et  sordidus,®  alter  superbus  furax  nobilis.  »'  Facti- 
onem   auxere  suo   damno  studia   partium  et  gliscit  in  horas 


a  Randglrjsse :  figrcstis  Jorg  zur  gobunden  Kertzon,  nobilis  Keluer. 

*  Von  Pcrottus.  Von.  1499.  IJrban  sandto  das  Buch  nacli  Br.  144 
voni  15.  Aug.  iniO,  wodurch  fiir  obigen  Br.  oin  siclici-es  .laliresdatum 
gewonnon  wird.  «  Dor  Abt.  S.  108  A.  1.  »  I)e  gest.  Alex.  VIII,  i7,  6. 
*  Pfeffinger.  8.  4  A.2.  ^  l)ie  Hinrichtung  Kehioi^  fand  am 'J8.  Juni  L^iilO 
statt.  Mutian  billigt.  diosen  Frovel.  *  Den  Namen  ncrn)t  di<?  RandgloKse: 
Jorg  zur  gebunden  Kertzen.  Das  Haus  *zur  gewundenen  Kerze^  war  das 
Doppelliaus  Ni'.  .'^0.  31.  in  d(M-  Paulstrasse  (Mittcilung  des  H.  Oberforst- 
meisters  a.  D.  AVernebm'g  in  Eifurt).  (iemeint  ist  wohl  Georg  IViederaun, 
VierhciT  des  Jahres  1509,  der  init  K<»lnor  gefoltoi-t,  aber  wieder  freigelassen 
wurde.    Falckenstein,  Histor.  v.  Erf.  I,  475.       ^  Kelner. 
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anxiliatoram  exilica  causa,  aegre,  nt  vulgo  creditur,  sopienda, 

nisi    molitores    remm    novarum    ad    unum    partim    perfidiae 

partim    peculatus    damnati    poenas  ad    celebrem  viam    fracta 

gula   pependerint.     Norit    omnis    Erphurdiensium    posteritas 

de  Henrico  Cellario   reo    laesae  reip.,  fure   aerarii,  cle  ordine 

plebejo  male  merito  llll.    Cal.   Quintiles   anno  salutis   MDX 

snmptum    fuisse    crucis    supplicium.      Vivit    igitur    vivetque 

peculator    insignis    in    contumeliam   et   exemplum,    h.   e.    in 

memoria   sermoneque   saeculorum    omnium    versabitur.     Viri 

amicissimi,    Urbane    et    Hereborde,    bene    valeatis.      Nos    in 

sanctitate    serviamus    domino    et    liberabit    nos    ab    inimicis 

nostris.    Legite  Philomusi  Saturnalia*  et  oblato  nuntio  date 

una  cum   literis   nostris  ad  Rainensem.'     Fruimini  praesen- 

tibas  commodis,  non  dico  cunnis.     Apud  aras  religiosissimas 

Diogenes  futnrum  monachis  excmplar  manu  penem  tractavit, 

ratas  nefarinm  esse  flagitium  vel  imbubinare  vel  imbulbitare 

pmrientem  carunculam. 

Cod.  Frcf.  363. 

(Gotha.)  139.  (1.  JuH  1510.) 

Mntian  an  Urban. 

(PMonsapiele  in  Qotha.  Belrachtvng  iiber  die  dem  Schatispiele  bei- 
^fol^ienden  Nomtefi  und  Ober  deren  AusgelassenheH  nnd  Sinnliehkeiiy  arn 
^fisfide  der  geranb/en    Nonne,      Entlassinig    Bnfins.      J>ie    Rasereien 

Jak.   Wimphelbigs.) 

H.  Urbano  M.  RufuB. 

S.  Joannis  natalitio  die  senatus  populusque  Gothanus 
«pparatissimos  ludos  edidit,  quibus  Christi  carnificinam  et 
acta  effinxit.'  Quo  spectaculo  vel  tragoedia  potius  imperiti 
sollicitantur  ad  pietatem.  Facit  onim  hoc  cruciatus  exemplum 
ad  mansuetudinem,  ad  patientiam,  ad  sanctos  mores  trahitquH 
fitiam  idiotas  ad  coelum,  lioc  est  ad  contomplationem  fruiti- 
onemque  »  divinitatis.  Yidimus  Vestales  illas  virgines  sorores 
^rdine  stantes,  sedentem  praepositum  o\  maximam  virginem* 


»  fruitionemque  am  Rafule. 

*  So  bozeicnnct  M.  snrkastisch  dio  honichtigte  Stroitschrift  Jacob 
^hers  (Philomusus)  gogon  don  TlioologcMi  Ziugol,  Coniparatio  Musao  et 
«ttlae,  worin  er  die  Poosie  gogon  dio  Angiiflo  dor  Thoologon  voi-toidigto 
'Wd  uber  die  Theologio  orhob  hrM).  Holilo,  Jac.  I/)clior.  Ehingon  1S7:^ 
n.  1874.  Zwei  Programmo.  11,  S.  20  ff.  ^  i"'bor  dioscui  Eifiu-ter  Fround 
v^  S.  139A.4.  •  »  Auch  im  Jahro  150")  (Br.  30)  wordon  solclio  Pa.ssions- 
SWe  erwShnt,  zu  denen  violo  Eifuitor  als  Zuschanor  oi-schienon.  *  Die 
fi^tisain  Ifai^garctha  vom  Klostor  S.  Crucis.  Sagittar.  Hist.  CJoth.  ed. 
lSeDs.p.  58. 
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ad  mensam  eucharistiae  constitutam.  Spectate,  inqaam 
tacitus,  quid  et  quanta  passus  sit  redemtor  et  sponsus  vester, 
nostra  peccata  suam  culpam  faciens,  ut  suam  pudicitiam 
nostram  faceret;  nulla  exhibuit  argumenta  lasciviae  aut 
hilaritatis.  Unde  igitur  subrepsit  alacritas,  ne  dicam  sala- 
citas  vestra?  Multa  tum  mecum  animo  reputabam  de  sapi- 
entia  theologorum,  qui  acerbitatem  dominicae  passionis 
praegrandibus  commentis  amplificant,  ut  appetitum  rationi, 
stuprum  sanctitati,  legem  membrorum  legi  mentis,  carnem 
et  corpus  spiritui  et  vitia  virtuti,  perturbationes  tranquilli- 
tati  et  deo  subjugarent.  Caro  enim  concupiscit  adversus 
spiritum.  Sed  quae  amat  deiparae  virginis  filium,  offert 
puritatem,  qua  nullum  deo  noTiavov  gratius,  et  tristis  ac 
maesta  portat  crucem*  in  praecordiis.  Scribit  Gregorius 
argumentum  caritatis  esse  exhibitionem  operis.  Sit  igitur 
amans  dei  virgo  tristis  et,  quia  spiritu  vivit,  spiritualis  et 
casta.  Qui  adhaeret  carni,  inquit  Ambrosius.  caro  est. 
Spiritus  tristis  siccat  ossa,  ne  videlicet  natura  pruriat.  Dixit 
propheta  nescio  quis  bonum  esse  homini,  si  ab  cunabulis 
fuerit  tristis ;  procedenti  pompa  verti  cogitationem  ad  saecu- 
lares  ut  vocant  literas.  In  mentem  e  vestigio  venit  illud 
poeticum:  ^Tunc  cum  tristis  erat,  defensa  est  Ilion  armis, 
Militibus  gravidum  laeta  recepit  equum.*'  Vellem  ergo 
salutarem  maestitudinem  non  rejecisset  rapta  Penelope.' 
^Laeta  salitur  ovis**,  ut  canit  insignis  amator  Ovidius.' 
Verum  omitto,  quae  /uwqoI  fiox^rjQoi^  ut  sunt  maledici,  de 
stupro  rir^veXonr^g  passim  disseminant.  Contra  quid  dici 
possit,  satis  scio:  factum  id  novum  non  esse,  fieri  pejora, 
profanari  sexus,  ordinis,  aetatis,  sanguinis  dignitatem,  deum 
ut  omnia  nobis  bona  dilargiri,  ita  etiam,  si  veniam  petierimus, 
condonare  peccata.  Qui  puellam  vitiavit,  dandam  impuni- 
tatem ;  dissimulandum  esse,  ne  correctio  crimen  invulget. 
Sic  dicet  aliquis:  stuprum,  incestum,  raptum  venia  dignum 
reris.     Non  simpliciter.     Volo  raptori  dicat  divinus  poeta:* 

„1  miser  et  veniam  superos  pro  crimine  posce 
ante  flagellati  •  vulnera  quinque  dei. 

Voce,  genu  flexo  **,  lacrimis  et  pectore  tunso, 
Fletibus  erroris  damna  repende  tui." 


»  Milnerati.     Verbessert  nach  Mantuaiim.      b  geuuflexu. 

>  Mit  Anspielung  auf  dic  Bozeichnung  des  Klostors  S.  Crucis.  •  Ans 
dem  Kreuzkloster  war  eine  goschwangorte  Nonno  ontflohen  oder  entfiihrt 
worden,  woriiber  die  folg.  Briefo  noch  mohr  cnthalteu.  Mutiau  wendot 
sich  hier  gogen  dio  leichtfortigo  EntscliuldigunK  einos  solctien  Vergehens. 
Dio  offentlicho  Stimme  im  Kloster  brachte  Urban  mit  dera  Ercignisse  in 
Vorbindung.  '  Ars  am.  II,  485.  ^Baptista  Mantuanus,  Eleg.  contra 
poetas  impudice  loquentes.    Opp.  Antv.  1576.  I,  98  b. 
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Gnriosis    vero    istis,    qni    abditissima   quaeque   linceis 

oculis   rimantur,   solum  ut  aliena   facta  culpent,   quid   aliud 

precer,  qnam  ut  sint  ebrii,  furiosi,  dementes,  sicuti  sunt  veri 

nonoi^    non    papi.'     Sed  lioc  in  medio    relinquamus.     Here- 

bordns  noster  ne  provocatus  quidem  respondet,'  adeo  dvaxolog, 

irreverens,  superbus.     Item    Spalatinus    sanctissimus  juvenis 

nihil  ad  me  scribit.     Tn   quoque   nota   tarditatis   te   ipsum 

macnlas    et    scribendi    officium,     quod     prompte    et    sedulo 

praestandnm  erat,  inusitato  silentio  intermisisti.    Nihil  Rufinus, 

quem    abdicavi,    exterminavi,    exegi    ob    contumaciam,  a  te 

mihi  retnlit.     Fidus  in  obeundis  mandatis  nostris,  sed  aetatis 

illius  licentiam  homo  morosus  non  tuli.    Miser  est  et  inops.' 

Faemnt  nnndinae  tum  isthic^  tum  Neoburgi.'    Quid  librorum 

mihi  coemptum  est?     Literas  combure.    Deliramenta  Jacobi' 

redde  Zonario.^     Facit  Musas  meretriculas.     ^Pierides  castae, 

castae  Libetbrides  •   undae.      Tota    pudicitiam    vera    poesis 

amat.**     Vale.     Datum  ad  Calendas  Tlvavexpiuivog,^^ 

Cod.  Prcf.  100. 


*  libetrides.         ^  nvtrrtxttorog, 

*  M.  h^t  das  Homeiische  ndnot  fiir  einen  Plural  (es  soll  nach  den 
AHen  ursprimglich  die  Ootter  der  Dryopen  bezeichnet  haben)  iind  kndpft 
^nn  das  Wortspiel  mit  papi  ---■  Pfaffen  (eigentlich  papa,  ae,  nioht  papus). 
*  In  Qeoigenthal.  ■  Bonodikt  Riifinus  nmss  ft-iihestens  1512  aus  Mutians 
Diensten  g^angen  sein,  denn  er  war  nach  seinor  oigenen  Aussage  (Br. 
3^  des  Cocf)  uber  10  Jahre  in  Mutians  Dienst,  kann  aber  friihestens 
Herlfit  1502  eingetreten  sein,  da  Mutian  im  Juni  1502  noch  in  Bologna 
^tt.  Mit  seinem  abdicavi  meint  Mutian  wohl  die  Ankiindigung  der 
Dienatentlassung,  die  aber  in  diesem  Falle  noch  nicht  zur  wirklicnen  Aus- 
^'nuig  kam.  vgi.  den  spateren  Br.  148.  *  In  Erfurt.  *  Die  Naum- 
"Wger  Mosse  wii9  ofter  zum  Biichcrkaufe  besucht  *  Jakob  Wimphelings 
"»»lofio  Streitschrift  gegen  Jakob  Locher:  Contra  tm-pem  libollum  Philo- 
D^Qsi  d^ensio   theologiae  etc.   1510.    Wimpheling  hatte  darin  auch  bo- 


®w  Zonana,  Frau  dos  Mag.  Conon,  kommt  in  Br.  404  des  Cod.  vor. 
Mmpschulte,  Univ.  E.  I,  184,  hat  aus  dieser  Stolle  einon  Jacob 
^narius  herausgefunden,  den  er  fiir  densclben  Briefboton  erklart,  dcr 
«wh  zwischen  Crotus  und  Hutton  wandoi-t.  liOtzterer,  Fabius  Zonarius 
J^JlO^sopoUta  (Oiirtler  v.  Ingolstadt),  ist  cin  ganz  andei-er.  Bocking, 
PPP.  Hutt  I,  20,  27.  ^  Bapt.  Mantuanus,  Eleg.  oontra  iwetas  impudico 
»qtientes.  Opp.  1, 97  b.  »  Bei  don  Oriochen  dcr  4.  Monat,  15.  Oktober  bis 
U  November,  da  das  griech.  Jalir  mit  15.  Juli  bogann.  Mutian  kaun 
ww  nxir  den  1.  Juli  meinon,  (da  nach  dem  Anfango  dcr  Briof  kurz  nach 
24.  Juni  goschriebcu  soin  muss),  den  fiinften  Monat  (Quintilis)  dcr  Komer, 
J^^I^^cpsion  war  urspriinglich  bei  den  Oriochen  dor  5.  Monat.  Er 
■•■cfctete  aber  nicht  den  verschiedenon  Jalirosanfang  der  Orieohon  und 
IWBier. 

12* 


180  ^riefe  von  1509-1511. 

(Gotha.)  140.  (n.  11.  JuH  1510.») 

Mutiaii  an  Urbaii. 

(Uedet  (iem   IJrban   im  Oeinssefi  wegen  Schmingerung   einer  etttflokeneH 
Sonne.    Excurs  iibei'  dierihfiischen  Vestalinnen  und  die  kirchlicJten  Strafeu 

tcegen   Unxucht.J 

MutianiiB  Rufua  Urbano  suo.  , 

S.  d.  Totam,  Urbane,  de  sacris  penetralibas  abdactae 
puellae  fabulam,  quantum  ad  te  attinet,  derides  atque  ex- 
plodis  ut  maligne  confictam  a  perditis  obtrectatoribus.  Negari 
non  potest,  quin  a  plebe  maledictis  strepente  vulgata  sit, 
orta  primum  ut  opinor  in  ipso  virginali  coenobio,  utpote 
sanctis  virginibus  incestam  atque  profugam  sororem  una  cum 
stupratore  contumeliose  et  acerbe  lacerantibus.  Et  est  ni- 
mirum  summae  impietatis  ac  sceleris  sacratam  castitati  domum 
dedecore  atque  infamia  replere.  Nemo  non  judicat  expugna- 
torem  volatae  pudicitiae  maculosum  esse  et  turpem  omniqne 
poena  dignissimum.  Sed  ut  claret  nefarium  probrum,  ita  latet 
adhuc  in  tenebris  et  quis  sit  ignoratur  infelix  corruptor.  Con- 
jecturis  tamen  multijugis  adducuntur  Vestales,  ut  te  solum 
foeda  sugillatione  in  apertum  referant ;  perque  •  eo  ventum 
est,  ut  quinto  Idus  Quintiles  venerabilis  Duronius'  Gothae 
vocatum  me  ad  se  consnluerit  de  sacricommisso.  Respondi 
non  esse  credibile  Urbanum  pudore  esse  usque  adeo  profligato, 
ita  perditis  moribus,  ita  pronum  in  foedas  atque  inconcessas 
libidines,  ut  sororem  suam  Christi  sponsam  genere  nobilem 
in  tam  custodito  sanctuario,  non  solum  humanae  censurae 
bonorumque  quibus  adhaeret  familiaritis  sed  etiam  ordinis 
sui  divinique  judicii  oblitus,  visundi  salutandique  jure  con- 
trectaverit  impudice  vel  abduxerit.'  ^Prudentior  est,  quam 
ut  malorum  daemonum  insidiis  deceptus  in  puellari  examine 
litare  virilibus  suis  voluerit.  ^  Nunquam  in  eo  vestigium  in- 
sanae  voluptatis  deprehendi;  homo  egregie  doctus  bonas  literas 
amat,  mollem  illam  corruptamque  Sardanapali  vitam  odit 
natus   ad   magna   claraque    negotia,    quae   mandato  tuo   non 


a  j)er  uiio.        ^  voliiit. 

*  bio  Zoit  folgt  aiLs  dcni  vorigcn  iind  dem  folg.  Br.,  dor  don  A|)ollo- 
nius  von  Br.  135  u.  \M)  cnvahnt.  l)a.s  Verhor  Urbans  vor  dom  Abto  faod 
nach  cincr  Bcmcrkuug  obigcn  Br.  am  11.  Juli  statt.  *  Dcr  Abt  S.  108 
A.  1.  ^  Mutian  war  allcm  Ansuhcine  nach  von  Urbans  Schuld  iiboi^zcugt, 
ps  gclang  ihm  jcdoch,  dcn  Frcund  in  der  Gunst  dcs  Abtos  zu  erhaltoi. 
In  Mutians  Auffassung  dcs  Ilandcds  vormisst  man  iibrigcns  don  sittlicheii 
Ernst.  Er  behandcit  den  Voifall  halb  seherzhaft  und  legt  dcn  Hauptton 
auf  dic  Vcrnujidung  dcs  offcntlithcn  Argcrnisscs.  Bcsondei-s  am  Schluaae 
des  Briefes  bckundet  cr  eine  ziemlich  fnvole  Auffassiuig  von  Goschlechts* 
Hiindcn. 
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minns  sapienter  quam  feliciter  gerit,  totiis  pietate  insignis, 
totus  Mutiani  admirator;  totus  integer  scolerisque  purus,  ut 
etiam  divi  Bernardi  cubicularius  eunuchus  esse  posset.  Garrit 
forsan  nescio  quid  coetus  iroperitarum  virginum  et  repetit 
benevolentiam,  quae  Urbano  cum  profuga  fuit.  Esto.  Dederint 
invicem  internuntias  epistolas,  minuta  donaria,  inviserint  se 
mntno  .libenter,  consederint  in  cella  cupide  confabulantes, 
ultro  aures  arrexerint:  non  ideo  suspiciosi  erimus,  cum  sit 
antiqui  moris,  licere  monastis  habere  caritatulas,  quas  ego 
nunquam  amasias  aut  impudicas  appellarem.^  „Ita  est,"  inquit 
bonus  Dnronius.  „Sed  cur  notabiliter  palluit,  macie  deformis, 
ventre  turgido,  cur  denique  gregem  reliquit?  Signa  sunt  com- 
pressae  et  gravidae."  Ad  haec,  cum  objicerentur,  narravi 
fabnlam  de  equite  praesidiario*  monuique,  ut  murum  a  tergo 
coenobii  semirutum  et  vetustate  collabentem  reficiendum  cu- 
raret,  ne  lascivis  jnvenibus  facilis  pateat  ad  puellas  inclusas 
aditus,  garrulis  quoque  et  statum  coenobialem  in  discrimen 
incanta  loquacitate  conjicientibus  aqua  et  igni  interdiceret, 
cam  sint  quae  levitate  animi  vel  potius  invidia  atque  odio 
non  visa  fingant,  non  audita  loquantur.  Si  enim  sexus  iste 
femineas  natura  futilis  est  et  rimarum  plenus,  multo  magis 
id  vitii  contigit  otiosis.  Postremo  dixit  propitius  pater:  „Prae- 
cipiam  praeposito,  ut  edicto  prohibitorio  silentium  faciat. 
Mecam  fait  Urbanus.  Crimen  infitiatur.  Dies  tandem  omnia 
revelabit.*  Tum  suscepi:  ^Recte  statuis.  Scripsit  et  mihi  se 
innocentem  esse  deum  testem  advocando.  Mentiri  famam, 
dolere  sibi  vehementer  tantum  mendacii  vulnus."  His  secreto 
dispntatis  ascendit  ad  nos  praepositus,  quo  advenientc  petii 
vacationem  prandii,  ut  liceret  mihi  domum  ad  hospitem  affi- 
nitat^  junctum,  qui  mo  expectavit,*  redire.  Annuit.  Sic,  quod 
tu,  Urbane,  novissimis  mihi  literis  injnnxeras,  nt  susciperem 
excusationem,  silentium  procurarem,  amoris  sinceri  sufFriigator 
essem  et  judicium  imo  praejudicium  temere  non  ratione  et 
consilio  loquentium  retardarem,  a  me  sedulo  factum  esse  in- 
telligis.  Neque  vero  quiescam  in  asserenda  tuendaque  digni- 
tate  tua,  quam  mali  possunt  infamarc,  boni  non  possunt  non 
laadare  ac  defendere  ab  injuria  rerum  et  verborum.  Navigas 
igitnr  in  portu  securior  futurus  quam  antea.  Qnanquam^  ut 
libere  tecum  agam,  nisi  clemens  et  nostri  diligens  esset  Du- 
ronius,  actum  de  te  esset.  Sed  omissis  sevore  diclis  civiliter 
et  amice  magis  joco  quam  serio,  si  pateris,  rogo :  Si  fuit,  ut 
ais,  inter  vos  sincerus  et  castus  amor,  unde  venter  protu- 
berans?     Num  Mars  Urbani  dolitias  volut  alteram  lliam  com- 


*  Mntian  lonkto  den  Verdacht  dos  Abtes  auf  (»iiicu  juiigon  Maiin  von 
der  BesafcEnng  des  Grimmcnsteins.  *  Von  dicseni  Bcsucho  oines  Vcr- 
windten  ist  Bonst  nirgcnds  die  Rede. 
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pres&it?  An  deo  fas  est  adyta  divina  contaminare,  hominibas 
nefas?  Dura  mortalium  conditio.  Incestam  Mai-tem  Roma 
colait.  Miia  patientia  Romanorum.  Tu  credo  neqae  Jovem 
ferres  corrivalem.  „Non  bene  cum  sociis  regna  Venusqae 
manenf '  Rt  libet  uitra  vagari  per  erudita  vetustatis  spatia. 
Postquam  in  Latio  rex  Procas  Numitore  et  Amulio  filiis  saper- 
stitibus  fatalem  mortem  obiit,  Amulius  neque  jus  gentiam 
neque  fratris  aetatem  veritus  Numitore,  quem  regnare  opor- 
iuit,  in  ordinem  redacto'  regnum  occupat  nec  contentus  ma- 
jorem  fratrem  regio  nomine  privasse,  ut  spem  quoqne  illios 
in  posterum  *  recuperandi  adimeret  virili  stirpe  sublata,  Rheam 
Silviam  (alio  nomine  dicitur  Ilia)  Numitore  genitam,  ne  ma- 
trimonio  locata  domesticac  injuriae  ultorem  aliquando  sibi 
pareret,  Vestalem  virginem  capit.  Qnarto  deinceps  anno  sab-- 
eunti  Silviae  Martis  lucum  vis  puellae  illata  est.  Persnaeum 
quidam  babuere  ab  uno  procorum  eam  fuisse  compressam,  qui 
illius  nondum  initiatae  amore  captus  cum  ultra  diaturnam 
affectum  ferre  non  posset,  incautae  sit  insidiatus.  Alii  in 
Amulium  id  crimen  conferunt,  ut  non  tam  puellae  forma 
motus,  quam  ut  in  apertum  vitae  discrimen  vitiatam  adda- 
ceret,  armatum  sese  illi  obtulerit,  incertum  ut  culpae  auctor 
lateret  an  ut  borridior  incurrens  ob  metum  injuriae  magis 
obnoxiam  haberet.  Sed  multo  plures  compressa  Martis  gra- 
vidam  factam  prodiderunt,  dubiumne^^  ut  hoc  mendacio  So- 
mani  populi  originem  augustiorem  facerent  an,  ut  tanc  erat 
hominum  opinio,  ita  persuasum  habuerint.  Marcus  Varro  cam 
neque  factum  affirmaret  neque  de  suae  urbis  origine  male  opi- 
nari  videri  vellet,  operae  pretium  id  esse  civitatibusque  conda- 
cibile  testatus  est,  si  etiam  falsum  sit,  suam  originem  ad  deos 
referre,  ut  eo  modo  humanus  animus  velut  divinae  stirpis  fidacia 
res  magnas  audacius  aggrederetur  fortiusque  gereret  ipsaqae 
securitate  transigeret  felicius.  Ego  etsi  video,  quae  in  hajas- 
modi  rebus  tradendis  sint  christiani  hominis  partes,  divam 
tamen  Aurelium^  secutus  in  medio  hunc  locum  relinquo;  qaod 
eo  libentius  facio,  quod  talis  paene  quaestio  a  nostris  qaoque 
Lactantio  et  aliis  theologis  jactata  est :  utrum  angeli,  ut  eoram 
verbis  utar^  qui  praevaricati  dicuntur,  cum  hominum  malie- 
ribus  concubuerint,  unde  viri  fortes,  qui  ab  initio  sunt  gigantes 
dicti,  procreati  sint.  Meminit  hujus  dubitationis  Aurelias 
acerrimus  pietatis  defensor  libro  III  De  civitate  dei  capite  IV. 
Ego  indignum  ac  paenc  impium  existimo  ad  deorum  nataram, 
quae  beata  et  incorrupta  sit,  eam  fraudem  referre.     Non  est 

»  inposterum.        »>  dubiuni  ne. 

*  Ovid.  Ars  am.  III,  564.  *  In  ordinem  redigoi*e  «=  emiediigen, 
hier  seines  Herrscherrechtes  beraubcn.  ^  Kurz  statt  dubium  eone  oon« 
silio.        *  Aur.  Augustinus. 
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ergo  *  Vestalis  Ilia  a  Marte  subacta  neque  tua  ylaqiVQct  XevnO' 
Qodov,  Quod  autem  ad  Iliae  puerperium  pertinet,  sive  illa 
genii  alicujus  sive  mortalis  potius  compressu  praegnans  facta, 
ubi  se  uterum  ferre  sensit,  matris  suasu,  quam  secretioris 
conceptus  ab  initio  fecerat  participem,  simulata  aegritudine 
in  privato  sese  tenuit,  non  minus  ad  religionem  quam  ad 
celandam  ^  uterum  pertinere  rata,  si  polluto  corpore  sacris 
abstineret.  Amulius  sive  criminis  conscientia  sive  alia  suspi- 
cione  motus  per  fidum  sibi  medicum  sciscitabundus  inquirit, 
qoae  vis  ea  morbi  esset,  quae  puellam  tam  diu  a  ministerio 
distineret.  Verum  matre  aliisque  arcanum  morbum  excu- 
santibas,  qaem  maribus  prodi  nefas  esset,  Amulius  uxori 
mandat,  ut  puellam  observet;  tum  vero  per  eam  factus  certior 
Rheam  Iliam  gravidam  esse  nec  jam  abesse  procul  a  partu, 
De  clam  atero  solveretur,  custodes  apponit,  dum  eam  deferret 
ad  populam.  Multitudine  inde  ad  contionem  vocata  puellam 
nt  incestam  parentesque  velut  incesti  conscios  accusat  jubet- 
qae  inibi  pro  contione  causam  dicere.  Ad  ea  Numitor  novam 
86  aadire  fabulam  praefatns  nihil  habere  se  respondit,  quod 
inro  filia  et  suis  posset  dicere  in  novo  crimine,  quod  tum 
primam  sibi  et  domui  suae  objiceretur.  Poscit  ut  a  iilia  et 
Qxore  discere  liceat,  quid  probri  id  esset,  tum  vero  si  culpa 
assit,  liberom  se  regi  et  populo  judicium  de  ea  re  permissu- 
rom.  Interea  nuntiatur  geminos  ex  Ilia  pueros  natos.  Publice 
itaqae  damnatur,  ut  virgis  prius  caesa  necaretur,  pueri  qui 
ex  ea  nati  essent  Romulus  et  Remus  in  profluentem  abji- 
cerentar.  0  nimium  crudelis  censura!  Vestalis  si  petulanter 
deliqaisset,  verberabatur  a  pontifice ;  si  incesta  fuisset,  mos 
fmt  at  viva  defoderetur.  Indicat  hoc  Juvenalis:  „Sanguine 
adhac  vivo  terram  subitura  sacerdos."  *  Lucio  Pinario  et 
Pablio  Fario  consulibus  Urbinia  Vestalis  incesti  convicta  viva 
est  defossa.  Item  eo  anno,  quo  creati  sunt  consules  M.  Fa- 
biu8  Caeeonis  frater  et  L.  Valerius  Marci  iilius,  is  qui  Cassium 
ter  consalem  accusavit,  Opia  Vestalis  incesti  damnata  est.  M. 
Tallius  P.  Clodio  sororis  incestum  objecit,  non  tamen  poenas 
laebat.  Jovi  optimo  maximo  eadem  fuit  soror  et  conjunx,  et 
tamen  pro  summo  cultus  est  deo.  Caosar  Caligula  cum  tribus 
sororibus  Drusilla,  Livia  et  Agrippina  stupri  consuetudinem 
fecit  et  tamen  fuit  impunita  foeditas.  Quis  dubitat  leges  esse 
telas  aranearum,  ut  inquit  sapiens  ille  Schyta?^  Tenent  in- 
firma  animalia,  potentiores  non  ligant.  „Dat  veniam  corvis, 
vexat  censura  columbas."'   Miseras  Vestae  ministras  circum- 


•  erga.        ^  colandani. 

*  81S.  IV.  10.        *  Statt  Scytba,  ncnilich   Anachni-sis;   nach   andern 
that  Solon  den  Ausspmch.        "  Juv.  Sat.  II,  03. 
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venit  ut  aranea  muscas.  Publius  Licinius  pontifex  maxinnas 
Vestalem  virginom,  quod  quadain  nocte  parum  diligens  acterni 
ignis  custos  fuisset,  flagris  castigavit.  Aemiliae  vero  maximae 
virginis  negligentiam  exstinclo  igni  tutam  ab  omni  repre- 
hensione  Vestae  numen  praestitit.  Qua  adorante  cum  car- 
basum,  quam  optimam  habebat,  foculo  imposuisset,  eabito 
ignis  emicuit.  f^jusdem  Vostae  auxilio  Tuctiae  •  virginis  Ve- 
stalis  incesti  criminis  reae  castitas  infamiae  nube  obscurata 
emersit.  Quae  conscientia  certe  sinceritatis  suae  spem  sa- 
lutis  ancipiti  argnmonto  ansa  petere  est.  Arrepto  enim  cribro 
„Vesta"  inquit  „si  sacris  tuis  castas  semper  admovi  manas, 
effice  ut  hanc  hauriam  e  Tiberi  aquam  et  in  aedem  taam 
perferam."*  Rata  vota  fuere  precantis.  Orosius  libro  III. 
notat  miserabile  fatum  cujusdam  Minervae  sacerdotis  Vestalis.' 
Livius  in  XXIL'  dicit :  „l)uae  Vestales  eo  anno  Opimia  atqae 
Floronia  stupri  compertae  altera  sub  terram,  ut  mos  est,  ad 
portam  Collinam  necata  fuerat,  altera  sibimet  ^  ipsa  mortem 
consciverat.  Ijucius  Cantilius  scriba  pontificum,  qai  cam 
Floronia  stuprum  fuerat,  a  pont.  max.  eo  usque  virgis  in 
comitio  caesus  erat,  ut  inter  verbera  exspiraret."  Domitianas 
cum  ocellatis  sororibus,  item  Varonillae  Vestalibus  liberam 
mortis  permisisset  arbitrium  corruptoresque  earum  relegasset, 
mox  Corneliam  virginem  maximam  absolutam  olim,  dehinc 
longo  intervailo  repetitam  atque  convictam  defodi  imperavit 
stupratoresque  ejus  in  comitio  ad  necem  caedi.  Hanc  saevam 
et  atrocem  coertionem  Plinius  Junior  scribens  ad  Corneliam 
Minutianum  sic  taxat:*  „Cum  Corneliam  Maximillam^  (alii 
legunt  ^maximam  Vestalem"  h.  e.,  ut  nunc  loquimur,  abba- 
tissam)  „defodere  vivam  concupisset,  ut  qui  illustrari  sae- 
culum  suum  ejusmodi  exemplis  arbitraretur,  pontificis  maximi 
jure  seu  potius  imnianitate  tyranni,  licentia  domini,  reliqaos 
pontitices  non  in  Rogiam,  sed  in  Albanam  villam  convocavit; 
nec  minore  scelere  quam  quod  ulcisci  videbatur  abscntem  in- 
auditamque  damnavit  ince.sti,  cum  ipse  Titi  fratris  filiam  incesto 
non  polluissct  solum  verum  etiam  occidisset;  nam  vidua  aborta 
periit.  Missi  statim  pontifices,  qui  defodiendam  necandamqae 
curarent.  Ilia  nunc  ad  Vestam  nunc  ad  ceteros  deos  manas 
tendens  multa,  sed  lioc  froqnentissime  clamitabat:  ,Me  Caesar 
incostam  putat,  qua  sacra  facio nte  vicit,  triumphavit.' 
Blandiens  liaec  an  irridens,  ex  fiducia  sua  an-ex  contempta 
principis  dixerit,  dubium  ost.  Dixit,  donec  ad  suppliciam 
nescio  an  innocons,  certo  tanquam  nocons*  dncta  est.     Qain 

i»  .Sr>  staU  TiHM.iju'.         '»  sibi  inct. 

'  Val.  Max.  Vlll,  1,  5.  =*  Miuucia.  Oros.  Histor.  III,  9.  '  Cap.  57. 
*  Plinii  Kpp.  IV,  11.  *  In  uiisorn  Ausgaben  liest  man  innocens  statt 
nocen».    Jxitzt(»ros  schoint  das  Kichtigo. 
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etiam    cum    in  illud    subterraneam    cubicuhim'    demittoretur 

haesissetque  descendenti   stola,    vertit  se  ac  recolU»git ;   cum' 

ei  carnifex   maxuim  daret,  aversata  est  et  resiliit    foediimquH 

contactum    quasi   plane  a  casto    corpore    puroqne    novissinm 

sanctitate     rejecit."      Profecto     terribilis    erat    animadvtirsio 

vitiatae    Vestalis.     Vincta    enim    efferebatur    in    sandapila   a 

sandapilariis    h.   e.   cadaverum     portitoribus    sepultoribusque 

per  medium  forum  usque  ad  portam  CoUinani,  ubi  a  poiitiHce 

virgo  incesta  in  cavernam  .subterraneam  demittitur,  inde  fossa 

tellnre  repletur,  in  qua  tamen    e.st   stratus    lectus  et  Incerna 

ardens  et  panis,   lac,  oleum,    ne  fame  mori  videatur.    Ea  die 

silentinm    et    moestitia    in    tota    urbe    est.      Ex    quo    datur 

intelligi  Vestalium   punitores    fuisse  pontifices;  quod  ne  tibi 

mirum    sit.    audi    Cornelium    Tacitum    de    Germanis    nostris 

scribentem:     ^Neque     animadvertere     neque    vincire     neque 

verberare  quidem  nisi  sacerdotibus    permissum."'     In    nostra 

religione   non    licet    antistiti    verberare    et   culpatur    clericus 

peieassor ;  tamen  mos  tenet,  ut  sacros  virgis  caedant.     Itaque 

archiepiscopus  Moguntinus  abbam    Fontis  Reinardi^  olim  in 

ambulacro     Mariani     templi     apud    Erphurdiam     verberibus 

ca8tigas8e    dicitur.      Duratque    in    coenobiis    ea    consuetudo, 

qaa  si  uti  vellent    cruciatae    sacerdotes,    rediret    forte    quam 

diligig    partu    levata.      Sed    carcerem     minatur     Temerarius 

Themariensis.*     Nescit  sufficere  deo  lacrimosam  poenitentiam. 

Septies  cadit  justus  et  resurgit.  •    Flevit  Petrus,  ilevit  Marthae 

soror,  dixit  David  adulter  et  homicida :  peccavi,  et  confestim 

misericors  et  miserator    dominus    peccatum    abstulit;  qui   si 

protinus    scelerum    ultor    esset,    neque    Petrum    et    Paulum 

haberet  ecclesia  neque  nos  miserrimi  peccatores  viveremus.  ^ 

Etsi  mortua   jacet  in    sepulcro    nefarii    facinoris,    tamen    et 

foetentem  suscitabit  uti  Lazarum.     Non  vult  mortem    pecca- 

tricis,  sed    ut   quae    raptu    perierat    poenitentia    conservetur. 

Abolita  est  lex  illa  vetus  in  atrio  libertatis  tixa,  (jua  sancie- 

batur,  ut  probrum  virginis  Vestalis  capite  puniretur,  vir  qui 

^m  incestavisset  verberibus  necaretur.     Non  damus  oculum 

pro  oculo,  dentem  pro  dente,  ut  in  exodo  legitur.     Lex  XII 

wularum,  ut  ob.scura  duraque    nimis,    nequaquam   consistit. 

V1I8  enim  ignorat  leges  solere  mutari  pro  temporum  moribus 

et  pro  rerum    publicarum    generibus  et  pro  utilitatum    prae- 


■  Dieser  ScUx  isi  xtreimal  geschrieben.  ^  vivcrcreimis,  von  sjxitcrer 
^f^  rerbesseri. 

]  Jn  unseren  Ausgaben  fchlt  cubiculum.  '^  Bcsscr  stHudo  (.umquc, 
^^  in  unsem  Ausgg.  •  Gcrm.  VII,  mit  dor  Abwcichung  nc  vcrbcraro 
JBidem.  *  Reinhardsbrunn.  *  Dcr  wcitcr  untcn  erwiihnto'  Jauitor 
068  Nomienklosters,  aus  Thcmar  a.  Werra  in  Meiningeu,  dahor  dor  Schoiu* 
>me  Temenurias. 
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sentinm  rationibas?  Octo  genera  poenariim  in  legibus  esse 
scribit  Tulliiis:  damnuni,  vincula,  verbera,  talionem,  igno- 
miniam,  exilium,  mortem,  servitutem.'  Quo»  uti  vult  Teme- 
rarins  janitor?  Redimetne  profuga  culpam  *  nummis  an 
vincietur?  Nec  reperio,  quo  pacto  pos^it  impudicitia  retaliari, 
sed  post  hoc  videro.  An  aurieulas  amputabit  an  in  exilio 
mori  aut  servire  turpitudini  censebit?  quasi  moderata  cum 
vigiliis  inedia  precationibus  virgarum  correctio  non  sit  satis 
ad  diluendam  labem.  Dolor  puerperii  poenarum  est  maxima. 
Quot  matronae  abortum  enixae  statim  exanimantur!  Et 
credo  jam  misera  **  clamat:  „Juno  Lucina,  feropem.**  Hiero- 
nymus  trium  criminum  reas  eleganter  esse  tradit  feminas 
christianas,  quae  ixiQai^ara  h.  e.  aboi*tum  meditantur  sea 
abortivuni,  et  frequenter  ipsae  cum  abortu  moriuntur.  Sunt 
enim,  inquit,  homicidae,  sui  Christi  adulterae  necdum  nati 
filii  parricidao.  Cicero  in  oratione  pro  Cluentio,  quod  in 
libris  Digestorum  titulo  „De  poenis"  repetitum  est,  Milesiam 
quandam  ait  rei  capitalis  esse  damnatam,  quod  accepta 
pecunia  partum  sibi  ipsa  medicamentis  abegisset.'  Verum 
nemo  coget  amicam  tuam,  Urbane,  conceptum  a  se  abigere. 
•  Solvatur  vulva  in  nomine  sanctae.Junonis.  Mox  imploretur 
diva  Cunina,  quae  infantes  tuetur  in  cunis.  Adsint  etiam 
Statilinus,  Statanus,  Fabulinus,  Vagitanus,  Pilumnus,  Picum- 
nus,  Levana,  Rumina,  Edulica,  Potina  et  Carna.  Dent  veniam 
puerperae  ^  quatuor  illae  primae  Vestales  a  Numa  electae 
Gegania,  Berenia,  Camillia,  Tarpeja.  Inclusam  Danaen  turris 
ahenea  robustaeque  ^  fores  et  vigilum  canum  tristes  excubiae 
munierant  satis  nocturnis  ab  adulteris,  si  non  Acrisium 
virginis  abditae  custodem  pavidum  Juppiter  et  Venus  risissent 
Quare  nnlla  prodest  custodia  severi  praepositi,  quamvis,  ut 
inquit  Vergilins,  „vestibulum  jinte  ipsum  primisque  in  faucibus 
Orci  Luctus  et  ultrices  posuere  cubilia  Curae."*  Praeterit 
enim  curiosus  amator  aedes  janitoris  semper  lugentis  et 
assidua  cura  primum  aditum  observantis.  Quibus  praeteritis 
subrepit  per  posticulum  juxta  illud:  „Atria  servantem  postico 
falle  clientem."*  Sed  quorsum  haec?  Ut  aperirem  tibi  viam, 
quam  tu  melius  nosti  quam  ego,  h.  e.  ut  consolationis 
remedio  opem  ferrem.  Recreaberis  enim  a  maerore,  si  per- 
spexeris  abesse  rigorem  antiqui  juris  pontificii,  in  quo  lege- 
batur:  „Incestum  pontifices  supremo  supplicio  sanciunto." 
Etiara   leges   uti  homines    senescunt  et  emoriuntur.     Testem 


»  pocnnni,  nm   Rande  rmi  flerscUHm   Uand   rerffcssert  in  culpam. 
1»  inLsera  a?»  Uniuk  nm  derselben  Haml        c  pucq^uro.        d  robosteque. 

»  Dassolbe  Citat  io  Br,  124,  S.  155.      ^  oic.  pro  Cluent  11.    DigoBt 
XXXXVm,  19,  39.      »  Verg.  Aen.  VI,  273  sq.      *  Hor.  Ep.  I,  5,  31. 
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habeo  Baptistam  Mantaanum:  ^Nec  solum  fortunam  homines 
patiantar,  in  urbes  Jus  habet,  in  leges,  in  regna.  in  templa 
deosqae.  Religio  vetus  interiit,  quae  floruit  olim  Tam  longe 
lateque  patens,  sunt  irrita  Mosis  Atque  Numae  consulta, 
Solon  silet  atqae  Lycurgus."*  Desinant  igitur  initiatae  sacris 
Vestae  nimiam  sais  institutis  confidere.  Ruent  cum  tempore. 
Desinant  amicam  Urbanum  lacessere  maledictis.  Inimici 
sant  odio  digni ;  verae »  Barbarae,  verae  *  Ursulae,  quae 
amatoree  snos  odisse  solent.  Desinant  nobis  obtrudere 
Paulum  Tharsensem,  quod  dicat:  „Fugite  fornicationem.** 
Drbanus  fornicarius  non  est,  quamvis  virgines  maritatasquo 
capidiseime  futuat:  ad  unguem  doctus  clinopalen  et  amatoriam 
militiam:  cui  praeter  talionem  nihil  mali  precari  debetis,  ut 
seilicet  pro  tot  futuariis  flagit.iis  a  membroso  pistore  miris 
modis  paedicetur.'  Notum  est  illud:  „Qua  mensura  mensi 
faeritis**,  item  illud:  „Ab  alio  exspectes,  alteri  quod  feceris." 
Hac  bonae  pudicaeque  sanctimoniales  vindicta  contentae  di- 
scatis  non  esse  satis  accusare,  criminari.  Quis  enim  innocens, 
nt  inquit  Jalianns  Imperator,  si  accusasse  sufficiet?  Vale. 
Cod.  Frcf.  106. 

(Gotha.)  141.  (nach  11.  Juli  1510.) 

Mntian  an  Urban. 

(^oekmcdiger  Trost  icegen  der  entfiihrten  Xonne  uvd    Versichertmg  der 
Versckunegenheit  gegen  Spalaiin  wid  Herhord.) 

H.  Urbano  M.  Rufus. 

S.  Saccurrendum  erat  honesta  cupienti  praesertim 
Drbano  tabescenti  ob  raptam  Glaphyram'  et  mirum  in  modum 
^,  metu,  indignatione  accenso.  Alioqui  videri  possum 
ambitiose  nimis  ne  dicam  inepte  fecisse,  si,  dum  familiariter 
?<^bo,  tantas  tragoedias,  tam  multiplicem  doctrinam  velut 
i^J  acie  solatii  pono.  Sed  haec  plus  habent  virium  in  sanando, 
^uam  illa  legnlejorum  vel  etiam  theologorum  malagmata. 
^on  enim  attigi  nostri  juris  pontificii  placita,  etsi  obvia 
^nt;  omisi  glossam  verbi  ^Honestae"  De  statu  regularium 
"bro  VI;*  omisi  Clementinam  ^Attendentes"  De  statu 
nionachorum;*  praeterii  commentarios  Hieronymi  et  Am- 
browi  ut  nimis   austeram    medicinam.     Vulgata   sunt   illa   et 

»  vere. 

'Bapt  Mant  De  fortuna  Gonzagae.  Opp.  Aiitv.  157G,  p.  180  b.  "Mutian 
*jigt  in  dieser  Auslassung  monchische  Frivolitat  und  Schoinheiligkeit. 
gi  BeweiB,  wie  auch  die  BeBten  von  dem  unsittlichen  Geisto  des  Kloster- 
«b«»  aiwBeteokt  waren.  'Vgl.  yXmpvqa  kfvxogoSoy  dcs  vorigen  Bricfes, 
*  Sextus  Dearetal.  L  IH,  tit  16.       ^  Clem.  1.  UI,  tit.  10,  2. 
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nimio  usu  auctoritatem  quasi  perdiderunt.  Scio,  pater,  te 
non  ignorare,  quantum  sit  scelus  ^viscus",  ut  inquit  Ovidias, 
„in  viscera  condi."'  Ad  nequitiam  refero,  non  ad  esum  carniam. 
Vestae  sacerdotem  polluere  sacricommissum  est,  quod  asper- 
sione  aquae  non  eluitur.  Magnum  et  nefarium^scelus  magna 
ultio  sequatur  necesse  est.  Si  igitur  incestus  es,  imitare 
caecos  et  clama:  „Fili  David,  miserere  nostri",  et  continuo 
evanescet  ultio,  culpa  condonabitur.  Tanta  est  dei  clementia. 
Fieri  potest,  ut  frater  Bernardi  Vestam  sanctissimam  et 
intactam  stupri  causa  appellet  nitaturque  sanctitatem  cor- 
rumpere.  Samuelis  filii  degenerarunt  et  Heli  sacerdotis 
filiorum  libido  flagravit  longius.  Ergo  nemo  sibi  de  duce 
Benedicto  aut  Bernardo  blandiatur.  Pronum  est  in  ventrem 
iter  et  plano  lubricum.^  Sin  autem  non  rapuisti  amatam, 
mitte  consternationem  et  bibe  bonum  vinum.  ^Dissipat 
curas  Rvius  odaces."'  De  quo  aliubi  Horatius:  „Tu  spem 
reducis  mentibus  anxiis.''^  Maro  nominat  laetitiae  datorem.* 
Vale  et  scias  uno  Mutiano  tuam  salutem  et  dignitatem 
libentius  defensurum  esse  neminem.  Missos  ad  me  codices 
non  gratis  habebo,  dabo  pretium.  Exquire  plurima.  Ad 
Herebordum  et  Spalatinum  novi  quid  scripturus  sim;  ne 
metuas ;  non  promo  tacegda.  Iterum  vale  securus  et  felix. 
Ad  cenam  Apollonio*  dandam.     Hac  enim  hora  venit. 

Cod.  Frcf.  107. 


(Gotha.)  142.  22.  Juli  1510. 

Mutian  an  Urban. 

(Gegen  Urhans  EntsvhuUligwuj.  er  schrcibc  aus  Furcht  ror  Mutian  nicfit. 
Auslasswu/  (jegcn  rlic  yekronten  Poeten,  icclehc  yegcn  die  Theotogie  eifem, 
Die  Jugend  sotl  nur  kcusehe  Diehter  lescn,  der  Priestcr  gar  keim^  mit 
Ausnahnie  des  froninien  BaptiMa  Mantuanus.  Dic  Qeheimnisse  dcr 
Thcologen  sind  nieht  xu  profanieren.    EntsvhuMigt  seincn  leixten  vortcurfs' 

rollen  Briefj 

H.  Urbano  M.  Rufus. 

S.  Scripsisti  nuper  ad  me,  carissime  frater  Urbane,  te 
non  incuria  sed  mei  timore  nullas  dare  literas.  Quis  credat 
eloquia  spiritus  sancti  deesse  monacho  aut  latinam  elegantiara 
Urbano?  An  ego  torrere  possum  eloquentia  virum  di.sertum, 
qui  in  epistolari  stilo   prope   Ciceronem   reprae-sentat?     Con- 

*  slleu  «luantuui  scclus  (.'st  iu  viscera  viscera  condi!<^  Mctani.  XV, 
18.  Ovid  nieint  den  Fleiscligonuss.  *  Zur  Beui-teilung  diescr  frivolen 
Auffassiuig  lleis(^hlicher  Siinden  vgl.  die  Beni.  am  Schluaso  des  vor.  Br. 
*  ^Dissipat  Evius  Cuius  odaces.*  Hor.  Od.  II,  11,  17  sq.  *  Od.  111, 
21,  17.        *  Vorg.  Aen.  I,  734.        «  Vgl.  S.  171  A.  6. 
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fitetnr  Apostolus  se  imperitum  esse  sermone,  sed  non  scientia. 

Haec  est  christiana  modestia.     Eloquentissimus  Paulus  detra- 

hit    sibi    laudem    facundiae.     Sic  tu,  vir  apostolice,    tantuni 

latino  valens  idiomate,  quantum  ille  graeco  praestabat.    Non 

est  igitur,  ut  tali  posthac  utaris  defensione.     Vel  si  omnino 

gandere  vis  simplicitate  verborum,  praesta  saltem  pii  theologi 

disciplinam,  qna  plus  quidem   delector  quam  fucis  oratorum, 

nt   epistola    familiaris    coelestis    fulgore    doctrinae    tenebras 

nostras  illuminet.     Amo,  non  mentior,  ecclesiasticum  dogma 

cooptatns    in    sortem    domini.      Quo    fit,    ut   ineptos    poetas 

detester.     Legisti  opus  Hermolai  episcopi  Veronensis.'    Legisti 

epistolam  Campani^  antistitis  Aprutini.     De  ea  loquor,   quae 

est,  ut  puto,  XU.  epistolarum  lib.  HH.     Ego  stultitiam  quo- 

randam,  qui  sibi   lauream   assumunt,'  aegre  fero,  ut  amator 

aeternae    veritatis.      Culpant    theologos,    sacris    literis    non 

credunt  viventes  perditissime.     Scio  pari  maledicto  subjacere, 

qui  bona  mala   dicunt,  et  illos   qui  mala  bona  judicant,   qui 

facinnt  amarum  dulce  et  duice   amarum.     Ego   sic   decerno: 

legendos  esse  in  aetate  prima  pudicos  poetas,  sacerdoti  nullo 

modo  legendos.    Quaeris  hujus  sententiae  testimoninm.    Pro- 

fero  auctoritatem  Hieronymi  et  Augustini,  quorum   posterior 

damnat  episcopum  exponentem  auctores  ethnicos,  prior  vero  * 

sic  loquitur:  „Quid  facit  cum  Psalterio  Horatius,  cum  Evan- 

geliis  Maro,  cum  Apostolis  Cicero?"  et  ad  Damasum  scribens: 

„UaemoDum  cibus  est  carmina  poetarum."    Excipe  Baptistam 

Mantuanum,  qui  virtutes,  non  etiam  vitia  poetarum  aemulatur 

et   verus    Israelites    uxori    captivae    calvitium    facit,    ungues 

praesecat,  pilos  aufert,  ut  pura  puta   sine  sordibus    foveatur 

in^  amplexu.     Nasum  profecto  non  habet,  qui  illotam    pilo- 

samque  futuit.     Sic   qui  graveolentiam   spurci   carminis   non 

spntit,  rhenmatismo  laborat.     Sanctos  h.  e.  mundos  purificata 

rasaque    decent.      Nunquam    revelabo    tlieologorum    arcana, 

quod  poetaster   Philomusus   facit.     Jejunia  et  orationes   libi- 


*  autem  siatt  vero  Tenx.        ^  in  fehlt  bel  Tcfix. 

*  Cber  Hermolaus  Schrift  gegen  die  DichtJomst  vgl.  S.  149  A.  10. 

'  Den  Brief  des  Joli.  Campanus.  einos  it«ilicn.  Humanisten  und  fanatischcn 
I^utschcnhaftsors  dcs  15.  Jh.,  Bischofs  von  Teramo  in  den  Abruzzcn, 
S^  die  Dichtkunst  gab  Wimplioling  1507  in  soinom  Stroito  mit  Ja(r. 
uicher  Philomusus  hcraus.  Wiskowatoff.  J.  AVimph.  S.  150  f.  Vgl. 
°f'  138.  Mutian,  dcr  in  den  Briofon  dos  Jahros  1510  iiborhaupt  scino 
Jjommen  Anwandclungen  liat  (vgl.  Br.  137)  stcllt  sich  mit  dor  folgenden 
wmerkung,  das^  der  f*riestor  koino  profanon  r^ichtor  h^son  diirfe,  ganz 
*Df  den  Standpunkt  dcr  rootonfoindc.  wonn  or  auch  in  Br.  139  eine 
tadelude  Bemerkung  gogon  Wimplieling  liat.  Dio  gloicho  Ansiclit  verfocht 
Zttiug,  der  in  einor  bcsonderen  Abliandhmg  ausfUhrto,  dass  dor  Geistliche 
keioepio£BDenDichter  leseu  diiife.  Geigor,  Bonaissance  S.  362.  *  W^ie 
der  poeta  iaareatus  Locher. 
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dinis  sant  remedia,  quibus  viri  graves  atuntar,  ne  femij 
poliuant.  Bracatum  enim  esse  decet  Cbristi  sacerdotem. 
Legimus  sacerdotes  in  lege  Mosea  usos  fuisse  lineis  femi- 
nalibus,  quae  usque  ad  genua  et  poplites  pudibunda  celabant. 
Superior  autem  pars  sub  umbilico  astringebatnr,  ut  si  quando 
expediti  mactarent  ^  victimas  et  forte  prolaberentur,  non 
pateret,  quod  esset  opertum.  Verum  in  Levitico  de  femioali 
nihil  legi.  Illud  legi,  quod  utinam  poetici  homines  obser- 
varent:  ^Non  revelabis  turpitudinem  patris  tui.*'  Patres 
ecclesiarum  sunt  theologi.  Solomon  inquit:  ^Qui  celat 
delictum,  quaerit  amicitias;  qui  altero  sermone  repetit,  separat 
foederatos."  Dices  forsan:  „Cur  igitur  me  et  Herebordum 
velut  tertius  Cato  severius  objurgasti?"  Feci  pudice  et 
amantcr.  Cum  amicis  me  agere  putabam.  Non  irascimini. 
Malos  non  reprehendo.  Docuit  me  Solomon:  pNoIi  arguere 
derisorem.  ne  odcrit  te.  Argue  sapientem  et  diiiget  te.  Qui 
odit  increpationes,  insipiens  est;  qui  sapiens  est,  audit 
consilia.  Inauris  area  et  margarita  fulgens,  qui  arguit  sa- 
pientem  et  aurem  obedientem.  Doctrina  viri  per  patientiam 
noscitur.  In  auribus  insipientium  ne  loquaris,  quia  despicient 
doctrinam  eloquii  tui."  Vides,  mi  Urbane,  quare  fuerim 
objurgator  et  austerulus.  Si  displicet  dolatorium,  non  ero 
molestus  prudentiae  vestrae.  Ne  vero  te  territum  dicas  elo- 
quentia,  quae  in  me  nulla  est,  hortor,  ut  christiane  ad  me 
scribas,  et  libenter  latinitatis  obliviscar.  Vale.  Natali  Magda- 
lenae.  MDX.  Sive  vivat  adliuc  sive  mortuus  sit  Horebordus,' 
ora  pro  eo.  Nam  utrumque  nostrum  non  vulgariter  olim  et 
humanitate  et  officio  coluit. 
Cod.  Frcf.  448. 

(Gotha.)  143.  (1510.) 

Mutian  an  Herbord. 

(Qpgeniiber  den  Wirren  der  Zeit  will  er  nur  auf  Qoit  veriratteti.    Herbord 
gliickliehj  dass  er  in  Georgenthal  einen  Ruhesitx  gefunden.) 

Herebordo  Margarito  M.  Rufus. 

Si  vales  et  juris  studio  assiduitatem,  perseverantiam, 
ardorem,  alacritatem  adhibes,  bene  est.  Ego  quidem  valeo 
et  non  magis  sacris  Musarum  quam  Christi  assideo.  Cottidie 
conspiciuntur  oxempla  fortunae  variantis,  cujus  vicis.situdinem 
<'t  incursus  Duringia  et  Hessia'  nedum  Italia  ob  inconstantiam 

a  mactarint. 

*  Wegeu  seiiies  liartiiatkigen  Scliweigens.  Oeftere  wiederljchronder 
Solierz.  *  Die  Tlniringer  AVimni  aiLs  AiiTass  der  stiidtischeu  RevoiutiQH 
iu  Erfurt ;  die  hes.sischen  iibor  das  Kegiment  nach  dem  Todo  Wilhelms  11. 
't  1509.) 
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et  levitatem  N.*  ita  sentit,  ut  obstupescam  et  non  amplius 
Tfbus  humanis,  sed  soli  deo  confidam.  Tu  vero  lucifugis 
addictus  medium  fortunae  poUicem  ostendis  et  neque  accla- 
mas  neque  reclamas,  quasi  doctus  a  clioro  initiatoriim  pre- 
cante  non  semel,  ut  discamus  faventibus  coelicolis  prospora 
mundi  despicere  et  nulla  ejus  adversa  formidare. 
Cod.  Frcf.  442. 

(Gotha.)  144.  15.  Aiig.  1510. 

Matian  an  Urban  und  Herbord. 

(Urban  tmd  Herbord   verachtm  Mtitiav,  der  aber  nichts  desto  weniger 
forifahrt  cUs  Freufid  xu  handeln.     Oegeti  die  Schmeichelei  eiues  getrissen 

TorgucUuSj  der  ihn  Cicero  nenni.J 

Bileotis  Urbano  erudito  philosopliia  et   Herebordo  jurlsperito, 
nqooa  pater  omnipotens  spelimciB  abdidit  atris"  »'  (M.  Rufus). 

Si  tibi  bene  est,  mi  Urbane,  bene  habet;  mi  inquam 
Urbane  carissime,  si  vales,  valeo.  Copiae  Cornu  '  plenum 
latinarum  frngum,  cujus  mihi  copiam  fecisti,  sicut  olim  ut 
amicDs  beneficus  et  liberalis  donavi,  ita  nunc  fidus.  aequus, 
gratns  commoditarius  remitto.  Et  id  quidem  libentissime; 
nam  quo  pacto  possiderem  aliena,  qui  propria,  quantum  in 
roe  est,  larga  manu  vel  dispenso  vel  elargior?  De  cohorte 
familiarium  sic  mecum  tacitus  ratiocinor:  „Nemo  ex  hoc 
numero  mihi  non  donatus  abibit".*  Utinam  eo  esses  animo, 
ut  velles  amicitia  nostra  uti,  frui!  At  „sordent  tibi  munera 
nostra",*  item  sordent  Herebordo,  me  siquidera  tanquam  vilem 
^t  abjectum  et  indignum,  cujus  officia  capiatis,  contemptui 
habetis.*  An  ideo  bene  mereri  de  vobis  desinam?  Minime. 
Accumulabo  merita  meritis  atque  ita  beneficiis  obruam,  quoad 
^08  exclamare  exaudiam :  „Ohe  jam  satis  est,  perventum  est 
^d  umbiiicum." '  Haec  dum  scriberem,  redduntur  mihi  literae 
cajusdam  Torquati,*  in  quibus  recta  pravis,  mollia  rigidis, 
falsa  veris  miscentur.  Injuria  me  afficit,  quisquis  Ciceronis 
gloria  dignatur.  Auctor  hujus  fabulae  Thomas*  fuit.  Ah 
quantum  in  eo  peccavit,  quam  id  graviter  tuli,  quam  moleste 

■  antris. 

^Bariiber  geschrieben  die  Glosse:  Jiilii.  Pabst  Juliiis  11.  hatte  sich 
1510  von  der  Liguc  von  Oanibray  losgesagt  iind  an  Vonedig  ange- 
8chlos8en.  '  Verg.  Aon.  I,  GO.  Scherzhaftc  Bozeichnung  Ooorgonthals, 
^oo  wo  sio  nicht  schreibon.  '  Vgl.  Br.  137  Schluss.  *Vorg.  Aon. 
\  305.  *  Verg.  Ecl.  11,  44.  ®  Vgl.  die  Klagen  iibor  soltenes  Schi-oibcu 
^.142.  145.  ^»Oho  jani  satis  ost,  oho  libollc.  Jam  perveniinus  usquo 
•^  wnhilico8.«  Mart.  Epigr.  IV,  01.  *Vielleicht  (iregorius  Araniannus 
Ton|Qaciii8,  der  mit  Bcnarius  Tiaborcos  poeta  ot  oi-ator  (postoa  Vigilaotius 
^fictig)  lOch.  1505  in  Erfurt  imraatrikuliert  wai*d.  Weissonborn,  Akten 
<L  U.  E  n,   241.        «  Wolf.  Vgl.   S.  109  A.  1. 
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fero!  Forsan  licuit  amici&siino  in  nostris  laudibus  veritatem 
egredi.  Fit  enim  plerumqne,  ut  qui  nobis  sunt  cari,  eos 
immodica  praedicatione,  quoties  honorare  volumus,  oneremas. 
In  me  certe  nihil  Ciceronis  est.  Plinii,  Varronis,  ut  Spala- 
tinus  scripsit,  vestigiis  insisto.  Illud  tamen  me  valde  delec- 
tavit,  quod  non  illiteratus  ad  me  literas  dedit:  quanto  ba- 
manius,  quam  vos  duo  nescio  aemuli  dicam  an  amici,  qai 
non  solum  mihi  vestram,  sed  etiam  Petreji  suavissimi  atque 
ingeniosissimi  juvenis  manum  invidetis!'  Utcunque,  curae 
vobis  sit  valetudo  vestra.  Festo  die  virginis  puerperae'  MDX. 
Cod.  Frcf.  150. 


(Gotha.)  145.  21.  Aug.  1510. 

Mutian  an  Uerbord. 

(Ijaunigc    Verinmderinig   iiber  den   ron  Herhord  naeh    xtceimcnatliehem 

Stillschiecigen  empfangenen  Brief.) 

(Ad  Herbordum  M.  Rufus.)  ^ 

Salus,  diiecte  frater.  Nactus  opportunam  scribendi 
occasionem  transferam  fatigatum  ecclesiasticis  ministeriis  ani- 
mum  ad  hoc  literarium  remissionis  diverticulum.  Quae  va- 
catio  copiosae  suavitatis  plena  reddit  me  saepenumero  vege- 
tiorem.  Significatum  mihi  fuit,  te  vigore  spiritus  et  agilitate 
manus  defectum,  utpote  cujus  articulos  mala  scabies  fregisset, 
idoneum  non  esse  scribundis  epistolis.  Dolebam  equidem, 
quod  homo  amicissimus  et  eruditus  perpolitusque  Gallorum 
gymnasiarches*  in  coenobiali  hospitio  tam  gravi  valetudine 
lluctuaret.  Atqui  proximis  his  diebus  aliter  rem  habere 
cognovi.  Quae  relatio  statim  serenavit  opertum  dolore  pectus. 
Aestima,  quanto  sim  affectus  gaudio.  Nam  ita  te  amo,  ut 
nulla  fortunae  acerbitas,  nuUus  dierum  numerus,  nullnm  loci 
intervallum  jucundam  et  dulcem  benevolentiam  exhauriat. 
Eo  patet  me  tuarum  literarum  incredibili  teneri  desiderio, 
quibus  certiorem  facias  de  vita  et  studio  tuo.  Ab  ea  enim 
die,  qua  tua  cara  patria  vel  potius  plebejus  ordo  in  miserrimo 
reipublicae  statu  nova  et  insolita  licentia  temere  a  patribas 
dissentiendo  exsultans  consularem  virum  Henricum  Cellariam 
lege  nescio  Caecilia  an  Julia  repotnndanim  crimine  oppressum 
et  praeterra  propter  evidentis;sima  facinora  nocentom  pnblice 
strangulavit  ,*    nihil   oninino   literarum    ad   me    dodisti.     Misi 


»  rctrt!jus  war  damals  iii  Olmutz.  \^\.  S.  07  k.  1.  S.  170  A.  3. 
-  UoIkt  da.s  Datum  vgl.  Briiukmoii^r,  Chronologie.  Herl.  1882.  S.  189. 
^Die  Aufschrift  fehlt.  *  Lehrer  der  Monche  (von  Georgenthal)  *Seit 
28.  Juni.    Vgl.  Br.  138. 
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ad  te  literas  exhortatorias   et   quasi    criminosas,   ut  saltem 

conviciis    post    iniinita    blandimenta   dormientem    excitarem. 

Nihil   profeci.     Misi    postremo    quandam    Cluniam,    eifoetam 

anQm.     Aeque   sine  responsione  tua   rediit.     Adeo  ex  vocali 

fct  literato   juvene   factus    es   mutus  et  iiliteratus.     Non    est 

hoc  amicum    agere,    sed    inimicum.     Sive    enim    obiitus    es 

nostri  sive  recordaris,  utroque    modo  vel  amico  judice   dam- 

nationem  commeruisti,  non  tamen  crucem,  ne  totum   silentii 

niina  prosternat.     Vale.     XII.  Cal.  Sept.  MDX. 

Cod.  Frcf.  135. 

(Gotha.)  146.  (n.  Juli.lolO.) 

Matian  an  IJrban. 

(^loge,  das8  die  Kriege  in  Italien  die  Zuftihr  der  Biichcr  iiach  Dentsch- 
^ond  hemmen.  Hat  auf  der  Frankf.  Messe  t-ergeblich  deti  Volaterranus 
S^sueht.  Sein  iStandpunfct  in  der  Frage  Uher  die  Judcubuctier.  deren 
tobbalistische  Weisheit  van  den  Sophisten  nicht  icird  begriffen  tcerden  konneu.J 

H.  Urbano  viro  literatissimOy  amico  mirum  in  modum  vene- 

rando  M.  Rufus. 

S.  Inter  innumerabilia  mala,  quae  nostris  temporibus 
passim  oboriuntur  et  saeviunt  in  Germania,  id  potissimum 
me  male  cruciat,  quod  bellorum  perpetuitas  et  cottidiani 
pallorum  et  Veneti  militis  conflictus  fauces  Alpium  atqne 
|deo  viam  Rliaeticam,  qua  itur  in  Italiam,  clusere.  Ex  quo 
illud  accidit,  ut  bonae  literae  jaceant  Aldi  subsidio  viduatae. 
^perabam  fore  ut  proximae  Francorura  nundinae  offerrent 
stodiosis  auctores  exquisitos.  Sed  o  vanam  spem !  Nihil 
wat  novi.  Ego  et  meo  nomine  vir  inclytus  Hartmannus*  et 
^Qidam  praeclarus  Bambergensis  ecclesiae  canonicus^  Volater- 
lanum*  frustra  quaesivimus.  Eum  tu  vidisti,  non  emisti. 
Hem!  Sed  ne  quid  atrocius  et  iracundius  dicam :  invidisti 
nobis  bonam  accessionem  verae  felicitatis.  Injungerem  tibi, 
nt  requireres,  nisi  plebes  in.sulsa*  studeret  rebus  novis  et 
propemodum  eversioni,  ut  ipsi  mercatores  non  sint  salutis 
extra  moenia  securi,  quamquam  privatim  cursor  tua  cura 
Diitti  po.s8it.  Ingemisco,  mi  Urbane,  quoties  cogito  vitiligatores 
abundare  librorum  copia.  Ubique  locorum  bibliopolia  Bar- 
tholis*    sunt    referta.     Qui    Manutianas    vendat    vigilias.    vel 


*  Cber  Hartniann  von  Kircliborg,  Koadjutor  des  Ahu^a  .Johannos  II. 
von  Fulda  vgi.  S.  9A.  1.  *  Walu-sc^lioinlieli  der  Domherr  Jakob  Fuchs. 
'Aiphael  Maffejus  aus  Volterra.  Vgl.  S.  171  A.  3.  Von  der  Heise  Mutians 
wch  Frankfurt  vorlautet  sonst  niehts.  *  Von  Erfui-t,  das  ini  Kriege 
^  Saciuteo  lag.  *  1).  li.  vou  barl»arisehen  Kechtsbuchern  wio  l>{u-tolus 
Sixofemto. 
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ranis  admodum  *  vel  nemo.  Actum  est  de  scIioHb  Germaniae. 
Quid  enim  scitur  priieter  nugas  et  mera  taedia?  Caenar 
mandavit  quatuor  academiis.  ut  quid  de  volumine  Talmud 
sentiant,  sitne  perditis.simis  Judaeis  reddendum,  suis  dispa- 
tationibus  explanent.'  Tendent  sua  retia  sophistae,  nunquam 
veritatem  Talmudici  codicis  deprehensuri.  Nou  enim  dia- 
lecticae  laqueis  Cabalae  abditum  capi  potest,  utpote  con- 
velatum  mysteriis,  intricatum  tropis  et  allegoria,  demersum 
in  altum  Democriti  puteum ,  simul  ut  judaica  religio  sit 
tutior,  simul  ut  efficacius  nostrae  credulitati  struantur  in- 
sidiae.  Imperiti  cum  ista  umbratili  disciplina  Judaeos  uni- 
versos  comburerent,  propterea  quod  nos  filii  lucis  non  egemas 
lucerna  Punica.  Sed  Bessarion  et  omnis  eruditorum  eoetas 
censet  ex  re  esse  christiana  tolerare  recutitae  gentis  cavil- 
lationes;  quibus  accedo.  Nam  si  aliter  facias,  relinquere 
prophetas  necesse  habes,  quorum  lectio  quam  sit  in  aede 
sacra  frequens,  nerao  est  qui  nesciat.  Illud  a  te  peto,  at 
scribas  ad  Petrejum  nostrum  hortando  ad  capessendam 
graecam  literaturam,  quae  vigere  apud  Vinenses  dicitur.'  Vale. 
Cod.  Frcf.  83. 

Gotha.  147.  (n.  21.  Aug.)  1510. 

Mntian  an  Herbord. 

(Herbord  hai  sein^  JSchireigctt  mit  detn  Sehmerxe  iiber  das  XJngluck  Erftwls 

entschiddiyl .    Nur    Gottrertrauen  vnd  Rcchtschaffenheit  g&cahrt   sicherti 

Trost.    Xur  dic  Tugend  adctt,  nicht  dic  Oclnirt.) 

Herebordo  Margarito  M.  Rufus. 

S.  Tanquam  dovQiog  et  silvester  homo  cera  signoqne 
carens  patentem  mittis  epistolam.  In  ea  quod  sis  in  opinione 
Bruti,  gravissimi  hominis,  libenter  legi.  Quam  enim  qaisqne 
sortitus  est  patriam,  colere  ac  venerari  debet  magis  quam 
filius  matrem,  ut  praecipit  magnus  auctor  Plato.    Quod  autem 


»  ost  fiigi  Tcnx.  hinxu. 

'  Das  kaisorlicho  Maudat  vom  (>.  Juli  ir>10.  Goiger,  Houchl.  S.  220. 
^  Potor  Eboib.ich  bcfand  sich  am  *J.  Mai  1510  uoch  iu  Erfui-t,  aiii  31.  Juli 
nach  einom  kurzon  Aufoiithalt  in  AVicn  ]»oreits  in  Olnuitz  (vgl.  don  S.  97 
A.  1  onvahnton  Br.  an  Vadian  aus  Ulniiitz  IM.  Juli  1510),  i>egabsich  von 
hicr  noch  cinmal  nacli  Wicn  und  war  im  August  1511  wiodor  in  Erfurt, 
von  wo  or  am  29.  an  Vadian  schroil>t.  Cod.  St.  Oall.  40,  Briofsainmluiig 
XI,  Nr.  KK^.  Vgl.  y.  170  A.  .3.  Durch  rctrojus  wurde  auoh  Mutian  mit 
Vadian  bokaimt  und  or  riolitcto  untor  5.  August  1511  oinon  Brief  an  ihu. 
Abgodruckt  aus  oinom  Brcmor  Codox  von  Crooolius,  Alomannia.  fioDn 
1S75  11,  55  f.  V.hov  dio  gric(?hischcn  Studion  an  dor  Wienor  Uiiivorsitit 
vgl.  Aschbacli,  Uosoli.  d.  V.  \V.  11,  03  f.,  wonach  Mutians  Lob  einer 
Eiuschriiokung  bodarf.   tber  Vadiau  obeiida  S.  392—409. 
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errare  me  pntas,  propterea  quod  te  accusabam  taciturnitatis 
et  saperbiae,  tum  tibi  assentiar,  quum  magis  idoneam  causam 
reddideris.  Excusas  animuni  perturbatum  et  sine  fine  anxium 
<*t  suspensum  de  salute,  incremento,  amplitudine  patriae. 
Esto.  Sed  doctissimi  unicum  adversariorum  solatium  teste 
Pabio'  literas  putaverunt.  Nemo  nisi  sua  culpa  diu  dolet. 
Fortuitos  casus  haud  magno  animo  sustinere  dementis  est. 
Jaceant  factiosi  Scariotes'  in  TuUiano'  et  tandem  pendant 
peccati  poenas.  Nos  infimae  sortis  hojnunculi  h.  e.  Musarum 
sacris  initiati  cedamus  furiosae  plebi  et  gloriosis  Thrasonibus.* 
Ctrobiqne  scopuli  sunt.  Is  demum  supinus  securusque  navigat, 
qoi  praecipuo  soloque  deo  servit  sine  crimine.  Hac  ego 
persaasione  fruor.  Novitates  mando  curiosis  et  quibus 
anctoritas  praesentium  est  carior  quam  vera  gloria.  Vale. 
Si  erro,  dabis  veniam  oscitationi.  Neque  enim  tibi  prae- 
judicare  aut  ferre,  sed  dicere  seutentiam  volui.  Ilhid,  ut 
augeam  haec  quadam  adjoctione,  furor  est  et  profecto  furor 
censere,  nasci  tantum  viros  principes.  Novi  homines  Marius 
et  Cicero  fuerunt  in  romana  republica.  Atqui  Mario  copi- 
arum  duci  pauci  comparantur.  Ciceroni  nemo  eloquentia 
respondet.  Non  satis  est  nasci  claro  loco.  Virtus  illustrat.' 
Qnot  sunt,  qui  ex  claris  parentibus  nati  degenerarunt? 
Meliores  essent  reges,  ut  inquit  Isocrates,  si  eos  electio 
faceret.  Fit  Caesar,  non  nascitur.  Fit  pontifex  max.,  non 
nascitar.  Idem  sentio  de  Ludovico  XII.  rege  Galloruni, 
idem  de  archiepiscopis,  quos  et  praesens  usus  dignatur 
vocabulo  principis,  et  antiquitus,  ut  legitur  in  Evangelio, 
nominabant  principes  sacurdotum,  quales  erant  docente 
Christo  Annas  et  Caiphas,  procurante  Judaeam  Pontio  Pilato, 
iniperante  Tiberio.  Quid  igitur  in  cunis  nati  principes  sibi 
arrogant?  Religio  praeit  generi.  Ne  Italorum  Gebellini 
lepant  in  Germaniam  et  sacros  veluti  Guelfos  licentia  sua 
premant.  Sed  haec  in  principiis®  non  dicerom.  In  coenobio 
libere  loqui  fas  est.  In  principiis  quid  deceat,  sciunt  qui 
'i^Jlitarunt.  Iterum  vale  et  tecum  habita.  Ex  Gotha  oppido. 
MDX. 

Cod.  Frcf.  457. 


*  Quintilian.  *  Iscliariote,  Mitscluiltligc  Kolnoi-s  in  Erfurt.  *  Ge- 
^gDis.  *  ThnLSO  der  Namo  dos  milos  ^loriosus  ini  Kuniicliou  des 
TerDoz.  *  Ein  Licl)lings^odnnko  dor  italionisclicn  IIuinanistiMi.  don  schon 
Bnioetto  Jjatini  und  Danto  auss|>rc(.'hon.  V^I.  L.  (icif^or.  Konaissaucc 
wkI  Huinani8inu8  iii  Italion  und  I)cutschland.  S.  10.  Zuniichst  anjrcTegt 
*fl  dieHeni  (jedanken  wurdo  Mutian  durch  dcn  Diah)^  Tlatinas  l)o  vera 
flobilitate,  der  1510  iu  Kiiurt  hci  Scril)lita  nou  aur^M^lo^t  wurdc.  «  Ilior: 
UB  Hauptquartioiic. 

13* 
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(Gotha.)  148.  10.  Nov.  (1510). 

Mutiaii  an  Urban. 

(Wiinacht  sirh  einni  roUkorntvinen   Ijchrer  uml  Wefftceiser,   nm    Oott  dat 
Opfer  darxubringen.    Klage  iiber  die  Wirren  in  Hessen  und  ThiiringmJ 

H.  Urbano,  viro  probo  et  dooto,  reotori  domus  Vallia  B. 
G^orgii,  amioo  suaviasimo  (M.  Ru^Ub). 

S.  Cautum  est  in  decretis  canonicis  et  ita  saecalis 
aliquot  sacerdotes  servavere:  ne  Christi  sacris  initiatus  ante 
rem  divinam  ceremoniasque  obeat,  quam  ab  assistente  hiero- 
phanta  sacrificii  ritum  et  mysteria  doceatur.  Utinam,  Urbane, 
non  desiderarem  praevium  seniorem,  qui  ad  altiire  qua  itur 
monstraret  semifam.  De  perfocto  loquor  et  'uQi)V()yiag  perito 
et,  ut  breviter  dicam,  vidente.  Caeci  sunt  fero,  qui  hac 
aetate  sacrificant.  Habrahamus  vidit  diem  ejus  et  laetatus 
est.  Aperiebantur  coeli  Ezechieli,  qui  populo  peccatori  clausi 
erant.  „Revela",  inquit  David,  „oculos  meos."  Quomodo 
me  doceat  imperitus,  quod  ignorat?  Abditum  quaero,  non 
ab  illis  protrita,  qui  ne  sciunt  quidem,  quod  nesciunt.  Alit«r 
rustica  contio  docetur,  aliter  mysterii  latentisque  sapientiae 
percupidus.  Bernardus  tuus  praeceptores  non  habuit  et  ego 
gestum  sacrificulorum  spectando  didici.  Docti  pariter  et 
indocti  una  ferme  formula  rem  sacram  faciunt,  ut  conveniat 
nobis  illud  Persianum:'  ,,Scribimu.s  indocti  doctique  poemata 
passim."  Quid  igitur  cen.sos?  Videntes  desunt,  caeci  abun- 
dant  velut  aestuosum  mare.  Ad  Trebatium  Cicero  scribit: 
„Num  jus  civile  vestrum  ex  libris  cognosci  potest,  qui 
quanquam  plures  sint,  doctorem  tamen  lumenque  desiderant?"* 
Tu  intelligas  doctorem  idoneum.  Multum  enim  refert,  quo 
quis  utatur  magistro,  sive  juri  sive  religioni  .studeas.  Vernm 
de  hac  re  satis.  Herebordus  ubi  sit  et  quid  agat,  prorsus 
ignoro.'  Nihil  enim  ad  me  scribit.  Meam  igitur  epi.stolam 
frustra  ad  eum  scriptam  combure.  Benedictus  nostor 
vniOQOifiog  xt^de^iaiv  »  visitat  meo  nomine,  ^  mandato  gentem 
Hassiaticam.*  De  qua  mihi  nuntiantur  horrida  bella  et  eon- 
turbationes    regiminis.*     Scinditur   in   partes.     Alfera    stndet 


a  xtjan/uur.    *Sb  auch  Tettx.        b  iiomine  fehlt  hei  Tenx. 

»  Mutian  irrt.  Der  citiei-te  Vers  steht  Hor.  Ep.  II,  1,  117.  «  Ep. 
ad  fam.  VIL  19.  «  Scherzliaft.  Vgl.  Br.  142  Schluss.  *  Die  Dienst- 
eutlassung  (Br.  130)  war  also  nicht  zur  wirkliolien  Ausfiihi-ung  ge- 
kumnien.  Cl)er  eine  fnihere  (ieschjiftsreise  Rufins  nach  Iies.sen  vgl.  S. 
8(5  A.  7.  '^  Diesc  Wirren  brachen  hald  nacli  deni  Tode  WilhclniK  II. 
aus  n.')09).  indeni  die  einc  Paitei  fiir  die  Vormundschaft  AnnoK  von 
Mecklenl)urg,  der  Mutt(»r  Thilipps  dos  Orossnuitigen,  dio  andere  fiir  die 
"Wiihelms  des  Altern,  des  schwaclisinnigeu  Bruders  des  verstorbenen 
LAiidgiafeu,  auftrat.    Dio  Stadt  llombei-g  (Mutiaus  Ueimat)  uahm  sogw 
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principi    vecordiusculo,    altera    gerit    tutelam    pupilli.      Non 

collata   acie    dimicant,  sed  arte  et  incursibus    vastant    vicos 

et  agros  et  commilitonum  manum  ^  invitant  in  communionem 

praedae.      Quid    in    Duringia?      Vis    vi    repellitur.      Habetis 

intra   muros    hippotoxotas    praesidii    loco,    credo    strenuos  ^ 

viros,  babetis  etiam  ^  sarissophoros,   iit  jam  necesse    non   sit 

pecunia  securitatem  ut  ante  redimere.*     Deus  faxit,  ut  pacis 

armorumque    arbitri    rem    componant,    majestatem     nutantis 

reipublicae    stabiliant    et    Martini     ditionem^    ac    imperium 

Saxoniae  concorditer  tueantur.    Vale  et  salve.    Stato  festoque 

patroni  ecclesiae  Moguntinae'  pervigilio. 

CJod.  Frcf.  95. 

Gotha.  149.  loJO. 

Benedikt  Rufin*  an  Urban. 

(^eujgkeit  iiber  den  Magister  Brneterm  und  Bittej  dessen  Brief  an  Spa- 
^in  xu  schicken.    Lob  der  Fronnnigkeit  Urham,  Spatalinsy  MiUians.) 

Henrioo  Urbano  Benedictus  Rufinus. 

Salus.  Christus  Jesus  a  Josepho  dicitur  mirabilium  pa- 
trator  operum  et  sacri  in  sanctuario  frcquenter  legunt:  Mira- 
bilis  deus  in  sanctis  suis.  Magister  Bructerus  Christi  salva- 
toris  nostri  crucem  bajulat.  Erat  latini  ordinis.  Peccavit. 
Conversus  est.  Degit  in  sacra  militia  Cruciferorum.*  0  factum 
l^ne!  Tu,  venerabilis  Urbane,  Bernardi  semitam  teris.  Meus 
Was*  sacris  lectionibus  so  obiwctat.  Spalatinus  die  noctuque 
deo  pensum  religiosum  sincere  persolvit.^  Vere  in  vobis  apo- 
stolicus  sermo  completus  est:  „In  oninem  terram  exivit  sonus 
eorum  et  in  fines  orbis  terrae  verba  eorum."  Non  ille  pa- 
^ptalis  agnus  Judaeorum,  sed  hic  noster  tollit  peccata  et  pu- 
nficat  mentes  et  eas  imbuit  christiana  simplicitate;  quod  herus 
"■ieus  saepe  testatur  et  verum  esse  profitetur.  Epistolam 
Bfocteri,  si  quando  scribere  voles,  ad  Spalatinum  poteris,  si 
"beat,  amicissimo  tradere.  Haec  mandato  domini  scribo. 
Utinam   fideliter,   sicuti  mandavit!     Elegantiam    non  possum 


^animam  Tenx.        b  streunuos.        o  in  statt  otiam  Tenx. 

lolO  Wilhclm  den  Alteron  in  ihre  Mauern   auf,   wurde  aber  im  AVinter 

1510—1511  durch  cinen  unblutigcn  Krieg  (sogcn.   Huhuerfehde)   zur  Er- 

wbung  gezwungon.     Vgl.  Rommol  Phil.  d.  (hossm.,  (Tiess.  1830. 1,  23  tf. 

Ke  gleiche    Klagc    Mutians    in    Br.    143.         *  Cbcr    dic    kricgorischcn 

testungen   Eifurts    Ende    1510    s.   Burkhardt,  das  toUe  Jahi*  S.  368. 

*  Die  Mainzer  Herrschaft.      *  Des  hl.  Mai-tin.      *  Mutians  Diener.   S.  4 

A.  1.       *  Oruciferi  odor  Crucigcri,  Name  vci-snhicdoncr  Monchsordon  und 

derltitter  dcs  DeutAchen  Ordcns;  lucr  sind  lctztoro  gcmoint.       ^  Mutian. 

'  Dm8  Aber  SpaJatia  nicht  anwesond  ist,  orgiebt  der  Schluss. 
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adhibere  rudis  et  indoctus.  Vale  felix,  magister  hunorande. 
Gothae  MDX. 

Cod.  Ficf.  104. 

(Gotha.)  150.  (um  1510.) 

Mutian  an  Urban. 

(Korperlichc  Beirfyvnfj  fiir  (len  Studierenfim  heiisam;  aber  mit  Vorsteki 
anxustelicn,  icie  Rmiis  unfjfliiffiiicfier  Sturx  rom  Pferdc  xeigt.  Wilhelms 
trauri(jcs   IjOs.     Er  Juiitc  niciit  nach  Romy  dem  Pfufiie  der  Siifidc,  gehen 

soilcfi.) 

Venerando  et  erudito  mag^stro  H.  Urbano  praeposito  gra- 
narii   coenobialis,   amicorum,  ut  parolBeime  dicam,   soler- 

tisBimo  M.  Rufus. 

S.  Desidia  habetur  perniciosa  tabes  et  est  plane ;  parit 
enim  veternum  et  marcorem  et  hebetat  aciem  ingenii.  Testes 
sunt  studiosi  ob  desidiam  languentes,  testes  religiosi  perpetua 
contemplatione  marcescentes.  Ambulandum  est  igitur  pedibus, 
equo,  navi,  cisio;  sed  cautim,  ne  corruas.  Frequentius  enim 
currentibus  quam  pedetentim  ambulantibus  lapsus  accidit. 
Rainensis'  sedentariam  moiestiam  equestri  vegetatione  discu- 
tere  cupiens,  dum  Pegasum  natura  alacrem  incautius  urget 
in  gyrum,  crus  fregit.  Non  est  equi  culpa,  non  Rufini^,  ta- 
metsi  dicat  alio  fuisse  iturum,  si  domesticus  meus  suum  sibi 
equum  temporius  reduxisset.  Wilhelmus'  ter  spoliatus  est, 
ter  aegrotavit.  Videtur  esse  Labyrinthus  *  miseriarum.  Exitum 
nullum  invenit.  Quid  homini  Romae  negotium  fuit,  ubi  est 
velut  avzlov  omnis  peccati?  Eo  enim  nullum  scelus  et  fla- 
gitium  non  confluit,  ut  de  Romanensibus  dicere  possis,  quod 
scripsit  Johel  propheta:  „Et  posuerunt  puerum  in  prostibulo 
et  puellam  vendidernnt  pro  vino,  ut  biberent."  Qnid  faciet 
Wittenburgi?  An  idoneus  erit  literarum  professor  inter  tot 
clarissima  ingenia  pater  tam  stupidi,  tam  insulsi  animi?  An 
mittetur  in  Lucum  tuum  futurus  tuorum  praeceptor?  Minime 
placet.  Sat  isthic  stultorum  est.  Persuasi,  ut  deo  sese  de- 
dicaret,  dedi  breviarium.  Nisi  resumserit  cottidie,  ut  cleri 
mos  est,  precatiunculas,  minatus  sum  poenam.  Quod  autem 
coeli  terraeque  filius*  pagum  reliquerit,  invitus  audio.  Libellos 
emam  te  indice.  Gapio  magnam  voluptatem  ex  eo,  quod  alia 
nulla  quam  lit^raria  vokiptate  capiar.     Vale. 

Cod.  Frcf.  89. 

»  labcrinthus.   Dahintcr:   inaloriiin  dnrvlistrieiicnj  ronTenx.  ei^igefiigi, 

'  Vgl.  S.  139  A.  4.        «  Vgl.  S.  4  A.  1.  S.  19(5  A.  4.        »  Ein  sonst 

Unbekannter,  friilior  in  Mutians  Naho.  Vgl.  S.  95  A.  2,  1.     *  Ein  bishe- 

riger  Insasse  des  Klosters  Georgenthal  (pagus),    vielloicht  dor  mag.  Bmo- 

^erus  im  vor.  Br.    Coeli  terraeque  fil.  =  obscur.   Brasmus'  Adag. 
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(Gotha.)  151.  (1510—11.) 

Mutian  an  Urban.' 

(Klage  uber  die  Riicksichtslosiykeit  Herhords,  dcr  aufeuie  Anfrafje  MiUians 
iiber  den  hessischen  Rechtshandel  iiicht  anticortet.J 

H.  Drbano  M.  B.ufii8. 

S.  Herebordiis  a  me  consultus  de  lite  quadam,  quam 
affines  mihi  intendunt,  nullo  me  responso  dignatur.  Ego 
nunquam  erubui  familiaribus  scriptis  amicornm  prudentiam 
consulere  neque  ita  sum  mei  amator,  ut  praeferam  meum 
scire,  quod  est  exiguum,  aliorum  doctrinae.  Novi  abundare 
enm  librorum  suppellectile,'  studuisse  diligenter,  multa  anno- 
tasse.  Novi,  quod  pleriqne  in  causis  propriis  ignaviores  sint 
et  pavidi.  Cicero,  tantum  lumen  oranis  sapientiae,  cum  a 
Clodiis  in  judiciis  vocaretur,  expalluit  et  familiares  ignotosque 
suppliciter  et  plorabundus  adiit.  Itaque  non  sine  exemplo 
modestia  mea  submisit  se  consilio  juvenis  studiosi,  a  quo  me 
contemni  arbitror.  Contemnat  inscitiam  atque  infantiam 
nostram;  fidem  et  constantiam  in  amicitia  jure  non  debet 
neque  potest  accusare.  Amavi  amoque  ut  doctum.  An  ipse 
fflihi  tibique  profuerit,  tuum  esto  judicium.  Vale  et  ama  te 
amantem  Mutianum,  qui  nunc  optat  tibi,  honore  et  eruditione 
pollenti  viro,  vitam  longiturnam. 
Cod.  Frcf.  85. 

(Ootha.)  152.  (1510-11.) 

Mntian  an  Urban. 

(^hnk  fur  die    UnterstiUxung  des  gcmeinsanicti   Fretmdes   und  Bedauern 
^  dit  SparsamheU  einiger  Oeber.    Aiis  Mangel  an  Oeld  bietet  er  seinc 

Biirgschaft.) 

Hon  incelebri  magistro  H.  Urbano,  praedii  urbani  Cistercien- 
Bimn  apud  Srphurdiam  rectori,  M.  Rufus. 

S.  Quod  in  scribendo  formam  novitatis  non  contempta 
graviom  auctorum  regula  sed  ad  tempus  deposita  tam  scito 
amplecteris,  plurimum  me  delectat.  Nam  utcrque  stilus  apte 
tractatos  habita  ratione  personarum  te  decet,  hoc  est  virum 
non  magis  ingenio  et  doctrina  quam  procuratione  rerum  coe- 


*  Da  der  Prozoss  Mutiaus  mit  dou  hess.  Voiwaudtou  (Br.  31.  79)  soit 
1505  sich  viele  Jahi'o  hindurch  hiuzicht,  so  ist  die  Zoit  dos  Briofos  uioht 
geoaa  zu  bestimmen.  Herbord  sohoiut  iu  Goorgouthal.  Wahi-sohoinlioh  golioit 
der  Br.  in  diosclbe  Zeit  wic  Nr.  148,  woruaoh  Huhu  uach  llossou  gisoliiokt 
wurde  (Nov.).  Die  Klagc  iibcr  Hcrbords  Sohwoigon  stimuit  gleiohfalls  zu 
Br.  145  u.  147.  '  Von  Hcrbords  reioher  Bibliothok  sprioht  auoh  IJr. 
137  Schluss. 
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nobialium  amplissima  clarum.  Quod  autem  communem  ami- 
cum*  tua  (liligentia,  iide,  opera  sublevare  pergis,  id  te  optimum 
et  patrem  venorabilom  esse  testatur.  Mirari  vero  non  medio- 
criter  fateor,  cur  Matthaeus'  ditior  Alcinoo  XX  tantum  num- 
mos  praestiterit.  De  Duronio'  non  miror,  cui  carior  semper 
fuit  patens  cella  vinaria  quam  arca  clausa.  Verum  altius 
hujus  aetatis  mores  aestimanti  videtur  liaud  ab  re  factum  ab 
utroquo.  llle  non  credit  sine  pignore,  sino  fenore  more  sa- 
crificulorum.  hic  suis  plus  dare  quam  reservare  assuevit.  Ne 
ergo  desideret,  quod  in  suos  profundat,*  subtrahit  manum 
petenti  commodatum.  Ego  si  haberem,  non  modo  X  sed 
totam  dotem  liberis  darem.  Hic  me  notabis  illa  publica  cen- 
sura,  quae  poetarum  inopiam  taxat.  Si  enim  uti  rebns  et 
in  diem  vivere  poetam  facit,  sum  ogo  maximus  poeta,  cantior 
tamen  ceteris,  qui  nihil  habent  et  cum  TibuIIo  cantant:  ^Et 
regum  magnae  *  dospiciantur  opos.^  Non  enim  de.spicio  fa- 
cultates  necessarias,  sed  percipio  cogitatione  futura  et  ali- 
quando  ante  constituo,  quod  accidere  possit  in  utramque 
partem.  Possem  tergiversari  et  dicere:  aedifico,  desunt  nummi. 
Sic  quidam  Gellius: 

pGellius  aedificat  semper,  modo  limina  ponit, 

nunc  forlbus  claves  aptat  emitque  seras, 
oranti  ^  nummos  ut  dicore  possit  amico 

unum  illud  verbum  Gellius:  aedifico.*** 
Possem  dicore:  non  jam  aedifico,  sed  frumenta  habeo.  Sic 
alii  solont.  At  fucura  amor  nostor  mutuus  non  patitur.  Notum 
omnibus  ost  et  nuper  a  parocho  nostro  dictum.  sicuti  Paulus* 
mihi  retulit:  frome  lrntl)c  Ijabrit  mrnto  grlDts.  Iste  theologus 
maluit  mihi  probitatis  laudem  quam  divitiarum  attribnere. 
Dii  perdant  hunc  ipsum  et  illum  Severi  parochum,  qui  ad 
mensam  Pauli  episcopi  nostri^  dixit  raro  me  obtulisse  stipem 
in  templo.  Ad  propositum,  elige  cui  dicas:  „En  tibi  fide- 
jussorom   Mutianum.^      Sporo  fidem    nostram   non   decoxisse, 

a  maxime.  Vyl.  TibuU.  L  8,  34.        ^  roganti. 

*  AVahrschcinlich  der  hiiJtlose  Apollonius  (Br.  135.  136)  oderWilhelm 
(Br.  150).  «  Vgl.  S.  60  A.  3.  »  Der  Abt  S.  108  A.  1.  *  Ein  Bruder 
und  zwei  Neifen  des  Abtcs  lcbten  in  Ocorgcnthal.  *  Martial.  Epigr.  IX, 
47,  mit  Auslassung  von  V.  3.  4.  *  Pauhis  Afjuilius,  Mutians  alterer 
Dienor  nebcn  Benedictus  Kufiuus.  S.  24A.3.  '  Paulus  episcopus  auch  in 
Br.  323  des  Cod.  crwahiit,  \vo  von  ihni  gesagt  wird,  dass  cr  sich  weigerte 
den  iSohn  des  Morus  zu  wcilion.  Ob  unter  ihm  der  in  dcr  Erf.  Matiikel 
und  bei  Falckenstein,  Thiiring.  Chron.  JI,  076  aufgefiihi-te  Paidus  (Hutteii) 
episcopus  Ascalonicnsis,  Docn^tor.  dr.,  archio[K  Mog.  in  pontificalibus  vi- 
carius,  B.  M.  V.  (boatac  Maria<*  virginis)  canouicus,  Kcctor  des  J.  1511, 
oder  ein  im  Severistifte  zu  Eifuit  wohnender  Episcopus  des  Gothaer  Dom* 
stittes  (^episcomis  nostcr  )  zu  vei-stclicn  ist,  lilsst  sich  nicht  entscheideii. 
Jm  letztercn  lallc  konnto  der  in  Br.  35  genannto  Paulus  im  WeissenBade 
'*^.  Severi)  dieselbe  Person  sein. 
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etsi  desit  illttd,    propter   quod    Scariotes*    dominum    prodidit. 

Vale. 

Cod.  Frcf.  90. 

(Gotha.)  153.  (1510-11.) 

Mutian  an  Urban. 

(Urban  soU  sieh  nicht  unter  deti  unwissenden^  amnasscfiden  Benedikliner 
^lierij  den  er  durch  Gekhrsamkcii  und  Geisty  icenn  auch  nkht  durch 
^etcandlheil  in  Rechishdndeln  uberragt.  Will  den  elternlosen  Amlreas  prUfen.) 

Ad  nrbanmn  quaestorem  urbieum  monastioae  majestatis 

M.  RufuB. 

S.    Coenobita,  quem  nominas,»  '  parum  est  tersus  orator, 

J*adi8   literarum,    altus  in    barbaria,   tantum    xqliixoc:   et,  ut 

Piiiutus  inquit,*  comitialis  h.  e.  tractandis  litibus  exercitatus 

et    eomitiis  deditus.     Cur  igitur  eruditus  rudi  assurgis  et  tan- 

qtta.m  in  scribendi  palaestra  te  vicerit,  herbam  porrigis?*  Au- 

disti  credo  grandiloquum  in  coetu  magnorum  fuisse.     Inanis 

turnor  erat.     Neque  rem  neque  verba  probares.     Atqui  demus 

faisse.     At  tu  nunc  eris  longe  sublimior.     Scribit  Q.  Curtius 

ma.l€  humanis  ingeniis  naturam  consuluisse,  quod  plerumque 

non   futura   sed   transacta   perpendimus.*     Palmam   promitto, 

modo  sis  ambitiosus.     Ingenio  et  doctrina  abundas.     Solum 

te     vincit   sua    notabili    arrogantia.      Quodsi    foro    litibusque 

renuntiasti,    stilo  provoca.     Non   quaero   delinimenta  aurium 

et    a.d  gratiam  comparata,  quamquam  et  ea  ipsa;  magis  volo 

^ttlgarem   usum  ^t  brevem   aulicorum   more   formulam,  quam 

plane  expressisti.     Iterato,   quod   facis.     Bene   scribore   docet 

stilus  usitatus  et  cottidianus.     Ut  haec  scriberem,  fecit  i^/wi- 

^?oi;io5*  tuns.    Erravi.     Imo  tuus.    Magna  est  enim  et  arcta 

Bpnedicti   et  Bernardi    cognatio.      Sed    hunc    patrem    super- 

b^^iitem  strictius  pungam  et  dictum    in    poetas   etiam    bonos 

invadam,  et  merit^.     Balbus    enim    de  facundis    non   judicet. 

D^  his   hactenus.     Andr^^am    orbum'    examinabo.     Si   cetera, 

cjuae  raorum    sunt,    snffragabuntur,    sentiet  patruum    indolis 

suae  testem  fuisse.     Vale. 

Cod.  Frcf.  204. 

»  Atn  Kande :  Fedeiicus  Rcinhai-tzh. 

'  Judas  Ischariot.        "^  Nach  dor  Kxiiidglossc  ist   fjcmeint  Fndericus 

oeconomus  von  Reinhardshruun.  Vgl.  S.  33  A.  3.    Dorsclhe  hatto  nach  dem 

folg.  Br.  die  Aiisserung  gethan :   »l*oeton  vcrderhcn  die  Univcrsitaton.^   In 

einem  8|mteren  Br.  (Cod.  104)  hcschwcrt  sich  Mutian  dariihcr,  dass  er  ihn 

verachtlich  einen  Pooten  gonannt.      "  Pocn.  111,  2,  H.     *  Sich  fiir  besiegt 

erilaren.  Aus  den  Adagien  des  Era.smus.      ^  Cui-t.  Ruf.  l)c  gest.  Alex.  Vlll, 

tf.  1.      ^  Halbstammler.  hernach  baU)Us,  dor  B«'ncdiktincr  Fricdrich.  Rein- 

hardsbniDn  war  ein  Benediktincrklostor.       •  Ein  v(»rwaistor  Netfc  Urhiins, 

qMEter  Nepotianus  genannt  und   vou  Urhan  iu  Dionst  gouommen.    Mutiaii 

flcheiat  beabsichtigt  zu  haben,  ihn  za  seinem  Amanuensis  zu  machen. 
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(Gotha.)  164.  (1510—11.) 

Mntian  an  Urban.' 

(Von  dem  grossprahlerischen  Benediktinermotiche,  der  in  der  Kirche  sich 
unter  die  vomehmefi  Verbannten  mischt.    Spottverse  auf  ihn.J 

SSrudito  et  religioso  *  magiBtro  H.  Urbano,  fratri  oarisaiino, 

M.  Ruftia. 

Nosti  negotiosum  istum  et  gloriosum  fratrem  ordinis 
Benedicti,'  quem  ais  mordaciter  dixisse:  ,tTfotUn  Dcttfrbrn  l^ie 
nitt9rr0ttrUn."  ^  Quod  verurane  an  falsum  sit,  postea  videbimus. 
Is  heri,  dum  plebes  deo  ^  devota  lustrali  roratione  maderet, 
stetit  in  coetu  nobilium  profugorum  notabilis  et  conspicuus. 
Nescio,  quid  equites  praesidiarii,  quid  cives,  quid  ceteri  visi- 
tantes  insolentiam  coenobitae  cogitarint.  Me  sane  vidisse 
nollem  in  tam  celf^bri  pompa,  quod  scilicet  contra  suum  offi- 
cium  sese  ostentabat  universis.  Lusi  post  evangelica  studia 
poetica  urbanitate  in  spectaculum  illud.  Existimans  autem 
sales  nostros  tibi  amantissimo  mei  fore  suaves,  dari  ^  ad  te 
facetosas  ejusmodi  nugas  curavimus. 

In  eum,  qui  dixit  poetas  corrumpere  scholas  omnes.' 

Culpa  notanda  pios  sine  causa  laedere  vates, 
atque  dei  donum  commaculare  nefas. 

Balbe,  refers  studiis  vatum  monimenta  nocere, 
tanquam  sint  sanctis  perniciosa  scholis. 

Improbus  et  caecus  judex  male  judicat,  et  tu 
scilicet  alba  nigris  anteferenda  putas. 

De  eo,  quod  vulgo  dicitur:  „Quidquid  agit  mundus, 
monachus  vult  esse  secundus.^ 

Exul,  arator,*  eques,  supplex,  nurus  atque  puellae 

spectabant  celebri  te,  sacra  pompa,  die. 
Kcce  giganteus  pater*  affuit;  unda  ®  fluebat 

de  grege.  nudatum  protulit  ille  caput. 
Mirabar  monacho  cellas  exire  licere. 

0  levitas  nullo  teste  probanda  patens! 
Tum  lateri  junctus  causam  mihi  promserat:  actis 

oppidicae  gentis  semper  adhaesit  amans. 
Exul,  arator,  eques,  supplex,  nurus  atque  puellae 

praetereant:  superant  '  nostra  forique  mala. 

a  Camerar  fiigt  \'iro  ein.  b  st-att  |ioeten  oerterben  bte  nnit>er«itften 
Camer.:  verbis  suis  inconditis  et  sono  barbaiico:  poetas  connimpere  aca- 
domias.  c  deo  fehlt  im  God.,  steht  bei  Camer.  d  dare.  Camer. :  darL 
e  undc.  Camer.:  unda.      '  su|>erat.  C^mer.:  supcrant. 

»  Auch  in  Camer.  Liboll.  uov.  G  2  a.  "  Vgl.  vor.  Br.  ^  Dios  erste 
Gedicht  fehlt  im  Cod.;  es  ist  aus  Camei-.  hinzugcfiigt,  da  es  urspriingliGh 
im  Bricfo  gestanden  habcn  muss.  *  Unter  arator  versteht  Mutian  naoh 
seiner  ei^nen  Erklftnmg  in  Br.  24  einen  grundbesitzenden  Adligen.  ^  Der. 
Benediktmer,  spottweise  so  genannt 
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Jurgia,  barbaries,  tumor,  ignorantia,  Bacchus, 

quae  sint  ^  clericuli  facta  pianda,  notas. 
Cauda  salax,  lis,  vis,  lucrum,  detractio,  fastus, 

quae  sint  causidici  munia  saeva,  tegis.  ^ 
His  tamen  et  foedis  ^  pietas  simulata  cucuUum 

praetendit  vitiis  cautior  ipsa  suis. 

Cod.  Frcf.  109. 

(Gotha.)  155.  (1510—11.) 

Mntian  an  Urban. 

(Sehickt  seinen  gestrigm   Briefy   ivorin  er  den  Benediktinermdnch  (jcissdt 

vegen  seities  Ausspruches :  yjPoeten  verderben  die  Ufiiversitdten.''  Ob  der 

-Abt  Wein  von  ihin  kaufen   iviil?    Herbord  hai  den  versprochenen  Apule- 

janischen  Index  nicht  geschtekt.) 

Magifltro  H.  Urbano'  divina  et  humana  literatura  insigni 

M.  RufuB. 

S.  Etsi  scio  ultroneas  putere  merces  et  a  plerisque 
reprehendi  literas  neque  tibi  utiles  neque  mihi  necessarias, 
volaptate  tamen  adducor,  ut  hesternam  epistolam'  ad  te 
naittam.  In  qua  non  exerceo  melle  litum  gladium  neque 
doctrinam  ostento,  sed  simpliciter  fodico  ventosum  fratrem 
^ro  aulici  rumusculi  quam  popularis  gloriolae  captatorem.' 
Q"is  enim  ferat  virum  ecclesiae  pedissequum  Benedicti  dis- 
corsare  vicatim  atque  templatim  relicta  cellula,  ubi  latitare 
^f  rerum  profanarum  praeeunte  domino  calcare  et  legem  dei 
?^6  noctuque  meditari  et  flens  et  gemens  Psalterium  lambendo 
judicii  diem  exspectare  deberet?  Fateor  dignationi  tuae  non 
^e  favere  dicto  illius  in  dehonestationem  poetarum  omnium. 
^am  boni  poetae  scholas  ornant.  De  malis  non  potest  judi- 
^f^  nisi  doctns.  Si  vero  mores  notat  non  eruditionem, 
P^'W5s  saara  componat  vitam  et  tum  agat  censuram.  Qualis 
uaec  dementia  suam  peram  non  videre,  aliorum  manticam 
^xplicare!  Si  culpa  est  momordisse  monachum,  multo  certe 
niajor  est  detraxisse  generatim  poetis.  Solet  literatos  irridere. 
Sed  Helisaeum  irridentes  ursi  comederunt.  Hactenus  de 
pseudomonacho.  Si  datur  occasio  loquendi  cum  Duronio,' 
uicas  velim,  an  commode  queat  emere  duo  vasa  vini  no.stri; 
sin  minus,  significa  mihi.    Reinbotus*^*  petit  vinum.    Dubito, 

•  snnt  Tenx.      ^  legis.  Camcr. :  tegis.         c  objoctum   statt    et  focdis 
Cmer.        d  Rembotus. 

*  Wahrscheinlich  der  vorangehendo,  der  abor  im  Cod.  folgt.       *  Der 

Oekonomns  Friedrich.     Vgl.  die  beidon  vor.  Br.       ^  Dor  Abt.  8. 108A.  1. 

*E&  werden  von  Falckonstein,   Hist.  v.  Erf.  I,  488  zwei  des  Namens 

dB  Erfiirter  Verbannte  des  Jahres  1509  aiifgefiihrt :   >I)r.   Keinboth    zum 

roihen  Hirsch  in  der  Futter-Gassen*  und  »Fhedr.  Reinboth  zum  Schwan- 
t 
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non  facile  credo.  At  qui  •  negabo  tandem,  nisi  probem  esse 
venditum  vel  saltem  addictum  vobis?  Intelligis  consilium.* 
Herebordus  promisit  indicem  Apulejanum.'  Cetera,  quae 
exspecto,  non  praestat.  Forsan  obdormivit  inter  Sardanapali 
delicias.  Tu  cum  filiis  Chorae  non  manes  in  Aegypto,  sed 
precaris  deum  Sabaoth,  ut  tuinnltum  mitiget.  Facis  sapient-er. 
Nemo  enim,  ut  boatus  Cyprianus  ait,  satis  tutus  pericalo 
proxinjus.  Valebis.  Amen. 
Cod.  Frcf.  108. 

(Gotha.)  156.  (1510—11.) 

Mntian  an  Urban. 

(Einfall  der  Erfurter   nach  Ootha  hin.    Besorgnis  fiir  die  den  Erfurtem 

feindUchen  Oeorgenthalcr.     Oetroffene  Verteidigungsatistaiten.    Ijotttis  tmd 

Rus8  haben  sich  in  ihrer  Angst  xum  Oebete  gewendet.) 

H.  Urbano  M.  B.ufa8. 

S.  „Fama  volat",  ut  inquit  poeta.^  Adhuc  in  portis 
constiterat  agmen,  quando  nuntius  spcunda  noctis  vigilia 
proclamarat:  vigilate.  Venit  Erphurdia.  Et  ne  decanus 
noster*  strenui  excubitoris  operam  minus  navasse  putaretur, 
excivit  domesticatim  Potitios  meos*  per  janitorem  aedis 
sacrae.  Ego  cum  verbis  ecclesiasticis  saepe  precatus  sum 
(est  enim  solennis  precatio),  ut  faciat  nos  deus  inter  prospera 
humiles  et  **  inter  adversa  securos;  nescio  an  tutus,  certe 
securus  eram,  nisi  quod  Luco  tuo  paganisque  vestris  timebam. 
Semel  enim  atque  iterum  invasere  vestri^  ac  diripuere  framea 
arma  et  homines  Erphurdienses,  quam  audaciam  ne  dicam 
praedam  vindicaturos  esse  credebam.  At  ubi  illuxit,  ad 
crucem    celebri    via   positam    profectos    audivi,    ut  tollerent, 


»  Atqui.  *>  et  fehlt  bei  Tenx. 
riuc  auf  dem  Fiscbmarkt.*  Vom  Tode  dos  iiltem  Keinbot  berichtot  Mutian 
Cod.  l^.  Es  ist  der  in  die  Erf.  Matr.  1487  eingeti-ageno  Joh.  Reimbot 
ErfFordensis.  Woissenborn,  Akt  d.  U.  E.  1,  417.  Nach seiner  Jlucht 
aus  Erfurt  lebte  er  in  Gotha.  ^  Mutian  fiirchtet  den  Wcin  umsonst 
geben  zu  mussen,  da  Rcinbot  wogen  Confiskation  seinos  Vermogens  durch 
die  Stadt  Erfurt  verarmt  war.  *  Oomcint  ist  das  *Vocabularium<,  um 
das  M.  schon  fiiilior  Herbord  gel>etcn  liatto.  Vgl.  S.  132  A.  3.  Hioniach 
scheint  alleixlings  obigcr  Br.  uoch  in  das  Jahr  ITjOO  zu  fallen.  was  aber 
wiedor  wogon  der  Erwiihnung  dor  EifuitcM*  Vorhannton  unwahi-scheinlich  ist. 
^  Vorgil.  Aen.  HI.  121.  ^  .\ls  Dekan  dor  Maricnkii-che  wu-d  gouanut  Ger- 
hardus  Marschalk  do  Oosei-stot  (14!)8— l.V-U).  Sagitt.  Hist.Goth.ed.Tenz. 
1).  4(5.  In  don  Briefen  komnit  dor  Namc  nicht  vor.  ^  Dio  Cfoistlichon. 
rotitii  waren  eine  i-omische  lViest«rfamilie.  ®  Die  Goorgenthaler.  Sie 
standen  demnacli  auf  dcr  SJichsischen  Soite,  was  mit  dom  friiher  von 
Mutian  in  Betreff  der  Haltung  des  Abtos,  als  einos  Froundes  dor  Ver- 
baimten,  Bemerkten  iiboreinstimmt    Vgl.  Br.  138  Ant 
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imo  submoverent,  dejicerent.     Tum  ita  tacitus  mecum:  Crux 

populnm    cruciat,   et    nemo   est    quem    non    sna  crux,  id  est 

sua  perturbatio  velut  Furia  faculis  armata  excruciet.    Unum, 

ne»   mentiar,    in    hac    trepidatione    motuque    civili    graviter 

fero,  quod  senatus  posuit  episcopum  in  ruinoso  propugnaculo, 

quod  est  a  tergo    domus    meae.     Is    speculari    et    explorare 

desuper   omnia   potest,  quae  fiunt  et  dicuntur  a  nobis.     Sed 

anditurus    visurusque    nihil   est,   quod  culpa   dici    praeditum 

possit.     Famulos  dicto   non  audientes  ^   objurgare,  castigare 

tnm  verbo  clamoso  tum  diris  interim  verberibus  culpa  vacat, 

sicuti    vacat.      Inter     consternationem     hanc    tumultumque 

nocturnum  accidere  multa,  quae  tibi  urbano  facetoque  homini 

ridicula  videbuntur.     Lotius  et  Russus*  duo  pecuniosi  Potitii 

cneurrerunt  ad  deos,  quibus  aurum  suum   veluti   depositariis 

tra.diderunt.     Stulti  homines   credunt    statuas  et  signa    tueri 

posse  aut  ®  sese  aut  ^  aliena.     Falluntur.     Sacrilegia,  caedes, 

incendia,  victor  audet  et  nullum  non  facinus.     Quod  avertat 

a    nobis  .salutifei  theanthropos  ^  Christus  Jesns.     Anion. 

Cod.  Frcf.  84. 

(Gotlia.)  157.  (vor  24.  Juni  1511?)* 

Mutian  an  Urban. 

(J^^fftydass  Spalaitn  das  AUenhurger  Kanonikaiy  uelches  bisher  0.  Sckweixery 

^^  fiirstliehe  Mtisikus,  besessen,  erhaUen  tcerde.     Tod  des  Erfurter    Ver- 

^^*nten  Jok.  Hersbach  und  dic  Verlaumdungen  der  Priesterj  fceil  er  ohm 

fias  Sakrofnent  gestorben.    Proben  von  t)bersetxungen  ins  Deutsche.) 

H.  nrbano  M.  B.ufa8. 

S.     Ego  soleo  mirum  in  modum  laetari,  quoties  aliquid 

Jttcnndi  de  amicis  audio.     Quando  vero  siletur,   semper   sum 

^Q^picax    et    timeo    pejora.      Georgius    Sweizer    musicorum 

pi^inceps,  carus  nostris   ducibus,    donatus    canonicatu    Alten- 

^^irgio,  mortem  obiit.     Plurimi  ambiunt,  flagitant  importuiif». 

Spfro  omnes  frustra  niti,    superioremque   cunctis  in  gratia  ® 

fuisse  et  esse  Spalatinum.     De  quo  nos  Vestalium'  tabellarius 

c^rtiores    brevi    faciet.     Heri  sf^pelivimus   unum  ex  proscrip- 

torum    octoviratu,*     Hersbachum     nomine,    meum    vicinum.* 


»  noa  Tenx.       *>  obcdientes  Tejix.       c  et  Tenx.       d  »fav»QtaTioq  Tenx. 

•  et  fiigi  Tenx.  ein. 

'  Kanonikcr  in  Gotha,  von  donon  dor  zwoito  als  (loorjrius  Rus  Scbola- 
sticas  1498—1522  in  Sagitt.ir.  Hist.  (loth.  od.  Tenz.  p.  48  aufgefuhi-t 
vird.    Cber  Lotius  vgl.  S.  08  A.  .'5.        <  Ubor    das   Datuni  vgl.  folg.  Br. 

*  Des  Nonnonklasters  in  (jotha.  *  Von  den  entflohenen  Atrhthorron 
deu  Erfurter  Magi.strats,  die  zuni  Toil  in  (Jotha  lebten.  *  Der  hier 
gBnaante  ist  Hans  UirBchbach  auf  dem  Anger,  Senior.  Faickenstein, 
Histohe  v.  £if.  I,  488.    Der  in   Br.    345   dcs   (Jod.    gcuaunte    Johannes 
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Evasit  exilii  molestias  et  quicquid  formidabile  civibus  imxDinet. 
Sed  quia  subito  decessit,  nullo  ecclesiae  viatico  manitos, 
sacerdotes  lcgatione  frustrati  calumniantur  et  mussant  nescio 
quid,  quasi  •  vero  nefas  sit  mori,  nisi  des  clero  quaestuario 
vel  pecuniam  vel  praedia.  Ita  coepit  esse  cleri  avaritia 
notabilis.  Fuit,  ut  in  fabulis  legimus,  qui  blandum  sibi 
catellum  publico  coemiterio  inferret.  Episcopus  multam  viro 
dixit.  At  uti  legasse  sibi  canem  L  fl.  ^  intellexit,  ^quiescat^ 
inquit  „in  pace.'*  Si  uxor  defuncti  fingeret  legatum  esse 
aliquid  nostris,  non  cavillarentur,  et  puto  ita  facturam.  Ego, 
mi  Urbane,  converto  nonnihil  de  Latino  in  Teutonismum 
ingenii  exercendi  causa.  Errant  indocti  verbum  e  verbo  ex- 
primentes.  Non  potest  id  non  esse  insulsum.  Exempli 
gratia:  Actor  sequatur  forum  rei;  dicunt:  ber  3n»prrd)er  tal 
folgrn  Drm  matcht  lirs  brclagtm;  tanquam  forum  significet  solum 
rijn  marih  et  non  etiam  tribunal  seu  consistorium.  Trottus 
nostor'  olim  dixit  ad  Engelniannum: '  ^Date  nobis  de  oleo 
vestro."  Pecuniam  postulavit.  usus  occlesiastica  perplexitate. 
Nummis  egebat,  non  oleo.  Quae  vesania  est  non  uti  propriis 
vocabulis!'  Vale. 
Cod.  Frcf.  88. 

(Ootha.)  158.  24.  Juni  (1511 V) 

Mntian  an  Urban  nnd  Herbord. 

(Spalniin  hat  das  Altenburger  Kanofiiikat  nieht  bekotnmen.) 

Mag^stris  insignibuB  Henr.  Urbano  et  Herebordo  Margarito, 
dootrina  et  reli^one  praestantibus  (M.  B.ufu8). 

S.     Quod    vobis    insuave    auditu  et  esse   et   fore    certo 
scio:    contionator    paedagogo    praelatus    est   et    Altcnburgio 


a  quai-e.    Tenx.:  quasi.  *>  uniun  florenuin  Tenx. 

Hei*sbacli  ist  oin  jungcrer  Voi^waudter,  gleichfalls  von  Falkcnstein  aLs 
Junior  untor  den  \erbannten  aufgefiihi-t.  ^  Sonst  \uibc];annt.  '  Der 
Erfui-ter  Kuchennieister  Nikolaus  Engelmann,  in  don  spatcm  Briefon  oftor 
als  Freund  erwjihnt.  An  der  Erf.  Univ.  ininiatiik.  1504  llerbst:  *Dus 
Nicolaus  Engebnann  de  Noweudoiil  mag.  coquino  curie  archiepiscopi 
Moguiitini.^  (Weissonborn,  Akten  d.  U.  E.  II,  237).  Mutian  riihmt  ihu 
I5r.  472  dcs  Cod.  nls  Keuclilinisten  uud  nennt  ihn  einon  unvergleichlichon 
Mann,  sowohl  liinsiolitlich  scines  biedern  Charaktei-s  als  seiner  Umsicht. 
Aucli  niit  dcn  Eifurter  rtjcten  crscheint  er  in  vei-ti*aulichem  Verkohre. 
Krause,  E.  Ifess,  I,  240.  AVenn  Mutian  in  Br.  358  des  Cod.  seinen 
BriidcM*  KiK-honmcistcr  als  Joli.  Engelmanni  autecessor  bezeichnet,  so  muss 
dicscr  Joh.  E.  cntwedor  ein  aiiderer,  etwa  der  Vorganger  des  Nic.  E.  seiii, 
(►dor  rs  ist  Nic.  Engolmanni  zu  h'sen.  Nach  Thuring.  saci-a  p.  2S5  war 
Niool.  Engehnann  zngleich  Vioaiius  altaris  in  tem)»lo  iiaiXK-hiali Friderich- 
i*od.  •'  Mutians  Bomorkungcn  sind  trefTend.  Si(»  Ix^weisen  auch  stan 
LiteresKO  fiir  die  deutRche  Sprache,  das  bei  vicleii  Humanistcn  cin  iiUAKCivt 
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canonicata  donatus.  Qaid  hoc  novi?  Non  indiget  opera 
Sibyllae.  Nuper  enim  dum  esset  Erphurdiae  Benedictus," 
aadivit  ex  Honr.  Rotenburgio  medicinae  studioso,  spem 
Spalatini  nostri  fuisse  inanem.  Utinam  id  ferret  amicus 
noster  aequo  animo !  Haud  dubie  brevi  habebitur  ratio  suae 
dignitatis.  Optimi  enim  Duces  optimum  unici  heredis 
magistrum  magnis  ornabunt  muneribus  et  beneficiis.  Vos 
amici  *  valete  et  Sextum'  meum  remittite.  Ex  cenaculo 
aestivo.  MDIX'  post  celebritatem  Joannis  abstemii,  prae- 
ceptoris  Jesu  Christi,  nostri  dogmatis  et  vitae  fundatoris 
priraariii* 

Cod.  Frcf.  110. 

(Ootlia.)  159.  (1511.) 

Mntian  an  Urban. 

(Mutians  Audtenx  betnt  KurfUrsten  und  dessen  Wohlu^oUen,    Biite,  Spa- 
laiins  AngeJtorigen  ein  Vnterk&tnmen  in  Oeorgenthal  xu  getMtren.) 

H.  Urbano  M.  B.ufu8. 

S.  Visus  est  mihi  puer  et  forma  et  indole  optima  Jo- 
annes  Fridericus,  unica  spes  patriae.  Nam  patruo  et  patre 
volentibus  vidi  et  dixi,  quae  volui,  auscultante  sene,'  quem 
Spalatinus  perturbat  sua  insolentia.  Procul  dubio  probissimus 
est,  sed  morosus  et  hostis  literarum,  quantum  intelligo.  Verum 
sit  ipsa  morositas.  Spalatinus  non  deberet  irritare  senem ; 
lioneste  obsequeretur  et  pateretur  imporium  grandaevi.  Ad- 
mis.sus  in  intimam  Friderici  mansionem  plura  narravi,  quo- 
niam   sensi   me  esse  favorabilem.     Inter   alia    dixit   princeps 


ft  mei  setxi  Tenx.  hinxu. 

gcringes  war.  Hieher  kann  man  auch  die  lateinische  "Wiedergabe  deutscher 
Sprichwortor  rechnen,  wovon  sich  einigc  Proben  in  Camerar.  labell.  nov. 
G  8  a  sq.  finden,  sowic  dio  deutschen  Reime,  die  er  zuweilon  in  die 
lateinischon  einstieut  z.  B.  Libell.  nov.  H  1  a.  *  Kufinus,  Mutians 
Diener.  S.  4  A.  1.  '  S.  Pomponius  Festus,  dc  verbor.  sign^c.  Mediol. 
1471  oder  S.  Rufus,  Histor.  Rom.  Ncap.  c.  1470.  Im  Br.  160  weigert 
sich  M.  seinen  Sextus  au  Ucrbord  abzuti'eten,  da  er  ihn  von  Urban  zum 
(icschenk  orhalten.  *  Das  Datum  1509  muss  ein  Schi*eibfehler  statt 
1511  sein,  da  Urban  im  Juni  diescs  Jahres  uoch  in  Leipzig  wai*.  Vgl. 
die  Briefo  117 — 122.  Dcr  Br.  kaun  also  fi-uhostcns  1510  fallen  und  setzt 
Urbans  und  Herbords  Aufcnthalt  an  demselben  Oi-te  (Georgenthal)  voraus. 
Am  21.  Oktober  1511  war  Hcrbord  nach  Aufgabe  seiner  Georgenthaler 
Stellimg  wiedcr  iu  Erfuit.  Mutiaii  ompfiehlt  an  ihn  und  retrejus  unter 
diesem  Datum  einon  durclneisenden  Freund,  der  »f*c  ag/aiag  tfurraq^ 
zuriickkehrt,  viellciclit  den  Vigilantius,  der  im  BegrifFe  war  von  Frank- 
furt  a.  0.  nach  Italion  zu  reiHon  und  untenvogs  1512  ermordet  ward. 
Camer.  Libell.  nov.  J  3  a.  *  tJber  die  Datumsbezeiclviiviv\\»>  *Y^^  •  •  •* 
vgl.  S.  151  A.  1.        ">  Dor  Vorgesetzte  Spalatiua.  \ft\.  l^t.  m.  m. 
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velle  se  puernm  Wittenburgum  mittere,'  ubi  posset  Spalatinas 
una  cum  puero  vacare  studiis.  Amatur  ab  utroque  duce  et 
tamen  flet  et  lamentatur.  0  miserum  homuncionem!  Mirari 
natis  non  possum,  unde  sit  tanta  impatientia.  Provideas  suis, 
ut  hospitinm  habeant  pro  Vallibus.'  Credo  mater  et  frater 
cruciant,  quanquam  natura  sit  flebilis.     Vale,  domine. 

Cod.  Frcf.  211. 
(Gotha.)    ^  160.  (1511?)« 

Mntian  an  Herbord. 

(Aniwort  auf  Anfrafjcn  iiber  latein.  Qrammatik.    Kann  den  Sextus  ohne 

Urlmns  EiniciHignmj   nicht  schichot.    Joh.  ton  der  Saefisen  als  Eedfter 

auf  der  Synodc.    Matthias   xum    Adcocatus    emannt.    Muiian  und  die 

Seinen  icerdcn  ats  Poeten  rerspottct.     Spalaiins  Bruder  Kuriiekgekehrt.) 

Herebordo  Margarito  tanquam  ft^atri  carissimo  (M.  B.ufaB). 

S.  Petis  responsum  dignus  hoc  ipso,  quod  petis.  Cui 
enim  peraeque  atque»tibi  respondere  debeo?  Sed  quid  potis- 
simum?  Certe  merito  referenda  gratia  vel  saltem  habenda. 
Vectigal  Calepinatis*  usurpare  non  debemus.  Non  enim  auc- 
toritate  principum  latinae  linguae  permissum  est.  Aldi  regula* 
vera  est  et  puerili  versiculo  sufTragatur:  „Praeterito  venimus, 
praesenti  dico  venimus/  Possum  hic  illud  jure  dicere,  nullum 
esse  librum  tam  mahim,  quin  aliqua  ex  parte  prosit.*  Nos 
dum  majora  rimamur,  *  moHmur,  rudimentorum  interim  obli- 
viscimur.  Nihil  erudito  commodius  sodaHtate  literaria,  ut 
memoria  confabulatorum  praesidio  fulciatur.  Sextum'  mittere, 
nisi  placeat  Urbano  commutatio,  non  libet.  Quae  levitas  esset, 
qualis  inconstantia,  datum  repetere  per  speciem  permutan- 
dorum  librorum?     Non  igitur  sufficit  te  egisse  cum  Urbano. 


»  riinamur  scheitd  durch  untergesetxte  I^wkte  com  Attschreiber  oder 
cinem  SjHifer^i  Jyeanstandet. 

'  Dies  gcscliali  1511.  Kurz  vorhcr  muss  dor  Br.  geschrieben  scin. 
Dic  Audieuz  Mutians  beim  Kui-fiirstcn  wii-d  iu  den  tibrigen  Briefen  diescr 
Zeit  nicht  enviihnt  und  es  ist  zweifelhaft,  ob  sie  in  Torgau  oder  (rotha 
stattgefimden  hat.  *  Die  iu  diiiftigen  A^erhiiltnissen  lebenden  Veiwandten 
Spalatins.  sein  Bnider  nebst  Frau  und  Tocliterloin.  erscheiuen  bald  uach- 
her  in  (jcorgentlial,  wo  ihnen  demnach  Urban  eine  Zulluchtsstiitte  eniffnete. 
Vgl.  Br.  214  des  Cod.  Nai.h  l^r.  IK)  des  Cod.  wan?n  fraterculus  et  uxor- 
cula  et  filiola  dic  (^uene  voii  Spalatins  (leldveriegcnliciten.  da  er  alles  an 
sie  hingab.  Auf  dcn  stultus  frater'<  ist  Mutian  noch  mehrfach  uicht  gut 
zu  s]»rechen.  ^  Zu  genauor  Zeitbestimmung  fchlen  die  Anlialtspunkte. 
*  Ambrosius  Cah^pinus  (t  inil),  Verfa.sser  eiii(*s  Dictionarium  .septem 
linguaiiim.  Ixheg.  ir>()2.  ^  In  scin(ni  l^udinienta  giammat.  ling.  lat.  l."iOI. 
Bezieht  sich  auf  cMne  zweite  Anfrage  lleil)ords.  *  Ein  Aus.spruch  Plinius 
des  Alt.  nach  IMin.  E}».  111.  5,  10.      ^  Vgl.  Bi.  158. 


Matian  an  Urban.  209 

Conseneu  opu8  est.     Heri  municeps   tuus  Jo.  Sagsa'   legatus 

ducis  oravit  in  concione  ecclesiasticorum.    Lenis  erat  et  com- 

posita  oratio.     Non  putaram  tantum  homini  cultum  sermonis 

inesse.     Dum   de   advocato    fieret    quaestio,    ipse   Matthiam^ 

nominavit.     Mutuum  muli  scabunt.    Consectanei  sunt.    Nosti 

Antoniastros*   insignes  illos   circulatores.     Penes  eos  est  fori 

regimen,  legum  majestas,  gloria  vulgi.  Nos  poetae  appellamur, 

qua  voce  nnlla  re  bona  digni  significantur.     Utinam  essemus 

magni  poetae,  sed  quia  tales  esse  non  possumus   ob  infirmi- 

tatem  ingenii,  simus  boni  viri  et  mediocres  jurisperiti.    Quan- 

qnam  tibi  summa   laus  sit  proposita,   si  eniti  volueris  et  se- 

pnlta  arrogantia,  quam  ex  paternis  moribus  hausisti,  humani- 

tatis  rationem  habere.    Nam  ceteri  fere  communium  studiorum 

amatores  barbari  sunt,  tu  linguae  romanae  consultus  es.  Sola 

soperbia  nostro  ordini   maculam    non  aspergat,   et  eris  Ulpi- 

anus.    Vale.     Haec,  ut  rediit  hospes  Spalatini  germanus.* 

Cod.  Frcf.  151. 

(Ootha.)  161.  (1511?) 

Mntian  an  Urban. 

(^^fehlung  eines gewissm  Offixial  TJiQniaSj  der  ein  Anliegm  an  Urban  hat.) 

Patrono  suo  (M.  Bufus). 

S.  IUud  multi  et  egregii  viri  persuasum  habent  locum 
habere  in  curia  Moguntina  Mutiani  studium  et  fidem.  Et 
naec  est  causa,  cur  plurimi  utantur  mea  commendatione,  sive 
placandus  sit  judex,  sive  scribarum  decuria  ad  gratiam  flec- 
tenda.  Ego  quum  prodesse  hac  ratione  possum,  libenter  fero 
opem  rogantibus.  Thomas  officialis*  tantum  tribuit  meae 
''fga  tuam  dignitatem  observantiae,  ut  etiam  brevissima  com- 
"»^ndatiuncula  credat  se  fore  apud  aures  tuas  favorabilem. 
Haec  spes  ne  eum  fallat,  te  ita  rogo,  ut  majore  diligentia 
^^gare  non  possum.  Quid  petat,  ignoro.  Nihil  temere  affir- 
'^are  nec  astute  reticere  soloo.  Sufficit,  ut  tibi  quam  ma- 
ximas  agat  gratias  et  intelligat  mo  summa  fidelitate  scrip- 
8i««e.    Vale. 

Cod.  Frcf.  118. 

'  Johannes  de  Sachsa,   Dr.  jur.  s.  loOG  zu  Erfurt,   1507  Rektor  der 

^oiv.,  1509  fluchtig  in  Folge  der  stiidt.  Kevolution.  »Doktor  von  der  Saehsen 

Jjif  dem  Juncker-Sande.«  Falckenstcin,  I[ist.  v.  Erf.  1,488.     *Matthias 

«fiyer,  Vikar  dcr  Gothaer   Marionkirohc,  ahcr  \n  Erfurt   wohnhaft^  wo  er 

•i'fh  ein  Kanonikat  an  der  Marionkireho  orianji^to.     An  der  Univ.  Erf.  be- 

Ueidete  er  1.506  nnd  1518  das  Rektorat  und  war  inzwischcn  einc  Zeit  lang 

'0  Wittenberg.    Forstemaun.  Witt.  All>.  p.  00.     Vgl.  Bricfwochsel  S.  60 

A.  3.    •  Unverstftndlich:   verjichtlich   ^Naohtrotor  des  Antonius*.     *  Cber 

^pslatins  Bruder  vgl.  vor.  Br.        ^  Von  diesom  Erfurter  Oflizial  ist  nur 

oocli  in  wenigen  Briefen  die  Redo:  Nr.  381.  497  dosCod.  aus  1514  u.  15. 

ffio  Zeitbestimmung  obigen  Br.  ist  eino  unsichere. 

MMHfl  V.  F.  Bnppt  IX.  14 
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V. 

Briefe  des  Jahres  1512. 
(Urban  und  Herbord  in  Erfurt,  Musardus 

Lehrer  in  Georgenthal.) 


(Ootha.)  162.  (1512?) 

Mutian  an  Pyrrhus/ 

(Dank  fiir  Mitteilung  des  Verhrechetis  gegen  einen  erxbi^ehdfUefien   Botenj 
uofiir  Pyrrhus    VorgeseiAter  Dtido  ohne  Ztreifel  (ienugtJwmig erhaHen  tcird.) 

Pjrrrho    Tuberoni   formiilario    literis    politioribua   imbuto 

(M.  Bufus). 

Salvo.     Ago  tibi  gratias,  quod  imnianissima  facta  nescio 
cnjus    mihi  per  literas    insinuasti.     Admonot    enim    illa    tua 
narratio    minime    fidendum    esse   gloriosis   proceribus.     Nam 
quanta  saevitia  grassatum  sit,  quam  atrociter  affectus  cursor 
episcopii,    palam    est.     Quid    privatorum    tabellariis    facient. 
qui  principales  annuntios  inedia  macerant,  stimulis  pungunt 
et  omni  contumelia  infestant,  notam  buccis  inurentes  auribas 
perforatis?     „Dii    moliora  piis  erroremque    hostibus    illum.** 
Apud  omnes  gentes  et  populos  sacrosancti  habentur  insigne» 
et  jurati    nuntii.      Eos    violare    nefas,    impedire    ignominia» 
pulsare  proximum  latrocinio,   crudeliter  afficere   piraticum  et:- 
capitale    et   plane    dignum    carnificina.     Non    igitur    injuria- 
sceleratis    et    impiis    publico    decreto    sacris    interdictum,  nt"- 
pravi  exemplo  reddantur  ad  injuriam  faciendam   tardiores  et"- 
tutior  spiret  inter  tetros    innocentia.     Nemini   dubium,   quin 


*  PyiThus  Tubcro  odor  Janiis  Canipegus  (auch  Janus  Burrhus  Cam^ 
uogus),  formularius  odcr  scriba  fiscalis,  Schreibor  an  einer  offoutlichea 
Kasso  iu  Erfurt,  war  cin  aitcr  Bckanntcr  Mutians,  in  dessen  Hause 
wir  ihn  schon  1508  ncbon  Ilcrbord,  Trcbcl,  Eoban  als  Stogreifdichter  an- 
treffeu.  Vgl.  S.  05  A.  2,  o.  Er  studicrtc  in  Erfurt  dio  bonao  literae,  gab 
aber  durch  sein  Vcrhalten  dcr  pliiios.  Fakultiit  einen  Anstass,  was  seiiier 
Befoi-dcnuig  zum  Magistcr  im  AN'ckc  staud.  Vgl.  Br.  210.  27(>  des  CJod. 
Er  gicng  unter  die  Sciircil;er,  und  Mutiau  hiittc  geni  im  V^^ei^ein  mit  Urban 
ilim  die  Nachfolgc  in  dcr  Stellc  seincs  Voi-gesctzten  Dudo  vorschaflL 
'*piiter  bedicuto  sich  M.  seincr  mciirfach  zum  Ankaufe  ueuer  Bucho'. 
•  Verg.  Georg.  III,  513. 
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crebrescat  in  agris  nlalatus  feminarum,  vagitus  infantium, 
apueri  innuptaeque  puellae^*  ejulatus,  fremitus  plebis,  mul- 
torum  ira  et  indignatio,  oninino  difficile  esse  clamantiuni  non 
graviter  ferre  censuram  tam  rigidam,  frangi  praeterea  ac  de- 
bilitari  civium  animos,  praesertim  quod  tabidum  funus  illatum 
sit  urbi  Erphordiae,  tanquam  ^pinea  furtim  Laxet  claustra 
Sinon."'  Sed  in  tantum  scelus  severius  animadvertet,  quem 
colimus,  archiepiscopus.  Tibi  vero  in  hac  tempestate  tantis- 
qoe  fluctibus  una  cum  ceteris  notariis  aestuanti  non  dubia 
lucri  spes  voluptati  erit  et  solatio.  Neque  enim  absolutionis 
beneficium  indulgebunt  ecdesiastici  judices,  nisi  pro  enormi 
et  manifestaria  crudelitate  proceres  isti  magistro  tuo,  amico 
meo  Dudoni*  satisfecerint.  Idque  jure  pontificio  cautum  esse 
non  ignoras:  sic  enim  tradit  Innocentius  III.,  quemadmodum 
relatum  legimus  in  Epistolis  Decretalibus :  ^Si  oflfensa  est 
manifesta,  non  credimus  satisfieri  congrue,  ut  relaxetur  sen- 
tentia,  nisi  prius  sufficiens  praestetur  emenda."*  Non  mea 
verba  sunt,  quia  emenda  magis  usitatum  quam  latinum  voca- 
bnlum  est.     Vale. 

Cod.  Frcf.  103. 

(Gotha.)  163.  (Sommcr  1512.) 

Mutian  an  llrban. 

(y^fneihung  fUr  Uerbord.  Dass  der  Pfortnor  Stephan  3/.  auklagt,  irundert 
*^  nicht.  Spalaiins  Bruder  viacht  sich  der  Viderstiit^uwjen  umrert. 
ftVtf  den  Ton  Urban  empfohlenen  Musardus  als  Freund  ansehn,  fiirchtH 
^*  dass   Ijotius,   der  bei   Myssener    Mutian    cntgegenarheitet ,    ihn   an 

sich  xiehe.) 

PraeBtantissimo   viro  H.  XJrbano,  magistro  et  oeconomo, 
amico  honorando  M.  Bufus. 

S.  Pro  Nepotiano'  Pyrrhum®  misisti.  Bene  habet.  Si 
I^cavit  Herebordus,  esto  clemens.  Aetas  et  amor  imponunt 
Vw  sapienti.  Posthac  te  et  me  religiosius,  imo  et  nostros 
Qt  spero  observabit.  Saepe  me  contempsit,  nunc  nihil 
'^pondendo,  quod  est  arrogantiae,  nunc  velut  stultum  irri- 
dendo,  quod  est  vesaniae,  cum  do  consiliis  et  opera  in  se 
lostra  jnre    conqueri    non    possit.      Accusatum    me    esse    a 


*  Verg.  Georg.  IV,  47C.  *  Na<h  Vorg.  Acn.  II,  2r>S  ^\.  ^  Vor- 
stod  der  Stouorkanzlci,  an  dor  Pyrrlins  bost'lijiftij]:t  war.  Er  starh  nacli 
Br.  497  dc8  CV)d.  1515  vzuin  Nntzcii  fiir  dio  Wissonschaft<'.  Von  sciner 
Kachlblgo  ist  vorhcr  oft  die  Kcdo.  8tatt  dcs  von  Mntian  lK»f;iinstigton 
l^Trfatis  erhielt  ein  gewissor  Crcbonna  dio  Stollc.  Br.  508  dos  Cod. 
*  Jftcret.  Oreg.  IX.  1.  V  tit.  4(),  2;S.  Emonda  (Joldbnssc.  M)or  .\ndi-eas 
desAr.  153,  Urbaus  verwaistor  Ncfro;  or  vci-sah  Botcndien.sto.     •^  8.  210  A.  1. 

14* 
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Stephano*  non  miror.  Nihili  homuncio  et  blate  inatilior 
nescit,  quid  loquatur.  Semper  habet  inanes  locuios,  semper 
petit  querulae  egestatis  citni  rationem.  Nuper  ad  fratrem* 
sic  inter  alia:  -Non  credo  vos  uno  satos  seraine."  Stolidus 
est  xal  nvkwQog  xaxog.  Claudit  sibi  januam  praesidii  et 
est  nequam  in  cute.  Haec  et  talia  scripsi  et  asperius  casti- 
gavi  Spalatinum,'  quod  creditoribus  non  curaret  satisfacere. 
Fidem  autem  meam  si  insimulat,  sibi  culpam  *  imputet. 
Promisi  frumentum.  Ad  haec  ita  respondit:  ^Quid  juvat, 
cura  parvo  vendatur?"  quasi  diceret:  ^Uxor  petit  pecuniam 
non  quidem  modicam,  qualis  corradi  possit  e  tuo  frnmento, 
sed  numerosam,  ut  dies  noctesque  pergraecari  et  xtx^i^^iv 
genialemque  vitam  agere  possit."  Non  tamen  destiti  hortari, 
ut  mitteret  aurigam,  cui  traderetur.  Non  misit.  Quid  aliud 
promitterem?  Prodidit  arcanum,  quod  dedi,  consilium  uxori 
sagae  et  simul  tuum  propositum  invertit.  „Non  placuit", 
inquit,  ^Urbano.  Jussit  adesse."*  Cum  advenisset,  cariorem 
habuit  nescio  quam  in  fornice.  Sic  utrumque  nostrum  lacerat 
et  tamen  ab  utroque  petit  auxilium.  Dicat  de  se  Plautinum 
illud:  „Quicunque  sunt  quique  fuere  aut  futuri  sunt  posthac 
stulti,  stolidi,  fatui,  fungi.  bardi,  blenni,  solus  ego  omnes 
anteeo  ^  stultitia."*  Musardum^  in  notitiam  nostram  intru- 
sisti,  in  eadem  ut  se  conserves  orat.  Tuo  nomine  nihil  nou 
faciam    atque    illum   eruditum   esse  judico.     Sed  Lotius'  est 


»  culpam  am  Rwide.        ^  anteo. 

*  Nach   deni    folg.   dor  Pfortner    von  Georgonthal,    der  durch  soinc 
Bettelei  liistig  fiel,  nach  spatern  Briefen  (395.  481  des  Cod.)  ein   Lotianer 
und    Mutians   Gegner.    Nach  Br.  482  des  Cod.  outsandto  er  Studierende 
zu  Spalatin  nach  Witten]>erg,  jedoch  lioss  Spalatins  Brudor,  mit  dera  er 
schon  hier  in  Yerbindung   ei-scheint,  die  von  Spalatiu  an  die  Schiiler  ge- 
macliten   Geldauslagen  von  den  Eltern  zum  Schaden  des  Bruders  an  sick 
auszalilen.        *  Nicht  seinen,  soudem  Spaiatins.  fiir  den  Mutian  meist  di^ 
stehende    Bezeichniuig    frater    gcbrauclit.     Stephan    war   taktlos    gcnug. 
Spalatins   Bnider  an  dio  uneheliclie   Geburt   Spalatins   zu   crinnem. 
^  Spalatins  Bruder,  der  ein  ITuterkommen  in  Georgenthal  gofundon  hatte. 
jedo(!h  Schiddeu  machte  und  von  Mutian  Untorstiitzung  verlangtc.  Br.  159. 
*  lu  Georgentliai.     *  Plaut.  Baccliid.  V,  1       °  Heinrich  Musardus,  Nach- 
folger  fIerl)ords  in  Georgeuthal  etwa  seit  Ostorn  1512  bis  nach  1515,  ein 
Bewunderer   Mutians,    dcr  dom   Talente  uud  Stroben  des  »Jiinglings«  Go- 
rechtigkeit   widerfahren   iiess,    aber   baid   iu  seinom    Misstrauen  ihn  fur 
eiueu  I/)tiauer  hiclt  uud  si('h  seiue  Gcschenke  und  Bricfo  verbat.    Mutian 
bezeichuet   ihn   in  Br.   258  des  Cod.  als  Trar^twrjy?  d.  i.  Landsmann. 
^  Gothaischcr   Geistlicher  uud  aiter  Gegner  Mutians  (Br.  89).    Es  gelang 
ihm  die  Mysseuei*sclie  Pfriindc,  die  vom  Gotliaischen  Magistratc  vemehen 
wurde  >jure  permutationis^  zu  erhalteu,  wjihreud  Mutian  sich  vcrgeblioh 
auf  .seine  vom  Kurfiii-sten  ihm  verlieheuen  Anrochtc  boricf.   I)io  folgenden 
Briefe  sind  voli  vou  diesem   »Tx)tiauischcu   Betruge<,  jodoch   fand  Mutiliii 
bei  Urban  und  andem  Eifurier   Freundeu   wio  Siimmering  kciue   Unter- 
stiitzuug,  woraus  mau  scliliosseu  dai*f,  dass  er  sich  vou  seinem  Zome  uber 
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Lotiud;  inira  molitiir  apud  Paulum  Myssener*'  contra  me. 
Resisto  in  hoc  senatu  per  amicos  interpretes.  Illud  a  te 
peto,  ne  literas  meas  si  quas  habes  emittas.  ^  Insulse  multa, 
frigide  fere  ®  omnia  scribimus  ad  te  utpote  amicissimum.  Vale. 
Cod.  Frci.  214. 

(Wittenberg.)  164.  (Sommer  1512.) 

Spalatin  an  Musardus.^ 

(Dmkt  fiir  die  Anhdnglichkeit  seiyier  alten  SchUler,  natnentlieh  Morstadts 
und  HokenkirehefiSy  griisst  sie,  sotrie  Urhan  umt  den  Aht  Johannes.) 

Henrico  Musardo  Oeorg^us  Spalatinus. 

S.  Non  poenitet  me  operae,  mi  humanissime  Musarde, 
po8tqaam  ita  pios,  ita  gratos  sentio  discipulos  coenobiales, 
nt  ne  absentis  quidem  praeceptoris  obliviscantur.  Quanquam 
nimii  esse  possunt  in  me  tollendo  et  instar  andabatarum' 
clausis  oculis  illud  Chilonis  oraculum  praeterire:  ovdev  ayav, 
qnod  vir  ille  sapientissimus  optime  novit  quam  faciat  ridi- 
culos  homines,  quam  stultos,  quam  omnibus  periculis  ex- 
positos.  Utcunque  tamen  sit,  gratitudine  eorum  mihi  nihil 
wt  neque  gratius  neque  jucundius,  praesertim  Morostadii* 
et  Honegirchatis,*  qui  me  semper  prae  ceteris  dilexerunt, 
coluerunt,  suspexerunt.  Quibus  etiam  quibuscunque  potui 
niodis  probavi  invicem  a  me  diligi,  ne  laterem  lavisse,*  ut 
^'Bt  in  veteri  proverbio,  viderontur.  Neque  desiiio  absons 
absentes  diligere  eoque  libontius,  quod  spero  ut  olim  sic 
nnnc  rectis  studiis  operam  dare.  Qua  ratione  optimi  initiati 
ceremoniis  sanctissimi  patris  Bernhardi  celebres  multo  evadent 
c^lebriores.  Quare  cum  intelligas  mihi  esse  carissimos,  oro 
nt  habeas  vel  eo  nomine  commendatiores.  Qua  re  mihi 
^atissimum    feceris,    neque  minus,   si   in   Urbano    meo   dili- 


•  Mystener.        ^  omittas  Tenx.        c  voro  Tenx. 

^enneintlich    eriittenes  Unrecht  allzu  wcit  fortrcissen    licss.     Lotius    ver- 

Jjhaffte  sich   dio   Anwaitschaft  auf  dio  Pfninde  zu  Gunstoii  des  Erfurtcr 

^^gister  Conrad  Dulcis  aus  Hombcrg,   einos   Landsinaimes    Mutians. 

'Kanoniker  von  Gotha,  lebtc  jedoch  in  Eiiiirt.    Sagittar.  Histor.  (joth. 

ed.  Tenz.  p.  48  fiihrt  ihn  als  Pauhis  Mi.ssener  iin  Yerzoichnisse  dor  Kano- 

fliier  der  Marienkirche  auf.    Bei  der  Aussicht  auf  seincii  nalien  Tod  suchtcn 

sich  Lotius  und  Mutian  die  Anwartscliaft  auf  scine  Pfriinde  zu  vei-scliaffen. 

'S.  212  A.  6.         '  Gladiatoren  zu  rferdo,    die    mit    verbuudenen   Augon 

ilDi^ften.        *  Ein  Schiiler  Spalatiiis  in  Gcorgenthai,    wurde    1514  Prior 

des  iQosters,  wozu  Spalatin  Gliick  wiins(;htc.    Br.  398  dcs  Cod.      ^  Hohon- 

lircber   d.   i.    aus   Hohenkirchen    boi    Gcorgentlml ;    ghMclifalls    ein    alter 

Sehuler  Spalatins.    Ein  andcrer  als  der  friilicr  (S.  171   \.  ij)  crwiihnte  H. 

Ipollonias  von  Hohenkirchen.        *  Sicli    vergcblich    ))omiinen.    Adagien 

dasErasmus. 
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gendo  perseveraveris.  Admiraberis  scio  hominis  ingenium, 
eloquentiam,  eruditionom  et  modestiam,  si  penitus  cognoveri«. 
Quod  autem  a  me  petis,  quid  est  quaeso,  nisi  quod  Graeci 
ajunt  y?Mvxceg  ig  ^id^rjvai;?  Neque  enim  Oedipodem  tibi 
defuturum  video,  si  in  Sphingem  incideris.  Vaie  et  resahita 
Joannom  Urbanum  coenobitam  primarium.'  Haec  qualia- 
cunque  quanquam  occupatissimo  elicuit  diligentissima  Urbani 
commendatio. 

Cod.  Frcf.  227. 

(Gotha.)  165.  (vor  16.  JuH  1512.) 

Mntian  an  Mnsardns.* 

(Musardiis  schmcich^U  nicht  hloss  mit  Wortetiy  sondeni  schenkt  auch  edlea 
Gpfliiych  doch  soU  cr  der  Xcider  icegen  das  untcrlasseti.) 

Musardo  suo  magistrorum  insignibua  decorato^  M.  BuftiB. 

8.  In  torrentissimi  Julii  siccitatibus  reddita  mihi  fuit 
epistola  testis  amoris  erga  me  tui,  plena  politioris  doctrinae. 
Non  iveris  infitias  neque  dissimula  te  nosse  culturam  amici 
doctioris.  ToUe  lianc  quaeso  vafriciam.  Scis  enim  uti  foro 
et  „inguinis  atque  capitis  discrimina^  nosti,*  et  quantum 
^distent  aera  lupinis.''*  Neque  literariis  demum  assentati- 
onibus,  sed  etiam  datis  muneribus  quoslibet  velut  esca  larum 
allicis.  Mihi  certo  grata  sunt  mirum  in  modum  tua  xenia. 
Aestuanti  meo  atque  arenti  stomacho  et  vernaculas  dapes 
fastidienti  Afras  et  generosas  aves®  subministras  et  agrestis  • 
urbanam  cenam  opiparis  opulentas  lauticiis.'  Rex  ille 
Xerxes  '*  aquam  manibus  haustani  a  rustico  libenter  accepit. 
Ipse  quasi  iniimae  sortis  Musardi  mei  munus  in  meo  regno 
non  boni  consulam?  Sed  contradicat  aliquis  de  grege 
Pythagoraeorum:  ^Siccine  das  obsonia  Mutiano  tanquam 
liguritori  ^  et  cupediis  pontificumque  cenis  addicto?  Popina 
ganeoni  lurconique  convenit,  philosophus  frugalitatem  amat. 
Quid?  nonne  apud  Ovidium  esu  carnium  mortalibus  Pytha- 
goras    interdixit?*     Nonne   post    auream    aetatem    inventum 


a  agristis.        ^  Xoi-sos.        c  li^uritor. 

^  Doch  wolil  dor  Al>t  .lohanncs.  dor  nur  an  dicsor  Stollc  so  genanot 
wird.  Moglichor\v(Mso  kr>nntc  cs  auch  dcr  Vrior  dos  Klosters  sein,  von 
<lom  abcr  sonst,  wenigstons  untcr  dios(»m  Namcn,  nichts  vorlautei  V^ 
S.  .")  A.  ].  *  S.  2\2  A.  0.  ^  Als  Musardus  findct  or  sich  nicht  in 
dor  Magistoriisto.  Kr  S(.}ioint  kurz  vorhcr  promovicrt  zu  habeu.  *  Aus 
Jiivcnal.  Sat.  VI,  301  oiiKMi  1'ntcrschicd  zwischcn  Anstiindig  und  Unaa- 
stjindig  nia«'h(»n.  Adagion  dos  Krasmus.  *  Hor.  Kp.  I,  1,  2H.  Sprichw. 
<Iuto  und  SchIo(>hto  klug  untcrschcidon.  '''  Afra  avis  --■  Numidisohes 
llulm.  "  Du  horcichoi-st  als  I^iKhnann  mcm  stadtischos  Mahl  mit 
kostban;n  Leckcrbisscu.*        ^  Mctam.  XV,  75  mm 


Matian  an  Musardas.  215 

est  aactore  Vergilio  ,captare  feras  et  fallere  visco  ?' '  Prae- 
terea  ultro  citroque  sursuir)  deorsum  mittuntur  epistolae, 
quasi  vero  nescias  tiraendos  esse  Momos  et  osores  eruditorum 
phratores  istos  (ioifioXoxov^;,  *  qui  vestra  studia  pervertunt 
et  obliqua  i.n  vos  dicta  detorquent.  Ergo  igitur  dr^QOv 
flovkereiv  xai  anevde  fiQccdio^g^  exemplo  Fabii,  ducis  Ro- 
mani."  Haic  refutationi  necedas.  Nam  quod  ad  munus  attinet, 
^evitav  &viit6g  uQiatogy  sed  quod  ad  literas,  aiaxQOv  ^  auonav. 
^Nemo"  enim,  ut  inquit  Ausonius,  ^silens  placuit."'  Vale. 
Cod.  Frcf.  242. 

(Gotha.)  166.  16.  JuU  1512. 

Mutian  an  Mnsardns. 

(EmpfiehU  stcUt  des  SabeUicm  xur  Ijektiire  den  Columeliu  und  niederhoUy 
dass  es  kemer  Oesehetike  bediirfe,  um  die  Freundachaft  aufrecht  xu  cr- 
haUen,   aueh  das  gehUssige  Reden  der  Feinde  nicht  hcrau^xufordern  sci.f 

Mufiardo  latiniB  literiB  addicto  (M.  Bufus). 

S.  Daturus  eram  literas  ad  te,  si  quis  se  nobis  tabel- 
larius  obtulisset.  Hodie  venit  scriba  vester.  Huic  et  priores 
et  bas  simul  tradam.  Musarde,  scias  carmen  Sabellici,^  ho- 
miiiis  alioqui  docti,  non  placere  mihi.  Frigidae  sunt  obser- 
vationes.  Ipsa  dictionis  figura  exsanguis  et  scabra.  Huc  adde, 
qaod  tuis*  parum  contulerit  vel  voluptatis  vel  emolumenti. 
Itaque  ejusmodi  labyrinthos  et  agrestis  ^  asperitatis  poemata 
relinque.  Candidissimum  quemque  legito.  Columellam'  videas 
et  carptim,  quae  voles,  auditoribus  tuis  excerpe.  Disertus  est 
et  lectu  dignus.  Quod  nuper  scripsi  de  calumniatoribus  com- 
munis  studii,*  etsi  verum  et  amoris  ergo  patefactum  (non 
enim  non  potui  dicere,  quae  tibi  viderentur  futuro  tempore 
necessaria):  tamen  occultabis  et  nemini  committes  arcanum. 
Gratias  egi  et  merito.  Vetus  est  apophthegma  • :  omnium 
esse  dolcissimum  accipere,  quanquam  ego  donantis  animum 
magis  boni  consulo.  Munera  non  quaero.  Stet  sincerus  inter 
nos  amor  sine  adminiculo  externo.  Vulgaris  amicitia  constat 
obsequiis  et  munusculis.  Nostra  firmior  est,  quam  ut  sit  ful- 
cienda.  Praeterea  non  ferunt  clancularii  obtrectatores,  si  me 
obsoniis  donaveris.  Putant  te  mihi  palpuni  obtrudere  et  li- 
terariis  blanditiis  demulcere  caput.    Proinde  ne  moveas  quaeso 


•  /fMuoZo;fos.  b  ft^ar^ftaoe.         c  aia/ov.        <i  agristis.         e  apolltogiua. 

»  Georg.  L  139.  «  Ep.  XXV,44.  »  Marciis  Antonius  Coccius  (Sa- 
beUicus),  itel.  Historiker  u.  E'oot  f  l-^^OG.  Pocinata,  Ven.  1502.  Pooma  de 
reroin  et  artiam  inventoribuB.  Aij^ont.  1,501).  *Don  Schiilcrn  in  (leorf^en- 
thal.  •  LociQS  Junius  Moderatus  Columolla,  im  1.  Jh.  n.  (.'hr.,  sc^hrieh 
de  re  rustica  und  do  arboribas.      *  Vor.  Br.  Die  (tcgncr  sind  dio  Lotianor. 
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hanc  anagyrim.'     Non  tamen  aberrabis  a  janna,   si,  quoties 
haesitas,  me  consulueris.     Respondebo  et  pOiTfji  ry  (uetQq^*^* 
remetiar.    Haec  enim  res  ^conjungit  doctos  et  junctos  servat 
amicos.**»     Vale.     XVII.  Cal.  Sextil.  MDXII. 
Cod.  Frcf.  251. 

Gotha.  167.  25.  Juli  1512. 

Mutian  an  Burrhns  Campe/a^ns/ 

(Bedauert  scine  und  Lrhans  vergeblichen  Bemiihungen  fiir  ihn  mid  bittet, 

nach  Biiehem  aitsxuschauen.) 

Solerti  et  ad  unguem  faoto  libellioni  Jano  Burrho  Campego 
et  sanctae  latinitatis  et  Beatae  TranquiUitatiB  sooio  individao 

M.  BufuB. 

S.  Inspexi  fidem  dexteritatemque  tuam  in  Croto*  vel 
ornando  vel  occulte  admonendo,  et  quam  alii  dominantiores 
magnificis  verbis  ostentant  opere  deserentes,  eam  benigne 
praestas.  Itaque  tais  literis  animi  recreatus  confestim  ex- 
posui  amico  sidereo,*  quod  me  docueras.  At  cum  in  eo  sit, 
ut  spes  nostra  velut  in  barathrum  praecipitata  jaceat,  frustra 
uterque  nostram  oleum  insumpsit.'  Apulejum*  non  sine  causa 
serius  remittere  volo,  habebis  tamen  intra  spatium  •  men- 
struum.  Nam  et  occupationes,  ne  dicam  fluctus  et  perturba- 
tiones  curarum  multiplicium  lectionem  retardant  et  roinime 
rorans  vindemia'  cogit,  ut  diiferam.  Adi  bibliopolas  Erfor- 
dienses  visendi  studio  et  gusta  titulo  tenus  omnia.  Si  quid 
ad  stomachum  facit  eruditi  lectoris,  non  statim  sume,  sed  dic: 
o  frater  indica,  fac  pretium.  Ego  vero  de  pretio  factus  cer- 
tior  mittam,  qua  redimas,  pecuniam.  Vale  felix  et  cum  ilH- 
teratis  literis,  quibus  es  mancipatus,'®  sobriam  latinitatem,  cui 
faves  et  haeres,  copula.  Anno  Christi  Soteris  XII.,  die  Bacchi, 
non  illius  laetitiae  datoris,"  .sed  t(^stis  Christophori.    Gotbai. 

Cod.  Frcf.  246. 


a  spatium  avi  Hande  filr  das  ausgcsfrichene  tcmpus. 

*  Kichtiger:  anagyrum.  *Schaffc  dir  selber  kein  Ungcmach.«  Adagien 
dcs  Erasmus.  *  Gricch.  Sprichw,  aus  Hesiod  und  Lucian.  '  I<^h 
Hor.  Sat.  1, 3,  54.  *  (jowohnlich  Pyrrhus  geuannt,  welchcs  nach  Mutiaiis 
Bemerkuug  in  Br.  179  des  Cod.  altei-tumlich  Purrhus  geschricben  wurde. 
Der  urspriingliche  Namo  scheint  Burr  oder  ahniich  gcwescn  zu  sein.  Br. 
162.  ^  Vgh  8.  l.ol  A.  3.  ®  Ur))aii,  sonst  auch  amicus  coelestis  ge- 
nannt.  ^  Das  .^Vnliegcn  betraf  oine  Bcfbrdorung,  von  der  auch  in  den 
Briefon  Anf.  1513  die  Rede  ist.  "  L.  Apulejus  Metamorphoseon  (s.  do 
asino  aureo)  1.  XI.  Ed.  pr.  Kom.  1469.  Mit  Kommentaren  von  Beroaldus 
Bon.  1500.  » tber  Mutians  Gothaischen  Weinberg  S.  27  A.  1.  ><>  Seiner 
Beschaftigung  als  Schreiber.        "  Vorg.  Aen.  I,  734. 
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Gotha.  168.  3.  Aug.  1512. 

Mutian  an  Herbord. 

Anitcort  auf  die  MitteUttng   rom  Tode  des   Viyilanttus.     WiU   ihn  hei 

Biermost  empfehlen.) 

PraegloriosiBaiino  leginn  onmium  tam  Caesaris  quam  pontificis 
dootori  Etorebordo,  meae  summae  dominationis  imperatori* 

(M.  Bufus). 

S.  Confudisti  me,  quod  scripseras  interfectum  in  Ba- 
joaria  Vigilantium.'  Atque  ita  contristatus  nequivi  morem 
tibi  gerere,  quanquam  et  alia  res  impedimento  fuit.  Testatus 
snm  moerorem  subitario  ad  viatores  epitaphio,  quod  dum 
Statius'  tuus  properaret  descensurus  in  Valles,  effudi  potius 
quam  peperi.  Datum  est  Petrejo*  sodali  tuo,  rei  latinae  vin- 
dici.    Sic  habet,  nisi  me  fallat  phantasia: 

Tristia  tristificant  Vigilantis  fata  poetae. 

Vah  scelus  indignum!  Musa  cruenta  jacet. 
Musa  cruenta  jacet  jaculisque  peremta  gravatur 

pulvere,  sed  tumulum  sternite  quaeso  rosis. 

Hactenus  de  Vigilantio,  imo  Dormitantio.  Tu,  quod  instat, 
*jge  prudenter.  Ago  gratias,  quod  sublimis  et  plenus  glo- 
narnm  adhuc  tamen  meam  humilitatem  jure  tuo,  sicuti  con- 
fttesti,  despicias.  In  negotio  tuo  apud  Biermostum,  quales 
imperaveris  preces,  precabor.*  Idque  merito  tuo  faciam. 
Agno8co  siquidem  tua  in  me  officia;  sed  ut  libenter  tibi  ob- 
^quar,  facit  amor,  quo  musicos  homines  latinosque  prosequor 
onjnes.  Vale  et*  sume  superbiam.  Licentiatus'  est  deus. 
Gothae  IIL  Non.  Sextiles  Anno  XII.  supra  MD.» 

Cod.  Fi-cf.  136. 


'  Der  hochtrabendo  Titel,  um  Ilerboixis  Ilochniut  zu  geisseln,  der  da- 

°!«8  Lizentiat  der  Rechte,  etwas  spiitor  Dr.  wurde.  Auch  im  Biiefe  selber 

^.mt  M.  einen  spottischen  Ton  an.  Vgl.  S.  72  A.  1.        « Publius  Axungia 

'iP^Qtius,  Professor  der  Univ.  Frankf.  a.  0.,  wnirde  auf  einer  ital.  Roiso 

1  vl  ^^'  ^^^^^  ^'^"  Riiubem  gctotet.     In  der  Eifurter  Matrikcl  finden  sich 

Jp05  Mich.  immatrikuliert  (Wcissenb.  11,  241):    ^ircgorius   Araniannus 

Torquacius  et  Benarius  Traborces  (I)obotcs)  poeta  et  orator  gratis  (postea 

uictug  Vigilantius  Francophordiensis  . .  do  Kanis  adeo  nobihs  et  pro  opido 

^wliam  petiturus  sagittis  (?)  necatus  miscrabilitcr).«        ^  Ein  sonst  nicht 

Uannter  Diener    Herbords    (Statius  cin  romischer   Sklavonname).     Die 

ftiefe  aus  Anf.  1513  erwUhnen    eiuon  jiidischen   Dieuer  dcssolben,  ohne 

WD  Haher   zu  bezeichnen.        *  Petcr  Eborbach  S.  97  A.  1.        *  M.  gab 

«n«i  Empfehlungsbrief  an  Biermost,   dcn  Herbord  aber  gar  nicht  abgab. 

Blld  nachhcr  starb  Biormost.    t)bcr  lotzteron:  S.  G8  A.  1.        »  Hor.  Od. 

IptdO,  14.     '  Lizentiat  der  Rechte,  was  Hcrbord  obon  wurde.     ®  Die  an 

dieBen  Br.  aogehSngten  Verse  iiber  den  Tod  des  Phil.  Beroaidus  s.  S.  49. 
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(Gotha.)  169.  (Aug.  1512.) 

Miitian  an  Urban. 

(Ij)tiu«  JiunlkT  UHfi  yleismenscJw  Freund^cJiaft  mH  dem  Abtc.  Mutian  als 
Schiedsriehier  in  einem  Ilandel  xfciachen  defi  Grafen  ron  Gleichen  tmd 
dcm  Kloster  lieinhardtthrunn.  Morm  und  Saltxmann  cntreissefi  durch 
AmlrohwKj  cincs   Proxcsses   dcm  Tambach  das  Hccht,  seine    Vikarie  xu 

iibcrtragcn.) 

H.  XJrbano  magistro,  oeoonomo,  viro  reverentia  digno 

M.  RuftiB. 

S.  Facias,  ut  te  decet,  et  bonos  ac  doctos  omni  via 
nobis  insinua.  Nam  baoc  possessio  in  conimune  paratur,  non 
mibi  magis  quam  tibi  et  bonori  et  voluptati  futura.  Quod 
autem  me  plus  quam  te  ipsum  ames,  etsi  id  nimium,  credo 
tamen,  cum  et  ipse  tibi  fidelis  sim  aeque  atque  egomet  •  mihi 
soleasque  secundis  rebus  no.stris  non  invidere  sed  gaudere, 
adversis  non  laetari  sed  tris^tari.  Scelestus  Lotius*  sua  fraude 
fraudt»s  omnium  exsuporat.  Dum  blanditar,  insidiatur  et  est 
verbotonus  tantum  Duronii^  amicus.  Erat  hic  pater  noster,* 
a  quo  digrohbus  assecla  Musardus*  me  adiit.  Interea  poscebat 
suum  Lotium  v\  consimilos,  ut  suo  more  palponibus  arrideret. 
Hoc  postero  dio  audivi,  postquam  abiisset.  Narrabo  factum 
ordine.  Fridericus  oeconomus*  et  aulici  Glicbenses*  quatuor 
litis  suae  arbitros  delegerunt.  (juaeris  nomina?  Morum', 
C.  Boneburgium,*  Mutianura  et  praetorem  bujus  civitatulae. 
Oravit  pro  Glichonsibus  prosbyter  Gotzgen'  satis  per  Herculem 
apposite.  Huic  respondit  coenobii  nomine  Fridericas  longe 
commodius,  ut  ost  bomo  peritus  etvafer.  Post  longam  dis- 
ceptationem  non  potuit  lis  dirimi.  Verba  erant.  In  valedic- 
tionibus  salutavi  Henricum.  abbae  gormanum,  et  num  fuisset 
cum  domino,  rogavi.  „Non  eram",  inquit,  ^sed  abenntem 
vidi  in  itinore."*  Atquo  haoc  suporbe  dixit,  tanquam  me  de- 
spiceret.  Statim  Morus  baoc  audions  sic  subjunxit:  ^Misit 
heri  ad  Lotium  ot  vocavit  eura.**  Habeat  igitur  Duronius 
cobortem  barbarorum.  Milii  tamon  verisimile  vidotur  Lotium 
mansisse   domi,    propterea   quod    dissentiat   in  re   quapiam  a 


»  ogo  niet. 

>  S.  212  A.  7.  •-'  Dcr  Abt  von  Ccorgonthal.  8.  108  A.  1.  '  Dor  Abt 
*  S.  212  A.  0.  '••  Von  J^inliard.shrunn  S.  33  A.  3.  S.  201  ff.  «  Die 
(Jrafcn  von  Gicichen  (Falcken  stcin,  Thiir.  Chr.  II,  797ff.)  hatten  oftere 
Stn»itigkcitcn  mit  «lon  bcna<hhartcn  geistiichcn  Hen*cn.  '  Gothaist]her 
(icistiifhcr.  S.  3S  A.  4.  ^  (.'aspaj*  von  Boiuchurg,  wird  nchen  Graf  §ieg- 
iniind  von  Ghuciicn  l.W  als  sii<'hsischerBovollniachtigter  in  den  Verhand- 
liingcn  init  Mainz  gcnannt.  Burkhardt,  das  tollo  Jahr.  S.  355.  361. 
^  Nikolaus  (ii.tzciu  Vikar  dcr  Marienkircho.  Sagittar.  Histor.  Goth.  ed. 
•cl  p.  5.3.  Ein  Joh.  (iotzc  erschoint  untor  dcn  Biirgermoistoni  von  Qotha 
Sagittar.  1.  1.  p.  37(J. 
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Moro.  Audies  mirabilia.  Morus  saepe  per  Salimannum*  ten- 
tavit  tsententiara  calvi  Dannebacchi,'  ut  vicariam  extorqueret. 
Qaando  id  fieri  non  potuit,  aggressus  est  H.  Burghardum, 
cognomine  Nasum.  Henricus  *  obtinebit  in  aede  Margaritana;^ 
quod  Lotio  displicet,  atque  ideo  fert  aegre,  quod  Vestalos  et 
pater  sunt  faciles  ad  consensum.  Kcce  hic  facilitatem,  in 
senatu  difficnltatem  accusat.  Brevi  fiet  permutatio.  Morus 
et  Salimannus  sic  castigabunt  illum  calvum:  ^Litigabimus, 
neque  cui  calvus  cesserit  dabimus  praesentias.*  Centum  au- 
reos  insumemus."  Quae  cum  ita  sint,  quis  lites  emeret?  Ob 
id,  quod  scripsi  de  me  et  calvo,  pro  nihilo  sit.  Dum  potuit, 
noluit.  Fui  propheta.  Nunc  nihil  dabitur  vel  absenti  vel 
presenti.     Vale. 

Cod.  Frcf.  222. 

(Gotha.)  170.  5.  Aug.  (1512). 

Matian  an  Urbaii. 

fAn  Petrefus  hringt  Nepotian  die  atis  der  Amplon.  Bibliothek  eniltchenen 
Bueher  xuriick.    nerbonl  hat  keine  Biieher  (jcsandt  nnd  rernachUissiyt  die 
Frmndschaft.    Mutian  hai  Tanibach   vergcblich  ror  Mortis  gewarnt  und 
iciirde  nunrmhr  fiir  Rufins   WeiJie  xum  (icistlichcn  nichts  gcben.J 

Bonorum  ingeniosissimo  venerabili  papae  XJrbano  suo,  domino 

et  parenti  M.  Bufus. 

S.  Nepotianus*  viator  ot  tabellarius  ordinis  latini  at- 
tulit  mihi  de  palaestra  Amploniana*  codices  aliquot  variis 
titolis  digesros,  diversis  argumentis  congestos,  quos  quia  Pe- 
trejus  noster'  religio.se  tractari  voluit.  summis  attigi  digitis 
et  cursim  evolvi.  Remigrent  in  suam  coloniam  eodem  qui 
deduxit  rednce,  ne  creditum  periclitetur.  Addere  debuit  non- 
nnllos  Herebordus."  Sed  male  fidem  amicitiae  colit  et  Mutiam 
Mutio  i.  e.  dominam  Tribuniano  praefert;    vel  si  cum  Mutia 

»  hO  =  h...tis;  xuweilen  =  hujus.  Fehlt  tnii  Tenx. 
*  Joh.  Saltzmann,  presbyter  et  canonicus  collogiatae  eccl.  Goth.  (Thu- 
nng.  sacra  p.  205).  Auch  z.  J.  1522  aufgefiihrt  mit  doni  Zusatze:  obiit 
15&  (bei  Sagittar.  1.  1.  p.  50).  Als  Bakulariu.s  1480  im  Verz.  d.  Erf. 
Bakularien.  *Ein  (lothaischcr  Pfnindner.  S.  15  A.  1.  Er  besass  eine  Mar- 
garathon-Pfnindc  dos  Nonnenklostci-s.  Vgl.  Br.  304  dcs  Cod.  ^Cber  die 
rarochialkirche  S.  Mai'garcthao  in  (Jotha  s.  Sagittar.  1.  I.  i>.  219  sqq. 
Tambach  war  Pleban  an  dersolbcn.  Das  Tati-onat  hatto  dio  Abtissin  (Mar- 
garetha)  S.  Oucis  bis  1523,  \vo  cs  wicdcr  an  dic  Stadt  (Jotha  iicl.  *U.i. 
wir  werden  domjenigen,  wchrhom  dcr  (liatzkopf  (Tambach)  seine  Pfriindo 
abtritt,  dio  Prasentation  nicht  gobcn.  Mutian  hiitto  gorno  Tambachs  Pfriinde 
fiirBeDedikt  Kufin  als  Ablohnung  fiir  seine  Dienste  ausgowirkt.  S.folg.Br. 

*8211A.  5.  •Bibliothek  dcs  Amplonianischcn  KoHcgs  in  Eifuii:,  gestiftet 
vofi  Amplonius  Ratick,  Rektor  dcr  dortigcn  rnivcrsitiit  (f  1435),  boson- 
derd  reich  an  Handschriften,  scit  1837  mit  der  Kgi.  Bibl.  in  Eif.  vereinigt. 

'  Peter  Eberbach.  S.  97  A.  1.      «  Vgl.  Br.  1(58. 
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Mutium  committit,  Mutiano  tamen  non  respondet,  qnod  est 
incivilius.  Amicorum  enim  causa  praecipua.  Officit  amicitiae 
silentium,  et  si  per  ignaviam  cessatur,  sunt  tamen  qui  pa- 
tent  tacere  esse  superbi.  Ista  mittamus.  Sudet  in  sua  pa- 
laestra  suo  jure.  Subantes  nullis  neque  monitis  neque  cavillis 
excitantur  ad  officium.  Superbi  vero  responsa  dififerunt  et 
suo  nituntur  arbitrio.  Aliter  praecipit  Bernardus  tuus:  pOmnia 
fac  cnm  consilio  nec  tamen  omnium  aut  quorumcunque,  sed 
bonorum."  Ad  nostra  revei-famur.  Praedixi  Dannebaccho,' 
quod  evenit.  Dedissem  Xll,'  ut  Rufinu.s*  Christo  dedicaretur; 
postea  dedissem  Vlll  ,  ut  meae  dignitatis  ratio  haberetur. 
Diis  aliter  placuit.  Nunc  equidem  ne  trientem  quidem  darem. 
Mutatus  est  enim  status  personarum,  et  quod  ante  Morum 
per  lites  modicas  obtinuissem,  nunc  post  Morum  nemo  nisi 
pecuniosus  et  litium  cupidus  assoquetur.  Viderit  haec  calvus*, 
cui  res  et  spes  periit.  Ab  hac  igitur  cura  te  absolve,  Sed 
ad  alteram  i.  e.  Lotianam,^  quae  mihi  sollicitudini  est,  ut 
cautionem  adliibeas,  etiam  atque  etiam  oro.  Vale,  amicorum 
sapientissime.  Nonis  Sextilibus. 
Cod.  Ficf.  206. 

(Gotha.)  171.  10.  Aug.  1512. 

Mutian  an  Mosardns/ 

(Qiebt  (ieti  Raty    die  Ijektiire  der  profanen  und  christlichen  SchriftsteUer 
XH  verbinden,  und  lobt  die  Amtcht  des  Miisardtis  iiJber  die  Mdssigkeit.) 

MonaBteriali  magristro  H.  MuBardo  politioribua  literiB  praedito 

8UO  M.  Bufos. 

S.  Nae  tu  officiosus  homo  es.  Non  pateris  rnsticos 
meos  redire  sine  aucupio.  Petis  etiam,  ut  indultu  meo  tibi  * 
liceat  in  agris  ethnicorum  diutius  versari  suspensa  lectione 
sacra.  Arbitraris  enim  ut  neminem  ornate  loqui  posse,  ni 
qui  latine  sciat,  ita  infantem  atque  insulsum  in  theologia 
futurum,  nisi  qui  literas  quas  saeculares  vocant  praegusta- 
verit.  Ego  et^i  non  refragor  huic  opinioni,  tamen  illud  ad- 
dendum  existimo,  copulandum  utrumque  studiorum  genus, 
ne,  dum  alterum  latus  protegas,  vulnereris  in  altero.  Navi- 
gabis  igitur  in  arca  Noae  ^,  ne  te  profani  diluvii  transversuro 
aestus  rapiat,  et  dialecticum  *^  Augustinum  cura  interprete 
Hieronymo  romanis  scriptoribus  associa.     Ita  fiet,  ut  elegan- 

a  tibi  fehlt  bei  Tenx.      ^  Noe.        c  dialectum. 

*  S.  vor.  Br.  *  Nemlich  aureos.  ^  S.  4  A.  1.  Er  soUte,  als  er 
Mutians  Dionst  verliess,  mit  einer  geistlicheii  Pfriinde  versorgt  werden, 
wozu  es  jedoch  wegen  der  Ranke  des  Morus  nicht  kam.  *  Tambach. 
*  S.  212  A.  7.        «  S.  212  A.  6. 
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tiam  sermonis  cum  moram  dispendio  non  mntes  et  renatis 
unctisqae  fratercalis  satisfacias.  Epistolium  illud  erraticum 
ne  legas  vultnose;  ab  Urbano  forte  *  missum,  ad  eundem  casu 
datum.  De  frugalitate  bene  sentis.  Utinani  haec  virtus  non 
verteretur  in  luxuriam  ab  his,  qui  Christi  pauperes  appellantur, 
in  caritate  debiles,  in  arrogantia  robusti,  doctrina  leves,  con- 
scientia  graves.  Sed  haec  quorsum  allego?  Ego  valeo,  tu 
valeas.  „Et  quia  non  potui  temeraria  sistere  verba",  ut  in- 
qait  Sidonius,  ^haec  rogo  nednbites  lecta  dicare  rogo.^'  Rap- 
tim.  Die  Laurentii  cratiferi.  Anno  XII.  post  volumina  sae- 
culorum  XV. 

Cod.  Ficf.  243. 

(Gotha.)  172.  (n.  10.  Aug.  1512.) 

Mutian  an  Urban. 

(Der  stohe  Herbord  verachtetf  Lixentiat  getrorekn,  MtUian  tmd  unterdruckt 
<fen  Empfehlungsbrief  an  den  erkrankten  Biermoat.  Wamung  ror  Mtisar- 
rftt*.  Ijotius  hai  trotx  des  Widerstandes  der  Senatoren  Colmius  ufid 
Bartung  im  Senate  iiber  Mutians  vom  Kurfursten   vertiehems  Recht  den 

Sieg  davongetragen.) 

H.  XJrbano  M.  Bufus. 

Si  vales,  valeo.    Quod  Herebordus  cunctantius  respondet, 

<^usam  vel  silenter   intelligis.     Evilescit   apud    eum    amicus, 

postqaam    bonores    accepit    licentiae.'     Quid  facturus,  si  in- 

^'ulta   coUegii   Biermosto    successerit?     Nemo    nostrum    non 

^rit  despicabilis.     Sed   superbiat   et   nos    ne    flocci    quidem 

^<:iat,    dummodo    studiosis    sit   utilis.     Habet    meas    pro   se 

^^teras  ad  Biermostum,   quas  puto  ut  nullius    efficaciae   sup- 

pi^imit'     Qui  garriunt  agere   animam,  plus  sciunt  de  alieno 

^tiam  frater  de  fratre.     Nam    Hartungus,    Biermosti    frater,* 

^Wter  loquitur.     Quaestioni    tuae    Paulus    noster*    satisfaciet, 

"Omo  peritns  fabularum,  quas  diebus  festis  legit  privatira  et 

^udit  publice.     Disputavi  cum  eo.    Numeravit  in  digitis  annos 

'^evi  Mariani.     Dissentit  ab  Emsero.*'     Testes   suae   opinionis 

nigosos    velut  e  cella    caseos    promit,    quibus    ego    si    fldem 

abrogarem,    indiceret    mihi    protinus  jejunium    et    nihil   cibi 

Qiinistraret  castigando  me  parsimonia.    Die  Laurentii  redditae 

sont   Musardi    nostri   literae,   quas  cum    hac   epistola   copu- 

•  fortean  Tenx. 

»  Ad  Prisc.  Valer.  carm.  .3.  Ed.  Baret,  Paris.  1879,  p.  492.  »  Vgl. 
8.  217  A.  1.  «  Vgl.  S.  217  A.  5.  *  Joh.  Hartiing,  Biirgerineister  von 
Qotha  1507—1511.  Sagittar.  Hist.  Goth.  cd.  Tenz.  p.  .370.  Er  war  nach 
Br.  261  des  Cod.  ein  Vetter  (frater)  Bierniosts.  «^  S.  24  A.  3.  «  Hieron. 
Emuser,  der  spStore  Gegner  Luthcrs.  Er  schrieb  fiir  die  Kanonisation  des 
M.  BeoDO  1505,  und  ctessen  Leben  1512. 
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lamus.  Pythagorae  symbolum  praecipit,  ne  cuivis  porrigas 
dexterara,  hoc  est,  ne  temere  quemlibet  in  familiaritatem 
recipias,  quasi  deligendi  sint  quos  diligas.  Graece  dicitnr: 
^Mr}  navt)  ^ipuXXeiv  df^idv^,  et  Plautns  ait:  „Homo  homini 
lupus."'  Novi,  mi  Urbane,  nigros  et  albos,  non  tamen  ita 
possura  esse  cautus,  quin  me  Lotius*  decipiat.  Decepit  enim 
insigniter,  proh  scelus!  Praedicto  die  Laurentii  iterum  venit 
in  senatum ,  potiit  quod  ante  negatura  ipsi  fuit.  Quid 
accidit?  Aurura  persuasit;  priraarii  consules  Colomis*  et 
Hartungus  et  alii  constantes  in  sententia  pristina  permansere. 
Ceterum  Brengbirus*  et  H.  et  eorura  sequaces  corrupti 
pecunia  Lotiana  Lotiura  raihi,  precibus  principum  olim  ac- 
ceptatis  et  ratificatis  vilissiraam  Siraoniara  praetulerunt. 
Cogita  tu,  quo  id  ferara  anirao.  Vale. 
Cod.  Frcf.  207. 

(Ootha.)  173.  (n.  10.  Aug.  1.512.) 

Mutian  an  Urban. 

(Urhnn  rdi  "Kurn  Frieden.    M.  will  sich  dein  Rafr  seines    Obnners   Sihn' 
ineriny    imterfrerfrn,  jedoeh  bei  d^i   Senaioren  um  die  Zunichiahvic   dcs 

fiir  Ijotiiis  (jvfasstcn  Besehbisses  ersnehen.) 

Erudito  et  sapienti  viro  H.  Urbano,  philoBopho,  presbytero, 
oeconomo  et  amico  primi  nominia  M.  Bufus. 

S.  Ex  llrbani  nostri  epistola  raelle  dulcior  fluit  oratio, 
ut  rainus  sit  raoo  judicio  raellifluus  pater  ordinis  tui.*  Non 
loquor  de  oratoriis  illiciis,  quanquara  nulla  tibi  pigmenta 
serraonis  desint,  sed  de  solida  vi  sententiarum,  quibus  me 
quasi  cogis  ire  pedibus  in  sententiara  tuam.  Ego,  inqni.s, 
ferrera  injuriara  et  bene  sperarora.  Causara  annexuisti,  quod 
interitus  Lotii  non  raagis  sit  prorogatus  quara  Pauli.*  Yerum 
id  e.st;  veniet  tandeni,  qui  finit  orania.  Sed  qui  sperat,  quid 
habet  certi?  Sperare  nos  jubent  theologi,  ut  sub  exspectatione 
nobis  imponant  et  ipsi  pro  coelo  pollicito  rebus  utantur 
terrenis.  Huc  adde,  posse  fieri  ut  etiara  Henningus,'  qui 
senatus  boneficio  adhuc  pinguius  habet  altare,  siraili  artificio 
rae   praevoniat.*     Totum    negotium    refero  ad  prudens    Som- 

*  Asin.  II,  ScliluRs.  V^l.  Adagicn  do.s  Erasnius.  *S.  2r2A.  7.  '  Von 
Kolcn.  Ein  Ilaiiutifais  a  Kolon  fus  soultotus  genannt  1484.  1492.  Sapitt. 
1.  1.  p.  370.  *  (iotliaischer  RatsliciT.  Ein  Jodocus  Bi"engl>or  scultetus 
1402,  oin  JoIj.  I»rcng(^l»ior  jumor  Hat.Kherr  1487.  Sagittar.  I.  I.  p.  ;-J84. 
^  Bornhard  v.  Clairvanx.  "  Mvssonor,  uni  dosson  Pfnindc  os  sich 
liandoito.  S.  2i;i  A.  I.  •  (loodo.'  S.  7:{  A.  1.  «  M.  versuchto  im  J. 
1514  sich  voni  (iothaischon  Kato  dio  Anwai-tschaft  auf  (ioodc»s  Pfi-iinde 
zu  voi-schafllen,  cntschuidigt  sich  aher  gcgcn  hosliche  Untci-stoUungt^n: 
^Non  Honningi  pctondo  altaro.  sod  fidem  mihi  datam  de  vacatuit)  i-onovavi.* 

Cod.  ir^s. 
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meriDgi  consiliam.     Si  qaietein  imperat,  quiescam;  si  turbas 

excitare  praecipit,  conentiam  omnia  elementa,  deos  ot  homines 

tanqaam  magus.    Hnjus  oraculum  exspecto.    Licebit  profanis 

mutare   factum,  prout  jns   canonicum    praescvibit,    sod    ante 

transpositionem,  ante  institutionem,  ante  aditam  possessionom. 

Itaqae  consules  salatabo  et  ut  retractent  acta  suadebo,  modo 

id  consalat  patronus   noster.'     Sin   autem   illi   aliter   visum, 

bene,  ut  tu  hortaris,  sperabo.    Videbis,  qua  sim  apud  scribam 

civitatis    fiducia.     Vir   est   optimus  ot   nostri    atque    virtutis 

amantis.simus.     Haec  autem  Arnoldus  noster'    Arnoldo  fiatri 

primario'  non  dicat.     Nimis  cito  signarunt  consules  Lotianum 

chirographum.      Non    intelligunt    literas    et    nudis     credunt 

Terbis.    0  dementiam  singularem !    „Aderit  aliquando  vocatus 

Apollo."     Vale. 

Cod.  Frcf.  205. 

(Gotha.)  174.  (n.  10.  Aug.  1512.) 

Matian  an  Urban. 

idei  Sommenng^  Mutiatia  Ijthrer  und  Gonnery  wird  T^rhan  icirken  konnenj 
wW  sirh  aber  der  DetUlirhkeit  tcegm  der  tmrbarischen  Juristenausdriieke 
Menen.  Ijotiiu  hat  unter  der  Form  der  j)ermutatio  rom  Senate  das 
f^isefitafionsrecht  erlangt,  aber  die  Kurie  um  das  lieeht  der  Trampoaition 
l>etrogen  und  eine  Strafe  con  60  01.  rertcirkt.) 

H.  Urbano  M.  Bufus. 

S.  Tui  imo  nostri  amantissimuni  esse  Sommeringum, 
non  heri  et  nudius  tertius  scd  olim  cognovi.  Favet  latinis 
«tudiis  ut  qui  maxime,  odit  barbaros  ut.qui  valde,  nostris 
commodis  ut  qui  libenter  fert  opem.  Nam  adhuc  tenui 
lortuna  et  tantnm  pliilologiae  baculo  insignis*  Terentium  in 
^chola  •  philosophorum  enarrabat.  Auditor  eram;  Eunuchum 
^raciavit  per  feria.s  caniculares.  Satis  facundiae,  multum 
"iligentiae  praestitit.  I)e  elegantia  tacoo,  quae  sub  idem 
tempus  nondum  isthic  emersorat.  Coluit  Thurium*  poetam, 
^rotum  honoravit,  dilexit  Spalatinum.  Credas  igitur  te  illi 
^rum  esse,  cum  praedictis  non  sis  eloquentia  inferior,  in- 
genio  etiam   superior  et  tantnm   aetate    atquo    gloria    minor 


•scola. 

'  SommcriDg.        •  Dor  S(  riba    dos   Nonnoiiklostoi-s,    dun.h    Miitians 

Empfehluiig  beiin  Abto  l.')12  bofiudoi-t.  S.  (>0  A.  2.       •»  .lohanncs  Amoldi, 

Burgermeistei-  v.  Gotha   1512.    Sagittarius    llist.    (ioth.    od.   Tenz.  ]>. 

370.    Nach  obiger  SteUo  ein  Hrudor  dos  Soriba         *  Als  Bakuiarius  dcr 

Fhilosophie.    Nur  die  magistri  duiften  oflontlioho  Vorlosungon  halton.  In- 

(ie8Beo   war  dies  auch  den  Bakularion  in  don  Forien  gostattet.  Vgl.  S.  135 

i.  5.  Dio  Voiiesuug  fiillt  vor  das  J.  1492.        ^  Xikolaus  Mai-schalk,  bis 

1502  Lohrer  der  Humaniora  iu  Eifurt.  S.  8  A.  1. 
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Bernardo.  Sed  omittamus  eloginm  et  praefari  desinamus, 
tametsi  non  sine  voluptate  verum  de  amicis  tam  aadio  tam 
scribo.  „Qaod  instat,  agamus."'  Utendum  erit  notis  dictionibos 
et  in  foro  detritis  claritatis  causa.  Vitium  enim  vel  maximam 
est  obscuritas.  Alienatio  Lotiana  fraude  et  insidiis  non 
vacat,  imponit  senatui  et  judici  ordinario  et  mihi  quoqae: 
senatui,  quod  falso  persuasit  se  offerre  signandam  praesen- 
tationem  jure  permutationis.'  Hoc  audientes  tacebant.  Mox 
Brengbir'  ita  censuit:  „Quid  cunctamur?  Permutantibas 
saepe  annuimus.  Non  est  novum  Mutiano  non  fit  injaria. 
Quod  promisimus,  illaesum  ratumque  servabitur,  cnm  locas 
vacaverit."  Sive  a  Cotilo*  subornatus  sive  sua  .sponte  sic 
dixerit,  incertum.  Haec  sententia  patres  eo  inclinavit,  at 
non  intellectam  Lotii  scripturam  signarent.  Ideo  aatem 
simplex  est  praesentatio,  ut  curiam  Moguntinam  jure  trans- 
positionis  defraudet  et  extra  regiam  viam  possessionem 
acquirat  per  institutionem  ofiicialis,*  quod  edicto  novo  pro- 
hibitum  est  sub  mulcta  LX  florenorum.  Ut  autem  .  mihi 
spom  auferat,  clam  agit,  ut  tandem  dicatur:  „Non  vigilavit 
Mutianus.  Resignatura  beneficium  vacavit,  vacans  non  petiit. 
Testes  sunt  literae  signatae,  quarum  praesidio  Lotius  Paalo 
successit."  Agnoscis  insidiatorem  fraudulentissimum.  Reli- 
quum  est,  ut  hunc  nuntium  cum  oraculo  patroni*  te  inter- 
prete  remittas.  Sed  include  literis,  quae  mea  interesse  arbi- 
trabimini.     Vale. 

Cod.  Fr(.«f.  208. 

((jotha.)  17i>-  21.  Aug.  l.'?!^. 

Mntian  an  Mnsardns/ 

(Eniputf    Biffr,    ihu    uirhf    7uif    Oefliigel  xu  besohmkm.     Scudel    Hullens 

Gedi<'hf.) 

H.  Musardo  M.  Rufos. 

S.  „Es.se  quid  hoc  dicam",'  Musarde  noster?  Professi 
sunt  ante  te  literas  politiores  in  coenobio  Spalatinus  et 
Herebordus,  juvenes  exquisitae  lectionis,  generosae  facundiae, 
suavissimis  moribus,  qni  me  pia  benevolentia  prosequebantur, 
quos  etiam  uuice  colui  atque  dilexi.  Sod  neuter  rae  sibi 
tanta  liboralitato,  tot  ob.soniis  dovinxerat,  quoraadmodum 
tu  intra  paucos  nionses   quibus   coalnit  oi  ad  summum    per- 

^  Yer^il.  Ei.l.  IX.  <)<>.  '^  Ubci-  (licsc  Vcrliandlunj:  am  10.  Aug.  s.  Br. 
172.  ^  S.  111  \.  \.  *  l/»tius.  Mit  Cotilus  (xwrrio.)  als  S<'hwatzcr  be- 
zcirhnot.  S.  i)S  A.  .{.  •'  Durch  (Kmi  Oflizial  hattc  er  sich  dio  Ffninde 
2us(.'hrcihcn  hvsscn.  Vjijl.  Ih'.  178.  ^  SOnimcnngs,  des.sen  »Orakel«  M. 
?inholcn  w.^lltc.       '  S.  212  A.  0.      »  Ovid.  Amor.  1,  2,  1. 
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venit  amor  mutuus  et  obligatio  mutua.  Legisti  opinor  Arta- 
xerxis  *  verbum:  ^Regalius  est  dare  quam  accipere."  A  Chri- 
stianis  dicitur  beatius.  Hujus  verbi  hortatu  instigatus  con- 
tinenter  aliqnid  mittis,  ratus  praeclarum  esse  facinus  ^meritis", 
ut  inquit  ille  morum  magister,  ^acquirere  amicos."'  Ego  vero 
infirmam  esse  amicitiam  credo,  quap  adminiculis  extrariis  egei, 
solidam  autem,  quam  animornm  sincera  consensio  firmat. 
Itaque  contentus  semper  fui  bona  voluntate,  et  cum  undique 
livor  linguas  in  nos  exerceat,  securius  esse  dixi  nihil  muneris 
offerre.  In  eadem  adhuc  sum  sententia  teque  rogo,  ut  illam 
hberalitatem  sufflamines  inhibeasque.  Huttenum'  mihi  dedit 
Petrejus,  homo  magno  et  excellenti  ingenio.  Nos  dedimus 
tibi  mancipium.  Si  emancipare  volueris,  tua  sit  in  manu. 
Vale.  Xn.  Cal.  Sept.  MDXH. 
Cod.  Frcf.  244. 

(Gotha.)  176.  (Sommer  1512.) 

Mutian  an  Urban. 

(Benog  Jofumn  w/  allein,  ohm  dcn  Kurfurstcnj  naeh  Ootha  gckommen, 
^faAcr  ist  M.  in  deni  Lotinnischen  Hamlcl  um  das  Kanonikat  Paulus 
^fsseners  muilos.  Er  niaeht  Urhau  Voncurfe,  dass  cr  aiif  Seiten  Lotius' 
*^  und  das  fUrstlichc  Bencfixiu^n  nicht  auf  dic  rnrfcilhaftcste  Art  auslcgt.) 

H.  Urbano  (M.  Rufus). 

S.  Commodum  perscripsi  epistolam  et  nuntiatnr  advpn- 
^Jire  dax  Joannes.'  Itaque  spes  mo  fefellit;  quando  **  enim  ^' 
dccst  Maecenas  et  praesidium  meum  TivhoQOti  aQLaTog^^^m\\\\\& 
audet  Mutianus.  Qua  igitur  ratione  muscas  depellam?  Semel 
^tque  iternm  obtulisti  te  equestrem.  ®  Si  adhuc  idem  est 
^nimus,  scribe,  et  remissis  exemplis  plane  accuratis  expediam 


»  Artaxorsis.        ^  qtioniam  Tenx.        c  .n.  am  Randc,  feitlt  lici  Tenx. 
^  nuiu^og  a^ioTOi  fehlt  oei  Tenx.        «  seciuostrem  Tenx. 

\Cat.  Dist.  mor.  IL  1.  *  Exhortatio  ad  Maximil.  Impor.  Yicnn.  ir)12. 
Pettt?ju8  war  Sommer  1511  mit  Flutten  in  Wion  zusammongetroffon,  Ygl. 
J^^nS.lft^  A.2.  Strau8S,IIlr.  V.  II.  Leipz.  1858,  2.Ausg.  1871.  Bocking, 
^P- Hutt.  lips.  1859.  Mutian  crwahnt  hicr  Huttcn  zum  ci-stonMale  (von 
"^king  iihersehen).  Dass  er  ahcr  mit  ihm  schon  scit  150<),  wo  Hutten 
vonibergehend  in  Erfui-t  vcrwciltc,  hcfreundct  war.  sagt  llutten  selhst  in 
Qpprel.  II,  10.  Eheu  die.se  Qucrclcn  sandte  Mutian  an  Crotus  als  Gesehenk, 
^e  dieser  unt<»r  3.  Fehr.  1511  an  lluttcn  sohnnht.  BiJeking  I.  1.  I,  18: 
*<l«nde  lec^ione  tui  Lossii  dono  mihi  missi  a  Mutiano  illo  polyhistoic.«  In 
dfn  Sjiatoi-en  Briefen  wird  nur  scltcn  Iluttcns  gcdacht.  M.  hewundeite 
^in  Tolent,  misshilligte  aher  scin  ungcstiimcs,  hoclifahrcndcs  AVcscn. 
'VoD  der  Anwesenhcit  des  Hcrzogs  .loliann  1512  habcn  wir  kcinc  Nach- 
ricfatefl.  Dagt^gen  kam  er  Montag  nach  Scvcii  1513  auf  zwci  Mahlzeiten»- 
wch  Ootha  und  ging  von  da  nach  Eiscnach  (Weiinar.  Staatsarchiv).  Der 
lobalt  des  Br.  spricht  mehr  fiir  Sommer  1512. 
Mteeteift  K.  F.  Stappl.  IX.  15 
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te  qaam  ocissime.  Sed  vellem  rescinderetur  permatatio.*  Id 
qaod  Lotius  velie  se  dicit.  Utcunque  sit,  non  est  cito  tam 
improbis  herba  porrigenda.^  Vale  et  salve.  Ad  Paulum' 
scribere  supersedeo.  Dicat  viva  voce  vel  Sciiylus*  vel  Hen- 
ricus:*  „lmpedis  ciun  tuo  Lotio  gratiam  principalem,  nulla 
ducum  magnorum  habita  rationc.  Ccssa,  Mutiano  faveas.  Is 
te  diligit.  Haec  in  summa  loquitur.'*  Item  illa  oratio:  „nitK» 
311  ftl  komt"^  etiam  pro  me  est.  Nam  beneficium  principis 
benignius  est  interpretandum,  et  favorabilia  sunt  extendenda, 
ut  utriusque  juris  periti  tradunt.  Audi  verha  Jaboleni  *^,  quae 
ponuntur  in  fragmentis  ^  Justiniani:  ^Beneficium  imperatoris, 
quod  a  divina  scilicet  ejus  indulgentia  proficiscitur,  quam 
plenissime  interpretari  debemus.^  Krgo  non  in  obitu,  sed 
etiam  alias  est  casus. 
Cod.  Frcf.  218. 

(Gotha.)  177.  (Aug.  1512.) 

Mutian  an  Urban. 

(lAitius  behaiiptetf  Mutmm  PrasetUatiomredtt  sei  nicht    rofn  Kurfiirsienf 

somJern  nur  ron  dessni  Uiiten   rerliehen  uiui  dem  Senate  unbekamU,    Et 

droht  und  deshalh  irill  M.  steh  an  den  Kurfiirsten  trettfim.    Fiir  den  FaUy 

dass  Myssener  stirbt,  soll  I^rrhus  eine  Prdsentation  aufsetxen.) 

Praestantissimo  vlro  H.  Urbano,  magistro  et  oeconomo, 

amico  fido  M.  Rufas. 

S.  Omnium  bipedum  postremissimus  *^  •  et  verus  caco- 
daemon  Lotius  Cotilus'  non  contentus  conlegam  insigni  sce- 
lere  oircumscripsisse,  garrit  etiam  non  ipsos  principes,  sed 
consiliarios  dodisse  mihi  preces,  quas  bona  pars  senatus  non 
viderit.  Praeterea  minatur  mihi  insidias  et  vindictam,  qnasi 
non  prior  laeserit  et  ego  coactus  sim  ire  fraudi  obviam.  Mi 
Urbane,  etsi  statueram  pati  damnum  et  exspectare,  quod  man- 
daveras,  ex  inimico  salutem:  tamen  quia  scelcri  minas  addit 
et  non  solum  rem  sed  etiam  spom  autorre  conatur,  supplicabo 
illustrissimo  Deloctori"  et  experiar  vires  ingenii  efiiciamque, 
ut  Lotius  publice  confundatur.  Tibi  voro  duo  potissimum 
injungimus,    primum  ut  agas   cum  Pyrrho"    tuis   in  aedibas, 

»  Jobeliui.      ^  ff.      c  j^iostremissiinus. 

*  Dei*  Pfi-iindentausch  des  I/)tiu8  nut  Alyssencr.  S.  212  A.  7.  *  Her- 
hain  porrigerc -- -  sioh  fiir  bcsiogt  orkhiron.  Adagien  des  Rrasnius.  '  MyH- 
sener.  S.  212  A.  7.  **  Alartin  Schilo,  Mutians  Krfurter  Prokurator.  S.  133 
A.l.  "^  11.  Eberbach  S.  lli)  A.  5.  °  Sobeinon  Worte  des  KuifiirHtoii,  die 
M.  fiir  sich  giinstig  ausiegt.  '  .lavohuius  Priscus,  roni.  .lurist,  desHcn  Frngin. 
in  den  Digesten.  Die  oitierte  Stolle  wortiioh  Digost.  1, 4,  3.  *Nach  PliD. 
Ep.  I.  7:  Kegulns,  (jniniuni  l>ipeduni  no^iuissinnus.  •  Vgl.  vor.  Br. 
*®  Kurfiii-st  Friedrich.  *^  Pvrrhus  Tuboro  odcrJanus  Campogus,  ErfurlM* 
Schreiber.  S.  210  A.  1. 
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at  Lotii    sive  praesentationem   sive   consensum  intueatar  et, 

si  fieri  potest,  clam  describat;  alterum  per  Henricum  medicum* 

hasce  literas,  quarum  exemplum  ostendimus,  ad  Paulum  Mys- 

sener,  »  quam  primum  advenerit,  transmittas.     Addo  tertium 

non    minns   necessarium.     Ajunt   in  Paulo   paululuni   animae 

adhuc   spirare.     Si    decesserit,   dieat   tibi   l^yrrhus,    quomodo 

•formanda    sit   praesentatio.     Sciuut  detriti    in  forensi  jurgio 

stilum  callidit<atis.     „Si  foret   hoc    nostrum  Balbus'  delapsus 

in  aevum,  Detereret  sibi  multa."'  Nam  notarii  mutant  in  horas 

fori  nQonaidelav.     Quod    volunt,    assumunt   in    usum;    quod 

assumtum  est,    sequuntur   docti   et  indocti.     In  sacris   literis 

est:    ^Maledictus,  qui  facit  opus  dei  per  negligentiam.^     Sic 

in  tabellionum    decuria   maledictus  adpellatur,    qui    negligit 

opus  formulariorum.     Tantum  de  rebus  seriis  ut  jocer  tecum. 

Dicat  tibi  Margaritus  filius*,   cur  Dinus  jureconsultus*  male- 

dixerit  auctore   Bartholo^   conditori   legis  111.   Digestis    „Ubi 

pnpillus  educari  debeat."'     Ego  non  damno  scriptorem  legis, 

damno    Lotium    christiani    dograatis   perversorem ,    cujus   vel 

praecipuum  caput  est  caritas;  finis  autem  caritatis:  quod  tibi 

vis  fieri,  mihi  fac;  quod  non,  mihi  noli;  quem  finem  avaritia 

lx)tiana  praevaricatur.    „Danda  est  hellebori  multo  pars  ma- 

xima  avaris."*     Vale. 

Cod.  Frcf.  209. 

(Ootha.)  178.  (vor  24.  Aug.  1512.) 

Mutian  an  Urban. 

(l^iHs  hai  sich  bei  seinem  Betrugc  deti  yform  aU*  wUrdigen  Qetiossen 
^^V^telU.  Aber  ihre  Klage  icird  an  Sommeringj  deni  Haupte  fler  Lateinery 
^^fiteni.    Eiitxiger  Ausiceg  ist,  dass  der  Riehter  die   ]  erhandlung  noeh 

weiter  hinamschiebt.) 

Domino  patri  sanctissimo  H.  Urbano,  viro  docto  et  sapienti, 

amico  praecipuo  M.  Rufus. 

S.  Quod  ad  propositum  meum  pertinet,  exclamare  libet 
^^  Lotium  cum  Junone  Vergiliana:  „Quid  me  alta  silentia 
cogis  Rumpere  et  obductum  verbis  vulgare  dolorem?^^  Turbat 

»  Myftener. 

*  Heinr.  E^rbach.    Uni  dcsson  Ycrmitthing    wird  auch  ini  vor.  Br. 

CTsncht.         *  K5mischer   Kechtsgolchilor   L.    Liicihus   Balbus.         ^  Fi-ci 

Mch  Hor.  Sat.  I,  10,  08  sq.         *  Hcrbord.         "  Dinus  Mugcllanus,   ital. 

Rechtsgelohrter    des   LS.  Jli.         ^  BaHolus    dc  Saxofcrrato,  t   LiV). 

'  Digest.  1.  XXYII.  tit.  2:  Ubi  pupilhis  cducari  vcl  niorari  dcbcat  ct  dc 
alifflentLs  ei  praestandis.  I)as  :i.  (Jcsctz  handclt  von  dor  llohc  dcr  \\\- 
fliente,  dle  sich  iiach  deni  vjitcrhchcn  Ycnnogen  zu  richtcn  hat.  DicAn- 
weoduDg,  dle  Mutian  auf  Tx)tius  niacht.  Icuclitet  ni(d)t  cin.  ^  Hor.  Sat. 
n,  3,  82.      »  Aen.  X,  04. 
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enim  ev^vfiiav  tranqnillitatemque  nostram,  et  cum  paucis 
contenta  sit  laeta  paupertas,  conatur  hanc  paupertatem  ad 
nihilum  r^^digerp.  Idem  astu  ingenti  elusit  senatum,  pari  cal- 
liditate  officialem  adiit,*  et  ut  fraudis  tantao  patronum  habeat, 
associat  sibi  Morum,  virum  omnium  doctissimum,  eloquentis- 
simum  et  in  omni  re  primum.'  Consonant  igitur  •  duo  lu- 
mina  mundi,  et  ne  quid  mihi  ad  fiduciam  supersit,  pariter 
curiam  intrant,  ut  junctis  viribus  unum  premant  Mntianum. 
Tanta  est  yiydvrwv  dnovoia,  tanta  pseudadelphorum  **  perfidia. 
Sed  si  probe  novi  Sommeringum,  caput  Latinorum,  aberrabant 
a  janua.  Quod  moliuntur,  cedet  inauspicato,  quatenus  per 
eum  stabit.  Nam  inordinata  confligunt  acie  ductore  Simone 
Mago.'  Quis  credat  sacerdotibus  istis  esse  veram  religionero, 
integram  conscientiam?  Quanto  sanctiores  sunt  homines 
poetici.  qui  occultis  artibus  nemini  insidiantur!  Ut  de  me 
loquar:  candidior  sum  atque  innocentior  et  tamen  indignam 
me  censeo  sacris  altaribus.*  At  nostri  propter  nummorum 
aucupium  cottidie  deo  Pani  sacrificant*  et  inquinato  spirita 
Christi  genium  non  tam  consecrant  quam  foedant.  0  sem- 
piternum  numen,  quod  pie  veneror,  precor  ut  audaciae  cleri- 
corum  poenitentiam  aspires  et  errata  confitentes  veniae  cle- 
mentis  indultu  placatus  impertias.  Hoc  me  religio  christiana 
docuit.  quae  prohibet  malum  malo  dispungere.  Cruciat  me 
tamen  et  quasi  affligit  fallacia  Lotiana.  Neque  aliud  prae- 
sidium  invenio,  quam  ut  judex  rem  tamquam  limo  impeditam 
hoc  mense  inexpeditam  relinquat.  Hactenus  feriarum  privi- 
legium  salubrem  praestitit  excusationem.  Faxit  deus,  ut  sal- 
tom  quinque  dies  a  festo  Bartholomaei  sint  inutiles  Lotio 
atque  infructuosi.  Erit  enim  illa  frustratio  mirabiliter  mibi 
grata.  At  retardationem  faciet  exactio  mulctae.  Nam  LX 
aureorum  poena  commissa  est,  quam  Lotius  debet  aerario 
metropolitico*.  Vale.  Arnoldi  nostri'  vehiculum  plarimis 
literis  onera. 

Cod.  Frcf.  212. 


•  orgo  Tem.        b  pseudodclphonim. 

'  Vgl.  S.  224  A.  5.  «  Ii-ouisoh  \\ie  in  Br.  33.  Mit  Morus  lag  Mutian 
iiber  dio  Tanibachsche  Pfnuide  ini  Streit.  Br.  109.  170.  *  Schon  in 
Br.  172  sprach  M.  von  dor  Sinionie  (Ffriindenkauf)  des  Ix)tiuH.  Vielleicht 
spielt  er  zugleich  auf  Sinion  Voltzke,  don  gegnerischen  Kechtsbcistand,  an. 
*  Mutian  brachtc  da«  Opfer  ei-st  ini  J.  l.')14  dar.  ^  l5ei  der  Darbrin- 
gung  des  (JpfeiN  wurden  dio  Opfernden  von  Freunden  beschenkt.  •  Len 
Onnid  giebt  M.  in  Br.  174  an.  •  Der  Scriba  des  Nonneuklostcrs,  der 
zugleicb  (Jurch  sein  Fuhrwerk  Botcndienste  zwisclu»n  Gotha  und  Erfurt 
verniittelte.  S.  223  A.  2. 
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(Gotha.)  179.  (Aug.  1512.) 

Mutian  an  Urban. 

{Lotius  sucht  durch  Bestechung  xu  siegen.  Muttnn  hat  es  rerschmcUU 
Oeschenke  fiir  die  Kirche  xu  rcrsj/recfieny  iciirde  sie  abei'  geyeben  haben, 
TJrtHin  soU  nichi  versaumen,  einen  Aufschiib  des  Proxesses  durchxusetxen,) 

Docto  et  prudenti  magiatro  H.  'Drbano  oeconomo»  flori 

amicorum  M.  Rufus. 

S.  Magno  malo  et  dedecori  est  hominibus  avaritia,  quia 
magnis  et  multis  incommodis  afiicit.  Ego  etsi  non  avarus, 
cupidus  tamen  illius  quod  promissum '  est,  sic  conflictor,  ut 
natnrae  festivitas  in  socordiam  vertatur.  Utinam  aut  preces' 
non  essent  aut  Lotius  non  impediret.  Sed  preces  sunt  et 
Lotius  retardat  et  aufert  et,  quod  male  me  torquet,  idiota 
86  doctis  praefert  et  certum  sibi  de  nobis  triumpbum  polli- 
cetur.  Quaeris  causam.  Habet  aurum  et  jactat  divitias. 
Possunt  (ne  mentiar)  persuadere  opes,  flectere  animos  plebis, 
attollere  rusticum.  Sed  omnia  non  possunt.  Nobis  alia  sunt 
instrumenta,  quibus  par  nunquam  judicio  bonorum  ipsa  opu- 
lentia.  Dum  altari  vestem  et  dotem  promittit,  non  intolligit 
86  uti  magistro  Simone  Mago.'  Nam  si  dare  liceret,  profecto 
Narbergenses  omnia  altaria  vestirent  purpura  ot  bysso,  ut 
ipsi  possiderent.  Non  est  illa  recta  via.  Daturus  eram  et 
ipse  pulcherrima  ornamenta,  munus  principale,  quod  in  arca 
servamus,  et  forsan  plura  quam  Lotius.  Sed  id  palam  polli- 
ceri  nefas  esse  duxi.  Tu,  mi  Urbane,  non  negligas  ^  arrestum 
forique  remoram.  Contemnit  nos  omnes  et  adjutore  Moro 
carbone  notat.  Hanc  ego  contumeliam  remis  velisque  fugiam 
et  quaeram  auxilia.  Scribitur  judici  et  procuratori  nostro,' 
ut  procrastinationem  per  arresti  remedium  obtineamus.  In- 
terea  temporis  trudam  Cotili*  fallaciam  multis  fallaciis.  Ante 
omnia  deum  oro,  ut  honori  meo  non  desit.  Si  abuti  volo 
beneflcio,  si  perperam  sumtus  facere:  non  concedat.  Sin  autem 
panperibus  elemosynam,  hospitibus  honestis  hospitalia  dona, 
sanctis  studiis  subsidia  dare  volo :  sit  victor  Mutianus,  perdat 
oleum  et  impensam  Lotius.  Unum  illud  vere  confiteor,  deo.sse 
ac  defuisse  niihi  rem  tum  ad  vitae  splendorem  amplissimum, 
tum  ad  studium  gloriae.  Nequo  onim  ingenium  natura  ne- 
gavit  neque  genius  egregiam  voluntatem.  Vale,  gemma  ami- 
oomm,  et  amicos  communes  ama  atque  saluta.  Nos  hic  La- 
byrinthus  implicat. 
Cod.  Frcf.  220. 


i 


■  •  Degli^s  Tcnx. 

*  Die  Prilsentation  zu  der  Myssonersohcn  Pfriinde,  dio  Mutian  sicli 
dnrch  liOtiiis  bestritten  sah.  *  Anspielung  auf  Simon  Voltzke?  S.  vor. 
Br.        »  Martin  Schilo  in  Erfurt.  S.  220  A.  4.      *  =-  I^tius.  S.  226  k.  ^. 
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Gotha.  180.  (Aug.  1512.) 

Mntiaii  an  Joh.  En^^lender.' 

(Empfrhhinfj  Herlwnh.   Klayc  tif^cr  dic  umjercchte  Entscheidung  ron  Eng- 
letiders   Vorgiimjcr  tu  srifiem  Proxcssc   mit  lA)tiiis,  trobei  sein  terbrieftes 

Patronatsrccht  rcrletxt  irorden  sei.) 

Joanni  Engellendro  oratori  et  jureconsulto  primi  nominiB 

cancellario  Moguntino  M.  Rufus. 

S.  Nolo  ox  inoribus  eorum,  qui  jus  quod  didiccre  ac 
veri  dignitatem  falsa  persuasione  corrumpunt,  etiam  hujus 
Herebordi  mei  ingenium  perpendas.  Est  enim  amator  justitiae, 
limati  studii,  stilo  nitidus,  vita  probus.  Hunc  tibi  in  mannm 
trado,  utpote  dignum  cui  faveas.  Et  haec  quidem  pro  testi- 
monio  sufficiunt,  cum  diligas  tua  sponte  laudabiles.  Quod 
honori  meo  apud  pontificem  nostrum  non  defuisti,  ago  gratias. 
Sed  quod  victus  sis  obstrepentium  turba,  non  fero  quieta 
fronte.  Quamvis  enim  deesset  fulmen  primariarum  precum, 
de  quo  factus  eram  certior,  indicta  tamen  causa  non  debuit 
rem  antistes  cognoscere.  Dulciculus  iste'  auctore  G.'  jure 
et  indubitata  veritate  fundata  turpiter  pervertit  et  ab  iis, 
qui  nunquam  fuere  nobiscum  patroni,  frivolam  donationem 
emit,  emptam  male  protulit.*  Antecessor  tuus  istarum  par- 
tium  erat.  Alioqui  non  fuisset  firmata.  Exspecta,  te  obsecro, 
pleniorem  rei  notitiam.  Efficiam  deo  volente,  ut  fraus  ob- 
reptitiae  ac  surreptitiae  narrationis  et  summum  adversarii 
nostri  scelus  in  lucem  edatur.  Vitiosa  sunt,  profecto  vitiosa, 
quae  pontificalem  auctoritatem  impulerunt  ad  expediendum 
C.  „Cum  propter",  De  jure  patronatus.*  Cautionc  tamen 
opus  erit,  ne  benignitas  superioris  ad  Joachimi*  commodum 
propensa  severioribus  literis  ofFendatur.  Valere  te  opto  me 
nuntio.  Ex  Gotha. 
Cod.  Frcf.  215. 


*  Fhihor  liossischer  Kaiizler,  Nachfolgor  .loh.  Muts,  dos  Bruders  Mu- 
tiaii.s.  Als  solchoin  widmotn  ilnii  Eob.  llossus  1509  soino  Bucolicta.  Krausc, 
E.  llcss.  1,  80.  Hriofsaninilung  S.  05  A.  1,  7.  Ei*  muss  damals  bereits  in 
Maiuzisclio  Dicnsto  iiborgotroton  soin.  Deu  Briof  Mutians  an  ihn  soUtc 
Horbord  pei-siinlich  iiborbringon,  Mutian  klagte  aber  spiiter,  dass  or  ihn 
vorloron.  -  Coinad  Dulcis  (spottisch  Dulcioulus)  aus  Homborg,  Mag.« 
Licont.  d.  RochttMn  Eifurt,  noktor  1510  (Erf.  Matr.).  Im  Okt.  1512  benchtet 
Mutian  soinon  Tod  niit  doin  Boniorkon,  (^-  habo  ihm  im  I^bon  viel  zu 
schaffon  gomaclit.  Vgl.  S.  42  A.  ^.  ^  Jlonning  Ooede  S.  73  A.  1. 
*  Dulcis  hatto  also  dioJMViindo  von  Ix)tius  als  angoblichem  Patrone  gekauft. 
Vgl.  8.  212  A.7.  ^  Docrotal.  (irog.  JX  1.  JJI  tit.  :18:  Dc  jure  patronatus, 
capit.27,  anfangoiid:  Cuin  proj»t<T.  ('oriK  jur.  can.  od.  Pithoous  Paris.  1705. 
II,  18().  Dor  Inhalt  d(^s  Kapitols  ist :  Wonn  dio  Frago  iibor  das  Patronats- 
retjht  innorhalb  A  Monaton  nicht  orl(»digt  ist,  so  .^oll  dor  Jiischof  dio  Pfrunde 
bcsotzen  diirfiMi.  Alutian  Jialt  fiir  ungorocht,  dass  dic  bischofliche  Ent- 
scheidung  diosos  Kapitcl  goJtond  macht.  •  Nur  hier.  £s  scheint  nach 
dem  Zusammonhang  dcrVoniamo  dos  liOtiiLS  zu  scin. 
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(Gotha.)  181.  (vor  24.  Aug.  1512.) 

Mntian  an  Urban. 

(Auf  dem  betforsieJiefideti  Termine  mmseii  die  Verluandlungen  auf  den 
Oktober  vertagi  tcerden.  Hofft,  dass  die  Richter  den  GoedeseJien  Senaioren 
entgegen  sind.  Lotius  soll  das  Siegel  seiner  Prasentation  auf  eine  andere 
Urkunde  iibertragen  haben.  Doch  mU  M.  sich  beruhigen,  irenn  Sdmmering 
und  Vrban  raten.     Will  Urban  beim  Abte  empfehlen.J 

Venerabili  H.  nrbano   philosopho,    presbytero,   oeoonomo 

pie  honorando  M.  RufuB. 

S.  Fallacia  aliam  alia  trudit,  ut  est  in  proverbio,  et 
^pila  minantia  pilis",  inquit  Lucanus.'  Opus  igitur  erit  ingenio, 
ut  Gothis  Godianis'  occurratur.  Venient  die  Jovis.  Utinam 
ambo  inanes  paleas  reportarent!  Convocet  patronus  noster' 
executores  et  severitas  adhibeatur.  Examinentur  praesen- 
tationes.  Scrutentur  undique  causae  procrastinationis,  ut 
vel  ambo  rejiciantur  in  mensera  proximum  i.  e.  *  Octobrem 
(qnia  September  romano  servit  pontifici)  vel  saltem  Lotius 
differatur,  si  fieri  potest.  Non  dubito,  quin  judices  sint  in- 
festi  Godianis,  et  ego  non  haec  peterem,  nisi  conspirassent 
et  occultis  fraudibus  tam  senatum  quam  me  circumscriberent. 
Morus*  ait  se  omnia  nosse,  quae  a  me  scripta  sint.  Signi- 
ferum  dixisse:  „Parcat  mihi  dominatio  vestra;  paratus  sum 
vobis  obsequi."  Haec  jactat.  Haec  mihi  Nasus*  comiter 
salutatns  detexit.  Non  credat  amicus  noster*  tam  perditis 
nebulonibus.  Godiani  sunt,  ut  summatim  agam,  hoc  est 
bostes  archiepiscopi  et  fraudatores  curiae.  Primum  praesen- 
tatus  erat  archidiacono  i.  e.  ^  praeposito  sive  officiali :'  derasit 
sigillam  et  in  aliam  chartam  transtulit,  sed  clam.  Desunt 
probationes.  Non  vidi.  Rumor  est.  Videant  executores. 
^Amphora  coepit  Institui ;  currente  rota  cur  urceus  exit?"' 
^Non  tamen  haec  filix  uUo  mansuescit  aratro."®  „In  freta 
dum  fluvii  current",'°  semper  Mori  morantur  ot  fallunt. 
Cohibeatur  nimia  licentia,  ne  quoslibet  incautos  opprimant. 
Colloquatar  herus  noster**  cum  domino  sufFraganeo,*'  qui  me 


»  i.  e.  fehlt  bei  Tenx.        ^j  i.  o.  fehlt  ftei  Tenx. 

*  Phars.  I,  7.  *  Dio  (lotliaisclKni  ((iotlii  d.  i.  wahrc  Barbaren) 
AiihaDger  Goedes,  dor  bei  der  I/>tianischen  Sache  seino  Hand  im  Spicle 
hatte  (vgl.  vor.  Br.  «auctoro  (i.  ),  der  aiifSeiten  llenninj;  (ioedes  stehendo 
Guthaische  Senat,  der  dicseju  bercits  einc  >fette<  Pfriinde  verhehen  hatte. 
8.  73  A.  1.  S.  222  A.  8.  »  Sonimering.  *  Vd.  S.  228  A.  2.  ''  H. 
Burghard,  geuaont  Nasus.  S.  21!».  \h\  lOli.  *  Sommering.  *  Vgl.  S. 
224  A.  5.  S.  228  A.  1.  «  Hor.  Ai-s  poet.  21  sq.  «Pcin.  4,  41.  Statt 
hnec  muss  es  ista   hcissen.  ^^  Verg.  Aen.  I,  (>0T.  ^^  SOmmoring. 

"  Paalns  Hutton,  opiscopus  Ascalononsis,  geistlicher  StcUvei-troter  des 
EttWschofes  in  Erfurt  (1508—22).  Vgl.S.  200  A.  7.  Falkcnstoin,  Thiir. 
Chrai.  n.  976. 
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amat  et  Lotianis  insidiis  non  favet  et  aniversos  Godianos 
detestatur.  Qiiod  si  niilla  via  Lotius  retardari  potest,  fiat 
voluntas  vestra,  cui  acquioscam  Tranquillitate  mea  contentus. 
Vale  et  vive.  Miror,  cur  Birmosti  ad  me  literas  occupet 
Herebordus.'  Haecno  fidos?  Forsan  „praecipitem  rapit  im- 
petus  atque  libido."'  Tn  nostro  Duronio  civiliter  commen- 
dabere.'  Dic,  an  fuerit  M.*  cum  Lotio.  Alius  hic  est  qaam 
credebam,  lividus  scilicet  et  impostor.  Iterum  vale  et  ignosce 
lenitati  nostrae.  Nam  necessitas,  ut  haec  raptim  scriberem, 
me  impulit. 

Cod.  Frcf.  217. 


(Gotha.)  182.  (Aug.  1512.) 

Mutian  an  Urban. 

(IVill  atif  Sommerhufs  utid  IJrbans  Rai  deti  Kampf  mil  Lotitts  aufgeben, 
auch  dic  Fiirstcn   nicht   anrufen.    Sommering   icird  den   AufschiA   des 

Proxcsscs  mit  dcn  Fcrim  enischuldigen.) 

Optimo  viro  H.  Urbano  liberalimn  disciplinarmn  magistro 

(M.  RufoB). 

S.  Etsi  binas  literas  exaravi,  unas  tibi,  alteras  magno 
viro*  reddundas,  tamen  cum  mihi  requiem  imperatis,  jubeo 
ut  concerpas.  Tanti  est  apud  me  Sommeringi  et  Urbani 
consilium  oppido  quam  prudens.  Volo  connivere,  nolo  con- 
tendere.  Parcam  senatui,  quem  divi  fratros*  haud  dubie 
levitatis  arguerent.  Nam  Pauhis'  ita  jacet,  ut  brevi  sit 
visurus  Plutonem.  Sit  ipsa  „sors  domina  campi."'  Quid  alla- 
trare  prodest?  Lacessere  possum  vere  malum  Lotium,  im- 
pedire  non  possum,  nisi  auctoritate  principali,  qua  non  utar 
ob  reverentiam  senatus.  Regula  juris  est:  non  praestat  im- 
pedimentum,  quod  de  jure  non  sortitur  effectum.  Dominus 
noster  excusabit  procrastinationem  titulo  feriarum.  Vale  et 
scito  me  maximum  esse  philosophorum  hujus  temporis,  id 
est  patientissimum  et  lenissimum  et  valde  tranquillum  in 
adversis  fluctibus,  praesertim  te  pausario. 

Cod.  Frcf.  213. 


»  S.  217  A.  r>.  «  Xacli  Juveu.  Sat.  VIII,  135.  »  M.  berichtet  an 
Urban,  dass  er  iliFi  cmi^folilen,  luiter  24.  Aug.  Br.  185.  *  Musai'du8.  S. 
212  A.  G.  *  Somtnerin^,  wie  aus  den  folgenden  Woiten  orhcllt.  •  Kur- 
fiirst   Friodric^h   und  sei?!   Bnider  .lohann.  '    MyHsener.  *  Cic.  in 

Pis.  2.    '^Fors  domina  (ampi.v     Mutian  scliieibt    soi^s   auch  im  Br.   333 
dos  Cod. 
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(Gotha.)  183.  (um  Aug.  1512.)» 

Mutian  an  Urban. 

(Lob  van  Urbans  frmtidsehaftlicfier  (rcmhinung  yajcn  die  Frcunde  Crotus 
und  Herbord.  Auch  gegen  den  muen  Jjchrcr  in  Georgenthai  Musardus 
moge  er  sie  bethiUigen.     Sommering  stwht  Mutians    Oegner  xu  befordem. 

Urban  nwge  Pyrrhus  trosten.) 

H.  Urbano  M.  Rufus. 

S.     Laudo  te  et  amo  vel  ob  id  impensius,  quod  donas 

amicis  huic  Platinam,  illi  Senecam,  neque  donasse  contentus 

nnmmos    etiam  in  usum    iibrarium    polliceris.     Ego    Justini- 

anum  et  Simonetam  valde  expecto  et  quod  nunc  deest,  dabo 

pretinm,  si  in  manus  meas  convenerint.*     Recte  facis,   quod 

Crotum    et    Herebordum    diligis.     Quin    et   Musardum    sacro 

coenobii    Mu.seo    praefectura    dilige.      Herus    futilis*    sic    ad 

Morum  dixisse  fertur:  „Tantae  cum  sis  dignationis,  cur  non 

ambis  honores  juris?    Fac  gradum  altiorem.'*    Ecce,  quomodo 

fricat.     Hillum*  allexit  et  dicitur    habore   prae   manu    XVHI 

bacularios.*      Omnes    sunt    docti    et    clari    sicut    lotium    in 

liamula  *  vitrea.     Valeant   nothi    lurcones,  fuci  et  nebulones. 

Nostra  ix^ftvd^ia  despicit   tales   vafricias  et  insinceros    prag- 

ffiaticos.     Cras    redibit    Pyrrhus.     Scribe    magnam    fabulam 

solatii  gratia  ut  naidevrrjs  ^  et  antiquarius  citra  laconismon 

et  brachylogiam.*     Vale. 

Cod.  Fi-cf.  216. 

(Gotha.)  184.  (vor  24.  Aug.  1512.) 

Mntian  an  Urban. 

^j^46<  hai  xugesagij  dass  Urban  in  seitiem  Atnfe  rerbleiben  soU.  Die 
^^bachs  sind  sehr  dngstlich  mit  detti  AusleiJwn  ■  von  Biieftern,  daher 
r^^^t  Paulus  den  Claudian  xuriick.  Sottittiering  rcrtraut  offene  Zeltel  detti 
3^*9^ichen  Boten  an.    Es  iccrdeti  18  Bakidaricti  des  Rechts  promopiert.) 

PraeBtabili  et  erudito  magristro  H.  Urbano  M.  Rufus. 

S.     Praeceptum   est   Catonis   in   re  rustica:    ^^Si    unam 

*  haQnde  (?).        b  TigSevT^c. 

'  Cber  ein  Bedenken  hinsichtlich  der  Zeit  diescs  Br.  vgl.  den  unten 
f%ndea  212.  *  Den  Simoneta  (Bonifacius,  Abt  v.  Cornu,  E.  des  15. 
''*''  Historia  persecutionum  christ.  fidei  et  rom.  pontificum.  Mediol.  1492) 
J^a«cht  M.  auch  in  Br.  270  dcs  Cod.  (a.  1513)  uud  giebt  sein  Urteil 
^ber  ab  in  Br.  316  dos  Cod.  vom  13.  Juli  1513.  Auch  don  .Tustinianus 
^enetus  erwahnt  er  in  Br.  180  des  J.  1513.  Es  gab  droi  Venetianisohe 
y^lehrte  dieses  Namens  im  15.  Jh, :  Leonardus,  Laui*entius,  Bemhardus. 
J- A.  Fabricius,  Bibl.  lat.  IV,  487  sq(i.  ^  Sommering.  *  B.  Bin- 
cliardus  Hille  canon.,  Bakularius  dor  Kochte  uiitor  H.  Eborbachs  Rektorat 
(Ogt.-A[ich,  1512).  Mitteilung  aus  dem  Kechnungsbucho  durch  H.  Biblio- 
thckar  Prof.  Dr.  Weissenbom  in  Eifurt.        *  Die  18  Bakularien   orwiihut 

wch  der  folg.  Br.      «  tber  Pyrrlius  S.  210  A.  1.     Vgl.  Br.  167  vom  25. 

hih  1512,  in  welchem  Mutiaa  bedaucrt,  nichts  zu  seinon  Ounsten  haben 

ftan  zu  kdimeii. 
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rem  sero  feceris,  omnia  opera  sero  facies."'  Itaque  mataravi 
commendationem,  Duroniura  adii.'  Annuit,  favet,  scit  te 
mihi  carum  esne,  scit  item  lo  sine  suam  dominationem  esse 
mancam,  cum  Urbanus  sit  prinius  ingenio,  peritia,  eruditione. 
Hoc,  inquam^  scit  ot  satis  scit.  Qui  enim  se  et  alios  novit, 
non  est  omnino  caecus.  At  nostri  adversarii  neutram 
pracstant;  sibi  omnia  airogant  et  mihi,  quem  diligere 
deberent,  insidiantiir.  Petrejus  noster  et  frat«r  valde  sunt 
ad  rem  attenti.  Nuper  Graeculorum  libros  mira  cum  cautione 
legavit'  et  hosce,  quos  Paulo*  tradidi,  anxius  exspectat. 
Redeat  igitur  Claudianus  ad  dominum,  qui  dedit  illum,  et 
si  pedibus  ingredi  nequit,  subcoUetur  a  Nepotiano*.  Miror, 
cur  omnia  detegat  communis  herus."  Est  mihi  rubori  et 
minus  libentor  lego,  quae  sunt  in  schedula.  Fidus  est 
procul  dubio  et  bonus,  sed  ob  aetatem  non  sunt  ista  negotis 
communicanda  cum  pueris.  Ue  ingenio,  de  literis,  de  laude, 
de  honore  loquendum  est.  Cura  familiarium  negotiorum  ad 
patres  familias  pertinet.  Et  de  his  hactenus.  XVUI  nume- 
rantur  juris  bacularii.^  Legendi  sunt  in  militiam  tirones, 
quando  •  veterani  partim  exulant,  partim  aetate  fessi  in  otio 
degunt.  Julius  11.^  simili  modo  collegium  cardinalium  auget 
creatque  cardinales,  si  vera  est  fama,  imberbes,  imo,  quod 
magis  absonum,  ^  impuberes  adhuc  glabro  podice.  Licet  hoc 
patri  sancto,  qui  Jovem  et  Julium  Caesarem  promovisse 
pueros  non  ignorat,  ille  siquidem  Ganymedem  ad  pocula,  hic 
Octavium  ad  hereditatem  admisit.  Meruit  uterque,  imo  uter- 
que  cum  utroque  divinos  honores  et  immortale  nomen.  Vale. 

Cod.  Frcf.  203. 
(Gotha.)  185.  24.  Aug.  (1512.) 

Mntian  an  Urban. 

(Mutian   im  Xonnenkhster,  um    Vrhan  beim  Ahte  xu  empfchlen.     Urhan 
soU   Mnsarduit   abmahnen,    Oeschcnke  an  Muiian   xu  schickcn,    um   die 

Gegner  nicht  \u  reixen.) 

Amico  suaviBBimo  H.  Urbano  tam  docto  quam  perito  M.  Ruftis. 

S.    Descendi  non  in  hortum  nucum,  ^  ut  viderem  poma, 
sed  ut  abbam  Convallium.     Erat  hora  secunda,  et  cum  adbuc 


»  rjuoniam  Tntx.  ^>  niiruin  sfaff  ahsonuni  Tcnx.  c  uon  fiigt  Tnttx.ein, 
^  Csiio  1)0  10  rust.  5.  -  Vorliiufififo  Mitteilung,  ausfiihrlicher  im  folg. 
Br.  ^  V^gl.  (lon  Hr.  v.  .").  Aug.  Nr.  170.  *  Taulus  Aquilius,  Dienor 
Mutians.  S.  24  A.  3.  *  Andreas  Nopotianus,  rrbans  Netfe  und  Diencr. 
S.  211  A.  5.  •  S<)mmering.  ^  Bio  im  Sopt.  1512  durch  Sdmmering 
promoviort  werden  sollte.  V^.  vor.  Br.        •  Pabst,  f  21.  Feb.  1513. 
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circamAtarent  Vestales,'  diverti  in  aedem  Crucis,  nbi  con- 
templabar  pictam  Coloniam  Agrippinam  et  bellas  in  classe 
puellas,  sed  in  extremo  fato.'  Dein  fit  sonitus.  Mussant 
Psalmos.  Mox  alios  cantillant.  Mirabar  tantam  in  eo  snxu 
barmoniam.  Post  Benedicamns  accossi  ad  patrem.  Adhuc 
Vesta'  affuit.  Mater  data  manu  non  minus  exsultabat  ob 
scribae  officium,*  quam  pater.  Tum  sic  ad  patrem :  „Bene 
hoc  habet,  sed  et  alterum  habeo  amicum  commendatione 
dignum.  Diligatis  Urbanum  obsecro."  Respondit:  „Sd)  ()ab 
^n  libc.**  Sic  paulatim  ad  scribam  retrocessi,  qui  sic  mihi 
inspiravit:  „Rogat  Urbanus,  ut  liceat  sibi  Erphurdiae  manere." 
Tnm  quoniam  Vestales  abierant  et  ceteri  amictum  alii  alio, 
rursus  appello  dominum.  „Valete",  inquam.  At  ille:  „Cenate 
nobiscum."  Egi  gratias  et  „carum"  inquam  „habete  Urbanum, 
qui  mihi  valde  utilis  est  Erfordiae  et  coquinario*  et  magnis 
viris  spectatus."  Non  nominavi  signiferum.*  Causam  tenes. 
Arrisit  bonus  pater  et  certe  bonus  dominus.  Dum  exeo, 
stabant  senatores  factionis  Lotianae.  Non  porrexi  manum, 
sed  ad  .scribam  versus  „hic  claudus'^^  inquam  „et  ipse  in 
sede  mea  non  minus  expedio  quam  ulii  in  curribus  et 
equis."  Hoc  dicto  addidi  verbum  usu  tritum:  „ltbcn  ^crrn", 
et  montem*  ascendo.  Habes  totam  comoediam.  Postquam 
redii,  has  in  mensa  jacentes  literas  offendo.  Ita  Musardo 
nostro'  respondeas:  „Verum  est,  Musarde,  si  osores  studio- 
sorum  spectarent  tuas  aviculas  ante  domum  Mutianam,  multum 
irascerentur  et  ob  invidiam  de  beneficio  tuo  facerent  male- 
ficium.  Itaque  quod  suasit  Mutianus,  ita  facito.  Abstineas 
a  mittendis  obsoniis.  Nam  gulae  non  servit  et  antecessores 
tai  nihil  sunt  elargiti  praeter  mutuam  benevolentiam." 
Nunc,  mi  Urbane,  gaudeo,  quod  scribam  et  te  adjuvimus  et 
Musardam,  acuti  ingenii  juvenem,  ordini  nostro  aggregavimus.*" 
Vale  iterum  atque  iterum.     Die  Bartholomaei. 

Cod.  Frcf.  224. 


•  Die  Nonnen  des  Ki-ouzklosters  iri  Gotha,  iibor  wclchos  der  Abt  das 
Patronat  hatt©.  *  Das  Bild  von  den  11000  Jiingfrauen.  ^  Abtissin 
des  Klostcrs  S.  Crucis,  Margaretha,  die  letzto.  Sagittar.  Hist.  Goth.  cd. 
Tenz.  1».  58.  *  Mutian  hatte  einon  Schrciber  (Arnold,  S.  228  A.  7)  ini 
Nonnenkloster  durch  seine  Kmpfehlung  befordert.  "^  Nikol.  Engolnianii. 
8.  206  A.  2.  •  S(>mmering.  ^  Der  von  Mutian  bofdrdei-to  scriba  war 
lahm.  **  Mutiaos    Kanonikatswohnung    aFn    Manentempel    bei    Burg 

Ghmmenstein  lag  auf  dem  sogen.  Sperlingsberg,  ehodcni  Marienberg  go- 
nannt  Beck,  Gesch.  v.  Gotha  Jl,  2*j:i.  «  S.  212  A.  G.  •«  Aus  diesor 
SteUe  erhellt,  dass  Musardus  kurz  zuv(»r.  etwa  Ostern  1512,  als  liehrer  in 
(ieorjiconthal  an  I[crU)F-ds  St«'ll(»  oini^^i^tioto»  war. 
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(Gotha.)  186.  (n.  24.  Aug.  1512.) 

Mutian  an  Musardus.' 

(Dankt   fiir   iiitermmHe    VogcL     Musardtts  irrey   iccnn  er  ylanbe   MtUiam 
Verkkincrer  bekehren  xtt  kVmnen.    Bittet  ein  Buch  als  Gegcngeschenk  an- 

xiinehmcn.) 

H.  MuBardo  literis  et  moribus  praestanti,  amico  non  vulgari 

M.  Bufus. 

S.  Vidi  per  transennam  tabellarium  tuum.  Rogavi, 
cum  errabundo  siniilis  siirsum  deorsum  spectaret,  quidnam 
sibi  vellet:  „Doctorem",  inquit,  „quaero."  Descendo  et 
recludo  januam  et  comiter  accipio.  Promit  statim  e  sinu 
literas  et  ex  sacculo  deplumes  aviculas.  Utrumque  munus 
ideo  gratum,  quia  abs  te  mittitur  h.  e.  erudito  et  nostri 
studioso.  „Aurea  qui  dederit  dona,  minora  dabit",  ut  huc 
Martialis  versum  detorqueam.'  Polliceris  operam  in  corri- 
gendis  detrectatoribus  *  nostris.  Nimium,  mi  care  Musarde, 
tibi  sumis,  si  autumas  caeco  prodesse  speculum  aut  deploratis 
remedia.  Verus  est  Horatius,  dum  ait:  „Naturam  expellas 
furca,  tamen  usque  recurret."'  Vulpes  pilos  mutat,  non 
mores.*  Citius  elephantum  sub  ala  celaveris.*  Induratum 
malum  non  tollitur.  Quapropter  abstinebis  ungues  ab  ista 
scabie,  ne  dicat  Terentius:  „Quid  minus  necesse  fuit,  quam 
hoc  hulcus  tangere?"  ^  Noli  per  deos  refricare  cicatricem. 
Quod  scis,  nescias.  Magis  desaevirent  vel  exhortati  vel  ad- 
moniti.  Dicunt  enim  idiotae:  Stultus  dum  rogatur,  inflatur. 
Et  de  hoc  carcinomate  satis  et  plus  etiam  quam  satis. 
Utinam  initiati  pensitarent  dominicam  sententiam  hisce 
Prudentii  verbis  expressam:  „Nil  placitum  sine  pace  deo ; 
non  munus  ad  aram  Cum  cupias  ofFerre,  probat,  si  turbida 
fratrem  ^  Mens  impacati  sub  pectoris  oderit  antro."'  Nostra 
conjunctio  folici  coepta  auspicio  durabit  aeternum,  velint 
nolint  „qui  in  nigrum  candida  vertunt."'  Nam  improborum 
familiaritates  breve  temporis  curricuhim  dissolvit,  bonorum 
autem  ne  universum  quidem  aevum  aboleverit  teste  Isocrate.' 
Ego  uti  duos  antecessores  manu  in  Vallem  deduxi,  ita  te 
quoque,  si  notus  mihi  fuisses,  ultro  deduxissem  ad  dominum 
et  propinquum  meum  patrem  optimum.*"  Si  Columellam 
fastidis,  mittam  Hieronymum.  Tecum  enim  omnia  communi- 
cabo  pro  tempore.  Valeas. 
Cod.  Frcf.  245. 

a  detractoribus.  ani  Rancle  ron  ders.  Hand  rerbessert.         *»  fratrum. 

^  8.  212  A.  G.      •"  Mart.  XIV,  89.      «  llor.  Ep.  1, 10,24.      *  Sprich- 
wort  aus  Suotoii.  Vospasiau.  lU.        *  Nach  Lucian.  Erasmus'  Adagien. 
«  riiorm.  IV,  4,  10.       '  Prud.  Psychom.   772—774.        «  Juv.  UI,  30. 
•  Ad  Demon.  1.       *^  l)en  Abt  von  Goorgonthal. 
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(Goiha.)  187.  (E.  Aug.  1512.) 

Mutian  an  Urban. 

(Herbords  Schiceigm  tmd  Biicksichtsloaigkeit  gegen  MutiaHy  dessen  Ern- 
pfehhmgshricfe  er  unterschldgf,  dcfn  er  sogar  mit  I)cnun%iation  droht. 
Herbord  soU  um  die  Insignicn  cincs  Dr.  juris  kcinen  Uechtshandel  an- 
fanpefij  rielmehr  soll  er  sie  dnrch  Geld  und  gutc  Wwtc  crkaufen.  Mutian 
ffi//  dann  xu  seinen  Gunsten  Ijeim  Erxbischof  Vriel  rorstellig  tcerden.) 

H.  Urbano  M.  RufoB. 

S.  Herebordus  noster  scribit,  ut  rescribam,  quasi  vero 
ita  mereatur.  Ego  multis  de  causis  nihil  ad  eum  scribere 
constitui.  Nam  sero  vel  nunquam  respondet  et  spem,  quam 
de  eo  concepi,  prorsus  aufert.  Sperabam  enim  talem  futurum, 
qnalem  in  secundis  celebro,  in  adversis  imploro,  i.  e.  patro- 
num  senectutis  et  communis  studii  nostri  defensorem.  Verum 
ita  agit,  ut  desperem.  Dedi  literas  eunti  Moguntiam  ad 
cancellarium.'  Commendavi  eum,  uti  optabat.  Addidi  non- 
nihil,  quod  mea  intererat.  Amisit  literas  vel  resignatas 
conscidit.  Ad  Biermostum  dedi  epistolam,'  dedissem  et  alias, 
et  instanter  flagitando  impetrassem,  quod  desiderat.  Suo 
nititur  cerebroso  ingenio.  Olim  in  Vallibus'  adeo  siluit,  ut 
vix  vicenis  literis  potuerit  excitari.  An  haoc  signa  sunt 
colentis  amicitiae  fidem?  Inter  alia  scripsit:  „Habeo,  quae 
prolata  tibi  obessent."  0  bonum  amicum !  Reservantur, 
quae  sint  obfutura;  quae  delectant  et  expediunt,  negliguntur. 
Saepe  scribimus  vel  ex  proposito  vel  coactu  necessitatis 
barbare,  ut  ad  Sommeringum,  ad  Schylum,*  ad  Biermostum: 
s.iepe  ludendi  jocandique  gratia  ludicra  effutimus  et  inepta; 
saepe  amoris  ergo  castigamus  asperius,  de  alienis  judicamus 
liberius  et  arcana  credimus  epistolis.  Sed  tum  medius  fidius 
appono  verbum  imperiale  Ooncerpe.  Fac  deesse,  tamen 
amicus  debet  nocitura  concerpere.  Huc  adde  consilium 
hominis  praeceps  et  immaturum,  quo  velle  videtur  trans- 
volare  ad  snpremam  gloriam.  Non  est  Daedalus.  Eundum 
pedetentim;  colendi  amici;  ita  studendum,  ne  superbias;  ita 
litigandum,  ut  exitum  litis  praesumas;  ita  denique  agenda 
sunt  singula,  nt  favor  hominum  non  amittatur.  „Praecipitem 
rapit  ambitus  atque  libido."*  Puer  est.  Nimia  licentia  fit 
insolens.  Non  omnia  providet.  Nimis  se  amat.  Non  credit 
Mutiano,  non  Drbano,  quibus  af»tas  et  pericula  prndpntiam 
majorem  conciliant.  Litem  inceptat  cuni  oo  homine,  qui 
carus  est  Jacobo*  et  Paulo^  et  consequenter  aliis  viris  prima- 

»  Eoglender  Br.  180.       -'  Vjj:!.  S.  2:i'2  A.  1.       »  Als  I/)liror  in  (Jeorfron- 

thal  1509—1511.        *  Mai-tin  Schilo.  Mutians  Erfmler  IVokurator.  S.  133 

A.  1.        *  Nach  Juv.  VIU,  13.j.   Vgl.  S   232  A.  2.        «  Jakob   Doliator, 

DecbaDt  v.  St  Severi  in  Erfurt,  oder  Jak.  von  der  Sachsen.  Vgl.  cod.  333. 

»  Pauhis  episcopus.  Vgl.  S.  200  A.  7.    S.  231  A.  11. 
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tiba8.  Colligit  consilium.  'Non  colligitur  consiliam,  sed  ab 
amicis  petitur.  Sub  quibus  judicibus  contendet?  Nonne 
sub  osoribus  latinorum  V  Itaque  frangat  illud  consiliam  et 
tempori  serviat  et  alia  via  quaorat  honoris  praerogativam.' 
Ego  ut  rescribani,  quamvis  aliter  statuerim :  legas  Herebordo 
banc  epistolam ;  iion  dabis,  ne  in  perniciem  meam  scribentis 
proferatur.  Mihi  consultum  videtur,  ut  rem  maxirae  diversam 
non  copulet,  amhiro  et  futuero.  Aliam  leges,  aliam  Venus 
telam  texunt.  Adeptis  honoribus  tum  fut.uat  et  amet  et 
genio  suo  indulgeat.  Praeterea  sit  comis,  afTabilis,  humanus, 
non  superbus,  non  Leoburgius,  non  vicedominus.'  Qai  enim 
suos  natales  admirantur  et  gonus  et  opes  ostentant,  multis 
sunt  odio  et  habentur  vecordes  et  fatui.  Istis  praesidiis 
utendum  est,  non  abutendum.  Illud  inexplebile  doliam 
Jacobus  cum  suo  mitrato,'  cum  suo  signifero,*  cum  ceteris 
Jacobitis,  humili  loco  natus,  barbariem  edoctus,  pecuniae 
studiosus,  non  fert  dominatum  pueri.  Quare  sic  faciendam 
esse  censeo,  ut  Momo*  satisfaciat,  non  nimis  urgeat  Franco- 
bergium.*  Scio,  plane  .scio,  nam  hic  erat  in  exilio,  carissimum 
esse  Jacobitis.  Ursus  fertur  in  proximum.  Brutum  aninial 
non  quaorit  laedontom.  Sic  Horebordus  non  intelligit,  a 
quibus  tela  in  se  tornentur.  Vult,  Sommeringus  suadeat 
patri.  Ohe,  non  id  faciunt  doctores,  ut  plures  sint  doctores. 
Baculus  dat  nummos  et  licentia  eo  numerosiores,  quo  pauci- 
ores  capiunt.  Non  tamen  diffido,  quin  noster  sit  Sommeringas. 
Quid  multa?  Persuadeat  ipse  patri  vel  tu  meo  nomine,  nt 
emat  insignia.  Postquam  insignitus  fuerit,  pater  et  ego 
invocabimus  opiscopum  Urielom,'  cujus  auctoritas  locum 
Herebordo  dobitum  obiter  tuobitur  et  sine  litigioso  dispondio. 
De  Biermosto  quid  speraro  deboat,  non  pot.ost  scire.  Respondet 
ad  primam  petitionom.  0  fatuum  Herobordum!  Flecti  alteris 
literis  et  ternis  ot  quatornis  poterat.  Sod  adoo  superbit 
Herebordus,  ut  j^roptor  fiavos  capillos  ilico  sibi  volit  assurgi. 
Vadat  cacatum.  Ego  tantam  arrogantiam  non  probo. 
Cod.  Frcf.  4.%. 


*  Die  Proniotion  zum  Dr.  juris,  ilio  Horbortl  als  oin  ihm  gobiihrendes 
Recht  ei-sticitcn  wolltc.  *  Dcr  Vater,  cin  sclir  stolzcr  Hoit,  war  erzb. 
Vicedom.  Ivooburgius  (von  I^aucnburg)  war  L»in  Familicnname  der  voii 
dcrMarthcn.  8.72  A.  1.  ^  Hiscbof  Paulus.  *  Sommcring,  sigillifor. 
^  Vicileiclit  dcr  Kc(btsgcb»hi-tc  .lob.  von  Ottcra  (()i-t(M-cr)  in  Erfurt.  S. 
dcn    spjitcrn   Dr.  211.  '*'   Job.    Kmnicridi    von    Frankcnbcrg,    Eifuilor 

Kcchtsgelchit(j.  inunatnk.    14ilO    (Wcisscn  born,  Album  dcr  Univ.  Erf. 
I,  431).   wurdc  mit  Oilci-cr  am  2.  Fobr.  ir)i;{  Dr.  jur.     IJoidc  ntton  naeh 
Falckeustcin,    Hist.    v.  Kil  1,  51. '{   init  2<K)  Pfciden    lM>i  diesor  Fcier- 
lichkcit  iii  dcr  Stadt  um.     Fi-ankcnbcrg  lcbt«?  vorhcr  im  Exil  zu  Gotlia. 
"T:b.  Uriel  von  Maiiiz,  t  Febr.  1514. 


J 
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(Gotha.)  188.  31.  Aug.  (1512.) 

Mntian  an  Urban. 

(Auf  den  voraussichilirh  haldigen  Thd  des  Trinkers    lA)tins   will  M.  keine 

Hoffmoig  griinden.     Slmnncringy  der  rersprirhi  und  nirht  haltj    ist    als 

Cotio  xubexeicfmen;  er  liai  Mutians  vertratdiche  MUteilung  ausgeplaudert. 

T^rrhus  tnuss  xum  Freunde  gefnachi  werden.) 

liimatisBimo   et  Uteris   et   moribus   magiBtro   H.   Urbano 
oeoonomo,  amioo  primario  M.  Rufos. 

^Tibi  dii,  quaecunque  preceris  Commoda,  dent."'  Ita  vir 
bonas  os  et  comis  at^ue  urbanus.  Excusas  ingenii  pauper- 
tatem,  quasi  tuum  nesciam  ^rapido  ferventius  amni  Inge- 
nium"'  et  divitem  intellectus  venam,  et  cum  longam  detrectas 
fabulam,  ofTers  maximam,  quanquam  laconice,  tanquam  Bruti 
imitator.  Nunc  enim  scio  rediturum  senem  tabidum.'  Sed 
qnod  ex  Lotii  habitu  salutem  mihi  polliceris,  parum  adjuvat. 
Memor  illius  paraenesis:  „Mortem  in  alterius  spem  certam 
ponere  noli."*  Credibile  tamen  potorem  assiduum  vivere 
din  non  posse.  Verum  enim  vero  excogitat  modum  eludendi, 
dare  vult  domestico  beneficium.  Id  cum  esset  vulgatum, 
adii  consulem  et  spero  non  impetrabit.  Multum  arcani 
Pyrrhus*  mihi  detexit  adhibitus  cenae.  Yidetur  esse  nostri 
ordinis  tum  morum  simplicitate  tum  amore  studii  politioris. 
Nos,  mi  Urbane,  servemus  gravitatem.  Quoniam  nihil  futilius 
est  Cotione,  hoc  nomine  signetur  a  nobis  herus  S.®  Is  enim 
Cotio  dicitur,  qui  plus  promittit  quam  praestat.  Amat  offi- 
cialem,  cui  patefacit  omnia.  Hinc  demanat  res  ad  Frontonem, 
de  Frontone  ad  nostros  adversarios,  qui  nosse  volunt  omnia.^ 


•  Hor.  Sai  11,8,75,  «  Uor.  Sat.  1,  10,02.  »  Aus  der  lakonischen 
Meldang  Urbans  cntnahm  M.,  dass  der  schwindsuchtige  (ireis  wiederkonimen 
wcrde.  Vgl.  Br.  226  des  Cod. :  »Pauli  iiteras  non  redde ;  possem  aiio  aceto 
fric^re  senis  aares,  si  vellem*;  dazu  Br.  177  (S.  227):  »ut  per  Henricum 
hascc  literas  ad  Paulum  Myssener.  quam  primum  advonerit,  trans- 
nuttas.«  HieiTiach  ist  der  alto  Kanonikus  raulus  Myssener  zu  vei-stehn, 
der  ofter  von  Erfurt  sich  entfemto.  Vgl.  S.  80  A.  2.  ^  Nach  Caton, 
Dist  mor.  I,  19.  *  Tubero.  S.  210  A.  1.  ®  Sommering,  der  seit  dem 
Lotianischen  Handel  von  Mutian  nicht  niehr  mit  der  alten  Ehrerbietuug 
beti-achtet  wird,  wie  er  ihn  schon  in  den  letzten  Biiefen  henis  futilis 
nennt.  Cotio  nennt  ihn  von  nun  an  docrh  nicht  durehweg  Mutian  iiach 
Festus:  »Cootiones  dicti  videntur  a  cunctatione,  quod  in  emendis  venden- 
disrjao  mercibus  tarde  peiTeniant  ad  jiLsti  pretii  finom.«  Au  eincr  a.  St. 
giebt  Festus  als  Synonym  arilator.  Vgl.  obon  S.  147  A.  0.  (iellius  10, 
7  hat  dio  Fonn  cocio.  Mutian  verbindct  mit  doni  Worte  dio  Bodoutung 
eines  unzuverlassigen  Mannes.  ^  Mutian  bezieht  sii.h  auf  dieses  Aus- 
plaiidem  seiner  Geheimnisse  in  Br.  181,  sowio  in  emem  s|mtcrn  292  des 
Cod.  J8.  MMrz  1513:  »Lotius  arcana  didicit  Fnjntonc  revelante.  Fi'onto 
officialem  habuit  auctorem.    Ofricialis  lcgit  meas  ad  Cotionem  literas.    Sio 
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Si  stultus  non  esset  Herebordus,  facerem  ut  succederet/ 
quantum  in  me  est,  item  ut  Pyrrhus  Dudoni.'  In  hoc  javene 
magna  spes  et  certa  fides.  Multa  legit,  pragmaticus  esse 
cogitur  ob  inopiani.  Novit  orrata  stili  forensis,  rudis  cum 
rudibus,  limatns  cum  limatis.  Habet  grammatica  rudimenta 
Simlers,'  qui  fst  Joanni  Reuchlin  litcrarum  commercio  valde 
familiaris,  et  puto  nititur  auctoritate  doctissimi  viri.  Ea 
tradas  Nepotiano.*  In  summa  facias  tibi  amicum  hunc 
Pyrrhum.  Utilis  erit  et  in  dies  carior.  Unice  probo,  quod 
in  tenebris  scribarum  hicis  romanae  cognitionem  agnovit 
aliterque  .sentiat  quam  formularius  in  foro  detritus.  Huic 
amoris  ergo  hos  Horatii  versus  velut  incitabulum  proposui: 
^Saepe  stilum  vertas  iterum,  quae  digna  legi  sunt,  Scripturus, 
neque,  te  ut  miretur  turba,  labores,  Contentus  paucis  lectori- 
bus."  ^  Vale  Urbane  et  H.  Aperbacchum  Ciceronis  operum 
cohaerentium^  admoneas.  Pridie  Idus  Septembris,  imo  pridie 
Calendas.  Non  inspexi  fastos  et  sino  dies  praeterfluere 
securus,  non  crastina  curans,  quia  minime  avarus. 
c:?od.  Fi-cf.  202. 

(Ootha.)  189.  (n.  31.  Aug.  1512.) 

Miitian  an  Urban. 

(HcU  Vrham  Brief  an  Lotim  abgcgebeii,  der  ihn  ahcr  mil  seinetn  Ver- 
trauien  Morm  aia  Poeten  rerspottct  loul  anrh  ron  den  rertraulichen 
Amsentngen  iiher  Goede  ini  Briefe  an  Sihnrnering  xu  Mntiam  Sehaden 
Gehraurh  tnaelien  trird.  Bittet,  iiin  fm  Sontmering  xti  enisehuldigefi  mtd 
xu  ersueiten,  dass  er  Mntians  Briefe  geheitn   hiilt,   aueh   noeh  eitmial  an 

IjOfiiM  xu  sehreihen.) 

H.  Urbano  M.  Rufus. 

S.  Amande  mi  pater  et  domine.  Scribis  mirum  in 
modum  placere  tibi,  quod  cum  Lotio  egerim,  mitti.sque  literas 
meo  arbitratu  reddendas  et,  quae  singularem  prudentiam  ac 
pietatem  in  me  tuam  liquido  testantur,  polliceris.  Ego  vero 
merito  maximas  ago  gratias  et  fidei  consilioque  tuo  plus 
credo  quam  proprio,  tametsi  idem  sentiamus,  pari  odio  malos, 
simili  pietate  bonos    pro.^equamur.     Quantum    vero    profuerit 


peccatuni  ost.  sic  firniaiitur  ailvei-sarii,  quanivis  liaoc  sint  vctora,*:  Der 
Ottizial  ist  ilcr  Bowolincr  dos  Mutianisdicn  Ilaus(»s  in  Erfui-t,  Fi-onto  ein 
Erfui-tor  Scril.a.  '  AVoiuV  In  Br.  130  (8.  173)  ist  von  dor  Nachfolge 
dos  ('orl)orus  dic  KN^do,  dajjcgcn  oin  andornial  von  dcr  des  Biermost. 
=*  Vgl.  S.  211  .\.  3.  •*  (i.  Siiulcr,  Rcktor  in  Pforzlicim.  spater  Jjehi-or  iu 
Tiibingcn,  srhiitd)  Ol»servationes  do  ai"to  grammatica  etc.  Tub.  1512. 
*  S.  LMl  A.  .").  '•  Hor.  Sat.  I,  10,  72—74.  «  Oicerouis  Opera  rhetoricau 
oratoria  et  forensia,  Orationos,  Opera  epistolica  et  philosophica,  Paris.  in 
aed.  Asoeus.  1511,  4  Bimde  F. 
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scripsisse,    mnltis    tibi    verbis    exponerem,    si   otium    esset. 
Paucis,  quid  dictum  sit,  ostendam.     Per  Arnoldum  nostrum' 
reddita    fnit    epistola    Lotio,    tanquam   ad   se   missa    fuisset. 
Lecta  *  est  Moro.     Glossae  diabolicae  statim  sunt  excogitatae. 
Ohe  quanta  Indibria,  quantae  fraudes!     Omnino  derisi  sumus 
uti  poetae.     Nam  per  Schindecopium^  factus  sum  certior  ita 
dixisse   Lotium :    n^as   frfnnbc"  etc.  ^     Haec  et  talia  et  con- 
tumeliosiora  vir  sceleratus  neque  tuam    neque    meam   curans 
admonitionem    impudenter    evomuisse   dicitur.     Quod    autem 
me    cruciat    ante    omnia,    popularis    est.      Promisit    vicariae 
librum,    calicem,    vestes    sacrificales    et    grande    legatum    ex 
testamento.     Praeterea    habet    Henningum    et    vertit    in    me 
scripta  ad  Cotionem.'     Quae  bene  considerata  timidiorem  me 
facinnt.     0   stultum,   o   perditum    patronum    Cotionem !     Ita 
me  amat,  ita  me  diligit,  ut  prodat,  ut  adversario  ferat  opem. 
Sic  dicit:  tfitn*'  etc.  **     Ego  non  ita  detuli,  tantum  nominavi 
Godianum  hospitem.     Quid   igitur  fiet?     In  periculo  sum  et 
majore  quam  unquam  mole  premor.    Ita  fit,  ut  praecludatur  ^ 
anla    et    curia.     In    illa    Godum,   in    hac    Cotionem    timebo. 
Qaae  cum  ita  sint,  duo  petimus :  ut  alloquaris  Sommeringum 
oresque,  ut  celet    epistolas    meque   tandem    excuset;  deinde, 
ut  scribas  iterum,*  sed  breviter   hoc    modo:    „Si   reddita  est 
epistola.    bene    est.     Ego    quia    vobis    faveo,    non    potui   id, 
quod   admonui,    non   admonere.     Scio    enim    Mutianum    non 
carere  et  *  multis  et  magnis   amicis  suo  sibi   studio    partis." 
Reliquum  est,  mi  Urbane,  ut  confidas  me  nihil  temere  prae- 
samturum.     Vale. 

Cod.  Frcf.  219. 

(Gotha.)  190.  Sopt.  (1512?) 

Matian  an  Masardas.^ 

(Bedauart,  dass  sieh  der  frcnnme  Mimcli  in   Georgenthal  Mm    Behauen 
eines  Pfahles  den  Zeigefinyer  abgehackt  hat,  doeh  werde  er  trotx  der  Ver- 


•  Lcta.  ^  Vom  Ahsehreiber  gekiirxt.  c  procludatur  Tenx.  ^  ct 
fekU  bei  Tenx. 

*  Scriba  im  Nonnenklostcr.  S.  228  A.  7.  *  Als  bcfreundot  auch  in 
Br.  326  des  Cod.  genaimt.  Im  Vcrzciolmisso  dci  Oothaisclicn  Kanoniker 
aLs  Johannes  Schinkopf  bei  Sagittar.  Hist.  Goth.  ed.  Tenz.  p.  48  auf- 
gcfuhrt  Im*matrik.  in  Erf.  Mich.  1497:  Joh.  Schvndekoph  de  Gotha 
(VVeissonborn,  Akten  d.  U.  E.  II.  201).  Bakularius  l.')00:  Joh.  Schindo- 
kop  de  Gotha  (Baknlaricnlistc).  ^  Sommcring  hatte  von  Mutians  ver- 
iniulichem  Briefe  Mitteilungen  gcmai.ht  (Vgl.  vor.  Br.),  dic  ihn  gcgcn 
Hcnniog  Goede  in  Wittenberg  blossstolltMi  konntcn.  M.  (»nt.scliuldigt  sioh, 
nur  GodianuH  hospes  gesagt  zu  hahcn.  (iocdo  hcsass  cinc  stadtisohc 
Pfrande  in  Gotba.  *  An  Ivotms.  Vgl.  Anf.  dos  Br.  *  Lehi*er  in 
GeorgenthaL  S.  212  A.  6. 

JMtMhfifl  K.  F.  Sappl.  IX.  16 
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stiimmehnuj    in    selncin    Amiv   hlcihcn   kimnen.      Beruhigung   wegen   der 
Fvinde  iler   Wissnischnfteti.    llai  den  dcnischen  Dichter  iweh  nicJU  gelesen.) 

Musardo  excellentis  ingenii  magistro  (M.  Rufus). 

S.  Doleo,  quoJ  pins  saceidos  *  salutarem  digitum 
sinistrae  manus  detrnncavit.  Amavit  Spalatinum  ut  qui 
maxime  et  vicissim  amabatur,  ut  optimus  discipulus  a  prae- 
ceptore  sincero.'  Sub  Herebordo  non  remisit  intentionem 
discendi  tantumque  profecit,  ut  esset  inter  aequales  velut 
eximius.  Jam  .sacris  majoribus  initiatus  nihil  prius  liabuit 
quam  cottidie  deo  Pani  sacrificare  ac  divinum  lambere 
sanguinem.  Persoluto  vero  penso  religionis  transiit  ab  rebus 
divinis  ad  cultissimas  professiones  tuas:  tam  morum  majestato 
venerabilis.  '*  Vorum  lioc  honestissimum  vitae  institatum, 
qui  semper  sanctum  opus  piis  invidet,  cacodaemon  intertur- 
bavit.  Mandat  censor  fulcire  topiarium.  Obtemperat  patri 
filius.  Et  ecce  dum  pahim  dolaret  acueretque,  aberravit 
ictus  in  Christi  cultoris  christum  indicem.'  0  caecam  pro- 
vidcntiam,  o  justas  Heracliti  lacrimas!  Quem  non  casus 
iste  vehementer  contristaret  ?  Me  certe  luctuosus  eventus 
moestitudine  non  vulgari  confudit.  Sed  quid  proficiunt 
querelae?  Factum  infectum  fieri  nequit.  Adhibeantur  fomenta 
splenium  cerata,  ut  saltem  reliquum  digiti,  si  modo  quid 
reliquum  est,  curetur.  Inveni  spem  bonam  adversus  de- 
sperationem.  nisi  defuerint  omnes  tres  articuli.  Valde  siquidem 
me  recreant  primum  et  ultimum  caput  ad  rubricam  De 
corpore  vitiatis.  Audi  quaeso  verba  Alexandri  HI. :  „De  pre- 
sbytero  Campaniae,  qui  duellum  sponte  obtulit  et  oblatum 
.suscepit  et  in  eo  partem  digiti  amisit:  Respondemus,  quod 
cum  ipse  non  perdidcrit  tantum  de  digito,  quin  .sine  scandalo 
possit  soleniniter  celebrare.  satis  potes  post  peractam  poeni- 
tentiam  cuni  eo  misericorditer  agere  et  permittere  ipsum  in 
suo  ordine  ministrare"'  et  cetera.  De  osoribus  literatorum 
nihil  curae  habeas.  Nihil  Momi  non  carpunt.  Est  inter 
doctos  indoctosque  et  fuit  et  semper  erit  odium  Vatinianum. 
Rhanis  noster*  Vuldanus  est  oeconomus,  non  Hersfeldiensis. 
Poetam    teutonicum   necdum  perlegi.*     Adjuro  te  per  Mnsas, 

^  Am  liandc  dic  Glmsr  rm  spdtcrcr  Ilond :  Jos  hookirchu.        ^& 
srhcincn  einiyc  Wnrtc  aus(/cfallcn,  ciica :  quani  cultii  litoraruni. 

*  Wciiii  dio  Kaiulglosso  Joh.  Jlohonkirchoii  richtig  ist;  so  ist  der  im 
Br.  Spalatins  an  MusanlusS.  213  oi-^jihntoITonopnthas  gomeint  '  Zoigo- 
fingiM'.  •"'  Docrotal.  (Irogor.  IX,  1.  ],  tit.  20,  1.  •*  Ein  IIcuricu.s  RhaniR 
in  (Jotlia  winl  mohrfa<li  orwiihnt,  so  als  ('horliriugor  von  Bricfcn  (271. 
2H2  (ii's  ('(ul.),  151')  als  rorac  procuiator.  Bcsor^or  dor  \N'a<^hskorzen,  danu 
als  |»rosl»yt«M-  n<»tarius  (44<).  4S.'i  dps  ('(hI).  Ilior  ist  oin  auderer  gomeiDt, 
Tlusihius"  Ixhanis.  dor  von  (Yotus  aus  Fulda  ir)13  cin  Buch  au  Mutian 
iiborhringt  (30.")  dos  Cod.).  ^'  Violloit;iit  Sob.  Brant,  mit  dem  Matian 
'kanntschaft  zoigt  (440  (lcs  Cod.). 
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at  silentiam  Tneam  aequi  boni  facias.    Amare  tum  te  desinam, 
cum  vivere.     Valebis.     Quarto  die  post  ortum  Arcturi. 
Cod.  Frcf.  252. 

(Gotha.)  191.  8.  Sepi  (1512.) 

Mutian  an  Petrejns.* 

(Vrteil    uber  die  Alexandreis  des   O^iaUerus,    die  handschriftlirh  in  der 

AmpUmianischen   Bibliothek   aufl)ewahrt  teird.     Wiinsrhf,    dass   Petrejus 

•  und  Geckus  xu  Bakularien  des  Rechts  promoriert  iverdenj 

Fetrejo  propugnatori  legitimae  harenae  adeo  strenuo,  ut 
rude'  merito  donetur,  M.  Rufus. 

S.  Multos  nostri  studii  imo  plurimos  codices  asservari 
in  fornicata  cella  Graeculorum,^  argumento  sit  numerus  in 
liminari  pagina.  Sic  enim  annotatum  est:  „48  poetriae.** 
Si  tot  Bubsellia  sedem  Gualteri*  praecedunt,  non  hunc  esse 
pompae  finem  exi.stimo,  cum  et  ipsa  materiae  dignitas  et 
stili  facilitas  non  sit  infimi  loci.  X  sunt  libri  juxta  literas 
nominis,  quod  est  Guilhermus.  ^  Notabiles  dicuntur,  quia 
depravati  et  critica  nota  digni,  non  solum  temporum  injuria, 
sed  auctoris  quoque  negligentia  plusquam  supina.  Non  con- 
temno.  Neque  enim  mihi  judicii  loco  livor  est,  ut  fere 
literatis  hujus  aevi,  sed  candide  judicans  pronuntio  sexcentos 
incudi  reddendos  esse  versus  vel  pede  claudicantes  vel  ele- 
gantiam  proprietatemque  latini  sermonis  desiderantes,  ut 
mittam  historiae  fidem  elevatam  modo  frigide  modo  laxius. 
In  summa:  oratio  non  respondet  heroicis  gestis.  Vellem 
Horatianum  illud  praeceptum  memoria  tenuisset:  „Sumite 
maferiam  vestris,  qui  scribitis,  aequara  Viribus."*  Praeterea 
libenter  adoptat  sibi  versus  alienos,  quasi  liceat  expilare 
priores  libera  fronte.  Sed  hac  in  parte  veniam  damus.  Non 
e.st  enim  turpe  mutuari  verba  et  sententias  a  magnis  scrip- 
toribns.  Fecit  hoc  Vergilius,  facit  idem  sanctus  poeta  Joannes 
Baptistii.  Illud  miror,  cur  librarii  non  habeant  hoc  poema, 
qaod  legentibus  Alexandri  gesta  voluptati  foret.  I)e  illis 
loqaor,  qui  versant  Q.  Curtium  et  Arrianum,  quem  latinitate 

»  So  stait  Guillermus. 

»  tber  Poter  Eberbach  S.  97  A.  1.  «  Mit  dem  Stabc,  d.  i.  als 
Bakularius  (des  Kechis).  Peti'ojus  wurdo  ncbst.Ioh.  Gookusund  Kanonikus 
Hille  (8.  2.38  A.  4)  im  Sommer  jr)12  untor  dom  Koktorato  soinos  Bruders 
Heinrich  Bakularius  des  Kcchts  (Mittoilung  dos  II.  Bibliothokar  Prof.  Dr. 
"Weissonborn  in  Erfui-t  aus  dom  Kochnungsbuclie  des  J^oktors).      •'  Am- 

{ilonianische  Bibliothek.  Vgl.  Br.  170.  *  Philippus  CJualtoriLs  de  Castel- 
iooe  um  1170,  schriob  ein  Epos  Aloxandrois  in  10  Buchern,  das  Mutian 
im  folgenden  bcarteilt.  I)ie  Anfangsbuchstaben  der  Bucher  bilden  den 
Namen  Goillermus,  weil  das  Work  Guillormus  11.,  Erzb.  v.  Rheims.  ge- 
widmet  war.    Ed.  Muldoner.  Ijps.  18G3.        ^  Ai-s  poet.  38. 

16* 
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donavit  Ambrosius  monachas.'  Ut  autem  pauca  de  multis 
vitiose  posita  nunc  indicem,  sic  ait:  ^Narbazones  molli  Bagoa 
suplicante  lecepit."'  Drusus'  scribit  „oppinio",  nimis  prodigus 
literarum ;  hic  defraudat  verbum  supplico  uno  p  litera.  Item  : 
„Joachim  Hieremias";  item :  ^Flandria  Robertum."*  Aliter 
enunciat  Mantuanus*  noster.  Verum  cetera  praetereo  fastidio 
parcens.  Dii  faxint,  ut  te  et  Gecusum  **  juris  Neoptolemos 
feliciter  rude  donent  jureconsulti.  Quid  est  rudis  nisi  bacillus? 
Vale  diu.     Frater  tecum  valeat.     Ego  valeo.  Natali  Mariano. 

Scomma  in  competitores  tuos  mali  fati. 

Pellito  nummilegum  simul  et  Simona  colentem^ 

nec  faciant  tecum  laudis  honore  gradum. 

Ille  suos  spolians  arcas  effregit  avitas; 

cum  peteret  baculum,  perdidit  alter  opes. 
Cod.  Frcf.  210. 

(Gotha.)  192.  23.  Sept  (1512). 

Mntian  an  Urban. 

(Vbersendet  seine  Saiire  gegeti  Lotius,  die  er  gemaclU^  um  seinen  Schmerx 

iiber  das  erlittetie    Vnrecht  xu  erleichtem.) 

Urbano  suo  et  literis  et  virtutibus  cultissimo  M.  Rufus. 

S.  Habes  non  vulgare  scomma,'  sed  inusitatum  et 
singularc,  quod  una  lucubratione,  cum  me  Lotianum  facinus 
et  injuria  e  somno  excitasset,  concinnavi.  Est  enim  omni 
philosophico  aceto  poeticoque  sale  conditum;  quod  tibi  gratum 
fore  arbitror,  quod  emphasim  intelligas  et  insigne  corruptoris 
fraudatorisque  scelus  tam  moleste  feras  quam  ego.  Sed 
„dabit  deus   his   quoque   finem."^     In  odis   Davidicis  ille  in 

»  Secusuin  Tenx. 

*  Ambrosius  Canialdulonsis  (Travei-sari),  f  1439,  tnbersetzor  des  Diog. 
I^ert.,  Chiysost.,  Basilius,  Areopagita.  Eiiio  Ubersotzung  Arrians  wird 
nicht  aufgefiihrt ;  viellciclit  vcrwechscit  Mutian  ihn  mit  Bartol.  Facius 
(t  1457),  von  deni  eiue  (jbci-setzung  Arrians  Pisauri  1508  erschion. 
*  Gualth.  VIll,  7:  >'Nabarzanes  molli  Bagoa  su[)licante  recepit.*^  (Miildencr 
p.  173.)  ^  Callidius  Urusus,  ein  damaliger  ^siichsischer  Poet«,  dor  an 
Mutian  ein  Gedicht  sandte ;  don  Gcgengiiiss  tinig  M.  einem  uns  unbekannten 
Freunde  auf,  da  Petrejus  eine  Antwort  wiinsclitc.  Mutianus  Fla.  S.  in  Camer. 
Lib.  III.  epp.  Eob.  Lips.  1561  D  Ga  sq.  Tenz.  Relifiu.  epp.  Mut  p.  13  sq. 
Wahrschcinlich  cin  Poct  der  I^i|)z.  S('hulo,  an  dcr  sicli  Peti-ejus  1512 
voriiborgehcnd  aufhiclt.  *  Guaith.  IV,  25JI:  ^Virgo  concipict.  Hic  sub 
Joachim  Jeremias  .  .^  VII,  331 :  ^^Flandria  Robertum,  caesum  dolet  Andia 
Thomam.^  Miildener  p.  87. 101.  ''  Baptista.  ®  Mag.  Joh.  Geckus.  VgL 
182.  179.  496  des  Cbd.  '  Den  ricldsammler  und  don  Verehrer  des 
Simon  (Magus,  Anspielung  auf  Voltzke,  vgl.  S.  228  A.  3),  die  boiden  Mit- 
bewerbor  um  das  Bakulariat.  Im  Kcchnungsbucho  dcs  Koktors  H.  Eberbach 
werden  noch  als  gleichzeitigo  Bakularii  aufgofiihrt :  M.  Stcphanus  do  Willen- 
rod,  J.  Kam  de  Nuendorf,  I).  Binchardus  Hillc  canon.  und  D.  Eob.  Zciegler 
de  Salcza  canon.  Vgl.  S.  23S  A.  4.  Dio  beiden  Ranouiker  scheineu  gemeint 
«  Nicht  erhalten.      »  Verg.  Aon.  I,  199. 
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montem  domini  ascendit,  qui  jurat  proximo  suo  et  non 
decipit.  Verte  sententiam:  ergo  qui  jurat  et  decipit,  de- 
scendet  ad  inferos.  Conjurati  sumus  et  foedere  sacrosancto 
copnlati,  sed  funesta  pecunia  fecit  Judam  proditorem  et 
Cotilum'  fraudatorem.  Ille  dominum,  hic  fratrem  decepit. 
At  dices:  quid  prosunt  istae  querelae?  quid  rhythmi  dentati? 
Forta.s8e  nihil,  sed  levant  molestiam  et  memoriam  accepti 
damni  recreant  a  moerore.  Scribit  Arpinas  orator:  „Catone 
quis  gravior  in  laudando,  acerbior  in  vituperando,  in  sententiis 
argutior,  in  docendo  subtilior?"'  Eum  ipsum  sum  imitatus. 
Si  erro,  libenter  erro  cum  Catone.  AUusi  ad  decem  prae- 
cepta  et  sunt  hic  decem  perversa:  opes  summa  beatitas, 
contemtus  sanioris  decreti,  superbia  Lotii,  vox  absona,  hypo- 
criseos  nota,  hicelli  aviditas,  imperitia,  helluatio,  impuritas, 
defraudatio.  Tu,  mi  Urbane,  cum  paucis  rem  communica, 
ne  dicam  cum  Parmenone  Terentiano:  „Egomet  *  meo  indicio 
miser  quasi  sorex  perii."'  Vale.  Die  aequinoctiali. 
Cod.  Frcf.  221. 

Gotha.  193.    (wenige  Tage  n.  23.  Sept.  1512.) 

Mntian  an  Urban. 

(Verteidigt  sich  gegen  Urbans  Vojtctfrf  uiichristlichm  Zames,  doch  tviU 
er  8teh  nunmehr  in  Oedtdd  fassm.  Wiirde  genie  den  Pctrejtis  in  sein 
3rfurter  Haus  aufnehinenj  wenn  der  hisherige  Inhaber  mit  guter  Manier 

cntfernt  tcerdcn  kbnnte.) 

Srudito  et  imprimis  consulto  magistro  H.  Urbano   oeco- 
nomo,  tanquam  parenti  venerando  M.  Rufus. 

S.  Gratum  mihi,  quod  me  celandum  non  putasti,  ne 
in  proposito  perseverarem ;  fore  enim,  ut  Lotius  voto  fruatur. 
Proinde  luctationem  cum  adversariis  et  laqueos  et  praesidia, 
quae  contra  collocaveram,  tacitis  permitterem  fatis.  Ego 
me  pedibus  iturum  in  sententiam  tuam  dixisse  memini,* 
nibilqne  praesumturum  inconsiderate.  Nam  ut  est  crebra 
sors  calamitatum,  innumera  mihi  documenta  patientia  peperit. 
Holeste  tuli,  quod  admonitio  tua  sane  justa  et  gravis  foeda 
sagillatione  non  caruit.  Iiicendit  me  ista  acerbitas,  quanquam 
flagrantissimum ;  et  non  tam  amarum  fuit  fortunae  viribus 
sQccubuisse,  quae  caeca  est  et,  ut  Plinius  inquit,  indignorum 
fautrix,  quam  pati  sublatos  cachinnos  eorum,  qui  bene 
literatos  vexare  sunt  soliti.  Nunc  Christi  nobis  exemplum 
addacis  et  vis,  ut  homo  natura  patiens  bardus  sim  et  stupidus 

»  ego  mct 

«  --  Lotius.  S.  98  A.  3.  «  Cic.  Brut.  17,  m.  «  Ter,  Eun.  VII,  7. 
*  Die  Worte  stehen  ira  Br.  173  v.  Aug.  1512,  die  folg.  Ausserung  am 
Schliisse  des  Br.  189. 
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atque  adeo  hefoetis  et  obtusi  cordis,  ut  quod  sentio  vulnas 
non  sentiam.  Ignavum  vis  esse  atque  inertem,  quasi  testi- 
monium  illud  tuum  non  sit  a(>yoV  ^oyog,  id  est  ignava  ratio,  • 
cui  si  pareamus,  nihil  est  omnino,  quod  agamus  in  vita. 
Sed  quia  vides  nulla  ratione  verti  posse  Lotianum  incom- 
modum  (tantum  poUet  inimicorum  conspiratio),  prudenti 
consilio  jubes,  ut  parcam  sollicitudinibus  et  curis,  quae 
vigorem  animi  subrodunt  et  tranquillitatis  avidum  non  sinunt 
esse  tranquillum.  Itaque  amice  simpliciterque  confiteor  me 
non  improbare,  quod  consulis.  Argumento  sit  cavillatio 
numerosa,  quam  recreandi  animi  gratia  paucis  ante  diebus 
ad  te  dedi.*  Quid  enim  attinct  in  malis  aeternum  ingemi- 
scere,  cum  bonis  perpetuo  frui  non  possimus?  Etiam  spiritu 
precario  utimur.  Repetat  qui  dedit,  et  videbitur  inanis  fuisse 
conatus  noster.  Non  enim  externa  nobiscum  auferimus. 
Ergo,  mi  Urbane,  rectum  dedisti  consilium,  nec  sine  efTectu. 
De  Stoico  enim  maximum  Stoicum  et  quasi  alterum  Epic- 
tetum  ^  fecisti.  Reliquum  est,  ut  animum  a  moerore  ad 
laetitiam  revocemus.  Casam  nostram'  libenter  patefacerem 
Petrejo  ornatissimo  juveni,  nisi  janitor  inquilinus  obaudiret.* 
Qui  quaeso  pelli  potest,  cum  appetat  dies  archangeli,*  loca- 
tionis  auspicium?  Incivile  habetur  non  dare  spatium  ses- 
quimense,  quo  sibi  prospiciat.  Scribo  de  re  ipsa  ad  Martinum,' 
ex  quo,  quid  fieri  possit,  intelliges.  Nos  favemus  Petrejo 
non  fastidiendo  juris  candidato*  ut  cui  totis  praecordiis. 
Vale.  Vocamur  ad  epulum.  Daturne  ®  aliquid?'  Si  datur, 
sciam.     Ex  Gotha. 

Cod.  Frcf.  225. 

(Gotha.)  194.      (kurz  vor  30.  Sopi)  1512. 

3Iutiaii  aii  Urbaii. 

(Lukas  Cramicb  ist  navh  Gotha  gikommcn.  doch  ohnc  Bricf  Spalatins. 
Wdhrend  dcr  Ockoiwmus  Frietlrich  ron  Ueinhardsbrunn  bestdndig  «w» 
Amtc  bieibty  ist  Urbans  StcUung  stcls  in  Frcufc  yestcUt.  Doch  hofft  M. 
ihn  im  Amtc  xu  erhaltcn.  Bittet  um  Biicherbcsorgung  troix.  GddmctfigeU 
tcegen  des  Einkaufes  dcs  Paulus  in  das  Ilospital.J 

Fraestanti  et  imprimis  ornato  magistro  H.  Urbano  oeoo- 
nomo,  amico  suaviBsimo  M.  Rufus. 

S.     Venit    Gotham    Lucas    pictor    excellens*    et,    quod 

ft  So,  nirht  oratio.        »»  Epiter-tuin.        c  datur  nc. 

*  Vor.  JBr.  v.  23.  Sept.  '^  Das  v(»u  seincm  Brudcr  crorbto  Haus  in 
der  Loweiigasse  (siidhch  vom  Petei*sbcrge)  iu  Eifuit,  in  welchem  bis  da- 
hin  ein  Eifurter  Oflizial  (janitor  inciuilinus)  wohnte.  S.  15  A.  2.  Vd. 
S.  239  A.  7  u.  Cod.  230.  «  Uier  boviel  als:  widerstrcbte.  «  Michaelw. 
*  Martin  Schilo,  Mutians  Prokurator  in  Eifurt.  S.  133  A.  1.  «  Vgl.  Br.  191 
vom  8.  Sept.,  in  welchem  zum  bevorstchendcn  Bakulariat  dor  Rechte  Oliick 
gewiinscht  wiid.      ^  Als  Goschcnk  fiir  dic  Eiuladung.      "  Lucas  Cnuiach 
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miror,    sine    Spalatini     literis,    quas    jam    tribiis     mensibus 

desidero,    sive   iratus  sive   oblitus   nostri    sive    afflictus    non 

scripserit.     Non  sum  tam  mitis,  quin  exacerbescam,  non  tam 

securus,  quin  amico  timeam.     Si  raale  agitur  cum  eo,  shiltus 

ille    frater*    in    causa    est.     Dii    servent    nobis    Spalatinum. 

Quid  tu?     J)e  janua  quid  factum    est?'     Nihil  inconstantius 

Duronio.'     Hac  hora  vidi  in  tcmplo  nostro  Fridericum  oeco- 

nomam    vicini    coenobii.*     Gerit  is  perpetuum    magistratum. 

Manent  etiam  ceteri  officiales  in  magisterio.     At  vestra  prae- 

latio  vento  mobilior  est.     0  licentia  agrestis  et  furiosi  domi- 

natus!     Non    patrem    habetis,  sed  tyrannum.     Spero    tamen 

mearum    precum    intuitu  te  isthic    proconsuiem*    mansurum, 

quia    vilior   est   janitoris    status,    quam  ut  te  deceat.     Plura 

quid    opus   est?     Non    expedit   omnia    scribere  et  vereor,  ne 

haec  ipsa  sint  nimia.     Sed  excusabis  epistolam  huic  barbaro,^ 

quod  videlicet  tibi  curam  redituum  meorum  commendaverim, 

ne   suspicetur    alia,    sicut    est    perversus    et    derisor.     Unum 

illud    negotium  de  perquirendis   libris   fideliter,    si    me  amas, 

expedias.     Ciceronis  opera  ne  praeripiantur,  desume.'     Dabo 

pretium.     Dices:    cur    non    mittis?     Quia   non    habeo.     Non 

som    morosus   et   anxius   in  re  nummaria.     Oblatis    utor    et 

irascor  mihi,  quod  tam  ardens  eram  in  Lotium.    Sed  veniam 

meretur     ista     importunitas,     quod     malis     verbis     injuriam 

oneravit.*     Facilius    enim    damnum  fero  quam    contumeliam. 

Hnc    adde    sumtus  in   Pauli    nostri'    lionorem    factos.     Nam 

cum  dedissem  Paulo  altare  in  xenodochio  nostro,  fuit   etiam 

institutio  persolvenda.     Quinque  igitur  aureos  nummos  Fridis- 

iariam  misi  de  patria.*°     Rapiant  et  dispolient  Lotiani  Mori- 

anique:  ego  neminem  volo  defraudare,  prodesse  bonis,  diligero 

pauperes.     Utinam  tibi   et  tuis  quoque    possem    opem    ferre. 

Tuus    ero,    „dum    memor    ipse   mei,    dum    spiritus  hos  reget 

artus.""     Vale.     Die  Solis  hodierno  MDXIl. 
Cod.  Frcf.  223. 

war  mit  einer  Gothacrin  (Hrenjrl)ier)  vorheiratot.  ])ie  Humaiiistcn  sind 
voUer  Bewundening  fiii*  Cranaolis  Kiinsthn^talotit.  Eoban  Hossus  noinit 
ihn  einen  zweiten  Apelles.  *  Dcr  voriioiratoto  Hrudor  Spalatins,  ^Wv 
voD  diesem  uuterstiitzt  ward,  so  dass  na<'h  Mutians  l.^i-toil  iSjialatin  solbor 
dariiber  in  Goidverlegenheiton  gcriet.  8.212  A. .'{.  *^  Dor  Sinn  «'rhollt  aus 
dem  Folgenden:  quia  vilior  est  oto.  ■''  Dor  Abt.  S.  K)8  A.  1.  *  Voii 
Beinhjffdsbnum.  S.  33  A.  3.  S.  201  ff.  ^  Vorwaltor  dos  (^oorgonth.  Hofos 
in  Erfurt.  ^  Martin  Schilo,  doni  Prokuratur  ^lutians.  Diosor  hattc  aus 
Mijsstrauen  gegcn  jenen  so  clmn  doni  Url^an  <li(^  Vtnwaltung  soinor  Ein- 
kunfte  iibertragon.  8.24(5^.5.  '  Diosolbo  Bitto  in  Br.  iss.  "  '^  Duroh  dio 
Reden:  ^M.  helt  keyn  inesse;  i<h  bin  koyn  waK*.  Dr.  2J(>.  ^  raulus 
Aquiliufl,  der  alto  Dionor  Mutians,  iiatto  «•iiion  I\u!n'sitz  in  (Muoin  Gothaer 
Hospitale  auf  Mutians  Kost^^n  orhalton.  In  (lotha  bcfand  si«'h  oin  Xono- 
dochiom  S.Maiiao  Magdalcnac  auf  dcm  Hri(4.  Sagitt.  Hist.  (joth.«Ml.  Tcnz. 
p.  232  80.  '®  Paulus  stamnitc  hiornatdi  wohl  aus  Fritzlar.  wd  dio  Go- 
buhiea  uoer  den  Hoimatsschcin  (V)  zu  bozahlen  waren.     ^  ^  Verg.  Aen.  IV,  336. 
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(Gotha.)  195.  30.  Sepi  (1512). 

Matian  an  Urban.' 

(Dank  fiir    Urham  reicfihaUujm  Brief.     Wiederholte  Bitte  um  Kaufdea 

Cicero.) 

H.  Urbano  M.  Rufus. 

S.  Breves  literae,  diffusum  argumentum.'  Octonis 
versibus  multa  et  raagna  atque  adeo  scitu  necessaria  com- 
prehendis.  Primo  testaris  tibi  redditas  esse  literas,  quod 
est  excellentis  perfectaeque  sapientiae,  ne  fidem  rustici* 
desiderarem.  Secundo  agis  gratias,  quod  est  humanitatis. 
Tertio  metum  indicas  ex  silentio  Spalatini  natum,  quod  est 
amoris  et  pietatis,  imo  constantiae  *  gravitatisque,  quod 
amico  studere  non  desinas.  Quarto  poUiceris  operam  com- 
parandi  Ciceronis,  tam  eloquentiae  quam  philosophiae  latinao 
parentis.  Quinto  „reddam",  inquis,  ;,EucIioni*  literas."  In  eo 
fidem  et  curam  probas.  Quanquam  vellem  non  scripsisse, 
vel  quia  minus  otii  habebam  ad  accurate  respondendum  vel 
quia  nunc  actum  est.  Sexto  magnum  gaudium  adnuntias 
de  amplitudine  communis  candidati.  Felix  sit  mensis  Oc- 
tober,  in  quo  natus  Vergilius  et  ipse*  et  Herebordus  rena- 
scetur  ad  gloriam.®  Septimo  tribuis  meo  consilio  tantum 
honorem.  Si  quid  probe  consului,  gaudeo.  Magnanimo 
patri  referenda  est  gratia,  qui  splendori  vernaculo  prospicit.' 
Octavo  quaeris,  a  quo  sit  missus  index  librarius.  Crotus* 
ad  me,  sed  a  quo  acceperit,  nescio.  Videbis  epistolam 
hominis;  praeter  hanc  et  alias  literas  misit  de  rebus  novis 
vir  apprime  bonus.  Invenies  Ciceronem  modo  duobus  modo 
tribus  aureis  esse  venditum.  Utcunque  sit,  habeam;  de 
pretio  nullam  movebo  quaestionem.    Haec  festinanter.    Pauli* 


a  constantiae  a/w  Rande. 

*  Auch  in  Camerarii  LibelJ.  alt.  J  6  a  sq.  *  Antwoit  Urbans  auf  den 
vorigon  Brief.  *  Martin  Schilos,  mit  dessen  Prokui-ation  Urban  betraut 
worden  war.  S.  247  A.  6.  •*  Schilo,  an  dcn  nach  vor.  Br.  Mutian  einen  Brief 
durch  Urbau  gegoben,  worin  or  ihm  Urbans  Prokuration  anzeigte.  Der 
Brief  wurdo  walii-sclieinlich  niclit  abgegebcn,  da  Schiio  auch  in  den  folg. 
Jahrcn  als  Prokurator  ei-scheint.  Euciio  dor  Namc  des  geizigen  Alten  in 
der  Aulularia  des  Plautus.  ^  M.  war  am  15.  Okt.  geboren.  •  Herbord 
sollte  zum  Dr.  juiis  promovieit  wcrdon,  doch  fand  dio  Promotion  erst  Anf. 
Nov.  statt.  Die  stattgehabto  Promotiou  wird  am  1 1 .  Nov.  Br.  206  gemeldet 
Darnach  ist  Motschmann,  Eil  lit.  contin,  p.  165sq.  zu  berichtigen,  der 
im  Verzeidmis  dcr  jurist.  Doktoren  Herbord,  Otterer  und  Frankenberg  im 
J^r  1513  promovicri  soiu  liisst.  Nut  in  Bezug  auf  die  beiden  letztem  ist 
die  Augabe  richtig.  liOidor  sind  dic  Pi-omotiouslisten,  aus  denen  Motsch- 
mann  schopfto,  nicht  mohr  vorhaudon.  '  Dic  Ehre  dos  Klosters,  fiir  welche 
der  Abt  durch  Bestiitiguug  Urbans  als  Ookonomus  sorgt.  ®  Klostorlehrer 
in  Fulda.  S.  151  A.  3.       ®  An  Paulus  Myssener. 
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literas  non  redde.  Si  reddideris,  nihil  erit  actum.  Possem 
alio  aceto  fricare  senis  aures,  si  vellem.  Sed  omnia  tempus 
habent.  Vale.  Natali  Hieronymi  nostri,  qui  mihi  non  minus 
festus  est,  quam  Michaeli  sive  Michaelis,  docti  siqnidem 
faciunt  nominativum  Michaelus.  ^ 
Cod.  Frcf.  226. 

(Gotha.)  196.  (Okt  1512.) 

Matian  an  Werlich.' 

(Empfehlung  Herhords  bei  setner  Bmerbung  um  die  Doktorwiirde.) 
HutianuB  Bufua  magiatro  Joanni  Werlich. 

S.  Accepi,  clarissime  roctor,  Herebordum  jureconsultum 
a  te  et  tui  similibus,  gravissimis  et  doctissimis  viris,  com- 
probatum  iri.  Id  mihi  cum  multi  cottidie  velut  gratulabundi 
per  epistolas  significent,  gavisus  sum  pro  mea  erga  patriam 
tuam  caritate,  quod  tandem  senatus  consultorum  talem 
stndiosae  legum  juventuti  praefecerit,  qualem  hactenus  isthic 
in  paraphrasi  legitima  non  vidit  aetas  nostra.  Neque  enim, 
quod  sordium  est,  addictus  lucro  fumum  vendit  ut  importuni 
rabulae,  sed  fastidita  barbaria  et  cavillatoriis  technis  susque 
deque  habitis  fontes  legum  eleganter  patefacit  et  evolutis 
idoneis  scriptoribus,  quae  nodosa  sunt  et  controversa,  pro 
virili  curat  explicare  cum  maxima  discipulorum  utilitate. 
Verum  cum  novae  gloriae  plerumque  comes  sit  invidia,  et 
spectata  virtus,  nisi  clarorum  auctoritate  muniatur,  aegre  diu 
consistat,  perge  quaeso  favere  civi  generoso  et  diserto  et 
amplitadinis  tuae  studioso  et  mihi  inter  amicissimos  tum 
caro  tum  jucundo.  Praesedisti  tu  vir  optime  multis  annis 
in  tbeatro  bonarum  artium  ut  magistrorum  literatissimus  et 
rtunc  totius  rei  literariae  merito  clavum  tenes,  ut  juvare 
possis  ornareque  tuum  Herebordum  vel  solo  nutu,  suffragio, 
benevolentia.  Itaque  si  professionis  honores  et  commoda 
petierit,  plures  enim  ambiunt  non  perinde  docti  et  modesti, 
non  recedas  ab  amore  patriae.  Civem  egregium,  doctorem 
hnmanissimum  studiosis  omni  tempore  surama  pietate  pro- 
sequendum  competitoribus  antepone,  ut  gloriari  tandem  ali- 
quando  nobis  liceat  tuo  beneficio,  auxilio,  praesidio  firmatam 
auctamque  fuisse  Herebordi  Margariti  dignitatem.  Vale, 
apectatissime  gymnasiarcha. 
Cod.  Frcf.  237. 

•  Statl  sive  . . .  MichaoliLs  Camer.:  nam  haor  fornia  doctis  placet.  Vale. 

»  Joh  yerlich  (Owcrlich)  Erfurd.  Bacular.  1487,  Maj^.  1493.  Zwoitcr 
Bektor  der  Universitat  1512:  Jo.  (fuerlich  Erphmxl.  phil.  ot  thcol.,  iwrtae 
ooeli  collega.    (Eif.  Matr.) 
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(Gotha.)  197.  10.  Oct.  1512. 

Mutian  an  Masardas.* 

(Muaardua  schreibt  nm  der  gdfa.ssiyen  Auaseniny  eities  ycuissen  AUetiy 
soU  nbcr  in  Zuknnft  MiUian  mit  seinen  Briefen  verschonen,  da  ihn  die 
Gcyner  umyarnt  und  \ur  IJahsucht  rcrfuhrt  haheti,  Beispide  der  Vn- 
eiycnyiiit^.iykcit  und  Rcchtlichkeit  aus  dem  Altertume.    BiitCj  xu  schu^gen 

und  die  Briefe  xu  remtchten.J 

Honorabili   Musardo,   socio  Tranquillitatis  non  vulg^ari, 

M.  Bufus. 

S.  Hoc  Solis  die  salem  lubanum  aspersit  prandio  meo 
opistola  tiia.  J'rincipio  testaris  te  propterea  rarius  scribere, 
quod  vel  argumentum  vel  orationis  affluentia  tibi  desit. 
Deinde  nescio  cujus  evanidi  pappi'  fucosam  admonitionem 
pluribus  explicas.  Ego,  Musarde,  quamvis  valde  te  diligo 
tum  propter  eruditionem  limatam,  non  vulgarera  erga  me 
pietatem  ac  singularem  modestiam  tuam,  tum  quod  avidos, 
invidulos,  abjectos,  anxios  Tranquillitatis  turbatores  misera 
cupiditate,  cruciabili  ambitione  laborantes  susque  deque 
habeas:  tamen  epistolis  tuis  suavissimis  libenter  careo;  ad- 
juravi  etiam  te  per  omnes  deos  ac  deas,  ut  dolos  atque  in- 
sidias  inverecundissimorum  Stilponum*  caveres,  declinares, 
abdicares,  modumque  proposui,  ut  nihil  scribendo  aut  donando 
tutus  viveres.  JWspiciebam  enim  meos  inimicos  nullo  pacto 
laturos  aequo  animo  concordiam  nostram.  Hanc  ob  rem 
tibi  magis  timui  quam  mihi  et  coram  dixisse  memini :  cave, 
Musarde,  cave!  Audivisti  consilium,  quod  fide  et  prudentia 
nititur,  audivisti  praecursoriam  fallacis  sectae  tentationem. 
Subornatus  enim  haud  dubie  fuit  a  malis  malignus  spiritus, 
qui  in  sancto  corde  tuo  avaritiae  fomitem  excitaret,  probi- 
tatis  et  amoris  erga  me  tui  exstincto  lumine.  Pati  siquidem 
non  possunt  homulli  perditissimi  consentire  in  studiis  lionesti$ 
literatos,  innocentiam  quiescere,  vitam  sinceram  sine  querelis 
frui  statu  suo  et  sedato  et  tranquillo:  quam  animi  volup- 
tatem  nulla  voluptas  excedit.  Nam  „Felix,  qui  meruit  tran- 
quillam  ducere  vitam  Et  laeto  stabiles  claudere  fine  dies.** 
„Felix  qui  potuit  rerum  cognoscere  causas  Atque  metus 
omnes  et  inexorabile  fatum  Subjecit  pedibus  strepitumque  * 
Acherontis  avari."*  Neque  enim  facultati  addendum  est, 
sed    cupiditati     detrahendum,    ut    bene    beatequo    vivamus. 

a  ot  stropituiii. 

^  Lehior  in  (ieorgenthal.  S.  212  A.  0.     '^  Dos  PavStor  vou  Uhrdrutf,  wie 

Mutian  in  Br.  IIMJ  vfiimitot.    Paupus  niit  Anspiolung  auf  papa.       ^  Stylpho 

ist  tler  Titol   und  Jlold   (Muor   Koniodio    Wimph(?lings:    ein    luiwisseiider, 

*  •M«>njag<»n(h?r  I?i»mlinj<,  dor  abor  .schliossiich   entlarvt  und  ^hwcinchirt 

liior  als  (iattunj^nanu\        *  Vorg.  (ioorg.  11,  490 — ^11)2. 
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Proinde  precatur  Horatius  amore  contemplationis:  „Sit  mihi, 
quod  nunc  est,  etiam  minus,  ut  mihi  vivam."*  Vetus  est 
proverbiura:  crescentibus  divitiis  vitia  crescere,  et  Gualterus 
De  gestis  Alexandri  Magni:  „Auferre  pecunia  mores,  Non 
aiferre  solet."'  Qui  ergo  te  ad  Convalleis  Georgianas  ex 
philosopho  Groesum,  ex  modesto  insolontem,  ex  monotropo 
Romanensem  facere  voluit,  profecto  legatus  erat  cacodaenionis, 
filius  tenebrarum,  terna  malorum,  livoris  alumnus.  ^Livor, 
iners  vitium,  mores  non  exit  in  altos  Utquo  latens  ima 
vipera  serpit  humo."'  Hanc  proserpentem  bestiam,  hoc 
tetrum  scelus,  hanc  praestigiosam  admonitionem  et  fucos  et 
inania  verba  contemno.  Ferantur  alii  multitudinis  judicio, 
qnaeque  majori  parti  pulcherrima  videantur,  ea  maxime  ex- 
optent.  Nunquam  enim  ita  bene  actum  est  cum  rebus 
bumanis,  ut  non  pejora  vincerent  eaque  pluribus  placerent. 
Qui  paucis  contentus  totus  ver.satur  in  rerum  contemplatione, 
hic  est  quem  volo,  quem  amo.  Eam  geramus  personam,  ut 
appetitus  rationi  pareat  fugiatque  pecuniae  cupiditatem,  qua 
qui  inflammatur,  hunc  ego  non  stultum  modo  et  improbum, 
sed  dementem  et  morum  et  quavis  sentina  lotioque  sordidi- 
orem  esse  judico.  Phis  enim  apud  me  valet  ratio  quam 
vulgi  opinio.  Perdidit  ille*  nescio  quid  supellectilis;  an  ideo 
miser?  Non  credo.  Bias  vir  sapiens  capta  patria  cum  ceteri 
multa  de  suis  rebus  secura  asportarent,  admonitus  a  quodara, 
ut  idem  ipse  faceret:  „Kgo  vero"  inquit  „facio.  Nam  omnia 
mea  mecum  porto."  Ita  suis  quisque  fungitur  moribus.  Alii 
ludibria  fortunae,  sacella,  aras  Christi,  patrimoniura  bona 
appellant,  quae  Bias  eruditissiraus  ne  sua  quidera  esse  diceret. 
Tanta  est  cura  libertatis  vivendi  apud  prudentissimura  quem- 
que,  id  est  potestatis  vivendi,  ut  velis.  Quis  autera  vivit, 
ut  vult?  Respondeat  consularis  orator:  „Nisi  qui  recta 
sequitur;  qui  gaudet  oflicio,  cui  vivendi  via  considerata  atque 
provisa  est,  qui  legibus  quidem  non  propfer  metum  paret, 
sed  ea  sequitur  et  colit,  quia  id  salutare  esse  maxime  judicat, 
qui  nihil  dicit,  nihil  facit,  nihil  cogitat  denique  nisi  libenter 
ac  libere,  cujus  omnia  consilia  resque  omnes,  quas  gerit,  ab 
ipso  proficiscuntur  eodemquo  feruntur:"*  hunc  igitur  sapien- 
tem  et  divitem  esse  arbitror,  qui  in  so  uno  sua  ponit  omnia. 
Qui  autem  curiam  Romanam  imaginatur,  qui  arabitione 
laborat,  qui  lucro  et  quaestui  studet,  (lui  deo  utilitatis  terrenae 
gratia  sacra  facit,  qni  fallero,  montiri,  spoliaro  praeclaras 
arte.s  esse  putat,  cui  spos  omnis  et  ratio  ot  cogitatio  pendet 
ex  fortuna:  huic  persuadore  non  possum,  ut  cnm  viris  bonis, 

>  Hor.  Ep.  I,  18,  107.        '^  Oualth.  I,  UO  s«i.        •"»  Ovid.  Ep.  ex  Ponto 
III,  3,  101  sq.        *  Der  verlaamderischo  Alto.        *  Cic.  Parad.  V,  1,  34. 
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jucnndis,  eruditis  in  pace  vivat.  Si  avertere  conamar  a 
furacitate,  ab  insidiis,  a  sacrilegio,  „in  pertusum**,  ut  Plautus 
inquit,  ^ingerimns  dicta  dolium/'  Anxia  corda  non  capiunt 
sana  consilia.  ^Sincerum  est  nisi  vas,  quodcunque  infundis, 
acescit."^  Sinamus  ergo,  ne  illiciamur  cassiculis  vilissimorum 
flaminum,  praeterfluere  lucri  cupidos  et  bonum  in  malo  vin- 
camus.  Quantas  contumeiias  ipse  patiar,  tute  tenes.  Nullo 
remedio  sanari  potest  temeritas  superbdrum,  „non  si  terra 
mari  miscebitur  et  mare  coelo.^  Quare,  si  sapis,  tace  et 
cave,  ne  propter  odium  mei  in  barathrum  seu  Orci  januam 
decidas.  Nara  saeviores  sunt  Cerbero,  qui  Beatam  Tran- 
quillitatem  allatrant.  Praeterea  non  confidas  discipulo.  Ne 
me  laudaveris  neve  adversarios  et  latino  ordini  repugnantes 
culpaveris.  Epistolas  concerpe.  Quaeritur  enim  ansa  calnm- 
niandi  tantaque  sunt  solertia  et  sagacitate  levissimi  fungi, 
ut  secreta  scire  velint  et  discordiam  quasi  venenum  coquere. 
Ante  vigilemus,  Musarde,  et  quibus  e  portis  erumpere  possit 
hostis,  provideamus.  Vale.  Anno  Soteris  XII.  VI.  Eid.  Oct. 
Ck)d.  Frcf.  241. 

(Gotha.)  198.  11.  Oct  (1512). 

Matian  an  Urban. 

(Uat  dm  Mnsardus  tregen  seiner  Verstecktheit  (jexiichtigt  und  sich  seine 
Briefc  cinsticeilcn  vcrbeten.  Mochte  die  Verdamviungsschrift  der  Kolner 
gegen   HenchUn    lesen.    Ein   Alchimistenausspnwh   und  eim    SteUe   aus 

Aptdejus'  goideneni  Esel.) 

Divinissimo  Urbano  viro  dooto  et  sapienti  amioo  singiilari 

M.  Rufus. 

S.  Quid  tibi  videtur  de  epistola  Musardi?'  Narrantur 
injucunda  et  nomen  auctoris  diabolici  supprimitur.  Vir  can- 
didus,  simplox,  sincerus  et  ab  omni  fuco  et  insidiis  alienus 
non  ita  occulte  debet  insinuare  consilia  factionis  adversae. 
Quis  quaeso  fuit  ille  xoAa^  et  explorator?  Ego  gravi  respon- 
sione  praecepi,  ut  abstineret  a  scribundis  epistolis,  donec 
turba  nubesquo  Tranquillitate  discutiantur.  Timebam  enim 
Musardo,  ne  adversarii  nostri  nocerent  homini  cassa  ut  mihi 
invidia.  Joannem  Reuchlin  Agrippinenses  censoria  virgula 
notarunt.*  Circumfertur  insectatio.  Non  vidi.  Utinam  daretur. 
Dii  perdant  istos  fialavoq^dyovg]^    Petrejus  no.ster^  ait  chartas 

*  Pseud.  1, 3, 135.    *  Hor.  Ep.  I,  2, 54.     *l)or  iiii  Anf.  des  vor.Br.  erwahnte. 

*  Dio  AiticuJi  dcr  Kolner  ^egeu  Reuchiin  1512.  G e i  g e r,  Reuchlin  S.  266  ff. 

*  Ich  las  friihcr  xaXa^otpayov;  (Tenz. :  xaXa^'o<f^dYovi)^  doch  findot  sich  Bur- 
«•ans  Vcrbessorung  (Rezons.  iiber  meincn  E.    II.  in  Ztschr.  f.  Fortschr.  d. 

"irtumswiss.  Vfl.  Jahrg.,  1879.  S.  575)  in  dor  Handschrift  bestfitigt  fia- 
fpdyoi  Eichelfrcsscr  =  Barbaren.      •  P.  Eberbach.  S.  97  A.  1. 
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esse  cacatas.  Miror,  qao  animo  exceperint  illud  alchimistarum 
ut  vocant:  nPrr  ntan  sal  onbrc  brc  fcaDrn  Itgrn  30  lan^  onb  frc, 
btft  ba»  rc  bncf^  rcl)tt3ttn0  ccrftig  nccbe  vff  btr  fcanyrn  3n  9tt0rn." 
Sparca  verba,  quamvis  honestius  intelligantur.  Nec  credas 
hic  illud  amoris  opus  ostendi,  de  quo  sic  Apulejus:'  „,Proe- 
liare',  inquit  puella  Photis,  ,et  fortiter  proeliare.  Nec  enim 
tibi  cedara  nec  terga  vertam.  Cominus  in  aspectum,  si  vir 
es,  dirige  et  grassare  gnaviter  et  occide  moriturus:  hodierna 
pugna  non  habet  missionem.'  Haec  simul  dicens  inscenso  ^ 
grabatulo  super  me  sensim  residens  ac  crebra  subsiliens 
lubricisque  gestibus  mobilem  spinam  quatiens  pendulae 
Veneris  fructu  me  satiavit,  usque  dum  lassis  animis  et  mar- 
cidis  artubus  defatigati  simul  ambo  corruimus,  inter  mutuos 
amplexus  animas  anhelantes."  Habes  facetas  fabulas.  Vale 
et  cura,  ut  Cicero  perferatur.     V.  Eidus  Octob. 

Cod.  Frcf.  247. 


(Gotha.)  199.  18.  Oct.  (1512). 

Mntian  an  Musardus.' 

(VoricUrfPj  dass  er  den  Verldumder,  nmimasslich  der  Pastor  von  Ohrdruffy 
nicht  tie^mt.  Mutian  rerachtei  solche  Gegnerj  die  nur  auf  Oelderwerb 
ausgehn.     Zur  Hochxeit  ivird  er  nur  ein  Qesehenk  seJticken,  nicht  kmnrnen. 

Bienmsts  und  Dulcis'  Tod.) 

Spectato    viro    H.   Musardo,    amico    non    contemnendo, 

M.  Rufus. 

S.  Oras,  ut  respondeam.  Exorasti.  Timidiculus  homo 
es,  si  nomen  exploratoris  non  audes  enuntiare.  An  mihi 
diffidis  tanquam  arcana  prodituro  an  conspirastis  interposito 
jurejurando  velut  sacerdotes  deae  Eleusinae?  Pythagorici 
non  communicabant  sua  sacra  cum  profanis.  Utcunque 
sit,  arbitror  oum  esse  archimandritam,  qui  olim  inSigne 
tulit  Alexandrum  a  Villa  Dei'  vulgo  dici  Gallum,  ignorans 
scilicet  bis  Gallum  fuisse,  hoc  est  castum  sacerdotem  et 
natione  Gallum.  Interroga  Urbanum.  Audies  fabulam  ridi- 
cnlam.  Pastor  est  Orhadorphius,*  et  si  ea  retulit  quae  nar- 
rasti,    profecto  me  et  meos    do.««picit.     Sint    favorabiles   apud 


•  incoD.so. 

*  Apulejus  Metamorphos.  II,  17.  Fotis  der  Name  dor  Oeliebten.  Das 
Citat  der  schmutzigen  Stelle  nennt  M.  faceta  fabula.  Vgl.  die  Bemerkung 
8.  6  A.  1.  «  Vgl.  Br.  197.  «  Alexander  Oallus  de  Villa  Dei,  franzos. 
Kanonikiis  z.  Anf.  d.  13.  Jh.,  schrieb  eino  Oranimatik  in  leonin.  Vei-sen, 
das  allgemeine  Lehrbuch  des  M.  A.,  zuerst  Ven.  um  1470 — 73  gedr. 

*  Von  Ohrdruif. 
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suos  adversarii,  alant  splendidam  clientelam,  vincant  me 
divitiis,  jactent  fora  et  curias,  itent  ad  Jnlium  Qaercentem,' 
teneant  mille  sacordotia:  nunquam  tamen  de  sua  Tranquilli- 
tate  Mutianum  dimovebunt.  Vidimus  Romana  Palatia,  rabu- 
larum  artes  spectavimus,  sectam  longe  soiidiorem  compara- 
vimus.  Parcimus  interim  malevolis.  Hoc  alii  interpretantar 
miseriam.  Non  ita  res  hubet.  Si  implorare  voluissem  patronos, 
testis  sit  Urbanus  noster,  .succubuissent  baibari.'  oed  haec 
mittamus.  Dii  pcrdant  aerugiiii  intentos  et  stipibus  emerendi.s. 
Ad  eos,  qui  nupturiunt  (t»t  viii  nubunt,  ne  te  mala  latinit^is 
.seducat,  qnae  nubere  feminis  tantum  tribuit),  ad  nupturientes 
inquam  satis  est  mittere  xenia,  proficisci  vero  nimium.*  Non 
saltabit  philosophus,  domi  manebit.  Christus  adiit  convivia 
nuptialia,  sed  non  omnia  debemus  imitari.  Circumcisus  fuit, 
nemo  nostrum  circumciditur.  Superioribus  diebus  Birmostus 
meus*  rebus  humanis  valere  dixit,  vir  consultissimus.  Item 
DulcicuUis  °-  municeps  raeus,  litium  amator  insignis.*  Hic 
me  turbavit,  ille  dilexit.  Sic  boni  ot  mali  decedunt,  omnes 
eodom  tondimus.  Svd  optimi  cujusquo  animus  ad  immortalem 
gloriam  nititur.  Yale  et  quiosce.  Ex  aodicula  calofacta, 
dio  Lucae  medici. 

Cod.  Fj-cf.  240. 


(Ootha.)  200.  (vor  8.  Nov.  1512.) 

3Iutian  an  Urban. 

(Uerhorfl  inll  mii  dni  Infiignicn  des  Dokiors  nicht  nurh  die  Amnassung 
annehmen.  3/.  mirde  Spalafin  genie  in  Gofha  als  Kanoniker  seiien, 
fiirehfef  aher,  der  fhoriehfe  Brndej'  irerde  miffolgen.  Die  AngHffe  d^r 
Knbier  gegen  Reuehlin.  Sie  mis.shilligen  den  Ansdntek  scefa,  der  doch 
naeh  Tcrtnllian  nnd  Lnkre^  nieht  hloss  Philosophenschulc  1)edeiUei.) 

Magistro  H.  Urbono  adprobatae  sectae  divi  Bernardi,  viro 
praestanti  et  amico  honorando,  M.  Rufus. 

S.     Legisti  Musardi®  literas  insinuantos  inlepida  et  quasi 
opprobrantos  mihi  mahim  eventum  victoriamque  inimicoram, 


»  du^cicolus. 

'  Pal)st  Julius  li.  (della  Rovcro).  '^  Lotius  und  ConsoHon  in  Sachen 
dos  AIjsscntTscJHMi  Kanonikats.  *  Vgl.  iJr.  20:").  Mutian  war  zu  der 
Hochzoit  (iorlachs  von  dcr  Marthon  p*ladon.  *  Joh.  Biormost.  Ygl.  Br. 
17'J  '•  Vi)\\\i\i\  Duhis  aus  ironihcrjr.  Vgl.  S.  2:^0  A.  2.  Dor  Oi-und  des 
Zwiospalts  war,  dass  Lotius  dom  Dulois  dio  Myssonersclio  l*friindo  au- 
ndcn   wollto.     Den   Tod   des  f^Iciclinamigen  Hombergers,  cines  Eifurter 

•lmndlei"s,   nieldet   Mutian  im  Dez.  ir)i:{.     Br.  13.'}   des  Cod.    Vgl.  S. 

.  3.        «  Vgl.  S.  212  A.  G. 
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et  rogatus,  ut  sententiam  tuam  perscTiberep,  nihil  respondisti. 
Respondit  Herebordus  ad  ea,  quae  superioribus  diebus  ad 
eum  scripta :  futurum  se  nostrae  qQcaQiag  tutelare  numen 
neque  sumpturum  cum  doctorum  insignibus  arrogantiam. 
Modesta  promissio  et,  si  adversariorum  TiQccyfiaTa  consideres, 
valde  utilis.  Nam  invalescit  in  dies  TiQu^ig  et  secta  rabn- 
lamm.  Nostra  vero  sodalitas  non  habet  fidos  assertores.  Si 
qui  verbotenus  nobiscum  sentiunt,  non  praestant  fidem. 
Insidiantur  et  re  ipsa  dissentiunt  a  nobis.  Quare  me  recreat 
Herebordi  gloriola  florescens.  Quid  ad  te  scripsit  Spalatinus? 
Nimis  acquiescit  bardo  fratri.*  Diu  multumque  cogitavi, 
qua  posset  via  venire  in  coUegium  nostrum.  Dedissem  etiam 
diligentem  operam,  ut  tandem  Gothae  mecum  degeret.  Nihil 
enim  magis  cupio,  quam  doctis  frui  confabulationibus  et 
consuetudine  boni  alicujus  viri.  Sed  vereor,  ne,  si  amicum 
attraxero,  seqnatur  stultus  cum  uxore.  Habesne  limam  * 
Agrippinensium,'  qua  isti  (ialavocpayoi  ^  doctissiraum  Reuchlin 
velut  obelisco  confodiunt?  Vidi  hujus  humanissimam  epistolam 
ad  principem  theologorum  Coloniae.'  Dubito,  an  sit  edita 
cum  erratis.  Initium  est :  „Egregia  tua  virtus,  excellentissime 
doctor" ;  in  fine  sic  legitur:  „Cantet  mihi  gallus  et  flebo , 
prius  ipse  tones,  antequam  fulmines.  Sic  enim  natura 
constituit,  ut  ignis  praemoneat  crepitu  antequam  exurat, 
ruina  fragore  antequam  supprimat,  terra  motu  antequam 
absorbeat,  ut  talibus  minis  omnia  sibi  animantia  possint  a 
damno  cavere."  Quaere  libellum  censorium;  postquam  legero, 
scribam  ad  Reuchlin,  quid  ipse  sentiam.  Ajunt  non  placere 
sibi,  quod  rumor  detulit,  religionem  nostram  dici  sectam.* 
Legant  Tertullianum  et  fatebuntur  se  errasse.  Quid  est  aliud 
christiana  pietas,  quam  socta  Christi?  Scribit  Lncretius: 
^Divitioris  enim  sectam  plerumque  sequuntur,  Quamlibet  et 
forteis  et  pulchro  corpore  creti",*  ne  quis  philosophis  tantum 
hoc  vocabulum  adsignet.  Quemadmodum  factio  civium  est, 
ita  haeresis  studiosorum  et  socta  tum  bonorum  tum  malo- 
rum.     Vale. 

Cod.  Ficf.  248. 


»  linam  Tenx.        b  xaJtarotpayoi  Teiix.  Vgl.  S.  2.52  A.  5. 

*  Spalatins  Bnider  lohtc  iiach  Br.  103  in  Gcorgonthal.  Vgl.  S.  247  A.  1. 
*  Dic  Articuli.  Vgl.  Br.  108.  ^  l)or  Briof  Kouchlins  an  Tiingoni  vom 
1.  Nov.  1511.  Gcigor,  Kouclilin  S.  27)\).  *  l^ntor  andorm  hatton  dic 
Kolner  gogen  Konchlin  dio  Boscliuldigung  orhr^hcn,  dass  or  di»»  1'lnnston 
eine  Sekto  gonannt.  Al»sic]itlith  goiiraucht  Mutian  sclion  in  dor  Cher- 
schrift  das  Wort.        •*  Lucr.  V,  1113  sq. 
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(Ootha.)  201.  (vor  8.  Nov.  1512.) 

Mntian  an  Urban. 

(Klage  iiher  die  Ungunsi  des  Oesehiekes:  Biennost^  Tod,  Musardus*  Aus- 
fluchte,  Vrhans  Nachlassigkeit  im  Ankaufe  des  Oieero.  Herbord  h&iie  bei 
Ansetxung  seines  Ehrentages  atif  den  Xeutnvnd  JRiicksieht  nefimen  soUen. 
ErmaJmung  rur  Niiehternheit  am  Beispiele  des  Oekonomus  Friedrich  vmi 

ReifiJiardsbrunn .) 

Claro  sapientia  et  optimarum  artium  studiis  H.  Urbano, 
amico  fido  et  perquam  benevolo  Iff.  Rufus. 

S.  Si  cogitationi  votisque  fortuna  subscriberet,  Crotus 
huc  nedum  Spalatinus  demigraret.  Heri  a  salis  sacri  linctu 
stanti  in  orchestra  mihi  reddidit  epistolam  tuam  iitxi%  Sd)09,  * 
Arnoldi  assecla.'  Scribis  errasse  rusticum  emptorem.  Testes 
advocas  Herebordum  et  Petrejum.  Deinde  rejicis  epistolam 
Musardi'  tanquam  obscuram.  Ego  mirari  incipio  reflatam 
fortunae.  Moritur  Biermostus,'  tutor  salutis  nostrae.  Irridet 
me  Musardus  obliquis  cavillis.  Si  enim  sincere  doceret,  in- 
dicaret  nomen  istius  insidiatoris,  ut,  dum  insidias  inimici 
struunt,  declinarem.  Cicero  circumfertur  et  te  procuratore 
non  deprelionditur.*  Ex  quo  datur  intelligi  instare  tempus 
extremum.  Convertam  igitur  me  totum  ad  Christi  decreta 
et  abjectis  omnibus  curis  in  simplicitate  evangelica  conquie- 
scam.  Proinde  religiosa  mente  precor,  id  quod  hesterna  die 
sancta  mater  ecclesia  cantavit:  ^Omnipotens  et  misericors 
deus,  universa  nobis  adversantia  propitiatus  exclude,  ut  mente 
et  corpore  pariter  expediti,  quae  tua  sunt,  liberis  mentibus 
exsequamur."  Herebordus  in  cooptando  die  coronationis  non 
suspexit  res  divinas.  Incidet  in  neomeniam,  in  Scorpionem 
et  Saturnum.  Luna  silens  nocet  corporibus  et  ingenio.  Vidit, 
quid  esset  in  cella  vinaria,  quid  in  granario,  et  humana 
negotia  ordinavit,  non  tamen  superos  negligere  debuit.  Rogo 
ut  castae  sint  cenae.  Quaedam  raeretrix  intravit  coenobium 
Reinhardiborn  et  accusavit  oeconomum  Fridericum.'  Terribile 
exemplum.  Amici  cum  Urbano  h.  e.  homine  divino  et  sacro- 
sancto  cenent.  Domum  tuam  docet  sanctitudo  tua,  domine. 
Vale  felix. 

Cod.  Frcf.  2.j3. 


a  us(;hog,  doch  i.st  der  rrste  Bnrhstnfje  dnrrhstriehen. 
»  Knoflit   dos  (iothaisclieu  Scriha  Ariiold.  Vgl.  S.  2J8  A.  7.     »  Wohl 
der  iin  Aiif.  dcs  vor.  Hr.   crwulnitc,   iihor   wchhon    Mutian    schon    friihor 
TJi-tcil  Tibans  crwaitctc        ^  v^    054  ^    4         4  |^    04Q  ^.  (j.  Vgl.  dio 
rholten  Bittcn  in  Br.  li)r>.  19S.       ^  ^.  :W  A.  3. 


i[atian  an  Urban.  25t 

(Gotha.)  202.  22.  Okt.  (1512). 

Mtttian  an  Urban. 

(Vm  den  Amsiehteti  Herbords  auf  die  Vorlemng  der  ImtUutiotien.  Ver- 
gebliehe  Amtrengungen  des  Crotm  um  ein  Gothaer  Kammikai.  das  Salix^ 
mamif  ein  Freund  Voltxkes.  eiimn  Westfaien  xmrenden  icird.  Musardm 
verschiceigt  den  yamen  des  Amharchers.  Oliickwufisch  xu  Herhords 
Promotion  am  S.  Nor.  trotx  dcs  Ncumorides.) 

H.  Urbano  amico  summo  M.  RufiiB. 

S.  Nostros  excellere  pulchrum  esse  puto,  labi  autem 
et  incommoda  pati  turpe  ducimus.  Hujus  canonicae  com- 
munionis  clericuli  sic  insidiantur  bonis,  ut  ipse  fraudes  ani- 
madvertens  moerore  contabescam.  Jactant  meum  amicum' 
frustra  ambitu  laborare,  lecturam  Institutionum  civilium 
legam  vel  obtinuisse  Cerberum*  vel  habiturum.  Ecce,  mi 
Urbane,  dum  Cotio'  clam  invidet  Herebordo  proponens 
vafritias  *  in  adjumentum  Sifridi,*  emergit  ab  inferis  Cerberus 
conatum  omnium  perturbando.  Scribe,  quid  actum  sit.  Heri 
Gothae  fuit  Jodocus  Gruber,  vigore  precum  canonicus  futurus, 
nisi  Vulscus,*  cui  capitulum  favet,  restiterit.  Intravit  cum 
equo  domum  Mori.  Ego  Crotum^  admonui,  ut  jus  hujus 
Jodoci  suum  faceret.  Non  neglexit  rem  suam  Crotus,  sed 
Moro  patefacta  sunt  omnia.  Morus  Lotio  praebuit  ridendi 
causam.  Ajunt  enim  me  nihil  profecisse.  Sic  omni  via 
decipimur.  Salimannus'  est  Erfordiae.  Hic  simulat,  dissi- 
mulat  et  mirabilia  facit.  Magister  Carspach*  instat.  Sali- 
mannus  alium  promovebit,  haud  dubie  Vuestphalum  aliquem. 
Ego  cogor  tacere,  ne  Vulscus  mihi  succenseat.  Engelmannus* 
amicus  est  Vulsci.  Salimannus  haeret  Vulseo.  Jodocus  stultus 
homo  credit  Sahmanno.  In  his  nunc  fluctibus  agitaraur  et 
aifirmare  non  possum,  quid  tandem  fiat.  Musardus  supprimit 
nomen  exploratoris  et  ob  id  castigatus  est.  Non  arao  fucum 
istum  in  amicitia.  Volo  candidum,  simplicem,  sincerum. 
Quod  VI.  Idus  Novembris  Herebordus  noster  coronabitur, 
non  improbo,  quanquam  nuper  neomeniam  timuorim.  Sit 
felix,  tu  quoque  felix  esto.  Raptim.  Die  Severi. 
Cod.  Frcf.  254. 

*  vafricitia.s. 

*  Horbord,  dor  sieh  um  don  I)r.  jur.  boworboii  hatto  uud  sofoi-t  dio 
Vorlesung  iibor  dio  Institutionon  fiir  sich  bcanspruohto.  ^  Dor  Eifurtor 
Jurist  Valontin  Jungonnann  aus  Zoibst.  S.  IIH  A.  0.  ^  Somniorinf?.  8. 
239  A.  «.        *  Siegfriod  rtisborgoi-  (Utzborgor)  aus  Krfui-t,  Dr.  jur.  ]4m. 

*  Simon  Voltzke  aus  Havolborg,  Eif.  Recbtsgolohrtor.  S.  81  A.  2.  *  Kloster- 
lehrer  in  Fulda.  S.  151  A.  3.  •  Joli.  Saltzmann,  Kanonikus  in  (Jotlia. 
S.  138  A.  3.  «  Joh.  Cai-spch,  Erfuidiensis,  Erfui-tor  Magister  1501  (Erf. 
Matr.).  Mutiaii  empfiohlt  ihn  1514  wiedorholt  an  den  Breslaucr  Agricola, 
und    Eoban  Hesse  aii  Joh.  Hc.ssils  1517   (Krause,  Eob.  H.  I,  250). 

•  NikoL  Engelmaim,  Mainz.  Kiichonmeister  in  Eifurt.  S.  206  A.  2. 
MtMehritt  N.  V.  Suppl.  IX.  Vl 


258  Briefe  des  J.  1512. 

(Gotha.)  203.  (vor  25.  Oct.  1512.) 

Mutiaii  an  Urban. 

(Dank  fiir  (lie  Ariindi  der  Agrippineimsclicu  Kolonen.    Siimmcrings  tcest- 
fiilisehe  Selnneiehcleien.     \Vann  bekotnmt  M.  den  CieeroY) 

Maximo  et  probissimo   amicormn  H.  Urbano  philosopho 

Iff.  Rufus. 

S.  Quantas  maximas  possum  gratias  ago  atque  habeo, 
Urbane  noster,  quod  me  nugis  et  fere  abortivis  foetibus  et 
agrippis  Agrippinensium  Colonorum*  donaveris.  Legam  accu- 
ratius,  et  si  licuit  theologis  alienum  opus  vollicare,  licebit 
et  mihi  cornicum  oculos  configere.  Habes  exempla  duarum 
epistolarum,  ea  cum  regesto  biblioponi*  nuper  ad  te  dato 
remitte.  Item  literas  heri  cursim  exaratas  lege  et  discerpe. 
Nam  concise  nimis  et  frigide  scripsi,  sed  vera  et  ex  animi 
sententia.  Lividus  est  Cotio'  et  blanditiis  Vuestphalicis* 
saepe  multumque  nostro  ordini  imposuit.  Sed  fucata  non 
diu  latent.  Emergit  tandem  ipsa  veritas.  De  Cicorone  quid 
mihi  pollicoar?  Exspectavi,  ot  si  jubos,  expectabo  satisquo 
faciam  vel  Petrojo  nostro*  vel  tibi.  Precor.  Non  levi  mer- 
cede  emit,  qui  precatur.     Bene  vale. 

Cod.  Fi-cf.  256. 
(Gotha.)  204.  25.  Oct.  1512. 

Mntian  an  Urban. 

(Crotns  kann  nieht  kommen.     Versteht  nieht,  tras  Spalatin  ron  der  fiirst- 
liehen   Freiyehiffkeit  sehreiltt.     tlter  den   nngereehten   Angriff  fler    Kiilncr 

gegen  Renihlin.) 

Venerando  et  pio  magistro  H.  Urbano,  oeconomo  domua 
S.  Qeorgii  Erfordiae,  M.  Rufus. 

S.     En  tibi  Croti  et  Spalatini  literas.     Ille  vocatus  non 


*  Dio  ai-ticuli  dor  Kolnor  gegoii  Rcuclilin.  Agiippa  ~-  vcrkohrto 
(jebui-t,  wogon  dos  "Woitspiolos.  Donsolhon  Ausdmck  gebmucht  M.  in 
einoni  Hr.  an  Petrojus,  d.itioi-t  natali  Sovorini  (23.  Okt.)  1512  (Canier. 
\a\).  nov.  .[  7  b  sq.) :  >Excutiani  lios  agiMpjjas  noniinis  praoposteri.*:  Petiv- 
jus  wird  zugloich  wogon  soinei  Hondocasyllahi  auf  dio  KcHnor  helobt  und 
Heuchlin,  von  dcsson  Buthern  Trithciin  rnglaubliches  orziihlt  hat,  gog(»ii 
den  Vorwuif  der.Iudenfroundschaft  in  Schutz  genommen.  *  I)as  Kegestuni 
librarium  in  Br.  211,  Biicliorkatalog,  wahi-sclioinlich  der  von  Ci*otus  ge- 
schickto  Indox.  Br.  19.').  Biblioponi  schoint,  wonn  kein  Fohler  darin  steckt, 
*»il)lio])olae  zu  sein.        ^  Sommering.  S.  239  A.  G.       *  Von  der  zu 

jnden  Befordenmg  oines  "Westfalen  ist  auch  im  vor.  Br.  dic  Kede. 

Eberbaoh.  S.  97  A.  1.    Cbor  deu  Ankauf  dos  Cicei-o.  S.25C  A.-!, 


Matian  an  Urban.  259 

veniet,'  quia  scholae  addictus  abire  non  potest,  praesertim 
oborta  dissensione  monachorum.  bellis  etiam  saevientibus 
inter  abbam  et  equites  bir  Htrtrsd.^  Quid  factus  est  Spala- 
tinus?  Non  intelligo  et  miror,  qualis  sit  illa  principalis 
munificentia.  An  canonicus?  An  consiliarius?  Utique  nuper 
nescio  quid  factus  est.  Addit  crudele  facinus.^  Ubique  tu- 
multuatur.  Quis  obtinuit  Biermosti  pulpitum?*  Ego  necdum 
perlegi  axiomata  Arnoldi  zelosi.  Ita  salutatur  voce  ridicula.* 
Ex  Tungris  est.  Scribit  Cornelius  Tacitus:  „Qui  primi  * 
Rhenum  transgressi  Gallos  expulerunt,  modo  Tungri  modo 
Germani  vocati  sunt."®  Qui  autem  hodie  dicantur  Tungri, 
me  latet.  Principio  totum  negotium  intuenti  Judaeus  iste 
transfuga  culpabilis  mihi  videtur;  nam  intercepit  consilium 
signatum  et  ad  se  non  pertinens.'  Mox  edito  libello  taxavit 
Jo.  Reuchlin.*  Itaque  coactus  est  injuriam  expostulare. 
Theologi  Judaeo  parcentes  dirigunt  aciem  in  Jo.  Reuchlin 
et  caecis  ut  dicitur  oculis  dimicant,  multum  extra  materiam, 
nihil  de  hypothesi  disputantes ;  cum  summa  quaestio  potissi- 
mum  tractanda,  quae  sic  habet:  ob  )en  jubrn  alle  irc  bncl)rr 
nsdrnommrn  )tc  btrbel  ^n  ncmcn  ml  ab3Uti)un  gotUd)  lobltd)  un)  Itm 
l)ftltgfn  Ci)rt9t0lambcn  nn^ltcl)  $ci,  ml  3cu  mcrung  gotts  Mnst  un) 
gntcm  homcn  mogc.  Hanc  quaestionem  doctissimus  aetatis 
nostrae  adeo  scienter  et  graviter  expedivit  Jo.  Reuchlin,  ut, 
etiam  si  interdum  erraverit  (est  enim  homo),  tamen  laude 
dignus  sit.  Sed  pro  laude  culpam  invenit  apud  sciolos  in- 
humanissimos,  tam  graecae  ^  quam  latinae  linguae  nedum 
hebraicae  rudes.  De  quo  scribam  ad  te  copiosius  opere  per- 
lecto.     Vale.     VII.  Cal.  Novembris  MDXII. 

Cod.  Frcf.  255. 


a  primum,  dariiber  primi.        i>  gracco  Tenx. 

*  Zur  Promotion  Horl)()i(ls.  Crotus  war  Klosterloliror  in  Fulda.  S.  151 
A.  .3.  *  Ein  hos.sischos  Kittcrgoschloclit,  doni  aucli  dor  Abt  von  Ifoi-sfold 
Volport  Ricdesel  von  Bcllei-slioim  angohorte.  I/^tztoror,  von  Schuldon  or- 
driickt,  vortauschto  1513  soine  Abtoi  gogcn  oino  Fuldischo  Prohstoi.  Abt 
von  Fidda  war  damals  Johannos  II.  von  Ilonnohorg,  soin  Nachfolgor  der 
bisherigc  Coadjutor  Haitmann  v.  Kirclihorg.  T)io  onvjiluiton  Zwistigkoiton 
giengcn  dor  Einvorlcibung  voraus.  ^  Gowiss  dio  Ermordung  dos  "Witten- 
horger  Rcktors  IJlrich  Erbar  durcli  oinon  roiogiortcn  Studonton  Baltlia.sar 
Fahri  am  3.  Okt.  1512.  Forstomann,  Witt.  Alb.  p.  42.  *  Kanzol, 
Katheder.  AVor  liat  soinon  I/^hi-stulil  iK^kommon?'  ^'  Auf  dcMii  Titel 
der  Articuli :  •vonorabilis  ac  zolosi  viii  magistri  nostri  Anioldi  do  Tungeri.-^ 
•  Oerm.  2.  "  Pfofforkorn  hatto  sich  in  Hcuclilins  voi-siogoltos  (lutachten 
auf  der  erzbischofl.  Kanzloi  in  ^lainz  Einsicht  vorsrliafft.  Goigoi,  H.  S. 
241.        »  Im  Handspiogol  1511. 


n 
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(Gotiia.)  205.  1.  Nov.  (1512). 

Mntian  an  Urban. 

(SrJtenkt  (len  BrMern  nm  der  MartJien  3  01.  xur  Hochxeit  Gerlachs  mit 
Peirejiis'  Schwcster,  Wamung  vor  detn  jiidischen  Hausgenossen  UrlHins. 
Der  Abt  uiinseht  sirh  einen  I^ophcten  in  Gewgenthal,  ivie  der  verrttchie 
Chaldaer  in  Tambaeh.    Zu  dicseyn  gottlosen    Aberglauben  sein  schlcchtrr 

Unigatig  I) 

H.  'Orbano  Iff.  Rufus. 

S.  Invitas  me  ad  laetitiam.*  Bene  facis.  Gaudendum 
est  eum  gaudentibus.  Sed  etiam  atque  etiam  vide,  ne  potius 
lugendum  mihi  sit  cum  exulibus.'  Libravi  utrumque  ofticium, 
sed  posterior  ratio  praeponderat.  Itaque  manebo  domi. 
Scribo  ad  Martinum,'  ut  tres  aureos  de  meo  largiatur  Marga- 
ritis  fratribus.*  Nam  Gerlacus  mihi  honestandus  est  propter 
.««ororem  Petrei  nostri.  Herebordo  regnum  concederem.  Ais 
tecum  esse  verpum.  Hem  quid  ais?  Forsan  est  explorator. 
Occule  literas  et  omnia.  Odi  ego  circumcisos,  quanquam 
boni  sint  plurimi  et  de  me  bene  meriti.  De  Duronio*  judicium 
meum  amplio.  Cogitabo  pressius,  quid  te  deceat.'^  Culpabilis 
est  et  multi  infamant  partim  ineptias  partim  temeritatem. 
Novit  aula.  Quid  enim  delatores  non  perforant?  Verum 
cum  sit  sui  cerebri,  vereor  ne  tibi  irascatur.  Dixi  de  per- 
ditissimo  Chaldaeo.'  „Vellem",  inquit,  ^adhuc  unum  haberem 
ante  Valles."  Qua  voce  nihil  arrogantius.  Impium  est 
credere  divinaculis,  fovere  falsos  prophetas  nefarium,  tueri 
vero  peccatum  nuUis  hostiis  expiandum.  Huc  adde  societatem 
plnsquam  aspernabilem.  Sed  quid  facies?  Ubi  dabis  meli- 
orem?  In  hoc  ille,  in  aliis  alius  sibi  indulget.  Vale.  Die 
coelitum. 

Cod.  Frcf.  2G0. 

(Gotha.)  206.  11.  Nov.  (l.')12). 

Mntian  an  Urban. 

(Freude  iiber  Herbords  chrenroUe  und  eintrdgliche  Stcllungy  souric  iiher  dic 
Verhriratung    Geriarhs   ron    drr   Marthen  mit  drr   Ebet^bach.     Auch   dic 

^  Wegen  dor  bevorstchondon  Hochzeit  riorlachs  von  der  Mailhon  und 
HerlK)rds  l*i-omotion.  Vgl.  S.  2.^4  A.  3.  =*  Den  seit  der  Erf.  stiidt.  Rovo- 
lution  ir>()9  in  (Jotha  lebcndon  verbannton  Erf.  Patriziein.  '"^  Der  Ei-furtor 
Prokurator  Martin  Schilo.  S.  13.i  A.  1.  *  Hcrbord  uud  Oorlach.  S.  14T 
A.  5.  ^  Der  Abt.  S.  laS  A.  1.  «  Der  Abt  woUto  ihn  zuni  Pfortnor 
horabwiirdigen.  Br.  194.  "  Doi-solhe,  von  wclcliem  in  oiuem  Hriefo  aus  d.  J. 
1514  (^ASH  des  Cod.)  dio  Rcdo:  >:si  respirit  ad  vestrum  damnatum  Chal- 
daoum  i.  e.  ben  mintn  man  ffuni  fantbad).»  Derselbe  triob  soin  Weseu 
'^hon  soit  hingern    Jaliren,   denn  Mutian  scliroibt  loO(i  an  Urban  Br.  52: 

ibetis   in  viculo   Dambaccho   ChiUdaeum.*^    Danials   sollte    CrbaD   bei 

ttselben  Untemcht  in  dor  Astrologic  nohnieu. 
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Frau  Eberhctrh    soll    wieder    mit    Heiratsgedanken    untgehn.       Von  dem 
kiihfien  Auffreten  des  Ahtes  ron  Claircanjc  auf  dem  Gonxile  von  Pisa.J 

Urbano  viro  sapienti,  ut  parcissime  laudem,  Iff.  Rufus. 

S.  Scribis  omnia  esse  bene  expedita.  Laudo  et  laetor 
et  amico  magnifacto  gratulor.  In  eo  enim  solida  est  et  per- 
fecta  laetitia,  si  id  solidum  existimandum,  ut  inquit  Lactantius, 
cui  nibil  decedere,  id  perfectum,  cui  nihil  possit  accedere. 
Duo  siquidem  in  vita  proponunt  sapientes,  lucrum  et  honorem. 
Herebordus  lucrosum  et  vere  quaestuarium  adeptus  e«t 
magistratum,  ob  insigne  doctoris  nomen'  pulpitaria  partum 
gloria.  Placet  mihi  etiam  mirum  in  modum,  quod  Gerlacus 
sibi  Aperbaccham  conjunxerit,  homo  primae  nobilitatis  puellam 
honestissimam  non  sine  dapsili  dote.  Sit  felix  conjugium! 
Audio  fabulam  non  omnino  pessimam,  imo  talem,  qualem 
leges  probent,  nupturire  scilicet  matrem  Aperbacchorum.' 
Melius  est  nubere,  quam  nimis  uri.  Non  paucae  sunt 
matronae,  quae  vulvae  cultu  neglecto  aegrotant  et  moriuntur. 
Sciunt  id  medici.  Cunnus  uti  fundus  est,  quem  nisi  exerceas, 
torpescit.  Admittant  igitur  docti  fratres  non  indoctura 
vitricum  maternae  valetudinis  ratione  habita.  Si  ille  delectus 
est,  quem  fama  loquitur,  profecto  bonus  vir,  quantum  ego 
judicare  possum,  beatam  viduam  curabit.  Et  de  his  quidem 
hactenus.  Incidi  in  res  Italicas  nuper  gestas.  Cum  concilium 
Pisanum  Mediolani  fuisset  inceptum,'  abbas  Clarae  Vallis 
concionatus  est  in  Julium  II.  et  ecclesiae  romanae  mores 
perditissimos  acerrima  dictione  laceravit.*  Ecce  tui  ordinis 
pater  et  Bernardi  successor  facundia  enituit,  ut  elogium 
illud  jure  repetas:  „CIarae  sunt  Valles,  sed  Claris  Vallibus 
abbas  Clarior  his  clarum  nomen  in  orbe  *  dedit."  Vale  et 
titulos  librorum  remitte.*  Festo  Martini  episcopi. 
Cod.  Frcf.  24U. 

(Gotha.)  207.  11.  Xov.  1512. 

Mutiaii  an  Urban. 

(Hat  dem    Crotus  das  Jdgerhtmu  dcfn  Sjmlatin  deti  Storeh  als  Wapjjen- 
xeichen  gegeben;  so  empflingt  Urban  jctxt  das  halbe  Rad;  xugleieh  schenkt 

er  ihm  ein  silbernes  Siegel.) 

H.  Urbano  sacerdoti  pio  et  erudito  et  magisterio  insigni 

Buo  M.  Rufus. 

S.     Croto  venatori  Musarum^  erogavi  cornu  sui  decoris 
et    honorificentiae    notam    spectabilem,    Spalatinum     officio 

» in  orbe  nomen. 

^  Die  Promotion  hatte  am  8.  Nov.  stattgcfunden.  Br.  '202.       *  Georg 
EbcrbacL,  ihr  Mann,   war   1507   gostorben.        '  Am  1.  Sept.  1511,  ge- 
scUossen  am  21.  April  1512.        *  Kdmundus  de  Sodelooo  (150^> — 52^ 
•  Das  sdion  in  Br.  203  verlangte  Regostum.       *  M\t  \T\&\)\!c\\3kXi^  «al  ^^w 
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pietatis  insignem  donavi  ciconia,  cujus  pietatem  Plinius  et 
Graeci  celebrant,'  et  cum  Urbanus  noster,  decus  amicorum, 
publicum  signum  privati  juris  faceret  ob  defectum  peculiaris 
emblematis,  succurrere  volui  et  rotae  dimidium  amputavi.* 
Habes  igitur  sigillum  perpetuum,  ne  uti  nomismate  in  si- 
gnandis  epistolis  cogaris.  Tria  potissimum  pensitavi.  Primum, 
quia  detraeta  et  vitiata  cera  quilibet  poterat  iterum  signare 
prolato  Hallensi  de  marsupio.  Secundo,  quia  civitas  ista  et 
episcopi  duo,  tum  Moguntinus  *  tum  Osnabrugensis,  ^  id 
signi  id  est  solidam  rotam  usurpant.  Tertio,  quia  legimus 
in  libris  divi  Bernardi  araissum  vel  depravatum  olim  fuisse 
sigillum  hujus  sanctissimi  patris.  Ideo  modestius  esse  putavi 
argentum  cum  cacumine  quam  anulum  signatorium  largiri. 
Nam  jus  anulorum  superbiam  prae  so  fert  et  in  legibus 
romanis  plurimum  negotii  exhibet  jureconsultis.  Hoc  vero 
simulacrum  nihil  habet  arrogantiae,  imo  laudis  nonnihil.  Ait 
cnim  Hesiodus,  antiquissimus  poetarum,  dimidium  esse  plus 
toto,  h.  e.  moderatum  immoderato  praetulit.  Quid  autem 
homini  ,reIigioso  et  Pythagorico  congruentius,  quam  aureae 
mediocritatis  habere  rationem?  Ilaque  si  te  usus  anuli 
rotaeque  dedecet,  nihil  tamen  prohibet,  quominus  haec  te 
nota  deceat.     Vale.     Ad  festa  Martinalia  MDXII. 

Cod.  Frcf.  250. 


(Gotha.)  208.  (E.  1512  odor  Anf.  1513.)« 

Mntian  an  Petrejns. 

(SprMit  ihn  als  reuiym  Siinder  eom  Vergehen  (les  Stillschtccigens  los. 
Lannige  Xaehfrage  naeh  dein  Knaben  Ambrosiiis;  ob  dersclbc  xtim  ein- 
samen  Philosophen  xiehen  woUe'f  Bittet  imi  cine  Arxnei.  Erimiertmg 
an   seine   Kindcspflicht  gegeniif)er  dcr  Mtdtcr,  die  niati  tticht   PtidefitiUa 

nenncn  darf.) 

Fetrejo  suo,  latinae  clasBis  imperatori  (M.  Rufus). 

S.  Etsi  peccatum  .silentio,  gratis  tamen  sine  ove  aut 
alia  multa  te  redabsolvo.  InHuIgentiam  et  remissionem 
tribuat  nobis,  qui  solus  commissa  condonare  potest,  infinitus 


»  Mog.        ^  Osnab. 

urspriingliohcn  Namon  Vouator  (.lagor).  Uher  Cmtus  S.  113  A.  2.  S.  151 
A.  8.  ^  Dbor  dic  Eltornlifbo  dos  Storclies  Plin.  X,  23,  32.  «  Der 
Grund  fiir  die  Wahl  diescs  Wappons  im  folg.  ^  Jedonfalls  nach  ll.Nov. 
1512  (Vgl.  Br.  200)  und  v(.r  Sonimor  1513,  wo  Pcter  Eberbach  nach 
''talien   reisto;   wahrschoinlich   noch   vor  Ostcm    1513,   wcil   zu  diesem 

'ormin  oin  nouor  Dienor  (Janus  Urhicus),  ala  wolchon  M.  in  diesem  Br. 

m  puer  Ambrosins  in  Aus.sicht  nimmt  in  Dion.st  trat 
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deus.  Quid  amplius?  Tantum  est.  Paceni  meretur,  qui 
fatetur  deliquisse.  Pro  piaculo  habetur  non  purgare  crimen, 
sed  confiteri,  non  tamen  in  omni  foro;  alioqui  stultitiae 
proximum  facta  tegenda  et  protecta  detegere.  Nunc  depono 
personam  absolutoris,  sumo  festivi  collocutoris.  Quis  est 
violator  Minervalis  castimoniae?  An  qui,  ut  est  in  Erasmi 
proverbio,  lotionem  vincitV*  Quis  ille  comes  innocentissimus 
et  pubescens?*'  Cujatem  facis?  Estne  traducendus  an 
diligendus?  Extra  jocum.  Si  gaudet  seducti  atque  um- 
bratici  hominis  studio,  deducatur  ad  hominem  philosophum, 
tecum  imo  secum  imo  nobiscum  exsultaturus.  Non  hic 
Dionysia,  non  propinationes.  non  illiberalis  lusio  celebratur, 
sed  lepidi  sermones,  urbane  dicta,  interdum  sales  sine  felle, 
ut  non  magis  corpora  quam  animi  reficiantur.  At  puto 
jucundi  est  atque  elegantis  ingenii,  quem  tu  et  impense 
doctum  et  Urbano  insinuatum  et  comitem  te  dignum  praedi- 
cas.  De  potione  ac  catapotiis  quid  curae  habeas,  intelligo. 
Ego  bene  valeo.  Cessit  pituita  credo  metuens  vellicatum 
pharmaceuticon.  Inibis  tamen  a  me  gratiam,  si  saltem  in- 
dicaveris  medicam  compositionem,  olim  mihi,  si  perniciosus 
humor  invaserit  intestina,  futuram  auxilio.  Valente  stomacho, 
sano  hepate,  nihil  intus  exputrescente,  syropi  ut  vocant  ad- 
jumenta  non  magnipendo.  At  cum  citanda  alvus,  pluris 
facio  pilanum  quam  hastatum.  FA  Aesculapium  invoco  post- 
habito  Jove.  Non  est  opus  bene  valenti  medicus,  honorandns 
tamen  omni  loco  et  tempore.  Matri  dabo  pretium,'  dicerem 
Pudentillae,  si  liceret.  Etiam  admonerem  te,  sed  non  audeo. 
Iratum  scio.  Justam  irae  causam  fortasse  praetendis.  Totum 
id  irasci   cum    causis    intactum    volens    praetereo,    contentus 


a  RamUjlossf:  AmhTOsius  puoi". 

*  Podex  lotioncm  vincit.  Sinichwihtlicli  voii  ctwas  Unvcrbcsserlichem. 
*  Dcn  puer  Ambrosius  der  Randgh)sse  nennt  M.  kurz  vorhcr  violator 
Mincrvalis  castimoniac  wolil  mit  Anschluss  an  dcn  Ausdiuck  des  Petre- 
janischen  Briefes.  Vom  liischofc  Amhro^sius  wird  hcrichtct,  dass  er  durch 
seino  freimiitigcn  Dckhimationcn  gcgcii  das  chclic^he  TiOhcn  die  keuschen 
Ohren  scincr  Schiilorinncn  hclcidigt  liabc.  Xa<-li  Dr.  27;)  dcs  Cod.  (Juli 
J518)  ist  Ambrosius  dcr  puor  S<Wnincrin}jjs.  Dcr  wicdcrliolte  Ausdruck 
comes  weist  auf  eino  Keiso  dcs  P(.'trcjus  (nach  I^cijjzig.  Vgl.  folg.  Br.),  auf 
der  ihu  Amhrosius  l»cgk»itcto.  Nach  dcm  Br.  an  Urban  272  des  Uod. 
den  ich  in  dic  crstc  IJjilfto  151!^  sctzo  (AmJjrosium  ot  Ncpotianum  screno 
coelo  cuni  libris  emittas<')  stiiid  cr  in  niihcrcr  Bczichung  zu  Urbau.  "wozu 
die  unten  folgendcn  Wortc  >ct  Urbano  insinuatum  stinimcn,  sowie  der 
Vorwurf  Mutians  ani  12.  .hili  VAW  (('od.  273),  dass  Urban  allzu  veili-au- 
lich  zu  ihm  gcstandcn  hai)c.  •'  Zur  bcvorstchcndcn  zweiten  Vorhciratung. 
Vgl.  Br.  20).  Dio  folgcndcn  \\'ortc  cnthaltcn  cincn  Tadel  gcgon  Potei^s 
Matter,  der  naoh  dcr  giinstigstcn  Auslcgung  sich  auf  ihren  KutftcM\m  "lnsl 
einer  zwoiton  Hcirat  bczieht. 
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unum  verbum  tibi  inspirasse:  ut  matrem  esse  memineris 
auctorem  lucis  ac  salutis  tuae,  cui  per  sanctam  pietatem,  si 
me  amas,  optime  Petrei,  reverentiam  praesta.  Hoc  mihi  et 
patriae  gratum,  et  si  praestiteris,  supra  modum  landabere. 
Crede  amico  neque  vano  neque  ficto.     Vale. 

Cod.  Fi-cf.  342. 


Erfurt.  209.  (Nov.  1512.) 

Urban  an  Sonfeld.' 

(Empfehhimj  des  Pctrejus  an  den  Arxt  Christoph  Sonfeld.) 

FraestantisBimo  medicoruin  et  edne  oontroverBia  doetissimo 
Christophoro  Sonfelt,  amando  ut  parenti  H.  UrbanuB. 

S.  Cum  peraeque  nihil,  spectate  vir,  medicinae  pro- 
fessorem  et  gentibus  et  populis  commendet  ut  fides  et 
humanitas,  mcrito  te  unum  ex  omni  medentium  numero, 
quem  pia  benevolentia  colerem,  delegi.  Nota  siquidem  fides 
tua,  sive  quis  requirat  opinionem  illam  de  superis  publica 
persuasione  receptam  sive  dictorum  factorumque  constantiam. 
Nota  item,  qua  praestas,  humanitas  et  eruditio  cultissima. 
Quibus  tuis  egregiis  virtutibus  et  aliis  quam  plurimis,  quao 
nunc  a  me  praetoritae  suam  laudem  merentur,  effectum  est, 
ut  te  mecum  omnes  nostri  ordinis  (de  literatis  loquor)  unice 
observent  et  mores  atque  studia  tua  certatim  cupiant,  non 
tamen  possint  *  imitari.  Testis  est  ingenii,  doctrinae,  modestiae 
dexteritatisque  tuae  Petrejus  Aperbacchus,  flos  juvenum, 
decus  aevi  nostri,  qui  tantum  tibi  tribuit,  quantum  vel 
Galeno,  raedicorum  doctissimo,  vel  Catoni,  virorum  optimo. 
Utrumque  nostrum,  erudite  doctor,  in  album  amicorum  per 
galerum  Hermetis  salutatus  recipias.  Veneramur  te  uf  numen, 
facturi  tuo  nomine,  nisi  nos  abdicaveris,  quae  fidos  amicos 
tuique  studiosos  in  omni  deceant  officio.  Vale  et  ama 
Petrejum  meum,  celebrate  doctor.     Datum  Erfordiae. 

Cod.  Frcf.  238. 


a  pn.ssunt. 

^  thcr  tlon  Loipzij^cr  Arzt  Clirivsto]»h  Sonfeld  vgl.  S.  147  A.  2. 
Pctrejus  reisto  ^^eg.  E.  If)!!?  nach  I^ipzig,  wohin  ihu  Ambrosius  begloitet 
zu  haben  scheint.  Vgl.  vor.  Br.  Von  Ix^ipzig  aus  saudte  Petrejus  den 
Cicero.  Vgl.  folg.  Br.  I)er  Br.  scheiut  als  Empfehlungsschreiben  mitge- 
gcben  zu  sein. 
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Erfurt.  210.  (Nov.  1512.) 

Urban  an  Petrejus.* 

(OUicktctimch  xur  Vcrkeiratung  der  Schwestcr  mit  Gcrlach  von  der  Marthcn 
und  xur  bcvorstehenden  des  Briulers  Heinricli  mit  einer  Paradies.) 

Fetrejo  Aperbaccho,  magistro  non  viilgari,  utrlusque  juris 
et  linguae  studiosLssimo,  amico  primario  H.  Urbanus. 

Salvus  sis  et  aeternum  felix,  mi  suavissime  atque  optime 
Petrei.  Non  possum  tacitus  praeterire  novum  tuae  domus 
ornamentum.  Tantus  est  mens  erga  te  amor,  tanta  obser- 
vantia.  Multum  splendoris  nuper  Aperbacchis  accessit  ex 
nobili  Margaritorum  familia,  cum  pudica  et  bene  dotata  soror 
tua  splendido  juveni  Gerlaco  solemni  ritu  denupserit.  Fuit 
ecastor  tale  spectaculum  in  celebrandis  nuptialibus  sacris, 
quale  pluribus  retro  annis  nescio  an  viderit  Erfordia.  Dixi 
tum  feliciter  et  exsultavi  prae  gaudio  precatusque  superos 
8um,  ut  conjugium  illud  etiara  natis  ex  eo  filiorum  nepotibus 
inviolatum  faustumque  servarent.  At  sorore  probe  locata 
frater*  quoque  pater  fieri  et  legitimam  habere  Venerem 
optavit.  Et  contigit  Junone  propitia.  Nam  proximis  diebus 
virgunculam  claris  natalibus,  sanctis  et  compositis  moribus,  e 
clarissima  gente  Paradisorum  sibi  desponsam  suo  tempore 
domum  ducet.  Sic  multiplici  copula  Herebordo  nostro 
astringeris.  Soror  tibi  Margaritos  et  honoribus  et  proavorum 
stemmate  insignes,  frater  Henricus  maternam  Herebordi  pro- 
sapiam  arctissima  conciliat  affinitate.  Salvebis  igitur  ab 
affine  Herebordo,  cujus  inclitis  laudibus  cottidie  aliquid  , 
accedit.  Juvat  enim  ornatque  juventutem  eleganter  docendo 
tantumque  valet  apud  auditores  auctoritate  et  gratia,  ut 
inde  gloriam  si  non  immortalem  (id  arduum  nimis),  at  certe 
magnam  et  non  solum  angustis  patriae  terminis  inclusam, 
sed  etiam  longe  lateque  vagantem  sit  adepturus.  Ego,  mi 
Petrei,  reliquias  Arpinatis  contractas  in  Gallia,^  quas  huc 
misisti,  dedi  ad  Mutianum  nostrum.  Is  post  Jani  Calendas 
consulari  viro  Jodoco  Brengbiro  Gothano*  pretium  ad  te 
bona  fide  dabit  et  fortasse  negotium  emendorum  codicnm 
procurationi  tuae  delegaverit.  Cura  ut  bene,  mi  Petrei, 
valeas  et  me  doctori  Christophoro*  et,  si  placet,  Mutianum 
commenda.  Ex  Erfordia. 
Coi\.  Yvd.  239. 

*  t?ber  (leii  Lcipziger   Aufenthalt  dcs  Petrojiis   vgl.  (lcn  vor.  Br. 

*  Heinr.  Eberbach,  der  sieli  niit  cinor  Eifurterin  aus  dor  Familie  Para- 
dies  verlobt  hatte.  So  wui-de  die  Verwandtschaft  der  Eberbachs  iind 
von  der  Marthen  eine  doppelte,  da  aucli  Hcrbords  Mutter  eine  goborno 
Paradies  war.  Vgl.  Krause,  E.  Hessus  T,  05  (wo  dcr  Namo  Elisabeth 
von  Paradiesgarten  ungenau  statt  Elisabeth  Paradies  angegeben  ist). 

*  Die  Pariser  Ausg.   des  Cicero,  bei  Ascens.  1511.    Vgl.  S.  W^  k.  ^. 

*  V0.  8.  222  A.  4.       ^  Christoph  Sonfeld.    Vg\.  vot.  Bx. 
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Gotha.  211.  (Dcz.  1512.) 

Miitiaii  an  Urban. 

(Bitfct  um  Ent8chul(Ufjnng  der  pcnijmtetcn  Ahscnduny  scinpn  Briefcs:  die 
Kiilie  setxt  ihnt  xu,  und  dcr  Ahty  dcr  yanxc  Wiitdcr  an  Giinsilinye  nr- 
schcnkt,  fficbt  ihnij  deni  Ikcan  und  Xotar,  krin  H(dx  nichr.  Jlcrlfftnis 
anstdssiyer  Ijclwnsfrandci.  I)crsclf)c  snlf  ntit  Hain  sirh  anf  yutcn  Fu.ss 
stelten  und  nach  Fantiiicnpfrundcn    uniscltaucn.  uni  scincn  Gcgnem  ^- 

wacltscn  .\u  scin.) 

Coelesti  viro  H.  Urbano  maglstro  et  oeconomo,  omico  oon- 

stantis  fidei  HL,  Rufus. 

S.  Et  tabellarium  desideravi  et  „astrictum  gelido  frigore 
pectus  erat.**'  Habes  igitur  causam,  cur  sero  jam  dudum 
obsignatas  literas  mittam  et  quare  tam  rudes  et  incomptas. 
Frigus  nocet  animo  nedum  corpori,  praesertim  mibi  alsioso. 
Si  tamen  culpandus,  ^praeteritae  veniam  dabit  ignorantia 
culpae."'  ^Ablatum  mediis  opus  est  incudibus  illud,  Defuit  et 
scriptis  ultima  lima  mcis.  Kt  veniam  pro  laude  peto  laudatus 
abunde,  Non  fastiditus  si  tibi  lector  ero."^  „Da  veniam  scrip- 
tis,  quorum  non  gloria  nobis  Causa  sed  utilitas  officiumque 
fuit."*  Ad  rem.  Regestum  librarium  videre  concupisco.* 
Urget  me  necessitas,  ut  revisam.  Si  Myssener  *  '  finiturus 
est  vitam,  dicito.  Duronius,^  vir  rustici  ingenii,  nimium 
gaudet  assentationibus  etiam  abjectorum.  Quoties  Gotae 
potat,  conveniunt  nihili  homines  N.  N.  In  Valles  quoque 
lielluandi  gratia  descendunt;  tunc  largitur  novas  aedes,  imo 
totam  silvam.  Mihi  solebat  quotannis  uti  docano  et  notario 
dare  ligna.  Non  misit,  vel  quia  uon  amo  vilissimos  com- 
bibones  vel  quia  severitatem  meam  Lotius"  sua  maledicentia 
oneravit.  Non  curo.  Sed  tui  juvandi  gratia  patris  gratiam 
retinebo.  Sum  enim  neque  natura  ncque  usu  callidus,  sed 
ne  mali  dominentur  nobis,  prudenter  agam.  Hercbordus 
habet  multos  adv(asarios.  Insidiantur  etiam  doctores  sive 
invidentes  sive  superbiam  detestantes,  Dicitur  etiam  meretri- 
cari  et  cursitare  per  omnes  vias,  ac  si  titulo  non  essct  in- 
signis.  Corrige  et  objurga.  Si  Rhain'  et  ipse  consentiunt^ 
bene  est.  Eat  huc  Rhain  et  nummis  opulentae  vetulae 
libros  emat,"'  priusquam  Hartuiigus  Lipsim  j^roficiscatur.  Nam 
reciperet  Herchordum    in   communionem    bibliothecae,    vel  si 


a  Mylti^iior. 

»  Uvid.  Hcr.  XV,  \\'l.  ^  (>vul.  Ilor.  XX,  18!).  •H)via.  Tribt.  I,  7, 
2y— :J2.  *  Ovid.  K\).  ex  Ponto  111,  0.  'k)  s<j.  *  iSchoii  zwoimal  orlKjton 
in  Br.  m  20^).  "  S.  2\:\  A.  \.  •  Dor  \hi.  S.  108  A.  1.  •  8.  212 
A.  7.  ®  S.  139  A.  4.  *^  AiLS  der  Bibliotlick  Biormosts,  die  \m  soinem 
Vettcr  Hartong  in  tJotha  aufbowahrt.  wurdc.  Vgl.  Br.  213  f.  ttbcr  Har- 
*-^  K  ^Jl  A.  4. 
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dissentiunt,  emat  Martinus  propinquus'  et  mittat  procuratorom. 
Herebordus  non  veniat.  Non  placet  exulibus  et  forsan  caret 
pecunia.  Exquirat  sacerdotia  juris  gentilitii.  Pater  dat 
Dudoni.'  Cur  mihi  non  creditur?  Ferrem  onus  cum  utilitate 
Herebordij  si  ipse  foro  et  litibus  sufficeret.'  Haec,  ut  vulgo 
dicunt,  practicatoria  non  sunt  negligenda.  Neque  enim  satis 
est  ad  veram,  ad  antiquam  eruditionem  aspirare,  quod  optime 
facit,  sed  etiam  cogitandum,  qua  ratione  occurrat  Ottherano, 
Francobergio,*  ceteris,  qui  sunt  de  patrocinio  Jacobi,  Isenachi, 
Pauli.*  Andreas*  designatus  est  consul,  vafer  homo,  Vulsco 
et  Hennigno'  deditissimus.  Videat  amicus,  ne  plus  obsit 
lectioni  petitae,  quam  prosit.  Vale. 
Cod.  Frcf.  262. 

Gotha.  212.  Dez.  (1512). 

Mntian  an  llrban. 

(Spalaiin  kJngt  trotx  seines  yUiekliche.n  Jjhses.  Lotifts  hehattptet  den  In' 
halt  vmi  Mntians  Brief  an  Sbmmering  xn  kcnnen;  let\terer  ist  nnxnrcr- 
lassig,  lorkt  Mutians  Oefjner  an  sieh.  Mnsanins  gkiehfaUs  rerddehtig. 
Auch   Herbord  icird  angcfeindct.    Nur  anf  Engclmann  ist  Vcrtrauen  xu 

sctxeti.) 

H.  Urbano  (M.  Rufus). 

S.  Erat  mecum  quidem  scholasticus  Vuittenbergensis. 
Rogatus  de  Spalatino  respondit  felicem  esse  et  gratum 
pueris  illustribus.  Quid  ergo  querulus  est?  Ineptissimi  sunt 
frater*  et  ipse.  Ego  inter  hos  pessimos  hierophantas  plane 
sum  miser;  nunc  deest  hoc,  nunc  illud  ad  usum.  Ille  fruitur 
delicato  contubernio,  ludit,  jocatur,  bibit,  dormit,  orat,  legit, 
docet,  scribit  citra  curam  rei  familiaris,  quae  multum  me 
degravat.  Lotius  est  omnium  bipedum  fallacissimus.  Me 
deridet  et  ait  se  nosse,  quae  scripserim.'  0  stultum  Coti- 
onem!  Profert  tacenda.  Non  credam  fatuo  et  futili  et 
subdolo  Cotioni,  ita  me  deus  servet.  Nunc  allicit  Hillum 
et  Morum  et  promittit  baculum   juris.***     Ego  tantas  ubique 


'  Martin  v.  (\.  M.,  I^eohtslehrer  in  Kifui-t,  Vorwandter  Ilerbords, 
aber  nicht  im  heston  Einveniehmcn  mit  ihm.  S.  131  A.  1.  *  Erfmter 
Scriba  beim  Mamz.  Oerichte.  S.  211  A.  3.  ^  Soll  wohl  heissen:  Statt 
dass  Herbords  Vater  dem  Dudo  (icld  giebt,  um  fiir  deii  Sohn  eino 
Pfriinde  zu  beschaften,  sollte  er  mi<h  damit  betrauen.  ^  U}>cr  die  E^- 
furter  Rechtsgelehi-ten  Joh.  von  Ottora  und  Joli.  Emmerirh  von  Franken- 
berg.  S.  238  A.  5.  6.  •'  Jakoh  Doliator,  Trutfetter,  Bisctliof  Paulus.  S.  237 
A.  6.  7.   8.  41  A.  1.  ®  Andreas   Tuchhatfter,   Vierherr  Erfiuis   1513. 

Hnndorph,  Encomium  Ertfuit.  A  3  h.        '  Voltzke  und  Goede.  S.  257 
A.  5.  8.  73  A.  1.      9  S.  120  A.  4.      »  I/)tius  hatto  vom  Inhalto  eines  Briefcs 
Matians  an  Sommoring  Kenntnis  erhalten,  woriiber  M.  selv^i\  «wv  *i\.  kvv^. 
klagt    Br.  188.        '•*  Nach  dQm  Itechnungsbucho  do»  VloVAot^  ^.  ^^^- 
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vafritias  esse  animadverto,  iit  nostram  amicitiam  snmmopere 
augendam  censeam.  Non  sinam  averti  Duronium,  etsi  vos 
cucullati,  pace  tua  dicam,  sitis  levissimi.  Rara  est  in  coenobio 
sinceritas;  quos  rebar  esse  tuos,  non  sunt  tui.  Musardus* 
multa  scribit  et  saepe  de  studiis  nostris  communibus.  Non 
respondeo.  Suspicor  enim  nescio  quid.  Nam  in  domo  Lotii 
appellatus  est  poeta  in  meam  contumeliam.  Osores  nostri 
laudant  Otteranum  et  Francobergium,'  ut  eo  modo  Herebordi 
gloriam  vulgari  coeptam  obscurent.  Novi  mores  invidiae. 
Audi,  quo  rem  deducam.  H.  Aperbacchus  notus  est  Nithardo.' 
Hujus  benevolentiam  augeat.  Herebordus  et  tu  Engelmanno* 
placeatis.  In  reliquis  parum  est  iidei.  Francobergius  est 
Jacobita.^  In  ea  secta  Cotius*  est  et  multi  theologi.  Quid 
faciat  Jo.  Vuerlich?'  Sequitur  Isenachum,*  ut  Maternus* 
Paulum.'"  Dii  boni  faxint,  ut  Herebordus  lectionem  publicam 
assequatur.  Cur  sibi  non  jungit  Otteranum?  Conteranit 
aequales.  Male  facit.  Vaeh  soli.  Vellem  fundaret  grandem 
sectam,  quia  barbari  totis  viribus  oppugnant  eruditam  anti- 
quitatem.  In  Cicerone  tuo  nullum  *  adhuc  versum  legi.*  * 
Sliraris.  Mox  ut  accepi,  ornandum  tradidi  Henrico  Rhanis.*' 
Ornatum  toga  prosequar  omni  favore,  ut  ne  Jafiid  quidera 
7€Q0(frjit^g  mihi  carior  esse  videatur.  Vale.  „Haec  data  sunt 
gelido  Gothae  sub  mense  Decembri." 

Cod.  Frcf.  282. 


a  nulluni  am  Rande. 

bach  (Ostem  bis  Michaclis  1512)  wui-dcn  dic  Kanonikcr  Binchard  Hille 
und  Eob.  Ziegler  de  Salcza  im  Sommer  1512  zu  Bakularien  der  Rechto 
j)romovioi-t,  mah  ziihltc  18  Bakidaiicn  (Br.  183.  184).  Nach  obiger  Stcllo 
aber  Vereprach  Sommering  erst  im  I)oz.  1512  (da.ss  der  Br.  in  den  Dez. 
1512  gehurt,  steht  nach  Datum  und  Krwiihnung  des  Cicei-o  ununistosslich 
fest)  das  Bakulariat  an  niUc  und  Morus.  Die  Notiz  im  Rechnun^buche 
scheint  demnach  eino  ungenaue  zu  sein  und  wjire  dann  auch  Br.  184 
erst  an  dieso  Stelle  zu  i-iicken.  Dor  Widerspruch  lost  si(;h  nur  durch  dio 
ctwas  gezwungeno  Annahmo,  M.  rcdc  in  den  Worten  ^Nunc  allicit*  etc. 
von  der  Vergangcnheit.  Dcr  Kanoniker  Ziegler,  der  als  dns  Eob.  Czigler 
Saltzensis  im  Sommer  1512  miter  H.  Eberbachs  Kektorato  immatrikuliert 
ist  (Weissenb.  Aktcn  11,  275)  ist  allem  Anschcine  naeh  der  uns  be- 
kannte  Pseudonym  Moi*us.  »  S.  212  A.  0.  *  S.  2G7  A.  4.  '  Joh. 
Nithard,  oin  Eifurter  Kanoniker  v.  S.  Scvori.  (Thuring.  sacra  p.  204)  und 
l^riipositus  nach  Br.  4.54  des  Cod.  (1515).  Aus  Anlass  der  Spalatinschen 
PfruudenbestaHung,  die  er  auszufertigen  liat.  in  dcn  spiitcm  Briefen  noch 
oft  erwiihnt.  *  S.  206  A.  2.  ^  Anhiingcr  dcs  Jakob  Doliator,  Dc- 
chanten  von  S.  Scvcn.  S.  237  A.  i).  ^'  -  Cotio.  ^  Joh.  Werlich, 
Eifurter  Magister  und  zcitigcr  Kektor.  Br.  19().  **  Trutfetter  v.  Eisonach. 
S.  2t)7  A.  5.  "  Pistorius.  S.  W  A.  4.  '»  Paulus  Hutten,  episc.  Asca- 
lonensis.  S.  207  A.  5.  "  Potrejus  hatte  ihn  von  lioipzig  an  Urban  go- 
schickt.  Br.  210.        »«  S.  242  A.'4. 
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(Gotha.)  213.  (Dez.  1512.) 

Mntian  an  Herbord. 

(Oute  Ratschlagc  xum   Vorudrlskmmnen  unter  seinen  neklischen  und  bar- 
tmrischen  KoUegen.    Ermahmmg.  sich  an  die  kiassischen  Autoren  xuhatten.J 

Herebordo  Margarito  M.  Rufiis. 

S.  Quantum  barbari  clandestinis  vafritiis  tuam  eru- 
ditionem  oppugnant,  tantum  tibi  enitendum  est,  ut  plura  ad 
manum  praesidia  habeas.  Ego  te  admonere,  hortari,  auxilio 
til)i  esse  pro  facultatibus  non  desinam.  Eges  in  ista  turba 
fautoribus.  Nam  qui  sibi  scire  videntur  vel  usibus  edocti 
vel  garrulitate  conspicui  vel  solertia  calliditateque  notabiles, 
ii  fere  sequuntur  eos  scribentes  (utitur  hoc  verbo  poeta 
Ovidius:  „Denique  non  video  de  tot  scribontibus  unum, 
qnem  sua  perdiderit  Musa:  repertus  ego"'),  eos  inquam 
scribent.es,  quos  ait  cum  Bartholo'  et  Baldo'  Codrus  tuus* 
putrescere.  Diversa  igitur  studia  dissensionem  pariunt.  Gen- 
tilis  tuus  Martinus  nisi  in  eadem  esset  haeresi,  qua  totus 
ordo  jurisperitorum,  vindicare  te  deberet  ab  odio  collegarum, 
.sed  fastidit  antiqua,  umbram  tenet,  non  corpus  juris  ut  per- 
sonatus,  non  verus  interpres.  Quid  mihi  pollicear  de  Fran- 
cobergioV*  Haeret  Jacobitis.  Quid  Ottheranus?  Homo  est 
spectabilis.  Salutavit  me  olim  in  gymnasio  Bononiensi.  Ante 
et  post  id  tempus  non  est  mecum  locutus.  Putat  Bartholus 
non  esse  longos  homines  sapientes,  quod  et  Persius  hoc 
versu  occulte  insinuat:  „Sambucam  citius  caloni  aptaveris 
alto."  •  Excipit  Bartholus  unum  nescio  Dinum  an  Cynum, 
quem  testatur  fuisse  sapientissimum.  Si  probantur  tibi  mores 
Ottherani,  allice  eum  in  amicitiam.  Neque  retardes  Rhai- 
nensem.'  Amet  et  habeat  suam  legitimo  foedere,  tamen 
habiturus,  ut  dicitur,  velint  nolint  contradicentes.  Empturus 
est  Ottheranus  (et  vidi  manum  ejus)  Jo.  Imolensem,'  Phil. 
Corneum,  "^  Salicetum'"  et  id  genus  scriptores  nnmero 
multos.  Affinis  est  Hartungi,  praeferetur  ceteris  et  meliora 
reportabit."      Verum     non     te    terreant    inepti     scriptores. 


»  philcoi-neum. 

*  Trist.  II,  495  sq.  *  Bai-tolus  do  Saxoforrato  (f  ^355),  hcnilnnter 
ital.  Rocht.sh^hrer,  ahor  haibaiischer  Autor.  ^  Baldus  de  Ubaldis,  des 
Vorigcn  S(;hiiler  (f  1400).  *  Codrus  Urccus,  it^il.  Humaiiist  und  Poet 
(t  150C)),  von  Mutian  sehr  liooh  gcschiitzt.  >Scincn'^  Codrus  sagt  M., 
vielleicht  weil  Herhord  dic  AVcrkc  dcssclbcn  besa.ss  und  liocli  liielt.  Vgl. 
S.  05  A.  2.  ^  tbcr  Frankcnbcrg,  Ortcrer  und  die  Jakohitcn  vgl.  vor. 
Br.  •  Pci-s.  Sat.  V,  95.  "  S.  260  A.  9.  »  .loh.  von  Inioha,  Kechts- 
lehi-er  in  Bologua,  + 14:^8.  «  Ital.  Rcchtsgclehrter,  f  14C2.  '«  Bar- 
Iholomaens  S.,  italicu.   Kcchtslcliicr.  f  1412.        »^  Vgl.  S.  2(ia  xV..  \v^. 
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Amlserunt   auctoritatem  reclusis  deo  gratia   leguni    fentibns. 
„Gratius  ex  ipso  fonte  bibuntur  aquae."'     Vale. 
Cod.  Frcf.  257. 

(Ootha.)  214.  (E.  1512.) 

3Intiaii  an  Urban. 

(Kcmntp  Biermosts  Bibliotheh  noeh  nieht  ynusterih  teill  aber  die  Werke  in 
drei  Kia-sseti :  die  laieinisehen  Jttriateny  die  Ghmaixirenj  die  deufsehen 
Juristen.    Bittet  um  einiyc  Ijchrhiieher  des  KircfienreehteSj  um  sieh  gegen 

die  Ijotianisehen   Vfjergriffe  :xu  waffnati.) 

Venerando  magistro  et  praestanti  oeoonomo  H.  Urbano, 

amico  fldo  M.  Ruflis. 

S.  Etsi  deditus  non  sum  ambitiosis  litium  anfractibus 
(odi  enim  veteratorias  pragmaticorum  imposturas  ut  quietis 
et  modestiae  amantissimus),  in  causa  tamen  est  Herebordus, 
vindex  juris  antiqui  et  unicus  assertor  legum  romanarum, 
ut  proximis  brumae  diebus  bibliothecam  Biermosti  evolvere 
non  piguerit.  Itaque  statui  tris  ordines.  Latinos  jurecon- 
sultos  summo  loco  dignatus  sum,  tertiam  classem  assignavi 
legibus  et  placitis  teutonice  editis,  in  medio  errare  permisi 
Accursianos.^  De  primis  satis  multa  didicit  Herebordus  et 
plane  tenet  vim  juris,  non  secus  ac  si  Tribunianus  esset. 
Ex  ordine  secundo  meliores  praeripiet  Ottheranus  affinis 
Hartungi,  fratris  patruelis  Biermosti  nostri.  Hic  enim  Za- 
barellae  ^  ^  IIII  volumina  et  consilia  Baldi  et  alia  ejusdem 
farinae  recipit.  Vellem  nihil  omitteret  Herebordus  in  tuenda 
gloria.  Dic  quaeso,  quos  babeat  amicos,  quos  inimicos,  et 
num  istic  venalis  sit  Goffredus*  et  Vinoentius/  juris  ponti- 
ficii  doctores.  Regestum*  quoque,  si  me  amas,  tandem  ex- 
hibe.  Non  ideo  misi,  ut  retineres.  Misi,  ut  amicis  ostenderes. 
Satis  spectatum  est.  Docuit  officium  antelucanum  nos  pru- 
dentes  esse  debere  uti  serpentes.'  Idem  vetustas  docuit  in 
virga  Mercurii,  cui  serpentes  annexuit,  significans  eloquentiam 
conjungendam  esse  prudentiae.  Itaque  gladium  mihi  parabo 
de  libris  rabularum,  non  ut  laedam  innocentes  (neque  enim 
insidiari  volo),  sed  ut  me  ab  injuria  Lotiana  Morianaque 
defendam.  „Et  latro  et  cautus  praecingitur  ense  viator;  llle 
sed  insidias,  hic  sibi  portat  opem."^  Vale  diu  felix. 
(V)d.  Fiff.  201. 


tt  Zal»orelle. 

»  Ovid.  Kp.  ox  Ponto  111,  ,'),  18.  -  Dio  CUossatoren  dcr  Oosotzo, 
dio  si<rli  an  Accnirsius,  Rcohtslohror  von  IWogna  ini  Anf.  des  13.  Jh., 
anscliliosson.  -»  Franzisoiis  Zaharolla,  ital.  Keoht.slehror,  tl*^l*[«  *  Kiue 
ZMcifidhafte  Poi-siinliohkoit,  als  VoHiissor  oinor  Suninia  de  titulis  deoi^eta- 
liuni  ini  1.'».  Jh.  gonannt.  ^  15ollovaoonsis.  Spooulum  quadrupiex  etc. 
Arir.  M73— 7().    Eino  Enoyklopiidio  dos  M.  A.        »  J)or  Katalog.  Br.  211. 

T)oi-  Toxt  der  lYuliniosso  im  Choro.        «  Ovid.  Trist.  11,  271  sq. 


(Gotha.) 


Matian  an  Musardns. 
215. 

Mutian  an  Mnsardus.' 
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(Dez.  1512.) 


(EntschuUligt  aich  iveyeii  Xiehtheanticortiaig  drcier  Briefe  und  fordert  xum 
Qliiektcunselie  an  U.  Kberhach  xur  Verheiratung  auf.) 

H.  Musardo  M.  Rufus. 

S.  Ternas  a  te  literas,  Musarde  noster,  accepi.  Re- 
Kpondissem  pro  jugi  benevolentia,  si  per  summas  moles 
curarum  licuisset.  Haec  excusatio,  deum  testor,  verissima. 
Neque  tu  requiris,  ut  credo,  amoris  inter  nos  pignus.  Satis 
enim  perspecta  tibi  fides,  caritas  et  sedulitas  nostra.  Tu, 
Musarde,  fac  quod  facis  et  optimum  ingenium,  sanctissimos 
mores  pplitioribus  studiis  cole.  Uxorem  duxit  H.  Aperbacchus, 
mcdicorum  latinissimus.^  Gratulaberis  amico.  Nam  puerum 
ejus  hic  vides,  cui  tuto  committes  epistolam,  nisi  forte 
properaverit.  Vale. 
Ood.  Frcf.  2:34. 


«  liPhror  in  r.eorgenthal.  S.  212  A.  6.        «  Br.  210. 
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VI. 

Briefe  des  Jahres  1513- 
(Urban  und  Herbord  in  Erfurt,  Musardus 

Lehrer  in  Georgenthal.) 


(Gotha.)  216.  (Jan.  1513.) 

Mntlan  an  Mnsardns.* 

(Oliitkicumch  \  um  Xeum  Jahre  und  Entschuidigung  des  seltenen  Srhreibens 

viil  der  uotirendigen    Vors-icht  gegen  dic  Iteimiichen   Feifidej   ireleJie  die 

Freunde  der  Wissenschafi  Bbhmen  und  Walen  nennen.J 

H.  MuBardo  (M.  RuAib). 

Musardo  meo  novus  hic  annus  ad  vota  sit  deum  volun- 
tate  secundus.  Quod  ex  usu  tuo  esse  existimabam,  auctor 
fui,  ut  lectioni  potius  quam  scribundis  ad  me  literis  vacares.' 
Consilium  amanti  durum,  sed  his  temporibus  necessarium. 
Tantisper  enim  silendum,  dum,  qui  nos  occulte  cuniculis 
oppugnant,  resipuerint.  Tu,  Musarde,  nostris  scriptis  es 
dignissimus  et  ego  te  et  ingenii  tui  amoenitates  amo,  et 
quantum  me  diligas,  probe  novi,  U\  meus  TictiQioiTr^g^  literarum 
quoque  veterum  oppido  quam  peritus.  Verum  tui  faciunt, 
ut  suspecta  sint  omnia.  Quid  enim  illis  credas,  qui  poetae 
nomen  infamant  et  teutonice  sectatores  poetarum  appellant 
bcl)infn  obfc  loalrn?'  Quo  quid  acerbius  in  s<anctissimum 
ordinem  dici  potest?  Profuerit  igitur  nihil  omnino  scribere» 
„usibus  edocto  si  quidquam  credis  amico";*  c5  (ilos  tQOxos* 
Intelligis  quid  sentiiun.  Vale. 
Cod.  Frcf.  258. 

(Gotha.)  217.  .5.  Jan.  (1513). 

Mntian  an  Urban. 

(Cant]tcgus    muss  xu   der  yciriinschien    Stclle    beforflert^   *Sj)alaiin   heim 
Pa))sfc  rorstcUig  ircrden,  T^trcjus  die  gckauften  BUcIut  schickenj 

H.  Urbano,  amico  doctissimo,  optimo,  praeoipuo  (M.  RuftiB). 

S.     Tria  nobis  curanda,  ut  Campegus  optato  praeficiatur 
magistratui,*  SpaLitinus  papae  snpplicet*  et  Petrejus  mecum 

1  S.  JIJ  A.  n.        «  So  z.  B.  im  Br.  v.  Okt.  1512,  Nr.  107.       »  IJm 

sio  als  iMJhtnisolio  iind  waldonsisclic  Kotzer  zu  brandmarkon.    In  Br.  218 

'•lun    grogoni     haerosoos    nota    niaculantos.r     Vei-gl.    Br.  220. 

Trist.    111,   4,   3.  ^  Zur   Stelle    seines    Vorgesetzten    Dudo. 

\.   3.         •  Um    oine    Pfriinde,    die   nach   Er.    454    des    Cod. 
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libros  novitios  communicet.*  In  primo  vereor,  ne  dicatur: 
Itftl  ^nttanns  ))cn  llotarten  orrbrtngrn?  In  secundo,  ne  dam- 
nosa  fiat  permutatio.  Tertius  quos  tibi  indicavit  codices 
sibi  emit,  si  puero  credas,  quem  frater  novus  maritus'  huc 
legavit.  Vale  et  impera.  Faciam,  quae  tibi  profutura  in- 
telligam.  Offero  fidem  et  constantissimam  sedulitatem.  Pro- 
festo  £piphaniae. 

Cod.  Prcf.  123. 

Gotha.  218.  15.  Jan.  (1513). 

Mutian  an  Masardos.' 

(Musardm  hat  Mutiam  Mahnmig  xur  Vorsichf  heherxigt  und  soU  femer' 
hin  sckweigen,  um  den  Feinden  kmie  Handhabe  xu  bieten.) 

MuBardo  viro  philosopho  et  insigni  M.  Rufus. 

S.  Laudo,  quod  obsequi  studeas  amico  bene  monenti, 
non  quod  voluptati  sit  aut  tibi  aut  mihi  silentium  (neque 
enim  Pythagoraei  sumus,  infantiam  quoque  cultissimis  artibus 
propnlsavimus),  sed  quia  tot  invisores,  tot  momi  rebus 
nostris  insidiantur  et  qui  vix  plebejam  doctrinam  a  limine 
salatarnnt.  De  doctis  terunt  sententiam  oppido  quam  ini- 
qaam,  poetarnm  gregem  haereseos  nota^  sine  discrimine 
macalantes  et,  quasi  nos  poetae,  nostra  cavillantur  et  Tran- 
quillitatem  calnmniantur  et  libentius  latroni  perditissimo, 
cujas  facinus  nuperrimum  exponis,  quam  nobis  favent.  Ego 
non  sum  ita  hebes  et  imperitus  popularis  vafritiae,  quin 
sentiam  nihil  tutius  esse  silentio.  Nam  qualiacunque  scriba- 
mas,  autumant  indocti  nos  de  se  commentari  et  omnia 
fingunt  et  nocere  moliuntur.  Illud  certo  scio,  si  profitearis 
te  Mutianum  odisse,  habiturum  te  plurimos  familiares  et 
patronos.  Sed  quia  id  tibi  nemo  persuaserit  et  firmior  est 
in  amicitia  retinenda  dexteritas  tna  plena  caritatis,  quam  ut 
auctore  Momo,  impulsore  Zoilo  deficias  a  comitatu  sanctissimo, 
tacebis  ad  tempus,  ut  nostri  obliviscantur.  Id  ipsum  uti 
facilius  praestes,  duo  nunc  remedia  proponimus,  alterum 
evangelicum,  alterum  poeticum.  ySinito  oos  abire",  inquit 
aeterna  veritas,  „quia  caeci  sunt  ipsi  et  ducos  oorum.'^  Et 
ne.scio,  cujus  sit  hoc  carmon :  „Cunindum  ost  semper  placoas 


erst  Anf.  1515  verlichcn  ward.  T)io  folg.  Briofo  siiul  voll  von  dor  Sorgo 
am  Spalatins  Di|iloni.  Nach  Cod.  3fM)  (a.  1514)  hotraf  os  cino  stadtischo 
Pfriinde  Ootha,s.  welcho  hislMU*  oiu  altcr  doni  Todo  nahor  Kanoniker  (r. 
Ross  bescssen  hattc.  ^  Aus  Ix>ipzig.  Dw  Auftrag  in  Br.  210  8chlu.ss. 
»  Die  Hochzeit  H.  Eberbachs  fand  alsoE.  1512  statt.  Br.  210.  ^  H.'1VI 
A.  6.        *  ♦Behmon  oder  'Waleu.^    Br.  21fj. 
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doctisque    bonisque;    summa    quidem    laus    est    displicuiRse 
malis.''     Ex  Gotha  duodevicesimo  Cal.  Feb. 
Ood.  Fi'cf.  233. 

(Gotlm.)  219.  15.  Jan.  (1.513). 

Matian  an  Urban.' 

(ht  (lem  talmtrollen  Musardus  geuogm,  fiirclM  aher  sein  Einrerstdndms 
mit  Ijotius  nnd  Monts.  Sammelt  (jleld  fiir  die  ron  Petr^'ua  eritorbenen 
Biieher.      Campegus    muss    f)ei   Somtnering    xur   IliehtersteUe    empfohlen 

irerden.) 

Venexubili  et  imprimis  diserto  magistro  H.  Urbano  oeco- 
nomo,  amiconun  candidissimo  M.  Rufus. 

S.  Quantum  me  detenent  Lotius  et  Morus'  a  consue- 
tudine  Musardi,'  qui  clam  cum  Lotio  nescio  cujus  exspectatione 
beneiicii  sentire  dicitur,  tantum  me  allicit  ingenium  hominis 
singulare  atque  elegans  doctrina,  ut  studiosissime  favoam 
Musardo.  Nemo  tamen  mihi  persuaserit,  ut  non  omnia 
timeam  in  tanta  malignorum  faece.  Etiam  monachi  Teme- 
rarius*  et  Importunus*  collegae  probant  vinolentiam  Lotianam, 
sapientiam  Morianam.  te  et  me  improbantes.  Sed  ^dabit 
deus  his  quoque  iinem."*  Nunc  pecuniam  colligo,  ut,  si  quos 
libros  Petrejus  noster  advexerit,'  emam.  Campegus  non 
diffidat  auxilio  nostro.*  Tantum  explorabis,  quid  Cotio* 
sentiat.  Si  is  ex  animi  sententia  diligit  Campegum  et  non 
dissimulat,  continuo  mittam  literas  commendaticias  et  totif^ 
viribus  contendam,  ut  juvenis  fide,  industria,  ernditione 
praeditus  querelis  et  minis  judicum  generalium  praeficiatur. 
Te  oro,  mi  Urbane,  ut  me,  sicuti  amas,  ames  et  te  mihi 
caris.simum  esse  persuadeas.  Duodevicesimo  Cal.  Feb. 
Cod.  Frof.  235. 

(Gotha.)  220.  (21.  Jan.»®  1513.) 

Mntian  an  Urban. 

(Spottrerse  auf  den  Ahtj  BartholuSy  Morus  wid  Ixttius,  die  Mittia^i  einen 

Waten    tiennen   und   ihm    rortrerfefiy   dass  er  keine  Me^se  haJte.     Mutiau 

fcitl  opfern.     Cljer  die  Ahleitung  des  Xamens  Agiws.) 

H.  Urbano  M.  RufOB. 
Si  vales,    bene  est ;  ego  valeo.     Proximis    diebus    cele- 


^  T)or  Briof  jToht  zuirloich  mit  cloin  vorigon  an  MuKardus  in  das 
KJostor  (;o<u>ronthal  ah.  '  *  S.  212  A.  7.  Br.  178.  »  S.  212  A.  G. 
*  TfMnorarius  Thomarionsis,  doi-  PHii-tnor  dos  Nonnonklostois.  S.  J8i'>  A.  T». 
•'•  WahrsclHMnlicli  spidt  M.  auoh  in  diosoin  Namon  naoli  .soinor  Oewohn- 
hcit  anl'  <l<'n  oitiontli(h«Mi  Xanion  an:  l*oi1nnus  d.  i.  aus  Burgtnmin.  Aii 
d«'n  s|)atorn  (Jotliai.silnMi  Roktor  Joh.  ]*ortunus  (Frank)  ist  jtniocih  niolit  zu 
donkon.  ""  Vorg,  Aon.  1,  \\)\).  •  AusLcMpzig.  S.  273  A.  1.  •♦  Vgl  S, 
272  A.  r>.  »  S<iminonng.  S.  239  A.  i\.  '"  Datum  aus  der  Ei-wahaaiig 
der  hl.  Agnos  gegen  £udc. 
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brarunt  cnin  patre  Duronio'  convivium  parasiti  vilissimi 
ab  recto  more  et  optimis  viris  abliorrentes,  lucro  tantum  et 
vinolentiae  dediti,  qui  nos  et  nostra  non  solum  respuunt, 
sed  etiam  odio  insoctantur  et  assiduis  convitiis  atque  in- 
sidiis  domi  forisque  retardant.  Placnit  igitur  in  eos  tam 
insolentes  bardistas  lioc  modo  stilum  acuere: 

Conveniunt  (quis  enim  bardis  sua  pocula  toUat?) 
Bartholus*  et  Morus,  Cotilus'  atque  pater. 

Baibara  consimiles  peperit  concordia  mores, 
nam  pariter  crassa  rusticitate  tument. 
Pares.  Urbane,  cum  paribus  facile  congregantur.  Quos 
deus  Bacchus  conjunxit,  homo  non  separat.  Indignos  cen- 
serem,  quos  nominarem,  nisi  te  et  me  et  nostros  pessimis 
maledictis  onerarent  privatim  et  publico.  Coepit  ille  rusticus 
irridere  moros  nostros.  Quis  docuit  oum?  Cotilus  et  Morus. 
Horum  discipulus  cum  sit,  nefanda  loqui  non  dubitat.  Dii 
pecus  scabiosum  in  Taiiara  detrudant.  Denique  ut  summam 
noveris,  ajunt:  n^illntianus  ijtii  hfi)n  mrssr/*  'Urbanus  tst  antl) 
«i|n  fotit."  Haec  simplicia  verba  sunt,  sod  pestifori  homines 
venenum  suum  eo  modo  evomunt  et  nos  tPaUn  esse  garriunt.' 
Nuper  enim  objurgavi  Lotium  in  senatu  nostro.  Respondit 
nihil  aliud  quam:  „3^  «»»)"  hfp  roalf."  Neque  enim  fingi 
alia  (laus  deo)  possunt  de  bonis  et  doctis.  Sod  omissis 
querelis,  ego  sacrificabo  et  sanctissima  mysteria  puris  con- 
trectabo  manibus.  Hodio  post  officium  matutinum  non  potui 
non  demirari  depravatas  lectiones  chori  nostri.  Legimus 
enim  triplicem  etymologiam  nominis  Agnes.  Sic  dicta  vel 
ab  agna,  quod  esset  innocens,  vel  ab  agnon,  quod  pium 
interpretabantur,  vel  ah  agnoscondo,  quod  viam  veritatis 
agnoscere  studuit.  Error  est  et  desipientia,  mi  Urbane. 
Consule  Graecos.  'AyviQu)  est  purgo  et  sanctifico,  (5  uyvog 
purus,  castus,  sanctus,  ?}  tr/vr^s  casta,  [)udica,  et  sic  non 
ab.surde  Vestalis  sacordos  gonerali  voce  dici  potest  Agnes, 
imo  Hagnes.  Est  enim  in  apico  daotla.^  Verum  in  declinatu 
variant  Latini.  Ambrosius  nostor  dicit  Hagnem,  vulgus 
Agnetom.     Etiam  si  quis  dixerit  Hagnam,  non  dovius   orrat. 


*  Dor  Abt.  S.  108  A.  1.  ^  Ein  IJoaintor  (los  Nonnonklostcrs  S. 
(/i*uois  in  riotha,  stcts  niit  Vcraditunfi:  gcnannt;  von  dor  Mist^rube  zum 
Hmlo  dor  Vosta  oinporgohobon'  (Ijr  :ti.'j  (h*s  Cod.),  horauht  das  Klostor 
(15r.  .'{.33  dos  Cod.),  hohorrscht  (h-n  Al)t,  so  dass  or  hoi  dor  Rovision  des 
Klostci"s  niohts  zu  fiiroljton  liat  (Ur.  2!)7.  iUf)  dos  Cod.):  also  wahi*schoin- 
lioh  der  rriipositus  odor  Okonomus.  "-  T/)tius.  S.  1».S  A.  .3.  UI»or  Monis 
S.  38.  A.  4.  ^  Mutian  hrachto  das  Mossopfor  oi-st  ani  4.  April  1514 
dai\  uiii  ondlioh  dic  CJojrnor  zuni  Sclnvoigon  zu  l^ringon.  Fruln^vo  Vor- 
slttze,  wie  der  in  diescni  Briofo  au.sgos|>ro(du»no,  kaincn  ni(  ht  zuv  X>xs»- 
fuhning.  Vgl.  S.  228  A.  4.        ^  Vgl.  S.  272  A.  3.        ^  't^v^nX.xj^  \n&v^\. 
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Prisci  theologi  libenter  utuntur  appellativis  *  nominibus  pro 
propriis.  Non  ita  puto  vocabatur  puella  Komana,  dum 
Symphronius  praefectus  urbis'  hanc  tulit  sententiam :  Hagnem 
sacrilegam  virginem  deis  blasphemiam  inforentem  scortum 
]upanaribus  datam.  Sed  quia  pudicitiae  florem  non  amisit, 
anno  aetatis  XIII.  jugulata,  ideo  ayvrjg  i.  e.  pudica  .sanctaque 
Christianis  est  dicta.  Qua  de  re  tuum  his  versibus  exploro 
judicium. 

Quid  vigil  in  templis  perageus  solemnia  sacra 
virginis  Hagnetis  patrio  de  semine  clarae 
contio  cantarit,  dubio  procul  ipse  notasti. 
Nam  pars  Hagnetem,  pars  altera  succinit  Agnem. 
l)a  mihi,  quae  tua  sit  sententia,  quid  Breve  dicat 
melliflui  patris?'     Quid,  si  quis  diceret  Hagnam? 
Cod.  Frcf.  229. 

(Gotha.)  221.  (Anf.  1513.) 

Mutian  an  Urban. 

(Will  den  Ofkonomm  Friedrith  vornehmen,  iceil  er  in  (ler  Mainxe.r  Kurie 

Mnfian  einen  Poeien  gesrhinipft  hat.) 

Urbano  nosta^o  (M.  RufUB). 

S.  Mirabilia  mihi  dixit  compransor  noster,  Herebordi 
nostri  Syrus,*  de  Friderico  oeconomo.*  Summa  haec  sit.  In 
cnria  Moguntina  ad  mensam,  quasi  legeret  aliquid  sacri,  me 
poetam  appellavit.  Contradixit  Herebordus.  Non  impune 
fuit.  **  Nam  et  ipsum  poetam  esse  arguunt.  ^  Ecce  qualis 
improbitas.  Reliqua  narrabit  amicus.  Ego  castigabo  patrem 
in  hoc  templo.  Sic  dicam :  „Pater,  loacnmb  i)at  tr  mid)  t^n 
poftfn  0r5d)nUrn?"  In  utramvis  viam  inclinaverit,  tenebo  eum. 
Si  dixerit:  „Poeta  vir  bonus  est",  respondebo:  „Pr«  glrnbt  tr 
ntl.*'  Sin  autem:  „Ita  putavi",  tum :  „Qui  hoc  praedicavit 
de  me,  falsum  dicit.  Cave  pater,  no  vel  in  melius  vel  in 
deterius  aberres.  Satis  sit  tibi  tua  secta."  Hoc,  Urbane, 
scio  probabis.  Vale.  Inter  edulia.  Cotio*  sic  excusabat 
Herebordum :  „Certe  poeta  non  est  Herebordus.  Tantam 
contumeliam  non   fero.     A  me  doctor   est   factus  et   quidem 

*  optivi.s.         b  focit  Ten\.        c  arguit  Ten^. 

'  Na(!h  der  I^gonilo  braclite  der  Rimier  Syni|)lux)iiius  die  kcuscho 
Agiies  in  eiii  (iffentliches  Haiis,  um  seiue  Liistc  an  ihr  zu  siittigen.  Sio 
wurde  .TO  enthauptct.  Tag:  21.  Januar.  Weil  die  I/^gendc  iin  Ohon» 
vorgelescn  ward,  scheint  der  Brief  auf  dicsefi  Tag  zu  fallen.  *  Dcr  hl. 
Hornhard.  ^  Herhords  von  der  Maithen  jiidisch(?r  Dicncr,  ini  Mai  IfilH 
^<'od.    rJ4)  als    friihcnM^    Dicner   de.s.sclhcn    bczeichnct,  noch  cinnial  er- 

•t  in  Br.  230.      *  Von  Kcinhai-dsbrunn.  S.  201  A.  2.      •'^  Somoiering. 

9  A.  G. 


Matian  an  Urban.  277 

juris  utriusqno." '  Aucli«  oclium  et  fraudem.  Iste  Cotio 
crocitat,  •  et  cum  poetis  multura  deroget,  sihi  tamen  et 
studio  juris  sane  inepto  tantum  arrogat,  ut  poetis  se  superi- 
orem  esse  censeat. 

Cod.  Frcf.  104. 

(Gotha.)  222.  (Anf.  1513.) 

Mntian  an  Urban. 

(I>ie  Vikare  der  Maricnkirclic  in  Erfurt  woUen  Mufian  rerkiageti,  neil 
er  sein  Ham  nicht  in  bauJiclieni  JStande  erJuilt,  Er  kann  aber  u-eyen 
Mangeh  an  Geld  nicht  baucn;  icill  Vrtmns  utul  Eiujelmanns  Rate  folyen.) 

H.  Urbano  M.  Rafas. 

S.  Salimannus'  audisse  ait  vicarios  conspirasse  in 
litem  mihi  faciendam.'  Non  eo  infitias,  domus  est  fulcienda; 
sed  Lotiani*  sunt,  qui  curant  talia.  Ideo  non  annui  vicariis 
promittentibus  mihi  duos  aureos  nummos.  Quid  faciam  vis? 
Si  aedificabo,  grandi  opus  erit  pecunia;  si  cedam,  dicent 
Lotiani:  lo,  io  triumphe.  Sic  Erphurdiae,  nedum  hic  vexamur. 
Priraum  loquaris  oro  cura  Schylone,*  quid  consulat,  deinde 
cum  Engelmanno*  in  hunc  modum,  ut  tanquam  rogatus  a 
me  ascendat  cum  vicedomino'  et  introspiciat.  Si  consuluerit, 
ut  capiam  duos  annuos  jure  meo  des(^rto,  tunc  alloquatnr 
vicarios  et  petat  IIL  Kgo  verum  fatebor  tibi.  Aedificaro 
vix  possum  et  Lotianis  et  Rospach*  cedere  gravamur.  iJicet 
Lotius:  „?^ihili  homo  est  Mutianus"  et  reliqua.  Quid  si 
Herebordus  pararet  sibi  hospitium?  Sed  pecunia  caret. 
Quid  si  Petrejo  cederem?*  Sed  vicarii  recusabunt.  Et 
nenter   eorum    instrueret   aut  faceret  sumtus  in   structuram. 


»  crocitatur  Tcnx. 

*  Nac'h  Cod.  180  proniovieito  Scunmcrinj:  den  Hcrbord  zuni  l)r.  jur. 
(Nov.  1512.  Br.  202),  Bcweis  fiir  dic  Identitiit  von  Cotio  und  Somincnnfr. 
'  S.  219  A.  1.  ^  Dic  Vikaio  der  Marienkirchc  in  EHurt  wolltcn  M. 
verklagon,  dass  cr  das  Haus  in  der  lawongasscnv  nicht  hi  bauliclicni  Zu- 
stande  erhalte,  und  es  ihjn  entzogen  wissen.  Vgl.  S.  15  A.  2.  Nach  vielcn 
Verhandlungen  wurde  das  Haus  im  Aug.  1518  auf  5  Jahre  an  einen  ge- 
wissen  Dietmai*  (Titus  Marius)  vcrmietet,  untcr  der  Bodingung,  dass  dcr- 
selbc  innerhalb  dieser  Zeit  20  (il.  ratcnwcise  zum  Bauc  beistcucre.  Dictmai* 
crfiillte  aber  seine  Vorptlichtungcn  ni(;ht,  dic  Vikare  klagten  von  ncueni 
Anf.  1515,  und  so  wurdc  dcnn  dun.-h  Snnou  Voltzke  dic  KntscJieiduug  ge- 
ti-ofFen,  dass  cin  gowissor  Nordhiiuscr  Aw  usu  ct  habitatione<  nachfolgen, 
dic  Vikare  aber  Mutians  Brudcr  Jolianii  dic  Seelmessen  lesen  solltcn. 
Der  notariellc  Vcrtrag.  daticit  18.  Juni  1515,  i»clindct  sich  hintcr  Nr.  483 
de:>  Cod.  *  S.  1)8  A.  .8.  M.  glaubtc,  dic  Vikarc  scicn  von  scinem  (iegner 
Lotius  aiifgcstachclt,  ihm  das  Haus  zu  cntzichcn.  ^  S.  133  A.  1.  *  S. 
200  A.  2.  '  (lcriach  v.  d.  Marihcn.  Vgl.  S.  115  A.  3.  Dass  nicht  L.  v. 
Kain  gemcint  scin  kann,  crgicbt  sich  aus  dcsscn  stchcndcr  Bczcichnung 
Rainensis.  ®  Nach  Br.  493  dcs  C^d.  aus  d.  J.  1515  mit  Armbrccht  Pro- 
kurator  durch  liOtius'  Bcmiihungcn;  wohl  einer  der  Vikarc  der  Marien- 
kirche  in  Erfurt.        »  Vgl.  Br.  193. 
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Summa  haoc  sit,  iit  te  soquar.  Si  audito  Schylone  et  Engel- 
raanno  jusseris  ut  aedificem,  aedificabo;  si  ut  cedam,  statim 
cessero,  quanquam  malorum  irrisio  plus  me  angat  quam 
detrimentum  rei  familiaris.     Valeas,  optime  pater,   amicorum 

cordatissime. 

Cod.  Frcf.  230. 

(Gotha.)  223.  (Anf.  1513.) 

Mntian  an  Urban. 

(Anrh  tmin  dcr  Aht  MafrriaJiai  xnm  Baue  yicht.  so  iift  dcrselbc  doch 
koat^piclig.  Dcahqih  wioisriif  cr  ciiicn  Mictcr,  dcr  fiaut  und  dai<  QedHchinis 
dcr  Mtdc  chrt.     Vbcr  sciiie  hridcn  schlatten  Prokuratorcn  xu  Krfurt  nnd 

Hoinhcrgj  dic  inchr  Gcld  habcn  aht  Mutian.) 

H.  Urbano  viro  omatiBsimo  mihique  amicissimo  M.  RuAis. 

S.  Agerem  tibi  gratias,  quod  vicariorum  et  meum 
negotium  bene  apteque  tractas.'  Sed  vereor,  ne  factum  me 
dicas  adulatorem,  ciim  co  venerit  benevolentia  nostra  tam 
testata  quam  mutua,  ut  ista  popularia  non  possint  non  esse 
suspccta.  Sumptus  et  Martini^  sinisteritatem  allegas.  Res 
ita  est,  uti  dicis.  Acquiesco  tibi.  Fac  ligna  Duronius* 
largiatur,  stabit  enim  haud  dubie  promissis;  fac  emam  duplo 
plura,  ut  isthic  in  foro  vel-in  vestro  nomore;  fac  item  adesse 
imbrices,  caementum  ac  omnia  stabilimenta:  tamen  opus  erit 
auro  in  reliqua.  Krat  haec  mea  sentontia,  ut  te  meminisse 
arbitror :  Pas  ri)n  from  prrson  rel. '^^  Ita,  mi  Urbane,  alius 
sumptus  faceret  et  rata  maneret  mortuorum*  voluntas  et 
nemo  me  culparet.  Utcunque  sit,  tuum  judicium  non  im- 
probabo.  De  Martino  dicam  suo  tempore  mirabilia.  Duos 
habeo  procuratores.  et  hunc  et  Hombergi*  alium,  senes 
callidos,  versiitos.  sibi  magis  quam  mihi  consulentes.  Uterque 
forsan  dabit  milii  nonnihil  moiituras.  Si  nihil  dederit, 
poenas  senti(;t,  si  quid  anima  sit  sensura.  Ego  tamen  nolo 
cum  larvis  luctari.  Me  Hocci  faciuiit;  alter  adversariis  favet 
et  aftinibus  astutissimis,'  alter  ut  morosus  et  dives  sc  mihi 
praefert  etsi  rusticus  et  incultus,  utpote  Frimarianus.  llle 
dicitur  mille  aureos  nummos  custodire,  hic  fortasse  minus, 
longe  tamen  plus  auri  habot  quam  ogo.  Inde  oritur  con- 
temptus  niei.  (Juid  faciam?  Oidici  osc.ulari  patientiam  et 
puto  melius  esse  salcm  cum  pace  delingere  qitam  cum  tur- 
batione    divitiis    studere.      Reliquum    est,    ut   ad   ea   quoque 

a  ro. 

»  V-l.  S.  277  A.  :{.  -  Srhil.^s.  S.  L>77  A.  ').  ^nor  Abt.  S.  106  A.  I. 
*  l)('utbchc  Satze  hat  «lcr  AhschioilM.r  iiici.st  vei-stru)iim»lt  gcj^eben.  Es 
lilsst  si<rh  hior  er»r;inzon:  in  mkuii  Huus  zieh<'.  und  tlafiir  bauo.*  *  Der 
Brii«lcr  MutiaTw,  «lic  flas  Haus  uht«»r  (h'r  l^tMlinj^ung  jiihrlichor  Abh^tung 
von  Snolniosseu  vorinacht  hatton.  S.  15  A.2.  •*  Mutians  Hoimat.  '  In 
dem  soit  .Iah]t>n  schwobondeu  Erbschaftssti-cito.  Br.  31. 
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respondeam,  quae  ad  Fuldanum  abbam*  attinent.     Quod  ubi 
factum  erit,  videbis  me  ad  singulos    literarum    tuarum    arti- 
culos   singulis  et  quidem  justis    epistolis   respondisse.     Cnra 
ut  diu  felicissime  valeas. 
Ck)d.  Frcf.  321. 

(Gotha.)  224.  1.  Marz  1513. 

Mntian  an  Petrejus. 

(Petrepts  schreibt,  ein  Freund  HaHensis  icolle  in  Mniiam  Uatuf  einxiehai. 

iSeltr   inllkomnien :  so  irird  ein  OffiKial  dnrch   den   amlem   ausgetrieben 

und  die  Gegner  icerden  ihres  Triumphes  berat^ht,) 

Petrejo  Aperbaocho  ingenio  et  doctrixia  insigni  amico 
fidissimo  atque  optimo  M.  Rufas. 

S.  Benevolentia  credo  ductus  certiorem  me  facis.  esse 
doctum  et  integium  vitae  nescio  quem  Haliensem'  Chloridos 
hostioli*  praetorem,  qui  habere  nostras  aedes  atque  e  fenestris 
prioribus  Dagoberti  regis  coenobium*  et  cultas  vineas  suspi- 
cere,  posterioribus  vero  Gerrhae*  alveolum  et  hortos  amoenos 
tnm  Urbani  tum  pontificales  despicere  concupiscat.  Addis 
amicum  esse  judici  Moguntino,®  tibi  carum,  et  omnino  plenam 
aequitatis  conditionem  proponis.     Essem  ferreus,   si  negaiem, 

Eraesertim  tibi  tam  idoneo  suffraganti.  Hiic  etiam  pertinet 
Irbani  testimonium.  Quo  quid  pote.st  esse  rectius?  Et 
quanquam  id  genus  homines  foro  addicti,  nostris  fere  studiis 
inimici,  suis  tantum  formulis  favent;  inter  quos  videre  licet 
non  tam  litigantes  perpotuo  quam  latrantes,  quibus  plerum- 
que  Incri  odore  (nihil  eriim  Christi  vel  amicitiae  causa  gratis 
faciunt)  ^maxima",  ut  inquit  Propertius,  ,.de  nihilo  nascitur 
historia"  ; '  sunt  enim  operae  mercenariae,  turbulenti,  seditiosi 
et,   ne  me  nimis    intemperanter    loqui    putes,    .suspecti    anti- 

*  Johanoes  II.  voii  Heu mjborg,  dor  im  Mai  1513  starb  uiid  dcsbeu 
Nachfolgcr  der  Coa(]|iutor  Ilailiiiann  war.  T)or  Briof  ist  nioht  orhaltcn, 
da  cr  sehr  vcilrauliclic  Mittoiiungon  dos  (.!rotus  zu  Ungunston  dos  Abtcs 
onthaltcn  zu  haben  schcint.  Hohannat,  Hist.  Fuld.  \t.  244 — 47. 
*  Ein  noch  oft  erwiihuter  Erfuiixir  Frcund,  dou  Mutian  jetzt  crst 
kennen  lemt;  mcist  Hailensis  genannt  von  sciner  Heiniat,  und  offioialis 
von  seinem  Bei-ufc.  S|)ator  schroibt  ihni  M.  auf  Poti-ejus'  Bittc  cino  lat. 
Rede.  Br.  314  dcs  (>>d.  Na(;h  Br.  443.  4i)7  dos  Cod.  scheiut  cr  identisch 
mit  einem  Freundc  Osiniundus,  dor  in  Mutians  Hause  verkohil;  und  mit 
ihm  iiber  scin  Hiiuschen  und  dpii  ihm  zu  goboudon  Namon  >»zum  Himmcl- 
stege*  scherzt  (Br.  359  dos  Cod.).  Dic  Identitiit  des  Hallcnsis  und  Osi- 
mundus  wird  bcstiitigt  durcli  die  P^rf.  Matrikol,  in  wclchcr  als  Bacul. 
philos.  1501  Hcrbst  cingetragon  ist:  «Ooorius  Osnumdt  do  Hallis*<,  uud 
durch  dcn  Rcktoratsbcrioht  von  1510.  in  wolohom  Mag.  0.  Ossmundc  Hall. 
als  jur.  utr.  bacul.  aufgefiiliii;  ist.  Naoh  obigcm  Briefc  beabsiohtigtc  cr 
in  Mutians  Erfiuicr  Haus  zu  zidion.  •'*Hostiolum  -  ostiolum  Pfortchcn. 
Praetor  h.  ^^  janitor.  l)er  Offizial  wohntc  bishor  im  Hause  dor  Chloiis. 
*  D.  L  der  Petersbcrg  in  Erfurt,  sudlich  von  welchom  Mutians  Haus  lag. 
a  15  A.  2.      *  Gera.      «  Sommoring.  S.  21  A.  1.      '  Pro\).  II,  V,  V<5». 
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quariis:  tamen  adversus  hanc  opinionem  praescriptam  et 
populare  judicium  tibi  libenter  acquiescam  et  puto  malum 
non  esse,  qni  se  tam  bonis  adprobavit.  In  uno  igitur  colono 
nostro  (nihil  enim  prohibet  domum  ipsam  coloniam  appellare 
Mutianam)  obligabis  tu  mihi  novum  amicum,  iidum  sodalem, 
et  si  opus  erit  auxilio,  patronum.  Tuus  est  et  Sommeringi, 
erit  etiam  deinceps  noster,  nisi  Beatam  Tranqnillitatem,  quem 
titulum  dabis  aedibus,  contempserit.  Ita  plures  ineuntur 
gratiae:  familiaritas  augetur,  et  intrepidi  stabimus  contra 
veteratores  quoscunque.  Nam  Musae  ob  verecundiam  jurgia 
reformidant.  Isti  Statieni  et  Andronii  non  erubescnnt  cum 
Platonis  Thrasymacho,  etsi  pravissima  consuetudinis  regula 
utantur,  nisi  aliquem  sui  ordinis  industria  et  auctoritate 
clarum  conspexerint  contradicentem.  Reliquum  est,  ut  offi- 
cialem'  officiali  veluti  clavo  clavum  pellamus.  Llrbanus  intro- 
ducet  suo  tempore  Georgium  tuum'  et  osores  nostri  suo  sibi 
triumpho  fraudabuntur.  Praestat  enim  (loquar,  •  quod  sentio) 
retinere  vel  sine  pensione  possessionem,  quam  per  speciem 
annui  reditus  amittere.  Peutingeri  ^  munus,*  imo  tuum 
perquam  est  gratum.  Elogia  Vindelicorum,  si  non  habes, 
remittam.  Sueyi  loyodaldtcXoi  sacram  ornant  cohortem. 
Biel*  barbaros  delectat,  Bebel*  cantoribus  placet,  Reuchlin 
doctioribus  est  admirationi.  Offert  quisque  quod  habet;  anus 
rustica  panem  et  linum  per  Christum  dominum  nostrum. 
Cal.  Martii  MDXIIl. 
Cod.  Frcf.  263. 

(Gotha.)  225.  (n.  1.  Marz  1513.) 

Mntian  an  Urban. 

(Sendet  dm  SchriftatiUk,  fia.s   ihm  den  Besitx  des  Hauses    xmprieht   und 

die    Verpfliehtinuj   der  Seehnesifen   fiir  die   rerstorl)cnen    Briider   enthdlt. 

Aher  da  cr  nieht  Itanen  kann,  .*fo  niatj  der  UaUennis  deni  undern  Offixial 

naehfolyen  nnte.r  der  Bedinyu/u/,  dasti  er  baiU.J 

Sanctissimo  patri  et  domino  Urbano  M.  RufUs. 

S.  Posterior  tua  sententia  potior  e.st.  Nam  ante  vicarii* 
te  et  Engelniannum'  sive  stultitia  sive  impulsu  malorum  per 
falsam  syiigrapham  fofellernnt.  Kn  tibi  qnoil  profero  scriptum, 
a  quo  recedere  nefas  est  qnodanimodo.    Si  enim  non  exstaret, 

a  So;  rieiieieht  mnss  rs  iipi.ssen  \it  loquar.        ^»  IVutingii. 
'  Deii  bishcrigoii  Inhaher.  Vgl.  S.  230  A.  7.  S.  24<3  A.2.      «  Osmuud. 
^  Einc  Schi-ift    Konrad  Pcutiiigcis  (f  ir)47),  Stadtschreibor  zu  Augsburj^, 
viellcicht  dic  Scrnioncs   convivalcs  1 ')()().    Jm  Juli  1513  trat  Mutian  mit 
*  utingcr  in  nriofwcchscl  in  Sachcn  Hcuchlins.    lU.  vir.  opp.  ad  Reuchl. 
{.  lolO  A  1  a  s(|q.        *  Dcr  Schohistikcr   (Jahricl   Hicl  aus  Spoier. 
3inr.  Bohol  aus  Justiiigen  in^Schwaben,  bokanntcr  Poct.      *DorM«rien- 
Jho  in  Erfurt.  S.  277  A.  3.        '  S.  200  A.  2. 
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dubitarem ;  sed  quoniam  exstat  approbatum  mutuo  consensu, 
firmatum  legitime,  non  ab  eo  recedam.  Quid  contradicent? 
Forsan  illud:  „l)as  i)atD9  oiirt  tn  3cimltd)cm  bam  ntt  grljaUm." 
Ego,  qui  has  tabulas  sequor,  instruere  et  nutantia  fulcire 
cogor.  Verum  id  ipsum  pecuniam  postulat,  quam  si  haberem, 
in  alia  conferrem.  Relinquere  vero  domum  quid  aliud  esset 
quam  fratrum  meorum  et  proprium  violare  commodum?  si 
commodum  est  pro  vita  functis  orare,  uti  credunt  qui  apud 
inferos  poenas  et  tormenta  confingunt.  Placet  igitur,  ut 
officiali  cedat  officialis  satis  officiosus  et  tibi  et  Petrejo  et 
Cotioni*  jucundus  et  familiaris,  sed  ea  lege,  ut  impetret 
gratiam  vicariornm;  potest  tamen  sine  favore  meus  esse  in- 
quilinus,  dummodo  aedificet  et  collabentia  restituat.  Po.st 
fata  nostra  vicarii  orabunt  pro  tribus  Mutiis'  obtemperaturi 
syngraphae.  Si  cederem,  nemo  esset  praeter  me  ipsum,  quem 
jure  accusare  possem.  Quare  facessant  isti  nepotes  Jovis.* 
Stent  promissis.  Scrutentur  singula  verba  firmissimi  sanc- 
tissimique  contractus.  Non  me  ita  stultum  arbitrentur,  ut 
spernam  opinionem  ecclesiasticae  retributionis.  Impius  essem, 
si  mortuos  olim  germanos  mecum  oblivionis  ruina  involverem. 
Vivemus  deo  volente  in  memoria  justorum.  Ad  domum  redeo. 
Eam  tuo  et  Engelmanni,  viri  circumspectissimi,  arbitratu 
collocabis  Georgio  tuo.*  In  quo  facto  adaugebimus  bene- 
volentiam  amicorum  et  Lotianas  fabulas,  quod  est  maximum, 
devitabimus.  Videat  instrumentum  aequitatis  nostrae  D. 
Engelmannus  et  consilio  occurrat  opportuno.  Vale. 
Cod.  Frcf.  264. 

(Gotha.)  226.  (n.  l.  Miirz  1513.) 

Mutian  un  TJrban. 

(IHe  Vikare  tverden  aus  detn  ror  I<S  Jnliren  nnfyesehten  Schriftsiiieke  er- 
kentien,  dass  sie  nichi  bloss  dem  Brtider  KiichenwciMer,  sondern  aitch  dem 
KanxJer  wid  Muiian  die  tkelmesscn  schtilden.  Roshach  stwhie  auf  An- 
stiften  des  Lotim   Mntian   att.s  dein  Besitxe  des  Hanses  xu   t^erdrdngen. 

Dcr  iieue  Mieter  Gcory  inay  cinxiehen.) 

H.  Urbano  M.  Rufus. 

S.  Ecce  cogitaverunt  consilia  vicarii  nostri,  quae  non 
potuerunt  stabilire.  Nunc  desinant  seditiosis  vocibus  ob- 
strepere.  Nescivit  temeraria  posteritas,  quid  seniores  ante 
annos  duodeviginti  voluore.^    Discat  ex  hac  scriptione  majorum 

*  Sdmmering.  8.  279  A.  0.  *  Mutian  uud  seine  zwoi  vei-storbonen 
Briider.  S.  15  A.  2.  ^  Oeftere  Bozei<'hiuing  der  sich  iiberhebenden 
Pricster.  *  Osmund  (Hallensis)  S.  271)  A.  2.  ^  Dcmnaoli  war  der  Kon- 
trakt  tiber  das  Haus  im  J.  1495  aufgesetzt.  Damals  muss  also  der  Bruder 
Kiicheiuneistcr  schon  in  Erfurt  gelebt  haben. 
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placita  interpret^ri.  Seqaar  ego  volantatein  in  liis  signatis 
comprehcnsam  tabuli^s.  Admittam  ve.l  gratis  tuo  arbitrio 
instructorem  idoneum.  ut  promissa  tandem  sacrificia  Mutianae 
familiae  proficiant  ad  mcmoriam  sempiteruam.  Putabant 
hasce  literas  non  exstare.  Rosbacchus'  instinctu  Lotii  me  de 
possessione  dejicere  conabatur.  PoUicebantur  sodales  isti 
fratri  tantum  coquinario  inferias  anniversarias,  quas  et  can- 
cellario  et  mihi  debent  velint  nolint.'  Itaque  nunquam  ab> 
hoc  scripto  recedt^re  vohii,  ne  velut  impius  et  conventi 
pactionisque  rlesertor  pcccarem.  Aedificare  autem  non  tam 
nolui  quam  non  potui  defectu  pecuniae.  Intret  te  duce 
novus  hospes.  Te  curatorom  creo  reficiendis  locis  et  ruinosis 
et  nutantihns,  sed  citra  tuum  incommodum.  De  Engelmanni' 
sapientis  viri  con.silio  et  de  Georgii*  voluntate  facito  me 
diligentisssime  certiorem.  Vale. 
Cod.  Frcf.  2(55. 

(Gotha.)  227.  (MArz  1513.) 

Mutian  an  Urban. 

(Die  Vikare  rertfprcrfipjt  cin  Tentamentj  darauf  nichts  xu  (jeben.  iJer 
Mieten  (lcr  sich  ertx)ten,  \n  bauen  uiul  ohfui  Miete  xu  icohnen,  soll  ein^ 
xUJm.  M.  icill,  (ia  Etujehuann  auf  Sei4en  der  Vikatx  atdd,  etu^as  xum 
Baue  Ifeitrayeji.    Die  hensischen   Vencandten  l)creifen  schon  gcfiwj  Aryer.f 

Henr.  Urbano  (M.  Rufas). 

S.  Acta  quae  sunt,  habeo.  An  vicarii^  exorabunt 
Aeacum  cum  infernis  judicibus,  cum  et  graece  nesciant  et 
oratores  non  sint?  Quid  igitur  promittunt  testamentum? 
Negligit  id  Ennius.  „Nemo",  inquit,  „me  lacrimis  decoret."* 
Juro  per  supremi  regis  regnum  et  matrem  familias  Junonem 
me  gerras,  lyras,  nugas  et  ampullarias  mussitationes  susque 
dequc  facere.  Sed  promittunt  test^imentum.  Non  emerem 
illud  verbum  titilinitio.'  Parum  enim  spei  pono  in  precibus 
stultorum,  nisi  adsit  virtus,  viitus  inquam  praeminm  optimum; 
libertas,  salus,  vita,  res  denique  tota  virtute  con.stat,  non 
suppliciis  muliebribus.  Itaque  vicarii  non  habebunt  escam 
ex  ista  nassa.  Dic  mihi,  num  inquilinus  exiverit.  Ubi  est 
ille  aedificator,  qui  volebat  aedificare  et  gratis  incolere? 
Eum  ipsum  volo.'  Nummis  carere  possum.  Lotianorum 
triumphum  neque  volo  neque  possum  pati.     Vincat  honestas 

^  S.  277  A.  8.      *  Hicriiarli  liaftcto  aii  df.uii  llau^e  dic  Verpflichtung 

'clmcbsoii  fiir  dio  hoidcii  Mutianischcii   Biiidcr,  doch  wurdon  sio  im 

ikto  151')  luir  dcin  ain  Maiuz.  liofc  vci^storhencn  Joliami  Mut  zuer- 

S.  277  A.  :{.     "  S.  200  A.  2.      *  Osmund.  S.  270  A.  2.      *  R.  277 

^  Cic.  Tuscul.  I,  1.'),  H4.      ^  SprichwortJich  von  einer  ganz  wert- 

Sache.        "*  (}eorg  Osmund  Hallensis.  S.  279  A.  2. 
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literarum,  servetur  voluntas  syngrapbi.  Addam  inquilino  ad 
instructionem,  nam  et  coquinarius'  vulgi  opinionem  probat 
et  ego  noli  dici  impius.  Haptim  haec,  cum  cursor  ad  prandium 
venisset  de  Fridislaria.^  Te,  mi  Urbane,  rogo  et  obtestor, 
scribe,  num  domus  vacet,  deinde  num  adsit  inquilinus,  qui 
velit  pro  pensione  struere  et  meam  exspectare  fidem.  Satis 
me  Hassia  vexat.*  Nimium  est,  quod  ista  pecora  carapi, 
vicarii  vilissimi,  me  contristant.  Vale. 
Cod.  Frcf.  2(58. 

Gotha.  228.  (vor  Ost.)  1513. 

Mutian  an  Urban. 

(Oekmwmus  Friedrich  ist  rom  (lothaer  Matjistrat  um  400  GL  (jestraft 
tcordcn  tregm  tHderrechtUcher  Verattstjabuny  ron  Geidern.  Wilt  Urban 
beitn  Kurfiirsten  empfehlen.  Bittet  um  Nachtveis  eines  Diencrs  fiir  PaiUus. 
Ob  das  Brei^^is  Screri  ausyegeben^     WotHc  El)crbach  bcschenketh  ^^^  f^^ 

es  an  OeJd.) 

H.  Urbano  M.  RufuB. 

S.  Quia  te  et  tuos  i.  e.  tribum  nostram  (de  eruditis 
loquor)  tua  sapientia  tutari  atque  ornare  potes,  proponam 
tibi  deliberationem  hoiiestam  et  utilem.  Nosti  Fridericum 
oeconomum  sui  ordinis.*  Is  aliquot  annis  gratiosus  fuit  apud 
Castores,  duos  fratres,  patronos  meos.*  Nunc  mutata  vice 
(„quid  placet  aut  *  odio  est,  quod  non  mutabile  credas?"*), 
vice  inquam  mutata  vulgo  dicitur  amisisse  auctoritatem. 
Nuper  quod  contra  edictnm  principale  prohibitam  erogasset 
pecuniam,  multatus  erat  a  quaestore  Gothano,  viro  acerrimo 
et  inexorabili,  CCCC  aureis  nummis.  An  soluta  sit  raulta, 
affirmare  nequeo.  Passus  est  eam  ignominiam,  ut  dixi.  Sed 
haec  jactura  nihil  ad  nos.  Satis  constat  eum  fuisse  in  aula 
impetrabilem,  sive  gratiarn  iMiierit  ut  dives  et  importunus, 
.sive  blanditiis  et  adulatione  captaveiit  auram  principalem. 
Profuit  eo  modo  suis  et  (juasi  imperator  rusticorum  est 
liabitns.  Kst  in  te  non  minor  industria,  par  ingeniura, 
doctrina  major,  elegantia  stili  amabilior.  Si  videtur,  com- 
mendabo  te  maximo  piincipuni  pro  niea  «Mga  te  benevolentia 
atque  observantia.  Neque  dubito,  quin  meum  praeconium 
efficiat  te  favorabilem,  nisi  metuas  haec  tempora  sane  peri- 
culosa.      Nunc    alium    faciam    paragraphum.      Exquire    mihi 


»  quid  |)hu.'et  aut  fchlt  /jf-i  Tni\. 

^  Engolniann.  S.  20()  A.  1.        ^  Vit«lloi<:lit   wegoii   dor  Angi'legeuhoit 
des  Paul.  Aquiliu.s.  S.  247  A.  1).  10.       ■''  AVogcn  der  Uinterlassen.schaft  dcr 
Briider.    Vgl.  S.  278  A.  7.         *  Von   Roinhardsbrunn.   S.  33  A.  3. 
*  Friedhch  u.  Johann  v.  Sachsen.        ^  llor.  Ep.  II,  1.,  101. 
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fHmulum  Pauli'  successorom  futunim,  sicuti  et  olim  mandavi. 
Castum  volo  et  simplicem,  non  tamcMi  molancliolicum,  sive 
bacularius  sive  Austrius  sive  Bavarus  sit.  Fidi  sunt  illarum 
nationum  adulescentes,  non  omncs  impudici.  Antequam 
conducas,  narrabis  mihi  conditiones,  ut  probem  aut  respuam. 
Nec  tantum  mores  noscendi,  sed  aetas  et  patria  et  fortana. 
Divites  non  serviunt.  Vesticipes  non  obediunt.  Illiterati 
non  sunt  capaces  beneficii.  Suevum  aut  Francum  nolo.  Ego 
nisi  timuissem  nasos  et  sannas  et  dentes  Theoninos,'  scrip- 
sissem  pro  Pyrrho  nostro.^  Et  Scyllam  et  Charybdim  evitavi. 
Agam  tamen  studiosissime  fretus  tuo  consilio.  Dic  mihi, 
num  Brevis  Severi  sit  editus.*  Emam.  Munerari  Aperbacchum 
insignem  medicum  volebam,  sed  diis  aliter  placuit.  Nequo 
pavidum  leporem  neque  pisces  cepi.  Ornabo  tamen  uuo 
tempore  fratres  Aperbacchos  honestissimis  donis.  Vale. 
MDXIII.  »  Ex  Helicone  Gothano. 
Cod.  Frcf.  228. 

(Gotha.)  229.  (Anf.  1513.) 

Miitian  an  Urban. 

fWird  (Iiirfh  (fen  Pro\C8H  fler  EiHrmichcr.  untcr  flrnru  aich  auch  ftcin 
Freitnfl  Conraii  WciHn  bcfinfieiy  scltr  Itcnnrtdiiijt^  Iwfft  jrdoch  fntf  flercn 
Bcfrciung.  Dankt  Urhan^  flass  SjMilatiuH  Sarhc  ihm  ho  nahc  ffcJtt.  I>ai<s 
Spalaiin  nach  Ocorgcnthal  xuriiekkchrc,  will  er  nieht  crnMc.h  rorschlagcUy 
icohl  aher  dass  Ilerbord  in  die  Juristcnsehule  icandere.i 

H.  Urbano  M.  Rufus. 

S.  Opinione  omnium  majorem  sustineo  soliicitudinem 
in  poenalibus  negotiis  Isenachensium.^  Est  enim  inter 
captivos  vir  probabilis  industriae  ac  plane  bonus  et  innocens 
mihique  amicissimus  Chonradus  Weyss.  Hunc  tu  recte 
vocaveris  Kutilium,  de  quo  .^ic  scriptum  logimus:  ^MuIta 
opera  multaque  industria  Kutilius  fuit."  *    Est  inter  primarios 


a  MUXlllI.     Vgl.  A.  1. 

'  rauliis  A^uiliiis,  alter  Difiior  Mutians  bis  1512  o<lor  Anf.  15i:}, 
Sommcr  l.')12  voii  Mutian  in  oin  (iothapr  Hospital  oingokauft.  Vgl.  8.  247 
A.  9.  Auf  rHmus  Kmpfchlung  nahm  Mutian  Ostorn  1.51:)  ,)anus  Urbious 
in  Dicust.  Vjrl.  Bi:  21^;):  :Jano  Irljioo  ita  plano  pi-ofuit  oommendatio 
tua,  .  .  .  ut  Paulo  A^uilio  suooodoro  maudatum  sit.«  Aus  diesem  Uruudc 
muss  dio  untor  dioson  Br.  f^osotzti?  Jahroszahl  MDXUII  aus  MDXllI  ver- 
sohriehon  soin.  Dom  widcrsprioht  au<*h  nioht  dio  Anfi-ago  iiher  das  Brevis 
SoviMi  am  Sohhisso,  dio  au«li  in  ohiom  Dr.  aus  Auf.  1514  (Cod.  143) 
vorkommt.  (hi  di'»  (loistliolion  dor  Sovcrikiroho  sohou  hiugor  dcn  Plan, 
ihrc  J.iturgio  (hin*kon  zu  lassoii,   g(>fasst  hatton.        *  Hor.   Ep.  1,  18,  82 

•hnt  oinou  sohmilhsuohti^ion  Pooton  Th(vni.        »  S.  210  A.  1.       *  Vgl. 

']»utern    Brief  an  S(^hall)us,  (.'od.  14:^.        *  Niiheros   l)erichtot   iiber 

peinlichcn  Handol  M.  in  dem  wciter  unten  folgendcn  Br.  233.    •  Qc. 

30;    113. 
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senatores.  Habet  ferrifodinas;  nemo  donii  liberalior.  Favet 
doctis  graece  et  latine.  Beneficus  fuit  in  Trebelium,*  de  me 
quoque  bene  meritus.  Hic  inter  relegafos  est.  Novem  in 
inio  turris  asservantur.  Summus  consul  et  alius  quidam 
.senex  nna  cum  hoc  amico  meo  sedent  in  hospitio,  velut  in 
libera  custodia.  Rem  gestam  nolo  repetere.  Audies  ex  aliis. 
Si  verus  est  ille  versiculus  in  glossemate  juris:  „Discat  in 
auctorem  poena  redire  suum" :  non  dubito,  quin  captivi 
relaxentur  et  subdolus  accusator  mendacii  poenam  incurrat. 
Quod  inquilinus  non  admisit  legatos  meos'  et  quod  cetera, 
quae  de  Spalatino'  et  Herebordo  scribis,  minus  placeant, 
ago  tibi  gratias.  Amicus  enim  et  homo  prudens  amici  negotio 
atficeris.  Plus  polliceris  pro  Spalatino,  quam  «go  abs  te 
peterem.  Sed  timeo  Cotionom.*  Recusabit,  ut  est  ignavus, 
et  Nithardus*  non  silebit.  Quid?  Si  Spalatinus  rediret  in 
Valles  et  Herebordus  migraret  in  scholam  jureconsultorum?* 
Illad  joco  protuli,  hoc  mihi  consultum  videtur.  Sic  patris 
saevitiam  devitaret  et  juventuti  praelegeret,  unde  quaestum 
compararet  honestum.  Vale. 
Cod.  Frcf.  2:^1. 


(Gotha.)  230.  (Anf.  1513.) 

Mutian  an  Urban. 

(MorftJt  hot  ihirch  (hn  Einfluss  des  Ijdius  die  Gunsf  des   AbtcSj    Mutian 

und   Vrhan  sind  in  des  Abtcs  Augen  nichts.     Spalatin  soll  sich  f^eruhiyeuy 

dass  er  dic  Pfrilndc   nicht   crhalten.     Jfcuf  Ahtc  soll  reichlieh    Wein  gc- 

sjtendct  wcrden,  dass  er  gniidig  gestimmt  wcrde.J 

Omni  doctrina  erudito  viro  H.  Urbano  M.  Rufus. 

S.  Si  Morus^  adeo  placet  Duronio*  ut  summus  vir, 
imo  summa  quaque  laude  dignissimus,  quid  de  nobis  ?  Actum 
est.  Jam  nihil  scit  Urbanus,  nihil  didicit  Mutianus.  Nihil 
jam  sumus ;  i.ste  facundus,  iste  sapiens,  iste  prae.stantissimus 
et    singularis.      0    tempora,    0   Valles,    0   insolens   judicium! 


*  ilcrniaiin  Troliclius  aus  Eisonach,  Poet  an  dor  T^nivcrsitat  Frankfnrt 
a.  0.  Vgl.  S.  1)4  A.  3.  l)ie  Nat.-hriolitcn  \\hcv  sein  Lohon  bci  Biickiug, 
Opp.  Hutt.  1,  113.  111,  05  s(i.  Suj.j.l.  II,  485.  *  M.  wollto  niit  dcni  bis- 
hcrigen  Insa.ssen  soincs  ilauscs  (inquilinus)  durcli  T'rhan  untcrhandoin. 
'  Vgl. :  :)8()alatini  sununani  stultitiani  acccpiv  I>r.  2'A2.  *  Sonnnering. 
S.  21  A.  1.  Al.  iiirchtctc,  cr  miichte  dcr  Pfriindcnsacho  S|)aiati!is  ont- 
gogon  soin.  •''  ,]()h.  N..  P>f.  l*riii)Ositus  (S. 'J()8  A.;^.)  dor  Spalatins  I)i|)lom 
aiLszufertigon  hattc.  Sciu  ScJiNvcigon^^  hczioht  sich  wohl  a\if  S|)alatins 
Familieiivorhjiltiiissc.  Vgl.  dio  ASurtc  dos  folg.  Ur. :  Quis  cx  sjmrio  faci.1l 
epiKCOpumV«  "  Duroh  «lic  ihoi-traguiig  oinor  jurist.  IVofossur.  Aus 
der  Steile  darf  nicht  gefolgoit  worden,  dass  Herboixl  noeh  in  (icorgenthal 
war.    YgL  Br.  213.        "  13r.  31.        «  Dor  Abt.  S.  108  A.  1. 
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Morus  Duronio  probatur,  bestia  arrogantissima  stnltissimo 
hierophantae.  Quo  suffragio?  Lotiano.*  Lotius  enim  talem 
esse  •  praedicat  Morum,  ut  nos  deprimat,  ut  inimicum  nostrnm 
magnifaciat.  Si  credunt  coenobitae  magis  indoctis  quam 
nobis,  dicam  illnd  Pauli:  „Laudo  vos,  sed  in  hoc  non  laudo." 
Cogor  raptini  scribere,  quia  properat  Judaeus  Herebordi.* 
Ego  consilium  dedi  Spalatino,  ut  nihil  innovaret,  nihil  im- 
mutaret,  melius  esse  ratus  quieacere  qnam  tibi  et  mihi  et 
sibi  damnum  inferre.  Cur  mihi  maculam  in  Vallibus  non 
detexit?'  Satis  habet  nothus.  Quis  ex  spurio  faciat  epi- 
scopum?  Hem,  tu  amas  eum,  et  ego,  ita  me  deus  amet, 
amo.  Sed  hactenus.  Cura  singulatim  ea,  quae  mandavi, 
ut  fidus  et  prudens.  Ego  Duronio,  si  huc  venerit,  amphoram 
imo  tres  vini  dabo  et  bibam  imo  vomam,  ut  nos  amet,  non 
releget,  nobis  si  non  plus  quam  Moris  saltem  tantundem 
credat.  Quamquam  placere  talibus  nunquam  laboravi,  doctis 
volui,  qualis  tu  et  Hartmannus.* 
Cod.  Ywf.  2.32. 

(Gotha.)  231.  (Anf.  1513?) 

Mutiau  an  Urbaii. 

(Spainiim  Dipiom  ?.s/  'in  Rom  ausgeferiigij  er  rersiiumi  al)er  dafiir  15  fi. 
xu  sehirken,  da  sein  thiirichier  Brufier  aHe  seine  Einnahmen  rersehlingf. 
Die.  hessi.seiten  Vormiimier  ron  MuWmis  Xirhie  fiigen  ihm  grosses  Vnrevltt 
XII,  iiaijen  die  selnine  Xiehie  der  MuHer  enifiUiri,  um  sie  mii  einem    Ver- 

trandien  %u  rerheirnten.) 

SanctiBBimo  papae  Urbano  monastiolB  administrationibua 

praefeoto  M.  Rufos. 

Virorum  optime,  salvus  sis.  Komae  signatum  es.se 
Spalatini  diploma*  vel  ideo  maxime  gaudeo.  quod  secura 
mentt*  habere,  quicquid  principes  (qui  nunc  Gotliae  sunt) 
dederint,  possit.  Quod  autem  non  miserit  XV  aureos  quod- 
que  viri  magni  duo^  subirasci  propterea  **  videantur,  tam 
mihi  molestum  quani  tibi.  Comniunis  amor  facit  etiam  sibi 
dedecus  commune.  Bonus  homo  rem  dilapidat,  dissipat,  pro- 
digit.     Si  quid  in  arca  tenet,  id  frater'  stulto  stultior  aufert. 

ft  osso  am  Uande.        »>  j)ro])terea  fehlt  i)ei  Tenx. 

1  Cbor  Lotiiis  S.  IKS  A.  :i  •"  S.  27G  A.  3.  ^  Mutiaii  irrt,  doun 
.schon  in  l^riofon  aus  ilor  '.ioorgontliiilor  Zoit  woiss  or  von  Spalatins  un- 
eheliclior  (iohuit.  Vgl.  S.  0")  A.  4.  tU)or  dio  Sacho  vgl.  vor.  15r. 
*  Hartnianii  v.  Kir<;hborg,  s.  1507  ('oadjutor  th^s  .\b1(»s  Johannos  II.  von 
Fulda,  soit  Mai  ir)i:i  dosson  Naclifulgor.  S.  0  A.  1.  '^  Vgl.  S.  'J72  A.  {\. 
Trot/.  dor  Sicgclung  d(\s  Dipbinjs  vorz(*)g(-i1o  Mch  dio  Ausfoitigung.  \  iol- 
loiclit  gchuit  (lor  Jh'.  in  (^twas  sp;itoro  Zoit.  Vun  (h*r  gloichzoitigon  An- 
wesonhoit  dor  siirljs.  Fiii^ston  V)V,\  odor  l.">14  ist  nirhis  bekannt.  .lohaiui 
war  iin  .lan.  l')i:i  uiid  uni  JMingston  1514,  Friodrich  iin  .luni  1')!:)  in  Ootha 
^Woiniar.  Staatsarchiv).  *  Siimnienng  und  Nithaiil.  Vgl.  Br.  22f).  ^  Vgl. 
2uD  A.  J. 
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Imo  titer  sit  stultior,  ambignum.  Credit  doctus  insulso  et 
fatoo,  et  dum  pius  esse  vult  in  suos,  fit  in  semet  hostis. 
Annon  sit  hostis  rei  suae,  qui  non  patitur  nuramum  in  loculis 
quiescere?  Admonebo  et  extorquebo  pecuniam.  Nisi  res 
esset  ardua  et  remediis  indigeret,  condonarem  id  culpae 
Spalatino  et  de  me  judicium  facerem.  Non  enim  minus  sum 
pauper  quam  ille,  etsi  snmtus  et  impensns  longe  roagis 
necessarias  facio.  Victito  domi,  non  «lulae  mensam  visito. 
Emendi  sunt  casei,  vestes,  butyrum,  carnes  et  tandem  omnia. 
llle  alieno  cibo  vivit,  alieno  vestitur  panno  et  tamen  nihil 
reponit,  praesertim  cum  natales  sint  ab  infamia  redimendi.' 
Mihi,  ne  mentiar,  gravis  fit  injuria  apud  Hessos.'  Evocor, 
stimulor,  audio  querelas,  intelligo  convicia  flagitantium.  Sed 
quia  deus  omnipotens  aurinus  deest,  cogor  intra  penetralia 
manere.  Neptem  meam  a  matre  tutores  dativi,  potentia  freti 
regentium,  abstulerunt,  non  tam  jure  et  humanitate  quam 
bonorum  puellae  aucupio.  Nam  et  rem  et  personam  occu- 
pare  volunt  et  tandem  proco  alicui  sui  sanguinis  virgunculam 
collocare.  Mater  fert  id  iniquo  animo.  Sed  unus  ego  tot 
tantis  viris  qui  resistam?  Turbare  possum  totum  negotium 
vel  principum  intercessione  vel  alia  vafritia,  sed  prodesse 
mallem.  Et  haec  est  nativa  bonitas,  qnam  aeris  defectus 
facit  verecnndiorem  ot  quiisi  retardat.  Beno  vale. 
Cod.  Frcf.  275. 

(Gotha.)  232.  (Anf.  1513.) 

Mutian  an  Urbau. 

(Hai  Siirmnerings  Anttvort  wegen  des  Diplows  nn  Spaiaiin  gesekieli,  dem 

f/rttan  nirhis   rerspreehen  solh  fla  er  seinen    Verpfliehtungen  nieht  naeh- 

kmnmt.      Von  dm  Mitteln,  nm   Campeijns  ^u  befordrni.J 

H.  Urbano  M.  Rufus. 

S.  Laudamus  te,  deus  noster,  qui  bonis  viris  et  mihi 
Urbanum  tanquam  praesidium  tutoremque  salutis  et  digni- 
tatis  nostrae  dedisti.  Multa  mihi  et  meis  adversa  sunt  et 
fuerunt.  In  omnibus  nemo  meiius  efficaciusque  sublevavit 
re,  verbis,  opera  quam  Urbanus.  Itaque  vivo  „per  te  prae- 
.sentem  conspicuumquo  deum."'  Fui  ,ante  brumam  non  ad- 
modum    firmus.      Pati    adversa    Crotnm    audivi.*      Spalatini 

»  Von  dom  Makel  dci-  unohoIi««hon  Oohiirt.  Vjrl.  S.  2S0  .V.  3.  «  In 
aom  Erhschnftsstroito.  S.  28:i  A.  3.  *'  Ovid,  Trist.  JI.  .'4.  *  ('rotus, 
noch  in  Fulda,  trat  um  dioso  Zoit  in  don  j^oistliolnMi  Staiid,  war  abor 
finwobl  niit  soinon  Einkiinfton  als  mit  doni  Iwohon  untor  >Idioton  und 
Pfaffen*-  selir  unzufriodon.  An<.'h  ini  fj)lg.  .1.  kla^t  or,  so  in  o4nem  Hr.  an 
Mutian  v.  3.  Juni.  Vnd.  Ooth.  A  371)  Nr.  47.  Von  soinor  Bowerbungum 
ein  Oothaer  Kauonikat  ist  in  Dr.  202  die  Kcde. 
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summam  stultitiam  aceepi.  Tua  sapientia  me  sustentavit, 
Spalatino  prospexit,  cui  Cotionis'  responsum  de  ipso  diplo- 
mate  transmisi.  Misissem  tuas  literas,  nisi  una  me  particnla 
timidiorem  fecisset.  Quid  enim  tam  prodigo  pollicearis? 
Nondum  satisfecit'  et  amor  erga  nos  tuus  nullo  te  damno 
debet  afficere.  Dedi  III  aureos  ad  Petrejum  pro  Cicerone.* 
0  mi  Urbane,  plura  daturus  pro  ostensis  codicibus,  si  licuisset 
ob  defectum  pecuniae.  De  Campego*  sic  habeas.  Homo  est 
studiosissimus  latinae  linguae,  totus  noster.  Is  si  Dudoni 
successerit,  me  deum  putabo  i.  e.  felicissimum.  Sed  unum 
velim  cogites.  Cotio  levis  et  fatuus  habetur  et  nunc  plus 
solito  metnit,  ideo  forsan  ficta  benevolentia  me  sibi  in  amico 
conciliat.  Nam  res  Caesaris  male  agitur,  quod  exsulibus  est 
quam  jucundissimum.  exspectantibus  ut  scis  alium  Caesarem.* 
Hoc  praesentit  Cotio.  Praeterea  qui  exsecutores  sunt,  non 
favent  latinis.  Est  etiam  ridiculum,  si  subadjuva  frustra 
domini  locum  affectarit.'  Verum  ita  facito;  referat  totam 
spem  suam  amicus  ad  auctoritatcm  Cotionis,  ac  si  praeter 
eum  non  habeat  auxilium  et  ex  consilio  ipsius  pendeat.  Sic 
non  audebit  aitercari  et  fallere  et  ego,  quando  voiet,  scribam 
ad  canccllarium^  summa  diligentia.  Scribam  ad  Cotionem 
velut  a  te  instigatus.  Postquam  vero  sensero  rem  esse  in 
optata  via;  tum  totis  viribus  vel  praesulem  et  Emanuelem* 
aggrediar.  Principia  enim  sunt  cante  praetentanda,  ne  dolus 
subsit  in  tanta  Vuestphalorum  turba,*  qui  omnia  cum  avaritia 
infinitaque  omnium  rerum  cupiditate  se  et  suos  promovent, 
nec  ullus  est  tam  abstrusus  nummus,  quin  olfaciant  quaestu- 
osiora  sectantes.  Haec  raptim.  Tu  valoas  ot  respondeas, 
Urbane  pater  noster. 

C:od.  Frcf.  259. 


»  S.  239  A.  0.  tber  das  Diplom  Spalatms  vgl.  S.  28C  A.  5.  «  Er 
sUumto  mit  der  Riiiikzahliuig  eiiies  Darlchons  fiir  die  Oebiihren  des  Diploms. 
Ahiilicho  Klage  mit  Bcziehung  auf  die  Ebcrbachs  S.  120  A.  1.  *  (lesandt 
hatte  ihn  Pcti-cjus  vor  Dez.  1512.  Br.  210.  212.  *  S.  :210  A.  1.  u.  S.  274  A.8. 
*  Die  in  Folgc  dcr  stiidtischeu  Revolutiou  aus  Erfurt  Vcrhanuten  waren 
mit  dom  uncntschiedcncn  Eingrcifcn  Maximiliaus  in  dem  zwischcn  Erfurt 
und  Sachscn  schwehcndcn  Ifaiidel  unzufrieden.  Burkhardt^  d.  tolle 
.lalir  S.  373  ff.  tJbcr  die  schwankcnde  Politik  dcs  Kaisci*s  iu  Italien  vgl. 
Loo,  (Jcs(.h.  V.  Itiil.  V,  201  ff.  «  Pyrrhus  die  Stclle  Dudos.  ^  Dcn 
Mainz.  KanzhM*  Joh.  Englcndcr.  S.  230  A.  1.  ^  t"bcr  dicsc  dunklo  PeiNon- 
lichkcit  vgl.  S.  138  A.  4.  Nacli.  obigcr  Stcllc  war  cr  cin  Bcamtcr  dcr 
Mainzcr  Kuric.  ^  Vgl.  dic  Ausscrniig  in  Br.  202  vom  22.  Ukt.  1512: 
»SaIimannus  jndinovcbit  haud  dubic  Vucstj)halum  aiiqucnv  und  iib»»r  die 
blanditiac  \'ucstjjhalicac,  von  dencn  sich  Cotio  gewiuucn  liisst,  iu  Br.  203. 
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(Gotha.)  233.  18.  Miirz  1513. 

Mutian  an  Urban. 

(Jcaim  Urbieus  soll  Ilimmelfahrt  %h  Mutian  nls  Diefier  Uhersiedeln. 
Reehtj  dass  Urhan  den  hoehnmtigen  Herbord  xureehiueist.  Ohne  Willen 
Engelmafins  soll  der  Halletfsis  nteht  einxielm;  der  alte  Insasse  soll  das 
Haus  behufs  Baues  rdumen.  Fiir  Herbord  die  Oesehtehte^  me  Mutian 
die  EHsenacher  Gefangenen  durch  seine  uneigenmitxige  Fiirbitte  voin  Tode 

gerettet  hat.) 

Sanctissimo  patri  nostro,  magistro  imprimis  erudito  H.  Ur- 

bano  (M.  Rufos). 

S.  Jano  Drbico'  ita  plane  profuit  commeiidatio  tua, 
ut  diebus  exsurrectionis  dominicae  huc  migrare  et  Paulo 
Aquilio  succedere  mandatum  sit.  Ex  eo  manifestum  est^ 
quamquam  vetustas  amicitiae  nostrae  nota  satis,  quanti 
faciam  Urbani  mei  solertis  viri  judicium.  Tu  Spalatinum 
officio  patris  singularique  adjumento  foves.  Immanem,  quae 
vexat  eum,  beluam  i.  e.  culpam  in  nothum  inclinantem  velut 
alter  Hercules  exstinguis,  ut  sanctus  philosophus  sine  animi 
molestia,  sine  lerna  et  Caco  securus  aevum  agat.'  Tu  Here- 
bordo  salutare  das  consilium,  qui  si  tibi  ut  legibus  pareret, 
utiliter  sibi  consuleret.  Est  hoc  in  more  civitatis  illius,  ut 
blande  et  comiter,  non  superbe  et  contemptim  homines 
tractentur.  Populari  gloria  decoratus  est,  sed  fructum  honoris 
et  curam  vel  potius  procurationem  negotiorum  deserit,  qua 
in  re  Democritum  magis,  qui  rem  familiarem  neglexit,  agros 
non  coluit,  amicis  non  affuit,  quam  Ulpianum  persequitur 
sui  itineris  ducem,  qui  magna  negotia  gessit,  amicis  opem 
tulit,  se  et  suos  adjuvit.  Dieam  postea,  quid  nuper  acciderit, 
ut  exemplo  doceam  non  esse  aequo  animo  ferendum,  quod 
Herebordus  tantum  sibi  placere  et  nos  aspernari  instituerit. 
Placeret  autem  et  nobis,  si  gratiam  et  auctoritatem  con- 
venienter  ut  ceteri  causidici  corapararet  et  nihil  sine  tuo 
consilio  sumeret  partamque  gloriam  caritate  et  humanitate 
.servaret,  non  inertia  et  amoribus  et  arrogantia  perderot.  Sed 
hjiec  ut  dixi  postea  vidobimus.  Tu  Petrejum,  acri  virum 
ingenio,  et  cjuoscunque  literis  et  simplicitate  morum  ornatos 
unice  diligis  et  me  prima  amicorum  classe  dignaris  nihilque 
omittis  eorum,  quae  ad  tuendum  Mutianum  pertinere  vide- 
antur.     Explicas   tuis  literis    Engelmanni^    promissa   et   sen- 


*  Auf  Urbans  Empfchluiig  trat  cr  Ostcni  1513  als  Ainanuensis  in 
Mutiaus  Dienstc  an  dic  Stollo  dcs  abgcgan^encn  altcn  Paulius  A^iuilius. 
S.  247  A.  9.  Ostcm  1514  trat  cr  in  dcn  Dicnst  Urbans  iikM'.  Br.  284 
des  Cod.  Im  J.  1515  hatte  cr  die  Absiclit  nacli  AVittenberg  zu  gehn.  Br. 
455  dea  Cod.  Vgl.  S.  *i84  A.  1.  *  t)bcr  Spalatins  uneheliohe  Geburt  ak 
Hiuderuis  bei  Erlanguug  einer  ririinde  Br.  230.      *  K\xcVvci\\Ti\e\s\feY.>it.*^Si, 

Zcitoehrill  N.  F.  Bappl.  JX.  Y^ 
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tentiam  de  domo  nostra.  Laudas  Urbicum.  Ego  Iiunc  talem 
esse  puto,  qualem  praedicas,  fidelem  et  idoiieum,  non  asotum, 
non  helluonem,  non  scortatorem,  non  garrulum  et  ineptum. 
Est  in  eo  signum  severitatis,  vultus  tristis,  sormo  lentus  et 
sobrius.  Prae  se  fert  alterum  Paulum/  modo  non  sit  saevu.<» 
et  immitis  et  asper  et  truculentus.  Quod  ad  aedes  attinet, 
dabo  nonniliil  et  insumam,  ut  sartae  tectae  sint.  Officiali' 
valedicito.  Nam  qui  sua  prodigit  maleque  curat,  qui  potest 
is  aliena  custodire  aut  renormare?  Carum  ais  es.se  summis 
viris.  Erit  et  mihi  carus.  Lotius  arcana  didicit  Frontone  * 
revelante,  Fronto  officialem  habuit  auctorem,  officijilis  legit 
meas  ad  Cotionem  literas.  Sic  peccatum  est,  sic  armantur 
adversarii,  quamvis  haec  sint  vetera.'  Petrejus  commendavit 
Haliensem.  Ratum  id  et  firmum  habeo.  Sed  invito  Engel- 
manno  non  praeponam  aulicis  episcopum,  qui  de  monte  in 
hortos  et  balneas  speculetur  teque  sub  umbraculis  vitium 
inambulantem  despiciat.^  Habenda  quoque  ratio  est  Simonis 
Vulsci,  qui  suum'  in  aedibus  meis  non  relinquit  et  contemni 
existimaret,  si  officialem  officiali  commutarem.  Cedat  tamen 
inquilinus  et  aedificaturo  mihi  vacuam  domum  tradat.  De 
Holtegel®  quid  dicam?  Tuum  erit  considerare,  quid  expediat. 
Venio  nunc  ad  exemplura,  quo  admonendus  erit  Herebordus. 
Audisti  puto,  quanto  fuerint  in  periculo  vitae  et  dignitatis 
Eisenacenses.'  Irascebantur  principes.  Dhunus*  quae.stori 
Oswaldo  favebat.  Actum  esse  videbatur  de  miseris  civibus. 
Senatores  e  senatu  fuerant  depellendi,  novum  regimen  insti- 
tuendum,  quinque  ex  captivis  securi  percutiendi.  Itur  ad 
me.  Auxilium  petitur.  Facinora  Oswaldi  et  fraus  narratur. 
Innocentia  civium  proponitur.  Rem  pressius  examino.  l'bi 
judicii  dies  advenit,  ducunt  secum  patronum  miseri  Valen- 
tinum,'  non  intoUigentos  hunc  hominem  clam  sentire  cum 
Dhunianis  et  doctorellis,  qui  sunt  in  aula.  Nam-  oxsules  d 
hic  et  isthic  gaudebant  malis  aliorum,  ne  soli  damnum  pa.«isi 
capite  diminuti  ot  nota  notati  viderontur.  Vulgo  enim  dicitur, 
quod  verum  ost,  gaudium  ost  misoris  socios  haboro  poenarum. 

a  Krontoiic  nm  Uande. 

*  Aquilias,  soiii  Vor^iiiigcr.  *  Dor  scithcri^o  i^cwohncr  von  Muti.ins 
Hauso.  S.  280  A.  1.  ^  Von  dioscr  Voi-traucnsvorlctzung  dcs  (^♦■fizials  (dcs 
scithengon  Miotors)  ist  in  dcn  Bricfon  von  1512  dic  Rcdo.  Vgl.  S.  230  A.  7. 
*  Das  H.1US  lag  am  Mainz.  Hofc  (aulioi)  und  an  dcni  (lcorgonthalcr.  iu  wchhcin 
Urban  sioh  mcist  aufzuhaltcn  nllcgtc.  ^  Offioialcm,  don  scithcrigcn  In- 
habor,  dor  iii  dor  Kanzlci  dt»s  Kcclitsgclehrtcn  Voltzkc  bcschiiftigt  gowcscn 
zu  .sciu  schcint.  ^  Von  ihm  hoisst  cs  nur  noch  m  Br.  .')08  dcs  Ood.: 
»Paulus  HoltcgoUum  (a-eabit,  Holtcgollus  Crcbcnnam.-^  AVahi-soheinlioh 
Jaeob  Holtcgol  do  Eimbeck,  immatrik.  in  Eif.  1494.  Dorsolbo:  Dns  Jac. 
Holczcgel  baccal.  jur.  1510.  (E.  Matr.  u.  Reohnmigsbuch  dcs  Rektors). 
^  V^J.  Br.  22M     « Kui^chs.  llauptmauu  Fricdrich  von  Thmi.    «  S.  170  A.  2. 
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In  tanto  discrimine  ciim  essent  Eisenacenses,  dedi  literas  ad 
Delectorem  imperii  plenas  affectionum.  Audi  quaeso,  quid 
factum  sit.  Obstruxerant  viam  Oswaldistae,  ut  ita  dicam, 
ne  aditus  esset  ad  veniam  et  clementiam  principalem. 
Weisennius  consularis'  frustra  petebat  janitorem  ducis  pri- 
marii.  Imo  adire  non  dabatur.  Itaque  adit  alium  nescio 
quem  sibi  ^ognitum.  Is  observabat  egredientem  e  templo 
principem  et  statim  dat  literas.  Ibi  tantus  princeps  mox 
hanc  vocem  edidit:  ,M9  i»t  unsfrs  magtsttrs'  informator",  et 
exsultans  gestiensque  prae  laetitia  recludit  et  legit  inter 
eundum.  Interea  celebratur  judicium.  Pracsedit  Dhunus  et 
clarus  miles  Wisbach'  et  tres  doctorelli.  Principio,  quam- 
quaro  judex  sederet,  accusat  Dhunus,  deinde  loquacissimus 
Kitzinger,  postremo  Oswaldus.  Clamant  omnes:  crucifige, 
crucifige.  Tantis  concitationibus  animorum  par  esse  Valen- 
tinus  non  potuit  vel  potius  noluit.  Egit  tamen,  ut  solent 
mercenarii  patroni,  ut  si  non  causae  prodesset,  tamen  hicrum 
reportaret.  Nesciebant  autem  isti  rabulae,  quid  princeps 
statueret,  qui  motus  no.stris  supplicationibus  voluit,  ut  nepos, 
puer  Junonius,*  intercederet.  Intercessit  occursumque  est 
violentiae  et  clientes  mei  solutis  vinculis  dimissi  sunt  in 
patriam,  non  tamen  sine  quadam  comminatione.  Mirabilis 
fama  volat  de  hac  re  tam  insperata.  Ex  Orci  faucibus 
redemi  innocentes.  Mihi  datum  est  nihil,  nihil  enim  exegi. 
Valentino  dati  aunt  X  floreni.  Hoc  ideo  narravi,  ut  sciret 
Herebordus  serviendum  esse  foro  et  curiae.  Inde  siquidem 
quaestus  uberrimus,  hinc  gratia  et  auctoritas  deducitur.  Hanc 
epistolam  nullo  modo  proferre  debes.  Commendo  te  deo 
vivo  et  tu  pro  me,  quando  cum  doo  loqueri.«;,  velut  cum 
Egeria  rex  Numa,  deum  orabis.  XV.  Cal.  Aprilis  MDXIII. 
Cod.  Frcf.  2<J2. 

(Ootha.)  234.  (Miirz  151.3?) 

Mutiaii  aii  Urbaii. 

(Hai   Vrham  Brirf  iilicr  dir   VerhnmUunyrn   ffrr   Erfnrter   ThrohMfen   wid 
iit)er  seiiie  BeiniiJnnnjen  uin  S]tatafiiis  Saehe  f/eiesen.J 

Urbano  (M.  Rufus). 

S.  Tarde  Rhanis,*  tamen  roddidit  mihi  literas  tuas 
ftnavi.ssimas  illas  quidem  et  vore  patorna.s  horam  post  septimam 
ftole    latente.     Vidi   Tituni   Marium*^  in  tocto   stantem.     Itom 


*  Ch.  Woyss.   Br.  22i>.        *  Spalatins.        ^  Wolf  von  AVcissenbach, 
als    sachs.     Gesandter    oi-^^ahnt    bci    Hurkbardt.   d.    tollo   .1.   S.   375 
u.  6.    *  l)er  Kurpiinz  Job.  Fricdrich.     ^  «iothaor  Fround.  VgJ.S.  *Z41  K.\. 
•Dietmar,  dcr  ncno  Miotor.  S.  277  A.3.    Das  fol|».  \u  \or\o  — 'wwX^-tsVvmSNk. 
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Erphurdienses  aadivi  theologos  prudenter  respondentes.  In- 
tellexi  iidem  tuam  et  hujus  decurionis  in  asserendo  statu 
ftt  libertate  amici.'  Nam  spurius  quasi  servus  est.  Tum 
libf^ratur  et  fit  iibertus,  quando  natalibus  restituitur  et  logi- 
time  natorum  beneiicium  impetrat.  Faxit  deus,  ut  libertus 
ille  tuus  te  patrono  laetetur;  procul  dubio  satis  ut  bonus  et 
fidei  plenus  officio  faciet.'  Eobanus'  ad  me  scripsit  intra 
XY  dies.  Crotus  habet  epistolam.  Si  Langiifs*  ante  tris 
menses  scripsit  de  fututione  culpabili,  profecto  nugas  egit. 
Neque  enim  Eobanus  tacuisset  de  infortunio.  Nox  impedit 
stilum.     Vale. 

Cod.  Frcf.  183. 

(Gotha.)  235.  25.  Marz  ]ol3.* 

Mutian  an  Urban. 

(Urba/n  mll  seinen  Xeffen  Xepotian  nnd  die  beiden  Adami  Aseibwgii 
xu  deni  Magister  Maith.  Kautnler  aus  Breslau  in  die  Sehule  schicken, 
An  seinen  Preund  Greg.  Agricola  kann  Mutian  jet^A  nicht  schreiben  und 

heauftragt  Urban  damit.J 

DisertiBsimo  magiBtro  Errico  Urbano  oeconomo,  amico 

optimo  M.  RufuB. 

S.  Salem  urbanum  et  dulces  facetias  habuere  tuae 
literae  atque  eo  nomine  gratissimae  mihi  fuerunt,  nisi  quod 
propinqui  tui  exsilium  paulo  impatientius  ferebas.  Adamum 
tuum/  puerum  valde  emendatura,  vidi  libenter.  Multo  est, 
pace  tua  dictum  velim,  Nepotiano  placidior  quamvis  ingenio- 
ftissimo.  Sed  de  summa  fide  et  eruditione  praeceptoris 
Vratislaviensis'    nihil    erit    dubitandum,    quin    uterque    liat 


M.  stollt  sich  im  (leiste  dio  Eifurter   Vorhandlung    iibor   das   Unus  vor. 

*  Spalatins.  der  sich  um  (?iiic  CJothaische  Pfriindo  l>cwaib.  Dor  Docurio 
(Biirgormeistor)  ist  nach  Br.  300.  304  Brengbier.  Vgl.  S.  222  A.  4.  Ul.er 
spurius  S.  289  A.  2.     «  Urban  hatte  Oold  ausgologt.     Vgl  Br.  232.  27(i. 

^  Hossus.  S.  (i8.  A.  2.  Njich  viorjjilir.  Aufonthalte  in  lheu.ssen  siedelto  or 
Fiiihjahr  1513  nach  Frankfurt  a.  O.  iiber,  von  hier  llorbst  dioscs  .1.  nacli 
liOipzig.  Soin  Weg  fiihrtc  ihn  iiber  Wittenberg,  wo  sich  der  gleich  go- 
naiinte  Kround  I^ng  damals  aufhielt.  Scheint  dafiir  zu  spiwhon,  dass 
obigor  Br.  etwas  spiiter,  etwa  Herbst  1513  anzusotzon  ist.  *  Joh.  Ijing 
aus  Eifui-t,  Augustiner,  Erfurtor  Humanist  und  Roformatoi-,  hier  zuerst 
von  Mutiaa  genaunt.  Er  lehilc  1511 — 15  dio  grioch.  Literatur  in  AVitton- 
^rg-  Vgl.  Koide,  Anal.  Luthor.  S.  4  A.  2.  Krauso  E.  Hoss.  1, 115u.  o. 

*  Das  untergeschriobene  Datuni :  decimo  Cal.  Apr.  muss  aus  octavo  Cal.  Apr. 
verschricbcn  sein,  da  zugleicii  hinzugefiigt  wird,  es  soi  dor  Cliarfivitag 
gowesen.    Dieser  JRoI  aber  1513  auf  den  25.,  nicht  auf  den  23.  Milrz. 

*  Adain  Publius  (l*ub),  der  1514  als  puer  in  Mutians  Dionst  iib<Mtnit. 
'  Matthias   Kaumier,  uamaLs  in  Erfurt,  gieng  1514  nacli  Bi^cslau  zuruck, 

hni  Nepotian  (vgL  S.  201  A.  7)  und  Adam   Aseiburgius   folgten. 
>13  machtc  er  eiue  Roisc  uach  Bresiau,  bei  wolclier  Gelegeuheit 
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amabilior  et  perfoctior.  E.st  pnim  in  Mattliia  Indimagistro 
egregia  voluntas  benc  roerendi  de  studiosis  literarum.  Est 
singularis  cura  et  sollicitudo  tuendi  pudoris  et  pudicitiae 
suorum.  Est  praeterea  politior  illa  doctrina  non  solum 
copiosissima,  sed  etiam  sanctissima,  ut  natus  mihi  videatur 
ad  tradendum  scholasticis  ingenii  cultum  et  splendorem 
virtutis.  Huic  tu  optimo  doctori  recte  commendaveris  duos 
Adamos  Asciburgios  et  filium  sororis  tibi  merito  carissimos. 
Proficient  tua  scripta,  quorum  subtilitati  cedit  literatissimus 
quisque,  proficient  inquam  et  plurimum  valebunt  in  causa 
trium  puerorum,  cum  tui  sit  amans  Matthias, 'etiam  Mutiani 
tui  studiosus  et  plane  talis,  ut  ordini  nostro  semper  sit  ob- 
servandus.  In  eadem  civitate  magnus  et  honestus  est  com- 
munis  amicus  Gregorius  Agricola,'  vir  summus  et  eloquen- 
tissimus,  ad  quem  occupatus  scribere  non  audeo,  ne  casti- 
gatissimas  aures  rudis  offendat  epistola.  Distinet  ^  me  chorus  ^ 
et  otiosorum  preces.  Totos  dies  superstitio  sibi  vindicat. 
Trahor  ad  aras  veluti  victima  immolanda.  Tibi  datum  est 
plus  otii.  Dic  tu  salutem  et  persuade  homini  humanissimo, 
ut  Thuringiam  aliquando  invisat,  ut  aedes  nostrae  tanto 
hospite  adornentur.  Da  operam,  ut  valeas.  Vlll.  Cal.  ® 
Aprilis,  quo  die  Christus  olim  sub  Caesare  Tiberio  in  crucem 
sublatus  efflavit  animam.  MDVIIXX. 
Cod.  Frcf.  277. 

(Gotha.)  236.  (E.  Marz  1513.) 

Mntian  an  Urban. 

(U.  soll  an  Ayricola  durch  May.  Kaumier,  der  Kalokappa  heissen  kann, 
einen  Brief  yeben.  Anyriff  eities  Hessen  Cordm  yeyen  Tilofiin.  Die 
barbarischen  Philosophen  sind,  da  sie  atts  Untrissenheit  irreuj  xu  schonen.J 

H.  Urbano  M.  Rufus. 

S.  Scribe  ad  Agricolam,^  virum  egregium  et  nostri 
amantissimum  ac  omni  reverentia  dignissimum.  Probus 
est  et  doctus  et  disertus  Magi.ster  Kaumler  **   Wratislaviensis 

•  Destinet.        ^  foras  Tetix.        c  de(?imo.  Cal.        d  Kaunler. 

Mutian  oinen  Briof  an  Agricola  mitgab.  Dass  Kaunilcr  damals  in  Erfurt 
war,  beweist  Br.  328,  wonach  er  ncb^st  Kirchborg  und  Irlebach  gegcn  Ende 
1513  od.  Anf.  1514  als  Abgesaudter  dcr  Erfurter  Philosophon  bei  Mutiau 
war,  sowie  Br.  337.  *  Eigontlich  I^^ngbfold,  s.  1517  Archiadiakon  in  Diensten 
des  Bisehofs  Joh.  Turzo  von  Broslau.  Vgl.  Otto,  do  Joh.  Turzone  e|)isc. 
Vratis].  Vratisl.  18G5,  p.  14.  Ausser  in  den  folg,  Bricfen  bcgcgnet  uiis 
Agiicola  noch  in  den  Br.  291.  315.  334  dcs  Cod.  aus  dem  J.  1514.  In 
dem  letzteron  heisst  cr  ein  Schuler  Mutians,  da  or  in  Erfurt  studiert 
hatte;  denn  in  dcr  Listc  dcr  Bakularicn  stoht  cr  a.  14R5  als  Oregorius 
liengefelt  do  Wratislavia.  *  Vgl.  vor.  Br.  Mag.  Kaumlcr  ist  der  ludi- 
ma^ster  Matthias  dcs  vor.  Br. 
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diueceseos  Utturai^  inittat.  Promisit  milii  fidftm  et  Hmorem. 
Si  tu  probas  eum,  amabo,  si  reprobas,  non  amabo.  Nomen 
habet  absonum.  Baptizo  et  novum  do  vocabulum.  Sit 
Matthias  KidoxdiiTia,  hoc  ideo,  „tria  kappa  pessima."*  Hic 
autem  duo  sunt,  non  tria,  et  nomen  est  faustum.  Huic  igitur 
Kalokappa  trade  literas  tuas  et  saluta  eum  per  epistolam. 
Alii  cum  philosophastris  sentiunt.'  Ajunt  isthic  esse  duos 
Hessos,  alterum  meum  municipem  valde  literatum,'  alterum 
poetico  ardorc  incensum  X  eclogas  scripsis.se  et  ultima  Tilo- 
ninum  lacerasse.*  Miror.  Seribe  et  mitte  opus.  Remittam. 
Nunc  aemnli  Musarum  inimiciter  ^  nobiscum  i.  e.  cum  romanis 
literis  bellare  desinant.  Recipiat  carmen  philosophia.  Aratus 
de  coelo  sideribusque  scribit  carmine,  item  Lucretius  de 
natura  rerum,  Columella,  Vergilius  de  agris,  hortis,  arboribus 
et  pecudibus.  Poetica  instruit  ornatque  ingenuas  art«s.  Ad- 
juvabo  pro  virili  parte  studiosos,  sed  barbaris  parcimus. 
Peccant  per  ignorantiam.  Forsan  rnpto  tandem  obice  ad 
nustra  studia  confluent.  Nunc  paulatim  inclinant.  Vale. 
Cod.  Frcf.  330. 

(GoUia.)  237.  (E.  Marz  1513.) 

Mutian  an  Urban. 

(Hnf  cinni  Brirf  an  At/riroh  (frschrief)€n,  dcn  Vrhan  an  Kannder  iiher- 
(jehen  soU.     Thorhcit  dcs  kircliiichcn  Fai^tens,     lAjh  ron    Urhans   Siil  in 

tnincn  Brirfen  un  lienvhlin  nml  Ayrieola.) 

Urbano  suo  viro  doctissimo  (M.  Rufus). 
SaUis.     Paravi    epistolam*    eo    consilio,  ut  eam  legeres 

»  iniinicicitcr. 

*  Totn  xttTfnn  xtixinrn.    Vorgl.  S.  137   A.  2.  *  Mit  dcu  FcinJcn 

Keiu'h]ins,  «lou  Tlieoloj^ou  dcr  Eifurtor  Schulc.  ^  Wcr  dicscr  Ilonibergor 
ist,  liisst  sich  niclit  crkiMinon.  Ubcr  zwci  andcro  Honibcrgcr  des  Namcns 
Dulcis  vgl.  S.  2()  A.  ±  S.  42  A.  3.  ^  Euricius  Cordus.  Vgl.  Krausc, 
E.  Conl.  Han.  181)3.  ('bcr  Tiloniu  cbenda  S.  32  fF.  und  obcn  S.  83  A.  1. 
Cordus'  Eklogcn  ci-schicnen  Mai  1514.  Mutian  lernto  sio  im  August  aus 
dcm  Manuscript  kcnnon.  Vgl.  dic  Worto  dcs  Br.  283  v.  7.  Aug.  1513: 
:^rorro  dcdi  consiliuni,  ut  cctciis  cclogis  darct  tcninus  rcfrigerandi,  non 
praccipitarct  cditioncm.':  Dio  10.  (siijit.  Ausg.  5.)  Eklogo  machto  deu 
Tilonin,  dcr  als  Ausl(»gcr  dcr  Hoiuorisclion  Hatrachomyomaohie  stark 
fromdc  Arbcitcii  bcnutzt  hattc,  als  diobischon  llii-tcn,  als^purius  und  als 
abgcsirhmacktcn  Prahlcr  lacliorlich.  l'ordus,  dcssen  ui"S|minglichor  Xame 
unbckamit  ist  (in  dcr  Eif.  Matr.  orst  brstimmt  als  Magistcr  1516:  *Eur. 
Cordus  cx  Frjinckcnbcrg  ),  ci-sclioint  s.  Auf.  1513  in  Eifmt  imd  ist  viel- 
lcicht  dcr  Uhtcrii  dics.  .1.  immatrikulicrte  Hcinricus  Sohcll  de  Francken- 
borgk.  Mutiaii  jindcrto  1515  scinon  urspriinglicheu  Namcn  Rioius  (Heiu- 
rich)  m  Euricius  um  uud  \vuid<^  wio  dio  folg.  Briefo  liczougcn,  noch  im 
Laufc  dos  J.  1513  soin  Yiitcrlichcr  Frcund  und  liChixM*.  *  An  Agricola, 
vgl.  dcn  folg.  Br.  Nicht  crlialton.  Mchrcro  Bricfo  Mutiaus  aa  Agricola 
aiis  d.  J.  1514  foigou  upatcr. 
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non  soluni,  sed  tuae  involutam  traderes  legendara  Matthiae 
nostro."  Sic  desidiae  meae  consulo.  Sum  enim  piger  et 
tardus.  In  causa  est  cibus  stultorum,  ne  quid  gravius  dicam. 
Stulti  sunt,  certe  stulti,  qui  praeteritis  lautis  edundis  ob- 
soniis  rapbanum  et  stothftsd)  devorant.  Qui  sapit  et  stomachum 
habet,  mire  cruciatur.  Sed  famae  consulendum,  etiam  cum 
salutis  detrimento,  quamvis  bardi  salutem  jejunio  quaerant. 
Tu  forti  sis  animo  et  audaci,  neminem  vel  nasutissimum 
pertimescas  lectorem.  Nam  satis  munditer  scribis  et  doctissimo 
poteris  satisfacere,  sive  Capnioni'  sive  Agricolae.  Unum 
verbum  excidit  tibi  ^apostatare"  non  probandum,  sed  ita 
loqui  volebas,  ut  apte  diceres.  Ego  quoque  usitatis  interim 
utor,  ut  intelligar.  Tuus  ille  iterum  exsul  non  est  desertor 
coenobii,  sed  indice  et  delatore  Herebordo  (proh  sancte 
Jupiter !)  cecidit  et  Duronii'  majestatem  offendit.  Ego  miror 
tantam  patris  severitatem.  Alii  ultro  deficiunt  a  regula  et 
errant  ut  fugitivi,  alios  abigit  pater,  quos  ob  modestiam 
amplecti  deberet.  Ita  tandem  fiet  (sim  falsus  propheta),  ut 
aspere  multetur.  Nam  et  qui  remanserunt,  baubantur  et 
lacerant  mores  non  ferendos.  Saluta  Hallensem  nostrum.* 
Cod.  Frcf.  278. 

(Eifurt.)  238.  (E.  Miiiz  1513.) 

Urban  an  Kaninler/ 

(Bittet^  Muliana  Brief  an  Afjriiola  \u  iibcnjcbcn.    FrUuruuy  neincis  ncueu 

yarucns  Kalokappa.) 

Matthiae  Calokappa,  earum  quae  libero  homine  dignae 
Bunt  artium  magistro  egregio,  H.  Urbanus. 

S.  Miraris,  nec  injuria,  quid  sit  hoc  recens  tibi  affictum 
tributumque  vocabulum.  Ego  si  erro,  libenter  erro  cum 
viro  praeclaro.  Cui  sic  ad  me  scribere  placuit:  „Urbane, 
pater  sanctissime,  scripturus  ad  nostrura  Agricolam,  virum 
summo  ingenio,  singulari  doctrina,  humanum  et  eloquentia 
perpolitum,  dabis  literas  cuidam  Matthiae  Calokappa  Bratis- 
laviensis  dioeceseos,  professori  literarnm,  qui  coram  mihi 
fidem  et  benevolentiani  erga  me  suam  data  dextra  promisit 
et  videtur  cultus  eruditione  romana."  Sed  quia  notum  est 
verbum    „tria    kappa    pessima",^    puto    Mutianum    quiddam 

^  Kauniler.  Vor.  Br.  *  l5riofe  Urhaiis  au  Keuchliii  aus  dem  J.  1513 
sind  zwei  bokaruit,  eiiier  kurz  voi"  'J2.  Aug.,  dcr  audero  v.  15.  Okt.  Beide 
beiiuden  sich  in  dicsor  Sanimliuig  Nr.  201.  315.  Na«^h  obiger  Angabe 
muss  Urban  schon  friiher  geschriobon  habon.  l)as  Wort  apostatarc  Kndet 
8ich  in  koinoiu  der  bekatuiten.  "  l)or  Abt.  S.  1()8  A.  1.  "  Croorg 
Osmund  officialis.  S.  279  A.  2.  ^  Vgl.  dio  drci  vor.  Br.,  auch  ul)or 
Agricola.        »  S.  294  A.  1. 
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boni  ominis  in  duobns  collocasse  et  gentilicii  nominis  .tui 
primam  literam  recepisse  in  animum  et  hanc  faustam  appel- 
lationem  non  sine  causa  composuisse.  Faustam  dixi,  xalog 
enim  honestum,  pulchrum,  bonum  significat.  Habes  igitur 
epistolam  ad  Gregorium  Agricolam  tuae  fidei  creditam.  Tuus 
sum  et  faciam,  quae  voles.  Non  blandior,  crede  mihi.  Pro- 
missum  res  ipsa  sequetur.  Yale. 
Cod.  Frcf.  187. 

(Gotha.)  239.  Mai  (1513.)» 

Mutian  an  Urban. 

(Klage  iiber  die  von  Crotus  gefneldete    Verurteihtng  Eeuchlins  durdi  den 
Kaiser,     Urteil  iiber  dm  nctten  Dietier  Jamts  und  Vergleieh  mit  Paulus.) 

PraeBtanti  Hainreico  Urbano  magiBtro  et  oeconomo,  ad- 
jutori  oonBtantiBsimo  M.  Rufas. 

S.  Multas  a  Groto'  accepi  literas.  Mihi  vero  omnia 
grata  praeter  unum  acerbissimum  et  tale,  ut  nisi  Jupiter 
fulraine  tangat  theologos  nostri  temporis,  non  colam  Jovis 
numen.  Nam  sanctissimus  et  doctissimus,  omnis  aevi  decus, 
omnium  literarum  piinceps,  Joannes  Reuchlin  indignam  • 
suis  studiis  sententiam  sive  Caesaris  sive  Caesariani  senatus 
instinctu  theologorum  tulit  damnatusque  est  et  proscriptus.' 
Heu,  heu!  Veritas  patrono  caret.  Barbaria  dominatur.  In- 
docti  de  doctis  judicant.  Sed  haec  ^  longam  postulant  lamen- 
tationem  Hieremiae  prophetae.  Responde,  num  literas  ac- 
ceperis,  e  quibus  intelligere  poteras  consilium  meum  de 
parochia  Schonatensium.*  Tuus  Janus*  bene  servit.  Erat 
Paulus  Aquilius  stupidior,  remissior,  sedatior.  Janus  est 
agilior,  solertior,  alacrior.  Ille  Saturni,  hic  Martis  filius, 
uterque   prope  *^   superstitiosus.     Oravit   ille  ut  sacerdos,  hic 


»  indignis.  Tenx.:  indigiiain.  b  hacc  fc/ilt  hei  Tcnx.  c  pi-oboV 
*  Croigor  (Rcuchlin  S.  34D)  ist  geneigt,  dcn  Bricf  iu  den  Marz  1514 
zu  setzen.  Doch  folgt  abgesehn  von  dcm  Datum  ain  Scliluss  bostimmt 
aus  der  Bcmcrkung  iibor  Jaims  Urbicus,  dcr  vor  Pfingsten  1513  aus 
Urbans  Dienst  in  den  Mutians  iibei-trat,  dass  er  in  den  Mai  1513  gohort. 
2  Seit  1510  in  Fulda.  S.  151  A.  3.  »  Maximilian  hatte  im  Oktob.  1512 
einen  Konfiskationsbofehl  gogcn  Keuchlins  Augensi»iegel  oiiassen,  dcr  abor 
erst  E.  Nov.  veniffentlicJit  wTii'dc.  Geigcr,  R.  S.  269.  Vielleicht  war  es 
auch  eino  verfriihto  Nachricht  von  der  Vorurteilung  von  Reuchlins  Do- 
fensio  9.  Juli.  Goiger  S.  281.  *  Mutian  wiinschto  dicso  Parochie  zu 
Gunsten  des  Janus.  Vgl.  Br.  319:  vSoncx  opilio  pagi  Schonatis  quid  agit? 
Si  animam,  vigila  ut  Jano  consuiatur.<:  Ob  hiormit  Janus  Urbicus,  Mutians 
Dienor,  gemeint  ist  odcr  cin  in  Br.  511  des  CV)d.  (1515)  erwJihnter  Janus 
Jonas  *pastor  ovium  bcnclioio  arc)iimandritao  Georgivallis*  (dw»  Abtes), 
ist  nicht  zu  entsch(^iden.  Obor  die  Parochio  Schonau  vgl.  Br.  254.  277. 
*  Urbicus,  dor  Nachfolger  dcs  Paulus  Aquilius.  Br.  233. 
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adhuc  profanus  templa  salutat,  non  contentus  domi  rem 
sacram  fecisse.  Verum  nimis  multa  de  his.  Datum  mense 
Aprili,  imo  Majo,  imo  Aprili,  imo  Majo."  Dtrumque  verum. 
Aliter  coelum  habet  quam  calendarium.  Die  solis  hodierno. 
Cod.  Frcf.  269. 

Gotha.  240.  (Fruhj.  1513.) 

Mntian  an  Urban. 

(Will  Urhan  heim  Ahte  etnpfehlen,     Urhan  soU  in  Mutians  Sache  nicht 
sdumen,     Oh  er  xnr  Messe  geht?    Bitte  um  Biicherhesorgimg.} 

H.  Urbano  M.  Rufas. 

S.  Quoniam  auxilio  nobis  es  et  tueris  ac  curas  salutem 
ac  dignitatem  nostram,  volo  et  ego,  quantum  in  me  est, 
conservare  tuum  magistratum.  Scribam  ad  Duronium,'  sed 
caute  et  prudenter,  quam  utilis  tu  mihi  sis  Erfordiae,  quam 
carus  aulicis  primoribus  archiepiscopi.  Ego  natura  simpli- 
cissimi  pectoris  et  minime  dolosus,  si  quid  ago  solertius,  id 
totum  in  amicorum  rem  spectat,  in  propria  longe  sum  hebetior 
et  remissior.  Neque  scribam  solum,  sed  vadam  et  invisam 
venerandum  Bibantem.*  Fac  me  certiorem,  quo  tempore 
patres  celebre  sint  habituri  convivium,  •  et  quid  sentias,  num 
adeundus  tunc  sit  an  alias.  In  negotio  meo  non  eges  moni- 
tore.  Ad  nundinas*  iturum  te  credo,  sive  dederint  vicarii 
sive  non  dederint  pecuniam.  Nam  ut  nihil  a  te  peto,  quod 
facultatibus  tuis  damnosum  esse  videatur,  ita,  si  quid  in 
rem  meam  de  tuo  erogaveris,  resarciam  ad  infimum  quadrantem. 
Ambrosium*  et  Nepotianum*  sereno  coelo  cum  libris  emittas. 
Dii  te  ament.  Vale  diu  et  felix  et  me,  ut  soles,  ama.  Gothae. 
Cod.  Frcf.  272. 

(Gotha.)  241.  (Fiiihj.  1513.) 

Mntian  an  Urban. 

(Urhan  soU  dem  Janus  das  Biindel  srhicken.    M.  hai  mit  Durotiins  xur 
Zufriedenheit  gesprochen.    Gegen  die  Spliiterrichter,  tcie  cs  die  Lotianer  sind.) 

H.  Urbano  M.  Rufus. 

S.     Multa    scribenda;    ceterum    minime    vaeat    propter 
occupationes  jam  obortas.     Tantum  a  te,  mi  carissime  pater 


•  convium,  dariiher  rertmsrrt. 

'  Ahnliche  Scherzo  oftcr.  (lonieint  ist  der  Mai,  dcr  Aprilwetter  hat. 
«  Der  Abt  S.  108  A.  1.  »  Den  Abt.  Ebonso  Br.  2.04.  261.  *  Zur 
NiDmbarger,  wio  in  Briofon  aus  Anf.  .Juni  erwiihnt  wird;  sie  fand  statt 
*-»  «id  Pfcul  (29.  Juni).        ^  Vgl.  S.  263  A.  2.       « V^.  ^.  m  k,'^. 
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et  domine,  petimus  at  Jano  sarcinulam  mittas.'  Locutus 
sum  cum  Duronio'  satis  opportune.  Vir  est  optimus,  sed 
stultus,  id  est  imperitus  vulgaris  vaframenti.  Gaudeo  et  tu 
gaudebis  me  fuisse  collocutum.  Postea  narrabo  rei  seriem. 
Servet  te  primogenitus  ex  mortuis,  primitiae  dorroientium, 
auctor  nostri  dogmatis,  qui  resurgendo  vitam  nobis  patefecit,* 
quamquam  ab  Hebraeis  diceretur  malefactor  et  planus  et 
rudis  fabri  filius  et  Belzebob.  Nobis  est  sapientia  dei. 
Valeant,  qui  nesciunt  allegoriae  nubilum  serena  interpretatione 
discutere  et  ob  id  per  trabem  suam  festucam  mcam  vidcnt, 
velut  subdoli  Lotiani.*  Tu  autem,  domine,  bene  valeas. 
Cod.  Frcf.  270. 

Augsburg.  242.  19.  Mai  1513. 

Chrysostoums  an  3Iutian. 

fllat  Benaiikt  HullniiSy  Mu(i<im  friihem  Diefwr,  auf  eiuc/n  lihnnsvhififc 

kmnen  ffrlrrnt,  seine  Kenntnis  des  Ijatein  f)eicundert  und  ihn  in  seinen 

Dicnst  genonuncn.    Empfiehlt  sich  Mutians  Frcundschaft.) 

ChryBOBtomuB  Mutiano  buo  salutem  et  bene  agere. 

Haesisti,  ut  •  opinor,  in  ipso  statim  literarum  limine, 
dum  tecum  animo  agitas,  quisnam  sit  iste  terrae  filius,  qui 
tibi  omnino  ignotus  cum  sit,  te  tamen  suum  appollat,  tanquam 
per  assem  et  libram  emerit.  Si  tibi  tantum  a  philosophia 
et  pontificio  jure  tuo  est  otii,  haec  ut  perlegas,  cognosces 
ab  initio  omnia:  quis  sim,  qua  fiducia  ad  te  sic  scribam, 
quid  demum  abs  te  petam.  Italus  ego  sum,  ex  Neapolitana  ^ 
dynastia,  ortus  a  Lucania;  Chrysostomum  vocant;  homo  jam 
sexagenarius,  Christi  sacris  initiatus  et  literarum  haud  penitus 
rudis;  Isabellae  Arragoniae,  olim  Mediolanensium  principi, 
ingenuam  servitutem  servio.  Hnjus  jussu  dum  me  ad  Cae- 
sarem  conforo  superiori  Augusto  mense  ac  e  Moguntia  "^  \n 
Coloniam  secundo  Rheno  devehor,  forte  sic  accidit  ut  e.idem 
navi  adolescens  quidam  Germanus,  Benedictus  nomine,  sub- 
latus  esset.  Is,  dum  ad  navis  foros  ^  otiosi  assidemus.  latino 
mecum  sermone  congreditur.  Germanice  ®  enim  ego  pcnitus 
inscius  tanquam  mutus  ad  angulum  quendam  concesseram. 
Visa  est  mihi  adolescentis  elocutio  pro  aetate  ac  pro  com- 
muni  Germanorum  usu  tersiuscula,   parum   habere    Germani- 


«  ut,  ron  dersrlltcn    Iland  iif)cr(/rschriel/cn.   fchlt  bci  Tenx.        *>    Noo- 
I)olitaua.        c  Maguntia.        *^  foros  Tcm.        ^  (lorinauia. 

*  Das  Kaiizchon  fiir  dio  Botonwogo  z\vis<.lu'n  (iotha  imd  Erfurt.  Vgl. 
Br.  V.  5.  Mai    1514   (Cod.  150).    Il^l^or  Janus   Url)iciLS   S.  280  A.  1. 
Der  Abt.  S.  108  .\.  1.  Mutian  empfahl  Urban,  wio  oft.  Vgl.  vor.  Br. 
Sj)richt  filr  Ostern  (27.  Marz)  als  AbCassungszeit        *  S.  98  A.  3. 
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tatis,  mulla  etiam  referro  a  medio  Latio.  Rogo  illum,  ubi 
literas  didicisset.  Respondit:  in  Germania.  Tum:  a  quo? 
Betulit:  a  docto  quodam  viro,  cui  Mutiano  Rufo  nomen 
esset,  quo  et  hero  et  praeceptore  supra  decennium  usus 
fuerit.'  Cognovi  extemplo  istud  nomen  ex  Italicis  academiis 
notam  *  habere  atque  hujus  elocutionis  rivulum  fontem  illum 
sapere.  Addidit  deinde  multa,  dum  quotidie  una  essemus, 
de  doctrina  tua,  de  bonitate,  de  liberalitate,  de  consuetudine 
suavissima.  Quid  quaeris?  Coepit  mecnm,  et  dum  iter 
facimus  et  dum  Coloniae  sumus,  ita  versari  et  ea  de  te 
praedicare,  ut  intra  paucos  dies  ex  toto  tuo  factus  sit  etiam 
meus,  et  ita  meus,  ut  non  tam  ipse  factus  sit  meus,  quam 
me  ipsum  plane  fecerit  tuum,  quin  et  ita  tuum,  ut  dicere 
ausim  ne  ipsum  quidem  esse  tam  tuum,  quo  uno  nihil  potest 
esse  magis  tuum.  Quo  fit  ut,  cum  ego  sim  mihi  conscius 
quantuluscunque  sum  esse  tuus,  non  alienum  esse  censuerim 
de  viro  literato  et  eo,  qui  praeter  cultissimas  literas  huma- 
nissimos  etiam  mores  ex  Italia  hauserit,  tantum  mihi  posse 
polliceri,  ut  meum  te  dixerim,  quamvis  neque  visus  tibi 
usquam  ^  neque  nomine  quidem  notus  unquam  fuerim.  Ratus 
equidem  et  urbanitatis  et  naturae  jura  facile  pati,  ut  quem 
tu  ames  et  colas  ab  eo  te  diligi,  cui  te  totum  addixeris  ac 
penitus  suum  feceris,  illum  quoque  et  tuum  esse  non  ab  re 
tibi  spondere  possis.  Habes,  quis  sim  quidve  te  meum  jam 
audacter  appellem.  Cognosce  nunc,  abs  te  quid  petam.  Ego 
Caesarem  per  Germaniam  nonum  jam  mensem  sequor,  Bene- 
dicto  jam  tum  ab  initio  et  familiari  et  comite  incessanter 
utens.  Incertus  sum  adhuc,  ad  quam  diem  in  Italiam  mihi 
sit  redeundum.  Peto  ergo,  me  amicorum  tuorum  indici  ne 
graveris  subscribere,  ac  sive  Germania  me  sive  natale  habuerit 
soium,  quandocunquc  usus  venerit,  aeque  me  ac  veteri  quovis 
amico  utere.  Tum  Benedictum  nostrum,  nostrum  enim 
potius  quam  tuum  tua  fretus  humanitate  dixerim,  tibi  meo 
nomine    sic    velim    commendatum,    ut   in    pristinam    ilhim  ^ 

»  notum  Tm^.        ^  un([iiam  Tcnx.        c  iUam  Tenx. 

*  Da  Rufin  spiit^stcus  s.  1512  aus  Mutians  Dioustcn  stfhicd,  so  fiihrt 
dieso  Angabc  in  das  .1.  1502  als  Zcitpunkt  soincs  Antritt^\s.  Demnach 
mu.ss  M.  noch  im  J^ufo  dioscs  .1.  (am  1.  Juni  1502  war  cr  noch  in 
Bologna)  odcr  Anf.  1503  scin  Oothacr  Kanonikat  erlangt  haben.  Vgl.  Einl. 
Seit  Oktobcr  1512  war  Rufin  na<*]i  dom  Berichtc  des  OliiTSOstomus  in 
diesem  Br.  sein  stiindigcr  Bcglciter.  Von  Rufin  berichtet  M.  noch  im 
Dez.  1513  (Cod.  300),  erhabc  an  ihn  geschricben,  dass  cr  cinen  vornohmen 
Hemi  habe,  dessen  Brudcr  Kardinal  sei  und  der  ilim  monatlich  einen 
Dukaten  gebe,  sowic  dass  cr  mit  ihm  als  seiu  deut«cher  Dolmotschor 
nach  Kom  gehen  werde.  Die  Jctzto  Nachricht  von  ihm  giebt  Crotus  in 
einem  Br.  v.  3.  Juni  (1514)  aiLs  Fulda:  cr  habc  der  >»mala  bestia*  nculich 
eine  franzosische  Krone  geborgt,  ohno  Aussiclit  sein  Geld  wieder  zu  er- 
halten.    Cod.  Ooth.  A.  379  Nr.  47. 
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benevolentiam  ac  gratiam,  qua  olini  amplectebaris,  restituas, 
nec  solum  restituas,  verum  et  plusculum  aliquid  addas, 
quod  ille  plane  intelligat  ex  eo,  quia  meus  etiam  aliquando 
fuerit,  ad  pristinas  rationes  suas  accessisse.  Vale.  Ex 
Augusta  Xllll.  Kal.  Junias  1513. 
Cod.  Frcf.  3(30. 


(Ootha.)  243.  (vor  22.  Mai  1513.) 

Mntian  an  Abt  Hartinann/ 

(Qedkhtc   auf   Harlmann   von   Fulda   und  auf  den  plbtxlicfu^i  Tod  des 

Dekans  Baumhaeh.) 

y.  Joannes  Hennebergius,'  qui  juste  cum  fide  vixit,  de 
deo  immortali  et  coenobio  Vuldano  bene  meritus  proximis 
diebus  in  coelestem  domum  passis  velis  remigravit,  non 
requiescit  in  supulcro.  sed  elapso  animo  sperata  et  aeterna 
beatioris  vitae  gloria  fruitur. 

Ad  successorem  elogium. 

Ne  caperet  vastam  regnum  Vuldense  ruinam, 

te  comitem  legit  provida  cura  senis. 
Tu  pietas,  quia  fixa  tibi  est  tutela  salutis, 

egregie  doctum  suspice  quaeso  patrem. 
Nam  placida  sacros  fines  ditione  gubernat 

Hartmannus  domini  more  prioris  agens. 
Juris  et  eloquii  princeps  et  stemmate  clarus 

praestantem  meruit  laudis  honore  gradum. 
Ergo,  pater,  felix  equites  compesce  protervos,' 

te  duce  laetetur  pacis  alumna  quies. 

Epitaphium    decani,   qui   per  apoplexiam   lucis   usuram   cum 

morte  commutavit. 

Dant  cita  fatales  homini  vel  tarda  sorores, 

sed  quae  praecipitant,  pensa  timenda  magis. 
Militiae  Baumbach  Benedicti  signifer  atrae 

cogitur  a  cena  nocte  silente  mori. 
Annis  signa  decem  tulit  ut  sine  labe  decanus, 

imo  pius  sancta  simplicitate  parens. 
Parce  deus  (si  qua  est  pietas),  dum  transit  in  auras 

spiritus  et  mater  corpus  inane  tegit. 


*  Bildeto  ui-spjiinglich  oitie  Eiiilago  zu  dom  Br.  Urbans  an  Hartmann 
Nr.  24.5,  daher  vom  Abscjhreibor  ohnc  bosondere  Nummer  an  diosen  aii- 
gohangt.  Ober  Hartmann  v.  Eirchberg.  S.  9  A.  1.  *  Abt  Johanuos  U. 
t  20.  Mai  1513.    Vgl.  S.  279  A.  1.        »  Die  RiedeseL  V^.  S.  259  A.  2. 
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Valeant  humo  tecti.  Hem  depravata  opinio  trahit  in 
errorem.  Sed  id  alias.  Nunc  ab  ineptiis  ad  vitam.  Et  nos, 
qui  sumus,  vivamus  sine  sollicitudinibus,  neque  id,  quod 
omnibus  necesse  est  decreto  naturae  vitarique  non  potest, 
metuamus.  Vos  igitur  amici  valete. 
Cod.  Frcf.  191. 

(Gotha.)  244.  22.  Mai  (1513). 

Mntian  an  Urban. 

(Biiiet,  Ilarimann  xu  l^fgliickwiinschen  nnd  seine  Gedichie  I)eixtdegen. 
Peirejus  iverde  auf  seiner  Wafuierung  iii)er  Fnida  gehen  oder  Wtanis 
icerde  die  Briefe  iiiterimngen.    Sciierv  auf  Peirejns'  xarte  Bandcj  die  iiin 

in  Erfurt  xiiriicidiaUen.) 

Honorato  viro  H.  Urbano  magiatro  non  ignobili,  amico 

primario  (M.  Bufos). 

S.  Feci  encomium.*  Tu,  mi  Urbane,  scribe  gratu- 
lationem'  et  include  meas  nugas.  Dabis  autem  ituro  Fuldam 
Petrejo.  Ibit  enim  in  celebri  quae  nunc  instat  peregrinatione,' 
visurus  spectacula  rerum  nescio  divinarum  an  huraanarum, 
Vuldae  ossa  inaurata,  apud  Trevirenses  togam  Christi.  Ultra 
scio  progredietur,  ut  Capniastros*  salutet.  Interea  peram- 
bulate  forum,  perquirite  libros  eleganteis,  tuum,  Urbane, 
Justinianum^  et  Paulum  theologum^  et  id  genus  delicias. 
Ascensius  emisit  aiiquid  minime  negligendum.'  Plato  petit 
libros,  Aristippus  divitias,  ait  Dion.'  Sic  ego  cupiditati  non 
servio  pecuniae,  non  curo  adumbratam  imaginem  feiicitatis. 
Literas  Herebordo  non  dabis.  Inanis  est  castigatio,  quia 
semet  ipsum  amat  et  corrigi  non  vult.  Operam  et  impensam 
perdit,  qui  bovem  mittit  ad  ceroma.  Ad  carmen.®  Pro  ab- 
batia  regnum  posui.  Est  et  privati  hominis  regnum  i.  e. 
possessio,  ut  eruditi  loquuntur.  Decanus  militare  vocabulum; 
ideo  feci  signiferum.  Mater  i.  e.  terra.  Caesar  dictator  per- 
petuus  cum  forte  naveni  conscendens  lapsus  esset:  „Teneo 
te,  terra  mater",  inquit.  Plinius  tribuit  terrae  maternam 
venerationem,  ut  nosti.  Nulla  est  obscurit«is,  imo  claritas 
tanta,  ut  odiosa   sit   interpretatio.     Multum    tamen    antiqui- 


'  Auf  dcn  nciicn  Abt  Hartmann  von  Fulda,  vor.  Br.  *  Folg.  Br. 
^  Peti-cjus  trat  seino  niunanist(»nfahrt  nach  Italicn  ci"st  im  Aug.  dieses  J. 
an.  Vgl.  S.  97  A.  l.  *  KcudiJins  Voi-teidigcr.  *  .lustinianus  Vcnctus, 
schon  gewiinscht  ini  Aug.  1512.  (Hr.  18.'J).  ®  ^Vohl  Paulus  Cortcsius, 
Jn  seutentias  1.  IV.  Roni.  1504,  wcnn  nicht  dic  l'aulinischcn  Bricfc  von 
Jac.  Faber,  Paris  ITyVl.  Vgl.  (.'oi-tcsius  in  iir.  321.  ^  Jod.  Badius  As- 
censius,  Oelehiter  und  Buchdruckcr  in  l'ans.  f  l^iif).  M.  meiut  nach 
Br.  248  eiue  Ausg.  des  (.'oip.  jur.  »  Vgl.  Diog.  Laert.  11,  8,  81.  »  Be- 
merkuDgen  zu  seincm  Gedichtc  auf  Hartmann.    Vov.  By. 
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tatis  inserai.  Si  Petrejus  noster  domi  manebit,  babes  Rha' 
nensem,'  cui  des  epistolam.  Mirabor,  si  retardatus  non 
properat,  tanta  transitione  non  experrectus.  Pnto  dicet: 
„Me  retinent  vinctum  formosae  vincla  puellae."'  Si  id, 
Urbane,  vero  dixerit,  nuUo  modo  duci  potest  e  custodia. 
Sine  amet  et  dic;  pTua  est  Lavinia  conjunx",  ut  inquit 
Vergilius  XII.  Aeneidos.'  Sed  Crotum  cogitet  amicum  tam 
sincerum,  tam  amfibilem  et  cetera,  quae  vel  ischiadicum  in- 
vitarent  ad  cursuram.  Etiam  ossis  quaestuarii  basiolum 
emisse  pietatis  est,  nisi  forte  caldam  oflFam  *  gustare  suavius 
quam  frigidam  Bonifacii  calvariam.  Vale.  XI.  Cal.  Junias. 
Cod.  Frcf.  B20. 

(Eifurt.)  245.  (n.  22.  Mai  1513.) 

Urban  an  Uartmann/ 

(Oliiohcunseh  \ur  Kachfolgc  iu  dcr  AhtcL    Iloffnung,  cr  tccrdc  dcr  Patrm 

der  litcrarischen  Kohorte  Mutiam  scin.) 

AxnpliBsimo  patri  et  humaniBsimo  domino  Hartmanno  abbati 
Vuldano,  utriusque  juris  doctori,  patrono  et  principi  meo  di- 

gnlBsimo  (H.  Urbanus). 

S.  Constornatus  Joannis  sanctissimi  abbatis  obitu  dici 
non  potest,  antistes  sapientissime,  quam  sim  ea  fama  recre- 
atus,  quae  tibi  domi  forisque  pacificas  habenas  accommodavit. 
Angebat  enim  vel  potius  me  ^  cruciabat  nobilitatis  ferocia,* 
quae,  cum  ecclesiae  tuae  corpus  orbatum  rectore  periclitatur, 
suo  magis  commodo  consulere  et  res  novas  moliri  quam 
optimis  coenobitarum  votis  obsequi  solet.  Sed  indulgen- 
tissimus  pater  futuros  post  se  fiuctus  et  tempestatem  divino 
consilio  te  sibi  successore  delecto  mitigavit.  Existimant 
enim  viri  prudentes,  quibus  ego,  quia  probe  te  norunt, 
assentior,  non  quieturos  fuisse  quosdam  pecuniae  cupidos, 
nisi  tua  majestate  et  admirabili  gercndis  in  rebus  solertia 
contorriti  fidem  servare  et  coenobii  dignitatem  constantiae 
cau.si  defendere  cogerentur.  Itaque  deo  optimo  maximo  im- 
primis,  qui  bonorum  omnium  est  auctor,  tum  antecessori 
tuo  sempiternae  sunt  agendae  gratiae,  quod  tu  vir  juris 
utriusque  scientia  praestans  ot  singularis  theologus  rerumque 
multcirum  peritia  quemadmodum  natalium  splendore  clarus 
venerandi  coetus  iliius  abbas  sis  constitutus,  cui  salns  omnium 


a  ofam.        b  inc  am  Bandc. 

*  Khaiiis,  oocononms  Fnldanns  nach  Kr.  100.  *  Tilmll.  1,  1,  55. 
V.  9.S7.  *I)or  Briof  ist  ohno  Augabo  dos  Voifas.sors.  Er  ist  vouUrbaii 
if  jViitimiFi  }Mi\c  (v/jl.  don  vor.  Br.)  Keschriobon.        *  Vgl.  S.  300  A.  3. 
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tuorum  bene  credita,  nullam  bellicam  vastitatem,  nullos 
hostiles  incursus,  nullam  denique  molestiam  te  praeside 
sensura,  sed  porp^^tuum  felicitatis  tenorom  retentura  putatur. 
Quamobrem  tibi  gratulor,  illustris  princeps  et  domine  summis 
digne  laudum  praeconiis,  quod  monastici  nominis  amplitu- 
dinem  ad  tantum  honoris  fastigium  subvecius  et  tueri  possis 
et  augeri  velis.  Gratulor  et  scholis  eruditorum  (de  his  loquor, 
qui  sunt  eloquentia  nitidiores),  qui  omnes  te  patrono,  te 
Maecenate  bonas  literas  alacriter  a  situ  recipient  et  cum 
barbaris  tuo  freti  praesidio  dimicabunt.  Ductor  enim  cohortis 
literariae  Mutianus  non  desinit  nos  milites  suos  hortari,  ut 
sequamur  auctores  illustrissimos  teque  sortis  eminentissimae 
custodem  et  conservatorem  nostrum  salutemus  et  veneremur. 
Idque  cum  alias  tum  nuper  carmine  nobis,  quod  te  dignum 
est,  persuasit.  Vale,  decus  literarum. 
Cod.  Frcf.  191. 

(Gotha.)  246.  22.  Mai  (1513). 

Mntian  an  Herbord.' 

(Vorwiirfc    iregen   semrs   Angriffes   auf  den   liehtor  der    VmrersitiHy  als 

ihn  seine  Kolifgcn  an  fiie  IVtiiosopifen  aiHjcordnet^  iitn  fnr  die  Baicniarien 

dfs  IfecJds  7tm  einen  offentiici/cn  Aufwg  ^u  i)ittcn.) 

Herebordo  Margarito  (M.  Bufus). 

S.  Post  deum  suum  cuique  animum  colendum  esse 
non  ignoras.  Animi  autem  cultus  est  maltiformis.  Theologi 
habent  sua  instrumenta,  quibus  sese  faciant  meliores.  Jure- 
consulto  satis  est  ea  cultura,  quae  praecepta  legum  et  in- 
stituta  longo  *  tempore  comprobata  continet.  In  legibus 
antem  tuis  saepenumero  legitur  et  civiliter.  agendum  et 
humanitatis  habendam  esse  rationem.  Quod  cum  ita  se 
habere  intelligas,  redde  rationem,  cur  rectorem,  virum  pri- 
marium  et  imprimis  eruditum,'  verbo  presseris.  An  tibi 
parva  videtur  impressio  ne  dicam  injuria,  sic  publice  bonum 
magistrum  confundere:  „Perdat  te  deus,  rector  inclite." 
Imitatus  es  arbitror  divum  Paulum,  qui  consimiliter  male- 
dixit  nescio  quem  objurgans:  „Percutiet  te  deus,  paries 
dealbate."'  Putaram  vos  singulari  mutuaque  benevolentia 
devinctos.  Credobam  te  justitiae  regulam  nosse.  Proh  sancte 
Jupiterl  Praeceptores  protervus  discipulus  contristat.  Legant 
te    collegae    tui    ad    philosophos.       Persuadore    debueras,    ut 


a  longe. 

»  S.  72  A.  1.        2  Roktor  der  Univorsitiit  von  Mai  bis  Oktober  1513 
war  Andreas  Scliill   do  llmon,    snoranim  cliai-tar.  licont.  \>\\\\ft«?«\\\\^<^^^ 
encyclicae  dr.,  canonic.  Scvcr.   (Krf.  Matr.)        ^  AvoHtvAy^tiV^viVv.  'ii.,  'i. 
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professores  illi  venerabiles  vestros  bacularios  honorifica  pompa 
dignarentur.  Tu  vero  minas  et  jurgia,  non  civilia  verba  et 
modestas  blanditias,  ut  fieri  solet,  proposuisti.  Si  haec  tibi 
falso  objicimus  (potest  enim  fieri,  ut  hominum  quamvis 
plurimorum  sermo  mentiatur),  at  certe  te  ipsum  admirari  et 
tam  impudenter  laudare  apud  praestantes  viros  non  debneras. 
Rident  qui  audiunt,  et  ineptum  gloriosumque  doctorem  non 
possunt  non  sequi  posticae  sannae.  Quare,  mi  Hereborde, 
si  auctoritatem  tueri  et  gratiam  servare  volueris,  de  te  ipso 
in  aula  Moguntina  neutram  in  partem  loquaris.  Urbanus  et 
ego,  quae  honori  tuo  noxia  sunt  exitiosaque  fore  putamus, 
tibi  tanquam  viatori  foveam  ostendimus.  Id  ipsum  boni 
consule  et  age  prudenter,  praesertim  hac  tempestate,  qua 
respublica  Erphurdiensium  in  summo  discrimine  fluctuat.' 
Vale  et  me,  quod  facis,  ama.  XI.  Cal.  Junias. 
Cod.  Frcf.  283. 

(Gotha.)  247.  (Mai  1513.) 

Matian  an  Urban. 

(Vher   llerhords    Streit   ntif  den  Philosopheti  uvd  dcn  Eherhaehs.    Seine 

viuttnassliehen  Einredeii  gegen  MtUians  Zureehl^reisutig.     Stoh  mid  Hah- 

sueht  ein  Erfordertiis  des  Juristen  naeh  lattdidufiger  Vorstellung.) 

Frimario  viro  Errico  Urbano,  urbanorum  festivlssimo, 

M.  BufoB. 

S.  Causam  dissidii  inter  Herebordum  et  Aperbacchos 
ante  mihi  incognitam  aperte  scribis,  ut  sciam.  Dicorem: 
„Jupiter  te  male  perdat",'  nisi  benevolus  es.sem  et  fautor 
juvenis  nimium  temerarii.  Servet  eum  potius  bona  fortuna. 
Vah,  solus  hic  umbraticus  doctor  affines'  emungere,  cohortem 
philosophantium  vexare,*  unus  omnes  fastidire  pergit.  Casti- 
gabo  levitatom  et,  si  mente  sana  est,  quietum  et  placidum 
reddara  neque  patiar  plurimorum  diutius  invidia  laborare. 
Epistolam  autem  tibi  patulam  ostendo,  ut,  .si  videbitur.  tnulas 
homini.  Dicturum  autumo:  „Nihil  agis,  Mutiane;  non  .sis 
mihi  patruus;  sat  juris  sum  consultus  et  omnia  scio.  Mea 
stabo  sententia.  Habere  multa  volo ;  non  curo,  unde  habeam. 
Affines  compilabo  deque  victis  philosopha.stris  trinmphjibo. 
Parcam  niortalium  nemini."  Haec  atque  talia  intra  se 
gloriosus    commini.scitur,  id  quod    tibi,    Urbano    solortissime. 


*  Eifurt  solnvel)to  iii  (Jofalii*   vor  dor  kaisorl.   A(;]»t  iind  doin   Krioge 

mit   Saolison.        ^  Mit   Anspiolung  auf  Horbords  Woi-to  zum   l^oktor  im 

vor.  Br.        ^  Dio  Kborl^achs.  \^.  S.  205  A.  2.   Njiliore  Aufschliisso  iiber 

dio  Vrsaehe  dos  Zwistes  goben  dic  Hriofe  nioht.      *  Boi  (ielogouhoit  seiner 

OesandtHfhait  an  dio  pliilos.  FakultUt.  Yor.  Bt.,  te  «L\\t\v  vm  fol^.  gemeint. 
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facile  probari  potest.     Nosti  enim   mores  et  naturam   amici. 

At  ipse  quoque  tueri  institutum   illius    hoc  fuco   possem,  si 

vellem  aut  expediret.     Ita  nunc  mos  viget.     Auspicari  aliter 

fori    tirocinia   non    licot.     Nemini   jucundum    esse,    infestum 

omnibus,    omnia    venalia    liabere,    fallere,    rapere,    superbire 

proprium  est  excellentis  causidici;  ut  imitari  illud  Juvenalis 

videatur    contentiosa    manus    illa:    ^Aude   aliquid    brevibus 

Gyaris  et  carcere  dignum,  Si  vis  esse  aliquid.*' '     Nihil  esset, 

et  patri   et   patriae    contemptui,    imo    velut   ignavus,    iners, 

inglorius,    intestabilis,    si    meo    more   fidem,    benevolentiam, 

modestiam  assectaretur  et   coleret.     Ita   nihili  iit  simplicitas 

et  innocentia.     Ita  fastus  et  insolentia  et  dominandi   libido 

substrepit  in   omni   populo.     Praeterea  posset  nobis,  si  ob- 

jnrgaretur,  respondere:   ^Margaritus  sum  et  mei  patris  filius, 

gloriola  delector,  politicis  imo  politis  vestibus  capior,  facul- 

tates  desunt,  ergo  corradendae.     Metuant,   oderint,    infament 

alieni,  quid  id  refert  tua?     Non  uno  sumus  sub  sidere  nati. 

An  non  ,pulchrum  est  digito  monstrari  et  dicier :  hic  est'?"' 

Ego  vero  totam    istam    reluctationem    confutare    possum,    et 

tu,   Urbane.     Sed    illud    manticinor    Herebordo,    futurum    ut 

poeniteat.     Neque  enim  istis  moribus  proficiet.     Qui  *   paria 

factitavere,   vel    in   exilium  vel  in  roaximam    malam    crucem 

sunt    acti.'    Nos,   quae   bella  sunt  et  honesta,    vulgi    opini- 

onibus  anteponamus.     Vale. 

Cod.  Frcf.  317. 

(Gotha.)  248.  (Mai  1513.) 

Mntiau  an  Urban. 

(Ziichtigl  Ilerhards  A-fintaasung.    Petrejus  soil  BMier,  Itesmvlers  die  neue 

Avsg.  des  Corp.  Jur.  r.  Aseensius  f^e.sortjcu.     llai  Kngehunnm  Ilulfe  an- 

gerufen.  der  after  init  der  Menge  iifyereinstinimt.) 

Beverendo  et  spectato  patrl  H.  Urbano  magistro  et  oeco- 
nomo,  amico  dignisBimo  M.  Bufos. 

Salus.  Herebordi  fastum  et  nocituram  procul  dubio 
jactantiam  castigamus.  Non  autem  incurrerem  in  eum  ver- 
borum  libertate,  si  non  carissimus  et  politioris  dictionis 
studio.sus  esset.  Petrejo  literatissimo  juventutis  et  totius 
antiquitatis  amantissimo  damus  eam  provinciam,  ut  libros 
ve.stiget  et  ante  omnia  jnris  fundamentum  minimi  corporis, 
qnale    nuper    Ascensius    invulgasse    dicitur.*      Non    dubito, 

»  Quia. 

'  Juvon.  Sat.  I,  73  sq.        *  Pors.  Sat.  I,  28.        ^  ileiiir.  Koliier  uud 
Gcnosseu  zur  Zcit  dor  stiidtischoii   J^ovolutioii   1500—10.        *  Ks  werden 
von  .Paiizer   zwar   l'arisor   Ausgaboii   des   Covv.  iwY.  \rA*i  >\.  V,A'^  \cl '^, 
aulgofaJirt  abor  nicht  von  Ascensius.    Ygl.  l^r.  "244  K.  1. 

JMUchriA  N.  F.  SuppJ.  IX.  ^^ 
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qnin  et  tua  pradentia  novi  quiddam  emat.  Balbonim  opejra 
non  equidem  omnino  despicio,  sed  nescio  quomodo  doctissimus 
quisque  contemnit.  Musardo/  philosopho  non  vulgari,  gratum 
facito,  facies  autem,  si  literas  meas  transmiseris.  Sabbato 
non  alfaerunt  vestri.  Mandasti,  ut  Engelmannum  invocarera. 
Imploravi,  et  quia  non  recedit  a  vulgi  opinionibus,  vulgaria 
tantum  succincte  narravi,  quod  esset  summa  negotii  tibi 
probe  cognita.'  Quid  Lotiani  egerunt  in  hoekirchen?  *  „Sic 
mala  radices  altius  arbor  agit.'''  Tua  dignitas  belle  valeat. 
Cod.  Frcf.  184. 

(Ootha.)  249.  (1513?) 

Mntian  an  Herbord. 

(Vonriirfe  ilber  (jemeine  Habstwht  des  Juristen,  Frngt  sjMiitisehj  iras  eine 
CmsiUtaimn  koste,  nud  legt  dann  einen  HcehtshaiulH  :xur  Begutaehtiing 
ror,  um  den  briefliehen  Verkehr  nach  Herlxmis  Beispiele  nitht  einsehlafen 

xu  lassen.) 

Herebordo  juris  venditori,  imo  doctori,  imo  venditori  et 

doctori  mirifico  M.  Bufus. 

S.  Servium  Sulpicium,  cui  contigit  eloquentiae  virtus, 
priusquam  jus  civile  didicisset,  rem  ad  privatas  causns  ot 
ad  oratoris  prudentiam  maxime  necessariam,  objurgatum 
fuisse  legimus  a  Quinto  Mutio,  qui  ad  legitimam  disciplinam 
omne  suum  studium  et  usum  contulerat,  hisce  ni  fallor 
verbis:  turpe  quidem  esse  nobili  et  patricio  viro  et  causas 
agenti  jus,  in  quo  versatur,  ignorare.  Eodem  dicto  te  ob- 
jurgare  non  possum,  cum  et  oratoris  et  jurisconsulti  officio 
satis  mihi  facere  videaris,  nisi  quod  es  honoris  et  pecuniae 
paulo  avidior  et  quasi  mercenarius  rabula.  Itaque  mutatis 
verbis  ita  te  affari  licet:  turpe  quidem  esse  nobili  et  patricio 
Herobordo  et  causas  agenti  jus,  in  quo  versatur,  divendere. 
Atque  ut  omittamus  in  hanc  sententiam  multa  memoriter 
ac  dilucide  proferre:  quid  pretii  postulas  pro  responsione, 
quam  flagito?  Si  bene  te  novi,  dices:  „Mutiano  gratis,  aliis 
minime  tam  liberaliter  respondebo.  Centenos  aureos  det 
oportet,  qui  me  causidico  judicem  aditurus  e.st."  Ksto.  Kmunge, 
rape,  aufer,  modo  parcas  amico.  Quid  sentisV  Narrabo 
facti  speciem.  Titius  hereditatem  liberis  Menio  et  Sejo 
reliquit;     ii    non     recesserunt    a    communione     hereditaria. 


»  hoekirclin. 

*  S.  212  A.  C.  '  Dio  Ilaiisbauangolo^onhcit  Engchnann  atand  auf 
Seitcn  der  Aleugo  d.  h.  der  Yikare,  dio  Mutian  zuni  Bauou  odcr  zur  Auf- 
p«i.»  -inH  Hauscs  zwingcn  wollton.  S.  283  A.  1 :  »Co*iuinarias  vulgi  opi- 
Tobat.«        3  Ovid.  Rcni.  aiu.  106. 


Mutian  an  Herbord.  307 

Uterque  mortera  suara  obiit.  Meniani  petunt  portionera  sibi 
debitam,  quos  Sejani  contradicendo  subraovent  adrainiculo 
praescriptionis.  Digladiantur  inter  se  utriusque  partis  ad- 
vocati.  Vespillo,  Menianoruni  tubicen,  homo  vafer  et  callidus, 
proponit  non  obstare  suis  adversariorum  praescriptionem, 
propterea  quod  justus  desit  titulus.  Ejus  autera  verba  sunt : 
fiVnb  l)as  rrb0utrt  onbrt  grsiptrn  ntt  orrstrrn'  nad)  orrjarrn  mn^tnV 
Novit  ea  quae  traduntur  cum  aliubi  tura  C.  De  praescriptione  * 
XXX  annorum,'  sed  veluti  Proteus  elabitur  et  effluit,  plenus 
scilicet  riraarura,  et  varias  captionura  forraas  praetendit. 
Cohortis  vero  Sejanae  praeco  persuasit  duumviris  decurionum 
ratam  esse  et  ob  id  adjuvare  suos  praescriptionem.  Ideo 
duuraviri  interlocuti  sunt  hoc  raodo:  Si  Vespillo  probabit 
Meniura  et  Sejum  non  divisisse  patrimoniura,  profuturura 
parti  suae  petitrici;  sin  autem  probare  nequiverit  herci- 
scundae  familiae'  tractura  fuisse  perfectura,  tunc  adversarios 
jurejurando  evasuros.  Ab  hac  Vespillo  sententia  resiliens 
appellavit  judices  majoris  subsellii.  Vidi  rairabilera  pro- 
vocationem  hominis  surarao  conscriptara  artificio.  De  quo 
pauca  dicara,  si  prius  te  adraonuero  non  fidenclura  esse  prae- 
cepto  judicura  negativo,  ut  vocant.  Tuam  tamen  audire  volo 
in  hac  tragoedia  disciplinam,  an  bene  an  perperam  pronun- 
tiatum  esse  arbitreris.  Sed  nunc  accipe  vafritiam  nota 
dignam.  Vespillo  patrocinatur  tribus  clientibus,  tribus  in- 
quam,  et  petit  lirn  srstrntrti.  Quare  non  dicit  l)as  Ijalbtrtl  irrs 
grosuatrrs?  Forsan  quaerit  nodum  in  scirpo.*  Credit  opinor 
judices  latere,  quando  succedatur  in  stirpes,  quando  in  capita. 
Ulpianus  noster  docet:  Si  quis  fratrum  duos  filios  habuit, 
alter  unum,  haereditatem  in  tris  parteis  dividendam.  Hoc 
plus  quara  manifestura  esse  quis  ignorat  in  linea  transversa? 
Sed  in  proposito  casu  spectamus  stenima  descendens,  cui 
debetur,  ut  Tribunianus  scribit,  successio  in  stirpes.  Quare 
duorum  fratrum  filii  substantiam  avitam  partiri  bifariam 
debent,  et  quia  utrimque  tres  consistunt,  darem  ego  tribus 
semissem  ot  alterum  semissera  reliquis  tribus.  Ita  factnm 
reor,  ut  dixerit  Vospillo  lirn  scslrntrtl,  id  est  sex  uncias, 
quamquam  non  sine  suspicione  doli  sic  loqui  maluit  quam 
l)tr  l)rlfft  lics  crbouts,  nisi  tu  aliter  sentias.  Ego  no  omnino 
tacerem  tub  exemplo,  quod  esset  inofficiosum  et  impium  et 
inconsultum  (multorum  onim  amicitijis  silentinm  tliromit), 
exponere  volui  rem  nuper  gostam.  Valo. 
Cod.  Fi-cf.  17.S. 

»  liraoscrip. 

*  Vei-stohon        durch    langos  Stohon    vordorben,  synonvni   mit  vor- 

jjihron.        «  Cod.  Justin.  VII,  31).  «  J)or  Erbtcilung.  *  Allzu  angstlich 

sein,  Oniud  zur  Bosoignis  suohou,  wo  koinor  vorliogt.  Evaswwv^  ki^^w. 


^  Briefe  des  J.  1513. 

Gotha.  250.  28.  Mai  I5i3. 

Matian  an  Urban. 

(Klagc  iiher  das  l'firrc/tt,  das  man  ihm  in  Hessen  thuf.  Will  das  Hoits 
fiaucn  und  als  Ei(fcntuw  fjchalfcn,  df)ch  auf  die  Scclmesscn  fiir  seine 
Driidcr  rcr^ichfen.  Xach  sciticnt  Todc  sollen  dic  Vikarc  laut  des  T>r- 
tragcjt  fitr  drei  Mutc  f)cJen.  Urbans  Marnius  ein  christliches  Bueft. 
Herhprds  friUtcrer  jiidischer  Dietter  hat  von  dessen  Ruhtnredigheii  erxUhlt, 
Maiernus  con  dessen  mutwitligen  Hdndeln  mit  dcn  Philosophen  und  den 

Ef^erfmchs.) 

Summo  viro  H.  Urbano,  amico  multum  benevolenti 

(M.  Bufus). 

S.  Sanum,  salvum,  integrum  esse  triumviratum  nostrum, 
etsi  meus  animus  fluctuat  partim  Hessianis  procellis  partim 
vicariorum  tempestate  agitatus,  unice  et  audacter  gaudeo. 
Vihcit  enim  ienis  hic  et  placatissimus  atque  adeo  divini 
amoris  afPectus  omnem  austri  injuriam  et  cacodaemonis 
violentiam.  Ita  tuus,  mi  Urbane,  Favonius  quoties  mihi 
aspirat,  beatae  tranquillitatis  fructum  vohiptificum  accipio.  * 
Hessi  omnibus  me  hulificantur  doHs.*  Valent  opibus,  in- 
du.stria,  factionibus;  sed  errant,  si  muto^  .se  putant  facere 
contameliam.  Me  fraudare  possunt,  verum  quominus  con- 
querar,  efficere  haud  poterunt.  De  instauratione  domus 
scribam  ad  Schilonem'  et  sine  tuo  incommodo  sumptus 
faciam.  Tanti  enim  non  sunt  mortualia,  ut  magno  emam. 
Philosophari  hoc  pacto  didici,  ut  boni  et  mali  notionem 
habeam.  lUud  pro  deo  colendum.  nec  mirum,  cum  sapientibus 
vulgi  sermo  suffragetur;  hoc  procul  dubio  diabolum  significat. 
Nam  gnt  ^  pnb  goD  idem  sunt  et  o  pro  v  subinde  ponitur. 
Quis  autem  nesciat  diabolum  dici  bcr  boef?  Nonne  satis  est 
viventi  bene  vivere  et  sic  demum  orasse,  etiam  si  hostiam 
non  mactes?  Oro,  pater,  mihi  ut  ignoscas,  si  quid  imprudens 
culpa  peccavi  mea.  Hoc  satis  est.  Quis  vicariis  ultro  sup- 
plicatum  iverit?  quasi  stultorum  expurgatio  mercenaria  deo 
sit  grata.  Aversatur  deus  preces  avari  cleri.  Ego  arare 
mallem,  quam  pecuniae  gratia  pro  defunctis  orare.  Habeant 
igitur  sua  mortualia  Mariani.  Me  possessione  non  detur- 
babunt.  Post  fata  nostra  servent  leges  syngraphi  et  tris 
Mutianos  coelo  suo  donent.*  Maturius  ad  te  dc  .structura 
scribam.  Nunc  ad  hilariora  veniamus,  ut  dulce  amarumque 
una  mi.sceatur.     Vidi  Marulum  tuum.*     Carptim  legi.    Totus 

a  acoipio  (im  liandc  sfatt  dcs  dnrchsfrichcfwn  pcrcipio.       ^  Qtrrckfur 

hi  dom  ErbscliaftsIiamlcJ.    Br.  231.        *  A!is|iielond  aiif  dcu  Namen 

^  Martin   Schilo,   Mutiaus   Eifurtcr  Prokurator.     S.    133    A.    1. 

deu  Hausbau  S.  277  A.  3.        *  Vgl.  Br.  225.        »  Urbans  Schrift: 

ftruli  carmen  do  doctrina  domini  nostri   Josu  Cluisti  (londontis  in 
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est.    cliristianus.     Piis   fabulis   et   qniHem    multijugis    scatet, 

utilis  tibi  contionaturo.  **     Fac  bona  toga  vestiatur  et  tandem 

mihi  perlegendum  accommoda.    Ad  colum  sessitantes  aniculae 

narrant  nubilibus  puellis  ejusmodi  fabulas.    Sed  vide,  quantum 

intersit.    Anus  loquacula  garrit  agresti  susurramine.    Marulus 

latine    scit.      llla    refert    audita    et    plerumque    frivola,    hic 

auctoritate  nititur  et  Christi  eunuchos  perducit  ad  virtutem. 

Sed  istas  omittamus  nugas.     Nostrum  Herebordum  superbire 

et   odium    pUirimorum   ad   se   trahere   verius    verimonia    est. 

Famulus  Hebraeus,  quem  habuit,'  multum  mihi  de  arrogantia 

juvenis  denarravit.     ^K.st",  inquit,  „herus  meus  tantus  osten- 

tator,  ut  ad  Engelmannum  dixerit:  ^d)  l)ob  gftfb  vot  bfm  rall) 

iinli  gfiDnnnrn,  lifr  ratl)  vnb  otl  anl)fr  lobfn  mtd)"  rol.    Hem,  quid 

audio?      „Hoc    faciunt    .stulti,    quos    gloria    vexat    inanis."  ' 

Pistoriensis*    me    salutavit ;    imputat    Herebordo    scelus    dis- 

cordiae    inter    sophos    et    jureconsultos     super    praeferendis 

baculariis.*    Imo  fatebatur  auctorem  esse  appellationis.    Nimis 

est   temerarius.      Non    probo.       Inter    hunc    et    Aperbacchos 

distractionem  et  dissidium    itidem    non    probo.®     Quid    opus 

est   verbis?     Male   lembum    gubernat  et  puer   senes    impetit 

et,  quod  convenit  inter  omnes,  patrissat.     Donas  mihi  cultros 

convivales.     Quid  agam,  ut  par  pari,  mi  llrbane,  respondeat? 

Tempus   exspectabo,  quo  tibi  gratiam   referam    parem.     Vale 

bene.     Ex  Gotha  V.  Cal.  Junias  MDXIII. 
CV)(1.  Frcf.  124. 

(Gotha.)  251.  13.  Juiii  1513. 

3Intiaii  an  Crotns.^ 

(Bittet,  ihn  bcim  Abte  fUr  seine  frcnnfUivhe    Einladinut  \ii   seiner   Ein- 

fliJtrwKj  %u  entschiddigcn.) 

Croto  ^  Rubiano  sacra  Musaruin  procuranti,  viro  claro  ^ 

M.  Rufus.  d 

S.    Gratulor  patrono  nostro  dulcissimo*  et  exacte  gratias 
i^go,    quod    me    illustrium    coetui  et  ipsius    sacrosanctis    in- 

»  concianaturo.        b  Joanni  Croto  C(xL  H()7.        c  viro   claro  fehlt   in 
Cod.  307.         <l  M.  K.  frhlt  in  CoiJ.  IHU. 

cruce  per  moduni  dialogi.snii  Cliristi  et  Cliri.stiani.  4*^  (Exc.  pcr  Joan. 
Canapfmni.  1514).  Na«'h  Kamps«'huJte,  Univ.  Eif.  I,  01.  l)as  Kuch, 
auch  in  Br.  254,  25.')  orwUhnt,  hig  oi-st  ini  Mscr.  vor,  obwolil  die  spjitern 
Ausserungon  auf  don  Druck  hinzudouten  .scheinen.  '  8.  !]  A.  1. 

»  Vgl.  S.  270  A.  .].  ^  (\iton.  Dist.  mor.  II,  10,  2.  *  Alaternus  Fi- 
storius  von  Ingweiler,'  Ijchror  d(M"  llumaniora  in  Erfuii:.  Vgl.  S.  9  A.  4. 
*  VgL  Br.  240.  «  Vgl.  Br.  247.  '  Der  Brief  findct  sich  doppclt  als 
Nr.  160  u.  307  im  Cod.  Angehiingt  ohno  besonderc  Nummer  ist  das 
Scitum  cavillum,  das  urspriingludi  zu  Br.  305  des  Cod.  gehorte.  Wir 
bringen  cs  an  sciner  jvhtigi^n  Stelle  unter  dcn  ni-ston  Briefen  des  .1. 
1514.  tber  (.Votus  8.  70  A.  1.  8.  151  A.  :}.  »*  Abt  Hartmann.  Vgl. 
Br.  243—45. 
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signibus  adesse  voluit.  Ad  eam  benevolentiam  atque  beni- 
gnitatem  adeo  mihi  et  comiter  ot  blande  ^  signiiicavit  scriptis 
ad  me  literis  humanitate  et  gratia  refertissimis,  ut  ernbescam. 
^Esse  quid  hoc  dicam",'  quod  me  princeps  parum  merentem, 
sortis  infimae,  exiguis  facultatibus  invitat,  imo  urget  et 
evocat?  Nobiiissimum  equum  et  equitem,  ne  desiderio  suo 
moram  faciam,  missurum  se  pollicetur.  Quid  causae  est, 
quod  tantum  me  diligatV  Favet  eruditis  eruditissimus. 
Novi.  Perspecta  siquidem  est  hominis  doctrina,  facnndia, 
virtus.  At  tu,  mi  Crote,  auctor  es,  ut  tanti  sim  apud  eum. 
Tu  pracdicas,  tu  magnifacis,  tu  ad  sidera  levas  Mutianura. 
Tuis  ^  pater  Jesse'  suffragiis  candidum  calculum  apponit. 
Ita  decipitis  quamquam  prudentissimum  principem.  Primum 
vos  amor  fallit.  Non  sum  enim  talis,  o  amici  amabiles, 
qualem  vos  creditis.  Praeter  unam  modestiae  laudem  non 
agnosco  vestra  praedicamenta.  Quae  cum  ita  babeant,  vos 
lego  oratores  ad  antistitem.  Vestra  culpa  factum,  ut  sim 
exstimulatus,  adhibete  remedium.  Excusate  philosophum, 
dicite  me  parvi  facere  convivium,  spectaculum,  ®  pompam. 
Neque  decorum  esse  alienis  volare  pennis.  lllud  futurum 
ut  ^  de  me  diceretur :  „Iste  Rufus  sua  negligit,  aliena  curat 
et  repente  prodit  gloriosus.  Errat,  non  intelligit  verba 
honoris.  Ridiculus  abit  sublimi  vectus  equo,  redibit  suis  sibi 
pedibus."  Verum  si  vestris  persuasionibus  non  patebunt 
aures  propitiae,  „nobiscuni  est"  dicite  „Mutianus."  Et  sum 
certe  vobiscum  meque  semel  vobis  iterumque  commendo. 
Cursim.  «  Eidibus  Junii  MDXIII.  ^ 
Cod.  Frcf.  m.  307. 

(Gotha.)  252.  (n.  13.  Juui  1513.) 

3Iatian  an  Hartniann.' 

(Dankj  dass  drr  Abt  atvine   Kntschuidiijung  awjnwmmeny  und   Widmung 

einer  navhtrdglichcn   Ti,schrede.) 

Saerosaneto  et  celebratissimo  prlneipi  Hartmanno,  primati 
FuldensiB  ecclesiae,  meo  jucundiBsimo  patrono  M.  Bufos. 

S.      Quod  auspicatissimae   coronationis  tuae  diem,  quo 
egregiam  hiudem    consecutus   praestantes    viros   liberalissime 


a  ot  blaudf»  ct  coHutor    Ox/.  'i07.        ^  Tuus   ceriindcrt    in  tuis    Cod. 
JfJO.    Tuis  Cofl.  :i07.       c  si)eota<;uluni  couviviuni  Cod.  307.       d  ut  fehlt 
in    Cod.   160.        c  ( 'ui-sim   fMt   in    Oxi.  160.         f  Das  Datum  feltU  ifi 
^  '  307. 

')vid.  Anior.  I,  2,  1.  *  Kin  Miinrh  dos  Klostcrs  FuUla.  ^  Diesiu- 
"  foJtc.  Br.  folgcn  hicr  ini  Zusaniriicnhaugc  niit  dcni  vorigcu.  Nach 
ol,  Philipp  d.  (irossin.  S.  50  fand  die  fciorlicho  WoihonartmannH 
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tractasti,  praesens  in  soleinnissima  pompa  spectator  celebrare 
teqne  laureatum  ornatioremque  tiara  factum  videre  non  potui, 
quamvis  non  omnino  justas  attuli  causas:  rogavi  tamen, 
ne  id  aut  negligentiae  tribueres  aut  occupationi  meae,  cum 
nuUa  mihi  tanta  debeat  esse  occupatio,  quae  interrump^t 
iter  amoris  et  officiosissimi  erga  dignationem  tuam  atque 
obsequentissimi  animi  nostri.  Factus  sum  certior  a  Croto, 
qui  valde  doctos  observat  et  pleno  pectore  sapit,  admisisse 
te  nostram  excusationem  mente  serena,  quod  est  mibi  maxime 
jucundum ;  pro  qua  tua  divina  serenitate  et  gratia  ut  gratus 
homo  scripturus  eram  a  puero  recitandam  oratiunculam  con- 
vivalem,  nisi  consilium  hoc  meum  tabellarii  defectus  iro- 
pedivisset.  Nihilominus  umbram  quandam  ut  prima,  ut  ita 
dicam,  orationis  lineamenta  tibi  dedicamus.'  Me  autem  tuum 
esse  dubitare  te  non  existimo. 
Cod.  Frcf.  311. 

(Gotha.)  253.  (n.  13.  Juni  1513.) 

Matian  an  Hartniann. 

(Freude  und  Befangefiheit  des  Redners.    yoeh  beinmdemswerter  ah   die 

Demut  des  die  Kronnng  volhiehenden  Bischofs  ron    Wiirxbnrg  ivar  die 

des  Gekrdnten.     Frommer  Wiinsch  fiir  cine  gliickliche  Regierung.j 

Pro  puero  ad  principem  Hartmannum  in  convivlo  celebra- 

tiBsimo  (M.  Rufos). 

Quod  imperii  Fuldani  gentes  equestris  ordinis  et  populi 
pagatim  oppidatimque  hoc  stato  coronationis  ac  solemni  die 
incredibili  affecti  laetitia  me  hortantur,  ut  celsitudini  tuae, 
pater  consultissime,  gratuler:  facerem  profecto  libentius, 
excitatns  communi  gaudio  et  consensu  et  eximia  tuorum 
devotione,  nisi  mecum  infantiam  in  hac  tanta  procerum  et 
principura  virorum  corona  reputarem.  Sed  nativa  tua  comitas, 
incoraparabilis  raansuetndo  et  humanitas  non  vulgaris  ut 
tibi,  sacratissime  pater,  majestatem  et  gratiam  ita  mihi 
fiduciam  in  dicendo  conciliavit.  Admirantur  oranes  (ut  sine 
orani  adulationis  suspicione,  quod  verum  est,  profitear)  Fran- 
corum  principis  ac  tam  beati,  tam  sapientis,  tam  niagni 
Herbipolensis  antistitis'  summam  et  vere  christianara  pietatem 


ei-st  im  Sept.  zu  Mainz  statt.  Mit  unserii  Briefeu  steht  diese  Angabe 
nicht  in  Eiuklang.  da  M.  scinon  (Jliiokvvunsch  schon  ani  22.  Mai  (Br.  244) 
an  Urban  scndet,  uni  ihn  durch  Petrejus  nach  Fulda  zu  befordern.  Auoh 
schweigen  die  Briefo  voni  Sept.  iihcr  die  Angelegenheit.  Ygl.  Br.  30ti. 
*  Folg.  Nummcr.  "^  T/Oronz  vou  Bibra  (1495 — 1519).  Er  vollzog  als 
Suffragan  des  Erzb.  v.  Maiuz  in  Gegenwart  der  Abte  Volpert  Riedesel 
v.  Hersfeld  imd  Christian  v.  Schliichtem  die  Woihe.    Als  boses  Vorzeichen 
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et  Hingularem  erga  te  omni  reverentia  dignissiranm  patrem 
no^trum  benevolentiam :  ut  qui  rem  divinam  rite  ac  religiose 
faciens  visus  sit  quodammodo  in  spiritu  humilitatis  exsultare, 
quod  tibi  doctissimo,  clarissimo,  eloquentissimo  viro  et  apud 
Caesarem  invictum  industria  et  auctoritate  probe  spectato  et 
cognito,  in  coenobii  vero  rcbus  fulciendis  et  in  omnibus 
praeclaris  negotiis  solertissimo  traditurus  esset  sacrosancto 
more  tiaram.  Sed  illud  admirabilius,  quod  inclinato  capite 
tristitiam  prae  te  ferre  et  quasi  ingenuam  verecundiam  vide- 
baris,  difficultates  puto  regiminis  futuri  tecum  animo  revol- 
vens.  Sic  olim  Marcus  Antoninus  Augustus,  cum  ab  im- 
peratore  Nerva  adoptaretur,  subtristis  apparuit  et  non  parum 
mirantibus  domesticis  ut  generosus  et  pius  princeps  „nescitis^ 
inquit  „quae  mala  imperium  secum  ferat.^  At  tua,  pater 
optime,  sublimitas  nulla  pericula  deo  adjutore  pertimescat. 
Nam  ista  tua  coronatio  divini  beneficii  est;  operi  tuo  sanc- 
tissimo  favebit  procul  dubio  deus  immortalis,  teque  fioren- 
tissimum  ac  diu  felicem  ecclesiae  Fuldanae  conservabit.  Quod 
cum  omnesincolumitatis  et  gloriae  tuae  cupidissimi  persuasum 
habeant,  te  sibi  divinitus  praefecto  gaudent  et  laetabundi  te 
virum  praestantissimum  vel  potius  terrenum  numen  auspi- 
catissima  conseusione  ac  promptissima  veneratione  patrem 
patriae  consalutant. 

Dixi, 
Habes,  eximie  princeps,  amoris  in  te  mei  vadem  et 
pignus,  et  quae  in  oculis  plurimorum  sunt  gesta,  ea  cogitatione 
suavissima  celebravi.  Tuae  enim  amplitudinis  ornamenta 
etiam  absentibus  nobis  voluptati  fuere.  Quid  enim  sincerus 
contemplator  non  sibi  ante  oculos  constituat?  Penetrat 
imaginatio  coelum,  terra.s,  maria  et  omnia,  quae  in  eis  sunt. 
Servet  te  Christus  deus  optimus  maximus,  beatissime  primas 
et  amantissime'  princeps  Hartmanne. 
Cod.  Frcf.  312. 

(Gotha.)  254.  (vor  15.  Juni  1513.) 

Matlan  an  Urban. 

{Vher  etfir  xugesandfc  iSehriff,  dic  cr  an  Urhan  schiekt.  Henehlin  ncnnt 
den  Kaifter  in  seiner  Ih^fensio  mnndi  dontinns.  U.  soll  scinen  Marnlns 
hfibseh  binden  la.**scn.  Pyrrhus  hat  anf  der  Messe  deufsehc  Biieher  yekaufl. 
Ob  Brandt  der  \  Wfasscr  des  Titrkettkrieas  und  dcs  Sittcnspictjcls  Y  H.  Eher- 
baeh  hat  kcine  Pillen  yesehiekf.    Ikr  Vikar  ron  Hohenkirelicn,  beim  Abte 

in  Gunst,  erhiilt  rieileicht  Sehonau.) 


"do  hotrachtot,  dass  dor  Kiruhongosanjr  do.s  hl.  Ambrosius  boi  dor 
)r  in  volligo  Vorwimnig  geriot.  ifrowor,  Antiquit  Fuld.  Antv.  1612 
L32.        »  Vgl.  S.  319  A.  3. 
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FraeBtabili  et  humanissiino  patri  H.  Urbano  magistro,  oeco- 
nomo,  amico  praecipuo  (M.  Rufus). 

S.  Nunc  nuper  ad  rae  literao,  quas  vides,  sunt  missae. 
Placet  mihi  titulus  et  emendata  brevitas."  Argumentum 
totum  hnmanitate  et  gratia  refertura  est,  sed  excerptor 
erravit  ab  archetypo,  quod  tu  facile  judicabis.  Joannes 
Reuchlin  dicando  Defensionera  Caesari  multa  tribuit  titulo- 
tenus,  quae  ante  non  legi;  quamquam  vernacula  inscriptio 
longe  sit  mirabilior.  Inter  alia  mundi  dominura  vocat. 
Utitur  auctore  prisco.  Nara  Antoninus  imperator  eadem 
appellatione  gaudebat.  Latinius,  ut  mihi  quidem  videtur, 
Vitruvius  Augustum  salutat,  non  mundi  sed  orbis  terrarum 
iraperatorera  faciens.  Qui  enim  fieri  potest,  ut  homo  sit 
mundi  hoc  est  coeli,  cujus  circumflexu,  ut  Plinius  inquit,' 
teguntur  omnia,  dominus?  Exempla  Maruli'  probe  a  pedibus 
ad  coxam,  irao  a  capite  ad  pedes  usque  convestias.  Utile 
opus  est.  Scripsit  ad  me  Purrhus*  de  libris  teutonice  com- 
positis,  quos  ipse  proximis  nundinis  emisset.  Scriptores 
non  nominavit.  Dic  ergo  tu  raihi,  an  Brantus*  sit  auctor 
Historiae  Turcarum  et  Speculi  raoralis.  Praeterea  te  pro 
fide  in  rae  tua  obtestor,  ut  nihil  dissimules  in  re  libraria. 
Nam  majorem  ex  nulla  alia  voluptatem  percipio  et  exsulto 
prae  gaudio,  quoties  novi  aliquid  affertur  sive  bonum  sive 
malum.  Nepotianus'*  dixit  te  emisse  maximum  cumulum 
librorum.  Hem  cur  mihi  negas?  cur  occultas?  Puto  visi- 
tabis  Neoburgium  die  Petri  et  Pauli.  Quaere  Justinianum' 
et  cetera.  Petrejura  increpabis,  quod  Vuldam  ire  noluit.* 
0  quam  jucundus  fuisset,  quara  acceptus  antistiti  a  me 
comraendatus !  Frater  ejus  raihi  non  respondet.^  Postulavi 
pilulas  et  purgaraina,  sed  nullura  misit  xad^aQia^iov  pituosis 
et  improbis  humoribus  medendo.  *  Scribo  iterum,  quia  sanis 
providendum  est,  ne  cruditas  noceat.  Quid  dicunt  muli 
Mariani?'°  Duronius  Bibas"  haud  dubie  stabit  proraissis 
si  flagitavero.     Vicarius  Spalatineus*'   videtur   moros   imitari 

a  medundo. 

*  Urteil  iibor  ein  ungonamites,  ihm  zur  Ausiclit  zugesandtes  Buch. 
*  Hist.  nat.  II.  Anf.  DasseJbe  Citat  in  Br.  2.  »  Urbans  Schrift.  S.  308 
A.  o.  *  Gelehi-t  und  altortiimlich  statt  Pyrrhus,  der  Erfuiier  Scriba, 
auch  Jaims  Campegus  genannt.  S.  210  A.  1.  *  Sebastian  Brandt  (f  1521), 
der  Verfasser  des  Narienschiffs.  Der  Sittenspiegel  und  der  Tiirkenkrieg, 
vermutlich  deiitsche  anonyme  Schriften,  sind  nicht  von  ihm.  Mit  dem 
Specuhim  morale  scheint  gemeint:  Speculum  humanae  salvatiouis.  Ein 
Spiegel  menschliclier  Bc^haltnuss.  (hit.  u.  deut.s(,'h)  o,  0.  u.  .1.  (Augsb.  um 
1472  u.  0.)  *  Andreas  N.,  Crbans  Neffe  und  Amanuensis.  S.  211  A.  5. 
Vgl.  Br.  235.  7  Jiistinianus  Venetus.  S.  301  A.  5.  «  Zur  Begliick- 
wiinschung  Ilai-tmanns.  Br.  244.  ^  Vgl.  folg.  Br.  ^^  Dio  Vikare,  mit 
denenerwegen  seines  Hausos  im  Streite  lag.  Sr.  250.  "  Der  Abt  Bibas 
(Trinker)  auch  m  Br.  240.  201.        «  Von  Uohenkirchon.  S.  71  A.  1. 
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et  te  meque  contemnere.  Quid  faciemus?  Habet  Bibantis 
favorem,  etsi  pagani  non  faveant.  Janus  Urbicus'  valde 
mihi  placet.  Est  siccus,  frugi  continens,  impiger.  Bene 
stabit.  Sod  nosti,  quid  mandaverim.  Timendum  erit,  ne 
Duronius  gregem  Schonatem  Spalatini  subulco'  concedat. 
In  tua  sapientia  conquiescemus.  Vale. 
Cod.  Frcf.  299. 

(Gotha.)  255.  15.  Jiini  (1513). 

Mntiaii  an  Urban.' 

(lA)b   ron    Vrbam   Marulm.      Warum    El^erhach    keine   Pillen   schicki? 
^herxhafte  Deutnng  (iea  Chorlicffes  auf  die  Purgation  des  JCorpers.J 

Cato  eruditoque  magistro  Srrico  Urbano  philosophiae  et 
divini  eultus  studiis  insigni,  mihi  oum  primis  amicissimo 

(M.  BufUB). 

S.  Venit  ad  me  Rhanis*  hac  hora  septima  et  cenaturo 
mihi  dixit  se  cras  iturum  Erphordiam  ante  solis  exortum ; 
si  quid  literarum  dare  vellem,  obsequi  se  velle  et  commissa 
sibi  perficere.  Ego  salutem  tibi  precari  soleo  et  merito  et 
precor  maximam.  Paucis  ante  diebus  admonui,^  ut  opus 
novum  pxemplorum  investiros.  Erit  id  mihi  vohiptati,  et  si 
nugis  abundet,  erit  et  tibi  usui  in  docendo  verbo  divino, 
quando  fratres  vel  blandis  exhortationibus  demulces  vel 
severioribus  minis  territas,  uti  fieri  solet.  Nam  quid  plus 
in  contionibus  energiae  habeat,  non  intelligo.  Cito  infiuit 
exemplum,  facile  tenetur,  et  libenter  imitamur,  quae  facta 
ab  aliis  audimus.  Instare  praeterea  nundinas  Neoburgi^  et 
de  purgatione  dixi.  Miror  antem,  cur  ille  I^odalirius  *  imo 
Aesculapius  pater^  non  miserit  jura  cathartica.  Si  pessime 
valuissem,  fuisset  de  me  actum.  Adeo  tamen  male  non 
valeo,  ut  sine  salagmate  sive  potione  producere  spiritum 
nequeam.  Vales,  laus  Jovi  et  Junoni.  At  quoniam,  ut  nosti, 
desidia  nocet  et  otium  perpetuum,  impeditur  enim  concoctio 
naturalis,  ideo  exinanitio  stomachi  profuerit;  quare  si  pilu- 
larins  Machaon  parabit  catapotia,  ^  dabis  huic ;  si  non  paravit 
meque  contemnit,  valeat.  Emam  alio  loco  et  pituosos 
humores  ex  intestinis  educam  et  quasi  tumultuantem  militem 

*  IKxlalvrius.        b  Am  Handc :  i.  o.  pilulas. 

»  Diener   seit  Ostcrn    1513.    Br.  233.        *  Dcm  A^ikar   von   Hohen- 

Itirchcn.    Fiii*   don    FaU  dcs  Todes  des  fHton  Pastor  von  iSchouau    wolJto 

M.  dio  Hniude  fiir  Janus  orwcrbcn.    Vgl.  i3r.  *239.      ^  Wcnijjo  Tagc  nach 

•  gesohrieben.      *  (fothaer  Fi-cund.    S.  302  A.  1.      *  \origer  Brief. 

Hhnte  Buch  ist  der  Marulus  [Jrbans,    der  also  vicUeieht  schon 

Dnioko    vorlag.    Vgl.  Br.   25().  ^  Nach  deni   vor.  Br.   nuf 

Pani  (29.  Juni).        ^  Heinr.   Eberbach,   MutiaiLs  Erfurtor  Arzt 

Br» 


Mntian  an  Urban.  315 

de  gradu  dejiciam.  Non  ob  id  tamen  magnum  taleutum 
i.  e.  LXXX  libras  erogabo.  Utcunque  sit,  idoneum  habes 
nuntium,  cui  ad  me  quae  voles  apte  dederis.  Prudenti§  est, 
Urbane,  ut  facultatum  ita  virium  habere  rationem.  Exspecto 
longissimas  literas.  Nam  tua  mihi  sunt  dulciora  dnlci 
melliculo.  Quid  agunt  amici  Herebordus,  Petrejus?  Quid 
libri  venales?  Haec  ego  a  cena  post  stata  Viti  sacra.' 
Hodie  in  vespertino  carmine  sacer  hic  chorus  mussitavit, 
dum  hymnus  jambicus  cantaretur:  j,Vitemus  orone  noxium, 
purgemus  atque  pessimum.^  Referamus  hoc  ad  utruraque 
hominem.  De  animo  dicitur.  Nihil  tamen  prohibet  ad 
corporis  curam  inflectere,  i.  e.  vitemus  nocitura  cibaria, 
noxiam  alimoniam,  escam  mali  succi  et  cruditates,  et  purgemus 
omne  pessimum,  h.  e.  perniciosos  humores  et  bilem  utramque 
pellamus. 

Cod.  Frcf.  271. 

(Gotha.)  256.  (Juni  1513.) 

Mntian  an  Urban. 

(Wunjtefif  den  Botiifacim  Simoneta  u.  a.  Biicher.  Pyrrhm*  Zuriichceisung 
tom  Magister.  Herbord  muss  xu  einer  Professur  hefdrdert  fcerden,  leider 
verfei/ukt  er  sich   durch    sciucn    Stolx   mit   den  Philosoplwn   und   den 

El)crbachs.) 

Ad  Urbanum  quaeBtx>rem  Vallis  8.  Qeorgiiy  vlrum  praestantem, 

M.  BufUB. 

Di  te  ament,  Bonifacium  Simonetam'  tam  videre  cupio, 
quam  qui  maxime  desiderat.  Neque  hunc  solum  latinum 
scriptorem,  sed  omnia  quae  venire  solent,  etiam  teutonice 
condita.  Itaque  Burrhus'  noster  nuper  sibi  emta  nobis 
ostendat.  Quam  *  vellem  non  irritasset  globum  sophisticum.* 
Si  excludetur,  quid  id  nocebit?  Kecessit  a  communione 
magistrorum  et  discentium  et  in  album  Musarum  relatus 
est,  quod  nomini  ^  sufficit.  Reliquit  cellam  meritoriam  et 
fungitur  fori  muneribus.  Quis  damnaret  eum,  qui  se  a  domina 
contemplatrice  ad  rerum  humanarum  reginam  °  actionem, 
verae  virtutis  perfectum  officium,  contulit?  Alia  Herebordi 
causa  est.  Is  mehercle  stare  sine  adminiculo  favoris  schola- 
stici  non  potest,   imo  neque  assurgere  ad  I(^ctionum    emolu- 


ft  Qui  Tetfx.        i>  non  Tcux.:  Oxl.:  iiol.        c  reginara   fehlt  bci  Tetix. 

*  Es  ergicbt  sidi  aus  (lioser  StoUe   und    dem    Folg.,    dass   mit   doiii 
Datum  'post  Viti*  etc.  dersell^o  Tag  gomcint  ist.    Vgl.  S.  1.^1  A.  1. 
*  1 'isterzionserabt  zu  (.'omu  in  Uboritalien,   gogen  E.  des  15.  .fh.     Mutian 
wiinscht   ihn  schon   Br.   183.    Soin   UrteU  Br.  262.        »  Pyrrhus.    Vgl, 
8.  313  A.  8.       *  Dio  philos.  Fakultat.    S.  210  A.  1. 
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menta.  Quo  mngis  miror  non  esse  curae  illi  hc  sollicitudini 
rumusculos  philosophorum.'  Illudunt  ei  spectra  mala  h.  e. 
phantasiae  seu  imaginationes  depravatae.  Nam  oiFertur  ei 
species  velut  somnium  utilitatis  et  gloriae,  qua  spe  atque 
iiducia  sic  excitatur,  ut  credat  optimum  esse  superbire, 
philosophastris  imponere,  affines  circumducerc.  Ita  fit,  ut 
mihi  vigilans  somniare  sepulto  rationis  imperio  videatur. 
Hanc  autem  voluntatem  ab  honesto  penitus  aversam  duce 
ratione  ac  consilio  ducct  in  viam  rectam.  £t  si  dux  ipsa 
vitae  ratio  consopita  commonitionibus  dormit,  sequatur  saltem 
te  comitem  ceu  consiliarium,  ne  omnino  praeceps  ruat. 
Audacia  enim  et  ira  praecipitant  et  detorquent  plerumque 
juventutis  ingenium  ab  rectitudine.  Ad  haec  quia  caecus 
amor  sui  vel  sapientiores  decipit,  ideo  cum  doctis  et  bonis 
viris  agat  capiatque  salutare  consilium.  Quodsi  mores  depra- 
vati  vel  stulta  imaginatio  vel  cerebri  vitium  vel  popularis 
opinio  nobis  amicum  invident,  ita  ut  rationi  aut  nobis 
auscultare  non  possit,  profecto  miserabilis  est  frustraque 
meliores  literas  didicit.  Vale. 
Cod.  Frcf.  27(5. 

(Gotha.)  257.  (n.  18.  Juiii  1513.) 

Mntian  an  Urban. 

(Freudc  Uber  dic  Verordnung  dcr  siichsm'hm  Fiirsten  ycycn  daa  Trinken 
und  Fluchen.    An\iitjliches  ron  Jo/i.  tii/tHmcriny.  dcr  in  Fuida  war.J 

H.  XJrbano  (M.  Rufus). 

S.  Novitas  hodie  duplex  ad  me  pervenit  tecum  ut  cum 
amicissimo  communicanda.  Duces  Saxoniae  *  utriusque  domus, 
i.  e.  Fridericus  et  Georgins,  emiserunt  magnas  tabulas  edicti, 
quo  subjectorum  mores  dirigunt  et  componunt,  tum  blas- 
phemiam  tum  propinationes  inhibendo.^  Utrumque  scelus 
quo  vulgatius,  eo  perniciosius.  Alterum  divini  numinis 
majestatem  et  coelitum  reverentiam  laedit,  alterum  foedat 
Germanos,  ut  exterae  nationes  propriam  ac  peculiarem 
nostratibus  compotationem  velut  naevum  et  maculam  genti- 

»  Sein  Streit  niit  don  riiilT^soplicn.  Uv.  240.  247.        ^  Dies  Edikt  cr- 
schien  ■\Voiniar,  Montajr  n.  St.  Viti  (18.  .luni)  1513.     Kuif.  Friodrioh  wai* 

f} 1„  jjj  (lotha  (v.  15—17.  .Inni)  und  picng  von  da  narh  Eiscnaoli  (Mit- 

is  AVoimar.  Staatsaiclnvs).  Mutian  hattc  in  Hctn»il['  Kcurhlins 
jnodung  mit  ihm,  woriihor  Kcuchlin  am  VA.  Aug.  an  SiuUatin 
(ioijror,  J\.  Hriofw.  Hibl.  d.  litcr.  Vcroins  in  Stutt;^ari.  ('XXVI. 
8.  107):  Nam  Mutiano  illi  utriusjju*^  nostrum  amantissimo 
I  dixit:  ,S<)  hallton  wir  auch  Kcuchliu  fiir  nincn  fiirti-olTcnnlicluMi 
d  -wcllcu  Ino  nit  lasson  hiuziohon^c 
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Hciam  attribaant;  quae  sane  vitiositas  lacem  rationi  eripit 
et  ad  praelia  tradit  inermem,  ande  caedes  et  vulnera  et  mille 
calamitates  quotidie  proveniunt.  |llcri)alben  i)abrn  onsrr  0.  i). 
((ots  Ic5tfrun0  mt  bas  nnflcbt()  ^ntrtndicn  mtt  crnstc  onb  straf  ocr- 
potcn.  Credo  et  Duronio  traditum  esse  praeceptum.  Mihi 
placet  principalis  censura:  man  ba»  saufcn  kicngt  crc, '^  ocrnnnft, 
lirb  DnD  0Ut  onb  t5t  5d)cnbltd).  |ltc  anbcrn  nomtrt  l)at  mtr  €rota» 
obcrsant  mit  litscr  onscr  muttcrltd)cn  sprad)  vcrjcctd^t.  Wit  ^x 
lcocn.  Scribit  fuisse  Fuldae  nescio  quem  Jo.  Someringum ; 
an  fratrem  praetoris  an  alium,  non  intelligo.'  Miror  tantum 
otii  e.sse  in  Africa,  ut  Petrejus  noster  dicere  solet,  ut  Jo. 
ille  a  cura  philogynetiae  vacuus  esse  tantisper  possit,  dum 
redeat.  Fortasse  constituit  procuratorem  ad  rem.  Hoc 
scilicet  clerus  maxime  curat,  ut  suam  sibi  Venerem  propitiam 
reddat  atque  placatam:  et  si  de  suspicione  et  metu  laborat, 
admittit  vel  data  mercede  colonum  vicarium,  qui  praestrenue  ^ 
fundum  dominae  cohit  atque  exerceat.  Non  id  dictum  velim 
in  Someringum  majorem  vel  minorem.  Absit  talis  licentia. 
Non  ftsset  impunitas  ejusraodi  dicacitati,  cum  major  praetorium 
suggestum  teneat  et  aqua  possit  atque  igni  interdicere. 
Quocirca  haec  boni  consule.  Datum  Sabbataria  luce,  imo 
Joviali.  Putaram  cras  fore  diem  Solis.  Erravi.  Ignosce  et 
statim  conscinde. 

Cod.  Frcf.  281. 

(Ootlm.)  258.  (n.  30.  Juni)  1513. 

Mntian  an  Urban. 

(  Vofi  (If^r  grostsai  Ubcrschiretnvnmg  in  Oeorgetifhal  am  80,  Juni.) 
XJrbano  patri  sanetlssimo  M.  BufliB. 

S.  Magna  vis  aquarum  et  quasi  yMiaxlvafiog  ^  supra 
qiiam  enarrari  potest  coenobio  vestro  nocuit.  Qua  de  re 
pressius  et  tenuiter  scribam,  ut  rem  oppido  memorabilem 
facilius  in  libellum  referas.  Prid.  Cal.  Quintiles  (quod 
posteritas  miretur)  duorum  amnium'  alias  sensim  et  placide 
fluentium  ^  inopinato  redundjitu  ®  coenobium  Vallis  S.  Georgii 
procellis  obruitur,  ut  procul  spectantibus  appareret  semise- 
pultum  ac  mediis  in  undis  fluctuare.  Adeo,  deorsum  impetn 
terribili  conflnentibus  undique  pluviis,  aquis  complebantur 
superne  convalles  et  voraginosi    specus.     Quamquam  vis  illa 

a  ihre  Tenx.  '>  pracstroiinuc.  c  xaTaxim^og,  d  aqua  fiu/t  Tenx. 
ein.        e  rcdundata  Tmv. 

^  Ein  Brudor  dos  bckannton  Joli.  Sommcring,  wic  M.  simtor  selbst 
ihn  bozoi(?hnot.  Hr.  207.  *  ()l)orhalb  Gcorgenthal,  bei  Tambach,  ver- 
cinigt  sich  mit  d<'r  Apfolstct,  an  dor  (icorgcnthul  liogt,  das  Schmalwasser. 


|uMn's  iiaDorct.  oiiiiK^s  oumia  tunditii^ 
actuin  (•>>('  (lc  ^alutc.  <Jui>  nutantia  i 
sepiietV  (juis  lupto  pisciiiae  vado  deti 
tione  tandem  facta  traxit  secum  inu 
magnos  pisces,  demolitis  ex  bona  partc 
missa  faciamus  et  ad  preces  melioremq 
tamur.  Anno  Christi  Servatoris  MDXIl 
Cod.  Frcf.  330. 

(Gotha.)  259. 

Mntian  an  Urban. 

••  •• 

(  XJber  die  wuimasslichefi  Vrsathm  dcr  Vhcrschm 
fiir  dcn  trhtklmfiycn  Aht.  Dcutuny  dcs  aufycfm 
naws  mit  nt)ch  unrcrschrten    Ilaarcn  durch  dm 

Mutian.) 

Venerabili  magistro  H.  XJrbano  presby 
tamquam  hero  reverendo  M. 

S.  Absolvi,  pater  optime,  tumi 
diluvii  nnperrimi.  Sed  quaeri,  mi  Urbar 
an  fortuita  causa  sit  hujus  miraculi.  I 
Ennosigaeum,  theologus  vero  poonam  es 
carint,  physici  altius  repeterent  ct  causas 
Aut  teneat  aut  respuat  quisque,  quod  ^ 
providentiae  nihil  derogamus,  ita  etiam  \ 
camur,  ut  ost  in  odis  Davidicis:  „Libera 
multis.     Asperges  me,  domine,  hysopo  et 
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esse  coenobium  i.  e.  ^  vitam  socialem,  fraternitatem  christi- 
anam,  et  juxta  Pytliagorae  verbum  amieorum  omnia  esse 
communia.  Sed  nolo  profluentius  objurgare,  ne  videar  mihi 
Rumere  censuram.  Sub  idera  fere  tempus  effossum  erat  in 
hoc  coemeterio  ^  caput  femineum  adhuc  capillatum.  Alii  aliter 
prodigium  interpretabantur.  Nam  superstitiosi  dictitabant, 
puellam  istam  ornasse  comam  die  festo,  ^  ut  placeret  ama- 
toribus.     Proinde  sic  lusi. 

Turpiter  hirta  quid  est  defunctae  calva  puellae? 

Lascivis  fuerat  vendita  forma  procis. 
Pyxide  confracta  rutilos  nutrire  capillos 
desine  nec  fucis  infice,  virgo,  caput. 
Alia  est  mea  sententia,  quae  sequitur: 

Hei  **  mihi,  quam  magnus  dominatur  mentibus  error! 

Non  superest,  quod  sit  tincta  colore,  coma. 
Carbo  niger  sero,   putrescit  sero  capillus, 
crine  perit  citius  corpus  inane  tuum.* 
Habes,  quid  vulgus  et  quid  ego  sentiam. 
Cod.  Frcf.  331. 

Broslau.  260.  4.  Juii  1513. 

Agricola^  an  Mntian. 

(Eiitschuhligung  sehies  langm  Schceigms  mii  gehUuftm    Bemfsgesrhuflm 

iiml  Eiiipfehlung  des  StanisL  Saunts.) 

ExcellentiBsimo  viro  Mutiano  Rufo  Oregorius  Agricola. 

S.  Hanc  ante  alia  veniam  precor,  ut  ignoscas  pro- 
perantor  et  non  tam  ex  tempore  quam  ex  mero  (morem 
dicere  volui)  scribenti.  Indignum  enim  visum  est  mihi,  quom 
praeter  opinionem  se  obtulisset,  qui  ad  te  iturus  videretur, 
non  consalutare  amantissimum'  mihi  atque  semper  summo 
honore  mihi  afficiendum  praeceptorem.  Fateor  me  non 
vacare  culpa,  qui  tot  annos  nihil  scripserim.  Sed  quae  tua 
pietas  est  in  omnes,  dabis  veniam  non  occupato  modo, 
verum  semper  in  hos  omnes  ®  annos  occupatissimo.  Quem 
laborum  meorum  cumulum  nunc  auget  nescio  quae  parum 
propitia  fortuna,  quae  non  Minoianam  *  modo  in  me  cen- 
suram,    verum    et   in    spiritualibus    vicariatum    injecit,    quod 

a  i.  0.  fehlt  bei  Tenx.        b  cimitcrio.        c  dio  festo  fehlt  M  Tenx. 
d  Hou  Tenx.        o  onuios  fehlt  l)ei  Tenx.        f  Minoiaua. 

*  M.  erkliirt  da.s  angcblichc  Wunder  von  dom  wolil  erhaltcnen  Haare 
der  Leichc  auf  naturlichom  "VVcgc:  weil  ebcn  das  Floisch  chcr  fault  aLs 
das  scliwarz  gefjirl^to  Haar.        ^*  (Jregor  A.  in  Breslau.    S.  293  A.  2. 
*  Amautissimus    nach    dom   Vorgange   alter  Inschriften    gebraucht   statt 
amatis.simus.    Aucli  in  Hr.  30:  amanti.ssimu.s  abhas,  u.  u. 
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ntramque  onns  magis  profecto  me  premit,  qaam  Hercnlem 
illom  impositum  humeris  suis  coelum.  Sed  haec  suu  ordine. 
Nunc  ego,  quod  maximc  facere  me  convenit,  dignationi  * 
tuae  secunda  omnia  precor,  quae  precatio  ne  me  fallat,  deum 
optimum  maximum  oro.  Vive  et  vale,  et  si  vacat,  efTusissime 
rescribe.  Kst  hic  homo  judicio  meo  multarum  et  remotarum 
non  historiarum  modo  sed  et  disciplinarum  peritus,  Stanis- 
laus  Saurus,  canonicus  Bratislaviensis.'  Hujus  eruditionem 
si  literis  pertentare  volos,  feceris  opinione  mea  pulcherrimum 
negotium.  Vale  iterum.  Bratislaviae  quarto  Nonas  Julii 
MDXHI. 

Cod.  Frcf.  334. 

Gotha.  261.  12.  Juli  im, 

Mntian  an  Urban. 

(Frnit  sich  iiltrr  Vrhans  Fremulschaft  mit  Tilmiin.    Bedmierty  dass  Urlnxn 

nirht  naeh  Xanmbnrf/  ^iur  Biiehermesse  reisen   konnte.    Besueh  des  Joli. 

Sinnmering  viit  seinem  talenirolteju  al)er  xn  den  Sitten  eifies  I^tssenreissers 

nnd  Sehiriitxers  sieh  yeiriihnenden  Pner  Ambrosins.) 

Sruditx)  patri  H.  XJrbano  oeconomo  prudenti,  philosophorum 
humanissimoy  amico  non  vulgari  (M.  RuftiB). 

S.  Tilo,  Tilonini'  discipulus,  me  familiariter  et  quasi 
suo  jure  adiit  et  sciscitanti  mihi  de  amicis  communibus,  ut 
rogitare  crebro  solemus,  explicuit  ea,  quae  novit.  De  te 
vero  summo  cohortis  nostrae  fautore  ^  ita  respondebat,  accitum 
tibi  convictorem  fuisse  praeceptorem  illum  suum.  Quanta 
me  laetitia  affici  credis,  quanto  perfundi  gaudio,  postquam 
audivi  consensum  hunc  vestrum  studiumque  eximium,  magnum 
plane  argumentum  mutuae  benevolentiae?  Merito  igitur 
tibi  gratulor  et  exsulto,  quod  veteribus  et  certis  amicis  semper 
novos  ingonio  mirabiles,  exquisita  ductrina  praestantes  Jid- 
jicias.  Atque  haec  tua  benignitas  complures  ad  te  amandum 
colendumque  alliciet.  Quod  autem  humanitas  tua  vel  summa 
potius  sapientia  prodesse  mihi  ut  voluit,  non  potuit,  tnmquam 
itinere  ad  Neoburgium*  interrupto,  nescio  utrum  diluvio 
tribujim,  quod  coenobii  tui  niurum  humi  dejecit  vastatis 
doliis  zythobibarum  ^  perfractisque  claustris  non  uno  in  loco, 
an  Bibantis*  superbiae,  qui  ut  durua  Duronius  nec  ab  honestis 

»1).        *>  fautori.        c  zytobibarum. 

*  Stnnislaus  Sauor,  golohrtor  Kanoiiikus  in  Broslau,  wo  or  ir)3r»  starb. 
,  Do  Joli.  Turzono  \).  18  sq.  *  Erfurtor  1  )i(.*htorling  und  ri(»j,mor 
!oi*dus.  S.  21U  A.  4.  Tilo,  auoh  mit  doni  Zusatzo  Eisonaconsis,  ist 
Ins  Puor.  ■'  1'rban  "wollto  zuni  29.  .luni  naoh  dor  Naunibur^er 
l\  Br.  254.  *  I)or  Abt  (I)ui-onius).  l)i(?sollK>  liozoiohnung  in  Br. 
254.    l)io  folg.  Stollo  giobt  Aufsohluss  iibor  dioBozoiehumigDurouios. 
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moneri  nec  persuaderi  sibi  permittit.  Mecum  fuit  duce  Jano 
Sommeringo/  circulatore  glorioso,  puer  Ambrosius'  mira 
garrulitate  praeditus,  alioqui  festivus  et  perjucundus.  Vellem 
rediret;  castigarem  ineptam  arrogantiam,  motus  pietate  et 
misericordia.  Est  enim  miser,  patre  caret,  et  per  quosdam 
sic  a  via  recta  abductus  errat.  ut  egeat  monitoris.  Error, 
profecto  est  error  frequentare  mensas  divitum  et  se  scurram 
deridiculum  praebere,  fabulari  ad  alienum  nutum,  effingere 
Gnathonem  parasitum,'  repraesentare  histrionem.  His  per- 
versis  assuescit  moribus  et  jactabundus  ostentat  vel  umbram 
eloquentiae  vel  primordia  doctrinae  quasi  famelicus  saccu- 
larius  stipem  aut,  si  diis  placet,  applausum  quaeritando. 
Ingenii  lumen  in  eo  lucet  et  dignus  videtur  objurgatione 
salutari.  Nimis  erat  tibi  familiaris.  Vidit  hem  quid?  Vidit 
meas  literas.  Sed  id  feram  meo  stomaclio,  ne  bellissimo  ac 
suavissimo  adulescenti  mea  causa  succenseas.  Vale.  IV. 
Eidus  Quintiles  MDXIII.  Gothae. 
Cod.  Frcf.  273. 

(Gotha.)  262.  13.  Juli  1513. 

Mntiau  an  Urban. 

(UngHmtiges    Urtnl  iiber   Botiif.    Simoneta.    Der  Aht  Dtironias  seiner 

StelluJig  nicht  geitachscn.    M.  wiU  den  vmi  Engelmann  eingefilhrfen  Mieter 

annehmen    nnd   xiim    Bnu   eticas   heitragcn.     Vernmnschitng  dcr  Kolner. 

Tilonin  viag  fortfaftren  gcgen  die  Philosophen  xu  iriltcn.) 

Accurato  doctoque  magistro  H.  Urbano  oeoonomo  praeter 

ceteroB  venerando  M.  BufuB. 

S.  Legi  exdoaiv  abbae  Cornutani.*  Bonus  pater  pri- 
vatis  epistolis  publicas  historias  involvit.  Nihil  perplexibiliu.s, 
nihil  tenebricosius  legisse  memini.  Adeo  in<iequalis,  ut, 
quamvis  introspicias  dx()i(ieaTtQwg^  «^  nescias  tamen,  quorsum 
tendat.  Doctus  est,  multa  scit,  non  tamen  omnia;  sed  id 
quod  scit,  eloqui  non  potest.  Haeret  in  omni  junctura,  et 
ubi  grande  quid  personare  videtur,  si  propinquaveris,  evane- 
fecit  tanquam  nebula.  Veternosus  est  stilus.  auctor  .soloecistes, 
et  dum  ostentat  oruditionem,  nihil  aliud  qnam  meras  nugas 
praestat.  Tria  potentissima  dicam.  PIus  laboris  exantlavit  ^ 
in    congorHndis    nndique    rebus    quam    collocandis.      Deinde 


a    axQtfiKiTfQwg        h  oxanclavit. 

>  Sijmmonn^r  junior.  S.  317  A.  1.  «  8.203  A.  2.  ^  Person  im  Eu- 
nuohen  des  Toronz.      *  Bonifaoius  Sinioneta,  Abt  von  Conui.  A'gl.  Br.  2r>G. 

S.  AVerk  I)o  jXMsocutionibus  christ.  tidei  et  rom.  pont.  war  in  279  Briefe 

eingoteilt,  was  M.  tadelt.  1.  Ausg.  Mediol.  1492,  2.  von  Hier.  Emaer 
Basil.  l.m 

Zeitacbrifl  N.  F.  Suppl.  IX.  2V. 
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Bernardo  suani  gloriam  non  abstalit.  Postremo  tametsi  bar^ 
barismis  scatet,  est  tamen  ineptior  qnam  inelegantior.  In 
Bernardo  laudatur  perspicuitas  et  sacrarum  literarnm  scientia. 
Idem  distincte  loquitur  et  est  procul  dubio  tui  ordinis  elo- 
quentissimus.  Redde  Campego,  quod  suum  est.'  £go  con- 
veniam  Duronium,  si  buc  venerit;  venturum  autem  credo 
solis  die  proximo.  Si  non  venerit,  invisam  per  officii  speciem. 
In  tam  celebri  loco,  in  tantis  negotiis  quid  faciet  asinus  ad 
lyram,  id  est  manipularis  aliquis  inexpertus  et  bardus?  Non 
est  leve  tot  procurare  reditus  et  nihilominus  vicinorum  reti- 
nere  gratiam.  De  domo  m^a  sic  habeas.  Quandoquidem 
cerebrosi  sunt  vicarii  et  inquilinus'  cedere  recusat,  effice  ut 
Engelmannus  suum  illum  introducat,  pro  tempore  parum 
aedificot.  Addam  aliquid.  Nihil  ab  eodem  petam,  sed 
singulis  annis  ambo  construamus,  quoad  fulciatur  ruinosum 
et  nutans.  Sed  niraium  amicos  urgeo.  Scribo  tu  ad  Spala- 
tinum.  Me  carpit  motus  arbitror  infamia  Reuchlin.'  Dii 
perdant  theologistas !  Tiloninus*  profiteatur  more  suo.  Quid 
nocet  plagium?  Doceat  et  pcrgat  excitare  bonas  literas  vel 
vomitantibus  philosophastris.  Slelius  est  sno  modo  insanire 
quam  audire  vel  physicum  vel  dialecticum  Parvulum.*  Sed 
haec  mysteria  sunto.  Vale.  Festo  die  immaculatae  Margaritae 
anno  Messiae  MDXIIL^  Raptim. 
Cod.  Frcf.  316. 

(Ootha.)  263.  (n.  1.3.  Juli  1.51.3.) 

Mntian  an  Urban. 

{WiH  xum  IJanHhan  etwas  hciiraffen.     Tilonina  Trinmphus  Ouptflinis  ufui 

sfin  Kainpf  mit  dm  SophistrnJ 

H.  Urbano  M.  RufuB. 

S.  Causam  mihi  dedit  harum  literarum  aedificatio 
domus.  Nam  indecens  videtur  onerare  Engelmannum^  mea 
causa,  de  quo  bene  mereri  non  possum.  Schilo'  deberet 
laborare,  si  ulla  esset  fides  in   homine    rustico.     Sed   vana 


*  Oeliohone  Buchor.  S.  315  A.  3.      '  Dor  bisher  darin  wohnendc  Of- 

ficial  Voltzkes.  S.  200  A.  5.    Dor  nou  von  Engclmauu,  dom  Mainz.  Kuchon- 

meistcr,  oinzufiilirendo  ist  Diotmar,  von  dom  bald  mohr  dic  Hode  soin  wird. 

Vgl.  S.  m  A.O.      ^  Kouchlin  (Jonitiv.  S.  Or)  A.  1.       *  Eil  Diohtorling,  der 

dio  Univoi-sitatsphilosoiihon  ungostiim  angriil*.    Dr.  *23U.        ^  Parvulus  -^ 

*ontar  zu  ihm  Tana  Aristotolis  naturalia.    Ein  solehor  orschion  von 

rf.  Profossor  Bai-thol.  rsingen   Basil.  1511.    Ehonso  gab  es  einon 

8  logicac*  und  phiJos.  moralis.        ®  Kampschuito,  Tniv.  Eif.  I, 

;  das  Datum  iibersohn,   wcnn  er  diesen  Brief  in  das  J.  1514  sotzt, 

3r  Boinem  ganzon  Inhalte  uach  (Hausbauangelegouheit)  nicht  passt. 

f.  fir.       *  Mutians  Prokurator.  S.  306  A.  3. 
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frustratione  nobis  illudit.  Dtcunque  sit,  subministrabo  non 
quantum  structura  forsan  exigit,  sed  pro  facultatibus  sub- 
sidium.  Scire  cupio,  qnid  agat  D.  Herebordus.  Nihil  ad  me 
scribit.  Vidi  Cupidinem  triiimphantem  Tilonini.*  Vidi  olim 
alio  auctore.  Quid  nunc  profitetur?  Quid  sentiunt  circu- 
larium  artium  magistri?'  Suntna  *  concordes  et  unanimes 
cum  poeta?  Item  rediitne  ^  cum  Ambrosio  Someringus?' 
Cura  ut  diu  valeas. 
Cod.  Frcf.  335. 

(Gotha.)  264.  (otwa  Juli  1513.) 

Mntian  an  Urban. 

(Venirteilung  dcft  anmassmden  Cordm,  dcr  mif  den  Sophisten  ivi  Bundey 

und  Geisselung  seiner  Kampfweise  dureh  eine  poe.tiselie  Antwort.    ErgotX' 

liche  Anekdot/'  ron  xtcei  JStudenten  bei  den  Bauem.J 

Venerando  patri  H.  Urbaiio  amico  perpetui  temporlB 

M.  Rufos. 

S.  Relegi,  Urbane,  Bucolica  vel  potius  invidiae  testi- 
monia  nescio  cujus  Cordi  Ricii.*  Subiit  ille  censor  judicio 
meo  stultitiae  atque  arrogantiae  crimen,  dum  sophorum  in- 
vidiae  serviens  suam  jactantiam,  alienam  notando,  detegit, 
non  minus  culpabilis  quam  Proteus,*^  si  furor  poeticus  culpam 
habere  potest.  Quis  poetarum  sui  ipsius  integer  et  incor- 
ruptus  est  censor?  Deprehendi  in  omnibus  (pikavTiav  et 
nemo  non  cupit  omnes  antecedere.  Ita  fit,  ut  ab  Aristarchis 
vel  etiam  Momis  carbone  notentur.  Interrogat  per  ironiam 
Cordus:  „Quid,  refer,  ^  ovdev  ayav,  dic  quid  tibi  **  yvwd^c 
aeavTOv  Profuit?"  Hoc  ex  sophorum  invidia  prolatum,  qui 
dolent  et  graviter  ferunt  suis  cavillationibus  graecas  et 
iatinas  literas  ubique  gentium  praelatas.  Ego  veritatem 
honorabo,  quae,  ut  Plato  inquit,  omnium  fons  est  et  origo 
bonorum ;  cujus  ego  sum  amantissimus,  ut  nosti.  Quamvis 
tutum  non  sit  pronuntiare  inter  amicos.  Traditum  enim 
est  antiquitus:  (filo)v  xQiT?]g  /ntj  yivov.    Nunc  ad  jugulum. 


a  Sunt  iic.        b  rediit  ne.        c  rcfort  Teux.        «i  tibi  fehlt. 

^  Philymni  (Syasticani)  Triumphus  Bacclii.  Cupido.  Xcnia.  AVitt.  1511. 
4.  Dicsc  Ausg.  mcint  M..  wcnn  cr  sagt:  vidi  ohm  alio  auctoro  d.  h. 
unter  andcrm  Xanicn,  dcn  Tilonin  in  la|)])ischcr  Spiclorci  zu  Jindcrn  liehtc; 
\')\'^  schcint  Tilonin  dcn  Triumphus  nou  aufgolcgt  zu  hahcn.  *  J)ic 
Philosoplicn,  dic  von  Tilonin  ungostiim  angcgriftcn  wurdcn.  •''  Vgl.  S.  WIX 
A.  1.  Auf  dicscr  Rcisc  war  SJimmering  bei  M.  cingckchit.  *  Cordus 
ubei-sandto  scino  Bucoliiia  am  7.  Aug.  (Br.  283).  VicUcicht  gchoi-t  also 
der  Br.  in  die  ci-stcn  Tagc  naoli  7.  Aug.  Nocli  am  13.  Aug.  schi-eibt  M. 
»qaidam  Ricius.<:  Br.  289.  Doch  schon  im  Miirz  verlangt  M.  da.s  Wcrk 
"Vgl.  Br.  23(5.        ''  Tiloniu,  wcgcn  seincr  NamouvertwiscVvxxxi^Ti, 
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Livide  Corde,  rogas,  quantam  mihi  yvuidi  asavzov 

profaerit?     Multum  magnaque  dona  tulit. 
Quod  satur,  aere  gravis,  quod  sum  vestitus  ad  unguem, 

acceptum  studiis,  livide  Corde,  fero. 
Quae  tua  ridiculi  sector  sunt  dogmata  cordi?' 

^Omnis  homo  currit,  nullus  asellus  *  homo  est."' 
„Omnis  homo  currit"  non  dat,  quod  yvai&c  aeavtov, 

Fastidit  steriles  culta  juventa  strophas. 

Nihil  verius,  nihil  gravius  dici  potest.  Et  ut  a  gravitate 
ad  facete  dicta  descendamus,  audi  rem  vero  simillimam.  In- 
trarunt  agrestre  oenopolium  duo  studiosi,  alter  Vinensis, 
alter  Erphurdianus  bacularius.  Aifertur  vini  sextans.  Bibitur. 
Fiunt  hilariores.  Inscribit  ille  prior  bene  institutus  parieti 
^Eqiv  fiiaai^^  posterior  male  literis  inauguratus  utpote  sophistes 
barbasculus,  quod  nihil  aliud  sciret:  „Omnis  homo  currit.^ 
Casu  intervenit  aedituus.  Legit.  Admiratur  et  praedicat 
audientibus  rusticis  graecum  titulum.  Idem  exponit  axioma 
protritum.  Tum  rusticorum  turba  Vinensem  bacularium  cena 
gratuita  et  viatico  prosequitur  ut  dignum  laude  et  praemio 
juvenem.  Alterum  vero  mendacii  damnat,  irridet,  explodit 
ut  insanum.  „Nos",  inquiunt,  ^sedemus  et  tu  contirmas 
omnem  hominem  currere.**  Quocirca  factus  peritior  deinde 
scripsit:  „NuIIus  asinus  est  homo",  pari  inscitia  et  delira- 
mento  notabilis.  Vale  et  salve. 
Cod.  Frcf.  318. 

(Ootha.)  265.  (um  Jidi  151.3.) 

Mntian  an  Urban. 

(Uie  Hinfcrlist  der  SoDhistcn  h/it,  wn  die  gutrn  Wisnensrhafien  nirht 
aufkommm  \u  lassen,  itrni  Vorhnnpfer  (ierseit)en  Tilonin  einen  (iegner 
aus  demsettien  Laf/er  entf/et/cnf/estellt :  Cordus.  Tilonin  7nuss  unterstiit^t 
irerden^  dnmit  er  Erfurt  nieht  rertUsst  und  das  Feld  riiumt.  HrrlMnil^ 
Tilonins  Freund,  fcird  ron  den  barfiarisehen  Juristen  rersfX)ttet  trenlen. 
Tadei  gegen  Conlus'  Bueolica.  Tilonin  und  Cordu^  sotlen  Freundsehaft 
^unt  gemeinsamen  Kampfc  gegen  dte  Reuehlinsfeinde  sehhessen.) 

H.  Urbano  M.  Rufos. 
S.     „Quare   fremuerunt  gentes  et  populi  meditati   sunt 


»  asscUiLs. 

'  »Wel(;hcs  sind  dcine  GruudsHtzo,  Anluingor  dos  liichorlichon  S|mthcusV«^ 
Don  Namon  Clordus  d.  i.  dcr  S|mtgeborno  biingt  M.  niit  coixiuni       Spiithou 
in  Zusaninionliang,  nach  Cordus  sclbst  (Oiiora  Hclnist.  lOlG.  Epigr.  II, 'J2*J): 
>Autumnalc  velut  sen)  sub  tomi»orc  coixlum 

ultimu.s  oflfoctao  sic  ogo  natus  oram. 
Convcnicns  igitur  Cordi  cognomcn  habolK). 
Di  faciant  illo  ]K)st  mca  fata  vocor." 
Barbarische  Schubiiitzc.    Soll  heisson:  I)u  Iniltst  os  mit  don  Sophisten, 
Q  Geguoru  dor  bctfisom  AVibSonschaft. 
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inania?" '  Quid,  malum,  ista  sibi  vult  frustratio?  NuIIa 
ratione  factum  videtur,  ut  poetarum  acies  temere  concurrant. 
Nam  neutra  pars,  etsi  utraque  gloria  et  animi  elatione  osten- 
tationis  causa  dimicet,  triumphum  et  insignia  laureae  *  con- 
sequetur,  sed  victoria  stabit  penes  eos,  qui  parvulis'  suis 
timent  navigiis,  quos  livoris  tinea  ^  comest,  qui  alienam 
facundiam  laeta  fronte  accipere  non  possunt,  qui  frugibus 
inventis  adhuc  glande  vescuntur  et  politioris  doctrinae  lucem 
vere  noctuinis  °  intuentur  oculis.  Ejusmodi  homines  vulgo 
sanctiores  habiti  jam  multos  annos  bonis  ingeniis,  vitiosis 
et  mendosis  praeceptis,  ne  nugis  dicam,  imposuerunt  et  per 
quaestuosa  sophorum  gymnasia  vagantes  turpiter  decerpunt 
corrasis  undique  mercedulis.  Venere  nuper  impeditissimis 
itineribus  romanae  literae  paucorum  industria  liberatae  peri- 
culo.  Excepit  oas  studiosa  juventus  olegantiarum  avida. 
Dixi  feliciter.  Sperabam  fore  ut  in  dies  magis  vigerent  in- 
genia  et  graecae  latinaeque  literae  a  situ  ot  squalore  vindi- 
carentur  sublata  de  medio  barbaria  multique  praeceptoribus 
disertis  et  librorum  copia  adjuti  florerent;  ob  id  modo  hunc 
modo  illum,  ut  desertis  literatoribus  veternosis  praeclaram 
eruditionem  capesserent,  hortabar.  Inveni,  qui  bene  monenti 
obtemperarent.  Alii  eloquentiam  in  juris  professione  osten- 
tabant,  alii  poetico  ardore  accensi  dignitatem  carminis  ad- 
mirantes  jactabant  sua  poemata,  alii  stilum  castigantes  nihil 
uisi  cultum  aut  loqui  aut  scribere  tentabant.  Itaque  gaude- 
bam  et  studiosis  gratulabar.  Sed  o  mores  barbarorum,  o 
fraudem  capitalem !  Pervertunt  hoc  bonum  magistri  cum 
ingenti  puerorum  damno.  In  quibus  ut  acre  ingenium, 
studium,  laborem,  vigilantiam,  religionem,  castitatem  laudo, 
ita  damno  pertinaciam,  invidiam,  malevolentiam,  teterrimas 
humani  animi  pestes,  quae  suis  sordibus  carere  nolunt, 
doctrinae  meliori  non  favent,  juventuti  praestantiam  opti- 
marum  artium  invident  et  secum  universos  stultiferam,  ut 
ita  dicam,  triremem'  conscendere  jubent.  Apage  i.stas  febres, 
ista  carcinomata!  Quis  ferat  hoc  novum  scelus?  Ecce  quia 
contractis  barbaris  copiis  latinas  cohortes  pellere  non  possunt, 
insidiantur  et  clam  per  dolum  exilio  mulctare  nituntur.* 
Existimant  nulla  re  citius  superari  posse,  quam  si  alium 
ejusdem  sectae  ad  sustinendum  impetum  opposuerint.  Sic 
lacessit    Tiloninum    Cordus    sophorum    vafritia    subornatus, 


a  laurca  Tenx.        i*  lin(.'a  Ten:,.        «  iioduruis  Teir,. 

*  Psalni  2,  1.        "^  Anspielung  anf  den  Aristotelisclion   rarvulus.   S. 
322  A.  5.     (icmeint  sincl  dio  scholastischeu   Vhilosophen  der  Eif.  Schule, 
gegen  welche  Tiloniu  kiimpfte.        ^  Anspielung  auf  Brandts  Nairenschiff. 
*  Man  gieng  darauf  aus,  Tilonin  zu  vertreiben. 


326  Briefe  des  J.  1513. 

taciturus  procul  dubio  („non"  enim  ^licet  in  quemquam  mites 
armare  Camenas^),  nisi  magistrorum  stimulis  ageretur  ad 
maledicendum.  Hujus  rei  conjecturam  facio,  quod  macer 
ille  semivivus*  dicebat  de  Eisenacbo:'  ii^rttfn  mt  fi)n  anbcrn 
pocUn  mtlicr  Stlocn,  anf  bas  cr  nit  borfft  sagcn  £s  mar  kci|ncr,  bct 
mtr  knnt  antmnrtcn."  Quid  Pistoriensis?'  Audi  incredibilem 
malitiam.  Inter  alia  ad  me:*  ^Pctict  ^cnmn^^  mtl  ons  l)clfcn." 
Tunc  commotus  respondi:  „3^\)i  ct  kan  tm  sclbs  ntd)t  l^cljfcn." 
Haec  faciunt,  ut  suspicer  Petrejum  adhaerere  sophistis  ut 
clientem  Henningi.  Cave,  mi  Urbane,  ne  proferas.  Quem 
igitur  fidum  habet  patronum  Tiloninus?  Neminem.  An  tu 
bene  arbitraris  sentire  Bubezcanum?*  Erras.  Odit  philo- 
sophastros,  odit  Henningum  Bubezcan.  Ideo  fovet  Tiloninum 
ad  dolorem  ordinis  philosophici.  In  eadem  vcro  via  sunt 
H.  et  B.'  Nam  si  secus  esset,  persuaderent  Tilonino,  ut 
scholam  *  juris  intraret,  ubi  sine  tumultu  pace  et  otio  fru- 
eretur.  Sed  nolunt,  certe  nolunt,  ut  juris  alumni  fiant  elo- 
quentes.  Illud  volunt,  ut  philosophi  vexentur,  et  ludunt  de 
alieno  corio."  Quae  cum  ita  sint,  consulendum  erit  multis 
de  causis  communibus  studiis  et  honori  commodisque  Tilo- 
nini.  Primo  si  Erphurdiam  reliquerit,  clamabunt  adversarii 
expulsum  superatumque  poetam,  se  autem  victoria  potiri ; 
pari  exemplo  ceteros  latinos  et  Parvuli'  contemtores  igno- 
minia  notandos  ot  loco  movendos.  Manabit  ea  fama  ad 
Gothos  et  in  Valles.  Irridebit  nos  Morus,"*  irridebit  Fridericus 
oeconomus'*,  et  quibus  tu  et  ego  noti  sumus,  culpabunt 
nostra  studia.  Deinde  partam  sibi  gloriam  Horebordus  amittet. 
Non  ita,  ut  floruit,  florebit;  interveniet  vitium  et  calamitas  et 
filia  diaboli  calumnia  turbabit  cursum  illius  lectionum.  Dicet 
enim  Martinus'^  et  Cotio'^  et  cui  nimium  credit  V.  Cer- 
berus:**  „Viden\  ut  nihil  prodest,  imo  ut  nocet  elegantia 
sermonis?     Pulsus  est  Tiloninus,  familiaris  et  coepulo    tuus. 

»  soolam. 

'  Dcr  Prof.  i^hilds.  Kirclibcrjj:  iii  Eifuit.  Ajrl.  Br.  32S:  niairer  ct 
semivivus.'  Er  kam  spiitcr  als  (lcsaiidtcr  dcr  Eif.  Fakultiit  zu  Mutian, 
um  dcsscii  A^Minitthing  iin  Tiloninischcu  Stroitc  auzuiiifon.  Ei*  ist  ver- 
owigt  in  d(Mi  Jlpp.  obscui*.  vir.  'SS,  wo  Parlornuinnus  Fornificis  ihn  Ma. 
Jo.  Kirchherg.  aniicus  inous  sinj^ularissiinus  inc<;uin  promotus*  nenut. 
*  Tnittfcttcr.  S.  41  A.  1.  '-^  Matcinus  l»ist(.rius.  S.  U  A.  4.  *  Er  bo- 
suchto  E.  Mai  Mutian  in  Gotha.  S.  :J(M)  A.  4.  '•(JcH^dc,  dainals  Probst  in 
'\Vittcnh(?rg.  S.  7:^  A.  1.  ®  IJcrthold  IJobczan,  Eifui-tcr  Stadtsyndikus  s. 
l.ol2,  Dcmokrat,  abcr  ir)14  wcgcn  Vcrdachtos  vcrratorischcr  (iosinuung 
liingcrifhtct.  JUirkhardt.  djvs  tollc  .lahr.  S.  411  f.  '  llorbord  und 
Bobczaii.  •  **  Etwa:  lasson  cinoii  andorn  dio  Ka.stani(Mi  aus  doni  Foucr 
holon.  Adagion  dos  Erasmus.      «  Dor  S(.-holastik.  Vgl.  S.  .'^22  A.  5.       »»  S. 

Vgl.  S.  2<)7  A.  10.      "  S.  27<;  A.  4.      '*  Von  dor  Marthcn,  Prof. 

1  A.  1.     ••'»  Sommoring.  S.  230  A.  Ck      ^»  l)r.  (Valcntin  .lungor- 

)  Zorbst.  V.    -   Valoutiuus.  8.  173  A.  G. 
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Si  tu  igitur  sapis,  niliil  sit  tibi  cum  Cicerone.  Sic  loquaris 
ut  Baiiholus  et  Baldus,'  qui  velut  regum  reges  ubique  domi- 
nantur  et  fasces,  opes,  roagistratus  juristis  suis  tribuunt. 
Quid  Mutianus  est?  Nibil  est,  nescit  scribere  consilia.  Nos 
fora,  lites,  divina  et  humana  negotia  tractamus.**  Haec 
atque  talia  nugivendi  fatua  pleni  conjectura  et  inflati  opini- 
onibus  eflfutient.  Postremo  gravior  nota  inureretur  fugitivo.^ 
Novus  Theocritus'  fiet  insolentior  et  tanti  faciet  suas  ineptias, 
ut  Homeri  laudes  sibi  sit  arrogaturus.  Ad  haec  coronabitur 
a  sophistis  tanquam  Hercules,  quod  Tiloninum  quasi  leonem, 
hydram,  Gorgonas,  *  Harpyias  ^  devicerit  ac  fortissime  dixerit: 
„Hector  et  Aeacides  vibrabo  spicula  miles!"  Quamquam,  ut 
dicam  quod  sentio,  Cordus  cedit  Tilonino  ingenio  singulari 
poetae.  An  non  est  summi  ingenii  videre,  quid  ducat  ad 
gloriam?  Dicavit  opus  suum  antesignanis  philosophorum*, 
sperans  hoc  se  praesidio  fore  tutum.  Me  laudavit,  ut  ais, 
quod  sciebat  nomen  nostrum  habere  aliquid  auctoritatis,  et 
nisi  cacozelia  laboraret,  satis  ubertim  scriberet.  Dicitur 
etiam  in  disserendo  Sbrulium*  exprimere  et  vigore  quodam 
poetico  inardescere;  quae  omnia  ingenii  divinitateni  arguunt. 
In  Cordo  non  servatur  n()inov,  ^  id  est  decorum  bucolici 
carminis.  Debuit  uti  sermone  pastorali,  imitari  consuetudinem 
rusticam,  non  ab  rusiticis  moribus  ad  ensem,  ad  machaeram, 
ad  ducum  nomina  ascendere,  tenere  pedum  clavatura  et  ab- 
stinere  ab  omni  obscoenitate.  Quid  foedius  illo  versu:  „At- 
toniti  pavido  canent  in  podice  crines"?  Quid  spurcius  illo: 
„Non  manibus  vestras,  sed  lingua  ducite  causas"?*  Rusticae 
simplicitati  talia  non  conveniunt.  Ducere  lingua  est  fellare, 
ducere  manu  stuprari  manu,  quod  monachorum  est.  Mitto 
cetera  partim  turpia,  partim  furiosa.  Proinde  dabis  hoc 
Tilonino  consilium,  ut  scholas  inhabitet,  juri  studeat,  paulisper 
taceat  et  Cordo  non  respondeat,  sed  potius  amicitiam  cum 
eo  ineat,  ut  philosophi  rumpantur  invidia.  Dicat:  „Mi  frater, 
tu  es  alter  ego,  si  non  deterior;  si  ego  sum  popularis  jac- 
tanticulusque  poetaster  plus  nimio  superbiens,  ut  tibi  videor 


a  f^orgaTias.        ^  liaii^vas.        «  tiq^thdv.        <i  noii  fehlt. 

1  Barbaiischo  Jiiriston  dos  M.  A.  S.  269  A.  2.  X  ''  Tilonin.  ^  Cordiis, 
(lor  Bukolikor.  *  Tilonin  liatto  soino  Bjitraohoniyouiachio  den  Eifuitor 
Philoso|)hon  AVorlich  und  Matomus  gewidmot.  Honi.  Batr.  graeoo  ot  lat. 
studio  Thilonis  Philymni  (Wittonh.,  nicht  Erf.,  wio  oftor  aDgegebcn  wird) 
1513.  Angehangt  Avaron  Eulogia  funohria,  von  donon  eins  auch  dcni  1507 
vei"storbonen  Arztc  (;.  Eberbacli  galt.  Pctor  Eberbach  goissclt  das  Buch 
in  oinem  Briefe  an  .1.  Ung  v.  20.  Apr.  1513.  (Cod.  Gotli.  A.  399  F.  254  b) 
und  sagt:  >dodic'atum  opus  Voronostro  et  Matemo.'  *  Richard  Sbnilius, 
Poet.  S.  85  A.  3.  •  l)ie  getadelten  Versc  hat  Cordus  spiiter  boi  der 
Herausgabe  der  Bucolioa  gestrichen. 
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esse,    nimirum    tu   talis    es    et    pari    Dota    dignus.      Musas 
sectamur.     Inifania  nostra   late  patet.     ^as  mt  nnt  %tuin  •etn 
onb  Qlaob  ntt  3n  vtl  brn  8l)C0Ugcn/  st  l^abfn   vn»   btxbc  nit  Itcbr. 
fat  tn  11cnd)ltn  bcn  patt  9d)crn."     Vale  et  occulta. 
Cod.  Frcf.  319. 

(Gotha.)  266.  (Juli  1513.) 

Mntian  an  Urban. 

fWcfm  anch  dic  Erfuricr  Philosophen  si/^h  ron  EicMn  ndhrm,  so  sind 
sie  doch  in  ihrer  Wrise  mitxlich^  daher  Tihtiins  Afit/riff  gegen  ste  xu 
mtssbilligen.  Muiian  wUrde  der  Masslosigkeit  Tilonins  Einhalt  gebieten, 
tcenn  er  bei  dein  stohen   Herhord  und  detn  xu  den  Sophisten  neigenden 

Petre/^us  Utiterstiiixung  fande.) 

Ad  fidisaimum  Urbanum  tanquam  firatrem  (M.  Rufus). 

S.  Socrates  dicere  solebat  omnes  in  eo,  quod  scirent, 
satis  esse  eloquentes,  et  Plinius  junior  scribit  esse  nihil, 
quod  non  possit  in  suo  genere  eloquentissimum  videri.  Quid 
ergo  poetastri  rem  philosophorum  criminantur?  Si  mores 
invadunt,  videant  primum,  num  sit  in  propriis  oculis  festu- 
cnla.  Turpe  fatu,  si  sanctos  magistros  et  rem  philosophicam 
pro  sua  majestate  et  amplitudine  reverendam  inepti,  elati, 
licentes,  •  protervi,  molesti,  putidi,  odiosi  literatores  infamant. 
Non  quaerunt  magistri  theatri  plausum,  non  demulcent  aures 
oratione  venusta:  sine  flore  orationis  dialecticam  profitentur, 
et  quamvis  inculti  et  sordidi,  sunt  tamen  sagaces,  subtiles, 
incomprehensibiles  in  nodis  vinciendis,  in  quaestionibus  sol- 
vendis,  in  confirmandis  veris,  refutandis  falsis,  et  sic  in  suo 
genere  satis  eloquentes.  Verum  enim  vero  quis  non  meliora 
videat?  Quid  ista  disserendi  subtilitas  ad  vitam  moresque 
facit?  Conducit,  ajunt,  religioni  christianae.  Non  est  ita, 
obest  magis;  glande  vescuntur  inventis  frugibus.'  „Audi, 
Quo  rem  deducam."'  Stapulensis  epistolas  Pauli  castigavit,* 
Laurentius*  novum  foedus.  Bossus,®  Zenobius,'  Baptista,"* 
Erasmus,  Reuchlin  ^  veri  sunt  theologi  et  nullis  strepunt 
nugis.  Mitto  Eusebium,  LactAntium,  Hieronymum.  Nihil 
involvunt,  plana  omnia  faciunt  ut  oratores.  Quis  ergo  non 
praeferat    tantos    in    omni    literatura    sophistis    infantibus? 


»  livcntcs  Tenx.        i>  Rcu<;hlinus  Tm\. 

*  Absichtlich  statt  ThcologcnV      *  J^icblingsphrasc,  auch  /SaXarotpdYOi. 

Aus  Cic.  Orator  1),  31.      ^  Hor.  8at.  1,  1,  14  sq!        *.Iac.  Fabri  (^mmcnt. 

in  epp.  Pauli.  Par.  1.512.        '•  Valla,   1444.  Iicrausgeg.  v.  Erasni.  1505. 

®Matthaeus  Bossius  (Bossus),  beiiihmtcr  Kanzelrcdncr  in  Flpr.,  f  1502. 

^bius   Acciaioli,   Bibliothckar  dcs  Vatikan,  f  1519,  t'bci"sct;!cr  dcs 

s  und  Vcrfa.sscr  von  F?odcn.      "  Mantuanus  (Spapnoli),  christlicher 

Hi  Alutian  in  Italicn  |)crs()nlich  kennon  gelonit  und  schr  lioch  gestellt. 
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Meo  con.silio  factum  est,  ut  illustrissiinus  Fridpricus  graecam 
comparaverit  bibliothecam  Venetiis  et  Wittenburgi  publi- 
caverit  ornatissime.*  Si  Herebordus  mihi  auscultaret  et 
Petrejus,  quod  pace  hujus  dictum  sit,  non  faveret  barbaris, 
darem  modum  Tilonino'  et  ceteris  Musarum  comitibus,  ut 
modestius  nuper  isthic  natam  elegantiam  propagarent.  Sed 
tu  et  ego  tot  magistros  qui  possumus  emendare,  praesertim 
amicis  nostris  jam  nominatis  parum  juvantibus?  Alter  enim 
prae  superbia  se  nescit,  alter  ad  .sophistas  inclinat.  Vale  et 
occulta.  Tibi  enim  credimus. 
Cod.  Frcf.  329. 

(Gotha.)  267.  (Juli  1513.) 

Mutian  an  Petrejus.' 

(Petr.  soll  nicht  in  (ler  Jlitxr  reiifrn.  M.  biUiijt  die  lieileifung  ron  Gcld 
an  den  Ar\t  Stmfeld.  MiimbiUifjt  liionina  Angriff  auf  die  PhUoaophen. 
Voni  aberylaubiischen  tkhuindcl  eine.s   Monchof  und  cines  ilnn  iihnlichen 

Knabcn.) 

Fetrejo  Juveni  dootiBsimo  M.  Bufus. 

S.  Parato  instructoque  viatico  quid  restat,  nisi  ut 
votis  nuncupatis  iter  facias?  Sed,  mi  Petrei,  amicorum 
prime,  nun  in  tantis  caloribus.  I  securus  initio  autumni. 
Interoa  scribam  ad  viros  spectatos,  nisi  voles  sequi  ante  id 
tempus  abituros.  Recte  fecisti,  quod  obsignatis  tabulis 
argentum  addidisti  vel  potius  inculcasti,  ut  duplici  pondere 
graveis  id  est  rorum  et  verborum  causatius  Ohristophoro,* 
electo  et  probo  et  praestanti  medico,  persuadeant.  Krrant, 
qui  autumant  oratores  demum  persuadere,  etiam  argentum 
persuadet.  Sed  vehemontius  haec  duo  conjuncta.  Flgo  multa 
omisi,  quamvis  ilhi  ipsa  me  juvubunt.  Crotus  omnino  nihil 
respondet*  toties  objuvgatus,  increpitus,  excitatus,  sive  Am- 
brosio*  daturus  literas  sive  quod  canis  corniculum  arefecerit. 
Nam  aestatis  ae.stus  et  forvor  non  sohim  „iindit",  ut  inquit 
Horatius,'  „lnfantes  statuas**,  sed  etiam  madorem  oxhaurit  in 
atramentario.  I)e  bello  quaeris  et  legionibus  conscriptis. 
Sicut  olim  Petrejus  legatus  Pompei  bellum  Caesaris  non 
timuit,  ita  tu  externum  cum  peregrinis    belhim    non  timeas. 


^  Vgl.  Br.  'M\).  *  In  seinom  Stroitc  niit  ('ordius  und  don  Philo- 
sophen.  Vgl.  vor.  Hr.  ^  I\  war  im  Bcgriffo,  soino  Humanistenfahrt 
nach  Itahcn  anzutroton.  A'gl.  S.  .{01  A.  3.  *  Sonfeld,  Leipziger  Arat, 
uuter  dessen  Ix>itung  P.  oine  Zeit  lang  Medizin  studiort  hatto.  Vgl.  S. 
2(54  A.  1.  ^  Er  schoint  danials  von  Fulda  abwescnd  gcwescn  zu  sem 
und  in  Kohi  sicli  aufgclialtcn  zu  habcn,  wo  or  omo  Stellung  zu  iinden 
godachto.  (.Y.  an  Mut.  8.  Jimi  (1514).  Cod.  Ooth.  A.  879  F.  47.  «  Ama- 
nucnsis  Sonmicrings,   der  in  Fulda  wai-  (Br.  257).        *  Sat.  U,  5^  39  scVf 
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Servent  superi  tuis  civibu.s  coneordiam  et  sanam  mentem  et 
Sinones  domi  non  sinant  dominari.  Quid  dicam  de  causa 
Tilonini?  Mures  et  ranae  confligunt.*  Idem  Accio  quod 
Titio.'  Sancti  philosophi  non  sunt  vexandi,  sed  boni  adule- 
scentes  bene  instituendi.  Habes  summam.  De  monasta  nu- 
gatore  probe  judicas.  Ego  nihil  superbius,  nihil  sceleratius 
spirare  puto.  quam  bardum  superstitioni  addictum.  Noster 
Urbanus  totus  est  sincerus  et  minime  bardus.  Accipe  fabulam. 
Superioribus  diebus  put^r  quidam  propter  Molburgk'  sacellum 
in  agro  coepit  aediticaro,  Virginis  almae  icuncula  ■  et  crucis 
signaculo  introlatis.  Fit  concursus,  offeruntur  stipes,  nar- 
rantur  niiracula.  Quid?  diceres  fratrem  Nicolaum  in  puero 
revixisse.  Sic  unus  puer  multos  senes  pueros  facit.  Hoc 
mihi  dixit  tonsor  hodie,  dum  caput  meum  distringeret. 
Cod.  Frcf.  322. 

(Gotha.)  268.  (1513?) 

Mntian  an  Urban. 

(Spott  aitf  (las  ,jMuf/fiieitv*  Mia,  tric  sic  Musardus   nemit.    MmicJmchc 

^Vcrlxliciliyiceit  und  icahrc  Bcliyiou.J 

Ad  Urbanum  M.  Bufus. 

Deliam,  florem  Veneris,  dearum  formosissimam,  si  flos 
dici  potest  scortum  foedissimum  turpissimumque,  Musardus 
puellulam  nominat,  cum  sit  major  annis  LXX.* 

Qui  Deliam  puellulam 

blandus  vocat,  non  aspicit 

rugas  spuiles  nec  femur, 

cercosis*  unde  prominet 

et  laxa  vulva  procidit. 
Heri  venerunt  Gotham  tres  hvox^ccivoi  ^  novae  supersti- 
tionis.*  Haec  belua  fera  miris  modis  imponit  populo.  De 
avaritia  loquor.  Novi  habitus,  novi  gestus  aflferuntur,  quasi 
gestibus  et  vestitu  colatur  deus.  Legitur  in  Alcorano:  qui- 
cunque  deum  unum  adorans  honeste  vixerit,  sive  Judaeus  sive 
Christianus  sive  Saracenus  sit,  misericordiam  et  salutem  a 
deo  consecuturum.  ^    Ergo  honoste  ^   vivendo,    non    habitum 

»  cciliKaila.         ^  kiyoy/Xairot.         c  oonsoqiiotur  Tcn^.         ^l  honosto. 

*  Mit  Bezioliiing  auf  scino  HatrachoniYomarhic.  *  Aus  dcr  .luristcn- 
sprachc:  \va.s  dcni  cincn  recht,  ist  doni  andern  hillig.  Adagicn  dos 
Erasmus.  •'  Miihiberg  hci  iintha.  *  Dio  mohifach  vci-si^ottoto  Zu- 
hiiltcrin  dcs  I^)tius.  'Umnia  dat  rugosac  lla<;cidac<iuc  Dcliac*  Dr.  IKJ. 
Musardu8,  D.'hror  in  ( icorgonthal,  wai*  nach  Mutians  Vcrdacht  ciu  Lo- 
tiauer  (vgl.  Br.  219).  Dio  Zoit  dcs  Br.  nur  oino  ungefShre.  *  Ki^xtaatg 
wuchs  am  MuttGrmunde.        ®  SjHittisch   statt   ncuer  Observanz.    Ea 

nen  Franziskaner  gomciut. 
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novirm    induendo    deiis    placatur.     Niliil    igitur    moror    istos 
linigeros.     Unus   enim  et  verus   dei    cultus    est    malum    non 
esse.     Is  religiosus  qui  probus,  is  pius  qui  innocens.    Cetera 
fucum  habent.     Saluta  nostros, 
Cod.  Frcf.  185. 

(Gotha.)  269.  (1513. 

Mntian  an  Urban. 

(S('ha'xhaftcr  Studicnplan  fiir  cine  ordcvtlichc   VniccrsitiU,  in  Fonn  einer 

Stufenleiter,  die  mit  eincyn  Sophistcn  heginnt  und  niit  xchn  Philosophen 

.schliesst.     Oesehichte  ron  Sihnnterifiys  Diener,  der  die  Ilerrin  beleidigt.} 

H.  Urbano  patri  sanctiBSimo  (M.  Rufas). 

S.  Dicam  et  hic  facete  raagis  quam  graviter,  sed  tibi 
soli,  ne  fraudi  mihi  sit  libertas.  Quid  facit  in  schola 
theologus?  Respondit  olim  Rudolphus  Agricola*  per  vetus 
et  scitum  proverbium,  nempe  quod  „canis  in  balneo",  i.  e. 
non  est  utilis  in  schola,  sed  grammaticorum  est  ista  pro- 
vincia.  Hodie  theologorum  simiae  totam  occupant  scholam 
inculcantes  discipulis  figuras  Donati,'  rem  obscurissimam, 
tiguras  Parvuli,'  mera  deliramenta,  exercitamenta  multijuga,  * 
gerras  Siculas.*  Talibus  aflfaniis  ^  onerant  discentes.  Quid 
ita?  Tria  potissimum  in  causa  sunt:  serviunt  quaestui  et 
pinguibus  ofTulis  tanquam  diis  patellariis,  meliora  nesciunt 
et  theologis  placere  volunt.  Ad  primum  dico:  Wa»  sollfii  so 
otl  9t0r(}hc?  tPfrrn  0fnn0h  tn  bcr  grossfn  9d)nlc  fi)n  sopljUt, 
3nifnf  matl)cmattct,  brci)  tljcologt.  IIII  ^nrtstcn,  V  mcbict,  VI  oratocfs, 
VII  l)cbract,  VIII  gracct,  IX  grammattct,  X  rcd)t9tnntgf  pl)il0sopi)t, 
tanquam  praesides  (»t  principes  totius  rei  literariae.  ^bfr 
btr  stocgh  tdt  al^n  oil  stf  mogfn  std)  bft  bfn  pfn^fn  ntt  crl)altfn 
onb  mnssfn  std)  hnmftlid)  mit  trfn  frosd^cn  bcl)clfcn.  Ad  secundum 
dici  potest:  si  desinerent  ignorare,  desinerent  odisse  auctores 
idoneos :  ad  tertium  :  suos  Maeandros  amat  Eisenach,*  sua 
involucriscula  Werlich,®  suas  spiras  Erlebach.^  Quis  libenter 
amicam  desoritV  Fovent,  osculantur  assidue  suas  delicias, 
quibus  plac.ere  lucrosum  est.  Cotio'  habuit  tidele  mancipium 
ex  Fulda.  Uno  verbo  (lominam  offendit:  ilico  exigebatur, 
eliminabatnr:    tanti    erat    levi.ssima   bestia.      Sic    barbari,    si 

a  multiva^'!!  Tcn\.        '»  atfaniijs. 

'  Einer  dcr  (Mst<'ri  P^iinlpiiT  (ior  klass,  Studirii  Jii  I)outs(;hlan(l.  be- 
sondoi"s  an  dor  Tniv.  lloidolborg.  f  1485.  '^  Aol.  I)nnatus.  Do  ooto  pai"- 
til)us  orationis.  oirics  dor  bclicbtoston  graniniat.  Schulbiiohcr  des  M.  A. 
3  Lehrbuch  dor  Aristot.  Philosophie.  S.  322  A.  f).  ^  Leichtes  Gcsohwatz. 
Adagion  dcs  Krasnuis.  '•  Truttf(ittor.  S.  820  A.  2.  ®  Mag.  ,Ioh.  Worlich. 
Vgl.  Br.  19().  '  Philosoph  dor  Erf.  Schulo.  »  Sommering.  S.  239  A.  6, 
Der  Diener  scheint  Ambrosius.  S.  321  A.  2. 
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non  colerent  st.udiosi  eorum  aipicas,  *  id  est  figuras  meta- 
physicas.  continuo  saevirent,  non  proinoverent,  non  auxilia- 
rentur,  imo  retardarent,  rejicerent,  excluderent.  Adeo  dira 
sunt  animalcula  theologi.  Haec  paulo  liberius  et  facete. 
Cave  enunties.  Nam  barbarorum  cohors  non  male  sentit  de 
nobis  et  ego  nemini  noceo.  Veritatis  tamen,  ut  nosti,  amicus 
non  possum  non  ita  ludere. 
Cod.  Frcf.  332. 

(Gotha.)  270.  (vor  Aug.  1513.) 

Mutian  an  Petrejns. 

(Hal  fiir  den  Ofpxiol  Hallensin  auf  Peirejtts*  Wunsrh  eim  Rede  ausge- 
arbeitet,  in  der  er  freimiUigen  Sclierx  in  einfaeken,  saehyemissen  Worten 
ausyeAriicki^  nichi  trie  Tilonin  einen  affekticrt  aitertiimlichen  Stii  a^nge- 
tceiuiet.  Tilonin,  ivn  Hcrhord  und  Bolfcxan  hegiinstigt,  icird  scitwr  Zcit 
schon  cntlarrt  ircrden.  Pefre/ns  wid  Orotus  machen  durch  ihrcn  geist- 
rolkn  Witx  dcn  altenidcn  MiUian  tcieder  jung.) 

Erudito  Fetrejo,  viro  literarii  ordinis  praeolaro,  amico  fldo 

M.  Bufos. 

S.  d.  Tuo  vero  coactu,  non  solum  quod  Hallensis' 
excusationes  nostras  rejecerit,  effectum  est,  ut  scripto  docturo 
praeirem.  Non  mihi  blandior,  non  de  scriptis  aut  elegantia 
mihi  placeo,  homo,  ut  scis,  nullo  modo  superbus.  Te  autem 
nostram  manum  efflagitante  non  sohim  coram  verbis  sed 
etiam  per  epistolas,  durus  essem  atque  difiicilis  imo  saxeus, 
si  tibi  negarem  tam  probo  et  ingenioso  amico.  At  dices: 
ergo  non  obsequi  vis  praetori  tuo;'  vide,  in  contumaciam, 
quod  est  maximum  scelus,  apud  rabulas  ne  cadas.  Ego,  mi 
Petrei,  quamquam  archidiaconi  nostri'  ministrum,  ut  debeo, 
revereor,  phiris  tamen  facio  Hallensem  quam  officialem.* 
Hacc  est  popularis  appellatio  vulgo  magna,  rustico  terribilis, 
ad  facultates  lucrosa,  ceterum  plena  turbarum,  plena  quere- 
larum,  plena  fatuae  conjecturae,  a  communibus  studiis  et 
Beata  Tranquillitate  omnino  abhorrens.  In  Hallensi  vero 
jucundum  virum,  politiori  doctrinae  faventem,  Urbano  famili- 
arem,  Petrejo  familiarissimum,  nostri  amantem,  Cotioni* 
gratum,  denique  cordatum,  non  fallacem,  non  insidiosum, 
non  derisorem,  ut  fere  sunt  illius  januae  praesides,  non 
etiam  invidia  decoloratum,  non  infectum  insolentiae  naevo, 
non    indignum    nostro    favore    agnoscimus.     Obtinuit    igitur 

•  aniioos  Tenx. 

*  Gcorg  Osmuiid  von  Hallo,  Offizial.  S.  279  A.  2.      *  I^eti-ejus  hatto  iu 
dcm   literarischen   flcei-o   Mutians  dic  Stelle   oinos   Fiihror»,  j^raetor. 

'  Sommerings.  in  dcssen  Kanzlei  der  Offizial  arboitete.       *  Ich  achte  die 
Pcrson  hoher  aLs  scm  Amt        ^  Sommering.  S.  239  A.  (3. 
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tam  suis  dotibus  quam  tuis  precibus  orationem  sibi  honesta- 
mento  futuram,  si  scriptum  nostrum  ipsius  actio*  commen- 
daverit.  Non  est  Mutiani  laudare  sua.  Si  mature  et  graviter, 
si  apte  et  distincte,  si  pure  et  diligenter  scripsi,  accedat 
decora  pronuntiatio.  In  qua  si  auditorio  satistecerit,  bene 
habet.  At  quid  haec  ego  tibi?  Quin  potius,  si  me  amas, 
corrige.  Timor  magis  decet  eruditos  quam  fiducia;  ut  me 
decet  prodesse  quibus  possum,  ita  te  transversi  calami  signo 
notare  corrigenda.  Sunt  quaedam  libere  dicta,  sed  nemo 
nominatim  taxatur.  Qui  nothum  audit,  notum  intelligit, 
quamvis  sint  diversa.  Urbanitas  est  non  mordacitas,  et  veri- 
tatis  amicus,  osor  arrogantiae  libenter  ita  loquitur.  Non 
timeat  Hallensis.  Protecta  libertas  non  irritat  crabrones. 
Consideret  aliis  in  locis  festivitatem  et  deinde  hilaria  cum 
tristibus,  humilia  cum  magnificis  ac  sublimibus  componat. 
Apparebit  opinor  in  verbis,  in  sententiis,  in  concinnitate  non 
inamabilis  varietas.  Duo  potissimum  vitavi  vitia.  Non  sum 
usus  priscarum  dictionum  foetore,  non  crebra  testium  inter- 
pellatione;  placuit  ipsa  mihi  perspicuitas,  neque  opus  est  in 
hoc  dicendi  genere,  ut  aflfectate  loquaris.  Summa  quidem 
laus  oratoris,  ut  ego  sentio,  proprie  ac  dilucide  loqui  et 
aptare  personis  orationem,  quod  a  causarum  tractu  venit  ad 
pulpitum.  Acquiescis  puto  meo  judicio.  Sin  aliter  sentis, 
instruatur  oratio  undique  accitis  testimoniis  infiata,  quod 
est  circulatorium  et  ineptum  et  furem  arguit.  Priori  labe 
maculosus  est  Tiloninus,'  in  epistola  Gimmeriis  tenebris 
obscurior.  Rideret  Heraclitus  et  Cato,  et  est  plane  risa 
dignum  aucupari  verba  exoleta,  simulare  facundiam,  osten- 
tare  linguam  Graecorum,  promittere  grandia,  libros  antiqui- 
tatum,  eclogarum,  epigrammatum,  orationum  commentarios 
in  auctores  non  infimae  classis.  „Quid  dignum  tanto  feret 
hic  promissor  hiatu?"'  Admiranda  tibi  levia  spoctacula 
rerum.  „Parturient  montes,  nascetur  ridiculus  mus."  *  Habeat 
suam  sibi  invalitiem.  Stultum  est  in  tam  frigidis  nugis 
agere  mimum  et  apud  imperitiores  arrogare  sibi,  quae  ne 
eruditissimus  quidem  aut  agnosceret  aut  tribui  pateretur. 
Sed  magnos  invenit  stultitia  patronos.  Adit  Tiloninum 
Herebordus,  quod  mihi  Tilo  Eisenaceus'  narravit.  Favet 
item  fastigiosus  vel  potius  fastuosus  orator  senatus*'  una 
cum   snis  cognatis   polyhistori    philograeco.     Sic  confunditur 

*  Scifi  Voi-tiag  dor  Kodo.  Sie  sollto,  wie  os  schoint,  aus  Aiilass  dcr 
Synodo,  von  dor  oin  bald  folg.  lir.  (Cod.  338)  rodot,  gohalton  wordon, 
wohl  l)oi  oinoni  (.'onvivium,  da  sio  oinen  froimutigon  Ton  ansohlug. 
"  S.  294  A.  4.  »  llor.  Ars  poot.  i:{8.  *  Hor.  Are  i)oot.  130.  *  Tilo 
V.  Ei.senach,  Tilonins  Amanuonsis,  bci  M.  zu  Bosuch.  S.  320  A.  2.  ®  Bo- 
bozan,  Erfurtcr  Stadtsyndikus.    Vgl.  Br.  205. 
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ordo  literarius  et  accrescit  pablicae  calamitati  scholasticum 
malum.  TioXhaig  //?;  ^Qaavvov^  nisi  necesse  est,  ut  nuUa 
sit  sola  sed  semper  duplicata  calamitas,  cui  sententiae  popu- 
laris  astipulatur  opinio.  Non  graecissat  iste  literator,  sed 
pergraecari  videtur.  Rt  quid  habet  praeter  ^verba  cinctutis  * 
exaudita  Cethegis?"*  Cave  tamen,  ne  resciscat  nos  ab 
illius  insana  gairulitate  dissentire.  Fruatur  sua  gloriatione, 
colatur  ab  aliis,  sint  patientes  philosophi.  Quid  tolerantia  ^ 
melius  aut  sapienti  congruentius?  Suo  tempore  ridebitur 
Aesopi  cornicula  plumis  ablatis.  Certa  vindex  temeritatis 
est  occasio,  cui  cistophorus'  noster  tabulam  velut  aram 
numini  dedicavit.  Stratocles  devictis  Atheniensibus  ceterum 
ignorantibus  casum  civibus  victoriam  nuntiavit.  Postmodum 
veritate  comperta  indignanti  civitati  respondit:  „0  cives, 
bidui  laetitiam  me  auctore  consecuti  estis."^  Consimiliter 
voluptati  sit  plagiario  falsa  scientiae  persuasio,  donec  emergat 
veritas  hlia  temporis  et  inculto  poetae  medium  ostendat 
unguem.*  Caecus  amor  sui,  qui  (ftkamia,  ^  multos  vexat 
etErasmo,  condiscipulo  meo,  peperit  pulcherrimum  encomium.' 
Et  de  hac  re  hactenus.  Novi,  quam  sit  earus  Cotioni  Hal- 
lensis.  Dicitur  e.sse  forniosus  et  magnus  amator,  nescio  an 
tuus  an  Herebordi  corrivalis.  Ideo  subtexui  carmen  ithy- 
phallicum,  sed  non  alienum  a  proposito.  Petrucius  enim 
Priapi  locum  occupat.  Priapus  est  pater  et  origo  totius 
gentis.  Itaque  facete  nominavimus  arbores  illas  legem  futu- 
ariam,  quamquam  me  non  lateat,  quae  olim  fuerit  lex 
futuaria,  de  qua  cum  alii  tum  Crinitus*  mentionem  facit. 
Qui  urbanitatem  non  intelligit,  hebetis  est  et  obtusi  cordis. 
Tu,  homo  sagacis  et  perspicacis  ingenii,  et  Crotus,  vir  omnium 
horarum  et  valde  lepidus,  auditis  et  scribitis  urbanissime, 
festivissime,  facetissime  et  vestris  cavillis  me  jam  senescentem 
excitatis  et  restituitis  mihi  juvenilem  dicacitatem  et  laetum 
atque  serenum  genium.  Dii  bene  vertant!  Salva  res,  saltat 
senex,'    si  XLll.   annus   senem  facit.*     Rufi    cito    canescunt 


»  Staft  cinctutis  eim  Lurke.  Erganxiimj  nach  Horat.  Ars  poct.  60. 
b  tollerantia.        c  ,Sio.     Erganxe  dicitur. 

*  Altcrtuinliehe  Worto.  Tilonin  geficl  sich  in  Archaisnion.  Das  AVort 
cinctutis  hat  dcr  Abschrciher  niclit  vorstandon  und  dafiir  cirie  Lucko  gc- 
lasson.  *  Kistontnigor.  Ilicr  wolil  dt?r  Tompoldionor,  doi  dio  lil.  (Jo- 
rjito  zum  joth^sinaligon  (Jchrauohc  horhoi  hrinpt,  also  Kiist«'r.  ••  Phit. 
Doni.  Jl.  ■•  Moihuni  oston(hM-c  digituin  (unguoni),  Zoiohon  dor  uussoi-ston 
Yerachtun^.  .Adagion  des  Erasnius.  ^  Enconiiuni  nioriac.  ^  I*otrus 
(Vinitus  aus  Fioronz.  lat.  Diohtor  dos  15.  ,Ih.  Schrioh  d(»  hon(»sta  vita. 
Bas.  irjOf).  l'aris  l.')I.*i.  "  Aus  den  Adagien  d(^s  Erasinus:  dio  Sacho  steht 
gliicklich.  M.  sthoint  hiorauf  j;oplante  .«^atirisoho  Sohrifton,  wio  die  Dunkol- 
inanuerl>riefe,  hinzudouten.  *^  Einzige  Stelle  zur  l>(\stiniinung  von  Mu- 
tians  Gehurtsjahr  1471. 
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et  quiescentes  corpore,    animo   peregrinantes    celerins   fiunt 
matnri.     Vale. 

Cod.  Frcf.  318. 

(Gotha.)  271.  (vor  Aug.  1513.) 

Mutian  an  HallensisJ 

(Pefrefits,  ehi  xweiter  ^httian,   halte  eif/entlirh   selber  die  Bede   schreihen 
solletu  ahet^  M.  hat  sie  aiis   Frevndschaft  fiir   ihn   und  HaUen»is   ausge- 

arbeitet.) 

Ad  Hallensem  offloialem  offlcioBiBBimum,  fideli  oolendiun 

benevolentla  M.  Rufus. 

S.     Et    Petrejo    morem    gerere  et  tibi  de  meo   scripto 

gratificari  volui.     Essem   plane   incivilis,  si  tam    doctis,    tam 

probis,    addo    etiam    nostri  amantibus  et  familiariter    postu- 

lantibus,  quod  est  aequum  et  honorificum,  diutius  reluctatus 

denegarem.     Est  Mutiano   solemne  suis  opitulari,  quamquam 

alienis  nimis  austerus  et  difficilis  esse  videar.     Legavi  te  ad 

Petrejum,  qui  est,  ut  in  Pandectis  Justiniani  Aemilio  *  Papi- 

niano    tribuitur,    vir    excelsi    ingenii    et    in    omni    politiore 

doctrina  cultissimus.     At  ipse  laboris  fugitans  tuis  precibus 

suae    voluntatis    praerogativam     adjunxit,    quasi    vero    non 

haberes   alterum  in  oo   Mutianum.     Alexander    Darii    castris 

potitus  suam  gloriam  cum  Ephaestione  quodam,  comite  suo, 

partitus    est.     Nam    Darii    mater  ut  Ephaestionem    tanquam 

Alexandrum  sulutavisset,   re   autem  postmodum   (erroris  ad- 

monita)  sic  ut  erat  intellecta,  cum  trepidanter   excusationem 

affere  conaretur,  subridens  Alexander  inquit:    „Nihil,  .mulier, 

peccasti,    nam    et    hic    Alexander     est."      Eodem     exemplo 

Petrejum  liabes    tanquam   alterum    Mutianum,  i.  e.  ego  tuus 

snm,  o  Hallensis,  et  probe  novi  te  nostrae  favere  Tranquilli- 

tati,    tametsi  a  forensi  jurgio,   in   quo  tu  magna    cum  laude 

pari  industria  versaris,  abhorrui  semper  et  nunc  omnino  sum 

alienus.     Quod  an  tibi  probetur,    nescio.     Mihi    certe    placet 

quies  cum  dignitate,  et  verecunda  cogitatio,  quae  lites  dete- 

statur,  non  est  vituperanda,  ut  tradidit  Ulpianus  noster.    Vale. 
Cod.  Frcf.  314. 

(Ootha.)  272.  22.  JuU  (1513). 

Mntian  an  Urban. 

(Versieheriinff  seiner   Anfrichtif/keit.     Verdaeht  gegm   Mmardus,  der  am 
21.  Aiig.  srin   Opfer  darttringcn   vill.     Schcnht  an  Renchlin  eine  Miinxe, 

Pctrcjus  sofl  gleirhfaUs  an  ihn  schreifjcn.J 

H.  Urbano  M.  Rufus. 
S.    Adjuro  te  per  Musas,  ut  quae  scripsi,  quae  scribimus, 


»  Amylio. 

'  Oeorg  Osmund,  Offizial.    S.  vor.  Br. 
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quae  scripturi  sumus  ad  te  patrem  amandum,  amicum  dul- 
cissimum,  virum  praestantem  boni  consulas.  Neque  enim 
male  sentio,  sed  tecum  ita  loquor  ut  mecum.  Hodie  me 
salutavit  Musardus*  et  mirum  candorem,  miram  modestiam 
prae  se  tulit.  Sed  quis  potest  duobus  dominis  servire? 
Quae  communio  lucis  et  tenebrarum?  Adhaeret  Lotianis. 
Lotium  elegit  in  /a;aT«ya>yov  h.  e.  astantem.  Sacrificabit  in 
prima  die  Solis  post  diem  Bernardi^  vestitus  a  Duronio' 
egregie.  Damus  Reuchlin  grande  argenteum  nomisma,  non 
tamen  illud  maximum.*  Itaque  fidem  cursoris  explora. 
Scribat  Petrejus.  Ego  plane  et  simpliciter  scribo,  ut  magis 
amorem  quam  olegantiam  probet.  Vale  et  diu  bene  vive. 
Die  Magdalenes. 

Cod.  Frcf.  324. 

(Gotha.)  273.  (Juli  1513.) 

Mutian  an  Urban. 

(Urban  hai  dm  Hauscontrakt  Jetxt  in  HHndenj  damii  der  Bau  l)eginnen 

kann,    Da  M.  daxu  kein   Oeid  hat.  so  wiU  er  das  Haus  an  Matertnis 

oder   die    Vikare  gegcn  20  01.  fiir  imtner  odcr  2  01.  jahrlieh   abtretenr 

irenn  nur  naeh  Maternm'  Tode  seiner  gedadd  irird.} 

Et  domino  et  patri  nobis  amieissimo  et  perquam  doeto 
H.  Urbauo,  oeoonomo  et  presbytero  (M.  Buftis). 

S.  Quas  praeterii  tabulas  aedium  nescio  qua  incuria, 
nunc,  Urbane,  dulce  decus  meum,  habes,  ut  amussi  lapis 
applicetur.  Non  est  autem,  ut  te  currentem  ut  dicitur  in- 
citem,  promptum  mihi  providere,  quod  est  veri  patris  officium. 
Qui  enim  talia  praestat,  quae  tu  mihi,  verus  pater  et  haberi 
et  dici  potest.  Fac  igitur,  ut  vel  tua  unius  opera  vel  ad- 
jutore  Engelmanno'  domus  alienetur.  Quamquam  Duronius* 
reconcinnaturo  nobis  aedes  materiam  promisit.  Sed  reficere 
et,  ut  Ulpianus  inquit,  quod  corruptum  est,  in  pristinum 
statum  reducere,  sumptuosum  et  pergrave  est.  Itaque  sive 
Maternus'  XX  aureos  sive  vicariorum  ordo  duos  quotannis 
ropraesentaverit,    dummodo    post    obitum    Materni    memores 

»  S.  212  A.  G.        *  Benihard  20.  Aug.;  der  folg.  Sonntag  war  der 

21.  •'»  Dor  Abt.  S.  106  A.  1.        *  Reuchlin  dankt  fur  dieso  Miinzo  am 

22.  Aug.  Geiger,  R.  Bricfw.  S.  194.  Mutians  Br.  an  K.  ist  nicht  er- 
haitcn.  Auch  retrcjus  u.  Urbau  sandtcn  im  Aug.  Briefc  an  R.,  von  denen 
der  lctzterc  in  dieser  Sammlung.  Nr.2f)l.  Ocigcr  S.  191.  ^Mainz.  Kiichen- 
meister  (S.  200  A.  2),  der  mit  Urbau  dio  Hausangclcgeuheit  regelt.  Vgl. 
Br.  225.  «  Der  Aht,  S.  lOS  A.  1.  * "  Maternus  ristorius  von  Ing- 
weih»r.  S.  9  A.  4.  Kr  sollte  in  Mutians  Ilaus  zichn  odcr  wenigstcns  cs 
iibernehmon;  nacli  scinem  Todo  aber  woUtc  sicli  M.  deu  Jiesitztitcl  vor- 
l)ehalten.  Eh  wurde  jedoch  bald  eiu  Abkommcn  mit  cinem  gowis.*ien 
Diotmar  geti-oflfon.    Vgl.  den  Br.  v.  7.  Aug.  Nr.  282. 
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eruiit  nostri'  vicarii,  non  ponam  in  magno  discrimine.    Cap- 
nionem  merito  laudas,  virum  eruditum  egregie. 
Cod.  Frcf.  190. 

(Ootlia.)  274.  (vor  Aug.  1513.) 

Miitian  an  Urban. 

(Aufforderu7igy  Aestieampian,  der  in  Qotha  xu  Besuch  istj  in  Erfurt 

vnirdig  xu  empfangen.) 

Sacro  et  erudlto  coenobitai'  H.  IJrbano,  magistro  et  oeoo- 
nomo,  amico  primi  ordinis  (M.  Bufos). 

Salus.  Hie  est  Aesticampianus,'  poeta  laureatus  et 
coelestis  philosophiae  doctor.  Multa  vidit,  multa  legit,  diu 
docuit.  Fuit  Bomae,  Parrisiis  et  aliis  in  locis  fama  nobilitatis. 
Non  est  levis  et  amasius,  sed  maturus  et  gravis  theologus. 
Si  hunc  honorabis,  pertinebit  honor  ad  vestram  gloriam.  In- 
seret  enim  vos  victuris  monimentis.  Herebordus  invitabit 
et  Cotio,*  salutabit  Tiloninus.*  Audiet  Petrejus  circa  Padum 
esse  bella,  ut  tuto  Patavium  intrare  vix  liceat.  Vale,  mi 
Urbane. 

Cod.  Frcf.  343. 

(Gotha.)  275.  (vor  Aug.  1513.) 

Mutian  an  Urban. 

(Vonciirfe,  doifs  Urhan  rersdumt  haij  Aesticampian  xu  begrHasen.    Verae 

ntis  eitier  Komiidic   Tilonins  uml  apdttinehe  Olossen   dariihery   sotrie  iiber 

dm  Onnid  ron  Vrhans  Besuehen  hei  Tilonin.) 

H.  Urbano  M.  Bufiis. 

S.  Amice  Urbane,  subsedit.  horis  aliquot  Erphurdiae 
Aesticampianus*  theologus  et  poeta,  exstinctae  latinitatis  ex- 
citator,  qui  quantus  sit  in  asserendis  bonis  literis,  discipuli, 
quos  Bononiae,  Moguntiao,  Lipsi,  Francofordiae,  Agrippinae 
in.stituit,  facile  declarant.  Ad  eum  ventitare  neglexisti.  Es 
igitur  objurgandns  ot  poceasti  graviter  ut  dosertor  humani- 
tatis  et  officii.  Audivisses  nova  gesta,  nova  proelia.  quamvis 
nonnulla  in  Vallom  tuam  legonda  teste  Musardo'  miseris. 
Ilespondobis  opinor  objnrgatus:  ,.Mentiris;  non  peccavi.**  Soles 
onim  omnoni  cnlpani  diluoro  conari,  nullam  simpliciter  agno- 

'  Vorbiiidc  nicmoros  nostii  (gonit.).  Anoh  fiir sich  beliielt  M.  sich  dio 
»Soplinos.scn  vor.  Hr.  220.  ^  M.  licl)t  zmvcilon  altoi-tiimlicho  Formen,  ro  auch 
papai  papao.  ''.lohannos  l^lmgins  (Kaok)  aus  Sommorfold  (t  1520), 
l^hror  dor  Humaniora  in  Frankfnit  a.  O.,  FxMpzig.  Frt^ibcrg,  Wittenberg. 
Bockiug.  Opp.  Ilutt.  Suppl.  II,  p.  293— 297.  ^Sommering.  S.  239  A.O. 
*  S.  83  A.  1.        »  S.  vor.  Br.        ^  I^hrer  iu  Georgenthal.  S.212  A.6. 
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scere.     Sed  et  Petrejus  noster  audivisset  ardere  bellis  ItaliaiD. 

Tantum  Tiloninus   salutavit   Aesticampianum,   Tiloninns  ille, 

tuum    deliciolum,    qui  ad  me  scribit   de  cuniculis  et  insidiis 

sophistarum,   seque    purgat   et    tuetur    ingeniosis    rationibus. 

Ego  ut  Camenas   in   sinu   foveo,    ita   lusus  et    ineptias   poe- 

tarum  boni  consulo.     Ostendit   mihi   per  Tilum'    comoediam 

juvenilis    audaciae    plenam.^      Inveni    hos    ipsius    versiculos: 

^Humanos  superi  sacros  voluere  poetas.  Pacis  in  umbella  docta 

Minerva  cubat."    His  lectis  statim  ex  tcmpore  subjungebam: 

Si  superi  statuunt  mites  placidosque  poetas 

et  placuit  sophiae  pacis  alumna  quies, 

cur  toties  pharetram  tribuis  vel  spicula  MusisV 

Castalidum  non  sit  sanguinolenta  manus. 

Nec  licet  imbelles  romphaea  armare  Camenas; 

has  lyra,  Bellonam  classica  saeva  decent. 

Sic  tuas  delicias  invasi.     Illud  addam,  ut  rideas: 

An  meus  Urbanus  Suflfenos'  diligat  ipsos, 

quaeritur,  aut  vatum  vina  jocosa  bibat. 

Dulcia  pollicitae  sequitur  convivia  cenae, 

ut,  Tilonine,  tuam  dififutuat  dominam. 

Choerule,*  cunnosas  Urbano  pone  puellas ; 

hoc  satis  est,  Bavii  vina  chelisque  nihil.* 

Vale. 
Cod.  Frcf.  344. 

(Gotha.)  276.  (vor  Juli  1513.) 

Mutian  an  Urban. 

(Erxumt  iiber  die  Anfeuiduiufen  dcr  Geffner  tst  er  durcJt  Urbafis  Brief 
berutiigt  worden.  Will  auf  daa  BaiJioU  rom  Ahte  rerxichten,  Moruif 
bexeiehiet  im  Senate  dic  Partei  des  PatUtis  und  Jacob  ats  Tauhawsser^ 
mit  drnen  Urban  keine  Ocmeinschaft  maehcn  soll.     Hat  sich  an  Pfcfftn- 

(jcrs  Ounst  gctrendei.) 

Claro  spectatoque  patri  H.  Urbano  M.  Rufus. 
S.     Urbane  mi  amantissime,  cum  Gothae  esset  Martini 


*  Tilo  von  Eisenach,  seiii  Amanueasis.  S.  320  A.  2.  *  Ausser  dem 
Triumphus  Cupidiuis  (S.  323  A.  1)  wird  von  Cordus  in  seiner  Defcnsio  contra 
maledicum  Tiloninum  Erf.  151.^  noch  (une  Teratologia  genannt.  ^  fiuffenus, 
ein  eingebildeter  Poet  (wie  Tilonin).  Spriohwortlioh,  aus  don  Adagion  des 
ErasmiLS.  *  Choerilus,  eiu  Dichter  zur  Zoit  Alcxandors  dos  (rrossen, 
von  don  Grammatikern  als  scldechtor  Vei-soniaolior  bozoiclmot.  Mutian 
ix)det  Tilonin  spottisch  mit  dicsom  vorrufenon  Namon  an.  Violloicht  sohrieh 
er  Choeriio.  Die  Humaniston  gefallon  sioli  ini  hiiufigen  (lobraucho  dicses 
Namens.  *  Der  Sinn  der  schmutzigen  V(»rso:  Urlian  wird  wohl  um  der 
Domina,  nicht  um  der  Mahlzeit  willcn  bei  Tilonin  zu  (^aste  soin.  Ober 
Urbans  froundschaftlichen  Verkehr  mit  Tiionin  vgl.  Br.  2()1  und  iiber  des 
Letzteren  Ooliebte  Br.  30(i.  Zur  Beurteiiuug  Urbans  vgl.  Br.  140  Schluss. 
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Schilonis  nepos,^  exaravi  literas  a  prandio  plenas  indignationis, 
quod  scilicet  videbam  conspirare  nostros  adversarios  et  Bar- 
tholum*  insultare  nobis,  hominem  a  sterquilinio  ad  Vestae 
focum  stultitia  fortunae  sublatum.  Deinde  ubi  paululum  ac- 
quievissem,  accepi  literas  tuas,  in  quibus  socia  voce  concinis : 
„Gaudeamus".  Laudo  et  precor  deum,  ut  aeternum  ita  can- 
temus.  Trabalia  robora  mittam^  et  honori  magis  quam  lo- 
culis  consulam.  Ita  natus  sum,  ita  institutus,  ut  opes  ad 
splendorem  si  quas  habeo  profundam,  non  serviam  ut  multi 
dominae  pecuniae.  Paulus  episcopus*  consecrare  noluit  Mori' 
iilium.  Postea  in  senatu  culpantur  in  universum  ,|bte  QUiiDben- 
esset*'.*  Accessit  exulum'  calumnia.  Nam  totum  collegium, 
tota  cohors  profugorum  Hennigno®  favet  et  Jacobitas*  dete- 
statur.  Cum  igitur  te  illis  adjungant  nescio  quare,  admonui 
semel  atque  iterum,  ut  avarissimae  et  insidiosissimae  sectae 
non  faveres.  Blanditiis  ornati  sunt,  ceterum  invidi,  et  putant 
mentulam  esse  diabolum.  Cela  rem,  ne  resciscant.  Lege 
manum  Degenhardi*".  Duo  procuravi,  primo  ut  officium  suum 
Duronio  promitteret,  secundo  ut  Abelum**  ad  me  mitteret  in 
quodam  negotio,  quod  adhuc  tibi  non  dixi.  Spalatino  autem 
per  literas  mandavi,  ut  Abelo  daret  ad  te  aurum.  Hac  arte 
profui  sumptibus  Spalatini.  Nam  Abelus  veniet  fultus  via- 
tico  principali  et  nihilominus,  ut  spero,  dabit,  quod  toties 
Spalatinus  se  missurum,  frustra  tamen  recepit.'*  Remitte 
roanum  amici  et  tanti  fratris.  Utor  ingenio,  ita  me  deus 
amet,  ut  habeam  praesidium  contra  malos,  quorum  non  est 
numerus.  Prudens  est  simplicitas  haec,  et  qui  meam  sim- 
plicitatem  interpretantur  stultitiam,  late  falluntur.  „Sic  me 
vivere  juvat,  sic  perire."''  Vale. 
Cod.  Frcf.  323. 

^  Gcorg  Schilo,  wio  aus  spjitercn  Briefcn  (Cod.  406.  412)  hcrvorgcht. 
Ininiatrikulici-t  in  EjI  als  Georgius  Schyel  de  Frimaria  Ost.  1509.  We  issen- 
boru,  Akten  d.  11.  E.  II,  2(32.  tjber  Schilo  s.  S.  133  A.  1.  «8.275^.2. 
Er  arboitcte  Mutian  Un  seinor  Bewcrbung  um  dio  Vikarie  Schonau  ent- 
gogeu.  Br.  277.  ^  ^Will  auf  das  (vom  Abto  zuni  Hausbau  zu  spondendo) 
Holz  verzichten.'<  ^  Vermutlich  Weihbischof  Paul.  Hutten  in  Erfiut.  S.  200 
A.  7.  ^  S.  38  A.  4.  0  Dic  Anhiinger  des  Paulus  imd  Jacobus.  S.  268 
A.  5.  10.  Vgl.  Br.  278.  ^  Der  in  Gotha  lebonden  Erfui-ter  Vorbannten. 
^  (ioed(\  S.  7!}  A.  1.  ^  Anhanger  dos  Dechanton  von  S.  Severi  Jacob 
Doliator  in  pjfuil.  S.  237  A.().  Dio  obon  offen  gelassene  Vornmtung,  dass 
Jakob  von  dor  Sa<'lison  zu  voi-stolion  soin  krmne,  wird  durch  diose  Stello 
wenigor  wahi-s(  lioinlirh.  '"  rfoffiiigor,  kui-siiohs.  Rat.  S.  4  A.  2.  ^^Schiilor 
Sj>alatins  in  WittonlMMg.  CVh1.481.  482.  Wohl  ni(?ht  identisch  mit  Spalatins 
Froundo  .loh.  A\n)\  (Apollus),  iilKM-  w(^k'hon  Muther.  Aus  d.  Univ.- n,  Ge- 
lehrtenlobon  im  Z(utaltor  d.  Kof.  Erl.  IHOO,  S.  230—328  handelt.  »«  Vgl. 
Br.  2,34:  -satis  nt  bonus  ot  lidoi  ])lonus  oflioio  faciet.«  Urban  hatte  fiirSpa- 
latin,  vielleicht  in  Saohen  dos  Diploms,  Auslagon  gemaoht.  Auch  im  J. 
151.0,  wo  Spalatins  Di])lom  endlich  erlangt  ist,  legt  Urban  das  Gold  aus. 
Vgl.  Br.  454  dos  Cod.        •=»  Martial.  XH,  18,  20. 
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(Gotha.)  277.  (Sommer  1513.)» 

Mutian  an  Urban. 

(Hat  bei  dem  Ahte  das  Verbleiben  Urbam  in  seinem  Amte  dttrchgesetxt, 
ctueh  Versprechungen   fiir  sich  himichtlich   Schmam.    Spalatim    QUkk 

im  Hofdiemt.) 

H.  Urbano  M.  BuftiB. 

Gandeamus  omnes  in  domino,  parta  tibi  salus  est.  Sta 
firm  cabal.^  Impetravi  tibi  magistratum  et  gratiam.  Non 
opus  est  roea  repetere  dicta.  Effeci,  quod  volebas.  Exoravi, 
quod  optabas.  Es  oeconomus  et  manebis.  Vis  coronidem, 
vis  auctarium?  Dabo.  Non  solum  te  firmat  in  officio,  sed 
etiam  roganti  mihi,  ut  tibi  diceret  se  votis  nieis  annuisse, 
respondit:  „€%  sal  ja  srtn/*  Nam  ante  dixerat:  i,1lmb  riD^r 
mtllfn  sal  rr  blrtbrn."  Egi  et  alia  satis  commode.  Dixi  te 
habere  diploma  meum.'  Subrisit,  et  est  plane  bonus  vir. 
Sed  Schonatis*  obitum  vult  exspectare.  Momordi  Bartholum' 
et  visus  est  pater  acquiescere  mihi.  Habeat  ista  bestia  suum 
telum.  Audi  mirabiiia  de  Spalatino.^  Amatur  ut  filius  a 
duce  et  Degenharto  rel.  I  nunc  et  dicas  stultum  esse  Mn- 
tianum.     Vale. 

Ck)d.  Frcf.  327. 

(Gotha.)  278. '  (JuU  1513.) 

Mutian  an  Urban. 

(Mmardus,   ein  Lotianer,  rerddent  kein  Vertramn,  nefvnt  Mutian  einen 

PhHosophm.     Wamung  vor  den  ..Taubeiiessenv*.  den  Jakobiten.  Bariholm 

ist  beroUmdehtigt^  eincn  •nenen  Schreibcr  im  Nuttnenkloster  anxustcllen.) 

H.  Urbano  amico  honorando  M.  Buftis. 

Proh  deum  atque  hominum  fidem!  Qualis  haec  est 
conjuratio?  Tu  Musardo'  credis  et  ego,  sed  ille  nos  lapides 
putat,  suos  vero  deos  propitios.  Sed  qui  sunt  illi  sui?  Morus 
et  Lotius.*  Sic  nos  incerta  pro  certis  habemus.  In  quod 
nos  conjecisti  malum,  quando  Musardum  promovisti?  Nosse 
debueras,  cujus  sectae  foret.  Hodie  in  forum  Janus  meus* 
descendens  vidit  stantem  in  coemiterio  ad  Mori  latus,  post 
in  ascensu  eundem  pro  foribus  Lotii.     Eos  consnlit  clam,  illis 

*  Wahrschoiiilich  Juli  wcgcn  Br.  278,  woriii  M.  sdn-oibt:  4e  in  locum 
rostitui*.  Vgl.  dic  Br.  240.  241.  *  TJnvei-sUindlirh.  » tjbcr  dic  Parochio 
Schonau.  Vgl.  Br.  230.  254.  27G.  *  Dcs  altcn  Pastoi-s  von  Schonau. 
*  Vgl.  Auf.  des  vor.  Br.  •  Aus  dcni  ini  vor.  Br.  ci-wjihnten  Schreibon 
PfeffingerH.  '  I^hrcr  in  Goorgeuthal.  S.  212  A.  0.  «  Goth.  Gcistliche. 
S.  38  A.  4.  »  Jauus  Urbious,  Mutiaus  I*uer  vou  Osteru  1513—1514.  S. 
289  A.  1. 
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blanditur,  ad  eos  refert  omnia,  nobis  verba  dantnr.  Jam 
non  vocor  poeta  sed  philosophus,  sed  pari  contumelia.  Ita 
me  appellat  Musardus,  ita  Morus.  Erat  cum  fratribus  Au- 
gustini  Nathin  theologus*  die  Solis.  Una  Morus  prandebat. 
Bogai  Nathin,  quid  Mutianus  agat,  et  pie  et  sedulo.  Re- 
spondit  Morus :  ^Suo  more  philosophatur'',  et  alia  per  risum, 
quasi  turpe  sit  philosophari.  Audin',  quid  dicam,  Orbane? 
Quia  me  Lotiani  philosophum  faciunt,  credunt  esse  stultum. 
Initio  suspectus  erat  Musardus.  Insidiatur  nobis.  Mittis  ta 
Ranas  Homeri*  et  palpas,  sed  ille  tibi  medium  ostendit  di- 
gitura.  Ah,  nimis  es  bonus.  Credis,  quibus  non  est  credendum. 
„Bxt  ©aobfnessfr"'  non  futuunt,  non  amant  poetas,  et  tu  fu- 
tutor  et  amator  poetarum  conspiras  cum  illis.  Lotiani  sunt 
Henningani*,  et  tu  in  Jacobitis  tantam  turbam  oflfendis. 
Non  omnia  dicam.  Intelligis,  quid  taceam.  Audi  aliam  cala- 
mitatem.  Duronius*,  ut  Claus  Dopher  Arnoldo*  narravit,  dedit 
Bartholo^  auctoritatem  capiendi  scribae  novi.  Bartholus  autem 
Lotianus  est  atque  ideo  nobis  omnibus  adversus.  Utinam 
cogitares  te  esse  virum  gravem  et  religiosum  et  prudentiam 
tuam  non  sineres  per  devia  duci.  Dii  mala  prohibeant.  Talis 
est  Duronius,  qualem  Lotiani  faciunt.  Sed  velint  nolint  mea 
intercessione  te  in  locum  restitui,  te  confirmavi,  non  solum 
adulatione,  sed  verbis  pensitatis,  ita  ut  quasi  pedibus  iverit 
in  meam  sententiam.  Habes  rem  omnem.  Mihi  rescribas. 
Me  ames.  Tui  studiosus  et  vivam  et  moriar. 
Cod.  Frcf.  325. 

(Gotha.)  279.  •  (JuU  1513.) 

Mntian  an  Urban. 

(Morus  nentit  ihn  spoUisrh  eineti  Philosopheti ;  Naihin  erxaJdt,  Mutian 
Inssc  sich  hcim  Brsuchc  cerUiiujnen  und  nehme  nur  Poeten  an.  Berirht 
des  Matj.  Karspach,  wie  Morus  sich  /w  den  Besuchcnden  die  Micne  eines 

peissiffen  Rechtsgclchrten  giebt.) 

IJrbano  prudentiBBiino  et  amiclsBiino  M.  Rufiis. 

S.  Mirum  tibi  videri  non  debet,  si  graviter  theologistis 
irascor.  Nam  Morus  et  Lotius*  eandem  simulationem  et  fu- 
cosam  sanctitatem  prae  se  ferunt.     Putaram  *  meliores  factos 


r 


a  putabam  Tenx. 

'  J)r.  tliool.  Joh.  Nathiii.  Erfui-tcr  Augubtiuf  r,  eiii  barbarischor  Eifercr. 
Cbcr  ihn  Koldc.  Doutscho  Auji^istinerconjrrcgation.  S.  137  u.  o.  *  Tiloiiins 
Batrachoniyouiaohic  lollJ.  S.  327  A.  4.  Anhalt  zu  gcnaucrer  Zeitbestimmung 
(Jieses  und  des  Hr.  270.  ^  Dio  Erfurtor  Jakobiton,  Anhangor  des  De- 
ohanten  Jac.  Doliator.  Vgl.  Br.  276.  *  Anhanger  des  11.  Gocde.  S.  73 
A.  1.  *  Der  Abt.  S.  lCfe  A.  1.  ®  Bisheriger  Scriba  im  Nonnonkioster. 
S.  235  A.  4.      '  S.  339  A.  2.        «  Gothaische  GeistUche.  S.  38  A.  4. 
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propter  cottidiana  quamvis  mercenaria  sacrificia.  Sed  longe 
aliter  res  successit.  Nuppr  ad  me  Morus  dixit,  quod  alias 
ad  te  scripsi,  notc  Poctor  Klatl)tn*  nai^  mtr  (irfiagt,  barnf  l)rt  rr 
grantiDort:  „€x  pl^tlofopljirt  m\t  fdn  alt  iDftsr.''  Hodie  autem  secus 
fuisse  responsum  Schindecopius'  mihi  narravit.  Is  interfuit 
prandio  fratrum  Augustini  et  Morus,  dum  Nathin  hic  esset. 
Ah  Drbane,  quanta  mihi  fit  injuria!  Quis  toleraret  tantam 
iniquitatem?  ^Uo  l)at  l!tatl)in  (teeagt:  n^d)  bin  oot  ^ntiant  tl)or 
flciDest,  cr  l)at  sctn  lasscn  ncrlcnAcn."  Tunc  Morus:  „pa  tx  iassti 
hetn  frotncn  man  bcu  tm,  tan  bir  poctcn.  (£s  tst  cin  pl^tlofopl^ns",  cuui 
risu  contumelioso  et  applausu  Mori.  Proh  deum  fidem  atque 
hominum!  Non  vidi  aut  audivi  istum  theologum  ad  januam. 
Crede  mihi,  als  mir  got  |)clff,  verum  loquor.  Sed  ista  monstra 
humilitatem  professa  superbiunt  intrinsecus.  Quid  faciam? 
Scribamne  ad  Nathin  ?  Barbarus  est  et  morosus.  Ego  bonos 
viros  libenter  admitto  et  nemo  hic  est  me  uno  liberalior  et 
humanior.  Dii  deaeque  perdant  et  Morum  et  Lotium!  Audi 
plura,  quia  vacat.  Nam  absente  Jano^  studere  non  valeo 
intentus  culinae.  Audi  inquam.  Iste  magister  Carspach* 
venit  in  aedes  Mori.  Jussus  primum  exspectare.  Interea  Morus 
libros  plurimos  aperuit.  Tum  admisso  homine  studiosum  se 
ostendit  et  apprime  dedituin  juri.  Hoc  postea  dixit  Carspach 
Schindecopio.  Audio  praeterea  Morum  dicere  solere  Mutianum 
esse  philosophum,  non  jurisperitum,  quasi  patiatur  me  phi- 
losophari,  ut  sibi  juris  titulum  habeat.  0  judicia  vere  asinina ! 
Quid  faciam?  Si  placet,  excuset  me  Petrejus*  apud  Nathin 
et  meos  Catilinas  accuset.  Utinam  cerebrum  haberet  Here- 
bordus.  Non  sifleret  me  tanta  affici  injuria.  Vale. 
Cod.  Frcf.  326. 

(Gotha.)  280.  5.  Aiig.  1513. 

Mutian  an  Urban. 

(Verteidigt  sich  gegen  Urbans  Voncurf,  dass  er  am  Neid  iiber  Mitmrdus 
ungiinslig  urteile^  und  berufl  sich  aiif  seine  ihin  aus  Anlass  seines  Opfers 

dargebrachten  Oeschenke.) 

Ad  H.  Urbanum  M.  Rufus. 

S.     Familiare   est  tibi,   Urbane    pater,   adjuvare   doctos 
et  laude  dignos.    Fovisti  in  tuo  sinu  Spalatinuai,  Musardum*^ 

*  Augustincr.  S.  vor.  Br.  *  Gothaischer  Kanonikus  Joh.  Sch.  S.  241 
A.  2.  *  Dicner  Janus  Urbicus  (S.  284  A.  1)  auf  einor  Goscliiiftsreiso  in 
Hessen  abwesend.  Vgl.  Br.  20<)  vorn  2<3.  Aug. :  >Sed  .lanum  tunc  infeli- 
ciRsima  Hassia  habuit.<  *Ein  Freund  Mutians,  der  in  Br.  202  (a.  1512) 
als  von  ihm  begiinstigtcr  Bewerber  uni  oine  Gothaisclic  Pfriinde  genannt 
wird.  S.  257  A.  8.  *  Da  Petr.  im  Aug.  abreiste,  so  giebt  dies  einen 
Anlialt  zur  Zeitbestimmung  des  Br.      ®  Lehrer  in  Georgenthal.  Vgl.  Br.  272. 
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crebris  officiis  quasi  sollemniter  demereris,  dedisti  nuper 
Aventini*  aureolum  opus  Musardi  discipulis,  captus  admira- 
tione  bonitatis  illius,  quamquam  vir  sapiens  utilitates  non 
paucas  arbitraris  consecuturas;  obligas  enim  tibi  assertorem 
dignitatis  et  mihi  pariter  amicum  servas.  Nam  ita  donas, 
ut  beneficii  tui  laudena  mecum  partiare.  Ego  Musardum  di- 
ligo  ut  studiosum  et  sanctum  juvenem.  Sed  novi,  novi  in- 
qnam  pravum  esse  recto  proximum  et  neminem  esse  tam  con- 
stantem,  quem  non  interim  adulatio  palpans  infirmet.  Diligit 
Morum  et  Lotium,  id  quod  diebus  superioribus  exposui.' 
Suspecta  talis  factio.  Tu  vero  non  totam  querelam  summatim, 
ut  debueras,  accepisti,  sed  particulam  minime  necessariam 
veluti  pulverem  in  oculos  meos  conjecisti.  „Si  Cotilingum* 
elegit  astantem,  nihil  id  te  moveat,  cum  tu  rogatus  id  mi- 
nime  fecisses."  Quasi  vero  tentassem  sacrificii  regimen.  Notavi 
conspirationem  et  tibi  et  mihi  periculosam  et  multas  rationes 
reddidi.  Tu  ad  sacra  me  trahis  et  quasi  invidiae  crimen  la- 
tenter  mihi  affingis.  Sum  ego,  mi  Urbane,  extra  culpam  et 
careo  (dei  gratia)  ut  ambitu  et  arrogantia  ita  livore  et  male- 
volentia.  Quaeris  testimonium.  Te  testem  coopto,  tu  me 
optime  nosti.  Meliorem  judicem  nullo  tempore  requiram. 
Damna  me,  si  unquam  invidiam  in  me  notasti.  Judicii  est 
censura  nostra  et  rationis,  non  livoris.  Si  non,  ut  confido, 
notasti,  quare  scripseras:  „cum  tu  rogatus  id  minime  fecisses"? 
Imo,  Urbane,  phis  praestiti  ad  eam  rem  Musardo,  quam  dare 
possit  Lotius.  Praeter  enim  Acutas  Instructiones,  quibus  ad- 
modum  delectabatur,  dedi  Formam  Sacrificii  Moguntiae  im- 
pressam,  libelium  divinissimum.  Quae  cum  ita  sint,  absolve 
quaeso,  clementissime  pater,  Mutianum  tuum,  qui  te  bene 
valere  ac  salvum  esse  laetatur.  Ad  Nonas  Augusti  MDXIIL 
Cod.  Frcf.  198. 

(Gotha.)  28L  5.  Aiig.  1513. 

Mutian  an  Petrejus. 

(Uerbonl  avlnvcujt  scit  vier  MoncUeti.  Das  Brere  des  Pefrejus  fUr  deti 
OffUial  will  M.  dnrcliselien.  Tihnin  solltc  beim  Kechtssttulium  bleibcn 
uml  sich  nicht    durch  sci?fc  a/fHiicrtc   GclchrsamkcH    Idcherlich  vhachen.) 

Petrejo  suo  disciplinarum  laude  celeberrimo  (M.  Rufus). 

S.     Stertentem    menses    quatuor  et  ne  literam   quidem 


*  Johanncs  Tunnaier  von  Abensbcij^  (f  1534).  bair.  nistonogi*aph. 
Von  seincn  8chnftr!n  ist  hicr  j^cnicint  (Tianiniatica  omnium  utilissima  et 
brevissima.  Mon.  1512.  Eif.  1513.  Eino  ncue  Ausj^.  seiner  Werke  veran- 
staltet  dio  K.  B.  Akademie  der  Wissenschaften  in  Miinchen.  *  Br.  278. 
*  SpcicheUocker  des  Otio  (Sommering),  Lotius.  Vgl.  Mutians  Worte  in 
Br.  272:  *Lotium  elegit  in  /MvaToywyoV  i.  e.  astantem.« 
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ad  me  scribentem    excitavi   melle  et  felle  tuum  affinem/  ut 
scribendo  tandem  aliquando  interpolaret  benevolentiam.     Ad 
te  vero   amicum  jucundissimum    quid   scribam?     Nuper  ad- 
monui,    ut  officiali  tuo'   Brevem  *   faceres   in  synodo   celebri 
sacerdotibus  exhibendum.'     Tu  velim  capita  digere  et  latine 
ritus  indica   mihique,  quidquid  congesseris,    ostende,  ut  ap- 
ponam  non  dicam  meliora  sed  ea,  quae  rudibus  sint  cognita. 
Novi  enim,  qnibus  verbis   sacri  gaudeant.     Tiloninus  vellem 
maneret  in  schola  juris*    et  cum  studiosis    non   satyrice,   sed 
humaniter  ageret.     Sic  defenderetur    ab  injuria   sophorum  et 
poetici  nominis  dignitas   Erphurdiae  conservaretur.     Quod  si 
non  fiet,  succumbet  procul  dubio  tot  gravissimis  professoribus 
diversam  sectam  juvantibus.     Ingenium  tribuo  tum  meo  Eo- 
bano'  tum  huic   Tilonino,  quamvis  prior  sit  sublimior,  **  ube- 
rior  in  pangendis  versibus.     Hujus  vero  in  epistolis   cacoze- 
liam  ^  nuUo  modo  recipio.    Vidi  Bononiae  pium  grammaticum 
insignem,  quem  ob  affectatum  sermonem   quidam    scholastici 
appellabant  deridicula    voce    Physiculanti.      Incidit  in  hujus 
annotationes    priores     Tiloninus*    et    verba    captat    ab    usu 
eruditorum   remota,    contra   Caesaris  praeceptum,    quod  Gel- 
lius    libro    1.    capite    X.   in    Atticas    Noctes    retulit.      Itaque 
si  quiete  et  otio  niusico  frui  voluerit,   desinat  insectari  con- 
viciis  literarum  antesignanos  et  affectata  demat  et  sit,  si  dis 
placet,  poeta   major    maximorum.     Nemo    enim    ejus  ordinis 
non  sibi  praeclarissimus  videtur.     Nam,  ut  facete  dicam,  non 
est  illectamentum    aut   suscitabulum    doctrinae    nitidiusculae 
muginari  per  invalitiem   sive   malitiam    in  no.ctisurgio.     Non 
facit  operae  pretium,    qui  sententiam   suam  talibus    affaniis  ^ 
statuminatur   et  fulcit.     Explodendus  est    non    minus   quam 
barbasculus,  quisquis  auctores  hoc  scabro  edolat  dolatorio  et 
ostentandi    causa    hallucinatur    et    grandiloquentiam,    quam 
miretur  potius  auditor  quam  intelligat,   moramentis  frequen- 
tariis  odiosam  reddit.     Putatur  aliquid  esse,  qui  vulgi  judicio 
sic  inflatur  et  turget.     Sed  nihil  ad  veram  eloquentiam,  quem- 
admodum  nihil  ad  probam   eruditionera,    qui    in  jure   nostro 
cum  leguieis  Baldo'    et  Saliceto*    rabit  et  latrat.     Qui   enim 


a  breve  Tcn^.       ^»  Tcfr,.  fiigt  ot  ciu.     c  xaxoLtjXinv  Tcnx.      ^i  affamiis. 

*  HerFjord  von  dcr  Marthen,  dossen  Briider  (lorlach  cino  Schwester 
des  Pctrejus  geheiratet  hatte,  sovio  H.Eberbach  oino  Verwandto  Horboixls. 
Br.  210.  *  Hallensis.  8.  279  A.  2.  ^m^  l^rovis.  Brevc  oder  Breviarium 
(Brovier)  ist  eiue  kuize  Zusammenstellung  dor  kirchlichcn  Jiiton  und  Of- 
tizion.  *  Tilonin  war  von  Haus  aus  Jurist.  Ubor  seinon  Streit  mit  den 
Erfuiier  Philosophen  Br.  2U4— OG.  ''  Hessus,  damals  in  Frankfui-t  a.  0. 
S.  292  A.  3.  "^  In  scuner  Batrachomyomachie.  '  Baldus  do  Ubaldis, 
barbar.  Jurist  des  14.  Jii.  "  Barthol.  odcr  Rich.  Salicetus,  ital.  Juristen 
\  des  14.  Jh. 
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sexcenta  testimonia  colligit  more  usitato  et  omnia  nagamenta 
congerit  in  consilium,  quid  aliud  coUigit  quam  nebulas?    De 
qua  re  plura  dicam  alias.   Nunc  bene  valeas  cum  unico  fratre. 
Ad  Nonas  Sextiles  Anno  MDXIII. 
Cod.  Frcf.  338. 


(Gotha.)  282.  7.  Aug.  1513. 

Mntian  an  Urban. 

(Hat  m  Figulus  Hochxeit  6  Biihmen  geschenkt.  Ijotiits  soll  den  kiinfligen 
Scriba  hesiimmt  haben.  So  wird  der  Abt  xum  Sklaven  seiner  Diener. 
Diefmar  solt  in  Mulians  Haus  auf  5  Jahre  wohneti  und  20   01.  xfmi 

Bauen  beistetiern.) 

Sapienti  viro  H.  Urbano  theologo  gravissimo  et  apprime 

reverendo  M.  Rufus. 

Domine  pater.  Etiam  si  Hercules  semideus  essem,  tamen 
ne  collectis  quidem  viribus  solverem  triplicem  funiculura  vel 
potius  Gordium  nodum  bardistarum.  Quos  enim  cacodaemon 
conjunxit,  homo  non  separat.  Dedi  nuper  in  Figuli*  nuptiis, 
imo  misi  per  Janum'  VI  Boemos,  donum  sane  honestum. 
Ceteri  nostri  collegii  dimidium  dabant.  Dedi  patri  vinum  non 
semel.  Darem  et  Bartholo.^  Sed  ita  inter  se  amant,  ut  nos 
irrideant.  Cras  certabitur  et  ratio  villicationis  reddetur.  Ego 
quiescam.  Lotius  dicitur  designasse  scribam  futurum.*  Quae- 
stor  pro  suo  famuio  sudabit.  Pater  dicet:  „Eum  volo,  quem 
Bartholus  voluerif^,  volet  autem  Bartholus,  quem  Lotius.  Sic 
servus  major  erit  domino.  Abba  servi  arbitrium  sequetur. 
Quod  tibi  et  Schiloni*  placet  et  rationi  consentaneum  est,  et 
mihi  quoque  placet:  ut  Diethmarus®  aedificet  quinquennio 
proximo.  Hac  lege  staute  non  est  necesse,  ut  vicarii  assen- 
tiantur.  Me  doniino  domus  salva  erit  conventio,  quamvis 
annua  pensione  carebo,  sed  aequius  et  commodius  est  ea 
carere,  quam  facultates  meas  aedificando  profundere.  Quo- 
circa  vos  ambo  i.  e.  Urbanus  et  Schilo  Diethmarianae  volun- 
tati  favete.     Nihil  mihi  respondes  de  libro  mysteriorum.  Cur 


'  Nikolaus  Figulus,  oin  no<>li  oft  vci-spotteter  Zechbnider  des  Abtes, 
ein  Oothaischer  Topfcr,  dcn  M.  in  einem  Br.  an  IJrban  (10)  >lutifigulus 
tuus  nennt,  »(iiii  non  procid  a  jneis  acdibus  in  platca  (luadani  extramurana 
rotam  figulinam  vcrsat.<'  '^  rrbicus,  Mutians  Dicner.  S.  289  A.  1. 
^  Bcamtcr  dcs  Nf)nnenkIostci*s  S.  Orucis  in  Gothu.  S.  275  A.  2.  *  Vgl. 
Br.  278.  •''  Maitin  Schilo,  Mutians  Erfuilcr  Prokurator.  S.  133  A.  1. 
•  Dor  nach  Dbcrcinkunft  mit  dcu  Vikaren  der  Marieukirche  m  Erfurt  in 
Mutians  Haus  cingezogene  Mioter.  S.  277  A.  3.  Allom  Anscheine  aach 
war  es  der  alto  Insasso,  cin  Offizial  und  Schutzling  Voltzkes.  Vgl.  Br, 
233  und  300. 
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retardas    sanctuni    sacrificium  ?'     Petrejo   dabis  pretium   ab 
eo  postulatum.'    Tibi,  quicquid  erogaveris,  bona  fide  reddam. 
Vale  et  salve.     VII.  Idu»  Sextiles  MDXIII. 
Cod.  Frcf.  195. 

(Gotha.)  283.  7.  Aug.  (1513.) 

Mntian  an  Petrejus. 

(Womii,  ein  Piaf/iator;  doch  faf  Srhalhes  Bchauptung  iibcr  die  Art  sdner 
Kompilatioti  nicht  xu  ertreisen.  Cordus,  der  scine  Eklogen  iiberreicht 
hat,  ist  strcftg  gexiichtigt  tcorden.  Dank  fiir  Spicgels  Kominentar  xu 
ReucMins  Scrgius  und  Biltc  um  Sitnlers  xu  den  FrogymfMsniata.  Dichter' 
krbnung  des  Ijyriti  Glareanus.     Gliick  xur  Reisc.) 

Petrejo  suo  M.  Rufus. 

S.  Ut  profectui  tuo  semper,  ita  nunc  profectioni'  fausta 
precor,  et  apud  altaria  locis  consecratis  deum  oro,  ut  prae- 
sentem  habeas  ubique  gentium.  De  ipso  Tilonino  gravissime 
judicas.  Gloriae  studet  Neronis  exemplo,  tametsi  non  ita 
dirus  et  sanguinarius.  Notavi  suppilationem  furunculi.  Quis 
enim  manifesta  non  videat  Homeri  sacrilegia?*  Sed  huma- 
nitatis  respectu  ut  bonus  fautor  nolebam  asserere  liberali  causa 
mjinum.*  Praecepit  Apostolus,  ne  pugnis  aeni  verberaiemus, 
et  Solomon  jussit,  ne  iabriceris  in  amicum  tuum  mala.  David 
quoque  rex  deprehensum  in  spehinca  Saul,  cum  posset,  noluit 
jugulare,  sed  bonitate  conservavit  etiam  hostem  crudelissimum. 
Esto,  si  fieri  potest,  factor  concordiae:  dicerem  pacificator, 
nisi  esset  inter  privatos  controversia.  Schalbi*  indicium  ne- 
que  tabulis  neque  testibus  neque  tormentis  evictum  est.  Po- 
tuit  Tiloninus  alio  modo  Ranas  compilare.  In  eo  tamen  statu 
res  est,  ut  conjectura  plurimum  auctoritatis  habeat  et  verus 
Schalbus,  uti  modestus  est,  esse  videatur.  Hoc  temporis 
punctulo  dedit  ad  me  Cordus  suum  foenum  serotinum,  imo 
praecocia  ejectaraenta.^    Responsum  accepit,  non  quale  forsan 

^  M.  wollte,  wie  schori  einmal  J510,  sein  ei-stos  Opfcr  darbringcn,  os 
kam  jedoch  eret  im  April  1514  dazu.  Vgl.  Br.  148  u.  S.  228  A.  4.      *  Fiir 
das  Speculum  Selestauum.    S.  folg.  Br.        ^  Petrejus  wollto  seine    Reiso 
am  lU.  Aug.  antreten,  wio  er  am  13.  an  Spalatin  schreibt.    Hokel,  Epp. 
singul.  manip.  I,  p.  111  sq.        *  Das  Plagiat  in  soiner  Batraohomj-omachio 
S.  344  A.  0.        ^  x-Wollte   ihn   nicht  fiir  frei  erkliiren<,  habe  ihn  de^lialb 
goschont.    ®  Caspar  Schalbc  aus  Eisenach,  in  Eif.  imraatr.  1504,  Bacul.  1506, 
Mag.  1510.     Auf  sein  viel  versprechcndcs  Dichtertalent  roimte  Mutian: 
>'Hessorura  duo  sunt  praclustn  nomine  vates, 
tertius  ad  numorum,  Schalbo,  vocandus  eris.<v 
Opp.  Cordi,   am  Ende   der  Defousio  contra  Thiloninum.     Bald   urtoilto  cr 
Viihler  iibor  ihn  als  einen  Keuchhnfeind.    Schalbe  hattc  eine  VermutuDg 
er  Tilonins  Plagiat  aufgestellt,   welche  Mutian  in  Br.  281    anzunehmen 
leint.    ^  Seine  Bucolica.  »Spatheu«  mit  Anspielung  auf  den  Namen  Cordus. 
L  S.  323  A.  4. 
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optAbat,  fncatum  et  blandum.  sed  severum.  Castigavi  mor- 
dacitatem  impudentissimam  hortatnsque  sum,  ut  amore  Mu- 
sarum  ignosceret  Proteo'  et  palinodiam  cantaret  ac  dein  la- 
tino  potius  homini  quam  frivolae  sophistarum  doctrinae  ad- 
haereret.  Porro  dedi  consilium,  ut  ceteris  eclogis  daret  tem- 
pus  refrigerandi,  non  praecipitaret  editionem.  Si  sanus  est, 
obtemperabit,  si  insanus,  irritavi  crabrones.  Pro  Speculo 
Selestano'  dabit  tibi  pretium  Urbanus  noster  nieo  nomine. 
Vere  pretiosum  est  et  nunc  crucem  religiosius  colo  et  scenam 
libentius  intueor.  Illud  oro,  ut  alteram  quoque  scenam  Jani 
Reuchlin  cum  enarratione  Simleriana'  perquiras  et  emas  mihi. 
Vellem  haberemus  novicium  libellum  N.  clari  Elvetii  •  nuper 
a  Oaesare  in  Colonia  Agrippina  coronati.*  Dicitur  esse  geo- 
graphus  et  valde  peritus  antiquitatis.  Omilias  Hieronymi  ex- 
specto.  Faxit  deus,  ut  felix  sit  tua  tibi  et  nobis,  qui  tui 
sumus,  literatoria  peregrinatio.  Vale.  VII.  Eidus  Sextiles. 
Cod.  Frcf.  340. 


(Gotha.)  284.  7.  Aug.  (1513). 

Mutian  an  Campegns/ 

(Trost  iibcr  nnen   Kngluckiichen   Recht^tiandei.     Cordtts  iM  iceggegangen, 
Tilonin  tcinl  licftig  vmi  den  Barbaren  bedrnngt.    Campcgm  ist  als  Scriba 

vor  solchcn  Wechselfallen  gesichert.) 

Jano  Campego  Bcribae  flaoali,  amico  literarii  ordinis 

M.  RufoB. 

S.  Sancitum  est  in  legibus  Romanorum,  nuUam  emp- 
tionem  sine  pretio  esse  posse.  Vendidisti  tabulas  philosopho 
instructrices.  Petis  pretium.  Emptor  dare  negligit.  Itur  ejus 
rei  ergo  in  curiae  forique  labyrinthum.  Concurrunt  acies 
litigantium.  Sed  contentiones  vestras  diremit  inhibitio  pon- 
tificis.  Habcs  litis  terminum.  Quid  igitur  animum  curis 
quasi  tortore  intestino  excrucias?  Finita  controversia  resume 
animi  tranquillitatem.  At  dices:  pretium  non  habeo.  Jns 
tamen  coUegii  habes,  quod  ego  dignitati  tuae  conducere  ar- 
bitror.     Itaque    pro    lucro    sit    non    esse    mulctatum    exsilio. 


»  Holvotii  Tcfix. 

^  Proteus  d.  i.  Tilonin.  S.  323  A.  5.  ^  Jacob  Spiegel  aus  Sclilett- 
stadt  (Selcstanus  st.  Selestadanus)  gab  einen  Koinmentar  zu  RcuchliDs 
Scenica  progymnasmata  Tiib.  1512  hcraus.  Aschbach,  Univers.  AVion. 
II,  3(50.  \g\.  don  vor.  Br.  von  glcichem  Datum  an  Urban.  '  G.  8im- 
Icrs  Kommentar  zu  Reuchlins  Komodio  Sergius.  Phorc.  1507.  *  Heinr. 
Loriti  Giaroanus,  dcr  1512  von  Kaiscr  Maximilian  zum  Dichter  gekri^^ 
waurd.  Seine  Helvctiae  descriptio  crschien  orsf  Basol  1514.  Schreibc 
H.  Lor.  Giar.  Freiberg  1837.      »  Pyrrhus.  8.  210  A.  1. 
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Cordus  solum  vertit.'     Proteus'  aegre  sustinet  impetam  bar- 
barorum.     Qnaiito    tu    foHcior    tum   scribarum    auxiliis    tum 
praesidio  judicum  confirmatu?>.     Vale.    VII.  Calendas  Sextilis, 
hem  Eidus  dicere  volui. ' 
Cod.  Frcf.  339. 

(Gotha.)  285.  9.  Aug.  1513. 

Mutian  an  Tritheim/ 

(Ehnpfehhing  des  nach  lialien  reisenden  Freiwdes,  der  bei  TriUieim  und 

Reuchlin  ronfprechen  will.) 

SaoTOBancto  patri  Joanni  Tritemio  abbae  Herbipolensi, 
praeoeptori  ter  maximo  M.  Rufaa. 

S.  Inter  eruditos,  doctissime  pater,  qui  de  tna  excel- 
lentia  fideliter  et  amico  ioquuntur  et  sentiunt,  ut  alios  for- 
tunae  suae  famaeque  relinquam,  eminet  singulari  doctrina 
Petrejus  Aperbacchus  magibter  Erphurdiensis  mihi  amicissimus 
adeoquo  eultus  et  elegan.s  utraque  lingua,  ut  cum  praeclaris 
ingeniis  etiam  antiquorum,  quos  admiramur,  certare  possit. 
Nosti  ejus  patrem  Georgium  Aperbacchum*,  medicum  prae- 
stantem  et  humanum,  qui  te  amavit,  praedicavit,  observavit, 
et  cum  tibi  bonarum  artium  thesaurum  privatim  et  publice 
tribueret  teque  unum  ratione  studiorum  ut  numen  aeternum 
cottidie  veneraretur :  hauserunt  ex  paterno  instituto  tui  reve- 
rentiam  filii  duo,  quorum  alter  hic  venit  in  colloquium,  alter 
insignis  medicinae  doctor  auctoritatem  habet  inter  suos.  Cordi 
est  huic  hebraica  disciplina  atque  ideo  tuam  pietatem  et 
Janum  Reuchlin  sive  Capnionem,  nihil  tamen  minus  qnam 
Capnionem,*  salutare  constituit.  Delectatur  etiam  magorum 
honestioribus  mysteriis,  quae  tibi  penitus  perspecta  sunt  et 
cognita.  Mode.stus  est  et  animi  tranquilli  et  dignus  tua  fa- 
miliari  disputatione.  Non  peregrinatur  ut  multi,  qui  vagantes 
se  et  sua  circumferunt  et  ostentant  pleni  popularis  aurae. 
Sed  postquam  te  et  Reuchlin  Germanorum  erudilissimos  salu- 
taverit,  in  Italiam  se  recipiet.  Hunc  tam  egregium  juvenem 
carum  habeat  tua  reverenda  paternitas.  &go  exploratum  habeo 


^  KaDD  sich  Dur  auf  cidc  gauz  voiiibergohcDde  AbwescDheit  dos  Cordus 
bozichcD.  VioUoicht  weist  os  auf  doD  schwer  UDtorzubriDgODdou  uud 
jodcDfalls  kunsoD  AufoDthalt  ao  oiDcr  Kasseler  Sohule  hiu.  Nach  CaDiorar. 
Xan*.  de  E.  Hosso  B  3  b  kaDi  er  E.  l.")14  Dach  Ixipzig,  151.')— 17  trefFoo 
wir  ihD  wieder  bestiDiDit  iu  Eifui-t.  ITiorDach  zu  borichfigcD  Krause, 
Eur.  Cord.  S.  43.  -TiloDiu.  vor.  Br.  »  Boliebter  Sclicrz.  Vgl.  Br.  188. 
*  Cbcr  Tritheim,  damais  Abt  des  Klostei-s  St.  Jacob  id  Wiirzburg,  v^l. 
39  A.  3.        *  Dci-selbo   staDiDito  aus  Kothcnburg  a.  T.,   war  1479  in 

rt  in  die  mediz.  Fakuitiit  aofgenommen  worden  und  1507  gostorben 

liz.  Matrik.).       ^  »Als  ein  Bauchleiii.« 
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relatnrnm  aliqnando  gratiam,^  et  quoniam  ^  de  me  ipso  facio 
mentionem,  non  alienum  esse  videtur  paucis  monstrare,  quid 
de  te  egerim  apud  abbam  Fuldanum'.  Persuasi,  ut  ad  nutum 
voluntatemque  tuam  facturus  sit  omnia,  quae  petieris.  Tantus 
enim  antistes  et  tam  doctus  favet  ut  qui  maxime  Tritemio. 
Vale.  V.  Eidus  Soxtilis. 
Cod.  Frcf.  341. 

(Ootha.)  286.  (n.  7.  Ang.  1513.) 

Mntian  an  Urban. 

(Mmardus  hat  aus  Gemssensbedcftkefi  scin  Opfer  aufyesehoben,  als  dte  HL 

Hayidlung  sehon  ihren  Anfang  genommen  hatte.    Da  Freund  Emanuel  in 

Rom  ist,  so  soli  Petrejus  seine  Reise  schleunigst  antreteti.    Die  fanaiisehen 

Kiilner  maehen  Reuchlin  %u  sehaffen.    Auftrag  in  Sachen  des  Janus.J 

Ad  amicorum  coluinen,  viruin  doctissimum  H.  Urbanum 

(M.  Rufus). 

S.  Jam  ara  lucebat  et  novus  Aaron*  pocillum  Jovi  et 
libum  daturus  tractavit  piis  manibus  habitum  sacrificalem. 
cum  repente  latens  pupugit  conscientiam  aculeus.  Deserto 
igitur  sacrificio,  corona  posita,  relicta  pompa  ad  largiendum 
parata  (solent  enim  primum  sacerdotis  mysterium  amici  et 
affines  ornare  muneribus)  retrocessit  venerabilis  Musardus 
culpam  episcopo  detecturus,  si  culpa  est  timere  morsum  pu- 
licis.  Herebordus  in  scribendo  piger  tot  fidelissimis  et  aman- 
tissimis  consiliis  non  obtemperat.  Emanuel*,  quem  novit, 
Romae  est,  ubi  industriam  exercet  non  sordidus  ut  ceteri 
nimis  j<^juni  et  angusti  animi  in  emendis  et  vendendis  bene- 
ficiis.  Homo  est  sanctissimus  ot  integer.  Quae  omnia  eo 
spoctant,  ut  auctor  sis  Petrejo  maturandi  abitus.  Nam  noster 
est  Rmanuel.  Vellem  omnia  saluti  ac  dignitati  amicorum 
opportuna  adessent.  Sed  proh  sancte  Jupiter,  impuri  et 
bruti  Peperiphrones*  negotium  Capnioni  facessunt.*  Nunquam 

»  graeciam  Teftx.        b  quuni  Tem. 

*  Hai-tmann  v.  Kirchberg.  S.  0  A.  1.  'Musardus.  der  nach  Br,  272 
am  21.  Aug.  scin  Opfor  darbringon  wolltc.  "  Vgl.  S.  138  A.  4.  Eamp- 
schulto,  iTn.  Erf.  I,  177  donkt  bci  dieser  StoUo  grundloserweise  an 
Hutton.  *  Pfofforkoniianor  (n*7»f(ii  =  Pfoffor).  ^Dio  Kolnor  hattoD  vom 
Kaisor  ani  0.  .luli  l.')l.'J  oin  Edikt  gogon  Kouchlins  Defoiisio  ((ieiger,  R. 
S.  281)  oi-wiikt  und  vvaron  im  Bogiifl',  (Jutac.-hton  von  den Fakultiiten  zu  Lowon, 
Maiuz,  Krfui-t,  Paris  oiiizuziohcii.  l'rotus  toilto  AJutian  aus  Fulda  mit,  was 
von  dio.son  Anstalt(Mi  in  dic  OfFentliclikeit  gedrungen  war.  Vgl.  s.  Mittei- 
lung  im  Mai  (Hr.  2:^1)).  (bor  oin  (ioiiicht,  dasMutian  zuOhion  gekommen 
war,  Kouchlin  s(»i  hiosao  roligionis  angoklagt,  fragte  or  bnollich  boi  dem 
KeucliUniston  Conr.  P(»utiugor  in  Augsburg  an,  17.  .luh.  Poutingers  Ant- 
wort  Augsb.  2').  Juli.  lllustr.  vir.  opp.  ad  Keuchl.  Hngau.  1519  A  1 — 3. 
AiLs  Peutingei-s  Antwoil  orhollt.  dass  das  Datum  von  Mutiaos  Brief  XVL 
Sext   verdruckt  ist  statt  XVI.  Cal.  Soxt 


350  Briefe  des  J.  1518. 

tam  bene  cum  rebus  humanis  actum  est,  ut  non  deteriot 
pars  vinceret  meliorem,  sive  ludus  iste  sit  cacodaemonum  sive 
periidia  fanaticorum.  Plura  prae  moerore  non  possum  scri- 
bere.  Et  Crotus  meus  excandescit  vehementer  ob  iniqnissi- 
mum  judicium,  quo  vir  bonus  et  doctus  crudeliter  et  nefarie 
circumventus  cst.  Jugulandi  potius  essent  theologistae  crassi 
obliti  barbaria.  Sed  taceo,  ne  videar  irritare  velle  crabrones. 
Quod  ad  Jani  rem  attinet,  cures  velim,  ut  cisiario*  vel  sal- 
tem  carbonario'  cistam  tui  tradant,  quamquam  Nepotianus' 
desit,  procurator  talium  negotiorum  lectissimus.  Quid  habes 
de  Spalatino?  Quid  tu,  quid  nostri  agunt?  Si  quid  facturus 
es  me  petente,  id  quaeso  facito,  ut  mihi  quam  diligentissime 
rescribas.  Ego  te  amo  et  scias  Petrejum  et  Herebordum  a 
me  amari.     Vale. 

Cod.  Frcf.  266. 

(Gotha.)  287.  (Aug.  151.3.) 

Mntiau  an  Urban. 

• 

(Orotm  achreibi  von  neueni  uber  dk  Verdammung  Haichlins  durch  dcn 

Kaiser.    Wie  mag  des  Kaisers   Edikt  xu  erktaren  sein?    lieucfdin  ist  xu 

heftig  getcesen  und  hat  dic  Auktoriidt  der  Kirche,  dic  unter  allen  Vm- 

stdnden  bei  der  Menge  feststeheti  muss,  erschiUteri.) 

H.  Urbano  M.  RufUs. 

Salus.  Dii  boni,  nisi  omnes  motus  fortunae  mutatio- 
nemque  rerum  ac  levem  ac  imbecillem  hominum  vitam  magno 
animo  erectoque  despiceremus,  nullo  fere  die  essemus  sine 
justis  querelis,  ut  vere  dicat  Ovidius:  „Et  quis  non  causas 
mille  doloris  habet?"*  Itaque  perbeati  mihi  videri  solent, 
quibus  aliena  vita  magistra  est.  Atque  ut  a  stirpe  repetatnr 
hnjus  sententiae  auctoritas,  scribit  Plautus:  ^Feliciter  sapit, 
qui  periculo  alieno  sapit*';'  Plinius  in  epistolis:  „Optimum 
est",  inquit,  „ex  ahorum  malis  stultitiaque  voiuptatem  et  com- 
niodum  capere."®  Notum  est  carmen :  „Felix,  quem  faciunt 
aliena  poricula  cautum."'  Lucretius  ait:  „Suave  mari  magno 
turbantibus  aequora  ventis,  E  terra  magnum  alterius  spectare 
laborem."*  Crotus,  vir  cum  primis  eruditus,  pro  suo  in  me 
studio  itorum  de  proscriptiono  Joannis  Reuclilin    montionem 

*  Kutsdioiiwagfnbauor.  Vi(»lloic'ht  oistario  Kistoninaohor.  Doch  stclit 
doutlich  ci.^^iaiio.  *  Kohlonhronncr  odor  Kohlonhiindlor.  Cnvoi-standlich. 
Cher  Janus  S.  'JSO  A.  1.  •"*  Urhans  Noffo.  S. '292  A.  7.  *  Kcni.  am.  572 
^  Mcrcat.  IV,  (i. -10.  *  J'lin.  lli.st.  nat.  XVJII,  :>,  31:  optimunKiuo  e.st, 
ut  \o\^()  dixoro,  ali<'na  insania  frui.*  Dioson  Ausspnndi  wicdorholto  nauh 
Era.snius'  Adagion  J*liniiLS  dor  .liingoro  in  soinon  Kriofon,  wo  or  vou  dcr 
Thorhcit  dos  Kogulus  s|)ncht.  Doch  lindet  sich  wcder  dios  noch  Mutiaus 
Citat    in  unsoni  Ausgahcn.  '  Sprichwoi-tliclier  Vci-s,  wonil)or  zu  vgi. 

Erasmi  Adagia  et  alior.  Jtlau.  1G17,  p.  40.        *  De  rer.  uat.  II,  1  sq. 
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facit.'  Patavi  ab  adversariis  fictam  esse  damnationem,  sed 
constans  Croti  opinio  cogit  me  veram  esse  credere.  Qaid 
patas  in  causa  fuit,  ut  sit  damnatus?  Fingamus  verisirailia, 
quoniam  veritas  nos  ipsa  latet.  Invisa  est  apud  credulam 
turbam  judaica  dementia.  Vulgi  opiniones  sine  periculo  nemo 
mutaverit.  Audebat  aliquid  Socrates:  mori  coactus  est.  Dis- 
sensit  a  vulgo  Aristoteles:  non  id  palam  ausus  est  profiteri. 
Cessit  Atheniensibus  Plato,  ne  bis  in  philosophiam  peccarent. 
Scripsit  pro  libris  Hebraeorum  non  urendis  Joannes  noster, 
usus  stilo  licenti,  ostentationi  magis,  ut  dicam  quod  sentio, 
quam  communi  utilitati  accommodato.  Nam  cum  odiosa  sce- 
lestaque  colligit  ad  causae  suae  probationem,  videtur  non  tam 
effingerc  ^  inutilia,  quam  se  multa  scire  jactare :  quod  est 
arrogantis.  Sed  si  latuisset  in  secretariis  Llrielis  datum  con- 
silium^,  non  clamassent  Arnoldistae  tollendos  esse  de  via  la- 
pides.  Arrepsit  quota  portio  gentis  Apelleae'.  Trahit  con- 
silium  non  ad  judicium,  sed  ad  supplicium.  Hac  motus  in- 
juria  Reuchlin  edit  in  lucem  suae  laudis  respectu,  quod  publicae 
.salutis  gratia  melius  in  tenebris  jacuisset:^  tametsi  me  non 
offendat  scriptoris  libertas.  Laudo  ingenium,  doctrinam  mul- 
tiplicem  et  antiquam  admiror,  sed  novi  molam  in  £vangeIio 
asinariam,  quae  nos  deterret  ab  offensione  simplicium.  Emergit 
Arnoldus^  qui  sacrarum  literarum  acerrimus  habetur  interpres. 
Castigat  suo  more.  Nam  aetatis  nostrae  ^  theologi,  quamvis  ° 
inepti  et  barbari,  tamen,  quasi  cum  Paulo  didicerint  in  tertio 
coelo,  alienam  carpere  solent  industriam.  Utinam  cognoscerent 
illud  Ciceronis  in  Sallustium:  „Carere  debet  omni  vitio,  qui 
in  alterum  dicere  paratus  est."*  Demat  hypocrita  trabem  ex 
oculis  suis,  „tolIere  si  vult  ^  festucam  de  fratris  ocello.*'  Ca- 
stigat  inquam  ®  Arnoldus,  sed  castigata  remordent.  Et  de 
fumo^  incidit  in  ignom  ac  invenit  mali  coagulum.  Nam  opi- 
nione  sua  inflatus  mendosa  quaerit  in  opere  Reuchlin,*  prava 
cum  rectis  confundit.  Invadit  virum  bonum,  ac  si  censor 
esset,  et  proterve  voxat.     Addit  nugas   versificatorum'   et  se 


a  efifugcre.      *>  nostri.      c  Hcct  staft  quamvis  Tenx.      d  volot  Tenx. 

•  inquain  fehU  tjei  Tenx. 

'  Vgl.  vor.  Br.  "^  Das  voin  Kaiscr  oingeforderto  Outachten  iiber 
die  Judcnbuchor  liatto  Kc^uchlin  voi-siogolt  an  dcn  Erzb.  Uriel  v.  Maiuz 
oiugo.srhi(lit,  Okt.  1510.  ^  Pfcffc.Tliom,  dor  das  Outachtcn  iiffneto  und 
soinen  llandspif^jrol  (>stcrn  \')\\  gogcn  Kcuehlin  crlie.ss.  *  Im  Augen- 
spiegel  Hcrbst  l.')ll.  '"  Ariiold  von  Tuugcrn,  Thcolog  dcr  Kolner  iJui- 
voi-sitiit;  cr  stclltc  in  dcn  Articuli  sivo  propositioncs  ctc.  1512  die  hiire- 
tischcn    Bchauj)tung«'n    Kcuchlins   aus  dcm  Augcnspicgel  zu.sainmen. 

•  J\soudoci«;cro,  In  ^>all.  coutiov.  Vll,  21.  ^  Anspiclung  auf  den  Namen 
Keuchlins  in  hcliobtor  Wcise;  do  fumo  ad  flammam  ist  zugleich  oiu  Sprich- 
wort  aus  Erasmus'  Adagien  in  dcm  Sinue:  scine  Ijage  erat  i*echt  verschlim- 
meru.        *  Oenitiv.  Vgl.   S.   G5  A.  1.        *  Die  Koluer  Pooten  Hormana 
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et  sua  amantium  et  praeter  intempestivos  sophistardtn  gar- 
ritus  et  captiosam  loquacitatem  adducit  futiles  auctoritates. 
Est  enim  levis  auctoritas  Alberti  et  consimiiium,*  praesertim 
comparata  gravissimis  testibus,  quibus  nititur  Reuchlin.  Hnic 
calumnioso  conviciatori  turbuienta,  ne  dicam  furiosa  apologia 
respondet  fortiusque  genuinum  figit.*  Primum  stultitiae  ar- 
guit  devotiarium,  ut  ipse  ait,  et  adhibet  fatuum  nescio  qnem 
de  glossis  Accursianis  Arnoldo  persimilem.  Deinde  falsarium 
esse  ostendit  et  cum  tristi  Areopagita'  ridet  etiam  poetastros 
auxiliarios,  sed  maxime  Ortuinum  urget  verbis  quidem  acer- 
bissimis.  Nunc  cum  sno  malo  didicerint  ^  isti  Scoti,  Scauri', 
Bardi,  quid  sit  provocare  doctiorem,  quid  sit  .,impertinenter 
allegare",*  ut  ipsi  loquuntur,  quid  denique  favere  Judaeis. 
Haec  onim  tria  sunt  capitA  generalia,  in  quibus  controversiae 
cardo  vertitur.  Quod  autem  doctior  sit  Reuchlin  universis 
logisticis  zythobibis,  opinatoribus  insulsis,  argumento  sunt 
tot  adducta  tostimonia  de  Graecorum  et  Hebraeorum  biblio- 
theca.  De  ^impertinenter  allegare"  (utar  enim  verbo  calumnia- 
torum)  ita  atrocitor  respondet,  ita  severe  se  asserit  a  virgula 
censoria,  ut  paene  boni  viri  gratiam  et  dignitatem  amiserit. 
Et  ne  solus  in  testandis  testibus  peccasse  videretur  et  aliter 
sibi  aptasse  sententias  majorum,  quam  habeant  in  locis  suis : 
vertit  secum  in  culpam  quatuor  Evangelistas,  item  Petrum 
et  Paulum  et  Cyprianum.^*  Hic  velim,  Urbane,  attendas. 
^Evangelio  non  crederem^,  inquit  Augustinus,  „nisi  illud  ec- 
clesia  recepisset."  Quod  autem  ecclesia  probat,  quae  malum 
ratio  est,  ut  ea  sinistra  interpretatione  Fumus  noster  sub- 
vertat?  ^  Noii  datnr  nobis  ea,  quae  phiiosophis,  libertas 
disputandi.  Ad  regulam  loquendum  est.  Inimici  crucis  teste 
Leone  papj^  non  factis  solum,  sed  etiam  verbis  nostris  insi- 
diantur.  Porro  in  hac  secta*  catholica  multi  sunt,  imo  plu- 
rimi,  imo  paene  omnes  pusilli  et  imbecilles,  quibus  lacte  sit 
opus,  non  solido  cibo;  quos  ad  se  vocat  hnjus  orthodoxae 
sectae  caput  singulari  amoris  privilegio :  „Sinite  parvulos 
venire  ad  me  et  nolite  eos  prohibere,  taliuni  enim  ost  regnum 


a  consiliuin  TrHX.  ^*  didicci-unt  Tr/h\.  c  pcnoi-tat  Tnix. 
Biisch  und  Oilwin  (ii-atius  hattcn  Enipfchlun^svci-s(»  vor  Tiuijrcnis  8(.'hinah- 
buch  f^csctzt,  was  untor  dcn  Ifumanistcn  vicl  Staub  auf\vir])cltc,  his  ci-storcr 
fonnlich  widcrricl.  '  Hcuchlin  in  scincr  l)<'ft'nsio  ir)l!}.  -  Dionysius 
Arcopagita,  auf  dcsscn  untrrgcschohcnc  Sclirift<Mi  sich  Tungcrn  gcstiitzt 
hattc.  •*  Altcr  iNM-soncnnaino,  hicr  wcfjcn  scaurus  Kluin]»fuss  (Pfcffcr- 
koni  u.  ('on>uiicn).  *  Harharischcr  Ausdruck  Tiinp-ms  iin  Sinin'  von: 
unrichtijr  <'iti<Tcn.  Kr  ji;ah  J\*cu(hlin  SchukL  liCw^Msstcllcn  in  cincm  and»?rn 
als  dcm  kirchlich  licrgchrachtcn  Siunc  angcfiiliil  zu  liahcn.  '•  K.  wics 
uach,  dass  au(.*h  dicsc  oftcr  cincr  Bcwcisstclh»  cincn  andcrii  Sinn  als  dcn 
urspriinglichcn  untcrgclej^.  •  Absichtlich  statt  Kirchc,  wcil  die  (icgncr 
den  Ausdnick  Kcuchlins  vcrketzert  hattcn.  Vgl.  S.  25:')  A.  4. 


Matian  an  Urban.  ^53 

coelorum^,  et:  „Qai  scandalizaverit  anum  de  pusillis  illis, 
expedit  ei,  ut  suspendatur  mola  asinaria  ^  in  colium  ejus  et 
demergatur  in  profundum  maris."  Modestius  igitur  agere 
debuit,  monastarum  auribus  parcere,  non  offendere  pias  aures 
simplieium  et  vulgi  opinionem  propriis  honoribus  anteferre. 
Auctoritatem  ecclesiae  refellere,  cum  sis  hujus  corporis 
membrum,  et  contumeliosum  est  et  plenum  impietatis,  etiamsi 
errores  deprehenderis.  Scimus  multa  esse  ficta  a  viris 
sapientissimis  et  non  ignoramus  expedire  vitae,  ut  homines 
religione  fallantur.  Aliter  simplex  lector,  aliter  eruditus 
intelligit.  llle  contentus  est  rudi  historia,  hic  autem  mysteriis 
imbutus  rimatur  anagogen,  allegoriam  et  tropologias.  NuUo 
tamen  modo  debemus  enuntiare  mysteria  aut  infirmare  opi- 
nionem  multitudinis,  sine  qua  neque  Caesar  imperium  neque 
pontifex  ecclesiam  neque  nos  diu  nostra  retineremus.  Omnia 
revolverentur  in  chaos  antiquum.  Non  leges  et  boni  mores, 
sed  vis  et  libido  dominaretur.  Quare  permitte  nobis  paternam 
religionem,  doctissime  Capnion,  neque  ita  faveas  Judaeo,  ut 
Christiano  noceas.  Noces  autem,  cum  ^  duos  Nazarenos 
nomine  Jesus  introducas  ^  unius  supplicii  et  Julium,  Celsum,* 
Porphyrium  nostris  opponas.  Quid  hoc  aliud  est,  quam 
novum  dogma  velle  creare  aut  veritatem  antiquis  offuciis 
obscurareV  Tibi  gloriam  comparare,  nisi  comes  crucis  com- 
munem  **  omnium  utilitatem,  quam  custodit  ipsa  fovetque 
religio,  tuearis  et  agnoscas,  nunquam  crede  mihi  poteris. 
Quae  cum  ita  sint,  credibile  est  Caesarem  in  hunc  modum 
pronuntiasse:  Cum  Joannes  Reuchlin  impie  scribendo  peccarit 
laeseritque  tum  Christi  majestatem  tum  receptam  de  deo 
opinionem,  quae  alio  nomine  fides  dicitnr,  reclamante  •  theo- 
logorum  schola,  quibus  etiam  agrestis  et  urbana  atque  omnis 
christiana  pietas  libenter  acquiescit,  cum  fdvati^Qia  temere 
enuntiaverit,  libertate  scilicet  verborum  nimis  audax:  nos 
publico  bono  faventes  damnamus  temeritatis  et  licentiae 
Joannem  Reuchlin,  et  virum  alioqui  eruditum  cum  theologis 
in  causa  fidei  nolumns  digladiari,  nefas  et  plane  impium 
ducentes  post  Christi  annos  '  MD  seram  audire  Hebraeorum 
calumniam,  tanquam  sancta  mater  ecclesia  jam  senio  affecta 
verum  in  synagoga  perquirere  ac  suam  dignitatem  judaico 
debeat  firmare  patrocinio,  et  ut  ceteri  ejusmodi  animadversione 
territi  maneant  in  via  recta  et  officio  catholico,  adimimus 
homini  stipendiu  regiae  nostrae  nec  non  honoris  titulos  ac 
omnia  deniquo  humanae  vitae  commoda. 


*  azinaria.        b  dum,  iiber  d  ein  c.        o  introducis   Tmx.        d  cora- 
muno  Tsnx.        e  roclamato.        f  corpus  Christi  post  annos  Thtx. 

^  Da  die  Koramata  fehlen,  vielloicht:  Julium  Celsum,  oder  Julianam? 

Zeitochrift  N.  F.  Suppl.  IX.  2& 
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Haec  est  nostra  fictio.'    Dii  melias.     Ta  nihil  emitte. 
pOmnia  pone  feros  quamvis  invitus  in  ignes."'     Vale. 
Cod.  Frcf.  267. 

(Ootha.)  288.  (vor  22.  Aug.  1513.) 

Matian  an  Urban. 

(Urban  hcU  nieht  alle  Artieuli  der  Kblner  gegen  Ret4ehlin  hervhriy  nur 
den  Vancurf  der  sc/Ueckten  Sekte  tciderlegt  Barifiolus'  Umiriebe  und 
Einfluss   auf  deti  Abt  von  Qeorgenthal.    Aueh   Musardus  ist   von  dem 

Ijotianischen  Qifte  angcstccki.) 

Maximo  amioorum  H.  Urbano  M.  RufUs. 

S.  Ergo  igitur  non  accepisti  literas  ad  Reuchlin?* 
Adeo  enim  jejune  scribis,  ut  prope  VII  aut  VIII  articulos 
tua  responsione  decorandos  praeterieris  Tantum  diluis 
culpam  malae  sectae.^  Hoc  agnosco  et  laudo.  Scio  enim 
arcana  quaedam  de  illis  theologistis.  Ideo  dixi:  cave.  Quod 
autem  nauci  facias,  quem  dominus  Bartholus  in  servum  legat,* 
etiam  laudo.  Nam  nullo  ingenio,  nullis  verbis  supprimi 
dominatus  iste  potest.  PoIIet  opibus.  Tantum  rapit  ex  foro 
Vestae,  ut  par  sit  perpetuis  symposiis  Jacobo  Sagsae.*  Hei 
mihi,  quid  Arnoldus'  retulit  in  aurem  meam!  Credas  tu 
munitum  esse  Bartholum  a  Moro  et  Lotio  et  Matthaeo,*  ut 
etiam  Duronium'  \41ipendat.  Haec  autem  duo,  quae  dicam, 
verissima  sunt:  et  me  Bartholum  accusasse  et  Nicolaam 
Figulum,**  Duronii  delicias,  ea  quae  scripsi  dixisse.  Ex- 
ploravi,  quid  vellet  Arnoldus.  Bonus  homo  queritur,  Vestales 
sibi  multum  debere,  et  expetit  primum  beneficium ;  forsan  si 
non  claudicaret,  obtineret.  Idem  plurimos  numeravit  exspec- 
tantes  locum  scribae.  Sit  ^sors  domina  campi.**"  Ego 
quiescam.  Satis  est  unum  hunc  clientulum  claudicare.  Unum 
mihi  valde  displicet  in  Duronio,  quod  crudelis  est  et  suos 
despicit  electores.  De  Musardo'*  bene  sentis.  Si  tamen  ego 
plus  in  hac  re  video  quam  tu,  non  ideo  crucem  merui.  Dixi 
ex  evangelicis  literis, »  neminem  posse  duobus  dominis  servire.'* 

^  iiteris  am  RaDdo. 

*  Zur  BeurteiluDg  dor  Auslassung  Mutians  vgl.  (J  e  i  g  o  r,  R.  S.  349 — 51. 
Krause,  Eob.  Hess.  I,  171  f.  *  Ovid.  Renied.  am.  719.  '  Mutians 
Brief  an  Reuchiin,  kurz  vor  22.  Aug.  1513  goschrieben,  ist  nicht  erhaltcn. 
Vgl.  S.  33G  A.  4.  *  Cber  diesen  Vorwurf  der  Kolner  gegeu  I^euchliu  vgl. 
Br.  200.  *  Barthoius  sollte  ini  Nonnenkloster  oinen  Scriba  emennen. 
Vgl.  Br.  282.  ®  Jakob  von  der  Sachscn,  Eifurter  Verbannter  in  (iotha. 
Falckonstein,  Ilist.  v.  Erf.  I,  488.  '  Duich  Mutians  Fiirsnrachc 
Scriba  bei  den  *Vestalinneus  den  Nonnon  S.  Crucis.  S.  235  A.  4.  Er  war 
iahm,  was  ihm  bei  der  Erlangung  eines  Benefiziums  im  Wego  stand. 
*  Cber  diese  drei  Gotli.  Pfrundner  S.  38  A.  4.  S.  60  A.  3.  »  Der  AbL  S.  108 
A.  1.      ^«S.34r)A.  i.      "  Vgl.  S.  232  A.  8.      "  S.  212  A.  G.      »»  Br.  272. 
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Candidior  esset,  nisi  Moriana  Lotianaqne  aspergine  nigresceret. 
Noluit  olira  adhaerere  tuis  Lichonibus'  spreto  liturgo  plebis 
Oradorffiae,'  vel  quia  Morus  dissuasit  vel  quia  deus  noluit. 
Ignosce,  quod  dixi  „tuis"  ;  posthac,  nunc  a  te  certior  factus, 
non  dicam  „tuis".  Semper  timui,  ita  mo  deus  amet,  illorum 
hominum  adversarios.  Vale. 
Cod.  Frcf.  333. 

(Gotha.)  289.  13.  Aug.  (1513). 

Mutian  an  Herbord. 

(Beschwerde  iiher  sein  StUlscJmeigefi.  Anfrafje  iiber  den  Streit  dea  Oordus 
ujui  THmiinus  und  den  Poete^i  FeUifluu^.  Ob  sich  Hcrbord  vom  Studium 
der  harbarischen  Jnristen  xu  deti  bessern  Qelehrten  dieses  Faches  yewendet?) 

Herebordo  jurisconsulto  singulari  doctrina  (M.  Rufas). 

S.  Quid  agis  per  hoc  spatium  et  ferias  ad  recreandum 
animum  interpositas?  CoUigis  opinor  ad  professiones  hibernas 
dictata.'  Si  te  hoc  studium  demoratur  ac  domi  detinet, 
bene  habet  et  probe  sacerdotio,  id  est  honori  tuo,  consulis. 
Sin  autem  circumcurris  et  vacat  omnino,  scribendum  esset 
interdum  ad  tuum  Mutianum  et  interpolanda  concordia. 
Patet  enim  campus  stili  laxioris,  quod  oborta  sit  isthic  inter 
viros  literarii  ordinis  controversia  et  invitatus  quidam  Ricius* 
ad  lacessendum.  Quid  Proteus*  sentit?  Manetne »  imper- 
territus  an  passis  palmis  Cordo  supplicat?  Quis  est  ille 
Fellifluus?^  Hui,  quid  .sibi  nominis  arrogat!  Si  quis  velut 
immitia  adhuc  et  cruda  poma  acerbus  esset  et  irarum  atque 
insaniae  plenus  ac  prorsus  homo  barbarus,  iracundus,  teme- 
rarius,  Imnc  ego  propter  ejusmodi  feritatem  fellifluum  appel- 
larem.  Quis  peperit  hoc  verbum?  Fortasse  Labyrinthus.' 
Poetae  jucundiores  tum  melliflui  tum  melliloqui  cognomi- 
nantur.  Desiit  nunc  ox  dulci  carmine  fluere  mel  ericeum, 
sed  manant  absinthii  tus  et  ^amaris  intyba  fibris".'  Porro 
si  haoc  ut  aliena  contemnis,  .scribe  saltem,  quam  ob  rem 
taceas,  vel  de  communibus  studiis  ac  responsis  tuis,  ut  in- 
telligani,  quoraodo  conjungas  eloquentiara  cum  jurisperitorum 
copiis,  qnibus  argumentis  evincas  auxilia  barbarorum,  quae 

a  maiiot  110. 

*  lIiivorstaiKllicli.  Aiuh  in  Br.  328  kommt  liicjlio,  abcr  als  Dativ  vor 
(•liicho  tuo  |)orsiniilis«').  wo  os  oin  Poi-sonomiamo  ist  *  Der  Pa<*tor  von 
OhrdiiilT.  ^  HorlKjrd  Mai-  Piof.  juris  in  Erfurt.  *  Cordus.  Vgl.  Br. 
23(3.  *  S.  JM7  A.  1.  •  Dor  Poot  und  Philosoph  Joh.  Fomiliua  (Femel) 
au8  Erfurt,  imnmtrik.  1506,  Bacul.  loll,  Mag.  l.")1.3,  8})iitcr  Oogner  der 
Lutheraner.  Er  bctoiligtc  sich  am  Stroite  gogen  Tilonin.  ^  Dio  Sophisten 
d.  h.  die  dcn  Pooten  foindhchon  rnivorsitatsphilosopheiu  wogen  der  Irr- 
gftnge  ihrer  Schola.stik.        *  Verg.  Georg.  I,  120. 
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tibi  testimonia  et  qaorum  auctoritatem  babere  videantnr, 
num  adhuc  Bartholo*  faveas  an  prudenti  consilio  Ulpiannm, 
quoad  ejus  fieri  potest,  imiteris.  Sunt  audaces  sceleratiqne 
nonnnlli,  qui  maligne  dicant  te  pbilosophari.  Uoc  quamvis 
bonesto  vocabulo  irrident  apud  suos  vilissimos  nebnlones 
latinorum  industriam.  Quasi  vero  jureconsultus  non  obtineat 
pulcherrimae  philosophiae  partem :  sive  dolum  malum  detegat 
sive  rectam  vitae  normam  protegat  et  patrocinetur  innocenti. 
Quae  malum  est  ista  zifir^ria  vel  potius  frustratio?  Scio, 
quid  sibi  velint.  Tuentur  formulas  Speculatoris*  et  frivola 
Philippi  Perusini'  aliorumque  nugatorum  consilia,  quibus 
Italia,  Gallia,  Hispania  jampridem  renuntiavit,  ut  indoctis  et 
arrogantibus.  Nam  frugibus  deorum  benignitate  repertis  cur 
glandes  legamus?  Stapulensis/  Budaeus/  Erasmus,  Reuchlin, 
Zenobius,'  ceteri  cottidie  castigant  vel  ecclesiae  leges,  an- 
nuente  Leone  X.  primae  sedis  antistite,  vel  hebraicam  grae- 
camque  disciplinam  emendant  et  proferunt  in  lucem.  Qnis 
igitur  ad  agmen  barbarorum  se  reciperet  orto  jam  sole? 
Haec  sunt,  quae  in  his  caloribus  commemoranda  habui. 
Vale.  Eidibus  Augusti. 
Cod.  Frcf.  337. 

(Gotha.)  290.  15.  Aug.  (1513). 

Mutian  an  Urban. 

(Bfttet  um  NachriM  iiber  den  Stand  der  Ilausatigelegenheit^  iiber  das 

Opferhuch.) 

H.  Urbano  amioorum  faoile  prudentisBimo  M.  RufUs. 

S.  Pudet  me  repetitionis.  Nam  saepe  domum'  et  alia 
curanda  tuae  prudontiae  commendavi.  Quid  actum  sit,  ideo 
nescio,  quia  non  scribis.  Scribe  rogo  et  obsecro,  num 
venalis  sit  liber  sacrificalis.'  Si  non  est,  fac  ut  quiescam. 
Non  quaeras  diutius.  Satis  diu  duravit  cunctatio.  De  domo 
fac  me  certiorem.  Saluta  Petrejura  nostrum.'  Cras  Duronius*' 
Vestae  fortunas  recensebit.     Nihil  veretur  Bartholus.'*     Quid 


*  Der  bai*bar.  Jui*ist  Bartolus  de  Saxofcn-ato.  nobcn  Baldus  sohi'  oft 
verspottet.  *  Der    Reohtsgelebrto    Guill.    Duraud   (13.   Jh.),   der  cin 

Speculuni  judiciale  scliriob.  *  Phil.  Comcus  aus  Porugia,  Kechtsgelehrter 
des  15.  Jh.  *  Jac.  Faber  von  Estaj^ics,  Coninicntator  der  Bibel.  •  *  GuiU. 
Bude,  franzus  Kechtsgelelirter,  f  \'yAO.  *^  Zcnobius  Acciaioli,  f  1519. 
Vgl.  Bi'.  2G0,  wo  cr  gleichfalls  ncbcn  Bossus  und  Bai^tista  als  bedeutcndor 
^dncr  genannt  wird.  '  t'ber  dic  Hausbauangelegcnlicit  vgl.  dio  friiheren 
Briefe  diescs  Jahrcs.  *  Vgl.  S.  340  A.  l.  Mutiau  wolltc  es  bei  scinem 
beabsichtigten  Opfor  gebrauchen.  ^  Vgl.  S.  ;i46  A.  3.  »<>  Der  Abt. 
8.  108  A.  1.        »»  S.  275  A.  2,  nach  obiger  Stelle  Okouomus. 
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enim   vereatur  tanta  vir  auctoritate  praeditus?    Vale.     Post 
dormitionem  Marianam. 
Cod.  Frcf.  345. 

(Erfurt.)  291.  (kurz  vor  22.  Aug.  1513.)» 

Urban  an  Reuchlin. 

(Frendey  dass   Reueldin  die  Geytier  gehorig  abgeiciesen  hai,     Verse  gegen 
die  Pfefferkomianer  und  Erkldnmgen  dcuu.) 

Clarissimo  et  dootrina  singulari  Joanni  Reuchlin  philo- 
Bopho,  jureconsulto  et  theologo,  praeceptori  suo  dulcis- 

Bimo  H.  UrbanuB. 

S.  p.  d.  Adeo  te  sacris  literis  instructum  esse,  prae- 
clare  doctor,  ut  vel  maximo  theologistarum  Agrippinensium 
occurrere  ac  respondere  possis,  mirum  in  modum  gaudeo. 
Idque  cum  priscae  theologiae  causa,  cujus  ampliiicandae 
dignitatis  studio  teneris,  tum  quod  singularem  tuam  gloriam 
et  quod  sancte  praestas  hebraeis  clientibus  tuis  patrocininm 
non  modo  non  deserueris,  temeritate  inaequalis  censurae 
deterritus,  sed  fortiter  ad  suum  splendorem  ac  decus  revo- 
caveris,  privans  adversarium  propria  laude  et  notans  igno- 
minia  sempiterna,  etiam  cohortem  poetarum,  quae  parturienti 
instar  obstetricum  assedit.^  Nullus  est  locus,  quem  non 
erudite  castigaveris.  Conturaelias  impetis,  invadis  jurgia, 
maledicta  depeliis,  ineptias  confutus,  crimina  purgas,  suspi- 
ciones  diluis,  auctoritatem  tuam  ab  injuria  defendis.  Cumque 
mirabili  facundia,  singulari  doctrina  cornicum  ut  dicitur 
oculos  configas,  plane  nos  doces,  qui  tibi  sumus  propter 
studia  communia  amicissimi,  quantum  sit  inter  garrulos 
theologistas  et  probos  theologos  intervallum:  illos  acerbo 
zelo  et  internecivo  odio  antiquitatis  cultores  et  bene  doctos 
insectari  solere,  quamvis  „8tat  contra  ratio  et  secretam 
gannit  in  aurem",^  hos  vero  pio  zelo  ductos  favere  Platonicis, 
amare  Panlum,  Dionysium,  Hierotheum  Origenem,*  Gregoriura, 
qui  theologi  cognomentum  apud  Graecos  adeptus  est,  et 
ceteros  ejusdem  farinae.  Denique  planum  facis,  quod  est 
mihi  jucundissimum,  quid  sit,  ut  barbari  loquuntur,  „im- 
pertinenter  allegare."*     Discant  nunc  calumniatores  tui,   qui 


*  Reuclilius  Antwort  v.  22.  Aug.  1513  in  unscrcr  Saminlung  Cod. 
188.  Tenz.  Suppl.  i».  115  sq.  Geigcr.  R  Bricfw.  S.  195  f.  *  Zu  den 
Ai-ticuli  der  Kohicr  1512  liatten  Kolner  Poetcn  Hermann  Busch,  (jratius 
und  Gouda  Verse  gegcben.  TJrbans  Jjoh  gilt  der  heftigen  Vci-teidigungs- 
schrift  Reuchlins  Dcfensio  contra  calumniatores  suos  Colonienses.  1513. 
•  Pers.  Sat.  V,  96.  *  So  die  Interpunktion  des  Codex.  Doch  will  der 
soDst  nicht  gebrauchte  Beinamo  zu  Origenes  wcnig  passen.       ^  In  einem 
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et  qaomodo  sint  acllnbendi  testes.  Parcius  advocent  incon- 
grua  testimonia,  modestius  proferant  scriptores  auctoritatis 
contemnendae,  et  si  digladiari  inter  se  volunt,  ut  sunt 
pugnaces,  suos  sibi  consectaneos  citent  et  adducant  contuber- 
nales.  Tu  ct  nos  discipuli  tui  alio  spectamus,  praestantiores 
sequimur  neque  vanis  commenticiisque  *  captionibus  accedimus. 
Quibus  tua  gravitas  christianae  theologiae  studiis  ornatissima 
refelli  apud  aequum  disceptatorem  aut  judicem  nulla  via 
potest.     Vale  et,  ut  consuesti,  me  dilige. 

In  Peperiphronas  superstitionis  vitio  et  malevolentia 

aestuantes.' 
Balba  sophistarum  sileat  censura,  profecto 

irritant  doctum  Capnionem  fatui. 
Despuit  in  cclebrem  bucca  crepitante  Suevum 

et  ciet  ambages  lippa  cathedra  rudes. 
Quid  tibi,  Barde,  nocet  grati  Thymiama  vaporis? 

Aere  tabifico  tura  Sabaea  cremas. 
Quod  rabidam  conflet  flammam  recutitus  ^  Agaso, 

torrida  falj^iloqui  poctoris  Actna  calc^t. 

Primum  notamus  frivolam  censuram,  utpote  notatione 
dignam,  cum  perditi  Gnathones*  .doctissimum  aetatis  nostrae 
nimis  aspere  tractent,  faUo  plurima  culpantes.  J5on  est  hoc 
castigare,  sed  maU^dicere.  Lippa  cpthedra  arcanum  fidei  per 
transennam  aspiciens  damnat,  quod  ignorat.  Non  faciunt 
ambiguitates  et  sophismata  theologum,  sed  vetustatis  anxia 
perquisitio.  Despuere  in  alterum  et  ®  elegans  loquendi  forma 
et  antiqua,  tanquam  oleat  quem  fastidis.  Suevum  hoc  loco 
trisyllaba  dictio  est.  Thymiama  allusio  est  ad  nomen 
Reuchlin.  Deniquo  tantae  dimicationis  auctor  est  invisus 
Apella,'  qui  sua  fraude  et  dolo  excitavit  ignes,  quibus  in- 
censi  fanatici  Scauri*  ardent  invidia  et  detrectatione  tur- 
pissima. 

Cod.  Frcf.  180. 


a  ct  cominentitiis  Teft\.        h  rccutibus  Tcu\.        c  ost  Tc7ix. 

andern  als  dcm  ui-spninglichcii  Siunc  oino  Stcilc  als  Belcg  anfiihren,  was 
die  Kolncr  Keuchlin  vorgewoifcn  hattcn.  S.  ;i52  A.  4.  ^  Vielleicbt 
nicht  zu  Urbans  Bricf  gcliorig.  Es  scheincn  Vcrso  Mutians,  von  dem 
raohr  dcrart  mit  angcliiingtcr  Erkliiiung  vorhanden  ist  (vgl.  Br.  243), 
wiihrcnd  von  Urban  kcinc  Vcrsprobon  im  Bricfwechsel  vorkommen.  tjber 
Peperiphronos  vgl.  S.  H49  A.  4.  ^  Ouatho,  dor  Parasit  im  Eunuchon 
des  Tcronz.  ^  Judennamc  bci  Horaz.  Hier  Pfctfcrkorn,  wio  der  Glos- 
sator  am  liandc  {^lcichfalls  bcmcrkt.  *  AVcil  don  .hidcii  F\issc  mit  stark 
hor\'ortretcndcu  Knochcln  zugcschriobcn  wci-dcn.     Vgl.  S.  352  A.  3. 
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(Gotha.)  292.  21.  Aug.  1513. 

Hntian  an  Herbord. 

(Versichertmg  der  FreumLschaft  trotx  des  viermomiliclien  Sehweigens 
Herbords.  Oliickmmsch  %u  deni  (lutachtm  iiber  die  Oiiter  der  Verbannten. 
WiU  seiner  Bitte  um  eine  Inschrift  ftir  die  raierliciie  Bibliothek  etitsprechen.) 

Herebordo  Marg^arito  amioo  primario  M.  BufUB. 

S.  Potest  fieri,  ut  amor  non  dissolvatur  silentio. 
Possumus  etiam  uti  silentio  non  incivili  neque  superbo. 
Utrumque  tuam  culpam,  si  culpa  est  intermitiere  literaram 
vicissitudinem,  expurgat,  si  interpretaberis.  Nam  sincerus 
amor  in  cordibus  sibi  sedem  defixit.  Eum  tunc  testibus 
epistolis  ostentamus,  cum  infirmus  nutare  atque  ideo  ful- 
ciendus  videtur.  Quod  illis  contingit,  quorum  voluntates 
mutuae  tenui  ac  fragili  copula  cohaerent.  Nostra  vero 
benevolentia  doctrinae  nodo  devincta  non  facile  dissuitur. 
Salutatio  quidem  tua  quadrimestri  studio  lassata  dormivit.' 
Amor  autem  erga  me  tuus  utpote  singularis  non  est  sopitus, 
sed  spirat  jugiter  tanquam  ignis  Vestalis.  Collegisti  scripta 
Scaevolarum,  *  qui  in,  tenebris  quasi  caeci  errantes  Incem 
hujus  saeculi  non  aspexerunt,  imo  ne  priores  quidem  juris- 
consultos  jura  pontificis  romani  exponentes  satis  perviderunt. 
Qaocirca  carent  auctoritate  apud  ernditos:  in  foro  tantum 
imperitae  multitudinis  celebres.  Sed  induam  laudatoris  et 
gratulantis  personam,  ne  omnino  perdidisse  oleum  videaris. 
Debemus,  ut  nosti,  patriae  et  amicis.  Amici  doctores  quae 
tibi  mandarunt,  obiisti.  De  furibus  aerarii,  qui  patriam 
solum  vertere,  et  eorum  facultatibus  ac  publice  creditis  con- 
sultus  respondisti,  puto  ex  tripode.  Qais  hanc  pietatem 
reprehendat?  Tantum  abest  ut  in  hoc  rerum  actu  culpam, 
si  modo  caute  stilum  duxeris,  insecter,  ut  etiam  laudem 
merearis.  Quamquam  initio  difficultatem  et  periculum  pro- 
spiciens  tibi  timui,  suadendo  ut  abstineres  atque  in  te  de- 
scenderes  data  Francobergio'  electandi  provincia.  Qui  et 
facere  tuum  opus  voluit  et  fecisset  favente  tribu  vestra, 
nisi  sacrum  tuum  ambitum  patriae  dignitas  ad  enarrandam 
quaestionem  praecipitasset.  Quod  autem  Birmosti  usus  sis 
speculo,*  in  eo  probas  te  esse  oculis  praeditum;  quod  speculari 
quaestus  futuri  gratia  volueris,  in  eo  testaris  cupiditatem 
animi.  Petis  breve  dictum,  sed  priscum  et  insigne,  qnod 
paternis   imaginibus  subscribas.     Captabo,  ne  desideres.     Ad 


a  Am  Rande :  de  consilio  loquitur,  quod  Herebordub  collegerat  contra 
exules. 

^  Ygl.  Br.  281.  *  Joh.  Emmerich  von  Frankenberg,  &f.  Jurisi 
S.  238  A.  6.        ^  Yielleicht  eine  jurist.  Arbeit  Biermosts.    S.  68  A.  1. 
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me  vel  venias  vel  mittas  nuntium,  si  tibi  commodum  erit, 
propositurus  urgentes  in  colloquium  rationes.  Respondebo 
ex  vero  et  amore,  quae  sensero.  Bene  vale.  XII.  Cal.  Sept. 
MDXIII. 

Cod.  Frcf.  347. 

(Gotha.)  293.  21.  Aug.  (1513). 

Mutian  an  Urban. 

(Versicherty   dass  er  nicht  xurnt,    ireil    Url)an   den    Aesticampian    nicht 

begriisst.     Will  den   Kontrakt   iibcr  das   Ilaus  priifm.    Die   Briefe  an 

Triiheim  und  Nikolaus  soUen  vert>rannt   tcerden.    Hat  sein  Opfer  aufgC' 

schoben.    Jetxt  xwei  Bartholi  im  Nonnenkloster.) 

PraeBtantisfdmo  patrum  magistro  H.  Urbano  oeconomo, 

amico  fidisaimo  M.  Bufoa. 

S.  Urbane  carissime,  irasci  me  posse  tibi  credis? 
Mitis  sum  et  placidus  et  totus  tranquillus,  etsi  objurgo  et 
carpo  interdum.  Multis  de  eausis  Aesticampianum  com- 
mendavi.*  Te  novit.  Petrejum  praemonuisset  de  Padua. 
Voluptatem  vobis  narrando  attulisset  et  gloriam,  quia  laus 
est  doctis  auscultare.  Quo  ivit  Petrejus?  Ego  profero  tibi 
legenda.  Remittas.  Negotium  manu  notarii  .signatum  exa- 
minabo.  Non  valde  probo,  quod  testamentum  obligatur. 
Causa,  quae  dicitur  heteromolia,'  semper  est  periculosa.  Nam 
quis  ex  fide  mortuum  defendit?  Favetur  viventi.  Adde  quod 
Cretissantes  malae  plerumque  sunt  bestiae.'  Sacrificalis  liber 
admodum  placet.*  Si  raancus  non  est,  vestietur  splendide. 
Duos  aureos  mittam.  Martinum'  dii  perdant.  Nunquam 
stetit  promissis.  Literas  ad  Tritemium  et  Nicolaum,^  quia 
adhuc  habes,  combure.  Nihil  oro  proferas.  Non  fidas 
Choerilis'  et  bombyliis.  Ambitiosi  sunt  et  inaniter  sibi 
placent.  Jactant  se  populo  et  semidoctis.  Hem  ubi  gravitas, 
ubi  modestia?  Fui  hoc  mcnse  Augusto  occupatissimus. 
Locutus  sum  cum  Hassiae  rectoribus.*  Crastinum  diem 
destinaram  primo  sacrificio.  Sed  quod  liber  non  mittebatur, 
suspendi    officium.'      Mirabor,    si    Brengbir*'*    X    exposuerit. 

•  -  -  -  -     -      ■   —  - 

*  Vgl.  Br.  274.  *  hfgouioXCo,  ein  RechtshandeL,  boi  dem  nur  die 
oine  Partei  ci-sohciut.  ®  Dio  Schlechtigkcit  der  Kretenser  war  sprich- 
wortlich.  Der  Notarius  (Rufus,  nach  Br.  295)  vvar  wahrschoinlicn  ein 
Kretenser.  Vgl.  S.  137  A.  3.        *  Vgl.  Br.  290.        "  Schilo.  S.  133  A.  1. 

•  Nicolaus  Basellius,  Monch  von  Hii-sau,  den  Mutian  auch  im  Briefe  von 
1503  an  Reuchlin  als  scinen  Fieund  nebcn  Tritheim  nonnt.  Vgl.  Einl. 
Der  Br.  an  Tiitheim  ist  ohnc  Zwcifel  dor  fiir  Petrejus  bestimmte  Br.  285. 
Der  an  Basellius  ist   nicht    erhalten.        "        Dichtcrlingc.     S.  338  A.  4. 

*  Fiir  den  mindeijahrigen  Pliilipj).  Rommel,  Phii.  d.  Grossm.  I,  18  ff. 
tlber  Mutians  Erbschaftshandcl  vgl.  S.  38  A.  2.  ^  M.  vei*schob  die 
feierUoho  Handlung,  zu  der  (ieschenko  gegebcn  wurden,  bis  zum  4.  Apr. 
1514.    VgL  S.  356  A.  8.        »«  S.  222  A.  4. 
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Salutatur  a  me  benigne.  Nuper  dedi  ei  III  aureos  nomine 
Hansonis,  rustici  mei.  Gratum  id  fuit  et  omnia  sua  mihi 
promisit.  Vellem  Spalatinus  haberetsuum  diploma.  Nithardus' 
solet  esse  tardus.  Si  profuerit,  sentiet  me  gratissimum. 
Quid  respondit  D.  Cbristophorus?'  Quid  misit?  Vestales 
habent  duos  Bartholos.*  Unus  Bartholus  omne  forum  con- 
fundit.  Quid  faciet  geminatum  malum?  Sed  quaestor  suum 
Bartholum  armabit,  ut  est  acer  et  vafer,  contra  Dnronii 
Bartholum.  Bene  diu  valeas.  Nostrae  voluntates,  ne  austeri- 
tatem  perhorrescas  meam,  perpetuo  quasi  Herculano  nodo 
cohaerebunt.  XIT.  Cal.  Sept. 
Cod.  Frcf.  348. 

(Gotha.)  294.  (Aug.  1513.) 

Mutian  an  Urban. 

(Herbord  entschtddigt  sein  Schreiyen  mit  den  Sttidiefij  geht  mU  Heirats^ 

planeti  um.) 

H.  Urbano  M.  BufoB. 

S.  Herebordus  noster  rejicit  silentii  culpam  in  studia, 
quasi  menses  quatuor  perpetuo  studuerit.*  Concerpe  literas 
illius.  Malum  studium,  quod  impedit  salutationis  officium. 
Quamquam  et  alia  fecit.  Celebravit  Fontanalia.  Quaesivit 
aves.  Optavit  sibi  sponsara.  Et  si  pater  vellet,  jam  esset 
maritus.  Condono  culpam.  In  gratiam  recipio.  Sit  postea 
diligentipr  in  nostra  amicitia.  Vale. 
Cod.  Frcf.  349. 

(Gotha.)  29o.  23.  Aug.  1513. 

Mutian  an  Urban. 

(Haf  den  Vertrag  uber  das  Hans  geleseiiy  fnlligt  Url>ans  Verl>esserung 
des  barbariseheti  Ka?ixleistils.  Obicohl  M.  dem  Dietmar  nicht  trautt  so 
hat  er  sich  doch  den  geiciinschten  Abmachimgen  gefiigt :  dass  diescr  fHinf 
Jahre  das  Haus  besitxen  und  in  dieser  Zeit  20  01.  xum  Bau  beisteuem  solL) 

Magistro  domus  ValliB  8.  Qeorgii,  viro  utraque  lingua  dooto 
et  philoBopho  inBigni  H.  Urbano  buo  amiciBBimo  (M.  Rufus). 

S.    Perlegi  et  relegi,  quas  confecisti,  tabulas  inhibitionis* 
et  puto  licore,  doctis  sicuti  licet,  mutare  stilum  barbarorum, 


*  S.  2ijH  A.  .3.  *  Sonfeld,  T/iipzigor  Arzt,  welcher  zum  Biichcrkaufo 
diirch  <;el(lauslaKc  lu-hulllich  sein  sollte.  S.  W7  A.  2.  Vgl.  Br.  297. 
321.  *  Derneu  hinzugekomnieno  ist  dor  vom  Quiistor  eniaunte  Schroibor. 
Vgl.  *Quae8tor  pro  suo  famulo  sudahit.*  Br.  282.  *  Vgl.  Br.  2^)2. 
'  Gerichtlicher  Xontrakt,  hier  schriftlicher  Vortrag,  unten  pacti  formula, 
VgL  zia  Sache  Br.  282. 
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sed  carsim  et  leviter,  non  ad  perpendicalam.  Nam  ut 
qaaedam  recte  eximantur,  ita  malta  interjeceris  vel  latiniora 
vel  magis  institato  consentanea,  sed  omnia  destruere  et 
novam  formam  praeiinire  velle,  qnamvis  opus  csset  palcher- 
rimum,  si  bene  absolveretur,  tamen  in  tanta  illiteratoram 
turba  ridiculum  haberetur  et  pro  poetico  figmento  cleras 
agrestis  exploderet.  Mediam  igitur  viam  ingressus  ad  sinietram 
nugas  et  lyras  tabellionum,  ad  dextram  elegantiam  *  exac- 
tissimam  timide  quidem,  sed  tamen  reliquisti.  In  verbis 
etsi  non  odor  suavis  et  ambrosius,  in  sententiis  etsi  non 
sapor  delicati  .stomuchi,  putere  tamen  longe  pauciora  videntur 
quam  in  libellis  rabularum.  Non  temere  excurris,  non 
araplificas  superstitiose,  ut  fit  in  ejusmodi  edictis,  sed  pede- 
tentim  ambulas,  gravi  viro  et  jejuno  similior  quam  aut  la- 
scivienti  aut  ambitioso.  Denique  ut  semel  dicam  qnod  sentio, 
necessaria  ponis,  non  exquisita  et  fncata.  Qua  in  re,  ut 
utar  antiquo  Pacuvii  ^  verbo,  satis  es  clipeatus.'  Pacti 
formula  magis  luxuriat  et  illoto  pede  currit  in  stadio  usitato. 
Imitatus  est  Rnfus'  forensem  usum  dicendi  et  expressit  con- 
textum  vulgaris  notarii.  Iii  suo  campo  suam  «evit  siliginem. 
Ego  rem  examinavi  o.t,  ut  proxime  scripsi,  fidei  Ditmarianae* 
parum  tribuo.  Sed  quoniam  dissentire  melius  possum  quam 
aedificare,  cogor  stare  conventis  et  placitis  vestris;  futurum 
tamen  denuntio,  ut  vicarii  poeniteant.  Ipsorum  sit  culpa. 
Tu  provideas,  ne  fallat  nos  Ditmarus,  sed  quinquennalis 
possessor  conferat  in  structuram  XX  aureos  juxta  regulam 
pacti  vestri,  cui  subscribo.  Ad  ea,  vir  optime,  quae  Nepo- 
tiano*  demandavi,  si  vacat,  copiose  rescribas.  Redit  Ver- 
tumnus  allaturus  vindemiam  uberrimam.  ^eiQios  ^  arsit, 
„pomifer  autumnus  tenero  dat  palmite  fructum.**  Vale. 
X.  Cal.  Sept.  Anno  DXIII. 
Cod.  Fi-cf.  354. 

(Gotha.)  296.  26.  Aug.  1513. 

Janus'  an  Urban. 

(Bittet  um  ein  DarMin  von  10  OL^  um   nicht  vor  Mutian  als  Ldigner 
d<i\mt€hn,    Nepotiana  BescJieidenheit.    Besuch  Theodericks.) 

Diis  sacro  et  Minervae  H.  Urbano,  suo  patrono  colendo 

JanuB  Urbicus. 

S.     Gloriatur    se    Mutianus,    Urbane    amantissime,    te 

a  elogantio.        ^  pacuini.        c  a^Qio;. 

'  Pac.  bci  Non.  II,  145.      *  Der  Schreibor  dos  Kontrakts.  S.  360  A.  3. 
«  Dietmar  war  der  neuo  Mieter  des  Hauses.  Br.  282.       ♦  Andreas  Nepo- 
"^  Urbans  Noffe  und  Amanuensis.   S.  201  A.  5.      ^  Urbicus,  Mutiaas 
8.  Ostem  1513.    S.  2^  A.  1.    Schreibt  barbarisches  Latein. 
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habere  aliquos  aureos  nummos,  quos  partim  vel  omnes 
noraine  suo  velis  exponere.  Quod  ego  non  potui  non  probare 
dicens:  „Favet  omnibus  studiosis  Urbanus  illisque  pro  posse 
fert  opem.  Ego  enim  mutuo  accepi  ab  eo  X  aut  plures 
aureos."  Sic  semper  Urbanum  illi  commendare  soleo.  Si 
non  vero,  at  mendacio.  Fac  tamen,  ne  convincar  mendacio. 
Modestiam  Nepotiani*  summopere  admiratur  heros  *  meus 
illique  videtur  velle  delinquere,  ut  in  proverbio  fertur,  nuces 
atque  sapere  patruos.'  Theodericus*  concessurus  patriam 
aedes  Tranquillitatis  adiit  tentans,  an  Janus  esset  exaraturus 
matri  aut  ceteris.  Sed  Janum  tunc  infelicissima,  ^  ut  mihi 
videtur,  Hassia  habuit.*  Vale.  Datae  septimo  Kal.  Septem- 
bris  Anno  MDXUI. 
Cod.  Frcf.  192. 

(Gotha.)  297.  27.  Aug.  1513. 

Mntian  an  Urban. 

(Bedeiiken  yegen  den  mit  dein  unxucerldssigen  Vietmar  abgeschlossenen 
Verfrag,  xunuil  die  heiden  Sommeringe  einen  andem  Vorschlag  machm. 
Bittct  an  Siihard  einen  01.  xu  xcdilm,  um  die  Auafertigung  von  SpcUcUina 
IHplmn  xii  besrhleunigen.  Geucn  SchcUlws^  Schulmeister  in  Hersfeldj  der 
sich  den  Riihm  aneignet,  Spafatin  auf  die  Bearbeitung  der  sdchs,  AnncUen 
hingeiriesett  xn  hahen.  M.  gratuliert  mit  rcrsteekter  Ironie  dem  hoch" 
fahrenden  Ilerbord  xu  einem  gevronnenen  Proxesse.  Dem  xur  Messe 
reisenden   Campegus  iciU  er  keinen  Brief  an  Tritheim  und  die  Mnin%er 

mitgeben.    Bucherauftrdge.) 

Prudenti  humanoque  magiBtro  H.  Urbano  oeoonomo»  ami- 

corum  antistiti  M.  Bufus. 

S.  Marcellus  jurisconsultus,  unus  e  claris  iliis,  quorum 
responsa  pro  legibus  sunt,  in  pandectis  Justiniani  refert, 
divum  Antonium  Mfirco  ^  Avito  rescripsisse :  ^Etsi  nihil  facile 
mutandum  est  ex  solemnibus,  tamen,  ubi  aequitas  evidens 
poscit,  subveniendum  esse."*  Audi,  quo  id  deducam.*  CoUo- 
cata  domus  est  Diethmaro/  ut  substruat  versa  in  aedificiam 
pensione.  Reliqua  nosti  Pactioni  ejusmodi  motus  vicarioram 
sinisteritate  .subscripsi.  Quamquam  uterque  nostrum  fluxam 
Diethraari  fidem  noverit  et  ego  trahar  potius  quam  ducar  in 
consensum,  quod  videlicet  prudentis  non  sit  cum  perfldis  et 
levibus  convenire  et  obligare  fidem  bonam  in  contractu  modis 
plurirais  suspecto.     Sed  nirairum  tractus  necessitate  quadam 

»  So  statt  henis.        ^  infeliciss.        c  So  statt  Marcio. 

*  Vpl.  S.  'M2  A.  4.  *  Dio  Kindorschuhe  ausziolm.  ^  Rektor  der 
Sehiile  der  Margarethcnkircho  in  Ootha.  Sagittar.  Hist.  Goth.  ed.  Teoz. 
p.  229.  ♦  Vgl  S.  m  A.  3.  *  Digest.  IV,  1,  7.  Die  direkte  Rede 
hUtte  est  vorlangt  statt  esse.  ^  Ausdnick  nach  Hor.  Sat  I,  1,  14  sq. 
'  VgL  Br.  295. 
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et  simul  ut  dixi  motus  vicariorum  instanter  et  graviter  im- 
portuna  querela  stimulantium  acquievi  consensioni  vestrae. 
Post  in  literis  tuis  exponis  te  id  ipsum  sentire:  esse  Dith- 
marum  nebulonem  et  planum,  structurum  sine  suo  incom- 
modo,  locasse  te  domum  minus  libenter.  Et  paulo  ante  in 
aliis  literis,  quibus  repraesentas  Rufi  chirographum,'  ^si  tu", 
inquis,  „non  probaveris,  nihil  haec  sunto."  Sed,  mi  Urbane, 
quid  faciemus?  Quod  a  te  quasi  solemniter  gestum  fuit, 
meo  scripto  ratificavi,  etsi  privatim  ad  te  scribens.  Nunc 
major  et  minor  Someringus'  aliam,  ut  vides,  ofFerunt  con- 
ditionem.  Evidens  aequitas  elidit  pacti  solemnia.  Si  tamen 
ea  debeant  esse  rata,  quae  inter  vos  pepigistis,  nihil  muto 
et  haerebo  tecum  in  eadem  salebra.  Sequar  tuum  arbitrium. 
Si  placet,  subveni,  sin  displicet,  nega.  Ego  nuto.  Neutram 
in  partem  inclino.  Nebuloni  non  faveo.  Vicariis  cederem, 
nisi  maligni  essent.  Cotionum'  amico  annuerem,  si  posset 
rem  defendere.  Quid?  nonne  satius  osset  parum  accipere 
quam  omnino  nihil?  Permitto  totum  negotium  tuo  studio, 
tuae  fidei,  tuae  solertiae.  Eripe  nubem  hanc  mihi;  quod 
datur,  accipe.  Amicis  carissimis  gratum  facito,  si  fieri  potest. 
Vir  es  ad  procuranda  obeundaque  natus  negotia  et  satis 
exercitatus.  Hortatore  non  eges  neque  calcaribus  eget  tua 
diligentia  neque  testibus  amor  noster.  Sed  haec  hactenus 
de  literis  hodiernis  magistri  Someringi.*  Adsunt  etiam 
Spalatini  literae  hodie  mihi  redditae,  de  quibus  nunc  pauca 
dicam.  Bonus  vir  petit  et  sperat  ut  qui  maxime  et  im- 
patientissime,  dignissimus  eo  ipso,  quod  tam  anxie,  tam 
sollicite,  tam  diu  frustra  petit  et  sperat.  Si  solidum  Nithardo* 
numerares  et  amicum  faceres  voti  compotem,  gratum  id 
mihi,  imo  gratissimo  gratius.  Ego  nihil  auri  custodio.  Testis 
mihi  deus,  si  haberem,  sponte  mea  proferrem.  Adeo  cara 
dignitas  amicorum  est:  oramus,  ob.secramus  concorditer.  Non 
impello,  non  stimulo,  non  premo.  sed  oro  et  obsecro  et 
supplex  imploro  tuum  subsidium.  Certnm  erit  niutnum; 
quicquid  illi  accreverit,  tibi  accrevmt  et  satis  procul  dubio 
faciet.'  De  Schallo,  ludimagistro  Hersfeldiensi,^  homine 
Lotiano,  superbo  et  aperte  malo,  dicam  alias.    Interea  literas 


»  Vgl.  S.  362  A.  2.  '  Ygl.  S.  317  A.  1.  Vgl.  folg.  S.  A.  8.  ^  g^ 
239  A.  (i.  *  Miuoris.  ^  Vgl.  S.  301  A.  1.  «  Vgl.  dagegoii  Mutians 
Kat  in  Br.  232.  '  Ein  Hnof  dcs  ,1.  1514  (Nr.  35(3)  ncnnt  ilin  Sthallis. 
So  auch  die  Eif.  Matr.  a.  1503.  (W(?issenborn,  .Akten  11,  232):  Honrious 
Schatlis  (2.  Matrikcl:  Schallis)  dc  Hii-ssfcldia.  Dio  Notiz  iibcr  dic  beixjits 
1513  von  Spalatin  m  AngrifT  genommene  Bearbeitung  der  siichs.  Geschichte 
ist  Seelheim  (G.  Spal.  als  sachs.  Historiograph.  Hallo  1876)  unbekannt 
gcblieben. 
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conserva,  ne  veniant  in  manus  M.  *  consectanei  Lotianomm.' 
Nescis,  Drbane,  nescis,  mi  Urbane,  quanta  sit  civium  istorum  ^ 
simulata  pietas.  Balant  more  ovium.  A  tergo  lancinant 
instar  luporum.  Non  amo  fucum,  non  sum  invidus,  sed 
cultor  sincerae  veritatis.  Non  fastidio  minores,  non  sperno 
aequales,  sed  aperto  pectore  praefero  bonum  malo,  candidum 
nigro,  amicum  adulatori,  non  tamen  ut  rusticus  aspere  nimis 
et  atrociter,  sed  partim  connivendo  partim  indulgendo.  Hic 
Schallus,  Bacchantium  arrogantissimus  et  omnium  bipedum 
gloriosissimus,  clam  forsan  audivit  Spalatinum  partnrire 
jussu  Maecenatis  nostri  Sagsonicos  annales,  sive  id  Lotius 
sive  Musardus  patefecerit.  Novit  principum  studia  et  mores. 
Quaerit  gloriolam,  qua  parta  nos  supprimet,  Lotium  attollet, 
et  dicet  se  auctore  ac  parente  conditam  historiam,  suo  ad- 
miniculo  profecisse  Spalatinum.  Quis  ferat  indocti  gram- 
maticuli  tantam  insolentiam  ?  Apage  istum  fatuum.  Facessant 
istae  quisquiliae.  Bene  consulit  Spalatinus,  ut  index  sibi 
detur.^  Quin,  ut  dicam  quod  sentio,  spoliata  est  jam  olim 
illa  libraria.  Vidi,  lustravi  penitus.  Nihil  praeclari  remanet 
et  tamen  iste  nugator'  carmine  turget  et  pollicetur  aureos 
montes.  Intelligis  Lotii  dolum.  Instigat  suos,  ut  nostros 
deprimat.  Abutitur  Hieronymi*  et  talium  hospitali  coUoquio 
et  serit  lolium  et  zizaniam.  Habes  cum  Someringo  Spala- 
tinum.*  Nunc  accipe  Herebordum.  Ostentat  se  mihi  et 
triumphare  jactat  ob  forense  patrocinium.  Amice  facit  et 
secunda  mecum  communicat,  quod  amicornm  est.  Gaudeo 
et  gratulor.  Sed  quoniam  ambitiosus  e.st  et  multos  ista  sua 
inani  gloriatione  offendit  etiam  doctos  et  praestabiles,  ideo 
facete  palpum  obtrudo  et  quasi  subdolus  laudator  taxo 
superbiam  sub  specie  gratnlationis.'  Examinabis  aculeos  et 
indolem  cordati  monitoris.  Aperte  non  potest  corrigi,  quia 
respuit  verum.  Latenter  docemus,  ut  admittat  et  litum  melle 
sorbeat  antidotum.  Quodsi  non  purgabitur,  sed  medicinam 
pro  cibo  conficiet,  sinemus  hominem  aegrotare  et  superbire 
cum  suo  damno.  Sigillifer  dolet  a  se  promotum  esse  tam 
elatum  doctorem.^  Id  mihi  frater"  ejus  supra  nominatus 
narravit.     Sunt  et  alii,  quibus  odio  est  jactantia.    Utcunque 


a  ctiam  sfaft  M.  Tejix.  CocL:  ni.        *>  Am  Rafide:  Hersfcldiensos. 

*  M.  ist  Musardu.s  (S.  212  A.  0),  vor  dcssen  Froundschaft  mit  liOtius 
Mutian  oft  gonuj^  vvamt.  *  Spalatiu  hattc  boi  dor  Ordnung  dor  Witton- 
borgor  Bibliothck  omcn  Katalog  verlangt,  was  M.  billigt,  dadie  Bibliothek 
schon  fiiihcr  gcpliindci-t  \voi*dcn  sei.  *  Schallus.  *  Hier.  Schurf, 
}'rof.  dor  Rcchte  in  Wittonbcrg.  Vgl.  Muthor,  Aus  d.  Univors.- u.  OoL- 
I^b.  im  Zeitalt.  d.  Rof.  S.  178—229.  41o— 4o7.  *  Den  Inhalt  seinos 
Briefes.  *  Dies  thut  M.  im  folg.  Br.  ^  Nach  Br.  221  promovierte 
Ofttio.    Daher  beide  idontisch.    S.  277  A.  1.        »  Bruder  oder  Vottor? 
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sit,  mihi  carissimus  est  et  jucandissimus,  quia  semel  in  in- 
timam  receptus  amicitiam.  Constantia  Tranquillitatis  retinet, 
quos  recepit.  Facilius  amicum  objurgo,  quam  desero.  Addo 
Campegum.'  Is  nuper  ad  me  simpliciter  haec  sciipsit,  quae 
legis.  Probe  sentit  de  nobis  et  amat  te.  Sed  dare  literas 
nolo.  Causam  novi.  Tritemius'  non  curat  plebejum  salu- 
tatorem.  Lis  de  canonicatu  Lindori  adhuc  pendet.  Non 
ausim  ad  Moguntinos  dare  literas,  ne  Vuolscus'  suspicetur 
me  favere  adversario,  qui  degit  in  aedibus  decani  Moguntini. 
Dare  vero  pecuniam  meo  nomine  timide  jubeo.  Debeo  tibi 
duos  aureos.  Incivilis  essem,  si  debitum  novo  debito  cumu- 
larem.  Vellem  nihilominus  aliquid  lectu  dignum  coSmeretur. 
Unus  florenus  non  me  degravabit,  si  Campego  ad  nundinas 
ituro  tradetur.  Utinam  tibi  comparares  Origenem,  Hilarium, 
Stapulensis  Psalterium,*  mihi  vero  Justinianum  Venetum.* 
Sed  quid  Christophorus?*  Item  debeo  tibi  Jacobum  Spygel.' 
Exspecto  commentarios  Simlers  in  Sergium.'  Ignosce  et 
aviditati  huic  da  veniam.  Datum  natali  die  divi  Rufi  mar- 
tyris  MDXin. 

Cod.  Frcf.  180. 

(Gotha.)  298.  27.  Aug.  (1513). 

Matian  an  Herbord. 

(Graiulation  xvm   Siegc  in  einem  Praxesse  und  juristisdie  Belettditung 

des  Falles.) 

H.  Margarito  legum  utriusque  fori  perito  M.  Bufus. 

S.  Tanquam  amicus  amico  mihi  perscribis,  quae  tibi 
lex  praesidio  fuerit  ad  partam  in  altercatione  victoriam. 
Delectat  ipsa  me  tua  epistola  in  penitissimis  ut  ita  dicam 
praecordiis,  utpote  gravis,  elegans  et  tua  i.  e.  amici  et  doct.i 
hominis,  praesertim  de  studiis  nostris  subtiliter  et  summo 
artificio  disputans.  0  si  cottidie  tam  jucundas  litoras  con- 
scriberes  et  de  rudibus  nugis  opellae  forensis  tantam  velut 
e  fumo  lucem  excitares:  laudarem  ego  miris  modis  operosam 
tuam  industriam  et,  qui  juris  fastigium  tenent,  doctissimi 
viri  diligentiam  ot  ingenium  amplissimo  tostimonio  co.mpro- 
barent.  Nam  ut  pauca  admirari  soleo  momor  illius  Hora- 
tiani  docreti  „NiI  admirari  prope  ros  oi>t  nna  Nnmici,  Solaque  • 


ft  Sola. 

>  D.  h.  soineii  Brief.  Vgl.  S.  210  A.  1.  ^  y,^i  ^.  3<)  A.  3.  ^  Simon 
Voltzko,  Prof.  (ler  Kechte  in  Eifurt.  S.  81  A.  2.  *  .lac.  ?'aber,  Psalter.  quin- 
cuplex.  Par.  l'M.  2.  Au.sg.  1513.  ^  Vgl.  S.  2X\  A.  2.  S.  318  A.  7.  «  Son- 
feld,  l^ipz.  Arzt.  Vgl.  S.  8G1  A.  2.  '  Komniontar  zu  Keuchlius  Scenica 
/^i-o^^innasmata.   Vgl.  S.  347  A.  2.      *  Keuchlins  Komodie.    S.  847  A*  3. 


Matian  an  Herborl  ^7 

quae  possit  facere  et  servare  beatum^,'  eos  tamen  non 
possam  non  divinis  ornare  laudibns  et  suspicere  prae  ceteris 
doctoribus,  qui  non  minus  legum  medullas  introspiciunt, 
eruditam  antiquitatem  neotericorum  verbosis,  ne  jactantibus  • 
dicam,  et  gloriosis  commentariis  anteferentes,  qaam  antistites 
eloquentiae  feliciter  aemulantur  et  in  privatis  ac  publicis 
quaestionibus  sive  causis  exprimunt  pro  virili  parte.  Ostendis 
tu  quidem  mihi  tuas  vigiliolas,  quae  tibi  victoriam  et 
triumphum,  ut  ais,  pepererunt,  si  triumphare  in  civili  materia 
de  rabula  diabolari  licet.  Vicisti  diversae  partis  advocatum 
pnlchre.  Sortem  matronae  et  usuras  restituisti.  Recte. 
Vidisti  in  femina  duas  personas,  quarum  altera  profuit.  In- 
geniose  et  sagaciter.  Ascende  currum  triumphalem  laureatus. 
Habes  aeternam  gloriam,  laetetur  generis  tui  claritas,  exsultet 
ordo  consultus,  festum  diem  cohors  literaria  celebret.  Cepisti 
Hierosolymas.  Salve  jurisperitorum  imperator  invicte.  Quanta 
gaudia,  quantam  laetitiam  toto  tuo  persentis  pectore!  In 
coelo  es.  „Jam  Fama  benignum",  ut  inquit  Statius,  ^Stravit 
iter  coepitque  novam  monstrare  futuris.**'  Et  ne  desit  en- 
coraium  Propertii:  ^Cedite  Romani  scriptores,  cedite  Grai."* 
Adde  et  nostrum  („non  hic  te  carmine  ficto^,  ut  ingenue 
proferam  Vergilii  versum,  „Atque  per  ambages  et  longa 
exorsa  tenebo"*),  nostrum  igitnr  encomium,  si  libet,  adde, 
ut  triumphus  ille  tuus  excellentissimus  hoc  quasi  poetico 
apparatu  iiat  augustior: 

Optime  laurigeris  Mannis,  Hereborde,  triumphas 

in  Capitolinam  vectus,  amice,  domum. 
Causidicus  vincit,  prout  ferrea  jura  tuentur, 

insani  laqueos  insidiasque  fori. 
Juris  et  eloquii  sed  tu  consulte  latini 

das,  quod  personam  conjugis  assequitur. 
Strenuus  et  victor,  si  percunctabere  nostrum 

judicium,  debet  parta  corona  stilo. 
Nam  stilns  auxilio  legum  firmatur  acutus 

et  jugulat  duplici  bella  togata  modo, 
vel  quod  habet  linguae  gladium  sermone  disertus 

vel  tua  legitimum,  Justiniane,  manus. 

Sic  in  breve  coegi  sontentiam  meam  et  velut  uno  car- 
minis  fasciculo  complexus  sum  et  oratorium  et  legalem 
gladium,  quem  tua  tibi  studia  porrigunt.     Et  ne  quis  legum 


•  jactaotib.  am  Rande. 

»  Hor.  Ep.  I,  G,  1  sq.  «  Papin.  Statius,  Thob.  XII,  812  sq.:  jam 
certe  praesens  tibi  Fama  boiiignum  ete.  ^  Eleg.  III,  .32  (II,  34),  65. 
*  Georg.  II,  45  sq. 
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et  fori  ignarus  mireturf  qua  via  potissitnam  malier  forensem 
illum  tnrbinem  evaserit,  cum  prima  facie  videator  laesa  ac 
violata  bona  fides:  dicam  breviter,  quod  in  mentem  mihi 
venit.  Erat  heres  ex  asse.'  Universitate  hereditatis  adita 
religiosissime  custodire  mariti  voluntatem  debuit.  Jure  pro- 
ditum  est  in  Pandectis  et  Codice  Justiniani  multis  aactori- 
tatibus,  aequissimum  esse  supremas  servaro  voluntates,  et  de 
pactis  disputantes  jurisconsulti  congruum  esse  tradunt  fidei 
humanae,  ut  ea,  quae  placuere,  serventur.  Dolum  malum  in 
bonae  fidei  contractibus  lex  Aquilia  et  item  Julia  submovent. 
Forte  placuit  uxori  marito  quondani  suo  astipulari  renun- 
tiando  beneficio  Bellejani  Senatusconsulti.'  Si  id  semel 
placuit,  quae  malum'  perfidia  est,  defuncti  placita  rescindere, 
quae  bonis  heredibus  intellexisse  pro  jure  sit?  Non  favet 
.clienti  tuae  Innocentius  *  III.  capite  „Cum  contingatinterdum", 
De  jurejurando.*  Sed  non  profuit  jus  canonicura  in  hac 
parte  tuis  adversariis.  Neque  in  bonum  et  aequum  actio 
fuit  concepta,  noque  heredum  officia  et  pietas  plus  valuere 
quam  Authentica  ^  „Si  qua"*  et  id  genus  propitia  legum 
erga  feminas  praescripta,  quae  studiis  bene  nota  recitantur 
in  omni  foro.  Nam  legislatores  et  jurisperiti  dotalem  causam 
singulari  gratia  vel  potius  molli  indulgentia  prosequuntur  et 
vetant  pro  maritis  uxores  obligatum  iri,  sive  quia  dotis 
causa,  ut  libro  XV.  ad  Sabinum  scribit  Pomponius,*  semper 
et  ubique  praecipua  est  (interest  enim  reipublicae  mulieres 
salvas  habere  dotes,  cum  dotatas  esse  feminas  ad  sobolem 
procreandam  replendamque  liberis  civitatem  maxime  sit 
necessarium),  sive  quia  simplicitati  sexus  jura  favent,  ne 
astutus  et  vafer  maritus  incautam  et  simplicem  bestiam  sua 
machinatione  decipiat.  Quamvis  hoc  aevo  multo  sit  Galathea 
quam  Meliboeus  solertior  et  stolatus  Ulysses  callidior  quam 
sagatus.  lllud  autem  perquam  acute  consideratum,  quod  te 
patrono  fuerat  heredis  persona  mutatii  cum  uxoris,  id  quod 
non  solum  in  mercatore  et  oxercitore  stabulario  caupone, 
sed  in  mille  aliis  casibus  locum  habere  potest.  Exempli 
gratia:  qui  allegat  se  coluisse  locatum  fundum  et  non  probat 
locationis  contractum,  agat  actione  negotiorum  gestorum : 
^Ut  fundum  tuum  colui,  aequum  est  mercedem  meaui  me 
consequi."  Qui  societatem  non  probat,  agat  communi  divi- 
dundo,    quia  res  est   communis.     Permissum    est,    ut    inquit 


a  Inii.        ^  authcn. 

*  Uiiivoi-salerbc*  *  Djls  scnatus  consuUuni  Vollcjaiiuni  untor  Claudius 
verbot  dio  Biirgschafton  dcr  lYaucu.  '  maluni  hicr:  zura  Henker! 
Gorn  Yon  M.  gcbraucht.  -•  Decret.  Grog.  IX.  1.  IJ,  tit.  24,  1>8.  *  Cod. 
Ju.st.  IV,  29.  22:  >Si  qua  miilierc  ctc.        «  Digest.  XXIV,  8,  1. 
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Tribunianus  in  Radimentis  civilibus,  errorem  suum  corrigere. 
Verum  quid  ego  talia  commemoro,  quae  et  tibi  notissima 
sunt  et  etiam  adeo  frigida,  ut  Neronianas  thermas  refrige- 
rarent?*  Eo  spectat  tota  haec  scrupulositas,  ■  ut  dulci  et 
speciosae  victoriae  tuae  ut  amicus  copiosius  gratularer  simul- 
que  probarem  jucundissimas  literas  esse,  quae  successus 
patrocinii  tui  contineant,  sive  conlixos  cornicum  ocnlos  sive 
feliciter  in  jure  manu  consertum  esse  testentur.  In  quo  tu 
non  tam  tuas  laudes,  quamqaam  et  eas  ipsas,  quam  amorem 
erga  te  meum  agnosces.  Vale.  Die  Rnfi. 
Cod.  Frcf.  351. 

(Gotha.)  299.  29.  Aug.  (1513). 

Mutian  an  Herbord. 

(Itisdirift  auf  die  tUterliche  BiblioUiek.    Ennalmuvg,  den  Familienstolx 
dfs  Vaters  abxutrgen  und  dn  gerechter,  letUseliger  Saehtcalter  xu  semj 

Praestanti  viro  H.  Margarito  utriusque  juris  oonfultiBaimOy 

amico  colendo  M.  Rufua. 

S.  Decreveras  illustri  laude  et  gloria  per  stadium  di- 
gnitatis  ac  magistratus  tui  cursurus  cum  paterni  clipei  signis 
railitaribus  partim  priscis  partim  nuper  a  Caesare  impetratis' 
figere  legali  bibliothecae  laudata  quaedam  anoq^&iyfiara 
dictaque  sapienter  et  acute.  Dimissa  fuit  id  ipsum  explicans 
ppistola  et  paucis  diebus  interjectis  alia  mihi  reddita,  quae 
propositum  illud  idem  contineret.  Rfflagitasti  enim  sententiam 
aliquam  insignem  in  breve  coactam,'  quae  patris  ostentationi 
(se  enim  ille  miratur)  responderet.  Non  negavi.  Durum  id 
esset.  Quid  enim  Herebordo  Mutianus  denegaret?  pro  cujus 
auctoritate  vel  tiienda  vel  ornanda  studium  nostrum  et 
industria  jugiter  excubat.  Sed  quod  eram  domesticis  et 
.sacris  robiis  procurandis  impeditus.  invitus  quidem  desiderio 
tuo    satisfacere   tamen    distuli.      Ne   autem    noluisse    videar 


a  scrupolositas. 

*  Spiichw.  um  den  hochsten  Grad  der  Abgeschmacktheit  zu  be- 
zoichnen.  Adagien  des  Erasmus.  *  Aus  mchreren  I^ibgedichten  des 
Eob.  HoKsus  auf  dio  Familio  von  der  Marthen  aus  dem  J.  1508  (Camer. 
Libell.  nov.  F  1  b — 8  b)  erfahron  wir,  dass  Heibords  Vatev  Gerlach,  Main- 
zischer  Vicodom,  einst  untor  Maximilian  Kriegsdionste  gonommen  und 
danu  })ei  scinor  Enieritienmg  den  alteu  Adel  des  Hauses  durch  die  vom 
Kaiser  vorliohenoii  Insignion :  zwoi  s«*bw.irzgel!»o  I/)wen  und  eino  gold- 
farbige  Krono  iibor  der  Hohnr^ffnung  (^Hinc^  moritac,  fulvam  galoao  super 
ora  coronam)  oraeuei-t,  auoh  vier  r<3mische  Meilen  von  Erfurt  eutfemt 
oine  >Burg'  erbaut  habe.  an  der  dies  "Wapi^en  angobj*acht  war.  Er  fiihrt 
den  Namen  licoburgius  (v.  T^Hiuenl^urg).  Vgl.  S.  72  A.  1.  S.  115  A.  3. 
"  Vgl.  Br.  v.  21.  Aug.  Nr.  292. 

ZeiUchrift  N.   F.  Suppl.  IX.  ^^ 


370  briefe  dcs  X  151d. 

teqae  morer  qaam  par  sit  diutias,  cunctationi  huic,  qaod 
sepositi  operis  moram  expurgaret,  subjeci  anctariom  qaasi 
sorti  tibi  debitae  fenusculum  non  illiberali  manu.  Probabis 
scio  fidem  et  diligentiam.  Caelatura  clipei  expressa  fac  at 
Solon  ille  Atheniensium  Isitor  legum  illustrissimns  et  Romani 
juris  auctor  et  parens  ab  origine  primus,  quod  indicat  Pom- 
ponius  jurisconsultus  et  princeps  historiarum  Titus  Livias 
et  tu,  utpote  peritus  antiquitatis,  non  ignoras.  Nam  at 
ecclesiastica  secta,  cui  nos  omnes  addicti  sumus,  propagatar 
ex  matre  synagoga,  ita  civile  jus  et  urbanae  leges  peregrinam 
habent  radicem  Athenis  olim  Solonis  sapientia  corroboratam. 
Solon  inquam,  divinus  ille  vir  et  rex  studii  nostri  primarius, 
8ua  majestate  cingat  militare  gentis  tuae  simulacrum  et 
augusta  voce  quatuor  lateribus  aspiret.  Titulus  in  hunc 
modum  summotenus  exstet:  Noftoig  nel&ov,  verum  sic  in- 
ferne:  ^jiX^&eiav  dvexov^  a  sinistro  latere:  QHloig  ^orj^ei^  ad 
dextram :  ^uiQerjjv  iTialvei.  Quibus  lector  sententiis  monetar 
parere  legibus,  veritatem  sustinere  *  et  extoilere,  amicis  in- 
servire  et  ferre  opem,  esse  denique  virtutis  laudator  et  praeco. 
Primum  est  justitiae,  cujus  veluti  deae  summatis  religiosissimi 
sacerdotes  sumus ;  secundum  sanctissimi  gravissimique  philo- 
sophi,  qui  et  osor  mendacii  et  veritatis  esse  debet  aman- 
tissimus;  tertium  oratori  vellit  aurem,  ut  homini  in  civili 
vita  ac  forensium  rerum  actu  somper  occupato,  cujus  studiam 
est  defendere  suos,  amicis  adesse.  praestare  fidem  clienti, 
adversariis  legum  laqueis  insidiari,  et  reclamantes  oppugnare 
non  solum  ingeniose  et  callidc,  sed  etiam  instanter,  graviter 
et  ut  ajunt  equis  et  remis;  quartum  omni  bono  et  sapienti 
viro  congruit,  ut  vitium  virtuti,  scortum  honesto  officio, 
modestiae  petulantiam  et  superbiam  allectus  virtutis  prae- 
conio  postponat.  Is  enim  virtutem  proprie  veroque  ^  laudat, 
qui  re  magis  quam  verbo  celebrat  et  miratur.  Haec  bene 
conveniunt  instituto  et  honori  tuo.  Es  juriRperitus:  cole 
justitiam;  es  philosophus,  insignibus  donatus  niagistrorum: 
adhaere  veritati;  es  orator  spectatus :  Mutiani  Tranquillitatem 
ab  injuria  raoriouum  vindica  et  qiiietem  securi  animi  protege. 
Quid  dicit  orator  Caecilius?  Non  posse  Attilium  Crescentem 
familiariter  et  unice  dilectum  se  incolumi  injuriam  accipere.' 
Pari  exemplo  calumniatorum  meorum  insolentiam  oratoria 
comminatione  et,  si  opus  orit  praesidio,  forensi  calliditate 
depressam  exarma.  Virtutis  est  improbo  conviciatori  resistere 
et  tueri  innocentem.  Postquam  imagines  gentilitias  graeci 
legumlatoris  auctoritate  pulcherrima  quadrifariam  exornaveris, 


a  substinei-o.        »>  So,  niclU  vcro^iuc. 
'  PUih  (Caocilius)  Ep.  VI.  8,  'i. 
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inscribe  sapereminenti  spatio  verba  haec,  quae  seqauntur: 
^Herebordo  philosopho,  oratori  •  et  jureconsulto  Gerlacus 
Margaritus  Leoburgius  **  vicedominus:  filio  et  familiari  biblio- 
thecae  militaria  signa  vir  singularis  quasi  sollemniter  con- 
spicienda  proposuit."  Nihil  adde,  nihil  detrahe.  Patris  am- 
bitio  gaudet  ostentatione  et  pompa  verborum  inanium.  Con- 
cisus  titulus,  sed  examinatus  proba  regula ;  aridus,  sed  succo 
non  carens.  Si  inflaveris  utrem  ut  turgidi  patris  tumidus 
filius,  eris  ni  fallor  omnibus  deridiculo.  Quo  tibi  inanis 
gloria?  Crede  mihi,  qui  se  amat,  negligitur,  et  prudentiores 
dicunt:  unde  repente  nobis  iste  Graecus  et  Scaevola  mer- 
cenarius  emersit?  Cur  puer  atfollit  Catonianum  supercilium? 
Intempestiva  dominatio  sine  municipali  suffragio  non  proficit, 
sed  deficit.  Ne  velis  superbire  et  puram  sinceramque  gloriam^ 
quam  studium  et  verecundia  parit,  ista  tua  jactantia  velut 
impetu  turbidi  fluminis  exstinguere.  Quid  prodest  in  foro, 
in  curia,  in  libraiia  sese  clipeare  ac  bona  dilapidare,  non 
providere,  quid  dici  possit  et  soleat  in  ostentatores  ?  Esto 
gnarus  opellae  forensis,  saluta  comiter,  fastum  remitte,  popu- 
laritatis  studiosior  quam  gloriolae.  Haec  praecepta  vel  potius 
adhortamenta  perpetuo  tibi  ante  oculos  et  in  promptu  sunto. 
Rectum  est  hoc  judicium,  ne  forsan  ex  Pyrrhonis  haeresi  et 
ignobili  otio  demanasse'  tibi  persuadeas.  Nos  satis  ad  laudem 
facere  arbitramur,  quod  te  philosophum,  oratorem,  juris- 
peritum,  patrem  vero  virum  singularem  appellamus.  Sed 
plura  tribuam.  In  calce  spectaculi  tui  constitue,  si  placet, 
hosce  duos  versus: 

^lVlargaritos  decorant  castrensia  signa  leones 
et  studii  testis  gloria  parta  foro." 

Absolutissima  laus,  altera  belli,  altera  pacis ;  altera 
equitis,  altera  oratoris  consulti.  Utraque  confluxit  in  domum 
tuam.  Quapropter  energiae  plenum  elogium  habeto,  si 
superius  tradita  respuas: 

„Ense  patris,  stilo  filii 
parta  genti  claritas.^ 

Nunc    tandem    vale  et  laureatus   triumpha    inter    pom- 
patica  fercula,  clipeo  militari  praelato.     IIII.  Cal.  Sept. 
Cod.  Frcf.  352. 

(Gotha.)  HOO.  29.  Aug.  (1513). 

Matian  an  Urban. 

(U.  soll  sirh  mit  cif/nefi   Anf/m   iiherxengen,  iras  der  Mieter  des  Hauaes 
fhetmar  geknuft  hnt,  iind  dnrnach  die  Ahnaehnng  dndern  diirfen ;  Spala- 

•  Or.        ^  Marg.  I^ob. 

*  D.  h.  eino   unsicheiv   und   zweifelhafte   Behauptuug  sei.    Pyrrho^ 
oleischer  Philosoph,  Skeptikcr.    Aus  den  Adagicu  d^  l»t^cexcLm« 
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tins  Wumche  hei  Brenghier  nicht  verxogem  lassen.    Mitteihmg  des  Briefa 

an  Herbord  iiber  die  Bibliotlieks^inschrift.) 

Venerabili  patri  H.  Urbaiio  M.  Bufus. 

S.  Binis  tuis  literis  respondebo  uno  redditis  momento,  * 
sed  a  diversis:  unas  Dithmarianus,'  alteras  aurigao  puer  mihi 
tradidit.  Si,  ut  ais,  hospes  emit  et  vult  quae  velle  debet, 
volumus  et  nos  quae  debemus,  praesertim  ut  acta  tua  vires 
et  robur  accipiant.  At  si  falsum  dicit  et  Cotionum'  amicas 
se  ostenderit  acceptabilem,  tua  sit  provincia  mutare  placitum. 
Illud  oro,  ut  testis  esse  velis  oculatus.  non  solum  auritus. 
Vide,  qnid  emerit.  Si  tamen  quid  emit,  post  quae  Cotioni 
respondeas,  tute  noveris:  „Bonus  es,  domine,  et  plenum 
auri  roarsupium.  Non  credebam  adeo  te  beatum  esse.  Ego 
non  diminuam,  sed  magis  augebo  facaltatem  amici.  Utar 
tamen  hoc  tuo  mutuo  et  par  pari  reponam.'  Brengbirus* 
non  remoretur  optata  Spalatini.  Quaere  in  theca.  Forsan 
invenies  non  solum  Brengbirum,  sed  et  Bromium.*  Fidem 
obligo.  Redibit  in  aerarium,  quicquid  exibit."  Ego  casti- 
gavi  ut  soleo  insolentem  amicum,*  sed  do  altera  manu 
lapidem,  altera  panem.  Videbis  mirabilia.  Petiit  unicum 
titulum.  Dedi  sex  et  amplius.  Ita  sum  liberalis  cum  aceto 
quodam  acerrimo.  Tu  ceram  literis  affige,  ne  suspicetur  tibi 
lectum.  Arcana  vult  esse.  Sed  ego  tecum  non  possum  non 
omnia  communicare.  Vale.  Ille  se  ut  Teucer  Ajacis  clipeo 
defendat.  Tu,  w  naTBQ,  cura  testes.^  Hem,  sed,  w  ndTSQ, 
intellige  testes  supradictos  et  aspice  tais  illis  oculis,  quid 
domi  fiat.  Quarto  Cal.  Sept. 
Cod.  Frcf.  353. 

(Gotha.)  301.  31.  Aiig.  1513. 

Mntian  an  Urbau. 

(Ist  xirar   mH  detn  Abkommcn   mif    Dictmar   cinvcrstamlen^    miHsbilligt 
aber  die  fiir  dcn  Todcsfall  gcfordcrtc  Garautic  dcs  iibcrlcttcndcn  Tcilcs.J 

MagiBtro  H.  Urbano,  viro  bono,  homini  docto,  amico  fldis- 

simo  (M.  Bufus). 

Have.     Absurdum  videretur,  Urbane,  si  verbis  planum 


a  monumeuto. 

*  Des  neuen  Mictci-s  Dictmai*,  dcs  hospcs,  wic  or  gleich  heisst.  Br. 
295.  Die  Worte  iiber  das,  was  er  kauft,  sind  duukol.  Vicllcicrht  Haus- 
inventar?  *  Der  Partei  Cotios,  Sommerings.  S.  .304  A.  3.  ^  Es  ist  zweifel- 
haft,  ob  auch  noch  die  folg.  Worte  >.  .  .  exibit<^  zur  Rcde  Urbans  an 
Sommering  gehoren.  *  Oothaischor  Decurio  (S.  222  A.4),  der  iiborSpala- 
tins  Pfmnde  zu  entscheidon  hatte.  Vgl.  S.  292  A.  1.  ^  -  Bacchum, 
satir.  Bezeichnung  eines  Ratshemi,  auf  dessen  Bestechlichkcit  aogespielt 
wird.  •  Herbord,  im  vor.  Br.,  der  gleichzeitig  mit  dicsem  abgins. 
^  Dio  Zeugen  iibor  Diotmars  Hauskauf,   mit  schmutzigem   Doppeisinne. 
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facerem,  quod  est  manifestam,  qnanti  sit  ac  semper  fuerit 
esseque  debeat  tui  apud  me  reverentia,  quantus  item  meus 
erga  te  amor.  Auctoritati  certe  et  solertiae  tuae  tantum 
tribuo,  ut  a  consilio  tuo  dissentire  quasi  nefas  esse  censeam. 
Sed  hoc  unum  non  possum  tibi  non  ostendere,  quam  sit 
alienum  a  commodis  nostris,  quod  Ditmarum'  tot  competi- 
toribus  praetuleris.  Huic  (de  moribus  nihil  dicam) ,  huic 
inquam  turbido  homini  habitationem  in  domo  mea  quin- 
quennio  collocasti  adjecta  conditione,  ut  XX  aureos  nummos 
diversis  temporibus  in  necessariam  domus  refectionem  im- 
pendat,  nutantia  fulciat,  restituat  collabentia  et  omnino 
faciat  aedes  sartas  tectas.  Placet  hoc  pactum  conventum. 
Acta  comprobo.  Concordamus.  Eadem  mens  mea  est. 
Perseverarem  in  hoc  puro  placito,  nisi  vestita  et  intolerabilis 
conditio  accederet.  Nam  obligasti  me  cautione  chirogra- 
pharia,  ut,  si  alteruter  diem  suum  obiret  intra  spatium  quin- 
quennii,  testamentum  et  fidejussores,  imo  fideicommissarii 
tenerentur  superstiti.  Durum  id.  Officit  ea  cautela  et  mordet. 
Si  inquilinus  mihi  non  credit,  cur  ego  carebo  quinquennali 
pensitatione?  Melius  et  civilius  esset,  ut  hono  et  aequo 
contentus  futurum  arbitrio  gravis  amici  aestimandum  diri- 
mendumque  relinqueret.  Quaerit  satisdationem,  quaerit  vafri- 
tias.  Misit  notarium.  Non  admisi.  Haud  dubie  tibi  et 
mihi  impositurus.  Nihil  proficiet.  Audi  Sommeringum'  et 
rescribe.  Vicariis  potius  quam  nebuloni  acquiescam.  Nolo 
tamen  tuum  in  hac  re  consilium  clausis  ut  ajunt  oculis 
pertransire.  Vale.  Pridie  Cal.  Sept.  MDXHI. 
Cod.  Frcf.  186. 

(Gotha.)  302.  (n.  4.  Sept.)  1513. 

Mutian  an  Urban. 

(Dk  roti  LHeiniar  verlangte   Garantie  fiir  den  TodesfaU  tceist  M.  als  eine 
unbequeme,  nur  rom  Misstrauen  eingegebene  Forderung  xuriick.) 

Urbano  oariBsimo,  viro  primario  M.  Rufas. 

S.  Pridie  Nonas  Septembris  venit  ad  me  hospes  et 
inquilinus  noster  Titus  Marius'  egitque  mecum  de  habitatione 
in  domo  mea,  quam  ipsi  collocaveras  in  quinquennium,  ut 
pensionem  quinquennalem  in  structuram  necessariam  trans- 
ferret  sub  hac  conditione:  ut  X  aureos  primo  anno  erogaret 
ac  collabentia  fulciret,  duobus  annis  sequentibus   reliquos  X 


Mutian  scherzt  ofter  iiber  die  Cbertietuug  dcr  Monchageliibdo  seitens 
Urbans.  Vgl.  Br.  140  Schluss.  275.  »  Der  Hausmietor.  Vgl.  vor.  Br. 
*  Vgl.  S.  364  A.  2.        »  Diotmar.    Vgl.  vor.  Br. 
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expenderet,  ut  bene  restituta  refectaque  domo  vicariis  deeaeet 
importuna  querela.  Placuit  mibi  pactum  conventnm«  et 
auctoritatis  tuae  placitum  ut  viri  solertis  et  amici  fidiesimi 
ratum  habeo.  Neque  enim  magis  cupio,  quam  ut  domus 
earta  tecta  conspiciatur.  Satisdationes  autem  illas  jure 
civili  introductas  remittimus.  Neque  enim  d<%bent  honestae 
personae  sivo  in  tutelis  sive  in  contractibus  cautiounm 
onerari  molestia.  Nam,  ut  Modestinus  ait,'  nonnunqnam 
contingit,  ut  quaedam  nominatim  expressa  ofiiciant,  quamvis 
omissa  tacite  intelligi  possent  nec  essent  offutura.  Cesset 
igitur  et  cancelletur  testamenti  obligatio.  Credat  Mntiano 
Titus  Marius,  et  ego  propter  reverentiam  praestantissimi  viri 
Simonis  Fulcini^  nudis  Titi  verbis  et  fidei  acquiesco.  Reli- 
quum  boni  viri  arbitratu  ex  bono  et  aequo,  si  emerserit 
controversia  (quod  abominor),  dirimatur.  Post  quinquenninm 
domus  in  mea  manu  sunto.'  Hoc,  mi  Urbane,  volui  ut 
scires.    Vale.     MDXIII. 

Cod.  Frcf.  181. 
(Gotha.)  303.  (Scpt.  1513.) 

Mutian  an  Herbord. 

(BitM  imi  ewcn  Rechfscodejc  des  Mayisier  Oeckits.) 

Hagno  viro  Herebordo  Hargarito  dootori,  utroque  jure  et 
eloquentia  olaro,  amioo  honorando  H.  B.ufuB. 

S.  Magnus  et  sapiens  vir  Urbanus  noster  in  bonis 
disciplinis  et  amicorum,  ut  nosti,  cultura  diligentissimus 
mittere  mihi  potest,  qaoniam  aurigam  nunc  habet,  quos 
efflagitavi  libros.  Itaque  codicem  minutulum  vel  Infortiatum^ 
Gecusi'  cum  notis  et  adnotationibus  nuperrimis  exhibe,  ut 
intuear.  Nam  si  placuerint,  scio,  quid  emam.  Quicquid 
ostenderis,  salvum  remittetur.  Yale  cum  tuis  domi  et  foris 
i.  e.  cum  parentibus  et  amicis. 

Ckxl.  Frcf.  350. 


*  Digeston  XXXV,  U  52.  ^  Simoii  Voltzkc,  sonst  Vuolscus.  Aus 
don  Worten  in  Br.  233  iiber  don  ui-Kiniinglichon  hisassen  vou  Mutiaiis 
Wohnung  erheilt,  da.ss  Ditmar  jener  Offizial  war,  den  M.  einst  durch  den 
Offizial  Osmund  austreibcn  wollte.  Vgi.  S.  239  A.  7.  S.  240  A.  2.  »  Nui 
hier  ist  von  Huusern^  die  Kcdo,  doch  nur  in  dem  Sinne  von  Behausung. 
*  Infortiatum,  juristische  Bezcichnung  cines  Teils  dcr  Digcsten.  *  Er- 
farter  Magister  luid  Bakularius  der  Kochte.    Vgl.  Br.  191. 
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(Gotha.)  304.  12.  Sepi  1613. 

Mntian  an  Urban. 

(Eobam  traurige  Laqe.  M.  will  heim  Kektor  der  Unirersitat  Erfurt  fiir 
Beuchlin  unrken.  uer  Aht  hat  xuei  Nonncn  getceUtt.  Brenghier  thui 
fUr  Spaiatitts  Diplom  nicht».    Anfrage  iiber  Geckm  und  Mai.    Janus  soil 

Notar  werden.) 

Fraesidio  nostro  sanoto  Urbano  papae  M.  BufoB. 

S.  Confudit  me  ac  magnopere  perturbavit  epistola  tua 
nnperrima  de  malo  fato  Eobani  poetae  sine  controversia 
singularis.*  Quasi  vero  non  satis  sit  fortunae  jactasse 
Reuchlin  virum  doctissiraum,  nisi  poetis  etiam  obvertat  cornua. 
Sed  spero  evadet  uterque  procellam  et  fluctus.  Aperirem 
utrique  portum  et  quietis  et  salutis,  si  possem.  Dic  mihi 
nomen  rectoris  vestri'  et  titulos  quatuor  decanorum  hoc 
tempore  semestri  gymnasio  literario  praesidentium.  Hortabor, 
monebo,  rogabo,  obsecrabo,  ne  patiantur  justum  ab  improbis 
explodi.  Si  tamen  assenserint  Colonis,'  actum  est.  Hodie 
Duronius*  coronavit  duas  puellas  Vestae  sacerdotes.*  Misi 
honorarium.  Non  interfui  rebus  illis  quamquam  vocatus. 
Neque  enim  Moris  et  Mutiis  una  est  paranda  mensa.  Itaque 
dicere  non  possum,  saltaverintne  *  an  cantaverint  Vestales 
amucae,  hem  amicae  dicere  volui,  veteres  tamen  u  pro  i 
usurpabant.  Hinc  est  Amphutruo  Plautinus  et  Illurius  et 
Purrhus.  Quidam  dicturus  „amica,  .salve**  dixit:  „amuca**. 
Ex  quo  Muza  cepit  appellationem.  Non  dico  Musa.  Satis 
intelligis.  Quid,  bone  vir,  iiet  cum  diplomate?®  Brengbirus 
non  habet;  decoxit,  amisit  multum,  ut  nosti.  Soceri  mortem 
sitienter  cxspectat.  Mortuo  Ihona  dives  erit.  Quid  istic 
agitur?     Quid    factus   est  Gecusus,'    quid    Majns?  **•     Here- 


»  Kaltavcrint  ne.  ^»  Dirscr  Sntx  am  Randc  ron  dersclhen  Hand. 
*  Eob.  llessus  bcfand  sich  danials  in  bediiingten  Vorhaltuissen  und 
siedelto  dcshalb  von  der  Univ.  Fraukfurt  a.  0.  uach  licipzig  iiber. 
KrauKC,  E.  H.  I,  115.  "  Mag.  Andreas  Schill  de  Ihuen,  sacrar.  chartar. 
lic.  ot  canon.  Sover.  (Matnkel).  *  Absichtlich  statt  Oolonicusibus,  was 
dcr  Glossator  an  don  Rand  gosctzt  hat.  Mutians  Anstrengungen  kanicu 
zu  s])!it.  Sclion  am  3.  Sept.  liatte  die  Erfurtor  theolog.  Fakultiit  ihr  Gut- 
achten  gcgcii  Kcuchlin  abgcgobon.  (ieiger,  K.  S.  283  f.  Dasselbe  bildot 
in  dicscr  Biiefsaminiung  Nr.  127  des  Codex  (Tenz.  Suppi.  Hist.  Goth.  p. 
1)8—100).  Kampschultc,  Univ.  Erf.  I,  1(34  nennt  nach  Tenzel  den 
kolnischcn  Abgesandtcn  licrnhard  von  Jochenberg,  im  Codex  stcht  aber 
Loczenburgh,  was  dtMu  Bcnilianhis  do  Lutzcnburgo  der  iibrigen  QuelieD 
ents])ncht.  *  l)t;r  Abt.  S.  JOS  A.  1.  *  Novizcu  dcs  Nonnenklostors. 
*  Vgl.  Br.  3(K):  Brengl^ii-us  non  rcmorctur  o])tata  Spalatini.«^  *  Mag. 
(.ieckus.  S.  374  A.  5.  •*  (ilcichfalls  ein  Erf.  Magister,  der  im  Wintor  1512 — 13 
als  Bacular.  jur.  im  Rechnungsbuche  des  Kcctor  Worlich  aufgefiihrt  ist : 
'M.  Jo.  Moy  Erf.«:  ALs  orstor  Katsmoistor  vod  Eifurt  1514.  1510.  1522. 
1527  (»M.  Joh.  Moyc«,  auch  »Miiye<')  bei  HuDdorph,  Encom.  £r(L 
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• 

bordi  literas,  si  placet,  obsigna.  Gecusi  libram  brevi  remittain. 
Item  exempia  tua,'  quae  Janus^  perlegit.  Ego  faeiam  deo 
volente,  ut  Janus  fiat  notarius  elegans  et  causidicus.  Hac 
enim  aetate  genus  hoc  hominum  habetur  in  pretio.  Scribe, 
an  Fulcinus  redierit  e  patria.'  Vale,  carissime  et  reverende 
paterfamilias.  Pridie  Idus  Sept.  MDXIII. 
Cod.  Frcf.  179. 

(Gotha.)  305.  23.  Sept  (1513). 

Matian  an  Herbord. 

fNimmf  das  JRech/  in  A/utprucfi,   die  Freiinde  durch  Ermaimungen  xu 

hessem,  und  berichiet  liber  den  Jusiinian  des   Oeckus,  der  nichts  Neuea 

etithiHt.    Anfrage  iiber  einc  Ijesart  im  Codex.J 

Herebordo  Margarito  oratori  et  jurisperito  oelebri  (M.  BuftiB). 

S.  Humanusne  '^  dici  an  inhumanus  velim,  alias  equidem 
decidero.*  Terentianus  Chremes  humani  nihil  a  se  alienuai 
putat.^  Ego  vero,  cjuia  difiicilis  est  cura  rerum  alienarum, 
non  ad  quaestum  sed  ad  voluptatem  studia  refero,  quietis 
amans  et  cultor  non  turbidae  scd  tranquillae  humanitatis. 
Neque  enim  aut  astutus  ^  sum  aut  ambitiosus,  nisi  quatenus 
ratione  et  auctoritate  dignitatem  manutenere  ^  possim. 
Quorsum  haec?  Ut  intelligas  te  non  debere  stomachari,  si 
te  in  fluctibus  civilium  occupationum  honoris  et  pecuniae 
cupiditate  errantem  ad  portum  sedatioris  genii  crebris  literis 
revocavero.  Soleo  enim  eniti  et  efficere,  ut  amicos  se 
amantes  ac  nimis  superbos  ad  modestiam,  sordidos  vero  et 
abjecti  animi  ad  spem  melioresque  cogitatus  inducam.  Sed 
de  hoc  hactenus.  „Nunc,  quod  instat,  agamus."*  Gecusi  tui' 
digesta,  quae  in  manus  nostras  tuis  auspiciis  et  Urbani 
ductu  venerunt,  praeter  argumenta  legibus  adjocta  et  pau- 
cissimas  adnotationes  ex  jure  pontificio  decerptas  nihil  novi 
prae  se  ferunt.  Est  isthic  alia  editio,  sed  penes  quos  sit, 
ignoro.  In  qua  corriguntur  legum  literae,  exempli  gratia: 
scribendum  esse  „VuIpianus",Iegendum  ^deindiem  addictione^, 
et  id  genus  sexcenta.  Dispice,  si  me  amas,  num  ejusmodi 
castigationes  in  fronte  habeantur  primi  libri  an  post  finem 
ultimi,  an  sit,  ut  dixi,  alia  editio,  in  cujus  corpore  purgata 
sit  verborum  ratio.     Qnamqnam  pleraque   nullis  adminiculi.s. 


a  IfumaDiis  110.        '>  auhtutus.        ^  nianutero,  darid^pr  no 

*  Urbans  IJucli  Marulus.    8.  .1()S  A.  5.      -  IJrhiciLS,  Dicner  Mutiaus. 

S.  289  A.  1.        ^  Aus  Ilavolborfr,  dor  Vatoist.i(U    Voltzkos.        *  Herbord 

scheiDt  in  oinom  vorangogangencn  Briofe  sioh  iibor  Mutians  ZurochtweLsung 

bcschwert  zu  habou.        ^  Ter.  Iloautont.  L    1,  25.    Cic.  I)o  off.  I,  9,  7. 

•  Nach  Verg.  Ecl.  IX,  66.        '  Vgl.  Br.  :^3.  304. 
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sed  nostro  ut  dicitur  Marte  emendavimus.  Vide  praeterea, 
in  vetustissimis  exemplaribus  manu  scriptis  an  Menius 
legatur,  quam  lectionem  ego  agnosco  et  probo,  an  vero 
Mevius  ut  vulgo.'  Parva  sunt  haec,  sed  si  te  dormientem 
excitabunt,  non  parva.  Evigila,  ut  te  in  officio  literarum 
turpiter  cessare  ac  eam  ipsam  cessationem,  quia  sedulus 
interpellator  accedo,  non  esse  culpae  gravioris  expertem 
intelligas.     Yale.     Aequinoctio  autumni. 

Cod.  Frcf.  182. 
(Gotha.)  306.  (n.  Sopt.  1513  V) 

Matian  an  Urban. 

(Petrejtts  vennutlich  abgereist.  Crotus  schreibt  untxig  iiher  Hartmanns 
Kronung,  sucht  einen  KlosterkJirer.     Tilo  hat  ron  Tilanin  erxlUilt:  selhst' 

gefdUiger  Poet  ron  sittenlosent   Wandel.) 

H.  Urbano  M.  Rufas. 

S.  Cum  me  salutasset  Tilo'  iturus  Erphurdiam.  nulla 
me  potuit  matutina  oratio  retardare,  quominus  ad  te  darem 
aliquid  literarum.  De  domo  et  Petrejo  nunc  nihil  dicam. 
Hunc  enim  abiisse,  illam  tibi  commendatam  satis  existimo. 
Si  tamen  ille  necdum  abiit,  dicito  Crotum  nihil  respondere 
de  Herbipolitanis.'  Scribit  Crotus  facetissime  de  festo  coro- 
nationis  heri  sui.*  Requirit  etiam  adulescentem  literatum  et 
musicum,  qui  pueros  cucullatos  doceat.  Legito,  quid  velit, 
et  ofTer  quempiam.  Ego  talem  non  habeo.  li^te  l)eU  eidjf 
etc.  Hic  dicerem  Vale,  Urbane,  nisi  spatium  cessans  inferius 
invitaret  ad  scribendum.  Quid  igitur  scribam  nisi  de  poetis? 
Hic  Tilo  descripsit  mihi  Tiloninum.  Jam  novi.  „Vesanura 
tetigisse  time  fugia.sque  poetam.  Servari  non  vult.  Sit  jus 
liceatque  perire"*  poetis.  Non  patitur  Maevius  Aristarchum. 
Tantum  se  amat  et  sua.  Alit  putidam  Venerem,  etiam 
alterius  mariti.*  Itaque  scholam  juris  non  inhabitabit. 
Possem  plura.  Sed  haec  indicasse  contentus  sum  et  ad 
sacra  revertor.     Tu  bene  valeas. 

Cod.  Frcf.  190. 


^  Unscro  Ausgg.  lcseii  Maevius.  *  Puer  Tilonins.  S.  320  A.  2.  Ein 
Besuch  bei  M.  auch  im  Juli  crwiihnt.  S.  333  A.  5.  ^  Petrcjus  in  BegrifF, 
am  IG.  Aug.  soiiic  Keiso  anzutretcn,  woUte  bci  Abt  Trithoim  in  Wiirzburg 
vorsprcchen,  an  den  ihu  M.  empfahi.  Br.  285.  *  Cber  dio  Zeit  der 
Ki*onung  vgl.  Br.  252.  Die  Erwahnung  vom  Besucho  Tilos  und  von 
Petreju.s'  Abrei.so  wcison  auf  den  August  hin.  *  Nach  Hor.  Ars  poot. 
455.  463.  4(j(3.        •*  Vgl.  die  schniutzigen  Anspiolungon  in  Br.  275. 


378  Driefe  des  J.  1513. 

(Gotha.)  307.  3.  Okt  1513. 

Mutian  an  Urban. 

(Vemrieiiefide  Besprcchuvy  dea   (ritiachiem  cfer  Erfurter   Theoloym  */egen 
Betichliti  rofn  3.  ,Sepi.  1513.    Die  Koiner  soiien  iieLer  gegen  deti  sehwindd' 

naften  Magier  0,  Fatist  vorgehen.) 

PraestantiBsimo  coenobitaruxn  Urbano  nostro  (M.  Raftis). 

S.  Verum  C8t,  qnod  scribis,  hunc  esse  morem  theolo- 
gistarum,  ut  et  bonas  literas  et  bene  literatos  odio  insectentur 
vel  decuraano.  Heri  legimns  in  sacro:  „Pacifice  loquebantur, 
sed  cum  dolo."  Quid  illa  sibi  verba  volunt:  „Ne  regis 
Idumaeae  ossa  in  cineres  usque  consumantur"  ?'  Profecto 
parcere  vohint  Capnioni,  non  rogam  excitare  nisi  tantum 
libris:  quasi  vero  liber  citra  auctoris  injuriam  comburi  po8sit. 
0  fucatam  clementiam !  Sub  specie  humani  affectus  atrociter 
desaeviunt.  Cumbussit  Italia  Antonii  Panormitani'  poemata. 
Eo  facto  notam  inussit  poetae.  Combussit  Moguntia  magistri 
Wesaliae'  opiniones  gymnasticas.  Famam  senis  ea  res  coin- 
qainavit.  (^ui  librum  odit,  scriptorem  odit.  Xon  potest  laedi 
alterum,  nisi  sentiat  alter  ignominiam.  Et  quamvis  haec 
ita  sint,  audent  tamen  imprudentes  Trophonii*  sic  scribere: 
„Judicamus  saepe  fatum  libellum,  citra  tamen  auctoris  sui 
notam  et  ignominiam,  supprimendum,  tollendum"  et  cetera. 
Sed  nihil  hac  fraude  proficient.  Appellamus  Caesarem,  pro- 
vocamus  ad  summum  pontificem,  ut  stultum  praejudiciuni 
consequatur  saniorem  sententiam.  Caesar  silentium  im- 
peravit.*  Papa  dedit  disceptatorem  episcopum  Basiliensem.* 
Ex  quo  potest  colligi,  quam  sit  cara  salus  et  dignitas  Jani 
Reuchlin  capitibus  orthodoxae  fidei.  Eant  igitur  lividi  cen- 
sores  in  maximam  malam  crucem.  Caesare  et  Leone  X. 
propitiis  minutulos  istos  cacodaemonas  flocci  pendamus. 
Latrare    possu nt,    ut    canes    rabiosi,    mordere    non    possunt. 


*  Dieso  Woiie  fiudoii  sich  im  (lutachtoii  dor  Eifui-for.  Tenzel, 
Suppl.  I.  I).  100.  ^  Antonio  Panormita  (t  1471).  I/3liror  der  Huuianiora 
in  Mailand  und  Pavia,  von  Kaisor  Sigisnmnd  1432  zum  Dichtor  gekront. 
Dio  Vorbronnung  traf  wohl  sein  obstonos  Dichtung<;work  Hermaphroditus. 
^  Johann  v.  Wosol  (t  1481),  wogon  soinor  Lohron  iiboi*  (Uui  Ablass  zum 
"Widerruf  gezwungen,  soino  Schrift^ni  vorbrannt.  *  Cbor  dio  voi*sohiodeneu 
Sagen  von  Trophonius  vgl.  Erasmus'  Adagion:  Rooontioros  ita  tradunt. 
Ti^ophonium  virum  quondam  fuisso  su])ra  moduin  gloriao  fameiicuni 
Empcdoclique  simillimum  oxstnicto(iuo  sibi  subtorranoo  <lomioilio  oracula 
rcddidisso;  deinde  ubi  ille  famo  interiisset,  gouium  quondam  in  id  immi- 
i;rasfie  atijue  oracula  roddore  ])erroxisse.*  Hior  von  don  Eifui-ter  Tlioo- 
logen.  *  Im  Juni.  Oeiger,  R.  S.  279.  ''  M.  i."<t  ni(?ht  genau  unter- 
richtet.  Pabst  lioo  X.  iibci-trug  crst  ini  Nov.  1513  dic  Entscheidung  dcn 
Bischofen  vou  Spcier  und  Worms,  nicht  aber  dem  von  Basel. 
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quia  edentali  sant.  Quanto  sapientior  est  Petrejus,'  qui  sic 
exaravit  in  epistola:  „Ideo  sententiam  non  fero,  quia  non 
intelligo.^  Quid  enim  improbius,  quam  indicta  causa  quem- 
piam  damnare?  Non  intelligunt  isti  simii  et  tamen  judicant. 
Kibil  assumunt  de  suo,  sed  verba  Arnoldi  resumunt,  inepti 
^cilicet  imitatores.  Augustini  regulam  adducunt  olim  mihi 
lectam.  Legi  enim  omnia  Augustini  quae  exstant  opera  et 
junctim  edita  circumferuntur  a  bibliopolis,  quod  simpliciter, 
non  arroganter  dictum  velim.  Sed  illa  regula  ad  Platonicos 
refertur  vel  potius  Manichaeos,  quos  Aurelius  initio  suae 
credulitatis  imitabatur.  Est  et  illud  in  Arnoldo:  „Cum  ex 
verbis  incaute  prolatis  saepe  error  oriatur  et  haeresis*',^  quod 
ex  Hieronyrao  ipeo  desumtum  est:  denique  nihil  hic,  quod 
non  ante  Arnoldo  sit  provisum  et  positum.  Tametsi  non 
apte.  Quid  enim  barbascnlus  et  homo  sophista'  componat 
laude  dignum?  Mutuum  ^  muli  scabunt.  Colonos  forda 
sequitur  et  mugit  hoc  modo:  „Totius  quoque  venerandi 
collegii  excellentiss.  doctorum  Theologicae  Facultatis  studii 
Coloniensis,  confratrum  atque  fautorum  nostrorum  in  aevum 
colendorum.^*  Audis  blanditias  insulsas.  Est  etiam  frater 
vester  Janus  Reuchlin.  Hunc  occiditis  impii,  ut  livori  vestro 
satisfaciatis.  Profertis  ipsius  protestationem  et  vim  gram- 
maticae  aut  logicae.  Ohe  Jesu!  qualis  caecitas!  Parva 
captant,  magna  non  observant;  instar  venatorum,  qni  pro 
lepusculis  capiunt  erinaceos,  ^  ne  vacui  domum  redeant.  Quid 
tandem?  Hodie  cantavimus,  duos  Ewaldos  Cbristi  testes 
collaudantes :  ^Absterget  deus  omnem  lacrimam  ab  oculis 
sanctorum  et  jam  non  erit  amplius  neque  luctus  neque 
clamor,  sed  nec  ullus  dolor,  quoniam  ^  priora  transierunt.*' 
Transivit  Reuchlin  per  ignem,  sed  illaesus  permanet  ^  aeter- 
num.  Ignis  autem  theologistarum,  id  est  invidia,  nunquam 
exstinguetur.  Non  erit  luctus  et  clamor  et  dolor  in  domo 
Jani,  sanctissimi  patris  nostri,  qui  divinitus  ita  loquitur: 
„MaIe  pereant  incendiarii  librorum,  pereant  omnes  talia  aequo 
animo  ferentes.  Percutiat  eos  deus  egestate,  febre,  frigore, 
ardore,  aestu,  aere  corrupto  ac  rubigine,  donec  pereant; 
percutiat  eos  ulcere  Aegypti,  scabie  et  prurigine,  ita  ut  curari 
nequeant ;  percutiat  eos  amentia  et  caecitate  ac  furore  nec 
habeant,  qui  liberet  eos ;  tradantur  Satanae,  ut  spiritus  salvus 


a  mulum  Tenx.  b  erinacios.  c  quum  Tenx.  d  in  fUgt  Tenx.  em, 
*  Dainals  beroits  in  Italien.  Voh  seinen  Briefen  aus  Rom  ist  keiner 
an  Mutiaii  erhaltcn.  Nur  zwei  an  Vadian  aus  Rom  15.  Apr.  u.  9.  Aug. 
1514  befinden  sicli  in  dor  Vadiana  zu  St  Gallen.  *  Gleichfalls  eino 
Stelle  dcs  Erf.  Gutachtens.  Tcnz.  S.  100.  >  Der  Dekan  der  Erfurter 
theolog.  FakulUit  Hermaim  Serges  von  Dorstoi,  der  das  Gutaohten  im 
Namen  der  Fakultiit  abgab.       *  Stelle  des  £rf:  Gutachtens,  IteDs.  ^.  QA^ 
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fiat."  Et  tu,  Urbane,  si  vacat,  adde  psalmum :  „Deu8  laudem"* 
et  stimulos  omnium  devotionum  et  maledictionis  sempiternae. 
Neque  enim  comburi  liber  debet,  sed  silentium  litigantibus 
injungi,  quod  et  Caesari  et  papae  placere  videmus.  Hactenns 
de  censura  bardorum.  Venit  octavo  abhinc  die  quidam 
chiromanticus  Erphurdiam  nomine  Georgius  Faustus  Helmi- 
theus  Hedelbergensis,  merus  ostentator  et  fatuus.'  Ejus  et 
omnium  divinaculorum  vana  est  professio  et  talis  physiogno- 
monia  levior  tippula.  *  Rudes  admirantur.  In  eum  theoiogi 
insurgant.  Non  conficiant  philosophum  Capnionem.  Ego 
audivi  garrientem  in  hospitio.  Non  castigavi  jactantiam. 
Quid  aliena  insania  ad  me?  Spalatini  tu  unicus  es  salvator. 
Gratiam  refrret  et  solvet  debita.'  Vale.  V.  Nonas  Octobris 
MDXni. 

Cod.  Ficf.  120. 

(Gotha.)  308.  (Herbst  1513.) 

Mutian  an  Crotus/ 

(Aht  Harhnmin  soll  nichf  iiher  dcn  Tod  seines  Vortjiitiycrs  traueniy  smiderfi 
sich  iceyen  seincr  Nachfolge  Ijeyliickiciinschen.  M.  hat  die  Versc  auf  deri 
rerstorhnien  Abt  geina^-ht.     Wie  sie  auf  das  Denkmal  eingraviert  tcerden 

soUen.     Crotus    riitselhaftcr  Scherx.) 

Carissimo  Croto  ingenio  et  doctrina  nobili  (M.  B.ufu8).  i> 

S.  Si  magnus  Bonifacii  Basilicanus*  ob  decessum  bea- 
tissimi  patrisfamilias  dolore  affectus  barbam  capillumque 
submittit,  minus  per  Jovem  lapideum  mihi  placet,  cum 
eorum  decessio  et  occasus,  qui  virtutis  perfectae  perfuncti  ^ 
sunt  munere,  ferendus  sit  aequissimo  animo.  Neque  enim 
parta  sanctitate  gloria  tenebris  ut  corpus  sepelitur,  sed  ad 
superos  de  hac  infima  mundi  regione  subvolat,  immortali 
celobranda  laude.  Quis  antom  nisi  falsa  persuasione  im- 
butus  negaverit?  Quin  sanctissimi  senis  anima,  quae  in 
suam  sibi  coelestem  patriam  decucurrit,  ea  nunc  fruatur 
felicitate,  quae  et  ampla  et  gloriosa  habetur.  Congratuletur 
ergo    tum   sibi   et  suis,    tum   divinissimo    Joanni    Henbergio 


a  typula.       i>  M.  K.   Cwl.  ^iOS.      c  pei-fuiit;to,  iiher  o  ein  i  Cod,  159; 
j)eifecto  functi  Cod.  ,'iOS. 

*  Ps.  109.  "^  Tritheim.  E\)[).  faniil.  llageii.  1530,  ]).  312  neunt  ihu 
Magister  rjeoig.  Sabellicus,  Faustus  juuioi'.  fons  uccronianticorum,  iistro- 
logus,  luagus  setmndus,  chiromanticus,  agromauticus,  pyromantums,  in 
hydra  ai^te  secundus.  Er  tral  ilin  1506  in  Gelnliausen.  doch  machte  sich 
derselbe  rasch  vor  ihm  aiLs  dem  Staubc.  •'  L'rban  hatto  wolil  Geld  fiir 
das  Diplom  ausgolcgt.  Vgl.  S.  339  A.  12.  S.  364  A.  6.  *  Dioacr  Br. 
iindet  sich  im  Cod.  doppclt  nemlich  ais  Nr.  159  und  308.  ^  llartmann 
von  Kirchborg,  Nachfolger  des  Abtes  Johann^s  II.  v.  Falda.   Vgl.  Br.  243. 
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Bonifacianus  primas,  quod  bono  auspicio  possidere  sedem 
ejus  incepit,  qui  singularem  in  omni  vita  praestitit  inno- 
centiam  et  tandem  meruit  „epulis  accumbere  divum."'  Ego, 
mi  Crote,  mandavi  literis,  rogatus,  ut  nosti,  ab  hero  com- 
muni.  cui  nos  decet  esse  devotissimos  et  in  aevum  omne 
lideles,  quae  nomen  optimi  patris  aeternitati  commendare 
possunt,  si  modo  tua  fides  et  diligentia  non  defuerit  operario, 
sive  sit  elogium  in  aes  incidendum  sive  scalpendum  in  saxea 
tabula.'  Nam  uti  jubeas  artificem  charactere  *  romano  cum 
diphthongis  et  dimensione  sollemni,  ut  egregia  facie  niteat 
scriptum  et  literae  ad  amussim  collocentur  et  intra  lineam 
legitimis  spatiis  distinctae  consistant,  habita  ^  archetypi 
ratione,  a  cujus  orthographo  modulo  si  recesserit  dissi- 
gnator,  peccabit.  At  sumne  Coroebo  ^  stultior,*  qui  isthaec 
harum  rerum  peritissimo  tam  sollicite  praescribam?  Sed  tu 
is  es,  mi  Crote,  cujus  benevolentiae  credam  et  credidi  semper 
omnia,  etiam  nugalia,  jocos,  urbanitatem,  nedum  hujus  generis 
mortualia  et  nenias  lugubres.  Datas  ad  me  literas  serius 
accepi,  duabus  scilicet  post  **  hebdomatibus,  quam  scripseras, 
exactis.  Ais  ut  lepidus  et  festivus  homo  te  fuisse  pastorem, 
nos  esse  quod  tu  fueras;  verum  glossam  requiro.*  Satis 
enim  statuere  nequeo,  an  subulci  an  opiliones  an  caprarii 
an  bubulci  an  anserarii  an  gallinarii  simus.  Illud  fore  spero, 
ut  brevi  ditior  et  major  Hartmanni  clarissimi  patris  bene- 
ficio  fias.  Itaque  celebra  virum,  qui  prodesse  potest.  Vale. 
Cod.  Frcf.  159  iind  308. 

(Gotha.)  309.  (Horbst  1513.) 

Mutian  an  Urban. 

(Mitteilung  scherxhaftcr  Bewcrkungen  aus  einem  Briefe  des  Crotm.) 

Praestantissixno  patri  H.  Urbano  flaxnini  Cisterciensi  graeoe 

et  latine  dooto  (M.  Rufas). 

Salus.  Habes,  Urbane,  gravem  hic  testem  laudum  et 
gloriae  Joannis  Reuchlin,  viri  doctissimi,  sanctissimi,  cele- 
berrimi.*     Miratur    autem,   cur  ex    Toringis  facti  sint  Tyrri- 


a  eharactaro  Cod.  159.        b  habito  Cod.  J59.        c  Chorobro  Cod.  159 
und  HOH.        a  post  fchlt  m  OxL  159. 

*  Vorp.  Aon.  I,  70.  *  Dies  Epitaphium  Mutians  auf  Abt  Johannos 
ir.  i.st  nocli  crhalton  und  abgodr.  v.  Spangenborg,  Honnel)org.  Chronik. 
V,  cp.  47,  sowie  von  Tonzel,  Koii(iuiao  epp.  AJut.  elogiis  mixtae,  p.  114 
sq.  Fiinf  Distichen.  Iriiiimlich  lilsst  Spangenberg  es  auf  dcn  Tod  Johannes 
111.  (t  1541)  gedichtet  sein.  Das  Denkmal  Lst  nicht  mehr  vorhanden. 
^  Stultior  Coroebo,  lubegriff  dor  hoclisten  Thorheit.  Aus  dtn*  Erasmus 
Adagien.  *  Die  Antwort  scheint  in  den  Worten  dos  folg.  Br.  zu  liegen: 
»Capras  pavi,  nunc   capellam  habeo.«        ^  Das  ZcugnLs  ist  oiu  Bvv^t  4<^ 


382  Briefb  des  J.  1513. 

getae,  *  et  mnltiplicem  in  se  ipso  metamorphosim  demirator. 
^Creatns  snm',  inquit,  ^ethnicns,  mox  regeneratns  in  balneo 
religioso.  Eram  Jeger,  ^  nunc  sum  Crotus.  Capras  pavi, 
nunc  capellam  habeo.'  Thuringus  fui,  nunc  dis  ita  volen- 
tibus  Tyrrigeta.  Quid  mihi  cum  Getis,  quos  vituperat  exsul 
Ovidius?'''  Sed  Reuchlin  adhuc  magis  audacter  scribit,  de 
Axenis  factos  Saxones,  de  Mysis  Mysnenses.  Si  verus  est 
auctor,  mentitur  plane  Cornelius  Tacitus,  qui  tradit  Germanos 
esse  indigenas,  h.  e.  ut  de  Atticis  scribitur,  Autochthonas.  " 
Nam  Mysi  et  Axeni  ad  Cimbros  illos  pertinent,  quos  Cim- 
merios  Homerus  nuncupat,  quos  in  Thraciam  referunt  historici, 
alii  ad  Schytas.'  Audi  quaeso.  F^uere  populi,  qui  dicebantnr 
Capnobatae*  a  fumo.  Axeni  autem  et  Abii^*  tales  fuere. 
Et  sicut  olim  fumosas  imagines  colebant,  ita  nunc  quoque 
favent  fumo  et  colunt  •  Janum  Reuchlin,  qui  Axenorum  duci 
Friderico  Constantinum  Magnum,  opus  rarum,  dedicavit. 
Haec  ego  cursim  ante  prandium  exaravi.  Vale. 
Cod.  Frcf.  121. 

(Gotha.)  310.  (Uerbst  1513.) 

Mutian  an  Crotus.* 

(Scherxe  iibei'  Crofus*    Venrandlung  aus  etnem  Barbaren  in  ehien  LaH- 
nisteti.    Dank  fiir  Pontanm  und  Biite  wn  den  Katalog   der  gekauflen 

Biicher.) 

Croto  Rubiano  magistro  inaigni  M.  Rufas. 

S.  Facete  Crotus  meus.  Tunc  enim  prudens  et  sanctus 
tibi  videbare,  cum  adhuc  ^t^tt  et  |lornl)ftm  esses.  Tunc 
placebant  doctor  sanctus  irrefragabilis,  doctor  subtilis,  ^  <$rn^ 

a  Tyrregetao.         »>  Joher.         c  autoclithonas.        d  alii   Tenx.        «  ot 
colont  doppeit.        ^  subtulis. 

Crotus,  der  iiber  Kouchlins  Constantinus  (Widmuugsbrief  aii  den  Kur- 
fiirsten  von  Saohson  13.  Aug.  1513.  Vgl.  Goigor,  H.  Biiefw.  S.  190) 
Rchei*zte.  Reuchlin  hatto  in  dem  Widmungsbriefe  dio  alton  Axener,  Tyri- 
geten  und  Myser  mit  den  Sachscn,  ThiLnngernundMeissnem  inZusammon- 
hang  ^ebracht  Da  der  Constantinus  oi-st  im  l[orbsto  erschien  (wie 
Reuchhn  an  Mutian  unter  22.  Aug.  schreibt:  »ad  nundinas  proximas 
Fraucophordienses'^),  so  kann  obiger  Br.  nel)st  don  boidon  folgondeu 
fiTihestena  Horbst  ir)13  fallon.  Mutian  wiiHscht  Fobr.  1.514  (Cod.  279)  dou 
Constantinus  zu  sohen,  don  or  nur  fluohtig  goloson  liat.  *  Vgl.  vor. 
Br.  Crotus  will  sagen,  er  sei  Priostor  gowonlon.  *  Ks  ist  zwoifelhaft, 
ob  auch  noch  dio  lolg.  Worte  zuni  Citato  aus  CiDtus  Br.  gohoren. 
■  -  Scjihas.  *  Kauclischhickor,  tng.  xanronaroi  (Stral>o).  Trban  ge- 
brauohtdenselbon  Ausdruck  in  Br.  315  v.  15.  Okt.,  was  dafiir  spricht, 
dass  obiger  Br.  kurz  zuvor  geschrieben  wurde.  *  Abii,  scyth.  Volk. 
Curt  VII,  G,  11.  *  Antwort  auf  den  witzigen  Brief  des  Crotus,  vgl. 
vorige  Nummor  Unrichtig  setzt  K  a m  p  s c  h  n  1 1 c  (Uni v.  Erf.  1, 180)  diesen 
and  doD  folg.  Br.  in  dcn  Juui  1513. 
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0011  0dtio,  *  \)tn%  oon  frtmar,  \)tti%  ans  l)eo»rn,*  ^rnoU  oon 
9l)nn0rrn  et  id  genas  fanatici.  Postquam  vero  renatus  es 
et  pro  ^egrr  ^  Crotus,  pro  |loml)etni  Rubianus  salatatus, 
ceciderunt  et  aures  praelongae  et  cauda  pensilis  et  pilus  im- 
pexus,  quod  sibi  accidisse  dicit  Apulejus,  cum  adhnc  asinus 
esset,  ut  Lunae  beneiicio,  quae  est  regina  coeli,  restitueretar 
sibi  h.  e.  humanitati.  Cum  autem  evaseris  scopulos,  e  syr- 
tibus  enataveris,  in  portu  naviges,  facile  cognoscis,  quam 
miseri  sint,  qui  nondum  barbariem  exuerunt,  nunc  felix  et 
beatus,  cui  bonos  auctores  evolvere  contigit.  Dedisti  ad  me 
Thesibio  Rhanidi'  Pontanum,'  qui  ex  stultis  prudentes 
facit:  magnas  medicus,  si  stultitiae  mederi  potest,  morbo  longe 
lateque  serpenti.  Sed  quanti  est?  ut  par  pari  respondeat. 
Emisse  te  dicis  plurimos  quamvis  minutos,  quos  perlegas; 
ob  id  exenteratos  loculos.  Credo,  sed  nomenclaturam  desidero, 
imo  flagito,  et  per  Portii  benevolentiam  obtestor  et  per 
tuam  erga  me  fidem  te  adjuro,  ut  cudas  mihi  nomina  librorum. 
Mirum  in  modum  nova  tam  limata  quam  rudia  lego,  et  si 
legere  non  datur,  titulis  gaudeo.  Errare  me  putas,  qnod 
VII  aureos  scripsi.  Scripsi,  fateor,  non  dedi,  daturus  tamen 
plures,  si  placuisset.  Magnus  patronus  dum  hic  esset,* 
emisse  Corpus  juris  VII  aureis  dicebat.  Intelligam  largius 
et  utrumque  jus  in  unum  corpus  adegi.  Tu  ponis  XI  aureos 
et  nibil  addis  de  utroque  jure :  ut  plane  nesciam,  qualis  sit 
merx  venalis.  Itaque,  mi  suavissime  Crote,  nomina  quaeso 
volumina,  pro  quibus  XI  aureos  bibliopola  poposcit.  Quae 
omnia  citra  tuum  fiant  incommodum.  Vale. 
Cod.  Frcf.  305. 

(Gotha.)  311.  (Herbst  1513.) 

Satire  Mntians  anf  Pontanus.* 

(Dialoy   xtrischcn   Mntioii  uud  Pmta/mis^  in  welchern  dessen  heidnisch- 

phiiosophische  Richiung  verspottet  wird.) 


»  Ohau  Tenx.        b  Ihegor. 

*  Uiitor  (len  zwoi  erston  Namen  sind  dio  Kirchenloliror  Aloxander  v. 
Hales,  Joh.  Diuis  Scotus,  unter  den  folgenden  dio  Schoiastikor  Heinrich 
V.  Oouda(?),  von  Frimar  und  von  Hessen  (Langenstein)  zu  verstehn. 
Mutian  will  sagen,  friiher  habo  Crotus  an  deii  barbarischen  Autoren  Ge- 
sclnnack    gofundoii,  jotzt  abor  soi  er  zu  einom   Ijatinisten   wiedergeboren. 

"^  Oooononms  Fuldanus.  Vgl.  S.  242  A.  4.  Tielleicht  identisch  mit  H.  RhanLs. 

'  Joh.  .lovianus  Pontanus.  Gomeint  ist  hier  sein  Dialog  De  nrudentia  Vod. 
1508.  Im  folgendon  Br.  vci-spottot  M.  dosson  heidnisch-phiiosophischonStand- 
punkt.  Gegen  soino  Angriffe  auf  das  Monchtum  schreibt  M.  in  Br.  70.  *  Von 
einer  Anwesenheit  Hartmanns  1513  erfahren  wir  sonst  nichts,  wohl  abor 
1515.  Aus  innem  Griindon  (vgl.  auch  die  Erwahnung  dos  Epitaphiaras  auf 
Johannes  II.  v.  Henneberg  in  Br.  311  und  vorher  in  306)  ist  cs  jedoch 
unmoglich,  den  Br.  soweit  herabzurueken.        *  Im  OcjdftiL  <^\!ka\s«wsKAss» 
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Scitum  hio  cavillum  est.    Etiamsi  M.  Crassus  ille  dyilgoroq 

puto  rideret :  o  ah  io.  a 

Primus  aditus.  Quid  fers,  hospes?  ^Phronesim."  Quin 
sophiam?  „Utramque."  Unde?  ^Croti  munus  est."  Quis 
tu?  ^Pontanus."  Cedo  manum.  „Tene."  Quid  boni  narras? 
„De  prudentia  d^puto."  De  prudentia.  ^  Cui  sectae  ad- 
dictus?  ^Peripateticae."  Cur  igitur  non  segregas  hanc 
ab  illa,  quod  primo  libro  Ethicorum  facit  Aristoteles,  sapi- 
entiam  patrifamilias,  prudentiam  atriensi  comparans?  Sed 
et  illud  sciscitor,  sisne  Christianus?  „Jovianus*  sum,  id 
gero  nominis  fronti  ceu  notam  inustam."  Dic  ergo,  Joviane, 
felixne  '^  est  antistes  Fuldanus,  nuper  fato  perfunctus,*  homo 
auctoritate  antiqua  praeditus,  cui  successor  vir  cordatus  con- 
servandae  meraoriae  causa  sepulchrum  molitur  olim  memo- 
randum,^  et  num  ille  tua  sit  opinione  prudentiam  in  vita 
assecutus?  „Sat  habeo.  Fuisse  ajo.  Nunc  autem  nego 
vel  felicem  esse  vel  prudentem."  Quid  ita?  „Nempe  mors 
ipsa  felicitatis  est  humanae  terminus.  Nemo  enim  felicem 
eum  putat,  ^  qui  sit  mortuus,  quippe  cum  sit  viventium 
felicitas."  Tace.  tace,  ne,  si  hoc  decretum  Colonienses  theo- 
logi  resciscant,  ex  Joviano  fias  Fumianus.  „Nihil  moror 
istos  Ubios*  pusillos,  leves,  garrulos,  et  plus  uni  Fumo  quam 
sexcentis  Arnoldistis  tribuo."  Hem  modestius,  Pontane! 
Caesar  damnat  Fumum.  Si  tu  probas,  non  es  amicus  Cae- 
saris.  „Neque  Caesaris  curo  tributum.  lllud  doctis  tribuo, 
qnod  mihi  philosophia."  Unum  rogo.  „Roga  quod  vis." 
Refersne  deo  felicitatem  acceptam?  „Refero.  Id  humanae 
gratitudinis  est  et  ipse  fons  rerum  omnium."  Pulchre.  At 
praemirt  virtutis  in  coelo  largitur.  Post  mortem  igitur  boni 
felices.  „Ohe,  desipis.  Caput  nobis  coelum  est  et  arx 
Minervae,  ubi  morum  ot  scientiarum  sidera  collucent.  Deorum 
regia  nihil  ad  nos."  Impie  sentis,  Pontane.  Et  si  verus 
esses,  non  faceret  prudenter  magnus  herus,*  qui  patris  animae 
justa  persolvit.  ,,Scio.  Sed  ista  sunt  viventium  solatia,  ad 
quos  defuncti  honores,  bona,  tituli  perveniunt."  Video,  quo 
spectes.     Laudavit   te  Sabellicus,*    Crinitus,'   B.   Mantuanus, 


a  0  ah  io  Zusai^    in    Cod.  30G.        b  Po    pnidontia   Zusntx    in    Cod. 
160.        c  fclix  no.        d  putat  ouni  Oxi.  306. 

Nuinmer  liintor  Nr.  KiO  gostellt  und  als  Nr.  30()  wiodorholt,  woliin  dio 
Satire  oigentlioh  gohiirt.  I)cr  vor.  Hr.  (Cod.  305)  nioldot  dio  Cboi*sondung; 
der  8ohrift  Pontans  I)o  prudtuitia.  Violloiclit  Biaiago  zu  dein  vor.  Hr. 
*  Vornanie  Tontans  und  ^  Vorehror  Jupitei-s.  *  Johannos  II.  v.  Heuuo- 
berg,  Abt  v.  Fulda.  f  20.  Mai  1513.  »  Vgl.  Br.  'M.  *  -  Kolnor. 
*  Haitrnann.  ®  M.  Aut.  Coocius,  italieu.  Historiker,  Philolog  und  Poet, 
t  1500.        ^  PetnLS  Cnoitus,  italien.  Humauist,  E.  dos  15.  Jli. 
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A.  Folitianns.  Ego  qnoque  *  vidi  carmen  et  dialogos  taos. 
Laudamus  omnes  orationis  majestatem.  At  quoniam  sine 
saeris  et  Christo  philosopharis,  stulto  stultior  esse  et  ab 
academia  Platonicisque  meis  aberrare  videris  neque  nostrae 
Musae  congruis.  Videbo  tamen  acrius,  quid  illa  tua  phronesis 
praestiterit.  Interea  cum  his  nostris  philosophis  senex 
quiesce.  ;,Fiet.  Quiesco."  Tantum  est. 
Cod.  Frcf.  160  und  306. 

(Gotha.)  312.  (1513?) 

Mntian  an  Urban. 

(Orotus*  gunstiges  Qeschick,) 
Urbano  suo  urbanlflfrimo  M.  RufuB. 

S.  Bona  fortuna  arrisit  tandem  Croto."  Pulchre,  bene, 
recte.  Tu  vale  et  cura  rem  delegatam  tuae  fidei.  Ego 
sum  tuus. 

Cod.  Ficf.  346. 
(Gotha.)  313.  (1513?)* 

Mntian  an  Urban. 

(Purhiite  fur  J.  Findisen,  der  seine  Paroehie  Osthausen  gegen  Elxleben 

ahgeben  mochte.) 

"EL  Urbano  M.  Bufas. 

S.  In  mediis  vindemiae  laboribus  cucurrit  ad  me 
Joannes  Findisen,  presbyter  Ostusanns,  homo  rectus  et  sim- 
plex,  rogans  per  deum,  ut  adjutor  esse  velim  in  permutatione 
sua.'  Accusat  enim  filios  parochiae  ut  malos  et  sacrilegos, 
et  cupit  praesidere  Elxlebinis  tradereque  Osthusen  cuidam 
Petro  Heltwino  ^  sacerdoti,  Gunthero  comiti*  acceptissimo. 
Ego  primum  admonui  Joannem,  xli  caute  mercari  pergeret, 
deinde  cum  perseveraret  in  proposito,  jussi  ut  te  adiret, 
propterea  quod  sine  tuo  nutu  in  rebus  arduis  abba  nihil 
ageret.  Itaque  bonum  virum  tibi  commendo  atque  ita  com- 
mendo,  ut  cum  meis  literis  tuas  obtineat.  Nos  petimus 
consensuni  permutandi,  ut  vocant,  et  credimus  Petrum  illum 


a  mio  Cixl  :m.        b  Hott^vino  Tenx. 

*  ilag  sich  auf  soinon  Eintiitt  in  deu  goistlichen  Stand  bcziehen,  den 
er  froilich  bald  boreuto.  Vgl.  S.  382  A.  1 .  *  Jur  die  Zeit  des  Br.  findet 
Hich  kein  Anhalt.  *  PfrSndenwechseJ.  M.  besass  sclbst  nach  Br.  14 
die  Parochie  Osthausen;  Findisen  scheint  aLso  seiu  Vikar  gewesen  zu 
soin.  Dcr  Abt  aber  musste  zu  dem  Wechsel  seme  Zustiromung  geben. 
Vgl.  8.  116  A.  1.       *  Vou  Schwarzburg. 

ZeiUchrift  N.  F.  Suppl.  IX.  ^^ 
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non    esse   Romanensem    aat   timendum    sycopbantam.     Taiti 
enim  coenobio,  ne  lis  fntura  vobis  *  noceat,  timemus   quam 
hunc  Findisensem  diligimus.     Vale. 
Cod.  Frcf.  122. 

(Ootha.)  314.  (kurz  vor  15.  Okt  1513.) 

Matian  an  Urban. 

(Enisckuldigt  swhf  das8  er  jetxi  nicht  an  Bcuchlin  scltreihe,  da  das,  was 
er  fUr  ihn  untemetime,  noch  fiicht  fertig  sei.     Crotus  ttnd  Herbord  soUen 

schreiben.) 

H.  Urbano  suo  (M.  Bufus). 

S.  Hilaris  Hilarium  accepi.'  Cetera,  cum  redierit 
Campegus.^  Ad  Capnionem  ideo  nibil  in  praesentia  scribam, 
quod  nondum  expeditum  sit,  quod  conor  et  ille  desiderat.' 
Impedit  etiam  vindemia.  Tu  scribas  tuo  more,  quo  nibil 
absolutius  perfectiusque.  Vale  et  da  veniam  nihil  scribenti. 
Scribat  Crotus  et  Herebordus.*  Hic  sui  ordinis*  assensum 
et  officium  repromittat,  iste  vero  Hartmanni  domini.®  Vale. 
Cod.  Frcf.  126. 

Erfurt  315.  15.  Okt.  (1513). 

Urban  an  Reuchlin. 

(Entschuldigt  Mvlians  Schtceigen  mU  dessen  Arbeit  in  der  WeifUese  und 
beklagt  die    Wardelosigkeit  der  Erfurter  Theologeiu  dass  sie  den  Kdltiern 

beistinmum.) 

Joanni  Beuohlin  jtuiBconsulto  et  theologo  smnmo,  nostri  aae- 
culi  omamento  praeoipuo,  praeceptori  suo  H.  UrbanuB. 

Pax  tecum,  pater  .sanctissime.  Mutianus  noster  nisi 
laborasset  in  vindemia,  dedisset  Statario  baculario  literas 
pro  sua  in  te  pietate.  Daturus  est  brevi  oblato  alio  cursore, 
cui  tiito  credat.  Si  ulla  esset  gravitas  in  theologistis  hujus 
scholae  aut  si  scirent  ignorantiam  suam,  non  wubscriberent 
Arnobardistis.     Nos  Capnobatae'    humus  et  tuae    dignitatis, 

»  nobis  Tenx. 

*  Am  2.  Nov.  borichtet  or,  das  Biich  gofalle.  Hr.  317.  *  AV«ar  auf 
die  Frankfurter  Mosse  geroist.  Vgl.  Br.  297.  I)cn  dort  gekauften  Hilarius 
hattc  er  vorausgosandt.  **  Kampschulto,  Vu.  Erf.  1,  1(5G  bezioht  dies 
>auf  irgend  ein  grosses  Untemehmen,  das  er  fiir  Keuchlin  beabsichtigte^ ; 
richtiger  wohl  5eiger,  Reuchl.  S.  280  A.  2  auf  den  gegen  Urban  ain 
22.  Aug.  1 513  geaussorten  Wunsch  Reuchlins,  derselbo  moclite  das  kaiser- 
liche  Mandat  in  Erfiirt  offentlich  anschlageu  iasson.  *  (losehah  nicht. 
Crotus  schriob  erst  am  2C.  Jan.  1514.  Vgl.  Geiger,  R.  Briofw.  S.  211. 
*  Der  jurist.  Fakultat,  die  nicht  mit  deu  Theologen  gestimmt  hatte.  *  Des 
Abtes  von  Fulda.  '  Mutians  Ausdruck  in  Br.  309.  tfber  Arnobardistae 
8,  folg.  Br. 
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et  nobiscam  te  colit  et  amat  juventus  literaria  totiiis  hujas 
gymnasii,    etiam    invito    Sergio'   et  Baccho.     Vale.    Ex  Er- 
phurdia.     Natali  Vergiliano. 
Cod.  Frcf.  162. 

(Gotha.)  316.  15.  Okt.  1513. 

Matian  an  Herbord. 

(Die   Erfurtcr   Schule  spaltet   sieh    in    Arfiohardisicfi  tmd   Capnobaten, 
Herbord  aU  Captwbat  soll  an  lieuehlin  sehreiben,  dass  die  Jttristm  nicht 

niit  den  Theologen  gcstimmt  habefi.) 

Ad  jurisperitissimum  Herebordum  M.*  (M.  B.uftus). 

S.  Periclitatur  amicus  nostcr  Janus  Reuchlin,  non  in 
doctrina,  qua  satis  undique  munitus  est,  sed  in  altercationibus 
Arnobardistarum ;'  ita  libet  appellare  Colonarios  sophistas  de 
faece  haurientes,  quod  ducem  habeant  bardum  agnum,  vulgo 
Arnoldum.  Est  enim  Arnobardista  ei|n  sd)0f»nar.  Scinditur 
in  partes  ordo  literarius.  Aliqui  bardis,  aliqui  favent  Capno- 
batis.*  Tu  si  gloriam  amas,  sicuti  amas  (novi  enim  te  probe), 
Capnobata  sis,  non  Arnobardista.  Scribas  confestim,  quia 
tabellarium  habent  Crotus^  et  Urbanus  nostrae  deliciae 
communes.  Excusa  tuam  cohortem,  et  quod  non  subscrip- 
serint  theologistis,  refer.'  Dic  te  nosse,  quantus  vir  sit. 
Offer  tuam  pietatem  et  officium.  Scio  respondebit.  Ita 
officiosus  et  humanus  est  homo  Joannes  Reuchlin.  Haec 
boni  consule  meque  dilige  saltero,  si  amare  tantum  dominas 
soles.  Audivi  aliquid  de  sponsa.'  Cave  futuas  in  matri- 
monio.  Contentus  sis  fututione  extraordinaria.  Cursim  ad 
meum  ot  Vergilii  natalera.*  Anno  supputationis  religiosae 
MDXllI. 

Cod.  Frcf.  125. 

(Gotha.)  317.  2.  Nov.  1513. 

Mntian  an  Urban. 

(Sehalbus    Geschenk,  cin  Werk  des  ErasnuiSy  hat  ihn  gefreid.    Reuchlina 
Saehe  steht  gunstig.     Was  Cafnpegus  ron  der  Messe  fnitgebracht  JuU?) 

Urbano  nostro,  viro  optimo  et  imprimis  diserto  (M.  RufuB). 
S.     Non   tam   heri   fe.stus    mihi    deorum    omnium    dies 

*  Serj^ius  war  der  Titol  oiner  Komr>die  Rouchlins.  Ein  frecher 
Schwiitzov,  oin  ontlaufonor,  ahtriinniger  Monch,  dor  als  Muhammodaner 
zu  Macht  )jjohinf^  dic  Frommen  vorfolgt,  dic  Sehlommor  iiol)t.  Hiernobst 
Bacc^hus  oino  l*oi"sonifikation  dor  Kouchlinsfoindo.  *  -  Margaritum. 
'  AVoitspiol  niit  u(.)oc  und  ))ardus  auf  Arnold  vou  Tungem.  ♦  Vgl. 
donselhen  Ausdruck  in  Br.  131:").  ^  Iliernach  soheint  iVotus  damais 
von  Fulda  auf  kurzo  Zeit  nach  Erfurt  gekommen  zu  soin.  Vgl.  Br. 
314.        «  Vgl.  vor.  Br.        '  Vgl.  Br.  294.        »  Einzige  StftUs^  ^v?^  \^*£« 


388  ^riefe  des  J.  1513. 

quam  nuper  Schalbi,'  tum  docti  tum  probi  juvenis,  munns 
fuit  et  jucundum  et  gratum.  Substravit  is  amicitiae,  ut 
insequentibus  annis  molliter  ac  placide  velut  dilectus  puer 
in  matris  recubaret  amplexu.  Nam  tanti  est  apud  me  nun- 
quam  non  lionorandus  Erasmus,  ut  vel  fandi  progymnas- 
mata  *  et  flosculos  illos  ad  instruendam  dictionis  supellectilem 
pertinentes,  quamquam  alias  observaverim,  nunc  tamen  quasi 
nova  et  illecta  suspicere  atque  admirari  non  desinam.  Alit 
enim  vitali  succo  et  paucis  exaggerationes  imo  divitias  elo- 
quentiae  proponit,  quibus  infantes  scholastici  inopiam  ser- 
monis  aut  dilatare  aut  locupletare  possunt.  De  Capnione 
nostro  secunda  fama  circumfertur.  Confudit  fanaticos  hyper- 
bolos,  qui,  ut  sunt  perversa  barbarorum  ingenia,  protegunt 
aquas  paleis.  Sed  novit  et  suspectas  **  habet  insidias  cautus. 
Non  capitur  larus*  esca.  Praetendebant  triplices  laqueos 
Arnobardistae.'  Atqui  frustra  supfiti  sunt  labores  contra 
peritissimum  senem,  cui  decanus  sancti  Martini  affuit,  vir 
clarus.*  Eant  nunc  bovinatores  .sophistae  cum  sua  tara- 
tantara.  Quid  quaeris?  Mera  est  insania  hebraicas  et  graecas 
literas  velie  nugis  dialecticis  explodere.  Primum  est  in- 
telligere.  Deinde  laudi  aut  culpae  locus  assignandus.  Qui 
autem  literarum  veterum  sunt  rudes,  si  illi  judicant,  pro- 
fecto  non  possunt  non  esse  iniqui  et  audaces.  Quid  attulit 
CampeguR?*  Hilarius  placet.  Simplex  et  inaffectata  est 
oratio.  Salutabis  coepulonem  Schalbum,  cujus  equidem  bene- 
ficium  officiis  remunerabor.  Vale.  Die  Larvarum  christianae 
sectae.®  Anno  MDXllI. 
Cod.  Frcf.  130. 

(Gotha.)  318.  (Nov.  1513.) 

Mutian  an  Urban  nnd  Schalbe. 

(Entpfiehlt  den  MagiMer  IT.  Stoll  von  Dicbach  den  Baechuspriestern  IJrban 
und  Schalbe  xur  Aufyiahme  in  ihren  Bund.) 

Beatifici  Bacchi  beatis  saorificulis  Urbano  et  Schalbo 

(M.  Rufus). 

S.     Kgit    mecum    Hainreicus    Stolon    ox    Hacclii    nepo- 

*  progymnasQamata.        b  .suspoctos. 

Mutians  Geburtstag  oine  genauo  Augabe  onthiilt.  Dass  er  im  Okt.  goboren 
sei,  sagt  or  auch  in  Br.  195.  S.  24S  A.  ">.  '  Vgl.  iibor  Caspar  Sclialbe 
S.  34G  A.  G.    Die  von  ihm  an  M.  geschenkte  Schrift  war  Erasmi  De  ratione 

A        y"  i       •         .  ' .  I  •<■  .•■1  T  •  —  4.-^  -«ri         »-»  n^rxrx 
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Kommissarien    des   Erzbischofs   eine    15tiigige   Frist   im   Reuchlinischen 

Prozesse  durchgesetzt  und   dadurch  eine  iibereilte  Entscheidung  zu  Un- 

^nsten  Reuchlins  verhindert.    Geiger,  R.  S.  294.        *  Vgl.  S.  386  A.  2. 

*  Mt  Beziohung  auf  deix  bekannten  Streit  Reuchlins  und  der  Kolner  iiber 
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tibus'  vester  in  omni  genere  literarum  consecraneus,'  et  si 
obiter  judicare  licet  de  moribus  et  doctrina,  tum  probus  tum 
eruditus.  Egit  inquam  de  antiquitate  patriae,  quam  ad 
Bacchi  numina  multis  et  justis  rationibus  referimus,  praesertim 
fide  historiarum  muniti  et  auctoritate  Celtis'  subnixi,  qui 
in  Amoribus  Bacchi  sedem  eleganti  praeconio  celebrat.  Sed 
vestrarum  partium  erit  dispicere,  num  dicendura  sit  Dibacchus 
an  Dibacchius.  Est  enim  praeclarum  dare  gentibus  et  populis 
prisca  vocabula,  id  quod  multao  lectionis  antiquarium  decet. 
Quocirca  adeste  maximi  Bacciii  antistites  sacratissimi  et 
Stolona  nostrum  in  album  pulcherrimum  Bacchi  recipite. 

Quid  potissimum  excelleret,  quaesitum  est,  an  Bacchus 
i.  e.    vinum  an  mulier  an  rex?     Magna   (quis   nescit?)  regis 
potentia,    majus    imperium    dominarum  in   stultos    amatores, 
sed  longe  maxima  ditio  Bacchi  in  omne  genus  mortalium. 
Cod.  Frcf.  131. 

(Gotha.)  319.  (Anf.  Nov.  1513.) 

Mntian  an  Urban. 

(Klage  iiber  die  Unredlichkeit  des  Camjteffm  nnd  Riuodins  bcim  Einkaufe 
ron  Bikhern.     Anftrdge,  Bilcher  und  Schulden  betrcffetid.) 

D.  Henr.  XJrbano  tam  domeBticae  quam  civilis  prudentiae 
coxiBultiBaimo,  vlro  philosopho  et  quaai  insigniter  amando 

(H.  BuftiB). 

S.  Jam  mihi  scire  videor,  Urbane  prudentissime,  quem- 
admodum  Novata*  munus  procurationis  confecerit;  fontes 
enim  quasi  quosdam  fraudationis  aperuisti  atque  adeo  cre- 
ditis  in  rebus  labefactatam  fidem  arguis,  ut  vel  maxime 
suspicionem  moveas  quaesisse  libellionem  celandi  peccati 
diverticula.  Quid  autem  de  obscuro  ac  tenui  paedagogo 
Rhodio*  dicemus?  Si  honestum,  aequum.  verum,  rectum, 
humanum,  legitimum  magister  expetere  et  sequi  noluit,  saltem 
debuit  vitare  dedecus,  ignominiam  et  captationem  infamis 
lucri.     Estne   hoc   philosophi,  qui  adolescentes  ad  laudem  et 


das  Wort  Serta.  S.  255  A.  4.  *  ^Heinncus  »Stoll  do  di|)pacli-<,  iminatrik.  in 
Erf.  Ust.  1507  (Weissenb.  Akten  II,  251),  Mag.  1511  (Erf.  Magisterliste), 
kurz  Diobach  geuaunt,  was  Mutian  scherzhaft  mit  Bacchus  in  Verbiudung 
bringt.  *  -  consacraneus,  avujutoT^i  Mitpriester,  mittelalt.  Lat.  '  Conr. 
Celtes,  beriihmter  Humanist,  t  1508.  Aschbach,  Oosch.  d.  Wien.  Univ. 
II,  189—270.  Seino  Amonim  libii  IV  Norimb.  1502.  *  NeulingV 
(unlat.)  Gcmeiut  ist  Campcgus,  dor  libollio  (uotarius),  dor  auf  dcr  Biichc^- 
messo  im  Aukaufe  fur  Mutian  sohr  ungiuckhch  geweson  war.  8.  .'588  A.  5. 
*  Sebastian  Rliodius,  Eifuiter  Erzieher;  scheint  Campegus  mit  zur  Messo 
begleitet  zu  habon.  M.  gicbt  ihm  wcgen  soines  schiechton  Gcschiiftcs 
geradeza  betriigerische  Absicht  Schuld.    Vgl.  auch  die  folg.  Br. 
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deciis    incendens    ipsc    quaestum    et    emolumenta   depravatis 

artibus    aucupatur  ?     Nihil    ego    tribuo    fucosis   opinionibus, 

sive    quis    Christo    sive    virtuti    fallaciter    deserviat    ac    per 

speciera    officii    faciat    imposturam.     Quid    restat    nisi   illud 

unum,  ut  propulsemus  injuriam?     Quamquam  mihi  succurrat 

patientia,  ut  qui  soleam    tolerare    adversa.     Nam    si    tenerer 

ulciscendi    studio,    non    tuti    essent    Morus  et  Lotius,'  quod 

tibi   facile   intellectu    est    Petrejana    legenti    promissa,    quae 

remitti    volo.      Nunc    sublata    concertatione    referam    multa 

celeriter.      Rhodius    nihil    misit,    retenturus    mercem    opinor 

cum    pretio.     Senox    opilio    pagi    Schonatis    quid    agit?     Si 

animam,*  vigila,  ut  Jano'  consulatur.     In  libris  perquirendis, 

etsi  mali  perperam    conventa  faciant,   tamen    defatigari    non 

debes.     0  si  viderem   Marium   Equiculum,*    Ant.   Fabrum   in 

praefatione    Plinii,*    Egnatium,*    IHhegium.'      Nam    praefatio 

peperit   Egnatio    magnum   opus,    quod   laudat  Crotus.     Idem 

tibi  legendas   sed   tandem  sibi   remittendas  suggerit  Gladia- 

toris  sui'  literas.  Debemus  coquinario*  reditum  Catharinarium.  • 

Statim  persolvas.     Aperbacchis  1111  aureos  fide  bona  tradam. 

Fides    enim    non    patitur,  ut  decoptus    ab    Rhodio    decipiam 

alios  bene    meritos.     Dic,   quantum  Christophoro,'"  quid   pro 

Hilario  et  Jacobo  SpiegeP*  debeamus.     Titus  Marius"   dixit 

se  mihi  debere  quatuor.     „Dabo",  inquit,  „si  vultis,  Urbano." 

Arrisi.     Si  dabit,  visita  D.  Henricam.    Litura  fecit  Henricara. 

Intelligo    Henricum*'    et    caute    proferas    talia.      Romae    est 

frater,  cui  nihil  nisi  sanctum  proponi  ac  scribi  voluimus. 
Cod.  Fi-cf.  128. 

a  Catheiinariiun. 

*  S.  38  A.  4.  ^  Animam  agere  =^  cfflai'e.  AVoi-tspiel.  ^  Vgl.  S. 
206  A.  4.  ■*  M.  Eqiiicola,  ital.  Historiker  in  Mautua  Anf.  10.  Jh.  Ge- 
meint  ist  hier  der  Dialogus  de  oppoitunitate.  *  Ant.  Fabri  in  Prae- 
fationem  natur.  hist.  riinii  Commentationes.  Hom.  1510.  *  J.  Bapt. 
Egnatius,  Gelehrter  in  Venedi^%  bom"beitctc  fiir  die  Aldin.  Ausj^.  v.  Plin. 
Sco.  15()8  das  heigefugto  Lihellus  de  viris  illustrihus,  woriiher  sioh  Aldus 
in  der  Praefatio  aussi^richt:  vHos  vcro  libellos  de  viris  ilhistribus,  ut 
coiTectiores  exirent  in  manus  litcratorum,  .loanncs  Baptista  Egnatius,  vir 
in  utraquo  hngua  cruditissimus  et  polyhistor  maximus,  mecum  accm*ate 
quideni  sed  cursim,  (juod  parum  daietur  otii,  rccognovit.<'  Nach  den 
folgenden  ^\'oi1cn:  »Nam  piacfatio  peperit  Egnatio  magnum  opus,  «juod 
laudat  Crotus*,  sowie  nach  dcn  AVoi-tcn  dcs  folg.  Br. :  :*Egnatium  in 
PliniuuK  vermutot  Mutian  aus  (.'rotus'  Mittcilung  cm  Eiiilcitungswerk  des 
Egn.  zu  Plinius.  '  Kaph.  Kcgius,  I/plircr  in  Padua  u.  Vcn.,  Heraus- 
gebcr  vcrschiedencr  ahcr  Autorcn.  ^  Ein  CiilK^kjmntcr.  ^  Dcin  Mainzer 
KiichfnnuMstcr  Nikol.  Kngclinaiin  in  Erfurt.  Vgl.  S.  20(5  A.  2.  Mutian  schuldct 
ihm  den  ^Kathrinzins-.  d.  i.  ilcn  ain  Tago  Katli;niiiaf'  (25.  Nov.)  falligen. 
wovon  dcr  folg.  lir.  '"  Sonfold.  Vgl.  S.  IJOO  A.  (i.  ^'  Angekaufto  Bucher. 
S.  38(j  A.  1.     S.  '.)(){)  A.  7.  '-  bictmar,    dcr    Ilcwolmcr    von    Mutians 

Haus.  S.  277  A.  li.  ^^  Ebcrbach.  M.  t^-iaubt  sich  cino  scherzhafto 
Verdiiclitigung  von  dossen  Frau  und  eiiic  Anspiching  auf  Urbaus  Galari- 
terien.    Vgl.  S.  338  A.  5. 
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(Gotha.)  320.  (Anf.  Nov.  1513.) 

Mutian  an  Urban. 

(Erxahluny  des  Okoiiotnus  Friedrich  roti  der  Wtitenberyer  Hochxeit  ttnd 
desseti  Aussichten  auf  die  Naf.hfolge  in  der  Abtei  von  Retnhardsbrtam. 
Bittet  um  Bexahluny  des  Kathrinxinses  und  Rechnuny  filr  deti  Hilartus, 

Biicha'a  uftrdye.) 

CirouixiBpectissiino  oeconomo  znagiBtro  H.  XJrbano  suo»  patri 

reverendo  M.  Bufua. 

Salus.  Narrare  iibi  gestio  non  modo  necessaria,  sed 
etiam  aliena  et  popnlaria.  Aadivi  ex  oeconomo  magnae 
potentiae  Friderico'  totam  fabulam  iiuptialis  spectaculi.' 
„Fuimus",  inquit,  „uno  in  hospitio,  Duronius'  et  ego.  Spala- 
tinus  dedisset  abituro  mihi  epistolam,  sed  sub  idem  tempus 
sacrificavit.  Degenhardus*  mirifice  te  salutat"  et  cetera.  Hic 
pater,  nisi  me  fallat  opinio,.  succedet  abbae  suo  jam  aegro- 
tanti,  quamvis  coetus  Bursfeldensis*  serio  et  severe  praeficiat 
antistites.  Sed  penetrat  pecunia  et  efficaciter  persuadet. 
Pen  catl)ri)n3ctns^  nuUrt  balb  vnb  i)Ud)  and)  btc  bctc  oon  btscr  3cnm 
bejcaUn  Itan  btc  ^cctt  brcn^t  mtt  std)  ci)n  ftne  anfs  vcrscnmnn»  ont 
contnmatton.  Item:  slact  an  Hilarium^  etc.  Nolo  enim,  ut 
tua  benevola  paternitas  circumscribatur.  De  libris  excellen- 
tibus  perquirendis  assume  in  auxilium  Schalbi  nostri'  dili- 
gentiam.  Novit  ille  verecundus  juvenis  et  commendatione 
probitatis  diligendus,  quis  idoneos  possideat  auctores.  Non 
enim  latinus  est  tantum,  sod  etiam  semigraecnlus  et  studi- 
orum  amantissimus.  Quaeratis  amabo  Epistolas  Ambrosii 
monachi,  ejusdem  graecam  Grammaticam.'  Item  Egnatium 
in  Plinium,  Opportunitatem  Equiculi,''  Solinum,'*  de  quo 
Petrejus  scribit.*"  Multum  nobis  prodesse  et  inimicis  nocere 
poterit.  Vellem  ut  Schalbus  etiam  Romae  ageret,  quia 
graeci  doctores  ad  Leonem  X.  convolant.  Sic  proficeret 
Jsodalis  tuus,  imo  noster.  Nam  boni  codices  sero  ad  nos 
deveniunt.  Vale  et  salve. 
Cod.  Frcf.  129. 


^  Okonomus  von  Keiuhaidslnium.  S.  201  ff.  *  Wesscn  Ilochzeit, 
crfahrcn  wir  uicht.  ^  Der  Abt.  S.  108  A.  1.  *  Pfeffingor.  S.  4  A.  2. 
^  l)ie  voM  Bui-sfelde  ausgcheude  refornuerte  Bonediktiiiercongregation,  der 
a\ich  Kciuhardshruuu  angehorto.  ^  Vgl.  S.  390  A.  8.  ^  »Veran8chla£t 
dcn  Treis  dos  Hilarius.'.  Vgl.  S.  31K)  A.  11.  »  S.  :^G  A.  G.  ^  tber  dic 
Briefo  des  Ambr.  v.  Camalduli  vgl.  Jochor-Adelung  1,  707.  Damach 
warou  sie  Auf.  d.  10.  S.  noch  nicht  gedruckt,  vielniehr  war  einc  Heraus- 
gabo  durch  Paul  Justiuian  uur  beabsichtigt.  Von  einer  griech.  Orammat 
dessolben  ist  nichts  bokannt.  M.  bcnchtet  nur  aus  dom  Briefo  des 
Petrojus.  Vgl.  S.  244  A.  1.  »«  Vgl.  S.  390  A.  6.  7.  >»  Epitomator 
des  Plinius:  Polyhistor.  Ven.  1473.        '»  8.  379  A.  1. 
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(Gotha.)  321.  14.  Nov.  1513. 

Mntian  an  Urban. 

(Klofft  uber  die   Thorheit  des    Cnmpegus  und  Rhodius,  die  ausser  dem 
Hilaritis  nur  tceniy  ansprechende  oder  wertlose  Biicker  gekauft  haben.) 

H.  Urbano  magistro  in  omni  genere  humanitatis  perfeoto, 
amioo  quam  religioBissime  venerando  M.  Rufus. 

S.  Si  vel  sociorum  vel  amicorum  male  gesta  pro- 
curatio  non  potest  non  gravi  dolore  confandere  dominum, 
quia  natura  comparatum  est,  ut  incommoda,  quae  praeter 
consilium  cogitationemque  accidunt,  odiosa  sint  et  conturbent 
etiam  remissum  ac  lenem  animum :  Campegus  nimirum  et 
Rhoedus'  ob  stulte  factum  et  male  lectos  emptosque  libros 
tempestatem  et  iluctus  exsuscitarunt  Tranquillitati  meae. 
Nam  alter,  uti  scribis,  V  aureos,  alter  IV  amisit,  quid  dicam 
amisit?  imo  abjecit  in  cloacam.  Neque  enim  lectioni  con- 
suluere  neque  studiis  profuere  neque  bene  de  nobis  sunt 
meriti.  Numerent  alii  Paroemias  inter  opera  probatissima.' 
Eligant  periodos,  commata,  sententias  ex  scriptoribus  optimis. 
Mihi  etsi  Erasmus  ut  elegans  et  disertus  auctor  non  im- 
probatur,  eo  tamen  minus  facit  ad  stomachum,  quod  vel 
mediocriter  literatus  excerpere  flores  et  res  varias  atque 
disjectas  diligenter  legendo  consequi  et  titulis  subjicere  possit. 
Justinus  autem  Trogum  Pompejum  dum  attenuare  conatur 
et  gravem  illum  ac  copiosum  historicum  rainuere,  gratum 
fortasse  fecit  delicatis,  qui  vix  olfacere  soleant  historiam. 
Ita  fastidiosissimi  sunt  hujus  aevi  lectores.  Curiosis  vero 
et  doctis  nescio  quid  praeter  umbram  et  frivolas  atque 
illiberales  narrationes  praestiterit.  I)e  Epistolis  Ciceronianis' 
melius  est  tacere  quam  promere  judicium,  cum  hodie  sint 
non  pauci,  qui  Plinii  Junioris  epistolas  non  titubanter  prae- 
dicent,  non  inconstanter  aemulari  pergant,  admirantes  in 
hoc  Plinio  brevitatem  integram,  sermonem  candidum,  cultum 
simplicem  et  quasi  Atticam  munditiem.*  Quid  igitur  Cam- 
pegus  emit?  Nugas  emit.  Praeter  enim  Hilarium  hilare 
nuper  exceptum'  nihil,  quod  placeat,  delegit.  Miror.  cur 
barbarus  institor  abuti  aliena  pecunia  sibi  permiserit,  nihil 
sane  veritus  tacitam  nostram  aversionem  et  futuram  con- 
temptionem.     Rhoedus  Cortesium**  invenit.     0  quanta   nego- 


*  tber  beide  s.  iu  Br.  319.  *  Die  Adagien  des  Erasmus,  iii  vielen 
Ausgg.  s.  1500.  2.  Ausg.  You.  1508.  Mutians  Ui*teil  ist  beinerkenswert. 
Er  schopfto  aus  den  Autoren  selbst.  ^  Ausgaben  Flor.  1510,  Ven.  1512. 
Taur.  1513.  *  Ahnliches  Urteil  in  Br.  123.  ^  «Hiiaris  Hilariuni  ac- 
cepi.t    Br.  314.        «  Paulus  Cortesius.    Vgl.  S.  301  A.  6. 
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tiatio,  quanta  oporositas !  »  Ubique  jacet  venalis  Cortesins. 
Quid  mihi  cum  Lactantio,  cum  Gellio?  Notavi  fateor  eorum 
nomina,  sed  meliora  praeferri  volebam.  At  quare  persolvam, 
quod  medicus  accredidit,'  cum  in  manus  meas  mercimonium 
illud  necdum  convolaverit?  0  dii  boni,  quam  sunt  mer- 
catores  nostri  sapientes!  Petrejus  voluit,  ut  deberem  Christo- 
phoro  beneficium.  Fecit  amice.  Urbanus  notarium'  putavit 
esse  fidum,  quod  videbatur  mihi  miraculum  portentosum. 
Uterque  vestrum  deceptus  est.  Non  tamen  adeo  sum  stupidus, 
adeo  frigidi  sanguinis,  quin  amorem  vestrum  intelligam  et 
agnoscam  onus  pecuniae  perditae.  Incalesco  vobiscum  et 
arguo  stultos  emptores  audaciae,  quod  vulgaria  magno 
coemerint.  Verum  id  utcunque  tolerabile,  si  mercem  baberes. 
Isti  pecuniam  abjecerunt,  nos  neque  pecuniam  neque  libros 
habemus.  Unus  Hilarius  emersit,  ceteri  peregrinantur  adhuc 
vel,  quod  suspicor,  nive  vaga  sunt  obruti.  Itaque  tuae  solli- 
citudinis  est  subducere  rationem  et  positis  calculis  facere 
summam  eamque  mihi  ostendere,  ut  sciam  ego,  quantnm 
Petrejo  carissimo,  quantum  tibi  debeamus.  Vale  et  me  tuum 
esse  persuasissimum  habeto.  Schalbum  sodalem  tuum  meis 
verbis  saluta.  Raptim  haec  die  Lunae  post  Martinalia  MDXIII. 
Cod.  Frcf.  132. 

(Gotha.)  322.  23.  Nov.  (1513). 

Mutian  an  Urban. 

(Verurteilung   der  BairarfiomyotNaehie   Tilonimy   der  sich   mii   fremden 

Federn  schniiickf,  af)er  in  den  beigegebenen  Machwerken  eigener  Hand  sich 

rerrdf.    Doch  ist  scin  Eifer  immerhin  xu  toben.) 

H.  XJrbano  amioo  fldi  peotoris  (M.  BuftiB). 

S.  Legi  Batramyomachian'  vel  potius  relegi,  nam  et 
olim  vidimus.  Deprehenditur  in  titulo  crimen  plagii.  „Dic 
mihi,  Damoeta,  cujum  pecus."*  Subditicius  ^  interpres  sumit 
sibi  aliena,  dignus,  quem  plagiaria  postulemus  actione; 
quamvis  etiam  teneatur  lege  Aquilia  de  dolo  malo,  item 
stellionatus  et  injuriarum,  quod  ^  Homeri  familiam  mendacio 
violavit  et  nescio  cujus  interpretis  (qui  doctus  fuit,  ut  ap- 
paret,  quamquam  librarius  erravit)  suppilavit  labores.  Movet 
mihi   risum    Aesopea    cornicula    alienis    decorata    plumis,    si 


a  So  ,*<tati  oporositas.  Viclicicht  ab^ichtiicfi  mii  Anspielung  auf  onw^a^ 
Herbst,  Emte.        b  Subditicus  Tenx.        c  (jui  Tenx. 

^  Sonfcld.  Vgl.  S.  3JK)  A.  10.  Petrejus  hatto  dio  Burgschaft  ver- 
mittclt  Vgl.  S.  329  A.  4.  '^  Campogus.  »  TUonins  (Thilo  Philymus). 
AVittenb.  1513.  Schon  im  Aug.  gab  M.  cin  Urteil  liber  dio  Kompilation 
ab.    Br.  283  u.  S.  327  A.  4.        *  Verg.  Ecl.  m,  1. 
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furta  deeorant.  Qai  legit  epi&tolam  et  epitapbia/  plane  videt 
pbrasin  et  dialecton  non  respondere  interpretationi.  Ergo 
suis  pennis  capta  est  avis.  ^Kix^ci  *  x^i^^  aiirf^  ^  xaxov,^^ 
Debuit  separatim  edere,  ne  res  fnrtiva  ex  coraparatione  no- 
sceretur.  Fecit  id,  quod  nuper  quidam:  equo  iurtira  ablato 
praecidit  aures.  Ita  depravavit  aliqua,  ut,  si  forte  dominus 
suum  pecus  repeteret,  cavillari  posset:  ^Non  tota  tua  est 
interpretatio.  Addidi  aliquid.**  Sic  potest  fieri,  ut  Tiloninus 
sit  possessor  partiarius.  £0  i)ot  cc  aud)  tril  an  l^cr  grosscn 
gtodicn  3CU  ciflfurt.'  Apage  istum  vvfKfolr^nrov  did^vQaf4(iixfji' 
ifQOv  vrniov,  tantopere  suppositiciis  nugis  ac  desultoriis 
gloriantem.  Kt  cum  rudis  sit  utriusque  linguae,  tantum 
blaterator  audet  philosophos  irritare.  Ad  quos  ita  clamare 
libet :  „0  passi  graviora,  dabit  deus  his  quoque  finem.  Ex- 
perti  revocate  animos  raoestumque  tiraorem  Mittite,  forsan 
et  baec  olim  meminisse  juvabit."*  Verum,  mi  Urbane,  cum 
sit  Cotianus^  et  natura  garrulus,  nou  patefacies  judicium 
meum.  In  eo  laudandus  est,  quod  Musas  tuetur  et  excitat 
juvenum  studia.  Nam  et  illis  debent  studiosi,  qui  male 
docuerunt.  Offert  in  templo  quisque,  quod  potest,  ?lii  stipem, 
alii  caseos  et  ova.  Deus  omnia  bene  consulit,  nihil  fastidit. 
„Non  omnes  possunt  esse  patricii."'  Tradit,  quantum  didicit, 
traditurus  arbitror  meliora,  si  baberet.  Vale.  Dic  sanctae 
Felicitatis  et  septem  filiorum. 
Cod.  Frcf.  274. 

(Gotha.)  323.  0.  Dez.  1513. 

Mutian  an  Urban. 

(Klage  um  den  Tod  dea  Erasmus,  der  vidleiM  noch  Reuehlin  verteidigt 
haben  uilrde.  Engelmann  hat  die  Geklstrafe  erla-ssen.  M.  wird  seine 
Schuld  an  die  Eberbaehs  und  an    Urban    ItexaMm.,   icenn   er   auch   ron 


»  xUXa  Tenx.        *>  ;f'$*«  auri,   Tenx. :  l^ti  avrtj. 

*  Tilonins  kleinere  Beigaben.  Ein  Epitaphium  galt  dem  1507  ver- 
storbenen  Vater  des  Potrejus,  Georg  Eberbacli.  Vgl.  Petrejus  an  T^ng 
20.  Apr.  1513:  »Circumfertur  Ilomeri  Batrachomyomat^hia  interprete 
Philymno.  Dedicatum  opus  Vero  nostio  et  Matcmo  .  .  .  Inspioc.  Vide- 
bis  Africam.    Quid  itaV    Monstia  gignit  vei-sus  claudos,  salcbrosos,  hepta- 


jedoch  durch  Vci-seheu  des  Abs(,hreibors  die  unrichtig( 
steht  Vgl.  S.  327  A.  4.  *  Griechischcs  Sjirichwoil  turdus  ipse  sibi  nialum 
tiacat  nemlich  die  Mistcl,  durch  dio  .sie  selbcr  gofangcn  wird.  Erasmus' 
Adagien.  ^  Erfuiier  iSprichwoit,  von  d(T  dortigen  gnjsscn  Glocko  hor- 
genommen,  die  in  dem  Turmc  dor  Maiieukirche  hingund  1497  vou  Meistcr 
Erhard  Kampcn  gogossen  wurde.  Falckenstcin,  Ilistorie  v.  Erf.  I,  441. 
*  Verg.  Aen.  1,  199.  202  sij.  *  Freund  Sommerings.  S.  239  A.  G. 
"  Cic.  pro  Sulla  VIU,  23. 
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seineni  Erhteile  bis  jetxt  noch  nichts  angenommen  hat.    Bucherbestelhmg 

bei  Schalbe.) 

H.  Urbajio,  viro  eruditisaimo,  M.  Bufus. 

S.  Vel  clarissimus  doctor  et  interpres  proverbiorum 
Erasmu.s,  elegantiori  doctrina  et  singulari  facundia  decoratus, 
fuit;  nunc,  quae  fatorum  iniquitas  est,  cinefactus  extabuit 
et  acquiescit.*  Aderata  bonis  oblectatio  et  summa  quidem 
utilitas,  imo  spes  quaedam.  Nam  scripturus  erat  in  epistolas 
Pauli,  etiam  colligebat  annotationes  in  sacras  literas  con- 
sensu  petituque  studiosorum.  Quod  autem  vivens  edidit, 
acceptum»  ab  omni  schola  et  probatura  est.  Quis  enim  non 
laudaret  et  admiraretur  tam  electum  dicendi  genus,  tam 
cultam  eruditionem,  nisi  forte  sint  nonnulli  ex  theobardorum' 
diatriba,  qui  malint  de  faece  haurire.  Amisit  hic  noster 
corporalia  bona,  sed  po.ssidet  aeterna  et  laudem  nominis 
imraortalera.  Hunc  ego  arbitrura  et  magistrum  eloquentiae 
non  possum  non  prosequi  eulogio. 

Gavisa  est  politior 

humanitas  Erasmico 

scripto:  quod  assectarier 

multi  volunt,  paucis  datum 

pari  fruisci  *  gloria. 

Nunc  rauta  est  politior 

humanitas  interitu 

scriptoris  illustrissirai. 
Vita  longior  si  contigisset  homini,  defendisset  haud 
dubie  Capniona  nostrum  ab  illa  rabida  jurgiosaque  Coloni- 
ensium  sophistarum  insectatione.  Aversabatur  enim  res 
inanes,  tetras,  implicatas.  Contra  colebat  verborum  raulce- 
dinem  nec  minus  cognitionem  optimarura  rerura,  et  raeo 
judicio  doctissimus  erat  Germanorum.  Quod  humanissiraus 
et  comissimus  vir  Engelraannus  pro  nativa  sua  benignitate 
mulctam  nobi.s  remisit  et  culpam  condonavit,'  jucundum  est 
mihi.  Quamquam  et  tu  veniam  dares,  si  causam  penitus 
introspiceres.  Tabellarium  Janus*  quaesivit  in  omni  angulo 
hujus  oppidi,  tandem  incidit  in  frumentariara  sedentem  in 
convivio    niiptiali.     Dedit    literas,    illa    annuit   et   per    tuum 


a  fniisti. 

*  Das  (fcrucht  vom  Todo  des  Erasmus  verbreitete  sich  ofters  grund- 
los  und  sotzte  seino  Vereliror  in  Schrecken.  tlber  Erasmus  vgl.  die 
nouesten  Schiiften  Durand  do  Laurs,  Par.  1872.  Drummond,  Lond. 
1873.  Ilorawitz:  Era.smiana  I.  U.  Wion  1878.  1880.  Erasmus  v.  Rotter- 
dam  u.  Mart.  Lipsius.  AVion  1882.  *Statt  thoologorum,  mit  dem  Sinne: 
schlechtor  Theologen.  '  Fiir  don  am  25.  Nov.  nicht  bezahlten  »Kathrin^ 
zins«.    Vgl.  Br.  319.  320  und  den  folg.        *  Urbions.    S.  289  JL.  l. 
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caput  jnravit  se  fidei  factnram  satis.  Sed  o  vanam  sexum! 
Ebria  remansit.  ^iso  \)ab  td)  btc  brtffc  0011  bcr  kDrnmftstrrtn 
0fn0tncn  vnb  ctnrm  statboben  bcl^rnbi^ct  dedique  mercedem,  ne 
quid  omitteremus.  Sed  scire  cupio,  quantum  Engelmannus 
acceperit.  Ego  Aperbacchis,  quod  debeo,  persolvam,'  tibi 
quoque  ut  fidus  et  gratus  et  liberalis  amicus.  Cum  affinibus 
nondum  in  gratiam  redii.'  Nihil  de  patrimonio  sumpsi. 
Bono  sis  animo.  Est  unde  promam.  Noster  Schalbus'  susque 
deque  faciat  interiisse  Dulciculum  librarium/  occubuisse 
Leonartum.  Nostra  nihil  interest  talium  decessus.  Sciat 
me  desiderare  Carolum  Bovillum'  et  Justinianum  fuum,'  ut 
alios  auctores  missos  facias.  Haec  cursim,  cum  Valentinus' 
lignis  focum  nostrum  augeret.  Valeat  duritudo  Duronii*  et 
tua  paternitas.  Ad  natalem  Nicolai  MDXIII. 
Cod.  Frcf.  133. 

(Gotha.)  324.  (vor  25.  Doz.  1513.) 

Mntian  an  Urban. 

(Dank  fUr  eitie  Besorguny;  schickf  das  Geld  fiir  Eherhacfui  und  Engei^ 
mann,  der  den  SirafschtUifig  erlassen  hat.  \Vird  deti  Kanoniicem  fiir  die 
gekaufte  Hiitte  18  Gl.  geben.     Ob  U.  nach  Leipxig  geht?    Rufin   schrcibt 

voti  seinem  vomehmen  Herm.) 

DuloiBsimo  bug  XJrbano  doetrinae  studils  exoellenti,  oeco- 
nomo  fldo,  imo  proouratori  integerrimo  (M.  Rufus). 

Salus.  Bene,  pater  optime,  quod  admonitu  rogatuque 
meo  perfeceris  negotium.  Clara  est  bene  merendi  de  mo 
voluntas  tua,  etiam  nota  prudentia  in  probando  mittendoque 
pretio.^  Itaque  tua  facta  gesta  rataque  sunto.  Mittimus, 
quod  Aperbacchis  et  Engelmanno  debetur,*'  amicis  singulari 
in  nos  obsequio.  Est  in  utroque  debito  quaedam  obscuritas. 
Domestici  et  Nepotianus**  interpretantur  literam  (i  in  chiro- 
grapho  Henrici"  pro  Snrbrrgrr.  Si  non  falluntur,  stat  fides. 
Sin  autem  £d)tlltn0c  designantur,  addam  quantum  satis   erit. 


*  Nach  Br.  319  vier  Gl.  *  Cber  den  Erbschaftsstroit  mit  den 
hessischen  A>rwaudten  S.  360  A.  8.  -^  Vgl.  S.  84(5  A.  6.  *  Dulcis  aus 
Jlomberg.  Uber  ihn  und  den  gleich  genannteu  Ijeonardus  vgl.  S.  42  A.  3. 
An  Bakularius  Homberg  ist  das  kleine  Gedicht  Mutians  iu  Camerani 
Libell.  ni.  D  7  a  (Tenz.  Rel.  epp.  Mut,  p.  15)  gerichtet.  ^  De  Bouelles, 
franzos.  Gelehi-ter  im  Anf.  des  1(3.  Jh.,  philos.  u.  theol.  Schi-iftsteller, 
dessen  AVerke  Par.  1510  u.  sp.  oftor  herausgegoben  wurden.  *  Justini- 
auus  Veuotus,  sclion  oft  gewiinscht.  S.  313  A.  7.  ^  Ein  nur  hier  gcuanntcr 
Diener.  *  Der  Abt.  S.  108  A.  1.  ®  Die  4  Gl.  von  dem  Mietsmann  Diet- 
mar.    Br.  319.  »^  Von   den  4  GI.   fiir   dio   Eberbachs   Br.  319,  vom 

Kathrinzins  an  Engclmann  Br.  320.        **  Urbaus  NefTe,  hicr  als  Boto  bei 
M.    S.  362  A.  4.        "  H.  Eberbach. 
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batar  XXI  pro  flor.'  et  credo  taliter  est  expensam.  Taceo, 
quod  multi  fuerint  teste  Rhodio'  nummi  improbi.  At  si  XXII 
poposcerit  Henricus,  respondebo  votis  illius.  Habes  addita- 
mentum  annui  reditus,  ut  socurus  fiat  Engelmannus.  Remisit 
mibi  Itn  of^osfi^tUing'  et  dedit  ad  me  Croto  nomisma  argenteum 
regis  Angliae.  Benignus  est  fautor.  Alias  gratias  referam. 
Syngrapham  prioris  venditionis  remitte.  Ego  dabo  canonicis 
meis  fl.  XVIII  pro  casa  nuper  emta.  Post  Cbristi  natalem 
tibi  satisfaciam.  Quaero,  an  alia  debeam  praeter  Hilarium.^ 
Item  relege  summam  Christophoro*  debitam,  ut  ad  Cal.  Jan. 
persolvam.  Dic,  num  tu  sis  iturus  ad  Lipsim.  Rufinus* 
scribit  se  habere  magnum  dominum,  qui  cardinalem  fratrem 
habeat  quique  sibi  mensurno  tempore  det  unum  ut  vocant 
ducatum  seque  dicit  esse  interpretem  germanicum  et  scire 
italice  loqui,  iturum  quoque  Romam,  et  reliqua.  Ego  novi 
protervum  esse,  sed  ingenio  vafro  praeditum.  Dii  coepta 
secundent.  Disertus  est  dominus  illius  teste  epistola.'  Vale. 
Cod.  Frcf.  300. 

(Gotha.)  325.  (Mitte  Dez.  1513?) 

Mntian  an  Urban. 

(Einsitceiitger  Dank  mid  Bitte,  den  Brief  an  den  Wohlthater  Engdmann 

xu  geben.) 

H.  Urbano  M.  BnfiiB. 

S.  Humanissime  patrum  et  amicorum  optime!  Matu- 
tino  scripturus  vix  tot  repperi  chartas  immaculatas,  ut  officio 
erga  bene  merentes  satisfecerim.  Ad  te  igitar  infinita  scribam 
a  festo  Thomae.  Nunc  redde  magnis  viris  vel  uni  tantum 
Engelmanno  benefico,'  qui  cetera  curabit,  hasce  literas.  Vale. 
Cod.  Fi-cf.  101. 


*  21  Schneeberger  oder  Bohmen  bildeten  einen  01.,  zuweilea  wurden 
auch  22  vcrlangt.  *  S.  389  A.  5.  '  Strafschilling  fiir  den  nicht  ein- 
gohaltoncn  Tenuin  dos  Kathrinzinsos.  *  Yon  Campegus  auf  der  Mosso 
gekauft.  S.  390  A.  11.  »  Sonfeld.  S.390  A.  10.  •  Bonedictus  Rufinus, 
Mutians  langjahriger  Diener,  der  1512  weggegangen  und  zufallig  in  den 
Dienst  des  Italieners   Chrysostomus  gelangt  war.    Vgl.  S.  299  A.  1. 

'  Darnach  schoint  Chrj^sostomus  ausser  dem  Br.  v.  19.  Mai  noch  einon 
zweiten  niclit  erhaltenen  an  M.  gerichtet  zu  haben.  *  Wegen  des  or- 
lasseneu  Strafschillings?  Vgl.  vor.  Br.  Da  Engelmann  auch  sonst  gegen 
M.  grosse  Freundschaft  l^ewies,  so  ist  die  Zeit  des  Br.  unsicher. 
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VII. 

Briefe  des  Jahres  1514. 
(Urban  und  Herbord  in  Erfurt,  Musardus 
in  Georgenthal,   Eob.  Hessus  seit  Juli  in 

Erfurt.) 


(Gotha.)  326.  21.  Jan.  1514. 

Mutian  an  Urbau. 

(Auf  den  habgierigen   Boten    Urbans,   der  den   aMrologischen   Kaiender 

Heinrich  Leos  iiberbringt.) 

Ad  hiiTnaniflBlnmiTn  patrem  H.  Urbanum  in  vatioinium 
Ijeonis  Bergensis^  M.  Bufi  epigramma,  notam  cursori 

quaeBtuario  quasi  inurens. 

Si  quid  id,  astrorum  Brevis'  est  mihi  redditus:  illud, 

quod  genuit  docti  cura  Leonis  opus: 
Gratulor,  ct  tanto  merito  gaademus  amici 

praesagi,  quamquam  sarcina  parva  foret. 
Sarcina  fastorum  cupidos  orientis  et  aevi 

tempora  lectores  inspicienda  docet. 
Irus  egens  magno  nummos  clamore  poposcit 

et  data  cursori  sunt  sua  dona  tuo. 
Credidit  ambrosiam  cum  dulci  *  nectare  mitti. 

„Paule  pater",'  dixit,  „munere  munus  eme. 
Hoc  tua  sedulitas  ferat  officiosa  benigne. 

I  celer  et  Rufo  (sed  pretium  mihi)  da." 
Vix  ea  fatus  erat,  chartas  ^  ego  protinus  emi, 

sic  nihil  est  umbris  vilius  a  pedibus. 
Cursor  edax  sitit  et  triplici  mercede  paratur; 

quo  plus  praestiteris,  postulat  ille  magis. 
At  modo  lucra  petat,  canent  dum  tecta,  viator: 

despuis  et  gelidas.  Jane  bifronte,*  nives. 


»  dulci  cum  Tenx.        ^  caiiham. 

*  Heinrich  Leo  aus  Berka,  liehrer  dor  Matheiuatik  in  Erfurt.  Vgl. 
uber  ihn  Krause,  Eob.  Hess.  I,  27  f.  u.  0.  *  Vorzeichiiis,  Kalender. 
'  Der  alte  Diener  Pauius  Aquilius,  der  auch  nach  seinem  Einkaufo  iu  ein 
Oothaisches  Xeuodochium  hieniach  in  Mutians  Hause  verkehrte.  S.  247 
A.  9.        *  Auffallendor  Vokativ  statt  bifrons. 


Mttian  an  tfrban.  $9^ 

Datam  natali  virginis  Hagnae.  Anno  christiani  genii 
MDXIIII. 

Gratitudinis  testimoniuni. 
Cod.  Frcf.  236. 

(Gotha.)  327.  9.  Febr.  1514. 

Mntian  an  Herbord. 

(Fjob  seines  tvissemchaftUdien  Fleisses  und  Versichertmg  seiner  FreundscJiafl.) 

Herebordo  Margarito  juris  professori  dooto,  diserto,  perito, 

amioo  oolendo  (M.  Bufus). 

S.  Urbanus  noster  praedicavit  tuum  studium  et  in- 
dustriam.  Gaudeo  et  laetor.  Ego  te  stimulis  exhortari  soleo 
ut  amicus.  At  quia  non  eges  calcaribus,  te  rogo  mihi  ut 
ignoscas.  Amicum  agam,  quoad  vixero.  Vale.  Die  Apolloniae 
edentulae  MDXIIII. 
Cod.  Frcf.  152. 

(Gotha.)  328.  (E.  1513  oder  Anf.  1514.) 

Mutian  an  Urban. 

(Tilmiin  schreckt  die  Soptiisten,  Reuchlin  die  Theologen.  Die  Erfurter 
Sophisien  haben  Mutian  durch  eine  Qesandtschafl  um  Hiilfe  gegen  Tilonin 
ersuchi   und  die  Afigriffe  der  Kolner  gegen  Heuchlin  durch    Unkenntnis 

des  schicdbischen  Deutsch  entschuldigt.) 

Urbano  magistro  liipaenBi,^  monastae  OiBteroienaiB  ordinis 
et  oeconomo,  viro  prudenti  et  perito  M.  Buftis. 

S.  Cottidie  nova  emergunt,  quae  scribere  libeat.  Tu- 
multuatur  schola  ^  Erfordiensis.  Latini  et  barbari  rixantur 
inter  se.  Terruit  theologos  noster  Reuchlin,'  terret  sophistas 
Tiloninus.'  Gravatur  et  in  extremo  periculo  laborat  bar- 
baries.  Quo  se  vertat,  nescit.  Meam  fidem  implorat,  quasi 
voro  sim  levis  et  ambiguae  fidei.  Nescit  nihil  mihi  antiquius 
esse  constantia,  qua  salva  non  deficiam  ab  ornatissimis  atque 
optimis  studiis  nostris.  Vellem  (ita  me  deus  amet)  eruditiono, 
iion  conviciis  certarent.  Audi  mysteria,  praebe  aurem ;  tene 
tenaciter,  cave  proferas.     Heri  ad  nos  qui  venerunt  rei  philo- 

ft  AyTinfAo^iTfiv.        b  scola. 

^  Einzigc  Stollo.  wo  U.  als  lieipziger  Magister  (1509)  bezeichuet  wird. 
Unaufgekliirt  ist.  das.s  or  in  dcr  Ma^sterlisto  nicht  aufgefiihrt  ist  V(',l. 
zu  Br.  92.  "  Vgl.  Br.  317:  »De  Capnione  nostro  secunda  fania  circuni- 
fcrtur.  Confudit  fanaticos  hyperbolos . . . .«  '  Aucli  aus  Br.  270  er- 
hellt,  dass  die  Philosophcn  durch  Tiionin  in  harter  Bedr&ognis  wan?n. 
Spricht  fur  das  J.  1513  als  AbfasBungszeit  des  Briofes.    S.  fol^.  ^<2^v>. 
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sophicae  doctores  *  etsi  mihi  incogniti  mira  narrabant. 
Matthias  Kaumler*  Silesita  non  est  ignaras  facnndiae  et 
poliendae  orationis,  quamvis  patriae  vitio  duriloquus.  Videtar 
mihi  clam  favere  poetis.  Ille  secundus,  macer  et  semivivas* 
et  Licho  tuo'  porsimilis,  fucat  sermonem  et  aperte  laudans 
Reuchlin  tacitus  amat  Eisenachum*  et  suos,  hoc  est  atrias- 
que  Parvuli'  sectatores;  tertius  Ostrofrancus  ad  pulpitarium 
sophorum  quaesticulum  refert  Summam  Summarum.*  Macer 
sic  inter  alia:  „^di  l)ab  p.  C^srnnad)  aefragt  vmb  rcnd)ltn0  9dt)rctben. 
tx  sagt  iDtc  Vit  Colonartt  ba»  tdt^ncbUd)  tcntsd)  ntt  l)abcn  ncrstanbcn." 
Ecce,  mi  Urbane,  qualis  malevolentia.  Hoc  enim  nihil  esset, 
sed  cornua  dat  Arnoldo.  Vincit  Arnoldistas  in  logicis, 
superat  gravitate,  doctrina,  veritate,  et  plane  triumphat 
doctissimus  aetatis  nostrae  Reuchlin.  ^tc  sagcn,  c»  9ct  tn  lctt, 
bas  Vcnd)ltn  bamntrt  sct.^  Mentiuntur.  Dolent  theologos  esse 
confusos  et  quasi  flent  ad  tumulum  novercae.  Affatim  novi 
dissimulatores  hypocritas.  Tu  meae  classis  homo  non  credas 
istis  bliteis  et  veternosis.  Ama  Reuchliastros,  contemtui 
babeas  Arnoldistas.  ut  utar  hac  vocum  novitate^  sed  cautim. 
|li|c  ,^rn0Utstcn  l)abrn  lat  td^mcbtsc^  tcntsc^  ^  ntc^t  ocrstanbcn  ntt 
grcAtsc^  nad)  ^nl^tsd)  ntt  l>as  latctni  allctn  Vxt  sam  gcfangcn. 

Wt  nnn  Itm  ^abortnt 

mtt  sctncm  ktnt 

bcm  l^aronlo 

0tc  0cn  3n  grnnt, 

bcr  nanm  fnnt 

emcbctl)  mtt  liacbal0.* 
Cod.  Frcf.  328. 

(Gotha.)  329.  (Anf.  1514.) 

Mntian  an  Schalbos.' 

(Ersticht   um   Beschaffnng  dcs   Qynstanlinmy   dcs   Brcris  Sereriani  und 

scfidet  Qelfi  fiir  ein  Weri:  dcs  Erasmus.) 

Literato  disertoque  Schalbo  buo  (M.  BuftiB). 
S.     Egit    tecum    Tilonius'*'    de    Constantino    Capnionis 


a  Am  liamie:  tres  philosophi  Kaumlor,  Kirchberg,  Irlebach.    ^  teutzh. 

»  Erf.    Magister,    Lohrer    des    Nepotiaii    (Br.    235),    pieng    Osteni 

1514  naoh  Breslau  zui-iick.    Daher  kann  der  Brief  spiitestens   Anf.    1514 

fdlen.  doch  wahrscheinlichor  2.  Hulfto  1518.    (Dagegen    K  ampschulte, 

Univ.   Erf.  I,  173).        «  Naeh    der  Randglosse   Kirchberg.    S.  32G  A.  1. 

»  S.  355  A.  1.  Der  Erf.  Mag.  (141)9)  Joh.  Voit  de  Lich  (Mag.-Liste) 
oder   Heinr.    Drolmever  de   Lvch.   2.  Kektor  1514  V        *  Tnitfetter. 

»  Aristoteliseho  Commentare!  Vgl.  S.  322  A.  5.  «  Scherzhafte  Bo- 
zeichnung    der   Scholastik.  '  Zweifelhaft,    ob   die    Verdammung    dos 

Augenspiegels  durch  dio  litiwener,  Kolner  und  Mainzer  Fakultiiteu,  oder 
durch  die  Erfurtor  (3.  Sept.  1513)  gemeint  ist.  ^  -Wohe  den  Sophisten 
(lAb\Tinth)  mit  ihrem  barbarisoheu  Pamilus.  Die  neue  ^Vissenschaft 
iSchWiDgt  sich  ompor..  Vgl.  S.  355  A.  7.     •  Vgl.  S.  34C  A.  G.    »<»  Tilomn. 
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nostri.'  Ita  ut  faceret,  mandavi.  Pollicebare  tam,  quae  tna 
est  facilitas,  non  venalem  sive  mercenariam  operam,  contra 
usum  et  morem  advocatorum,  qui  formulas  magno  vendunt, 
nibil  gratis  aut  liberaliter  clientibus  impertientes,  sed  pro 
tua  consuetudine,  quasi  mihi  debeas;  facit  autem  haec  tua 
dexteritas  et  obsequendi  studium,  ut  non  dubitem  aliud  super 
aliud  tibi  injungere.  Severi  sacerdotes  statuerant  precationes 
illas  suas  invulgare  tradito  chalcographis  archetypo.*  CJon- 
veniunt  illae  quidem  sacro  choro  nostri  hujus »  collegii. 
Itaque  visita  bibliopolium  Canapense*  et  scrutare,  num  sif 
operi  pio  extrema  manus  imposita.  Pretium  indica,  ut  sciam, 
quanti  sit  novum  breviarium.  Utar  tua  fide  in  emptione 
facienda,  ne  Urbano  nostro,  viro  polito,  negotium  exhibeamus, 
praesertim  amplissima  coenobii  procuratione  occnpato.  De- 
disti  jam  olim  Institutiones  oratorias  doctissimi  Batavorum 
Erasmi.^  Gratissimo  gratius  est  hoc  mihi  munus  tuum. 
Verum  ne  tibi  desit  dicendi  suppellex  et  orationis  copia, 
mitto  nummos  argenteos,  quibus  opus  tanti  doctoris  coemas. 
Lege  et  relege  et  habe  in  deliciis  verborum  et  rerum 
schemata      Par    ost    enim.    ut    meritum    merito    dispungam. 

Vale.     Datum *>* 

Cod.  Frcf.  143. 

Gotha.  330.  (Febr.  1514.) 

Mntian  an  Urban. 

(Vrleil  iiber  die  Pariser  Attaijal^e  des  Corntis  juris.  Klage  iiber  Schilo 
und  Dieimar.  Sehalbus  ein  Oegner  licw-Mins.  Janiis,  luoch  nicht  xurOck'- 
gekehrty  sotl  xu  Ostern  in  Urbans  Diatsie  freten.  EncartH  den  Kontrakt 
idter  den  Weinberg,  dcsscn  Kiiuferkommcn  ivird.  Musardm  nicht  xu  trauen.) 

Praestantissimo  patri  H.  Urbano,  Christi  et  philoBophiae 

saoerdoti  optimo  (M.  Bufus). 

S.     Etsi  pigerrimus  in  scribundis  epistolis,  videor  enim 
mihi    obtorpuisse,    meretur    tamen    Triboniani    hoc   opus,  ut 

a  hujus  am  Rande.        b  Lucac  prirciac,  ao  undcutlichy  fasi  icie  a. 

S.  8.3  A.  1.  Yiolliocht  auch  Tilo  S.  820  A.  2,  da  jonersonst  Tiloninus 
hoisst.  '  Ei-schion  Ilerhst  1513.  Mutian  orhiolt  ihn  nach  Br.  3C8  orst 
Juni  ir)14.  '^  Xach  diosom  Bi-ovis  Sovori  fragt  M.  auch  in  Br.  228. 
^  Druokoroi  von  .Toh.  Knapp  iu  Erfurt.  *  Do  rationo  studii  ot  iusti- 
tuonda  puoritia  oonimentarii  duo.  Lov.  I.")r2.  In  Br.  H17  vom  2.  Nov. 
1513  als  kiirzlith  iiborroichtos  Oeschonk  hozeichnet.  ^  Kann  nicht 
wio  der  Ahschroihor  goloson  zu  haben  schoint,  Lukas  18.  Okt.  sein,  woil 
Mutian  don  im  Anf.  dos  Br  gowiinsclitcn  Constantinus  schou  im  Juni 
orhiclt,  auch  das  (jeschonk  d(?s  Schalbus  kurz  vor  2.  Nov.  gegobon  war. 
Vielleicht  stockt  das  gloicho  Datum  in  dcr  riitjielhafton  Lntoi-sclu-ift 
eincs  Br.  des  Just  Menius  au  I^ng  in  Cod.  Goth.  A  399  F  220  b:  »prircie(V) 
cx  acdibus  Croti.«    Moglich  ist,  dass  dor  Abschreiber  saxuc^  Vyn&js^^ 

Zeitschrift  N.  F.  SiippJ.  IX.  ^^ 


40^  Briefe  des  J.  1514. 

atticas  egrediar  angustias.     Jucunda  lectio  est,  plas  habitura 

voluptatis,  si  gallica    manus    non    peccasset.     Scripsit    enim 

inipressor    depravatissime.     Quaero,  num   sit   illius    ofiicinae, 

cujus  est  illud  ante  mihi  visum  quod  erat  Gecusi    Digestum 

novum;'    item    an    Deibaccluis'    adhuc    recentiorem    habeat 

editionem.     Is  suum    Corpus   juris    Agrippinae    emptum    ad- 

mirabundus  praedicabat.     „Ohe  jam  satis  est.^^     Neque  enim 

eulogium    texo.      Dic,    vir    optime,    num    satis    sit    factum 

Sebastiano  Rhodio.*     Schylo*    tacet,    veteratorum    pessimus; 

jam    percipit    mea;    callet   ad    suum    quaestum,    mibi    dabit 

nebulae  cyathum  ml  ci)it  karn  ool  sprriDr.     ^v  mcrcKt  mid)  niol. 

Quid    tradidit    Titus    Marius?*     Dixit  se  debere   IV    aureos. 

Jussi,    ut    tibi    adnumeraret.      Scha,lbonem    accepi.^     Favet 

supra  modum  theologistis.     Id  tu  non  animadverteras.    Laa- 

dasti  nihil  pensi  habens,  quod  Schalbos  totus  sit  melancholi- 

cus.      Ad    Petrejum'    si    frater    dabit    literas,    jungemus    et 

nostras.      Ille    latinus    et   acutus    homo    non    gratis    serviet 

dominae  Romae.     Impetrabit  Vaticanas  gratias  et  gratus  erit 

primoribus    Martiae    turbae.     Janus'^    noster    nondura    rediit. 

Si  vis,  habebis  eum  ad  festa  Paschalia.     Ostendit  mihi  tuam 

ad  se  epistolam,  in  qua  promiseras  officium,  nisi  dissentirem. 

Qui  possum  a  te  dissentire   amico   certissimo?     Habe,    habe 

tibi    municipem  acerrimum.     Cujus  animus   ideo   abhorret  a 

Tranquillitate,    quod   in   ludo   scholari   ad   alienas    opiniones 

sodalium    moribus    et    vita    bacchantium    praeformatus    esse 

videatur.     Hoc   tamen  de   eo   judicium    meura    celabis.     Ego 

dabo  operam,  ut  de  mercede  conqueri  non  possit.    Bene  vaie. 

Ex    Gotha.     Exspecto    syngrapham    vineti'"    abrupto    sigillo. 

Nam    veniet   emptor  ad  me.     Item    redde    epistolam    Degen- 

hardi'*  et  Petreji.     Quid  sentis  de  Musardo?''     Tn  es  bonus 

homo,   sed    minus  recte  judicas  de  hominibus.     Omnes   tibi 

sirailes    putas.      Mihi  "alia    mens    est.     Novi    candidos,    novi 

nigros.     Parce,  pater^'  et  domine  noster,  et  vive  felix. 
Cod.  Frcf.  357. 


(IC.  Jan.)  vor  sich  hatto  und  es  nicht  loson  konnto.  Dio  Zoit  wi*u*do  gut 
stimmon.  ^  Vgl.  Br.  305  aus  Sopt.  1513.  *  H.  Stoll  v.  Diebach.  S. 
389  A.  1.  •''  Vgl.  S.  191  A.  7.  *  Flir  dio  E.  1513  gokaufton  Biicher. 
Br.  321.  ^  S.  360  A.  5.  Er  wollte  nichts  auszahlen.  ®  Hausmieter 
Dietmar.  S.  390  A.  12.  ^  Dio  von  den  Kolnom  als  kotzorisch  bezoichneten 
Stellon  dos  Augeuspiogels,  von  Schalbus  an  Mutian  gesandt.  Vgl.  Br.  342. 
®  P.  Eberbach,  nach  ItAlion  Aug.  1513.  S  391  A.  12.  ^  Urbicus  machto 
oino  Geschaftsreiso  in  Mutiaus  Auftrag.  \)U)r  einc  fnihoro  Juh  1513  vgl. 
S.  342  A.  3.  ^^  Der  "NVeinborg  Mutians,  von  dom  dio  folg.  Briefo  noch 
oft  reden,  lag  in  Erfurt.  Nach  vei*schiodonon  Untorliandliuigon  mit  kauf- 
lustigon  Eifui-torn  kaufton  ilui  ondhch  1515  dio  Karthausor  in  Eifmt. 
tJbor  oinon  in  (iotha  gologonon  Woinborg  Mutians,  niit  dosson  Ernte  ihu 
dio  Bnefe  zuweilon  Ijoschiiftigt  zoigon,  vgl.  S.  27  A.  1.  "  Pfoffingor, 
kuisiichs.  Kat.  S.  320  A.  4.  "  Lehrer  iu  Oeorgenthal.  Vgl.  S.  354 
A.  12.        ^'  pFsffce^  ])ater«.    Martial.  V,  7,  7. 
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(Gotha.)  331.  (n.  8.  fobr.  1514.) 

Mntian  an  Urban. 

(Klage  iiber  den  Tod  des  Erxbischofs  Uriel  r.  Qemmingen.) 

Semper  mihi  venerando  patri  Urbano,  viro  humaniaaimo 

et  integerrimo,  M.  BuftiB. 

S.  Et  nos  eadem  hora,  qua  tuas  literas  adspicimus, 
nostras  hasce  obsignamus.  Heu  dolor!  proh  nefasl  vae 
miseris  ovibus  enecto  pastore!*  Testor  tua,  Christe  Jesu, 
tormenta,  luctuosam  mihi  fuisse  et  esse  immaturam  tanti 
luminis  exstinctionem.  0  iluxam  spem !  0  infirmum  vel 
sapientissimi  hominis  consilium!  Quis  sibi  crastinum  poUi- 
ceatur?  Siccine  subjectos  tuebare,  ut  tibi  novissima  fata 
non  provideres?  Hei  tuis,  hei  tuis!  0  dolor,  dolor!  Tu 
aeternum  vale  et  in  pace  quiesce,  quoad  nos  tecum,  pater, 
ad  tribuiial  justi  judicis  evocabimur.  Tibi  has  lacrimas,  hos 
gemitus  effundo.  Tuis  manibus  moerore  sacriiico:  forsan 
imprudenter,  tamen  devote  et  pia  sollicitudine.  Miraberis 
ita  me  *  agere  virum  severum  ot  sane  in  adversis  fortem. 
Fateor  me  victum  ^  naturae  potentia,  recordantem,  quo  in 
statu  fiuctuet  multorum  salus  et  libertas.  Olim  in  gymnasio 
Daventriensi  audito  parentis  obitu  flevi.  Erat  ^0l)an  /llnbt 
decurio  nostri  oppidi  primarius,  vir  comis  et  innocens,  gratus 
suis  civibus,  patronus  pauperum.  Habuit  uxorem  Annam 
von  Cru^purgk  ex  illa  nobili  familia  equitum  ttx  von  tfrni^pncgK. 
Haec  matrona  nunquam  satis  laudata  me  genuit.  In  cujus 
vitae  exitu  flebam.  Postea  moritur  Joh.  Engelmanni  ante- 
cessor,  meus  frater.'  Tum  item  flebam.  Demum  alter  ger- 
manus^  vita  excessit:  non  continui  ejulatum.  Ante  id  texnpas 
i.  e.  ante  decessum  patris  et  post  in  hunc  diem  non  memiDi*' 
flevisse.  Nunc  deflevi  fatum  repentinum  pontificis  prud^- 
tissimi  teste  panniculo,  quo  tergebam  hos  oculos. 
Cod.  Fref.  358, 

(Gotha.)  332.  (MUrz  1514.) 

Mntlaii  an  Urban. 

(Spoiiische  Bemerhwgcn  iiber  das  Fasien.    tJbcr  Itenchlim  deuische  Sehrift 

gcgen  die  Kdlner.) 

H.  Urbano  amico  singulari  (M.  Bufos). 
S.     Morc  docti  maeeramus  nos  inedia.     Vincit  naturam 


a  me  ita  Tcnn.        b  fictum.        c  Tenx.  fiigi  mc  ein. 

*  DcT  Erzb.  Uricl  vou  Mainz  starb  8.  Febr.  1514.  »  Der  Mainzische 
Kiichemiicister.  S.  13  A.  1.  Vgl.  S.  206  A.  2.  »  Der  Hcssische  Kanzler^ 
t  1504.    tbor  Mutians  Brudcr  vgl.  Einl. 
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consuetudo,  et  ne  parum   essot   excruciare   corpus,    mordetnr 
etiam    conscientia,    dum    quae    poenitenda    feceris    memoria 
repetuntur.      Qua    in    re    libet    illud    Homericum    de    asino 
famelico    proponere,    qui    nullis    verberibus    a    pabulo    abigi 
potest.     Homines  absterrentur  verbis  perterricrepis. 
„Ut  cum  per  segetes  ignavus  transit  asellus 
invitis  pueris,  cui  multus  tergora  circum 
jam  crepuit  fustis,  neque  segnius  ille  profundam 
ingreditur  segetem,  pueri  sed  fustibus  illum 
caedentes  studio,  tandem  ac  puerilibus  arvo 
viribus  ejiciunt,  ubi  pastu  expleverit  alvum."* 
Quanto  minori  negotio  Zeno  Stoicus   famem    discipulos 
docait,  non  nsus  fustuario,  sed  exemplo!     Erat  enim  in  victn 
temperantissimus.     Cruciatus    vero    animi    videtur   ad   refre- 
nandam    licentiam  introductus.     Apud  Afranium    cum   disso- 
Intns  filius  „Heu  me  miserum"!   dixisset,   tum  severus  pater 
inquit:  „Dummodo  doleat  aliquid,  doleat  quod  lubet."*     Sic 
theologistae   faciunt  humiles   animos    formidine   divum,   non 
solum  poenitentiam.  scd  etiam  dolorem  et  jejunia  instituentes. 
Durum    iter,    sed    dnrissimum    illis,    qui    tractant    vomeres, 
marras,  sarcula,  dentalia.    Nobis  sufficit  resecare  vitia,  penitus 
evellere  non  est  necesse.     Alioqui    dicerem,    peccare    Capni- 
onem    nimis    acriter    proscindentem    adversarios;    plus    enim 
acrimoniae  habet  titulus  teutonice  scriptus'  majoribus  literis 
in  fronte   citationis   quara  totum    illud    instrumentum.     Non 
sine  stomacho  et  rabie  loquitnr.     Et  procul  dubio  Capnionis 
est,  non  trivialis   notarii.     Nam    onitoria   calliditate    tenuiter 
nominat   brn   brnbcr  ^acob  et  de  se  dicit,  ut  Crotus   meus  de 
Hartmanno  scripsit:  in  honorificabilitudinationibus.*     lltcun- 
qne  sit,    magnus  est  in  quinque  maximis   linguis:    hebraica, 
graeca,  latina,  sueva,  malelatina.     Sed  illud  ridiculura,  quod 
se  barbarum  appellat  a  devietis    barbaris.     Adducit  Torqua- 
tum,    qui    hoc   cognomen    invenit,    qnod    Gallo    torquem   de- 
traxisset.      Sic    Accursius    in    titulis     Justiniani     Gothicum 
Alanicura   vocat  a  Gothis  et   Alanis   bollo   subactis.     Si    hoc 


»  IToni.  II.  XI,  5r)8— 562.  »  Cw.  Tusoul.  IV.  20,  45.  Unsei-o  Aus- 
gabcn  lcson  quidlubct.  ^  Von  dicsor  dcutsrhcn  Sclirift  Kcuohlins  (Febr. 
1514)  hat  sich  kcin  Excniplar  crJialtcn.  Nach  Gcigcr,  Rcuchlin  S.  302 
war  es  vcrinutlich  cinc  Protcstation  gcg(»n  das  KiUncr  ofTcntHch  auge- 
hcftcto  Dckrct,  das  Kcuchlins  Schrifteu  zuni  Fcucr  vcrdammtc.  Aus  dioser 
Stdlo  gcht  licrvor,  dass  cs  cin  anonyincs  S?chriftstiick  mit  dcutsohem 
Titel  war,  in  wchhom  Uochstratcn  sjxittisch  als  Bi"udcr  Jakob  bozAMohnet 
wiirdc,  und  dass  os  cinc  ritation  (vor  das  S]»cici-schc  Ocricht,  das  die 
Kohicr  durcli  ihr  Nichtci-schcincn  auf  dcm  Tcrminc  missachtct  hatten^i 
enthicit.  *  Erinncit  an  dcu  Stil  dcr  Dunkolmanncr  und  wird  fiir  dio 
Mitverfassei-schaft  des  Crotus  goltend  gomacht.  Um  Scpt.  1513  (Br.  30G) 
i/.  atj  Vrh.:  *Scribit  Orotus  faceti8.simo  do  fcsto  corouationis  liori  fiiii.^ 
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ratum  erit,  car  se  non  scribit  paedicatorem  ?  Libet  enim 
jocari.  Nam  praedicatores  una  litera  spoliat,  nisi  superjacens 
nota  designet  r.  Vicit  pSdicatores.  Quid  sequitur?  Sed 
haec  non  sunt  hujus  temporis.  Ego  Constantinum'  videre 
cupio.  Non  perlegi.  Legi  tantum.  ut  fieri  solet,  vellicatim 
et  intervallatim.  Vale.  Concerpe. 
Cod.  Frof.  279. 

(Gotha.)  333.  (vor  0.  Marz  1514.) 

Mutiau  an  Urban. 

(Die  Bcttelmonche  sprimien  auf  horhal  michristliche  Weise  mit  Reuchlin 

um.    2ki   lobefi   hingegeji  das   Breve  des  Pabstes,  der  die  Sache  an  den 

Bischof  roti  Speier  yctriesen  hat.    Janus  atts  Hessen  xuriick.    Das  Treiben 

des  Abtes  und  seiner  Kumpane.     Wer  an  Uriels  Stelle?) 

Amioo  benemerenti  Herrico  Urbano,  doeto  imprimiB  magistro 

et  eircumapecto  (M.  Ruftis). 

S.  A  bonis  auctoribus  memoriao  proditum  est  optandam 
esse  quietem  et  mentis  tranquillitatem,  contra  vero  lites, 
odia,  rixas  veluti  malam  scabiem  et  remis  et  velis  fugiendas. 
Agere  autem  leniter  et  mente  tranquilla  quos  magis  decet 
quam  monachos,  praesertim  mendicantes,  qui  Christi  pauper- 
tatem  protitentur  et  frugi  homines  haberi  gestiunt?  Sed 
aliter,  proh  nefas !  usu  venit.  Usque  adeo  enim  fraterculi 
quidam  insanire  coepero,  ut,  quia  christianis  armis  adversarium 
perdere  non  poterant,  bellatricem  fori  battologiam  assumere 
et  cum  prudentissimis,  gravissimis,  dignissimis  jureconsultis 
pedem  in  harena  quasi  digladiatoria  conferre  non  dubitent. 
Estne  hoc  salutis  et  boni  monachi  institutura?  Nonne  foret 
aequius  in  cella  latere  ac  secum  loqui  quam  provocare  doctos, 
lacessere  disertos,  contrahere  litem  cum  viro  clarissimo  neque 
Caesaris  neque  pontificis  auctoritate  deterreri?  Nimis  sunt 
arrogantes  isti  paedicatores,  hem  praedicatores.'  Iracunde 
nimis  rabioseque  agunt.  At  multi  sunt  numero.  Quid  tum? 
An  ego,  quos  singulos  ut  futiles  et  barbaros  contemno, 
universos  putem  veritati  obfuturos?  Rationis  est  expers 
et  plane  rudis,  qui  non  bene  velit  Capnioni,  quem  dignum 
misericordia  censeo,  quod  unus  a  multis  et  quidem  temerariis 
modis  omnibus  vexatur.  Consideranti  mihi  casus  et  quibus 
undique  circumfusis  molestiis  exercetur  angores  metuendum 
videtur,  ne  tandem  animo  curis  defatigato  succumbat. 
Quamquam  solus  non  cadet,  tot  superstitibus  Romae  et  alibi 
amplissimi   ordinis    partim  ob  hebraicas,   partim   graecas  et 


^  Ygl  Br.  329.        *  Beliebte  Art  zu  scherzen,  auoh  im  vor.  Br. 
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latinas  literas,  quibus  ille  nostcr  ornatissimus  est,  fantoribas. 

Mihi  tametsi  fori  stilus  videatur  languidus  et  agrestis,  placet 

tamen   admodum    Breve   apostolicum    in    gratiam    Capnionis 

impetratum.'     Paucis    enim    ad    vota    respondet    et    causam 

delegat  non  solum    probo,  sed  etiam    iIlustri.ssimo    episcopo; 

cujus  sapientia  et  pietas  haud  dubie  claudicantes  theologistas 

in  barathrum  ad  ambas  usque  aures  demerget,  servato  nobis 

Capnione  communi  magistro.     Abba  et  Crotus  sua  desidera- 

bunt.^     Itaquc  propere   legas  et  intra   paucos    dies    remittas 

velim.      Hodie    vidimus    equitatum    satis    splendidum    ducis 

Joannis.'     Sed  haec  publica.     Heri,  quod  mca  interest,  rediit 

Janus.^     Dixi   serio   abhorrere  eum  a  Tranquillitate.     Abfnit 

nn    hebdomadibus,    HI    diebus.      Praecepi    abituro    taxiu^S 

anevde,   non   fuit  dicto    audiens.     An    surdaster?     Fortasse. 

Sed  foedius  ob  vanitatem  male  audire.     Opem  eram  lataras» 

sed    repudiat,    et   ceteri,   ut  nunc   sunt  mores,  imposturis  et 

malis    artibus    haerent:    quasi    praeclarum    sit  astu  dolisque 

niti    et   sibi    placere.     Haec   querela.     Duronius'    hic    biduo 

dedit  operam  genio.     Nos  nostra,   illum  sua  delectant.     Non 

me  vocavit,  sed  Figulum,^  suas  delicias,  et  id  genus  faecem 

homunculorum.      Dc    M.^   judicas    ante    comesum    una   salis 

modium.      Si    di.ssimulas    judicium,    non    falleris,    cum    ille 

simulet    amorem ;  si  ex  animi  sententia   loqueris,    caecus  es, 

cum  assentatores  et  derisores    nosse   debeas.     Quis   sufFectus 

est  in  locum  Urielis?'*     Nos  contra  ritum  philosophi  moerore 

sacra  fecimus.   Risissent  Thraces,  quibus  iaXeitui^eiv  ^  in  funere 

ridiculum   est.     Meum   pectus  urgebat  illa   recordatio,    quod 

aurum  violasset  sanctum.     0  caput  malorum  pedunia!    Atqai 

mortuis    parta    quies.     Nos    alia   ex   aliis   in   fata    vocamur. 

Vale  et  famem  inedia,  quod    Socrates    ambulando   fecit,  ob- 

sona.     Fames  enim  optimum  est  condimentum.     ^LaiQS, 
Ck)d.  Frcf.  280. 

Gotha.  334.  1.  Apr.  1514. 

Mutian  an  Urban. 

(Jantis  Urbieus,  Mutians  hisheriger  Diener,  soU  mii  Adam  Ptiblius  ver- 

tauschi  tcerden  imd  wird  empfohlen.) 

a  laX(/iiiativ. 

»  Datiert   17.   Nov.    1513.    Goigor,   Rouohl.  S.  298.        ^  Hartmann 
u.  Crotus  hatten  »fomiulae«  (Liturgie)  oiugosandt.    Vgl.  S.  414  A.  6. 

*  Herzog  Johann  von  Sachseu  wai*  von  Donuei-sta^  nach  Cantate  bis 
Montag  nach  Exaudi  (18—21).  Mai)  rait  Gemahlin  m  Gotha  anwesend. 
(Mitteilung   des   Weimar.   Staatsarch.)    Die  Reiter  trafen  friiher  ein. 

*  Urbicus,  sein  Dioner.  Vgl.  S.  402  A.  9.  *  Der  Abt.  S.  108  A.  1 .  •  Goth. 
Freund  des  Abtes.  S.  354  A.  10.  '  Musardus,  Lehrer  in  Georgenthal.  Vgl. 
Schluss  v.  Br.  330.  *  Uriels  v.  Gommingen,  Erzb.  v.  Mainz,  f  8.  Febr. 
1514.  An  seine  Stello  wurde  am  9.  Miirz  vom  Domkapitel  Albrecht  v. 
Brandenbuiig  gewfthlt    May,  Erzb.  Albr.  U.  v.  Mainz.  Munch.  1875 1,  26. 
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Venerabili  TJrbano  presbytero,  viro  oordato  et  imprimie 
erudito,  suo  amicissimo  (M.  RufliB). 

S.  Si  de  tua  fide  et  judicio  dubitarem,  neque  Janum' 
penori  et  marsupio  praeposuissem  neque  hunc  ipsum  cum 
Adamo*  te  hortatore  mutarem.  Tibi  credo  et  credidi  semper 
et  tum  credere  desinam,  cum  spirare.  Caput  autem  est  hoc, 
quod  te  meminisse  ac  trutinare  velim :  gratum  fore  novum 
administratorem,  si  scorta  non  attigit.  Nam'  castus  sit  necesse 
est,  qui  tranquille  volet  vivere.  At  ubi  canis  intestina 
gustavit,'  momento  vergit  in  imum  dulci  malo  delinitus.  De 
Jano  vero  sic  tibi  persuadeas,  eum  omnia,  quae  ad  rem 
familiarem  tuam  pertinebunt,  summa  vigilantia  et  infatigabili 
procuratione  diligentissime  facturum.  Sive  enim  domi  tuae 
tornanda  dolandaque  sit  materia,  fabrum  habebis  quasi  Dae- 
dalum,  sive  pagatim  census  et  annona  coenobialis  exigenda^ 
circnmvolabit  alatis  pedibus.  Denique  ad  omnia  niunia 
paratus  erit  atque  armatus.  Neque  illud  idcirco  tibi  dico, 
qnod  Jani  mores  inexplorati,  sed  ut  perspicias  negotiis  tuis 
quam  meis  inertissimis  otiis  aptiorem.  Eo  est  natus  genio, 
nt  .semper  aliquid  agat  usuique  domestico  inserviat.  Non 
igitnr  exturbamus,  sed  honoratum  laudatumque  dimittimns, 
praesertim  ad  te  pietatis  ducem  et  signiferum,  romanae 
facundiae  principem  atque  architectum,  cui  non  minus  jucundus 
erit  et  carns,  quam  optimo  domino  servus  optimus.  Quod 
autem  timidior  est  Adamus,  quam  ut  feroces  equos  domare 
ac  terroribus  et  minis  compescere  possit,  nullum  inde  damnum 
aut  sibi  aut  mihi  emerserit.  Non  in  fortitudine  equi  volun- 
tatem  habebit  neque  in  tibiis  viri  bene  placitum  erit  ei. 
Satis  officio  respondebit,  si  sanctus  et  mansuetus  et  mitis 
nutus  et  renutus  heriles  observaverit.  Proprium  munus  est, 
ut  obsonet  bona  Hde,  nihil  sui  commodi  gratia,  sed  com- 
muniter  emat  et  sciat  christianam  et  pythagoricam  cenam 
instruere  et  amicorum  omnia  esse  communia.*  Bene  valeas. 
Gothae.  Ad.  Cal.  Apriles  MDVIXX. 
Cod.  Frcf.  284. 

Gotha.  335.  (vor  4.  Apr.)  1514. 

Mutian  an  Urban. 

(yepolian  uibhsclit  ron  3/.  an  die  Brenlnfter  (ireg.  Ayricola  wtd  MatUt. 
Kaumler  empfolden  xu  irerden,  da  er  nebsi  eiuiycn  anderen  die  dortige 
Schuie  hesiiehcn  soll.  Der  geixige  Schtio  hat  deni  Januny  der  fiir  M, 
Viktualien  einkaufen  soUtCy  kein  UeM  gegeben.    Bittc  das  Noiige  attsxu- 

»  Vgl.  Br.  .330.  »  Ad.  Publins  Vitalis,  trat  28.  ADrii  (Vitalis)  bei 
M.  ein.  Vgl.  Br.  341.  Sein  ursprunglicher  Name  wai-  Pub.  •  Sprioh- 
wort  aus  Theocr.  Idyll.  X.      *  Beliebtes  Spriohwort   Cic.  De  o£t  l^  16^5. 
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legm.    Am  Tage  Anibrosii  —  4.  Apr.  —  mU  M.  endlich  sein  ersles  Mess- 
opfer  darbringen.    BenteUiing  fiir  das  Fesimahl  der  geUuienefi  OeisUichen.) 

OrnatisBimo  patri  Urbano  magistro  et  oeoonomo  (M.  Ruftis). 

S.  Mi  domine.  Janus*  mecum  egit  cupere  te,  per  me 
fieri  commendatissimum  et  Agricolae  et  Matthiae'  viris 
egregiis  Nepotianum;'  timere  vero,  ne  me  quasi  suspicacem 
pueri  mores  a  scribendo  alienent,  cum  sit  molestum  nugas 
agere,  quarum  te  poeniteat  in  posterum.  Ego  tuorum  am- 
plificator,  mi  pater,  cur  non  velim  esse,  qui  mei  sunt  ob- 
servantissimi,  et  tibi  rem  gratam  minus  facere,  cui  me  carum 
esse  scio?  Scribam  igitur  et  scribam  summa  fidelitate,  et  ai 
nondum  ingenii  flumen  exaruit,  profundam  quod  intima 
liniat.  Credebam  ot  cum  causa  mihi  persuadebam  tam  longe 
abesse  puerum  inutile  fore  et  nimis  sumptuosum,  praesertim 
cum  Neoburgi  et  Ihennis*  scholae  nobiles  a  multis  frequen- 
tissime  celebrentur.  Quid  quaeris?  Si  Vuratislaviensis  aer 
et  Matthiae  eruditio  ceteris  gymnasiis  anteferenda  est.  faciam 
quod  te  velle  intelligo.  Schilo*  homo  sordidus  et  sui  com- 
modi  gnarus  nihil  dedit  Jano,  quod  est  mihi  peracerbum. 
Nam  empturus  erat  Janus  obsonia  hujus  temporis  ad  mensam 
opipare  parandam.  Dabo  vicariis  pontificalem  cenam  et 
ipse  solemni  more  sacrorum  cantabo  carmen  domino  deo 
nostro,  carmen  mysticnm  et  divinum.  Neque  enim  salva 
pietate  diutius  ab  aris  et  victimis  abstinere  manus  possum.* 
Fui  spectator  potius  quam  conviva.  Visitavi  hostiam  tantum, 
non  tractavi  ut  popa.  Nunc  deo  meo  propitio  gustabo  partes 
dominicae  cenae  et  pro  vivis  et  defunctis  memoriter  ut  fit 
orabo.  Impera  domesticis,  ut  statim  tuis  emant  nummis 
ea,  quae  annotavi.  P^mpta  die  hmae  huc  perferant,  ut 
habeam  in  meridie.  ])estinavi  enim  offerendis  deo  primitiis 
diem  Ambrosii.'  Hoc  to  ita  rogo,  ut  ardentius  rogare  non 
possim.  Hemetiar  officium  hoc  tuum  grata  benevolentia,  et 
pueris  quantum  erogaveris,  confestim  retribuam.  Nunc  ad 
propolas.  (ZEtn  quartal  maloisirc  in  nova  lagenula.  Quinque 
pondo  bot  la^,*  item  totidem  gnts  stors.*  Bajulus  sit  Nepo- 
tianus,  ut  me  docoat,  quid  potissimnm  a  me  scribi  pro  se 
velit.  Interea  philosopho.s  audiat  Adamus.'°  Vale  et  salve. 
Sitientes.     Gothao  MDVIXX. 

Cod.  Frc.f.  2KS. 


*  Voi.  l^r.         •''  ('bijr  heido  v^d.  Br.  '23:).  libcr  Agii(;olii  Br.  200. 

^  Androas  Nopot.,  l'rbaiis  NelYo.  S.  201  A.  7.  ■*  Jena.  ^  Vgl.  S. 
402  A.  ').  ^  Friihoro  Vorsiitzo  zur  T)arbringung  dcs  Opfoi*s.  S.  346 
A.  1.      '4.  April.      **  diirror  I^olis.        •'  guten  Stoi^s.        "*  Ad.  soll  in- 

'^schen  in  dio  Schulo  der  Erf.  Philosophon  gehn. 
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Gotha.  336.  (vor  5.  Apr.  1514.) 

Mutian  an  Urban. 

(Greg.    Agricolay   Mutians  gtUer  Fretmdj  halt  Kaumler  fiir  einyelnldety 
das  sind  aber  alle  Schleaier.    M.  mid  Urban  tcollen  an  die  beiden  Bres- 

laner  schreiben.) 

Urbajio  viro  docto  et  amioo  (M.  Rufus). 

Salus.  Gregorius  Agricola,'  vir  rnagnae  dignitatis  et 
singularis  doctrinae,  movetur  etiam  tenui  commendatione, 
ut  optatis  respondeat ;  ita  mihi  favet  et  vera^  sumus  amicitia 
devincti,  procul  abest  adulatio.  Neuter  alteri  blanditur. 
Honestae  artes  et  vitae  innocentia  nos  conjungunt,  et  plane 
sumas  inter  nos,  quales  tu  et  ego,  quasi  fratres.  Suspectam 
habet  et  invisam  Matthiae^  nostri  turgidam  et  clamosam 
jactantiam.  Si  egeret  is  famae  •  patrocinio,  dicerem  id  gentis 
suae  vitium  esse.  .Ad  unum  enim  omnes  isti  Sauromatae, 
etsi  non  fastu  turgeant,  dissolutius  tamen  et  incompo.site, 
veluti  in  atro  nemore  solivagi  carbonarii  clamant,  ob  quam 
causam  habentur  vulgo  inciviles  et  assentatorio  prorsus 
ignari  consortio.  Det  igitur  veniam  ludimagistro  magnus 
arbiter  ^  vel  in  uno  damnet  omnes  illius  nationis.  Quod 
puto  non  faciet,  ne  forte  suos  etiam  Bratislabios  eo  ipso 
duriloquii  crimine  notatum  iri  videat.  Verum,  ut  ipsa  mihi 
persuadet  inexpugnabilis  veritas,  satius  est  vera  rustice  quam 
falsa  concinniter  loqui.  Quod  autem  hortatur  et  orat  ut 
eifusius  scribam,  parebo  hortanti  amico  et  tanquam  animante 
classico  certamen  hoc  mutuae  caritatis  auspicabor  teque  in 
dextro  cornu  ducem  constituo.  Junctis  ergo  copiis  provo- 
cemus  utrumque.  Neque  enim  Mattbias  amusoteros  est,  ut 
frivola  nostra  risu  explodat,  et  Agricolam  esse  literarum 
columen  et  amatorem  literatorum  ^  tu  es  optimus  testis. 
Vale.  Raptim.  Die  solis  hodierno.' 
Cod.  Frcf.  157. 

Gotha.  337.  5.  Aprii  1514. 

Mutian  an  Kanniler.* 

(Urban  Rchickt  aeitiefi  Xeffen  Xcpotiamis  und  dcn  Adam  Asciburgius  nach 
Breslau  in  die  Schulc  dcs  Mag.  Matthias    CQniilarius,   dessen    Weggang 

ran  Erfurt  bedauert  wird.) 

Matthiae  Comilario  magistro  optimo  et  doctissimo,  amioo 

non  vulgari  M.  RuftiB. 

S.     Citius    opinione    mea    desiderare    coepit    Matthiam 

a  famo  TWw.        b  arbitrer.        «  literarum  Tenx. 
*  Vor.  Br.        *  Kaumler.    Vor.  Br.        »  Wahrscheinlich  Soimtag  2. 
April.        *  Vor.  Br. 
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Erpliurdia.*  Manere  enim  diatiu8  debueras,  et  &tadio8i  ele- 
gantiae  latinae  majorem  de  tua  eruditione  fractum  perciperent. 
Nunc  te  amis80  (ut  planissime  dicam)  et  si  habent,  qaos 
sequaniur,  auctoritate  fortasse  pares,  diligentia  tamen  in  pro- 
fitendis  literis  aequalem  prope  nerainem.  Hoc  ipsum  crebri 
doctorum  sermones  tuis  referti  laudibus  declarant.  Motus 
etiam  hac  tua  gloria  vir  imprimis  acutus  et  literatus  Hein- 
ricus  [Jrbanus  tui  observantissimus  mittit  in  ludam  tuam, 
qui  celebe.rrimus  esse  dicitur,  ut  fideliter  instituatur,  Nepoti- 
anum,'  sororis  filium,  et  item  Adamum  Asciburgium,'  paeros 
ingeniosos.  Dabis  igitur  operam  (si  me  amas),  ut  fiat  utcr- 
que  te  praeceptore  cultior,  quod  Urbano  nostro  nedum  mihi 
gratissimum  erit.  De  me  poteris  tibi  omnia  constanter  at 
de  amicissimo  polliceri.  Nonis  Aprilibus  MDVIXX  Gothai. 
Cod.  Frcf.  290. 

Gotha.  338.  5.  April  1514. 

Matian  an  Agricola/ 

(Wtederholung  der  fritheni  Biite,  anReuchlrn,  da.s  Wunder  Deulschlands, 
xu  schreiben.  Heuchlin,  desseu  Proxess  iu  Speier  schicebt,  hai  in  Rom 
riek  Gomwr,  auch  M.  hai  ei?ie  streiibare  Ma/nmchaft  fur  ihn  gesammelt. 

Empfehlung  des  Nepotian.) 

Oregorio  Agnneolae  sive  IjengBfelt,  praetori  saororum,  viro 
clariBsimo,  amico  optimo  M.  RufUB. 

S.  De  Joanne  Reuchlin,  magno  Germaniae  miraculo, 
scripsi  ad  te  alias*  et  credo  pro  nostra  familiaritate  vel 
potius  fraterna  concordia  mandavi,  ut  dares  ad  eum  epistolam 
et  promitteres  fidem  et  adjumentum,  quantum  in  te  esset, 
adversus  palliata  mendicabula.*  Si  id  nondum  feceris,  tamen 
facturura  te  confido.  Instat  et  nrget  quidam  Jacobus,'  caput 
barbari  gregis,  cum  suis  theobardis  et  Arnobardistis,'  quos 
universos  uti  singulos  susque  deque  habet  Capnion  noster, 
magni  vir  animi  et  fortis  et  propter  hebraicas  et  graecas 
literas,  in  quibus  mirabiliter  excellit,  merito  venerabilis  et 
colendus.  Lis  in  causa  appellationis  inter  utramque  partem 
oborta  pendet  Spirae.  Favet  Capnioni  praestantissimus  quis- 
que.  Habet  hic  vir  optimus  et  undecunque  doctissimus 
etiam    Romae    patronos    amplissimi    ordinis    tres    cardinales. 

^  Kaumlor  kohi-to  voii  Erfiirt  iiaoh  Bre.slau  zuriiok.  Vgl.  S.  292  A.  7. 
*  Vgl.  Br.  335.  ^  Zwei  Adam  Asohebcrg  werdon  nebst  Nepotian  be- 
reits  im  Br.  v.  25.  Miirz  1513  (Nr.  235)  penannt.  Eigontumlich,  dass  iu 
den  folg.  zwei  Bnefen  uur  Nepotian  empfohlen  wird.        *  Br.  335  f. 

^  Diescr  Br.  (v.  Miirz  1513)  ist  verloren.  Vgl.  S.  294  A.  5.  «  Bettel- 
»«')uche.    Ebenso   in  Br.   343.        ^  Hochstraten.        ®  Keuchlins   Gegner. 

l  S.  387  A.  3. 
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Ego  quoque,  ut  inquit  ille,  minimns  apostolorum  contraxi 
satis  validam  manum  et  possum  in  coborte  nostra  ostentare 
duces  et  principes  viros  et  de  sacris  abbas  et  magnos  Jovis 
epulones;  ex  ordine  literario  quasi  quosdam  cataphractos  et 
antesignanos,  quos  agmine  facto  educemus,  si  necessitas 
postulaverit,  contra  fraterculos  casearios  et  fanaticos  paedi- 
catores,  hem  praedicatores*  dicere  volui.  Nos,  si  probaveris, 
te  Gonstituemus  imperatorera.'  Haec  scribenda  putavi,  cum 
puer  Nepotianus,  Urbani  nostri  nepos,  ad  .scholam  Vratis- 
laviensem  ablegaretur.  Vale.  Nonis  AprilibusMDVlXX  Gothae. 
Cod.  Frcf.  291. 

Gotha.  339.  5.  April  1514. 

Miitian  an  J.  Hessus.' 

(Versicherung  der  Freundschafl  und  Qrtufs  roti  Petrejus  am  Ram.) 

8uo  HeBSO  Norioo,  pontifieiB  VuratiBlaviensiB  •  a  seoretiB 
oratori  et  pbilosopho  disertiBBimo  (M.  RufuB). 

Hesso,  mi  Hesse,  salvus  sis.  Ego  vero  te  diligo  et  me 
a  te  diligi  certo  scio.  In  cansa  est  tam  mutui  amoris  con- 
junctio  studiorum,  dicerem  morum  etiam,  nisi  tu  me  vinceres 
officiis  et  humanitate.  Si  tamen  mea  consuetudine  uti  tibi 
familiariter  liceret,  profecto  sentires  neqne  officii  nos  esse 
neque  humanitatis  expertes.  Faxit  immortalis  deus,  ut 
tandem  aliquando  conveniamus.  Petrejus  noster,  quam  in- 
geniosus,  deus  bone,  quam  doctus  et  disertus  juvenis!  Romae 
agit  inter  scribas  apostolicos,  futurus  in  urbe  procul  dubio 
(modo  fortuna  votis  subscribat)  et  magnus  et  honestus  hiero- 
phanta.  Is  te  jubet  a  nobis  salutari.  Si  credis,  bene  habet, 
si  non  credis,  testor  Fidem,  Concordiam  et  ceteras  deas  at« 
que  deos.  Quamquam  et  tabulas  proferre  possum  testimonii 
loco.  Lege  tu,  vir  facundissime.  ^Saluta",  inquit  Petrejus/ 
^verbis  meis  Spalatinum,  item  ac  Urbanum,  et  si  qui  alii 
sunt  mei  amantes."  Audin?  „mei  amantes.''  Quis  nesciat 
Hessum    Noricum    esse    amantissimum    et   observantissimum 


*  poiit.  Vur. 

*  Dasselbe  Woilspiel  S.  105  zwcimal.  *  Dic  gauze  Stelle,  die  sich  solbst 
Kainpsthulto  hat  entgcheri  lassen.  Ijeweist,  dass  das  Unternehmen  der 
Dankelmannerbriefe  eiu  von  Mutian  genlantes  und  geloitetes  war.  '  Joh. 
Jless  aus  Niirnberg,  damals  Geheimschreiber  des  Bischofs  Tiirzo  v.  Bres- 
lau.  spiiter  evangol.  J*rediger  dasolbst.  Kolde,  J.  Hoss.  Bresl.  1846. 
Kostlin,  in  der  Ztschr.  d.  Ver.  f.  Gesch.  u.  Altert  S<*hles.  VI.  Dass 
Mutian  don  .J.  Hess,  der  seino  8tudion  nicht  auf  dor  Erf.  Schule  gemacht 
hattc,  Dicht  persunlich  kannte,  ergebon  seiiie  oi^en  Woite  im  Auf.  d.  fir. 

*  Diesen  Brief  des  Petrej.  erwlmnt  aach  Br. 
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Petrejani  nominis?  Tnum  est  igitar  resalutare  et  ituris  ist- 
hinc  Roroam  dare  literas  ad  carissimnm  et  suavissimum 
Fetrejum,  romanae  linguae  delicias.  £x  Gotha  raptim,  cum 
Urbani  nostri  Nepotianus  mitteretur  ad  ludum  Matthiae, 
magistrorum  candidissimi.  Nonis  Aprilibus  Anno  MDXIIII. 
Cod.  Fi-cf.  289. 

(Gotha.)  340.  5.  April  1514. 

Mutian  an  Urban. 

(Hat  Gott  sein  Opfer  dnrgebracht,  sendet  aber  Urbans  Ehrengeachenk  xu- 
riickj  mil  er  Um  absichtlich    niciU   eingeladen.     Von    Oocde  nidits  Oe- 

icisses.    Der  Rat  steM  auf  Mniians  Mte.) 

Suo  perpetuo  vindici  H.  Urbano  (M.  RuftiB). 

S.  Nolo  tibi  praejudicium  faciat,  quod  dedi  literas' 
Nepotiano.  Sed  quia  idem  delogit  Vuratislaviam,  paravi 
commendationes  vel  potius  introductiones  ad  benevolentiam. 
Itaque  tibi  sit  integrum  vel  ablegare  vel  retinere  gentilem. 
Ego  quod  felix  faustumque  sit,  dedi  dco  munus'*  non  tam 
secundum  ordinem  Melchisedech  quam  pro  Christi  instituto 
et  ritu  nostrorum.  Dixi :  ^Paratum  cor  meum,  deus,  paratum 
cor  meum;  cantabo  et  psallam  tibi,  doniine  deus."  Hono- 
rarium  vero  pietatis  in  me  tuae  remitto  non  veluti  con- 
temptor,  sed  ne  putares  ideo  scripsisse  me  tibi,  ut  donares.' 
Confertur  enim  semper  aliquid  in  novos  sacrificulos  ad  offi- 
cium  tale  sanctarum  primitiarum.  Non  te  vocavi.  Si  vo- 
cassem,  locum  fortasse  haberet  largitio.  Utcunque  res  ea 
sit,  tibi  gratias  ago.  De  Henningo*  nihil  certi  habeo.  Vigila 
tu,  ut  soles.  Mihi  senatus  (deo  sit  gloria)  suffragabitur. 
Parce  occupationibus.  Alii  per  lusum  mactant  hostiam. 
Putant  rem  esse  parvam  immolare  pocillum  et  popanum. 
Sed  fugit  eos  latens  significantia  verborum  et  divinissimi 
mysterii  romani.  Recepi  te  in  memoriam  vivorum,  in  qua 
diutissime  (deus  faxit)  te  conservabo.  Vale.  Raptim.  Nonis 
Aprilibus  MDXIHI. 
Cod.  Frcf.  294. 

(Gotha.)  341.  28.  April  1514. 

Matian  an  Urban. 

(Der  Diener  Adam  ist  cifigeireieti.    Michte  cr  aus  einem   Faustinm  kein 

Lcntulus  tcerdcn.     Crotus'  icitxiger  Oruss.J 


*  I)ic  bciden   vorigen.        *  Das   Opfer  ani  4.  Apr.        '  Vgl.  S.  228 
A.  5.        *  Goede,  um  dossen  stadtische  Rriindo  sich  M.  beim  Rato  be- 
rh    Ygl  S.  222  A.  8  u.  Br.  346. 


Mutian  an  Urban.  4ld 

&enrioo  Urbano  magistro  insigni  latinae  linguae  peritiflsimo, 
oeoonomo  tam  sagaci  quam  fido,  amieo  extra  aleam  ooUooato 

M.  Rufus. 

S.  Peroppoitune  veiiit  Faustinus*  felicibus  tuis  auspi- 
ciis.  Atque  utinam  Faustinus  permaneat  neque  fiat  de 
Faustino  Lentulus,  ut  geminata  lentulitas  heriles  jussus  ro- 
tardet.  Haec  jocans.  Vide  Croti  salutationem.'  Nuper  dixit: 
bonus  dies.  Nunc  scribit:  bona  vespera.  Lepidus  Lomo  id 
sibi  permittit.  Recte  facit;  par  est  enim,  ut  amicus  cum 
amico  familiariter  ne  dicam  audacter  agat.  Yale,  virorum 
sapientissime  et  amicorum  sincerissime.  Ex  Tranquillo.  Die 
Vitalis  MDXJIIL 

Cod.  Frcf.  153. 

(Gotha.)  342.  1.  Mai  1514. 

Matiaii  an  Urban. 

(Die  Kolmr  haf)e?i  BeucJilim  Aiigeiispipgel  rerhranni.  M.  hat  die  rerdach- 
tigtm  Stellen  gclesen.  die  ihm  der  Theologist  Schalhus  gexeigt.  Orafus 
klagt  iiiwr  seineu    KintriU  in  den  geistlichen   Siand.     Spatatins    Diphtn. 

Bitie,  den  Adam  ai/  schicke^i.) 

Omatissimo  patri  H.  Urbano  M.  BuftiB. 

S.  Praedicatores  Colonienses  combusserunt  Speculum 
oculare.'  Quo  jure  quave  injuria,  non  attinet  dicere.  Keuchlin 
^magno  sub  judice  victor"  insultat  adversariis  et  quasi  ex- 
sultat  ob  litem  secnndum  se  datam.  Vide,  quanto  conatu 
nugas  deblaterant.  Qua  in  re  subit  mihi  Terentianum  iilud : 
„Quid  cum  illis  agas,  qui  neque  jus  neque  bonum  atque 
aequum  sciunt?  Melius  pejus,  prosit  an  obsit:  nihil  vident, 
nisi  quod  lubet."*  Legi  quaedam  capita,  quae  nigro  carbono 
notavit  Jacobus.*  Ea  mihi  ostondit  ventosus  et  arrogans, 
in  quo  laudando  tu  muitum  et  misere  errasti,  magister  Schal- 
bos.*  **  Neque  enim  inertem  et  superbnm  gerronem  satis 
cognoveras,  etsi  te  centies  monueram,  ut  fugeres  contagionem 
theologicam.  Bene  potus  assensit  theologistis'  etiam  cum 
gostu  favoris  antiqui.  I  nunc  et  dic:  noster  est  iste.  Sed 
haec   me    non    perturbant   tanquam   improvisa.     Crotus  vero 

«  S(;hall)iis  Tenx. 

*  Faustinus  wogoii  dos  froinmon  AVunsolios:  (|uod  faustuni  sit.  Er 
soll  koiii  Lentulus  d.  i.  I^ngsanior  wordon.  S.  407  A.  2.  *  In  oinom 
Briofo  aus  FuJda.  Diosolbon  sind  mit  wouigon  Ausnahmou  vorloi-on.  wahr- 
sclioinlioh  wogon  iliros  voi-trauliohon  Inlialts  (I)unkolmunuorbriofo  l>otr.) 
vornichtot  wordon.  Vgl.  die  Erwahnungon  in  Br.  300.  308  f.  332.  ^  Djus 
Vorl)ronnungsedikt  am  10.  Fob.  l.'>14.  (joigcr,  K.  S.  301.  *  Tor.  Iloaut. 
IV,  1,  29  s(].  ^  Ho(^hstrat^n.  ^  Vgi.  Br.  330:  -Scthalbonom  aooopi.t 
•  Dcn  Erfurtorn,  in  ihi-om  Gutachtcu  v.  3.  Sopt  1513. 


414  firiefe  des  J.  iM4. 

me  contristat  snis  (jnerelis  modo  sacerdotinm  accosans  liiodo^ 
calpans  consilinm  sibi  datnm  a  nobis:  iiWa^  er  std)  3Ctl^e  )m 
er  pfofff  ©nrtJf.*''  Ohe  quid  hoc?  Vah  nunc  ego  intelligo 
desipere  utrumque.  Hem  quantum  impietatis  credentibus 
patefit,  si  docti  sacra  nauci  faciunt.  Scio  fundationem  nostram 
in  solidum  esse  fossam  et  stabilem.  Neque  fieri  potest,  ut 
ecclesia  confundatur  auctore  Christo,  vero  deo  perpetua  claro 
gloria.  Quid  novi  habes  de  Spalatini  diplomate?'  Auguror 
tantam  moram  non  vacare  technis.  Fac  valeas  et  Adamum 
Faustinum  ad  nos  mittas,  nisi  mutaris  sententiam.'  Ex  ae- 
dibus  meis  Calendas  Maias.*  MDXIIII. 
Cod.  Frcf.  410. 

(Gotha.)  343.  (Anf.  Mai  1514.) 

Mutian  au  Urban. 

(Das  Feiier  der  Kolner  PHdikatoren  wird  Reuchlin  nichis  schaden.     IHe 
LUurgie  an  Crotus  xtmick.    Adam  Piib  isf  Ad.  Puhlim  Vitalis  getauft 

tcorden.) 

Efinregio  viro  nostrique  studiosiBsiino  H.  Urbano  mskgistro 

oeoonomo  (M.  RufUs). 

S.  Si  saperent  palliata  et  contionaria  mendicabuia*, 
certe  profiterentur  se  et  operam  et  oleum  in  comburendo 
Speculo  perdidisse.  Sed  ita  moribus  comparatum,  ut  ista 
cucuUata  portenta,  ut  sunt  homines  inertes  et  barbari  et  se- 
ditiosi,  non  valeant  splendorem  et  gratiam  adversarii,  viri 
eloquentissimi  et  undecunque  doctissimi,  vel  intueri  vel  pati, 
et,  quod  est  proprium  invidorum,  obliviscuntur  manticae,  quod 
in  tergo.*  Tantum  vero  abest  ut  ignis  ille  ab  obtrectatoribus 
et  malevolis  conflatus  aliquam  dignitati  et  gloriae  Capnionis 
notam  inusserit,  ut  ciniflones  et  incendiarios  perpetua  con- 
scientiae  face,  qua  scelerati  cruciantur,  exurat.  Legisti,  quantis 
argumentis  ostendat  anctor  Speculi  nihil  egisse  Colonarios 
paedicatores,*'  *  nullo  jure  flammam  excitatam.  Tempus  est, 
ut  formulas  Croto  datas  ad  Crotum  remittamus.^  Adamus," 
familiaris  tuus  et  jam  noster  promus  condus,  fidelem  agit 
obsonatorem,  me  praecipue  observat  et  nutus  atque  renutus 
meos.  Meretur  hoc  officio,  ut  dignus  sit,  cui  tandem  a  me 
gratia  referatur.  Cognomen  hominis  ridiculum  est.  Ideo 
mutandnm,  non  tamen  omnino.     Feci  ex  Pub  Publium,  vetus 

a  *^(f).  Eiup  Zahl  ror  Calcndas  scheint  ausycfallen.     i>  praodi(Mtores  Tenx. 

»  tll)er   Cronis   tbci-tritt  in  don   goistl.  Stand  vgl.  S.  .382  A.  1. 

«  Vgl.  8.  Ti2  A.  4.         3  sehon  am  28.  April  hattc  cr  sjch  vorgostellt. 

Vor.    Br.        "*  Dio   Kolner   Doniinikaner.     S.  410   A.  0.     iTber   das   Ver- 

brenmmgsdekret  s.  vor.  Br.        ">  Cat.  XX  (XXII),  21.        ^  S.  411  A.  1. 

'l  S.  40C  A.  2.        8  PubUus.    Br.  341. 
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kiomen    ex    antiquitatis   memoria   repetendo.     Jalio   Caesari 

gratus  fuit  Publius  poeta  mimographus.     Exstant  hujus  prae- 

clarae    sententiae   in   Cenis  Macrobianis*   et  in  Noctibus  At- 

ticis.'     Scribit  T.  Livius,   Publium  quendam   nobilem  adule- 

scentem,  qnod  stuprum  pati  noHet,  contumeliis  et  plagis  af- 

fectum    a    L.   Papirio.'      Quis    ne.sciat    Yergilii    praenomen? 

Quis  non  decies  perlegit  ad  Publium  Lentulum  Ciceronis  epi- 

stolas?     Tu    habes   Aldi    cura    emendatas    illas  ad  Atticum, 

quas  videre  cupio.*     Invenies  in  quadam,  cujus  est  initium: 

^Subito    cum  mihi    dixisset   Caecilius  quaestor"'    (praecedit 

folium  p  p),    ita  scriptum:    ^Nam  nos   quidem,   si  per  istum 

tuum  sodalem  Pnblium  licebit"  et  cetera.  Hactenus  de  Adamo 

Publio,    quem    trinomium*    si  vis  salutare,   dicito    Lentulum. 

Non  ita.     Excidit    hoc    mihi,    quamvis   re  ipsa   sit  lentus  et 

tardus,  sed  dicito  Vitalem,  quod  natali  die  Vitalis  advenerit. 

Vale. 

Cod.  Frcf.  154. 

Ootha.  344.  5.  Mai  1514. 

Ad.  Publius  an  Urban. 

(Janm  moge  genie  das  Biindd  hinubertragon.    Dank  fiir   Vrbam    WohU 

thaim.) 

H.  Urbano  liberalisaimo  artium  magistro  tam  honesto  quam 
offioioso,  domino  longe  cariBsimo  Adamus  Publius. 

S.  Non  sibi  gravem  putet  Janus  Urbicus  transmittendae 
sarcinulae'  provinciam  vel  sua  sponte  vel  te  jubente  sus- 
ceptam.  Ad  salutiferae  crucis  templariam  dedicationem 
vectores  isthinc  cum  mercimoniis  adventabunt,  quibus  credi 
possunt  constipati  in  fascem  libelli  desiderati.  Ego  tuae 
erga  me  summae  benignitatis  et  incomparabilis  munificentiae 
memor  ero,  dum  spiritus  vitalis'  hos  vitales  reget  artus. 
Vale,  vive  diu  felix,  reverende  pater.  Gothae  post'  Godehardi 
celeberrima  gaudia.  MDXIIIL 
Cod.  Frcf.  150. 

(Gotha.)  345.  (15.  Mai  1514.) 

Ad,  Publius  an  Urban. 

(MitUilung  iii)er  seinen  neuen  Nameti  Publ.  Viialis.     Vijer  die  beriihmten 
Ihiblii  dfs  Alfcrfums  und  Biummlese  nus  den  Ausspriiehen  des  P.  Syrus. 

^  Maerobii  (.'onvivia  Satiirnalioniin.  Ven.  1482.  *  Von  Gelliu.s. 
*  liiv.  VIII,  28.  Ini  jetzigcn  Toxto  heisst  dcr  Name  des  Jiinglings  C. 
PnbliliiLS.  *  Ciceronis  cpp.  ad  Atticum,  ad  Brutum,  ad  Quintum  fr.  Ven. 
1513.  ^AdAtt.  11.9.  **  Viellcicht  verschrieben  aus  tiiuominem.  Schon 
i>]tes  hatte  gefordcrt,  ])oetas  esso  trinomines.  ^  Das  Rj&nzchcn  zum 
tjberbringen  von  Biicheni  u.  dgl.  Vgl.  Br.  241.  *  AnBpiclung  auf  den 
Namcn.    Vor.  Br.   Ausdi-uck  nach  Verg.  Aen.  IV,  336.        •  S.  151  k.  V. 
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Der  Hmisvaier  Mtiiiofi  erxakU  bei  Tische  einen  Zug  von  der  KkigheU  dar 

Rahen.) 

Humanissimo  et  integerrimo  patri  H.  Urbano  magistro, 
oeoonomo  mihi  observando  Adamus  Publius  Vitalis.  . 

S.  VI.  Nonas  Majas  appellatus  snm  Publius  Vitalis.' 
Gratnra  id  admodum  mihi,  praesertim  hero  probante,  qui 
quantum  ingenio  et  judicio  praestet,  tu  non  ignoras.  Propo- 
suit  innumerabiles  Publios  priscis  temporibus  habitos  in 
magno  pretio.  Nam  ut  Publium  Ovidium,  P.  Terentium,  P. 
Vergilium,  P.  Statium  poetas  praetereamus,  quid?  nonne  P. 
Syrus  *  mimographus'  insignem  laudera  moruit  in  scribendis 
mimis?  Ex  quibus  dicteria  quaedam  ad  morum  probitatem 
ab  antiquis  scriptoribus  decerpta  adhuc  exstant,  digna  medius 
fidius,  quae  ab  omnibus  ubique  locorum  legantur:  „Tam 
deest  avaro,  quod  habet,  quam  quod  non  habet.  Desunt 
luxuriae  multa,  avaritiae  omnia.  0  vita  misero  longa,  feli- 
cibus  brevis!  Pars  beneficii  ost,  quod  petitur,  si  belle  neges. 
Beneficium  dando  accepit,  qui  digno  dodit.  Cui  plus  licet 
quam  par  est,  plus  vult  quam  licet.  Alienum  est  omne, 
quicquid  optando  venit.  Feras,  non  culpes,  quod  vitari  non 
potest.  Furor  fit  laesa  saepius  pationtia.  Malum  consilium 
est,  quod  vitari  non  potest.  Nimium  altercando  veritas 
amittitur.  Nunquam  periculum  sine  periculo  vincitur.  Comes 
facundus  in  via  pro  vehiculo  est.  Heredis  fletus  sub  persona 
risus  est.  Ita  amicum  habeas,  posso  ut  hunc  fieri  inimicum 
putes.  Improbe  Neptunum  accusat,  qui  iterum  naufragium 
facit.  Veterem  forendo  injuriam  invitas  novam."  Haec  sunt, 
quao  ex  Publianis  mimi.s  ad  nos  pervenerunt.  Quo  die  haec 
annotabani,  narravit  nobis  patorfamilias,  ut  solet  ad  cenam, 
do  corvorum  intelligentia  rairabilora  historiam  a  Plinio  tra- 
ditam  1.  X.  cp.  XLIH.,  motus  ut  ista  recitaret,  quod  corvi- 
culura  Vulcanus  Drusus'  in  aedes  nostras  tulisset.  Addebat 
au.spicia  quaedam  et  illud  Valerii  Maximi:  „Marco  Ciceroni 
mors  imrainens  auspicio  praedicta  est.  Cura  onira  in  villa 
Cajetana  esset,  corvus  in  conspectu  ejus  horologii  ferrura 
loco  raotura  excussit  et  protinus  ad  ipsura  totendit  ac  laciniiim 
togao  00  usquo  raorsu  ^  tenuit,  donoc  .sorvus  ad  occidendum 
eum  milites  veni.sso  nuntiaret."*   Habes,  vonorando  pator,  unius 


a  Sinis.        '>  moi-su  (wi  Ramfc. 

*  Don  2.  Mni  fand  dio  Xaniongolnmg  statt,  don  28,  Ai)r.  dcr  Eintritt 

s  Soino  Sontontiao  wnrdon  ziiorst  horaiisgogobon  v.  Erasmus.  Bas.  ir>02. 

^  Hior  zum  orston  Malo  gouannt,  si^iitor  oftor.    Er  war  nol)on  Ad.  Pub- 

lius  in  Dionston  Mutians,  dor  in  cinom  Br.  dos  J.  1515    (Nr.   492)   boide 

scinc»  clcrici  domcstioi  ncnnt.    Der  zabmc  Rabc  auoh  im  folg.  Br.      *  VaL 

Jtfnx.  I,  4»  5. 
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dicta  diei.     Talia    CDramas,    cetera  deo   committimns.     Vale. 
Eidibus  Maji  Anno  MDXVIX. 
Cod.  Frcf.  15;"). 

(Gotha.)  346,  (u.  1.  Mai  1514.)» 

Mutian  an  Urban. 

(Spalaiin   verschiebt  seine  Ankunft  stets  auf  tnorgen.    Biitet  um  BUeher, 

Xfrban  soU  Mutiafi  bei  Henning  Ooedes  Domesticus  enf^chuldigen:  er  habe 

beim   Rate   nicM  um  Hennings   PfrUnde,   sondem  nur  um  die  Amjcart- 

schaft  bei  eintrdender  Vakam  nachgesuetU.) 

H.  Urbano  (M.  Buftu). 

S.  Hodie  mihi  sunt  redditae,  quas  leges,  epistolae 
Gregorii,^  nudiustertius  Spalatini.  Hic  semper  dicit,  quando 
veniet  (habeo  responsorem  domi  corvum  mansuetum.  Quid 
respondet?):  ^Cras,  cras."  Sed  illud  cras  nimis  anxie  Spala- 
tinus  exspectat.  Accepi  nomina  librorum  principalis  biblio- 
thecae.'  Habet  multos,  sed  quos  ego  deligerem,  *  paucos 
codices.  Tu  doctorum  hominum  uteris  familiaritate.  Gur 
mihi  non  impetras,  quod  legamV  Quaere  amabo  et  quaere, 
si  vacat,  actutum  Herodianum  de  numeris,*  Piutarchi  opera 
duo  et  LXXXX,*  Luciani  opera,®  Gregorii  Trapezuntii  Rheto- 
ricen,'  Maifeum  Vegium  de  perseverantia  religionis,*  Psalterium 
Stapulensis.'  0  dii  boni,  quanta  est  inscitia  nostra!  Pur- 
gemus  ignaviam  et  novi  semper  aliquid  investigemus.  Tuum 
Justinianum  Venetum*"  exspectavi  hactenus  frustra.  Unum 
a  te  vehementer  peto,  ut  diluas  culpam  meam  (si  culpa  est 
spem  non  deserere)  apud  Henningi*'  domesticum,  quod 
senatores  admonui  constantiae.  Emanavit  enim  fabula,  quae 
plurimorum  aures  opplevit.  Eam  ego  postremus  omnium 
audivi  et  erravi  cum  ceteris.  Non  Henningi  petendo  altare, 
sed  fidem  mihi  datam  de  vacaturo  ^  renovavi.  Ego  vereor, 
ne  Gothani  Momi  me  accusent  apnd  istum  ventosum  rabulam, 

»  diligerem  Tnix.        b  vocaturo  Tenx. 

^  Zeitbestimmung  uach  der  Erwiihnuiig  dcs  zahmen  Raben  im  vor. 
Br.  und  der  Bcmerkung  iiber  Goedcs  Pfrunde.  S.  412  A.  4.  •  Agricolas. 
"NVohl  dio  Antwort  auf  Nr.  .338.  ^  Der  Wittenl)orger,  dio  Spalatin  seit 
1512  ordnote  und  durch  dirckten  liezug  von  Aldus  in  Venedig  vergrosscrte, 
woboi  amh  Mutian  zu  Katc  gozogon  wordon  war.  Vgl. S.  329  A.  1,  sowie 
Aidu.s  an  S|mlat.  11.  Mai  1514,  in  Tcnz.  Reliquiao  epp.  Mut  p.  22  sq. 
*  Ed.  pr.  mit  der  Oi-amm.  dcs  Thcod.  Oaza.  Vcn.  1495.  *  Moralia.  Opuac. 
Xai.  Ed.  pr.  Ven.  1509.  •  Opp.  od.  pr.  Flor.  149G.  Dann  Ven.  Ald. 
1503.  ^  Ein  Kretonser,  I^ehrcr  dor  Philos.  in  Rom.  f  ^^-  Rhetoricorum 
libri.  Ven.  s.  a.  **  ItaL  Humanist  dcs  15.  Jh.  Do  porsovcrantia  religionis 
ad  sorores  libri  Vll.  1448.  *  Sohon  Aug.  1513  gnwiinscht.  S.  3(50  A.  4. 
»"  Schon  Mai  und  Dez.  1513  gewuu.scht.  S.  390  A.  0.  »»  Goodo.  Vgl. 
S.  412  A.  4  u.  S.  222  A.  8. 

Zeltschrift  X.  F.  Suppl.  IX.  ^ 
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viram  fortanatissimae  stultitiae.    Permutaret  scio.    Sed  haec 
tuae  prudentiae  sint  eoncredita.    Vale. 
Cod.  Frcf.  158. 

(Gotha.)  347.  15.  Mai  1514. 

Mutian  an  Urban. 

(Bitte,  Petrtjua  in  Rom  hriefUch  xur  Beicerbung  um  das  erledigte  Kanonikai 

dea  NtKol.  Dorfeld  aufxufordem.) 

AmioiMimo  et  impenBioribiiB  verbis  laudando  patri  Urbano 

]£.  Buftia. 

Salus.  Cum  tu  boc  temporis  in  Valle  sis/  non  potui 
tibi  non  significare,  quid  expediat.  Dorfeldus  Nicolans' 
hodierno  matutino  spirare  desiit.  Vacat  canonicatus  in  aede 
Mariana.  Para  quaeso  breves  saltem  literas  et  da  Matthaeo' 
ad  Petrejum,  virum  amicnm  et  eximium.  Jacobus  Sagsa^ 
misit  Thomam  officialem  *'  pro  suo  necessario  ad  Matthaeum. 
Id  nihil  nocet.  Scribe  et  tu.  Nam  Romae  et  concurrentes 
locum  saepe  nanciscuntur  et  est  praelationis  non  exile  privi- 
legium,  quod  Petrejo,  uti  spero,  non  deest.  Vale.  Eidibus 
Maj.  Xffll. 

Cod.  Frof.  381. 

(Ootha)  348.  (n.  15.  Mai  1514.) 

Mutian  an  Urban. 

(Nitkard  hintertreibt  die  Benaekrichtigung  des  Petrejus  in  Rom  iiber  das 

erledigte  Kanonikat.) 

Urbano  suo  cariBsimo  M.  BuftiB. 

S.  Cur  ego  tecum  non  communicem  intima  et  arcana? 
Nithardus'  saepe  accipit  literas  in  curia  Komana  datas.  Nnper 
Lotii  araica^  fuit  Erfordiae.  Attulit  epistolam  Rhaniculo 
meo,'  qui  hac  hora  apud  me  cenavit.  Epistola  data  fuit 
Romae  ante  octo  hebdomades  a  Jo.  Fabri'  praeposito  nostri 
collegii  rc.  ^  Quid  igitur  confidas?  Ego  timeo  et  timui 
semper  Lotianos  et  istum  Molbergum'^  ot  ex  sequela  nostrum 
Musardum*'  et  similes.     Petrejns  puto  decies  ad  me  scripsit, 

»  officialem  Thomam    Tenx.         b  So.    Nicht  =  etc  (re  =  reli(iiia), 
sondenij  regularis  canonici. 

*  Uber  den  zcitweiiigen  Aufcnthalt  Urhans  in  Georgenthal  vgl.  S.  16G 
A.  4.  *  Als  Kanonikus  aufgofiihit  im  J.  1498  bei  Sagittar.  Hist. 
Ooth.  ed.  Tenz.  p.  48.  »  8.  CO  A.  3.  *  S.  ^A  A.  0.  *  S.  209 
A.  5.  «  Erfurter  Pnipositus.  S.  361  A.  1.  '  Dio  Delia  in  13r.  2ti8. 
•  Henr.  Rhanis.  S.  242  A.  4.  WahrscheinHch  identisch  niit  Thosibius 
Rhanis  S.  383  A.  2.  •  Nur  hier  genannt.  Joh.  Fabn  do  Oota,  im- 
matrik.  Ost.  1481.  Weissenb.  Akt.  I,  385.  '"  Nur  hier  genannt, 
»»  Lohrer  in  Oeorgenthal.    S.  400  A.  7. 
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et  Nithardus  dicit  se  non  babere  nnntios.  Fallit.  Oben, 
quid  dicam?  Fac,  ut  scripsi  ante  cenam,  mitte  Cotionem.' 
Melius  foret,  ut  nos  eriperemus  de  manibus  Nithardi  negotium, 
si  ipse  vellet.  Nam  Henricus'  ad  fratrem  subinde  scribit. 
Haec  tu  examinabis  et  valebis.  Nos  haec  in  tenebris  et 
diluculo  imo  crepusculo  vespertino  bene  poti,'  cum  fidus  hic 
sese  nobis  obtulisset.  Vale  et  rpscribe. 
Cod.  Frcf.  391. 

(Gotha.)  349.  (vor  19.  Mw  1514.) 

Eine  Rede  Mutians/ 

(Frommigkeit  die  rechte  Fuhrerin  des  Lebens,  das  nicht  vom  25ufaU,  sondem 
von  Qott  regieri  mrd.     Verdiente  Ausxeiehmmg  des  Kandidaien.) 

Oratio  (M.  Bufi). 

Cum  saepe  alias  tum  maxime  his  nostris  temporibus 
publice  perspectum,  viri  docti  et  sapientes  deoque  devoti, 
quam  sit  tutum  et  hone.stum  vacare  rebus  divinis,  studere 
christiauae  theologiae  in  hac  hominum  effrenata  temeritate 
et  intolerabili  petulantia.  Quis  enim  mentis  compos  dubi- 
taverit  utiliter  et  recte  precari  sanctam  ecclesiam,  ut  inter 
humanas  varietates  ibi  nostra  fixa  sint  corda,  ubi  vera  sunt 
gaudia?  Nusquam  autem  inviolata  et  perpetua  securitas  nisi 
in  sola  Jhesu  Christi  imperatoris  nostri  pietate  ac  vita  beata, 
quam,  ut  inqnit  divus  Ambrosius,  efficiunt  tranquillitas 
conscientiae  et  securitas  innocentiae.  Quid  igitnr  opus  est, 
o  viri  sapientissimi,  rebus  inhiare  terrenis  et  magis  avaritiae 
quam  sanctitatis  instrujjientum  comparare?  Nonne  foret 
satius  inferre  deo  pro  munere  pectus  plenum  virtutibus  et, 
ut  utar  Persii  carmine,  „Compositum  jus  fasque  animi 
sanctosque  recessus  Mentis  et  incoctum  generoso  pectns 
honesto?"  * 

Atque  utinam  non  verissime  diceretur:  ^Nulla  in  quoquam 
virtus  est  vitiis  ubique  dominantibus,  nulla  fides,  nulla  pax, 
nulla  concordia  bellis  ubique  saevientibua,  privatis  inimi- 
citiis  •  usque  ad  sanguinem  furentibus.** 


»  ininucus. 

»  Siimmerinj^.  S.  23i)  A.  fi.  «  H.  Eberbach,  PetrejiLS*  Bruder.  S.  119 
A. .").  '  Dassclbo  Oostiinduis  in  Hr.  373.  ■*  Gehalten  bei  der  Promotion  des 
Donunikanei-s  Matthiius  Stoi-tz  (Sturz)  aus  Freiberg  zum  Dr.  theol  am  19. 
Mai  1514,  von  Mutian  im  Aufti-age  des  Promotors  aus^arbeitet.  Motsch- 
mann.  Erf.  lit.  Contin.  J,  p.  25.  Immatrikul.  £rf.  Mich.  1513  als  Matthias 
Sturtz  Fribergensis,  ordinis  praedicatorum.  Weissenborn,  Akt.  d.  U.  E. 
n,  282.  Er  hatte  in  Trier  studiert  und  Wandei-ungcn  nach  Italicn  und 
Frankreich  gemacht.  Sein  Vater  wai*  Orubenbesitzer.  Im  folg.  Br.  ftussert 
sich  M.  wenig  achtungsvoU  uber  ihn.        *  Pere.  II,  78 — 75. 
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„Sunt  qui  sidereis  tribuant  haec  omnia  fatis. 
Ast  ego  fortunae,  quae  vis  incognita  quaedam 
est  homini,  seu  sit  deus  ipse  vel  altera  virtus 
inferior  subjecta  deo,  cui  cesserit  ipse 
tale  ministerium  tantique  negotia  regni. 
Quicquid  agit,  juste  fieri  concedere  *  fas  est. 
Sed,  cur  scire  nefas?  praeceps  cohibere  necesse  est 
judicium.     Deus  hunc  tali  regit  ordine  mundum."* 
0  quantam  vim  possides,  fortuna!     Sed  apud  vos  reli- 
giosissimos    homines   ac   theologiae    studiosos    verba   faciens 
deo  potius  immortali  quam  fortunae  tribuo  rerum  humanarum 
gubemacula,  imitatus  Augustinum,   quem    poenituit  in  libris 
Retractationum  laudasse  virum  nobilem  ex  fortunae  dotibus, 
quae  procul    dubio    divinae    sunt    assignandae    providentiae. 
Videtis,    reverendi   patres,   nullum  adeo    felicem    esse,    quem 
multa    mala   non   circumsiliant.     Verum    ipsa    religio    nostra 
vere  illibata,  sincera  et  quasi  virilis  concubitus  expers  sanc- 
tissima   virgo   quietissima    fert   omnia    fronte,    tota   patiens, 
tota    mitis    et    tranquilla,    nisi    cum    eam    levissimi   quidam 
theobardi   illotis  ut  ita  dicam   manibus    Harpyiarum  ^    raore 
attrectant    et    contaminant.     Adversus    quorum    importunam 
audaciam    et    inauspicatam    garrulitatem    intrepidus    semper 
stetit    Matthaeus  Storcius,    patria    Fribergius,  ordinis    Cala- 
guritani*    Dominici,    vir  non  minus  vitae   sanctimonia    quam 
disputandi  legendique  assidua  vigilantia  insignis.     Non  enim 
ad  religionem  desperabundus,  ut  solent  infelices  et  interdum 
rei  capitis  quaerendae  salutis  gratia,  se  recepit,  sed  afflatus 
ut  credo  dorainico  spiritu  et  captus  araore  sanctae   simplici- 
tatis    paternas    argentifodinas    et   saeculi    pompas    deserens 
doctissimos  ecclesiae  doctores  non  uno  in  loco  audivit.    Testes 
sunt  Parrhysiani,  Ticinenses,  Patavini.    Quid?  etiam  Romae, 
ubi  Petri  sedes,  theologicas  professus  est  sententias.    Gratus 
Trevirensibus,  qua  in  civitate  donatus  fuit  sacrarum  literarum 
venerando    baculo.     Quae    cuni    ita    habeant,    merito    gloria 
Matthaeum    nostrum   sequi    debet,   ut  non  vulgari   dulcedine 
laudis  tot  labores,  tot  vigiliae  ac  peregrinationes  remunerpntur. 
Cape    nunc    coronam  et   licitam  et  tuis    virtutibus    debitam, 
qua  decoratus  contra  rudem  inscitiam  quasi  adversus  leonem 
et   hydram    velut    Hercules    auspiciis  et  ductu    divi    Thomae 


»  concredero.     b  Harpycaiiim. 

*  Citat  aus  Bapt.  Mantuau.  Do  foi-tuna  (Jonzagae  V.  99— lOC.  Doch 
lauten  V.  100  sq.  in  der  Ausg.  der  Opp.  Antv.  1570  III.  p.  189:  ^Ast 
ego  fortunae,  seu  sit  deus  ipse  vel  altra.  Est  vii-tus  homini  cuivis  inco- 
gnita  quaedam.«  *  Der  hl.  Dominicus  stammte  aus  Calarvego,  das  Mutian 
irrig  mit  dem  alten  Calagums  (Calahorra,  gleichfalls  in  Altcastilien) 
identifiziert. 
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Aquinatis   literarium  excita  certamen.    In  nomine  patris  et 
filii  et  spiritus  sancti.     Amen. 
Cod.  Frcf.  301. 

(Gotha.)  350.  (n.  19.  Mai  1514.) 

Hntian  an  Urban. 

(Dank  fiir  Oeld.    M.  hai  den  Auftrag    Urbans  und  Osnmmls   voUxogm, 

Bobexan  und  Oenossen  miissen  der  Folter  unterworfen  werden.    Frmde, 

dass  die  Gesandienj  unter  ihnen  Herhord^  gliicklich  xuruckgekehrt  sind.) 

H«  Urbano  (M.  RuftiB). 

S.  De  nummis  quid  sentiam,  singulatim  explicare  non 
est  hujus  temporis.  Gratum  munus  est.  Quod  autem  Osi- 
mundus*  et  tu  carissime  mihi  injunxistis.  effeci.  f^on  tamen 
sum  ausus  licentiam  nominare  vocabulum  infaustum  et  rem 
atrocem  et  neque  roonastae  neque  consulto  congruentem. 
Plus  laudatur  ista  Calaguritana  simia,  ^  quam  sit  unquam 
merita.  Quantas  mendaciorum  nebulas  hortatu  tuo  excitavi ! 
Sed  temporum  perturbationes,  nti  jusseras,  videor  mihi  non 
inepte  deplorasse.  Legi  perditorum  nomina.'  Quando  laeditur 
majestas  reipublicae^  severitas  legum  exerceatur  oportet.  Nec 
sufficit  vita  carceraria.  Eculeus  adhibendus,  de  quo  Seneca 
„doIoribus"  inquit  ^distortus  et  in  eculeo  longior  factus."' 
Neque  cessandum,  quin  eculeo  producantur  in  culleum.  Ita 
censura  peragatur  in  eos,  quibus  Erphurdia  non  mater  est 
sed  noverca.  Nullum  ex  nominatis  peperit.  Novi  omnes. 
Haec  sunt  asperiora,  quam  ut  legas  aliis,  tamen  verissima. 
Gaudeo  legatos  salvos  rediisse  et  amo  temerarinm  Here- 
bordum.^     Sic  naevos  etiam  et  mendas  in  amatis  corporibus 


a  Am  Rande:  monaclms  ordinis  praedicatonim. 

»  (ieorj;  Osmund  von  Halle,  Dfiizial.  S.  279  A.  2.  Er  uud  Urban 
hatten  Mutiau  geboten,  dio  Fi-omotiousrede  bei  der  Proklamiei-ung  Sturtz' 
zum  Dr.  thool.  zu  schroibcn,  wofiir  sie  das  erw^nte  Geld  schickten.  Die 
licentia  d.  h.  den  Dr.  theol.  hielt  M.  fiir  einen  Monch  und  Bechtsgelehrten 
nicht  passend,  wagte  es  abor  in  der  Rede  nicht  anzndeuton.  Der  »Cala- 
guritanischo  Affc  ist  der  Dominikaner  Sturtz.  Vgl.  Dominicus  Calaguri- 
tanus  ini  vor.  Br.  *  Dcr  mit  dem  gefangcnon  und  der  Toj-tur  untcr- 
woifoncn  Bobozan  Angeklagten:  (loorp  zum  RochiLs,  Andrcas  Tuchheftor, 
Lorenz  Stolz  zur  Bluhmo  vor  dcn  (jradcn,  (?aspar  Fischcr  zum  Tumier. 
Dr.  Beithold  Bobczan,  Svndicus  von  Eifurt,  hingorichtot  24.  Mai  1514. 
Vgl.  S.  82(i  A.  i).  »  Sen.  Ep.  (37:  podagra  distortus  ctc.  *  Herbord 
von  dor  Martlicn  und  Dr.  Utzberg  waren  von  Seiton  der  Stadt  nach  Fulda 
zu  Abt  Haitmann  (vioUoicht  auch  weiter  nach  Mainz)  entsandt  wordcn, 
und  da  sie  ohnc  (Jolcit  roistcn,  liefon  sio  (lefahr  von  den  hcssischon 
Kittcm,  namontlich  don  Riodesol,  dio  mit  Hartmann  in  Fohde  lagen, 
aufgefangen  zu  wordon.  In  Fulda  sorgte  Crotus  fiir  ihw  Sichorhoit. 
Vgl.  Br.  356.  Dit)so  (Jesandtschaft  scheiut  in  den  iibrigon  Quellon  nioht 
crwahnt  zu  wcrdcn,  da  Burkhardt  nichts  davou  meldet 
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non    culpamus   favore   jndicium    tegenCe.     Vale.     Ante    soUs 
exortum. 

Cod.  Frcf.  164. 

(Gotha.)  351.  (vor  24.  Mai  1514.) 

Mutian  an  Urban. 

(Urbmi  hai  die  Omwiefitare  xum  Bapfisia  gekauft    Die  Oegner  SpakUms 
Regulus  und  Anionius.    Das    Treiben  des   Sgndikus  Bobex4m  und  «em 

vermuilicher  Ausgang.) 

Urbano  suo  M.  Buftis. 

S.  Exsultat  animus  tna  in  amicos  officia  percurrens. 
Mihi  commentarios  in  Baptistam,  qui  nescio  an  sibi,  certe 
doctis  videtur  poetarum  princeps,  ab  Italo  collectos  et  recens 
editos*  indicas.  Petrejo'  et  Spalatino,  rarae  fidei  et  admira- 
bilis  industriae  juvenibus,  uno  die  diversis  argnmentis 
epistolas  transmittis,  et  nihilo  secius,  quae  tuarum  sant 
partium,  domi  forisque  sapienter,  ut  soles  omnia,  exsequeris, 
natus  videlicet,  ad  omnia.  Quod  autem  haesitas  in  Regulo 
et  Antonio,^  scire  te  volumus,  per  Regulum  intelligi  l)c«  l)mi 
«on  Wtllicfcls,  Luneburgiorum  primarinm  contubernalem,  virum 
modestum  et  auctoritate  insignem,  etiam  gratia  apud  nostros 
Maecenates  inter  aulicos  bene  florentem.  Nosti  mores  Spala- 
tini.  Si  quis  uno  dicterio  laedat  ejus  studia,  hunc  statim 
ipsum  gravissimis  verbis  accusat  et  suam  quasi  injuriam 
deplorat.  Non  obest  Regulus  Spalatino.  De  Antonio,  *  quem 
vere  conjectura  deprehendis,*  pejus  sentio.  Sed  quid  potest 
homo  sua  conscientia  perditissimus,  quia  nocentium  mentes 
occulto  semper  supplicio  cruciantur,  de  Spalatino  cogitare? 
Ita  puto  suus  terror  suum  scelus  vexat,  ut  facile  aliorum 
bonorum  obliviscatur.  Scribis  de  Bobezano*  ea,  quae  mibi 
videri  solent  vero  simillima.  Non  est  ratio,  non  consilium 
in  imperita  rerum  plebecula.  Unde  Plato  dicebat  nallo 
modo  justum  imperium  vel  civitatom  appellandam,  in  qua 
popularis  improbitas  summa  quaeque  reipublicae  munera 
tractare  praesumat.  Itaque  si  hanc  beluam  multorum  ca- 
pitum*    Herebordus   sequitur,    profecto  ad    ruinam  et  cladem 


»  Qlosse  am  liande:  Hennig. 

^  Bapt.   Mantuani   opp.  poot.  cuni  eonimcut.   Murrhonis,   Brantii   et 
Ascensii.    Par.  1513.        ^  In  Italion.    Vgl.    Br.  348.        «  Spalatin  hatte 


Probst, 

»  Burkhardt,  das  tollo  Jahr  S. 405— 412.   Vgl.  S.  421  A.  2.      •  Hor. 
\  1,  76:  Belua  multorum  es  capitum. 
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inclinat.  Timendum  est,  ne  accidat  Bobezano,  quod  Romae 
Manlio,  qui  fortiter  a  se  defensam  libertatem  nefarie  op- 
primere  conatus  est.  In  cujus  ultione  legebatur  haec  prae- 
fatio:  ^Manlius  eras  mihi,  cum  praecipites  agebas  Senones; 
postquam  imitari  coepisti,  unus  facius  ex  Senonibus."'  Vidi 
fiodie  tiaratum  palliatumque  Duronium'  ad  festa  pulvinaria 
sanctosque  Vestae  forus.  „0  quantum  est  in  rebus  inane!"' 
Quis  hoc?  Ex  ztiv  Jiog  diktcov  6  fidQTVQog.^  Vale  et 
novitios  libros  ostende.  Itorum  vale  cum  incremento  salutis 
et  dignitatis. 

Cod.  Frcf.  163. 

(Gotha.)  352.  (zw.  25.  u.  29.  Mai  1514.) 

Matian  an  Urban. 

(Tod  des  alten  Reinbot  am  25.  Mai.    M.  kat   die  schbne    Qemahlin  des 

Hemogs  Joliann  geseim  und  Immndert.) 

HumaniBsimo  buo  Urbano  magistro  et  oeoonomo  fidlBaimo 

(M.  BufuB). 

S.  Ego,  ut  decet  philosophum  imo  Mutianum,  audacter 
de  vetulo  Rheimboto  ad  filium  jurisconsultum*  dixi  audiente 
Henrico  Aperbaccho:^  ,Mi  altoatcr  strrbe  tn  bcm  namcn  gott. 
Cs  tst  am  allcrbcstcn.  Pax  domini  sit  cum  eo."  Addebam 
illud  Boetii:  „Mors  hominum  felix,  quae  se  nec  dulcibus 
annis  Inserit  et  moestis  saepe  vocata  venit.*'  Obiit  sub 
officio  vespertino  die  ascensionis  dominicae.*  Pax  vivis, 
requies  defunctis.  Nihil  aliud  occurrit  iu  praesentia,  quod 
scribam.  Tu  fac  laute  belleque  valeas.  Vidi  ter  pulcher- 
rimam  reginam  Joannis.^  Ipsa  despexit,  ego  suspexi  uti 
spectator    formarum.      Erat    tota    margaritis    et    auro   tecta 


^  Val.  Max.   VI,    3,  1.        »  Der  Abt.  S.  108   A.  1.        »  Pers.  I,  1. 

*  D.  i.  Salomo,  dessen  Satz  durch  den  Vers  des  Persius  ausgediiickt 
wird.  *  In  den  Quellen  werdcn  Friedr.  Reinbot  u.  Dr.  Reinbot  als 
Exiliertc  dcs  .1.  1509  aufgefiihit,  ohno  Angahe  eincs  Venvandtschaftsver- 
haltnisses.  Vgl.  S.  203  A.  4.  Aus  obiger  Stello  crgiebt  sich,  dass  unter 
dcm  rechtsgelehrten  Sohne  I)r.  jur.  Johann  Keinbot,  immatr.  1487,  Rektor 
der  Univ.  150f3  Mich.  (»Joh.  Keimbothc,  Jur.  Utr.  Dr.  et  Ducum  Saxoniae 
Consiliarius )  zu  vcrstehen  ist.  Hiemach  wiii-o  Keinbot  Vater  wohl 
Friedrich  K.,  dcr  1502,  1505,  1509  als  ci-stcr  Katsmoister  der  Stadt  auf- 
gefiihrt  wird  (Ilundorj^h,  Encom.  Erff.,  wo  jcdoch  aius  Missverstandnis 
der  Schreibart  Rcimbot  dic  Namcnsform  Kennbot).  Johann  K.  noch  im 
J.  1518  crwiihnt  l)oi  Hurkhardt,  d.  tollo  Jahr  S.  424.  Hiemach  muss 
meine  friihorc  Angabc  (8.  203  A.  4)  in  etwas  berichtigt  wcrdou.  •  Ais 
Arzt  in  Ootha  bci  Ilcrzog  Johann  anwcsend.    VgL  folg.  Br.  S.  110  A.  5. 

'  Boet.  Philos.  consol.  1,  1,  13  8<i.  »  25.  Mai.  •  Uorzog  Johann 
war  mit  Gemahiin  in  (iotha  v.  18 — 29.  Mai.  Mittcilung  aus  dem  Weimiir. 
Staatsarchive. 
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praeter  faciem.  Gracilis  est  et  candida,  ot  deum  colit.  Deam 
colit.  Quem?  Priapum.  Hoc  joco  effddi.  Parce,  pater.* 
Raptim. 

Cod.  Frcf.  168. 

(Gotha.)  353.  (zw.  18.  u.  29.  Mai  1514.) 

Matian  an  Urban. 

(Ungeduldiges  Warien  Spalatim  aufsein  Diphm.  H.  Eberbaek  m  Odha 
wird  von  den  Herren  dcs  KurfUrsil.  Hofes  sehr  gefeiert,    Herbord  BoOte 

eincn  soMien  Vencandten  fiorh  kaUen.) 

Urbano  papai  sanctlBaimo  (M.  BuftiB). 

S.  Miratar  at  qui  maxime  Spalatinus  et  ego  demiror, 
quid  retardet  diploma.'  Ejus  verba^  quae  sunt  in  lit^ris 
beri  mihi  redditis,  ita  habent:  ,,Sed  ubi  diploma  est?  Jesu 
bone,  qua  non  testudine  tardius  graditur?  Henricus  Aper- 
baccbus'  nobilis  medicus  brevi  fiet  procul  dubio  nobilissimus. 
Celebratur  a  magnis  viris,  notus  Gunthero,  notus  Wilbelmo 
potentissimis  comitibus.^  Vidi,  mi  Urbane,  vidi  bis  quinque 
diebus,  quibus  familiariter  mecum  vixit,  frequentari  eum  et 
consuli  velut  alterum  Apoliinem.  Id  quod  ideo  scribendum 
putavi,  ut  insinuares  Herebordo  communi  amico,  qualem  et 
quantnm  habeat  habiturusque  sit  affinem.'  Atque  utinam, 
quod  ego  semper  optavi,  mutuo  se  amarent!  Uter  utrumque 
famigeratum  faceret^  ac  sic  tibi  mihique  jucundiores  essent. 
Vale. 

Cod.  Frcf.  107. 

(Gotha.)  354.  (vor  4.  Juni  1514.) 

Mutian  an  Urban. 

(Urban  soU  fiir  Publius  einen  neuen   Hui  in  Erfuri  kaufeny  da  er  daa 

Bonifaxiusfesi  besuehen  icill.) 

ValidiBBime  diligendo  et  honestissimo  patri  nostro  H.  Ur- 

bano  (M.  RufuB). 

Si  vales,  amantissime  pater,  bene  est.  Nos  in  Tran- 
quillo,  qui  tui  sumus,  bene  valemus.  Publium'  tibi  com- 
mendo.  Scio  dices:  Publium  tu  mihi?  Habet  hoc  .sollicitudo, 
ut  studiosos  etiam    suis  sive   patronis  sive   fautoribus    com- 


^  Vgl.  S.  402  A.  13.     2  Vgl.  S.  414  A.  2.      "^  S.  vor.  Hr.     *  Die  Grafeii 

Guntlier  von   Sohwarzburg  luid  Wilhelm  von  Hcnneborg.        *  Ober   die 

Verwandtschaft  der  Familien  Eborbach  und  von  der  Marthen  vgl.  S.  265 

A.  2.    Vgl.  S.  309  A.  G.        ®  ^Jedcr  wiirdc  den  andern  bcriihmt  macheD.* 

'her  in  dioser  Verbindung  —  utorque.        '  Mutiani»  Dioner.  S.  407  A.  2 
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mendem.  Decet  adurescentem  et  Mutiani  obsonatorem,  decora 
tiara  ut  instructus  nitore  capitis  et  ornatu  visendo  herum 
et  se  ipsum  publice  cohohestare  pergat.  Itaque  non  exspec- 
tabis  celebrem  mercatum  et  eorum  mercimonia,  qui  festo 
trinitatis  tentoriola  figunt  pro  gradibus  Marianis,  sed  e 
vestigio  pretiosum  eme  galericulum  etiam  duodeviginti  vel 
eo  amplius  Boemis.*  Nam  prodire  vult  vestitu  magnifico  et 
euntem  in  coelum  et  descendentem  spiritum  et  ambarvalia' 
decoratus  invisere.  Vale,  amicorum  sanctissime. 
Cod.  Frcf.  165. 

(Gotha.)  355.  25.  Mai  (1514). 

Mntian  an  Urban. 

(MisshiUigt  die  gnmsame    Vierteilung  Bobexans.    Schauder  iiber  seine 
Oestdndnisse,    Ein  tvamendes  Eoxmpel  fiir  die  stohen  Juristen,) 

Praeclaro  patri  H.  Urbano  magistro,  amioorum  primo 

(M.  Rufus). 

S.  Etsi  omnes  cruciatus  minores  plerique  quam  faci- 
nora  ex  conjuratione  deprehensorum  arbitrentur,  nec  injuria, 
cum  parata  incendia  insontes  sicuti  sontes,  nisi  deus  pro- 
hibuisset,  in  periculum  traherent:  moderatione  tamen  et 
clementia  uti  plebs  deberet  in  viros  insignes  neque  quadri- 
fariam  nocentes  dividere,  quos  vel  acer  punitor  satis  putaret 
gladio  succubuisse.'  Quamquam  olim  Romani  semper  fuerint 
conjuratione  aliqua  patefacta  severi,  ne  ingeniosi  et  audaces 
cupidi  essent  dominationis  et  rerum  novarum.  Heu,  heu! 
quantum  abusus  est  Bobezan  dominatione,  quam  multiplici 
flagrat  invidia,  quanta,  uti  rumor  ait,  tortus  *  crudelem  in 
modum  ferro  et  igni  detexit!  Sed  haec  viderint  superbi 
causidici.  Vitent  nocturna  lonciliabula,  non  invadant  domi- 
nationem,  non  sint  importuni.  ^ciant  esse  optimum,  ut 
loquar  Horatii  verbivS,  „nil  conscire  sibi,  nulla  pallescere 
culpa."*  Vale  et  saluta  Herebordum.  Ad  gaudia  Christi 
triumphantis  in  coelo.' 
Cod.  Frcf.  166. 

(Gotha.)  356.  (n.  24.  Mai  1514.) 

Matian  an  Urban. 

(Sendet  xtcei  Briefcy  rm  denen  der  eine  iiber  den  Hersfelder  Sckailis  und 
seine  Anklage  gegen  Abt  Hartmanny  der  andere  iiber  die   GesandtschaftS' 

»  toi*sus. 

»  Vgl.  S.  397  A.  1.  »  Das  Pfingstfest  und  Bouifaziusfost  mit  fcicr^ 
liohcm  Umzug  am  4.  und  5.  Juni.  •  Bobezan  wurde  boi  lebendigem 
Loibe  goviertcilt.  Yon  scincn  Mitangeklagten  endete  Georg  zum  RochuH 
durch  d&s  Schwert.  Burkhardt,  d.  tollo  Jahr  S.  412.  *  Hor.  Ep.  I, 
1,  61.       "  Himmelfahrt  25.  Mai. 
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reise  Herbords  und  Uixbergs  handeli.    Herbord  \offt  Bobexans  Naehfo^ 

xu  werden.) 

H.  Urbano  (M.  Bufiu). 

S.  Verba  prius  an  factum  aestimem,  nescio.  Verbis 
inest  robur  forense  plenum  altitudinis.  Factum  ut  est  ad- 
mirabile,  ita  partim  pravis  partim  sagacibus  refertum  con- 
siliis.  Et  nisi  Hassia  lacerasset  Hartmanni  spem  et  curam 
praesumptam,*  datum  videlicet  fuisset  toto  orbe  terranim 
inclytae  providentiae.  Sed  fit  more  quodam,  ut  illum,  cui 
male  succedit,  minus  providisse  judicemus,  quamvis  jure 
nitatur.  Hic  est  ille  Schallis,'  quem  in  literis  ad  te  olim 
notavi,  perfidus  et  arrogans,  ut  fere  sunt  Hersfeldienses  et 
Lotiani.  Ausus  est  cuidam  Georgio  subscribere  non  sine 
infamia  in  patrem  Hartmannam:  <!M(td)  so  ortn  V\t  S^%ti  lics 
SttfU  nnbtUtd)rr  grstalt  obrrgrbrn.  Hanc  falsam  et  ementitam 
publicationem  invadit  Hartmannus,  veritate  in  medium  pro- 
lata.*  Urget  duos  monacbus.*  Prosternit  mendacia  SchalUs; 
et  puto  in  hoc  genere  nihil  scribi  posse  nervosius  et  gravius. 
In  altera  epistola,'  duas  enim  exhibeo  legendas,  continetur 
simplicitas  logatorum,^  btr  on  grlrtt  (tm  /nltia  komrn  ortn. 
Multa  scit  Herebordus,  versutus  et  callidus  est  Utisbergius.' 
Novi  probe  utrumque,  non  tamen  omnia  sciunt.  Perdidissent 
66  et  civitatis  salatem,  si  in  manus  nobilium  incidissent. 
Aspiravit  temeritati  coeleste  praesidium  et  instanti  periculo 
Crotus  securitatem  reddidit.  Ita  fraudi  non  fuit  staltis  ora- 
toribus  ira  nobilitatis.  Haec  melius  narrantur  a  Croto.  Tu 
occultabis  rem,  ne  civitas  tibi  et  tuis  velit  esse  inimica,  sed 
sit  potius  propitia  et  fautrix.  Promittit  noster  ille  legatus" 
grandia  et  locum  infelicis  Bubezani  praesumit,  hoc  prae- 
fatus,  si  velit,  fore  ut  fiat  successor.  Eadem  frater*  jactat. 
Quanta  haec  insania!  Ante  proelium  canit  hymnum  victoriae. 
Illud    exspecto,   qualem    lis    sit    exitum    habitura.      Litigant 


^  Abt  Uartmann  liatto  die  Abtei  Fiilda  niit  seinein    Stifte    vercinigt, 

wurde  aber  durch  die  Landgrafin  von  Hesseu  gezwungeu,  dieselbe  wieder 

frei  zu  ^eben.    Kommel,    rhil.   d.   Grossm.  I,   40—55.         *  Herefolder 

Schubneister.    Vgl.  S.  364  A.  7.    Jlier  wird  ihm  eine  falsche  Anklage  gegon 

Abt  Hai*tiTiann  zur  Last  golegt,  in  Verbindung   mit   Georg    von    \Veiters- 

hausen,  dem  Probste  von  Fiauensee.      ^  Donnei-stag  n.  Invocavit  (9.  Marz) 

hatte    Hartmann   cine    Rechtfcrtigung  an   dio   Keichsstunde   gegen    Georg 

V.  AVeitei"shaus(»n  erlasseu.        *  Dor  Prnbst  vou  Fraueusee  den  Abt  Hart- 

mann  uud  den  bisherigeu  Abt  v.  Hei-sfcld,  Volpcrt  v.  Kiedesol.       *  Crotus 

hatte  aus  Fulda  iiber  i\m  Jiandel  berichtet,  in  (»iuem  2.  Br.  iiber  die  Ch»- 

'"dtschaft   der   Eifurter    nach    Fulda.        •"'  Herbord   v.  d.  Marthen    und 

:berg.   Vgl.  S.  421  A.  4.       '  S.  257  A.  4.      «  HeH)ord,  der  noch  1514 

StoDo  des  ungluckUchen  Bobozan  StadtsjTidikus  von  Erfurt  wwde. 

Gerlach  V.  d.  M.    S.  260  A.  4. 
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debitores    cum    creditoribus.*     Negare   sortem    non    possunt. 
Ushras    vero    non    reddere    fidem    bonam    infirmat,    tametsi 
Fides  hodie  aras  et  templa  non  habeat.     Adeo  deam   Fidem 
negligunt  mortales.     Vale.     Die  Jovis. 
Cod.  Frcf.  161. 

(Gotha.)  357.  (vor  5.  Juni  1514.) 

Matian  an  Urban. 

(Urban  Iddl  xuni  BmifaximfesU  ein^  aber  M.  macht  sich  nichts  aua 
Knocheny  so  wenig  icie  ans  Rock  nnd  Bart  Christi;  doch  tcird  sich  Pulh' 
lius  von  dem  Scnanspiel  nicht  xurilckhaUen  lassen.    Iao  X.  ein  Oimner 

Beuchlins.) 

OfflcioBO,  probo,  sanoto  Urbano  patri,  domino,  tutori 

(M.  BuAib). 

S.  Invitas  me  ad  sollemnissimam  celebritatem  pom- 
pamque  septennalem,'  neque  solum,  sed  et  Publium*  et 
Vulcanum,*  neque  sine  causa,  sed  ut  cupidos  rerum  novarum. 
Debemus  mehercle  tibi  viro  bonorum  amicissimo  et  amicorum 
optimo  et  inter  utrosque  probatissimo.  Facis  enim  non  ut 
plerique,  qui  tantum  divites  amant  vel  potius  amare  se 
simulant,  sed  etiam  nos  sortis  iniimae  constantissima  bene- 
volentia  prosequeris,  et,  ut  plane  quod  sentio  enuntiem, 
patrem  agis  omni  ex  parte  indulgentissimum  et  pientissimum. 
Quod  autem  ad  me  attinet,  sciendum  est  non  omnibus  eadem 
placere  nec  convenire  quidem.  Vellem  tam  ferax  esset 
lectioribus  libris  forum^  ut  sicut  aliis  alia  ita  mihi  quaedam 
placerent.  Nam  de  ossibu.s  tenes  probe  quid  mihi  videatur. 
Nihil  moror  vita  functos,  nisi  sibi  nomen  immortale  studiis 
et  ingenio  peperisso  dicantur.  Illud  vero  verius,  puerorum 
esse  et  feminarum  et  mancipiorum  spectaculum,  nostros 
etiam  domesticos  nihil  magis  cnpere,  quam  videre  id,  ad 
quod  tu  eos  cvocas.  Verum  enimvero  mihi  longe  alia  mens 
est.  Vagari  enim  non  decet  probos  aduleacentes.  Vix  tamen 
retineri  poterit  Publius  et  votis  hujus  annuam,  ut  toto 
deinceps  anno  ad  menvsam  mihi  fabellas  referat  de  tanta 
spectatione.  Dicet  tibi  Janus*  de  barba  Christi.  Ohe,  qualis 
barba!  Dete.statur  Christus  mendacium  et  tamen  nemo 
mentitur  niagis  impudenter  quam  Christi  sacerdos.  Ego 
tunicam  et  barbam  et  praeputium  non  colo.  Deum  colo 
viventem,  qui  neque  tunicatus  neque  barbatus,  neque   ullum 


*  Erfuit  hatto  <lio  (>uter  der  Exilicrtou  cingezogon,  womber  Horbord 
ein  johst.  Gutachten  gcgobon  hatto.  Br.  292.  *  Bonifaziusfest  am  5. 
Juni.  3  Ad.  Publius.  S.  407  A.  2.  *  Zwoiter  Dioner  Mutians.  S.  416 
A.  3.        '  Urbicus,  Urbans  Diener.    S.  289  A«  1. 
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terris  praeputium  reliquit.     Vale.     Errant   theologistae.    Leo 
X.  assertor  est  vel  maximus  Capnionis'  et  Musarum. 
Cod.  Frcf.  175. 

(Gotha.)  358.  (kurz  vor  5.  Juni  1514.) 

Miitian  an  Urban. 

(Auftrage,  roti  Prokuraior  Schih  Geld  xu  crhehen,  nach  schbnen  ver- 
golaeteii  Bechem  ais  Geschenk  fiir  Hersfeid  umxuschauen  und  durch  Os- 
mund   hei   Sommcring  und  durch  diesen  bei  Nithard  fiir   SpalaHn   xu 

mrken.) 

H.  Urbano  (M.  Rufus). 

S.  Etsi  dubium  mihi  non  fuerat,  quin  procurares  in 
foro  rerum  venalium  omnia^  quae  me  aut  velle  aut  ad  me 
pertinere  putares  (cognovi  enira  me  tibi  carissimum  esse  et 
in  amicorum  negotiis  singulari  fide  et  diligentia):  tamen 
cum  Publius'  meus  vel  potius  noster  visurus  esset  urnam 
Eobani  et  Adelarii,*  non  potui  non  movere  hunc  tardissimum 
et  ineptum  calamum  et  eo  roagis,  ut  quae  te  cura  sollicitat 
bene  merendi  de  nobis,  ea  literis  quasi  stimulis  incitata 
vehementer  accenderet.  Primum  velim  quaeras  vel,  si  non 
vacat,  Jano*  demandes,  ut  inquirat  nummos  apud  Schilonem,' 
deinde  si  quid  erit  novi  allatum,  celeri  transitu  (solet  enim 
non  incedere  sed  volare  Janus)  circumspiciat.  Atque  haec 
erunt  insigniter  rimanda:  ^h  ^  sd^on  arbnt  311  mardit  qnemf,  et 
ut  intelligas,  habere  cupio  deaurata  vasa  potoria.  Item  si 
erunt  libri  nominis  excellentis,  interroga,  quo  pretio  aesti- 
mentur,  et  rescribe.  Nam  ideo  non  erit  properandum,  quia 
nundinae  diu  durabunt.  Ut  primum  occasio  dabitur,  respon- 
debo.  Item  hoc,  quod  nunc  dicam,  arcanum  habeto.  ^c^ 
molle  oetn  Im  liersfeltie^  etn  l)erltd)  kermes  kenfen.  ^  De  hac 
cura  scribas  et  consulas  mihi  quam  fidelissime.  Gratus  esse 
volo  et  mihi  et  Spalatino  et  consequenter  tibi  et  nostris 
conservare  Palatinam  gratiam.  Novi,  quid  sit  fovere  ami- 
citiam.      Novi,    quid    bonis,    quid    gratiosis    debeatur.      Sed 

a  So,        ob.         i»  kcufn. 

^  Nach  der  fiir  Rouchlin  giinstigen  Entsoheidung  dos  Speicrer  Ge- 
richts  (21).  Miirz  loU)  hatte  Hochstraten  an  Pabst  Loo  X.  appeliiort,  der 
dio  Pai-teien  auf  dcn  8.  Juni  1514  eitioile.  Uber  lieos  Steliung  ziini 
Reuchlinischon  Handel  Goiger,  Reuclil.  S.  29(;  ff.        *  Vgi.  vor.  Br. 

^  Beim  Abbruch  dcr  baufalligen  Kirche  B.  M.  V.  in  Erfurt  1154  wurden 
der  trberiiefening  nach  die  Gebeine  dor  hl.  Adclar  u.  Eoban  gofunden 
uud  in  dor  neu  erbauton  Kirchc  wiedcr  beigcsetzt.  Adelar  soll  der  ei-ste 
von  Bonihiz  eingcsctztc  Bisciiof  Eifui-ts  gowosen  scin.  *  Uibicus,  Ur- 
bansDiener.  S.  289A.  1.  ^*  Mai-tin  Schilo,  Mutians  Erf.  Prokurator.  Vgl. 
8.  408  A.  f).  «  Bemli.  Hersfcld  (Hirechfcld),  Jvursiichs.  Kat  und  Cubi- 
oularius.  Vgl.  G.  v.  Hirschfold,  Dio  Boziohungon  Luthors  u.  s.  Ge- 
%hlin  Katharina  v.  Bora  zur  Familie  von  Hirschfeld.  Lpz.  1883.  S.  153  fit. 
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quia  Spalatinum  nominavi,  rogo  Cotioni'  per  Osimundum' 
persuadeas,  ut  instet  et  aspiret  Nithardo'  instantissime. 
Qualis  vecordia!  Non  refert  gratiam,  semper  petit.  Quid 
retribuit?  Eant  ad  Orcum,  qui  officia  et  studia  amicorum 
nullis  meritis  remunerantur.  Ego  in  posterum  non  utar 
illorum  auxilio  contentus  divino  praesidio.  „Assumite", 
scribit  Paulus  Ephesiis,  ,,arma  dei,  ut  possitis  resistere  in 
die  malo/  His  telis  armatus  quid  horreat?  Vale,  .salve. 
Cod.  Frcf.  174. 

(Gotha.)  359.  (n.  24.  Mai  1514.) 

Matian  an  Herbord. 

(Sendet  ^ur  Wamung  Verse  auf  den  verbannten  Henning  Goede  utidauf 
den  hingerichieten  BohexaUj  die  beiden  yfOracchen*^.) 

Non  omnibuB  pateat,  tantum  seleotis.^ 

Si  vales,  bene  est;  ego  valeo.  ^Ayafjiog  Agamestor* 
homo  semigraecus  mittit  ad  Baldum/  hujus  aevi  celebri 
fama  causidicum,  ne  peccet,  commonitionem  hanc  gravem 
per  exempla  duorum  rabularum  primae  classis:  qui  pares 
erant  dicendi  gloria,  similes  ingenio  et  moribus,  utpote 
fastn,  avaritia,  perfidia,  temeritate,  malefactis  notabiies  et 
famosi,  *•  quamvis  a  populo  multum  honoris  pro  sua  utrique 
celebritate  haberetur. 

Ad  nobilem  et  audentissimum  Baldum,  ^  ne  importunus 

fiat  importunior. 
Aegrae  animi  turbae  Tranquillo  cedite.     Falsum 

submoveat  veri  digna  favore  fides. 
Nec  rabulae  pergant  tenebras  praeponere  luci; 

nos  commenta  fori  novimus  esse  nugas. 
Imo  aliquid  lites  insanaque  jurgia,  nummos, 

multa  tanien  cupidis  damna  necemque  dabunt. 
llt  sceleris  placuit  populo  damnare  Sinonem,  ^ 

quattuor  a  trabibns  triste  pependit  onus.  ** 
IMofugus  exsilio  latitat  Catilina,  ^  nec  unus 

sed  latratorum  turba  molesta  simul. 


9^  Randglcsse :  morcsHenningi  ctbubozcan.      ^^  DarUbcr:  Herebordus. 
c  Randglossc :  bubczcan.        d  opus.        •  Randglosse:  Hcnningus. 

i  Somniering.  S.  288  A.  1.  «  (i.  Osmund,  Oflizial.  S.  270  A.  2. 
s  Joh.  Nithard,  Pi-apositus.  S.  8(31  A.  1.  ^  Die  Adresse  fehlt  ab- 
sichtlich  wcgon  des  vcrtraulichen  Inhalts.  Daher  auch  die  psoudonymo 
Bezeichuung  Mutians  u.  Herbords  im  Briefe.  *  Mutian.  •  Horbord. 
Dic  Glosse  ist  bei  dcm  Gedichte  dariiber  geschrieben.  Auch  dio  folgenden 
Sinon  und  Catilina  sind  am  Kande  dui-ch  Hul)ezaii  und  Henning  erklart. 
Uber  Bobezan  S.  421  A.  2.  uber  Goede  S.  73  A.  1.    S.  412  A.  4. 
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Laade  pares  fandi  titnlisqae  superbas  et  aaro, 
si  scelos  addideris,  Graccus  uterque  fuit. 

Aufer  et  insidias  et  fraudes,  Balde,  nocentes, 
sincerum  faciat  poena  severa  virum. 

Habes,  quibus  finibos  coerceatur  audacia  et  perfidia. 
„Suae  qnisque  faber  est  fortunae.*'*  Nunquam  sancta  eimpli- 
citas  statuit  trophaea  perfidiae.  Audax  sit  oportet,  qoi  id 
sequitur,  quod  as.sequi  sine  periculo  nequit.  Nemo  plns 
audeat,  quam  ut  possit  tolernri.  Quando  jns  et  dignitas 
sacrorum  subvertitur,  etiam  quies  et  salus  civitatis  elevator. 
Documento  sunt  Sinones  et  Catilinae,  qui  «idversus  imperiani 
Martini^  nefariam  operam  sumpserunt.  Sed  deus  optimus 
maximus  salutem  ad  multos,  poenam  ad  paucos  rednndare 
voluit. 

Cod.  Frcf.  169. 

(Gotha.)  360.  5.  Juni  (1514). 

Mutian  an  Urban. 

(Hat  sieli  die  Xameti  der  von  den  Mainxem  Qestrafien  angetnerkt,  preisi 
sidi  gliicklieh  tcegen  seiner  freiicilligen  Armut  und  ZiiruekgexogenheU, 
Hiob  Sckrindisen  in  Hessen  ist  in  Folge  dcs  polifiscfien  Umschicunffes 
verbatmt.  Fromme  WHnscfie  fUr  das  neue  Regimeni.  Osmund  soU  das 
HerkulesUild  nichi  schenken.    M.  tciU  mU  der  Partei   Sommeriftgs  niehU 

xu  ihun  haben.) 

Dileoto  Blbi  Urbano  Agamos  Agamestor'  juxta  perito  renmi 

atque  literarum  S.  p.  d. 

Notavi  eos,  Urbane,  qui  abusi  furiosa  dominatione 
puniti  sunt  ultore  &lartino.  Catilina  est  Antonins  laloteros.^ 
Sinon  fuit  Bertholdus.  Baldum  opinor  nosti.  Kgo  mihi 
ficticium  nomen,  ne  malum  stilus  parturiat,  indidi.  Nihil 
vividius  ac  verius  dici  potest,  quam  dictum  est  in  causidicos 
sontes  et  leves  vel  potius  impie  noxios:  „Quibus  dant  fraudes 
emolumenta,  dederunt  et  supplicia."  „An  ulla  putatis",  in- 
quit  Vergilius,  „dona  carere  dolis?"'  Gratulor  meae  desidiae, 
quae  nullis  corrumpi  potest  largitionibus.  Tuta  res  est 
ultronea  et  laeta  paupertas  et  vitao  innocentia.  Dicat 
Momus  inglorium  et  socordia  hebetiorem  me  factum.  Fatebor 
tardum  estse,  .sed  adeo  stultum  minime,  quin  humana  negotia 
norim  et  consulto  non  casu  vivam.  Sum,  deo  gratia,  mentis 
compos.  Miser  ille.  quisqui.s  in  sunima  dicendi  gloria  et 
honoribus  amplissimis  infelicem  sortitur  exitum.  Minus 
hercle  mi.ser,  cui  in  sepulcro  contigit    humari.     Neque    enim 

*  Sall.  Ad.  Caes.  de  rep.  ord.  I,  1.  *  Des  Mainzer  Stuhles.  *  tJber 
diescn  nnd  die  folgendeu  Scheinuamen  vgl.  vor.  Br.  *  -  ia/Uorf^oq, 
tber  Antonius  S.  422  A.  4.        ^  Verg.  Aeu.  II,  43  sq. 
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illnd  probo:  ^facilis  jactura  sepulcri^;  „coelo  tegitur,  qai 
non  habet  urnam/'  Nisi  par  sit  ratio  humi  et  sublime 
putrescere,  vermibus  et  corvis  escam  fieri,  quando  post  vitae 
tempus  nihil  sentiamus.  Sed  de  calamitosis  hactenus,  si 
unum  addidero  verbum.  Job  Schrindisens  habet  equum 
Sejanum,'  ut  est  in  proverbio.  Exsulat,  et  quamquam  male 
de  me  sit  meritus,  non  tamen  inclementem  me  habet.  Parco 
ut  misericors,  ignosco,  ut  qui  sciam  vices  rerum.  Snperbns 
erat  et  tyrannice  fecit  omnia,  tanquam  esset  dominus  Hassiae. 
Pulsi  sunt  tyranni,  sed  imperiosis  adhuc  comminationibus  et 
metu  perturbant  novum  regimen.  Bonis  omnia  bene  ac 
prospere  cedant  per  omnia  saecula  saeculorum.  Amen.  Nolo 
mihi  donet  Osimondus'  simulacrum  viri  fortis.*  Si  absolutum 
non  est,  non  inchoetur.  Posthac  nihil  scribam  Cotianis  et 
Cotioni.'  Male  audiunt;  verone  ^  an  falso  incertum,  fama 
tamen  eos  proditoriae  mentis  accusat.  Severum  et  acre 
judicium  habetur  de  perfidia,  et  nos  non  solum  vacare  sed 
etiam  omni  suspicione  volumus,*  adjuvante  deo  et  Christo 
magistro  tam  reverendo  quam  amando.  Instant  feriae  so- 
lemnes.  Retineri  Publius'  non  potuit  quasi  gestaturus  urbe 
tota  reliquias  et  ossa  situ  atque  senio  obliterata,  sed  ni 
fallor  semiassa.  tfr  sal  bte  btsdjoff  l^clfcn  ombUaQcn.  Datum 
natali  Bonifaciano. 
Cod.  Fi-cf.  170. 

(Gotha.)  361.  (Juni  1514.) 

Mutian  an  Urban. 

(Publius  hal  erxdhlt,   Ostnund  uerde  mii  dem  HerktUes  homnmi.    Urban 
8oU  ihn   schicken.     Musardus  macht   Mutiun   xum    VoUer.      Carspaeh» 

Bote  kommt.) 

Erudito  Urbano  magistro  optimo  et  amicissimo  (M.  Rufus). 

S.      Postquam    literas    obsignaveram,    prandenti    mihi 
Publius***    narravit   de   Hercule*   notam   fabulam.     ^Paratus 


a  Vero  ne,        ^  mihi  wiedcrholf. 

»  Verg.  Aon.  11,  64G.  Lucan.  VII,  820.  «  1).  h.  ist  vom  Un- 
gliicke  hoimgosucht  (ErasmiLs'  Adagien).  Schrendeison,  Biirgormeister 
von  Kassel,  gchorte  zu  dem  durch  Landgnifin  Anna  gestiirzten  Begi- 
monte  (April  1514).  liommol.  Philipp  d.  Brossmutige  1,  39 — 45.  Mutian 
nimmt  fiir  die  ueue  Ordnung  Partei,  zumal  ihm  die  alten  Regenten 
in  soinem  Prozosse  mit  seinen  Verwandten  wenig  Gunst  bowiesen  hatten. 
»  0.  Osmund,  Offizial.  8.  279  A.  2.  *  M.  woUte  einen  Herkules,  wie  er 
in  den  folg.  Bricfen  sagt,  als  Schreckmittel  gegen  seine  Feinde,  im  Bilde 
aufsteilen.  *  Sommering.  M.  hielt  Osmund  fiir  einon  Cotianor.  Vgl. 
8.  332  A.  5.  *  Dio  Worte  sind  schweifailig  und  vielloicht  nicht  ganz 
richtig.  Man  orwaitet:  et  nos  non  solum  perfidia  sed  etiam  omni  per- 
fidiae  suspicione  vacare  volumus.  ^  Vgl.  S.  427  A.  3.  •  Vgl.  vor. 
Anm.        ^  Das  IJerkulesbild,  das  Osmund  schenken  woUte.    Anm.  4. 
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est",  inquit,  „sed  ita  et  ita.**  „Hem",  inqaam,  ,tegitne* 
braca  coleos?*'  Sabrisit  dixitqae  una  cum  Hercale  ven- 
tuTum  Osimundum.*  n^on  opus  est*',  inquam.  „Pagnax 
erat  Hercules,  non  bibax.^  Sed  aliud,  Urbane,  timeo.  Nan- 
quam  volui  emendare,  quod  coUegit  Herebordus  consilium,* 
et  nunc  suspectos  esse  scio  cum  Cotione'  suos.  Si  tamen 
babes  Herculem,  mitte.  Dabo  Boeroum  aurigae  filio  anocalo 
apportanti.  Scribis  de  Musardo.*  Sit  felix,  tibi  non  noceat. 
Tu  mihi  pater  es  et  ego  tibi;  uter  aetate  praecedat,  nescio, 
sed  puto  me  natu  majorem  et  canesco.  Sed  ille  me  patrem 
facit.  Non  fero.  Succurrit  illud  Bruti  philosopbi,  qui  ea 
dixit  quae  sensit,  utpote  perfectus  Stoicus.  Licet  enim 
patrem  appellet  Octavius  Ciceronem,  referat  omnia,  laudet, 
gratias  agat,  tamen  illud  apparebit,  verba  rebus  esse  con- 
traria.  Ideo  dixi,  mi  Urbane,  non  nos  istis  credere  oportere. 
Magister  Carspachus  ** *  per  puerum  interpellat;  ergo  vale, 
vive  meque  dilige.  Publium  et  Vulcanum*  innocentissimos 
caros  habebo.  Vale  iterum. 
Cod.  Frcf.  371. 

(Gotha.)  362.  (vor  7.  Juni  1514.) 

Mutian  an  Urban. 

(Beicunderung  des  Damascmiis  r.  Jac.  Fabery  Bespeekung  seines  Aristo- 
teles,  der  Briefe  des  PaiUtis  und  des  PsaUerium.    Auch  des   ClicMoreus 

Damascetim  iesenswert.) 

Urbano  do.  erudito,  viro  unioe  doetis  omnibus  amato 

(M.  BuftiB). 

Salve,  meorum  signifer  Urbane,  praeses  oeconomici 
magistratus.  Aspectavi  non  sine  admiratione  nitentem 
habitum  Jo.  Damasceni,  quem  homo  Gallus  dedit  exuto 
tabernario  amictu,  quo  ante  vestitus  erat  a  barbaris.'  Ita 
autem  magnifice  poenulatus*  videtur,  ut  eum  poenitere  non 
debeat  mutasse  toga  pallium.  Usurae  mihi,  quas  cepi  ex 
hoc  literato  foenore,  incredibilem  volnptatem  attulere.  Vide- 
bam  enim,  in  hoc  graeco  paedagogo  modestam,  sobriam, 
utilem,    salubrem    et    castam    eruditionem,    quae    christianis 

»  tegit  110.        *»  C/nspacchus. 

»  S.  431  A.  3.  *  I)as  Gutochton  im  Auftrngo  dor  Stadt  Erfurt  iihoT 
dio  Giitoi  der  Exiliorten.  Br.  292.  •  Soinmering.  Dio  Mainzor  Partoi 
hatte  an  Vortrauen  verloron.  Doshalb  wiil  Mutian  mit  dom  Cotianor  Os- 
mund  nichts  zu  thun  haben.  *Po8thac  nihil  scribam  Cotianis  et  Cotioni. 
Male  audiunt ;  verono  an  falso,  fama  tamon  oos  proditoriao  mentis  accusat.< 
Vor.  nr.  *  Uhror  in  Ooorgenthal.  S.  418  A..  11.  *  S.  257  A.  8. 
Er  wollte  boi  Agricola  empfohlen  seiu.     Vgl.  die  siKltora  Br.  .380.  381. 

®  Vulcanus  Drusus.    8.  427  A.  4.      *  Jac.  Faber  Stapulousis,  Theologia 
Damasceui.     l*ar.  1507.        "  Statt  paenulatus  wegen  des  Wortspiels. 
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opinionibus  omnimodo  favet,  quae  haereticorum  aculeos 
hebetat,  Origenis  ^  deliramenta  ^  elevat  et  ubique  deum 
auctorem  citat.  Fuit  ille  natione  Hebraeus,  professione  et 
voto  monachus,  dignitate  abbas,  gratus  admodum  ut  intimus 
a  secretis  ^  Theodosio  Juniori.  Fortuna  jocari  voluit,  fortuna 
inquam,  quae  gloriae  carnifex  appellatur.  Abstulit  illi  dextram 
propter  suspicionem  epistolae  proditoriae.  Tandem  clara 
veritas  emersit  voluntate  dei  et  purgavit  falsam  culpam.  Si 
ergo  dextra  caruit,  dictavit  exceptoribus,  nisi  Scaevolam 
imitatus  sinistra  manu  scripsisse  dicatur.  Interpres,  ^  si 
quaeris  quid  sentiam,  sacrarum  literarum  consultus  est  et 
optime  meritus  de  ecclesia  latina,  sed  et  de  ipsa  phil^sophia 
peripatetica.  Traduxit  enim  Aristotelem  de  graeco  in  latinum, 
et  quia  subobscurus  erat,  illustravit  enarratione. '  Vidi*PauIi 
epistolas  ab  eo  curiose  satis  emaculatas.^  Psalterium,  quod 
castigasse  dicitur,  non  vidi.'  Dignus,  ita  me  deus  amet, 
quem  auro  donent  et  colant  theologi  velut- augustum  numen. 
IJnum  in  eodem  desidero,  quod  literas  humaniores  primoribus 
tantum  digitis  pertractaverit,  longe  in  hac  laude  Erasmo  in- 
ferior.  Sed  de  Clichtoveo  et  ejus  in  divinum  patrem  para- 
phrasi^  nihil  dicam  aliud,  quam  lectu  dignum  videri  opus, 
primum  quod  Thomas  et  Scotos  et  omnem  theobardorum 
scholam  contempserit,  deinde  quod  illa  gallica  loquacitas 
non  sit  omnino  frivola  et  inanis.  Tunc  enim  probatur  oratio 
pinguior  et  grandis,  quando  prurientes  sententiae  et  quasi 
irritationes  quaedam  legendi  non  desunt.  Vale. 
Cod.  Frcf.  171. 

(Gotha.)  363.  7.  Juni  1514. 

Mutian  an  Urban. 

(Urban  soU  dem  Theologm  Kirchherg  fur  die  geliehenen  Bikher  dankeny 

nach  dern  Preisc  des  Damnscenm  tmd  nach  detn  PsaUerium  mid  naeh 

Climaeiis  fragen.     Besuch  dcs  Kolner  Jac.   Sohius,  der  ron  dem  Handel 

Reuchlins  erxahlt  hnt.     Anrtifung  der  Dike  gegen  die  Reuchlinsfeinde.) 

Henrico  Urbano  rectori  domus  Georgianae,  magistro  ezlmio» 
amico  praesentis,  praeteriti  et  futuri  temporia  M.  Rufos. 

S.     Qui  vult  honeste  vivere,  velitari  necesse  habet  ad- 
versum    errores    et    vitia.      Manitus    igitur    doctrinae    armis 


a  quae  ror  Origonis  iciederhoU  Tenx.  ^  dclyramcntA.  c  asecrotis. 
d  Stapulensis  am  Raiuie. 

*  Jacobi  Fabri  Stapul.  Paraphrasis  in  VIII  Physicorum  libros  Aristo- 
telis.  Par.  1492.  «  Paris  1512.  ^  Vgl.  S.366A.4.  *  Jodocus  Clich- 
toveus,  liebror  zu  Paris:  Commentarii  in  Jo.  Damasceni  hbros  do  ortho- 
doxa  fide.    Par.  1507  und  mit  Fal)ors  Damascenus  1512. 

Zoitschrift  N.  F.  Suppl.  IX.  ^% 
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atque  subsidiis  et  rerum  usu  septus  non  desino  t«  argere, 
nt  semper  mihi,  quod  egregium  sit  et  singulare,  legendam 
offeras.  Quocirca  perge  obsecro,  ut  instituisti,  via  et  aberes 
age  gratias  Kyrchbergio'  theologiae  candidato,  viro  castioris 
disciplinae  tam  professori  quam  amatori  et  patrono,  pro 
liberalitate  sua,  quam  librorum  participio  mihi  praestitit. 
Dicas  me  non  vidisse  Quintuplex  Psalterium.'  Consulas  eam 
de  pretio  Damasceni.'  Quaeras,  num  habeat  J.  Climacam.^ 
Erat  in  aedibus  nostris  juvenis  Agrippinus,  nomine  Jacobas 
Sobius.'  Is  mihi  multa  jucunde  narravit  de  literatis  horoi- 
nibus.  Nam  et  ipse  pollebat  elegantia  quadam  ingenii,  etsi 
facie  esset  Hebraeus :  Erasmum  adhuc  vivere,*  plurima  com- 
ponere,  Buschium  cecinisse  palinodiam'  et  gratia  frui  Capni- 
onis,'  Ortuinum  persistere  in  sua  pertinacia,  Hochstratum 
esse  Romae,  ut  litem  Capnioni  faciat,  eundem  viram  esse 
crudelem,  ut  qui  nuper  in  Hollandia  doctissimum  medicam 
combusserit'  et  Coloniae  in  coenobio  suo  libros  omnes 
humanitatis  secluserit,  imo  in  tetrum  carcerem  conjecerit, 
facto  decreto,  ut,  qui  deinceps  Musas  amaverit,  vita  saluteque 
careat.  Sic  bardus  Nero  doctiores  habet  tum  odio  tum 
ludibrio.  Sed  spero  Dice  sanctissima,  quae  dea  punit  inso- 
lentes,  ibit  obviam. 

„Nata  Jovis  summi  est  veneranda  deis  quoque  virgo 
coelicolis  augusta  Dice,  quam  si  quis  iniquo 
judicio  incessit  temerarius,  illicet  acris 
assidet  ante  Jovem,  queribundo  protinus  ore 

*  Der  »macer  et  semivivus*  in  Br.  328.  Vcnnutlich  Johannes  Pistoris 
Krampff  Kirchbergensis  (de  Uunorum  Kirchburgio  voni  Hiime  Koeck), 
iramatrik.  Erf.  Ost.  (nicht  wic  Gillert,  Lutherana.  Biisseld.  1883.  S.  12 
angiebt,  Mich.)  1503.  Weissenborn,  Aktcn  der  Eil  Univ.  II,  231.  In 
der  Magisterliste  1507  Jo.  Pistoris  ex  Kirchberg.  Als  Joh.  Pistor  gab  er 
oinigo  Versc  zu  Epb.  Hessus*  Bucolica.  Erf.  1509.  Krause,  E.  Hess. 
I,  80.  Mutian  neunt  ihn  nur  olmo  Vornamen  Kirchberg,  auch  in  Br. 
390.    t)ber   seine   Erwahnung    in   Epp.    obscur.    ^nr.  I,  38  vgl.  Einl. 

*  Fabers.  S.  vor.  Br.  ^  Vor.  Br.  *  Joh.  Scholasticus,  Monch  auf 
dem  Berge  Sinai  im  6.  Jh.,  von  seiuer  Schrift  xU/ia^  s.  scala  paradisi 
Olimacus  beuannt.  Ed.  Par.  1511.  ^  Cbcr  dicscn  Kolner  Humanisten 
vgl.  C.  Krafft,  Mittoilungen  aus  dor  niederrhein.  Ref.-Gesch.  I,  in  Ztschr. 
d.  Berg.  Gesch.-Ver.  VI.  Bonn  1809  S.  228—240.  0.  u.  W.  Krafft, 
Briefe  u.  Dokum.  a.  d.  Refzt.  Elboif.  1875.  S.  120  n  198.  Am  1.  Jan. 
1514  kiindigto  Aesticampian  dcn  Besuch  des  Sobius  an  (Aostic.  an  Mutiaii, 
in  Camor.  Libell.  alt.  J  8b),  und  am  4.  Aug.  1514schreibtEob.  Hess,  dass 
Sobius  einon  Bricf  Mutians  nach  Ivoipzig  iiberbraclit  (Eoban  an  Mutian,  Br. 
532).  0  Erasmus  wurde  oft  tot  gesagt.  Vgl.  Mut.  Klage  Br.  323.  ^  Wegen 
des  ompfehlenden  Gedichtes,  das  er  dor  Schrift  Amolds  v.  Tungeni  gegon 
ReuchHn  beigegeben  hatte.  Gcigor,  R.  S.  3GI  ff.  Vgl.  S.  351  A.  9, 
tJber  Hermann  Busch :  Liessom.  Do  H.  Buschii  vita  et  scriptis.  Bonn. 
18G0.  Bocking,  Opp.  Hutt.  Suppl.  U,  330— 33.  »  Hcimann  Ryss- 
wick.  Er  wurde  am  14.  Dez.  1512  als  Ketzer  crkliirt.  Krafft,  Mit- 
teilungen  S.  230. 
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bamanae  mentis  fraudes  expostulat,  ipse 
vindicet  in  populos  regum  ut  facta  improba,  qui  fas 
atque  nefas  miscent  reddentes  turbida  jura.**' 
Haec  interpres  Hesiodi.     Nos  in  transcursu  signavimus 
relationem   hospitis.     Saluta  eos,  qui  Capnioni  et  verbo   et 
animo    favent   praeteritis   detrahentibus.     Hi  sint  jure  exau- 
gurandi,  •  exleges,  ille  **  vero  valetudine  prosperrima  et  per- 
petuo  ^  nostri.     VII.  Eid.  Jun.  DDDXVIX. 
Cod.  Frcf.  172. 

(Gotha.)  364.  (um  Juni  1514.) 

Mntian  an  Urban.  . 

(Bitte,  dein  unerfahrenen  Publius  beim  Einkaufe  xur  Hand  xu  gekn, 
Sahmann  und  Matthaus  u^oUen  MuHan  die  Amcartschaft  auf  ein  JSSene- 
ficium  entreissen.      Was    Urban  rat?     Der  Kanxler  wurde  wohl  etwas 

vermogen.) 

Henrico  Urbano  magiBtro  et  oeconomo  firugalissimo  et  in- 
tegerrimo,  amioo  primo  M.  BufoB. 

Salus.  Scio  equidem  a  te  me  et  meos  fraterne  amari. 
Itaque  fiducia  quadam  fretus  venit  ad  te  Publius'  gavisurus 
animorum  conjunctione.  Huic  plura  demandavi,  contentus, 
si  partem  officii  exsequatur.  Est  omnino  egregius  et  ob- 
servantia  non  vulgari  te  colit,  est  etiam  moderatis  moribus. 
Sed  foro  belle  uti  nescit,  praesertim  isthic.  Nam  hic  sine 
querela  dispensat  et  regit  rem  familiarem.  Lsthic  callidi 
sunt  rerum  aestimatores.  Ne  igitur  vacillet,  provideas.  Quid 
de  novo  habes  antistite?*  Quid  mihi  faciundum  arbitrare? 
Audio  quosdam  hic  expetere  preces,  quales  ego  babui.  Sali- 
mannus*  et  Matthaeus*  insidiantur  et  praeripere  volunt. 
Nosti  sectam  istam.  Si  vis  ut  quiescam,  dormitabo,  sin 
autem  ut  vigilera,  totus  agilis  ero  et  impetrabo  spem  more 
ambitionis  et  studio  candidati,  sed  sine  sordibas.  Quis 
enim  eraeret  spem?  Tamen  ut  nunc  sunt  saecula,  preces 
sunt  irritae,  nisi  altaria  nummis  emas.  Utcunque  sit:  vati- 
cinor  aliquid  in  re  mea  posse  et  velle  cancellariura,"  vimm 
clarissimnm  et  ornatissimum,  qui  ut  magnis  doctoribus  non 
cedit,  ita  ad  proximos  et  familiarissimos  Mutiani  accedit. 
Bene  habeas,  Urbane  carissirae.^ 
Cod.  Frcf.  177. 

»  cxautorandi  Tenx.        ^  illi  Tnix.        c  (ierpetua  Tefix. 

»  Hesiod.  'E^jya  *.  ^.  254—260.        «  Dioner  Mutians.    S.  407  A.  2. 

»  Albrecht  v.  Mainz,  gcwfililt  9.  Miuz,  gcweiht  14.  Mai.    Vgl.  S.  406 

A.  8.      *  Goth.  Kanoniker  Joh.  Saltzmanu.    S.  138  A.  .3.      »  S.  60  A.  3. 

•  I)cr  Mainz.  Kanzler  Joh.  Englcndor.    S.  230  A.  1.        ^  An  den  Br. 

schliesst  sich  im  Cod.  ohnc  bcsondcrc   Nummor  dio  Quittung  Mutians  v. 

13.  Juni,  die  zum  folg.  Br.  gehort  und  als  Nr.  366  fol^. 
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(Gotha.)  365.  13.  Juni  1514. 

Mutian  an  Urban. 

(Mbchie  dem  jungm  Hersfeld  ein  Oeschenk  schickcn,  aber  es  fehli  an  CMd. 
Wenn  auch  Schilo  kein  Qeld  giebt^  soll  Urban  doch  etn  anstUndigea  Oe- 
echenk  beschaffen  und  fiir  das  Darlehen  ron  10  01.  einen  HatidscMn  haben.) 

Praestantissiino  patrum  venerabili  IJrbano,  viro  dooto»  suo 

amioiBsimo  M.  Hufus. 

S.  Erat  mihi  in  animo  steriles  mittere  literas,  omnis 
scilicet  doni  expertes  ad  nobilem  Hersfeldum,'  tum  quia 
formulam  ultro  dedit  Spalatinus  laudi  meae  serviens,'  tnm 
quia  non  habebam  ad  manus  X  aureos  a  vicario  meo' 
numerandos,  quos  tamen  brevi  missurus  est.  Nolebam  enim 
ab  te  mutuari,  etsi  fides  tibi  mea  testata  sit  et  mutuus  amor 
noster  satis  probatus.  Nolebam  inquam,  pater  optime,  tao 
uti  pecuIiO;  quod  sis  pecuniolae  (sic  enim  cognovi)  paulo 
tenacior.  Sed  cum  videretur  utrique  nostrum  turpe,  adhac 
non  egisse  pro  tabula  mirifici  operis*  Hersfeldo  gratias, 
putavi  tarditatem  hanc  meam  non  sterilibus  sed  fructiferis 
epistolis  excusare,  ut  divini  animi  juvenis  et  auctoritate 
magna  praeditus,  carus  principi,  jucundus  Degenhardo,*  nobis 
gratus  et  Spalatino  faveret  impensius  et  mihi,  uti  consuevit, 
principalem  gratiam  perpetuo  conservaret.  Vide  quaeso,  quid 
scribat  communis  amicus.  Res  ipsa  vel  me  tacente  tibi 
persuadeat.  Si  Schyloni  adesset  aliqua  portio  bonitatis,  non 
me  deciperet,  non  hiantem  suspenderet.  Quid  faciemus? 
Accipe,  quidquid  is  dederit,  si  modo  quid  dabit  instigatus  a 
me.  Sin  autem  nihil  persolverit,  tamen  erit  amoris  quidem 
tui  et  certe  consilii,  ut  quaeras  et  emas  speciosum  munus 
specioso  favissori,  etiamsi  X  sit  aureis  emendum.  Habebis 
autem  professionem  signatam,^  quoad  fidem  meam  tibi  ob- 
latam  resolvero.  Non  te  terreat  anni  spatium.  Serius  non 
fiet  restitutio.  Citius  spero  fiet.  Timidus  et  cunctabundus 
haec  scribo,  et  quod  bibliothecae  non  impendo,  qua  maxime 
delector,   erogare   cogor   in    gratiam    amplificandam,    qua   di- 

gnit«as  nostra  praecipue  fulcitur.    Vale.    Eidib.  Juniis  MDXini. 

Cod.  Frcf.  17G. 

(Gotha.)  366.  13.  Juni  1.514. 

Mntian  an  Urban.^ 

(Hamhcliein  ubcr  10  01.) 
Mutianus  Urbano  suo  salutem. 

Debeo    tibi    decem    aureos  mutuo    mihi  datos,  quos,  ut 

*  Vgl.  S.  428  A.  6.        •  Wahrscheinlich   ein   Brevis  fiir  das  Opfer. 

S.  34G  A.  1.    Br.  340.      «  Prokurator  SchUo.    Vgl.  S.  428  A.  5.      *  Ein 

Oemaldc?      »  Pfeffinger,  Kurf.  Rat.    S.  4  A.  2.      «  Hanclschein  iiber  die 

gehoi-gte  Suj})me.    S.    folg.  Nummer.        ^  Im   Cod.   angehlingt  ohno  be- 
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mea  fides  et  studia  communia  postulant,  intra  spatium  anni 

deo  volente,  si  vixero,  retradam;  sin  autem  non  ero,   tamen 

erit,    qui    satis    meo    nomine    faciat.     Id  quod   literis  et  hoc 

signo  testatum  volo  deuraque  testem   nuncupo   veluti  cogni- 

torem  sinceritatis  et  fidei.     Vale,  pater  amplissime.     Eidibus 

Juniis  MDXim. 

Cod.  Frcf.  177. 

(Gotha.)  367.  15.  Juni  (1514). 

Mutian  an  Urban. 

(Urban  mag  sein  Oeld  behaUen.    Bittet  vm  das  Psaftertnm  Fabers.) 

Optimo  patri  H.  Urbano,  antistiti  oeoonomico,  suo  ami- 

cissimo  (Ui.  HufOB). 

Si  vales,  gaudeo ;  equidem  valeo.    Impulit  me  tui  caritas 

et  fidei  tuae  atque  humanitatis  notitia,   ut,   quod   mihi  con- 

ducibile    esset,    a    te    peterem;    et    tu    fortasse    mihi    fidem 

habebas  (habuisti  enim  semper),   sed    quod    optato    frui   non 

contigit,'    non    tibi   acceptum   refero,   sed   imputo  tricis  •  in- 

tempestivis   a   Duronio'   objectis.     Reliquum    est    igitur,    ut 

custodias    pecuniam,    nihil    in    rem    meam    impendas.     Nam 

alia  via  capiam,  vel  quod  largiar  amicis  vel  quod  bibliothecae 

inferam :    contentus    tua    bona    voluntate.     Mitto    manticam, 

in  qua  vilissimas  merces  clitellarius  hirquitallus'  apportavit, 

ut    tua    solertia    remittat    cum    ea    ipsa    Davidicos    hymnos 

Stapulensis.*     Cura,  ut  valcas.     Datum   die  Yithi  et  Modesti 

et  Crescentiae.    Peram  dedi  Publio.'    Tibi  tamen  ago  gratias. 

Pntasti  me   esse  tam   nummosum,   ut  implerem.     Non  soleo 

ferre  in  zona  plus  quam  quatuor  striatos*   nummulos,  ut  sit 

ad  manum,  quod  offeratur  vel  deo  vel  egestoso.    Iterum  vale. 
Cod.  Frcf.  298. 

(Gotha.)  368.  15.  Juni  1514. 

Mutian  an  Urban. 

(Publius  kat  tcenige  Biicher  ran  Erfurt  xuriiekgehrachd  leidcr  aueh  kein 
Oesehenk  fUr  den  jungen  Hersfeld.  Sorgt  sich  iiber  Schilos  Weigerung. 
Orotus'  Klagen  iiber   Herbord  und  einen   andem  jugendlichen   Ratgeber 

Erfurts.) 

Venerando  patri  nrbano  christianis  literis  eruditissimo,  non 
amando  solum  sed  et  reverendo  et  colendo  (M.  RufUs). 

S.     Ut  Publius'  aspoxit  sacras  urnas  semiustulatorum,' 

»  trichis. 
sondore  Nr.  an  177.    S.  435  A.  7.       »  DasDarlehou  von  10  01.  Br.  305  f. 

•  Der  Abt.  S.  108  A.  1.  »  ^.Der  bockduftende  Packknecht* ;  hiniuitallus 
oft  --  pubescen.s.        ^  Vgl.  S.  434  A.  2.        *  Mutians  Dionor.  S.  407  A.  2. 

*  »Geriefte«,  wie  es  die  kleinen  Kupfennunzen  waren.  3  *Strichpfonnige- 
^  1  Gr.  '  Mutians  Dioner.  Br.  357.  *  Beim  Bonifaziusfesto  in  Er- 
fort  5.  Juui. 
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rem  vulgariae  xevodo^iag^  clero  tamen  utilem  (stipes  enim 
passim  cumulantur):  revenit  sine  libris  expetendis  legendisqae, 
Constantinum'  excipio  et  Accessum  altaris.'  Et  cum  de 
more  rationem  redderet  procurationis,  dixit  expendisse  tris 
aureos:  multum  aeruginis,  praesertim  mea  tenuitate  consi- 
derata.  Nam  aromata  trita  nihil  valent;  suspecta  enim  est 
tritura  et  semper  adulterina.*  Neque  utor  talibus  protri- 
mentis  propolarum.  Sunt  mihi  duo  raortaria,  duo  pistilli, 
duo  cribra  excretoria  ad  pulvisculum  probe  repurgandum. 
Poteram  hac  uti  supellectile.  Emit  bacillum  uno  Boemo/ 
ohe  quam  infirmum!  vix  dares  Leonem.*  Cetera  sunt  nullius 
momenti  et  tamen  tribus  aureis  careo.  Aegre  damnum  tamen 
fero,  sed  quod  Hersfeldo*  nihil  sit  emptum,  molestissime. 
Ego  nullam  mercem  in  literis  nominavi.  Liberum  tibi 
examen  reliqui,  tua  fide  nihil  antiquius  habui.  Erant  in 
tentoriolis  auratae  vittae,  erant  alia  juventutis  ornamenta, 
nibil  elegisti.  In  causa  credo  fuit  repentinus  abitus  et 
Duronianum'  imperium.  Est  et  hoc  incommodum,  quamvis 
non  mediocre,  tamen  tolerandum.  Ceterum  illud  Schilonis* 
„negare^  ne  patientissimus  quidem  inultum  esse  sineret  aut 
impune.  0  presbyterum  fraudatorem !  Qualem  sibi  labem 
aspergit!  Si  licuit  injusto  defraudare,  licebit  et  justo  de 
injuria  conqueri.  Sed  quis  aequus  erit  arbiter?  *  Dicit 
Joannes:  „Societas  nostra  in  coelis  est."  Dicit  Paulus: 
„Sufficientia  nostra  ex  deo  est."  Neutrum  est  verum  in 
Schilone.  Servit  suis  bestiis,  quibus  nihil  est  satis.  Nunc 
non  erat  his  locus,  facere  tamen  non  potui  nec  debm  nec 
volui,  quin  quae  me  ^  angunt  tibi  amico,  quem  colo,  insinu- 
arem.  Accedunt  Croti  querelae.^  Lectas  concerpe;  et  adde 
Herebordum  illi,  ^  qui  dixit  „meo  consilio."*"  Hui  quanta 
insania!  Volunt  isti  dare  consilia,  qui  sese  ignorant.  0 
respublica,  ruis  juvenum  praecipitata  consiliis!  Hoc  expressit 
commiseratio.  Vale.  Post"  festam  ac  laetam  dominici  cor- 
poris  lucem.     MDXHH. 

Cod.  Frcf.  173. 


»  arbiti*cr.  ^  non  fiigt  Teiu  hivxu.  e  Rainensis  am  Rande. 
*  Reuchlins.  S.  405A.  1.  '^  Eiu  Bucheititol.  ^  Gestossone  AVaren 
wurden  schon  damals  vielfacli  gcfalsclit.  *  Vgl.  S.  807  A.  1.  *  4 
»Lebcnpfenuige«  ^-  1  Gr.  *  Vgl.  Br.  305.  "  I)es  Abtes.  S.  437A.2. 
*  Der  Erfui*tcr  Prokurator  Mutians,  der  keiu  (Jdd  gebeii  wollte.  S.  436 
A.  3  ®  tjber  Ci-otus'  Klagen  wegeu  seines  Eintiittcs  in  den  geistl. 
Stand  vgl.  S.  414  A.  1.  ^°  Nach  der  Kandgiosse  Kaiuensis,  iiber  welchen 
vgl.  S.  139  A.  4.  Der  spezielle  Vorgang,  auf  den  M.  Bezug  nimmt,  ist 
unbekannt.        »»  Vgl.  S.  151  A.  1. 
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(Gotha.)  369.  17.  Juiii  1514. 

Mntian  an  Urban. 

(Bittet  tcegen  des  stremen  Briefes  um  Verxeihung.    Ausfall  yegcn  Durmitus 
mU  seinen  Genosseny  die  seine  Preundsehaft  ausbeuien.) 

Amando  et  dulci  et  quasi  proprio  ao  familiariBaixno  patri 
Urbano,  magistro  erudito  M.  Rufus. 

S.  Triduo  ante  scripsi  impulsu  bnnevolentiae  paulo 
severius.'  Ideo  volui  me  de  isto  cursu  in  stationem  revocare 
et  duas  epistolas  cum  binis  Croti  literis'  foco  mandare,  uti 
assuevi,  quoties  asperitatem  retracto.  Sed  scio  te  maluisse 
qualescunque  literas  quam  nullas.  Alioqui  raro  scriberem. 
Quis  enim  rationis  compos  fastidioso  inculcaret  tam  illiterata 
et  insulsa?  Novi  stomachum  tuum.  Obsorvas  Mutianum 
peramanter,  delectaris  amici  studio  et  ego  literatos  valde 
diligo  et,  quod  scire  te  certo »  scio,  sanctissime  te  colo. 
Cessent  igitur  baec  verborum  tympana  et  ntamur  alter 
alterius  officio  et  opera.  Tu  recte  vereque  sentis  libertatem 
esse  rem  inaestimabilem.  Quid  majus,  quam  ut  salvi  liberi- 
que  simus?  Itaque  sum  et  opinione,  sententia,  voluntate  et 
consilio  tecum  conjunctissimus.  Hoc  interpellator  tuus  ^t 
combibonum  suorum  assensor  Duronius'  non  putat  esse  sani 
hominis,  sed  gaudet  cenis  sumptuosioribus,  vocat  mimos, 
scurras,  ne  dicam  levissimum  gregem,  quos  habet  in  delicils. 
Quid  haec  res  aliud  est,  quam  mera  servitus?  Non  didicit, 
guid  sit  vivere  cum  doctis,  bonis,  jucundis.  Verum  isti 
Figuli*  et  citharoedi  vadant  in  tartareas  carnificinas.  Quid 
de  Bartholo*  dicam?  Ad  hujus  nebulonis  sententiam  tan- 
quam  ad  statuam  confugit ;  hunc  colit  ut  Aegyptii  crocodilum. 
Lotius*  persuadet  illi  omnia,  quae  vult.  Morus'  cucullato 
flamini  carissimus  est.  Haec  duo  rancida  mala  imperant  in 
Vallibus.  Paret  Duronius,  imo  servit.  Quid  multa?  Dedit 
alteram  domum  Brengbyro.*  Ita  dulciter  afflat  Favonius 
assentationum.  Ne  autem  nos  prorsus  eliminet,  conciliabo 
gratiam,  quibus  artibus  potero.  Satis  enim  mihi,  si  faveat, 
satis  tibi,  si  to  honoratum  esse  patiatur.  Hunc  ad  finem 
referam  artificium  solertiae.  Valebis  meque,  ut  facis,  diliges 
ct  respondebis  suporioribus  liieris.  Datum  XV.  Calendas 
Quintiles  MDXIIII. 

Cod.  Ficf.  21)7. 

a  certo  am  liandr. 

»  Br.  367.       *  Dei-  eiue  ist  im  vor.  Bi-.  crwahut.       ^  Dor  Abt.  S.  108 

A.  1.        *  Figulus,  ein  Gothfiisclier  Kumpau  des  Duronius.    S.  406  A.  (5. 

^  Ein   Boamter   des   Nonneuklostei-s  S.   Crueis  in  Gotha.    S.  275  A.  2. 

•  Gothaisoher  Goistlicher.    S.  38  A.  4.        ^  S.  38  A.  4.    S.  207  A.  10. 

•  Jodocus  Brongbier,  Gothaischer  Ratslicrr.   S.  222  A.  4.    Vgl.  Schluss 
der  Anm.  2  S.  lo. 
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(Gotha.)  370.  (n.  17.  Juni  1514.) 

Matian  an  Urban.' 

(Uber    Vrbans   ScherXj   Mutian  kimiie  nieht  xehn  xdhlen:  er  xUkle  mekr 

als  xehn  Schhche  Schihs.    Deutet  anders  als  Urlnin  den  entgegengehaUenen 

Rat  Christiy  khtg  xn  sein   icie  die  Schlamen.     Schilo  behauptet  unwahr, 

MtUiuns  Diener  hdttefi  bei  ihm  Erquickungen  gerwssen.) 

CarlBsiino  suo  IJrbano  amico  dignisaiino  €v  nQOtteiv 

(M.  RuHlb). 

„Indubitata",  refers,  ^sparsa  est  haec  fabula,  Rufe,  • 

te  nescire  decem  connumerare  stipes.** 
Taliter  Urbanus  sapiens  illudit  amico, 
cui  potuit  duro  corde  negare  decem. 
Fallitur  Urbanus,  plures  numeramus  in  usum. 

Schilonis'  numero  perfida  facta  carent. 
lllius  ut  nobis  recitares  furta,  rogabam. 
Differs,  me  nimia  simplicitate  notans. 
Et  censes  damnum  fallaci  pareere  servo, 

nam  levibus  dominum  convenit  esse  gravem. 
Si  placet,  evasit;  si  displicet,  ungue  tenetur. 
Liber  erit  vel  non  te  duce,  causa  tua  est.* 
Ita,  mi  Urbane,  urbanns  es.  Rogavi,  ut  Martini*  per- 
fidiam  posito  calculo  detegeres.  Tu  me  castigas  et  arguis 
imperitiae.  Sero  quidem,  quoniam  numerare  didicisse,  non 
discere  jam  debeo.  Addis  lectam  in  evangelicis  literis  meta- 
phoram  et  vis  imiter  serpentis  prudentiam.  Ineptum  id  **  et 
cavillosum.  Neque  enim  eam  habet  significantiam  similitudo, 
quam  tu  praetendis.  Non  serpentina  prudentia  Christus  est 
usus,  in  quem  dicebatur:  „Euge,  salvos  fecit  alios,  se  ipse 
salvare  non  potuit" :  adeo  negligens  rerum  externarum,  ut 
pauperrimus  in  vita  fuerit,  cui  ne  ad  supremam  quidem 
cenam  nisi  quaesita  et  aliena  domus  fuerit.  Bene  novit 
optimus  et  praestantissimus  paterfamilias,  quod  etiam  tradit 
in  officiis  Cicero,  prudentiam  sine  justitia  nil  valere  ad 
faciendam  fidem.  Quo  enim  versutior  quis  et  callidior,  hoc 
invisior  et  suspectior,  detracta  opinione  probitatis;  quasi  tu 
dicas  serpentis  prudentiam  sine  justitia  malitiam  ^  esse.  Sed 
communis  praeceptor  insinuare  voluit,  ut  caput  nostrum, 
quod  est  Christus  i.  e.  ^  virtus  et   sapientia   dei,  instar   ser- 


«  Randglossc :  Arguobat  Urbanus  Mutianum  sim])li(.itatis  et  dbcit  non 
posse  X  nunierare.  »>  est  fiigf  Tcn\.  hinxu.  c  sine  justa  malitia  Tenx. 
d  i.  e.  fehU  bci  Tcn\. 

*  Bezieht  sich  auf  dio  Weigorung  I'rbans,  zehn  Gulden  zu  borgen. 
Br.  367.  *  Mutians  Erfuiier  Prokurator,  dor  kein  Geld  gab.  S.  438 
A.  8.  2  Die  Zahlungsvorbindlichkeit  Schilos  wird  Urbans  Etatschoidung 
iiberlassen.        *  Schilo. 


Mutian  an  Urban.    Mntian  an  Musardns.  441 

pentis  contegamus.  Nam  omnis  hic  magistri  nostri  sermo 
de  Judaeis  est  atqae  haereticis  ad  sanctos  apostolos,  at  hoc 
exemplo  inter  persecationes  capat  ecclesiae  occalerent.  Alio- 
qai  vafritiam  docuisset,  quam  Martinus  exercuit;  quod  a  te 
facilius  quam  a  me  deprehendi  potest.  Quod  enim  de  prae- 
bitis  narrat  escis,'  falsum  est.  Non  Paulus,  non  Rufinas 
nisi  semel  me  praesente,  non  Janus^  micam  *  ligurivit  apud 
eum.  Intravit  aedes  Aperbacchorum  RuRnus.  ^  Sed  ista 
non  curo.  Tota  lis  ex  tuo  judicio  pendet.  Vale. 
Cod.  Frcf.  437. 

(Gotha.)  371.  24.  Juni  1514. 

Hiitian  an  Mnsardas/ 

(Belehrung  iiber  eine  anaebliche  Schrift  des  Hieronumus  und  Beruhigung 

iiber  aie  Feinde  der  Wissenschafien.J 

Egregio  viro  Herrioo  Musardo  Christi  saoris  initiato,  philo- 
Bopho  et  theologo,  amioo  honorando  M.  BuftiB. 

S.  Quod  me  summa  pietate  colis  et  mirifice  amas, 
habeo  tibi  gratiam.  Ego  idem  facere  non  destiti,  sed  facio 
tua  studia  plurimi,  ut  non  solnm  te  studiosum,  sed  etiam 
valde  studiosum  esse  praedicare  non  desinam.  Petis,  at 
mittam  Hieronymi  opus  de  nominibus  hebraicis.*  Non  credo 
hujus  esse,  sed  vel  Rufini  Turrantii'  vel  alterius.  Meam 
hanc  sententiam  docti  confirmant  et  probant.  De  adver- 
sariis  Musarum  et  philosophiae  sincerioris'  noli  tu  quidem 
laborare.  Sentient  isti  suo  tempore,  quos  lacessierint.  Demus 
nos  operam,  ut  valeamus,  bene  sentiamus  et  loquamur.  Satis 
est  bonis  et  eruditis  placuisse;  contra  improborum  impetus 
tum  sacrae  literae  tum  virtus  ipsa  nos  armat.  Vale  et 
divinam  synaxim^  sine  ulla,  quod  facis,  sollicitudine  celebra. 
Die  Joannis  prodromi  ^  MDXllII. 
Cod.  Frcf.  309. 


»  unicani  staii  micam  Tenx.  »>  apud  . . .  Rufinus  fehlt  bei  Tenx.  «  Ddh- 
riiber:  i.  e.  praecurrentis. 

^  Schilo  wollto  bei  seinor  Rechnungsablage  eino  Summo  fiir  die 
Mutians  Dicnorn  in  Erfurt  gcroichten  Erquickungen  abziehen.  *  Die 
fiuhem  Diencr  Paulus  Aquiiius,  Benedict  Rufinus,  Janus  Urbicus.  S.  24 
A.  3.  8.  4  A.  1  u.  S.  299  A.  1.  S.  289  A.  1.  ^  Lehrer  in  Georgen- 
thal.    S.  212  A.  0.        *  Uo  situ  ot  nominibus  locorum  hebraicorum. 

*  Ruiinus  Tyrannius  (auch  unnchtig  Tu]*anius,  Tauranius  und  hior  Tm- 
rantius  geiiannt),  Zeitgenosso  des  Hioronymus,  mit  dom  er  anfangs  be- 
freundet,  daini  vorfcindet  war.  *  Dio  Kolnor  Renohliusfeindo.  ^  ~- 
Eucharistiam.  Schon  1513  wollto  Musardus  das  Opfor  bringen,  war  aber, 
als  dio  hl.  Uandlung  bereits  begonnon,  aus  Gowissensbedenken  znrtLokge- 
treten.    Doshalb  Mutians  Mahnung:  sino  xdla  sollicitudiQe.    VgL  Br.  ^, 
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(Ootha.)  372.  (vor  30.  Juiii  1514.)* 

Matian  an  Urban. 

(I)a  Huss^  und  Danmbacha  Tod  betorsiehty  werden  tJire  Pfrundm  erlediat. 

Ob  M.  sich  bewerben,  ob  er  an  Spalatin  schretben  soU.    Den  Kauf  aes 

Oeschc7iks  soU  Urban  nach  Ouidiinketi  vomehmen.) 

PerhumaDO  patri  Henr.  IJrbano  (M.  HuIIlb). 

S.  Cam  videretur  auriga  postridie  facturus  iter,  epi- 
stolam  citius  die  Mercurii  texebam,  quam  coquerentur  asparagi.' 
Sed  cum  hodie  vidissem  in  sacro  Margaritae'  choro  (itum 
est  enim  eo  loci  supplicatum,  ut  pluviam  frugibus  eliceremus) 
puerum  unoculum  tibi  notum  cognitumque,  misi  Vulcanum,* 
ut  literas  repeteret.  Eas  ego  nullo  modo,  quamquam  Utilia 
et  necessaria  continent,  refrigerato  scribendi  impetu  et  calore 
nunc  tibi  exhiberem,  nisi  Publius,  familiaris  noster  et  con- 
victor,  propter  quaedam  magna  negotia  legaretur  ad  te.  Videor 
mihi  videre,  mi  Urbane,  exspectantes  et  Russi*  et  Danne- 
bacchi*  mortem.  Habet  ille  canonicum  beneficiuiti,  atter 
parochiale.  Illud  conferunt  principes,  hoc  Vestales.'  Tuo 
mihi  consilio  valde  opus.  Audi  hoc  secreto  et  tecum  habe: 
sunt  qui  dicant  Musardum  fore  pastorem*  Non  equidem 
invideo  homini  docto  et  religio.so  fortunam  sublevatricem. 
Sed  miror  connivere  Duronium,'  cum  habeat  nepotes.  Tuom 
vero  silentium  magis  demiror.  Si  voles,  impetrabo  preces 
primarias;  sin  autem  vis  ut  dormiam,  non  laborabo,  con- 
tentus  re  mea,  tametsi  bonis  viris  opem  essem  laturus  auctis 
nostris  »  facultatibus.  Verum  haec  ut  omnia  tu  melius.  De 
Spalatino  quid  sentis?  visne  scribam,  ut  vigilet?  Pauper 
et  flebilis  quid  Gothae  faciet?  Vellem  nihilominus  canonicus 
hic  esset.  Sed  vereor  notam  gentis  et  sanguinis.*'  Judica 
tu,  parebo  tibi.  Vivunt  adhuc  praedicti  valetudinarii  senes. 
Sed  multi  sunt  candidati.  Non  tamen  egerint  multum  vel 
nie  vel  Spalatino  petente.  Potest  aliquid  muneralis  am- 
bitus,  possunt  tricae  ^  Morianae.*'  Nos  tamen  recta  via 
gradiemur.    De  emptione'*  pudet  me  verborum.    Quid  quaeris? 

»  meis  Tenx.        b  trichc. 

*  Die  Zoit  folgt  aus  der  Vergloichung  von  Br.  407,  der  in  den  Sept 
1514   fiUlt,   sowie   aus   der   Erwiihnuag   des  Geschenks  fiir  Hersfeld. 

'  »Datuni  celerius,  quam  aspai-agi  coquanturs^  datici-t  Mutian  auch  Br. 
84.  Ausspruch  Augusts  nach  Suet.  -Aug.  87.  *  Dor  Kircho  S.  Mar- 
garethae  in  Gotha.        *  Mutians  Dieuer  ncbon  PubUus.     S.  416  A.  3. 

*  S.  205  A.  1.        «  S.  15  A.  1.        '  Das  Nonnenklostcr  S.  Cnicis. 

*  An  Dannebachs  Stelle,  die  von  der  Abtissiu  Margaretha  (unter  dem 
Patronate  des  Abtes  von  Goorgenthal)  verholien  wurdc.  ®  Dcr  Abt. 
S.  108  A.  1.  ^®  Dor  unehehchen  Gebuit.  S.  G5  A.  4.  Ahnlicho  Aus- 
lassung.  Br.  230.  ^'  Des  Morus.  S.  38  A.  4  S.  267  A.  10.  ^»  Eines 
Geschenkes  fur  Hersfeld,  um  dessen  Ankauf  der  geldarme  Mutian  schon 
ofter  ersucht  hatte.    Vgl.  Br.  3t>5.  368. 
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Tuo   arbitratu   fiat.     Ita   vivam,  ut   molestus  tibi  esse  nolo. 
Vale,  fautor  et  auctor  dignitatis  meae  Urbane  mi  optatissirae. 
Haec,  cum  essem  cenaturus,  exaravi. 
Cod.  Frcf.  304. 

(Gotha.)  873.  (zw,  21.  u.  30.  Juni  1514.) 

Mutian  an  Urban.' 

(Auf  Urbans  Entschtddigung,  dass  der  Abt  ihn  am  Biicherkatife  gekindert : 

Urban  hdtte  dem  Heuchler  nicht  xu  folgen  brauchen.    tlber  die  Bewerbung 

um  Dannebachs  Pfriinde.     Qescfienk  fUr   Hersfeid.     Urteil  iiber  Fabers 

Psalter  u.  Truifetters  pkilos.  Ijehrbilcher.    Triumphus  Capnionis  v.  Neobius. 

Bitte,  den  Damascenus  u.  Vallas  N.  Tcst.  xu  schicken.) 

Henrico  Urbano  (M.  Hufaa). 

Si  vales,  bene  est.  XI.  Calend.  QuintiieB  reddidit  mihi 
literas  tuas  puer  bigarius  plenas  suavitatis  et  summi  araoris 
erga  roe  tui.  In  quibus  hoc  inerat,  impedimento  fuisse 
Duronium,'  quominus  emeris  vel  libros  studiis  nostris  con- 
gruentes  vel  aptos  bibliothecae  meae.  Novi  optime  et  saepe 
cognovi  tnam  voluntatem  et  gratiam  et  fraternnm  aaxilium, 
quod  nisi  mihi  proposuissem  ut  firmum  et  certum,  nullo 
modo  et  precibus  adiissem  tuam  paternitatem  et  tam  molestus 
tibi  fuissem.  Sit  igitur  culpa  Duronii  interpellantis,  non 
tua;  Duronii  inquam^  cujus  tanta  est  non  modo  insolentia 
(nam  id  quidem  abbatibus  hujus  aevi  familiare,  quia  panis 
Christi  lascivos  facit)  sed  caecitas  et  stultitia,  ut  credat  iis, 
quibus  nemo  credit,  moris  scilicet  et  fungis,  hoc  est  im- 
manissimis  bestiis.  Yix  mihi  possum  temperare  ab  incre- 
patione.  Unum  tantum  quasi  ebrius  (potavi  enim  egregie*) 
profundam :  nihil  es.se  sanctimoniam  coenobialem,  vel  si 
aliquid  est,  nihii  aliud  esse,  quam  importunitatem  et  hypo- 
crisim  et  simulationem  et  fucum.  Mitto  vecordiam  et  im- 
puritatem  ct  ostentationes  multiplices.  Nunc  enim  pauper- 
tatem  prae  se  ferunt  monastae,  nunc  aliam  speciem  plaasi- 
bilem.  Est  etiam  in  sordibas  rebusque  abjectis  quaedam 
ostentatio,  non  solum  in  praeclaris  et  arduis.  Quis,  oro  te, 
ratum  haberet  factum  Duronii?  Ego  non  nocebo,  non  ac- 
cusabo.  Bonum  virnm  nosse  debes  et  volo  bonus  esse, 
miror  tamen,  qua  ratione  tu  ratum  habeas  in  patre,  quod 
mihi  nec  ratum  noc  gratum  est.  Sed  haec,  si  tibi  videbitur, 
pro  non  dictis  habeantur.  Quod  autem  Nithardi*  promissorum 
mentionem    facias,    valde    mihi    gratum    est;    atque   utinam 


^  Anfang  nnd  Schlass  des  Br.  auch  in  Boclcing,  Opp.  Hutt  I,  31. 
»  Dor  Abt.    Vgl.  S.  438  A.  7.        •  Dasselbe  Qeetftndnis  in  Br.  348. 
*  Erfurter  PrSpositus,    S.  268  A.  3. 
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haberet  Spalatinas,  quod  optat.  Aegrotat  hic  Georgias  llie^, 
meus  gregalis;'  male  afflictatur  a  febri  homo  senex.  Si 
decesserit,  principes  dabnnt  beneficium  canonicuui.  Ego 
dubito  de  Spalatino.  Non  habet  aurum,  ut  det  statutorum 
nomine.  Nothus  est,^  et  si  adesset,  non  posset  moris  resistere. 
Locutus  sum  cum  Leonardo  ipsius  cognato,'  dum  hic  esset. 
Dubito,  utrum  velim  certiorem  facere  de  obitu,  si  acciderit 
quid.  Dic  tuam  sententiam.  De  precibus  primariis  nihil 
scribis,*  quasi  tacere  tibi  liceat,  et  si  liceret,  tamen  non 
deberes.  Nam  Salimannus*  subornavit,  qui  petat,  et  Morus* 
huic  assentitur.  Praeterea  scripsi  de  munere  coemendo.'  Et 
tu  quidem  praeter  vittam  nihil  nominas.  Non  placet.  Videre, 
inspectare,  scrutari  omnia  debueras,  ut  honori  meo  consu- 
leretur.  Quid  vitta?  quanti  est?  Quid  Florinus?  Volo  pre- 
tiosum  munus  vel  nullum.  Cogita  et  eme,  si  quid  excellat. 
Dabo  pretium  illico.  Non  curabis,  non  laborabis;  aderunt 
nummi  vel  aurei,  si  voles,  et  reliqua.  Porro  habeo  Psalterium 
Stapulensis.'  Legi  cursim.  Nescit  hebraicas  literas.  Sequitur 
Hieronymum.  Sed  obiter  inveni,  qnod  tuis  ineptientibus 
metaphysicis  opponatur.  Audi  quaeso:  „Et  quod  nonnulli 
vocant  rigorem  logicae,  quidam,  qui  rectius  norunt,  juste 
appellant  importunitatem  logicae  vanamque  et  aloyiatov 
(ut  sic  dicam)  h.  e.  minime  logicam  ac  rationalem  garruli- 
tatem.  Non  quod  vitium  sit  artis  aut  disciplinae,  quae 
aeque  necessaria  est  ad  probe  et  minime  fallaciter  disserendum^ 
ut  grammatice  et  rhetorice  ad  latine  et  diserte  loquendum, 
sed  eorum,  qui  male  libero  viro  dignas  artes  disciplinasque 
tractant.  Et  quousque  redierit  ad  suum  nitorem  aroota 
omni  male  utentium  impostura,  non  solum  rationales,  natu- 
rales  et  mathematicae,  sed  etiam  sacrae  literae  id  patientur, 
quod  sol  objectu  intermediae  lunae  aut  luna  objectu  inter- 
mediae  opacitatis  terrae.  Verum  id  deliquium  oculis  mentis 
maximum  aifert  detrimentum.  Complurimi  tamen  aegri  sunt, 
qui  volentis  sanare  non  audiunt  consilium.''  Haec  sunt  verba 
Stapulensis,  illius  docti  hominis.  Nunc  cogitare  debes  fieri 
non  posse  ut  lucem  infundas  Trutfetteri  tenebris.  Habeat 
suas  sibi  regulas.'  NuIIo  praeconio  nostro  crescat.  Nun- 
quam  enim  mihi  placuit  illud  copulandi  munus,  quod  a  bar- 
baris     suscipitur.      Quid    habet    iste,    quod    in    philosophia 


»  Vgl.  S.  442  A.  5.  ^  Vgl.  S.  442  A.  10.  »  Nur  hier  genannt.  *  M. 
hatte  im  vorigen  Br.  angefragt,  ob  er  sich  dio  preces  primai*iae  (Prasen- 
tation)  erwerbon  soile.        *  Krf.  Kanoniker.  S.  138  A.  3.        *  S.  43i)  A.  7. 

'  Fiir  Hei-sfcld.  S.  442  A.  12.  «  Vgl.  S.  437  A.  4.  «  M.  urteilt 
nicht  nur  unglinstig  iiber  Ti-uttfettors  wissenschaftliche  Leistungcn,  sondcm 
auch   iibor   seinon   Charaktor.    Vgl.  S.  76  A.  2.    Truttfottors   Epitomo  s. 

9viaiium  logicae.    Erf.  1507.    Epitomo  dialecticae.    Erf.  1512. 
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ostentet?  an  vafritias  an  argutias?  Qaaerit  lucmm,  quaerit 
gloriam.  Non  decet.  Postuletur  tum  avaritiae  tum  arro- 
gantiae.  Legimus  Aristotelem  et  Platonem,  et  hoc  sufficit. 
Ad  Christum  eonversi  Christum  imaginemur.  Relinquamus 
entelechiam  Aristotelis^  ideas  Platonis.  Deus  ex  nihilo  cuncta 
creavit ;  dixit  et  facta  sunt.  Si  ergo  compendium  logicae 
edit,  aifert  lapidem  ad  celtem,'  quod  est  ridiculum.  Sin 
autem  physicae  tractatum  emittit,^  parat  rem  insulsam,  quia 
credimus  deo  patri,  cui  modestia  et  caritate  copulamur. 
Et  scimus  naturam  nihil  esse  nisi,  ut  inquit  Empedocles, 
mixtionem  elementorum.  Eodem  tenore  Anaxagoras  naturam 
dixit  concretionem  discretionemque  esse,  hoc  est  ortum  et 
occasum,  ut  recte  dixisse  videatur  poeta  nobilis:  „Nascentes 
morimur  finisque  ab  origine  pendet.^'  Valeat  ergo  compen- 
dium  vel  potius  dispendium  Trutfetteri,  vel  si  omnino  car- 
mine  delectantur,  dabo  Triumphum  Capnionis  ab  Accio 
Neobio  concinnatum  in  Colonienses  theologistas,^  quem 
sophistae  apponant  operi  suo  tam  pulcheilo.  Verum  hac 
lege  do,  ut  in  manu  mancipio  sit  tuo.  Nam  si  theobardis 
exhiberes,  damni  multum  faceres,  et  tu  es  optimus  testis, 
quam  iniquis  auribus  acciperent.  Haec  scripsi  bene  ebrius. 
Sic  soleo  curare  valetudinem.  Dic,  quantum  dederis  pro 
Psalterio.  Item  mitte  Damascenum.'  Dabo  pro  utroque 
pretium.  Item  Vallae  Novum  Testamentum.*  De  vitta  pre- 
tiosissima  tuum  limatulum  et  politum  judicium  habere  volo. 
Nisi  sit  IIII  aut  quinque  aureorum,  non  placebit.  Vale  et 
haec  boni  consule. 
Cod.  Frcf.  303. 

(Oothn.)  374.  (zw.  21.  u.  30.  Juni  1514.) 

Mutian  an  Urban/ 

(Datik  fiir   Fabers   Psalter.    Bitte^  ein  schones  Oeschenk  fiir  den  jungen 

HersfeUl  xu  hesorgen.) 

Magno  amico  et  homini  perliterato  et  viro  oiroumspeoto 
af^ue  ideo  venerando  H.  Urbano  (M.  Rufua). 

Salus.     Neque    operam    neque    oleum    perdidisti,   quod 


*  ZxL  oinom  Pickel  rSteinhammcr),  w^rend  os  umgekehrt  soin  muss. 

*  Summa  in  totam   pnysicen.    £rf.  1514.    Mit  oiuem  Empfohlungsge- 
dichto   Eobans.        *  Manil.   Astr.   IV,    16.         •*  tJber   diose   Spottschrift 

g}gen  die  Kolnor  s.  Strauss,  Ulr.  v.  Hutt  I,  217  fP.  M.  hielt  Herm. 
usch  fiir  don  Verfasser.  Br.  392.  Sie  erschien  E.  1518  oder  Anf. 
1519  unter  dem  Namen  eines  Eleutherius  Byzenus  und  galt  fiir  ein 
Werk  Huttons.    Noch  erw&hnt  Br.  379.  392.  407.        »  Fabers.   Br.  362. 

*  De  collatione  No\i  Test.  1444.    Neu  herausgeff.  v.  Erasmus  Par.  1505. 
'  An  demsolbon  Tage  wie  dcr  vor.  Br.  («temulenta*  ep.  am  Schlnsse) 
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carmina  Davidis,  qaae  Stapulensis  collegit  et  colligavit  imo 
enarravit,  ad  me  dederis.  Miraris  id  opus  ante  mibi  lectam 
non  esse,  ut  qui  soleam  me  in  literis  abdere  et  abditissima 
quaeque  tentare.  Itaque  qua  me  censes  aifectum  laetitia 
aut  quantum  me  tibi  debere  putas?  Neque  enim  pretinm 
tantum  numerabo :  sed  si  Damascenum  Psalterio'  adjunxeris 
(ut  pariter  tergotenus  haereant),  fatebor  me  totum  esse  tuam 
mancipium.  Castigationes  Vallensis'  amisi.  Rufinus'  opinor 
surripuit.  Scribe  in  calendario  debiti  summam,  ut  nomen 
tibi  obligatum  pro  libris  et  aliis  rebus  emendis  dispungam. 
Hersfeldo*  darem  —  quid?  nescio.  Vide,  quid  dandum  sit 
bonorario  et  amoeno  puero.  Forsan  credit  in  se  nos  esse 
ingratos  et  quasi  exaruisse  favoris  et  amoris  semen.  In- 
t^Iligat  et  cognoscat  tantus  vir  (virum  appello,  quia  adolevit 
in  justam  et  spectabilem  speciem  et  formam  liberalem) 
cerebrum  adhuc  habere  Mutianum.  Judicabo  te  prudentem, 
si  pulchram  mercem  emeris;  felicem  putabo,  si  pretiosam; 
amicum  tamen  habebo,  sive  aliquam  sive  nullam.  Vale. 
Post  temulentam  epistolam.  Hora  tertia. 
Cod.  Frcf.  302. 

(Ootha.)  375.  (Juni  1514.) 

Mntian  an  Urban. 

(Wefgert  sich  ein  Oeschenk  Urham  amunehmen.) 
IJrbano  (M.  Ruflis). 

S.  Serius  opinione  mea  rediit  Publius.*  Credo  ita  te 
sentire,  ut  scribis;  fides  enim  tua  non  vacillat.  Ego  pretium 
numerabo,  tu  indica.®  Id  nisi  feceris,  non  habebo  dono 
datum,  sed  remittam.  Adeo  sum  verecundus  et  cum  pudore 
contumax.  Vale.  Nox  tardat  calamum. 
Cod.  Frcf.  310. 

(Gotha.)  376.  (Juiii  1514.) 

Matian  an  Urbaii. 

( Ansfuhrlichere  Entschttldigvngj  das  Geschenk  nicht  anneJnnen  xu  konnen.) 
Magistro  Urbano  patri  praestantiBsimo  M.  Rufus. 

S.     Scribis  te  meam  contumaciam'  aegrius  tamen  ferre. 

geschrioben.  *  Fabei"8  Conimontarc.  Yor.  Br.  *  Zum  N.  Tcst.  Vor. 
Br.  »  Bcnedilvt.  S.  4  A.  1.  S.  299  A.  1.  ^»  S.  444  A.  7.  «^  Mutians 
Dienor.  S.  407  A.  2  ^  AVahi-sclicinlich  des  Psalterium.  Vgl.  vor.  Br. 
u.  Br.  39H:  »yuid  dieei-cs,  si  ego  Psalterium  gratis  a  te  acccpissem?« 
TTrhqn  wollte  seine  fi*uhere  Hartc  (Br.  807)  durch  ein  (jcschenk  wioder 
achen.        ^  Vor.  Br. :  ». .  .  cum  pudore  contumax.« 
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^Nain  si  recusas^,  inqnis^  ^non  possam  te  cogere,  ut  accipias.^ 
Ego,  mi  Urbane,  dormiturns  in  lectulum  me  recepi,  quando 
Publius  cum  Rnfo  venit.'  Itaque  scripsi  nescio  quid,  saltem 
ut  aliquid  rescriberem.  Tu  me  stultnm  esse  putas,  quasi 
soleam  expilare  mihi  caros.  Non  sum  ita  occaecatus,  non 
ita  rerum  imperitus,  non  tale  portentum,  non  tantus  spoliator, 
non  ita  bestialis.  Ah  nescis  animi  mei  magnitudinem.  Dare 
libentins  consuevi  quam  accipere.  At  dices:  „Nonne  legisti: 
oifte  ndvta  ovt€  ndvtore  ovxe  naqd  ndvtiay? »  Si  non 
legisti:  Ulpianus  tuus  ea  refert  De  officio  proconsulis.'  Et 
nosti,  Mutiane,  quam  sit  inhumanum  a  nemine  accipere.^ 
Ego  vero  novi  haec,  Urbane  noster,  sed  ita  sentio:  a  te 
familiarissimo  meo  et  quasi  parente  optime  merito  aliquid 
accipere  gratis,  quod  tu  magno  emeris,  et  tnrpissimum  et 
vilissimnm  et  avarissimum  videri.  Quod  autem  ea  donas, 
intempestivum  est.  Urgebam  te,  ut  emeres  mihi,  ut  nummos 
mutuo  dares,  ut  honori  meo  prospiceres.*  Non  fecisti.  Nunc 
ita  solertis  es  ingenii.  Purgas  negligentiam  specie  quadam 
liberalitatis.  Absit,  mi  domine,  ut  capiam.  Amo  te,  colo 
te,  finem  amandi  colendique  non  faciam.  Hoc  studia  et 
mores  eifecerunt,  non  munera.  Quamvis  optime  sis  de  me 
saepe  meritus,  Margaritam^  et  Vestalium  sacerdotia  longe 
minus  curo  quam  tu;  sed  providendum  est  pauperibns 
domesticis.  Ego  satis  habeo,  et  reliquum  aevi  in  sacris 
literis  consumam,  non  tamen  sine  dulcedine,  suavitate,  hila- 
ritate,  ut  divina  studia,  quae  sunt  fere  arida  et  sicca,  hoc 
condimento  temperemus.  Si  erro,  fac  propositum  meum 
dedoles.  Possum  enim  tam  in  seriis  quam  in  frivolis  tuam 
pati  censuram,  viri  sane  docti  et  mei  cupidissimi  satisque 
spectati  judicii.  Vale. 
Cod.  Frcf.  370. 

(Ootha.)  377.  30.  Juni  1514. 

Pnblius  an  Nepotian.' 

(Auffordennig   xum   fleissigm   Studium   und  NaehrirJiten  von  sich  und 

Janus  Urbteus.) 

Andreae  Nepotiano  literanim  BtudiOBO,  amico  meo  AdamuB 

PubliUB. 

Salus  tibi,  si  (ut  es  docilis)  probe  discis.     Ego  Gotham 


a  naytoiuit'. 

*  Dio  vcrspiitete  Riickkehr  von  Erfurt  im  vor.  Br.   Cber  Rufus,  einen 
Erfurter   Scriba   und   Boten,   vgl.  8.  362  A.  2.        «  Digest  I,  16,  6. 

"  Urban  Aollte  cin  Goschcnk  fiir  Hcrsfeld  kaufon,  Oeld  darleihen  (Br. 
365)  und  cino  Pfriindo  des  Nounenklosters  fiir  Mutiaii  zu  Ounsten 
seinor  armen  Dicner  auswirken.  Br.  372  f.  *  Pfriinde  an  der  Parochial' 
kirche  8.  Margai-cthae  in  Ootha.     Vgi.  Br.  372.        ^  Andreas  Nepotianua 
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me  contuli  ad  D.  Mutianam,  cujus  promus  sum  et  obsonator. 
Janus'  Urbano  nostro  servit  et  studet  mirifice.  Fac,  obsecro 
te,  studium  ejus  diligentia  nostra  consequamur.  Nam  flos 
aetatis  non  iHecebris  voluptatum,  sed  bonis  literis  et  modestiae 
dedicandus  erit,  ut  tandem  bonorum  gratia  fruamur.  Qai 
vero  non  moventur  in  adolescentia  splendore  Wrtutis  et 
auctoritate  disciplinae  melioris^  ii  (ut  semper  mihi  persuasi) 
sine  dignitate,  imo  cum  molestia  turpiter  consenescunt.  Da 
operam,  ut  valeas,  et  quia  Urbani  humanissimi  et  optimi 
viri  nepos  es,  cura  ut  dignus  esse  videare,  quem  ille  diligat 
et  ipse,  ut  semper  habui,  carum  habeam.  Id  te  omnino 
confido  facturum,  praesertim  sub  magistro  bene  docto.'  Dat. 
pridie  Calendas  Quintiles  DDDXIIII. 
Cod.  Frcf.  374  a.» 

(Gotha.)  378.  1.  Juli  1514. 

Valcan^  an  Nepotian. 

(Aiifforderung  xum  fletssigen  Studiuvi.) 
Nepotiano  suo  Vulcanus  Drusillus. 

Si  vales,  bene  est.  Ego  quidem  et  Publius  valemus 
et  instante  hero,  quamvis  et  nostra  sponte,  discimus.  Tu 
vero  celebri  in  ludo  nisi  profeceris,  raale  audies.  Neque 
enim  praeceptores  desideras  et  ingenio  vales.  Ad  Cal.  Julias 
MDXIIII. 

Cod.  Frcf.  .375.1.^ 

(Gotha.)  379.  30.  Juni  1614. 

Matian  an  Urban/ 

(UngUnstiges  Urteil  iiber  Fahers  Pscdter.  Das  Herkuleshild  nnll  M.  deni 
Osf7iund  bexcdilen.  Triumphus  Neohii  uml  Brief  an  Agricola  xuriiekxu- 
geben.  Hat  5  01.  auf  die  Naumburger  Messe  xum  Eudcaufe  eines  Oe- 
schetikes  filr  Hersfeld  gesandt,  mn   Urhan  nieht  mehr  xu  beliistigen,   der 

dem  Oelde  dient.) 

Sacrosancto  Urbano  magistro  egregio,  amico  et  colendo  et 

fido  M.  RufUs. 

Initio    tibi,  ut  debeo,  salutem   dico.     Te  enim   salvum 


befand  sich  seit  April  in  Breslau  iu  der  Schule  Kaumlei*s  und  als  puer 
Agricolas.    Vgl.  Br.   335.    Cber  Publius  S.  407  A.  2.        '  S.  289  A.  1. 

"  Kauralei-s.  S.  292  A.  7.  *  Dio  Nunimer  wiederholt  sich  im  Cod., 
ebenso  wio  die  folgendo.  Cod.  374  b  folgt  als  Nr.  379.  *  Vulcanos 
Drusus,  Mutians  Diener  neben  Publius.  S.  416  A.  3.  Dieser  und  der 
vorige  Br.  sollten  gleichzeitig  mit  Br.  380  an  Agricola  uach  Breslau  ab- 
gehn.        *  t)ber  die  Nummer  vgl.  vor.  Br.  Cod.  37.5  b  folgt  als  Br.  411. 

®  Die   beiden  Briefe  des  Publius  und  I)ru.sus   (377  f.),   dio    im    Cod. 
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et  honestum  esse  semper  volai.  Ego,  si  quaeris  quid  legam, 
confero  Davidis  bymnos*  et  verbis  prope  isingulis,  nedum 
versuum  sententiolis  immoror.  Invenio  parum  fructus.  Nam 
praeter  Hieronymi  limam  nihil  fere  profert  enarrator;  rudis, 
ut  apparet,  hebraicae  literaturae,  graecas  literas  tantum 
gustavit  et  fugit  ut  canis  de  Nilo  bibens.  In  latinis  non 
multum  operae  posuit,  ob  id  tamen  laudandus,  quod  dili- 
genter  coUegit,  quae  Dosse  quivit.  Verum  in  ipsis  quoque 
collectaneis  non  facit  mihi  satis.  £xempli  gratia,  ut  pauca 
de  multis  ostendam :  Gallicum  Psalterium  sic  iegit  hunc 
versum :  „Da  nobis  auxiliam  de  tribulatione,  quia  vana  salus 
hominis^,  romanus  lector  hoc  modo:  „et  vana  salus  hominis.^ 
Uebraica  interpretatio  teste  Hieronymo  habet:  „vana  est 
enim  salus  ab  homine.^  Hic  Stapulensis  elegantiam  ignorans 
latinam  dicit,  quare  bic  versus  decentius  legeretur:  „Da  nobis 
auxilinm  de  tribulatione,  quia  vana  salus  bominis'':  ^Aptius 
enim  hic  *  quia  quam  et,  sermone  pariter  ^  et  intelligentia 
meliore."  Multa  tu  quidem  dicis,  o  Stapulensis,  sed  tibi 
non  credo.  Nescis,  profecto  nescis  eodem  significatu  accipi 
quia  et  enim.  Non  legisti  latinos  auctores.  Lege  Fab. 
Quintilianum  libro  I.  Institutionum  oratoriarum:  „Ante  omnia 
ne  sit  vitiosus  sermo  nutricibus,  quas,  si  fieri  posset,  sapientes 
Chrysippus  optavit,  certe,  quantum  res  pateretur,  optimas 
eligi  ^  voluit.  Et  morum  quidem  in  his  haud  dubie  prior 
ratio  est,  recte  tamen  etiam  loquantur.  Has  primum  audiet 
puer;  harum  verba  effingere  imitando  conabitur.  £t  natura 
tenacissimi  sumas  eorum,  quae  rudibus  annis  percipimus,  ut 
sapor,  quo  nova  imbuas,  durat."*  Vides  hoc  loco  „et  natura" 
positum  esse  pro  „quia."  Notum  illud  Vergilianum:  „Audi- 
eras  et  fama  fuit.^^  Nulla  est  igitur  dissensio,  sed  mira 
consensio  in  i.stis  tribus  versibus.  Nonne  idera  significo,  si 
dixero:  „Diligit  Urbanum  Mutianus,  quia  bonorum  scrip- 
torum  est  aemulus;  jucundus  et  carus  est  Mutiano  Urbanus, 
est  enim  studiosas  veterum;  te  amo  et  tu  me  amas  et  anti- 
quitatis  notitiam  habes"  ?     Sed  hactenus  de  studiis. 

Jussi  Publius  et  Drusus  se  exercerent  scribendo  et 
tuum  nepotem  stimularent  provocarentque.*  Tardus  est  et 
crassi  ingenii  Publius,  sed  Drusus  omnium,  quos  unquam 
vidi,  tardissimus.     Libuit  tamen  q^ikoaoiffJv  et  nihil   agendo 


»  hic  onim  Tenx.        b  pariter  fehli  bei  Triix,        c  clegi. 

Nr.  374  u.  375  iiaboii,  schoinen  nicht  mitgcziihlt,  da  auch  die  beiden 
foigenden  (dioser  und  Nr.  411)  dicsolben  Nummem  ti^agen.  Ich  habe 
sio  durch  a  und  b  gescliiodon.  Anfang  und  Schluss  des  Br.  auch  in 
Bocking,  Opp.  Hutt.  I.  31  sq.  '  Fabers Psaltorium.  Br.374.  »  Wort- 
iich  aus  Quint.  I,  1,  4.  fj.        ^  Ecl.  IX,  11.        *  S.  die  beiden  vor.  Br, 

Zeltachrift  N.  F.  Suppl.  IX.  ^^ 
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saltem  id  agere.  Herculanam  tabellam  huic  trades.  Referam 
non  pictam  gratiam  sed  gravidam  Osimundo.'  Trinmpham 
Neobii*  et  epistolam  ad  Agricolam*  restitue.  Si  illnm  ab- 
alienaveris,  mitte  hanc,  pro  qua  habes  aliam.  Ego  misi  ad 
nundinas  Neoburgias  aureos  quinque,  ut  munuscuium^  supr 
portetur.  Hic  desino  te  culpare.  Nimis  fortasse  sum  morosus 
ne  dicam  contumeliosus  amicis.  Satis  te  increpui.  Nnnc 
sit  quies.  Sed  poenitet,  pudet,  piget  me  scripsisse  ad  te  et 
misisse  bis  eadem  de  re  Publium.  Serva  tuum  aerariam. 
Nunc  scio,  cui  servias.  Servis  enim  pecuniae.*  Ego  hoc 
die  dedissem  tibi  X  aureos,  si  honori  meo  affuisses.  Ideo 
magis  dolendum,  quia  optime  sensi  et  brevi  satisfacere  voloi. 
Sed  pax  sit  et  quies  et  tranquillitas.  Ego  utar  vetere  in- 
stituto  meo,  tu  sis  paterfamilias  tuo  more.  Novam  tibi 
peram   destinabo.     Tua   sordebat.*     Vale.     Pridie  Cal.  Julias 

MDxnn. 

Cod.  Frcf.  374  b. 
Gotha.  380.  (um  1.  Juli)  1514. 

Mntian  an  Lengsfeld.^ 

(EnUchuldigung   der  Kiirxc.      Uber    Kaumlers    Selbstliebe.     Empfehlufig 

Carspachs.) 

DoctiBBimo  viro  Gregorio  IjengBfelt  cenaori,  amico  siunmo» 

M.  Rufus. 

S.  Omnis  mihi  Cicero  et  Demosthenes  cum  tarba 
poetarum  excidit,  Sacras  colo  literas,  Psalteriura  successit 
Vergilio.  Non  est  igitur,  doctissime  Gregori,  ut  exspectes 
verborum  elegantiam.  Si  unquam  te  amavi,  adhuc  amo  et 
plurimi  facio  valdeque  rogo,  ut  animum  meum  non  epistolis 
sed  pietate  metiaris.  De  ludimagistro  vestro'  idem  sentio 
quod  tu.  Se  amant  aetate  nostra  professores  literarura. 
tJrbani  nostri  vere  humanissimi  patris  nepotes^  liabe  com- 
mendatos.  Abba  no.ster  honorifice  te  excipiet,  si  quando 
veneris  in  Thuringiam.  Id  tandem  nt  facias  exspecto.  Vale 
felix.  Carspachum'"  iterum  tuae  dignitati  commendo.  Noverunt 
boni  viri  nostrum  amorem  esse  mutuum  et  aeternum.  Flx 
Gotha  MDXIIII. 

Cod.  Frcf.  315. 

»  Vgl.  S.  431  A.  4.  «  Vgl.  S.  445  A.  4.  »  Folg.  Br.,  an  dos.son 
Statt  or  eincn  zweiton  (Nr.  .381)  iiboi-scndot,  dosson  Abfassung  or  sich 
schon  am  30.  Juni  vornahm.  Dbor  Agiicola.  8.  293  A.  1.  *  Fiir  Hors- 
feld.  S.  44G  A.  4.  M.  macht  im  Folg.  Vorwiii-fo,  dass  or  so  oft  vergeb- 
lich  dariibor  an  Urban  geschrieben.        ^  Doi-solbo  Vorvsurf  in  Br.  367. 

*  Devbe  AnspieliuigautUrbausOeiz.  "  Agricoia.  Anm.  3.  "  Kauinler. 
Vgl.  die  Ausserung  in  Br.  33G.  ^  Nepotian  und  Ad.  Asciburgius.  Br. 
337.        >o  Ein  Erfurter  Magister.    S.  432  A.  5. 


Mntian  an  Agricola.    Mntian  an  Urban.  451 

Gotha.  381.  1.  JuU  1514. 

Mntian  an  Agricola.* 

(Entschuldigufig  der  Kiirxe.    Empfehlwig  Carspachs.) 

Clarissimo  viro  Gregorio  Agricolae  censori,  amico  sumino, 

M.  RufuB. 

Salas.  Impediant  me  curae  rei  familiaris,  quo  minus 
efTuse  scribam.  Si  emersero,  si  respiravero,  accipies  epistolas 
superfluentes.  Amor  in  te  meus  non  vacillat,  sed  eget  forsan 
declaratione;  sed  in  tantis  occupationibus  frivolas  et  nullius 
pretii  literas  emittere  non  esset  prudentis.  Carspachus 
iterum  interpellat.  Vale,  doctissime  atque  optime  Gregori. 
Ex  Gotha.  Calendis  Quintilibus  MDXIIII. 
Cod.  Frcf.  373. 

(Gotha.)  382.  (JuH  1514.) 

Mntian  an  Urban. 

(Ist  mit  seinem  Briefe  an  Agricola  tmxufrieden.    In  Naumburg  niehts 
fiir  Hersfeld  gekaiift.     Mochie    Urbans  Arnulet  sehen,   wn  ein  ahnliches 

xu  kaufen.) 

H.  Urbano  M.  RaftiB. 

Salus.  Incuriose  et  plusquam  aniliter  scripsi  ad  Agri- 
colam.^  Causa  est,  quia  non  habui  grave  argumentum  et 
jocari  tum  non  libuit.  Itaque  utramque  epistolam  combure. 
Tu  scribe  luculentius  ad  talem  tantumque  patrem.  01).  Wttu 
familiaris  noster'  nihil  coemit  Neoburgi.  Scio  ridebis.*  Si 
amuletum  tuum  sat  justae  magnitudinis  est  et  justi  pretii, 
ita  ut  summa  non  excedat  V  H.  neque  sit  infra  II,  fac  ut 
videam.  Credo  tribus  aut  IV  emi  posse,  quod  belle  niteat. 
Nolo,  quod  tibi  sit  incommodum.  MuniHce  et  large  ne  quid 
des,  oro.  Id  quod  mittis,  pretium  et  remunerationem  ex- 
citabit.^  Satis  mihi  dat  camice,  qui  se  i.  e.  animum  mihi 
consecrat.  Quid  amicius?  Cura  ut  valeas. 
C^od.  Frcf.  378. 

(Ootha.)  383.  (Juli  1514.) 

Mntian  an  Urban. 

(Mag  das  Hcrkitlrshild  rom  Hallcnsis  nicht  teuer  kaufcn.     Vorschlag  iiber 

dtp  Vcrxicrung  dcs  Bihfes.) 

*  Vgl.  voi".  l>r.  Mutian  sctzte  (iioson  Br.  au  dio  Stcllo  joncs  oder 
umgekehi-t.  Vgl.  folg.  Br.  *  Vorigo  bcidcn  Br.  '  Viollciclit  der 
Eisenacher  Frcund  in  Br.  22f).  *  Obor  Mutians  Missgeschick,  der  zu 
keinem  passenden  Geschcuke  golangcu  kann.  ^  Man  merkt  Doch  die 
Gereiztheit  iiber  Uibans  Zuriickhaltung  in  der  Borggeschichte.    Br.  365fr, 


452  Briefe  des  J.  1514. 

Inculpato  patri  H.  Urbano  (M.  Ruftis). 

S.  Neque  postulo  neque  exigo,  quod  Hallensi'  sit  in- 
commodum.  Rem  vilem  magno  emere  non  expedit,  et  pic- 
tores  sua  simulacra  ut  qui  maxime  cara  habent.  Si  igitar 
amissus  est  Melampygus,'  sit  amissas  cum  suo  nigro  podice. 
Ego  contra  injuriosos  et  arrogantes  vicinos  volebam  Her- 
culem  statuere,  ut  admoniti  in  Melampygum  non  incidereoi' 
Lege  apud  paroemiograpbum*  folio  118:  „Ne  in  Melampygum 
incidas.^  Olim  Carteromachus  beneficio  Aldi  edocuit  me 
istam  fabulam  ante  Philostratum.^    Notabilis  est  et  scita  digna. 

A  quatuor  lateribus  tabellae 
Supra:  Herculem  Musarum* 
Infra:  Iterum  Tranquillitatem'  video. 
A  dextra:  Frons  occipitio  prior 
A  sinistra:  Avroig  aqiaxai. 
Ad  judicium  Urbani  nostri  vel  edatur  vel  omittatur.' 
Cod.  Frcf.  286. 

(Gotha.)  384.  <JuU?  1514). 

Mutian  an  Urban. 

(Heiiere  UnierhaUung  mit  Osmund  in  Oegemcart  des  Herkules  iiber  das 

Hduschen  Osniunds,  das  xum  Himmelstege  heissen  soll.     Urban  soU  nach 

dem  pyihagorischen  Buchstaben  bei  Vergil  und  Persius  forschen.) 

Romano  theologo  classis  Bernardi  Banctissimo  Urbano 

(M.  Rufus). 

S.  Confabulatore  tum  comissimo  tum,  ut  mea  fert 
opinio,  probo*  delectatus  sum  sane  vehementer.  Fuit  autem 
sermo  noster  non  austerus  et  anxie  curiosus.  Nihil  enim 
ad  nos  istorum  mores,  qui  crastina  curant  Quaeris,  quid 
fuerit  in  fabula?  Certe  nnllus  lupus.  Assedit  Hercules'*  et 
tiro  Vulcanus  et  Janus.**  Inter  alia  de  mansiuncula  Osi- 
mundi  egimus  et  sic  de  rebus  nostris.  Puto  laudabis,  quia, 
ut  eleganter  inquit  cucullatus  vates,*' 


i^  '  '     I  levibus     \  1  j.  / 

,Lura  vins  <  -u       /  rerum  solet  esse  < 

*  (  gravibus  j  \ 


novarum." 
suarum.** 


*  G.  Osmuiid,  Offizial.  Er  wollte  oin  Hcrkulosbild  an  M.  schenken. 
S.  4.31  A.  3. 4.  «  Herkulos,  hicr  das  Gemftldc.  »  I).  i.  niclit  in  dio  Hfinde 
eines  Stiirkcrn  lieleu.  Erasinus'  Adagicn.  *  Erasmus.  *  In  der  Aus- 
gabo  des  Philostratus,  Lebcn  dcs  Apollonius  v.  Thyana.  Ven.  1501 — 4. 
^  Mutian?  Dcrsclbc  Ausdruck  fiir  dcn  Diohtcr  dcr  Vci-sc  auf  den  Ter- 
minus.  Camer.  I.ib.  nov.  G  f)  b.  Vgl.  Br.  387  Anf.  '  Mutians  Haus 
in  Ootha.  Vgl.  Einl.  *  Dic  rmschrift  solltc  um  das  Bild  gedruckt 
werden,  wonn  cs  Urban  so  gcficlo.  *  (J.  Osmund,  dcr  dcn  Horkules 
Mberbrachtc.  S.  432  A.  1.  '«  Das  Bild.  •»  Dic  bcidcn  Dicnor.  S.  416 
A.3.  S,407A.l.      "  BaptistaMantuauu^Cavmoliter.   Eclog.  X,  154.  157. 
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Quid  praeterea?  Mota  erat  quaestio,  utra  secta  esset 
praestantior,  an  eorum,  qui  tantum  contemplationi  vacarent, 
an  qui  in  actu  rerum  versarentur?  Post  dissertationes  in 
utramque  partem  more  academico  placuit  eos  demum  esse 
laudabiles,  qui  utrumque  officium  copularent,  partim  scilicet 
actuosi  partim  sedentarii  et  segnes.  Advocavi  versum  vatis 
supradicti  non  inelegantem :  „Otia  damnantur,  quae  nulla 
negotia  tractant."'  Denique  cum  ageremus  de  vi  et  vi  ar- 
mata,  lusimus  admodum  facete  in  semibarbaros.  Adduxi 
carmen  Nasonis.  ^Tutius  est  igitur  fictis  contendere  nervis 
Quam  pugnare  manu."*  Arrisit  Osimundus.  Ad  extremum 
de  titulo  domus  convenerat  inter  nos,  ut  appellaret  aedes 
,,^rttm  l)cmcl  strgc^i  eo  quod  angusta  semita  et  acclivis  vel 
potius  praeceps  deduceret  ad  januam.  Vobis  injungo,  ut 
pariter  requiratis  literam  pythagoricam  Y  apud  Vergilium  et 
Persium.'  Nam  via  virtutis  atque  coelestis  angusta,  con- 
traria  vero  latissime  patet.  Vaie. 
Cod.  Frcf.  359. 

(Gotha.)  385.  (n.  Juni  1514.) 

Mntian  an  Urban. 

(tjber   Spalatim   Diplofn   und  die    Gegenanstrengungen  der  Nebenbuhler. 
Dietmar  und  Schilo  soUen  getnahnt  werden^  doch  sanft.) 

Eximio  patri  H.  Urbano  magistro,  oeoonomo,  amico  fldo 

(M.  RufuB). 

Salus.  In  re  familiari  et  amicorum  negotiis  nequa- 
quam  debemus  esse  negligentes.  Diploma*  quando?  Timeo 
fallacias,  dolos,  praestigias.  .  Id  forsan  moliuntur  mori,  ut 
ante  hic  vacet  canonicatus,  quam  amicus  noster  voto  fruatur. 
Nam  canonicH  liaec  societas  mera  est  .satietas.  Schilo, 
pessimus  omnium  bipedum,  non  est  liberatus.*  Wan  tn  brtrn 
ifttx  otrr  ^arn  l)ab  tm  kri)nn  qnttanr^  grbrn.  dd)tcKrt  Ptrtl)maro' 
vn^  i9d)tlrn  btesr  mri^n  l)ant»d)rtfft,  ut  saltem  leviter  admone- 
antur.  Dura  verbera  non  admittunt.  Cornuti  sunt  et  don- 
tati.  Statim  resisterent.  ^lan  mo^r  mtt  lirn  lrntl)rn  odyonltd) 
nmbgarn.  Nosti  mores  acerborum.  Vale. 
CkKl.  Frcf.  370. 


*  Ecl.  X,  18.  ^  Ovid.  Metam.  XUl,  Osq.  »  -DiciturlittoraPytha- 
gorac,  non  quod  ab  eo  invunta  fuerit,  sed  ([uod  ejus  figura  utebatur  ad 
signiiicanduni  bivium  vitae  human.ie  per  virtutes  aut  per  vitia.«  ForcelJ. 
Vgl.  Virg.  Aen.  VI.  540.  IVi-s.  111.  .00.  ^  Spalatins.  Vgl.  Br.  373: 
»utinam  naberet  Sj»ahitinus.  fiuod  optat.  Ihis  Kanonikat  des  Russ.  Vgl. 
Br.  353.  358.  *  Der  Prokurator  (8.  440  A.  4)  ist  nicht  von  sciner  Ver- 
pflichtuQg  zu  zahlcn  cntbundcn  worden.  Vgl.  Br.  421.  •  Dor  Mieter 
des  Hauses  (8.  402  A.  6),  der  keino  Miotc  zahVto. 
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(Gotha.)  386.  (um  Juli  1514.) 

Mntian  an  Urban. 

(Qiebt  ein  Empfehlungsgedicht  fiir  Urban  xu  einem  abgeschm(ickUn  Com" 
tnentare  Kirchbergs.    Strenge  Kritik  dieser  ahgeschmackten  Qerichte.   Seherx 

viit  Publitis.) 

Urbano  suo,  viro  primario  doctrina  Bingulari,  M.  Ruftia. 

Tu  salve.  Liberalis  es,  si  das  tuutn  Kyrchbergio.' 
Aadacter.  Lubens  audio  tuam  facilitatem.  Sed  quale  tu 
vis  gloriae  choragium?    Volabis  in  coelum  sumpto  hoc  amictu: 

Urbani  Endecasyllabum. 
Facturus  Latiae  comes  Minervae 
lucrum  hanc  emat  eruditionem, 
quam  rerum  speculator  eminenti 
fama  protulit.     Is  scholasticorum 
dignus  pro  meritis  favore,  yvcjftag 
naturae  rudibus  dedit  probatas, 
ad  veri  studium  viamque  rectam 
spectantes.     Pueri  legant  senesque 
magnis  utilitatibus  refertas. 
Affulsit  nova  lux  scholis  latinis, 
nusquam  rana  coaxat,  ut  solebat, 
nusquam  menda  moratur  impeditos. 

Tantum  est.  Ede,  si  placet.  Ego  odi  istos  Parmenones, 
Syros'  cum  suis  nugis  et  suppilationibus  univorsis.  Ita  sum 
fastidiosus.  Non  fero  malum  coquum,  qui  reliquiarum  reli- 
quias  jam  subolentes  iterum  atque  iterum  infert.  Movent 
ista  condimenta  bilem  lauto  lectori.  Quid  aliud  est  commen- 
tum  istius  gloriosi  gerronis  quam  jus  fatuum  et  fungus  putidas 
et  perna  rancida  scatens  vermibus?  Ipsi  cum  suis  suaviter 
conditum  putant  et  devorant,  quae  ne  musca  quidem  probo- 
scide  lamberet.  Nosti  simias,  nosti  (pilavtiav.  Lucri  duicis 
odor.  Est  credo  ineiaodiov  »  i^  aiatporiQiov  (pvaewv.  Tu  ne 
primoribus  quidem  digitis  tangito.  Neque  enim  facit  ad 
stomachum  delicati.  Haec  tecum  habeas.  Sunt  aculeata  et 
dicerent  sophistae  habere  nos  foenum  in  cornu.  Eia  compuli 
et  pepuli  calamum,  ut  exararet.  Nam  rejectus  aruit  et  atra- 
mentarium  multo  magis.  Quaeris,  quid  ita?  Quia  legendo 
dolebant  oculi.     Nunc   infunde,    puer,    atrum    vinum.     Ridet 


tt  fmaoSioy. 

»  Erfurter  Theolog.  Vgl.  S.  434  A.  1.  Url)au  uollto  fiir  scine  Schrift 
ein  Titelepigranim  liefern,  das  ihm  Mutian  schreibt.  *  Der  Ausdruck 
aus  Plaut.  Bacchid.  IV,  4,  7:  »Non  mihi  isti  placent  Parmenones,  Syri.< 
Es  sind  Sklavennamon  dcs  Tcrouz.  llier  von  Plagiatoron,  denon  os  wio 
jenen  Sklavon  auf  ciuen  Diebstalil  uicht  ankommt. 


Mutian  an  Urban.  455 

Publius'  et  affert  vinuin.  Simplex  et  bonus.  Sic  jocamur. 
Quidni  jocemur?  Innocenter  vivimus,  nihil  nisi  literatum 
agimus.  Jam  effingit  graecas  et  hebraicas  literas  et  libenter 
pingit,  quod  non  repudio.  Pulchrum  est  belle  pingere.  Itaque 
miror  Herculem'  et  quasi  colo.  Causas  exponam  verbosiore 
epistola  et  fortasse  cras.*  Nunc  cenabo.  Tu  valebis. 
Cod.  Ficf.  376. 

(Gotha.)  387.  (um  Juli  1514.) 

Mutian  an  Urban. 

(Detn  Herkules  trurde  der  Zeftnie  geiciibnel.  Schilo  mai-ht  dm  M.  xttm 
Herkttles,  indem  er  ihm  auch  nur  den  xehnten  Teil  giebty  das  fJbrige  fiir 
sich   behdlt.     Wdren   doch  die  Priester  nur  mit  deni  Zehnten   xufrteden! 

Vofi  dem  Herhides  der  Altcn.) 

H.  Urbano  (M.  Rufus). 

S.  Incidit  heri  in  commata  divi  Herculis  mentio.  Tum 
pollicebar  uberem  scriptionem.*  Eam  praestabo.  Et  volo 
jucunda  et  mirabilia  narrare.  Eruditorum  scripta  notificant 
Herculem  esse  praesidem  humanae  felicitatis.  Ergo  decimae 
fortunarum  Herculi  dicabantur.  Plautus,  latinae  linguae 
delicium,  ita  loquentem  Chrysalum  introducit:  „Si  frugi  est, 
Herculem  fecit  ex  patre,  decumam  partem  ei  dedit."*  Mira 
urbanitas  latet  in  hac  sententia.  Lege  hunc  locum  in 
Bacchidibus  cuni  octo  versibus  praecedentibus,  gaudebis  scio. 
Ita  vafre,  ita  festiviter  in  furacem  cavillatur.  Possum  ego 
de  Schilone.*  Quia  frugi  est,  Hercnlem  facit  ex  Mutiano; 
decumam  partem  ei  dat,  sibi  novem  abstuiit.  Enarrator  B. 
Saracenus'  citat  Diodorum  et  Plutarchum.  Lege.  Placen- 
tinus'  nimis  jejune  interpretatur.  „Hercules",  inquit,  „Jovi 
patri  partem  decimam  vovebat.**  Quod  scribit  Diodorus  de 
Lucullo,  id  ipsum  ceteri  scriptores  de  Sylla  tradunt  et  de 
Crasso  Romano  ditissimo,  qui  decimam  facultatum  suarum 
partem  Herculi  consecravit  epulumque  populo  dedit  ac  viritim 
mnas  tres  divisit.  Plautinus  Geta  inquit  in  Truculento: 
„Detraxi  partem  Herculaneam*,'  significans  se  decimam  sibi 
subduxisse.  Atque  hic  modestius  egit  quam  ille  superior, 
qui  fieri  voluit,  ut  scilicet  patri  decima  daretur.  Utinam 
mei  procuratores   cssent    Hercules  et  contenti   decimis  porti- 


»  Dioner.  8.  407  A.  2.  ''  Das  ofter  cnvjihnto  Bild.  Br.  384.  ^  ^^  fyig. 
Br.  *  JSchlubs  dos  voi-.  Br.  '"  Baoch.  IV,  4,  15  sq.  ^  Erfiirtcr 
Prokurator.  8.  1.3.'JA.l.  rber  scinc  Zahlungswcigcrung  Br.  38.5.  '  Bern- 
hard  Saiacenus  schricb  cinen  Oomnientar  zum  Plautus.  Ven.  1499.  •  Joh. 
Ci-aston  von  Placentia,  E.  des  15.  .Ih.,  Voi-fassor  des  ei-sten  giiechisch- 
lat.  Loxikons.    (Alediol.  c.  1480).        »  Plaut.  Truo.  II,  7,  11. 
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onibus!     Sed  quid  de  meis?     Utinam   sacerdotes  suis  essent 
decimis    contenti!      Videntur    miseris    paganis    vix    decimam 
relinquere.     Hoc  noster  Hercules   Jesus    non   praecepit.     Sed 
ludimus,  Urbane.     Quomodo  ?     Ludimus  de  patrimonio  nostri 
Herculis,  ut   ille  factitabat    aedituiis  apud    Aug.   de   civitate 
dei  1.  VI  cp.  Vn.     Ponam  patris  hujus  verba:    „Unde   etiam 
illud  est,  quod  Herculis  aedituus  otiosus  atque  feriatus  lusit 
tesseris  *  secum  utraque  manu  alternante,  in  una  constituens 
Herculem,   in   altera  se  ipsum  sub  ea  conditione,    ut,  si  ipse 
vicisset,  de  stipe  templi  sibi  cenam  pararet  amicamque  con- 
duceret,    sin    autem    victoria    Hercnlis    fieret,    lioc   idem    de 
pecunia  sua  voluptati    Herculis    exhiberet."     Vides,    Urbane, 
versutiam  flaminis.     Sic  hodie  sacrificuli  in  honorem  deorum 
vocant,  et  si  quid  aris   offerunt    (offerunt    autem  Cererem  et 
Liberum  i.  e.  panem  et  vinum),  ipsi  esitant  et  dicunt   deum 
esse.     „Sed   hic**    (inquit   Cicero)  „quem  tam    amentem    esse 
putas,    qui    illud,    quo    vescatur,    deum    credat    esse?"'     In- 
telligisne  **  ludum  hunc  Potitiorum?'     Vincunt    semper;   sive 
dant  Herculi  decimas,  pergraecantur ;  sive  accipiunt  decimas, 
laute   vivunt   et   laetantur   securi,    immunes  et   liberi.     Olim 
victor  Hercules  leones,  apros,  aves  atroces,    saevos   tyrannos, 
boves  et  equos  indomitos  mactavit,  ut  tandem  ipsius  Pinarii 
et    Potitii    luxuriarentur.      Qui    vult    dives    fieri    et    beatus, 
solvat    Herculi    decimas,    i.    e.    Christo    libamina    offerat,    id 
quod    peculiariter    offerenti     proficit.      Nam    deus    Hercules 
neque  esurit  neque  sitit.     Hinc  opes  Luculli,    Crassi,   Syllae, 
hinc  pontificum,  abbarum  et  fratrum   arvalium    divitiae    cre- 
verunt.      Cacus    sit    et    malus    haereticus,    quisquis    Herculi 
boves    subtraxerit.     E  diverso    Evander   sit   et  pius    Aeneas, 
quisquis  hunc  deum  decimis  ornaverit.     Olim  Germani   teste 
Tacito  venerabantur  Herculem.    Sed  qualem?    Tres  Diodorus, 
sex  Cicero  enumerat.     Lactantins  confundit  historias  et  unum 
vexat  Herculem.    Multa  Vergilius,  imo  graeci  et  latini  auctores 
plurima    scribunt    de    Herculis    laboribus.      Nos    brevitatem 
sequimur  et  tantum   jucunda   signamus.     „Hercules",    inquit 
Lactantius,  „qui  ob  virtutem  clarissimus  et  quasi    Africanus 
inter  deos  habetur,  nonne  orbeni  terrae,  quem  peragrasse  ac 
expurgasse  narratur,  stupris,  libidinibus,  adulteriis  inquinavit? 
Nec    mirum,    cum    esset    adulterio    genitus    Alcniene.^     Vide 
totum  hoc  caput  IX.  lib.  I.  et  lege  primam  Plauti  comoediam' 


a  tcssai'is.        b  Intelligis  ue. 

*  Dc  nat.  (leor.  111,  10,  41.  Statt  liic  4uein  Usen  wir  ocquom  (Cod. 
Erlang. :  hecquem).  '^  Priester.  Dio  Potitii  und  Piiiarii  bei  den  Romem 
waren  FViester  dos  Heikiiles.  M.  iiberthigt  die  Bezoichuung  auf  die 
Priester  des  christliclion  Horkules  Jesus.        ^  Amphiti-uo. 
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pt  I.  Senecae  tragoediam.'     Miraberis.     Ego  non   credo    tam 

fortem  virum  vinci  potuisse  a  voluptate.    Linum  praeceptorem 

occidit  et   crudelis  et  sanguinarius    fnit.     Sed    amores    Om- 

phales  et  praeposterae  Veneris'  fictos  autumo,   nisi   forte   tu 

aliter    sentias,  cum  et  Jupiter    defamatus  sit,  et  notum    hoc 

carmen :    „Dat    puer    Aoacides    nivea    carchesia   dextra,    Sed 

suus  Alcidae  pocula  miscet   Hylas."'     Notandum    est   omnes 

olim  viros  fortes  dictos  fuisse  Herculos,    quod    tradit   Philel- 

phus/  hunc  autem  Alcidem  fuisse  cognominatum.     Ohe  jam 

satis  est.     Concerpe. 
Cod.  Frcf.  377. 

(Gotha.)  388.  10.  JuU  (1514). 

Mntian  an  Urban. 

(Ein  gewisser   KindelbrUcker  tciU  Mitiians    Weinberg  koMfeny  der  aber 

nicht  kauflieh  ist) 

XSximio  patri  H.  Urbano  magistro,  oeconomo,  amioo  fldo 

M.  RufUB. 

S.     Quidam    Kindepontanus  ■ '   de  pera  et  baculo*   pri- 

marias  Libero  fruges  dicare  vult,  et  quia  vinetum  non  habet, 

ex  quo  legat  vindemiam,  nostrum  empturit,  quasi  sit  venale. 

Non  ego  repuerasco,  ut  mea  omnino  diiapidare  velim.    Itaque 

nihil  agat  emptor.     Non    exibit  pisciculus  e  nassa.     Manebo 

finium  illorum  vinitor.     Atque  hujus  mihi  facti  ratio  constat. 

Dic  ergo  bono   viro   non    esse    venalem    vineam.     Vale.     VI. 

Id.  Julias. 

Cod.  Frcf.  380. 

(Gotha,)  389.  17.  JuU  (1514). 

Mntian  an  Urban. 

(Ktirxen  Brief  utid  Papier  einpfangefi.    M.  wiU  den  U.y  irenn  er  komnU, 
xwar  nicht  ivie  Herktdes,  aber  nach  Krdften  betcirien.) 

XSrudito  magistro  H.  Urbano,  amico  praecipuo»  M.  Rufos. 
S.     Accepi  laconismum  tuum  et  membranas  et  chartas, 

ft  Am  Rande:  Kindelbrugk. 

*  Heroules  furens.  *  Knabeuliebe.  '  Wohl  ein  Schuivers  zur 
£inprugung  dcr  verschiedcnen  Quantit^t  der  vorletzten  Silbe  in  Alcides 
u.  Aeacidcs.  *  Franciscus  Philelphus  f  1481«  Lehrer  der  HuDfianiora 
iu  Venedig  u.  a.  ().,  llevausgcbor  alter  Autoren,  auch  Poct.  *  Mag. 
Joh.  Hopf  von  Kindelbriick  ( >philosophastcr»  Br.  4Go).  Im  Marz  1515 
wollte  ihm  M.  den  AVeinbcrg  fiir  c.  30  Gl.  lasscn,  doch  machto  der  Kiiufer 
niit  dem  Bezahlen  kcinen  Ernbt  und  dor  Handel  zcrschlug  sich.  Den 
Namen  giebt  die  Matrikol  verschicdon:  1494  Ost.  immatr.  als  J.  Hupho 
do  Kindclbriick,  1400  Bacul.  als  J.  Hopff  do  K.,  Io04  mag.  als  J.  Huph 
d.  K.,  1517  als  Elector  dcs  Kcktors  Mg.  J.  Hupfcr  und  1520  als  Mg.  J. 
Hupfh  de  K.  i)io  beiden  lctzten  Malo  hoisst  er  auch  thool.  bacul.  format 
1517  Dckan  dcr  philos.  Fakultiit.  Ubor  don  Erfortor  Wcinberg  Mutiaoa 
S.  134  A.  1.        «  Von  Ranzen  und  Stab  =  Bettlor. 
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et  has  quidem  Publio,'  illas  mihi.  Tabellarium  non  vidi. 
An  tu  solus  ignoras  istum  ?  Nota  non  caret.  Cautim,  mi 
Urbane!  Ais  te  coram  velle.  Dic,  quando;  epuhim  ut  dem, 
si  non  quale  Hercules^  populo  dedit,  at  certe  pro  fortanis. 
Quodsi  negotia  te  morabuntur,  voniet  ad  te  domesticus  heb- 
domade  ventura.  Vale.  XVI.  Cal.  Sext. 
Cod.  Fi-cf.  382. 

(Gotha.)  390.  (n.  25.  JuU  1514.) 

Mutian  an  Herbord/ 

(iSchilos  Ufh\ifnrlu\s.sii/keff.     Haf  den  Zahlutigstemtin  niclU  eingehaUen.) 

Herebordo  Margarito  (M.  Rufus). 

Salus.  Tibi  panim  scribitur;  iilias  manus  literis,  aures 
verbis  implebo.  Vide.  quam  perfidus  sit  Schylus.*  Post 
diem  Jacobi  venire  debuit.  Differt  et  longam  diem  suis 
rebus  prodesse  novit.  Nam  interim  utitur  aliena  pecunia. 
Vale  et  patri*  literas  et  anulum  dato,  sed  apte. 
Cod.  Frcf.  200. 

(Gotha.)  391.  (Juli  od.  A.  Aug.  1514.) 

Mutian  an  Urban. 

(Schenkt  cin  bii/jeffics  GcfUss  mit  Wohlycriichen,  um  rcrpestende  Diinste 
fermuhaltm.  Auch  dcnt  Bavarus  ist  dcr  Wcihrauch  anyenehm.  Ah- 
handlung  iiber  die  Busi<e  des  Herxens  als  das  cin\ig    Gott   wohlgefUlUge 

Opfcr.) 

Insigni  magistro  Henr.  Urbano  M.  Rufus. 

Christi,  hoc  est  uncti,  bonus  odor.  Ergo  convenit  tibi 
odoramentum.*  Laudatur  illa  mulier,  quae  pedes  unxit  Ser- 
vatoris.  Cur  non  caput?  An  imitata  Diogenem  Cynicum, 
qui  in  balneo  magmate  suos  sibi  pedes  imbuit?  Sed  dices: 
^Semel  lotus  et  unguentatus  salto  et  psallo  cum  Davide, 
otiosum  est  munus  tuum.  Non  quaero  madidos  odores." 
Esto.  Siccis  igitur  vaporibus  utitor  cum  ecclesia.  Vidisti 
acerram,  vidisti  suffitas  imagines,  fumosas  statuas.  Olfecisti 
spirans  turibulum.  At  incensum  hoc  dicitur  in  lege  veteri, 
ubi     concinnantur    thymiateria.      Quid    mihi    cum    amuleto 

»  Dioner.  S.  407  A.  2.  «  Auspiclung  auf  das  Herkulcsbild.  Br.384. 
Vgl.  S.  452  A.  ().  ''  Vgl.  8.  72  A.  1.  *  Vgl  S  455  A.  G.  *  Her- 
bords  Vater,  Viccdom.  S.  115  A.  .'J.  Durch  das  (^icschcnk  wollte  M.  ihu 
iiii  Handel  uiit  Schilo  giiustig  stiniincn.  Schon  1.'j09  hatto  Schilo  vvegon 
des  "Weiuborgs  Mutian  bciui  Viccdom  vcrklagt.  S.  ISi^  A.  1.  ^  Das 
Oeschenk  war  cinc  Erwicdcrung  auf  dcn  Psalter  Fabers,  den  Urban  go- 
7honkt  batte.  Vgl  Br.  393  vom  8.  Aug.:  «(^uid  dicorcs.  si  ogo  Psalterium 
te  gvatis  accepisscm  ?«    Vgl.  Br.  'il^. 
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odorifero  ?  Qaid  tibi  cum  natura,  quae  gratiam  veris  florum 
spiritu  cumulat?  Quid?  nonne  sanctorum  ossa  balsamum 
olent?  Nonne  probatur  suavitas  odoris?  Credo  receptam 
unctionem  a  sacris,  non  tam  quod  luctamur  in  hac  mundana 
palaestra  cum  carne  et  diabolo,  id  est  fratre  cruninante, 
quam  ob  suaveolentiam.  Accipe  igitur  grati  odoris  recepta- 
culum  ex  argento,  ut  tabiiicum  aera  et  omnem  graveolentiaiQ 
securus  evitare  possis.  Adeo  jucundum  est  Bavaro*  turibulum, 
ut  puellae  sibi  sordeant  et  semper  olfacere  et  totus  esse 
nasus  cupiat.  Utinam  versiculum  illum  psalmographi  cottidie 
resumeret:  „Eripe  me  de  luto,  ut  non  infigar ;  libera  me  ab 
bis,  qui  oderunt  me,  et  de  profundis  aquarum.'^  Sic  osores 
et  utriusque  generis  amicitias  inhonestas  declinabimus.  Tenes, 
quis  sit  iste  Bavarus. 

Tura  adolentur  propter  arcendos  immundos  spiritus. 
Tractatio  resipiscentiae  i.  e.  fieravoias.^ 

Viam  deviam  secutus  errorem  poenitendo  corrigat.  Deus 
enim  purgari  homines  a  peccatis  maxime  cupit  ideoque 
poenitentiam  agi  jubet.  „Non  veni",  inquit,  ^vocare  justos, 
sed  peccatores  ad  poenitentiam ;  quos  delictorum  suorum 
poenitet,  illis  patere  constat  coeleste  regnum.^  Agere  autem 
poenitentiam  nihil  aliud  est  quam  profiteri  et  affirmare,  se 
ulterius  non  peccaturum.  Poenitudo  quid  est  nisi  pro  flagitiis 
et  facinore  perpetrato  dolor  vehemens  cum  certo  proposito 
non  peccandi  semperque  bene  agendi?  Expetenda  est  haec 
omnibus  medicina  (nemo  enim  mundus  a  peccato  nec  unius 
quidem  diei  infans),  quoniam  majori  periculo  vexatur  anima 
quam  corpus,  et  quam  primum  latentibus  morbis  adhibenda 
est  curatio.  Neque  enim  si  utatur  aliquis  oculorum  acie 
clara^  membris  omnibus  integris,  corporis  totius  fortissima 
valetudine,  *  eum  dixerim  sanum,  si  efiferatur  ira,  superbia 
tumidus  infletur,  libidini  scrviat,  cupiditatibus  inardescat: 
sed  eum  potius,  qui  ad  alienara  felicitatem  non  attollat  oculos, 
opes  non  admiretur,  alienam  mulierem  sancte  videat,  nihil 
omnino  appetat,  non  concupiscat  alienum,  non  invideat  ulli, 
non  fastidiat  quemquam,  sit  ^  humilis,  misericors,  beneficus, 
mitis,  humanus,  cujus  in  animo  pax  perpetua  versetur.    Ille 

»  valitudino.        ^  sis. 

*  Die  Bcziohung  ist  nicht  zu  vorstohon.  Dor  Name  wiixi  absichtlich 
vcrschwiegon.  *  £in  Zusammenhan^  mit  dcm  Vorangehendeii  lasst  sioh 
nicht  entdeckcn,  wcnn  er  nicht  etwa  im  Gegonsatzo  des  geistigen  Opfers 
zum  jiussorlichen  liegt.  Viellcicht  ist  der  Abschnitt  nur  durcn  ein  Ver- 
schen  des  Abschroibei"s  an  dioso  Stello  geratcn  mid  bildete  urspninglich 
ein  besondercs  Blatt.  ^Vahrscheinlich  uimmt  M.  auf  das  Auf.  1515  in 
Eifurt  crschienene  Schriftchen  Forma  rocto  poenitendi  etc.  Bezug  (Eam^- 
Bchulto,  Univ.  Erf.  I,  168);  dann  wiiro  anzmotovcsci^  ^asa  ^  ^^^\sl^^^ 
her  von  ihra  KenDtnis  erhaiton. 
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homo  sanu8,  ille  justus,  ille  perfectus  est  ot  praeceptis  coe- 
lestibus  obtemperans,  vere  dei  cultor,  cujus  sacrificia  sunt 
beata  tranquillitas,  mansuotudo  animi  et  vita  innocens  et 
actus  boni.  Deus  enim  non  desiderat  panem  triticeum,  non 
popanum,  bellaria,  victimas.  non  candelas,  caseos,  ova,  pecu- 
niam,  multa  verba,  quae  sunt  utique  vanissima.  Imponatur 
in  aram  dci.  quao  in  corde  hominis  collocata  est,  justitia, 
fides,  patientia,  innocentia,  castitas,  abstinentia  et  ceterae 
virtutes.  NulUi  verior  religio,  nulla  lex  sanctior,  quam  quae 
docet  juste  ac  legitime  vivere;  hic  est  verissimus  ritus,  hoc 
est  Christi  dogma  praeclarum  et  divinum  sempiternumque, 
recta  et  honesta  jubens,  prava  vetans  et  turpia,  cujus  sanc- 
tissimae  ac  certissimae  legis  capita  habentur  in  Evangelio, 
quod  est  formatum  ex  schola  hebraica  et  de  sectis  Epicuri 
et  Stoicorum.  Nihil  autem  illa  singularis  majestas  aliud  ab 
homine  desiderat  quam  solam  innocentiam,  quam  si  obtuleris, 
satis  pie  religioseque  litasti.  Continet  haec  ipsa  duas  partes: 
donum  et  sacrificium.  Donum  est  integritas  animi,  sacri- 
ficium  laus  et  hymnus.  Si  enim  deus  non  videtur,  ergo  his 
rebus  coli  debet,  quae  non  videntur.  Nulla  igitur  alia  religio 
est  vera,  nisi  quae  virtute  ac  justitia  constat. 
Cod.  Frcf.  372. 

(Gotha.)  392.  8.  Aug.  1514. 

Mntiaii  an  Urban  und  Eoban.' 

(Begriissung  des  Hymnographm  Eob.  Hessus^   Urban  werde  ihm  den  Tri- 
umphus  Neobii  xeigen;  er  solle  ReucMin  prcisen.) 

Saorosanotis  viris  Urbano  et  Sobano  ingenio  et  dootrinae 

praestantibus  M.  Rufus. 

S.  Nescio,  an  Picus  Comes'  concitatioris  ardentiorisque 
spiritus  in  scribundis  hymnis  fuerit.  Sane  patet  eruditis.^ime 
scriptos,  ceterum  adeo  obscuros  esse,  ut  nisi  luculentis  enar- 
rationibus  illuminarentur,  ducerem  ego  vel  Cimmeriis  tenebris 
vel  illuni  nocte  obscuriores.  At  Hessei  *  hymnographi'  pietas 
plena  juvenilis    ardoris   meridiana  luce    clarior  est.     Rapitur 

a  Hessi  Tenx. 

*  Eob.  Hessus  wai*  kiirz  zuvor,  am  21.  Juli,  nach  Eifurt  zuriickge- 
kohrt,  nachdcm  er  5  Jahre  lang  sich  in  Riesenbiug.  Frankfurt  a.  0.  und 
Leipzig  aufgehalten  hattc.  Von  Prcussen  aus  hatte  er  einc  poetische 
Beschreibung  des  Landes  au  Mutian  gcsandt,  zuei-st  gcdruckt  Lcipz.  1514. 
Krause,  E.  Hcss.  I,  99.  121.  Vgl.  obcn  S.  68  A.  L  .4m  4.  Aug.  schncb 
er  von  Erfurt  aus  an  Mutian,  dcr  ei-r>to  Gi-uss  mit  dcm  Eingangc  Salvc. 
Daher  Mutians  Antwoi-t  in  diescn)  Br.:  Salvc  ct  tu  etc.  Eobans  Br.  folgt 
UDten  als  Nr.  .^32.  ^  l*icus  v.  Mirandola  (t  1533)  schrieb  unter  anderm 
religioso  Hymnen.  ^  So  nennt  er  ihn  wegen  seiner  Heroiden  (Lips.  1514), 
dio  cr  an  MutiaQ  am  4.  Aug.  cingosandt. 
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furore  quodam  divino  et  admirandas  rerum  imagines  animo 
complectitur  et  incredibili  facilitate  suavitateque  canit.  Huc 
adde  magniloqueutiam  quasi  Homericam.  Ita  tamen  motus' 
omnes  ac  numeros  temperat,  ut  nusquam  extra  lyricum 
cborum  saltare  videatur.  Clarus  imprimis  magnusque  sanc- 
tarum  virginum  aedituus  et  plane  dignus,  cui  faveant 
scbolasticorum  classes  et  nostri  ordinis  bomines  universi. 
Habes,  Urbane  mi,  tuum  pensum. 

Salve  et  tu,  divinissime  poeta,  Eobane  Hesse.  Exi.sti- 
mare  velis  Mutianum  tibi  esse  et  semper  fuisse  amicissimum 
tuaequo  laudis  et  aeternitatis  amantissimum.  Non  enim  ob- 
livione  amicitiae  nostrae  superioribus  diebus  aut  breviter  aut 
nibil  ad  te  scripsi,  sed  Christi  cultura  et  domestica  pro- 
curatio  eripuere  mibi  stilum  et  verba  et  omnem  scribendi 
conatum  retardarunt.  Nunc  autem  sollicitatus  aura  dul- 
cissima  jucundissimi  rumoris  et  gratia  novi  operis  tui  ven- 
tosum  me  congerronem  verbosumque  amicum  re  ipsa  frequenter 
scribendo  garriendoque  declarabo.  Salutant  te  Petrejus  et 
Ulricbus.'  Testes  profero  literas.  Musae  vos  ament.  0 
quanta  ingenii  felicitate  praediti  estis,  quam  durabilis  vos 
gloria  velut  umbra  sequitur!  Ostendet  tibi  solertissimus 
pater  Urbanus,  praecipuus  observator  elegantiae  latinae, 
Triumphum  Neobii  i.  e.  Buschii,  cui  adhaeret  Hutteni  epi- 
gramma  extemporale.'  Fac  pervideas.  Capnionem,  virum 
undecunque  doctissimum,  Itiudato.  Si  inventus  istic  fuerit 
tabellarius,  curabis  ut  sciam,  et  tota  cohors  amicorum  sa- 
lutem  dicet.     Valete.     Ex  Tranquillo.     Cyriaci  natalitio  festo 

DDDxnn. 

Cod.  Frcf.  ,387. 
(Ootha.)  398.  8.  Aug.  (1514). 

Mutian  an  Urban. 

(Auftrag,  K(ise  xu  besargen,  und  schcrxhafte  Auffordenmg  xur  SckneUig^ 
keii.  Eoban  maeJU  den  M.  xum  Weisen.  Der  unerfahrene  Poet  mies- 
hraucht  H.  Eberbachs  Oastfreundschafl.    Bitie,  mit  Dietmar  und  SchHo 

xu  verhandeln.) 

Frimario  viro  et  dileoto  magistro  H.  Urbano  M.  Ruftui. 

S.  Exsecutus  ps  amici  officium.  Nam  nodo.sum  orbem 
complendum    odorifero   magmate    placiturum    opinor    egregio 

*        Kodefigiiron.    Man  konnte  modoa  vonnuten  iMoIodie);  dann  wUre 

abor  nur  auf  dt»n  Versbau.  niclit   auf  den    Inhalt   Rucksicht  gonommcM. 

*  Hutten,  danials  mit  Potor  Eborbach  m  Rom.    Soinc    Ruckkohr  fallt 

wahrsohoinlieb    noch    in    dios   Jahr.    Strauss,   Ulr.  v.  H.  I,  104.     Vgl. 

S.  22.5  A.  2.        ••  Cbor  dios  satir.  Oodicht  S.  445  A.  4. 
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adalescenti.'  Publius,*  juris  non  legitimi  sed  culinarii  con- 
sultissimus,  ad  mensam  ait  secundam  pertinere  ponderosam 
caseum  saporis  scitissimi  non  rancida  putrilagine'  vermi- 
nantem,  non  mucore  putidum,  sed  subrufum,  butyro  proxi- 
mum.  Itaque  Publianae  jussioni  partns  peto  a  te,  ut  case- 
arios  in  foro  circumspicias.  Boemum  nobis  emas.  Uxor 
Hartungi*  pulchella  puella  est,  annos  nata  unum  et  XX. 
Dat  libentor  et  celebrat  cottidianas  nuptias.  Vade  et  appelia. 
Novi  celeritatem  tuam.  Cito  conficies  negotium.  Hem,  anus 
est  rugosa  soror  Reinboti,  consulis  postremissimi.  Callosum 
habet  et  foetutinum  cunnum  et  est  pumice  siccior.  Jara  scio 
non  appellabis.  Novi  tarditatem  tuam.  Quid  ita?  Forma 
allicit,  deformitas  deterret  procuratorem.  Scripsi  ad  poetam 
lyricum.*  Ille  me  facit  sapientem.*'  Si  respicit  ad  septem 
Graeciae  sapientes,  nimium  mihi  tribuit,  si  ad  vestrum 
damnatum  Chaldaeum^  i.  e.  Itn  xouetn  man  jrnm  fl^ambad), 
minus  mihi  assignat,  quam  contemptor  magicae  vanitatis 
promeretur.  Utcunque  sit,  valet  ingenio  et  habet  usum  lyrae. 
Sed  miror,  quare  maneat  in  dorao  Henrici.'  Non  inteliigit 
verba  honoris  homo  candidus  et  simplex.  Qnid  diceres,  si 
ego  Psalterium  a  te  gratis  accepissem?®  Ohe,  dicere.s, 
Mutianus  non  cailet  verba  lionoris.  Ego  vero  probe  mores 
hominum  didici  et  fucum  esse  adhibendum  puto  adversum 
stultos.  In  amicitia  vero  nullo  modo  ferendum  arbitror. 
Quapropter  satisfaciam,  quando  videbitur  tibi.  T.  Marias 
bonum  nomen,  Martinus  pe.ssimum.*®  Utrumque  convenias 
veiim  et  cura  ut  bene  valeas.  Ego  Duronio'*  persuadebo, 
modo  veniat;  neque  melior  in  urbe  monachus  quara  Urbanus. 
Ad  nataiera  Cyriaci. 

Cod.  Frcf.  388. 


*  Vielleicht  Hcrsfeld,  fiir  den  er  also  schlicsslich  einen  Korb  (nodosus 
orbis)  duftendor  Salbo  (odorifero  magmate)  bestimmte.  Vgl.  S.  446  A.  4. 
«  Diener.  S.  407  A.  2.  »  putrilago  -=  putredo,  Fauhiis  (Spiitl)  *  Nicht 
Joh.  Hartimg,  Goth.  RatsheiT  (S.  221  A.  4)  sondom  cin  Erfui-ter,  obeuso  wie 
der  folg.  Reinbot  ein  Erfurter  KatsheiT,  nicht  dov  Exilici-te  ist.  *  Eobanus 
Hessus.  Mutian  meint  den  gleichzcitigen  Br.  Vor.  Nr.  ®  Walii-schein- 
licJi  in  einigen  Bogleitversen  zu  don  Heroiden.  Dcnn  wcdcr  in  dem 
Briefo  v.  4.  Aug.  noch  in  der  Heroide  an  dio  Nachwclt,  in  welcher 
Mutians  gcdacht  wird,  kommt  dcr  Ausdruck  vor.  ^  €bor  dicscn  Magior, 
dor  in  dem  Dorfo  Taml)ach  lebtc,  vgl  S.  2()()  A.  7.  *  Ebcrbachs.  Eoban 
schroibt  am  4.  Aug. :  ^Divoi-ti  ad  contuboniium  .  .  .  Hcnr.  Aporbacchi .... 
Decimum  quintum  dicm  Er]>hurdiao  ago.«  Es  orgiobt  sich  zugleich 
hioraus  dor  21.  Juli  als  Tag  seiner  Kiickkohr.  *  Vgl.  Br.  ^l'^  f.  S.  458 
A.  G.  '«  Vgl.  Br.  385.  «'  Dor  Abt.  S.  108  A.  1.  Mutian  will  Ur- 
ban  fiir  Bolassung  iu  soinem  Erfurter  Amte  empfehlon. 
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(Gotha.)  394.  13.  Aug.  (1514). 

Mutian  an  Urban. 

(Sammertng    mbge    den    tmxurerUissigm    Xithard   %vr    schleunigen    Be- 

srliaffung  des  Diplomes  fur  Spalatin  anlreiben,    Eobans  Heroiden  hut  M. 

an  den  Kurfilrsten  gesandt^  um  seine  Dichicrkronung  rorxubereiten.) 

Dooto  magistro  et  prudenti  patrifamilias  H.  Urbano,  amico 

offloiosiBsimo,  M.  RufUs. 

S.  Damnas  personam  in  Nithardo.'  Recte  facis.  Fuco 
et  stibio  nihil  est  opus,  ut  explicet  expediatque  negotinm. 
Mitte  Cotionem,'  qui  dicat:  ^^cis,  quanti  te  faciant  Spala- 
tinus,  Urbanus  et  Mutianus.  Experiantur  tandem  in  diplo- 
mate  tuam  fidem.  Declara  erga  eos  benevolentiam.  A  te 
peto  majorem  in  modum,  ut  honoris  mei  gratia  prodesse 
velis  sancte  colendis  et  studiosis  viris.  Idque  ut  facias,  te 
vehementer  etiam  atque  etiam  rogo.**  Si  respondebit:  ^Fiat", 
„Hem",  dicet  Cotio,  ^sero  nimis  fortasse.  Petrejus  singulis 
prope  mensibus  bis  scribit  et  dormiunt  tui  ecdici  in  curia 
Romana.  Facito  diligenter  rem  cures  interprete  Osimundo.* 
Non  te  praeterit,  quam  sit  gratiosus  in  aula  Spalatinus. 
Obtinebit."  Scripsi  ad  D.  Fridericum,*  ad  Degenhardum,* 
ad  Hirsfeldum,'  ad  Spalatinum.  Russus'  tamen  adhuc  spirat. 
Mihi  ita  persuadeo,  si  decesserit,  nostrara  esse  victoriam. 
Dedi  Reginas  Eobani'  D.  Friderico,  commendavi  poetam 
nostra  necessitudine  dignissimum.  Habebit,  si  volet,  lauream. 
Ego  impetrabo;  nunc  aditum  ad  coronam  patefeci.  Degen- 
hardum  admonui,  ut  decuriones  Gothanos  confirmaret  in 
promissione  mihi  facta.'  Hersfeldo  munus  obtnli.*"  Spalatino 
scripsi,  ut  Duronio  nihil  aspere,  nihil  acerbe  diceiet  de 
curatore  suae  caulae;  nos  pro  tempore  mederi  velle  negotio. 
Duronium  favere  asino;  parceret.'*  Hoc  te,  Urbane,  scire 
volui,  ut  gauderes.  Nam  Duronius  tibi  succenseret  et  mihi, 
si    exacerbaretur.      Nuntius    meus    fuit    Burchartus    Hundt, 

*  Erfurtor  Priipositus,  dcm  dic  AiLsfeiiigung  dcs  Spalatinschen  Diploms 
oblag.  S.  443  A.  4.  »  Sommcring.  S.  239  A.  G.  »  0.  Osmund,  Of- 
fizial.  S.  279  A.  2.  *  Divum  Fr.,  Kurf.  Fiicdrich  der  Weisc.  »  PfeN 
lingor,  kui-siichs.  Rat.  S.  4  A.  2.  •  Bemhard  Hirschfeld,  Cubiculanus 
dos  Kurfurstcn.  S.  428  A.  0.  ^  Georg  Russ,  Goth.  Kanonikor.  S.  444 
A.  1.  ®  Dio  Hci-oidcn  E.  Hcs.sus'.  licipz.  1514.  Dor  Empfehlungsbrief 
ist  noch  vorhandon,  ab^cdr.  von  Tonzel,  Reliquiae  opp.  Mut.  p.  23,  dat. 
13.  Aug.  1.514.  Er  ist  m  deut.scher  Sprache  gescliriobon  (vieilcicht  eino 
tJbersctzung  Spalatins).  M.  klagt  darin  zugleicii  iiber  dic  Wirron  in 
Ungam,  Schwai>cn  und  Hessen.  Vgl.  Br.  411.  Oher  dio  Bomuhungen 
um  Eobans  Kriinung  l.oOS  vgl  8.  116  A.  3.  »  Hinsichtlioh  der  Gocdcschen 
Pfriinde.  Br.  340.  '"^  S.  402  A.  1.  "  Dor  Al>t  (Duronius  S.  108 
A.  1)  hatte  sicli  l)isher  gcgen  den  unwiirdigen  Vikar  von  Hohenkirchen, 
welcho  Parochie  Spalatin  s.  1507  besass,  allzu  schonend  gezeigt.  Vgl. 
Br.  423. 
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praeses  noster.'  Libenter  mihi  obsecutus  est,  deo  gloria. 
Salutavi  per  literas  Duronium  et  Musardum,'  ne  et  mihi 
forsan  personam  dares.  Ita  habeto  in  summa:  interdam 
assumendum  esse  personam,  quamvis  sincerius  et  fidelius 
nihil  esse  tibi  debeat  et  sit  Mutiano.  Caput  est,  ut  me 
ames  mutuo.  Die  Hippolyti.  Si  probas,  efficiam,  ut  Musardas 
Margaretam*  obtineat  mortuo  pastore.  I  nunc  et  dicas,  me 
non  esse  sincerum  amicum.  Vale  et  salvo. 
Cod.  Frcf.  390. 

(Gotha.)  395.  13.  Aiig.  1514. 

Mutian  an  Eoban. 

(Dank  fiir  dte  iibersandten  Heroiden  und  lohendes  Urteil  daruber.J 

Helio  Eobano  HesBO,  spectatae  auotoritatis  poetae»  amloo 

singulari  M.  RufUs. 

S.  Omnino  tibi  gratias  ago  et  valde  gratulor,  Eobane 
jucundissime,  quod  editum  nuper  opus  tuum  pro  singulari 
tua  erga  me  observantia  legendum  mihi  tradideris.*  In  eo 
certissimis  et  praecipuis  laudibus,  quibus  flores,  immortalem 
te  fecisti.  Quamvis  etiam  ante  nominis  tui  gloria  tutus 
eras  et  magnus  poeta.  An  mediocri  me  voluptate  putas 
affici,  cum  video,  quanto  apparatu,  qua  pompa,  quam  honori- 
ficentissime  puellas  illas  tuas  vel  in  theatrum  vel  lucem 
studiosorum,  ut  palam  conspiciantur  et  venerentur,  deducis, 
nihil  sane  nasos  et  lances  non  dico  criticorum,  sed  eorum, 
qui  literas  humaniores  contemtui  habent,  h.  e.  importnna 
prodigia,  veritus?  Consecutus  es  autem  hilaritate  tua  et 
gratiosissima  facilitate  et  *  ingenio,  quo  vales,  ut  inter  elo- 
quentia  clarissimos  Ovidium  et  Baptistam  Mantuanum  medius 
(quid  enim  aliud  dicam  magis  proprie?)  videaris  ambulare. 
Argumentum  sumis  ex  recepta  sanctaque  fabula.  Honesta 
ratio  consilii  tui.  Eo  vero  tendit  propositum  tuum  (quod 
esse  laudabile  quis  non  videt  ?),  ut  juventus  recenti  tuo 
beneficio  ad  cultum  excitetur  christianae  Minervae.  Credant 
se  modo  et  studeant  tuis  hymnis  intermis.sa  sophistarum 
insulsitate  scholastici,  decerpturi  ex  hoc  fertilissimo  fundo 
non  minus  fructus   quam    floris:  si  quidem  ea  rem    religione 


a  {(ratiosissimo  sfaft  gi-atiosissima  facilitato  ct  Tenx. 

^  Ijindmeister  und  Hauptmann  von  («otha.  Sagittar.  Histor.  Ooth. 
ed.  Tenz.  p.  252.  Ev  hielt  sich  nur  zeitweilig  in  Ootha  auf.  *  Lehrer 
in  Georgenthal.  8.  212  A.  0.  ^  Pfninde  der  Parochialkiroho  S.  Mar- 
garethae  in  Oothji.  Vgl.  S.  447  A.  4.  *  Ein  vorhnifiges  Urteii  iiber 
die  am  4.  Aug.  empfangenen  Hei*oiden  in  Br.  .392. 
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coloras  et  vestis,  ut  nnsquam  ab  orthodoxea  *  persnasione 
ne  ungue  quidem  latius  recessisse  videare.  Haec  ad  te  scribo, 
non  ut  tibi  blandiaris  de  meo  testimonio,  sed  honorandae 
veritatis  gratia  et  amore  tui.  Vale.  Datum  in  feriis  messium 
et  solemni  justitio  intra  Eidus  Sextiles  MDXIIII. 
Cod.  Frcf.  .385. 

(Gotha.)  396.  (Aug.  1514.) 

Miitian  an  Urban. 

(Eobans  gluckliches  Lehrialent.    Herbords  Reise  fiaeh  Braumekujeig,     Ob 
trohl  der  neue  Erxbischof  Albrecht  das  Pallium  erhdlt?) 

Magistro  H.  Urbano  oeconomo»  viro  sumxno  (M.  Ruflui). 

S.  Magnum  et  honestum  esse  inter  professores  Eobanum 
tam  mihi  placet  quam  quod  maxime.  Ingeniosissimus  homo 
quantum  carmine  valeat,  testis  est  Germania.  Nos  gloriari 
possumus  habere  talem  amicum  fama  immortalem.  ^  Noster 
Herebordus  si  meo  consilio  fuisset  usus,  non  vidisset  Brunonis 
civitatem,'  genus  ventosum  et  bibax.  Maneat  in  regno 
paterno,  ubi  laudis  plurimum  assequi  potest.  Solus  latinus, 
solus  antiquarius,  solus  (quod  voluptati  mihi  est)  inter  tam 
superbos  causidicos  ^  sapere  videtur.  Ceteri,  ut  sunt,  habentur 
barbari.  De  tribus  canonicis  et  scriba  famigerato  sic  ac- 
cepi:  ituros  Parthenopolim  i.  e.  Magdeburgum,  ut  salutent 
delectum  pontificem.'  Magna  rerum  mutatio.  Unus  juvenis 
vix  paedagogos  ^  et  rudimenta  literarum  relinquens  uno  anno 
fit  ter  praesul  et  quidem  eminentissimus.'  Miror,  si  Leon  • 
X.  chlaenam  ^  (vulgo  pallium  vocant)  transmittat.  Sed 
Romae  quid  non  venale?  Videbis  paenulatum*  Albertum, 
cui  deus  constantiam  tribuat.  Mutato  enim  consilio  plus 
nocebit,  quia  potentissimus,  Erphurdiae,  quam  prode.sse  cen- 
setur.  Haec  superi  curent.  Tu  Janum'  audies  et  valebis 
ad  vota  felix.  Uaptim. 
Cod.  Frcf.  285. 

»  orthodoxa  Tcux.        ^>  iinnioi-talci  Tenx.        «  njihi  fiigt  Teiix.  ein. 
rt  paedagogus.     Tcnx.:  paedagogos.        ^  Ijoo  Tcn*,.        f  claonam. 

*  Von  dieseni  jcdenfalls  sehr  kurzen  Braunschwoigcr  Aufenthaltc 
melden  dio  Briefe  weiter  niolits.  Im  Sept.  war  Ilcihord  wieder  in  Erfurt 
und  wnrde  an  d(^s  liingerichteten  BolKJzan  Stello  zum  StadtsyDdikus  ge- 
wiihlt.  *  Alhrecht  von  Brandcnburg,  am  0.  Miirz  gcwahit,  am  18.  Aug. 
I)e8tfttigt,  erhielt  das  Pallium  am  I.  Sej^t.  Er  hieit  scinen  Einzng  in 
Magdeburg  7.  Mai,  in  Hallo  14..  r<»istc  27.  Okt.  naoh  Mainz.  May, 
Albr.  V.  M.  1,  28  ff.  Dic  Stadt  Eifurt  begluckwiinschto  ihn  am  10.  Okt. 
Falckenstein,  Hist.  v.  Erf.  I,  r)44.  *  Albrecht,  damals  25  J.  alt, 
war  Anf.  1514  an  der  Stello  des  am  3.  Aug.  1513  t  Ei"zb.  Emst' v. 
Magdeburg,  Administratoi-s  von  Haiberstadt.  gewiihlt  worden.  Vgl.  S.  406 
A.  8.        *  D.  i.  mit  dom  Pallium   bekleidet.        *  Urbicus.    S.  289  A.  1. 

Zeitiichrift  X.  F.  Suppl.  IX.  30 
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(Gotha.)  397.  (Aug.  1514.) 

Hutian  aii  Eobaii. 

(Vf)cr  (len   Vcrs  der  Heroiden:  Ilesse  pucr  eic.  und  Verse  als  Eruiederung 
dicser  Aufmciksnmkeit.     Frommer   Wumch  fiir  Eobam  Ztdcunft.) 

MutianuB  Eobano  suo. 

Non  iniminuit  tuam  laudem,  Eobane,    quod   versicalnm 
qnendam  meum  inseris  Posteritati  tuao.*    imo   anget   opinor. 
Ita  enim  scite  includis,  ut  multum  lucis  atque  haud  scio  an 
plurimum  decoris  afferat.     Certe  anulo  gemma  accessit: 
^Sponte  sua  influxit  brevibus  mihi  Musa  diebns 

et  mihi  jam  puero  non  leve  nomen  erat, 
ut  non  praecipuus  dubitaret  scribere  vates: 

Hesse  puer,  sacri  gloria  fontis  eris.^' 
Ex    hac    tua    benevolentia    tantam     cepi     voluptatem, 
quantam   ex    vera   gloria    capere    debui.     Itaque    sic    te    re- 
muneramur: 

Vere  tuo  laeta  fulgebas  indole,  cultus 

ingenii  vario  fiore  nitebat  ager, 
diceret  ut  vates  inter  quotii  portio  Rufus: 

„Hesse  puer,  sacri  gloria  fontis  eris." 
Addita  nunc  tidibus  laus  est  et  tanta  canoris, 

ut  tua  contingat  Musa  novena  polum. 
Exemplis  fulcire  piam  res  optima  legem, 

digna  quidem,  grandis  cui  tribuatur  honos. 
Si  Capitolina  legeret  Leo  carmen  in  arce, 
aurea  pro  numeris  praemia  scio  daret. 
Sancta  puellari  gauderet  curia  coetu,' 
scriberet  auctori  bibliotheca  locum. 
Teutonicum  Latii  patres  (mirabile)  vatem 

vorsibus  ornarent  terque  quaterque  suis. 
Tunc  tuus  imo  meus  Petrojus  incola  Romao 

monstraret  sociis  Helia  dona*  probis. 
Interea  quoniam  juvat  haec  exprossa  voluptas, 
vitali  succo  carminis  ipso  fruar. 
Hactonus  de  vore  et  aestato  tua.     Superest,  ut  autum- 
nus  et  dcin    hiems    aetatis    feliciter  et  bene    succedat.     Vale 
singularis  et  amande 

POETA. 
Cod.  Frcf.  'm. 


Br.  330.  Er  solltc  sich  nacli  Br.  3()4  dcr  I.aufb{ihn  cines  Notarius  widmcn, 
u.  M.  hcdicntc  sich  sciner  als  Prokurator.  Br.  451.  ^  Eobanus  Posteri- 
tati,  dic  lctztc  dcr  1514  ci-schicucncn  Hcroidcn.  Eoban  hatto  in  dieso 
HciT)idc  bci  Sohildcrung  scincs  Bildungsgant^cs  gcschickt  dcn  Vei"S  eingo- 
wcbt.  dcn  cinst  Mutian  I.50()  an  ihn  ^^criclitct:  Hcssc  pucr,  sacri  gloiia 
fontis  cris.'  Vgl.  S.  («  A.  2,  1.  ^  Eobaiius  Postcritati  V.  9.')—^«. 
Uperum  farrag.  iVcf.  15(M  \).  252.      '^  ruellaris  coctus,  die  Hcroiden.     *  Die 
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(Gotha.)  398.  (Ang.  1514.) 

Mutian  an  Urban. 

(Beantwortung  eincr  Anfrage  iiher  lat.   Woriaeeait.    EotHins  unrergleieh' 

liehcs  Dirhtertalejit.J 

H.  Urbano  sacerdoti,  magistro,  oeconomo,  viro  claro 

M.  RufuB. 

S.  Consulis  me  super  vocum  nonnullarum  accentibas. 
Obsequar  tibi,  vir  humanissime.  „Mirum  in  modum*'  tres 
partes  sunt  orationis,  et  quia  dispersae,  non  sunt  in  unum 
corpus  congregandae.  Nam  „in"  praepositio  ambigua  non 
componitur,  sed  apponitur  inter  adjectivum  et  substantivum, 
et  eleganter  dicimus:  „mirum  in  modum",  „majorem  in 
modum",  quemadmodum  „magnis  in  rebus  versaris,**  ^arcanis 
in  literis  exercitatus".  Eundem  usum  habent  „de"  et  „ob": 
^maximas  ob  difficultates",  j,quam  ob  rem",  ^multis  de 
causis"  ;  Horatius:  „magnis  de  rebus  uterque".  Quare  etiam 
atque  etiam  procul  avius  errat,  qui  scribit  „miruminmodum". 
^Admodum**  una  dictio  acuit  primam ;  sic  ^aflfatim",  sed 
^apprfmo"  mediam  syllabam.  Dic  „enimvero",  „nfmirnm", 
„sfquando",  ^alfquando",  ^defnde",  „profnde",  „benefacit**, 
^aliqufbus",  „perfnde",  „interealoci".  ^dumtaxat" ;  ^Aristo- 
teies",  „Demosthene8**,  „Penel6pe"  in  nominandicasu;  ceterum 
in  obliquis:  ^Aristotelis",  „Dom6sthenis",  ^Penelopes".  Multi 
falluntnr  in  utraque  lingua,  existimantes  accentum  sequi 
quantitatem.  „Justftia,"  „rhet6rica",  „Vergflius",  ^Ovfdius**, 
„Vergfli",  „Ovfdi",  „Capnfon",  y,Capnfonis",  „Orfon",  „Orfonis" 
dicimus  et  ita  brevitatem  acuto  pronuntiamns  accentu, 
quamvis  invenias  „0ri6nis."  „Tn  dies",  „in  horas"  discrete 
Beroaldus  enuntiavit.*  Itaque  pedestris  harmonia  non  sem{)er 
facit  ad  tonum,  imo  saepennmero  brevia  vel  acuuntur  vel 
gravantur.  Possem  hic  plnra  coUigere,  sed  non  est  ut  multa 
loquamur.  ^AvdQumog  uviyQumov  datfioriov^  ;^  vides,  nt 
varietur  accentus.  lUi :  ^'Ofii;Qog^,  ^Oftr^Qe'^,  nos:  „Hom^rus**, 
^Homere."  Aliud  igitur  est  aQGtg,  aliud  O^iaig,*^  aliud  ele- 
vatio,  aliud  mora  vocis  et  extensio.  Vale  et  poeticen  reli- 
giosissime  cole. 

Habes  Eobanum  vatem  eminentissimum.  Nihil  est 
Tiloninus,'  qui  ubique  projecit  ampullas,  et  dum  cincinnis 
et   fuco   studuit,   naturalem    vira   et  colorem    puri    puti    car- 


a  roffic. 

Oediclite  dcs  Holiu.s  Eob.  Hess.        *  Bcweis,  dass  Mutian  ihn  in  Bologna 
horte.   Vgl.  S.  12G  A.  1.       *  Homo  homini  dcus.   Adagicn  des  Erasmus. 
«  Erfurter  Dichterling.    S.  323  A.  1.    S.  327  A.  4. 

30* 
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minis  amisit,  et  dum  antiquarius  esse  voluit,  dehonestavit 
latinam  orationem  et  maculis  et  scabie.  Hessus  aatem  can- 
didissimus  est,  tersior  quam  Bossius'  quamvis  doctus  et 
diligens,  copiosior  quam  Philomusus'  etsi  ingenioAQs  et 
disertus.  Qnid  multis?  Illius  Reginae,'  opus  pnlcherrimum, 
plane  arguit  summum  aetatis  nostrae  et  quasi  divinum  esse 
poetam.  Hunc  ama  ut  amicissimum.  Vale. 
Cod.  Frcf.  393. 

(Ootha.)  399.  (21.  Aug.  1514.)* 

Mntian  an  Urban. 

(Bittet  l)ei  Kirchherg  die  rerspdtete  Biicklieferung  des  Damaseemis  xu  ent- 

schuldigen.     Was  der  Jiosenkrnnx  koste?) 

Cumprimis  honeBto,  docto,  considerato  homini  H.  ITrbano 

Buo  necessario  M.  Rufus. 

Si  vales,  bene  est.  Ut  in  pauca  conferam  (utar  enim 
te  magistro  brevitatis')  ignoscat  mihi  tuus  Kyrchbergius,' 
quod  Damascenus^  non  tam  celeriter  redditur.  Ago  gratias 
viro  bono,  philosopho  bono,  imo  deiloquo  et  famigerato  con- 
tionatori,  qui,  ut  audio,  amicissime  loquitur  et  sentit  de 
nostro  Eobano,  sui  ordinis  facile  principe.  Tu  velim  cito 
reddas.  Non  decebat,  ut  novos  sumptus  faciat  mea  culpa. 
Semel  emit  auctoreni :  habeat.  Mea  nunc  interest,  ut  emam 
in  nundinis.  Conquiescjit  ille  et  fruatur  usura  sanctae  lecti- 
onis.  Me,  ut  debes  et  soles,  ama  mutuo.  Dic  pretium  serti 
lapilli.*  Fefellisti  canem  et  anserem  temere  pejurans.  Mihi 
autem  non  ficto  officio  simulataqne  sedulitate,  sed  amanter 
et  perbenigne  sjitisfecisti.  Vale,  amieorum  constantissime. 
Kx  aedibus  nostris. 
Cx)d.  Fref.  894. 

(Gotlia.)  400.  22.  Aug.  1514. 

Mutian  an  Urban. 

(Beiderseitiger  JMlonis7mts.  Spalatin  nennt  Eohan  den  deutschen  Vergil, 
(Jruss  an  Joh.  IIcssus  in  Brcstau.  Gcgcn  Dietvtar  und  Seh4lo  muss 
mit  Stroigc  rorgrgangcn    ircrden.     Ilriining    in    Attcnhurg.     Einfluss    der 

J^ofianer.     Warnung  ror  Sonimcring./ 

H.  Urbano  M.  Rufus. 

S.     Ego  vero  devinctus  tuis  erga  me  officiis  et  multis 
et  justis  nondum  satis  statutum  habeo,  an  par  sit,  ut  tuam 

»  S.  .328   A.  G.        «  Jacob   I/)chor.    S.  177   A.  1.        »  S.  46G  A.  3. 
*  Das  Datiun  orgiebt  sich  aus  dem  folg.  Br.      *  Vgl.  ^laconismum  taum.« 
Br.  389.      •  S.  4.34  A.  1.      "  Von  Jac.  Faber.    S.  434  A.  1.  3.      »  Eioes 
ziun  Oeschenke  fiir  Pfefiinger  bestimmten  Rosenkranzes.    S.  475  A.  5. 
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bre  vitatem  sequar,  etsi  secntus  sum  heri  includendo  literas 
alienas  meo  laconismo.'  Nam  gratissimus  esse  et  tibi  ver- 
bositate  placere  possum  et  soleo.  Itaque  non  solum  uni- 
versum  studium,  fidem,  operam,  benevolentiam  ad  te  defero, 
amicum  constantem  et  bene  meritum,  sed  etiam  stili  copiam. 
Spalatinus  natura  bonus  et  doctus  homo  appellat  Eobanum 
Germanorum  Vergilium.  Rara  laus,  sed  *  sine  verborum 
fuco,  cerussa,  ^  purpurisso,  sincora.  Neque  enim  adulator 
est,  et  poeta  noster  talis  procul  dubio.  Janus  Hessus  patria 
Noricns'  nos  amat,  quia  nos  hoc  idem  in  se  facere  censet. 
Scripturus  ad  puerum  tuum'  saluta  Janum  illum.  Hoc  tuum 
scribendi  beneiicium  nunquam  apud  eum  intermoriturum 
existimo.  Ita  perhumanus  et  disertus  est  et  memor  accepti. 
De  Tito  Mario  et  Schilone*  ita  sentio.  Imponunt  nobis 
onus  grave,  ut  exigam  singulari  acerbitate  debitum.  Peterem 
ab  Engelmanno^  iiducia  amicitiae,  ut  rationibus  interesset 
et  auctoritate  et  gratia  sua  ^  cogeret  mala  nomina  ad  .solu- 
tionem^  nisi  foret  occnpatissimus  in  nuptiis  propinqui  sui.* 
Petam  igitur  alias.  Tu  velim  paucissimis  credas.  Hoc  eo 
pertinet,  ne  nos  opprimant  falsae  persuasiones.  Henningus' 
non  aegrotavit.  Valbt  et  comedit  et  facit  omnia  more  con- 
suoto  et  est  in  conventu  Altoburgensi.  Hoc  retulit  Hirs- 
bacchus."  Late  patet  Lotianum'  venenum.  Infecit  Valles 
et  Erphurdiam,  nedum  hoc  castellum.  Saepe  te  admonui, 
sed  mihi  non  credis.  Nithardus*"  et  Fronto'*  Lotiani  sunt, 
Musardus''  et  Stephanus"  item  Lotiani.  Sentio  malevolentiam, 
sed  occurro  et  nullis  contumeliis  deterreri  possum  a  modestia. 
Velim  etiam,  ut  Cotianos  omnes  devites.  Non  est,  ut  causam 
persequar.  Male  damnabuntur.**  Tantum  in  studiis  tuis  et 
domi  his  temporibus  maneto.  Nos  te  tueri  et  promissum 
senatus'*  volumus,  „iiividia  rumpantur  ut  ilia"  non  dico 
„Codro"'^,  sed  Moro*'  et  Lotio,  nostris  in  hoc  saeculo  dia- 
bolis.     Vale.     Die  S.  Timothei  MDXini. 

Cod.  Frcf.  395. 


a  ct  Tenx.        >>  ceiusa.        <^  sua  ct  giatia  Tcnx. 
^  Hieraus  das  Datiim  dcs  vor.  Br.        *  S.  411  A.  3.        ^  Xepotianus 
iii  Breslau.    Br.  337.      *  Vgl.  S.  462  A.  10.       *  KucliOQmeister.    S.  206 
A.  2.        «  Der  Erf.  Mag.  Conon.    Br.  416.        ^  Goede.    S.  412  A.  4. 

•  Erfui-tcr  Vcrbaiintor,  Mutians  Nachbai'.    S.  205  A.  5.       ®  S.  38  A.  4. 

»0  S.  268  A.  3.       »•  S.  239  A.  7.       »*  S.  418  A.  11.       '»  S.  212  A.  1. 

**  tber  die  verdJichtige  Haltung  dcr  Partei  Sommeriugs  vgl.  Br.  360  f. 

'•^  tjber  oin  voin  SchwiogervatfT  Bi-ongbiers   gestiftetos  Beneficiuin  der 
Stadt  Gotha.    Br.  407.    Vgl.  S.  412  A.  4.        "  Vcrgil.  Ecl.  VII,  20. 

"  S.  38  A.  4. 
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(Gotha.)  401.  (24.  Aug.  1514.) 

Mutian  an  Urban. 

(Schickt  cin  Geschenk  fiir  Fngelmann,  doch  ein  beschcidcnes.    Klage  uber 
die  Trcighcit  und  Nachlmsiykeit  scincs  Dicncrs  Ad.  Piiblius.) 

Venerabili  necessario  suo  i.  e.  amiciBsimo  Urbano»  qui  6Bt 
haud  quota  portio  doctorum  hominum,  M.  Rufus. 

Salus.  Quod  raro  domi  meae  vel  nnnquam  evenit, 
papyro  jam  intada  careo,  et  quia  clausae  sunt  tabernae 
propolarum,  habero  chartas  non  potui.  Itaque  pauciloquas 
esse  cogor.  Mitto  raunus  nuptiale  Engelmanno.*  Sam  ego 
gratissimus,  sed  declarare  voluntatom  meam  ob  inopiam  non 
possura.  Alioqui  tu  et  ceteri  haberent  a  me  obsonium. 
Multi  hodie  abierunt  hinc  ad  ve.strum  Bartholoraaeum.'  Tardas 
hic  terrae  filius'  (sic  enim  Adam  interpretatur*)  neglexit, 
obaudivit,  vadit  tamen  libenter.  Cujus  ego  saluti  prospiciam, 
si  paruerit  mihi  et  objurgationes  toleraverit  aequo  animo. 
Neque  enim  uUam  in  domesticis  raaculam  pati  soleo,  totas 
acer  et  lynceus.*  Nam  si  Paulum*  iraitantur  simplicitate, 
sentiunt  me  papam,  sin  autem  Rufini^  stultitiam,  aliubi  sunt 
qaam  hic  tutiores.  Ita  mihi  deus  sit  propitius,  ut  ego  in- 
nocentiae  faveo.  Vale. 
Cod.  Frcf.  39(5. 

(Gotha.)  402.  29.  Aug.  1514. 

Mutian  an  Urban. 

(^hilo  JicU  30  Gl.  versproclieny  abcr  auf  uann?) 
Urbanissimo  et  integerrimo  suo  Urbano  M.  Rufus. 

Salus.     Mitto  instrumentum  ad  torquendura  Schilonem.' 

Hodio  promisit  XXX  annuos,    hodie  inquara,  sed  ante  annos 

aliquot.     Lege.     Scribani  alias,  quid  fieri  velira.     Cura  tuam, 

mi  Urbane,  valetudinera.     IV.  Cal.  Sept.  A.  XTIII. 
Cod.  Frcf.  397. 

(Wittenberg.)  403.  (Sommer  1514?) 

Spalatin  an  Seb.  Morstadt. 

(Gratukttion  \ur  Befdrderumj  \nm  Prior  in  (icoryenthal.J 

*  S.  409  A.  (J.  2  Bartliolomaustag  J4.  Aug.  ^  Sein  Diencr  Adara 
Publius,    uach  dor  Bedeutung   dos   hcbraisclieu  adam.     S.  407  A.  2. 

"*  Passivisch.  "  ^lutian  kh^gto  iibcr  alle  Hcine  Dienor.  Er  war  sti*eng 
und   misstrauisch,  so  dass  sic  jsicli  zuweikui  ])ci  L'rbau  besclnverten. 

^  Dcr  friihcrc  Dicucr  P.  Aquilius.  S.  24  A.  3.  ^  Der  liuhere  Diencr 
Benedikt  Kufin.  S.  4  A.  1.  S.  299  A.  1.  «  S.  4()9  A.  4.  Einc  lland- 
schrift,  auf  die  M.  spiiter  sich  beruft.  Br.  433.  Darnach  soUte  Schilo 
j&hrlich  30  Gl.  an  M.  abliefcrn,  dcn  Kest  seincr  Einnahmen  fiir  sich  als 
Gehalt  behalten. 
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SebaBtiano  Morostatino*  Spalatinus. 

S.  Urbanus  nostf^r  et  Henricus  Lancius'  mihi  suis 
significaverunt  literis,  mi  carissime  Sebastiane,  te  nuper 
priorem  ut  vocant  coenobii  factum,  id  quod  adeo  me  delectat 
et  tanta  afficit  voluptate,  ut  non  possim  mihi  temperare 
quamvis  occupatus,  quin  tibi  hanc  animi  mei  laetitiam  ipse 
scripto  probem.  Deus  ergo  praestet  tibi  id  animi  in  isto 
magistratu,  quod  profuturum  sit  tam  olim,  quam  nunc  pro- 
desse  potest.  Scio  enim,  si  te  ipsum  sequaris  et  tuam  pro- 
bitatem  et  innoceniiam,  nunquam  ab  officio  boni  patris  ne 
unguem  quidem  latum  aut  digitum  transversum  quod  dicitur 
erraturutn.  0  quantum  erit  mihi  voluptatis  diutissime  te 
videre  ista  dignitate  conspicuum !  Est  enim  via  sicut  pulcher- 
rima  ita  compendiaria  ad  veram  in  ordine  coenobiali  gloriam, 
etsi  laboriosa.  Sed  quaeso  quis  otio  quippiam  magni  un- 
quam  consecutus  est?  Laboribus  honores,  laboribus  opes, 
laboribus  amicitia,  laboribus  coelum  ipsum  acquiritur.  Tu 
igitur  perge,  ut  coepisti,  et  ut  privatus  vixisti,  ita  vive 
ceteris  praepositus  regendis.  Nemo  enim  melius  regit  alios, 
quam  qui  bene  et  fideliter  paruit.  Vale,  mi  prior,  cum 
omnibus  amicis  et  dic  sicut  salutem  Musardo,'  ita  ut  tandem 
scribat  mihi,  et  dilige  tam  me  quam  Urbanum  et  meos  olim 
discipulos.  Spero  enim  omnes  probos  fore.  Cursim.  Ex 
arce  electoria. 

Cod.  Frcf.  398. 

(Gotha.)  404.  (n.  27.  Aug.  1514.) 

Mutian  an  Urban. 

(Dietmar  xaldt  kcin^  Mietc,  dulter  kann  M.  kein  Geschenk  fUr  Pfeffhifjera 

Hochxeit   kaufett.     Silterj^   mit    Cordus   und   Eoban   iiber  den   Brief  der 

LcmdyrUftn  Antia  v.  Heasen.    Schilo  soll  Rechniing  ableyen.) 

Dignissimo  suo  patri  Urbano  M.  Rufas. 

S.  Et  tua  sponte  et  meis  scriptis  admonitus  facis 
omnia,  quae  mei  amans  et  valde  bonus  vir  facere  in  amici 
ncgotiis  df^bet.  Ago  tibi  gratias  ingentes.  Scripsisti  olim 
de  Tito  Mario:  „Dithmarus  dicitur  esse  (iofifivkiog  (xv^Qco/iog 
et  impostor.  Aedificabit  sine  suo  incommodo.  Non  libenter 
locavi  ei  domum.  Sed  vicarii  nullam  aequam  conditionem 
accipere   volentes   dederunt    hujus   rei   occasionem.***     Verus 


'  Ein  friiherer  ISchiiler  Spalatins  in  Oeorgenthal.  Nur  uoch  einnial  1512 
in  einem  Br.  Spal.  an  Musard.  envahnt.  S.  213  A.  4.  *  Wohl  cin  Ge- 
orgenthaler,  sonst  nicht  genannt^  jedenfalls  ein  fruherer  Schiilor  Spalatins. 
V^.  S.  41  A.  3.      3  Lehrer  in  Oeorgenthal.  S.  212  A.  6.     *  Auf  dieselhen 
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propheta  fuisti  et  veram  est  vatieiniam  taom.  Qaare  si  XX 
aut  amplius  simul  dare  paratus  est,  utatur  habitatione  per- 
petua.'  Emerem,  si  daret.  meo  Maecenati  Degenhardo' 
nuptiale  munus,  argenteum  poculum.  Ducit  uxorem.  liege 
literas  et  reraitte.  Die  Kuii  redditae  mihi  fuerunt  Annae 
magnanimae  literae  satis  blandae.'  Eodem  die  venerunt  ad 
me  Ricius*  et  Eobanus,*  jucundi  hospites.  Risimus,  qaod 
ita  sit  scriptum  „las  stc  lotel  mnn  dnrbtgt  fraiD  srtn."  Quae 
malum  uxor?  td)  btn  rtn  pfaf  onb  pl^tlosopl^ns,  td)  Dtrl  kri^n  fknrbtnr 
friinrn  annrmrn.  Sic  ad  jocum  traximus,  ^  quod  alioqui  serio 
dictum  non  caret  auctoritate  et  gratia.  Ricius  major  est  in 
pangendis  versibus,  quam  credebara.  Eobanus,  quia  robastns, 
dici  potest  loxvQO^  i.  e.  manu  fortis ;  ductnrus  est  uxorem.' 
Adjuva,  consule.  Non  ducat  illius  male  cruciati  snr  ^0^n 
Ulgrn.  Quaere  aliam  opibus  praestantem.  Audivisti  puto  in 
sacro  choro  carmen  trisagium  In  eo  est  iaxvQog,  Carmen 
sic  habet:  "^yiog  6  t^eot;,  ixyiog  loxvQogy  ayios  a^^avazog^ 
ilerjoov  r/nui;.  Schilonis  affinera'  exspecto.  Cum  venerit, 
male  tractabo  et  reraittam  ad  te.  Quid  tu  timeas  Schilonem? 
Esto  audax  pro  meo  comraodo.  Iste  Schilo  computat  im- 
pensam,  nihil  porrigit,  non  stetit  conventis.  Si  videris 
hominera,  dicito :  nj^rr  /Harttn,  tr  9o[i  and)  rrd)rn  bat  tr  non 
boctort  ^arttno*  nnb  non  ^oUman^  tngrnDmrn  l)at."  Malus  homo 
est.     Ego  patiens,   sed  damnura  sentio  non  ferendum.     Vale. 

Cod.  Frcf.  40(). 


»  traduximus  Tmx. 

Woi-te  bezicht  sich  M.  iu  dom  Br.  297  vom  27.  Aug.  1513:  »Post  in 
literis  tuis  expouis  te  id  ijjsum  sentire:  esse  Diethmarum  nebuloDem  et 
planum,  structurum  siue  suo  incommodo,  locasse  te  domum  miuus  libenter.« 

*  Das  friihere  Abkommon  lautotc  uur  auf  5  Jahi*e.  Br.  282.  *  Pfef- 
fiDger.  S.  463  A.  5.  *  Ein  Brief  dcr  l^ndgiiifin  Anna  von  Hessen  an 
Mutian,  dat.  Marburg  3.  Juli  (Mout.  u.  Visit.  Mar.)  folgt  als  Nr.  531. 
tJber  Anna  v.  Uessen  vgl.  Kommel,  rhil.  d.  Grossm.  I,  35  S.  *  Euri- 
cius  Coixlus.  Das  Stillschweigen  der  friihern  Briefe  dieses  J.  von  ihm 
spricht  fiii-  eine  voriibergehende  Abwesenhcit.  Vgl.  S.  348  A.  1.  *  Hessus. 
S.  460  A.  1.  '^  Eoban  heiratete  in  den  ei*steu  Tagen  des  Jan.  1515  eine  Er- 
fuilerin  Katharina  Spater,  dercn  Vater  cin  Haus  czur  Engelsburg*  bosass. 
Krause,  E.  Hess.  1,  140—142.  Mutian  tadeite  dcn  Schritt,  da  die  Braut 
weder  schon,  nocli  rcich.  noch  tugcndhaft  ci-schicn.  Das  gleich  genannte 
Haus  szur  hohen  Lilic' ,  vor  dessen  Bewohner  als  ctwaigem  Schwieger- 
vater    gewarnt    wird,    muss    vou   dcr   Engelsburg    verschieden    sein. 

'  Martin  Scliilos  Neffc  Gcorg  Schilo.  S.  33i)  A.  1.  «»  Martin  von  der 
Marthcn,  Eifurter  Jurist.  S.  131  A.  1.  '-•  Picsbytor,  dor  an  Mutian  Ge- 
fallo  zu  zalilen  hatte.  liOtztcrcr  hatto  durch  Schilo  jahrelang  mit  ihm 
vergebens  processiert,  und  nach  scinem  bald  erfolgten  Tode  eignete  sicb 
Schilo  die  Hinterlassenschaft  an.    Br.  430. 
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(Gotha.)  405.  (Sept.  1514.) 

Mntian  an  Eoban. 

(Eoban  tciH  xu   den   y,himmlischm    TFflwscm",   den   Engeln  d.  i.  in  die 
Engelsbtirg,   tim   eine  Braut   xu  suchen.    Billigung  des  Vorhabctis   imd 

frommer   Wunsch  des  guten  Odingens.) 

Siobano  oygnigero»^  magno  TnaTlTni  Apollinis  aacerdoti,  in 

Christo  dileoto  M.  RufoB. 

S.  Belle  fugitivum  olorem  increpas  et  cohibere  vi« 
connabiali  vinculo.  Recte  mediusfidius.  Ita  enim  fiet  ver- 
vece  mansuetior,  limacibus  tardior  et  malva  betaque  mollior. 
Responde  mihi,  Cygne,  an  id  tibi  cordi  sit?  „Est."  Quare? 
^Quia  ab  aquis  ad  aquas  venio.  Benedicite."  Quid  ais? 
An  pransitabimus  ?  „Nocturnus'  recepit  4n  suas  preces.**, 
Quid  recepit?  ^Benedicite.**  Quid  tum?  „In  eodem  hymno 
legitur:  ,Benedicite  aquae,  quae  supra  coelos  sunt,  domino.' 
Ad  eas  ipsas  venio.^  Mysteria  garris.  Explicatius  loquere. 
^Omnes  coelites  unis  in  aedibus  habitant.  Attigui  sunt 
angelorum  novem  ordines.  Habet  ad  ortum  aequinoctialem 
suum  domicilium  libripens  Michael.  Ea  regio  refert  aquas 
supramundanas.  Jubet  autem  sive  Ambrosius  sive  Augustinus 
sive  ambo,  ut  aquae  quae  supra  coelos  sunt  benedicant 
domino.  Intelligunt  angelos  antelucanis  laudantes  deum 
carminibuR  instar  novem  Musarum  Apollini  succinantium.^ 
Habeo,  Cygne,  tua  vota.  Yolabis  igitur  in  Angeloburgum,  *  * 
ubi  pronuba  Juno  iiliam  tibi  suam  coUocabit,  ut  ^pulchra 
faciat  te  ^  prole  parentem."*  ^Tenes  propositum;  superest 
ut  rapiam,  hem  capiam  dicere  volui.  Superest  inquam,  ut 
traham  puellam."  Ohe  non  opus  est,  non  reluctatur.  Duci 
potest  vel  minimo  digito.  ;,Ducam  igitur  salutis  et  volup- 
tatis  gratia;  salutis,  ut  vivam  cum  securitate,  voluptatis,  ut 
die  *^  noctuque  membra  labris  abeant."  Benefacis,  mi  Cygne. 
Ego  et  Crotus*  et  Spalatinus  orabimus  devm,  ut  bonum  tibi 
sit  et  felix  et  faustum  matrimonium.  Vale. 
Cod.  Ficf.  413. 

(Gotha.)  406.  (Sept.  1514.) 

Mutian  an  Eoban. 

(Einige  Proben  aus  dem  satir.  Uialoge  Osci  und  Volsei,  den  Petrejus  auM 
Rmn  geschickt  hat.    Erinnerungen  iiber  Orthographte.) 


»  ADgeloburgiuni.        i>  to  faciat.        c  diu  Tenx. 

*  Eobaa  hatte  sich  den  Schwan  zum  Wappen  gewahli  •  Gk)tt  der 
Nacht.  »  Engelsburg.  Ygl.  vor.  Br.  *  Verg.  Aen.  I,  75.  »  In  Fulda. 
8.  439  A.  2. 


474  Briefe  des  J.  1514. 

Suo  Aelio  Siobano  Hesso  Angelopyrgio  dgnigero  Musarum 
vindici»  poetae  dulci,  canoro»  aetemo  M.  Ruftis. 

S.  Dialogus  Osci  et  Volsci,'  quem  ex  Urbe  Petrejus 
ad  me  misit,  aspere  tractat  antiquarios  cacozelos,  qualis  erat 
Tiloninus.  Perlegi  et  fuit  ipsa  lectio  jucunda.  ^Apostolum*, 
inquit  Volscus,  „occupatissimum  noctisurgio^  ;  incursim,  cela- 
tim,  perfestinatim,  saltuatim,  velitatim  conscribellavi*' ;  „salve 
pancratice,  prosperiter,  basilice,  athletice  ac  faustiter  et  me 
ama  mutuiter  atque  amiciter.^  Vides,  Eobane,  quam  sint 
ista  ridenda.  Sunt  tamen  plerique,  qni  talia  mirentur  et 
probent.  Ego  taliter  mangonizata  non  emerem  titivillitio  *  et 
tu  Ciceroni  et  verae  eloquentiae  accedis.  Unum  tamen  ad- 
raoneo,  ne  orthograpbiam  negligamus.  Nam  scribimus  cygnus, 
scribendum  est  cignus'  et  reliqua.  Yale  et  profugum  cignum 
nuptialibus  pedibus  obliga.  „Uxorem  vates  jam  tibi,  Cigne, 
dabit.^  Prodeat  sponsa.  Cleopatram  et  Metram  missas 
facito.  Sanctum  est  legitimum  vinculum.  Baptim,  cum  ob- 
latus  esset  gratuitus  cursor. 
Cod.  Frcf.  418. 

(Gotlia.)  407.  (Sept.  1514.) 

Mutiau  an  Urban. 

(HtU  die  Erxiihlunym  ron  detn  wuforischen  uml  schtciihisclien  Bauem- 
aufstande  fihr  dm  Ahi  ^ekauft.  Die  Verhatidlungm  im  Gothaischm 
Senafe  iiber  das  Beneficiuni.  BittCy  eine  Haiskette  fiir  Pfeffinger  xu 
kaufm.    Eoban  ron  Herbord  vemaohUiasigt.    Brief  Amma  u.  Triumphus 

Neobii.) 

Urbano  (M.  Rufus). 

S.  Emi  narratiunculas  de  secessione  seditioneque  tum 
Suevorum  agrestium'  tum  cruco  signatorum  in  Ungaria,* 
rem  medius  fidius    auditu    terribilem,    futurum    munus,   quo 

»  titilivicio. 

^  Dieser  satirische  Dialog  war  vou  Maiiangelo  Atcorso  (Accursius) 
aus  Aquiieja  (f  um  1.544).  Pokcl  (Pliilolog.  Schrift8t.-I.exikoii.  Leiuz. 
1882.  S.  1)  fiihi-t  oine  Aus^.  von  ir)3l  an:  Osco  Voisco,  Komauaciuc  olo- 
Mucutia  intorlooutoribiLs  dialogus  ludis  IJonianis  aotus.  Wjihrond  dio 
triefo  dos  Petrojus  aiLs  Kom  an  Mutian  vorloron  sind,  hat  sicli  einer  des 
Mich.  llumnudhorgor  an  Mutian,  datieit  Kom  1.  Sept.  1514  orhalto^. 
Abgedruckt  boi  Horawitz,  Zur  Biogi*.  u.  Con*esi).  Heuolilius,  AVien  1877 
S.  13.  Ilummelborgcr  omj^fiehlt  sich  Mutian,  dosscn  Briefo  an  den  ge- 
meinsanicu  Frcund  Pctrojus  von  scincr  Licbc  zu  Keuchlin  zcugeu.  -  Dor 
Cirund  diesor  sondorbaron  Voi-sohrift  ist  mir  unerfindlich.  ^  Dic  sohwa- 
bischcn  Bauorn  orhobon  sioii  1514  untor  dom  Namcu  des  armen  Kuuzen. 
^  Die  Cruoigcri  (Kuruczon),  un^aiischo  Bauoinhoixlen  uuter  GeorgDosa, 
wokhc  das  Kreuz  gegen  die  Tiirken  genommen  hatten,  wurden  wegeu 
ihrcr  unnicnsohliohen  Grausamkeiten  durch  biutigon  Kampf  ubcrwjUtigt 
'TaJJath,  Gesch.  v.  Ostr.  Hamb.  1834.  I,  503  f. 
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nobis  Duronii'  favor  in  tuam,  Urbane,  gratiam  praeparetur. 
Heri  fui  in  ambitione  et  egi  cum  senatu  hujus  urbis.  Con- 
venerant  competitores  numero  quinquo.  Ego  meum  negotium 
curavi.  Restiti  aliis,  sed  Brengbirus'  mihi  fuit  infestus, 
haud  dubie  persuasus  a  Lotianis.  Nam  et  ipse  et  sui  habe- 
bant  clientem,  a  quo  erant  pecunia  subornati.  Ideo  acerbius 
urgebam.  Vellem  audisses  asperitatem  meam.  Misi  ante 
contionem  Fabianum  hunc  quaestorem,  virum  prudentem,  ad 
Brengbirum,  ut  leniret  hominis  malevolentiara.  Sed  cum 
animadverti  non  posse  eum  flecti,  sumsi  audaciam  et  preces 
meas  tuebar.  Quid  multis?  Senatus  rejecit  Brengbirianum 
petitorem  et  contulit  beneficium  in  pauperem  et  bonura 
clericum  mihique  fidem  dedit  vacaturum  fore  meum.  Tuli 
eam  sententiara  aequo  animo,  quamvis  gratias  non  egi.  Nam 
etsi  praesens  futuro  melius,  quia  certius,  taraen  ratio  me 
movit,  quod  *  beneficium  nuper  erat  fundatum  a  socero  Breng- 
biri.  Habes  contentionem  meam.  Exspectavi  fere  octo  **  annis 
et  adhuc  exspecto.  Si  raoriar,  satis  habui.  Si  raoriatur  vel 
Henningus'  vel  Lotius,*  voto  ^  potiar.  Neque  enim  mutare 
poterit,  **  consulatus  cum  universus  •  assenserit.  Pater  noster* 
(quid  pater  noster?  ita  appellatur,  et  tenes  rem),  pater 
noster  inquara  nullum  hic  venale,  quod  placeat.  Si  me 
amas,  eme  nobis  isthic,  ut  amuleto*  cohaereat.  Wan  '  krtn 
groftftc  koreln  oorl^anbrn  srtn,  so  krnfrt  ^nar^t  <Cntl)en  •tetn.  ^d) 
iDtl  0rrn  rtnrn  onllirn  grbrn.  Sine  dilatione  mittendum  cura. 
Satisfaciam.  Volo  enim  donare  et  simul  a  Degenhardo  novas 
literas  ad  senatum  impetrare,  ut  velint  nolint  cogantur  stare 
promissis. 

Venio  ad  studia.  Miror  cur  Herebordus  oblitus  sit  aut 
oblivisci  possit  Eobani,  poetarum  principis.  Dices,  hospitium' 
esse  in  causa.  Sed  neque  affinem  deberet  aspernari  juxta 
illud:  „Ne  nulli  placeas,  dum  vis  contemnere  multos."  Re- 
mitte  literas  Petreji  et  Annae  viduae*  et  Triumphum  Neobii.* 
Nithardura*®  dii  perdant.     Si  Russus"    decesserit,   dubitabo. 


»  quia  7c/<A.        i>  octo  fcro  Tenx.        c  yotis  Tetn.        d  potuit  Tmx, 
•  universis  Tru\.        f  Wn. 

'  Abt.  S.  108  A.  1.  ^  Oothaischcr  Katsherr.  S.  222  A.  4.  tber 
(lie  Pfriinde,  um  dio  sich  Mutiaii  bewarb,  vgl.  S.  460  A.  15.  ^  Goede. 
Von  Mutians  Bowcrbung  um  dessen  Pfi-iinde.  S.  222  A.  8.  ^  S.  38  A.  4. 
^  Kosenkranz,  Ualskotte,  zuui  Geschonko  fiir  Weflinger  l)estimmt, 
aus  Anlass  von  desseu  Hochzcit.  S.  472  A.  2.  •  Br.  38^.  ^  Eoban 
war  bei  H.  Eberbach,  Herbords  Verwandteu,  eiugokehrt.  S.  462  A.  8. 
tjbcr  das  bchlechto  Einvernehmeu  zwischeu  Eberbach  und  Horbord. 
S.  304  A.  3.  »  S.  472  A.  3.  <»  S.  461  A.  3.  '«  S.  268  A.  3.  Ei 
vemachllissigte  Spalatins  Interesso  durch  VerzogeruDg  des  Pfhiiideii- 
diploms.    S.  429  A.  3.        "  S.  463  A.  7. 
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Nosti    spurii    hominis'    infamiam    et   cetera.     Vale.     Datum 
hora  tertia  antelucana. 
Cod.  Frcf.  389. 

(Gotha.)  408.  (vor  13.  Sept  1514.) 

Mutian  an  Urban. 

(Geyeti  dcn  schlechten   Barlholtts,   den  Giinstlimj   des    Abtes.     Mikhte   ein 

schbfies  Annilety  aber  cs  fehlt  an  Gcld.    Dietmar  und  Schilo  soilcn  scfidrfer 

xum  Zahlen  angeiialtcn  werden.     Urban  soll  betm  Ahtc  etnpfohlen  tcerden. 

Piihiitis  bitiet  um  Hiilfe  yegen  seincn  Stiefvater.} 

PraeBtantissimo  magistro  H.  Urbano,  amico  non  vulgari» 

M.  RufuB. 

Carissime  mi  pater  et  optatissime  mi  domine,  falleris, 
si  Bartholum*  trioboli  facis.  Non  est,  nunquam  fuit  neque 
erit  tanti.  Est  enim  cassa  nuce  vilior  et  quavis  alga  orani- 
que  subere  levior.  Placet  et  jucundus  est  hero  stultissimo 
stultiori,  etsi  non  pessimo  homini.  Quid  mirum?  Non  omnes 
uno  jure  delectantur.  Sorbet  alius  fervidum,  alius  concretum 
frigore.  In  quo  Publius^  excellit.  Nam  pernas  et  petasones 
croco  tingit  et  reponit  in  prandio,  ut  jus  congelatum  inferat 
in  cenam;  id  ego  per  jocationem  appello  commentum  Petri 
Hispani.*  Quis  *  tu  sentis*  quid  sapis?  Sed  hic  absunt 
sentes  et  deest,  qui  plus  justo  sapiat.  Valeat  igitur  fatuum 
jus  istorum.     Nos  nostro  gaudeamus. 

Bellum  est  habere  bellum  amulotum.  Sed  quis  mihi 
credat?  Profudi  argentum,  quod  habui,  solus  superest  aure- 
olus.  Quando  pecuniosus  eram,  non  erat  amuletum,  nunc 
nummis  expensis  in  manns  tuas  venit.  Aut  igitur  credas  mihi 
oportet  aut  retineas.  Titum  Marium  civiliter,  Schilonem 
acerbius  appella.*  t^nb  rotl  fs  fud)  gffallfn,  90  sol  t)tf  bfstie  litm 
knd)fmftdtfr^  t)nb  end)  aU  mftnfn  aniDaltfn  t^nli  ttx  sad)  vfrstenbtg 
rfd)nnn0  gfben.  Consule  quaeso.  Neque  enim  decet,  ut  malis 
parcamus.  et  res  familiaris  aliquid  desiderat.  Item  novit 
Schilo,  quantum  uxor  Hartungi*  mihi  debeat.  Vellem  ex- 
torqueret  saltem  tertiam  aut  quartam  partem.  Essem  parvo 
contentus,  quia  lis  pendet  apud  Cotionera,'  nunquam  ut 
credo  finienda.  Haec  et  alia  ad  me  pertinentia,  quae  tua 
fides    et    humanitas,    expedire    velis.      Scribe,    quo    tempore 


»  So.    Quid  7W/A. 

'  Spalatin.  S.  442A.  10.  '^  Eiu  BoamtLM*  dos  Xonrieiiklostei-s  S.  Crucis. 
S.  275  A.  2.  3  Dionor.  S.  407  A.  2.  *  Der  Vorfasscr  dor  Suramulao  logi- 
cae,  fiir  Pabst  .lohann  XXJ.  gehalten  (13.  Jh.)  *  Scherzhaft  zugleich 
als  subst,  daher  (]uis.    Vgl.  das  Folg. :  hic  absunt  sentes.        *  Vgl.  Br. 

404.        '  ^'ikol.  Engelmann.    S.  206  A.  2.        »  Vgl.  S.  462  A.  4. 
SomDiering.    S.  239  A.  6. 


» 
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• 

Doronius*  Yestaliuin  rationes  sit  anditurus,  ut  tuam  rem 
praesens  agam.  Tueri  enim  et  ornare  te  debeo  et  volo. 
Ait  Pnblius  nnpsisse  matrem  secnndo  marito  et  esse  feminam 
salacem  et  perastntam.  Timere  se,  ne  suas  reculas  inter- 
cipiat.'  Petit  consilium.-  Audi,  et  quid  tibi  videatur  et  si 
quid  est  quod  putas  eum  scire  oportere  aut  facere,  dicito. 
Vale  et  salve. 

Cod.  Frcf.  383. 

(Gotha.)  409.  (vor  13.  Sept.  1514.) 

Mntian  an  Urban. 

(Piiblim  mil  emem  Anftrage  an  Urban  gesandt.) 
Singulari  buo  papae  Urbano  M.  RufUs. 

Salus.     Unus    Publius    sit    tibi    pro    centum    milibus. 
Adeo  fidus  et  verus  est.     Vale  et  audi.' 
Ck)d.  Frcf.  384. 

(Ootha.)  410.  13.  Sept.  (1514). 

Mutian  an  Urban. 

(Wurde  nicht  ron  der  Anwesenheit  des  Abtes  ini  Nonnenkloster  benach- 
riehtigtj  tcill  aber  ndchstens  lium  Abtc,  der  ihtn  die  sopliisticae  Entitates 

gcschenkt^  nm  fiir  Urban  xu  trirken.) 

Amantissiino  suo  H.  Urbano  M.  RufUs. 

S.  Fato  nescio  quo  contigisse  ^rbitror,  ut  pater  ille 
noster*  Vestas  adiret  sine  meo  interventu.  Cum  alii,  quibus 
mandaram  ut  nos  facerent  de  praesentia'  Dnronii  certiores, 
me  deceperunt,  tum  Mu.sardus^  mehercule  Lotianae  fraudu- 
lentiae  .  .  .  ^  nihil  ad  me  scripsit.  In  quo  multum  peccasse 
videtur.  Invidebat  puto  mihi  tibique  Duronium.  Sed  nihil 
agunt  adversarii.  Pater  est,  ut  nosti,  Bartholiaster.^  Lotiani 
et  Moriani  quamvis  magni,  ut  vulgo  ajunt,  devotionarii, 
tamen  nobis  insidiari  non  desinunt.  Utcunque  sit,  nihil 
agunt,  ut  dixi.  Nam  cenanti  mihi  destinavit  Duronius 
sophisticas  Entitates,'  rem  naiici  faciundam;  eo  tamen  desti- 
navit,  ut  caro   suo    Mntiano,   uti   ogo   interpretor,    insinuaret 


»  Es  scheint  ein   TPor/,  ctwn  insenions,  amgefallen. 

*  I)er  Abt.  S.  108  A.  1.  Mutian  will  Urban  zur  Bestiitigung  in  seiuom 
Amte  al.s  Yervvaltor  clos  (loorgeuthalor  Hofos  onipfehlen.  S.  462  A.  1 1.  '  Vgl. 
Br.  419.  "  Vgl.  dcn  Schluss  dos  vor.  Br.  *  Der  Abt  (Duronius). 
Vgl.  Schluss  Yon  Br.  408.  **  Lohror  in  Goorgeuthal.  S.  469  A.  12.  •  Freimrf 
des  Bartholus  ini  Xonuonklostor.  Vgl.  Br.  369.  '  Eine  philosophis' 
Schrift. 
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8uam  benevolentiam.  Dixi  ad  pueros  affines:'  „Vo8  redite 
ad  dominura  et  dicite  me  velie  cras  eum  salutare."  Et  ita 
facere  constitueram,  ut  patrem  tibi  amicissimam  redderem. 
Praemisi  cum  hac  scbeda  Volcanum  Drusum'  post  horam 
quintam,  ut  saltem  cognoscerem,  num  abiisset,  ne  frustra 
lutum  calcarem.  Abierat;  ita  non  potui  meo  tibi  debito 
studio  satisfacpre,  quamqnam  maxime  mihi  fuit  optatara. 
Verum  ne  me  accuses  de  negligentia,  descendam  in  Convalles 
coelo  sereno,  ut  voluntati  jungatur  effectus.  Haec  habebam 
fere,  quae  te  scire  volebam.  Vale  et  ama  me  mutiio.  Eidibus 
Septemb. 

Cod.  Frcf.  402. 
(Gotlia.)  41 1 .  (vor  14.  Sopt.  1514.) 

Mutian  an  Urban. 

(Bcrichtei  aus  emeni   Briefe  des  Kanxlers   Engiender    ron   den    Wirren 

in  U^igam  und  Heasen.) 

H.  Urbano  (M.  RufuB). 

S.  Caesar  Tabernarius  *'  heri  mihi  reddidit  Engellendri* 
literas,  plenas  officii  et  amoris  erga  me.  Inter  alia,  imo  post 
multa  sic  ait:  „Praeterea  nunc  in  orbe  mirabilia  nuntiantnr 
maxime  de  Ungariae  crucigeris,*  qui  nobilibns  ecclesiasticis 
omnique  potentatui  magnopere  sunt  infesti,  episcopos.  barones, 
nobiles  et  quoscunque  repererint  palis  transtigentes,  misera- 
bile  visu.  Multiplicati  sunt  super  numerum  60  milium  nec 
est.  qui  furori  resistere  possit.  Ex  aliis  etiam  regionibus 
varia  et  meticulosa  deferuntur.  Magna  namque  cum  tempore 
et  majora  his,  ^  proh  *"  dolor!  intelliges."  Haec  sunt  verba 
amici  nostri,  cui  magnae  res  gestae  et  gerendae  non  possunt 
non  esse  notissimae,  utpote  magno  cancellario  et  viro 
clarissimo.  Pfix  et  otium  sit  nostro  saecnlo.  Diu  tamen 
abesse  cleri  intoritus  fata  non  permittunt.  Astra  minantur 
aliqnid.  Episcopus  Herbipolensis®  in  extremo  est  periculo. 
Qujd  habes  de  Herebordo  et  vestra  republica?  Hassia 
tumultuatur  ot  male  regitur  a  fomina.'     Vale. 

Cod.  Frcf.  375  b.» 


a  Am  liandc:  Kaiser  von  taverstat.      »»  Iiis  fehlt  l)ei  Tem.      c  pi-och. 

^  Verwandte  des  Abtcs  im  Kloster.  Nepotes  in  Br.  .^72.  '^  Diener. 
S.  410  A.  3.  •''  Nach  der  Kandglosse:  Kaiser  von  Tavei-stadt,  ein  Bote, 
noch  erwahnt  ini  folg.  Br.  *  Mainz.  Kanzler.  S.  435  A.  (J.  ^  Cber 
dio  ungar.  Kuruczen  S.  474  A.  4.  '^  liOienz  von  Bibra.  *  Cber  dio 
Winen.  welche  dem  Heginiente  Annas  von  Hessen  vorausf^ngen,  Rommel, 
PhU.  d.  Grossui.  1,  39  ff.         '^  Uber  die  Nr.  des  Cod.  s.  8.  448  A.  5. 
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Ootha.  412.  14.  Sept.  1514. 

Mntian  an  Urban. 

(Will  detn  Catnpegiis  durcJi  dessen  Boien  Rufus  fiir  den  Bucheranxeiger 
danken.  Dieimar  soU  20  Gl.  xahlen^  damii  M.  ein  Qeschenk  fiir  Pfef- 
finger  kmifen  kann.    Hoffi  rom  Hofe  die  Prdseniation  xur  Pfrunde.    Das 

Epitaph  auf  WUhelm  //.  von  Hessen.) 

Optimo  amioo  H.  Urbano  M.  Kufas. 

S.  Fecit  mihi  Campegus'  pergratum,  quod  indicem 
librorum  amanter,  ut  solet,  diligenterque  procuraverit.  Ego 
adductus  illius  Rufi  tabellionis'  benevolentia  rescribam  et 
gratias  agam  animo  gaudenti  et  libenti,  ut  absolutum  se 
(peccavit  enim)  laetari  possit.  Non  huc  venit  Phorcensis 
adulescens,'  alioqui  Publius*  tuam  manum  imitando  effinxisset. 
Cum  Tito  Mario*  transigas.  Vellem  haberemus  XX,  ut  meo 
praesidio  emerem  donum  nuptiale,  argenteum  videlicet  et 
quidem  pretiosum  carchesium.  Suspicor  inquilinum  daturum 
verba.  Sceleratum  Schilonem  submovebo*  teque  substituam 
in  ejus  locum.  Iterum  postulo  rationem  villicationis.  Vae 
tibi,  Schilo!  Scripsi  ad  Eobanum  inclusis  Campegi  literis, 
quandoquidem  hic  illum  laudat.  Primarias^  quo  vertam, 
nescio.  Potiores  obtinebunt  potiora  loca.  Quamvis  et  meae 
dignitatis  rationem  habituros  puto  fautores  aulicos.  Lege 
cancellarii'  literas  et  redde  cum  aliis.  Nihil  de  hoc  Engel- 
manno  dicas.  Ambiet  et  sibi.  Sed  ego  non  alienis  indagabo 
vestigiis,  meam  provinciam  curabo.  Fortuna  sit  domina 
campi.  Caesarem  Tabernarium®  admoneas,  ut  facturus  iter 
me  inter  eundum  visat,  vel  si  alium  habes  nuntium  fidum, 
dicito.  Valde  occupavit  me  proximis  diebus  epitaphiura 
principafe.*"  Tanta  domina  quid  non  impetraret  etiam  a 
Xenocrate  et  frigido  philosopho?  Si  placuit  )\\\.  Caesari  et 
M.  Antonio  imperatoribus  regina  Aegypti  Cleopatra,  *  AIo- 
xandro  Thalestris,  an  non  mihi  placeat  bellicosa  Semiramis? 
Extra  jocum.  Ita  blanditur,  ut  vides.  Blanditur  autem,  ut 
me  amare  videatur.     Intelligo.     Non  desum  occasioni. 

^d)  obrr9d)t(h  m  ^xc  ctgcn  l)ant 

mcin  onltrrt^rntch  ntlLtg  pfanltt. 

Bit  prrltr^r  obrr  grni^n 

»  Cloopctra. 

»  Erfurtor  Scriba.  S.  210  A.  1.  «  Vgl.  S.  447  A.  1.  »  Eiu  Pforz- 
hcimor,  der  wahi-schcinlich  iu  Erfurt  studiorto  und  oftcr  voraprach.  Vgl. 
Br.  41«.  448.  ^  Diencr.  S.  407  A.  2.  *  Der  Mictsmann  IHetmar.  Br. 
404.  *  Von  seincr  Verwaltuug  der  Mutianischcn  Einkiinftc.  Ein  iihnlicher 
FallS.  247A.0.  ^  Nemlich  ])roces,  dic  Pnlscntation  fiir  eine  riothaischo 
Pfriinde  S.  444  A.  4.  Br.  407,  dcr  viellcicht  erst  auf  obigen  folgt.  Da- 
ranf  fiihrt  aueh  die  Bitte  m  Br.  407  um  Zuriicksenduug  des  Br.  Annas 
V.  Hessen.  *  Englenders.  Vgl.  vor.  Br.  •  Vgl.  vor.  Br.  *"  Auf. 
Wilhelm  II.  V.  Hesseii.     Vgl.  S.  472  A.  3. 
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btr  gc00med)tt0e  lontgcafltt, 
80  tdt  tnrm  binot  oUr^rrtt  brrrttl) 
pnbt  tl^t  0on^  3trltd)  onogrsprrtt. 
Facito,   ut   sciam,   quid   agat  Herebordus,  et  ubi  degat 
Justus  Menius,'  et  saluta  Urbicum.'    Ex  Gotha  duodevicesimo 
Cal.  Oct.  XIIII. 

Cod.  Frcf.  401. 

(Gotha.)  413.  (17.  Sept)«  1514. 

Mntian  an  Herbord/ 

(Oliiehrunsch  xum  Amte  eines  Erfurier  Syndikus  tmd  Ermahmmg  xu 

tadeUoser  und  gewissetihafter  Fiihrtmg.) 

Herebordo  Margarito  jurisconsulto,  senatUB  Brphurdiensis 

patrono  (M.  Bufus). 

Exsurge,  domine  pater  omnipotens  aeterne  deus,  et 
novae  felicitati  familiae  Margaritanae  propitius  aspira,  quando- 
quidem  tui  numinis  Dutu  non  solum  dantur,  sed  etiam  con- 
servantur  honores  perpetui.  Herebordus  meus  non  subito 
clarus,  quia  summo  genere  natus  et  consilio  atque  auctoritate 
praestans,  ex  claro  juris  professore  clarissimus  evasit  senatus 
populique  Erphurdiensis  defensor  et  quidem  in  ipso  juven- 
tutis  flore.  (iaudeat  urbs  nobilissima  tali  prole  ornata  tali- 
que  munita  praosidio.  Exsultent  studiosi  tantum  andituri 
doctorem^  qui  jus,  quod  doceat,  usurpatione  rerum  agendarum 
assequatur.  Ego  propter  privatam  necessitudinem  et  singu- 
larem  erga  te  benevolentiam  meam  unice  tuis  gratulor  et 
sublatis  ad  coehim  manibus  prospera  tibi  secundaque  precor 
et  affectus  laetitia  quasi  gestiens  exsulto.  Cujus  rei  testandae 
gratia  te  hortor,  ut  memineris  istam  tuam  gloriam  sine  con- 
stantissima  fide  et  innocentia  cultuque  pietatis  neqne  solidam 
fore  neque  diututnam.  Quare  sic  patriae  studeas,  ut  ab 
officiis  ac  religione  non  recedas.     Pluris  boni   faciunt   hone- 


*  Immatr.  in  Erf.  Ost.  1514als  Jodocus  Mcnigiis  do  Fulda.  Vonseincr 
Armut  zciigt,  dass  er  dcn  Rest  der  Immatrikulationsgcbiihrcn  1515  an  den 
Rcktor  Joh.  Hoch  von  AVcida  nachzahltc.  "VN^eisscnborn,  Aktx?n  d.  U. 
E.  IJ,  285.  21)0.  Er  lebto  als  Dicner  nn  Hause  der  Frau  EberlMich. 
»Matris  tuac  servuhim<'  neniit  ihn  Mutian  an  Petrej.  1510  (Br.  .542)  und 
liisst  sioli  von  ihm  Hoihnittel  besorgen.  W\\  -J41.  Ein  Brief,  dcn  cr  un- 
mittelbar  naeli  seiner  Kiiokkelir  aus  Itahon  aus  dem  Hause  des  Crotus 
an  lAng  schrieb,  in  Cod.  (ioth.  A  m)  F  220 b.  Vgl.  Schmidt,  J.  Mon. 
Ootha  1807.  Die  Briefe  Mutians  an  Menius,  in  Camcrarii  Lil)ell.  alt. 
J  (5—8,  z.  T.  Wi  Tenzel.  Keliqu.  epp.  Mut.  p.  105—107,  dazu  der  von 
Tenzel  Rel.  p.  80  sq.  aus  einem  Autograj)!!  herausgcgebenc  v.  0.  Apr.  1519. 
In  ihnen  erscheint  als  sonst  wenig  genanntcr  Freund  der  m  Erf.  151 C 
immatnkulierte  Eberhard  Suel)us.        "  1'rbans  Diener.     S.  448  A.  1. 

*  Xach  dem  Anf.  des  folg.  Br.  scheint  dieser  gleichzeitig  gcschricl)en 
und  nach  Eifurt  gesehiekt.  *  Cber  HerI)ords  Aufenthilt  in  BraunBchweig 
Br.  390. 
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stissimum  et  amantissimnm   patriae    civem    quam    gloriosum 

rabulam.     Vale. 

Cod.  Frcf.  405. 

(Gotha.)  414.  17.  Sept  (1514). 

Mntian  an  Urban. 

(Frommer  Wunsch  fUr  Herbords  Zuhunft.    Dielmar  soU  wohnen  bleiben, 

tcenn  er  xahlt  und  das   QedUchtnis  der   Mute  bewahrt   bleibt.    Bedenken 

gegen  das   CoUeg  der  Eisenacher  als  Absteigequartier  fUr  den  Kanxler, 

Auf  die  Erfurier  Pfriinde  tvitl  M.  nichi  recJmen.) 

Urbano  bene  docto  Musarum  patrono  (M.  BuAis). 

S.  Gratulamur  Herebordo  in  novo  illius  splendore 
gloriae/  non  tamen  sine  admonitione,  ne  sero  tandem  et  cum 
periculo  suo  sapiat.  Cantus  sit  oportet  tuendi  juris  publici 
arbiter,  *  quoniam  quidem  multa  imminent  civitati  mala.  Id 
autem  prudenter  senatus,  quod  hunc  habere  maluit  quam 
alienigeni  sanguinis'  aut  nothum  aliquem'  ut  ante  causidi- 
cum.  Deus  assit  amico,  sive  fTcdixog,  sive  avvdixog,  sive 
TiQaxtixdg,  sive  patronus,  sive  defensor,  sive  procurator  ap- 
pellabitur.  De  T.  Mario*  sic  habeto:  ratum  futurum,  si 
dederit  pecuniam,  tuum  placitum^  modo  salva  maneat  post 
illius  interitum  Mutiorum  memoria.  Nam  nisi  hunc  fucum 
superstitionis  curaverimus,  male  audiemus.  Sequentur  enim 
sannae  et  opprobria  procaciorum.  Quod  scribis  de  collegio 
Eisennachorum,*  verius  est  verimonia.  Ego  tamen  non  eum 
solum  proposui  cancellario*  locum,  sed  et  aliud  quoddam 
diverticulum.  De  Erphurdia  vero  nihil  spei  defiximus,  tum 
quia  Engelmannus^  sibi  providebit,  tum  quia  magni  magna 
consectabuntur.  Meae  parvitati  satis  est  tueri  modicis  opibus 
Beatam  Tranquillitatem.  Vale.  Die  Lamperti. 
Cod.  R-cf.  403. 

(Gotha.)  415.  (vor  26.  Sopt.  1514.) 

Mutian  an  Urban. 

(Publius  ist  M.  cntlaufen  utid  drei  Tage   hei    Urban  gebliebeny   der  ihn 
tiun  auch  Ijehaiicn  mag.     Tadcl  seines  Vngchorsams.) 

»  arbitier. 

'  S.  vor.  Br.  '  Wio  es  z.  B.  Gocde  und  Yoltzko,  beide  aus  Havcl- 
berg,  wfifren.  '  Geht  wohl  auf  Berth.  Bobezan.  *  Mietsmann  Biot- 
niar.  S.  479  A.  5.  Er  soUte  20  fl.  geben  und  dafiir  bis  zu  seinem  Tode 
Eigentumer  sein,  dann  aber  soUte  die  Verpflichtung  des  Nachfolgera, 
Soelmessen  fiir  dio  Briider  Mut  zu  lesen,  wieder  in  Kraft  treten.  Vgl. 
S.  472  A.  1.  ^  Das  Colleg  der  Philosophou,  in  welchem  Trutfotter 
(Eisenach)  las,  entweder  das  CoU.  mt^jus  oder  porta  cocli.  •  Mainz. 
Kanzler  Joh.  Englender.  S.  479A.8.  Seine  Ankunft  wurde  Ende  des  J.  cr- 
wartet.  Indes  erfuhr  M.  im  Miirz  I.^^IS,  dass  er  nicht  mehr  Kanzler  sei, 
und  von  seiner  Ankunft  vorlautet  auch  nichts  mehr.  '  Kuchenmcister. 
M.  wunschte  ein  Erfurter  Beneficium  fiir  seineu  Diener.  t)ber  Engelmanns 
gleichzeitige  Bewerbung  Br.  412:  »E.  ambiet  et  sibi.« 

Zftitschrift  N.  F.  Suppl.  IX.  %V 
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Solertissimo  quaeatori  Georgivallium  Henrico  Urbano»  philo- 
sopho,  presbytero,  amico  benemerenti  M.  Kuftis. 

S.  Jusseras,  ut  Publium'  relegarem  in  Pontum.  Hem 
qualis  Urbani  asperitas!  Mitius  est  agendum.  RBmittam 
potius  ad  te  amatorem  suum.  Ita  solutus  est  amasius  tua 
bonitate  et  indulgentia,  ut  Rufum  contemnat  tecumque  vivere 
destinet.  Nam  nisi  sic  esset,  non  isthic  triduo  continno 
mansisset,  nulla  penitus  culinae  ratione  habita,  ut  miram 
mihi  videatur,  cur  potueris  servum  hoc  pecus  tam  diu  soluto 
freno  vagari  pati  et  deesse  suo  ministerio.  Tuus  sit  igitur, 
quando  meus  esse  recusat.  Neque  enim  fero,  qui  duobus 
dominis  contra  praescriptum  evangelicum  sive  suapte  natura 
sive  aliorum  suasu  servit.  Quid  multis?  Aut  pessiraus  puer 
est  aut  omnium  stultissimus.  Quae  praecipio,  non  facit; 
quae  veto,  facit;  moribus  omnino  praeposteris.  Responde. 
Objurgavi  Herebordum,  sed  prudenter.  Hoc  velim  dicas 
amico  vicino.'  Quod  nonnullos  taxavi  et  interim  corrigo, 
ad  te  magis  pertinet  quam  ad  me.  Timeo  enim  tibi  utpote 
nimis  credulo.  Vale. 
Ood.  Frcf.  411. 

(Gotha.)  416.  (zw.  17.  u.  26.  Sopt  1514.) 

Matlan  an  Herbord. 

(Vofiviirfe  tcegeti  seiner  nabsiiclU  und  iceil  er  nach  der  Erxahlung  des 
Pforxhehmrs  mit  dem  Mag.  KunCy  Engebnanns  Verwandteny  Misshellig- 
kciten  hat.    Er  soll  human  sein,  Eoban  ufiterstiiixcn  und  mii  seinoi  Ver- 

wajidtcn,  dcn  El)crbachs,  in  Fricden  lcben.) 

Generoso  et  celebri  juris  utriusque  consulto  Herebordo  Mar- 
garito,  patriae  patrono,  suo  benevolentiBsimo  M.  Kuftis. 

S.  Etsi  in  ea  natus  es  farailia,  quae  diu  floruit  et 
hodie  se  laudibus  illustrat,  ita  educatus  a  patre  magnifico, 
ut  alienum  a  sordibus  te  esse  deceat,  ita  doctus,  ut  singu- 
laris  professor  juris  habeare,  ita  denique  cognitus,  ut  boni 
cives  te  bene  gesturum  rempublicam  ac  fideliter  patrocina- 
turum  patriae  arbitrentur  et  praedicent  (de  qua  tua  gloria 
nuper  tibi  pro  amore  nostro  gratnlabar;'  amicnm  ejiim  me 
fuisse  et  esse  et  futurum  existiraes  velim),  cum  tamen  superi- 
oribus  diebus  quidam  Phorcensis  scholasticus*  a  me  literas 
acciperet    scriptas    ad    doctissimum     illum     Capnionem*    et 


*  Dionor.  S.  407  A.  2.  Er  war  von  seinem  gcstrenKon  HeiTn  ohne  Er- 
laubnls  zu  IJrban  gegangon.  Vgl.  die  Klago  in  Br.  401.  *  Engolmann 
oder  dessen  Verwandter  Mag.  Conon,  dio  sich  iiber  Herl>ord  zii  boklagcn 
hatten»  Vgl.  Br.  410.  ''  I3r.  41.3.  *  S.  479  A.  3.  «^  Diosor  Br. 
scheint  nicht  erhalten,  da  es  der  in  111.  vir.  epp.  ad  R.  z  3  a  v.  13.  Sept. 
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rogaretar  de  scholis  et  magistris  firpbardiensibas  (aadierat 
enim  Cononem  *  philosopbum*),  respondit  snbacida  qaaedam 
et  acerba  negotia  fecisse  stomachum  praeceptori  suo. 
^Estne  Conon  ille  tuus  doctor",  inquam,  „qui  uxorem  duxit 
Zonariam,  propinquus  videlicet  clari  hominis  £ngelmanni 
coquinarii?**  „Ita",  inquit.  Postea  vero  interjecto  quadriduo, 
cum  de  sanctuario  domum  redirem,  salutavit  me  obiter  unus 
exsulum  et  deplorata  communi  miserorum  sorte  coepit  de 
Margaritis  et  praesertim  de  te  loqui.  Audivi,  ut  soleo,  pati- 
enter.  Inter  alia  narravit  Herebordum  novum  syndicum 
nimis  amare  pecuniam.  ^Hoc'',  inquam,  ^vulgare  vitium  est 
causidicorum.  Ideo  rubra  tiara  insignitus,  ut  sine  nota 
peculiarem  substantiam  inaugeret.^  Deinde  subjunxit  te 
oppugnare  fortunas  Cononis.  Mirabatur  ille  et  abiit,  quod 
item  ego  miror.  Quid  tibi  cum  sordibus  et  avaritia?  Aurum 
multis  multa  suasit  perperam.  Succedis  duobus  mali  £ati 
advocatis.'  Atque  utinam  feliciter  eorum  virtutes,  non  etiam 
rapacitates  et  sordes  vere  illiberales  tuaque  gente  et  te  in- 
dignas  aemuleris.  Adhibe  modum  illum  Ulpiani  nostri  de 
captandis  vel  honorariis  vel  xeniis.  Nec  omnia  nec  passim 
nec  ab  omnibus.  Ad  hanc  libellam  te  revoco.  Sed  illud  me 
magis  conturbat,  quod  Engelmanno  et  suis  molestus  fuisti, 
viro  Moguntino  summaeque  tum  benevolentiae  erga  te  tum 
etiam  prudentiae.  Sive  ergo  cau.sam  egisti  publicam  jussu 
decurionum,  sive  iratus  peccasti,  peto  a  te,  ut  amicissimo 
et  bene  merenti  coquinario  te  purges  et  in  perpetua  gratia 
et  fide  Martini'  consistas,  cujus  gladium  pater  gerit  ad 
malorum  poenam  et  bonorum  praesidium.*  Exploratnm  mihi 
est  non  minus  pos.se  te  quam  velle  nostri  ordinis  hominibus 
prodesse.     Sed  fortasse   misera  jurisperitorum  et  nimia   dili- 


»  Am  Rande:  Mgr  Kune. 

0.  J.  datioite  nicht  wohl  soin  kann.  lietzterer  boriohtet  iiber  dio  tftglich 
wachsende  Zalil  der  Reuchliniston  an  dor  Eifurtor  Schulo,  gedenkt  oines 
Besuchcs  dos  JiOipzigor  Oelohrten  Rich.  Crocus  und  riihmt  den  Eifer  des 
iungen  Phaedrus.  Unter  letztorm  ist  Petrus  Mosollanus  zu  veretehn,  dom 
Mutian  erst  im  Sommor  151G  statt  Petrus  don  Vomamen  4»aidffos  gab. 
Vgl.  Mosollan  an  Mutian  25.  Mai  (151G)  ond  Mutian  an  Petrejus  5.  Juni 
1516  in  CoU.  Camer.  Monac.  XVI,  13.  Vm,  35.  Sio  folgon  unten  als 
Nr.  539.  542.  Auch  dic  Anfrago  an  Rouchlin  iiber  die  Aufstellung  einer 
Bibliothek  passt  in  dios  Jalir.  da  damals  dor  Erfurtor  Joli.  Lang  hiermit 
beschaftigt  war.  So  gehort  also  init  allor  Wahrsclieinlichkeit  jenor  Br. 
Mutians  an  R.  in  das  J.  151G,  wio  auch  Goigor  (Rouchl.  Briefw.  S.  256) 
angenommon  Jiat.  Friilior  war  ich  gonoigt,  ihn  mit  Kampschulte  ins  J. 
1514  zu  setzen.  S.  menien  Eob.  Hi>ss.  I,  174  A.  3.  ^  Der  Mag.  Kuno 
der  Randglosso,  durch  seino  Frau,  oine  geb.  Zonaria,  Vor^vandter  Engol- 
manns.  S.  469  A.  G.  S.  482  A.  2.  *  Dom  1509  vei-triebonen  Henning 
Ooede  und  dem  1514  hingericht^teu  Bobezan.  '  Des  Mamzer  Stuhles. 
*  tber  das  Richteramt  Gorlaclis  von  der  MartJieu  vgL  S.  115  A.  3. 
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gentia  facit  te  alienam  a  nostris.  Non  ofPendaris  bac  mea 
veritate.  Non  malevolentia  te  obtundo,  sed  amice  corrigo. 
Nolim  enim  dicant  viri  docti  Herebordnm  insolentis  esse 
naturae,  ut  gignas  tibimet  *  ipsi  aut  contemptam  aat  in- 
vidiam.  Esto  comis  et  afPabilis  et  humanas.  Ipsa  ne  Saada 
quidem  rectius  tibi  suaderet.  Eobanum^  adjuva,  ut  obtineat 
lectionem  perpetuam  cum  stipendio.  Pbilosopbos  tueare. 
In  hac  quoque  re  mihi  velim,  si  potes,  obtemperes,  ut  Aper- 
bacchis  affinibus  faveas.^  Ego  ita  sum  ingenuus,  ut,  qaos 
semel  in  album  amicorum  recepi,  eos  in  amore  constan- 
tissime  servem.  Id  tuae  dignitati  tam  re  quam  verbis  faci- 
endum  esse  existimo.  Sed  ut  ad  initium  revertar:  non 
temerarius  sum  aut  eversor  honoris  tui,  quod  dixi  diligentiam 
jurisperitorum  miseram.  Exstant  in  Dig.  Triboniani  titnlo 
de  legatis  et  fideicommissis  secundo  Scaevolae  verba  I.  „Codi- 
cillis^  :'  „Lucius  Titius  hoc  meum  testamentum  scripsi  sine 
ullo  jurisperito,  rationem  animi  mei  potius  secutus  qaam 
miseram  et  nimiam  diligentiam."*  Sic  vos  soletis  allegare 
in  vestris  contionibus,  quamquam  inane  sit  hoc  testimoniam. 
Quid  ita?  Quia  non  hic  auctoritas  Scaevolae  spectatur,  sed 
cujusdam  L.  Titii  scriptum:  quod  elevans  interpres  legam 
Florentinus  Accursius:*  „Audi,  inquam,  stultum  testatorem. 
Non  tamen  ei  prodest  stultitia.  Ergo  non  est  misera  dili- 
gentia."  Hoc  tibi  placebit,  certo  scio.  Sed  mihi  videtur 
Accursius  non  ob  id  increpuisse  testatorem.  sed  propter  ea, 
quae  sequuntur:  „et  si  ^  minus  aliquid  legitime"  et  reliqua. 
In  hunc  modum  lusitare  cum  Herebordo  meo  volui.  Vale. 
Mihi  tuus  est  honor  propriis  utilitatibus  antiquior. 
Cod.  Ficf.  404. 

(Gotha.)  417.  (vor  26.  Sept.  1514.) 

Mntian  an  Urban. 

(Herbord  kiimmeri  sieh  trefncf  um  Eohan.     Schih  soll  Urhan  und  Engel- 

mann  Rechnung  fiir  Mutian  abkgen.) 

Fraestantiasimo  viro  H.  Urbano  magistro,  oeconomo  et  S. 
Bemardi  doctoris  egnregii  discipulo  M.  BufliB. 

S.     Plenius  quam    unquam   antea  accepi  tuum  de  Mu- 
sardo*  judicium.     Satis   opportune.     Admonui    superbientem 


»  tibi  mot.        b  Etsi. 

*  Hossus,  dor,  noch  koinon  Lohrstuhl  an  der  Erf.  Schule  hatte.     Vgl. 

Br.  475  Schl.      *  tlber  Herbords  schlechtos  Einvomohmen  mit  seinen  Ver- 

wandten,  den  Eberbachs,  vgl.  S.  47.')  A.  7.        *  TiOgo:  '»CodicilIi.«?«  (Anfang). 

*  Digcst.  XXXh  88,  17.        ^  Fi-ancxscws,  ^eb.  zu  Bagnuola  b.  Florenz, 

bJubto  Aaf.  d.  13,  Jh.,  Glossatov  des  RecUs.       *  N%V.  '^».  m  k.  1. 
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Herebordum,'  tamen  nostrum;  mores  enim  non  disturbant 
amicitiam  semel  firmatam,  ut  saltem  agnoscat  quem  olim 
dilexit  Eobanum  poetico  furore  insignem.  Eobano  vero 
auctor  fui,  ut  scriberet  ad  cancellarium  Hassiae.  Id  sibi 
nedum  mihi  erit  fructiferum  et  gratum.  Schilonem'  attingo, 
sed  leviter.  Jubeo,  ut  tibi  et  Engelmanno^  reddat  rationem 
villicationis  suae.  Neque  enim  pati  fraudem  diutius  debeo, 
imo  ne  possum  quidem.  Quod  reliquum  est,  arripe  istum 
yulturem  et  depluma  caudam  ejus.  Si  mordebit  aut  unguibus 
lacerabit  (est  enim  petulans),  pulsa  caput  foedi  animalculi 
non  *  tam  scipione  et  pertica  quam  acerba  contradictione.  Vale. 
Cod.  Frcf.  392. 

(Gotha.)  418.  26.  Sept.  1514. 

Mutian  an  Campegns/ 

(EntscMddigung  seltenen  Sckreibens.    Freut  sich^  dass  er  Eoban  lobt,  der 

ein  xweiter  Ovid.     Wahrend  dieser  deti  Rtdim  der    UnsterblichkeU  suchtf 

geht  Herbord  dem  vergdnglichen  Riihme  des  Juristen  nach.     Bittety  unter 

seinen  Aktcn  den  Musen  nicfit  untreu  xu  werdeti.) 

Caro  Buo  Campego  tabellioni  bene  literato  et  offioii  pleno 

M.  Rufus. 

Si  commode  vales  et  fortunas  auges  et  utiliter  in 
forensibus  negotiis  versare,  bene  est.  Me  honestae  quietis 
et  tranquiliitatis  animi  non  poenitet.  Fruor  enim  dei  cultura 
securus  rerum  agendarum  et  addictus  legendi  scribendique 
studio  temporum  horum  inclinationes  et  hominum  levitatem 
singulari  constantia  et  egregia  quadam  gravitate  contemno. 
Tu  amoris  fiducia  vehementius  officium  epistolare  desideras. 
Cujus  rei  testandae  gratia,  tanquam  oblivione  necessitudinis 
nostrae  meaeque  in  te  benevolentiae  taceam,  saepins  inter- 
pellas,  et  quamvi^  amanter  et  lenibus  verbis,  tamen  me  quasi 
cessantem  atque  indiligentem  objurgas.  Annon  vides,  quantis 
simus  itineribus  disereti,  quam  sit  lubrica  iides  eorum,  qui 
inter  nos  discnrrunt,  quantum  subolescat  periculi  et  molestiae 
ex  literis  paulo  liberius  exaratis,  ut  peritissimi  pythagoricum 
silentium  custodiant,  ut  diserti  ad  infantiam,  fortes  et  boni 
viri  ad  desidiam  ac  solitudinem  revertantur?  Aut  igitur 
mirari  desine,  cur  abditus  in  bibliotheca  conquiescam,  aut 
tabellarium  para  fidelissimum,  cui  tuto  et  grata  et  optata, 
adversa  et  acerba,  jucunda  et  fausta,  breviter  omnia  credamus. 


»  noni. 

*  Vor.  Br.      *  Dor  Erfurter  Prokurator.  Br.  404.       ^  Rutilwiuvw^iVsXss? . 
8.  206  A.  2.    tber  die  Keclmungsablage  ScYvWoa  «c\  \^T>tim  >kA  ^w"^- 
mann  yg}.  Br.  408.        *  Pyirlius,  Erfurter  Scnbj^.    ^.  *i\^  ^.  ^- 
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Qua  ratione,  qaa  provideutia  ntemar,  ne  nos  novi  homines 
et  barbari  derideant?  Scriptis  credo  obsignatis.  Sed  eo 
venere  mores,  ut  philosophorum  epistolae  passim  resignentar 
et  velut  alieni  et  nothi  filii  exponantur,  tanto  sceleri  im- 
punitate  data.  Terrent  cautissimum  quemque  sua  experi- 
menta  et  tu  multa  legisti,  multa  audivisti,  et  saepissime 
pfaeceptum  est  a  sapientibus  et  memoriae  proditum  nihil 
esse  silentio  tutius.  Proponis  mihi  Urbanum.  Urbanas  non 
est  nuntius.  Ostendis  alium  nescio  quem  rabulam.  Non 
audio  neque  audeo.  Qnid  est  nimia  credulitas  nisi  stulta 
vilitas?  Fide  carent  sanguisugae  et  repulsa  notandi  notarii. 
Sugunt,  lambunt,  sorbent  sanguinem  pauperum.  Istisne  • 
dabo  literas  ad  te?  Corte  non  dabo.  Itaque  fer  aequo 
animo  taciturnitatem  raeam,  cum  probe  scias  te  a  me  diligi 
meque  tibi  favere,  te  animo  benevolentissimo  atque  amicissimo 
complecti  etiam  longe  diuque  absentem.  Perficiam  nihilomi- 
nus,  si  cursorem  aliquem  idoneum  providentissimus  pater 
Urbanus  obtulerit,  ne  frustra  scribendarum  literarum  ad- 
monuisse  nos  arbitreris.  Hessura  roeum  tantopere  a  te  pro- 
bari  gaudeo.'  Carmen  est  jucundissimura,  legitur,  amatur. 
Est  aliquid,  si  verum  scire  vis,  Eobanus,  inter  Nasonem  et 
Baptistam  Mantuannm  medius,  sed  priori  adeo  proximns, 
ut  nescias,  propriisne  ^  ambulet  an  Ovidianis  pedibus.  Here- 
bordus  noster  floret  in  nobilissima  patria.  Nuper  ornatus 
est  nova  dignitate.  factus  scilicet  publicus  advocatus  vel,  ut 
graece  loquar,  nQodixog  sive  ixdixog,  latine  vero  dici  potest 
tuendi  publici  juris  arbiter,  ^  patronus  senatus,  defensor 
reipublicae  et  ut  vulgo  jactatur  Magnus  Syndicus.  Pulcher- 
rimus  titulus,  nisi  praesideret  perturbatae  civitati.  Doctus 
juvenis  et  audax  et  nostri  amantissimus,  paulo  ante  donatus 
primaria  profe.ssione  juris  pontiHcii.  Adjuvat  eum  familiae 
claritas,  paterna  gloria,  splendor  recti  studii.  Kobanus  coe- 
lesti  ingenio  praeditus  mansuetiores  Musas  popularibus  orna- 
mentis  anteponit  et  solidam  mansuramque  famam,  non  unius 
civitatis  rumusculos  aucupatur.  Uter  eorum  laudatior  sit  et 
praestantior,  tui  sit  judicii.  Ego  ambobus  propitium  deum 
et  prospera  secundaque  comprecor.  Digni  sunt  enim,  quibus 
laetior  fortuna  perpetuo  aspiret.  Quamquam  causidico  magis 
timenda  sit  quam  poetae  ultrix  superborum  diva  Nemesis. 
Bene  valeas  et  a  fori  artibus  probitatem,  ab  illiteratis  tabulis 
latinam  elegantiam  cave  sejungas.  Id  ipsum  ad  instituta 
boni    viri,    boni    scribae    pertinet.     Facturum    scio.     Ideo  te 


a  Istis  ue.        ^'  propiiis  no.        c  arbitror,  verbcii^eri  in  ai*biter. 
*  Bozicliiin^  anf  oinon    von   Caini^ogus   cnipfangcuon   Brief.    Br.  412 
Aufaug. 
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mihi  amicum,  imo  vero  amicissimum  putabis.     VI.  Cal.  Oct. 
MDXmi. 

Tuus    est    Mutianus,    cujus    officium    salva    securitate 
nunquam   tibi   deerit.     Est  enim    opera    et  industria    nostra, 
uti  nosti,  amicorum. 
Cod.  Frcf.  399. 

(Gotha.)  419.  26.  Sept.  1514. 

Mutian  an  Urban. 

(Bitiet^  den  Ad.  Publim  getjen  den  Stiefvater  xu  schiitxen,   der  ilm  um 
sein  Erhe  hringefi  tciliy  und  dariH)er  an  dessen    Ofieim  nach    Wiirxhtirg 

xu  sehreii)€n.) 

SuavisBimo  noBtro  Urbano,  philosophia  et  saoerdotio  insigni, 
oeconomo  in  saecula  saeculorum  Amen^  Mutianus  Kufus. 

S.  Salutavi  Campegum,'  sed  non  ab  re.  Nam  jussi, 
ut  nostri  Adami  Publii'  literas  a  me  dictatas  patruo  illius 
redderet  et  remitteret  responsales.  Bonus  ephebus  fraudatur 
hereditate  paterna  astu  matris,  dolo  vitrici.  Nam  bona 
Adami  et  fratris  deducenda  erant  et  seponenda  ante  secundas 
nuptias.  Itaque  tu  quoque,  quae  tua  prudentia  est  et  fides, 
voluntas,  huraanitas,  benevolentia,  consulere  fortunis  Adami 
debes  et  hoc  modo  tutari  facultates  hereditarias.  Primum 
sic  Carapego:  „Nosti  et  puto  vidisti  in  aedibus  meae  pro- 
curationis  Adamum  Publium,  quem  ego  Mutiano  utpote  probo 
probum  commendavi.  Is  habet  Herbipoli  patruum,  a  quo 
consilium  petit.  Effice  tu,  ut  patruus  nepoti  respondeat,  et 
literas  illius  ad  me  mitte."  '  Deinde  ad  patruura  teutonico 
scribas,  in  summa,  bas  rr  l)flffe  onli  oorfnge  tat  J\bam  onl»  sem 
bcntifT  non  licr  mnttrr  onb  tiem  stte||fDatcr  abgsonbert  orrlien,  bamit 
tr  i)abe  ntt  nmbbrad)t  nnb  an)f  bte  anlier  htnlier,  Vxt  sttfbrnber,  %t%tn 
nnt»  an  red)t  gemant  merbe  elc.  Ita  facito,  ut  via  paretur  ad 
tutelam.  Nara  vere  proximo,  irao  in  quadragesiraa  adibit 
eum  Adaraus  ut  cognatura  optiraura.  Tunc  favente  deo 
Engelraannus*  et  ceteri  fautores  dabunt  literas  commendaticias. 
Nisi  enim  mater,  luxuriosa  femina,  prirais  filiis  raaterna 
pietate  prospexerit,  irasceraur;  asperius  agemus  et  ab  eadem 
tam  re  quam  verbis  erimus  alieni.  Vale.  VI.  Cal.  Oct. 
MDXIIII. 

Cod.  Frof.  li:j. 


*  M.  hoffto  vou  neuem  beiin  Al)te  dio  feriiore  Bestiitigimg  IJrbans  als 
Verwalter  des  Gcorgenthaler  Hofes  in  Erturt  durchzusetzen.    Vgl.  Br.  410. 
*  Vgl.   z.   vor.   Br.        '^  Mutiaas   Dicner.    Vgl.   Br.  4()8.        *  Kiichen- 
meister.    S.  20()  A.  2. 
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(Gotha.)  420.  26.  Sept  1514. 

Matian  an  Urban. 

(Urhan  xiirtU  icegen  der  Vorunirfe  anldsslich  der  Flucht  des  Publius,   M. 
beansprucht  das   Eecht,   seine  Diener  xu  strafen.     t%cr  Berhords   An- 

massung.) 

Amicissiino  Urbano,  viro  compositiBsixnae  sapientiae,  Bed  et 

auri  avidiseimo  M.  Kofas. 

S.  Doles  et  stomacharis  paucis  stimulatus  vocabulis.' 
An  literae  dentatae  sunt  aut  aculeatae  aut  infesto  mucrone 
aut  praeacuta  cuspide  horrentes?  Minime.  An  ignoras  anti- 
qua  Mutiani  instituta?  Credas  solere,  quae  sentiaf,  pro- 
ferre ;  suapte  natura  constans,'  ad  tuam  et  aliorum  mata- 
bilitatem  ne  dicam  levitatem  interim  aliquid  remittens  vel 
addens  judicii.  Non  poterit,  mi  Urbane,  hodie  probum 
agere  Publius,  cras  sceleratum?  Nonne  alius  Schalbus'  de 
momento  in  momentum?  Non  idem  Democritus  intrat  et 
exit  flumen.^  Ego  castigabo  istos  meos,  quoad  licebit. 
Schalbum  nun  recepi;  futurum  tempus  inveuif^s,  non  praesens, 
non  praeteritum,  et  quidem  sub  conditione.  Sed  haec  nugalia 
sunt  et  more  foliorum  decidua.  Hallensis*  Herebordum  in- 
solentiae  et  impietatis  arguebat.  Obstupui.  Unde  tam  feri 
mores?  OfFendit  Engelmannum,*  laedit  Cotionem.'  Cui 
tandem  parcet  illa  petulans  et  effrenata  licentia?  Nolo  reddas 
meas  ad  eum  literas.*  Nihil  proficimus  corrigendo.  Ego 
sum  amicus  constantissimus,  ut  supra  dixi,  quantum  in  me 
est.  Canem  tamen  moverit,  qui  mihi  bilera.  Latro,  mordeo, 
prodo  fures  et  latrones.  Interdum  tituli  memor  dormio 
tranquillus.  Tu  purgas  et  diluis  omnia.  Nunquam  petis 
veniam.  Ego  do  et  peto  et  me  totum  tuae  fidei  trado. 
Vale.  VI.  Cal.  Oct.  MDXmi. 
Cod.  Ficf.  409. 

(Gotha.)  421.  28.  Sept.  1514. 

Mutian  an  Urbaii. 

(Schilo  hat  ein  tcaiiy   Gehl  geschicki.     M.  betrachtet  es  aber  nur  als  Ah- 

schlaijsxahlung.) 

'  Wcgen  (les  Bricfes  iiber  Publius,  Nr.  415.  *  Eigentlicli  sollte  es 
constanteni  (und  so  aueh  nachher  remittentem,  addentem)  heisseu;  doch 
ist  die  Konstruktion  absichtlich  verlassen.  ^  Mag.  Caspai*  Schaibe  in 
Eifurt,  sehr  wandelbar  in  scincr  Meinung  iibor  Keuchlin.     S.  413  A.  6. 

*  Weil  der  Fluss  jeden  Moment  ein  anderer  ist  wegen  dcs  ununter- 
brochen  stromenden  AVassoi*s.  ^  Offizial  G.  Osmund  von  Halle.  S.  279 
A.  2.        «  Kiichcnmeistor.    Vgl.  Br.  410.        '  Sommcnng.    S.  239  A.  6. 

*  Br.  410,  der  kurz  vor  26.  Sept.  gesohncbcn  wurde  und  naoh  M.  Vor- 
aussetzung  noch  uicht  abgegeben  'war. 


tmrm 
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Henrioo  Urbano  suo  oarisBimo  M.  Bufus. 

S.  Hodie  Schilo  misit  ad  me  regestum'  et  parum 
pecuniolae  viiioris  monetae  i.  e.  Hallenses  et  Leonellos.  Non 
in  universum  liberavi  eum,'  sed  tantum  testatus  sum  cbiro- 
grapho,  quantum  acceperim.  Videbo  et  tecum  consilium 
communicabo.  Vale  et  ama  bonos.  Hoc  mihi  sufficit.  Pro- 
festo  divi  Michaelis.  Anno  MDXHH. 
Ck)d.  Frcf.  412. 

(Gotha.)  422.  (n.  Sept.  1514. 

Mntian  an  Herbord. 

(Furbtite  um  Bejordertmg  Eobans  xu  einem  Lehrstuhl  an  der  Erf.  Schule 
und  um  gtUen  Bat  in  seiner  Heiratsangelegenheii.) 

JurisperitiBBimo  D.  Herebordo  Margarito,  patrioio  et  ad- 
vocato  Erphnrdiensi,  amioo  oelebrando  (M.  KuAib). 

S.  Scripsi  ad  te  pro  deliciis  nostris  Eobano  Hesso  et 
amoris  fiducia  quasi  postulavi,  ut  spectata  tua  apud  primores 
auctoritate  et  gratia  impetrares  optimo  poetae  perpetuum  in 
gymnasio  salarium.'  Retrahitur  ille  ab  humanissimo  suo 
praesule  ad  Bructeros/  gentem  feram  et  oppido  barbaram. 
Legi  literas  episcopi*  mira  benignitate  miraque  benevolentia 
refertas.  Sed  ego  poetae  nostri  optatis  et  voto  favens  utile 
futurum  et  decorum  universitati  studiosorum  existimo,  ut 
Erphurdiae  retineatur.  Nam  ex  ejus  schola  multi  prodibunt 
juris  auditores  et  praesertim,  quo  duxeris,  sequaces.  Neque 
id  incredibile,  cum  tu  ornator  legitimae  et  canonicae  sapi- 
entiae  limatius  quam  priores  profitearis.  Pauci  sophistarum 
in  montem  ascendunt.  Venient  autem  ad  juris  interpretes 
plurimi  auditipnis  poeticae  et  humanitatis  candidati.  Veniet 
etiam  Eobanus  navabitque  juri  operam.  Fac  igitur,  nt  per 
te  amicissimum  virum  et  primarium  doctorem  voti  compos 
fiat.  Instituatur  lectio  humanioris  politiorisque  doctrinae 
cum  aeterno  stipendio.  Invoca  Leonem  tuum,*  mathemati- 
corum  principem;  allice  veteres  ex  philosophastris  amicos  et 
persuade  illis,  ut  usui  dignitatique  scholasticorum  prospiciant. 
Quod  si  nonnulli  refragabuntur  (mussant  enim  plerique 
facultates    deesse    aerario    literatorio    tanquam    exhausto    et 

»  Rechnungsablage.  Vgl.  Br.  417.  «  Vgl.  Br.  386.  «  Br.  416. 
*  Preussen,  wie  auch  in  einem  spatero  Briefe  Nr.  468,  eine  willkurliche 
Form  fur  das  bei  den  Alten  nicht  vorkommende  Borussi.  *  Hiob  fvon 
Dobeneck)  von  Riesenburg.  Immatr.  Erf.  1476  Mich.  Weissenb.  Atten 
I.  367.  £r  hatte  Eoban  nach  der  Univ.  Frankfurt  beurlaubt  1513,  von 
wo  dieser  nach  I^eipzig  giong  und  Juli  1514  nach  ETfu.vi  i>M>arf«Jis3N^fc. 
Krause,  E.  H.  I,  93  ff.  «  Ueinrich  Leo  vou  'BeivV^^  ^i^^wewv^^o^^^  'ws^ 
der  Erf.  Schule.    8.  398  A.  1. 
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inani),  tunc  effice,  ut  Moguntini  et  consules  repente  imperent 
dicendo:  j,Volumus  et  jubemus,  ut  sit  qui  latinas  literas 
optime  doceat  inter  tot  confusas  et  insulsas  lectiones.^  Nemo 
erit,  Hereborde,  tam  lividus,  quin  tibi  gratias  acturus  sit 
ingentes.  Te  bonum  civitatis  ecdicum,'  te  bonum  patridamy 
te  bonum  doctorem  appellabunt  agminatim  docti  et  indocti. 
Id  etiam  atque  etiam  a  te  peto,  minime  petiturus,  si  aat 
laboriosum  tibi  aut  inutile  videretur.  Erit  autem  poeta  sin- 
cerus  fidelissimum  in  diario  tuo  nomen.  Bene  feliciterque 
valeas.  Cupit  etiam  uxorem  ducere;'  ducat  tuo  auspicio 
ditissimam  viduam.  Advocabis  Eobanum  et  dicas  velim: 
„Amice,  suffragabor  tibi,  tum  quia  meus  es  teque  probe 
novi,  tum  quia  Mntianus  instat  et  urget  tui  meiqne  honoris 
amantissimus."  Ego,  mi  Hereborde,  non  possnm  te  non  ad- 
monere.  Id  amoris  sit  et  certi  judicii;  perspicio  enim  propter 
nativum  acamen  etsi  non  abditissima,  longe  plura  tamen 
quam  ceteri ;  itaque  te  non  offendat  asperitas,  lenitati  vero 
et  blandis  precibus  acquiescas. 
Cod.  Frcf.  417. 

(Gotha.)  423.  (vor.  10.  Okt  1514.) 

Matlan  an  Urban. 

(Strauht  sich  yeym  scine  Einreihuny  in  das  hcrilhmte  GeicJirtetUriumvirai. 

Spaiatins  unxiichtiger    Vikar.     Vcrse  auf  das  Haus  des    Cyrtacus  Hor- 

nestus.     Ob  er  im  Handci  mit  SSchiio  schireigtn  soU?) 

H.  nrbano  amioorum  optimo  (M.  Bufus). 

S.  Ego  minimus  apostolorum.  Qui  triumviratum  illum  * 
creant,  vel  me  deiident  vel,  quod  vero  similius  est,  male 
judicant  de  summis  illis  viris;  qui  ita  excellunt,  ^quantum 
lenta  .solent  inter  viburna  cuprossi.'^'  Spalatinus  popam 
suum  ^  *  insimulat  et  merito.  Nam  qui  nates  et  Priapum 
vicinis  ostentat,  indignus  est,  qui  pane  illo  mystico  vescatur. 
Peperci  propudio  vilissimo  et  jussi,  ut  in  gratiam  Duronii' 
conniveret.  Ita  factum  est.  Sed  alia  meditabor,  et  quia 
non  libenter  meis  consiliis  accedere  ^  soles,  solus  ipse  proxi- 
mis  nundinis  accusabo  illum  apud  Duroniuni.  Placet  gestum 
morem    fuisse  tuo  Patriano.**     Id  quo  magis  placeat,  audi: 

a  Avi  Rande :  {]rasmus,  Reuchliu,  Mutianus  tiiumviri  1.  ling.  *>  suam 
Tenx.        c  obtemperaro  statt  accedere  Tctix. 

»  Syndikus.     S.  48(3.        •"  Vgi.  S.   472  A.   fj.        '  Verg.  Ecl.   I,   26. 

Von  Bewundcrcrn  ward  das  Triunn-iiat  Jieui-blin,  Eiasmus,  Mutiim  auf- 

gestellt.  *  Den    Vikar   von    Hobenkircbeii.    dor    durch    unanstandigcs 

Betragen  .sieb   seiner  Stelle  unwiirdig  gezeigt.     Mutian   hatte   ihn  bisher 

beJw  Ahto  noch  zu  ontscbuldigen  ^e^mcYvt.    V^l.  S.  463  A.  11.       *  Der 

Aht    S.  lOb  A,  1.      ''  C^riacus  Homestvx^,  wvai  ^^s«.^u  \vsiNi ^^■w5.\r&  U^sia 
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D.  0.  M. 

favente. 
Ecce  bonos  cives  patriaeque  suisqae  creatos, 

non  sibi  dumtaxat,  dogma  Platonis  ait. 

Propterea  patrios  laus  est  ornare  Penates 

Hornestumque  suis  aedificasse  patrem.  • 

Cyriacus  Hornestus  re  mercimoniis   parta  et  agro  consito  sibi 

et  suis,  ut  bene  habitarent,  aedificavit  MDXUII. 

Audi  et  alteram  formulam. 
Non  fraudabitur  sua  in  patriam  pietate  Cyriacus  Hor- 
nestus,  qui  auctus  et  re  familiari  et  X  liberorum  numero 
hanc  domum  sartam  tectam  exaedificavit,  successioni  pro- 
spiciens  ut  bonus  paterfamilias  et  simul  ornator  publici  decoris. 
Digna  pietas,  quam  civis  et  hospes  admiretur.     MDXIIII. 

Vale,  Urbane  carissime,  De  Schilone  tuum  consilium 
exspecto.  Si  vis,  ut  taceam,  tacebo;  si  jusseris,  ut  inter- 
pellem,  interpellabo.  Videbis  quantum  mihi  vicedominus' 
nocuerit. 

Cod.  Frcf.  421. 

(Gotha.)  424.  (vor  10.  Okt.  1514.) 

Mutian  an  Urban. 

(Cerberus  nuif/  Vrbans  Freund  sein,  nicht  aber  Mutians.  Weist  die  Bc- 
sehuldigung  der  Undankharkeit  xuriiek.  Herbord  sei  JujJbgierig  und  an' 
niasseful.  Dcs  Patrianus  Gesehenk  kimm  er  nieht  annehmen^  da  er  seine 
Musen  nicht  rcrkaufe.     Vber  die  Undafikbarkeit  des  rerstorbenen  Adam.J 

Praestantissimo  suo  patri  H.  Urbano  M.  Bufas. 

S.  Legi  tuas  literas,  et  sicuti  jusseras,  statim  testibus 
Publio  et  Vulcano'  coneerpsi.  Tu  Cerberum'  inter  antiquos 
coenobii  fautores  unnm  nominas,  et  quaro  fluxa  sit  fides 
Herebordi^  multis  argumentis  planum  facis.  Me  quoque 
reprehendis,  quod  plurimorum  bonam  voluntatem  sinistre 
accipiam.     Nec  remittendum  fuisse  honorarium  Patriani*  toi 


a  liandghsse :  civis  in  Golnliusen. 
M.  die  folgendon  Verse  gedichtot  hatte.    Nach  dor  Randglosso  war  Hor- 
nestus  ein  Biirger  Gelnhausens.    Die  Bezeichnung  Patrianus  (unlateinisch) 
wahrsoheinlich  wegon  seiner  Verdienste  gegen  die  patria,  oder  etwa  Lands- 
mann?    Urbans   Heimat  Urba  also  Orb  bei  GelnhausenV    Vgl.  Einl. 

*  Gerlach  vou  der  Maithen.  bei  welchem  Schilo  gegen  M.  geklagt  hatte. 
Vgl.  Br.  390.  •*  Die  beiden  Dioner.  S.  432  A.  6.  •  Dor  Erfurter 
Jurist  Valentin  Jungermann  von  Zerbst.  S.  173  A.  6.  Urban  hatto  ihn 
zum  Anwalto  fiir  das  Georgentlialer  Kloster  gewahlt,  das  seino  Eifurter 
Besitzungen  vor  den  Eifurtern  zu  schiitzenhatte^nicKtd^\i\5Lm>r5«^^^Sisssk^^ 
Horbord.  Auch  bei  dieser  Gelegenheit  vmrde  li\iV\M>&  ^wiwss»  i*^  ^^ 
gehcndes  Misstrauen  von  Urban  nicM  getcilt.      ♦  Yut  ^^  N««».  ^^x.Yist 
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arbitraris.  Ego,  Urbane,  de  hominibas  bonis  et  malis  sancte 
et  graviter  judico;  bos  damno,  illos  observo.  Jndicium  meam 
livore  caret  et  malevolentia.  Nemo  hactenus  fidem  et  con- 
stantiam  meam  desideravit.  Virtus  et  doctrina  amicos  mihi 
facit,  vitium  et  insolentia  inimicos.  Sit  igitur  tuus,  si  ita 
vis,  amicus,  meus  non  erit  Cerberus.  Herebordo  vero  gra- 
viter  irascor,  quod  sordes  liberalitati,  arrogantiam  modestiae, 
ingratitudinem  grato  animo  praeponit.  Si  corrigi  potest, 
castigabo;  si  non  potest,  hei  mihi  quam  vereor,  ne  duobos 
mali  fati  causidicis*  in  criminibus  et  dedecore,  nedam  in 
honoribus  successisse  videatur!  Patriani  tui  blanditias  sas- 
que  deque  facio;  non  negavi  rem  petitam,  munus  capere 
recusavi.  In  eo  me  laudes  necesse  est,  cum  ex  avaritia 
damnes  Herebordum.  Pudor  et  aequitas  non  sinit,  ut  meas 
Musas  more  rabularum  vendam.  Dedi  defuncto  Adamo'  cum 
alia  tum  Decretorum  libros.  Si  moriens  mihi  gratiam  non 
retulit,  quiescat  nihilominus  in  pace  perpetua.  An  vero  sim 
eversor  et  malignus  interpres  bonae  aliorum  voluntatis,  postea 
videro.  Ce  ma0h  nol  0rtn  bas  ber  momns  tXmas  strr^td)»  bir  mtc 
flnbrt.  Homo  sum.  lllud  tamen  verissimum,  nihil  te  unquam 
vidisse  simplicius  et  aequius  judicio  Mutiani.  Potest  tamen 
fieri,  ut  peccem.  Vale. 
Cod.  Frcf.  400. 

(Gotha.)  425.  9.  Okt.  1514. 

3Intian  an  H.  Eberbach.' 

(Lob  seiner  Vorlesttng  uber  Celsm,  Frettde  iiber  seine  Gunst  gegen  Eoban 

und  Bitte  um  Pillen.) 

Henrico  Aperbacoho,  medicorum  praestantiBsimo,  amico  con- 

stanter  honorando  M.  Bufua. 

Salus.  Bene  agitur  cum  optimarum  artium,  studiosis 
te  Cornelium  Celsum  medicorum  latinissimum  in  Erphurdi- 
ensi  Gymnasio  enarrante.  Vellem  et  mihi  liceret  te  audire 
profitentem;  profecto  plurimura  auxilii  adversus  mala  cor- 
poris  colligerem  et  praesentissima  remedia.  Vos  duo  fratres 
ad  juvandos  horaines  nati  estis.  Ex  Urbe  Petrejus  noster 
semper  aliquid  mihi  donat,  quo  ingenium  alatur  et  doctrina 
fiat  politior.  Tu  vero  bonis  et  doctis  viris  mirifice  succurris 
vel  muria  vel  jure  vel  devorandis  catapotiis.  Neque  contentus 
gratuitum  praestitisse  officium,  domi  etiam  liberalis  es  et 
comis.      Mitto,    quam    commodus    et    benignus    disertissimo 

'  Goodes  und  Bobezans.    Ygl.  S,  483  A.  2.       «  Wohl  dor  Presbyter 
HoJtmauD,     Vgl  S.  472  A.  9.        *  \^.  ^.  U^^  K.  ^o. 
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Eobano.'  Hanc  tuani  probitatem  multi  praedicant  et  puto 
fatara  saecula  dicent.  Ego  meam  erga  Aperbacclios  obser- 
vantiam  inter  maximas  fortunas  collocavi  et  gratulor  Tran- 
quillo  meo,  quod  tales  habeam  amicos.  Nuper  emi  pilulas 
Rufi.'  Sed  quia  sub  sini.stris  praecordiis  adhuc  insincerns 
humor  inflat,  peto  a  te,  ut  vehementioribus  pilulis  crudi- 
tates  exhaurias,  ne  quid  pulmonibus  et  spleni  et  tandem 
cordi  noceat.  Solent  enim  sonantes  intus  humores  ad  laevam 
frequenter  gignere  aquam  intercutem,  pleurisim,  *  cardiacum 
et  tandem  interimere.  Tuis  igitur  opitulamentis  saluti  nostrae 
consulatur.  Vale,  princeps  medicorum,  roeum  decus.  VII. 
Eidus  Oct.  MDXIIII. 

Ck)d.  Frcf.  415. 
(Gotha.)  426.  10.  Okt,  1514. 

Matian  an  Urban. 

(Will  von  Oyriakus  Homestus  xwar  kein  Oeldy  aber  Kdse  annefiwen.) 
H.  Urbano,  viro  dooto  et  amicissimo  (M.  Buflis). 

Salus.  KvQiaxog  Hornus'  iterum  instat.  Ego  ea  usns 
sum  moderatione,  ut  ab  auro  abstinuerim;  caseos  vero  con- 
temnere  inbumanum  esset.  Itaque  animus  est  hoc  munus 
poetica  antipelargia  redbostire.*  Non  enim  illos  sector,  qui 
sua  venalia  habent,  manum,  linguam,  operam,  vafritias/ 
Prodesse  bonis  soleo,  bomo  laetissimae  paupertatis,  quod 
omnes  admirantur.  Tu  vale  et  me  ama  mutno.  VI.  Eidus 
Octob.  MDXIIII. 

Cod.  Frcf.  419. 

(Ootha.)  427.  (n.  3.  Okt.)  1514. 

* 

Mntian  an  Urban. 

(Martin   Schilos    VerwaUung  knnn  nicfUs  gelten.     Urban  soU  an  scifie 

Stelle  treten  ufui  MtUiafis  %wei  l^riinden  vencaUen.     Urba/n   Uisst  sich 

durch  Cerberus'  scheinbare  Uneigenfiiit^igkeit  hintergehn.    Musardus  ver- 

dient  kein  Vertrauen.    M.  fcill  Urbafi  bcim  Abtc  cffipfehlen.) 

Solertissimo  quaestori  Georg:ivallium  H.  Urbano,  amico 

minime  gnreg^ario  (M.  BufUs). 

S.     V.  Nonas    Oct.    rediit    Georgius    Schilo®   et  attulit 


»  plourosim. 

*  £r  hatto  ihn  im  Juli  gastfreundlich  in  soin  Haus  aufgcnommon. 
Vgl.S.  462A.8.  *  Dorschon  mehrfach  orwHhnto  SchroiW  dea  Campogua 
(S.  479  A.  2)  odor  stehende  Bezoichnung  einor  gowisson  Art  Pillen.  Aehn- 
iiche  Bitto  um  Pillen  in  Br.  255.  '  Der  Homostus  in  Br.  423.  *  Dieser 
bei  Fostus  vorkommende  Ausdnick.  =  grattnm  referre^  erKXfcAfeTci^  xjsa 
hicr.  *  Oogon  die  Jiiristen  vom  Schlage  do»  C«r\sfeTW^  "vxxA  '^AfexXsRst^'^. 
V^i.  Br.  424.        ^  I)er  Neffe  Martins,  der  am  %.  ^v'^.  ««i^  k>c«c3^^»^- 
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septimam,  qaa  me  fraudare  voluit,  sexagenam.  Scripsit  enim 
numeratam  fuisse,  fraude  insigni  usus  sive  sua  sagacitate 
sive  suasu  patrui.  Ego  procurationem  Martini  neque  ratam 
neque  graiam  habeo,  nisi  tu,  ut  quiescam,  censueris.  Lege 
et  relege  ratiocinia  et  consule  simplici  Mutiano.  Tu  enim 
sagaci  es  ingenio  et  peritus  paterfamilias.  £adem  cura  mea 
tracte»  velim,  qua  tua  nomina.  Si  bene  te  novi,  curiosias 
expedics,  ut  es  reverentior.  Cato  interrogatus,.  quis  esset 
certissimus  quaestus,  respondit:  „Si  bene  pascas."'  Ego 
vero  quaestuosissimum  esse  puto,  si  tempore  suo,  non  sero 
debitum  cogitas.  Tuere,  quoad  poteris,  vectigal  regni  nostri, 
et  ne  eadem  saepius  dicantur,  duarum  in  curam  ararom 
emolumenta  et  reditus  accipe  et  esto  in  me,  uti  consuesti, 
fidelitate  ac  benevolentia  singulari.  Publio  veniam  dedi.' 
Tu  scribe  et  corrige.  Ignoscat  tibi  deus,  quod  introductis 
Cerberis  grandem  amicitiae  labem  asperseris.*  Neque  enim 
recte  tibi  consulis  ideo  probandos,  quod  industriae  mercedem 
non  petant.  Ha  ha,  ubi  tuum  est  acumen?  Quid  hoc  esse 
dicam  aut  quas  deorum  iras?  Norunt  et  meretrices  novis 
amatoribus  parcere  et  sic  est  in  praeceptis  Amorum  Ovidi- 
anis:  „Parcius  exigito  pretium,  dum  retia  tendis."*  Quare 
mirandum  est  tibi  tam  acuto  bomini  rabnlarum  nugas  et 
blandimenta  non  esse  cognita.  Ignovi  et  subrisi,  non  tamen 
irrisione  subdola.  Vide  tu,  ne  fraudi  tibi  sit  ista  levitas. 
Musardus*  hodie  me  salutavit.  Praemonitus  esto,  ne,  velnti 
solis  radii  in  se  nubem  trahunt,  ita  tu  tibi  malum  affundas. 
Ego,  ne  confundaris,  ut  salvus  et  florens  istic  permaneas,* 
procurabo.  Par  pari  refer.  Amor  erga  te  meus  adhuc  durat 
nequn  unquam,  nisi  mihi  nasum  amputaveris,  desinet,  spero- 
que  nihil  mihi  te  villicante  defuturnm.  Vale,  Urbanule  levi- 
cule.  Amicis  literas  redde.  MDXIIII. 
Cod.  Frcf.  408. 

(Gotlm.)  428.  (Okt.  1.514.) 

Matian  an  Urban. 

(Ist  mit  Vrhans  Bcsorgung  seims  RcchtsJiandds  nicht  xnfHcdcn,  Verse 
avf  Urhans  lAnchtglanhiykcit  gcgai  Cn'hcrus.  Bnrciisis  ist  dcm  PetreJuSy 
Nithard  dcm  Spalatin  im   Wcge.     BHtet  inn  Bc.^m-gtwg  der  Mutianische^i 

Einkiinftc.) 


sumnie  gozahlt,  abcr  sich  voisjahlt  Iiatte.  Br.  421.  *  Oio.  Do  olT.  11, 
25,  5.  ^»  Woil  or  zu  Urban  ontlaufon  war.  Br.  415.  ^  Vgl.  Br.  424. 
M.  wirft  vor.  dass  sioli  Urban  durcli  don  schoinbar  unoiponniitzigon  Rat 
dos  Corbonis  tjiuschon  lasso.  •*  Anior.  I,  8,  0*.».  ^  liOhm*  in  Ooorgcn- 
thfU.  VfrJ.  S.  4H4  A.  ().  ^  Als  VeYY.altov  dos  Cioorgonthalor  Uofos.  durch 
EmpfeJiJung  boim  Abte.     Vgl.  S.  4H7   ^.  \  u.  ^^\i^T.  n.  \.^w.  ^t.  432. 
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H.  Urbano  M.  Bufus. 

S.  Mi  pater,  et  quia  libertatem  tibi  dedico  neque 
manumitti  volo,  mi  domine !  Osimondo*  dicendum  erat,  quod 
nullis  epistolis  exprimi  poterat.  Nam  singula  verba  retrac- 
tabas  re  ipsa  praeterita,  quasi  in  garrulitatis  palaestram 
descendissemus.  Neque  timebam,  quem  Cotio'  legavit  ut 
fidum,  tu  habeas  carum  ut  convivam.  Utcunque  sit,  non 
muto,  non  nuto,  sto  ut  ante  tutor  bonorum,  vindex  Musarum 
et  sanctae  conscientiae  amator.  Deo  gloria  aeternum.  Quod 
autem  me  minus  credulum  dicebas,'  ob  id  candide  et  sim- 
pliciter  in  legalem  creditoris  personam  lusimus. 

Credulus  Urbanus  dicit:  „Non  credis  amico." 

Vera  nimis;  pauper  credere  nemo  potest. 
Divitis  est  flavos  oranti  credere  nummos, 

est  fortunati  creditor  officii. 
Sed  qui  causidicis  sua  vel  se  credit  avaris, 
Cerbereos  tandem  sentiet  ille  dolos. 
En,  quo  perventum  est?     Tu  jubes,  ut  Nithardo*  calcar 
addam,    Petrejus    vero,  ut  Burensi    ex    Fridislaria*    vellicem 
auriculas.    Ah  miserum  Spalatinum !    Amisimus  XXX  aureos. 
Nunquam   mittetur   diploma.     Tanta  est  Burensis   auctoritas 
in  Urbe,  ut,  cum  omnia  fere  possit,  nihil  tamen   alienis   ac- 
comodet.     Actum   est.     Vale    et    curam    adhibe    villicationi,® 
et  quid  mihi   agendum   sit,   praescribe.     Citationis  et  sigilla 
et  tricas  et  naenias  tabellionum  tu  procura  et  sine  me  philo- 
sophari.     Philippus  Osius'  videtur  esse  sanctus  et  religiosus. 
Adamus    fit    officiosior,    ante    non    talis   fuit.*     Castigabo  et 
tamen  adjuvabo,  quantum  in  me  est. 
Cod.  Frcf.  41G. 

(Ootha.)  429.  -         (Sopt.  od.  Okt.  1514.) 

Mutian  an  Eoban. 

( Ver.^r  mif  die  Thriva  in  der   Engehtbtirg,   irelche  des    Srhttanes   Eohan 

SrhiHngm  besehneiden  teird.) 

Angelici  silicernii"  genero  Eobano,  amico  optatiBsimo 

(M.  Bufas). 

Iterum  Cygnus  caput  inter  nubila  condit,  subvolaturus, 


»  Ofnzial.  S.  403  A.  3.  «  Sommcring.  S.  4G3  A.  2.  »  Wutian  hatto 
Urban  vorgowoifon,  dass  cr  sich  diirch  Corborus  habe  tauschen  lasson, 
worauf  Urban  gogon  Mutian  don  Vorwurf  dos  Misstrauens  erhob.  Vgl, 
vor.  Br.  u.  415  Schluss.  *  Eif.  Pnipositus.  Vgl.  Br.  394.  «^  Noch  ein- 
mal  gonannt  in  oinem  Br.  von  Juni  1515  (Nr.  494):  ^Buris,  magnus 
rabula^;  in  erzb.  Dionsten  zu  Erfurt.        *  An  Schilos  Stelle.    Vor.  Br. 

^  Ein  Diener  Urbans  im  (leorgenthalor  Hofe  zu  Erfurt,  noch  meKrCaclv 
in  Briefen  des  J.  1515  orsviihnt.        ®  Wogcu  ?\c\ivo^  YAxXXmKew^^^t.  ^Vcv, 

«  >Da.s   onglischo    LeichenmahK  d.  i.  det  a\\»  ^Wi\i^\  VJ^xcv^  va  ^fft 


496  Briefe  des  J.  1514. 

uf  videtnr,  in  sinum  Junoniae  Thrynae.'     Strepit  passis  alis 
et  quasi  gestiens  applaudit  sponsae  nubili. 

Tondebit  alas  olori 
nec  erit  vati  rubori 
solvisse  zonam  virginis 
dando  operam  liberis. 
V^ann  CUopaUa  *  onb  fiHtita^ 
bcn  sach  jnrtssen  et  cetra 
sie  9ni|ben  and)  l^en  snabel  ah 
onb  sptln  mit  tl)m  ben  ^abberlab. 
Salve  vina'  Thryna  Kima 
inter  formosulas  prima. 
Adhuc  Cygni  rostrum  valet 
et  mole  sua  praecalet. 
^l^t  xfi  lu  3netl)  man  back  lias  brSt 
mad)  nns  ben  tegk,  es  i)at  kci)n  not. 
j^nr  Cngelbnrgk  moln  mtc  blieben 
onb  oii  ontcr  smcnck  besd)rteben. 
Faveat  sanctus  Michael 
et  Gabriel  et  Uriel 
cum  omnibus  coelitibus 
vicinis  tuis  aedibus. 
Gloriosa  dicta  sunt  de  te  ^civitas   dei".     Quid   est   dei 
civitas  nisi  coelestis  colonia,   quam   Cnoclbnrok  jure   dixeris? 
Ergo  felix  es  utpote  coeli  colonus  et  civis  sanctorum,  futuram 
illam  patriam  in  hoc  saeculo  nactus.     Vale.     Concerpe. 
Cod.  Frcf.  414. 

(Ootha.)  430.  (15.  Okt.  1514.) 

Mutian  an  Eoban, 

(Aufforderung  den   Geburtstag   Vergils  xu  feiem.    Antwort  auf  ein  Te- 

trastichon  Eohans  iiber  die  Thrina,) 

Sem  ()oil|g(lart(n  ^oban  gman  (jeuptman  \mx  (ngelburgk  (M.  BufoB). 

S.  Hodie  natalis  est  augustissimi  Maronis  Andini.  ** 
Rogo  gaudete.  Par  est  enim.  ut  nostri  ordinis  musici  homines 
sanctissimum  diem  Eidium  Octobrium  solemni  hilaritate  cele- 
bremus.  Fons  melioris  eloquentiae  latinae  *^  natus  est  hodie. 
Laetamini.  Sine  Vergiliana  poesi  infantes  ^  essemus.  Exsul- 
tate.      Silius    Italicus    teste    Plinio    nepote    religiosius    hunc 

ft  Cleopetra.         ^  Audiui  Tmx.         c  latinae  fehlt  hei  Tenx.         d  lae- 
tantes  Tenx. 

Engelsburg,  Eobans  kiinftigor  Schwiegorvater.  S.  402  A.  G.  *  Seine  Bi-aut 
Katbanna  Spater.  *  Vgl.  Br.  400:  vCleovatvam  et  Metram  missas  faeito.< 
Bishcrige  Geliebten.        ^  Deutsch-latem  ^  ^o\tv.    \^.  \ci\^.^x. 
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diem  qaam  proprium  natalem  celebravit  quotannis.  Ergo 
triumphate.  Ricius  Cordus  Varenus*  cum  sua  Cunina  Favonia, 
foeminarum  fidelissima,  spirituali  jucunditate  domi  suae 
gestiat.  Tu  vero  cum  dulcissiraa  Thryna'  vina  bibe  coro- 
natus.  Ego  menm  syuibolum  appono  et  tetrastichidio  tuo 
admonitus  etiam  cantilo.  Ais  enim :  „Sed  tamen  est  ingens 
sordida  rima  pudor."  Ideo  pro  rima  Trina  substituitur. 
Thryna  vina'  i.  e.  decora  et  pulchra  valde,  filia  Hierusalem. 
Blanda  Venus  triplici  monstravit  limite  rimas: 

prima  fututori  connubioque  datur, 
altera  lascivo  rapto  Ganymede  tonanti, 

sed  vetulo  peni  •  tertia  rima  patet. 
Thryna,  dabis  veniam ;  pudor  est,  si  dixero  rimam; 

te  Thrynam  vinam  Musa  jocosa  vocat. 
Cui  placuit  rimam  nimium  dixisse  licenter, 
ille  vetat  posthac  verba  nefanda  loqui. 
Cod.  Frcf.  420. 

(Gotha.)  431.  (gegen  E.  1514.) 

Matian  an  Urban. 

(Einige  Verse  Eoham  am  dessen  Brief  an  Beuchlin  und  einige   MiUiam 

xum  Lobe  Reuchlim.) 

H.  Urbano  M.  BufoB. 

S.     Cum  alia,  pater  sancte,  tum  haec  astricta   numeris 
poeta  noster*  ad  doctissimum  Capnionem  scripsit: 

^Monstrorum  domitor,  toto  Jove  natus  ab  orbe 

nobile  virtutum  praemia  nomen  habet. 
Gloria  Capnioni  non  est  minor:  ille  nec  hydra 

nec  reliquis  vicit  monstra  minora  feris. 
Qualia  jam  nemo  quaerit,  nisi  forsitan  esse 
incipis  ignotus,  bardocuculle,  tibi." 
Nihil,  mi  Urbane,  concinnius,  .sonantius,   festivius  fingi 
potest.     Nostrae  venae    modulus   longe   tenuior   erogavit   in- 
sequentia : 

Hactenus  impo.suit  ficta  gravitate  Catonis, 

non  poterit  populo  nunc  dare  verba  Magn.«?. 
Debita  Capnioni  laus  inviolata  manebit, 
sed  tua  quam  simulas  gloria,  Barde,  jacet. 

»  penni. 

*  Die  Bozeicliimiig  Varenus,  nur  hier,  ist  unvorstiindlich.    Vd.  S.  472 
A.  4.       '•  S.  490  A.  1.        =♦  Scherzhaftos  Latein:  vina  =  fein.    Vgl.  vor. 
Br.        *  Eoban.    Er  hatto  Ende  1.^)14  einon  (nicht  orhaltenen)   BtieC  *»l 
Reuchlin  geschriebon,  in  welchem  die  ancefuhYtoiv  I^VsWeVow — N^\^^\OKSi»% 
Reuchlin»  mit  HcrkaleH  —  .standen.     Kraua^i,  l^.  VL.  V  ^*^^» 

ZeitBcbrift  N.  F.  Snppl.  IX.  ?Sk 
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Cea  Nemesis  subito  tetigisset  sidere  lingiiam, 

infans  perpetuo  non  blaterator  eris. 
Habes  igitur  Hessum  et  Rufum.    Accipe  glossam.    Jove 
natus    i.    e.    Hercules    alexicacus,    Musagetes,    Melampygus, 
monstrorum  domitor.     Subito   sidere  i.  e.  apoplexia.     Cetera 
sunt  cognitissima. 

Cod.  Frcf.  407. 

(Gotha.)  432.  1.  Nov.  (1514). 

Mntian  an  Urban, 

(Mit  dem  Abie,  der  nacfi  Berka  gereisU  honnte  M.  iiber  Urbam  Amt  und 
den  unxOchtigen  Vikar  ran  Hohenhirchen  noch  nicht  reden,  Soene  mU 
O.  Schilr).  Der  lungsame  Publivs  ist  noch  nicht  ran  Eisenach  xuriick. 
Ilcrlmrds  Stolx.     Eobans  Unklugheit  in  seiner  Heiratsangelegetiheit.    Bitte 

um  dic  Acta  Parisiensinm  gcgen  Reuchlin.) 

8uo  cariBsimo  Urbano  magistro,  oeconoino,  viro  excellentlB 
et  ingenii  et  prudentiae  M.  (Bufus). 

S.  Loqui,  ut  institueram,  cum  Duronio'  non  licuit,  eo 
quod  legatus  principum  una  cum  ceteris  collegis  subito  hinc 
ad  pagum  Bercam  proficiscebatur.  Instaurassem  meam  fidem 
et  benevolentiam  blande  et  modeste  et  per  cuniculos  quosdam 
atque  Maeandros  duxissem  sermonem  tum  in  tuum  com- 
modum  tum  in  odium  istius  impudici  papi  Hohnkyrchensis.' 
Praeparaveram  duas  vini  amphoras,  sed  abierat  pater  decano 
meo'  nescio  an  duce  an  coraite.  Nepos  Schilonis,*  homo 
patruo  similis,  i.  e.  perditus  et  amens,  a  me  objurgatus  in- 
stigavit  contra  me  Martinum.*  Martinus  larvis  agitatus  et 
suis  furiis  inflammatus  cruciabiliter  me  hac  epistola  tractat, 
infamat  et  falso  criminatur.  Postea  rediit  nepos,  postulavit 
ri)n  (ffinttan^,^  abcr  td)  gab  tm  sant  Vttl)9  l^an^.  Veni,  inquam, 
legam  tibi  patrui  tui  literas.  Legi  et  adjunxi  singulis  arti- 
culis  singulas  defensiones  cum  asperitate  verborum.  Deinde 
legi  meam  ad  te  epistolam  usus  vafritia  et  tali  commento, 
ut  dicerem  eam  scriptam  ad  Volscum'  et  Engelmannum.* 
Itaque  inter  legendum  mutavi  personas  et  numeros  et  ca.sus 
et  tempora.  „1  nunc",  inquam,  „ot  narra  tuo  domino,  quid 
profecerit  procacitate  .stili  et  temeritato  insulsa."  Ego  cogor 
esse  quietus,  nisi  tu  jusseris,  ut  implorem  amicorum  prae- 
sidia.     Adamus    Publius*    missus    Eisennachum    nimis    abest 


»  Der  Abt.  S.  108  A.  1.  Ubor  Urbans  Enipfohlung  vgl.  S.  494  A.C. 
*  Vgl.  S.  490  A.  4.  ^  Dokan  dos  Kollogiums  ain  Marientempel  war 
Gorhard  Marschalk  von  Ooserstot  1498 — 1.')24,  dor  von  Mutian  nirgends 
genannt  wird.  Sagitt.,  Histor.  Ooth.  cd.  Tonz.  p.  40.  *  (loorg  S?hilo. 
S.  493  A.  G.  •^  M.  Scliilo.  Br.  427.  «  (^)uittantia  (quietantia)  = 
Qujttung.  FAmiso  in  Br.  .S85.  ^  Simon  Yoltzko.  S.81  A.2.  »  Kiichen- 
weister.    S.  485  A.  3.        »  S.  407  A.  % 
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dia,  homo  dabiae  fidei,  dabiae  padicitiae,    dabiae   sanitatis. 

Nondam  pro  certo   comperi,   quid    monstri    alat.     Illud    cer- 

tissimum:  nisi  severus  et  cautus  essem,    non    recte    faceret: 

natura  bardas  et  hebes,  sed  futilis,  malignns,  invidus.     Plus 

salis  insumemus,  ut  plenius  cognoscatur.     Amisit  schedulam 

a    te    sibi    datam.     Patientia.     Praestat   habere   staltuni    et 

insanam    coquum    quam    catam    et   sanam    coquam.  *     Ita 

bomo    sam,  ut  a  consuetis  sive  bonis   sive  malis  non   facile 

recedam,  ^Aedibus  in  nostris  quae  prava  aut  recta  geruntur."' 

Novi,    quid    desit    mihi.     „Sic  nie  vivere  juvat,  sic  perire."' 

Calpam  et  laudem  probe  scio.     £t  de  his  satis.    Herebordum 

multi  accusant  ut  superbum  et  patris   iniquitati    consimilem. 

Vere    displicet.     In   sancta    veritate   non   possum   non   aegre 

ferre   amicorum    vitia   praesertim    nocitura.     ^d)  nrt^  mol  lia» 

tx  ntt  oil  nad)  mtr  fragrt,  lod^  kan  td)  bas  nit  ombgaen.     ^d)  mnf) 

tm  anfl  Itebe  onb    frrnnt9d)a|ft  rtma»  brr   mari)rtt   ansagrn  ^n  gntrt 

marnnng.      Eobanus    sua    sponte   libertatem    amisit.      Omnes 

male   taxant   sponsalia.'     £go  dixi,  ut  Francobergium*   con- 

suleret   jam    digamnm   et   viduam   ditissimam   duceret.     Re- 

scripsit:  „Non,  a  veteribus  enim  cunnis  abhorreo."    Ah  deus, 

dicitur    esse    praeflorata   et    inops    maleque   dotata.     Tamen 

melius  est  habere  legitimam,  ut  turpiora  vitemus.    De  salario 

velim  agas  cum    semivivo.*     Mitte  ad  me  ea,  quae  Parrhisi- 

enses   scripsernnt   in    Capnionem.'^     Vidi  Acta'  ml  litr  statm- 

glodi   brs   tirr^nd)trn    ^nbrn    pfrffrrkorn».'     Maternus    me   vocat. 

Quid  dabo?*     Consule  et  vale.     Die  divorum. 
Cod.  Frcf.  422. 

(Ootha.)  ,  433.  (Anf.  Nov.  1514.) 

Mutian  an  Urban. 

(ScJiilo  UwgnH  sein  schriftliches  Versprecheny  jaJirlieh  30  01.  geben  xu 
woUeny  und  bchauptet  fUlschlich^  den,  iJicncm  Mutians  Erquickungen  ge- 
rcicht  xu  habcn.    I)ic  alJcin  iibrigen  15  01.  wiU  Schilo  als  Saiar  behaUen^ 

das  ihm  nicht  versproehen  ist.) 

H.  Urbano  M.  RufUB. 
S.    Etsi  occupatissimi  tu  et  ego  (fervet  enim  vindemia),'* 


»  co<iuua. 

*  Nach  cincm  lat.  Sprichwort.  Vgl.  ffompel,  Lat.  Sprichw.  Brom. 
1884.  Nr.  4044.  »  Mart.  XU,  18,  20.  «  Cbor  Eobans  Ileirat.  S.  472 
A.  6.        ■*  Joh.  Emmorich  von  Frankonbcrg,  Eifartor  .Turist.    S.  2.38  A.  0. 

•  Schilo,  stritt  mit  Miitian  iibcr  das   bHdun^ono  Oehalt.    Vgl.  folg.  Br. 

•  Die  A(3ta  dodorum  PaiThisionsium  crschionen  Koln  im  Dez.  1514. 
Cfeiger,  Reuchl.  S.  285  ff.  Demnach  eifuhr  M.  schon  vorher  von  dem 
Erschoinen.  Voii  ncuem  vorlangte  sie  M.  .lan.  1515.  Br.  450.  ^  Prae- 
notamenta  Ortwini  Oratii.     Kohi,  Ostem  1514.     Geiger,   Reuchl.  S.  321. 

•  Deutsche  Schrift  Pfefferkoms  goficen  Reuchlin  1514.    Oeiger,  HeuchL 
S.  37.3.        *  Vgl.   S.  240  A  7.     tJW   MatemuR  S.  ^    k.  \.        ^'^  ^\«t 
Mutians  Weinberg  in  Gotlia  S.  27  A.  1. 
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tamen  plas  me  occupat  imo  degravat  Martinas  Scbilo.'  Dnde 
et  tibi  pro  amore  matao  gravis  datur  caasa  doloris.  Qois 
enim  aequo  ferat  animo  tantam  fraudem,  injariam,  conta- 
meliam?  Nonne  praevaricatio  est  transire  dicenda?  De 
XXX  annais  nulla  iit  mentio.  Videlicet  oblitus  est  ohiro- 
graphi  et  propriae  testationis.  Non  promisi  salarium,  jaro 
deum,  juro  iidem.  Qui  poteram  promittere,  cum  inclosam 
esset  chirographo,  ut  numeratis  XXX  quotannis  ipse  reli- 
qaam  teneret?  Sed  manes  evocat.  Bene  novit  mortuis 
nullam  esse  curam.  Me  circumscribere  molitur  quasi  staltam 
et  fingit  famulis  nostris  datum  vinum  et  panem,  item  vini- 
tori.^  Ego  dedi  semel  atque  iternm  in  domo  ejas  prodi- 
galiter.  Testis  meus  in  coelo,  quantum  reliquerim.  Nam 
multi  docti  congesserunt  honoraria  suam  in  me  benevolentiara 
declarando.  Sic  ingratus  et  arrogans  et  sceleratus  rusticas 
mecum  agit.  Putat  me  posse  suis  conviciis  terreri,  ut  taceam. 
Verum  putat.  Nam  etiam  sine  jurgiis  istis  libenter  ero  con- 
tentus  parvo,  si  tu  volueris.  Sed  tu  consilium  dabis.  Id 
tertium  imo  quartum  postulo.  Tribuo  tibi  plus  quam  meo 
judicio.  Nunquam  inspexi  rationes  traditas.  Nepos'  dixit 
XV  aureos  superesse,  quos  vellet  retinere  salarii  titulo.  Super- 
sunt  plus  quam  centum.  Conniveo,  taceo,  sum  mansuetus. 
Verum  haec  patientia  habetur  pro  stultitia.  Dixi:  „Det 
dimidium  et  liber  erit."  Dedit  diraidium  furoris  sui,  uti 
vides,  et  me  contra  fas  et  mores  bonos  lacerat  indignissime. 
€iDrr  gnnst  on)  nieisi)ftt  moUc  barob  srtn  ba»  spld)rm  bnmd^em 
grobrn  fntnrmrn  natkomrn  tnb  abgrmrnt  mrtl^r.  Satis  diu  me 
delusit.  Vale.  Raptim.  Custodi  Iiasce  et  alias  literas  pro 
testimonio. 

Cod.  Frcf.  42.S. 

(Gotha.)  434.  (Nov.  1514.) 

Matian  an  Urban. 

(Bereitet  ein   Geschenk  vor  xu   Eohans  Hochxeit.    Publius  luit  kein  Oeld 
ran    Eisenaeh  gehraeht.     Wiinseht  die  Akta  der  Pariser.    Bedauem  iiber 

Eohan.) 

Optimo  patri  H.  Urbano  (M.  Rufas). 

S.  Magno  molimine  et  curis  apparo  munus,  ut  votis 
tuis  et  Eobani  optatis  respondeam.  Misi  Adamum*  ad  Hessos, 
solum    ut  venationem    excitaret.     Nihil  reportavit  et  frustra 


*  Er  laugncte  da.s  im  Aug.  wegeu  der  30  01.  gegebene  Yei-spi-echen. 
Br.  402.  *  Dieselbe  Klage  ini  Juni.  Br.  370.  »  Schilos  Neife  Georg 
Schilo.  S.  498  A.  4.  ♦  Pubhus.  S.  408  A.  9.  1!  ber  spatei-e  Reisen 
nach  Hesseu  Jaii.  und  Miirz  1515  vgl.  Br.  449.  470. 
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cucurrit.  Ait  Pauluin*  ad  Christi  natalem  ad  me  cum  pecunia 
venturum.  Hodie  ad  Duronium'  legavi,  cui  dono  dedi  Pro- 
gnosticon  et  Calendarium,  et  miris  verbis  expalpare  studui 
obsonium.  Scripsi  etiam  Scbalbo.'  Si  nulla  via  patebit, 
dabo  aurum.  Mi  Urbane,  scribas  de  vicariis  et  dic  nomen 
emptoris  vineti*  et  quantum  dare  velit.  Origenem  **  et  dispu- 
tata  bardorum*  videre  cupio.  Commendo  me  tuae  dignitati, 
cui  devota  constantia  prodesse  velim,  si  possim.  Vale.  Alias 
stilum  dilatabo.  Bonus  Eobanus  ait  sponsam  esse  formo- 
sissimam,  dotatissimum,  castissimam.^  Sed  ohe,  solus  id 
dicit.  Utcunque  sit,  melius  est  gratis  futuere,  quam  scortum 
sive  concubinam  alere.  Sit  ille  felix  cum  sua-  Corinna. 
Fntuat.  Nos  oremus  pro  iidelibus  defunctis. 
Cod.  Fi-cf.  424. 

(Gotha.)  435.  l<j.  Nov.  1514. 

Mutian  an  Urban. 

(Der  Offixial  soll  dte  gerichtliche  Entscheidung  fcHlen,) 

H.  Urbano  M.  Rufos 

S.    Coactu  amoris  detexi  Eobano  totam  fabulam.    Effice, 
ut  Hallensis  nostcr^  ofiicium  judicis   introducat.     Ego   iidum 
et  bonum  virum  praestabo.     Datum  natali  Helisabetano,  qui 
fnit  a  primo  CCC  sextus. 
Cod.  Frcf.  102. 

(Gotha.)  436.  (n.  1.  Nov.  1514.) 

Matian  an  Urban. 

(tJber  den  armen  Expenses.    Schilo  hcU  fiir  M.  jahrelang  proxessiert  xu 
seinem  eignen    Vorteil  und  xahlt  keinefi  Hausxins.     Urban  soll  Nithard 

anrufen  und  Herbord  ennahneti.) 

H.  Urbano  M.  BufoB. 

S.     Circumcurrit  Expenses,  ^  •   totus   et  animo  et  cor- 
pore  vagus.     Miser  homo.     Tu  amanter  et  sapienter  consulis, 

»  Originom.        b  Batidglosse:  per  Expenses  intelligit   f|uendam  ma- 
gistmm,  qui  ita  locutus  est. 

*  Der  Prokurator  Mutians  in  ITomberg.  Er  kam  erst  im  Juli  1515  mit 
10  Gl.  Vgl.  Br.  503.  500.  «  Der  Abt.  S.  108  A.  1.  »  Caspar  Schalbus, 
Erf.  Magister.  Vgl.  S.  346  A.  0.  *  Eines  in  Erfui-t  gelegenen  Wein- 
berges  Mutians.  Vgl.  8.  27  A.  1.  *  Ijxt  (jbcrs.  Par.  1512.  <*  Der 
Pariser  Thcologon  gogcn  Kcuchlin.  Vgl.  S.  499  A.  6.  ^  Vgl.  Br.  432. 
«  G.  Osmund,  Oflizial.  S.  279  A.  2.  Er  aollto  den  Prozoss  gcgen  Schilo 
anstellen.  "  Von  dicscm  Magister,  der  nach  der  Eandglosse  so  von 
einem  ihm  zur  Gewohnheit  gcwordenen  Ausdrucke  benannt  ward,  ent- 
halten  die  Bricfe  sonst  uichts. 
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at  Cotioni*  et  Engelmanno'  curam  delegem.  Facerem,  nisi 
T.  Marius'  plus  tribueret  Vulsco*  quam  illis.  Hunc  igitor 
adjurabo.  Sufiicit  mihi  voluntas  Engelmanni  et  habeo 
gratiam,  quod  propinare  voluit.  Schilonis'  improbitas  late 
patet.  Multos  annos  litigavit  meo  nomine  cum  Hartangi 
uxore*  et  cum  quodam  Holtmanno  presbytero.'  Tandem 
nihil  obtinui.  Ideo  autem  litigavit,  ut  judici  et  notario 
pecuniam  afferret  et  sic  sibi  favorem  servaret  de  mea  sub- 
stantia.  0  fraudem  capitalem!  <Altt  anbrr  lcMthe  gelt  tm 
gnnsttgc  rtd)trr  kanffcn.  Moritur  Holtmannus.  Schilo  invadit 
ejus  bona  et  omnia  aufert,  non  mihi  sed  sibi,  atque  ita  de 
procuratore  factus  est  dominus.  Non  contentus  tali  furto : 
Cr  bci)tlt  and)  bcn  l)an93Ctns  tn  lirt  lamcn  oasscn'  et  audet  dicere 
sibi  a  me  datum,  quod  falsum  est.  Sed  ferre  talia  possum, 
contumelias  verborum  in  epistola  ipsius'  vix  ferre  possum. 
Quare  exclamat?  Quid  unquam  feci  aut  dixi  in  eum,  quod 
esset  acerbum?  Nonne  saepius  ad  te  scripsi  parcendum 
esse  seni'®  et  exspectanda  voluntas  ultima  fortasse  pia?  Sed 
desperatus  est  et  nihil  ad  conscientiam  refert.  Nithardum" 
non  appellas.  Male  facis.  Te  Nithardus,  me  Schilo  deridet. 
Herebordum  tu  deberes  amice  admonere,  ut  gratiam  populi 
et  bonorum  pariter  custodiret.  Ego  niraius  forsan  sum  in 
castigando.  Ingenue  vos  amicos  arripio,  sed  inanem  operam 
praesto.  Eobanus,  Urbanus,  Herebordus  sibi  placent.  Mihi 
gratissimum  est,  quoties  meam  desidiam  increpatis.  Nam  et 
ipse  me  novi  et  de  vestra  veritate  gaudeo.  Bene  vale. 
Cod.  Frcf.  425. 

(Gotha.)  437.  (E.  1514.) 

Mutian  an  S&mmering. 

(Bittet   Sdmmering.  die   Vikare,   iceiche  M.  cifiert  liaben,  ror  sein  atisser' 
ordentliches  Forum  xu  xiehen.    Klage,  dass  Nithard   Spalatins  Interesse 

peniachlUssigt.) 

ClariBBimo  domino  Bigellifero''  M.  Bufus. 

S.  Ago  gratias,  quod  opinioni  meae  accesseris.  Nam 
ita  sunt  hic  Gothi  et  Vandali,  ut  mihi  non  facile  credant, 
nisi  magnorura  auctoritas  subscribat.     Feci   orationem   piam 

*  Sonimering.     S.  -39   A.  H.        *  Kuchcnnieistor.    S.  485  A.  3. 

3  Mietsmann  Dietmar.         ^  Simon  \'oltzko.     S.  374  A.  2.        ^  Mutians 

Prokurator.     S.  500  A.  1.        «  Vgl.  S.  47(j  A.  S.         ^  Vgl.   S.  472  A.  9. 

®  Cber  Mutians  hier  gelegenes  Ilaus   vgl.  S.  15  A.  2.        *  Er^ahnt  in 

Br.   432.        ^o  Holtmanu.     Vgl.   auch  S.  8(3    A.   2.    Vielleicht   ist  jener 

senex  in   Mutians    Hause   Holtmaun.        ^^  Erfurter   Pniiwsitus,   mit  der 

Aaswirkung  \oi\  Spalatins  Diploiu  VK^Umt.  ^.  4*4'^  A.  4.      **  Sdmmering. 

S.  02  A.  3. 
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et  sanctam.  Neque  enim  semper  gentiliter  est  disserendam 
rel.  Vicarii  Mariani  me  citarunt.'  Terminus  est  die  Veneris 
proxima.  Dimitte  istos  a  tribunali  ad  extraordinariam  tuam 
audientiam.  Agitur  de  domo.  Praestantissimi  viri  D.  Engel- 
mannus'  et  Urbanus  curabunt  meas  partes.  Plura  nobis 
scribere  non  placet.  Satis  nosti  me  quietum  esse  et  libenter 
quieturum,  si  mali  non  interturbarent.  D.  Nithardus'  misere 
et  turpiter  negligit  Spalatini  negotium.  Miror,  cur  tibi  non 
gratificetur.  Nam  si  roe  et  Spalatinum  contemnit,  non  tamen 
te  tali  dignitate  praeditum  contemnere  deberet.  Vale. 
Cod.  Frcf.  426. 

(Gotha.)  438.  (1514.) 

Matian  an  Helt* 

(Ersiicht  ihn  rftw  geliehene  Oeld  an  Adam  xuriickxuxahlefi.) 
Henrico  Helt  bonarum  artium  BtudioBO  (M.  Bufus). 

Henrice,  amice  mi  non  vulgaris,  salvus  sis.  Tibi  gra- 
tulor,  quod  studeas  inter  pliilosopljiae  sectatores  non  solum 
bonis  literis  sed  etiam  sanctis  moribus.  Nam  institutiones 
et  praecepta  magistrorum  etsi  per  se  amplissima  sunt,  tamen 
cum  integritate  raorum  conjuncta  perfectum  virum  et  usque 
quaque  laudabilem  faciunt.  Est  autem  illud  inter  decreta 
philosophiae  non  postremum,  ut  fidem  praestes  et  minutas 
illas  pecuniarias  suppetias  Adamo*  tuo  restituas.  Id  quod 
te  docuit  tum  communis  patria  tum  ipsa  virtus  tua.  Vale. 
Cod.  Frcf.  427. 

(Gotha.)  439.  20.  Dez.  1514. 

Matian  an  Hartmann.* 

(Fragi    nach    nartmannn    Meinung    iiber   die    KaJenderperbesserutig    des 
Laterankonvils.      Renchlins   Kampf  mit   dcn    Dominikanem,   die   Qun^ 

Jj€os  X.    Hoffnting  auf  den  Triumph.} 

*  Geschali  schon  Anf.  1513.  Vgl.  Br.  222.  Doch  erhoben  sich  neue 
IiTungen,  weil  Dietniar  dcm  Vertrage  ziiwidcr  nicht  baute  und  den  Schutt 
nicht  aus  der  Gera  hiumcn  iiess.  Vgl.  Br.  441.  449.  Cber  das  Ende 
des  Streites  vgl.  Br.  492.  «  Kiichonmeistei.  S.  502  A.  2.  »  S.  502 
A.  11.  ^  Nur  hier  genannt,  eiu  Studierender  der  Erf.  Schule  und  Lands- 
mann  des  Ad.  Publius.  Ohne  Zweifel  :>Henricus  Hyldt  de  A/?schonborgk«, 
immatr.  Erf.  Mich.  1513  (AVoissenb.  Akt.  II,  282).  Sein  Landsmann 
Publius  ist  demnach  der  Ust.  1512  immatr.  »Adam  Buob  de  Fisschenburgo« 
fWoissenb.  II,  276),  \vo  also  statt  Fisschenburgo  zu  iesen  Aschonbui"go, 
und  identisch  mit  einem  der  beiden  Adami  Asciburgii  in  Br.  235.  *  Ad. 
Publius.  ^  S.  9  A.  1.  Abt  Hartmann  kam  E.  1514  als  Gesandter  dcs 
Erzb.  V.  Mainz  zur  Schlichtung  gcwis.s<5r  noch  schwebonder  Fragpa  xvQRfcv. 
Erfurt  C^tus  war  nicht  in  scincm  OcCoVgo.  ^\ttfi  K>bwv^  ^'d^^^'^ 
l^sa  1515. 
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AmpliBsiino  D.  Hartmanno  Fuldensi  et  Herafeldenfli  abbatit 
legato  arohiepisoopi  et  primatis  Gtormaniae  auguatae  oan- 

cellario,  prinoipi  meo  M.  BufUB. 

Salas  tuae  dignitati,  princeps  et  domine.  Relatum  est 
ad  concilium  Lateranense  de  errore  circa  Pascha  nostram.* 
Quis  crederet  Joannem  de  Monte  regio  sub  pontifice  Sixto 
hallucinatum  fuisse?  Ego  intelligere  cupio,  quid  tu  doctor 
excellentissime  sentias  et  Caesar  quid  in  hac  quaestione  re- 
quirat.  Scripsit  enim  ad  gymnasia  Germanorum.  Capnion 
noster  acre  bellum  gerit  cum  picis  mendicantibus.'  Favet 
causae  nostrae  Leo  X.  deditque  judicem  Venetum  Grimanum.' 
Sed  adversus  doctissimum  Capnionem  conspiraverunt  circiter 
quinque  millia  fratrum  Dominicalium.  Tu,  clarissime  vindex 
et  patrone,  concilia  nobis  favorem  et  gratiam  maximi  Alberti, 
et  procul  dubio  de  monstris  istis  triumphabimus  Christo 
auspice  et  comite  veritate.  Bene  tecum  valeant  Martini 
clientes*  D.  Sunthausen,*  Gregorius  S.*  et  ceteri  nobiles  viri, 
quibus  me  humiliter  commendo.  In  profesto  Thomae  apo- 
stoli  MDXIIIL 

Cod.  Frcf.  445. 

(Gotha.)  440.  (Dez.  1514.) 

Matian  an  Hartmann.^ 

(Naeh  dem  Beispiek  des  Augnstin,  der  den  Orosius  an  den  gelekrien 
Hieronymtis  venceisti  hal  amh  Pabst  Sixtm  IV.  den  gelehrten  MaOie- 
matiker  Regiomontan  xur  Kalefiderverbessemng  nach  Rom  herufen,  Auch 
Leo  X.  befragt  xu  diesetn  Ztcecke  die  deuischen  Universitdten.  M.  unU 
Reuchlins  Defensio  und  den  ganxen  Handel  schicken.) 

Maximo  legato  Erphurdiae  praesidenti  D.  Hartmanno 
doctori  et  principi  claro  (M.  Rufus). 

Salus.     De  Orosio  scribit  ad  Hieronymum   Augustinus: 


*  Das  Laterankonzil  (1512—1517)  boschaftigte  sich  mit  der  Frage 
nach  der  Verbosserung  des  Julianischen  Kalendei-s  und  wcndete  sich  zu 
diesem  Zwecke  an  die  deutechen  Universitaton,  da  der  von  Sixtus  lY. 
(1475)  durch  Berufung  des  Mathematikers  Joh.  Regiomontanus  gemachte 
Versuch  zu  keinem  Rosultato  gcfiihi-t  hatte.  Vgl.  Aschbach,  Gesch.  d. 
Wien.  Univ.  I,  555.  Ziegler,  Regiomontanus.  Dresd.  1874.  *  Domini- 
kaner  (Elstom,  von  der  scliwaizweissen  Tiacht).  ^  Cardinal  Dominikus 
Grimani,  wurde  von  Leo  X.  zum  Richtcr  in  der  Rcuchlin.  Sache  einge- 
setzt.  *  Die  Giinstlinge  dos  Mainzer  Stuhlos,  Hartmanns  Mitgesandten. 
*  Valontin  Sunthuseu  (Sunthausen),  Mainzer  Rat  und  mit  Mutian  aus 
friiherer  Zeit  befroundet,  da  beidc  in  Erfui-t  studiert  hatten.  Immatiikuliert 
aJs  Valentinus  Sunthusen  do  Sunthusen,  Ost.  1490  (AV eissenborn,  Akten 
d.  U.  E.  I,  431.  Briefe  Mutians  an  ihn  Nr.  456.  460).  Im  crstem  heisst 
er  Schiiler  des  Phil.  Boroaldus,  muss  also  oinc  Reisc  nach  ItaUen  ge- 
macht  haben.  "  Ein  Mainzcr  Schba,  den  Mutian  in  den  Briefen  d.  J. 
1515  noch  als  Reuchlinsfeind  brandmarkt.        ^  tJbcr  Abt  Hartmann  und 
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„Venit  ad  me  religiosus  juvenis  compresbyter  no.ster  Orosius, 
vigil  ingenio,  ornatus  eloquio,  flagrans  studio  et  cetera. 
Docui  quod  potui,  quod  autem  non  potui,  unde  discere 
valeret,  admonui.  Itaque  ut  ad  te  proficisceretur,  hortatus 
sum."*  Utile  hoc  est  exemplum.  Disce,  sed  a  doctis,  con- 
silium  pete,  sed  a  consultis.  Sic  papa  Sixtus  consuluit 
Joannem  Monteregium.  An  autem  Germanus  ille  correxerit 
paschale  Dionysii  computum,  me  latet.'  Leo  X.  consulit 
gymnasia  nostra.  In  quibus  multi  Eudoxi,  multi  Sosigenes, 
qui  vel  Julianum  annum  renormarent  vel  aureum  numerum 
corrigerent.  Haec  est  singularis  gloria  nostrornm  hominum, 
ad  quos  senatus  Lateranensis  concilii  in  re  praestantissima 
respicit.  Quid  enim  praestantius,  quam  ejus  cerimonias  in 
ordinem  adducere,  qui  dicit:  lit^D  TW  "Ittfl?*  Vale,  sapien- 
tissime  principum,  et  legationem  illam  tuam  feliciter  gere. 
Ego  non  solum  Defensionem  Capnionis,  sed  etiam  totum 
negotium  ad  te  mittam,  si  legendi  datur  otium.  Iterum 
vale,  doctor  optime. 
Cod.  Frcf.  444. 


»  Nicht  ksbar.    Der  Satx  fehlt  bei  Tefu. 

die  Mitteilung  an  ihn  uber  die  Kalenderverbesserung  vgl.  vor.  Br.  *  Aug. 
ep.  28.  *  Die  Kalenderverbesserung  kam  wegen  des  friihzeitigen  Todes 
Regiomontans  nicht  zu  Stande. 
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VIll. 


Briefe  des  Jahres  1515. 

(Urban,  Herbord  und  Eob.  Hessus  in 

Erfurt,  Musardus  in  Georgenthal). 


(Gotha.)  441.  5.  Jan.  1515. 

Mntian  an  Urban. 

(Oliick  %U7n  netien  Jahre.     Was  Jjaniiis  fiir  dcn    Weifiberg  a^ben  ttiil? 

Was  Voltxke  init   Dietmar  wegen  des  Hames  rerhandeU  haif    Was  die 

Qesandten  des  Erxbisckofs  mit  dem   Erfurter  Rate?    Bitte^    Cordus    xu 

unterstiitxen  tind  Metiins  mit  Heitfnittelbesorgung  xu  beauflragen.) 

PraestantlBBimo  CiBteroiensiiim  H.  Urbano  magistro  et 

amico  suaviBsimo  M.  Rufus. 

Salus  et  felix  annus.  Quae  raea  interesse  arbitraris, 
miror  cur  non  scripseris,  „homo  fidus,  certus  amicus."*  Ego 
audivi  esse  Lanium'  isthic,  qui  velit  emere  vinetum  meum.* 
Explora,  quid  sit  daturus.  Vendam  neque  pensi  habeo, 
bonusne  *  sit  an  malus  civis,  dummodo  C  vel  LXXX  vel 
paulo  minus  statim  repraesentet.  Ita  tu  cura  levaberis  et 
ipse  quietior  ero.  Item  quid  habet  novi  domus?  Tacentne  ^ 
vicarii?*  Quid  Uuols^cus  egit  cum  suo  T.  Mario,  item  quid 
actum  est  in  senatu  ab  legatis  illis  archiepiscopi?*  Quid 
agit  Herebordus?  bellumne  ^  an  pax  an  neutrum?  Cordus 
ait  te  esse  liberalem.  Rara  praedicatio.  Sed  esto  talis. 
Meum   studium  et  fides   in    te  non   cessabit.     Atque    utinam 


a  bonis  ne.        ^*  Tacent  ne.        *^  Bcllum  nc. 

*  Mart.  IV,  f),  9:  ?Uncle  niiser  vives,  homo  fidus,  cei-tus  amicus?*^ 
Den  vollen  Ycrs  gebraucht  M.  auf  8.  8,  Z.  13  v.  o.  *  Noch  ofter  or- 
wiihnt,  doch  nicht  weitcr  l)ckannt.  Eincn  IVtnis  Tjanius  ex  Monster 
Mcvnfeltx  lindcn  \vir  Ost.  1511  in  Erf.  imniatrik.  Wcissenb.  ^kt.  II,  271. 
»"^8.  501  A.  4.  -*  Dcr  Maricnkirche  in  Ei-fuii:.  S.  503  A.  1.  Voltzko 
schoint  im  Auftrago  Sommcrings  verliandelt  zn  haben,  nach  Mutians 
Moinung  in  oincr  fiir  Dietmar  (S.  374  A.  2)  allzu  giinstigen  Ayeise.  Der 
schliesslich  in  das  Ilaus  gcsctzto  Nordhiiuscr  mussto  den  Vikaren  und 
Dietniai-  ihro  Bauunkosten  crsetzon,  Mutian  aber  bckani  nichts.  Vgl.  Br. 
*  Abt  Hartmann  und  Gefolge.    S.  503  A.  0. 
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daretur   mihi    occasio  de  te  quam    optime    merendi.     Justus 
Menius'  tradet  remedia  quaedam.     Ea  Mercurius  vel  Hosius^ 
ad  me  ferat.     Vale.     Nonis  Januarii  anno  MDXV. 
Cod.  Frcf.  430. 

(Gotha.)  442.  (Jan.  1515.) 

Miitian  an  Urban. 

(Voltxke  8oll  iiber  das  Haus  mit  den  Vikaren  verhandetn.) 

H.  Urbano  M.  RufuB. 

Salve,   magnorum   conviva.'     De   domo   Unolscus   aget 
cum    vicariis.*     Ego    in   praesentia    stomachi    curam    habeo. 
Tu  cura  tuam  valetudinem  et  hunc  Osium*  ama,     Vale. 
CJod.  Frcf.  441. 

(Gotha.)  443.  (Jan.  1515.) 

Mutian  an  Urban, 

(Ausfall  gegen  Volgwin  Rucher  aus  Fulda.  EfnpfMung  eines  jungen 
Mbnekes.  Bitte  um  Setxung  eines  Ofetis  im  Speisesaale.  Duronius*  (fetx 
bei  Eobans  Hochxeit.     Ob  Sommering  etwas  geschenkt?    Warum  M.nicht 

auf  Hochxeiim  geht.) 

PraeBtanti  doctrina  magistro  H.  Urbano,  viro  Bolertl»  amico 

honorando  M.  RufuB. 

S.  Quis  sit  ille  columbarius,*  ignoro.  Est  in  con- 
tubernio  Hartmanni  Volgwinus  Rucker,'  olim  meus  assecla 
et  tum  innocens  tum  sanctus.  Deinde  migravit  ad  Fuldam. 
£x  eo  fuit,  uti  accepi,  perditae  vitae  et  leno  domini.  Miram 
est,  Urbane.  Alui  complures  bonae  indolis  et  pudice  educavi, 
sed  ubi  adoleverunt,  mutarunt  mores  de  bonis  facti  pejores. 
Idem  accidit  in  coenobio  tuo.  Oves  intrant,  sed  lupi  fiunt. 
Audivi  Mercurium  tuum.^  Multa  sumus  collocuti.  Me  illius 
loquacitas  invitavit  ad  sermones.  Inter  alia  literas  mihi 
ostendit  cujusdam  religiosi  adulescentis  in  exedra  testudinata 
apud  parietem  domus  tuae  manentis.  Probavi  votum,  laudavi 
institutum  utpote  pium,  magnifeci  stilum,  ut  Mercurius  et 
Publius'   sub   exemplo    stimularentur  *   ad  .similia    condenda. 


a  stimulaietur. 

*  S.  48()  A.  1.        "  l*liili}>|»us   Osius,   oftor   neben   Merkur   als   Bote 

Urbans  genannt.     S.  495  A.  7.    Beide  als  domestioi  bezeichnet  in  Br.  465. 

»  Der   Maiuzer   Gcsaiidten.     S.  506  A.  5.        *  S.  506  A.  4.        *  A.  2. 

•  Verachtlichc  Bezcichnung  eines  Unbekannteu.  Vgl.  »Taubene8ser«  in 
Br.  276.  "  Als  Volgwin  Rucker  do  Wotter  immatrikuliert  in  Erf.  1492 
(Erf.   Matr.).     In   Hartmanns   Oefolgo  in   Erfurt.    Vgl.  S.  510  A.  3. 

•  A.  2.        »  Vgl.  S.  449  A.  4. 
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Effice  tu,  ut  pater  optato  illius  respondeat.  Yellem  dieta 
hiberna  fornacem  baberet,  ut  calvi  et  frigidi  saltem  cibum 
sumentes  calescerent.  Ah,  nulla  est  misericordia  patrum. 
Vos  praelati  bene  vos  curatis  de  ceteris  nihil  curae  habentes. 
Dabo  florenum  ex  caritate  sincera.  Dabit  etiam  nonnihil 
Matthaeus*  in  usum  praefornii.  Expedias  hoc  apud  Duroniam' 
hisce  feriis  verbi  breviati.*  Non  libenter  saluto  patrem,  cum 
Gothae  est.  Nam  Figulus*  impurissimus  •  omnia  obscoenis 
dictis  deturpat.  Tali  conviva  laetatur,  qui  sanctis  moribus 
praesidet.  0  indignum  facinus!  Oravi,  nedum  petii,  ut 
amici^*  nuptias  largiter  ornaret.  Idem  puto  te  fecisse,  petiit 
idem  sponsus  et  literis  et  nuntio.  Quid  impetravit?  Par 
leporum.  Dantur  aliis  vaccae,  domicilia,  vestes.  Sic  fortuna 
fert.  lllud  scire  cupio,  quid  obtulerit  poetae  Cotio.*  Si 
nihil  donavit,  sed  sub  praetextu  judicii  latuit,  certe  pessimas 
est  Cotio  et  avarissimus  omnium  bipedum.  Omnia^polli- 
cetur.  Vappa  est.  Quanto  majoris  fidei  et  dexteritatis 
Engelmannus,^  qui  a  me  nihil  officii  accepit  et  tamen  vetus 
mihi  vinum  largitus  est.  Utinam  possem  referre  gratiam! 
Ego  nuptias  Gothensium  omnes  etsi  non  praesentia,  tameu 
muneribus  honestis  celebro.  Cur  non  visito?  Dicam  in- 
genue.  Mori  et  Lotiani*  occupant  primam  mensam.  Mutiano 
inter  vicarios  sedere  non  placet.  Habes  causam,  ne  me  cum 
Steffano'  tuo  damnes.     Vale. 

Cod.  Frcf.  431. 
(Gotha.)  444.  (Anf.  Jan.  1515.) 

Mntian  an  Urban. 

(U.  soU  Mitteilung  uber  den  WeinbergskU^ifer  Lanius  machen.) 

H.  nrbano  M.  Rufus. 

S.  Quod  petis,  accipies,  et  quod  imperas,  faciam.  Tu 
modo  de  Lanio'®  aut  alio  emptore  scribas.  Vale  et  parce. 
Jam  alia  molimur. 

Cod.  Frcf.  429. 


a  verbcsseii  aus  impuratissinuis.        ^  Am  Eande  von  spiiterer  Hand: 
Eobani. 

»  S.  60  A.  3.  «  Der  Abt.  S.  108  A.  1.  ^  ,i^  ^jesen  FcrieQ  der  iin 
Brevior  vcrzeichueten  Bibellcktionen.*^  *  S.  40<3  A.  (3.  *  Die  Kand- 
glosse  vei-steht  richtig  Eobanus  Hessus,  dcssen  Hochzeit  in  den  lotzten 
Tagen  1514  odcr  dcn  erstcn  1515  stattfand.  Vgl.  Eoban  an  Reuchlin 
C.  Jan.  1515:  »Ego  his  diebus  uxorem  duxi.«  ®  Sonimering.  8.  239 
A.  6.  '  S.  20(3  A.  2.  «  ».  38  i^,  4.  »  S.  212  A.  1.  »«  S.  506 
A.  2. 
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Gotha.  445.  9.  Jan.  1515. 

Mntian  an  Urban. 

(Eobans   hausliche   Not.     Ist   Englender  noch   Kanxler?     Anfrage  eines 

Atigusliners.    Den  IVeinberg  tcill  M.  verkaufen.    Hat  beim  Abte  fiir  Be- 

lassung  des  Spalatin'schefi  Vikars  von  Hohenkirchen  gcsprochen.J 

H.  Urbano  M.  Rufas. 

Salns.  His  proximis  diebus  accepi  literas  Spalatini; 
videbis  nt  commnnis  amicus.  Timet  Eobano.'  Sic  et  ipse. 
A  me  futura  debuit  cognoscere,  etsi  dixerit  me  talium  rerum 
imperitum.  Non  autem  erat  difficilis  conjectura  et  probe 
novi  nihil  dotis,  nihil  hereditatis,  nihil  concordiae  apud  istos 
esse,  qui  nobis  eripuerunt  amicum.  Quid  incautius,  quam 
puellam  sibi  copulare  et  nuUas  ante  *  tabulas  dotales  con- 
ficere?  Sed  haec  facta  sunt.  Quid  dicunt  de  Engellendro  ?' 
An  desiit  esse  cancellarius?  Quidam  ordinis  Augustini'  me 
consulliit,  ^  uti  vides,  homo  mihi  ignotus.  Facilis  responsio. 
Non  tamen  respondebo,  ne  ex  thesi  mihi  faciant  ^  hypothesim 
et  plus  sit  in  causa,  quam  proponatur.  Judicium  tuum  dicas. 
Barbari  tradunt  germanas  esse,  quae  sint  ejusdem  matris 
filiae,  consangnineas  vero,  quae  unius  patris.  Novit  hunc 
casum  quilibet  arborum  lector.  Ideo  miror,  cur  pater  ille 
dubitet.  De  vineto  habes  meam  sententiam.  Si  alienari 
potest,  non  repugno.*  De  vicario  Spalatini'  quid  statuam, 
nescio.  Ut  Duronio  gratum  facerem,  consului  retinendum. 
Te  sequar.  Ego  scio  Morianum^  esse  et  Musardum^  Lotianum 
et  Duronium*  Simplicianum.  Ob  id  timidius  ago  neque 
saluto  Duroninm.  Auscultaret  Musardns  et  Figulus'  et  can- 
dida  forsan  perverterent.  Jam  dormio,  non  tamen  omnino 
sum  oblitus  officii  mei.  Observo  enim  occasiones,  ut  ap- 
pareat  tibi  voluntas  et  facultas  Mutiani  tui.  Concerpe  et 
nemini  confide.  Ex  Gotha.  V.  Eidns  Januarias  anno  XV. 
Cod.  Frcf.  432. 

Gotha.  446.  10.  Jan.  1515. 

Mntian  an  Hartniann.'° 

(Bitte,  einen  Richfer  xum  Becurs  des  lUianis  xu  bestellen.     Obersendung 
einer  Spottschrift  gegen  die  Pariser  Kutscheidung  in  Saehen  Reuehlins.) 

»  antca  Tenx.        b  consulit  Tefn.        c  faciat  Tnn. 

»  Hossus.  Vgl.  S.  501  A.  6.  »  S.  m  A.  6.  «  Aus  dcm  Augustiner- 
kloster  in  Gotha.  Eino  abspi-echondc  Ausscrung  iiber  dicse  Monchc  in 
Br.  459.  *  Br.  441.  ^  tJbcr  dcn  schamloson  Vikar  von  Ilohenkirchen 
S.  498  A.  2.  0  Freund  dcs  Morus.  S.  38  A.  4.  ^  Vgl.  S.  477  A.  5. 
Schon  seit  1512  klagt  Mutian,  dass  Musardus  cin  Ix)tianer,  Fi*eund  seinca 
Gegners  I^tius  (S.  98  A.  3)  sei.  «  Der  Abt.  S.  VQft  k.  \.  "*  ^.'y^ 
A.  4.         »«  S.  503  A.  0. 
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Inolsrto  prinoipi  Hartmaimo  Fuld.  et  Hersf.  abb.  dootomm 
jurisoonsultissiino  et  eloquentissimo,  patrono  meo  M.  Rnftia. 

Inclitissime  pater !  Non  possum  praeterire,  qaod  atile 
videatur  aerario  vestro.  Ita  totus  sum  auctoratus  vestris  i.  e. 
tuis  et  coenobii  tui  commodis  et  honoribus.  Conservatorem 
juris  isthic  constituat  tua  subiimitas,  ad  quem  Rbanis  cerae 
procurator  recurrat.'  Dominus  sigillifer,'  homo  consaltus, 
libenter  in  hac  re  obtemperabit  praeceptis  tuis.  Praeterea 
mitto  ridiculum  opus  et  tacetum,  sed  verum  et  necessariam. 
quo  sub  fictis  personis  enthymemata  theologorum  Parrhisi- 
ensium  eluduntnr.  Jucunda  sane  lectio  et  stilus  pragmati- 
corum.  Habemus,  ut  spero,  tuae  gratiae  favorem.  Volguinus 
noster'  remittat.  Ego  deum  oro,  ut  plebem  nobilitati  eon- 
cilies  et  pacem  reducas,  legate  et  pacificator  sapientissime. 
Vale  et  salve.  Rhanis  se  mecum  tuae  humanitati  eommendat. 
Ex  Gotha  IIII.  Idus  Januarii.     Anno  MDXV.  ^ 

Cod.  Frcf.  446. 


(Ootha.)  447.  13.  Jan.  1515. 

Publius*  an  Urban. 

(Bitte,    ein    Siegel  %u  sehieheii^   um   dureh   dies    Gesehenk    Urbems   aieh 
Mutian  gegeuiifjer  rotn  Vcrdaehtc  der  Untreue  xu  reinigen.    Reckensehafl 

von  scinen  Studien.) 

BeatiBsimo  patii  Urbano,  CisteroienBls  et  literarii  ordinis 

viro  venerando,  A.  Fublius. 

S.  Praeterire  non  debeo,  quod  herus  mihi,  ut  est  acer 
morum  censor,  fere  cottidie  opprobrat.  „Si",  inquit,  ^duos 
Boemos  muneri  tibi  dedit  Urbanus  in  aestivis  Erfordiensium 
nundinis,  cur  nunc  signatoriam  notam  non  omit,  vix  tertiam 
ejus  summae  partem  impensurus?*  Hac  objurgatione  me 
arguit  expilatae  pecuniae,  quasi  falsum  dixerim  tuque  nihil 
dederis.  Nam  speculum  et  pectinem  emi  tuoque  id  beneficio 
acceptum  tuli.  Non  credidit  neque  credit.  Libera  me, 
domine.  Nisi  enim  sigillum  miseris,  nunquam  persuadebo 
me  accepisse  a  te,  sed  putabit  de  suo  surripuisse,  quod  est 
mali  servi.  Ego  ut  tibi  rationem  studiorum  meorum  reddam, 
perlegi    Lactantium    et    Cypriannm,    duos    omnium    eloquen- 


»  Cbor  Khanifi  S.  LM2  A.  4,  S.  383  A.  2  u.  \\\\  459.    Geraeiut  ist  H. 

Ehaiiis,  dor  auf  Mutians  Fiirspraolio  nocli  ini  I^aufo  dos  Jahres  Notarius 

wurde.     Ob  Thosibius  Khanis  oino  andoro  Porson  ist,  muss  dabin  gesteilt 

hleibon.       =*  Sfiminorinjr.    S.  21  A.  1.        =*  S.  507  A.  7.        *  Adam  Pub, 

Mutians  T)iQ\m:     S.  407  A.  2.    S.  rm  k.  4. 
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tissimos^  quos  sacrosancta  habuit  ecclesia.  Nunc  valeas. 
Datum  anno  conservatoris  MDXV  ad  Idus  Januarii. 

Cod.  Frcf.  428. 

(Gotha.)  448.  (Anf.  1515.) 

Matian  an  Urban. 

(Qrms  Ton  Retichlin,  den  die  Dominikafier  hart  bedrStigen.  Wo  Erasmus 
iceile?  Empfehlung  des  armen  Oordtis,  Bedaueni  mit  Eohan^  Wamung 
vor  einem  Romlingc,  der  in  U.  Hause.  Phorcensis  wird  ein  Buchlem 
Jac.    Fabers  an   M.  geben.    Bitie  um   Besorgung  der   Bucher  des   Alb. 

Spicenassm.) 

H.  Urbano  M.  RufoB. 

S.  Capnion  te  *  salute  plurima  donat,'  homo  trium 
linguarum  peritissimus.  Vexatur  autem  a  Dominicalibus, 
quorum  arrogantiam  quis  ferat?  Christus  admonet,  ut  no- 
scanrtis  fermentum  Pharisaeorum,  quod  est  hypocrisis.  Et 
alio  loco  pAttendite",  inquit,  „ne  justitiam  vestram  faciatis 
coram  hominibus,  ut  videamini  ab  eis;  alioqui  mercedem 
non  habetis  apud  deum,  patrem  vestrum,  qui  in  coelis  est.** 
Ait  Esaias:  „Appropinquat  mihi  hic  populus  ore  suo  et  labiis  ^ 
me  honorat,  cor  autem  longe  abest  a  me.^  Hos  simulatores 
vir  doctissimus,  imo  nos  omnes.  qui  Musas  colimus,  sentimus 
esse  gravissimos  hostes.  Detrahunt  nobis  et  contumeliam 
injuriamque  faciunt  vesanis  suis  contradictionibus,  solum  ob 
id  quod  fontes  habemus  et  ipsi  tantum  turbidos  rivos  sacrarum 
literarum.  Sed  tandem  veritas  interclusa  respirabit.  Haec 
de  alienis.  Non  plura  dicam,  ne  imputes  illud  Menedemi 
Terentiani:  ^Tantumne  ^  ab  re  tua  tibi  est  otii,  aliena  ut 
cures,  quae  ad  te  nihil  pertinent?"'  Valeant  isti  Pseudo- 
catones  et  desinant  nostros  ncnTayiovg  incessere.  Dic  mihi, 
carissime  Urbane.  ubi  sit  Erasmus?  Ajunt  esse  Moguntiaci.' 
Do  tibi  epistolam  elegantis  ludimagistri.  Videbo  juvenem. 
Bene    scribit.     De    Bisurgi    citra    notam    Ritii    consulemus/ 

a  de  Tmx.        *>  Tenx.  fugt  tuis  hinxu.        c  Tantum  no. 

'  AVoist  auf  cinon  (nicht  erhaltenen)  Br.  Reuchlins  an  Mutian  (vgl. 
S.  482  A.  5),  oder  auf  miindlich  durch  den  am  Endo  onK'ahnten  Pforz- 
heimcr   bestellto   Griisse.        *  Heautont  I,  1,  23  sq.        •  Erasmus  war 

1514  von  England  nach   Deutschland   (Basel)   zuruckgokehrt,   um  Friihj. 

1515  von   ncucm  nach  England  zu  gohn.    Beidcmal   besuchto  or  Mainz. 
*  Euricius  Cordus  hatto  in  scincm  Febr.   1515  gedichtetcn   Itinorarium 

(Noctumao  periclitationis  otc.)  don  Vers  geschrieben:  »Cum  refluum  vidi 
sinuosa  in  vallo  Visurgum.-*:  Cbor  die  Form  Visurgis  statt  Yisurgus 
schoint  M.  zu  Rato  gezogen  worden  zu  sein.  In  dom  Mfirz  1515  ge- 
schriebonon  Br.  458  nennt  M.  den  Dichter  zuerst  Euricius.  Vgl.  S.  294 
A.  4.  Der  folgondo  Scherz  mit  Codrus  bezieht  sich  auf  den  von  JuvenaL 
111,  203.  208  erwjihnten  annen  Dichter  dioses  NawMiTVA,  ^^xiw  \jL\Ocv\.  ^b^ 
deu  von  M.  sehr  hoch  gosch/itzteu  ItaLienet  Co4nx?k  \lviicv\a.  N^.%.^^  ^*^ 
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Commendo  tibi  Ritium  Codrum  potius  quam  Cordum.  Habet 
probam  uxorem  et  liberos,  et  unde  vivat,  non  habet.  Esto 
liberalis.  Habes  domi  Romanensem.  Cave.  Solent  errare 
ubique  locorum  exploratores.  Propheta  fui  Eobano.*  Tandem 
videbis,  quid  scripserim.  Verus  et  justus  fui,  sed  non  per- 
suasi.  Tanta  est  caecitas  amantis.  Phorcensis*  dabit  ad 
me  libellum  Stapulensis  Brevem.'  Fac  ut  tuorum  aliquis  te 
ab.sente  ad  me  ferat.  In  Vallibus  saluta  Musardum  et  cura, 
ut  libri  Alberti  Spicenassi*  ad  tuos  perferantur  favente  patxe 
nostro.  Haec  a  prandio.  Concerpe. 
Cod.  Frcf.  433. 

(Ootha.)  449.  (Jan.)  1515. 

Mntian  an  Urban. 

(Die    Vikare   klagm   auf  Beseifigung   der   HaustrUmmer  aus  der  Oera. 
Dieimar  soll  daxu  aiigefmltm  werden.    Ad.  Publius  uoch  in  Htsseny  um 

QeM  %u  holeti.)  • 

H.  Urbano  M.  RufuB. 

S.  Ecce  inopinatam  ruinam,  ecce  inopinatas  querelas 
vicariorum.*  Ego  literas  dare  ad  collegium  illud  nolui. 
Captantur  enim  in  omni  verbo  ansae  calumniarum.  Tu  rogo 
vadas  in  comitia  et  expone  rationem  consilii  mei :  videiicet 
locatam  domum  Dithmaro  sine  ulia  pensione,  ob  id  tantum 
ut  instrueret  et  fulciret  ruino.sa  et  nutantia.  Nam  ea  me 
esse  pietate,  ut  fraternam  pietatem  in  testamento  servare 
studeam.  Sed  casus  ille  fortuitus  est.  Et  verum  dixit 
coquinarius®  eos  praestare  debere  damnum  viciniae  et  molis 
aquariis  datum.  Non  tamen  inficias  eo  licere  vicariis  me 
convenire  ut  usuarium.  Quid  verbis  opus?  Postquam 
humaniter  vicarios  salutaveris,  evoca  statim  Dithmarum  et 
dicito :  „Cura,  ut  rudera  tollantur  et  meatus  Gherrae  repur- 
getur,  vel  exi  cessante  conditione  quinquennii."'  Si  demi- 
graverit,  tolle  caementum  et  lapides  meo  sumptu.  Si  per- 
manserit,  tollat  ipse  in  nomine  diaboli.     „0  quantum  est  in 

*  In  sciuer  Hcii-atsangelegenheit.  *  S.  470  A.  3.  Vielleicht,  wic 
ich  hier  nachtrage,  der  Ost.  1513  imniatrik.  »Mai-tinus  AVyrach  do  Forzcen». 
Wcissenb.  Akt.  11,  280.  *  AVohl  das  Opusculum  Bomonis  de  sacri- 
ficio  missae,  das  Jac.  Faber  Paris  l.')10  herau.sgab.  *  Snitznase.  Ein 
Albcrtus  Spiczna/?e  de  Bischoffguttem  ist  Ost.  14G5  in  Erf.  immatnk. 
Weissenb.  Akt.  I,  808.  Von  ^Buchera*^  desselbeu,  dio  nach  obiger 
Stolle  in  Oeorgenthal  aufbcwahrt  wurden,  ist  nichts  bekannt.  AVahr&chein- 
lich  geschenkte  Biicher  oder  hinterla.'<sene  Uandschriften.  *  Die  Vikare 
dor  Marienkirche  hatten  geklagt,  daas  herabgesturzte  Triimmer  des  Muti- 
anischen  Ilauses  in  Erfurt  den  Wasserlauf  der  Gera  hemmten  und  die 
benachbailen  Mulilcn  schadigten.  Dietmar  abcr  weigoite  sich  dieson  un- 
vorhorgosohonon  Schadcn  auszubessem.  Vgl.  S.  503  A.  1.  •  Engei- 
inaon.    S.  iW  A.  2.        '  S.  271  ^.  X 
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subitis  casibus  ingeninm !"  inquit  Martialis.*  Tu  igitur  ingenio 
naaximus  et  mei  honoris  amantissimus  procura  hoc  fideliter, 
uti  confido.  Dabo  tibi,  quod  debeo,  ad  minimum  quadrantem 
teque  colam  fide  perpetua.  Est  nunc  in  patria  mea  Adamus 
Publius*  Nuramos  reportabit,  domine  mi,  ne  moreris.  Valeas 
in  Christo.  MDXV. 
Cod.  Frcf.  435. 

(Ootha.)  450.  (Jan.  1515.) 

Matian  an  Urban. 

(Bitte  iwi  die  Euischeidtttig  der  Pariser  gegen  ReucMinj  um  Origenes  und 
Apulejtis.    Pnblius  ^uriickerwaHet.    M.   irill   Haus  und    Weinberg  vet' 

kaufenj  Tunadist  die  Oera  reinigen.J 

H.  Urbano  M.  Bufas. 

S.  Incommoda  ubique  ingruentia  faciunt^  ut  librorum 
obliviscar,  quamquam,  ne  hoc  omittam,  videre  ut  antea  dis- 
cupio  disputata  Parrhisiensium,  item  Origenis  opera/  tuum 
cum  indice  literario  Apulejum.*  Hodie  vel  cras  reveniet 
Adamus.*  Eum  allegabo  ad  te,  quam  primum  venerit.  Vendam 
domnm  et  vineam.  Sed  alias.  Nunc,  quod  urget,  stagnantem 
Gherram  purgemus."  Vale. 
Cod.  Frcf.  434. 

(Gotha.)  451.  5.  Febr.  1515. 

Mntian  an  Urban. 

(Oegen  die  eigefmUlxigen  Vikarey  welche  dem  M.  noch  var  seinem  Tode 
das  Haus  wegnehmen  tcoUen,  soU  statt  Janus  nunmehr  Osmund  ais  Pro- 
kurator  geset%t  werden^  woriiher  M.  einkurxes  Schriftstiickinbarharischem 
Juristenlatein  giebt.  M.  wUnscht  Aufschub  des  Proxesses,  Nachricht  iiber 
die  Mainxer  Rdte,  iiber  den   Weinberg  utul  Ijonius,  klagt  iiber  Nithards 

Ungunst.J 

H.  Urbano  M.  RuftiB. 

S.  Legi,  qnae  adversum  vicarios  inter  convalles  et 
arbusta  festo  Mariano  scripseras:  Janum^  scilicet  egisse 
sinistro  genio,  RngeJmanni  preces  non  valuisse,  judicem  pro- 
rogasse  diom  judicii.     Istos  dnoq^Qadag  Titavag  tam  xtvxau- 

»  De  spoctac.  XIV,  4.  *  Diese  Reise  des  Dieners,  von  der  ihn 
Mutian  ini  folg.  Br.  zuriicker^vartct,  ist  verachieden  von  der  grossem,  im 
Mjirz  nach  Mainz  untemommenen.  Br.  470.  tJber  eine  friihere  Reise  des 
Publiua  nach  Hesson  Nov.  1514  vgl.  Br.  4.^.  •  Schon  im  Nov.  1514 
verlangt.  Br.  432.  484.  *  Vgl.  S.  204  A.  2.  Wohl  Beroaldi  commen- 
tarii  in  asinum  aur.  Bon.  1500.  Vgl.  S.  517  A.  1.  »  Vor.  Br.  •  Vor. 
Br.  Cber  den  AVeinberg  Br.  444.  '  Soin  Bevollmachtigter  im  Handel 
mit  den  Vikaion,  wahrscheinlich  Janus  Urbicus.  S.  289  A..  \.  ^\s«t  ^\^ 
Hausbauangelegenheit  Br.  449. 

ZeltsobrJft  N.  F.  Sappl  IX.  ^iS% 
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Qixbig  roecnm  agentes  meamqne  existimationem  propter  siiam 
insolentiam  sai  qnaestas  et  commodi  gratia  ineptissimis 
nugis  saburrantes  qois  tnlerit  aeqno  animo  ?  Non  est  dormi- 
tandnm,  Urbane,  in  hoc  negotio  curarum  pleno.  Resistendum 
pro  virili  levi  et  dicaci  nrgutiae,  occurrendum  sannis  et 
Sisyphi  commentis  neque  dicendum,  quod  prudentis  non  est: 
orx  (Iffir^v.*  Imploremus  auxiliuni  doroini,  invocemus  prae- 
sidiuro  doctrinae  et  indnstriao.  Si  Janus  imperfectas  et 
diitiidiatus  procurator  erat,  ut  ipsi  ajunt,  statuatur  egregias 
aliquis  assertor  litis  et  dignitatis  meae.  qui  et  ipse  lapides, 
ut  ita  loquar,  proferre  pos^sit,  quibus  cerebrnm  excutiat  istis 
chorididascalis  vulturibus,  cerdonibus,  ne  bonos  viros  modis 
omnibus  sollicitent  suis  minis,  jurgiis,  vafritiis  vel  potius 
immanitate,  ferocitate,  arrogantia,  incivilitate  et  barbaria. 
Ejusmodi  enim  propugnator,  ut  dixi,  invadat  JovkoTioXiv^  et 
conciliabulum  Byrsopolarum  et  urgeat  eorum  syndicum  cum 
aliis  tum  hisce  conviciis:  j^Lusisti.  Satis  est.  Sed  te,  mihi 
crede,  memento  Intra  pelliculam,  cerdo,  tenere  tuam.*''  Re 
enim  vera  vultures  snnt  et  cerdones,  qui  roortem  non  ex- 
spectantes  vivos  nituntur  sepelire  et  devorare  facultates  ante 
tempus.  Sinant  me  spirare  diutius,  a  suroroo  habituri  domum, 
quaro  nunc  frustra  sui  erooluroenti  respectu  auferre  laborant. 
Quocirca  Hallensis*  erit  iroperator,  homo  exercitatus  et 
forensium  litiuro  peritus.  Vae  rouscis  et  Pseudocatonibus ! 
Qnod  Janus  non  potuit  depellere,  profligabit  Osimondas. 
Habes  igitur  epitoroen,  procuratoriaro  rero  risu  prorsns  lado- 
que  dignaro,  sed  ut  teropora  sunt,  sane  necessariaro.  Naro 
ista  plebeja  et  vernacula  latinitas,  deuro  imroortalero,  qaantnm 
arridet  consistorio,  quantum  virium  habet  ad  excitandas  tem- 
pestates,  ad  extorquendas  pecuniarias  suppetias,  ad  terrendos 
adversarios!  Potueram  eleganter  et  erudite  creare  defen- 
sorem,  sed  aures  istao  mucosae  non  andiunt  cygnos  et  Masas. 
Potueraro  imitari  doctissiroos  jurisconsultos  aevi  antiquiori.s, 
sed  nostrates  rabulae,  ovoi  tiqo^;  avlov^  amant  suas  verrucas 
et  naevos  et  tubera.  Non  est  ob  id  consilium  tangere  hoc 
carcinoma.  Nemo  enim  adeo  magnus  adhuc  vel  Romae  vel 
alibi  inventus,  qui  protritum  et  vulgarem  fori  stilum  emen- 
dare  auderet.  Vide  Capnionis  turbas.  Cum  barbaris  barbare 
digladiatur,  praesertim  apud  judices.  Ita  roihi  persuasi  non 
movendaro  e.sse  lineam  neque  caecis  speculum  adhibendam. 
Sunt,  fateor,  roulta  superflua,  multa  inepta.  „Fecit,  con- 
stituit,  creavit  et  ordinavit  procuratorero,  nuntium,  negoti- 
orum   gestorem,    defensorero**    et    reliqua    lectionis    ejusdem. 


'  C'w.   De  off.  I,  23.        *  Magdoburg,   wie   das   folg.   Byrsopolae  = 
Magdeburger.        '  Martial.  111,  10,  b  s^v       ^  Vi?.mx\xv^.    S.  501  A.  7. 
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Quamquam  Accursius  ad  Legem  ^Mutus"  §.  ^Poena"  Dig.  • 
De  procuratoribus'  damnet  istam  verbositatem  et  Bartbolus 
auriga  legulejorum  brevitatis  amore  ait  sufficere,  si  quis 
datus  sit  ad  agendum.  Enndem  enim  etiam  ad  defendendum 
videri  datum.  Eodem  spectant,  quae  leguntur  in  Decretis 
canonicis,  XIX.  distinctione:  ^  „Si  Komanorum",'  LXXVI.  dis- 
tinctione:  **  ^Hujusmodi".*  Item  in  actis  improbatur  super- 
vacaneum  Cod.  De  precibus  imperatori  offerendis,  ^  *  Lege 
„Si  extra"  §.  „Sane".*  Verum  enimvero  connivemus  omnes 
et  causidici  caecutiunt  et  hallucinantur  more  suo.  Nam 
suus  cuique  mos  placet.  ,,Tractant  fabrilia  fabri."*  Nunc 
inseruntur  formulis  tot  ratihabitiones,  tot  genera  cautionum, 
quasi  non  sit  satis  jubere,  ut  agas,  me  facta,  transacta, 
judicata,  placita,  breviter  omnia  ratificare.  Ego  quoties  andio 
satisdationes  illas  sive  juratorias  sive  fidejussorias  sive  hypothe- 
carias,  misere  mihi  metuo,  ne  lateat  hamus  sub  esca.  „Cautu8 
enim  metuit**,  ut  inquit  Horatius,  ^foveam  lupus  accipiterque 
Suspectos  laqueos,  adopertum  miivius  hamum."'  Nonne 
tutius  foret  constituere  per  epistolam,  qui  litem  alienam 
accipiat?  Novi  hanc  artem,  et  Clementina  docuit.  Sed 
usus  multorum  praevaUiit,  ita  ut  me  pudeat  istarum  mere- 
tricum,  ut  tecum  faceto  et  philogelo  jocer.  „Qaas",  inquit 
quidam,  „meretrices  raihi  nominas?**  cum  dictum  fuisset 
Clementina,  novella  extravagans.  Ad  rem.  Habes  procura- 
torium  Demosthenis  et  Ciceronis,  summam  eloquentiam  Sali- 
manni.''  Qnid  plura?  Est,  qualis  est.  Scit  Osimondus 
noster  hoc  negotium  circa  mandata  esse  dilatorium.  Itaque 
differat  moram  pausamque  faciat,  ne  cito  lis  contestetur. 
Uti  volo  remedio  paucis  cognito  et  miris  dolis  deludere 
vicarios.  Tantum  effice,  ut  moramenta  fiant  ante  contesta- 
tionem  litis.  Hactenus  de  foro.  Nunc  agam  de  re  familiari. 
De  Engellendro'  fac  me  certiorem.  Item  dic  nomina  eorum, 
qui  praesident  curiae  Moguntinae,  idque  gradatim  post  abbam 
Hartmannum.'°  Item  tempus  est,  ut  scribas  de  vineto  et 
Lanio."  Si  fieri  non  potest  venditio,  dic  vinitori  meo, 
quando  ad  te  venerit,  ut  reddat  instrumenta  ^  et  alia  tractet, 
me  habere  novum  vinitorem  rel.  ^     Nihil  ad  Rodam"  amplius 


•  ff".  b  (iis.  c  C  de  proci.  Imp.  of.  ^  insti^  datiiber:  instni- 
niota.        e  IV. 

*  Dig.  III,  8,  4.S,  4.  In  dcn  Glosscn  dcs  Accursius  fiudet  sicli  keino 
Vcmrteilung  dcr  vcrbositas.  *  Dccrct.  I,  dist.  19,  1.  •  Unrichtiges 
Citnt.     Ein  Canon  Hujusniodi  gicbt  cs  nicht.        *  Codicis  1.  I,  tit.  19. 

*  Uniichtigcs  Citat.     Kine  solche  liOx  giebt  es  nicht        *  Hor.  Ep.  II. 
1,  116.        '  Hor.    Ep.  I,  16,  {"K)  sq.    (Statt   »adopeitum«   l>oi   Hor. :   »ot 
opci-tum^.      «  S.  i:^  A.  3.      »  S.  r>09  A.  2.      »«  8.  503  A.G,      ^^  ^.v«S^ 
A.  0.         ^"^  Dcr  vinitor. 
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dicas.  Novi  Syros.  Consaltatio  vicariorain  est  mihi  asque- 
qaaque  ad  amnssim  explorata.  Matthaeos  Waner,'  mene 
collega  et  vicariorum,  narravit  mihi,  ubi  cardo  litis  versetur. 
Tu  nemini  confide  et  cogita,  qnantus  sit  nebnlo  Nithardas,* 
qui  tibi  illudit.  Iliuderet  et  mihi,  si  supplicarem.  Sed  nolo 
litus  arare.  „Si  non  potest  fieri,  quod  vis,  id  velis,  quod 
possit.^'  Cras  est  terminus  judicii.  Itaque  vigila.  Petatar 
causa  in  scriptis  vel  alia  falla*  praetrudatur  et  at  arbane 
loquar:  clamet  ille  noster  fieri  mihi  injuriam  indebite,  in- 
juriose  de  facto  contra  deum  et  evangelium.  contra  canones 
et  leges,  contra  morem  et  honestatem  et  cetera,  proclamet 
rabiosa  magis  et  insana  quam  probis  probanda.  Extra  jocaro: 
rescribe  diligenter,  quid  tibi  videatnr.  Datum  Nonis  Febr. 
Raptim.  MDXV. 

Cod.  Frcf.  443. 

(Gotha.)  452.  (Febr.  1515.) 

Pablius*  an  Urban. 

(tyber  den    Unierschied  von  dominus    und  herus.     ZuriiekKndung   der 

Olossematu  Asini.J 

Domino  Urbaxio  mag^ro  perspioaoiBaimo  *  Adamaa  PabliOB. 

S.  Mirum  tibi  fortasse  videri  potest,  quam  ob  rem  in 
titulo  sit  domini  appellatio.  Ego  me  servum,  te  dominum 
esse  autumo,  quamquam  heri  ^  longe  alia  sit  opinio.  Is  enim 
subinde  mihi  praecepit  abstinendum  ab  hoc  nomine  utpote 
ignominioso,  neque  sine  exemplo  docet.  Citat  enim  Augusti 
et  Alexandri,  Romanorum  imperatorum,  dicta.  Et  ipse  quo- 
que  legi  utrumque  vetuisse,  sive  joco  sive  serio  dominum  se 
nuncupari.*  Non  contentus  is  dnobus  ethnicorum  exemplis 
religiosius  in  aede  sacra  legi  posse  arbitratur:  „Sit  nomen 
domini  maledictum  quam  benedictum."  Imo  placere  sibi 
ait:  „Sit  nomen  patris  benedictum",  nisi  forte  ecclesiastic^os 
scriptores  ^  imitemur,  qui  ubique  sacrorum  voluminum  pro 
illo  hebraico  Adonai  vertere  dominus.  Quid  tu  sentis, 
scribamne  patri  an  domino  meo  Urbano?  Sed  baec  in 
medio  relinquamus  adjecto  prius  auctario:  qui  proprie  rebus 
vel  personis  dominatur,  aut  novus  aut  bardus  qui  sit,  domi* 
num  resaluta.  Romanos  rerum  dominos  Maro  dixit^  et  ille 
est,  qui  coelum  terramque  regit,  dominus  dominorum.    Glosse- 

»  perspicassimo.        *>  Dariiber:  doniini;  richtige  Qlosse  (Mutian), 
c  authores  Tenx. 

*  Ootbaor  Kanoniker.    Sagittarius,   Hist.   Goth.    od.   Tenz.   p.  51 
(M.  Wagner).      «  S.  .^3  A.  3.      »  Tcrent.  Audr.  II,  1,  5.      *  =  fallacia. 
Non.  2,  316.        «^  S.  .510  A.  4.        «  Suet.  Aug.  53.   Lamprid.  Al.  Sev.  4. 
^  Aen.  l  286. 
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mata    Asini'    remittimus.      Trj!   d-eq)   xaQiiag^   imo   et   tibi, 

venerabilis  pater  et  domine. 

^llle  satisfaciat,  qui  se  contemnere  dixit 
nec  calicis  vilem  frigidioris  aquam."' 
Cod.  Frcf.  436. 

Gotha.  453.  22.  Febr.  1515. 

Publius  an  Nepotian/ 

(Spbttisehe   Benierhingm  iiher  das  christlicke  Fasten  und  Auffordertmg 

xur  Jjektiire  guter  Auioren.) 

Nepotiano  suo,  condo  promo  dootiBBimi  viri  G-regorii  A^- 

colae/  A.  Fablius. 

S.  Lurcones  gulam  inedia  siccant,  heliuones  ventri- 
culum  jejnnio  macerant,  breviter  Christi  cnltni  dediti  genium 
defraudant  abstinentia.  Ita  sumus  Pythagoristae,  ut  sine 
carnibus,  pomis  tantum  et  nucibus  et  esu  holerum  ac  legu- 
minum  vivamus.  Hac  arte  corpori  medemur,  sed  animi 
morbos  lectione  depellimus,  juxta  illud  Horatianum :  „Sunt 
verba  et  voces,  quibus  hunc  lenire  dolorem  Possis.**'  Quo 
in  loco  intelligimus  morbos  animi  secundum  Stoicos.  Legas 
igitur  bonos  scriptores  et  stilum  exerce,  ut  sit  mens  sana  et 
ut  valeas  intra  non  hortos  Epicuri  sed  Syrorum  i.  e.  Christi- 
anorum.  Judaea  enim  Syriae  portio  est  et  Graeci  dicunt: 
Multa  Syrorum  holera.  Datum  Gothae  die  Petri  Hebraei 
MDXV. 

Cod.  Frcf.  439. 

(Gotha.)  454.  23.  Febr.  1515. 

Vulcan'  an  Nepotian. 

(Auffordenmg  xur  rechten  Beichte.J 
Nepotiaao  VolcanaB  DruauB. 

S.  Purgantur  hodie  omni  facinorum  genere  contami- 
nati  passimque  itur  ad  aures  sacerdotis.  Demus  igitur 
operam,  Nepotiane,  ut  uUronea  confessione  diluamus  animi 
sordes,  ut  defaecatis  moribus  spirituale  corpus  ad  vitam 
resurgat.  Vale.  Circiter  Terminalia  MDXV. 
Cod.  Frcf.  440. 


»  8.  513  A.  4.        «  Bapt.  Mautuan.  Epigr.  ad  Falcon.  Opp.  101  a. 

«  Seit  Ostem   1514  in  Breslau.    Br.  335.  *  Br.  338.        »  Hor.  Ep. 

I,  1,  34  sq.        •  8.  491  A.  2.    Dcr  Br.  giong  mit  dem  votv^  >iu  ^^xa. 
folg.  zugleicli  ab. 
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-    iL  io5.  23.  Febr.  (1515). 

Morian  an  Arrirola.' 

'»..-■         ■'      -     '     *.     ■■ '  ■■•  ■^riifjwsf.     fwnut»  att  Ceratinm  hm/ 


G-r^z-Tz  Arr  .*•?>••  ^azti  ei  modftiwimo  et  doetiflBiiiio 


I  ■ 

■w 


"».     -t 


-.       -l:      •.•.^t.^-icie    pat^f!'      Preces    JovU 

-:    • ::  n    Tr.tLunt.    rectius    dncerent   ut 

A  itj^v  ^ervileoi  accipe  epistolaiD. 

:      -    :    - ::-        '    :    «^  :-^r"^  ^zo  servio.     Vale.     VII.  Ca- 

•:.-.-  Ma:- .^-      .^:":  :•=.  «  T:»r.-'-m  **  kQmaDissinnnm  et  illam 

.:-:.-.•*.  "    -::    .ar.  LiL-om.  Btrroaldi  liiscipulam.* 

':  :=;   i^    ■      - 
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Mntian  an  Santhaift^en.* 

.'.?--  ■■  -  -  -\  ■  -.rf-   i:':-v*ii««.  Kireyor  und  Hutten  deu  1. 

ClAruteuno  nn?  V^ileniin:*  S^mthoaeziio  juriaooiiralto  et  oimtori 

M.  Rof^s. 

>  i  .-.  :  •  :  >  >?-.:•:>.  .:i:i:  2:0  Hdllrn>i?*  rectoram  stodi- 
o:v.r.*.  .».".:.•  ::.\"  :  :::  l:.i:  .■..!!::. \:t:  iiira  salntaret,  babita  est 
».*.;i:'.  li.  .i":  -  ::.-.:--::.::-  '.r^.'t::<  n:dximi  autistitis  Alberti 
•  u  x::    vi  -.    :  -•  .         :: : : : :  >    ;  ■.:  ::>».•;■::< al ro .    n t    fieri    assolet    i n 

td:r.::.i::  m.  !....::•  ■. :  ".uii.i.i  «r:  hone^ta  mentio.  Itaqae 
vrvv ;:'.;>  «:  >::-::.::-  '.  .:-.:-  .r.  ::::.- r  t:  s<"ienini.<  inediae  paalisper 
M^:»  ::'.;->:>  v.:::  .:-  -  i. .  ::<::  -.iiri>  iLiciati  qnasi  cicuramor 
t!  aii  ::..:•-::  -.;..:■  -  :  ..^  ...:i  :vv.A.dU.iir:  non  potui  facere, 
\\\u\.  ..::<:  >  ;:^,i  •-:  ::-:  .;..i':.i  <);irfm  ;ul  te  literas  tani 
:»io!'to  i!  l-.  ::■  \. '.•■  li.-!.- r.--:  rr.t^».  Hodie  fruut.  ut  inde  auspi- 
i*tM;:::i\  i\i!:  :..:,^i.-  .N!,i:::.»t.  vi:-..-  \.j!L;p:drius  ^  er  genialis,  dies 
anTi^>r.i    Kvr.  .4:0 ::;::■    -.i,:.!::    :::•.:::*.■   ».tlvbris   et    observandus. 

*  S.  '^17    \    i  V.i   .            K..    .:.:     ■    .  .  raiiiub'  tvou  Hom),  eig. 

ijKvafii,:.  %..!.  i;  .  •■    ^:   .      :-:  :..:-.:>    ....       Kra'.iso.  E.  Hes:?.  I,  248. 

I Vvn  vU  \ . •  :•  c : •    •  \ . .    :  :    ■, . •        -■;;-■.:  : • .  Hr^  >ia  11    nit-h ts  U^kannt  ist. 

?i.ki'  ^•''■^''    ■    *  ^^^■■.■:       i       .    :-    !.-.:-    Honiigk   gemcint,    der 

Jikvixltn  M  :!.  ^a: :      \      .      ..:   ,     ;  ^.  >:  ^.    ;  ..^  h-  irn  I»i.  Bauch  iu  Bres- 

U««un  ,Mv  K:  .=    N     .  XW;:  r    ;  ■.  >M::MiI       *  Stanislau.s  Saurua 

,Jf?.  *^,:*-V   ^     '        l    .     V  -,..     V  ::  i.*:;i>  !-:  nur  hokannt.  dass  er 

|V.       \,^''    «■  r.i;:;.i.:.  :     :■.,:  .'•   .  !■.   .1  T.i!;.»i!oi..  IS.       *  Mainzer 
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Nam  hodie  matronae  convictu  apparatissimo  servos  accipie- 
bant.  Causam  reddit  Macrobius/  ut  videlicet  initio  anni 
(erat  enim  Martius  primus  mensis  apud  veteres)  matronae 
beneficio  et  largitate  servos  sibi  in  annum  socuturum  obli- 
garent  haberentque  obscquentissimos.  Ideo  dicuntur  a  poetis 
Calendae  femineae.  Huc  etiam  pertinet,  quod  scribit  juris- 
consultus  noster  libro  IV.  et  XX.  digestorum:  pSi  vir  uxori 
munus  immodicum  in  Calendis  Martiis  aut  natali  die  de- 
disset."*  Vides,  optime  Valentine,  hujus  inclytae  hilaritatis 
rationem.  Quam  nisi  esuriaies  feriae  et  theoiogorum  snper- 
cilium  obliterarent,  mariti  et  uxores  romano  ritu  colerent 
quotannis,  et  quamvis  imperator  priscorum  servos  et  servi- 
tutes  ex  bona  parte  subraovit,  daremus  tamen  mnnera  dome- 
sticis  et  una  laetaremur.  Nihil  tamen  prohibet,  quin  hoc 
antiquum  et  venerabile  festum  cocpulonibus  tuis  doctissimis 
Hartmanno  principi  sui  ordinis,  splendidissimo  Gregorio,'  cui 
in  scribendis  epistolis  merito  palma  tribuitur  ab  omnibus, 
qui  novere,  quid  sit  elegantia  et  nitor  Teutonismi,  et  ceteris 
praeclaris  viris  clara  voce  praedices  et  persuadeas,  ut  genio 
indulgeant.  At  si  Hartmannus  jejunium  et  austeritatem 
remissioni  et  laxamento  praetulerit  ut  homo  sacrosanctus  et 
caput  religionis  benedictae,  respondebis  tu  non  errasse  Pla- 
tonem,  summum  philosophorum,  qui  censet  a  deo  festorum 
alacritatem  institutam,  qua  humana  fragilitas  recrearetur. 
Contradicet  hoc  opinor  modo:  „Minos  legem  accepturus  a 
Jove  novem  diebus  in  spelunca  jejunium  observavit,  si  Homero 
credimus.  Moses,  Hebraeorum  legumlator,  XL  dierum  spatio 
cibo  abstinuit.  Notum  quoque  vel  idiotis  nostratibus,  quid 
Helias  et  prophetae,  quid  Christus  et  apostoli  fecerint.  Eorum 
vestigiis  insistendum  esse,  postquam  Telesphoro  *  placuit, 
ut  septem  hebdomadibus  jejunaremus.*  Habeo,  Valentine, 
quid  humanissimo  patri  opponas.  Nihil  eiiim  hic  nisi  festivum 
et  ridiculum  afferam.  Ausonium  legisti.  Ausonius  inquit: 
^Sancta  salutiferi  redeunt  solemnia  Christi  Et  devota  pii 
celebrant  jejunia  mystae."*  Docet  Ausonius  mystas  i.  e. 
sacerdotes  celebrasse  jejunia.  Itaque  cum  Gregorius  et 
Huthenus^  ct  tu  sine  sacerdotio  vivatis,  facile  commenta 
superstitiosorum  ut  ficticia  refelletis,  quamquam  Hartmannus 
minime  omnium  sit  superstitiosus.  Ceterum  in  aliis  coenobiis 
degunt  veri  Timones  et  tri.stes  Areopagitae'  et  ut  ita  dicam 

»  Thelesporo. 

»  Sat.  I,  12.        2  Dig.  XXIV,  1,  31.        »  Oregorius  S.  iu  Br.  439. 
*  Der  rom.  Bischof  Telesphorus  (2.  Jh.)  soll  die  Faston  vorscharft  haben. 
^  Au8.  Idyll.  I,  1  sq.        ®  Marschalk   Frowin   v.   Hutten,  in  Maiazer 
Dionsten.        '  Timono  und  Aroopagiton   Bprichw.  von  murrischcn   Kci^C- 
hangcrn.    Erasnnis'  Adagien. 
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xa^f4f.Q6atoi  ital  (^vnoxovdvloi,^^  immoderata  parsixnonia 
utentes,  sed  sine  pietate,  sine  doctrina,  ut  inanis  et  stulta 
videatur  abstinentia.  Quis  enim  credat  placere  deo  inediam 
bardorum,  nisi  mens  a  vitiis  jejunet?  Hoc  in  Decretis  cano- 
nicis  vere  magnum  jejunium  Augustinus  appeilat.  Sed  in- 
bulsos  et  vecordes  stupidosque  relinquamus,  qui  snnt  in 
alienis  erratis  lyncei,  in  propriis  lippi.  Habeant  suas  qnaestu- 
arias  naenias  et  trivialia  nugamenta  nescio  risune  ^  explo- 
denda  an  dissimulanda  silentio.  Vos,  viri  praestantes  et 
eruditi,  Ovidianum  illud  dicite  in  prandia  cucullatorum : 
„Hostibus  eveniant  convivia  talia  nostris"'  et  illud  Horatii: 
„NuIIa  placere  diu  neque  vivere  carmina  possunt,  Quae  scri- 
buntur  aquae  potoribus."'  Item:  „Satur  est,  cum  dicit 
Horatius:  obe.***  Itaque  medium  unguem  ostendite  legu- 
minibus  et  „istos",  ut  inquit  in  Truculento  Plautus,  „qui  cum 
geniis  suis  belligerant,  parcipromos^  ^  *  relegate  in  molas  ole- 
arias.  Verum  quid  ago?  Censoribus  meis  frustra  praecipio. 
Sed  libuit  jocari,  ut  festo  Calendarum  Martiarum  aliqua 
saltem  ex  parte  ut  antiquarius  ad  te  peritissimum  antiqui- 
tatis  scribens  satisfacerem.  Illud  autem  in  fine  serio  dicam, 
„/Mjj  q)0Q€7v  atevov  dotmvXiov^  Symbolum  est  Pythagorae. 
Arctum  anulum  ne  gestato.  Significat  hoc  aenigma  (inter- 
prete  Hieronymo):  ne  vixeris  anxie.'  Neque,  liber  cum  sis, 
in  servitutem  te  redigi  patiaris.  Quare,  mi  Valentine,  tu 
tuo  vivito  more.  „Sanus"  enim  „homo",  ut  tradit  Cornelius 
Celsus,'  „qui  et  bene  valet  et  suae  spontis  est,  nullis  ob- 
ligare  se  legibus  debet."  Sit  tibi  venter  pro  salario,  ut  ad- 
monet  in  commentariis  praeceptor  tuus  Philippus  Beroaldus, 
et  tunc  comesse  debemus,  quando  esurimus.  Haec  ut  raptim 
scriberem,  benevolentia  jussit.  Malui  si  quidem  inepta 
scribere,  quam  omnino  nihil  scribere,  fretus  comitate  et 
candore  tui  ingenii.  Bene  vale. 
Cod.  Frcf.  447. 

(Gotha,)  457.  6.  Mari  1515. 

Matian  an  Janns.' 

(M.  will  detn  ttach  Witimberg  iibergehmdeti  Urbicus  einen  Brief  mitgeben.) 


•  qvvoxovdoXol.        b  visu  iic.        «  pai'cc  prouios. 

*  ^  --  Schmutznagel,  d.  i.  Geizhalse.        *  Ovid.   Heroid.  XVI,  217. 

'  Hor.  Ep.  I,  19,  2  sq.        *  Schulvere    mit   Beziohung   auf  Sat.  I,  5, 

12  sq:  Ohe,  jam  satis  est.        *  Truc.  I,  2,  **  Dieselbe  Auslegung 

in  Erasmus'  Adag.      ^  Do  i-o  med.  I,  1.       »  Vgl.  S.  513  A.  7.    Im  Witten- 

berger  Album  des  J.  1515  steht  soin  Name  nicht.    Weiteres  melden  die 

Briefe  ijber  ihn  nicht. 
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Jano  Urbioo  llterato  et  ofQoioso  suo  M.  BufVui. 

S.  Haesit  in  Urbe  diploma,'  veluti  limax  in  cochlea. 
Tandem  prorepsit,  ratificans  spem  amici  et  eorum,  qui  pro- 
curabant  fidem.  Destinas  ire  Vuittenburgum,  quasi  vero  non 
queas  istic  in  majus  crescere.  Si  omnino  apud  Albim 
Minervam  vestigabis,  nolo  sine  meis  literis  proficiscare. 
Valeas.  Pridie  Non.  Mart.  MDXV. 
Cod.  Frcf.  455. 

(Gotha.)  458.  15.  Mart.  1515. 

Mntian  an  Urban. 

(BhrbiUei  die  Kaufattmme  fiir  den   Weinberp  tcn  dem  Kindelbriickery  das 
Hau8  soU   U.  dm   Vikaren  aberliefem,   thn   bei   Niihard  entschuldigeny 

Cordus  an  grossere  Vorsicht  erinnem.j 

H.  Urbano  M.  Bufos. 

S.  Si  Kindepontanus'  perfecit  emptionem,  mitte  ad 
me  pretium.  Fac  XXX  sint  aurei  optimi  et  reliquum  vul- 
garis  commatis.  Domum  tuo  arbitrio  trade  vicariis.'  Schilonis* 
maledicta  remitte.  Campegum'  juva.  Nunc  inteliigo  inter- 
ceptas  esse  literas  meas.  Nam  misi  ad  te  manum  Campegi. 
Quaere  sollicitius.  Nithardus*  dicitur  mihi  non  favere.  Fronto 
et  Hammo^  subornantur  a  canonicis  in  nostrum  damnum. 
Dicas:  „Domine  praeposite,  tuus  est  Mutianus.  Ne  credideris 
delatoribus.  Jussit  Spalatini  nomine,  ut  tibi  darem,  quantum 
velles."'  Nam,  mi  Urbane,  redimendum  erit  diploma.  Volumus 
esse  liberales  et  malum  bono  vincere.  Ego  quoque  promitto 
meum  obsequium  cum  ingenti  gratiarum  actione.  Redde 
literas  Hartmanno,  Valentino,  Euritio,  Eobano,  Nithardo  et 
Jano  Urbico.'  Non  placet,  quod  Euritius  Itinerarium'"  pu- 
blicat.  Me  nimium  laudat  et  satis  incaute.  Omittat  ista 
nugamenta,  famae   nocent.     Stultus   homo,    dum    me   Vestali 


*  Spalatins,  da8  jahrelang  en^^aitet  wurdo.  S.  272  A.  6.  S.  286  A.  5. 
Urban  bestritt  die  Gobiihren.  *  Vgl.  S.  457  A.  5.  Auch  diesor  Handel 
zerschlug  sich,  wio  der  mit  Lanius.  S.  515  A.  11.  •  Mutian  musste 
also  den  Bcsitz  aufgeben,  da  er  nichts  fiir  dio  Erhaltung  thun  konnto.  Br. 
451.  *  Mutians  Prokurator.  S.  502  A.  9.  »  Erfurtor  Scriba.  S.  210 
A.  1.  «  Erfurter  Prapositus.  S.  268  A.  3.  '  Nach  Br.  463  zwei 
Erfurtor   Notarii.    Fronto   schon   en\'ahnt  S.  239  A.  7.    S.  290.  469. 

*  Yiir  Spalatins  Diplom.  Vor.  Br.  •  Der  vorangehende  und  die  folg. 
fiinf.  *«  Ricii  Cordi  Nocturaao  |)ericlitationis  Hessiaticoi*um  fontinm 
Nymphis  sacmm  expiatorium  poema.  Erf.  1515.  Es  schildert  eine  Reise 
m  dio  Hcimat  und  flicht  eine  Boschreibung  und  Verherrlichung  der  Bcata 
TranquiDitas,  in  der  Cordus  am  ersten  Abend  vorsprach,  ein.  Vgl.  Einl. 
Dcn  Hauptinhalt  bildet  dio  SchiJdoi-ung  einer  im  Thalo  dor  Schwalm  be- 
standonen  .  Wassersgefahr.  Krauso,  Eur.  Cord.  S. 'd'i— ^V,  N^.'^.^^, 
A.  4.       tlber  don  hier  zuerst  gebraucbteiiNoTiiOTi^Wi^^NJivcs^  ni^.  ^^^s^ 
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castimonia  celebrat,  ingerit  tamen  pueri  mentionem.'  ^ln- 
cidit  in  Scyllam  cupiens  vitare  Charybdim."'  Caute  ad- 
moneas.  Forsan  bono  zelo  ducitur,  sed  cautissirous  quisque 
rimas  undique  claudit.  Vale.  Concerpe.  MDXV.  Ad  Eidus 
Martias. 

Cod.  Frcf.  453. 

(Gotha.)  459.  15.  Miirz  1515. 

Mutian  an  Hartmann.' 

(Die  Zeit  der  Fische  niacht  M.  stumm,  Doch  muss  cr  fiir  Hartmanns 
Eingreifen  in  dem  Handel  gegen  den  RitUr  und  gegen  die  Augustiner 
dankeny  wclche  letxtcre,  iUmlich  wie  der  Kdfer  die  Eier  des  AiUers,  die 
Eier  der  Kanoniker  sich  aneignen.  Bitte  fiir  Rhanis,  und  Wunsch,  Hart- 
mann  mochte  fiir  Erfurt  den  Frieden  hringen.) 

DoctisBimo  et  Baorosanoto  patri  et  D.  Hartmanno  abb.  Fuld. 
et  Hersfeld.   augUBtamm  arohioanoellario,   meo   prinoipi   et 

patrono  M.  Rufus. 

S.  Illustris  et  beatissime  pater!  Etsi  mira  et  inaudita 
ex  literis  et  nuntiis  cognovi,  quae  novitatis  gratia  perscribere 
statueram,  admonuere  me  tamen  pisces  sileiitii.  Pisces,  in- 
quam,  disciplinae  pytbagoricae  contubernales,  qui  nisi  essent 
symbolum  taciturnitatis,  non  dicerent  graeci  auctores  oyw- 
voreQog  ix^vog  h.  e.  magis  mutus  quam  piscis.  Itaque  nihil 
scribam  de  exundatione  Tiberis,  de  conflagratione  *  Vaticani 
palatii,  de  novo  rege  Gallorum,  de  Anna  rem  Hessiaticam 
administrante.^  Aliena  sunt  ista  et  a  salsamentis  ac  holeribus 
abhorrent.  Sed  quo  minus  agam  tibi  gratias,  nullus  Zeno, 
nullus  unquam  Pythagoras  unquam  **  efficiet.  Nam  Gothi 
nostri  tuam  benevolentiam  ita  laudant,  ut  omnia  tibi  debe- 
amus.  Primura  in  negotio  baptismalis  fani  veteranum*  vicario 
nostro  molestum  tua  sententia  correximus.  Deinde  con- 
stanter  egisti  cum  eremitis  Aurelianis,*  quamquam  isti  lapides 
non   moverentur.     Qnid  caecis  lumen  praeferamus?     Ita  ver- 


a  conllagatione.        i>  So,  mit  Wiederholung  roji  unquam. 

Epigr.  in  der  Defeusio  contia  Thiloninum  1515: 

«Legerat  ut  Rici  versus,  Euricius  esto, 

Rufis  ait,  studii  est  syllaba  primi  tui.* 

^  ^Nicht   eine   gcschminktx>  Lais,  sondem  ein  emsiger   Knabe    kommt 

dem   Besucher   entgegen.*    V.   35  ff.        *  Sprichw.    Veis   unbekannnteu 

Verfassere,  nachweislich  wohl  zuei-st  vou  Gualterus  in  seiner  Aloxandreis 

V,  301  verwendet:  »lucidis  iii  Scyllam«  otc.    Erasmus   citiert   den   Vers 

bereits  in  seinen  Adagien:  >Celcbratur  apud  l^atinos  hic  versiculus,  quo- 

cunquo  natus  auctoro,  nam  in  praesentia  non  occumt.*        '  8.  503  A.  6. 

*  S.  472  A.  3.       ^  Uuter  voteranus  vei-steht  Mutian  nach  Br.  24  oinen 

MaDjj  ritterlichen  8taudes.       ^  AugusVmom  m  (iotha.    Vgl.  S.  509  A.  3. 
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santur  in  Cimmeriis  tenebris,  ut  vel  in  sole  veritatis  caligare 
videantur.     Omittamus  oves  nigri  velleris.     Periculosum  cer- 
tamen  est  digladiari  cum  mendico  momo,  cujus  pera  nunquam 
impletur.     Vulgo    creditur   istis  ob  fucatam  •    sanctimoniam. 
Unum    caput    controversiae    risum    mihi    movit,    de    ovorum 
expilatione.     Stt    sd^ecii   vn»  Vtt  09trrei)grc   ofi   brm   nrstr    velut 
scarabaei.     Audi  fabulam  antiquissimam.     Scarabaeus  spretus 
ab  aquila  coepit  de  vindicta    cogitare.     Adrepsit  ad   nidum 
aquilae  et  ova  propulit.     Aquila  id  moleste  ferens  et  auctoris 
nescia   transtulit  nidum  in  editiorem   locum.     Sed   improbus 
scarabaeus   simili   dolo  dejecit  ova.     Tum    Jovem    patronnm 
adiit    aquila.      Exponit    calamitatem    his    verbis:     ^Summe 
pater,  defende  clientem,  vim  vi  repelle.    Conserva  prosapiam. 
,Sint   nati   natorum  et  qui  nascentur  ab  illis.*     Ignota    raihi 
pestis  nidum  infestat.     Deturbantur  ova,  et  quamvis  commuto 
domicilium  et  saepius  alio  dilabor,  nusquam  hactenus  tamen 
in  tuto   nidificavi.     Boni    praesidis    est   purgare    provinciam, 
ne  latrones  invadant  alienas  facultates.     Vide,   Jupiter,    coeli 
terraeque  rector,  ne  fiat  contra  jus  et  fas  injuria  tuis  famulis.^ 
His  suppliciter  dictis  bene  sperare  jubet  magnus  conservator. 
„Pone",    inquit,   „in  meo    gremio    tua    ova.     Nemo  fidem  et 
tutelam  nostri  imperii  violabit.^     Sed  o  pertinacis   scarabaei 
temeritatem!     Nam  per  vestis  lacinias  sinusque  prorepsit  ad 
ova.      Quae    cum    Juppiter    commoveri   animadvertit   neqne 
videret,  unde  impetns  ille  esset:  territus  rei  novitate  excussa 
gremio    profudit  in  terram.     Risere    spectatores,    sed    aquila 
doluit    et   mansit   in    querela   sempiterna.      Consimili   modo 
Timones  nostri  de  vindicta  de  canonicis  quoquo  modo  sumenda 
cogitantes,    quia  nocere  alia  via  non  possunt.   colligunt  ova 
nostra.     Neque   contenti  de  nido    pepulisse,    devorant    etiam 
et  gallinas  ip&as,   imo   gallos   insidiis    illectant  ac  decipinnt. 
Occurreret    huic    fraudi    Jupiter,    nobis    opem    laturus,    nisi 
haberet  spinas  in  pedibus.     Proinde  patientes   esse   cogimur 
tuaeque    voluntati    gratias    agimus.      Fecisti,    quod    Paulus 
praescribit:  „Argue,  obsecra,  increpa."*     Audita  fuit  suadendi 
auctoritas  et  jubendi  potestas,  sed  crassis  auribus   monastae 
non    receperunt    tanti    legati    sermones    saluberrimos.     Quid 
igitur   aliud   quam    illud    evangelicum    dixeris:    „Cantavimus 
vobis    tibiis   et    non    saltastis;    cecinimus  **    lugubre    et    non 
plorastis"  ?     Et  de  his  quidem  hactenus.     Rhanis  noster'  cupit 
esse    notarius.     Da  huic   inaneni   titulum  sibi  profuturum  et 
fortasse  rebus  tuis.     Facito  authenticum,  ut  scribat  auctorem 


•  faoatam  TWw.        b  Tetix.  fUgt  vobis  hinxu. 

»  2.  Tim.  4,  2.      «  Br.  446.    I)er  WunacK  ^vftiv^  m  ^\i5^»3M|,.  ^^Tssa. 
in  Br.  492  unterzeichnet  sich  H.  KViam&  8[1&  Ytesfe^cit  \iQ\axvxsa. 
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suuni  esse  non  solum  papam  et  Caesarf^m,  sed  etiam  regem 
Persarum  et  abbam  Fuldanum.  Idem  Rbanis  noster  frnsira 
senatum  istum  interpellat  de  usura  sui  foenoris.  Praeferatur 
ceteris,  si  unquam  habebitur  in  persolvendo  aere  alieno  bonae 
fidei  ratio.  Ego  nihil  pro  me  peto,  t^ntum  opto,  ut  bene 
valeas  et  Thrasybulum  imiteris  in  reducenda  et  stabilienda 
pace.  Thrasybulus  enim  cum  civitatem  Atheniensium  XXX 
tyrannorum  saevitia  liberasset,  plebiscitum  interposuit,  ne 
qna  praeteritarum  rerum  mentio  fieret.  Hanc  publicam 
veniam,  hanc  malorum  oblivionem  afivi^atiav  vocant.  De 
qna  M.  Tullius  ita  loquitur:  „In  quo  templo,  quantum  in 
me  fuit,  jeci  fundamenta  pacis  Atheniensiumque  renovavi 
vetns  exemplum.  Graecum  etiam  verbum  usurpavi,  qood 
tum  in  sedandis  discordiis  usurpaverat  civitas  illa  atque 
omnem  memoriam  discordiarum  oblivione  sempiterna  delen- 
dam  censui.^*  Apud  Herodianum^  imperator  Maximinus  hoc 
modo  disserit:  „Neque  vero  suspicemini  rerum  superiorum 
memoriam  ullam  superfore  aut  in  nobis,  quippe  nihil  non 
jussi  fecistis,  aut  in  Romano  populo  nationibusque  aliis, 
quaecunque  ob  acceptas  injurias  desciverunt.  Sit  omnium 
oblivio,  sit  foedus  constantis  amicitiae  fidesque  benevolentiae 
ac  moderationis  sempiterna.^  Alias  plura  dicam  de  hac 
amnestia.  Commendo  me  tuae  dignitati,  pater  et  domine 
noster.  Item  commendo  Nicolaum  Engelmannum,'  fautorem 
meum,  Eobanum  Hessum,*  poetam  celeberrimum,  et  Henricum 
Urbanum,  latinum  et  solertem  virum,  qui  tuus  cancellarius 
si  esset,  laus  et  gloria  mirum  in  modum  augeretur,  prae- 
sertim  tua  prudentia  literas  illius  recognoscente.  Vale  felix. 
MDXV  Eidibus  Martiis. 
Cod.  Ficf.  449. 

(Gotha.)  460.  15.  Mart.  1515. 

Mutian  an  Sunthausen/ 

(Spotl  iibcr  das  Fasten.     Wiitisch  des   inncren  Friedctis  fiir  Erfurt  und 

der  RUckkehr  der  Verhannten.) 

Valentino  Bunthusenio  equiti  et  jureoonsulto  nobilissimo, 

amioo  praeoipuo  M.  RufoB. 

S.      Quid    est,    Valentine,    doctor    huraanissime,  •    quod 
scribit  ad  Fabium  Gallum  M.  Tullius?     „Ego,  qui  me  ostreis 


*  doctor  humanissime  fchU  bci  Tenx. 

*  Cic.  Phil.  I,  1.      *  Der  Historiker  Hcrodiaii  erschion  mit  lat.  Ubere. 
boi  Aldus  Ven.  1503.    Dio  folg.  Stello  I.  VIU,  7,  0.        «  S.  206  A.  2. 

'  S.  512  A.  1.        *  S.  518  A.  5. 
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et  murenis  facile  abstinebam,  a  beta  etiam  et  malva  deceptus 
sum.  Posthac  igitur  erimus  cautiores.*"  Plane  ostendit 
summus  •  vir  ille  nocuisse  sibi  holera.  Quo  me  vertam,  si 
beta  nocet,  si  malva  laedit?  Plinius  libro  XX.  capite  V. 
testatur  Syriam  in  hortis  esse  operosissiraam  et  multa 
Syrornm  holera  Graeci  noverunt.'  Judaea  autem,  Syriae 
portio,'  misit  ad  nos  auctores  nostri  dogmatis,  qui  esurire 
nos  docent  et  vesci  leguminibus.  Benene  ^  an  male  m^re- 
antur  de  ^  nobis,  vix  possum  dicere.  Una  omnium  medicorum 
est  sententia,  omnia  legumina  et  herbas  ventum  et  humores 
impuros  aiferre  corporibus.  Atque  hanc  ob  causam  detestatur 
Cicero  malvam  et  betam.  Nota,  res  mala  optima.  Neque 
.sine  causa  dixit  Martialis:  „Ut  sapiant  fatuae  fabrorum 
prandia  betae,  0  quam  saepe  petet  vina  piperque  coquus."* 
Caesar  Octavianus  teste  Suetonio  a  devoratis  betis  betizare 
dixit  pro  languere.*  Referant  Stoici,  quicquid  velint,  ad 
frugalitatis  commendationem :  nos  plebejas  et  viles  herbas 
non  libenter  esitamus.  Magis  probo  Augusti  parsimoniam, 
qui  cibi  minimi  erat  ac  vulgaris  fere.  Secundarium  panem 
ac  pisciculos  minutos  et  caseum  bubulum  manu  pressum  ^ 
maxime  appetebat.  Quid  autem  tibi  videatur,  expone.  Noli 
a  me  tetricas  literas  exspectare,  quales  amplissimo  legato  et 
tibi  consessori  singulis  horis  redduntur,  tanquam  magnis  ^ 
praesidibus,  de  damnis  et  querelis  privatorum  vel  interdum 
de  fluctibus  et  agitatione  reipublicae,  quam  utinam  immor- 
talis  deus  conservare  dignetur,  exsulibus  tandem  in  patriam 
postliminio  reductis.'  Vale.  Eidibus  Martiis  MDXV. 
Cod.  Ficf.  450. 

(Ootha.)  461.  (l.f).  Marz  1515.) 

Mutian  an  Cordas/ 

(Qratulaiion  xur  Geburt  (ks  Valerius  und  T^tdel  des  ubermdssigen  Tjobes, 
das  "ihm  Cordus  in  seinem  Reisegedichte  gespendet  hat.) 

Euritio  Cordo  poetae  oelebri  suo  M.  Ruftia. 

S.  Quo  tempore  salaces  ct  Apitii'  cicurantur  inedia, 
reddidit  mihi  tuas  literas  Eleutherius  Nigellus.'  Eas  ut  ob- 
viis  ulnis  excepi.     Neque  enim   amicorum   scripta  ixmv^iav 


»  summus  fehlt  bei  Tenx.  b  beno  ue.        c  a  Tenx.        d  Tenx.  fiigt 
quam  hinxu.        «  magis  Tenx. 

»  Cic.    Famil.    VD.    26.  «  Plin.    XX.   5,    16.         »  Ahnlicho    Be- 

merkuiigen  dos  Dieners  Publius  Br.  ^^X        *  Mart  XIII,  13.        *  Suet 

Aug.  87.        ^  Die  in  Folge  der  stiidtisclien  Revolution   1509  aus  Erfort 

Verbannten.       '  Vgl.  Br.  458*  *  Name  alter  Schlemmer.      •  E.vcs.^xw- 
bekannter. 
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impediunt.  Perlegi  libenter.  Imprimis  autem  tibi  gratolor, 
quod  scitua  puer  natus  est,*  non  dico  e  Pamphilo,  ut  Teren- 
tius,'  sed  Oordo,  minime  gurdus,  sed  eordatus  ut  spero 
futurus.  Mira  foecunditas  tuae  domus.  Auget  te  *  uxor 
liberorum  numero,  tu  literariam  rempublicam  ingenii  foeta 
juvas  et  ornas.  Non  ita  felices  Aemylianus  et  magni 
atQOjfjoi.  Placet  item,  quod  recens  nato  filiolo  nomen 
Valerio  feceris,  sumpta  ut  opinor  occasione  ab  Romanis 
Valeriis  vel  boni  ominis  gratia,  ut  bene  puellus  valeat,  bene 
alatur  et  vivat  diu.  Ubi  adoleverit,  lucubranti  patri  cande- 
labrum  teneat.  Ambo  Musarum  aemuli  alternis  dicetis; 
^amant  alterna  Camoenae."*  Ante  hoc  tempus  annuae  par- 
simoniae  dedisti  ad  me  partem  Itinerarii  tui.*  Nimius  es, 
pace  tua  dictum  sit,  in  architectura  blanditiarum.*  Aliena, 
sive  laudes  sive  convicia  sint,  patientissimis  auribus  accipio. 
Mihi  qui  palpatur,  odiosus  est,  quamquam  Ttdvzeg  (pilavioi, 
Semper  abhorrui  ab  encomiis  et  ambitione  ac  missum  feci 
arbitrium  popularis  aurae.  Parcius  igitur  de  Mutiano.  Tran- 
quillitas  aversatur  strepitum.  Quae  malum  ratio  est,  at 
istis  quaestuariis  nugis  caput  meum  demulceas?  quasi  vero 
Pythagoras  admiserit  hirundinum  garritus.  Non  tu  es 
fiaipvkdxag^^  aut  Maevio'  stultior.  Absit,  ut  bono  poetae 
et  amico  suum  nomen  detraham.  Sed  nt  verum  audias, 
praeter  modum  tumes  in  assentatione,  et  videtur  ista  (iatTO- 
koyia  foliis  ne  dicam  paleis  persimilis,  non  omnino  tamen 
inanis,  si  studio  ®  et  benevolentiae  tuae  judicium  non  deesset. 
Bene  vale  cum  liberis  et  puerpera. 
Cod.  Frcf.  452. 

(Gotha.)  462.  If).  Mart.  151.5. 

Mutjan  an  Eoban.' 

(DJe  beiden  grossen  Pocten  Eoban  und  Httttm  xtcingcn  M.  xtvar  xnm 
Schreiben  an  sie,  dorh  hedauert  er,  ihnen  nicht  milxlich  sein  xu  konnen. 
FUr  Eoban  hat  er  rcrgeblich  IIcrhoi'ds  Hiilfc  angerufen.  M.  icill  der  alte 
Fre^tnd  nnd  Hadler  bleibcn.  Tod  dcs  gcistcsschwachen  WHhclm  ran 
Hcsscn.     Anffordcrungy  Abt  Hartmann  xu  besingen.) 

Eobano  Hesso  poetae  clariBBimo  M.  Rufus. 
Bona    tibi    salus.      Invitas    me    ad    literarum    officium 


a  tlo  Tenx.  ^  Maxuidyag.  c  studiuiii  Tenx. 
^  Valorius,  geb.  den  18.  Febr.  1515,  spiitor  namliafter  Aizt.  Krause, 
Eur.  Cordus  S.  27.  "  Andr.  111,  2,  G:  >PGr  ecastor  scitus  piier  est 
natus  Pamphilo.-.  ^  x^^^  jTei.  Hi,  50.  4  y  521  a.  10.  ">  U»jer  diese 
StoUe  vgl.  Einl.  ^  -=^  Schi-eihals.  '  Namo  eines  schlechten  Poeten 
hei  Vorg.  u.  Uor.  *  Der  Br.  teilweise  auch  bei  Bocking,  Opp.  Hutt. 
/,    37.     Crbor  Eohaii  S.  08  A.  2.    S.  m)  X.  1. 
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intermissum  nescio  qua  socordia,  invitat  etiam  Ulrichus 
Huttenus.'  Vos  duo  magni  poetae  ita  me  naribus  trahitis, 
ut  velim  nolim  sequar  vos.  Nam  epistolae  vestrae  non  solum 
teretes  sunt  atque  rotundae,  sed  etiam  velut  asylo  concitae 
fulmen  habent,  et  cuni  alii  me  *  admoneant,  vos  cogitis. 
Amabo,  boni  viri,  quid  vultis?  Si  possem  prodesse  vobis, 
patrem  agerem.  At  qui  possum  ?  Imploravi,  ut  tecum  nunc 
agam,  Eobane,  auxilium  Herebordi,  te  commendavi,  sed 
nostra  cogitata  sunt  irrita.^  Nec  in  Capitolium  ascendisti, 
nec  inter  praeceptores  Labyrintbi  et  loquacis  dialecticae  gar- 
rire  tibi  cum  stipendio  contigit,  uti  optabas.  Musa  te  liberum 
esse  voluit.  Utinam  istum  rimosum  Labyrinthum'  cum  philo- 
sophico  commutasses!  Pristinam  inter  nos  consuetudinem  ^ 
(ita  oras)  conservare  velis.  Bene  merendi,  objurgandi,  casti- 
gandi  morem  servabo.  Quamquam  Christus  suo  me  jngo 
ducat  in  antiquam  silvam.  Hodie  me  ^  vocat  ad  betas  et 
malvas,  extorquet  butyrura,  infert  garum  et  oleum;  ita  beti- 
zamus,  ut  Caesaris  Octavii  verbo  supervstitionem  hanc  in- 
telligas.*  Quaeris  novitates  patrias.  Guilhelmus,  non  malus 
princeps,  ceterum  fanaticus  et  delirus,*  obiit.  Alii  referunt 
in  cenam  venenatam.  Non  credo  verum  id  esse.  Vere 
quaecunque  humoris  motu  moventur,  in  metu  esse  consue- 
verunt.  Itaque  causa  mortis  erat  tam  repentinae  abscessus 
corporis,  Graeci  apostemata  nominant.  Nos  sacri  parentamur 
illius  manibus.  CoIIegae  repetunt  et  decies  iterant  requiem. 
Ego  novi,  quid  sit  dlg  xQdf^firjy^  quid  pQexexexe^  xod^  xod^, 
Proinde  niecum  sic  musso:  „Absint  inani  funere  naeniae 
Luctusque  turpes  et  querimoniae.  Compesce  clamorem  ac 
sepulcri  Mitte  supervacuos  honores."^  Hartmannus'  princeps 
sacrosanctus  studiosissimus  est  ut  reipublicae  ita  totius 
literarii  ordinis,  verus  mihi  crede  Maecenas  aetatis  nostrae. 
Crotum*  diligit,  me  amat,  dignus,  Eobane,  quem  Musae  tuae 
tollant  ad  astra.  Vale.  ^»  Eidibus  Martiis  XV^ 
Cod.  Frcf.  451. 


a  mo  fehlt  bci  Tcn^.       >»  consuotudinom  intor  nos  Tmx.       «  mo  rao. 
d  V.  Tenx. 

^  S.  225  A.  2.  «  Br.  422.  »  Obscono  Bezoichnung  dor  Ehe.  tTber 
Labyrinth  vgl.  S.  355  A.  7.  *  S.  525  A.  5.  »  Wilholm  der  Altore, 
der  geistosschwacho  Brudor  dos  Landgrafon  Wilholm  des  Mittlom  von 
Hessen,  s.  149,3  von  dor  Regierung  ausgeschlossen,  t  8.  Fobr.  1515. 
Winckolmann,  Beschroibung  Hessons,  Kassol  1754.  VI,  442.  •  Voll- 
standig  <yic  ^q^ffin  i^araroi:^  grioch.  Sprichwort  von  oiner  bis  zum  t)ber- 
druss  wiodorholton  Sacho,  aus  den  Adagien  dos  Erasmus.  Spott  auf  die 
©wig  wiederholton  Oebotsformoin.  ^  Hor.  Od.  II,  20,  21—24.  «  S.  503 
A.  G.  •  S.  70  A.  1.  Von  dor  Anwesenheit  des  Crotus  im  Oefolge 
Hartmanns  hndot  sich  keine  Andoutung.  Oerade  die  vou  MutiAa  ^t- 
wfihnten  Briefo  desselben  (Br.  476)  spTecVietv  t>it  ^\\\^  kfe^^sRsJwK*.,  ^ 
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(Gotha.)  463.  15.  Mart  1516. 

Mutian  an  Nithard/ 

(Fretule,  dass  Spalattns  Diplofrt  von  liam  migekommen  ist,    Urban  tcerde 

die   Kosien   auslegeii.     Versicherung,   dass   die    VerlUumdungen  geuisser 

con  seinen  Mitkanonikem  aufgcstachelien  Notare  grundlos  seten.) 

Egnregio  jurisperito  et  magno  praeposito  D.  Joanni  Nithardo 

patrono  reverendo  M.  Ruftis. 

S.  Quod  optatum  et  jucundum  mihi  est,  allatum  esse 
audio  diploma  Romanum.^  Itaque  summa  affectas  laetitia 
gratias  ago  dignitati  tnae.  Pater  Urbanus  dabit  tibi  Spala- 
tini  nomine,  quantum  volueris.  Omnes  et  amici  nostri  deo 
volente  gratiam  benigno  modio  remetiemur.  Fama  est  quos- 
dam  notarios'  me  calumniari  excitatos  ad  maledicendum  a 
falsis  fratribus  nostris.  Mi  domine  patrone,  mihi  potius 
crede  quam  illis.  Te  colo  et  amo  neque  libenter  irrito  cra- 
brones.  NuUa  tamen  patientia  possum  asseqni,  ut  perdi- 
tissimi  homunculi  bene  de  bonis  loquantur  et  nocere  Tran- 
quillitati  meae  desinant.  Verum  te  fautore  ac  patrono 
malorum  mendacia,  ut  semper  feci,  contemnam.  Vale.  Eidibus 
Martiis  MDXV. 

Cod.  Frcf.  454. 

(Gotha.)  464.  (Mfirz  1515.) 

Mutian  an  Urban. 

(t)ber  die  bciden  y,Archen'%  die  der  Juristen  und  der  Philosopheny  xu  Er- 

furt  iind  Spott  iiber  die  darin  getriebene    Schulwcisheitf    soirie  iiber   die 

abergliiuhische  Dirination  cincs  Ungcnannte^i.) 

H.  Urbano  M.  Rufos. 

Salus.  Voluit  Eobanus,*  imo  pro  suo  in  nos  imperio 
praecepit,  ut  de  arca  Noae  *  scriberem.  Ego  vero  imperatoris 
nostri  mandatis  obtemperans  ajo  arcas  Erfordiae  duas  esse 
publice  cognobiles:  ^   alteram,   in    qua   Herebordus   navigat,* 

»  Nohe.        ^  Am  Hande:   Archon  boi  allen   Hciligcn.    Archeu  bur/J 
bei  collc'  (V) 

der  eino  Umstand,  dass  sein  Br.  an  Rcuclilin  v.  20.  Jan.  dasselbe  Datum 
"wio  der  des  Cordus  tnigt,  wiese  vielleicht  auf  einen  gauz  Yoriibergohenden 
Aufenthalt  in  Eifurt  hin,  wenn  fiir  diesen  Br.  das.l.  1515  feststitnde.  Die 
von  Strauss,  Ulr.  v.  Hutt.  I,  202  A.  2  als  Bewois  des  Erfurter  Aufent- 
haltes  citiei-ton  Briefe  Mutians  (Cod.  199.  144.  140  =  Nr.  306.  100.  118) 
fallen  in  das  J.  1513  und  friihcr.         »  S.  208  A.  3.        «  Vgl.  Br.  457. 

8  Fi*onto  und  Hammo  in  Br.  4.08,  nach  Mutians  Meinung  von  den 
Vikaren    gegcn    ihn    aufgereizt.  *  Hessus.     S.    520    A.   8.     Mit   dem 

folgenden  »pi*(>  suo  in  nos  imperio»  spielt  M.  auf  den  im  Jan.  1515  von 
Beuchlin  an  Eoban  verliehenen  Titel  Rcx  an.     Krause,  E.  Hess.  I,  144. 

"  Juristcnkolleg.     Cber  Herbord  S.  72  A..  i. 
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alteram  Mmervae  capacem.'  In  utraque  fuit  et  est  omne 
animal.  Quid  est  omne  animal?  Audi  Gregorium:  ^Omnis 
creatura  dicitur  homo,  quia  habet  esse  cum  lapidibus  et 
vivere  cum  arboribus  et  intelligere  cum  angelis.^^  Si  igitur 
homo  est  omnis  creatura,  cur  non  omne  animal?  Proinde 
in  priore  arca  nascuntur  lites  et  jurgia,  in  posteriore  sophis- 
mata  et  blateramina.  In  illa  consulit  amicus  noster,  in 
hac  garriunt  sophistae.  In  utraque  foenum  comest  vector.' 
Tantum  accola  divorum  *  vescitnr  ambrosia  et  delectatur 
Olympo.^  In  uno  tamen  magus  est  factus,  quod  videlicet 
in  pollice  infecto'  plus  vidisse  dicit,  quam  Democritus, 
Leucippus,  Epicurus,  Aristoteles,  Plinius  in  omni  vita  videre 
potuerunt.  Eo  dilabitur  pia  credulitas.  Herus  infantariae 
arcana  rimatur,  sui  ^'  cubilis  oblitus.  Noli  casum  et  accidens 
fortuitum  sapientiam  putare.  Causae  enim  desunt  et  auctori- 
tas  et  ratio  magis,^  atque  ideo  operosissima  vanitas  non 
injuria   appellatur  ista  plebeja   divinatio.     Tu   autem   quaere 


rem.  °  • 


Cod.  Frcf.  461. 


(Gotha.)  465.  18.  Mtoz  1515. 

Mutian  an  Urban. 

(Bedauem  iiber  einen  Geldverltist  Urbam  und  Fikrsprache  fiir  Ositts*  Uh' 
schuld.  Der  Kinddbriicker  ^icill  den  Weinberg  umsofist.  Urban  soU  mit 
Dietniar  iiber  das  Havs  redefi.   Klage  iiber  Eobans  hdusliches  Missgeschick.) 

Henr.  Urbano  M.  Ruftis. 

S.  Vera  si  mihi  garris  in  aurem,  vere  doleo  te  parta 
et  undique  conversa  corrasaque  uno  simul  dolo  perdere. 
Neque  taraen  adducor,  ut  Osium^  furti  accusem.  Idem  dixit 
te  vel  in  sterquilinio  crumenam  sepelire  solere  et  saepius 
accidisse,   ut   quasi    oblitus    custodiae    domesticos   haberes  ^ 

*  Am  Rande :  Henr.  Eborbach.        *>  cui ;  am  Rande :  proprii  credo. 

c  ro.        d  habere. 

'  Philosophenkolleg.         *  Oregor.   Expos.   mor.   in  Job   VI,  8. 

■  Ausfall    gogen   die   barbarischen    Schul-Juriston    und    Philosophen. 

*  Dass  dic  Glosse  H.  Eberbach  (Arzt,  vgl.  S.  119  A.  5)  richtig,  ergiebt 
Br.  467.  *  »Am  gesalbten  Nagel«.  Vgl.  »unctus  unguiculus«  in  Br.  467. 
Spott  uber  dcn  Aberglauben  Eberbachs,  derdurch  denNagelseinerDienerin 
oin  Gehoimnis  entdeckt  hatto.  •  Dio  Anderung  sui  statt  der  Lesart  des 
Cod.  cui,  wofiir  der  Glossator  am  Rande  proprii  gesetzt  wissen  wollte, 
bringt  Sinn  iu  die  Stello:  »Der  Gebieter  der  Kinderfroundin  (Eberbachs 
Frau)  forscht  nach  Geheimnissen  und  vorgisst  dabei  soines  Ehebettes.« 
Ygl.  hierzu  die  Anziiglichkeit  S.  390  A.  13.  '  Den  Magiem.  «  Die 
Abkiirzung  re  bezoichnet  oftor  rel.  =  etc,  dann  wSre  der  Br.  hier  vom 
Abschreiber  abgcbrochcn.  wofiir  aber  sonst  kein  Beispiel  vorliegt,  obwohl 
dor  mangelndo  Schluss  (Vale)  auffallend  ist.  An  axvdfirci  ^\.^««i  ^Jiowt  Ns^ 
ro  gleich  rem,  z.  B.  in  Br.  472.        •  Urbaxia  "D\^tv<iix.    ^.  ^  K.  "1. 

ZeltBcbritt  N.  F.  Suppl  IX.  ?>^ 
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suspectos.  liaque  vove  Mercurio'  pinguem  boetiam,  Dt 
quaerat.  Si  inveneris,  gaudcbo  et  diis  fnmigabo.  De  viirato 
nescio  plane  quid  definiam.  Dii  perdant  improbum  Kinde- 
pontanum.'     Quid    vult   iste    philosophaster?     Num    mercem 

Setit  sine  pretio?  Si  pretium  non  habet,  cur  emit?  Tito 
lario'  quid  scribam?  Te  audiat  procuratorem.  Rediitne  * 
VqoIscus?*  Eobano  non  desum  neque  deero.  Ingeniosus  est, 
sed  Cordus  versutior.  Hartmanno  sic  commendabo,  ut  nemo 
melius  possit  poetam  disertissimum  commendare.'  Utinam 
liber  et  vagus  esset,  ut  antea  fuit.  Jugum  et  dominationem 
soceri  et  nurus  fert  ut  qui  impatientissime.*  0  nos  felices 
clericos !  Qnid  enim  libero  lectulo  dulcius?  Vale.  Raptim. 
Die  3  P^®^  Laetare  Hierusalem.  MDXV. 
Cod.  Frcf.  462. 

(Gotha.)  466.  19.  M«rz  (1515). 

Matian  an  Urban. 

(Aus  Anlass  des  Magdalenmtages  eine  Betrachtung  iiber  die  SUnderimien.) 

Magistro  Urbano  TJlysBi  cuoullato/  sanctarum  Qeorgivalliimi 
epitropo,  romana  doctrina  et  urbanitate  praedito  (M.  RaftiB). 

Domine  fautor  Urbane  mihi  amicissime!  Si  vales,  sic 
habet  uti  volo.  Quoties  divorum  statae  cerimoniae  recurrunt, 
fit  a  me  commemoratio  prisci  aevi.  Pro  Baccho  Martinum, 
pro  Marte  Georgium,  pro  Caco  Polyphemo  Christophorum, 
pro  Venere  Magnam  Lenam  suspicio,  cujus  hodie  festivissimo 
natali  laetamur  et  merito  gaudemns :  cum  vel  spurcissimis 
nequissimisque  mulierculis  pateat  veniae  locus  et,  si  acta 
poenitentia  sordidissimam  exhauserint  siccaverintque  sen- 
tinam  libidinis,  in  divarum  quoque  coetum  ascensus.  Nullum 
igitur  scortum  desperet.  Propitius  et  clemens  est  mundi 
rector.  Dignatur  sua  gratia  utriusque  sexus  animal  et 
Christum  illius  ergo  legavit  in  terras,  ut  bonus  pa.stor  ad 
unum  ovile  misericordiae  cogeret  universum  gregem.  In- 
tueantur  puellae,  virgines,  solutae,  conjugafae,  devotae,  deni- 


»  Rodiit  no. 

*  Urbans  Dienor,  hier  schorzhaft  zugleich  Gott  Merkur.   S.  507  A.  2. 

*  8.  521  A.  2.      '  Bisheriger  Bewohner  von  Mutians  Hause.    Br.  449. 
"*  Voltzke  vorreiste  zuweilen  in  seine  Heimat  Havelberg.    S.  376  A.  3. 

*  Br.  468.  •  Ober  Eobans  und  Cordus*  hau.sliche  Not  vgl.  Br.  448. 
Eoban  hatte  au  der  Eifurter  Schule  noch  keinen  besoldeten  Lehrstuhl. 
Mutian  setzte  alle  Hebei  bei  seinen  Freunden,  namentlich  bei  Herbord. 
doch  einstweilen  ohne  Erfolg,  hiefiir  in  Bewegung  und  suchte  ihm  sogar 
ein   Unterkommen  im  Dienste  Hartmanus  von  Fulda  zu  verschaffen. 

'  Vgl.  Br.  31  Anf. 


«i^ 
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que  Priapi  numen  omnipoteDtissimum  venerantes  feminun- 
culae  coelestem  Lenam,  quae  in  adversis  solatio,  in  prosperis 
sit  admirationi.  Lectum  est  in  sacris  bibliis,  dubito  an  in  libris 
regum  an  aliubi,  puellam  forraosam  multorum  concubitu 
fuisse  exstinctam.  Anno  superiori  cum  Ungaria  nefanda  et 
ingenti  seditione  tumultuaretur,  audisti  opinor  crucis  evo- 
catorum'  immanissima  facinora  in  clerum,  in  proceres  defor- 
miter  gesta.  Admissum  fuit  et  hoc  nefarium  scelus.  Victores 
rustici  non  solum  uiatronas  ante  ora  maritorum  et  parentum 
foede  ac  turpiter  futuebant,  sed  et,  quod  ferreum  pectus 
defleat,  teneras  puellas  passim  violabant.  Neque  stuprasse 
corrupisseque  contenti  certatim  irruebant  in  opus  flagitiosum 
et  impium,  ut  plurimas  dicant  sub*onere  decessisse,  strumosos 
tamen  Ungaros  minime  satiatos  etiam  sic  defunctis  incubuisse. 
0  Magdalena,  o  diva  Lena,  talium  perpetua  patrona!  Si 
tunc  propugnatrix  non  fuisti,  assere  saltem  Gothanas  vir- 
gunculas  ab  inordinata  colluvione  subantium.  Unam  et 
alteram  mentulam  quamvis  bene  tumidam  non  timent,  sed 
deprecantur  multitudinem  operantium  iniquitatem.  Haec, 
Urbane  pater,  tibi  dicamus  hac  festa  luce. 
Cod.  Frcf.  500. 

(Gotha.)  467.  20.  Mart.  1515. 

Mutian  an  H.  Eberbach. 

(Petrejm  soll  Camnikus  in  Ootha  geworden  sein.    Eoban  dankt  fUr  den 
ron  Efterboch  am  Fimer  seines  Mddehens  gefundenen  JRing.    Klage  iiber 

Eoba?is  hausliches  Missgeschick.J 

Celehratissimo  doctori  et  medico  Henr.  Aperbacoho,  amioo 
non  gregario  sed  singTilari  (M.  Buftui). 

S.  Petrejus  noster  dicitur  impetrasse  canonicatum 
Gothanum.'  Exspecto  diploma  et  nihil  avidius  desidero  quam 
videre  tandem  in  choro  nostro  fratrem  tuum.  Eobanus  noster 
tibi  gratias  agit  ob  inventum  vel  potius  repertum  anulum.  » 
Dii  boni,  talem  alis  puellam,  qualem  ne  Thessalia  quidem 
habuit,  utpote  cujus  in  digitulo  abstrusa  contempleris.  Valeat 
Mercurius,  furtorum  indagator,  valeant  Chaldaei  et  divina- 
culi,  si  in  uncto  tantum  est  unguiculo.  **  *  Effice,  vir  huma- 
nissime,  ut  parem  amico  cuidam  nostro  feras  opem.  Vale. 
XIII.  Cal.  April.     Anno  MDXV. 

Navigat  reflantibus  austris  Eobanus  et  procul  abest  a 
portu.     Coelura    undique  et  undique   mare.     Gemunt  vela  et 

a  Uaniiglosse :  puclla  in  digito  vidit  amissum  anulum.       b  unguicolo. 
»  Vgl.  S.  478  A.  5.        »  Dic  Nachricht  war  un1)€grundet    Br.  4^. 
\V1.  .347.    Pctreius  s.  Aug.  1513  in  ItaUen.  S.  m  k.  '^.     "^^^^x.^RA., 
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rudentes.  Quatitur  piora  et  puppis,  dox  atra  solem  eripait. 
Unde,  mi  doctor,  talis  tempestas?  Quis  adeo  Musis  inimicas, 
ut  non  doleat  male  vebi  poetam?  Ah,  Angeloburgum'  arx 
facta  daemonum.  Pro  angelica  pace  successit  diabolica 
criminatio,  nescio  virine  ^  an  uxoris  culpa.  Non  puto  nuptam 
peccasse,  sed  impudicam  matrem.  Vale. 
Cod.  Frcf.  460. 

Gotha.  468.  (zw.  18.  u.  29.  MSrz)  1515. 

Mutian  an  Hartmann.' 

(Empfehlung  Eobans  xum  Kamlistm  oder  Steuereinne^mer  in  Fidda.) 

Magno  pontiflci  Hartmanno  saororum  Fuldae  et  Hersfeldiae 
praesidi  ter  maximi  Alberti  nostri  arohiepisoopi  M.  Ruftui. 

Salve,  magne  pontifex.  Inter  quaestiones  convivales 
nata  fuit  heri  disputatio  neque  protrita  neque  promiscua: 
quonam  se  prorepserint  alces  et  uri  et  bisontes,  Germanis 
olim  notissimae  ferae,  quas  Herciniam  silvam  longe  lateque 
peragrare  clarissimi  geographi  testantur.  Aderant  eruditi 
homines  et  veteris  et  recentis  historiae  atque  adeo  totius 
literarii  negotii  vel  imprimis  periti,  qui  se  ex  libris  illa  ** 
nosse  animalia  dicebant,  ceterum  vidisse  nusquam.  ®  Tum 
poeta  Eobanus,  omnium  qui  apud  nostrates  bonos  versus 
faciunt  sine  controversia  princeps,  Croto  tuo'  et  mihi  ami- 
cissimus,  oculatum  se  testem,  qui  pluris  est,  ut  inquit  Plautus,* 
quam  auriti  decem,  hallucinantibus  nobis  exhibuit.  ^Nolite^ 
inquit  „dubitare.  ^n  preiDsecn  latDffcn  Vxt  ®f)tr(  onb  ^ab  bas 
iDtlprat  g(9(l)(n."  Mox  singulatim,  quae  viderat,  exposuit, 
alcibus  cervinam  timiditatem,  uris  ferociam  et  odium  in 
genus  humanum,  bisontibus  pernicitatem  miramque  in  fuga 
celeritatem  tribuens.  Quibus  ego  sermonibus  plurimum  ^ 
delectatus  retuli  audisse  me  ®  talia,  sed  etiam  ex  Hartmanno, 
patrono  doctorum,  de  pelliculis  pretiosis  veram  historiam. 
Nam  Gothae  tua  dignatio  inter  alia  auditu  jucunda  nobis 
enarravit  conspexisse  te  regera  Daciae'  in  ornatissima  triremi, 
sedente  ad  latus  regis  amica  quadam  nescio  fucata  an  for- 
mosa,  pendentibus  in  carina  et  puppi  et  prora  murinis  pelli- 
culis  adeo  pretiosis,   ut  aurum  et  gemmae  ^    accessionis  loco 

a  viri  ne.  ^  illa  feJdt  hei  Tefix.  c  nunquam  Tmz.  «i  mire  statt 
plurimum  Tmx.        «  me  audisse  Tenx.        f  gemmo  et  aurum  Tmx. 

*  Engelsburg,  das  Haus  von  Eobans  Schwicgervater  H.  Spater.  Vgl. 
Br.  465  Schluss.  *  S.  530  A.  5.  *  Damals  im  Besitze  einor  geistl. 
Pfriinde  in  Fulda.  S.  382  A.  1.  *  Tiuc.  H,  6,  8.  »  Hartmann  war 
vor  dem  .1.  1508  als  kaiserl.  Legat  in  Sachen  des  Deutschen  Ordens  bci 
^dnig  SJ^s?nund  von  Polen  gowesen,  und  nach  dieser  und  der  gloich 
9DdoD  Stelie  auch  boi  Ladislaus  \o\\  \3\^wv\  (J\?^c\«>.V 


ft 


Mntian  an  Hartmann.  533 

habeantur  et  quasi  vilescant  aestimato  pretio  sobellinorum. 
Mirabar  tale  beneficium  istis  barbarissimis  gentibus  indulsisse 
naturam.  Respondit  Eobanus :  non  carere  Hartmannum 
auctoritate  et  gratia  apud  Bructeros,'  Polonos  et  fratres 
Teutonicos.  Cognitum  sibi,  quibus  laudibus  Poloniae  regnum 
tuam  eloquentiam  attollat,  quid  Daciae  proceres  de  juris- 
peritia  tua  loquantur,  non  sine  maxima  admiratione,  idque 
verissimum  esse  affirmabat  de  pellibus  in  pretio  habitis,  ita 
ut  negaret  olosericas  vestes  auroque  rigentes  pluris  constare. 
Servierat  poeta  noster  episcopo  ditissimo,  cui  ob  ingenium 
et  fidem  et  suavissimos  mores  gratissimus  erat.  Nomeu  ex- 
cidit  mihi.'  Habitavit  in  aula  cum  eodem  episcopo  et  in 
intimam  familiaritatem  utpote  cancellarius  et  interpres  per- 
venit.  Tandem  fatis  ita  volventibus  relictis  Bructeris  ad 
Erfordiam  remigravit.  Miror  autem  bunc  talem  magistrum, 
tam  ^  egregium  poetam  minus  esse  tuae  sublimitati  familiarem, 
cum  doctissimus  quisque  Germanorum  huic  lauream  primam, 
imo  quod  majus  est  christianorum  poetarum  palmam  et 
praestantiae  coronam  assignet.  Jussi  igitur,  ut  statim  se 
tibi,  Maecenati  nostro,  insinuaret.  Miraberis  concinnitatem 
carminis.  Non  Bavium,  non  Maevium,  non  Choerilum,  sed 
Tibullum  et  Ovidium  exprimit.  Parum  dixi.  Tibullum  et 
Ovidium,  vel  si  quid  in  eo  genere  praeclarius  est,  longo  post 
se  intervallo  reliquit  ^  et  obtinet  gloriam  nunquam  interituri 
nominis.  Ego,  mi  praesul  et  patrone,  qui  ex  secundis  rebus 
tuis  incredibilem  voluptatem  concipio,  totus  addictns  tuae 
felicitati,  Eobanum  Hessum  concilio  tibi  ac  dedico  futurum 
in  tua  tutela  et  praesidio.  Honestissimum  esset  et  instar 
immortalitatis,  si  Crotum  et  Eobanum  Fuldae  aleres.  Crotum 
fecisti  cardinalem,  restat  ut  Croto  poetam  nobilissimum  ad- 
jungas.  Non  petit  teraplorum  vectigalia,  neque  enim  diis 
fumigare  potest  ducta  domum  virgine,  ex  quo  sane  intelligi 
potest,  magne  pontitex,  optirae  fore  cancellarium  vel  censorem 
rusticorum,  quamquam  ad  omnia  domi  forisque  illustranda 
valde  idoneus  esse  videatur.  Verum  haec  tuae  prudentiae 
plenius  dispensanda  relinquo,  contentus  obtulisse  primum  et 
utilissimura  poetarum,  in  quo  nulla  malignitas,  nullus  livor, 
nuUa  arrogantia  timeatur.  Totus  enim  probus  est,  totus 
sincerus,  totus  modestus  et  officiosus,  in  seriis  attentus,  in 
jocis  urbanus  et  cytharae  deditus  et  plane  ^  omnium  horarum 


»  et  tttaff  tam  Teux.        »>  relinquit  Tbw*..        «  plone  Tetix. 

^  Darunter    verstclit  M.  nioht   das   von   den   Romcm  so  bozeichnete 
Volk  an  der  Enis,  sondom  dio  Einwohner  dos  Ordonslandos  Prcussen.    VgL 
S.  489  A.  4.        *  Bischob   Iliob    von  Kiesenbiu^.    tlVvet   4<^st   KsSfevi^Mfifr 
Eobans  in  l^reussen  (1509—1513)  ILiause,  ^,  ^.  V  "^^i— ^^- 
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homo.  Habes,  amplissime  pater  et  domine  noster,  papyraceam 
Eobanam ;  si  verum  aspicere  et  audire  volueris,  non  errabis. 
Major  est  omni  laudum  praeconio  et  dignissimus,  quem  taam 
facias;  meliorem  tuae  gloriae  propagatorem,  ita  me  deus 
amet,  nunquam  inveni.  Va]e,  nostrum  praesidium,  *  princeps 
et  legate.  Ex  Beata  Tranquillitate  nostra.  Anno  recenta- 
toris  Christi  MDXV. 
Cod.  Frcf.  463. 

(Gotha.)  469.  29.  Mart  1515. 

Matian  an  Hartmann. 

(WiederJwUe  Empfehlung  Eobans  xu  ehier  Erfurter  Professur.J 

Maecenati  poetarum  Hartmanno  prinoipi  serenlBsimo 

M.  Bufus. 

Sacrosancte  Maecenas,  salvus  sis.  Habes  in  clientela 
maximum  poetam.'  Huic  faveas,  hunc  tuum  Virgilium  dicito. 
Tantum  Hartmanno  praestabit  Eobanus,  quantum  Maro 
Maecenati  suo  praestitit  h.  e.  immortaHtatem.  Deest  homini 
stipendium  senatus.  Sophistae,  qui  talem  praeconem  magno 
emere  deberent,  nullo  hactenus  salario  dignati  sunt.  Per- 
suadeat  tua  claritas  magistris  et  senatoribus,  ut  annona 
sublevent.  Nam  nisi  uxori  jugoque  maritali  serviret,  tua 
procul  dubio  munificentia  cardinalem  crearet  et  Croto  ad- 
jungeret.  Quid  plura,  doctissime  princepsV  Eobanum  retine 
et  valetudinem  cura,  non  tamen  Hieronymiano  remedio,  quod 
relatum  est  in  Decretis  pontificalibus :  „Legimus  quosdam 
morbo  articulari  et  podagrae  humoribus  laborantes  proscrip- 
tione  bonorum  ad  simplicem  mensam  et  pauperes  cibos 
redactos  convaluisse."^  Scripsit  haec  contra  Jovinianum 
Hieronymus  cap.  XXXVHl;  sed  Julio  pontifici  non  placebant, 
utpote  qui  temulentia  continua  pedum  dolores  ita  superavit, 
ut  non  sentiret.  Vale.  HH.  Kal.  Apr.  MDXV. 
Cod.  Frcf.  464. 

(Gotha.)  470.  29.  Mait  (1515). 

Matian  an  Hartmann. 

(Frommcr  Wunsch  fiir  (his  Gclinyen  der  Friedensmission  Hartmanns, 
Bitte  um  Beihidfe  xur  Beschlcnnigung  der  schriftlichen  Ausfertlgung  iiber 
die  ron  Eitelicolf  vcrm  Stcin  crljetencn   Bcnefixicn,   sowic  um  seine    Gunst 

xur  Erlangung  amlerer.) 

»  et  fiigt  Tenx.  ein. 
*  Durch  dio  vorangeliondc  Empfehhmg.    Dic  jetzige  gilt  einer  Professvu: 
in  Erfurt.        *  Decret.  III.  Dc  consecr.  dist.  V,  30,  Citat  aus  Hier.  c.  Jov. 
].  R     VgL  dasselbe  Citat  B.  141  k.  'L 
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Amplisaimo  legato  B.  Moguntinae  BediB  Hartmanno  abb. 

prinoipi  meo  M.  Huftis. 

Salus  et  gloria  tibi,  domine.  Merito  te  sic  honoris  et 
officii  caasa  saluto.  Tua  enim  incolnmitas  lecto  et  culcitra 
relictis  salutem  affert  universis  ordinibus  Erdisfordianae  rei- 
publicae.  Faciat  ille,  qui  nihil  non  potest,  ut  pace  impetrata 
civitas  refioreat,  tibique  pacificatori  sellam  curulem  eburneam, 
togam  pictam,  tunicam  palmatam,  pateram  auream  et  breviter 
universa  triamphalia  ornamenta  secundis  ominibus  et  hilari 
consensione  decernat.  Nam  si  olim  lege  cautum  fuit,  ne 
cui  triumphus  decerneretur,  nisi  qui  quinque  millia  hostium 
una  acie  occidisset,  quanto  foret  aequius  pro  conservatis  XX 
milibus  bonorum  civium  te  honestissimum  apparatu  magni- 
ficentissimo  triumphare?  Mihi  sufficit  Danielis  hodie  lecta 
precatio:  „Domine,  ne  despicias  populum  tuum  neque  auferas 
misericordiam  tuam  a  nobis.^  Audi  nunc,  patrone,  quid 
mea  intersit.  Adamus  Publius,  meus  obsonator  et  coquus, 
a  me  missus  ad  Eitelvolphum,'  virum  in  aula  Moguntina 
praecipuae  dignitatis  et  auctoritatis  et  gratiae,  magnam  mihi 
spem  retulit.'  ^Audivi'',  inquit,  ^AIbertum  sanctissimum 
bonorabili  voce  canentem  divina  mysteria  festo  die,  cui 
Laetare*  nomen  est.  Nulla  fuit  unquam  divinior  cerimoniarum 
ratio.  Papalis  crux  episcopali  scipioni  decus  adjecit.  Post 
rem  divinam  respondit  Eitelvolphus :  ,^d)  iDtl  I)a9  onaerm 
Mutiano  btn^erltd)  ansrtd^tcn.'"  0  fidissimum  et  benignissimum 
auxiliarium  !  Yerum  id  quod  flagitabam  et  Eitelvolphus 
promiserat,  adhuc  haeret  in  scribarum  decuria  tuae  nobis 
felicitatis  expediendum  manu.  De  qua  spe  seorsum  ad  te 
scribam,*  patrone  noster.     Vale.  IIII.  Kal.  Apr. 

Cardo  spei  nostrae  in  eo  vertitur.  Postquam  Jo.  Engel- 
lendro*  successor  est  datus  doctor  Camerae  (utar  notis  verbis), 
cecidit  mea  exspectatio.  Nam  poposci  preces  primarias  gcn 
^htnad)  obtx  daUja.  Vnn  l)at  mtr  l)er  tfttelmolpl)  i»om  j^tatn  tn 
Itx  (fTanceUtc  erfragt  mit  ba»  enmcgk  sct.  Sed  velle  se  scrutari 
summa  diligentia,  an  adhuc  aliquid  restet  dandum  vel  isthic 
vel  extra  Erphurdiam.  Se  paratum  esse  gratum  mibi  facere 
et  opitulari.     His  dictis  mandat  negotium    Chonrato   Rucker 


*  tJber  Eitelwolf  vom  Stein,  cion  golehrten  Freund  der  Wissenschaften 
am  Mainzer  Hofe,  vgl.  Strauss,  Ulr.  v.  Hutt.  I,  15—18  u.  o.  Mutians 
Hoffnungen  auf  ihn  wurden  durch  scineu  im  Mai  1515  ei-folgton  Tod  zu 
nichto.  Vgl.  Br.  498.  Hutten  an  Fuchs,  11.  Juni  1515  (Bocking,  Opp. 
I,  43):  »Inter  eos,  qui  in  litcris  otiantur,  plurimum  suspexit  (Itelvolfus) 
Mutianum  Rufum,  cx  epistoUs  et  amicorum  commendatione  cognitom  sibi.« 

*  Cber  friihere  Reison  Ad.  Publiua'  nach  Hossen  vgl.  S.  513  A.  2. 

'  20.  Marz.  *  Das  besondero  Schreiben  bildet  den  Anhan^  dleMft 
Br.        »  S.  515  A.  9. 
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et  ipsius  fratri  Andreae/  ut  Adamo  meo  qnaerant  preces 
iiondnm  impetratas  Hi  dao  primarii  scribae  l)abeii  %t9a%X, 
sibi  otium  indagandi  deesse  impeditosque  sub  idem  tempas, 
gratificaturos  se  tamen  Mutiano,  cum  vacabunt.  Vides, 
optime  princeps,  eg^re  me  tua  fide.  Si  nosti  Erphurdiae 
locum  precibus  aptum,  non  me  desere.  Ergo  rem  et  spem 
tuae  trado  fidei.  Tenuis  est  mibi  res  familiaris,  sed  ad- 
modum  laeta  liberalitas,  quod  docti  bospites  una  voce 
testantur.  Non  dubito,  pater  araplissime,  quin  taa  et 
Eitelvoiphi  benignitate  consequar  optata.  Ambo  enim  hu- 
manissimi  estis  et  literatorum  omnium  patroni.  Hanc 
narrationem  legat  et  concerpat  tua  florentissima  dignatio. 
Cod.  Frcf.  465. 

(Gotha.)  471.  29.  Mart.  (1515). 

Matian  an  Urban. 

(Urban  soll  das  Haus  den  Vikaren  iibergeben.) 
H.  IJrbano  (M.  Rufus). 

Amico  deo  domum  erigimus.  Tu  istam  vicariis  trade. 
Orent'  et  rumpantur.  Cetera  Mercurius  melior  Osio.'  IIH. 
Cal.  April. 

Cod.  Frcf.  466. 

(Gotha.)  472.  29.  Mart  (1515). 

Mntian  an  Eoban.* 

(Spott  Uber  kirchlichen  Abergtaubeti  und  iiber  die  Ohrenbeichte.    Rat  an 
Eoban   nicht   xur   Medixin   oder  Rechtskunde   iiberxugehn.    Scherx  Uber 

Cordus'  Heisegedicht.) 

8uo  carissmio  Eobano  Hesso  extemporali  et  admirando 

poetae  (M.  Bufus). 

S.  Mores  et  studia  tua  me  hortantur  ct  invitant,  ut 
tuus  esse  velim.  Mores  enim  suavissimi  et  integerrima  vita 
prae  se  ferunt  virtutis  opinionem  vel  absolutissimae.  Studi- 
orum  vero  nitor  gloriam  adfert  tui  amantibus,  nednm  tibi. 
Itaque  solis  commendationum  adminiculis  prodesse  ridiculum 
et  impar  tuis  meritis  vidotur.  Nihil  enim  non  meretur  ^virtus 
repulsae  nescia  sordidae",  nt  inquit  Horatius.*  Quod  autem 
ad  Dacas  et  Gothas  (ita  malo  dicere  qnam  Dacos  et  Gothos) 
attinet,®  id  totum  in  aliud  tempus  differatur.     Male  feriatus  • 

»  feratus. 

^  Einen    Volgwin    Ruckcr   erwiihnen    Br.    443.    446.     Ein   Conradus 

Kucker  de  Bruchsella  Lst  immatr.   Ei*f.   Mich.    1473.    Weissenborn  I, 

355.        «  Dio  Scohnesscn  fiii  dio  Bruder  Mut.     S.  282  A.  2.        »  8.  529 

A.  8.        *  Vgl  Br.  468  f.        ^  Od.  Hl,  1,Yl,       *  ^lxiN^tstoUiche  Be- 
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hodie  Cbristi  tragoedias  in  superstitiosorum  nugis  ago.  Esset 
magis  consentaneum,  ut  de  anricularia  confessione  consultus 
responderem.  Sed  nota  est  Senecae  gravis  viri  admonitio: 
^Quod  tacitum  esse  vis,  nemini  dixeris.^  Finge  nos  esse 
auditores  istarum  mussationum,  non  aliud  acciperes  quam 
illud  psalmographi:  ^Conserva  innocentiam  et  vide  aequi- 
tatem,  quoniam  sunt  reliquiae  homini  pacifico.^  Nunc  de 
aura.  Inflant  te,  mi  Eobane,  qui  vel  medicum  vel  advocatum 
efiicere  moliuntur,  quasi  vero  consilii  egeas  et  non  potius 
auxilii.  Ad  carmen  es  natus.  Musae  forum  non  intrant, 
vel  si  intrant,  bibunt  et  fugiunt  instar  canis  in  Aegypto. 
Mederi  vero  morbosis  viles  empyrici  solent  a  Graecis  dicti 
axctroqxiyoi  i.  e.  merdam  comedentes  ab  ipso  tractatu  lotii 
et  excrementorum.  Ego  petendam  opem,  non  consilium 
Hartmanni  existimo.  Ab  eodem,  quid  in  rem  »  tuam  egerim, 
intelliges.  Hasce  literas  combure.  Misi  recens  Euritii  poema 
ad  Crotum  cum  hoc  meo  argumento: 

Lembus  ut  adversis  Cordum  defecerat  undis, 
Christophori  salicem  corripuisse  ferunt. 

Sed  trabe  non  potuit  madidam  fulcire  ruinam: 
auxilium  Cordo,  qui  tibi,  Petre,  tulit.' 
Vale.    nn.  Cal.  Apr. 
Cod.  Frcf.  467. 

(Gotha.)  473.  (AprU  1515.) 

Matian  an  Eoban. 

(Launiger  Bericht  iiber  einen  Besuch  des  Dichters  Rieh.  Sbrtdius  und 
die  hei  dieser  Qelegenheit  getcechseUen  Hoflichkeiien.  Urteil  iiber  dessen 
dichterieche  Manier  und  Nachahmung  durch  Veraproben.    Verse  cUs  Ant' 

wort  auf  Eohans  Vorwurfe.) 

£ob.  Hesso  M.  BofuB. 

S.  ^Beatus,  qui  vel  umbrani  amici  habet.**'  Vidi 
poetam  Forojuliensem®  et  excepi  tractavique  perquam  famili- 
ariter.  Qualis  sermo!  Ille:  „Sum  tui  nominis  studiosus,  tu 
mihi    places,    sum    perpetuo    tuus",    et   reliqua    titillationis 


»  re. 

ziehung.  £s  handelte  sich  vielleicht  um  eine  Empfehlung  Eobans  nach 
Polen  oder  Ungam.  ^  Cordus  hatte  in  seinem  Itinerarium  berichtet, 
dass  er  sich  auf  seiner  Reise  nach  der  Heimat  (Simtshausen  in  Ober- 
hessen)  nur  wie  durch  ein  Wunder  aus  der  angeschwoUenen  Schwalm 
gerettet  habe.  Vgl.  S.  521  A.  10.  «  Nach  Br.  480  ein  Ausspruch  Plutarchs. 
Vgl.  Plut.  De  amicor.  multit. :  ».  .  .  laudamus  adolescentem  illum  Menan- 
dri,  qui  se  valdo  admirari  ait  unumquemque  hoiiQtTMXSi^  ^  «sJnssv  x^ 
umbra  obtigerit.*       '  Biob.  Sbruliua  aua  IJoto^xj^Mm.  ^^•^.'^  Y^.^x 
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ejasdem.  Ego :  „Tantum  mihi  polliceri  vestrae  hamanitatiB 
est.  Bene  sentit  vestra  caritas.  Sbruli  mi,  totnm  me  vobis 
dedico  perpetuo  obsequentem."  Talibas  blanditiis  par  pari 
retuli,  et  quantum  ille  me  depressit  (deprimit  enim,  qui  palpo 
percutit),  tantum  ego  magnorum  verborum  remetiebar,  nalla 
qaidem  in  parte  Gnathoni  inferior.  Sed  vides  me  longe 
modestius  et  civilius  fuisse  locutum^  si  civile  est  uti  moribus 
praesentibus  et  verbis  ut  ita  dicam  vestriciis.  Obtalit  mihi 
versatiles  versus  et  plane  lubricae  rotunditatis.  Erat  in  prima 
fronte:  ;,Conspice  quaeso  tuum  constanti  lumine  Christum, 
Quicunque  ^  es,  dominum  conspice  quaeso  tuum.^  Ohe. 
„Conspice  quaeso  tuum",  et  in  calce  quaternionum :  ^Vita 
serena  juvat  terrae  studiosa  polique  Auspiciis  dextris,  vita 
serena  juvat."  Haec  sunt  infirmi  ac  pusilli  ingenii  velati 
quaedam  subsidia  neque  vim  illam  habent:  ^Rumpitur  in- 
vidia,  quod  turba  semper  in  omni  Monstramur  digito,  rum- 
pitur  invidia."'     Nos  ita  lusimus: 

Suspice  sanguineum  terebrataque  tempora  regem 
et  cole  devota  mente  salutis  opus. 

Item: 
Nulla  crucis  servo,  domino  sit  gloria  tantum, 
nam  cruce  mors  victa  est  et  cruce  parta  salus. 

Item : 
Signa  salutiferi  ducis  haec  rogo  suspice  miles, 
signa,  quibus  vitium  tollitur  omne  procul. 

Item: 
Ligna  triumphalis  fidei  vitaeque  futurae 

Subsequor  ut  justi  mystica  signa  ducis., 
Haec   obiter,  sed  ex  intimis  theologiae   secretis.     Quin 
et  posterioribus  versiculis  illudam,  sumptis  ex  arcana  philo- 
sophia  visendis  ediscendisque  sententiis: 

Intima  cum  superis  media  virtute  jugantur; 
utile  sic  pulchro  conseruisse  juvat. 

Item : 
Terra  quidem  corpus,  summo  tenet  aethere  mentem 
Jupiter;  hanc,  illud,  qui  sapit,  ille  colit. 

Item: 
Qui  nimis  indulget  coelo,  possessio  terrae 
hunc  fugit  et  stultis  stultior  errat  humi. 

Item: 
Si  nimis  indulges  terrae,  pos.sessio  coeli 
diffugit,  in  neutra  parte  relinque  locum. 


•  Quisqms. 

f  MtuHal  IX,  98,  2  sq. 
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Haec  ineptus  ineptum  deridens  effudi  subitaria  contem- 
platione.     Uter  nostrum  graviores   sententias   concinnius  ex- 
presserit,  tui   sit  judicii.     Nunquam    volui    esse   talis    poeta 
i.  e.  pessimus,    quia    Eobanus  i.  e.   bonus    poeta   ob    huma- 
nissimas,   ut  Plinius   inquit,   ambitiones  et  curam  rei  faraili- 
aris  esse  non  potui.     Vale.     Sed  quid  hoc  sibi  vult:'  ^Vellem 
uxorem  duxisses,  profecto   nullam   literam    scriberes;   at   ego 
scribo  et  facio"?     Caedis  me.     Sentio.     En  tibi.     Referio. 
Quod  facis  et  scribis,  miser  es  felixque  poeta, 
tamque  stilo  felix  quam  miser  ob  dominam. 
Ut  Crotus  exclamet:  »  „Magno  tibi  constat  inire,' 

nam  juga  serva  domi  carius  empta  geris. 
Vendita  libertas,  proh  turpi  servis  amicae, 

qua  referunt  isthic  vilius  esse  nihil. 
Doctus  Aristippos  sequitur  calvosque  disertus, 
delicias  sapiens  comparat  exiguo.'' 
Cod.  Frcf.  471. 

(Gotha.)  474.  (April  1515.) 

Mutian  an  Urban. 

(Spalatin  darht  wegen  seiner  Verschwendung  an  seine  FamUie.  Ob  die 
von  Sunthatisen  an  Eoban  gegebenen  Edikte  dffenilich  angeschlagen  seien? 
Eobans  Thorheit  und  Cordus'  Bissigkeit  gegen  Tilonin.    Bestellung  einee 

siibemen  Pokals.) 

H.  Urbano  M.  BuftiB. 

S.  Bonus  Spalatinus  eget,  propterea  quod  sui'  eum 
deplumant.  ^  Cur  sua  "^  prodigaliter  largitur?  Bis  taxavi 
hoc  vitium  etiam  contumeliosissime  et  crudelissime.  Audiam 
Abelum^  et  postea  tibi  respondebo.  Seneca  dicit:  „Dabo 
egenti,  sed  non  ut  ipse  egeam.^  Item:  ^Succurram  perituro, 
sed  non  ut  ipse  peream."*  Item:^  „Multo  gravius  est  male 
dedisse  beneficium,  quam  non  dedisse.^*  Verum  stultus  homo 
pietatem  allegat.  Non  est  ista  pietas,  sed  amentia  dare 
fatuo  fratri  et  impudicae  bestiae.  Ego  scripsi  indignos  esse 
tuos  beneficiis  tuis,  et  apposui  asperrima  jurgia.  Unas  literas 
accepit    cum    diplomate,^    alteras    Langus    monasta*    tradet. 


»  exclamat.         ^  dcpliunent.        c  Tenx.   fiigt   tam    hinxu.        d  Item 
fehlt  bei  Tenx. 

*  Wortc  aus  Eobans  Beschwerdebriefo.  •  In  obsconom  Sinne.  Vgl. 
das  Citat  aus  Crotus'  Br.  in  Nr.  479.  Zweifelhaft,  ob  die  Anfiihrung 
noch  dio  folg.  Verse  umfasst.  Das  Citat  giebt  einenAnhalt  zur  genauem 
Zeitbestimmung.  •  Soin  Bruder  nebst  lamilie,  dio  auf  Spalatins  Eosten 
lobten,  wio  os  scheint,  noch  in  Georgenthal.  S.  286  A.  7.  *  ELa  VTvtJasoL- 
berger  Schiilcr  Spalatins.  S.  339  A.  U.  *  Ti^  Xwsaftl,  ^^\^.  ^'^o 
benef.  JV,  10  (». . .  quam  non  reoepis»©*^        ^  ^.  ^"l^  K,  \.       '^  '^.^JK**.. 
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Quid  factum  est  in  edictis  publice  proponendis?  An  Sunt- 
husenius  Eobano  dedit  invulganda,  uti  mandaveram?*  Eo- 
banus  me  culpat  quasi  nihil  scribentem  ad  se.  Saepins 
scribo,  et  forsan  plura,  quam  velit.  Egregius  poeta  est,  sed 
simplex  et  rerum  ignarus.  Argue  stultum  et  nihil  proficies. 
Ricius'  momordit  Tiloninum  non  lacessitus,  nunc  remordetnr. 
Male  quidem  isti.  Tu,  vir  optime,  cyathum  para  cnm  oper- 
culo  bene  deauratum  et  gravem.'  Parum  est  XX,  plns  dabo. 
Ego  Sbrulium  commendavi  Eitelvolpho.*  Posthac  de  me 
scribam.  Eobanus  utinam  uxorem  non  haberet  vel  talem 
saltem  non  haberet.  Mitterem  ad  Eitelwolphum  et  melius 
haberet.  Vale  et  vive. 
Cod.  Frcf.  473. 

(Gotha.)  475.  .      4.  Mai  1515. 

Urban  an  Lang^' 

(EnipfiM  sich  auf  Mutian  gestiUxi  Langes  Fretmdschafl.) 

Joazini  Lango  Erphurdiensi  bonarum  literarum  magistro 

H.  Urbanus. 

S.     Cum  te  tui  mores  et  doctrina   non    sine    bonorum 
testimonio   in   Mutiani    familiaritatem    adegerint,    non    potes 


A.  4.  Lang  war  Anf.  Mai  init  Luther  und  Staupitz  in  Gotha  und  ver- 
mittelte  die  erste  Bekanntschaft  Mutians  mit  Luther.  Mutians  Bekannt- 
schaft  mit  Lang  scheint  gleicbfaUs  erst  um  damalige  Zeit  begonnen  zii 
habon  (vgl.  Nr.  610  f.).  Daher  diirfte  vielleicht  Br.  234  in  den  Anf. 
1515  zu  riicken  sein,  wozu  auch  dcr  luhaJt  (Verhandlung  mit  Dietmar. 
Vgl.  Br.  449)  stimmt.  Statt  der  Immatiikulationsnotiz  im  Wittenb.  Album 
Ost.  1511  (Forstemann  p.  38)  Jo.  Langkci-ur  Augustinianus  ist  nach 
Knakes  richtiger  Vemiutung  zu  lesen  J.  Langk  erfur  A.  Ein  weiteres 
Zeugnis  iiber  den  Wittenb.  Aufenthalt  sind  Langs  AVorte  in  der  Epistola 
ad  excell.  D.  Maiiinimi  Margarit.  Erphmd.  gjmn.  rectorem.    Eif.    1521. 

4.  B  1  a :  ...  »quippe  qui  Ethica  Nicomachica  paulominus  quater  publi- 
citus  in  famigerabili  Vuittenbeigensi  gymnasio  praelegi,  etiam  frequenti 
auditorio  et  magni  principis  Friderici  salario,  Physica  vero  privatim  doctis 
et  multis.«  ^  Diese  Edikte  bezogen  sich  gewiss  auf  Reuchlin.  Schou 
1513  soUte  in  Reuchlins  Auftrag  cin  kaiserlichcs  Edikt  in  Erfurt  ange- 
schlagen  werden.  Vgl.  S.  386  A.  2.  Diesmal  muss  es  das  pabstliche  Edikt 
V.  19.  Jan.  1515  gowesen  sein.  das,  so  lange  der  Prozess  schwebte,  beiden 
Parteien    Stillschweigen    auferlegte.    Goiger  S.   314.    Cber  Sunthausen 

5.  504  A.  5.  *  Euric.  Cordus.  S.  294  A.  4.  Der  schon  1513  begonnene 
Streit  lebte  von  neuem  auf.  indem  Tilonin  auf  eincn  AngrifF  des  Cordus 
mit  einom  Streitbiichlein  ^Choleamyuteriumvc  bctitclt  antworiete,  dem 
Cordus  wicdor  die  heftige  Epijjjrammensammhmg  Defensio  contra  malo- 
dicum  Thiloniuum  Philyumum.  Eif.  1515  ontgegensetzte.  *  Zu  einem 
Hochzeitsgesclienkc  fiir  einen  nicht  niilior  bozoichneten  Fi-euud  bostimmt. 
Vgl  Br.  493.    Wegen   Geldmangcls  verzogerte  sich  die  Aufertigung. 

'  S,  535  A.  1.        *  S.  vor.  Br.    Lajag  Mwi^  ^vi\v  \u  <o^\.W 
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non  esse  et  mihi  quoque  carissimus.  Ita  enim  mutua  bene- 
volentia  consentimus,  ut  sicut  omnia  inter  nos,  ita  etiam 
amicorum  adoptatio  sit  communis.  Hac  hora  veni*  et  hae- 
renti  adhuc  mibi  in  sella  Langum  largum  adesse  dixit  Mnti- 
anus.  ^Quid^  inquam  ^Langum  largum?  Ego  neque  Langus 
sum  neque  largus."  Tum  ille  pro  sua  humanitate:  „Langus 
adest  quidam  oppido  quam  eruditus  coenobita,  Spalatini 
sodalis,  bonarum  literarum  vel  *  consultissimus,  ideo  autem 
largus,  quia  me  donavit  Xysti  Pythagorici^  utilissimo  volu- 
mine.  Si  sapis  ergo,  adi  confestim  largum  Langum  ^  et 
saluta  reverenter.''  Id  autem  cum  mihi  facere  non  liceat  ob 
celerem  abitum,  manu  te  saluto  tibique  Henricum  Urbanum  ® 
oeconomum  Georgivallensium  ^  Erphurdiae  habitantem  dedo 
rogoque,  ut  me  non  minus  carum  habeas  qiiam  vel  Petrejum 
vel  Spalatinum  vel  Mutianum,  remansurum  *  in  amicitia 
fidelissime.  Quemadmodum  enim  ^  ^eol  daniJQeg  iacjv^*  ita 
sanctissimae  voluptatis  conciliatores  sunt  amici.  Neque 
unquam  ^  religionis  austeritas  a  politioribus  literis  nos  remo- 
vebit  et  ab  amore  mutuo.  Vale.  lUI.  Non.  Maij.  MDXV. 
Jsiaidal/ntjv  i.  e.  superstitiosus.* 
Cod.  Frcf.  469. 

(Gotha.)  476.  (Mai  1515.) 

Miitian  an  Eoban. 

(Scherxe  des  Crotm  uber  den  yydunklen"  Tilontny  den  Oegner  des  Hdi- 
anischen  d.  i.  sonnenhellen  Reiches  Eobatis.  VoncUrfef  dass  E.  gegen 
den  dussem  Feind  xu  Felde  xieht  und  den  ifmem  in  scinem  dgnen  Uause 

gewdhren  Idsst.) 

Hlustrissimo  regi'^  Eobano  Bohwano^  M.  RufliB. 

Mi  Eobane.  Facetus  Crotus  facetissime  tecum  jocatur.^ 
Ritium  Euritium'  praeficit  terra  militantibus,  quasi  irato 
Neptuno  parum  felix  sit  in  gubernanda  classe.  Res  risa 
digna.     Hostem  vero  Heliani  imperii*  Tiloninum  recte  nominat 


»  quam  stait  vel  Tenx.  b  Ijanguin  fehU  hei.  Tenx.  c  Urbanum 
fcJUi  bei  Tenx.  d  Georgivallcnsem  Tenx.  •  responsurum  Tenx,  '  non 
statt  enim  Tenx.        %  enim  statt  unquam  Tetix, 

*  Dio  uuorwarteto  Ankunft  Urbans  in  Gotha  meldet  auch  Mutian  iu 
Br.  611.  Da  Urban  zum  Besuche  Langs  koino  Zcit  hatto,  so  schrieb  er 
noch  von  Gotha  aus  an  ihn.  •  Sextiis,  oin  Pythagoriier,  fiir  Pabst 
Sixtua  II.  (t  258)  gehalten,  schrieb  ein  Enchiridion  sontentiarum.  Zuerst 
Lugd.    1507,  dann  wieder  Wittcnb.  1514.        »  Hom.  Od.  VIII,  325. 

*  Scherzhafte  Unterschrift  Uvbans,  um  sich  als  Monch  zu  bozeichnen. 

*  Mit  Bezieliung  auf  den  Ehrentitel  Rex.   S.  528  A.  4.    '  •  Vgl.  cygnus 
in    Br.   405.        '  In   einem   Br.   aus  Fulda.    S.  539   A.  2.        •  Cordus. 
S.  .540  A.  2.        •  Des  »K6nigreiches«  des  Holius  (Eob.  llft»&.\,  t^sj^^^sv^ 
des  Sonneui*eiches,  im  Oegonsatz  zu  TvVomi»  ^\\!p^w\wv '$>^^,   ^^^.  ^. '^S* 
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scotinum  i.  e.  tenebricosum.  Hortatur  et  monet,  ut  com- 
roeatum  et  copias  in  profligandum  hostem  pares.  Ego  vero 
consilium  majestati  tuae  datum  non  improbo.  Quamqoam 
consultius  videatur  connivere,  ut  interim  reges  solent  latronam 
insultus  contemnentes.  Nam  Indus  elephas  culicem  pulicem- 
que  non  timet  neque  leo  muscas.  ^Nobilis  in  muscas  non 
furit  ore  leo",  ut  inquit  lascivns  poeta.  Verum  gravias 
urget  bellum,  cui  nisi  Herculeum  robur  opposueris,  actam 
de  te  et  imperio  judicabo.  Intus  est  hostis,  domesticas 
grassator  jugulum  impetit  et  tu,  quae  tua  est  securitas  et 
simplicitas,  dormis  in  utramque  »  aurem  otiosus  neque  sentis 
irudinem  vel  potius  lernam  malorum.  Dulce  malum,  deformis 
illecebra,  grando  et  calamitas  poetae  uxor.  De  qua  tam 
copiose,  tam  ardenter  scripsit  Crotus,  ut  concerpserim  epistolas. 
Quid  multis?  Inflammatior  fuit  in  objurgando  quam  ego. 
Mirantur  omnes,  qua  ratione  possis  tam  nasutam,  tam  lurore 
et  macie  confectam  amare.  Hei,  heu,  ohe !  Huc  addo,  quod 
reticere  non  debeo,  aleatorem  te  esse  et  ebriosum  cum  tuo 
malo  maximo.  Corrige  sodes  istam  fabulam.  Urbanus  tibi 
jucunda  narrabit,  ego  acetum  pio  animo  propinavi,  uterque 
tui  amantissimus.  Vale. 
Cod.  Frcf.  468. 

(Ootha.)  477.  13.  Mai  (151.3). 

Mutian  an  Eoban. 

(Trostef    uber  die  Spotiereien  des  Crotm   auf  Eobans    Verheiraiung   und 

fordert  xu  diehterischen}  Schaffeii  auf) 

Sobano  Hesso  fortiinato,  si  uxorem  non  haberet,  M.  Ruflm. 

S.  Magno  sis  animo  et  forti.  Non  te  amicorum  ob- 
jurgationes  in  desperationem  urgeant.  Nemo  est  sine  volup- 
tate  et  dolore,  quamquam  haec  duo  ^  mala  opposita  inter 
sese  habeant  virtutem  mediam,  quam  pauci  possunt  attin- 
gere.  Ea  mihi  est  ^  Beata  Tranquillitas,  popularibus  ^  religio, 
in  qua  censemus  beatam  vitam  hominum  collocatam  es.se. 
Itaque  inducias  ®  cum  uxore  facito,  quoad  medium  illud, 
partim  futuaria  titillatione  sopita,  partim  doloris  ferocia 
refrenata,   i.   e.  ^  animi   tranquillitatem    obtineas.     In    prima 


a  utranquo.       *>  tuo  Tenx.       c  est  inihi  Tcnx.       ^  pupularibus  Tenx. 
e  indicias  Tenx.         f  i,  e.  feJdt  bei  Tenx. 

A.  2.    Eoban   hatte  zu  Cordus'   Defensio  eiu  anziiglichos    Vorwoit   gegen 

das  Schmachhuchlcin  des  Spurius  aXai^dro;  Tilonin  geliefort.    Mutiau   war 

mit  diesor  Einmischung  Eobans  sehr  unzufrieden  und  riet  ihm  lieber  deu 

Feind  im  lunorn   (Familie  Spater)  als  draussen  zu  suchen.    Krause,    E. 

Jiess.  i  150  n: 
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schedula  Crotus  noster,'  homo  doctus,  fidelis,  jucundus,  ex- 
clamare  videtur:  „0  medici,  meJici,  raediam  pertundite 
venam."^  In  secunda  graecissat  et  lacrimis  pietatera  et 
officium  erga  te  indicat.  Quod^i  ^  scire  voles,  ubi  graeca 
illa  ut  ita  dicam  i  (>ay////aTa  expiscatus  sit,  legito  Gelliura 
lib.  VI,  cap.  11.*»'  In  tertia  deridet  adversarios  Capnionis 
et  simul  me  judicem  facit.  Postquam  igitur  legissem  lon- 
gissimas  querelas  et  mollitiem  tuae  frontis  perspectam  haberem, 
quia  sciebam  te  devotum  uxoriis  decretis,  suppressi  literas 
communis  amici.  Id  si  tibi  perdolitum  est,  certe  mihi  com- 
placitum  erat.  Permitte  mihi  quaeso  censuram  literariam, 
quam  mihi  non  temere  sumo,  sed  ab  eruditis  acceptam 
sanctissime  administro.  Tu,  quod  belle  facis^  sonora  et 
grandia  scribe,  et  patere  meam  ignaviam  ac  de.sidiam  sitire 
et  jejunare,  si  ita  mavis.  Neque  enim  proposito  meo  copia 
et  tumultus  verborum,  sed  pressum  et  floridum  dicendi  genus 
arridet.  Verum  hanc  provinciam  missam  faciamus.  Sufficit 
tibi  te  a  me  diligi  et,  quod  praeclarius  est,  coli.  Vale.  X. 
Cal.  Junias. 

Cod.  Frcf.  478. 

(Gotha.)  478.  10.  Mai  1515. 

Mutian  an  Urban. 

(Wiinschi   tnehrere   Exemplare  der  Parabeln  des  Erasmtts.     VoltxJce  hat 
M.  seineti   Beistand  versproefien  in  der  Hausangelegenheit.     Urban  soU 

den  Weinberg  verkaufen.) 

Omnium  bonarum  artium  magifltro  oeleberrimo  H.  Urbano, 
oeconomo  perpetuo/  amioo  fido  M.  RufUa. 

S.  Recipe  quaeso  plura  exemplaria  parabolarum/  ut 
ea  Publius  noster'  isthic  inveniat  dato  pretio.  Nam  festo 
Trinitatis  episcopum  Paulum^  adibit.  Tito  Mario  favet 
Vuolscus,  etsi  aliter  loqui  tibi  videatur,  non  tamen  ita  favet, 
ut  me  circumscribat.  Promisit  enim  operam  suam.  Finiatnr 
hoc  negotium,  etiamsi  exhibenda  pecunia  sit  inquilino.* 
Praeterea  vinetum  vende"  et  age  bonum  nmicum,  sicuti 
hactenns  praestitisti.  Bene  vale.  Profesto  dominicae  ascen- 
sionis  MDXV. 

Cod.  Frcf.  474. 

»  quidsi  Tenx.        b  cap.  7  Tenx. 

*  Vgl.  Schluss  des  vor.  Br.  •  Juven.  VI,  4C.  •  Haiidolt  mit 
AiifuhruDg  griech.  Citate  von  der  fijua^^irrj^  dio  sich  dio  Menschen  durch 
oigne  Schuld  zuziehen.  *  Ygl.  S.  487  A.  1.  '  Erasmi  Parabolao  sive 
Similia  e  physici.s.  pleraque  cx  Aristotelo  ot  Flinio.  Argent.  1514.  ^  S. 
407  A.  2.  ^  S.  20a  A.  7.  «  Dietmar  sollte  cntscMdigt,  das  HaM&  ^issss. 
Vikaren  uberliefoi-t  worden.    Br.  471.        •  ^.  h1\  k.  1. 
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(Gfotha.)  479.  (Mu  1515.) 

Mutian  an  Eoban. 

(Rechtfertigt  sich  iregm  der  gemanJUen  Vortnirfe  und  weisi  UntersMagung 
und  Neid  xuriick.     Crotus  beissende  Bemerkungen  iiber  die  kmgnasige 

Frau  Eobam.) 

Divino  Eobano  Hesso  Musarum  antistiti  (M.  RuftiB). 

S.     Ego    te   at  aleatorem    et   perditae    vitae   hominem 

objurgare  deberem  pro  mea  erga  te  benevolentia,  sed  ta  me 

farti'  et  invidentiae  arguis,  qnasi  claasalam  ori  meo  daturus. 

Haec  mea  diluam  crimina,  si  mea  sant,  quae  mea  non  sunt. 

Crotus,  vir  optimus  et  vere  tuus  pater,  quadam  petulantissima 

epistola,  imo  quatuor  foliis  tuam   levitatem  ac  staltitiam   in 

re  uxoria   proscidit    mandans,  ut  meo  arbitrio   vel   retinerem 

vel   emitterem.      Ego  vero    (erant    enim    patulae,   non    obsi- 

gnatae  literae  *)  tantum  justae  amaritudinis  ofPendi,  ut  com- 

busserim  e  vestigio.     Neque    id    sine    causa.     Nam    si    mihi 

silentium    imperasti   ob   nudam    et  simplicem    castigationem, 

quid  faceres  Croto  totum  vulnus    suffricanti?     Procul    dabio 

aqua    et    igni    interdiceres.      In    summa:    scripsit    graece    et 

latine,  sed  ad  hunc  modum,  ut  diceret  te  illud  sempiternum 

poenitere   nimis   magno   emisse,  cum  vilius    futuere    constet. 

Adjecit:    „Si   tria    fulmina  in  manu    haberem,    primum    ex- 

cuterem  in  uxorem  Eobani  nasutam  et  deformem,  secundum 

in  sectam  Hochstratinianam,   tertium  mihi  in  usum   aliquem 

necessarium    reservarem."       Ah,    mi    Eobane,    boni    mecum 

omnes    idem    sentiunt.      Dispuli    furti    notam.      Invidentiae 

culpam    nemo   in   me  unquam    deprehendit.     Erasmus    dicit: 

^Dbi  nulla  felicitas,   ibi  nulla   invidia."'     Qui  invident  ami- 

corum  felicitati,  nolunt  eos  prorsus  subverti,  sed  tamen  gra- 

vantur   illorum  excellentia.     Ego   precor  tibi  felicitatem,  cui 

multi,  multi  dico  invideant.     Ego  autem  neque  invideo  prae- 

stantiae  ^  tuae  et  sacris   carminibus,  sed  gratulor,  ®   et  doleo 

te  haberi  ab  uxore,  imo  servire  feritati  et  luxuriae.     Tu  me 

fer  tui  amantem  et  spera.     Cras  forsan  fulgor,    hodie  nubes. 

Vale. 

Cod.  Frcf.  470. 

(Gotha.)  480.  (Mai  1515.) 

Mutian  an  Eoban. 

(Eoban  hat  xtcar  deii   Mutian  rom  Neide  freigesprochen^   aber  den    l^br- 
umrf  der   Untersehlagnng  und   Uidcenntnis  besteJien  lassen.    M.  hat  ah- 

a  litcrae  fehlt  bei  Tenx.  ^  iiividiao  stait  invideo  praestantiae  Tenx. 
o  sed  gratulor  fehU  bei  Tenx. 

*  Mutian  hatto  aus  Schonung  den  Br.  des  Ootus  an  Eoban  unter- 
di-uckt.  S.  539  A.  2.  Br.  476  f.  >  Ahnlich:  «Raro  autem  fieri  solet, 
ut  sunima  felicitas  carcat  invidia.'»^    Ada^ew. 
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siehiliek   keine   Zeugen  fur  aeine   BehaupHmgen  ffenatmt.     Schmutxige 
Seherxe  iiber  TiUmin  in  Verbindung  mtt  Oordus.J 

Eobano  HeBSO  theologo  et  medico»  poetarum  hosti  perver- 

sissimo  (M.  Rufos). 

S.  Ut  invidiam  tibi  mihique  adimis,  ita  furta  et  rudem 
inscitiam  relinquis.'  „Beatus,  qui  vel  umbram  amici  tenet.^' 
Hoc  nihil  ad  te.  Sententia  est  Plutarchi.  Putavi  familiariter 
scribentem  non  oportere  testes  producere,  cum  sit  evanidum 
auctoritatibus  in  nugis  tumere.  Si  legenda  publice  scriberem, 
dicerem  auctoram  nomina,  ut  sors  fieret  ex  usura  cum  sim- 
plicitate  et  grati  animi  signo.  Tantum  absum  ab  omni 
arrogantia  et  fastu,  ut  prope  me  nihil  scire  existimem,  atque 
etiam  ea,  quae  scio,  vel  dissimulem  vel  multis  ignorare  videar, 
tantum  ab  ambitione  ac  temeritate,  ut  in  omni  vita  nihil 
edere  constituerim,  ingenii  naturaeque  virium  memor.  Tum 
demum  vivo  in  libris,  «quando  tecnm  et  cum  ceteris  juvenibus 
disertis,  qui  me  laude  aliqua  dignantur ;  nisi  comiter  jocari 
spirare  est.  Audi  Serenum  Pappum'  in  pennas  nothi  •  Tilonini 
cavillantem.  Nam  detractor  ille  pro  penna  pennem  operte 
figurateque  ponit. 

Quae  violent,  pennas  Notus  auferat;  est  scelus  ingens 

improba  de  doctis  cogere  dicta  viris. 
0  ego,  quam  vellem  nunquam  studuisse  poetis, 

si  maculat  mentes  lectio  spiirca  pias. 
Penna  capit  volucrem  tereti  commissa  sagittae, 

penne  salax  asinam  tu,  Tilonine,  frica. 

Haec  est  mea  petulantia,  cui  si  Festus  Pyrrhus*  ac- 
cesserit,  fiet  opinor,  ut  rideas. 

Festus  Pyrrhus  ab  injuria  se  vindicat. 

Quis  ferat  audacis  temeraria  dicta  poetae? 

Quis  docuit  stultum  verba  canina  loqui? 
„Auctor  erat  Pyrrhus."     Mentiris.     Talia  daemon,   • 

Qui  coelo  decidit,  semina  spargit  humi. 

Ad  patrem  apud  villam  pro  matre  et  amica.* 

Vende,  pater,  magicos  populo  spectante  susurros 
£t  requiem  functis  lumine  vende,  pater. 

Tum  stipe  collata  genitricem  pasce  Dionem 
Et  mihi  cunnosam  pasce,  pater,  dominam. 

•  noti. 

*  Vgl.  vor.  Br.        •  Dieselbe  Sentenz  auch  im  Anf.  von  Br.  473. 

'  FseudoDym,  dem  M.  seine  mit  Cordus  zusammen  gedichteten  Yerse 
in  dcn  Mund  legt.  Vgi.  den  Schluss  des  Br.,  sowie  S.  540  A.  2.  Beachte 
im  folg.  das  Wortspiei  nothus  u.  Notus.  *  Erfurter  Scriba.  S.  210  A.  1. 
Mutian  legt  ihm  sem  Spottgedicht  in  den  Mund,  da  sich  Tilonin  bei  seinen 
SchmUbungon  auf  ihn  berufen  zu  haben  scheint.  ^  Tilonin  wird  ced»^^ 
eingofuhrt.    Abnliche  Epigramme  bei  Cord.\]&  \n  ^Snst  \^^\^^^. 
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Genius  agrestis. 
Garrula  divitiis  nutrit  Jovis  aula  nepotes. 
Vaeh  tibi,  qui  sacra  luxuriaris  ope. 
Talia    cuni    Euritio    nostro    ludebam.     I  uunc,    Eobane 
Schwane,'  et  vade  plane.     Sic  nos  sacri  sumus  sues  et  asioi, 
ut  interdum  simus  amasii. 
Cod.  Frcf.  477. 

(Gotha.)  481.  (E.  Mai  od.  Juni  1515.) 

Mutian  an  Urban. 

(Freude,  daas  Urban  ein  Verteidtger  Reuchlins  gegen  den  ^Sckreiber**  ist, 
der  Retiehlins  verschlossenes  Qutachten  miigeteilt  hatj 

Praestanti  et  erudito  patri  H.  Urbano,  non  minus  sapienti 
oeoonomo  quam  fido  amioo  (M.  RuftiB). 

S.  Incredibili  me  afficis  laetitia,  primum  quod  Capni- 
onis  nomen  adversus  gregariam  peilnam'  tueris,  illustras, 
auges,  aspirante  Engelmanno,'  viro  incomparabili,  sive  can- 
dorem  sive  prudentiam  inspicias;  deinde  *  quod  mea  omnia 
tibi  curae  sunt,  imo  mea  et  Spalatini  negotia^  eo  sublevas, 
ut  uterque  nostrum  plurimum  tibi  prae  ceteris  omnibus 
debeat.  Quem  quaerimus  alium  adjutorem  (quod  est  in 
media  vita)  nisi  te,  domine?  Atque  utinam  hujus  tuae 
benignitatis  fructum  aliquem  tibi  afferre  possimus.  Collec- 
tanea  parabolarum  ex  Plutarcho  et  Seneca,  sed  bellissime 
investita  artificio  Erasmi  elegantiarum  ejusmodi  observan- 
tissimi,'  sic  legam,  ut  ediscam,  sic  habebo  ut  thesaurum, 
modo  pretium  infer  diario  tuo,  quod  Mercurius*  accipere 
noluit.  „ProstibuIum"  gregariae  pennae  perinde  est  mihi  ac 
si  diceret  Mutius  legi,  Mutianus  non  legi,  vel  Heliae  ^ 
Eobano.^  Iste  nasutus  notarius  nimis  est  temerarius.  Emi 
nuper  pueris  meis  cujusdam  Hieronymi  Cingularii  Synonyma.' 
In  illis  forte  hoc  modo  scriptum :  „§nttjm^  lupanar,  fornix, 
prostibulum,    ganeum,    taberna    meritoria,    cella    meretricia. 

»  dein  Tenx.        *>  helio. 

^  Vgl.  die  Aufschrift  in  Br.  476.    Dio  Eeime  erinDom  an  die  Manier 

der  Dnnkelmanner.      •  Veiiichtliche  Bezeichnimg  des  Mainzer  Schreibers, 

der  Reuchlins  versiegeltos  Gutachten  an  Pfcfforkorn  gegebon.    Vgl.  S.  504 

A.  6  sowie  Br.  514.    Die  Randglosse  in  ietzterera  Br.  nennt  ihn  Grecker. 

«  S.  206  A.  2.        *  Seine   Diplomsangelogonhoit.    Br.  463.        *  S.  543 

A.  4.        ®  S.  507  A.  2.        '  Nach   dem  Folgcnden   hatto   dor  Schreibor 

vom  Worte  prostibulum  nur  die  Bcdeutung  lupanai*,  nicht  auch  moretrix 

>  gokannt.    Das  kommt  Mutian  vor,   als  wcnn  man  Mutius  und  Mutianus^ 

Helius  und  Eobanus  fiir  vorschiedonc  Personen  halten  wollto.    Die  Worte 

logi  und  non  legi  sind  dcmnach  in  Anfuhiamgsstrichcn  zu  denken.    Oder 

etwa:  .  .  .  diceret:  »Mutius*  legi,  »Mutianus«  non  legi,  vel  «Heliae«  (logi), 

»ik)bano«    (non    legi)V     Dann    bedeutote  es:  er  kennt  fiir  jedes  Ding  nur 

einen   Namen.        *  Ein   grammat.   Lehrbuch  des   Hieron.   Giirtler  ans 

Goldberg,  Lpz.  J515.    Ygl.  Baucli,  \a\xt.  ComtiMa.  (Bresl.  1883)  S.288ff. 
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^ner:  meretrix,  scortum,  prostituta,  lapa.  ^nrentretbcr :  mere- 
tricarii,  ganeones,  helluones,  scortatores."  In  haec  puto  in- 
cidit  gluriosus  ab  epistolis.  Nam  si  Plautum  legisset,  nosset 
argentarias  illecebras,  scorta  diabolaria  et  poscinummia 
basia.  Prudentius  plane  latinus  poeta  canit:  „Occide  prosti- 
bulum,  manes  pete  claudere  Averno**,'  ubi  prostibulum  est 
scortum  meritorium,  quod  videlicet  ^prostat  et  in  pretio",  ut 
inquit  Ovidius,  „pro  meretrice  sedet".*  Sed  hasce  quaestu- 
arias  Veneres  in  cella  meretricaria  relinquamus.  NuIIum 
erit  mihi  de  hac  re  cum  Momo  certamen.  Quod  autem 
consilium  arcanum  publicavit,  non  impune  fecit.  Habet 
inustam  notam  in  Defensione  Capnionis  folio  tertio,  para- 
grapho  pConsiliorum  nostroram".'  Istuc  te  relegamus,  quam- 
vis  nomini  illius  pennae  pepercerit  auctor.  Deinceps,  mi 
Urbane,  sic  cum  aulicis  discepta,  ne  bilem  umbris  moveas. 
Praestat  enim  arrogantes  ferre  quam  pati  derogantes.  Yale. 
Cod.  Frcf.  472. 

(Gotha.)  482.  (Friihjahr  1515.) 

Mutian  an  Urban. 

(Bttt€f  den  Winxer  in  Muiians  Namm  ftir  seine  Arbeit  xu  hexahUn,) 

H.  Urbano  M.  Bufos. 

S.  Insperato  supervenit  vinitor  mercedem  efflagitans.^ 
Et  quia  non  putaram  affuturum,  satis  non  potui  facere  tara 
repente.  Aequum  et  justum  est,  ut  operarius  expediatur. 
Itaque  taa  rogo  paternitas  vel  remittat  eundem,  si  non 
habeas,  vel  qaietum   faciat   habitura  me   debitorem  et  fidele 


nomen.' 


Cod.  Frcf.  475. 
(Gotha.)  483.  (Mai  1515.) 

Mntian  an  Eoban. 

(ZurechtweisunQy  dass  Eoban  sich  durch  einen  strafenden  Brief  Mutians  . 

heleidigt  gefiUdt.) 

Eobano  Hesao  Herculi  malorum  depulaori,  Musarum  patrono 
pro  aede  divorum  philosophanti»  Imperatori  nostro  M.  RuftiB. 

S.     Hestorno  crepusculo  redditae  mihi  sunt  tuae  literae 
poeticis  tectoriis  i.  e.  pulcherrimis  et  admirabilibus  convestitae 

»  IVud.  Psychom.  92.       «  Ovid.  Ep.  ox  Ponto  II,  3,  20.       ■  Reuch- 
lini  Defensio  1513  A  4a:  'Consilioram  nostroram  renunciatores  aut  vivi 
exurantur  aut  furca  suspendantur.«      *  tJber  deu  "WvQiat  "s^^.^\5i  K.[S!L. 
'^  Es  folgen  hinter  diesem  Br.  im  Cod.  ii\)^t  i^^i^YTa^teftStf^Kfv^TkRk^^^wa^' 
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versiculis,  quas  tu  Romae  in  castello  St.  Angeli'  datas  faisse 
testaris.  Eas  prius  legi,  quam  cubitum  discederem,  neqae 
cursim  legisse  contentus  hodie  post  quartam  castrensem 
vigiliam  attentius,  ut  aroicorum  epistolas  soleo,  relegi.  Inter 
alia  magni  ingenii  pignora  deprehendi  irata  et  inimica  *  mihi 
fuisse  pia  numina  vatum:  ^  Jovem,  Phoebum,  Venerem,  Musas. 
Nam  ut  ais,' 

^Abstulit  infelix  illam  tibi  falcifer  horam, 

qua  poteras  Hesso  tam  ferus  esse  tuo. 
Illa  sol  latuit,  latuit  Venus  aurea*'  ^  et  cetera. 
Ego  vero,  cui  deorum  id  tribuam,  quod  ex  praeteritis 
et  praesentibus  causis  futura  nonnunquam  sagacius  quam 
credulum  vulgus  prospicio,  nondum  statuere  possum.  Quod 
autem  ea,  quae  sentio,  ad  usum  amicorum  ingenue  profero, 
videor  fortasse  tibi  intempestivam  anagyrim  movere.  Legis 
enim  mea,  non  ut  consilium  ad  casus  instantes  aut  devi- 
tandos  aut  patienter  sustinendos,  sed  veluti  dicta  istius 
vappae  ardelionis  Tilonini/  ut  videlicet  convicia  retorqueas. 
Sic  meus  senecio*  contionatores  audit,  non  ut  mores  corrigat, 
sed  ut  ipse  mihi  prodigiosam  fabellam  domi  referat.  Sic 
superstitiosi  divorum  imagines,  non  ipsos  divos  intuentur, 
plus  oculis  quam  animo  contemplantes.  Sic  in  deviis  nemo- 
ribus  ^reparabilis  assonat  Echo.^  ^'  Itaque  valeant  odiosa 
monita,  conticescant  seria,  succedat  phalerata  et  inutilis 
blandiloquentia,  dummodo  scias  adulatorem  esse  blandum 
hostem,  amicos  turbulentissima  castigatione  prodesse,  quam- 
quam  insanae  mentis  fluctus  sedare  ac  componere  nemo 
potest.  Cave  trucides,  quae  solet  membra  levare,  lecti  sociam. 
Si  potest  esse  diuturna  talis  voluptas,  profecto  sinerem  te 
jacere  et  frui  domina,  quae  vel  sine  naso  nasuta  i.  e.  •  dica- 
cula  potest  esse,  formosa  vero  nunquam.  Vidistine  '  testu- 
dinem  suam  secum  domum »  circumferentem?  Hoc  male 
cunno  jugati,  hem  conjugati  dicere  volui,  facere  nequeunt. 
Habes  summam.  Tu  vale  et  parce  Momo. 
Cod.  Frcf.  47G. 


a  et  inimica  fehlt  hei  Tcnx.        *>  vatum  fehU  bei  Tenx.        c  Tenx.  er- 
ganxt  dureh  ZufUgung  van  luco.        d  Eccho.        «  i.  e.  feJdi  bei  Ten^. 
f  Vidisti  ne.        8  domi  Tenx. 

*  »Engelsburg«  hioss  das  Haus  von  Eobans  Schwieger\'ater  H.  Spater. 
*  Eoban  liatte  sieli  in  Versen  bcschweii:,  wovon  eino  Pi*obo.  Die  Vor- 
wiiife  Mutians  bezogen  sich  auf  dcn  leichtsinnigen  Heiratshandol  und  das 
lockere  liebcn  Eobans,  wovon  in  dcn  folgcnden  Briefen  noch  vielfach  dio 
Rede  ist.  ••»  S.  541  A.  9.  •  Vgl.  S.  86  A.  2.  Vielleicht  ist  der  alte 
Paulus  Aquilius  gcmcint  dor  nach  Br.  .320  (1.^14)  noch  in  Mutians  Haase 
verkohri^  obwohl  cr  seit  1512  in  ein  XcuodQchium  eingekauft  war.  Vom 
Wuoderglaubcn  dcsselben  svrec\ieiv  aut\\  liiv.V('i\x.*Z^9.      *  Pers.  1,  102. 
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(Erfurt.)  484.  (Mai  1515.) 

Eoban  an  Mutian.' 

(Klage  Eobans^  dass  er  sich  MtUians  Zom  xugexogen.) 

Per  te,  si  qaa  fides  unquam  tua  pectora  novit, 

si  qua  tibi  est  virtus,  si  qua  tibi  est  pietas, 
per  te,  Rufe,  lyrae  et  patriae  comxnunis  amorem, 

perque  quod  e.st  usquam,  per  superosque  precor: 
quae  tandem  ratio  est,  qua  nos  contemnere  possis, 

ne  precor  ulterius  dissimulare  velis. 
Plectitur  immerito,  qui,  quo  sit  crimine  lapsus, 

non  videt  et  sontem  se  sine  teste  dolet. 
Ut  modo  contemnas  (erit  hoc  fortasse  ferendum, 

sed  graviter),  causam,  qua  premor,  •  ante  doce. 
Heu  male  non  patiens  animi  dolor  imperat  irae 

IVlusaque  paene  ausa  est  indoluisse  palam. 
Forsan  amicitiae  nimium  juveniliter  actae, 

quaeque  videbatur  gratia,  poena  fuit. 
Ah,  ego  cur  unquam  miser  ad  tua  limina  veni, 

dure  vir  et  nostro  crimine  paene  nocens? 
Parce  tamen  (quoniam  praestat  tentare  rogando): 

invidia  non  sum  dignus,  amice,  tua. 
Cod.  Frcf.  521. 

(Gotha.)  485.  (22.  oder  23.  Mai«  1515.) 

Mutian  an  Eobau. 

(Versicherufig  seiner  Aufrichtigkeitj   wenn  er  Crotu^'  Brief  verbrannt  xu 
habeti  behauptet.    Bringt  xwn  Beweise  die  der  Vernichtung  ciUgangenen 

StUcke  dcs  Briefes  vor.) 

Sobano  suo  poetae  disertissimo  (M.  Rufus). 

S.  Factum  est  divina  leor  providentia,  quae  semper 
illis  favet,  qui  stateram  non  transsiliunt,  sive  tu  Critolai 
bilancem  sive  alterius  trutinam  desideraveris,  ut  libertas 
mea  fidelis  et  sincera  neutram  in  partem  librae  vergat,  sed 
aequo   justoque    boni    et   docti    viri    ponderibus    respondeat. 

a  Statt  qua  prcmor  Tenx.:  sed  tamen. 

'  Dies  Klagegodicht  ist  im  (.'od.  an  Nr.  521  angehangt,  aber  es  ist 
duith  ein  Vei-sehen  an  diese  Stelle  geraton.  Es  war  ein  beigologtos  Blatt 
im  Briefwechsel,  dem  der  Abschreiber,  wie  mehifach  in  iihnlichen  Fallen, 
eine  willkulnliche  Stelle  angowiescn.  Dio  im  vorigen  Briefc  citicrteo 
Versc  koinmen  darin  nicht  vor;  der  Voifall,  auf  den  es  sich  bozieht,  ist 
also  nicht  genau  derseJbe,  aber  offenbai'  ein  vorwandter.  Die  am  Schlusse 
Mutian  vorgehaltene  invidia  weist  Mutian  schon  in  Br.  479  ab.  *  Das 
Datum  nach  Br.  487,  in  welchem  Urban  ersucht  wird,  zwei  Briefe  aa 
Eoban,  shestemas  et  praesentes«,  abzogebeu. 
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Soli  deo  gloria.  Jam  tu  videbis  verum  esse  Mntianam.  Jam 
mihi  gratias  ages,  jam  te  morositatis  tuae  ac  obtrectationis 
poenitebit.  Volait  aeternas  pater,  ne  saspectas  esset  tibi 
sermo  noster  objurgatorius.  I  nunc  et  mussa  Mutianam 
carere  fide.  Quorsum  haec?  Nempe  ut  contuearis  meam 
innocentiam  in  clarissima  veritatis  luce.  Dixi  fat^or  Croti 
literas^  minutatim  concerptas  igni  ustulatas  fuisse.  Non 
credebas.  Me  accnsabas.  Nesciebam  proferre  testimonium. 
Tandem  cum  jurejurando  me  purgare  volebam,  incidit  forte 
in  manus  meas  charta  quaedam  rejecta  et  conversa  cum 
pulvere  chirographum  Croti  continens.  Allevo,  lego,  aspicio 
limaces  cum  domuncula  a  me  male  deformatas.^  Sum  ineptus 
pictor  et  excidit  pro  testudine  virile  membrum.  Nam  noviciis 
hortis  nostris  id  symbolum  affigere  volui,  ut  vulgo  nomina- 
rentur:  aum  dd^nedicnborn.  Hac  commaculata  schedula  ex- 
citatus  subverti  totum  chartophylacium  in  hiberno  triclinio, 
ut  germanum  quiddam  ac  sororium  perquirerem.  Reperti 
sunt  duo  testes,  ne  solus  staret  Priapus,  alter  semigraecus, 
alter  seroibarbarus,  uterque  fide  dignus.  0  vos  auspicatissimas 
chartas,  quis  deorum  defendebat  vos  ab  interitu  et  favilla? 
Periisse  putabam,  cum  multo  maxima  pars  vestri  ardebat 
in  vaporario.  Nunc  bene  habet.  Salva  fides  nostra  durabit 
in  saecula  saeculorum.  Amen. 
Cod.  Frcf.  479. 

(Gotha.)  486.  (22.  oder  23.  Mai»  1515.) 

Mutian  an  Eoban. 

(Vbersendung  einiger  Epigramme.) 
Sobano  poetae  primi  nominls  (M.  Bufus). 

Habes  in    levem    Tiliam   levicula   epigrammata.*     Nolui 

esse  loquacissimus.    Modus  enim,  nisi  eloquentia  sit  Homerica, 

servandus.     Nunquam  utilis  copia,  nisi  cum  necessaria.    Qui 

aliter    sibi    persuadet,    tinnitum  *    cit   ut   balneator    pelvim 

pulsans.     Vale,  salve. 
Cod.  Frcf.  480. 

(Gotha.)  487.  23.  Mai  1515. 

Mutian  an  Urban. 

(H(U  Eoban  versbhnt,  der  daruber  xumie,  dass  er  seine  Frau  langnasig 
genannt.    Auftrag  uber  eine  silbeme  Schhle.    Die  Besitxurkunde  iiber  den 

»  tinitain. 

^  Ygl.  Br.  479.  '  Mutiaii  hatte  auf  den  Brief  desCrotusSchneckeQ- 
hfiuser  gemalt,  weil  er  ein  solches  Symbol  in  seinem  neueo  Garten  auf- 
stelien  woUte.  ^  S.  die  Datumsbestimmung  des  vor.  Br.  *  Wa^- 
Bcbeinlich  gegen  lilonin,  ahDlichen  Inhalts  wie  in  Br.  480. 
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(Weinberg  wird  Publius  bringen,    M.  furchiet,  Vottxk&  mdchie  auf  Seiien 

Dietmars  siehn.)  • 

H.  Urbano  (M.  BufUs). 

S.  Placavi  poetam  uxoriam  iratum  ob  id  vebementer, 
qaod  nasutam  et  deformem  appellavi.  Imitatus  sum  Croti 
licentiam.  Aliud  enim  est  nasuta,  aliud  magni  nasi  puella, 
quemadmodum  erat  illa,  quam  hoc  modo  Martialis  alloquitur: 
„Salve  non  minimi  puella  nasi."'  Sit  igitur  nasuta,  nasosa, 
nasata,  imo  Nasonis  nasutissima  Corinna,  quid  id  nostra 
refert?  Utique  Nassa  est  salax  femina,  in  quam  pronus  est 
dies  noctesque  non  dico  piscium,  sed  Priaporum  illapsus, 
modo  adsint  fututores  mutoniati.  Quod  scribis  bestalt  30- 
mad)rii,  pendet  spes.  Quando  absolvetur  opus?'  Sciam  oro 
tempus.  Documenta  liberi  vineti'  habemus  ratificata.  Ea 
Publius*  tibi  tradet  et  cum  patera  isthinc  ibit  ad  amicum 
comite  Abelo.^  Scalpat  aurarius  paterna  insignia  nbstra, 
qua  in  parte  voluerit.  Dictum  ideo  nullum  appono,  quia 
interpretem  timeo.  Neque  enim  omnibus  idem  placet.  Varia 
sunt  hominum  judicia.  Literas  meas  fideliter  repraesenta 
Eobano,  et  hesternas  et  praesentes.*  Titum  Marium  quid 
adjuvat?  an  Uuolscus?'  Dubito,  quid  faciundum  sit.  Tii 
meam  rem  cura  sapienter.  Ego  gratiam  referre  studebo. 
Vale.  X.  Cal.  Junias  MDXV. 
Cod.  Frcf.  481. 

(Gotha.)  488.  (E.  Mai  1515.) 

Mutian  an  Urban. 

(Vber  den  von  den  Bauem   erschlagenen   Reiier   Honnus,  der  auf  dem 
Plaixe,  tro  er  gefallen,  ehenm  gui  nthi,  ais  auf  dem  Kirchhofe.) 

FamiliariBsimo  Urbaiio  meo,  magistro  singulari  literatura 
et  Bumma  in  bonos  voluntate,  M.  RuftiB. 

S.  Libet  et  Iioc  commentariis  inserere.  Honnus  equea  * 
cupidus  novarum  rerum,  summa  vir  audacia,  rei  militaris 
peritissimus  habebatur.  Acer  in  agris  vastandis,  nullo  timore 
perterritus  incendia  faciebat,  homines  trucidabat,  pecora 
aliena  spoliis  onustus  in  suam  segetem  compellebat,  et  quod 
foret  industrius  explorator,  muniebat  sibi  gratiam  apud  prin- 

»  Randglosse:  HeiTnan  hun. 

^  Nicht  aus  Martial,  sondem  aus  CatuU  41 :  salvc,  ncc  minimo  puella 
naso.«  •  Bezioht  sich  auf  den  in  Br.  474  bestellten  silbcmon  Pokal,  der 
aber  inzwischen  mit  einer  silbemen  Scliale  vertauscht  worden.  ^  8. 134 
A.  1.  *  S.  503  A.  4.  »  S.  539  A.  4.  •  Wahrscheinlich  die  beiden 
vor.  Nujnmern.  '  ttber  Dietmars  Begiinstigung  durch  YoltJBke  Ygji. 
Br.  478. 
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cipes  Turingorum  continenti  discnrsu.  Neque  rari  neqae 
conferti  hospites  cauponam  ipsius  praetervolare  poterant, 
quin  necesse  haberent  se  purgare  Honno  et  itineris  sui 
causam  exponere.  Singuli  non  sine  periculo  intrabant.  Sed 
meum  non  est  occulta  enuntiare.  Scio,  quid  dicerent,  qai 
in  ea  pernoctavissent.  Venit  fatalis  dies.  Interiicitur.  Petunt 
necessarii  ecclesiasticam  sepulturam.  Negatur.  Humant  vi- 
cini  corpus  in  eodem  opinor  agro,  quo  efflavit  animam.* 
Non  assentior  illis,  qui  coemiteria  tantum  sacra  putant. 
Omnis  area  sanctissimae  telluris  est,  quam  etiam  Cererem 
et  Rheam  et  Opem  et  Cybelem  et  Proserpinam  et  Magnam 
Matrem  appellant  eruditi.  Jacet  igitur  in  sancto  matris  sina, 
velint  nolint  creduli  fratres.  Id  quod  testamur  epigrammate, 
ne  quis  manibus  maledicat. 

Hic  sita  sunt  Honni  praeduri  militis  ossa, 
nec  procul  hinc  animam  sorbuit  alma  Ceres. 

Scilicet  hoc  meruit  Marti  bene  cognita  virtas, 
quod  lacerum  funus  mole  sacra  tegitur. 
Vides,  Urbane,  quo  tendam.     Perspice  proprietatem  ver- 
borum.     Alma   Ceres  i.  e.  terra;   sorbuit  i.  e.  hausit,   exsor- 
buit;  non  dico  sorpsit,  quod  est  minus   elegans   praeteritum. 
Animam  i.  e.  sanguinem    secundum    Stoicos.     Martia   virtus, 
i.  e.  robur  et  fortitudo;  meruit  sacra  mole  i.  e.  sacra  sepul- 
tura  tegi.     Imo  ut  funus  lacerum  in  sancta  terra  sepeliretur, 
cognita  Marti  virtus  efifecit.     Tantum  est.     Emat  mihi  Nepo- 
tianus^   pilulas   pestilentiales  tribus   Boemis  et  dicat,   ut  re- 
centes  faciant  pharmacopolae.     Vale  et  concerpe. 
Cod.  Frcf.  501. 

(Gotha.)  489.  (vor  5.  Juni  1515.) 

Mutian  an  Urban. 

(Spalatina  Schuler  Abel  hat  erxUhU,  icie  SpakUin  von  seinem  Bmder 
und  Stephan  um  das  einigen  Studenien  vorgestreckte  Oeld  gebra^  tcqrden. 


*  Falckenstein,  Erf.  Chronik,  z.  J.  1515.  I,  5.52:  »Um  diese  Zeit 
trug  sich  auch  zu,  dass  ein  Edelmann  auf  don  Freitag  vor  Pfin^ten 
(24.  Mai)  mit  droi  Pferden  imd  diei  Knechton  vor  das  ErfPurthischo  Dorff 
feerlstedt  kam  und  auf  und  nieder  ritte  ...  Da  machten  sich  die  Bauem 
auf,  liefien  hinaus  und  schlugon  doo  cineu  Knccht  todt;  der  Edelmann 
aber  retirirto  sich  noch  niit  deni  aodern  Knecht.  Dio  Bauem  fiihrten 
des  Erschlagenen  Pferdt  iu  die  Stadt,  den  todten  Menschen  aber  begmben 
aie  \vo  er  lag.«  Der  Name  wird  zwar  nicht  genannt,  aber  die  Bemerkung 
iiber  das  Begrabnis,  die  auch  iu  dem  Briefo  vorkommt,  scheint  dafiir  zu 
sprechen,  dass  dieser  Vorfall  gemeint  ist.  *  Andreas  N.,  Urbans  Neffe, 
war  im  Frdhjahr  1515  aus  dem  Dienste  des  Greg.  Agricola  iu  Breslau 
wieder  nach  Erfurt  zuhickgekehrt,  von  wo  er  auf  Mutians  wiederholten 
Bat  nach  Rom  geschickt  werden  soUte.    S.  517  A.  3. 
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Eoban  soU  jetxt  nieht  nach  Fulda  gehn.    Mmardtts  encartet  die  ParocJiie 
von  Schonau.    Erkundigung  nach  dem  Poeten  Femely  den  TUonin  scharf 

angegriffen.) 

Sgregio  viro  et  magistro  Henrioho  Urbano,   Bacrifioo  et 
oeoonomo»  amioo  praecipuo  (M.  Rufus). 

S.  Abelus,  *  Spalatini  alumnus,'  sese  intus  effert  sibi- 
que  placet  ut  merus  (fikamog.  Fide  tamen  et  modestia 
quadam  non  caret.  Is  mihi  multa  narravit  de  Spalatino, 
sed  rogatus  et  velut  quaestiuncnlis  ad  respondendum  laces- 
situs.  Alioqui  tacitus  abiisset,  ut  est  pauciloquus.  Stephanus* 
et  uxor  misere  ^  adolescentem  cujusdam  opulenti  civis  ad 
gymnasium  Wittenburgium  cum  hac  cautione,  ut  adolescens 
pecuniam  pro  tempore  caperet  a  Spalatino.  Hanc  fraudem 
non  intelligens  Spalatinus  dat  adolescenti.  Interea  fatuus 
frater  M.  Spalt'  percipit  subsidium  a  parentibus  adolescentis. 
Ita  Spalatinus  decipitur.  Praeterea  miserunt  alterum  puerum 
simiii  lege,  ut  omnino  totum  auferant,  nihil  Spalatino  penitus 
relinquentes.  Cum  haec  ita  sint,  eget  et  spe  .pensionis 
retinet  Ridensem,  nisi  tibi  aliter  visum  fnerit.  De  quo  alias. 
Petrejus  an  redierit,  tu  nobis  explora.^  Eobanus  dedicet 
aliquid  Eitelvolpho.*  Ad  Bonifacium*  nunc  ire  multi  solent ; 
dubito  an  commodum  afferret,  si  proficisceretur.  Parum  for- 
tasse  proficeret  in  tanta  turba  et  multum  viatici  consumeret. 
Autumno  proximo  poterit  videre  Rhenum  et  accolas  Moeni. 
Audi  quaeso,  quid  didicerim  ex  Abelo.  ^  Ait  Musardum^ 
exspectare  Schonates.  Non  invideo,  sed  credo  ita  esse.  Illud 
certum  tibi  sit  me  saepius  adire  quam  soleo  Duronium,*  nisi 
subtimerem  Lotianos  delatores.  Obtinemus  adhuc  gratiam 
in  Valle,  sed  infrugiferam.  Nihil  enim  obsonii  vel  tibi  vel 
mihi  datur.  Redde  literas  Euritio  et  Eobano.  Quid  facit 
ille  tertius  poeta,  quem  Tiloninus  admodum  mordaci  libello 
perfricuit?  Paratne  antiphonum?  Mutasse  nomen  dicitur, 
et  qni  olim  Fellifluus  fuerat,  nunc  Femilius'  est.  Ridiculi 
homines,  cum  bona  adsint  nomina,  quaerunt  mala.  Tu  ap- 
pella  Platonem  Aemylium  ab  incurvis  latioribusque  humeris. 
Hoc  mihi  non  sit  fraudi,  ne  te  contra  me  testem  habeat, 
qupmadmodum  habuit  Tiloninus.  Vale. 
Cod.  Frcf.  482. 


»  Abelus.        i>  misere.        «  Abolo. 

»  S.  551  A.  5.  «  S.  212  A.  1.  ^  g.  247  A.  1.  *  Petrejus 

kehrto  erst  im  Herbste  nach  Eifurt  zuriick.  Ein  Br.  an  Reuchlin  vom 
25.  Aug.  1515  (lllustr.  vir.  epp.  ad  R  y  4  b)  ist  das  lotzte  Zeicheu  seines 
Aufenthaltes  in  Rora.  Vgl.  Br.  283.  *  *  8.  535  A.  1.  •  Nach  Fulda 
zum  Bonifaziusfeste  5.  Juni.  ^  S.  212  A.  6.  Schonates  =^  die  Parocbie 
von  SchSnau.  8.  390  A.  2.  3.  »  Der  Abt.  S.  108  A,  1.  •  X^V^.^^is^^ 
Erf.  Magister,  Qegner  lilomns.    8.  355  JL  Q. 


554  Briefe  des  J.  1515. 

(Gotha.)  490.  1.  Juni  (1615). 

Mntian  an  Voltzke.* 

(Dank  fiir  BeUegung  des  Hausproxesses.    Ein  NordhUuser  soU  emxdehen 

und  bauen.) 

Clarissiino  viro  D.  dimoni  Vuolaoo  (M.  fiuftiB). 

S.  Gratum  est  mihi  et  magnopere  jucundum,  prae- 
stantissime  patrone,  quod  vicariorum  litem  subodiosam  et 
molestam  dilato  judicis  officio  tanquam  pacificator  extra- 
ordinaria  auctoritate,'  ut  amicura  decuit,  composueris.  Or- 
gebant  enim  quasi  cedenti  similem  adversarii  licentes  et 
audaculi  et  me  majorem  in  modum  conviciis  onerabant  ab- 
sentem,  ut,  quod  mea  sponte  facturus  videbar  in  restitaenda 
doroo,  id  eorum  impulsu  coactus  fecisse  judicarer.  Favebant 
illis  Gothi  mei  et  meam  tranquillitatem  ignaviae  tribuebaDt, 
dicentes  me  habuisse  aedes  derelictui,  iniquum  esse  ab- 
horrere  a  tabulis  obsignatis  neque  parentalia'  curare,  in 
quibus  salus  et  coelum  continetur.  Haec  atque  alia  multa 
istiusmodi  cum  sine  damno  nec  averti  nec  everti  poterant 
(dicebantur  enim  snb  praetextu  religionis),  non  videbam, 
qua  ratione  liceret  saluti  simul  et  rei  consulere.  Promisere 
vicarii  aureum  annuum,  quoad  viverem,  et  testamentum  im- 
molandis  hostiis  perpetuo  servandum.*  £rant  alii,  qui  XX 
aureos  statim  dandos  pollicerentur.  .  Universos  repudiavi,  ne 
fidem  Tito  Mario  datam  uUa  in  parte  resecarem.*  Successit 
inviolabilis  auctoritas  tuae  intercessionis,  a  qua  dissentire 
quis  potest?  Inventus  est  quidam  Northusensis,*  etsi  mihi 
ignotus,  non  tamen  despicatissimus  homo,  qui  vicariis  im- 
pensam  resarciat  et  inquilino  satisfaciat  et  meam  stationem 
strenue  aedificando  suscipiat,  quod  factum  industrio  viro 
Nicolao  Engelmanno^  amico  jucundissimo  placuisse  audio 
non  minus  quam  .tuae  eminentiae.  Et  ego  certo  scio  statu- 
isse  vos  ambos  sapienter  et  gnaviter  omnia.  Quare  velim 
mihi  respondeant  vicarii,  an  vestram  etiam  talium  virorum 
prudentiam  calumnientur.  Si  litem  ad  internecionem  •  ex- 
stinctam  esse  fatebuntur,  bene  habet.  Si  ut  inepti  et  frivoli 
commenticiae  salutis  venditores  testamentum  requirunt,   peto 


a  internitionem. 

'  S.  81  A.  2.  '-'  Vgl.  Br.  437  an  Sommeriug:  »T)iniitte  istos  a  tri- 
bunali  ad  extraordinanam  tuam  audiontiam.«  Voltzke  scheint  also  im 
Auftrage  Sommerings  vermittelt  zu  habeu,  zumal  cr  zugleich  Voi"stand 
der  Vikaie  dcr  Marienkirche  in  Erfurt  war.  *  Dio  Seelmessen  fur  die 
verstorbenen  Briider.  Br.  225.  *  Vgl.  Br.  227.  *  Br.  295.  •  Ein 
Yikar  au  der  Marienkirche  in  Erfurt,  wie  Mutian  unter  dem  22.  Joli  an 
^-aas  schreibt    Br.  535.       »  ^g\.  Bi.  ^^1  koL 
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considerent  etiam  nobis  permitti,  ut  legamus  ^Requiem 
aeternam."'  Quamquam  opinioni  Gothorum  aura  popularis 
magis  arrideat  quam  lux  veritatis.  Ut  istam  ergo  caliginem 
discutiamus,  effice  quaeso,  ut  suum  nobiscnm  officium  devoti- 
onarii  communicent.  Vale.  Ad  Cal.  Junias. 
Cod.  Ficf.  483. 

(Gotha.)  491.  1.  Juni  (1515). 

Mntian  an  Urban. 

(Urteil  iiber  die  Polyantkea.    Biite  um  Origenes,  Oyriil,  BasUius,  Eraemi 

Canones.    Rat,  den  Nepotianus  nach  Rom  xu  sehicken.     Unxufriedenheit 

mit  dem  Curator  MatthUus  und  mU  VoUxkes  JEntseheidiing.J 

H.  nrbano  magistro»  oeoonomo  GeorglTalliSy  amioo  semper 

venerando  (M.  Hufua). 

S.  Quis  tam  diu  detinet  Petrejanas  literas?'  An  illis 
est  aditus  interclusus?  Tempus  poscit  et  ego  rogo,  ut  di- 
mittas  et  simul  exhibeas  Polyantheam,'  opus  varium  et 
utile,  si  cum  judicio  legatur.  Iterum  legam  et  signabo  tibi 
capita  rerum  in  tris  tomos  digerenda,  quemadmodum  coram 
admonui,  id  est  ut  seorsum  colloces,  quae  ad  virtutes  per- 
tinent,  separes  vitiorum  titulos  et  in  tertia  classe  ponas  ea, 
quae  sunt  ambiguae  notae,  partim  videlicet  virtutibus  vicina, 
partim  in  viam  vitiorum  deflexa,  ut  est  studium,  industria, 
amor  et  id  genus  annotatio.  Petebam  Origenis  et  Cyrilli 
opera.  Felix  ille  est,  qui  non  ludis,  jocis,  voluptatibus  et 
frivolis  rebus  intentus,  sed  ecclesiastica  disciplina  eruditus 
in  mundi  totius  contemplatione  philosophatur.  Legi  nuper 
nudiustertius  et  heri  regulam  S.  Benedicti.  Quis  non  rabu- 
larum  magnifica  et  insidiosa  verba  contemneret  hac  sancta 
stili  moderatione  gustata?  Ultimo  capite  mentio  fit  de  regula 
S.  patris  Basilii.  Utramque  habes,  illam  egregie  circumfusis 
commentariis  declaratam,  hanc  ni  fallor  nudam  et  brevem. 
Non  deerunt  tibi  Erasmi  Ganones  eodem  fere  spectantes.* 
Non  perit,  quod  mihi  oifers.  Utinam  vacare  tibi  liceret 
veterum  libris.  Non  esses  minima  gloria  coenobitarum.  Idem 
scribit  de  te  Tiloninus,^  alioqui  dicax  et  petulantior.  Nepo- 
tianus  tuus^  cave  domi  retineatur.  Habemus  Romae  Petrejum 
et  Focarianos.^  Fricare  mulas  potest.  Currat  ad  calcaria  et 
faciat,    qnod    fit    adjuvante    Petrejo    et    ceteris     fantoribus. 

^  D.  L  Seelmessen.  *  Uber  die  Briefe  dos  P.  aus  Rom  an  Mutian 
vgl.  S.  379  A.  1.  '  Noch  einmal  erwahnt  Br.  515,  wonach  es  ein 
Manuscript  Urbans  war.  *  Wohl  die  Lucnbrationes  1509,  erbaulichen 
Inhaites,  insbesondere  das  auch  einzelu  erschienene,  in  Canones  eingeteilte 
Euchiridion  christ.  miUtis.  »  8.  540  A.  2.  •  8.  552  k.  ^.  "^  ^^ 
S.  23  A.  3. 
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Prndentior  fiet  et  gratior  suis  in  omni  vita.  Fnldam  rediit 
Hartmannus.*  Si  quid  petieritis  patrem  in  nomine  meo, 
dabit  vobis.  Amicum  praestabo.  Vellem  Matthaeo'  snc- 
cederet  alius  curator.  Moriana  secta  praeripuit  nobis  illam 
virum,  et  tu  levis  et  incuriosus  homo  non  curas  talia,  unde 
corrivari  possent  admirabiliter  infinita  commoda.  Praeter- 
mitto  te  objurgare.  Sum  enim  et  ipse  negligens  et  ignavus 
et  magis  accusandus  incuriae  quam  tu.  Vide  literas  ad 
Vuolscum,  et  si  placet,  obsigna  et  trade.'  Mihi  nauseam 
facit,  quod  Tito  Mario  probe  consuluit.*  Quid  ego  habebo? 
Cum  incommodo  infamiam.  Hoc  te  ut  bonum  amicum 
cruciare  deberct.  Si  vicariis  impensa  et  inquilino  fuisset 
data,  potuis.set  domus  vendi  servata  conditione  testamentaria. 
Sed  quis  a  Vuolsco  dissentiat?  Quis  mihi  pecuniam  largiatur? 
Vale  et  aurarii*  memineris. 
Cod.  Ficf.  485. 

Gotha.  492.  13.  Juni  1515. 

Handschrift  Mutians.* 

(Noiarieller  Vertrag  iiber  die  Abtretung  des  Hauses.) 

Ratihabitio  oonsenBioniB  approbatore  notario  et  teste  manu 

mea  Boribentis. 

Cum  egregius  vir  et  celeberrimus  doctor  D.  Simon 
Vuolscus  praelato  dignitatis  gradu  venerandus  Erfuordiae 
collegii  sui  vicarios  in  aede  Mariana  ob  litem,  quam  mihi 
intenderant,  errare  dispiceret.  motus  aequitatis  reverentia,  et 
simul  ne  vicissim  lis  liti  et  contumelia  redderetur  contumeliae, 
diduxit  ac  rescidit  injuriam  et  fori  blateramina  et  velut  paci- 
ficator  ita  transegit,  ut  in  usu  et  habitatione  Northusensis 
quidam  succederet,  domini  vero  domus  vicarii  desinerent 
esse  molesti,  sed  fratri  deinceps  Joanni  Muth  olim  in  aula 
Moguntina  vita  functo'  piorum  requiem  inter  sacra  preca- 
rentur.  Hanc  ego  compositionem  amicae  ac  sincerae  volun- 
tatis  perfectam  habeo  et  ratam  munitamque  esse  volo  ex- 
hibitione    chirographi,  ut,  contra  si  quis    instaurata    compu- 

»  Abt,  s.  E.  1514  in  Eifurt.  S.  503  A.  G.  »  S.  60  A.  3.  «  Vor. 
Br.,  zuglcich  niit  diesem  nach  Eifurt  befordei-t.  *  Dietmar  wurde  fiir 
seine  Ausiagen  und  seineu  Verzicht  auf  das  Haus  ents*>hadigt,  Mutian 
bekam  nichte.  ^  Wegen  des  Pokals.  S.  540  A.  3.  *  BeiTago  zu  Nr. 
483  des  Codex,  zu  der  sie  ui-spriinglich  nicht  gehort.  Wahrscheinbch 
die  ubergangeno  Nr.  484.  •  Ohno  Zweifel  der  Kiichennieister,  von 
welchem  das  Haus  vererbt  war.  Die  eiuzige  Stelle,  wo  Mutian  den  Vor- 
namen  eines  seiner  Briider  nennt.  Die  friiher  von  Mutian  fiir  sich  und 
den  Bmdor  Eanzler  beanspruchten  Seehnessen  wurden  also  nicht  anerkannt 
^"gl  8.  281  A.  2. 
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gnatione  *  sentiat,  nihil  sentiat.  Datum  Gothae  Eidibus  Junii 
MDXV. 

Mutianus  legum  pontificalium  D. 

Ego  Henricus  Rhanis  presbyter  notarius^  assensum  et 
ratificationem  praestabilis  viri  D.  Chonradi  Mutiani  doctoris 
in  domum  Beatae  Tranquillitatis  vocatus  cum  adessem  in 
circulo  testium,  audivi  rogatusque,  ut  signarem,  signavi  hac 
manu,  Adamo  Publio  et  Vulcano  Druso^  clericis  domesticis 
et  ceteris  astantibus.  Actum  anno,  die,  loco  supra  scriptis. 
Cod.  Frcf.  483. 

(Ootha.)  493.  21.  Juni  1515. 

Mutian  an  Urban. 

(Ist  unxufrieden^  dass  der  Weinbeiy  noch  nicht  verkaufty  die  silbeme 
Schale  noch  nicht  angeferiigt  ist.  hepotianus  muss  nach  Ram^  um  den 
Sitx  der  Verbrechen  kcfinen  xu  lemcfi.  Volixke  hat  xu  Vngunsteh 
Mutians  entschiedefi,  nawentlich  ist  dcr  letxte  Wille  des  rerstorbenen 
Bruders  rerletxt  uorden.    Eoban  cin  guter  Doxetit,  aber  leider  ein  Spieier.) 

H.  Urbano  maglBtro  bonarum  artium,  oeoonomo,  viro  prae- 

Btanti,  amioo  sinoero  (M.  Huftis). 

S.  Prudentissime  pater.  Rationem  reddis,  quamobrem 
vinetum  inemptum  et  patera  infecta  sit,  satis  ut  apparet 
vero  similem.  Solitarii*  XLV  aureos  dabunt.  Quando?  Si 
jam  crescentibus  uvis,  respuo;  si  post  vihdemiam,  annuo. 
Spes  ostenditur  non  dubia  et  tu  administrator  nostri  peculii 
bonam  laboris  partem  exhausisti.  Quis  igitur  cedat  tam 
parvo  illectus  pretio?  Non  te  quaeso  retardet  uxor  adven- 
ticia.*  Non  uxori  sed  marito  donabitur.  Si  me  amas,  per- 
fice,  voto  ut  fruamur.  Bonum  nomen  Mutianus,  sese  et  sua 
tibi  obligat  soluturus  iidem,  si  ligaveris  legaverisque  caelatum 
calicem,  uti  promittis.  Nepotianum*  magis  compositum  lingua 
et  moribus,  quam  ante  fuit,  omnino  Romam  mittas,  ut  capita 
scelerum  et  multa  ad  vitam  commode  agendam  ducentia 
videat.  Tempus  autumnale  iter  cursoribus  romipetis  aperit. 
Tunc  felix  exeat.  Interim  saepius  me  visitet,  ut  admoneatur 
rerum  sibi  necessariarum.  Vuolscus  illudit  tibi  et  mihi  et 
clam  studet  Tito  Mario.®  Itaque  legat,  quid  sentiam.  Alio- 
qui  nos  stolidos  esse  orederet,  ne  dicam  irreligiosos  et  velut 


A  compuDgnatioDe. 

'  S.  523  A.  2.        «  8.  41C  A.  3.        '  Dio  Einsiedler  d.  i.  die  Kart- 
hiiuser  in  Erfurt,  'vvclche  don  Weinbcrg  Mutians  kaufen  woUton.   Br.  506. 
*  Urban  soll  sich  nicht  darnn  stosscn,  dass  der  Freund,2ude8.senHoch- 
zcit  die  Schale  bestimmt  ist,  eine  Auswiirtige  heiratet   S»  WS  k,  ^,  "^- 
487.        ^  S.  552  A.  2.        •  S.  556  A,  4. 


558  ^^e  des  J.  1515. 

spretores  testameiiti.  Dedisset  Maternns*  vel  Denstet'  XX. 
Nunc  iste  Northusensis  carus  Vuolsco  vicariis  dat  et  merito, 
Tito  Mario  dat  et  immerito,  mihi  nihil  dat  et  turpiter.  Sed 
urit  me  acrins  violata  fratris  voluntas.'  £am  si  boni  amici 
curabunt,  obliviscar  totius  damni.  Eobanus  dicitur  feliciter 
docere.  Utinam  relinqueret  aleam.  Tu  literas  mitte  et 
calicem  osfende.  Cetera  sororis  filius  Nepotianus.  Bene  vale. 
Ad  solstitium  MDXV. 
Cod.  Frcf.  486. 

(Gotha.)  494.  26.  Juni  1515. 

Mutian  an  Urban. 

(Durch  H.  Eherhachs  Sorghsigkeit  ist  Petrejus  um  dm  verhoffte  Kanonikat 
gekommeny  das  Thomas  Ix)doicigk,  Pastor  ton  MoUisleben,  behommen  hat. 
M.  filrchtety  Nilhard  mochte  durch  den  Pechtsgelehrten  Buris  in  liom 
Peirejus  entgegenarbeitefi.  Emeuter  EcU,  Nepotianus  nach  Rom  xu 
schicken;  Bitte  den  Qoldschmied  anxutreibcn.) 

Speotato  viro  H.  Urbano,  magistro  liberalium  diaciplinarumy 

amico  suavissimo  (M.  Rufua). 

S.  Casperius  Ambrecht/  procurator  cujusdam  Nicolai 
Krauwel,  transtulit  canonicatum,  quem  Petrejus  noster  im- 
petrasse  dicebatur,  in  Thomam  Lodovigk,  pastorem  pecoris 
Mollislebini.'  Is  hodie  possessionem  agnovit.  Itaque  suam 
sibi  negligentiam  D.  Henricus^  imputet  a  me  saepius  ad- 
monitus,  ne  in  fratris  negotio  dormitaret.  Lotius  et  Morus' 
favebant  istis  nebulonibus,  clam  scilicet  nostris  invidentes. 
Audierant  enim  et  fama  fuit*  Petrejum  obtinuisse.  Fortasse 
poenitebit  eos  hujus  vafritiae,  modo  sibi  non  desit  amicus 
in  curia  Romana.  Quamquam  Nithardus'  Buri  suo'"  maxime 
studet,  procul  dubio  alienus  a  nobis  et  Lotianis  addictus, 
quod  in  dies  magis  et  magis  experior.  Primum  quia  consilii 
illius  fuit  permutare  canonicatum  et  intrusum  ut  vocant  ob- 
jicere  Petrejo,  deinde  quod  tantum  a  te  accepit,  quantum 
pro  mille  negotiis  Matthaeo"  dedit  viatici  titulo.  Non  enim 
diploma  solum  venit,  sed  cum  eo  multa  alia  conjuncta,  sed 
id  ego  non  curo.  Magis  timeo,  ne  Romae  Buris  ille  magnus 
rabula  impediat   amicum    nostrum    hortatu   Nithardi.     Nuper 

»  S.  330  A.  7.  «  Vielloicht  Wolf  von  Tcnstedt,  mit  soinem  Bruder 
Georg  immatr.  Eif.  Mich.  1499.  Vgl.  Krause,  E.  lless.  L  246.  '  Des 
Testatora,  des  Kiichenmeisters,  der  die  Seelmessen  fiir  sich  und  die  beidon 
andeni  Briider  dcn  Vikaren  auferlogt  hatte.  Vgl.  Br.  226.  *  Nach  Br. 
501  mit  Bosbach  durch  Lotius  Prokurator  gowoixien.  Jasperus  Armbrecht 
de  Einbeck,  immatr.  Erf.  Ost.  1489.  Weissenborn  I,  425.  Baccalaur. 
1491.  ^  Thomas  Ludovici  als  Gothaor  Kanonikus  z.  J.  1522  aufgefuhrt 
von  Sagittar.  Hist.  Goth.  ed.  Tenz.  p.  51.        •  \\.   Eberbach,   Peti*ejus' 

'*r.  8.  531  A.  2.  '  S.  38  A.  4.  «  S.  449  A.  3.  »  S.  268  A.  3. 
495  Am  5.        ''  Curator.    S.  bb^  k.  1. 
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coram  dixi  znittendDXD  esse  Romam  Nepotianum.^  Ita  sentio, 
ita  consulo  et  admoneo.  Nam  ista  ingenia  bene  sunt  Romae, 
sive  mulotriba  fuerit  sive  copista  ^  sive  aliud  animal  ex  more 
Romanensium.  Post  Julium  mensem  observandi  sunt  ituri 
Romam  vel  pedites  vel  equites,  quibus  se  adjungat  Nepotianus. 
Interea  vero  saepius  huc  currat,  auditurus  non  inutiles  per- 
suasiunculas,  per  quas  valetudinem  retentabit  et  tute  am- 
bulabit  et  utiliter  aget  et  secure  proficiet  favente  deo.  Tu 
una  cum  Engelmanno'  exstimulabis  cessatorem  aurarium. 
Ego  certo  scio  vestrum  imo  nostrum  esse  Engelmannum. 
Quid  agit  magister,  ipsius  affinis?*  Quid  Herebordus?*  Tacet, 
silet,  totus  est  mutus,  „me  tamen  urit  amor",'  ea  sum  stabi- 
litate.  Vale,  carissime  Urbane.  VI.  Cal.  Jul.  MDXV. 
Cod.  Frcf.  489. 

(Ootha.)  495.  (vor  30.  Juni  1515.) 

Mntian  an  Erzbischof  Albrecht/ 

(Oedicht  an  Erxbischof  Albrecht  van  Mainx  fiir  Aufhehung  des  Interdikts.) 

Ad  ter  maxtmum  pontifloem  et  incljrtum  principem  Alber- 

tum   Brandeburgium,    Imp.   Rom.   delectorem,  Oermaniae 

primatem,  ut  ademptam  Gothano  ohoro  musicam  propitius 

restituere  dignetur,  Mutiani  pia  supplioatio. 

Quale  ministerium  templis  arcere  profanos 
sopitoque  patres  longum  cessare  boatu 
unius  interitum  propter  pastoris  acerbum? 
Aspice,  quam  clausis  obmutuit  ore  sacellis 
sacrificus  raucusque  chorns  pia  murmura  pressim 
perlegat  et  moesto  celebret  libamina  vultu. 
Id  tamen  occurrit,  pius  ut  praecepta  sequatur 
pontificis  nostri;^  mandata  silentia  servat. 
Si  jubet,  ut  superos  placemus  carmine,  praesul 
maximus  Albertus,  cantus  resonabit  in  auras. 
Si  cantare  vetat,  tenuis  velut  umbra  silemus 
errantes  taciti  circum  penetralia  divum. 
Sed  tacuisse  sat  est  gemitusque  dedisse  per  aras. 
Musica  sacrorum  socii  modulamina  poscunt. 
Aere  ciere  sacros  populumque  in  templa  vocare, 
et  solito  sermone  preces  hymnosque  sonoros 


»  copiista.        1j  nostro  Tenx. 

»  S.  557  A.  5         *  S.  200   A.  2.        «  Mag.   Conon   (Kuno).    S.  483 
A.  1.        *  War  als   Syndikus   im   Auftrago   Erfurts   auf  einer  Oesandt- 
Bchaftsi-eiso  in  Mainz  abwcscnd,  von  dcr  cr  iin  Juli  zurucjkkchrte.   Br.  497. 
*  Verg.  Ecl.  II,  68.        •  Das   Gedicht  soUte   durch  deti  Itawvwsi^  %sfe. 
Valent  Sunthausen  ubermiltolt  werdon.    S.  loV^.  "ftt. 
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dicere  vel  magno  magnam  clamore  tonantem 
fac  liceat.     Si  qua  est  pietas,  permitte  canamtiB, 
sancte  pater;  rata  vota,  precor,  doctissimtis  heios 
Eitalavolph'  faciat,  quo  non  tibi  carior  alter, 
tanta  viri  virtus  rebus  spectata  gerendis. 

Addo  elegiam,  quae  praedicta  communire  potest. 

Aede  sacra  mussat  timidus  cantare  sacerdos. 

Mirantur  tacitum  numina  sancta  chorum. 
Magne  pater,  genus  egregium,  Germanice  primas, 

solve  precor  voci  vincula  nexa  piae. 
Corpus  humo  tegitur  caesi  pastoris  inique, 

sacrilegi  patrias  deseruere  domos. 
Manibus  exsequias  tumulo  recitamus  honores, 

lanigeri  damnum  dux  gregis  ipse  luat. 
Dic  pater:  „Ite  alacres.     Pax  vobis.     Ite  ■  sacrati, 

altisonos  reparent  jubila  vestra  tonos." 
Hoc  satis  est,  Alberte,  tuis,  mitissime  praesul, 

Harpocratcsque  tibi  det,  Galilaee,  locum. 

Reverendissime  pater  et  illustrissime  ^    princeps,    Muti- 
anus  sese  tuae  dignationi  commendat. 
Cod.  Frcf.  488. 

Gotha.  496.  30.  Juni  1515. 

Mntiaa  an  Snnthansen.' 

(Bitte  um  Verwendung  fiir  Aufhebung  des  wegen  Ermordung  eines  Oeist- 

lichen   verhangte   Int^dikt.    Ein    Qedichtf   das  die  aleiche  Bitte  enthiUt, 

iciinscht  M.  an  Eitelwolf  vont  Siein  befordert.) 

G^neroBo  et  celebri  jureconsulto  Valentino  Sunthusenio, 

amico  colendo  (M.  Ruftis). 

S.  Imperata  clero  silentia  fideliter  observamus.  Justum 
est  enim,  ut  pontificis  nostri  voluntas  pro  lege  habeatar. 
Sed  importuni  laici  moleste  ferunt.  Pappi,  ajunt,  coelam 
suo  nutu  claudunt.  Quid  ad  nos,  si  capellarum  pastor  ali- 
quis  ^  trucidatur?  An  nos  ideo  velut  parricidae  damnamar, 
cum  simus  innoxii?  Hac  et  simili  cavillatione  clerum  velli- 
cant.  Laboramus  igitur  ^  apud  profanos  odio  neutiquam 
obscuro  propter  silentium.  Timeo  periculum,  ne  videlicet 
simultas  haec  ad  pejora  deserpat.  Dabis  operam,  Valentine 
doctor,  ut  tollatur   interdictum.     Fas  sit  sacra  de  more  agi- 


a  ito  Tenx.      »>  illustris  Tefix.      c  aliquis  pastor  Tefi%.  d  ergo  Tenx. 

*  Eitelwolf    vom   Stein.     S.  535  A.  1,  bereits  im  Mai  gestorben,  was 

Mutian  erst  Anf.  Juli  ejfuhr.  *  S.  504  A.  5.  Der  Br.  geht  zugleich 
mit  dom  vorigeu  Gediclite  ab. 
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tare,  paeanas  ex  ritu  canere.  Persuadeas  edictorum  ponti- 
ficaliam  exsecutoribns,  ut  gratiam  praeferant  severitati.  Ego 
canorum  carmen  feci  instar  supplicationis,  quod  tu  suavissimo 
nostro  Eitalavolpho  tuis  literis  inclusnm  exhibeas  velim. 
Favebit  is  scio  causae  nostrae.  Doctos  amat,  pios  tuetur, 
homo  primae  nobilitatis  et  tantae  auctoritatis  in  aula,  ut 
summa  ad  eum  negotia  referantur.  Etiam  si  relaxabitur 
censurae  rigor.  tamen  mitte,  ut  videat  me  esse  christianae 
pietatis  studiosum.  Olim  aries  expiabat  culpam  capitalem. 
Quod  indicat  versiculus  ille:  „Lanigeri  damnum  dux  gregis 
ipse  luat/'  Cedat  silentii  deus  Harpocrates.  Age  jam,  si 
vacat,  musicemur. 

Quid  pateras  libare  juvat  veniamque  precari, 

rustica  pastorem  si  necat  ense  cohors? 
Parcere  non  potuit  demens  discordia  patri, 

nec  timuit  Stygios  ebria  turba  lacus. 
Credo  scelas  lustrant  praecepta  silentia  clero, 

contra,  sed  taceo,  plebs  male  sana  fremit. 
Nam  tacuisse  chorum  culpas  terrore  piabat, 
auctor  enim  quondam  poena  timoris  erat. 
Nunc  minus  est  tutum  canones  retinere  severos, 

tempora  cum  poscant  jura  benigna  sequi. 
Vale  et  me  ama.    Gothae.    Pridie  Cal.  Quintiles.    Anno 
MDXV. 

Cod.  Fi-cf.  487. 

(Gotha.)  497.  3.  Juli  1515. 

Mutian  an  Urban.' 

(Klage  iiber  dm  Tod  seines  Ootmers  EUeltcolf  votn  Stein.  Freude  iiber 
Herbords   Riickkehr  von  seiner  glUnxenden   Oesandtschaft  in  Mainx.    Der 

Erxbiscfiof  getUnkt  Erfurt  xu  besucften.) 

H.  Urbano  M.  Buftis. 

S.  Quantum  vulnus  acceperit  *  Moguntina  ditio  ex 
acerbo  interitu  Eitalavolphi,'  testatissimum  est,  Urbane. 
Sentiunt  praecipue  damnum  bonae  literae,  quarum  ille  castos 
erat  et  nnicus  assertor.  Itaque  sero  factus  certior  de  morte 
hominis,  video  me  frustra  supplicasse  praesuli,  ut  interdictum 
tollatur.  ^      Nam     quia     Sunthusenius^    abiit    et    communis 


»  accopit  Tenx.        »>  ut  .  .  .  tollatnr  fehit  bei  (Jamer. 

*  Citat  aus  der  Elegie  in  vor.  Nr.  *  Auch  in  Camerar.  Libell.  alt. 
J  4  b  sq.  '  S.  535  A.  1.  Hutton  erfuhr  nach  seinen  Angaben  an  Mark- 
wart  von  Hatstein  und  Fuchs  (Bocking,  Opp.  I,  39.  40)  den  Tod  Eitel- 
wolfs  im  Mai,  nach  Hennes,  Albr.  v.  Brandrab.  S.  24  starb  er  am.  U^. 
Juni,  was  offenbar  irrig  ist.        *  S.  504  A.  ^. 

ZBitBchTitt  N.  F.  Snppl  IX.  ^ife 
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patronus  vita   fanctas  cst,   perdidi   totnm  officiam  et  cogor 
diutius  pythagorissare.  * 

Improvisa  animum  Lachesis  caligine  turbat, 

destituit,  vexat,  praecipitat,  cruciat. 
Ecce  ruit,  qui  fixus  erat  lapis;  irrita  vota 

sunt  mea.     Sic  versant  invida  fata  ^  rotam. 
Sed  tamen  ut  celebrent  venturi  nomen  humati, 

hos  memores  versus  sarcophago  dabimus. 
Ah  dolor,  expositos  doctis  invidit  honores 

fors  mala,  cum  rapuit,  Eitalouolphe,  tuos. 
Sed  haec  Epicurus  deridet.  Vos  autem  Stoici  admittitis 
in  templa  et  pietatis  ergo  legitis  „Requiem  aeternam.**  *^  Vixit 
ille.  Tu  literas  meas  combure  vel  trade  Nepotiano,'  ut 
carmen  ediscat.  Non  eget  lucis.  Neque  enim  Sibyllae  folium 
est.  Gratulor  Herebordo  nostro  reduci.'  Magnanimus  juvenis 
bene,  ut  fama  est,  administravit  legationis  munus.  Invenit 
propitium  antistitem,  qui  ut  audio  festivum  triumphum  prae- 
parat,  ut  cives  vestri  agnoscant  suum  principem.  De  tempore 
introitus  fac  me  quaeso  certiorem.'  Vale.  V.  Nonas  Julias 
MDXV.  d 

(>)d.  Frcf.  490. 
(Gotha.)  ^  498.  (Juli  1515.) 

Mutian  an  Renchlin/ 

(Klage  iibcr  den  Tod  EitelttolfSf  der  ReucJdin  rcrteidigi  habm  trurde,    Auch 

Sunihamm  ein  Frmnd  Rcuchlins.) 

Magniflco  et  eloquentiBBimo  jurisperitorum  Joanni  Reuchlin, 
praeceptori  et  patrono  venerando  (M.  Bufua). 

Doctissime  virorum,  salvus  sis.  Quid  habeo  praeter 
nudas  literas,  quod  honoris  gratia  tibi  tradara?  Officium 
enim  meum  et  fidam  benevolentiam  olim  in  diarium  tuum 
recepisti.  Amisimus  conterraneum  tuum  Eitahiolphum,  •  * 
virum  clarissimum,  cui  tantum  auctoritatis  erat  in  aula 
pontificis    Alberti,  ut  primus    esset   et   haberetur,    sive    belli 


a  et  .  .  .  pythagorissare  fehli  hci  Ca^ner.  i>  facta  Tenx.  c  roquiom 
aetornam  prooaiiiini  Camcr.  d  MDXIV  Te7u.  «  Eitelvolphum  Oeigcr, 
»  S.  552  A.  2.  *  Vgl.  S.  559  A.  4.  »  Dor  goplanto  Einzug  des 
Erzb.  V.  Mainz  fand  wegon  foindseligor  Haltung  Sachsons  nicht  statt,  ob- 
wohl  raan  ihn  bis  in  den  Herbst  oi*wartete.  ^  Auch  abgodr.  v.  Oeiger, 
R.  Briefw.  S.  242  f.,  wo  dcr  Br.  in  den  Juni  gesetzt  ist,  wahrond  M. 
nach  den  vor.  Briefon  dio  Nachricht  von  Eitelwolfs  Todo  ei-st  im  Anf. 
Juli  orhielt.  Es  ist  aus  dor  Zeit  des  Reu(^hliuischcu  Stroites  dor  orsto 
erhaltone  Br.  Mutians  an  Reuchlin,   aussor   wolchem  wir  nur  noch    einen. 

zweiten  besitzen  v.  13.  Scpt.  {\b\iS),  lU.  vvv.  epp.  ad  R.  z  3a.    Oeiger, 

?.  Bhefw.  S.  2b().    Vgl.  Nr.  51)8.       '-  ^.  m  Sw.  i. 
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sive  pacis  otia  tractarentur.  Vir  ille  doctorum  amantissimus 
ornasset  tuam  dignitatem  et  ab  omni  injuria  praedicatoriae 
familiae  defendisset  in  tribus  magnis  parochiis  Moguntina, 
Halberstatina  et  Magdeburgia.  Parochiis  dixi.  Ita  lectum 
est  in  Decretis  pontificalibus,  *  ubi  dioecesis  appellatur  pa- 
rochia,  id  quod  tibi,  quem  nihil  nescire  sciunt  omnes,  notis- 
simum  est>  Jecit  fundamenta  favoris  Mutianus.  Sed  hea 
irritos  labores!  Testis  superest  Sunthusenius,'  qui  et  ipse 
te  amat  et  colit.  His  auribus  audivi,  mi  reverende  pater, 
audivi  inquam,  quid  responderit  cuidam  male  loquenti.  Te 
bonum  et  doctum  virum  esse  praedicavit,  etiam  si  adversarii 
rumperentur  invidia.  Aderat  tum  quidam  gregarius  pene,* 
proprium  nomen  excidit  mihi;  tu  intelligis,  quis  sit  ille, 
quem  latenter  taxas  in  Apologia.'  Male  valeat  arrogantissimus 
scriba.  Tu  bene  valeas. 
Cod.  Frcf.  494. 

(Gotha.)  499.  (n.  Auf.  Juli  1515.) 

Mntiaa  an  Urban. 

(Klagtf  dass  Petrejm  in  Rom  vmi  seinetn  Bruder  nicht  mit  Oeld  unter- 
stiUxt  trirdj  und  wiU  hei-  Sommering  eine  Anleihe  fiir  ihn  maehetx, 
Wundert  sieh^  dass  Musardus  niehts  iiber  den  neuen  Schonauer  Propheten 
meJdetf  der  leider  irie  seine  andem  Kollegen  ron  Duronius  begUnstigt  tcird.) 

TL,  ITrbano  M.  Rufus. 

S.  Miscentur  laeta  tristibus.  Ita  res  humanae  sunt 
lubricae,  ut  nunquam  diu  faciem  unam  prae  se  ferant.  Obiit 
Eytelvolph.  Dolui.  Decessit  Dudo.*  Sensi  bonis  literis  lae- 
tandum.  Esse  tamen  aegre  ferendum  censeo,  quod  Petrejus' 
suorum  fraude  male  habeat.  Oro  te,  mi  Drbane,  quid  est 
quod  frater  jactarit,  hoc  et  hoc  obtinuisse  fratrem,  item  tot 
et  tot  aureos  missos  Romam^  si  totum  id  vanum  est?  Mentiri 
quid  attinet?  Amarum  est  verbum  Matthaei^  in  eundem. 
Tu  procurabis  pecuniam  apud  Cotionem,'  virum  pecuniosum 
et  amicum,  hac  lege.  Dicat  Hallensis  noster:®  „Domine,  habe 
tibi  hanc  syngrapham  et  mutuum  da  Petrejo  egenti."  Scio 
expediet.  Nam  Cotio  contentus  orit  tabulis  obsignatis  et 
annua  sibi  colliget  loco  usurae  et  amico  gratificabitur,  prae- 


a  poDtificitilibus  Oeiger. 

*  S.  501  A.  4.  *  Orcgorius  S.,  der  Mainzor  Scriba,  wogon  des 
Wortspiolos  grogaria  potina  in  Br.  '181  gonanut,  iind  hicr  grcgarius  peno, 
das  zugleich  Gcnit.  von  ponna  und  Ablat.  von  ponis  scin  sou.  Dasselbo 
Wortspicl  iu  Br.  514.  Unrichtig  dahcr  Ociger:  gregarius,  peno  (-  paene). 
^  Vgl.  S.  1)47  A.  3.  *  Ein  Erfurter  Schreil)er,  Vorgpsotx.tft\  ^is^^s»^^- 
has.  S.  211  A.  8.  »  Noch  in  Rom.  S.  W^  \.  \.  *  N^.^^^.^cfcJ^  KA\ 
'  Sdmmoring.    S.  239  A.  6.        »  OfRnaY  O.  O^mwjw^.    %.  '2^1'^  ^-  '^^ 
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sertim  Osimundo  interpellante,  viro  gratissimo  et  intimo 
familiari.  Qnod  autpm  Thomae'  narrasti  negotium,  minns 
(pace  tua  dictum  sit)  sapienter  fecisti.  Nugatori  linguacissimo 
non  erat  credendum.  Absit  ut  Moro  vel  Russo'  feneratoribns 
supplicem.  Non  dant  mutuum  nisi  rusticis  et  Duroniis*  i.  e. 
simplicissimis,  quibus  facile  est  imponere.  Praeter  haec 
omnia,  mi  Urbane,  scriberem  ad  te  alia  non  injucunda, 
scriberem  ad  Eobanum  et  Euritium,  nisi  festinaret  Nepoti- 
anus.*  Miror,  quid  hominis  sit  Musardus.*  Novit  damnatum 
magum  supervenisse  et  tacet.  Quid  prodest  sanctimonia, 
si  talia  pati  potest?  Ridiculum  est,  imo  miserandum  adeo 
turpiter  decipi  plurimos.  Tantum  valet  mendacium  perdi- 
tissimi  nebulonis,  vilissimi  aeruscatoris,  pruestigiatoris,  circu- 
latoris,  sortilegi.  Tota  haec  regio  quatuor  *  habet  tales  et, 
quod  indigne  fero,  tui  patres  duos  ex  hoc  numero.  ^H 
noiftiva  kaoiv  Duronium!  Nisi  me  fallat  conjectura,  monachus 
est  novicius  ille  planus  et  male  peribit.  Vale. 
Cod.  Frcf.  497. 

(Ootha.)  500.  (Anf.  JuU  1515.) 

Mutian  an  Urban. 

(Vergotterung  des   Eras^nus.    Der  fieue  Schiynmter  Prophet  und  Sehalx- 
grfilx^  irird  rofn  Abt  Dnranius  lyegiinstigt^  doch  die  gereehfe  Strafe  tcird 

fiieht  ausbleiben.J 

H.  ITrbano  (M.  RoiftiB). 

S.  Legam  libentissime,  quod  Nepotianus  huc  tulit.* 
0  pater,  amo  philosophos,  amo  poetas,  amo  jurisconsultos  et 
theologos  eloquentis.simos,  sed  sic  amo  ut  homines.  Erasmus 
surgit  supra  liominis  vires.  Divinus  est  et  venerandus  reli- 
giose,  pie  tanquam  numen.  Desipiunt  Schonates  tui.  Novus 
propheta  venit  illuc'  Undique  fit  concursus  ad  eum.  Novit, 
abi  thesauri  lateant,  et  ipse  nihil  habet,  nudus  et  jejunus. 
Carcerarius  fuit.  Pependit  in  quaestione  Italica.  paromb  9Ctn 
tm  ^te  •d)fnd\el  jcrbrod^cn  onb  Vtt  ongen  vmbKartl)  rel.  Duronias 
dixit  ad  mensam  te  et  me  praesentibus:  nJd)  moUc  \fa$  tc^ 
«or  l^em  clodter  and)  l)ctte  etn  mthtn  man."'  Nnnc  habet,  habeat. 
Unum    dolet,    quod    simplicissimi    rustici    puellam    intActam 

a4. 

»  Ein  Erfurter  Offizial.  S.  209  A.  5.  *  Gothaische  Pfinindner.  S.  38 
A.  4.  S.  205  A.  1.  «  Leuton  wie  Abt  Duroniu.s.  S.  108  A.  1.  *  S.  .^).'>2 
A.  2.  *  Lohrer  in  Georgenthal  und  wie  es  schcint,  Boit  kurzem  auch 
Pastor  von  Scluinau.  S.  o,'}.^  A.  7.  tiber  den  an  lotztcrm  Oite  befind- 
lichcn  Prophcten  vgl.  Br.  500.  504.  Vgl.  S.  402  A.  7.  «  Catos  Distichon 
od.  Erasnnis.  Jx)nd.  1514.  Vgl.  Br.  507.  ^  Vgl.  Anm.  5.  **  Dieser 
Ausspruch  iiiidet  sioh  in  Br.  &5. 


Mntian  an  Urban.  565 

vilissimo    monstro    dabunt    uxorem.      Vaeh,    vaeh!      Caput 
vestrnm    Duronius    non    cavet.      Veniet,    mihi    crede,    veniet 
principum  censura  et  indignatio  gravissima.     Vale. 
Cod.  Frcf.  491. 

(GothaO  501.  (JuU  1515.) 

Mutian  an  Urban. 

(Ilerboids  Heiratsplane.     Vnxnfriedetdieit   viit    Voltxke^  der   Mtttiam  In- 

teresse    rcrnachliissigt.    Der  Aht  Idsst  sich  ron  iMius  tmd  seiner  Partei 

regiereny  hat  Hosbach  xusamnieti  mit  Annbrechl  xum  Prokurator  gemacht. 

IVelcher  Partei  gehort  der  neue  Schreiber  an¥J 

H.  Urbano  M.  Rufus. 

S.  Mirabilia  scribis  de  Herebordo.  Cur  spernit  patrias 
heroinas?  Quis  de  mea  virgine  dixit?  Nondum  est  mihi 
lis.  Non  est  in  mea  manu,  sed  matris  et  vitrici.  ■  Jaceant 
haec  et  sint  tacita.  Egent  enim  longa  et  matura  deliberatione. 
De  Vuolsco  quid  dicam?  Negligit  et  connivet  et  ego  su- 
surros  vicariorum  metuo.'  Duronius'  pessime  agit.  Hem, 
Urbane,  Musardus  Lotianus'  garrit  in  aurem  patri.  Non 
opns  est,  ut  tu  Cerberos*  promoveas.  Lotius  utrumque  fert 
in  oculis.  Utrumque  Musardus  assidue  attollit  et  facit  cari- 
orom  apud  Duronium.  Audi  rem  gestam.  Lotius  effecit,  ut 
Rospach*  ivste  fatuus  esset  procurator  una  cum  Armbrechto.* 
Ita  copulantur  pares  cum  paribus.  Datum  est  munus  Arm- 
brechto,  dabitur  etiam  Kosbaccho.  Mihi  negatum  est.  Oravi 
et  postulavi.  Nihil  dedit.  ^Levius  fit  patientia,  Quicquid 
corrigere  est  nefas.'*^  ^Si  non  potest  fieri,  quod  vis,  id  velis, 
quod  possis",  inquit  Terentius.*  Quo  se  vertit  notarius 
curiae  novellus?'  Cui  sectae  haeret?  Explora,  ne  me  cir- 
cumveniant.  Si  dignus  est,  nostra  sedulitate  salutabitur,  si 
aversus  et  infestus,  alia  opus  erit  via.  Jam  audivi  malis 
artibus  factum  esse,  ut  idem  tabellio  Campegum'"  praeveniret. 
Haec  concerpe  raptim  fusa  magis  quam  scripta. 
Cod.  Ercf.  493. 

(Gotha.)  502.  (um  JuU  1515.) 

Mntian  an  Urban. 

(Urtcil  iiber   ilen   Polycraticus   und  Zuriicksendung   einiger    Werke   vofi 

Erasmus,  Pirkheimer  und  Phrysius.) 

'  Vgl.  Br.  493.      *  Der  Abt.   S.  108  A.  1.      '  S.  501)  A.  7.      *  Dic 

gleich   genannteii   Kosbach   und    Armbrecht,  ais  Anhanger  des  Cerberus. 

Vgl.  S.  491  A.  3.        »  S.  277  A.  8.        •  S.  558  A.  4.        '  Hor.   Od.  I, 

24,  19,  sq.      «  Andr.  II,  1,  5  Ro.      »  Crebonna  (Orefonau)  nach  Br.  509. 

>^  S.  210  A.  1.    S.  211  A.  3. 
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H.  Urbano  (M.  Bufas). 

S.  Cursim  quasi  per  transennam  vidi  Policraticon, 
opus  mea  sententia  varium  magis  quam  elegans,'  ut  farrago 
sit  ^  et  sine  judicio  collecta  silvula.  In  ea  lectione  cam 
paulo  diutius  immorarer,  non  potui  satis  otii  scribendis  ad 
te  literis  impendere.  Dabis  ergo  veniam  mibi  praesertim 
properanti.  A  cena  dixit  Nepotianus,'  num  perlegissem 
libellum  constructionis,  qui  ascriberetur  Erasmo.*  Infitiabar; 
atqui  cum  illum  intellexissem  studiosum  esse  illius,  iteram 
ascendi  in  bibliothecam  et  non  solum  Erasmicum  sed  et 
Phrysium*  evolvi,  quin  etiam  Plutarchum  Noricum,*  qaos 
universos  ad  te  remitto  gratias  ingentes  agendo.  Vale  et  salve. 
Cod.  Frcf.  492. 

(Gotha.)  503.  (Juli  1515.) 

Mutian  an  Eoban. 

(hi   frohlicher    Geaellschaft   erhdlt  M.  die  Xachricht  ram  Tode  EiielwolfB 
durch  einen  Brief  Huftens.    Die    Wunde  uird  wieder  aufgerissen,) 

SxeeXlentissimo  poetae  Eobano  Hesso,  amioo  certo»  M.  Boftui. 

S.  Prandebant  mecum,  Eobane  Cigne,'  i.  e.  summe 
poetarum,  Nepotianus,'  dulcis  ante  omnia  nepos  Urbani,  ad 
quem  vero  dixeris :  ^lnsere,  Daphni,  piros,  ^  carpent  tua  poma 
nepotes",'  vel  illud  ex  augustiore  carmine:  „Venturos  tollemus 
in  astra  nepotes."^  Favet  is  nepoti  ut  cui  magnopere. 
Prandebant,  inquam,  Nepotianus,  Drusus,  Publius*®  et  Paulus, 
vernaculus  sacerdos,*'  qui  commodum  ex  Hombergo  huc 
venerat,  et  ridentibus  nobis  artes  cujusdam  circulatoris,  qui 
in  his  nundinis  stilo  brachium  perforat  conversis  in  se  spec- 
tantium  oculis,  supervenit  quidam  cursor  Hutteni  literas'* 
perferens,  poetae  ut  nosti  non  ignobilis.  Erant  cum  nostris 
binae    tuae.     Lego    meas.     Ecce    statim    risus   in    moerorem 


«  potius  hintcr  sit,  dttrcfisfrichen.        ^  pyros. 


*  Polycratious,  s.  de  nugis  curialiuui  ot  vostigiis  philosophorum 
Vlll,  s.  a.  (um  1472),  dann  Par.  ir>13,  cin  Werk  des  Johannes  von 
lisbury,  Gegners  der  Scholastik.        *  S.  552  A.  2.        ^  Erasmi  absolu- 


1 
Salisbury 


Avarcn.  ^  Pirkhcimer,  der  llerauscreber  j^lutarchi  l)e  vitanda  usura. 
Nor.  1513.  4.  ^  Vgl.  S.  540  A.  L  '  Anm.  2.  «  Verg.  Ecl.  IX, 
50.  »  Verg.  Aou.  111,  158.  »«  8.  41«  A.  3.  ^^  Priestor  aus  Hom- 
borg,  der  Geld  hrachte.  Vgl.  S.  501  A.  1.  »»  Kein  Brief  Huttens  au 
Mutiau  ist  erhalteu.  Obiger  Briof  ist  Bcickiug  unbekannt  geblieben.  tJber 
das  Verhiiltnis  Huttens  zu  Mutian  vgl.  S.  225  A.  2.  S.  527  A.  1  und 
das  spUtero  abwoisondo  Urteil  in  Br.  C56. 
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vertitur  et  cicatricem  acerba  fati  memoria  refricuit.  Sciebam, 
quanta  nostri  ordinis  jactura  decesserat  Eytalovolphus,'  sen- 
tiebam  nutare  Tranquillitatem  ventorum  tempestate  agitatam. 
Sed  sustinebam  recens  hoc  malum  forti  animo,  ut  humana 
fere  soleo,  quae  assidue  fluctuant.  Sumus  enim  spoliati 
commodulo  et  fortunulis  ^  nonnullis  mort^  tutelaris  domini. 
Verum  doloris  me  admonuit  Dlricus.  Statim  surrexi  et  recepi 
me  in  librariam,  unicum  vitae  levamen.  Dixi  ad  limen: 
^Vive  velut  rapto  fugitivaque  gaudia  carpe."'  Quis  non 
boni  ^  consulat  sortem  utramque?  ^  Nam  velis  nolis,  non 
aliter  vivitur.  Ita  medebar  vulneri  et  dicto  citius  haec,  quae 
hic  legis,  exaravi.  Nuper  ego  sic  post  alia  breviter: 
Ah  dolor,  expositos  multis  invidit  honores, 
fors  mala,  cum  rapuit,  Eitalovolphe,  tuos.' 
Ille  obiit,  homo  praeter  natales  et  uxoris  imagines 
bonis  literis  cultissimus.  In  aula  primae  auctoritatis  fuit. 
Tantum  tribuit  politioribus,  ut  merito  tragoedias  scribamus 
amisso  praesidio  praesentissimo.  Improbae  Parcae,  si  liceret, 
agerem  vobiscum  repetundarum.  Valeas,  Eobane,  et  dic  sa- 
lutem  Euritio. 

Cod.  Frcf.  495. 

(Gotha.)  504.  16.  JiUi  1515. 

Mutian  an  Urban. 

(Anslasinimg  uider  dcn  Schimauer  fahchen  rrophcicn  iind  SchaUgraber, 
der  tndlich  in  Kiosteiyafahrsam  yebracht  isi.     nunsch,  da^  Corptts  juris 

des  May.  OeJmss  einxuschn.) 

Spectato  viro  H.  Urbano  philosopho  inBigni,  amico  sine  ex- 
oeptione  semper  colendo  M.  Bufua. 

S.  Etsi  niliil  foret,  Urbane  carissime,  quod  necessario 
scriberem  (quae  enim  nuper  scribenda  erant  de  Hessis  et 
domina  Anna,*  nunc  gratiam  sui  perdiderunt),  oblato  tamen 
Nepotiano*  nolui  mihi  id  est  voluptati,  si  quidem  literis  sua 
constat  voluptas,  deesse.  Accipies  igitur,  quod  forsan  ab 
aliis  dici  poterat.  Iste  thesaurarius  nebulo,'  qui  simplicitati 
tuorum  rusticorum,  imo  Gothanis  et  intinitis  hominibus 
fucum  fecit  et  imprudenti  credulitati  **  illusit,  tenetur  in 
custodia  coenobiali.     Sunt  qui  dicant  eum  ipsum  Norinbergi 


a  foi*tuiiis.  daridfcr  (jeiindcrl.  ^  boiii  ani  Ratuh'.  <-*  ulranque.  <*  cre- 
dulati,  ani  liandc  rerhesftcit . 

'  S.  5(31  A.  3.  "  Martial.  V]I,  47,  11.  »  Aus  dem  Gedichte  in 
Br.  497,  v^Q  cs  doutis  statt  multis  heisst.  *  LandgrJifin  Anna,  Mutter 
und  Vormundcrin  Philipps  des  (Jroesmutigon.  Vgl.  S.  472  A.  3.  *  S.  56^ 
A.  2.        •  Vgl.  Br.  500. 
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publice  virgis  caesum  et  cutn  ignominia  fugatum  exterroina- 
tumque  fuisse.  Alii  referunt  in  civitate  Mysna  eadem  poena 
castigatum  post  diuturni  carceris  et  vinculorum  macerationem. 
Nec  desunt,  qui  vidisse  dicant.  Tale  monstrum  diis  et 
hominibus  infestum  suas  perditissimas  imposturas  attulit 
Schonatibus  favente  Duronio.  Contionatores  hujus  cleri 
grandia  loquuntur  in  credulos  et  territant  horrendis  minis 
universos,  qui  nala/inmov^  istum  consuluere.  Et  recte  quidem. 
Nefas  est  enim  adire  planum  malelicum,  stultnm  credere, 
impium  falso  prophetae  dare  pecuniam.  Quid  hoc  comme- 
mores:  virginem  collocare,  ut  suo  genio  abunde  indulgeat?' 
Acta  sunt  haec  in  maximo  luxu  et  celebri  applausu  plnri- 
morum.  Sed  videaraus  exitum.  Ego  videre  cupio  Codicem 
Justiniani,  quem  Cecusius'  commodabit.  Eo  carere  potest 
his  rusticis  messium  feriis,  quamquam  cito  remittam.  Hic 
est  ille  GekuC  magister  et  juris  studiosus  tibi  notns.  Dicimus 
G  pro  C  et  scribimus  tamen  C,  ut  Cneus,  Cajus,  Curcalio, 
Cicero.  Itaque  Cecusium  salutabis  rogabisque,  ut  vel  pro- 
prium  vel  alienum  codicem  in  paucos  mihi  dies  exhibeat. 
Autumno  proximo  si  ^uid  in  patria  negotii  expediturus  es, 
ibis  ad  nundinas  cum  mea  pecunia.^  Non  dubito,  quin  pater 
Hartmannus^  te  instante  et  me  urgente  primarias  quas  vocant 
Nepotiano  nostro  dederit.  Vale.  XVII.  Cal.  Sextiles  MDXV. 
Cod.  Frcf.  496. 

(Gotha.)  505.  (vor  19.  Juli  1515.) 

Mntian  an  Urban. 

(Urhan  kmnpft  fiir  sein  Haus  tupfer  in  Erfurt,  unterstiUxi  von  den  Oe- 

orgenthalem.    Die  Hauptleute  haben  durch  ihr  VerhaUen  gegen  den  Herm 

von  Oleichen  Strafe  rermrkt.     Georgenihal  bekmnmt  cinen  neuen   Censor. 

Osmund  soU  dem  Monclie  den   Weinberg  Mutians  verkaufen.) 

FortiBsimo  imperatori  ITrbano  (M.  Buftis). 

S.  Fortem  te  virum  esse  audio.  Nam  obsessus  popu- 
lari  strepitu,  nullo  timore  perterritus,  tenes  domum."  Ita  fac. 
Clientes  tui  pugnant  in  silva,  tu  in  oppido  sustines  armatos. 
Utraque  virtus  clara  habetur,  sed  tua  sublimior.    llli  recessnm 


*  Mordci*.   staiko   Bozcichnuug    des   Beti-ugci-s.  *  Die   Schouauer 

hatteu  dem  Propheton  cin  Bauermadchen  zur  Frau  gegeben.  *  S.  374 
A.  5.  *  U.  boabsichtigto  zur  Frankfui-ter  Messe  zu  gchn.  Br.  500. 
Seinc  Hcimat  muss  also  in  diesor  Uegend  gclegon  haben.  Vgl.  Br.  83, 
nach  welchem  Urban  uni  1D07  eine  iilmliche  Roise  untemimmt  Wir 
haben  demnacli  untcr  seincr  Heimat  Urba  da«  Stadtchen  Orb  bei  Geln- 
hausen  zu  vei*stehn.  Vgl.  S.  490  A.  G.  ^  Abt  von  Fulda.  S.  556  A.  1. 
'  Den  (jreor^enthaler  Hof,  deu  Erfurt,  wie  cs  schoint,  an  sich  reissen 
oUte,    Vber  den  Krieg  zwischen  "Eirtuit  xxxi^  Q^\\g^\i\Xij5L  ^^.  B\.  508, 
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habent  ad  paganos.  Tu  salutem  ab  animo  petis  invicto. 
Legi  militiam  esse  vitam  cleri.  Et  est.  Militamus.  Epi- 
scopi  sunt  legati,  cardinales  duces,  abbates  centuriones,  cano- 
nici  decuriones ;  agrarii  magi  sunt  manipulares,  lixae,  calones: 
sta  et  serva  signum.  Coronaberis  perpetua  laurea.  Sed 
centuriones  stultitia  lapsi  sunt.  Cautior  fuit  comarchus 
Glichenus.'  Noluit  insultare  stratiotis.  At  inepti  centuri- 
ones,  dum  raachaerophoro  •  et  fratri  placere  volunt,  praelatnm 
suum  graviter  offendunt.  Huic  dabunt  poenas,  aurum  grave, 
neque  juvabit  eos  vel  principum  favor  vel  papalis  exemptio. 
Principes  ridebunt  audaciam.  Albertus'  ab  Leone  dabitur 
censor  vestri  coenobii.  Ita  enim  Romae  statutum  est  in 
concilio  Laterano,  ut  monasteria  renormentur  severissime. 
Haec  tu,  vir  fortis,  non  timebis.  Rogavi  Osimundum,'  ut 
traderet  vinetum  emptori  raonastae*  meo  nomine.  Perfice 
rem.  Dicit  Henr.  Aperbacchum  LX  aureos  daturum.  Sunt 
alii,  qui  plus  polliceantur.'  Sed  tua  pactio  sit  stabilis  aeter- 
num.  Vale.  Raptim. 
Cod.  Frcf.  509. 

(Gotha.)  506.  19.  Juli  1515. 

Mntian  an  Urban. 

(Zum  Danke  dafiir,  dass  U.  den  Weinberg  an  die  Karthduser  rerkauft 
hcU,  unll  M.  ihn  beim  Ahte  empfehleti.  Nun,  da  M.  Oeld  hai,  wird  der 
Silberschmied  tcohl  die  Schale  fertiy  machen.    Bucherbestelhing^  falh  Ur- 

ban  xur  Frankfurter  Messe  geht.) 

Fraestanti  Urbano  docto  philosopho,  venerando  presbytero» 
prudenti  oeoonomo,  fldo  amico  (M.  BuftiB). 

S.  Multi  empturierunt.  Praelati  sunt  universis  Car- 
tusini.  Quod  factum  tuum  me  assentiente  ratum  esto.  Praestas 
egregiam  voluntatem  et  fidem  antiquam  infinitis  argumentis 
confirmas.  Tantum  igitur  tibi  debeo,  quantum  persolvere 
difficile  est.  Sed  plane  scio,  qua  in  re  tibi  commodissime 
gratificer.  Observabo  Duronium*  et  testabor  coram  te  mihi 
perinde  carum  esse,  atque  fuisti  semper.  Occurram  malevolis 
et  sinistris  sermonibus,  ne  quis  infestus  daemon  te  de  tup 
statu  removeat,  quamquam  grave  sit  Mutiano  ibi  loqui  de 
suis,  ubi  Figulus'  nebulo  et  Musardus*  diversae  sectae  et 
monstra  quaedam  invisa  subauscultant.     Crede  mihi,  .saepius 

•  machacroforo. 

*  tJber  die  Grafon  von  Gleiohon,  die  ein  ansehnliches  Gebiet  in 
Thiiringen  besassen,  vgl.  He  1 1  bach,  Archiv  der  Orafsch.  Gieichen.  Alteub. 
1805.  «  Vou  Mainz.  »  S.  279  A.  2.  *  Dem  Karthauser.  Dor  Kauf 
war  am  19.  Juli  abgeschlosson.  Vgl.  Nr.  493  u.  folg.  Br.  *  Vgl.  Br,  388, 
441.  458.  •  8.  108  A.  1.  '  Gothaiscliet  Gi3cQ&U\ii%  ^«^  V^^V»^^  ^.'^ 
A.  1.        •  S.  212  A.  6. 
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inviserem  patremfamilias,  nisi  pador  me  non  agrestis,  sed 
bono  et  docto  viro  conveniens  verecundia  domi  quasi  sepe- 
liret.  Audebo  tandem  inter  propinarios  adulatores  libere 
vcrsari  vel,  si  aditus  turba  combibonum  stipatus  non  patebit, 
philo.sopho  ministrabo  tantum  vini  et  cervisiae'  per  alienam 
raanum,  ut  Fauno  Satyrisque  venter  et,  quae  sub  ventre 
sunt,  tumeant.  Reliquum  est,  Urbane,  ut  promissum  ab- 
solvas.'  „Non  habuit  argentum  barbatus  artifex."  Scite 
dictum.  Quid  ita?  Quia  pecuniam  non  habuit  Mutianas. 
Nunc  habct,  habebit  et  ille  propediem,  ut  spero,  argentum. 
Fac  igitur,  ut  voto  fruamur,  et  amicus  pulcherrima  patera 
(magis  enim  operis  auctoritate  quam  materiae  pretio)  gaudeat 
et  potiatur.  Debeo  tibi  ex  superiori  vindemia  admonente 
Publio'  XXX  Sneberg.,  item  pro  nuperrimis  voluminibus 
quantum  voles.  Denique  summam  expensi  facito  et  tuam 
de  meo,  arbitratu  tuo,  deducito.  Quod  supererit,  custodi. 
Non  egeo  pecunia.  Paulus*  decem  aureos  attulit.  Transibis^ 
ut  opinor,  ad  Francofordiam.*  Tum  ego  tua  industria  fretus 
Hieronymum  et  alia  literariae  mercis  diu  appetita  deo  volente 
obtinebo.  Vale  XIIII.  Cal.  Aug.  Anno  MDXV. 
Cod.  Frcf.  502. 

(Gotha.)  507.  19.  Juli  1515. 

Mntian  an  Nepotian.* 

(M.  schetikt  8  Groschm  um  sich  des  Erasinus  Moraltsche  Distichen  Catos 
xu  kaufeti,  da  er  sein  Exeniptur  mit  einem   Oedichte  des   Cordus  hat  xu- 

sammenlnfiden  lasscn.) 

Nepotiano  suo  non  inBulso  neque  infanti  ephebo,  Urbani 

Bororis  filio,  M.  RufUs. 

S.  rvwfnxov  Catonis  carmen  ab  Erasmo  emendatum' 
nuper  ad  mo  misit  pro  ipsius  erga  me  benevolentia  singulari- 
que  officio  conjunctissimus  homo  Urbanus  avunculus.  Heri 
vero  reposcebat  his  verbis:  „Catonem  cursim  remitte,  ut 
Nepotianus  ediscat."  Aliter  ego  facere  constitui,  etsi  a^quum 
petit  *  et  omnia  pro  mutua  nostra  necessitudine  impetrare 
debet.  Nam  et  legi  libenter  Erasmi  scholia  et  diligenter 
annotavi,    ct   opus    ne    inconnexum    dissiparetur,  Catonianos 


a  j>otat,  dariiJ)er  in  potit  rcrbesserf. 

*  Andeie    Forin    fiir   das   iiblirlicre    cenniHia.         *  Hinsichtlieh    dor 
liingst   gewiinschten    silberuen    ]>atera   odor   dcs  calix.     S.  540  A.  3. 
>  S.  407  A.  2.        *  Der  Priester  aus  Honiberg.     Vgl.  S.  566  A.  11. 
*  Vgl.  8.  568  A.  4.       «  S.  552  A.  2.        ^  Dionysii  Catonis  disticba  de 
moribus  ad  filiuni,  uuter  dem  Titel:   Disticha   moralia  gab  Erasmus   mit 
JiDdejD  Schrifton  zusammca  Lond.  1514  k«va\is,    Vgl.  S.  564  A.  6. 
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quinque^terniones  cum  Euritii  poematio  quopiam  copulavi. 
Quamobrem  dono  tibi  grossos  octo,  non  ficulnos,  sed  prin- 
cipali  moneta  inaignes,  quibus  istic  gerroanum  emas  libellum. 
Quod  si  venalem  nusquam  inveneris,  commodabo  nostrum, 
ne  videatur  per  me  stetisse,  quo  minus  proficias  ediscendo. 
Bene  vale.  Datum  XIIII.  Cal.  Sextiles  MDXV. 
Cod.  Frcf.  505. 

(Gotha.)  508.  (n.  19.  Juli  1515.) 

Mntian  an  Urban. 

(Die  Qeorgetitkaler  haben  einen  Erfurter  Haufen  uberfallen,  einen  Reiter 
getbtet,  einige  gefangen.  Bedauem  Hber  diese  Storung  des  Priedem,  M. 
hat  deni  Nepotian  eein  eignes  Exemplar  von  Catos  Distichen  geliehen. 

Lob  des  kostlichen  BtKhes.) 

Ornatissimo  magistro  H.  Urbano  M.  Buftis. 

S.  AfFeruntur  ad  me  rumores  de  rusticorum  et  patris 
vestri  insolentia.'  Vellem  non  ita  dominarentur,  tanquam 
potestatem  haberent  insultantes  transeuntibus  per  silvam. 
Nudiustertius  impressionem  fecerunt  in  cohortem  Erphurdi- 
ensium  et  interclusis  itineribus  ceperunt  pedites  aliquot,  quos 
veluti  captivos  in  vincula  conjecerunt.  Begia  via  patet 
omnibus,  qui  violentissimos  hostes  persequuntur.  Non  vestris, 
sed  nocentibus  ipsa  cohors  submittebatur.  Vestri  importuni 
percussores  nimis  diligentes  adorti  rem  ancipitis  consilii  di- 
spersos  perturbant,  non  sine  strepitu  et  tumultu  magna  car- 
bonariorum  manu  coacta.  Equites  uno  interfecto  duobus 
interceptis  salutem  in  fuga  ponebant,  peditibus  fortunae 
cedendum  fuit,  cum  obsessis  omnibus  viis  incursiones  rusticae 
multitudinis  non  poterant  sustinere.  Actum  est.  Vestros 
fiducia  locorum  confidentes  facit.  Arboribus  incisis  facile 
est  irapedire  quoslibet.  Non  sunt  haec  otii  fundamenta,  sed 
atrocis  belli  causae.  Oro  Jovem  Herceum,'  ut  pace  frui 
liceat.  Catonis  Moralia  Instituta  cum  nepote  tuo  communi- 
camus  hac  lege,  ut  perlecta  reraittat.'  Quid  hoc  sibi  velit, 
rogas?  Gujus  est  libellus?  '  Urbani,  imo  Mutiani,  imo  tuus 
et  meus.     Citius  aurum  relinquerem  quam  Catonem.     Amor, 


*  Dor  goschildci-te  Vorfall  bildet  eine  Episode  zu  den  Fehdeu,  welche 
im  SoDiDier  1515  um  Erfurt  tobtcn.  Die  Erfurter  inachten  AusfUlle  gegen 
die  nahcn  Dorfer  und  die  siichsischen  Truppen.  Dic  bci  oinom  dieser 
Ausfalle  (Juli)  gefangenen  Erfurter  wurdon  am  17.  Aug.  (in  Ootha  alloin 
20)  durch  Sachscn  hingcrichtct.  Burkhardt,  das  toile  Jahr,  S.  415. 
raickcnstein.  Historie  v.  Erfuit,  I,  558  f.  Die  Erfurtor  iibten  Kepres- 
salien  gegcu  den  Gcorgcnthaler  Hof.  Vgl.  Br.  505.  *  ^EoMtXoi  d.  i. 
Beschiitzor  des  Hausos.  *  Vgl.  den  vor.  Br.  Nopotian  fand  also  koit» 
Exemplar  kaullich. 
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quod  vile  est,  carum  reddit.  Laurentius  Vallensis  autumat 
nihil  elegantius  mille  abhine  annis  fuisse  conditum.  Ego 
quoque  non  solum  verborum  proprietatem  et  elegantiam 
spectandam  arbitror,  sed  multo  intentius  eorum  sententias. 
Tantum  honestatis  Disticha  continent,  ut  videantur  Catone 
i.  e.  severissimo  gravissimoque  scriptore  digna.  Opus  est 
non  Censorii  Catonis,  non  alterius,  sed  tantum  tribaitur 
Catoni,  non  tertio,  non  quarto.  Catoni,  inquam,  tribuitnr 
h.  e.  incorruptissimo  sanctissimoque  morum  magistro,  tamet- 
si  graecns  auctor  Planudes  Maximus'  hunc  scribat  titulum : 
Katiovog  'Pio/naiov  yviTf/uai  naQaivetixai^  i.  e.  Catonis  Romani 
sententiae  instructivae  sive  doctrinales.  Hujus  tam  pusilli 
libelli  pretium  inaestimabile  est,  praesertim  cum  undecunque 
doctissimus  paraphrastes  Erasmus  lucem  et  limam  apposuerit. 
Vale. 

Cod.  Frcf.  507, 

(Gotha.)  509.  (n.  19.  Juli  1515.) 

Mntian  an  Urban. 

(Ffeitde,  dass  dem  Goldschyniede  die  ^tn-  Anfertiijiing  der  Schale  ndiigen 
Miinxen  gegcben  sind.  Der  Verkauf  des  Weinbergs  an  die  Karthduser 
soU  noch  notaricil  aufgesetxt  wcrden.    Der  neue   Schreiber    Orefcruin  ron 

der  (Jcgenpartei  soll  gctconnen  icerden.) 

nrbaniBsmio  Hainreico  Oerbano*  benevolo  buo,  doctrina  prae- 
cipuo  oolendo  tanquam  patri  (M.  Rufos). 

S.  Literas  tuas  quamquam  breves  admodum  boni  con- 
sulo.  Jucundum  et  blandum  erat  videre  datos  aurifici  XII 
Rhenanos,  duos  Un^^aros,  nnum  Anglicum,  praeterea  tuam 
et  Kngelmanni'  fidcni  et  indii^<iriam.  Qiiod  scribis  opus  esse 
Adamo*  vclut  procuratore,  ut  tran^feratur  mancipium  vineti 
ad  Cartusienses,  comprobo  tuum  consilium.  Sed  peritiores 
amici  melius  id  facerent.  Bardus  est  Publius  et  hoc  stolidior 
quo  altior.  Qui  sunt  obsecro,  qui  testimonio  tuo  claudi- 
cant?  Denotas  opinor  notarium  de  factione  Pauliana.'  Vulgo 
dicitur  esse  literatulus,  ambitiosulus,  disertulus.  •     Hoc  mihi 


a  Am  Rande:  Grcfenaw. 

*  Gelehrter  Mouch  zu  Constantinoncl  im  14.  Jh.  Seiue  griechische 
tbei-sotzung  der  Spi-iiche  des  Cato  ei-schien  Aigontor.  (c.  1515)  und  ofter. 
Die  Zoit  und  Pereon  dcs  sogen.  Cato  sind  unbokannt.  '  Auf  ahnUche 
Woise  schreibt  M.  sich  ofter  Moetianus.  ^  S.  206  A.  2.  Er  hatte  bei 
dem  Verkaufe  des  Woinbergs  an  die  Kaithiiuser  mitgewirkt.  *  Publio. 
S.  407  A.  2.  *  Des  Paulus  episcop.  Ascalonensis,  erzbisch.  Vikai-s  in 
Erfart.  S.  237  A.  7.  Der  notariMS  ist  der  gleich  erwahnto  Crebenna, 
den  die  Kandglosse  Grefenaw  nenut.    N^\.  ^.  ^^  K.  *^. 
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placet.  Atqui  habetar  inimicus  nostri  ordinis  corruptus  a 
perditis  sacerdotibus.  Hoc  mihi  displicet.  Subornandus  erit 
et  blande  appollandus,  ut  nostris  favere  incipiat  et  nostris 
ad  amicitiam  ejus  receptus  detur.  Nisi  me  fallat  opinio. 
tractabilis  erit.  Paulus  Holtegellum,'  Holtegellus  Crebennam' 
creabit  auxilio  Cotionis.'  Cotio  invidebat  Pyrrho.*  Ob  id 
praetulit  Crebennam.  Illud  mirabile,  cuni  Paulus  et  sui 
credantur  esse  religiosissimi  et  valde  probi,  cur  bonas  literas 
et  nos  ferant  graviter.  In  summa,  qui  dixit  nbarbare^", » 
solertissimus  est  omnium,  sed  intus  et  in  cute  vulpecula  et 
dolosum  animal.*  Solus,  ut  ais,  Engelmannus  integer  est 
amicus.  Hoc  tamen  non  sufficit.  Conciliandi  sunt  etiam 
tyranni.  Si  placet,  occasione  fandi  oblata  dicas  notario:* 
„Amice,  nuper  Mutianus  tibi  in  literis  ad  me  scriptis  gratu- 
labatur,  quod  tu  talis  (novit  enim  te  bene)  factus  sis  Dudonis 
successor.  Omnia  bona  de  te  scribit,  imo  et  eruditis  clericis 
laetandum  esse  censet,  quod  sub  tuo  hoc  magistratu  quieti- 
ores  tutioresque  erunt.  Scribe,  vir  optime,  et  gratiam  Muti- 
ani  instaura.*'  Bespondebit  in  omni  genere  officii,  ut  est 
optimarum  artium  studio  et  vitae  innocentia  ac  humanitate 
singulari  praeditus.  His  rebus  constitutis  si  ad  me  scrip- 
serit,  capiam  et  tenebo  totum.  Vale. 
Cod.  Frcf.  508. 

(Gotha.)  510.  21.  JuU  (1515). 

Mntian  an  H.  Eberbach. 

(Vortnirfe,  dass  er  nicht  fiir  das  hitercsse  seines  Bruders  in  Rotn  thiUig 

getreseti  und  das  detn  lAidmg  Thomas  rerliehene   Qothaer  Kanonikat  hat 

enfgehn  lassen^  und  Aufforderung  Geld  nach  Hom  xu  schickenj 

Doctori  H.  Aperbaccho  philosopho  et  medico  praestan- 

tissimo  M.  BufUs. 

S.  Maximae  tibi  curae  sit,  ut  esse  debet,  Petrejus 
frater,  cujus  exspectationi  pro  pietate  tua  si  negligis  satis- 
facere,  profecto  vestram  famam,  existimationem  salutemque 
communem  offendis.  Qui  Romae  degunt,  quod  tu  probe 
nosti,  niultis  indigont  tum  opibas,  cognatis.  affinibus,  amicLs, 
tum    etiam    assiduitate    procuratoris    in    patria.      Nam    nisi 


a  Am  Bande:  VoLscum  intelligit. 

*  Jacob  Holtegel  de  Eimbeck.  immatrikul.  in  Erfuit  1494.  Bacul.  1501. 
Dns  Jau.  HolozegeJ  bacul.  jur.  1510.  (Erf.  Matr.)  '  Eiu  Nicolaus 
(Gi-efenn)  Rebeii  de  Greflfenauw  ist  in  Eif.  Ost.  1497  (Weissenborn  II, 
201)  immatrik.,  ein  Johannes  Gi-efenaw  Maguntin.  dioc.  Wittenb.  Ost.  151U 
For.stemann  p.  3G.  »  Sommoring.  S.  2^^^  A..  Q».  ^^.W^V.X^. 
'^  Voltzke  nacJj  der  J?andglosse.    S.  Bl  A..  t.       ^  ^^x^>o««o»k. 
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vigilet  Argus  aliquis,  sublegunt  rem  et  spem  insidiatores. 
Moleste  passus  sum  occupasse  canonicatum,  ad  quem  frater 
aspiraverat,  Ludovicum  Thomam,  magistrum  pecoris  MoUis- 
lebei.*  Oro,  te,  cur  permiseras  •  Gaspari  Armbrecht  et 
Nicolao  Grawel,  ut  Laurentii  Campegii'  diplomate  fulti  com- 
mutaverint  spem  falsam  cum  indubitata  re?  Nonne  sanc- 
tissimus  flamen  orbis  christiani  Leo  X.  revocaverat  facultates 
legato  Laurentio  indultas?  Nonne  tui  muneris  erat  vigilare 
pro  commodo  fraterno?  Diploma  fuit  anniculum,  utpote 
datum  quarto  Cal.  Junii  anno  MDXIIIL  Excitati  sunt  callidi 
tabelliones,  quod  perspexerant  socordiam  Aperbacchorum 
connivere  et  luxui  et  otio  dare  operam.  Fer  quaeso  justam 
objurgationem.  Amicorum  nemini  parco,  si  erratur  cum 
pernicie.  Veniunt  in  hunc  senatum  die  Vithi.  Ostendunt 
Feltrensis  Campegii  literas.  Inveniunt  fautores.  Post  con- 
trahitur  Erphordiae  permutatio  sub  judice  Moguntinae  diti- 
onis.  Ibi  tu  egregius  et  diligens  frater  non  contradixisti. 
0  supinam  incuriam!  Hodie,  i.  e.  XII.  Cal.  Sextiles,  eman- 
cipatur  Thomas,  recipitur  in  chori  sellaria  et  in  curiam 
canonicam  more  solenni.  Laetantur  adversarii  nostri,  con- 
gratulantur  amico  ut  ipsi  jactant  felici.  An  ista  videas  sine 
stomacho?  Interea  tuus  frater,  doctissimus  et  honestissimus 
juvenis,  Roraae  in  litibus  agitatnr  et  tuam  fidem  frustra 
implorat.  Sentisne  opus  esse  pecunia?  Si  vis,  ut  aliquid 
obtineat,  mitte  aurum.  Currat  Rufus*  ille  vester  jam  ante 
tonsas  novales,  ut  in  flore  autumni  Leonis  gratias  emat  et 
dignitatis  salutisque  suae  rationem  interfulciat  unicus  tuus 
frater.     Vale. 

Cod.  Frcf.  4118. 

(Gotha.)  511.  (E.  Juli  1515.) 

Mntian  an  U.  £berbach. 

(Bilfe  mn  dic  Wcrkc  dcs  Poggius  ans  Pctrcjus'  Bihlioihck  und  unt  Unter- 

stiUxung  des  Bruders.) 

H.  Aperbaccho  (M.  Rufos). 

S.  Opera  Poggii  ^  Florentini*  in  unum  constipata 
volumen  videre  cupio.  Invenies  ea  in  fratorna  bibliotheca, 
dabis  ad  me  Nepotiano,*  ne  diutius  quaeras  fidum  nuntium. 
Tractabo    pure    neque    longius    tenebo,    sed    propere    legam, 


•»  peniiiscris,  irrbcsscrt  in  ix?rmi8ora.s.        ^*  Pogii. 

'  Vgl.  Br.  494.  ''  Des  pabstl.  I^gateii  Ix)reiiz  Campoggi.  *  Eiii 
Erfui-ter  Bote.  S.  479  A.  2.  *  Poggius  (Bi-aeoiolini)  Florentinus  t  1459, 
piibstl.  (JeheiinsohreilHM-.  Seine  Werke  (Uoden,  Antiquitaton)  erschienen 
IStrassh.  1511  —  13  iu  Fol        *  S.  552  A.  2. 
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qiiod  desidero,  et  protinus  fideliter  remittam.  Subsidium 
iion  desit  tuo  fratri.  Subvenias.  Bene  sperare,  bono  animo 
esse  jubeas  vel  ad  reditum  hortare.'  Vivat  et  cum  salute 
reveniat.     Vale. 

Cod.  Frcf.  499. 

(Gotba.)  512.  (JuU  1515.) 

Mntian  an  Urban. 

(Besckwerde  iiber  den  Qoihaer  Fogd,  der  Muiians  Pdchter^  seinen  Ncichbcct, 

um  ein  Sttick  Land  verkiirxt.    Klage  uber  die    WeUldufigkeiten  bei  der 

Bestellung  Nepqtians  als  seines  Bevollmdchtigten,  souie  iiber  Voltxke,dass 

er  Mutians  in  gutem  Latein  geschriebenen  Consens  unterdrHckt.) 

H.  nrbano  M.  RufUs. 

S.  De  quibus  Hessiacus  procurator  meus'  scribit,  Fogei 
et  Stoltzing  an  albae  sint  an  atrae  volucres,  nescio.  Alienum 
tamen  visum  iri  non  debet,  si  tueri  meos  conabor.  Vocatus 
est  Fogel  in  jus  edicto  Signiferi,*  quod  notarius  curiae  si- 
gnavit.  Si  advolaverit,  arripiat  eum  Nepotianus*  et  postulet 
injuriarum,  quod  scilicet  vicinum  suum,  meum  villicum, 
oneret  et  partem  villae  trahat  in  sua  saepta  ausu  temerario 
sicque  rem  meam  reddat  deteriorem.  Ita  primo  statim  con- 
gressu,  si  modo  venerit,  quod  equidem  non  credo,  lis  tota 
disturbabitur.  Pauper  enim  paganus  non  potest  impendium 
litis  persolvere.  Mitterem  formulam  Nepotiano,  qna  se  datum 
esse  procuratorem  doceat,  nisi  notarius  (qui  scribat  „anno 
mense  die  rel.  in  praesentia  mei  notarii  et  testium  infrascrip- 
torum  fecit,  constituit,  creavit,  ordinavit"  rel.  et  istiusmodi 
nugas  male  digestas),  desideraretur  hic  a  nobis.  Enimvero 
cum  alia  via  nominandi  procuratoris  pateat,  miror  maxime 
adeo  bardos  esse  jurisperitos,  ut  nemo  sit  hodie,  qui  tritam 
orbitam  deserat.  Ego  praeter  alias  duas  hasce  novi:  alteram, 
si  scriberem  universis  salutem,  alteram,  si  judici  tantum, 
additis  solennibus  articulis  de  satisdatione  hypothecaria 
deque  cautione  usitata  cum  noto  aliquo  sigillo  sive  senatus 
sive  collegii  sacerdotalis.  Sed  per  deum  immortalem,  ridentur 
eruditi  ab  illiteratis  causidicis.  Quid  Uulsco  venit  in  mentem, 
nt  supprimat  consensionera  a  me  scriptam?*  Si  sannas 
metuit    vicariorum,    fero    non   aegre;    sin    autem    contemnit, 

»  Vgl.  S.  rh)^  A.  4.      «  In  Homborg.    Vgl.  Br.  223.      »  Soramerings. 
S.  21  A.  1.      *  Nopotian,  dor  Hausgcnosse  Urbans,  sein  Neffe,  scheint  in 
Eifui-t  sich  dem  Berufo  eines  Scriba  gowidmet  zu  habcn,  da  er  hier  und 
sonst  mit  notarioUcn  (ieschaften   beauftragt   wird.        *  Oemeint   ist   d* 
Ratihabitio  con.sensionis  in  Nr.  492  tiber  die  Abtretung  des  Hauscs  an  < 
Vikai-e  zu  Ounsten  des  Nordhilu.sers.    Vgl.  Br.  501. 
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qaod  est  elegane  et  juri  consentanenm,  etsi  ramm,  profecto 
leviter  tamen  succenseo.  Proinde  complectantur  barbasculi, 
qaae  snnt  scabra,  monstrosa,  prorsus  inculta.  Malai,  ut 
scis,  Publiiim,  ut  profiteretur,  legare  quam  notariorura  ineptias 
imitari.  Sed  nunc  mitigati  quiescunt  vicarii,  creditari  Ualsco, 
sed  domo  carituri,  quoad  novus  habitator  spiraverit.  Vale. 
Cod.  Frcf.  503. 

(Gotha.)  513.  (Juli  1515.) 

Mntian  an  Urban.' 

(Rai,  dm  Nepatian^  der  hei  deni  strengen  AgricoUi  in  Breslau  Oelujrsam 

gelemt  haly  iiach  Rom  xu  schicken.) 

(H.  Urbano  M.  BuftiB.) 

S.  Diu  deliberas,  an  Romam  mittendus  sit  Nepotianus.^ 
Habes  aestimationem  meam,  tuum  judicium  impedio.  Bomae 
tales  pueri  fiunt  lixae,  lenones,  asinarii,  interdum  atrienses 
et  coqui.  ^  Multi  pessum  eunt.  Multi  tamen,  ne  mentiar, 
ad  divitias  promoventur  et  veluti  glande  sues  laeti  redeunt. 
Apud  Agricolam'  mirum  in  modum  profecit.  Laboravit  et 
didicit  parere  superiori.  Si  in  deliciis  fuisset,  non  talem 
haberes  a  pedibus.  Ego  novi  fastum  et  arrogantiam  Agri- 
colae.  Ideo  non  potui,  non  debui  pluribus  verbis  scribere. 
Scripsi  tamen  ut  sapienter  ita  amicissime  et  sciebam  mores 
Silesitarum,  quos  tu  ignoraveras.  Sed  non  te  poeniteat 
tuum  nepotem  modestiam  et  patientiam  didicisse.  Mihi  tui 
curae  sunt  et  erunt,  dum  vivam.  Si  sciens  fallo,  Jupiter 
mihi  nunquam  sit  propitius. 
Cod.  Frcf.  504. 

(Gotha.)  514.  25.  Juli  (1515). 

Mntian  an  Eoban. 

(Aufforderung,  den  in  Erfurt  erwarteten   ErMschof  Alhrechi   bei  seiner 
Ankunft  mit  eifiem   Oedichfe  xu  begrUsseny  sowie  seine   Heroiden  an  den 

Mainxer  Val.  Sunthusen  xn  schicken.) 

Eobano  Hesso  vehementer  observando  poetae  inter  pro- 
feBSores  magnae  auctoritatis  (M.  Ruftis). 

Si  vales,  bene  est;  ego  quidem  valeo.  Christi  magistri 
beneficio  affecti  colimus  hodie  recarrentem  Jacobi  comitis 
illius    natalem.      Poposcit    hoc    praestita    Christo    fides,    ut 

»  coci. 

»  Der  Brief  ist  im  Cod.  ohne  tbei-schrift,  aber  numeriei-t.        *  Vgl. 
Br.  493  f.        *  8.  293  A.  1.     Dcr  im  fofg.  erwfihnte  kurze   Br.   Mutians 
Jst  wobl  Nr.  455. 
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animas  coelo  dignas  vereque  beatas  divinis  ceremoniis  vene- 
remur.  Habenda  tamen  erat.  mihi  ratio  amicitiae,  nt  pro 
pietate  mea  et  tua  in  me  benevolentia  scriberem.  Eobane, 
certior  factus  a  familiaribus  doctissimis  viris  de  adventa 
S.  patris  Alberti,*  puto  tui  esse  officii,  ut  introitum  describas. 
Omnis  clerus  Turingorum  conferre  necesse  habet  subsidium, 
ita  tributum  quoddam  vocamus,  pontifici  magno.  Par  est, 
ut  poetarum  etiam  subsidia  conveniant  et  tu  ejus  ordinis 
princeps  carmina  pendas.  Utraque  pensio  honorificentissima, 
quamquam  tua  praestantior,  propterea  quod  non  usum  modo 
et  fructum  praesentibus  sed  summam  quoque  voluptatem 
posteritati  ferat.  Tantum  est,  quod  datur  a  poetis.  At  dices: 
^Contentus  isto  stimulo  non  sum ;  volo  mihi  gratia  referatur, 
quia  res  domestica  tenuis  quidem  aliquid  desiderat."  Assen- 
timur  et  damus  hoc  responsum:  opinari  me  Sunthusenio' 
permissum  locum,  quem  Eitalavolphus'  tenebat.  Ejus  singu- 
larem  in  nos  voluntatem  cognovi.  Qua  ex  re  futurum,  ut 
quae  petieris  impetres,  nisi  forte  introitus  obsessis  omnibus 
viis  praeclusi  erunt.  Illud  mihi  prorsus  valde  placebit,  si 
nobiles  viros  vel  potius  generosos  heroas  tuos*  ad  Sunt- 
husenium  miseris,  in  cujus  clientela  quietiorem  vitam  agent, 
etsi  monstra  quaedam  insignia  non  desunt  aulae  Moguntinae. 
Audisti,  quid  jactaret  gregaria  penna,  *'  tibi,  mihi,  Capnioni, 
breviter  eruditis  omnibus  adversa.  Nos  a  Zoilis  istis  et 
ejusdem  generis  audacibus  scribis  ad  philosophiae  portum 
profugimus  aulicorum  flucticulos  et  sannas  ne  pili  quidem 
facientes.  Eodem  meo  exemplo  timor  te  nullus  perterreat. 
Favente  Sunthusenio  ceteri  ex  scribarum  decuria  nihil  egerint. 
Vale. 

Cod.  Frof.  50G. 

(Ootha.)  515.  (10.  Aug.  1515.) 

Mntian  an  Urban. 

(Der  Mninxer  Botc  hai  die  Anktmft  des  Erxbischofs  in  Erfurt  fiir  den 
13.  August  angcmeldet.  Hauptmann  Hund  amrescnd.  Den  Oefange^ien 
droht  der  Tod.  Ppst  in  Meisscn,  Hat  die  Polyanihea  und  Tribdnians 
Digesta  erhalten.     Urban  soU  von  Seiten  der  Stadt  Erfurt  nichts  fiir  sein 

Kloster  fUrchten.) 

XJrbano  meo,  cui  refragari  nec  volo  nec  debeo,  amico  prae- 

BtabiU  (M.  Rufus). 

S.     Post  offieia  matutina  divi  Levitae   Laurentii,   quod 


»  Ayn  Rande :  gi*ogaria  penna  Grecker. 

^  VgL  S.  5G2  A.  3.  ■      «  S.  504  A.  5.        »  S.  561  A.  3.    Nachfolger 
wui-do  dor  Hofrichter  Johann  von  Liine.      *  Dio  Heroiden.    &.  4^  k.*^. 
*  Der  Mainzer  Scriba  Gregoiius  S.    \g\.  ^.  ^^  K.  *1, 

ZeitBcbrift  N.  F.  Suppl.  IX.  ^ 


578  l^rJefc  des  J.  1515. 

eodem  die  abitari  essent  poetae,  tui  nostri  studiosissimi,^  non 
potui  facere,  quin  de  magnis  rebus  ad  te  scriberem.  Heri 
nantius  Moguntinus  hac  transiit.  Dicitur  narrasse  cum  alia 
tum  haec.  Archiepiscopus  proximo  die  lunari  faciet  iter. 
Ibit  per  Hessiam,  Fridislariam,  Eisfeldinos  et  cetera.  Sunt 
nonnulli,  qui  dicant  •  praeteriturum  Erphurdiam,  visuram 
sedem  Mauritii'  relicta  ditione  Martini*  Aliis  aliter  visum. 
Dtcunque  sit,  audiemus  intra  dies  XUII  mirabilem  rerum 
commutationem.  Hunthus,  praeses  noster/  huc  ^  divertit 
cum  uxore  mansurus  in  arce,  ut  ferunt,  dies  aliquot.  Jobus' 
mihi  retulit  captivis  imminere  capitalem  ^  poenam  ;*  id  quod 
mihi  non  videtur  verosimile,  ^  praesertim  cum  rumor  ad- 
ventus  Alberti  coeperit  vagari,  cujus  tanta  auctoritas,  at 
merito  sit  formidabilis.  Habes  primnm  caput  rerum  novarum. 
Ajunt  et  quidem  publice,  grassari  pestilitatem  in  Mi^na,  ® 
obiisse  proximis  diebus  Altoburgi  CCCC  et  eo  amplius.  Quis 
non  praeferret  mortem  bello?  Et  haec  est  secunda  fabula. 
Tertia  vero  sic  habet.  Aurigae  puer  duos  attulit  codices, 
imo  unum.  Jarisconsulti  enim  etsi  sexcentos  habeant,  unum 
dumtaxat  sciunt  et  nominant.  Sic  theologistae,  quamquam 
mille  biblia  i.  e.  volumina,  unum  tamen  praecipue  ostentant 
et  singulariter  (quod  barbarum  est)  Bibliam  appellant,  cum 
dicendum  sit  plurative  Biblia,  Bibliorum.  Extra  jocum. 
Habemus  Polyantheam'  et  Triboniani  collectanea  in  IX  libros 
digesta;*  ita  tractabo,  ita  legam,  ut  mihi  opitulari  citissime 
videantur.  Quae  ad  me  proprie  attinent,  ea  coram  PubJius' 
expediet.  Tu  bene  valeas.  Non  trepidabis.  Neque  enim 
audebit  civitas  ecclesiasticis  nocere  sub  Alberto,  libertatis 
dignitatisque  ecclesiasticae  potentissimo  defen.sore. '°  Iterum 
vale. 

Cod.  Frcf.  510. 

(Gothft.)  516.  18.  Aug.  (1515). 

Mntian  an  Urban. 

(Pastor  Jonas   ersnrht    Vrhans   Fiirsprache  in  einem   RecMshandel   tmd 
utn  EntschuMiffwig  seiner  Terminrersdumnis.     Rings  iwtt    Waffenlarm. 

Witnsch  vach  Frieden.) 


a  eum  fUgt  Tenx.  hinxii.        »>  hic  Tenx.        c  capitis   Tcnx.        <l  vori- 
simile  Tenx.        «  Misnha. 

*  Eoban  und  Cordus,  zu  Bosuch  in  Ootha.  *  Halle  mit  der  Moritz- 
burg.  ^  Mainzer  Sprengel.  *  S.  4G4  A.  1.  Er  kohrte  uur  ab  und 
zu  auf  Burg  Grimmenstein  ein.  *  Sonst  nicht  genannt.  Vielleicht  der 
aus  Kassel  verbannte  Schrindisen.  S.  431  A.  2.  *  Vgl.  S.  571  A.  1. 
'  S.  555  A.  3.  •  Der  Codex  des  Geckus.  S.  508  A.  3.  •  S.  407 
A.  2.        *^  Cber  die  Feindschaft  Erfurts  gegen  Oeorgenthal  vgl.  Br.  508. 
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H.  Urbano  M.  Rufos. 

S.  Janas  Jonas  ^  pastor  ovium  beneficio  archimandritae 
Georgivallis,  heri  communis,  hodie  sibi  rebusque  suis  timens 
(et  justus  quidem  metus  est)  me  adiit  et  inter  alia  se  ad 
forum  officialis  nostri  evocatum  esse  narravit,  rogans,  ut  tua 
auctoritate  gratiam  obtineat.  Itaque  noster  Hallensis'  Ham- 
moni'  praecipiat,  ne  absentem  velut  contumacem  Jonam  ex- 
communicet.  Venire  non  potest.  Suspectus  habetur.  Audiat 
tua  paternitas,  quid  petatur  a  parte  diversa,  et  certiorem 
reddat  amicum.  De  nostra  re  nihil  scribam.  Publius,  ut 
est  meticulosuSf  invitus  exit.'  Si  traditionem  Hallensis 
praestare  poterit,  non  deerit  ratihabitio.*  Arma,  furor  et 
incleraentia  circumsonant.  Servet  te  deus.  Magnus,  ut  spero, 
pontifex  omnia  tranquillabit.'  Vale.  Sabbato  Agapeti.  Anno 
MDXn . .  Oblitus  sum  numeri'  et  Janus  properat. 
Cod.  Frcf.  511. 

(Gotha.)  517.  (vor  14.  Sopt.  1515.) 

Mntian  an  Urban. 

(Lobt  Urbans  Voraatx,  Nepotian  nach  Rani  xu  achicken.  Des  Abtes 
Vollerei  und    Verschicendung  an  seine  Zechbriider.    M.  bittet  ihn  nicht 

einmal  mehr  um  einen  Hasen,  sondem  schicM  de^swegen  nach  Eisenach. 
Wiinscht  roft  defi  Karthausem  eine  Handlateme.     Urban  soll  auf  seifiem 

Posten  aushalien.) 

Bpeotato  et  docto  patri  Urbano  oeoonomo  suo  amioisBimo 

M.  RufoB. 

S.  Laudo  consilium  tuum,  quod  nepoti'  Roraam  ituro 
auxilio  sis  et  praesidio.  Neque  te  aetatis  lubricum  revocet 
a  solita  benignitate.  Ephebus  ^  enim  ille  ingenii  dote  prae- 
ditus  et  robore  corporis  nihil  per  aetatem  peccabit  ut  multi 
adolescentes  vino,  ludo,  scortis  devotissimi.  ®  Matthaeus/  si 
velit,  potest  esse  dominus  tutelaris.  Velle  autem  debet  et 
puto  tibi  gratum  faciet  summaqne  fide  comroendabit  tuum, 
perinde  ac  si  proprius  nepos  esset,  nobili  mensario  qui  ^ 
dicitur  ^ctnch.  Cura  Petrejum  viderit,  primum  agat  de  gratia 
in    fornia    pauperum    expedionda.     Locum    tute    delige.     Tu 

»  Am  Bande:  Johan  Jaii.  ^  Ephetus  Tenx.  c  deditissimi  Tenx. 
d  quid  TcnK. 

»  Offizial  Osiiiund.  S.  279  A.  2.  «  Ein  Scriba  in  der  Kanzlei 
Nithards.  S.  y^l  A.  7.  >  Wegen  des  Kriegslarnis  um  Erfurt.  Br.  508. 
*  Des  AV^einbergvorkaufs.  Br.  509.  *  Bei  soinor  erwarteten  Ankunft. 
S.  577  A.  1.  •  M.  liebt  es,  sicli  als  weltvergcssonen  TrSumer  hinzu- 
stelien,  dahor  auch  so  oft  dic  absichtlichen  Irrtumer  in  den  Monatsdaten 
mit  zugefugter  yerbesscrung  z.  B.  Br.  18«.  '  Nopotianus.  Vgl.  S.  576 
A.  2.        »  S.  (50  A.  3. 

37* 
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Fortana  velis,  ut  belle  fortunatus  reveniat!  Silvanus  noster* 
nescio  quid  hominis  sit,  an  prodigus  an  avarus.  Donat 
alienis.  Audivi  olim,  cum  Gotbam  hora  vespertina  relinqaeret 
probe  potus  et  vacillans,  Brengbirum'  a  tergo  dicere:  ,fiM 
ftd)«t  mtr  C911  bobrm",  quasi  diceret:  ^si  mansisset  pater,  impe- 
trassem  inter  pocula  mille  plancas.''  Nuper  hic  perpotavit. 
Me  non  evocavit.  Mirabar,  cum  esset  querimonia  jasta; 
debuit  enim  conqueri  de  rerum  turba  et  me  ut  amicum  con- 
sulere.  Per  Jovem  male  sibi  ^  suisque  prospicit.  Maledictus 
Figulus  et  stultus  praetor'  omnia  possunt.  Ego  paedagogum* 
suspectum  habeo,  et  impudica  verba  Figuli  et  magistri  sannas 
hui  quantum  formido!  ^d)  l)ab  I)to0r  grn  bnii)rtm'  omb  310^11 
t^asrn  grsd^rtbrn.  Vnb  tl^o  brn  Qrossrn  Lentulum*  0rn  ^urnac^ 
«bgrfrrtigrt  mtt  grlbr.  Ideo  facilius  emo,  quam  peto.  Quis 
fatuo  supplicaret?  Det  more  suo.  Satis  est,  quod  favet. 
Crucis  festo^  salutabitnr.  Postquam  hierophantae  pretium 
numeraverint,*  dic  ut  dono  mittant  mihi  laternulam  manu- 
alem,  qua  utar  mane  templum  aditurus.  V^an  btr  tfart^nsrr 
mad)rn  ad^onr  tatrrn  on^  grbrn  «tr  gntcn  frrnnbrn.  Manendum 
erit  tibi,^  ne  absentia  noceat,  quamquam  fratres  monastici 
temere  loquantur  et  sunt  quasi  ingrati,  quod  me  cruciat 
vehementer.  Dicat  Nepotianus,  quid  audiverit.  Putantne  ** 
isti  bardi"*  jocum  esse  tot  cives  vi  intercipere  et  tradere 
carnifici?  tfs  l^risrn  btr  flrp^oorkrnfrr.  Vellem  timidius  agerent 
tam  Bernardi  quam  Benedicti.  Nos  ista  deo  mandemus  ser- 
vaturi  innocentiam.  Vale. 
Cod.  Frcf.  512. 

(Gotbn.)  518.  11.  Sept.  1515. 

Mntian  an  Urban. 

(Eoban  und  Cordm  darbeii.  In  deu  KircJien  ist  ei?i  Inlerdikt  auf  ein 
Jahr  angesagt.  Biite  den  Vcrkaiif  des  Weinbergs  abxmchliessen  und  den 
Berher  lin  schickm.     Herboiri  solUc  Eoban  xii  cincm  Lehrstuhie  verhelfen.) 

Urbano  patri  praestantiBsimo  M.  Bufus. 

Salve.     Eobanus   et  Euritius    egent.     Urgent    enim,    ni 
fallor,    uxores,    ut  procurcnt    vitae    necessaria.     Haud    dubie 

»  sibi  am  Bunde.        *>  Pntant  nc. 

'  Der  Abt  von  Georgcnthal.  S.  122  A.  1.  *  Gothaischer  Ratshcrr. 
S.  222  A.  4.  8  S.  4.39  A.  4.  0.  *  Musardus.  S.  505  A.  3.  »  Dorf 
bei  Gotha.  ®  Adain  Publius,  schci-zweiso  wcgen  seiner  Langsainkeit. 
Vgl.  Br.  34.3  Schluss.  '  Krcuzoihohung  14.  Sept.  ^  Die  Karthiiuser 
fiir  den  Weinber^.  S.  557  A.  3.  ®  lui  Georgenthaler  Hofe  zu  Erfurt. 
Urban  beabsichtigto  cinc  lieise.  Vgl.  S.  570  A.  5.  lu  Anbetracht  der 
gefahrvollen  Lage  soll  er  auf  scincm  Posten  bleiben.  *"  Die  Georgen- 
thaler,  mit  deren  bewaflCneter  Hiilfe  die  Eifurter  Streifbanden  iiberwfiltigt 
worden  waren.    Vgl.  Br.  50S. 
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feliccs  essent,  si  uxores  deessent.  Sed  hoc  cave  dixeris. 
Amant  miseri  neqae  ferunt  contradicentem.  Nos  silentinm 
annale  indiximus."  Ita  necesse  esf.  Nam  principes  ira- 
scuntur,  et  graviora  sentietis.  Tu,  mi  pater,  perfice  venditi- 
onem  et  da  calicem*  ad  me  Mercurio,*  ne  sedulitas  tua  cnlpam 
et  dolum  (quae  crimina  a  te  amicissimo  sunt  aliena)  admi- 
sisse  videatur.  Vale  et  ama  me  mutuo.  Ama  quoque  Here- 
bordum,  qui  utinam  Eobanum  promoveret  ad  collegium.* 
Sed  universi  tacete,  i.  e.  literarum  officium  intermittite.  III. 
Id.  Sept.  MDXV. 

Cod.  Frcf.  513. 

(Gotha.)  519.  (vor  17.  Sept.  1515.) 

Miitian  an  Urban. 

(Wiimchif  daes  der  Pokal  vergoldet  tcerde.) 
FrudentiBsimo  viro  H.  Urbano  loco  fratris  amando  M.  Buftis. 

S.  Si  uno  eodemque  biduo  Nepotianus'  emittitur, 
Adamus^  te  adit.  Tu  inter  tumultum  trepidas.^  Recipe 
animum.  Nepotianus  non  errabit.  Adamus  non  minus  pa- 
vescit  ad  tubae  clangorem  quam  tu.  Sed  vanus  est  timor. 
Quid  ad  sacros  profanae  formidines?  Mea  mnnera  non  sunt 
differenda.  Urge  et  promitte  donum,  ut  omnino  periiciatur 
calix  inebrians  perquam  praeclarus.  Uno  die  deaurari  potest. 
Tolle  procrastinationem,  mi  domine,  mi  pater,  mi  frater. 
Vivat  Engelmannus.*  Liceat  mihi  vivere,  et  evidenter  patebit, 
nihil  adversum  nos  egisse  Morianam  Lotianamque  invidiam.' 
Vale. 

Cod.  Frcf.  518. 

(Gotha.)  520.  17.  Sept.  (1515). 

Mutian  an  Urban. 

(Bewundertma  der  silbernen  Schale  mit  der  nackten  FrauengeataU,   ein 
sehonee  nockxeitsgeschenk.     Vrhan  soll  die  Kosten  von  der  Kaufsiomne 

der  Karthdttser  abxiehen.) 

Diserto  patri  H.  Urbano  magistro  oeoonomo,  non  solum 
amieo,  sed  etiam  mAgno  amico  M.  RuAib. 

S.     Aspexi  urbanitatis   tuae   promissum,  et  quoad  ipse 


*  Wegen  der  Ermordung  des  Geistlichen.  Vgl.  Br.  495.  '  Vgl. 
S.  540  A.  3.  «  Kin  Dieners  Urbans.  S.  507  A.  1 .  *  Herboi-d  in  oin- 
flussreicher  Stelluug  als  Svndikus,  soUte  Eoban  eine  Professur  envirken. 
Br.  462.  ^  S.  552  A.  2.  *  S.  407  A.  2.  "  Den  Kriegswirron. 
Br.  508.        «  S.  572  A.  3.        *  t)bor  Moiiis  uud  IjoHm  S.  38  A.  4. 
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nosse  possum,  dignum  est  opus,  cui  severioris  exempli  si- 
roulacrum  superstet.  Nam  nuda  stimulatrix  multis  naoseam 
naturae  vitiis  excitat,  paucis  laetitiam  voluptatemque  nisi 
exbilaratis  combibonibus  affert.  Docti  norunt  sexus  illias 
foedum  proluvium.  Verum  non  mihi  sed  illi  paratum  est, 
qui  velit  nolit  cunnum  visitare  et  dies  noctes  nudam  am- 
plecti  dominam  necesse  habet.  Illi  donamus  spectaculum, 
dicturumque  reor  amicum,  id  quod  amator  Philolaches  apud 
Plautum  libidine  Venerea  percitus  dixit:  ,,Mea  Philocomasium, 
potare  tecum  collibitum  est."*  0  quam  libenter  audiret,  si 
responderet  imago.  Libet  edepol  mihi  tecum.  Nam  quod 
tibi  libet,  idem  mihi  libet.  Sed  nuda  est.  Quidni?  Non 
omnes  sunt  Stoici.  Pauei  Zenonem  imitantur.  Infiniti  pro- 
bant  ejusdem  poetae  versiculum:  „PuIchra  mulier  nuda  erit 
quam  purpurata  pulchrior."'  Quo  me  vertam,  Urbane? 
„Stultorum  plena  sunt  omnia."'  Quae  aliis  voluptati  sunt, 
nobis  inepta  videntur;  quae  nos  delectant,  aliis  stulti^sima 
videri  solent.     Sic  vivitur. 

Lucida  caelatam  pateram  superastat  imago, 
nuda  latus  nudam  monstrans  sine  veste  cavernam, 
substrictamque  comam  genialis  vitta  coercet. 
Credo  equidem  laetis  animis  spectabere,  virgo. 
Ornabo  tamen  hoc  munus  mirificis  verbis,  ut,  quantum 
deest  operi,    epistola  jucunda  et  ad  delectationem   compo.sita 
resarciat.     Engelmanno  post  agam    non    sine   dono    gratias/ 
Scribe,  quantum  Carthusini    dederint,'    quantum    relinquatur 
nobis    deducto    aere    alieno.      Cura    ut    bene    valeas    meque 
mutuo  diligas.     Datum  die  Lamperti. 
Cod.  Frcf.  514. 

(Gotha.)  521.  18.  Sopt.  (1515). 

Mntian  an  Urban. 

(Schet^xhafle  Scene  vom  Kaier  Mohr^  der  etften  xu  rupfenden  Vogel  gt- 
stohleti.  Dank  fiir  den  iibersandten  Kelch.  M.  wHl  filr  U.  dde  Erlaubnis 
xur  Eeise  nach  Ijeipxiy  ertcirken.  Die  Gegner  werfen  ihm  vor^  dass  er 
seine  VerpfliMunyen  ycyen  seine  MitbUrger,  Besuch  der  Hochxeiien  u.  dg. 
rersiiume.  Entwerfuny  cines  Bildes  des  xwar  kleinen^  aber  geisttg  he- 
detttenden     Urbauy  der  mit  dem  jiinyst  yefallenen   Hettno    Stormdcrf  pcr- 

ylichen  wird.    Fiirsprache  fiir  Eoban.) 

Urbano  noBtro  praeBidio  M.  Rufos. 

Salus.     Heri,  mi  Urbane,  oblitus  officii,  quod  in  actione 
gratiarum  consistit,  non  quod  parum  laetitiae  jucunditatisque 


'  riHut  Mo.steli.  1,  3.  137.        ''  Mostell.  1,  3,  13J.        ^»  Cic.  ad  fam. 
JX,  22,  4.        *  S.  581  A.  8.        •  Mv  Oieu  ^N^vxiW^,   ^.  ^80  A.  8. 
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secum  attulerit  nitor  caliculi  recentis,  sed  magis,  ut  ego 
interpretor,  ob  accelerationem  scribendi  curamque  rei  do- 
mesticae  vel  potius  culinariae.  Deplumabant  enim  aviculas 
LX  Mercurius  et  Adamus'  pater  veneranda  gravitate,  et  coUo- 
quentibus  ut  fit  atque  alio  spectantibus  niger  felis,  cui  ab 
ipso  colore  Mauro  nomen  est,  unam  ex  calathisco  sublegit 
praereptamque  detulit  in  aspectum  meum,  tanquam  fortis 
et  strenui  ^  militis  operam  insignem  navasset.  Cucurri  ad 
aviarios  et  simul  rapinatorem  persequebamur,  aegre  tandem 
praeda  recuperata.  Ita  per  omnes  gradus,  per  omnia  cubi- 
cula,  per  utramque  aream  Maurus  cum  rapina  volavit.  In 
bac  levi  re  occupatus  cum  ad  stilum  rediissem,  non  excessi 
fines  incepti,  sed  perstiti  in  describendo  muliebri  simulacro. 
His  vero  matutinis  horis  immortales  ago  tibi  gratias,  quod 
praeter  magnitudinem  piae  voluntatis,  quam  erga  me  multis 
testimoniis  saepius  declarasti  et  nunc  liquidius  misso  calice 
velut  exbibes,  promiseris  te  iturum  Lipsim  tum  ad  librarios 
tum  ad  Degenhardum,'  modo  Duronii  nutum  impetrarem. 
Cave  putes  me  habere  amicum  magis  officiosum,  qui  mihi 
carior  sit  quam  tu,  cujus  ego  indulgentiam  et  fidem  pluris 
faciam.  Essem  stultus,  si  tot  merita,  tantam  humanitatem 
et  observantiam  non  agnoscerem,  non  probarem.  Scito  igitur 
te  a  me  coli  et  diligi  esseque  propositi  nostri  referre  gratiam 
et  studere  tibi  in  omni  vita.  Adamo  dabitur  epistola  ad 
Duronium'  die  Veneris.  Sub  idem  tempus  tu  et  Paulns 
episcopus*  ufi  existimo  convenietis  in  Luco  Georgiano.  Ipse 
quoque  decreveram  venire.  Sed  quid  in  turba  faciam  ?  Habe- 
bit  sanctus  Duronius  multos  congerrones  ex  comitatu  ho- 
spitis.  Non  liceret  mibi  seorsum  coUoqui  et  ex  commodo 
tuo  verba  facere.  Aucupabor  occasionem  et  observabo  tempus 
idoneum.  Et  puto  tum  salutabo,  cum  Vestalium  ratio  dis- 
putabitur.  Tametsi  nostram  assidnitatem  insolentissimus 
Bartholus^  ab  immanissimis  Moris"  obtrectatoribus  nostris 
persuasus  in  contrarium  rapiat  et  omnia  in  deformitatem, 
quae  boni  ad  dignitatem  referunt,  pervertat.  Quod  uon  in- 
juria  moleste  fero.  Atque  ut  de  uno  crimine  falso  nunc 
agam:  an  non  gravc  est  et  iniquum,  quod  cavillatur  me 
deesse  civilibus  officiis,  quibus  ceteri  manipulares  mei  non 
solum  assunt,  sed  etiam  praesunt?  Intelligit  nugator  nuptias, 
primitias,  convivia.'     Quid  sannio  vilis  latrat?     Egone  ^  poli- 

»  strenmii.        »>  Ego  ne. 

»  S.  507  A.  1.    8.  407  A.  2.    Pater  scherzhaft.        «  Pfeffinger.   S.  4 

A.  2.    Fiir  ihn  scheint  der   Pokal   bestimnit   gewesen  zu  seiu.    Vgl.  Br. 

412.    Doch  s.  Schluss  v.  Br.  523.      »  Abt.   S.  108  A.  1.      *  S.  200  A.  7. 

*  Ein  Bcamter  des  Nonnenklosters.    8.  275  A.  2.        •  Morua  iind  C«^- 

soi-ten.        '  Derselbe  Vorwurf  von  Seitew  d^^  V^XfcY^^tcsvmvew^SiJ^.  \^a*. 
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ticis  desum  muneribus?  Certe  non  desum.  Mentitur  nebalo. 
Barius  foris  ceno,  quia  Tranquillitate  contentus  nusqaam 
liberius  vivo  quam  domi.  Nerao  tamen  vivit,  cui  non  ob- 
tulerim  egregium  donum  vocatus  solenniter.  Lege,  pater, 
lege  has  fratrum  literas,  quibus  duos  aureos  mittam.  Item 
proximo  die  Lunae  germano  Henrici  Rhanis'  vetustum  dabo 
florenum,  quem  ostendi  tuo  contubernali.  Die  Solis  praeterita 
novo  sacerdoti  munus  copiosum  praestiti.  Sic  semper  largior 
et  nihilominus  fatui  fatua  loquuntur,  ut  inquit  Esaias.  Testor 
deos  et  homines  mihi  non  placere  Moros  etgregariam  pennam.' 
0  Mori  insulsi  et  difficiles!  o  penna,  penna!  Audes  tu  Ur- 
banum  contemnere?  Dic,  quare?  Statura  brevi  est.  At 
tales  consilio  et  judicio  pollent.  Amat  doctos  et  Mutiano 
favet.  Sed  hic  nihil  est  culpae.  Nisi  acutus,  disertus  et 
peritus  antiquitatis,  non  faveret  Mutiano.  Haec  est  illa 
copula  familiaritatis,  quae  nos,  o  penna,  penna,  connectit.  Hoc 
sanctissimum  vinculum  Urbanum  et  Mutianum  colligavit. 
Quid  pluribus?  Sit  licet  ornata  tua  penna,  longe  tamen 
praestabilior  et  celebrior  foret,  si  nostras  delicias  cognosceres, 
vel  saltem  ut  prudens  vir  non  contemneres  quod  ignoras. 
Dicam  amplius  adhuc.  Notus  erat  Henno  StormdorflF.'  Nemo 
equitum  valentior,  audacior,  qui  extremae  jam  senectutis 
Fuldenses  male  vexavit  et  complures  terruit.  Dicitur  in- 
credibilia  olim  patrasse,  infinitos  occidisse.  Paucis  ante  diebns 
confossus  est  t^gregie  pugnans  ab  equite  quodam  Fuldano. 
Quorsum  hoc?  Nempe  ut  discas,  o  gregaria  penna,  parvis 
inesse  nativas  dotes,  quibus  mirabilia  efficiunt.  Possant 
viribus  niti.  Omnis  enim  vis  in  pectore.  Possunt  consilio 
providere,  amicis  opitulari,  denique  praestant  staturosis.  Quid? 
nonne  parvus  erat  Stormdorffus,  corpore  quidem  parvus,  sed 
animo  niaxiraus?  Kt  tali«  est  Urbanus  dilectus  meus,  saliens 
in  montibus  ut  capreolus.  Haec  commeraoratio  deposcit 
elogium.  Id  faciam,  postea  quam  valedixero.  Nunc  petendum 
videtur,  ut  Eobanum  promoveas.  Institit,  ursit,  coegit  me 
suis  literis  et  precibus,  ut  se  commendarem  Herebordo,  am- 
plissimo  viro.  Cupit  adipisci  collegium.  Scimus,  quanta  sit 
auctoritas  Ht^rebordi.  Auctor  fiat  senatui,  ut  consequatur 
communis  araicus,  quod  affectat  *  Si  obtinuerit,  totam  suam 
dignitateni  et  Musas  et  .salutera  Horebordo  acceptam  referre 
debet.  Herebordnm  iiabebit  in  ore  et  amore  perpetuo.  Darem 
literas,   sed   timidus  sura  et  cautior  plus  aequo.     Suspicionis 

«  S.  577  A.  5.    Der  Brudor  vioUcicht  ThesibiusV    S.  383  A.  2. 
*  Vcrachtliche  Bczeiohnung  des  Scriba  (Bartholus).      '  Der  Tod  dieses 
Koitersmannes  wiid  sonst  niclit  berichtet.    Er  fiel  in  der  Fehde  zwischen 
Hersfeld  undFulda  1514— 1515.    Brower,  Antiquit.  Fuld.  p.  333.      *  Vgl. 
S.  581  A.  4. 
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notam  devito  tacitus.  Tu  verbis  asseqni  potes  totam  ex- 
spectationem.  Bene  valeas.  Datum  eo  die,  quo  Clodius 
Cornicularius  et  Maximus  Parthenius  et  Saturius  decurio 
cubiculariorum  et  quidam  e  gladiatorio  ludo  vulneribus  septem 
Domitianum  Caesarem  contrucidaverunt.  Ignosce  verbosis 
ineptiis  amici. 

Fortis  et  strenui  equitis  epitaphium. 

Mille  equites,  totidem  pedites  manus  una  subegit. 

Quid  tum?     Stormdorfus  sternitur  ense  senex. 
Fortis  erat;  quid  tum?     Claros  post  mille  labores 

tam  fortem  fortis  femina  Mors  rapuit. 

Cod.  Fi-cf.  515. 

(Gotha.)  522.  (n.  E.  Sept.  1515.) 

Mutian  an  Urban.' 

(Huttm  und  Crotus  icerfen  M,  in  ikren  Briefen  die  Kiirxe  seitier  Sehreiben 

vor.    Mit  solchen  reixbareti^  selbstJfeicussten  Poetepi  will  er  nichi  streiien, 

Bitie  eine  Kiste  fur  den  Becher  xu  schickefi.) 

MagiBtro  H.  Urbano  M.  BufUa. 

S.  Cenanti  mihi  redditae  sunt  Hutteni*  et  Croti 
literae.  Dequeruntur  et  me  quasi  postulant  brevitatis  in 
scribendo.  Amoris  id  est.  Qui  amat,  non  nisi  locupletissimas 
exspectat.  Ego  vero  laconicas  scribo.  Placet  fiixQoloyetv. 
Displicet  oiiosa  latitudo  et  copia  non  valde  necessaria.  Qui 
mente  non  constant,  insana  verba  ex  se  ^  promunt.  Qui 
sapit,  pauca  loquitur.  Tria  verba  i.  e.  pauca.  Tres  tamen 
collegium  faciunt,  ut  inquit  jurisconsultus.  Si  tres  poetae 
sederent  in  collegio  et  Caesar  Maximilianus  veniret,  non 
assurgerent.  Ita  sibi  placet  hoc  genus  hominum.  Julius 
Caesar,  amplissimus  et  florentissimus  vir,  in  collegium  poe- 
tarum  cum  venisset,  Accius  poeta  non  assurrexit,  non  maje- 
statis  ejus  immemor,  sed  quod  se  in  Musicis  studiis  aliquanto 
superiorem  esse  confideret.  Ideo,  mi  Urbane,  vereor  inso- 
lentiam  poetarum :  non  audeo  cum  tantis  ^  ingeniis  certare. 
Cedo,  herbam  do.'  Hui,  quomodo  insultarent  mihi,  si 
unico  verbo  stomachum  illis  **  moverem!  Acer  et  vehemens 
Ulricus  Huttenns  et  magnus  poeta,  sed  talis,  ut  levissimo 
dicto  irritari  possit.  Parcant  mihi  ista  ingenia,  se  mihi 
praeferant.  Cupio  et  patior  vinci  ab  illis.  Nunquam  gloriae 
studui.     Tu  thecara    mitte,  ut  cyathus    includatur,    sive    tibi 

»  86  se  Tenx.        b  his  Tmx.        c  ij^gis  Tenx. 

^  Auch  in  Bocking,  Opp.  Hutt.  1,  38,  nach  dom  Tenzelschen  Texte 
uud  ohne  genauere  Zeitbestimmung.        "  VgJ.  S.  226  A.  2. 
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sive  praesidi*  commenclandus.     Engelmanno'  alias.     Tua  lide- 
litas    sciscitetur   omni    modo,   quid  magistri  ex  nundinis  at- 
tulerint.     Nox  ingruit. 
Cod.  Frcf.  517. 

(Gotha.)  523.  (n.  18.  Sept)  1515 

Mutian  an  Urban. 

(Oluckwunschy  dass  Urban  Oekonamus  hleiht.  UrteU  iiber  Bisekof  Paulus 
au8  Anlass  seiner  Kriiik  gegen  Publius'  Betonuna  des  Wortes  Miehael. 
Befriedigung  iiber  die  Ausweisung  des  Schonauer  falschen  Propheien,  der 
fmr  hatte  verhranni  tverden  mussen.    Ausfall  gegen  den  Abt.    Aufirdge 

fUr  Urbans  Leipxiger  Fdse.) 

Urbano  oeconomo  in  saeoula  saeoulorum  M.  Rufus.  * 

S.  Gaudeo  et  gratulor,  quod  saluti  et  incolumitati 
tuae  sua  dignitas  sit  conservata,  non  ablata  per  invidiam 
obtrectatorum.  Timueras  enim  non  tam  boni  Duronii  super- 
cilium,  cni  facile  est  imponere,  quam  impias  fraternitate« 
nescio  quorum,  qui  Lotianae  magis  Morianaeque  factioni 
favent  quam  Bpatae  Tranquillitati.  Bene  habet  per  Joveni 
Capitolinum.  Yicimus.'  Nam  istuc  ipsum  exspectabam.  Cura 
igitur  bonis  avibus  oeconomi  provinciam  et  voluptate  urbana 
fruere  nostrisque  negotiis  manum  extremam  impone.  Adamus 
inter  sermones  duo  maxime  ridicula  narravit.  Utrumque 
natum  mibi  videtur  ex  ignorantia  falsaque  persuasione.  Quid 
obsecro  peccavit,  qui  dixit  Michael?  Cur  ab  episcopo*  male 
audivit?  Quid  si  dixisset,  ut  docet  insignis  grammaticua 
Nebrissensis*  Michaelus?  Quid,  si  graece  Mtxai^i  ?  Revo- 
cetur  ab  inferis  Democritus,  repetat  intermissum  diu  risum. 
Adonicus  versus  est  Mancinelli:^  „Care  Micbael."  Si  an- 
tistes  bonas  literas  didicisset,  melius  ageretur  cum  doctis. 
Multa  fateor  didicit.  Peritus  est  rerum  multarum.  Ingenium 
non  deesse  scimus  tam  nobili  notario.  Verum  quaestuarias 
artes  didicit,  non  latinas.  Novit  res  fori  et  curiae,  non 
scholae  et  otii.  Levibus  et  ineptis  ingeniis  citius  arridet 
quam  novis,  imo  antiquis  et  probandis  literatoribus.  Scribent 
haud  dubie  formam  examinis  diserti  et  tuebuntur  alumnos 
doctrinae  politioris  contra  balborum  asseclas  et  theologistarum 
simias.  Nos  haec  ridicula  missa  faciamus.  Quid  Duronius?^ 
Dicitur  moleste  ferre  suum  illum  carcorarium  pseudopro- 
phetam  principali  edicto  abire  et  tacere  jussum.'    Ohe,  pulcbre 

»  Hund.    S.  578  A.  8.        »  S.  582  A.  4.        «  Durch   Mutians    Em- 

pfehlung.        "*  Paulus.    S.  583  A.  4.  *  Helius   Antonius   von  Lebrixa 

in   Spanien,  f  1522,   Grammatiker  und  Commentator.        *  Anton.    Man- 

cinelli,  ital.  GrammatiJier  des  15.  .Th.  '  Abt.  S.  108  A.  1.  «  Vgl. 
J3r.  504. 
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factum.  *  Infecit  ilta  pestis  christianos  mores.  In  uno  iamen 
est  erratum.  Comburi,  non  proscribi  debuit.  Nemo  aruspicem 
consulat,  inquit  Constantinus  iraperator.  Sileat  perpetuo 
divinandi  curiositas.  Homines  magi  et  sortilegi,  in  quacunque 
sint  parte  terrarum,  humani  generis  hostes  credendi  «unt. 
Si  non  damno  et  infamia  notandi  essent,  non  legeremus  in 
jure  civili  rubricam  de  maleficis  et  mathematicis.  Habemus 
prohibitionem  in  Levitico:  „Non  declinetis  ad  magos  nec 
ab  ariolis  aliquid  sciscitemini,  ut  poUuamini  per  eos."  Valeat 
portentum.  Si  planetarios  damnant  Decreta  canonica,  quanto 
severius  sunt  repudiandi  circulatores  cum  suis  istis  nugatoriis 
characteribus?  Christiana  pietas  prohibetur  adire  divinaculos. 
Si  servus  adit,  castigatur  verberibus;  si  monachus,  maceratur 
quinquennali  poenitentia;  si  clericus,  detruditur  in  niona- 
sterium;  si  laicus,  anathematizatur.  Haec  argumento  sint 
Duronio  non  modo  retinendos  esse  tales  nebulones,  sed  etiam 
pellendos,  exterminandos,  puniendos.  Consentire  retinentes 
quis  dubitat?  Conclude,  facientes  et  consentientes  pari 
poena  plectendos.  Meretur  animadversionem  Duronius,  stultus, 
si  moleste  fert  eliminatum  esse  monstrum  pestilentissimum, 
nisi  sapiens  dici  potest,  qui  periculum  suum  non  intelligit. 
De  hac  erronis  abjectissimi  proscriptione  hactenus.  Scribis, 
Urbane  carissime:  ^Reverendus  abbas  tuarum  precum  intuitu 
libenter  annuit,  ut  Lipsim  proficiscar."  Addis,  quod  est 
necessarium  nec  ignorabo:  »Ubi  nummos  sim  accepturus?" 
0  me  terque  quaterque  felicem!  Conscribam  capita  rerum 
emendarum  teque  rogo,  ut  praestes,  quod  promittis.  fitiamsi 
multo  amplius  exposueris,  quam  Carthusini  debeant,  tamen 
te  securissimum  faciam.  Servet  istam  mihi  voluntatem  tuam 
immortalis  deus  et  conatui  atque  apparatui  sedulitatem 
tribuat.  Vale.  Post  nuptias  amici."  MDXV. 
Cod.  Prcf.  516. 

(Gotha.)  524.  11.  Oct.  1515. 

Matian  an  Urban. 

i  Wartei  ungedtddig  auf  den  Kaufpreis  fur  den  WeUiberg.) 

H.  Urbano  M.  Bufos. 

S.  Etsi  vindemia  te  occupat  utpote  patremfamilias 
procurationis  amplissimae,  urget  me  tamen  desiderium  mercis, 
ut    tuas    literas    requiram  et  effiagitem.     Longior    est    enim 

a  verdfidert  aus  diotum. 

'  Fiir  den  der  siJbome  Becher  bestimmt  war,  alsoeinOothaerFreund? 
Vgl.  S.  583  A.  2.  Nach  Schlass  von  Br.  522  sollten  ihn  Urban  oder 
Hund  mit  nach  Leipzig  oehmen,  wic  frtiher  Publios  und  Abel.  &  551  A.  5, 
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exspectatio,  quam  ut  segnius  tolerari  possit.    Effice,  ut  sciam, 
quid  sit  actum.     Bene    mecum,    si   tecum   actum  erit,     Vale. 
Die  Jovis  post  Dionysii  sacra.     MDXV. 
Cod.  Frcf.  519. 

(Gotha.)  525.  25.  Oct  1515. 

Mutian  an  Urban. 

fMan   bexucifelty  dass  dcr  Erxbischof  nach  Erfurt  konimen  tcerde.    Das 
Qeschaft  mit  dcfi  Karthausern  glaubt  M.  nun  abgeschlossen.    WiU  Bikher 

kaufen.) 

CordatiBsijno  Urbano,  equiti  long^ioris  viduli,  amioo  rariasimo 

(M.  Bufus). 

S.  Mire  inter  bomines  agitur.  Nemo  hic  credit,  imo 
potius  universi  pernegant  episcopum  esse  venturum.'  Aliter 
sentit  Mercurius'  et  mihi  plane  persuadet.  Beliquum  est, 
ut  deus  evontum  prosperum  et  tibi  et  domui  tuae  praestare 
dignetur.  Vale.  Negotium  Carthusinum  *  expeditum  reor.* 
Ad  Martinalia  mittam  Adamum.^  Interea  tua  humanitas 
rebus  meis,  ut  solet,  benigne  consulat.  Nam  summa  cura 
libros  perquiram  et  emam,  etiamsi  mihi  sit  eundum.  Semper 
dolebo  bonos  tot  dies  sine  bonis  libris  praeteriisse.  Iterum 
vale,  magister  equitum.  MDXV.  VII.  Cal.  ^  Nov. 
Cod.  Frof.  521. 

(Gotha.)  526.  11.  Nov.  (1515). 

Mutian  an  Urban. 

(Schenkt   einen   Hasen.     Von  der   Ankunft  des  Eribischofes  nichta   Ge- 

tcisses.    Man   kann  nur   Outes   von  Albrecht   erwarten.    Zum   Tode   von 

Herbords  verschtcenderischcm   Vater  tciU  M.  kein  Beileid  senden.) 

H.  Urbano  lib.  artium  professori,  oeoonomo  magno,  amioo 

optimo  (M.  BufUB). 

S.  Leporem  Adamus*  excoriare,  ut  est  ineptus  et  ioers, 
non  potuit  atque  ideo  tibi  dare  quam  domi  assare  maluit. 
Non  igitur  mihi  gratiam  debes,  \vt\Q  ne  Adamo  quidem, 
quando  suae  potius  socordiae  quam  tuae  mensae  consnlit. 
De  adventu  magni  patris  incertus  est  rumor.*  Exsules  Joanni' 
favent  et  deum  alienum  adorant.  Sed  hoc  nihil  ad  me.  Ad 
te  fortasse  pertinebit  providere,  ne  res  Georgiana  detrimentum 

«  Carthusianuni  Tenx.        i>  5.  cal.  Tenx. 

'  Ygl.  Br.  515.        "  S.  507  A.  1.        «  Dcr  Weinbergsverkauf.  *  Vor. 

Br.        *  8.  407  A.  2.        "  Anm.  4.     Dcr  Hase  in  Br.  517.      •  VgL  vor. 

Br.        '  llerzog  Johann  von  Sachsen,    der  Bruder   des   Kuifiiiisten,    wird 

^t  stots  durch  doii  Zusatz  Dux  kenntlich  gemacht.    Vielleicht  JohaDneB 

LiJnc,  Mainz.  Vicedom  und  Nachfolger  Eitelwolfs  vom  8tein. 
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capiat,  quamquaiD  a  bono  non  nisi  bonum.     Quis  antem  Al- 

berto  raelior?     Is  ruinas  civitatis  fulciet,  marcentia  excitabit, 

contumacia    domabit,  ut  populi    plausus  prae  se  ferre   possit 

hanc    exclamationem :    ^Advenisti    servator    patriae.      Salvus 

populus.     Salva  patria.     Salvus  pater  patriae.     Sine  te  nihil 

eramus      Te  praesente   respiramus,    vigemus,    secunda    nobis 

pollicemur."     Sed  haec  quoque  nihil  ad  me.    Ad  Herebordum, 

clarissimum  juvenem,  non  dabo  consolationem,  quia  prodigum 

patrem*    amisit,   imo    praemisit  ad  comraunem    locum,    unde 

negant    redire    quemquam.      Adamum    audi    et    ama    me    te 

amantem.     Irasci    possum,    objurgare    soleo,    me   nosti.     Sed 

non  possum  non  amare  perpetuo,  quos  semel  amicitia  dignos 

judicavi.     Vale,  post  Martini  solemnia. 
Cod.  Frcf.  520. 

(Gotha.)  527.  21.  Mftrz  1521. 

Mutian  an  Urban.* 

(Jonas  rerspricht  M.  seim  Hiilfe  in  einetn  Handel  mii  Rotefidorfer.    M. 
ist  nieht  der  Versdknlichkeit  mit  den  Oegnem  abgeneigt.) 

H.  nrbano  (M.  Bufos). 

Salus.     Jonas   virtutis   antistes'    pollicetur    mihi   suam 

operam  in  componendo  negotio,  quod  Rotendorferus*  et  hospes 

excitarunt,    teque    adjutorem    et   arbitrum    sibi    sumit.     Ego 

respondi    me    propitium    esse    neqne    iratum    adhuc    feritati, 

modo    quietissimi    essent    adversarii.     Tu  etiam  atque   etiam 

considera^  ne  via  concordiae  fraus  subrepat.     Si  quid  optant 

hosiiles  viri,  frustra  cupiunt.     Non  respondebo  votis,    utpote 

causa  superior.     Sin  autem  ab  odio  in  gratiam  redire  volunt, 

non  respuo  benevolentiam.     Rem  tenes.     Sed  quando  respon- 

debis  ad  priores  literas?     Vale.     Datum  ad  ferias  divi  Bene- 

dicti.     MDXXI. 

Cod.  Frcf.  522. 

*  Vicedom  Oorlach  v.  d.  Marthen.  S.  115A.  3.  *  Bildot  dcn  Schluss 
do8  Frankfurter  Codex.  Dci  alle  iibrigen  Briefo  nur  bis  in  das  Jahr  1515 
roichon,  so  stoht  or  auch  mit  ihnon  in  keinem  inncm  Ziisammenhang 
und  scheint  nur  zuMiig  mit  ihnen  vorbundon.  Trotzdem  schion  es  zweck- 
mjissig.  ihn  nicht  von  dor  Sammhmg  zu  trennen.  •  -=^  cultor.  Jastus 
Jonas,  im  J.  1515  von  AVittenberg  nach  Erfuzt  zuriickgokehrt  und  noch 
in  dcmselbon  J.  in  Mutians  Krois  oingetretorP  8.  1518  Kanonikor  von  S. 
Severi  in  Eifui-t,  1519  Rektor  dor  Univ.,  1521  bald  nacli  dem  Wormsor 
Keichstage  durch  Mutians  Empfehlung  Probst  in  AVittonborg.  Dor  orsto 
Br.  Mutians  au  ihn  ist  vom  22.  Juli  1515  Kr.  535.  Prossel,  J.  Jonas. 
Eiborf.  1862.  *  Ein  Erfurter.  Andreas  und  Nicolaus  Rotendorffer  Erf- 
furdiensos  sind  Mich.  1497  in  Erfurt  immatr.,  cin  Conrad  K.  Ost.  1506. 
(Weissenborn  II,  201.  245V  Ausscrdem  ist  Nicolaus  R.  canonicus 
Erfor.  b.  virg.  Marz  1521  in  Wittonberg  immatrik.    Forstemann  p.  101. 

ENDE  D£S  FRANKFURTER  CODEX. 
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(Erfurt.)  528.  26.  Aug.  1508. 

Eoban  an  Mutian.' 

(Bitte  um  Muiiam  BdhiUfe  xur  Versohnung  Herbords  viit  seinem  Vaier. 

Mutians  scherxhaftcs  Geschenk.) 

Mutiano  Rufo  integerr.  vitae.  D.  D.* 

S.  D.  P.  Quid  pgerimus,  quid  «entiat  Gerlacus,*  quid 
perinde  agendum  sit,  Crotus*  exposuit.  Tenes  omnia,  super- 
flua  dictione  non  est  opus.  Scribendum  tibi  ad  Martinum* 
est  ex  ea  causa,  quam  proponit  Rubianus.  Placet  Herebordo, 
placeret  magis,  si  ipse  adesse  posses,  ut  te  praeside  coram 
offenso  patre  revocatus  filius  innocentiam  suam  pecoliaiis 
ordinis  amicis  comitantibus  defensaret.  Hoc  idem  Gerlacus 
exoptat.  Non  audebat  te  sollicitare  Crotus,  *  utpote  homo 
undequaque  circumspcctus  et  cautus,  et  mihi  tamquam  auda- 
culo  ut  te  paulo  strictius  adpellarem  persuasit.  Si  fieri 
potest,  non  sit  tibi  grave  hoc  offici  ^  pro  salute  nostra  sus- 
cipere.  Si  vero  omnino  fieri  non  potest,  rescribe,  ut  nun- 
ciemus  Gerlaco  Marg.  vohintatem  patris  nostri  Mutiani.  In- 
telligis,  quid  dicat  audacuhis  Hessus;  tu  boni  consule,  quid- 
quid  ex  imprudentia  nostra  dicimns.  Dii  boni,  Mutiane, 
quam    ridiculum    hidimagistrum    discipuHs  suis®   cum  fabula 


a  venator  durchslrichnt,  darubcr  roft  derselhe^i  Hand  crotiis.  b  = 
officii. 

*  Cbcr  dio  einschlagenden  Vorluiltnisse  vgl.  S.  123  A  1.  *  Aussero 
Adi*csse.  D.  D  ^  DecretoTOm  doctori.  '  Vater  Hcrbords  Gcrlach  von 
der  Marthcn.  8.  115  A.  3.  Nicht  ausgeschlossen  ist  dic  Moglichkeit, 
dass  llorhoids  Bnidcr  gemcint  ist.  Vgl.  S.  147  A.  5.  *  Ruhianus,  hier 
2um  ereten  Malc  ist  sein  altcr  Namc  Venater  mit  Ciotus  vertauscht  Der 
Umstand,  da.s8  in  dem  Br.  einigc  Zeilen  spjitor  Venator  durchstrichen 
und  Crotus  gcsetzt  ist,  bcweist,  dass  dem  Biiefschreiber  der  neue  Name 
noch  nicht  geluufig  war.  Vgl.  S.  113  A.  2.  *  Herbords  Verwandter 
Martin  von  dcr  Mai-then.  S.  131  A.  1.  *  Eoban  war  damais  I-«ehrer 
an  dor  Scliule  S.  Sevcii  und  bewohnte  das  »Engelshaus<',  Aodes  Angelicae, 
'•^  das  sich  auch  Herbord    von   seincm   Vater    bcgebcn   hatte.    Das   Ge- 

nk  brachte  Eooan  selber  von  Gotha  mit. 


Eoban  an  Mntian.  501 

dierum  selectarum  satis  ponderosa  et  abiegno  scipione  trans- 

misisti.      Mox    ut    secundam    Erphurdiae    portam    intramus, 

occurrit    nobis    Georgius    Hennebergius    comes'    et    ^Hesse", 

inquit  „quid  portas?"     Tum  ego   „Munus   Mutiani"  inquam, 

„poeticam  tabulam."     lUe   ratus    novam    syllabarum    dimen- 

sionem    inibi    contineri    Croto    baec    uno    spiritu    denunciat. 

Crotus    properanter    se    ad    Angelicas    aedes    confert   et   ad' 

primum  conspectum  ^Salvus**  inquit,    „Hereborde,    advenisti. 

Tu    vero,    Eobane,    quid    est   quod    novi    affers?"      At    ego 

„Respice"  inquam,  „quid  a  laeva  habes?"     Ubi  rem  cognovit, 

coepit  (ut  solet)   efFusissime    ridere.     Sciscitabatur,    diximus 

omnia.     Super  haec  quid  nobis  de  reditu  Herebordi  *  facien- 

dum  esset,  mature  et  ut  solemus  valde  graviter  ad  vesperam 

consultamus.     Mane  expeditionem  ad  Gerlacum  fecimus,  rem 

sapienter  tuo  ju.ssu   peregimus.     Bene   disposita  sunt  omnia. 

Nihil  optandnm  nobis  videtur  amplius   quam   Mutiani  prae- 

sentia.     Felices  nos  esse  duceremus,  si  hac  nos   consolatus  ^ 

fueris.     Vale.     VH.  Cl.  Septemb.  Anno  DDDVHI. 

Eobanus  H. 
Cod.  Basil.  G.  I.  25  F.  6.  Autograph.» 

(Erfurt.)  529.  4.  Marz  1509. 

Eoban  an  Matian.' 

(Mitteilung   iiber  einen  xmschen  ihm  und  Peirejus   entstandenen   Streiiy 

unter  BeHegung  xweier  Briefe  des  letxteren.) 

Si  vales,  bene  est ;  ego  quidem  valeo.  Nisi  certo  scirem 
me  a  te  vehementer  amari,  Mutiane  Rufe,  accusarem  te 
negligentiae  in  scribendis  ad  me  literis.  Facit  enim  famili- 
aris  illa  inter  nos  necessitudo,  ut  tuarum  epistolarura  fre- 
quentem  lectionem  raihi  prope  meo  jure  vindicem.  Verum 
cum  ita  amici  simus,  ut  ne  alter  quidem  alterius  in  literis 
officium  pertinaciter  expostulare  debeat,  non  multum  refert, 
si  rariores  a  te  quam  aliis  literas  accipio.  Pepercisti  adhuc 
lectionibus  nostris  apud  dialecticos,  a  quibus  quom  nunc 
liberi  .simus,*  scribes  iterum.  Diis  gratia,  percurrimus  labo- 
riosum  Labyrinthum*  atque  ita  aditus  interiores  omnis  per- 
lustravimus,  ut  vel  principem  vel  principi  proximura  honorem 
confidenter  speremus.  Quorsum  vero  haec?  Aliud  scripturi 
stilum  nuper  intermissum  resumpsimus.  Quod  tu  non 
ignoras,  Mutiane  humanissime,  ^  undoviginti  candidatis  nupera 

*  Hereb.        *»  consollatus.        c  Mut.  humaniss. 

*  Schuler  des  Crotus  .8.  113  A.  2.  •  Ich  verdanke  die  Abschhften 
dieses  und  der  beiden  folg.  Bricfe  der  Freundliohkeit  des  H.  BibUotht^ka» 
Dr.  Sieber.  '  Ohne  iiussere  Adresse,  da  der  Umschlag  fehlt  Zur  Sacha 
vgl.  S.  132  A.  7.  *  Bezieht  sich  auf  die  kurz  zuvor  orlangte  Magister- 
wiirde.    Krause,  E.  Hess.  I,  77.        »  S.  355  A.  7. 
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dispensatione  cam  essem  praepositas  sapienterqae  omDia 
et  bene  egissem,  quae  ad  id  oificium  maxime  pertinebant, 
Petro  Aperbaccho  tamquam  amico  etiam  gratificataras,  at 
me  amicum  ostenderem,  mea  diligentia  feci  (quod  is  dia 
antea  multis  votis  postulaverat),  ut  ex  ejus  myropolio'  sac- 
cbarum  emeretur  decem  et  septem  nummum  auri  signati. 
•Quod  cum  gratissimum  esset,  ad  celebrem  feriam  cum  collega 
meo'  vocatus  ad  meridianas  dapes  cum  Petro  et  ejus  omnibus 
pransus  sum.  Cum  praeterea  cum  eodem  in  cena  etiam 
essem,  mensa  remota  coepimus  ludere  cum  puella  et  vetala 
anu'  et  aliis  qui  aderant,  quom  sors  communis  Petro,  at  in 
tergum  manibus  percuteretur,  forte  fortuna  evenit.  Qui  cum 
ab  aliis  et  saepe  et  graviter,  a  me  semel  leviter  in  tergum 
verberaretur,  „Dii  te*"  inquit,  ^Eobane!  Vapulabis,  si  me 
rursus  percusseris."  Ego  haec  nihili  *  faciens.  quod  cum 
amico  me  esse  putabam,  coepi  rursus  caedere,  sed,  ita  me 
deus  amet,  valde  leviter:  dum  ille  insiliens  pugno  me  in  os 
percussit  supra  modum  duriter,  ita  ut  sanguine  dentes  made- 
fierent.  Ego  vero  patiens,  ut  sum,  graviter  multa  dicens 
abii.  Obtestor  te,  Mutiane,  dic,  numquid  mihi  ferenda  est 
tanta  injuria?  Non  patiar,  certe  non  patiar.  Prias  ex- 
perietur  Aperbacchus,  quid  possim,  quam  fortiter  me  vindi- 
care  sciam.  Nec  est,  quod  suspiceris  me  ex  conversatione 
sororis  provocasse  contra  me  invidiam.  Cautior  sum,  quam 
qui  in  istis  puerilibus  erroribus  deprehendar.  Famae  nostrae 
potius  invidet  Potrus,  quam  nunc  obtrectat,  lacerat  et  con- 
temnere  se  dicit.  Quod  ut  intelligas  et  verum  esse  ipse 
coram  videas,  subjiciam  duo  exempla  duarum  epistolarum, 
quas  ad  me  scripsit  furore  plenus  et  insania,  quom  humaniter 
ego  et  benigne  scripsissem  me  recto  judicio  propulsatarum 
tantam  injnriam.  Quid  vero  contra  nos  deblaterarit,  nunc 
accipe. 

„Petrus  Aperbacchus  Eobano  Hesso,  poetae  egestoso.* 

Eobane,  satis  nunc  mihi  te  ostendisti.  Ut  aera  tinnitu,  sic 
homines  verbis  cognOvScuntur.  Ego  dum  hodie  vanissima  tua 
mendacia  legerem,  visus  sum  te  gerras  Siculas*  garrientem 
audire   noque   quicquam    commovebar.     Si  te  talem  tantum- 

a  nihil. 

'  Dic    Apothoko,    von    dor   Mutter   betrieben,    hiess  der  Latei-au.     S. 

wciter  unten.     Aus  dom  Lateran  ist  auch  ein  Br.  dcs  Petr.  an  Eoban  15. 

Juni  '^r)08    datici-t,   in   dos   I^tztcni    Schrift    De    amantium    infoelicitate. 

Krauso,   E.   Hess.  J,  G8.        *  AVohl    sein   Stubengenosse,   contubemalis, 

unten    conterranous    genannt.        *  Schwester   und    Mutter   des   Potrejus. 

5I.  Br.  206.        *  Mutian    nimmt   darauf  Bezug  an  Petrej.:   »NotaQdu]ii 

t  miniata  cerula,  quod  scripseris:  egestoso  poetae.*    Tonz.  Rel.  epp.  M. 

249.        "^  Sprichw.  =    Possen. 
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que  cognovissem,  abstinuissem  medius  fidius  consuetudine 
tua.  Sed  cum  te  inanem  versificatorem  esse  credidissem, 
quales  boni  dicuntur  poetae,  facile  adducebar,  ut,  si  res 
postulasset  et  meam  operam  requisivisses,  nunquam  tibi 
deessem.  Atque  tu  baec  mendacia  dicis,  ipsis  Cretensibus 
mendacior.'  Mirum  quantam  stultitiam  scribas,  quod  te  in 
os  percussi,  utpote  qui  te  vindicaturus  sis:  ut  malim  victus 
quiescere  quam  victor  gloriari,  et  (si  diis  placet)  facturus 
ut  nemo  literatorum  me  inter  bonos  referat  votaque  con- 
cludere  queas.  Sed  vide  quaeso,  bone  vir  (ut  rei  causam 
babeas),  quae  sit  sapientia  recubantem  in  aedibus  propriis 
Aperbacchum  semelque  abs  te  graviter  manu  caesum  pro- 
hibentem,  ne  rursus  caederes,  quod  esses  tum  vapulaturus, 
multo  quam  prius  importunius  verberare.  Testes  appello, 
qui  viderunt.  Roga  conterraneum  tuum  tui  multum  dissi- 
milem.  Si  ebrietatem  causaris,  memineris  illud  Pittaci: 
,Ebrii  duplici  via  puniendi.^  Si  non  ipse  vides,  quam  sis 
pulchellus  simulator  et  dissimulator,  quae  duo  vitia  menda- 
cissime  nobis  objicis.  Quocirca  abeas  cum  tuis  istis  minutiis 
in  pessimam  malam  crucem  et  minis  terre,  quos  potes;  Aper- 
bacchus  talia  non  curat.  Sive  corpus  nostrum  sive  famam 
incesseris  (utrumque  enim  velle  videris),  efficiam  ut  ducaris 
poenitentia.  Mutianum,  Herebordum,  Crotum,  homines  exa- 
mussim  optimos.  *  non  est  quod  mihi  proponas,  quos  scio 
nugas  tuas  susque  deque  laturos,  aeque  ac  nos  contemnimu^. 
Ceterum  quando  ita  vis,  posthac  tibi  maJi  quod  potero  faciam 
meritoque  id  faciam  tuo.  Ex  Laterano  quarto  Kalend.  Mart. 
Anno  M.  D.  nono." 

Quum  ad  hanc  epistolam  meo  judicio  graviter  quidem 
sed  pacifice  rescripsissem,  hanc  remisit: 

„Petrus  Aperbacchus  Eobano  Hesso,  militi  glorioso. 

Eobane,  ut  video,  eo  processit  insania  tua,  ut  contegi 
amplius  nolit.  In  animo  habebam  primae  solum  tuae  crimi- 
nationi  respondere  neque  deinceps  verbum  emittere.  Quando 
autem  otio  nostro  tantopere  invides  et,  quas  bonis  literis  bene 
alias  locaremus  bonas  horas,  ineptiis  tuis  legendis  male  perdere 
cogis,  tanietsi  Aristarchus  non  sim,  excutiam  tamen  omnes 
vigilias  tuas,  ut  ad  amussim  referam  literariam,  daboque  in 
publicum  visendos  errores  tuos,  quibus  non  solum  in  latinitate 
sed  et  orthographia  et  rerum  ignorantia  foediasime  lapsuft  es.' 

*  Vgl,  S.  137  A.  3.  '  Eobans  Jugcudprodukto :  Gcdichte  do  piigna  u. 
do  recessu  studentuni  Erphurd.,  do  laudc  etc.  gyninasii  literat.  apud  Kr- 
uhordiam,  do  amantium  infoelicitatc  und  Gedichto  an  die  Familie  von  der 
Mailhen    (letztore   nicht    veroifentlicht)    1506—8   zeigen    alierdings   noch 
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Qnae  errorum  annotatio  tantum  tibi  apnd  rectorem  stadioram 
paratas  laudes  adimet  (quamquam,  quid  verae  laudis  habeas, 
non  invenio),  quantum  nobis  poterunt  leves  tui  versicaK. 
Quis  enim  ei  fidem  adhibeat  in  alienam  literaturam  temere 
invehenti,  quem  tam  pueriliter  hallucinatum  cognoverit? 
Miseret  me  ignorantiae  tuae,  qui  cum  nihil  sapias  omnia 
sapere  videri  vis  et  illi  nihil  concedere,  qui  tuorum  laborum 
judex  esse  poterit;  cujus  litteras  non  intelligis,  cujus  eru- 
ditionem  per  uuiversum  vitae  cursum  non  assequeris.  Sed 
ne  te  ex  insano  insanissimum  reddam  (quamquam  nihil  jam 
tnae  insaniae  accedere  queat),  hic  nostrae  scriptionis  ter- 
minus  esto.  Quicquid  autem  nugarum  in  posterum  ad  nos 
deblateraveris,  id  Mutiano  Rufo,  homini  inter  primos  doc- 
tissimo,  videndum  exhibebo,  ut  ejus  viri  judicium  intelligas,- 
quo  de  tantum  tibi  polliceris.  Vale  ut  meritus.  Pridie 
Kalend.  Mart.  Anno  nono." 

Vides,  jucundissime  Mutiane,  quantum  me  urgeat  in- 
sanus  homuncio.  Non  moveat  te,  quod  mendacia  me  dixisse 
scriptitat.  Ego,  deum  testor,  quiescerem  libentissime,  nisi 
cogerer  ad  me  defendendum.  Tu  vero  quicquid  jusseris, 
quicquid  mandaris,  faciam.  Sed  ut  me  deus  amet,  si  ad 
integrum  scires  *  meam  innocentiam,  exhortareris  me  contra 
pumilionem  istum  plus  aequo  raaledicum.  Crotus  noster  vix 
fert  hominis  insaniam.  Quid  vero  humanissimus  noster 
Heribordus'  faciet,  ubi  haec  rescierit?  Videsne,  quantum 
se  et  sua  jactet,  nos  despiciat?  Quod  ego  nunquam  facerem, 
eruditum  se  praedicat.  Quid  hominis  sit,  nunc  primum  ex- 
perior.  Iterum  testor  deum  immortalem,  injuriam  mihi  facit 
maximam.  Non  offendi  hominem.  Invidet  mihi,  quom  jam 
altius  attollerer.  Miseret  Petrum  ignorantiae  meae.  Tu,  si 
me  amas,  miserere  tui  conterranei,  qui  injuste  deprimitur, 
et  quid  faciendum  mihi  sit  rescribe,  te  etiam  atque  etiam 
rogo.  Vale  usque  et  u.^que  felix,  charissime  Mutiane,  **  et 
He.ssum  tuum,  ut  certe  facis,  ama. 

Quarto  Nonas  Mart.  Anno  M.  D.  nono. 

Eobanus  Hessus. 
Cod.  Ba.sil.  0.  I  2.=5.  F.  7—9.  Autograph. 


»  scies.        b  cliariss.  Mut. 

nianche  Mangel.  Die  Bucolica,  weit  vollendeter  als  das  BiRherige,  er- 
schienon  erst  Hcrbst  1509.  ^  Seit  Nov,  1508  Lehrer  in  Georgenthal. 
Vgl.  Br.  104. 
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(Erfurt)  530.  8.  Mira  1509. 

Crotaa  an  Matiaii.' 

(Mitteilung  Hber  den  Streil  Eobana  ttnd  Petrejua'  und  Bifte  vm  Vmnittlung.l 
Mutlano  Bufo,  vlro  ingenuiB  litterls  devoto,  amioo  Tenerando.' 
S.  Petius  et  Kobanus  ex  amicls  facti  aunt  capitales 
bostes,  praebentibus  manum  dissensionis  verberibus  mutuis. 
Legaa  exordium  inimicitiae  uberiua  ex  epistola  Eobani;  uter- 
que  suae  causae  optiinus  patronus;  se  culpa  vacare  contendit. 
Cnm  ambobus  copiose  laboravi  redirent  in  gratiam,  eed 
oninino  frustror  proposito.  Eo  enim  venit  ardor,  ut  ajant 
se  odio  flagrare  indissolubili.  Ego  beri  a  casu  coenavi  cum 
Petro  apud  recentiusculos  magiatros,  conjungente  nos  ita 
ordine  compransorum.  Multa  locutus  sam,  sed  omnia  inu- 
tiliter.  Sic  me  instituam,  ut  in  neutiam  partem  declinem. 
Est  enim  uterque  mibi  amicus,  quamvis  alter  magis.'  Eobanus, 
dum  hic  incipio  scribere,  venit  disserens  se  ab  inimico  in- 
cnraum  publica  via,  sed  ab  aliia  Tetentum  ab  impetu,  et 
similiter  longum  ensem  iateri  vinctum  ostendit.  Timendum 
eat,  ne  quandoque  ex  improviao  non  sine  periculo  digladia- 
bunlur.  '  Tuum  itaque  erit,  qui  apud  utrumque  plurimam 
polles,  dirjmere  bellum  episfolia  facundissimia.'  Niai  enim 
fictus  sit  ipsorum  animus,  audient  tibi.  Hoc  principio  scrip- 
sisse  volui,  Eobanum  ad  Lateranum*  prandio  invitatum  pugno 
esse  verberatum,  Petrum  vero  post  tcidunm  cjus  facti  ab 
Eobano  ante  fores  Laterani  humi  esse  detiirbatum  crinibus 
omnibus  apprehcnsis  manibiis.  Lege  Eobani  litteras;  jam 
longior  esse  non  possum.  Vertente  nudinsterfius  cobiliculum  ^ 
pueio  a  pedibus  comitum,'  tnas  literas  olim  a  me  desideratas, 
dura  versum  ejiceret,  invenit.  Vale  et  ama  tuum  Crotum 
brevi  hinc  abitnrum.'  Non  relegi,  ignosce  mendis.  VIII. 
Id.  Mart.  M.  D.  IX. 

Crotus  RubiaDUS 
Mutiani  cultor. 
C«l.  Bnsil.  R.  I.  25  F.  9.  Autograpl. 


•  So.        i»  Sa,  statt  cubiliculnm,  pon  «iWfe  =-  Bel/. 

*  Zur  Saulio   vgl.  vor.  Br.        »  Aussore  Adrcssn.        '  Eob.  Dos«us. 
'  Dicsc  vcrmittclnden  Briefo  Mutians  nn  Hcrbord  und  Fotrqjos  stohon 

bci  Cnmeror.  Lib.  iiov.  G  7  a,  H  7  8—8  b  imd  wiedor  bei  Tonz,  Su|)pl.  ]. 
p.  236  sq.  249—51.  Br.  ,583  f,  8io  empfangeu  liiorduK;h  das  fchlcndo 
DBtuni,  Ebenso  schaint  siub  dfis  Bruchatiick  bei  Camerar.  Lib,  nov.  G 
3a.  Tonz.  Suppl,  I,  p,  230  (Aaf, :  Mitior  cst  ot  lenior  Eobanufi  nostcr  «t 
carminc  clarior)  aiif  deii  Haudel  zq  bcziehen.  Br.  fi06.  '  VgJ,  S.  Mft. 
A,  ].  '  Per  boidcn  Grafon  von  HcnnebeTa.  4et<iii  ■^T7lv^V««  ^>rfi».v,  -«»s- 
S,  113  A.  2.        '  Ygl  8.  151  A.  X 
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Marburg.  531.  3.  JuU  1514. 

Anna  von  Hessen  an  Mutian.' 

(Bitte  um  ein  lateinisches   Epitaphimn  auf  ihren  verstorbenen    Qemahl 

Wilhebn.J 

inno  etr.  pittntf. 

frborer  nnnb  l)o4geUrter  befunberer  lieber,  Qnbe4tiger,  nir  fein 
niUens,  bem  l|o4gebornen  fur|len,  9ern  pilljelnten  bem  ne^flnerllorben 
fantgrQoen  fu  feffen  etc.  onserem  lieben  ferrn  onnb  gemo^el  feliger  onnb 
loblii^er  gebei^tnus  ein  erlii^  begrebnus  mit  etmon  feiner  1.  ma|ien,  hn* 
gleidieil  einer  ombfd|ri|ft  ober  einem  Epithavio  QI0  fli^  bns  QUes  %t]^mpi 
nl  bo|ifer  fu  einem  emigen  loblidien  gebed|nus  *  mQi^en  nnb  gieffen  felQffen. 
femil  mir  nu  miffen  bos  ir  beffelbigen  onfers  {errn  onnb  gemaliels  religen 
fttrfllidi,  erlii^  tinb  loblii^  mefen,  bos  fein  1.  ]u  \tH  jres  Ubens  an  fldp 
geftt^ert  onb  geljQbt  l|Qbt,  gut  gemiffens  trogt,  bemnoi^  begern  mir  gnebig* 
lid|,  ir  mnUet  ons  besfjQlben  ein  molge^ierts  loteinifdi  Epithavinm,  qIs  ^  ir 
moi  t^unt  bunt,  bid|ten,  entmeber  in  petren  ober  oerffen,  ober  Qber  snnflen 
in  Ifrofe,  bie  omb  ben  begrebnusflein  omlier  gemQi^t  muge  merben,  ln 
meldier  mes  eui^  bns  Qm  fd|idurli4flen  onb  beflen  ^efeien  bebnndien  mirbet, 
9nnb  eud|  qIs  ein  geborner  Seffe  in  bem  gutmiUiglid)  bemeisen,  qui^  fo 
bQlbe  bQffelbige  Epithavinm  oon  tud^  olfo  gefertigt  mirt,  ons  bns  bet|  einem 
eigen  boten  fnrter  alder  gein  Poriiur^  furberlid)  oberf^idien,  bem  boten 
muUen  mir  loenen  loffen  onnb  bnrfu  gnegt  fein,  foId)s  gegen  eud|  in  aUem 
guten  l|t|nmiber  gnebigliit  ^ubebendien. 

Dat.  Poriiurg  om  Pontoge  nQi^  Visitationis  Marie  virginis  glorio- 
sissime  anno  etr.  fllllto. 

|em  tfrbQrn  onnb  liodi^elerten  onferm  befunbern  iieben  anbei^tigen 
9em  fonraten  putli,  ganoniben  }u  (^otlia,  onnb  ber  Sei^ten  Doctor. 
Originalkonzept  auf  Konigl.  Staatsarchive  zu  Marburg. 

Erfurt.  582.  4.  Aug.  l.ol4.« 

Eob.  Hessus  an  Mutian.' 

(Jakob  Sob  hat  in  Leipxig  Mutians  Bricf  Uberyehen.    Eoban  ist   seii  14 
Tagen  nach  Erfurt  xnriickgekchrt  und  bci  H.  Eberhach  eingekchrt.     Cber- 

scndung  scincr  Ilcroiden.) 

Mutiano  Rufo  viro  sapienti,  amico  suo  colendo  Eob.  HessuB.^ 
Salve.     Lypsi  milii  reddidit  literas  tuns  Jacobas  Sobins 

»  iSo.        b  I)as  Wori  als  oder  cin  cUitiiiches  i.st  aiisgerissen. 

*  Ich  verdanke  dioscn  Br.  der  freundlichen  Mitteilung  des  Hm.  Archivai"s 
Dr.  Konnecke  zu  Marburg.  Nach  Br.  404  gelangto  dor  Brief  Annas  eret 
am  Tage  Rufi,  27.  Aug.,  in  Mutians  Hiindo  und  wurde  am  14.  Sopt.  (Br. 
412)  an  Urban  initgetoilt.  Da  nun  das  Oitat  in  Br.  404:  ,,bQS  fte  wicl 
ntein  gnebige  fratt)  fein'*  gar  nicht  in  obigem  Br.  vorkommt,  so  ist  mm 
versucht,  an  oinen  zweiten  Br.  Annas  zu  denken,  auf  den  sich  Matian 
an  den  angegebenen  Stellen  bezieht.  *  Iirig  datiert  6.  Aug.  C.  u.  W. 
Krafft,  Briefe  u.  Dok.  S.  198  A.  2.  »  po,.  Chronqlogie  nach  hinter 
Nr.  391  einzureihen.    Mutians  Antwort  Br.  392.        ^  Ausscre  Adresse 


£ob.  Hes8U8  an  Mutian.    Crotus  an  Mutian.  597 

Coloniensis,'  ille  qui  ad  Aesticampianum,'  patrem  scholae 
christianae,  amicura  nostrum,  proficiscebatur,  quae  nihilo 
mihi  magis  placuerunt,  quam  quod  tuae,  nihilo  magis  dis- 
plicebant,  quam  quod  erant  brevissimae.  Circumtuli  statim 
ad  amicos,  quibus  quam  paucis  sed  optimis  certe  Lypsi  usus 
sum.  Mirabantur  omnes  orationis  tuae  perpetuam  elegantiam. 
Quid  plura?  Ego,  mi  Rufe,  post  longos  errores  Erphurdiam 
tandem  redii.  Novum  hoc  opus,  de  quo  saepe  tibi  scripsi,* 
professurus  ex  publico,  quod  et  ipsum  ad  te  mitto,  ut  videas, 
nec  tantum  videas  sed  et  legas,  nec  tantum  legas  sed  et 
judices;  scis  enim  quantum  jndicio  tuo  tribuam.  Diverti  ad 
contubernium  humanissimi  Henrici  Aperbacchi,*  qui  etiam 
paene  repugnantem  me  ut  contubernii  et  mensae  .socium 
ascivit.  Sic  feci,  ibi  ago,  hoc  instituo,  mi  carissime  Mutiane. 
Literas  tuas  exspecto;  rogo  ne  earum  desiderio  me  excarni- 
fices.  Decimum  quintum  diem  Erphurdiae  ago.  Herebordum 
semel  vidi.  Deus  bone,  quam  sunt  immutata  fere  omnia! 
Te  vivere  et  esse  Mutianum  vehementer  gaudeo.  Ego  sanus 
sum  et  valeo.  Tu  fac  ut  valeas.  Cursim  ex  Erphurdia 
pridie  Nonas  Augusti  M.  D.  XHH. 

Cod.  Basil.  G.  I.  25  F.  10.  Autograph.»  Tuus  Hessus. 

Fulda.  533.  11.  Juni  (1515). 

Crotus  an  Mutian. 

(Hat  atis  Geldviangel  keine  Biicher  fiir  Mutian  kaufen  kbntum.  Klage 
iiber  sein  Ijebefi  unter  Idioten.  Oeheime  Plane.  Das  Ambltihen  der  geist- 
lichen  Eitikiinfte.  Zusammenkunft  mit  Busch  und  Reuchlin  im  vorigen 
Jahre.  Erabmns^  vor  10  Tagen  in  Mainx,  hai  den  Wiirxburger  Recms- 
gelehrten  Joh.  Moller  in  Milius  umgetauft.  Vor  Erasmids'  Beredtsamkeit 
sind  im  vorigen  Jahre  Reuchlin  und  Busch  in  Mainx  verstummt.  Eras- 
mus'  Reisexiel.    Tretdosigkeit  des  Bened.  Rufin.) 

Ad  Ghunradum  Mutlanum  totius  antiquitatiB  oonsultum, 
Tranquillitatis  patrem,  amioum  sanctissimum  ^^  Crotus.* 

Salutem.  Primum  nihil  emi,  Mutiane,  ne  jota  quidem. 
Pecunia  exigua  non  sufiicit  pro  sumptu  unius  hominis  frugi 
et  parci,  quamvis  episcopatum  dedisse  jactitant  Lanarii.' 
Pendeo  e  spe,  quae  si  fallet,  videbis  quid  faciat  Crotus. 
Videtur  raihi  incivile  inter  sacrificulos  idiotas  et  paene  anal- 

^  sanctiss. 

*  S.  434  A.  5.  '  S.  337  A.  3.  Ae8ticami»iau  war  im  Juli  1513  auf 
soiuor  Reiso  vou  Koln  nach  Kottbus  bci  Mutian  eingokelu-t.  ^  Dic 
lleroiden  Leipz.  1514.  Krause,  E.  Hoss.  I,  124—131.  Dio  erwahntou 
Briefe  sind  verloron.  *  Bnulor  des  Petrojus.  S.  119  A.  5.  *  Ab- 
schrift  durch  Horrn  Dr.  Sieber.  •  Ausserc  Adresso.  '  Wollki-emplor, 
venichtliche  Bezeichnung  der  Fuldaer,  vielleicht  wegeu  der  dortieen  Tuch- 
woberei.  tjber  das  ihm  veriiehono  Amt  vgl.  die  Wortc  Eob.  Jlossns'  au 
den  Abt:  »Orotum  fo<?isti  cardinalcni.^    S.  533. 
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phabetas  vitam  terere,  qaibascum  societas  nalla,  nisi  Telis 
bibere,  ladere,  foenas  et  Venerem  sequi.  Si  melias  rebas 
necessariis  non  potest  consali,  ferenda  ista  necessitas  est 
Erphordiae,  ubi  haberi  potest  vitae  quaedam  similitado,  vel 
Coloniae  aut  loco  quodam  non  dissimili.  Vivere  absqae  ullo 
consorte  morum  et  studii  sors  mihi  videtur  vitae  beluaram 
inferior,  qaas  natura  similitudine  gennina  conciliat.  Molior 
aliquid,  sed  secreto,  cooperatoribus  nonnullis  patribus  Boni- 
facianis.  Non  licet  abesse  sacerdotio,  alioqui  non  manerem 
in  isto  naufragio,  cujus  tempestatem  pauci  considerant.  Deas 
mala  avertat.  Duo  animadverti  prodigia  tibi  quandoqae 
scribenda.  Redeo  ad  principium  epistolae:  nihil  emi,  neque 
tibi  npque  mihi,  propter  penuriam  pecuniae  et  moram  debi- 
torum.  Duringi  mei  (nam  in  patria  mea  sunt  nervi  novi 
sacelli*),  quod  solvere  debent  festo  ipso  Vualpurgis,  vix  prae- 
stant  in  jejunio.  Rhanas'  commisit  modicillum  debitum 
servata  fide.  Emam,  quantum  possum,  quod  sciam  tibi 
gratum  fore.  Libri  Aldini  aes  magnum  requirunt.  Aristo- 
teles'  aureis  *  XV  aestimatur;  vidi  divenditum  Coloniae  XVI. 
Pro  Platone*  VIII  postulantur.  Praesta  VII,  et  tuus  erit. 
Pretio  tali  etiam  emernnt  anno  superiori  Reuchlin  et  Buschius, 
quum  cum  ipsis  eram.*  Lucianus*  IIII  emitur;  ita  Caesarius' 
comparavit.  Suidas  aureos  quinque  postulat,  Francfordiae 
non  minus.  Videor  tamen  mihi  posse  aliquid  subtrahere. 
„Hunc  librum  utilissimum  quare  non  emis?**  Tunica  oppi- 
gnoranda  fuii  Mitte  tantundem  auri  vel  dimidium,  com- 
parabo  tibi  non  pluris,  quam  Francfordia  vendit,  impetrata 
dilatione  pro  reliquo  dimidio.  Habeo  Herbipoli,  qui  empti- 
onem  meam  diligenter  tractant.  Faciam  ^  autem  debitum 
nomine  meo,  non  tuo.  Ex  Graecis  nihil  secum  advexit 
Georgius*  ad  nostras  nundinas.  ®  Domi  tamen  habet,  quos- 
cunque  auctores  tibi  nuper  in  quodam  indice  notavi.'  Joannes 
Herbipolita*^     rediifc    ab    Ubiis  *^    comitatus     insigni     pompa 

a  auies.        ^  Fatiam.        o  nondinas.         d  ex   ab   vbijs;   ex  scheint 
durchslrichen. 

*  1).  h.  liegen  dio  Hauptoinliiinfte   nieiner  neuen  geistl.  Pfriinde. 

2  H.  Rhanis,  Fulder  Oekonomus  in  Gotha.  S.  .383  A.  2.  »  Opera  b. 
Ald.  Ven.  1495—98.  5  Bde.  *  Ven.  Ald.  ir)13.  *  tTber  diose  Zu- 
samnienkunft  vgl.  weiter  untcn.  Cber  Hermaun  Busch,  der  damals  in 
Koln  iebte,  vgl.  S.  434  A.  7.  «  Flor.  1496.  Ven.  Ald.  1503.  '  Joh. 
Caesarius,  Kolner  Humanist.  Erhard,  Oesch.  d.  Wiederaufbl.  d.  Wiss. 
lir,  292— 20(J.  C.  Krafft  Mitteilungen  aus  d.  niederrhein.  Ref.-Gesch. 
in  Ztschr.  d.  Berg.  Gesch.-Vor.  VI.  Bonn  1869  S.  224—228.  315—329. 
K.  u.  AV.  Kraf  ft,  Briefe  u.  Dok.  aus  d.  Zeit  d.  Ref.  Elberf.  1875.  »  Ein 
TJnbekannter.        ®  Crotus  schickto  mehi-fach  literar.   Anzoigon  an  Mutian, 

1512.    Vgi.  S.  248  A.  8.        »»  Joh.  Mylius  aus   Wiirzborc,  spto  in 

mberg.     WiJJ,   Niirub.  Ge\.-Lex.  II.,  705  ncnnt  ihn  Mullner,   Crotua 

jegeu  weiter  unteu  MoUor, 
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Baldistarum  et  Bartholistarum,  nam  Musas  dedignatur.  Hunc 
ante  dies  X  Moguntiam  praetergredientem  Erasmus  Rotero- 
damus,  quem  fortuna  tum  advexit,'  allocutus  est  et  ex  Moller 
fecit  M-ilium  signavitque  in  pugillari  inter  suos,  quamvis  ille 
nomen  non  admittit.  Contemnit  *  scilicet  jurista  magnificus  ^ 
non  minus  quam  Uerebordus  tuus.  Scribit  mihi  mira  de 
ejus  humanitate  et  eloquentia  extemporali.  Multos  de  Eras- 
mo  praedicantes  audivi.  Haesitant  in  interpretando  moros 
illius  civiles,  humanitatem,  affabilitatem,  comitatem  et  fa- 
cundiam  Nestoream.  Reuchlinus  et  Buschius  obmutuerunt 
illo  loquente  anno  praecedente  Moguntiao  teste  Hutheno 
meo.*  Nescio,  quo  pergit.  Quaero  ab  Herbipolita.  Forte 
confert  se  ad  Karolum  Burgondionem.  Vuldae.  Raptissime. 
ni.  Eid.  Junii.  Vale  et  cogita  aliquando  de  rebus  meis. 
Mutuavi  nuper  Benedicto  tuo,'  Coronam  gallicam  non  com- 
mode  valenti  permutare  .  .  ^  inquit,  aureum  unum,  quamvis 
non  erat  spes  solvendi.  Mala  bestia.  Nescio  quid  succurrit 
ex  verbis  Rhanae. 

Ck)d*  Goth.  A  370  F.  47.  Autograpli.  Crotus. 

Gotha.  534.  13.  Juni  1515  (?)* 

Mutian  an  Lang. 

(Lob  von  Otmar  Nacktigalls  Mtisiklehre.) 
Reverendo  priori^  Jo.  Ijango  patri  nostro/ 

Epigramma  in  laudem  operis  Othmari  Nachtigall.^ 

Parce  Cato,  liceat  rigidae  cantare  senectae, 
Socraticam  revoca,  Cato  severe,  lyram. 

»  Contepiiit.        b  magpific  .  .    Die  letxicn  Buchstabm  fehlen.       c  per- 
mutari.    Dann  fehlen  einige  Bnchstahefu  vielleicht  ut. 

*  Bei  seinor  Ruckkehr  aus  England.  Vgl.  Geigor,  Kouchl.  S.  337. 
Erasmus  befand  sich  April  1514  in  Mainz,  um  uach  Basol  zu  reisen, 
kehrte  Fru^jahr  1515  wieder  iibcr  Mainz  nach  England  zunick.  *  Die 
Zusammenkunft  Reuchlius  und  Busch^s  fand  nach  Goiger  a.  a.  0.  April 
1514  in  Mainz  statt,  als  auch  Erasmus  dasolbst  war.  Ist  dies  riohtig 
(was  allerdings  Geiger  uicht  unbedingt  behauptet),  so  muss  obiger  Br.  des 
Crotus  in  das  J.  1515  fallcn,  denn  Ciotus  schieibt  oben  >anno  superiojj« 
und  hier  »anno  praecedentc*  Auch  Hutten  traf  im  Sommer  1514  mit 
Erasmus  in  Mainz  zusammen.  Strauss,  "Dlr.  v.  H.  I,  110.  *  Mutians 
friiherer  Diener  bis  1512.  Um  Doz.  1513  hatte  er  an  M.  geschrieben, 
or  werde  nach  Rom  gehon.  S.  397  A.  6.  tjber  seine  Unzuverlassigkeit 
ui-teilte  auch  M.  nicht  giinstig.  Vgl.  S.  446  A.  3.  *  Dor  Inhalt  snrioht 
trotz  des  untcrschiiebenon  Datums  fiii'  sniitcre  Zoit.  . Vgl.  zum  Scnluss. 
»  Das  wurde  Lang  crst  Febr.  1516.  Vgl.  S.  .539  A>.8.  •  Ausscre 
Adresse,  zu  der  von  anderer  Hand  hinzugefligt  ist:  Mutiani.  J  Ottomar 
Nachtigall  (Lusciuius)  aus  Strassbnrg,  damals  Lehror  daselbst.  Von  seinen 
Schriften  ist  hicr  gomcint :  lustitntiones  musicae,  a  nomine  um(|uam  prius 
pari  felicitate  tentatae.  Argent.  1515.  (Widmung  5.  Aug.)  b  Gh.ro. vd.i^ 
Histoir.  litor.  de  FAlsacc  II,  174-208.  4\2— 4\&. 
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Non  pudor  est  sacris  Solymo  cantante  propheta 

psallere  dulcisonos  voce  chelique  modos. 
Pythagoras  fidibus,  nervis  scit  cantor  Apollo, 

vocalique  Lino  chorda  canora  fnit. 
Tympana  sunt  Gallis,  tenet  et  sua  naula  sacerdos, 

qui  boat  in  templis,  Christe  beate,  tnis. 
Codice  legitimo  Plato  nos  cantare  secundo 

jussit  et  est  tanti  lex  veneranda  senis. 
Praeterea  sancta  est  citharam  pulsare  voluptas, 

nec  minimum  flandi  cornua  flexa  decus. 
Sed  tamen  excellit  vocis  canor  organa  dextrae; 

illa  sonos  tantum,  vox  rata  verba  creat. 
Gratia  Nocticano,'  cnjus  sapientia  mutis 

clavibus  hic  reserat  musica  tecta  choris, 
inque  pios  humana  trahens  praecordia  cantus 

multisonum  breviter  personat  ore  melos. 
Nec  satis  alternis  psalmos  recitare,  furorem 
carmine  divinum  non  sine  laude  ciet. 

Extemporaliter. 
Catonis  severissimi  nimis  asperam  sententiam  de  puellis 
ludum  musicum  veteri  more  frequentantibus,  quae  apud 
Macrobium  legitur,  nos  urbane  dicto  refellimus.  Per  te, 
Cato,  liceat  senibus  cantare  et  psallere,  qui  id  mnneris  ne 
pueiis  quidem  et  puellis  permiseras.  Succurrat  tibi  Socra- 
ticum  exemplum.  Socrates  enim  jam  senex  institni  lyra  non 
erubescebat.  Duces  olim  maximos  et  fidibus  et  tibiis  ceci- 
nisse  traditum  est.  Sed  et  veterum  quoque  Romanorum 
epulis  fldes  ac  tibias  adhibere  moris  fuit.  Themistocles  cum 
se  imperitum  lyrae  confessus  esset,  habitus  est  indoctior. 
Omitto  Davidem,  quem  et  saltasse  et  publice  cecinisse  legi- 
nlus.  Plato  pueros  puellasque  ad  choream  hortatur  exemplo 
Minervae  *  virginis,  quae  Athenis  praecipue  colebatur.  Item 
Plato  civili  viro  necessariam  musicen  credidit.  Lycurgus 
musices  disciplinam  probavit.  Pythagoraeis  certe  moris  fuit, 
et  cum  evigilassent,  animos  ad  lyram  excitare,  quo  essent 
ad  agendum  erectiores,  et  cum  somnum  peterent,  ad  eandem 
prius  lenire  mentem,  ut  si  quid  fuisset  turbidiorum  cogi- 
tationum  componeretur.  Lacedaemonii  autore  Plutarcho 
tibia  utebantnr  concionatoria  et  modulis,  qui  animos  augerent 
ac  impetus  facerent  vehementiores.  Porro  cerimoniae  cum 
modulis  et  saltatione  Orpheo  Musaeoque  autoribus  con- 
stitutae  sunt.  Salii  Romanorum  sacris  choris  et  saltatione 
deo  Marti  sacrificabant.     Sacrificia  Apollinis  non  sine  musica 


*»  J/i-ninervae. 
'  d,  i.  Nachtigall. 


Mutian  an  Lang.    Mutian  an  Jonas.  gQl 

et  &altatione  in  Delo  insula  fieri  solebant.  Qaid  igitur  de 
Christianis  loquar,  qui  non  sine  causa  concentum  usurpant? 
Sed  dicet  quispiam:  „Qua  ratione  factum  est,  ut  Paulus 
apostolus  maluerit  quinque  verba  in  sensu  quam  decem 
milia  in  spiritu?  Psallianos  improbat  et  consimiles."  Vide 
annotationes  Erasmi,  instauratoris  theologiae,  quas  scripsit 
in  caput  decimum  quartum  prioris  epistolae  ad  Coriiithios.* 
Idem  interpretatur  akakd^eiv  proprie  perpetuo  sonitum  stre- 
pere  ac  tinnire,  quemadmodum  fit  in  lebetibus  Dodonaeis. 
Hunc  strepitum  et  scenicam  mnsicam  graves  viri  non  pro- 
bant,  quia  per  aures  effeminati  ad  animum  affectus  penetrant. 
Quae  cum  ita  sint,  quis  adeo  caecns  est  qni  non  videat, 
quantum  verae  laudis  Othmarus  mereatur,  viam  nobis  sternens 
ad  eam  canendi  facultatem,  quae  summi  dei  divorumque 
laudes  celebrat?  Nam  et  inflammare  et  rursus  sedare  non 
modo  juvenum  verum  etiam  seniorum  animos  musico  arti- 
ficio,  amputata  Guidonis'  manu  ut  instrumento  supervacaneo, 
solerter  excogitavit  et  brevissime  clareque  docuit.  Illud  in 
calce  prpfiteor,  complures  beneficio  musicae  monachos  esse 
factos,  alios  perditam  adolescentiam  emendasse,  non  paucos 
modestiae  et  sanctitatis  specimen  evasisse.  Qui  enim  canoris 
sacris  et  Christi  cerimoniis  rite  imbutus  est,  non  potest  non 
esse  quietus  atque  tranquillus.  Exposui  sententiam  meam 
eo  consilio,  tuum  ut  judicium  cognoscerera.  Bene  vale. 
Datum  Gothae  ,«•  y.  15.*     Ad  Eidus  Junii.     Concerpe. 


Mutianus. 


Coll.  Camer.  Monac.  VIII,  29.  Autograph. 


(Gotha.)  535.  22.  Juli  (1515). 

Mutian  an  Jonas/ 

(Sendet  einen  Aufsaix  xum  Jjobe  des  Breviers,  in  welchem  er  sich  frei^ 
miUia  gegen  die  hahsiichtige  Oeistlichkeit  ausspricht.  Anfnige  uber  den 
NormSuser,  den  Bewohner  seines  Hauses,   und  iiber  etne   TextaMsgabe 

des  Oorpus  juris.) 


*  Die  Stelle  bei  Erasmus,  Nov.  instrumentum  etc.  Basil.  m.  Febr. 
1516,  p.  477  f.  lautet:  »Paulus  mavult  auiuque  verba  in  sensu  quam 
decem  milia  in  spiritu.  At  nunc  in  nonnullis  regionibus  totos  dies  psatlitur 
spiritu,  nec  modus  nec  finis  cantionum :  quum  vix  intra  sex  menses 
audiatui'  concio  salubris  adhortans  ad  veram  pietatem;  id  enim  Paulus 
vocat  in  sensu  loqui.«  Dann  lasst  er  sich  noch  weiter  iiber  die  gerfiusch- 
volie  Tempclmusik  aus.  •  Guido  Aretinus,  Erfinder  der  Notenschliissel, 
t  1050.  «  ==  1515;  die  15  in  arabischen  Ziffem.  Aus  S.  599  A.  5.  7, 
S.  601  A.  1.  ergiebt  sich  als  fruhostes  Jahr  1516.  ^  t^ber  Justus  Jonas 
vgl.  S.  589  A.  3.  Aus  dem  Anfange  des  Br.  ergiebt  sich,  dass  die  Bo- 
kanntschaft  mit  ihm  noch  eine  junge  war^  wolvl  %.\3L<c:\i  ^<^  kcSsMi^^^f^ 
iibcr  Jonas  ^Nostiii'  Jonam?^  in  lib.  alt  3  2\  ^\^  ^\^^  ^^qsssmj^.. 
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SolertiBsimo  juventutiB  Jonae  Justo  Sagaonioo  Juriaperito 

MutianuB.^ 

Plura  me  hortantur,  ut  te  utar  et  opera  tua  stndioqQe 
familiariter.  Itaque  quibus  potui  macbinis  te  bnmanitate  ac 
benevolentia  praestantem  in  veram  et  sanctam  amicitiam 
attrabere  scribendo  curavi.  Bonum  juvenem  esse  judico,  qui 
boni  et  docti  viri  contubernalis  sit  quique  literas  vere  bonas 
didicerit.  Tales  ego,  ut  modeste  quia  de  me  loquar,  non 
pie  solum  sed  etiam  constanter  amo.  Neque  id  testibus 
eget.  Cum  ejusmodi  amiculis  joca  seria  et  quid  non?  liben- 
tissime  communico.  Nam  nisi  res  ita  haberet,  non  donarem 
tot  nugas  tanta  libertate  ineptientes.  Laus  ipsa  Breviarii 
jucundam  habet  ironiam,  non  seriam  opinioneiti-  Allusi  enim 
ad  mores  hujus  saeculi,  quod  mihi  videtur  utilitatis  gratia 
deum  colere.  Nimis  avide  captant  stipes  manuarias  et  penora 
divi  Laris.  Non  ad  Christi  normam  vivitur,  quae  nos  ultra 
peram  sapere  ac  de  crastino  cibo  cogitare  vetat.  Ta  facile 
quod  figurate  dicitur  intelligis.  Quaero  a  te,  nnm  tibi  sit 
notus  qui  autore  Vuolsco'  meas  aedes  in  viculo  Leonino^ 
obtinuit?  Mihi  prorsus  est  incognitus.  Miror.  Dicitur  esse 
tuus  municeps  et  vicarius  Marianus.  Cur  me  non  facit  de 
placitis  conventis  certiorem,  ut  et  ipse  sarta  tecta  habeam, 
quae  meo  dicuntur  gesta  nomine  a  vita  defuncto?  Appetunt 
messoriae  feriae.  In  hac  studiorum  intermissiuncula  scribe 
verbosius  ad  me,  quicquid  in  buccam  venerit,  sed  de  bonis 
libris  potissimum :  quorum  incredibili  desiderio  teneor.  Neque 
suspicio  factionum  te  moveat.  Liberrimi  sum  animi.  Sino 
praeterfluere,  quod  meam  non  turbat  serenitatem.  Non 
leguntur  contentiones,  non  audiuntur  jurgia  nostra  in  foro 
vestro.  Quo  magis  securus  esse  debes  et  frui  nostra  con- 
fabulatione.  Vellem  jus  civile  haberetur  oranino  nudum.* 
Librarii  promiserunt.  An  editum  sit,  nescio.  Sic  annotaret 
quisque  suam  sententiam.  Accursius  Florentinus'  et  con- 
discipulus  Odofredus  Beneventanus*  (uterque  enim  dedit 
operam  Azoni  Bononiensi')  parum  erudite  leges  exponunt. 
Ambobus  ego  scriptorem  propter  gratam  brevitatem  ante- 
pono.     Vale.     XL  Cal.  Sextilis. 

Autograph  auf  der  MeiDiugcr  Gymnasialbibliothek. 


*  Aussere  Adresse.  *  Simon  Voltzkc.  Vgl.  Br.  490.  ^  Lowen- 
gasse.  Vgl.  S.  15  A.  2.  *  Ohne  die  Giossatoren.  *  Fi'anciscus  Ac- 
cursius  au8  Florcnz,  f  ^ni  1260,  bci-uhmter  Glossator  des  Corp.  jur. 

•  Odofredus  Denarius  Beueventanus,  Jurist  des  13.  Jh.,  Lehrer  in  Bo- 
]ogna.        ^  Porcius  Azo,  Bologn.  Rechtslehrer,  f  ^200. 
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(Ootha.)  536.  (n.  Juli  1515.)» 

Mutian  an  Jonas. 

(Datik  fiir  ein  Gemdlde  des  JonaSy  das  rm  nackten  Genien  umgcben  ist 
timl  Exkurs  iiber  die  verschiedetie  Darstellung  der  rhristlichen  Heiligen 
und  der  heidnischen  Obtter.    Ausstellungeti  an  der  Zeichnung  dreier  Oenien.) 

Jonae  Justo  cum  primiB  eleganti  et  diserto  UlysBi  pulpi- 
tario,  sed  et  claro  pictori  suo  Mutius.' 

Salve.  Grata  est  tabala  et  magno  in  honoro  habetur 
tam  delicatum  gymnasium.  Lusitant  nudi  pueruli,  divini 
eucolpi,*  spectabiles  ecunculae.*  Non  sunt  dxQodivia  nvy^aia, 
non  turpes  cinaeduli,  sed  puri  puti  ac  coelestes  genii.  Si 
quis  t6  ddiQOv^  tam  bella  spectra,  tam  suaves  oculorum  ille- 
cebras  donasset  olim  divis  Caesaribus  Julio  dictatori,  Octavio 
Augusto,  Nervae,  Trajano  vel  cognomini  meo  Quinto  Mutio 
vel  undecunque  doctissimo  M.  Varroni,  profecto  non  indo- 
natus  abiisset.  Dedicabant  veteres  ejusmodi  tabulas  et  signa 
in  cubiculo  Lari  faroiliari.  Videmus  in  templis  pulchras 
statuas  utriusque  sexus  et  omnis  aetatis  et  omnis  ordinis. 
Hic  stat  barbatus  Nicolaus  cum  speciosa  Barbara  juvencula; 
illic  visendi  apparent  puer  Vithus  et  Martinus  eques,  sed 
habitu  velati.  Nicolaus  sacrificali  trabea  amictus,  Barbara 
puellari  mundo  obruta  magis  quam  tecta,  Vithus  praetextatus, 
Martinus  chlamydatus,  alii  aliis  velaminibus  investiti.  Se- 
bastianus  nudus  est,  sed  histrice  spinosior,  Erasmus  semi- 
nudus,  sed  crnciatu  viscerum  saucius.  Solus  puer  nobis 
natus  ad  bene  vivendi  regulam,  soli  genii  alati  cuticulam  et 
aperta  sua  signa  spectatoribus  ostendunt.  Volebat  olim 
Priapus  in  hortis  nudus  spectari.  Atque  eam  licentiam  tuetur 
gravibus  argumentis,  cum  et  ceteri  dii  sua  insignia  palam 
ostentarent.  Sed  alia  est '  Priapi  lascivia,  alia  Ganymedis 
administratio.  Priapo  datnr  horti  custodia,  formosi  puelli 
summo  Jovi  coeloque  subserviunt.  Ab  ethnicis  genii,  a 
theologis  angeli,  a  poetis  sub  Ganymedis  fabula  celebrantur 
Corydonis  deliciae.  Vitiis  laborant  diversis,  ne  credas  ab- 
solutissimos.  Nam  •  sinister  est  aequo  membrosior,  sicuti 
fere  sunt  nani.*  Dexter  pedibus  est  grandiusculis  et  auribus  ^ 
flaccidis  ac  propendentibus.     Supernum  pumilionem  dedecorat 


<^  Na  .  .  .    Am  Rande  abgerissen.       b  au  . .  .    Am  Rande  abgerissm, 
*  Schcint  aus  der  ersten  Zeit  der  BckaDDtscbaft  mit  Jonas,  wie  der 
Yorige  Br.    Im  tjrbhgon  bieten  sich  keine  bestimmtereu  Anhalte^upkte. 

*  Aussere  Adresse.     '  EHlKolnoq  sch5nbufd^.     *  -«=  *vcsvsaiSiTsi^»^^^i^s3BS^ 

*  Zworge. 
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frons  striata.     Vide,  quam  severe  judicem  •  de  insigni  forma. 
Sic  Momus  sandalium  Veneris.  ^ '     Statim  concerpe. 
Autogi^aph  auf  der  Meiningor  Gymnasialbibiiothek. 

(Gotha.)  537.  (uiu  1515?)« 

Mutian  an  Ebeling.' 

(Vortciirfe  tcegen  tmfreundschaftliihm  Verhaltem  tn  dem  Proxesse  Muiians 

iiber  sein  Haus,  das  er  nieht  xu  einer  profanen    Weibertcohnwig  herab- 

wUrdigen  lassefi  tciU.    Ebeling  JUUte^  statt  die  Sa/^he  in  die  Offentliehkeii 

xu  xiehenj  privaiim  voin  Proxesse  abmahnen  sollen.) 

Canonioo  et  severo  patri  Bernardo  Bninopolitae  philoaosopho 
et  jurisperito,  amico  praestanti  Mutianus.^ 

S.  p.  d.  Sero  nimis  intellexi.  Bernarde  doctissime,  tua 
ope  et  opera  velut  cujusdam  magni  logodaedali  ut  dintnrnam 
ita  molestam  produci  et  remorari  controversiam,  quam  in- 
bigni  laesus  contumelia  non  sine  bonorum  consilio  et  majorQm 
imitatione  suscepi,  adductus  etiam  honesta  quadam  necessi- 
tate,  ne  domus  immunis  et  deo  dicata  profano  gynaecio  ceu 
impuro  sterquilinio  contarainaretnr.*  Miratus  sum  vehe- 
menter  mutatam  in  te  philosophicae  dignitatis  et  moram 
civilium  conditionem,  ut  oblitus  veterum  studiorum  et  im- 
memor  amicitiae  malueris  do  officio  humanitatis  decedere 
propter  alienissimos  et  nocentissimos  homines,  et  tranquilli- 
tatem  amici  turbidis  rixatoribus  convellendam  objicere,  quam 
me  seorsim,  quod  mihi  gratum  et  tibi  honorificum  fuisset, 
admonere.  Nam  auctoritate  et  industria  tua  stupefactus  vel 
potius  deterritus  libenter  intentionem  actionis  remisissem  et 
sustinuissem  calorem  et  impetum,  et  tua  plaustra  verborum 
non  fuissent  in  forum  pertracta  et  uterque  nostrum  minus 
male  audiret.  „Kn",  inquinnt  momi,  „ut  dimicant  de  asini 
unibra  philo.sophi,  ut  barbare  certaiit,  ut  anilem  fabulam 
agunt."     Arbitrantur  enira  i.sti  curiosi  me  respondisse  patrono 

» judic  .  .  .  Am  Rafide  abgerissen.  i>  vene  .  .  .  Am  Rande  abge- 
rissen. 

*  Erganzo:  lenrehondit.  Momus  fand  an  der  Veuus  nur  die  knarrendon 
Sandalen  zu  tadeln.  Sprichwortlich  von  allzu  strengen  Tadlem.  Vgl. 
Erapmus'  Adagioii  untor  Monio  satisfacere.  *  Die  Zeit  des  Br.  liisst 
sich  au.s  deu  uus  bekanuten  Daton  nicht  nalicr  bestimmen.  '  Bem- 
hardus  Ebelingk  de  Brunswigk^  immatr.  in  Eil  Mich.  1481  (Weissenb. 
Akt.  I,  .388);  a.  1501:  Bernh.  Ebelingk  Brunsvicensis.  philos.  mag.,  iu- 
signis  gemiui  juris  bacc,  collegii  maj.  collcgiat.,  facultatis  aitium  decan. 
IndenJ.  1500—1512  unter  den  Electoros  des  Kektors,  1517  Rektor:  Bernh. 
Ebeling  Brunopoiita  philos.,  jur.  utr.  ut  lyunt  liceut.  et  Severian.  templi 
canon.  (Erf.  Matr.j  ^  Aussero  Adresse.  ^  Allem  Anscheine  nach  ist 
Ton  Mutians  Erfurter  Hauso  die  Redo,  das  cr  1515  an  einon  gowisson 
Noj-dhiiu»or  abtroton  musstc.    S.  bb4. 
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Deliaco:'  id  quod  nunquam  mihi  faciendnm  putavi,  ne  ineptus 
venali  et  sordido  stilo  latinitatis  sanctitatem  polluerem.  Sed 
taceo.  Tu  me  faventem  et  benevolum  habes,  ut  semper 
habuisti,  sive  cum  pecuniosa  et  nefaria  corruptione  cum 
furioso  et  perdito  dejectore  elogii'  cecideris  in  acie  sive  penes 
te  et  elientes  steterit  victoria.     Bene  vale. 

Mutianus. 
Autograph  auf  der  Meiningor  Gymnasialbibiiothek. 

(Gotha.)  538.  (Mai  1516?) 

Mutian  an  Lang.' 

(Begriissung  des  rmien  Priors.     WiU  morgen  ihn  besuchen.    Literarische 

Anfragen.) 

Jounni  lAango  Aorelianae  flBustioni  praefecto  eto.»  amioo 

deoumano.'* 

Bene  habet.  Excidit  mihi  nunimaria  messis  consecrati 
templi  vestri.  Nefas  esset,  si  sese  dux  et  conservator  gregis 
subduceret.  Ornabis  celebritatem  tua  praesentia.'  Itaque, 
ut  bodie  bilingues  esse  perseveremus,  X^^Q^^  inuJTara  xiav 
fiovaaidiv  xai  iiidaxake  Toiv  axo?MaTixdiv  Erfordiensium.' 
Cras,  si  vacabit,  te  salutabo  vel  eo  maxime,  ut  de  literis  et 
literatis  colloquamur.  Caput  confabulationis  erit  bibliotheca.^ 
Heus  Lange,  quanti  Athenaeus?*  Quid  imprimit  Witten- 
berga,  quid  Lipsis,  quid  Frobenius,'  quid  Anshelmus?** 
Quid  venale,  quid  habes,  quid  expectas,  quid  profiteris? 
Si  te  bene  novi,  docebis  rogantem,  quae  nescit.  Quod  si 
vel  tua  negoeia  vel  mea   desidia  congressum   interturbaverit, 


^  Sommering,  dem  die  hochste  Entscheidung  iibcr  das  Haus  oblag, 
oder  Voltzke.  Vgl.  zu  Br.  490.  '  Die  von  M.  an  dem  Hause  ange- 
brachte  Inschrift  (vgi.  fir.  224 :  »nisi  Beatam  Tranquiliitatem,  quem  titulum 
dabis  aedibus,  contemp&orit«)  scheint  von  dor  Oegenpartei  beseiti^ 
worden  zu  sein.  '  Nach  dem  Eingaago  des  fir.  scheint  sich  Lang  m 
Ootha  befunden  zu  haben,  wo  sich  auch  Luther  damals  aufhielt,  Mutiaa 
aber  war  es  ontfallou,  dnss  Lang  n&chster  Tago  wieder  nach  Erfurt  zum 
Feste  der  Tempelweihe  mussto.  Doshalb  will  er  ihn  noch  am  folg.  Tage 
vor  seiner  Abroiso  bcsuchon  odor  wenn  das  nicht  angoht,  soll  Lang  anf 
diesen  Br.  nach  seiner  RiickJcohr  nach  Erfurt  antworten.  *  Aussere 
Adresse.  *  Nach  dem  unten  folg.  Br.  550  war  im  J.  1517  die  Tomnel- 
weihe  am  17.  Mai.  *  Lang,  bercits  im  Febr.  designiert  wurde  im  Mai 
1516  von  Luther  zum  Prior  geweiht  Vgl.  Nr.  §22.  '  Von  Ijangs 
Bibliothek  reden  auch  dio  folg.  Briefe  mehitach  z.  B.  544.  Die  Anfrage, 
welche  Mutian  iiber  die  Anlage  einer  Bibliothek  au  Reuchlin  stelit  (13. 
Sept  1516.  Vgl.  S.  482  A.  5  u.  Nr.  023),  scheint  hierauf  Bezug  xa 
haben.  «  Ed.  pr.  Ven.  Ald.  1514.  »  Joh,  FcoV^^ivaa^  ^^iass*^^^  >6»^- 
drucker.        ^«^  Thomas  Anshelm,  BucMncikex  xu  ^^i^xsa».. 
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respondebis  amico,  qnam  primnm  in  patriam*  redieris.  Sed 
nolo  longior  esse,  ne  te  avocem  ineptiis  sive  a  concione, 
quam  populo  ut  opinor  paras,  sive  a  mystico  pane  in  cra- 
stinis  cerimoniis  sumendo.  Tempus  igitnr  est,  ut  sacrorum 
rationem  habeamus.  Vale,  beatissime  pater,  et  felix  adi 
auolavaiv  (.ayiottov  ayad-civ,  dog  do^av  rqt  x^eqi.  J^ta  %l\ 
ntaXov  iariv  r^/aag  wde  elvai.  Raptim.  Nunc  ad  ofiicia  chori. 
Ita  deo  placitum. 

Tuus  Moetianus. 
Coll.  Camcr.  Monac.  VIII,  20.  Autograph. 

Leipzig.  .539.  25.  Mai  (1516). 

Mosellanus'  an  Mntian. 

(Klage  uber  den  Verltist  der  ikm  von  ehiem  bdhmisehen  Edein  angetragenen 
Stellung   durch   desscn  pldixlichen   Tod  und  MUteihmg  iiber  seine  Vor- 

lesungen.J 

Mutiano  Rufifo  juris  pontifloii  doctori  doctiBBiino  atque 

humaniBsimOy  amioo  optimo.' 

S.  P.  Vide  quam  nihil  certum  in  rebus  humanis  sperare 
liceat,  optime  Mufiane.  Quid  hoc?  inquies.  In  nostris  hijs 
nundinis  vernis  heros  quidam  Booemus  iwv  nolvxQfj^otcov 
per  8U0S  legatos  me  ad  se  vocavit,  proposito  etiam  centum 
aureorum  salario,  et  cum  tempus  jam  statum  appeteret,  quo 
mittendus  erat  qui  me  aveheret  currus,  ecce  ad  me  adierunt, 
qui  et  heroa  illum  e  vivis  excessisse  nunciabant  et  uni- 
versam  Boemiam  seditionum  proc^llis  fluctuare.  Qnare  con- 
silium  non  esse,  me  eo  ut  conferrem.  Quae  ubi  audissem, 
non  tam  fortunarum  mearum  calamitatem  ploravi,  quam  fati 
inevitabilis  ludum  risi.  Quid  enim  facerem,  quum  videam 
universum  hunc  mundum  hoc  modo  sursum  ac  deorsum 
misceri?  Veruni  quod  attinet  ad  ea,  de  quibus  ante  memini 
tibi  scribere,  Spalatinus  noster  ita  nobis  respondet,  ut  neque 
plane  jubeat  oifiai^aiv  neque  etiam  apem  magnam  faciant 
quae  scribit.     Neque  vero  haec  ita  accipias,  quasi  ad  triarios 


*  Erfurt.  *  Pcter  Scliado  aus  Bruttig  a.  Mosel,  studieitc  io  Koln 
1512—14,  dann  in  Ijeipzig,  Froibcrg,  s.  1515  in  I^eipzig  Lohrer  dor  alten 
Sprachon.  Vgl.  Schmidt  Pctr.  Mosell.  Lpz.  1867.  Ausser  den  untoii 
mitgctcilten  Bricfcn  an  Mutiau  (Nr.  545.  038)  vgl.  die  fiinf  an  I^g  in 
Krausc,  Epp.  aliqu.  sel.  p  4—8  und  dic  in  K.  u.  AV.  Krafft,  Briefe 
u.  Dok.  S.  l:^.  140.  147.  149  niitgetoilten.  Mutians  Freundschaft  init 
Moscllan  scheint  1510  ihron  Anfang  genommcnzuhaben.  Mutian  taufte  ihn 
aus   Petrus    i»    Phiidrus   um.     Vgl.  S.  482  A.  5.    Obiger  Br.   ist^  wahr- 

ftcbewlich  der  von  Eoban  an  MwWan  ^VieT^avidte.  Y^l.  Nr.  618.      »  Aussere 

Adivsse. 
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res  mea  redierit.  Imo  fortuna  meis  meritis  major  arridet, 
verum  hanc  ipsam  et  multis  et  laboriosis  praelectionibus 
coemirous,  adeo  ut  nihil  sit  otii  super,  quo  ingenii  nervos 
transponendis  graecis  intendere  liceat.  Augetur  ac  crescit 
quotidie  libraria  nostra  supellex,  adeo  ut  si  nihil  aliud  boc 
tamen  solatii  in  nostris  aerumnis  habeamus.  Bene  vale, 
Mutiane  optime,  quem  solum  hac  Germaniae  parte  habeo, 
in  cujus  sinum  aifectus  meos  transfundam.  Iterum  vale 
atque  ignosce  extempore  scribenti.  Octavo  Kalen.  *  Jnnias. 
Lipsiae. 

Mosellanus  tuus  OaidQog, 

Coll.  Camer.  Monac.  XVI,  13.» 
Gotha.  540.     •  1.  Juni  (1516). 

Mutian  an  Lang. 

(Sendti  einm  fur  Orotus  besiimmten  Brief.    Ausiritts'  Bericht  pon  Langa 
Predigt,     QlUektcunsch  xu  seinem  neuen  AnUe  des  Priars.) 

Reverendo  I<ango  priori»  theologo  diaerto.* 

S.  d.  Interventus  tuorum  mire  vertit  institutam  meum. 
Daturus  eram  steriles  epistolas  commodum  absolntas  ad 
Crotum  meum.'  £as,  quia  non  magis  bunc  quam  te  com- 
plector,  tibi,  pater  optime,  dedico  scripturus  alia  Croto. 
Neque  enim  sine  literis  Austrius  ille*  dimittendus  erat,  homo 
plenus  fidei,  ut  obiter  et  stando  judicem,  etiam  ante  comesnm 
ut  ajunt  modium  salis.  Si  fallor,  errantem  redargue.  Idem, 
ut  est  extemporali  facundia  praeditus,  plurima  narravit  de 
tuo  magistratu  et  hodierna  concione  praeside  conterraneo 
meo,  viro  doctissimo.  Si  placui,  hoc  erit  mihi  praemii  loco, 
sin  autem  ineptior  fui,  dabis  veniam.  Tu  Martini  nostri 
autoritate  creatus  es  magister  ordinis  tui.'  Deus  bene 
vertat.  Discipulns  est  prioris  posterior  dies,  ut  inquit  Mimo- 
graphus.*  Quamquam  ipse  literariam  quietem  vel  amplissimis 
procurationibus  anteferrem.  Vale.  Cursim.  Gothae  ad  Cal.  Jun. 

Mutianus. 
Coll.  Caraer.  Monac.  VI 11,  24.  Aotograph. 


*  Nicht  von  Mosollans  Hand,  nach  der  auf  dor  Adresse  Mehenden 
Bemerkung:  »Non  est  manns  Moseliani,  neque  intus  neque  foris.«  'VVahr* 
scheinlich  also  von  oinem  Amanuensis  geschriebcn.  '  Aussere  Adresse. 
Mutianus  al.  manu.  '  Damals  noch  in  Folda.  Ygl.  Br.  533.  ^  Yiel- 
loicht  der  Helvetius  in  dem  folg.  Br.  ^  Luther  meldet  ea  aa  Mu*>* 
am  29.  Mai  1516.  Br.  622.  «  P.  Syrua.  8ftt\l.  V^,  "Bii.  ^.  "^ 
Argentor.  1515. 
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Gotha.  541.  (1516?)» 

Mutian  an  Lang. 

(Entschuldtgt  sein  Scfireiben  mit  dem  Diensteifer  seinea   HBhet4us.    Tod 
des  Mmchs  0.  Frank.    Frommer  Wunsch  fUr  Langa  Stydien.) 

Reverendo  patri  Joanni  lAngo  priori,  theologorum  integer- 

rimo»  amioo  oolendo.'' 

S.  D.  Elvetii  nostri'  simplicitas,  qua  praecipue  gandet 
familiaritas  bonorum,  complecti  a  te  favore  debet  ac  pro- 
fusa  indulgentia.  £st  Hercules  tui  amantissimus,  id  qaod 
ejusmodi  argumento  mihi  persuadeo.  Non  putat  se  oflficio 
aut  pietati  erga  te  suae  satisfacere,  nisi  secum  Erfordiam 
literas  Mutiani  ferat.  Quanquam  incivile  videtur  semper  ad 
te  scribere,  virum  in  regenda  eoenobii  vita  occupatum,  de 
nugis  et  re  levicula.  Dabis  igitur  veniam  primum  mihi, 
quem  in  omni  ordine  simplicitas  delectat  ut  invitet,  tum 
vero  sedulitati  Elvetianae.  Audio  fratrem  Georgium  Francum 
decessisse.  Erat  ille  tui  studii  admirator,  acerrimi  ingenii, 
et  satis  facundiae  habuit  contra  malorum  ecclesiam.  Dor- 
miat  in  pace.  In  hoc  stadio  currimus  omnes  avoi  xdTU). 
Quod  superest,  precor  ut  studia  tua  propitius  deus  et  lon- 
gaeva  reddat  et  majora.  Ornas  patriam  et  collegium  tam 
Minervae  quapn  Augustini.  Et  recte  tu  quidem.  2nd(nav 
ekax^Sf  tamTjv  xooftei^  Utinam  philosophastri  minus  gra- 
vatim  reciperent  meliora  desertis  Cimmeriis  tenebris.  Tra- 
ditus  est  nuper  in  disciplinam  veavlaxog  quidam  mihi  pro- 
pinquus  Melosingo  praeceptori.'  Quam  vellem  in  eo  esset 
gymnasii  '^  status,  ut  loquendi  ratio  non  nisi  ab  optimis 
anctoribus  peteretur.     Bene  vale.     Datum  Ei.  i.  e.  e  iuha.^ 

Mutianus. 
Coll.  Camer.  Monac.  VTII,  22.  Autograph. 

(Ootha.)  542.  5.  Jiini  1516. 

Mutian  an  Petrejns. 

(Loh  (les  Mosellan  und  Bednuem  iiber  den    Verlust    seiner   biihmischen 

Stellwig.    Empfehlung  des  Menim.) 

*  Dor  Iiihalt  spiicht  fiir  die  ei;ste  Zeit  nach  dcr  Ruckkehr  aus  Witten- 
herg,  also  fiir  das  J.  1510.  •  Aussei-o  Adresse.  '  Ein  Gothaischer 
Frcund,  »qui  bajuli  officiuni,  ut  est  tibi  mihique  conjunctissimus,  obtulit.< 
Mut.  an  Lang  1.  Dez.  1516.  Nr.  624.  ^  Spartam  nactus  es,  hano  oma. 
Aus  Plutaich  vfqt  tutfvfitai.  Auch  bei  Cic.  ad  Att.  IV,  6.  Jeder  soU 
mit  seinora  I/)so  zufrieden  sein.  *  Ludwig  Platz  (Placenta)  aua  Mol- 
sungen,  in  Eif.  s.  1497,  Mag.  1504,  auch  Eob.  Hessus  Lehrer  und  Freund, 
sp&ter  Theolog  und  Anhiingcr  Luthers.  Krause,  E.  Hess.  1,  244  u.  (i. 
^  Scherzhaft  ^  e  Gotha. 
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Fetrejo  integerrimo  et  dootiBsimo  suo.^ 

S.  De  Petro  feci  Phaedrum.'  Haec  Attica  Musa  belle 
graecissat.  Docet  plarimos.  Vellem  isthic  ageret.  Nam 
Lipsi  Crocus*  graece  profitetur  Britannus.  Hic  Mosellanus 
est  adhuc  admodum  adolescens,  homo,  ut  faciam  summariam 
indicaturam,  pius,  disertulus,  latinus  atque  ita  graecus,  ut 
admirari  possis.  Legit  apte,  cantat  Homerum,  He.siodum, 
Theocritum.  Etiam  si  Rhomae  esset,  laudem  inveniret. 
Scribe  amabo  ad  Phaedrum  et  invita  sub  hac  lege,  ut,  si 
locum  mutare  velit,  ad  vos  devolet.  Amisit  Boemum.*  Prin- 
ceps  delector  tenacior  est  quam  fuit.  Negat  stipendia  non 
paucis  suo  consnlens  fisco,  etsi  omnium  Maecenas  dici  jure 
debeat.  Haec  raptim  a  cena  £idib.  Juniis  anno  MDXVL 
Adest  tabellarius  Lipsim  iturus,  quem  mihi  Justus  Menius,' 
matris  tuae  servulus,  vere  bonus  adolescens  et  docilis,  ob- 
tulit.  Hunc  Menium  tibi  plurimum,  mi  carissime  Petrei, 
commendo,  post  Sigillifero*  et  Osimondo'  et  Rhainensi' 
fideliter  commendaturus.  Nunc  enim  propero  et  alia  meditor. 
Vale.     Salve. 

Tuus  Mutianus. 
Coll.  Camer.  Monac.  YIII,  3.5.  Autograph. 

(Gotha.)  543.  (Herbst  1516.) 

Mntian  an  Lang.^ 

(Bitie  um  die  netdich  gehaltme  Rede.    Anfrage  uber  eine  afwnyme  Sehrtft 

und  literartsehe  Neuigkeiiefi.) 

Ijango  meo  sanoti  ordinis  Augustini  theologiae  melioris 

perito.*^ 

S.  p.  d.  Tanquam  diu  mihi  notus  carusque  fueris, 
polliceor  tibi  meam  operam  in  omni  genere  officii.  Ita 
meretur  tua  comitas  et  optima  ratio  studiorum,  quam  dele- 
gisti  et  asseciaris  et  praestas.  Dictionem  illam  tripartitam, 
quam  tu  nudiustertius  in  coetu  patrum  de  sublimi  pulpito 
babuisti,  non  tibi  sufficiat  unam  tantum  horam  vixisse,   sed 


*  Aussore  Adresso.  '  Mosellanus.  Vgl.  S.  606  A.  2.  ■  Richard 
Crocus,  1515 — 17  Lehrer  der  griech.  Spracho  in  Jjeipzig,  mit  Mutian  por- 
sonlich  bekannt,  da  dioser  unter  dem  1.3.  Sept.  (1516)  an  Rouchlin  seinen 
Besuch  meldet  (Br.  023!.  Vgl.  iibcr  ihn  Bockiug,  Opp.  Hutt.  Suppl.  II, 
352  sq.  Horawitz.  Allg.  D.  Biogr.  IV,  003  f.  *  Vgl.  Br.  539.  ^  Vgl. 
S.  480  A.  1.  **  Sommering.  S.  21  A.  1.  '  Oeorg  Osmund  Hallensis. 
S.  279  A.  2.  «  Ludvvig  vom  Rain.  S.  139  A.  4.  »  Nach  dom  Schlusse 
kurz  vor  dom  AVeggange  Langs  (voneineraBesucheGothas?)  geschrieben. 
Der  Eingang  dos  Br.  zeigt,  dass  die  Bekauntschaft  niit  L&Ek%  \tf^:5s!L  >fcss«>ft 
sehr  alto  war.     Vgl.  S.  5.39  A.  8.        ^^  k\]L|»Q£^  k^T^^sfe. 

ZeiUchrift  N.  F.  Suppl.  IX.  ^^ 
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formis  propagandam  cara,  vel  tuis  saltem,  qtiomm  in  namero 
sum,  spectandam  exhibe.  Nosse  cupio,  cajas  sit  illa  Qaaestio 
sine  authoris  edita  nomine,  tot  coronis  quasi  auctariis 
quibusdam  saburrata.'  Ego  non  libenter  in  istam  palaestram 
descendo  invidiae  metuens;  si  tamen  est  tua,  audebo  amoris 
ergo  disputare.  Tametsi  me  novi  et  arduum  habeatur  in 
vestra  sedentaria  confiictatione  andere  profiteri,  quod  sentias. 
Ridetur  in  aliena  gladiator  harena.  Vernm  amici  causa 
libet  ineptire.  Quae  magis  sunt  propria  nostris  optatis,  scito 
Erasmum  Basileae  Hieronymi  opera  praeclaris  annotationibus 
illustrasse,'  auxisse  Proverbia,'  dilatasse  Moriam.  Item  Ga- 
lathus  Calaber  scripsit  Romae  defensionem  pro  Capnione 
nostro.*  Repertus  est  integer  et  exprimitur  sumptu  et  im- 
pensis  papae  Cornelius  Tacitus.'  Habeo  adhuc  plura  similium 
deliciarum  tibi,  antequam  cum  manipularibus  tuis  discedas, 
patefacienda.     Yale. 

Mutianus. 
Coll.  Camer.  Monac.  VIII,  23.  Autogi-aph. 

(Gotha.)  544.  (vor  25.  Dez.  1516.) 

Mutian  an  Lang. 

(Freude  iiber  Langs  reiche  Bibliothek   mit   dem   Hieronymus.    ROckgabe 
•    dea  Alciatus  und  Bitle  um  ein  neues  Bueh.) 

Bancto  patri  Jano  Ijangho  prlori  Xiremitano,  viro  dootiBsimo, 

amioo  fido.^ 

Pater  sancte,  salvus  sis.  Surrigit  ipsa  sese,  uti  accepi 
referente  Menio'  et  probo  et  docto,  parietaria  cubiculi  bi- 
bliotheca  et  ita  sublimis  apparet,  ut  tectum  contingat.'  In 
ea  sexcenti  Gracculi,'  hem  Graeculi  dormiunt,  imo  vigilant 
teque  suo  more  garriendo  fatigant.  Accessit  illis  mirabilis 
pater    totus  severus  et  asper  in    vicia,  sed    contra  blandus 


*  Oewiss  Luthers  Theson  bei  der  Promotion  Barthol.  Feldkirchs,  Sept. 
1516,  welche  Amsdorf  ^praecisis  titulis*  nach  Erfurt  gesandt  (De  Wette 
I,  35):  Quaestio  de  viribus  et  voluntate  hominis  sine  gratia  disputata 
151 G.  Knaake,  Luthors  Werke  I,  142  f.  Mutian  hatte  fiir  diese  theolog. 
Fragen  koin  Vei-stfindnis,  so  wenig  wie  Erasnnis.  *  Die  ersten  3  Bfindo 
Basii.  1510,  dio  iibrigen  (bis  IX)  bis  1518.  Lang  besitzt  das  Werk  am 
1.  Dez.  1516.  Vgl.  Br.  024.  '  Die  vermelirto  Ausg.  ei-schien  Basil. 
1515.  Von  dem  gleich  erwiihnten  Encomiuni  Moriae  ei"8chienen  s.  1512 
zahlroiche  neue  Ausgaben.  Hior  ist  die  vermehrte,  mit  Commentar  ver- 
sehene  Ausg.  1515  gemeint.  *  iTber  Gaiatins  Werk  De  ai-canis  catho- 
licae  veritatis  vgl.  Br.  621.  ^*  Dio  Aosg.,  zuei-st  die  5  ei-sten  Biicher 
der  Annaien    enthaltend,   ei-schien  Rom  15i5  durch  Phil.  Beroaldus. 

^  Auasew  Adresse.      ^  S.  480  A.  1.      •  Vgl.  S.  605  A.  7.      »  Dohlen, 
Wortspiel  mit  Graeculi,  wegen  des  Oev\«i.^v^ra. 


MntiaD  an  Lang.    Mosellanns  an  Mntian.  611 

et  suavis  erga  pios  et  bene  eruditos.  Quid  enim,  Lang6, 
Hieronymo  mirabilias?  Mannurat  ut  rusticus  Dalmata;  sed 
tum  mihi  videtur  ejus  scriptio  maxime  jucunda  et  utilis, 
cum  saevit  ferociter.  Tantum  jurgatrici  tribuo,  modo  docta 
sit,  orationi.  Contenderem  ut  mecum  opus  novum  com- 
municares,  nisi  certo  scirem  adhuc  fessum  authorem  esse, 
jactatum  scilicet  et  male  tractatum  eorum  manibus,  qui 
lavere,  qui  vestiere  et  cultiorem  nitidioremque  fecere,'  ut 
amabiiior  tecum  habitaret.  Redit  Alzatus.*  Petit  idem.  ut 
sibi  substituas  Lectiones  antiquas  illas.'  Nosti,  quid  velim. 
Non  facient  Gothae  tantam  moram.  Remittam  ante  Christi 
natalem.     Vale,  doctissime  et  humanissime  Lange. 

Tuus  Matianus. 
Coll.  Camer.  Monac.  VIII,  18.  Autograph. 

Leipzig.  545.  9.  Jan.  1517. 

Mosellanus*  an  Mntian. 

(lj)h  vofi  Mtiliam  Freundschaft.     Vberaetidung  des  Basilius,) 

EruditiBsimo  Bimul  et  humanissimo  viro  Mutiano  Ruffo 
jurium  dootori,  amico  optimo.^ 

Salvus  sis,  optime  Mutiane.  Jam  diu  neque  ipse  tibi 
scripsi  neque  a  te  literarum  aliquid  accepi.  Causam  mihi 
videor  propemodum  conjectura  consequi,  videlicet  quod, 
praeterquam  quod  istinc  a  te  qui  perferat  raras  est,  etiam 
ubi  terrarum  Mosellanus  agat,  non  omnino  cognitum  habueris. 
Ipse  certe  qui  mihi  conscius  sum  committere  nunquam  potero, 
ut  Mutiani  mei  parum  memor  videar,  quo  dispeream  st 
quem  unquam  coram  expertus  sum  humanius  humanum. 
Itaque  mitto  tibi  in  praesentia  una  cum  hijs  literis  quendam 
Basilii  illius  Magni  libellum  nostra  nuper  industria  ex  graeco 
latinum  factum.'  Quo  id  successu,  tuum  aliorumque  in 
quorum  manus  pervenerit  esto  judicium.  Nos  certe  summa 
ope  annisi  sumus,  ne  saeculo  huic  nostro  dictionis  tum  in- 
afTectata  simplicitate  tum  figurarum  velut  fiore  parum  re- 
spondisse  videri  possimus.  Hanc  lucubratiunculam,  quod  ad 
nostram  attinet  opcram,  humilem,  si  vero  Basilium  authorem 


*  Der  Buchbinder.  '  Aiidreas  Alciatus,  ital.  Rechtsgelehi*ter.  Ge- 
nioint  sind  hier  soine  Annotationes  in  tres  posteriores  codicis  Justin.  Argent. 
1515.  *  Coelius  Rhodiginus,  Antiquar.  lection.  1.  XXX,  den  M.  auch 
am    1.  Dez.    1510  sich   ausbittet  (Br.  624)  und  in  Br.  547  l^eui-teilt. 

*  Vgl.  S.  606  A.  2.        »  Aussere   Adresse.        •  Basihi   M.  ad  Groear. 
Naz.   ep.,  ejusdem  de  ratione   vitae   soiitariae  lil)el\M%  ^Xsi.,   \ii.\^.  VskV^* 
Schmidt,  P.  MoseU.  S.  26. 
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ipsum  respicias,  ingentem  laeta  precor  fronte  ab  amiculo 
tenui  suscipias  et  molam  salsam  tantisper,  dum  thara  donare 
queamns,  boni  consulas.  Bene  vale.  £x  Lypsia  quinto  Eidas 
Januarias  anno  restitutae  salutis  M.  D.  XVII. 

Petrus  tuus  Moaekkavos  ij  MoaekXevg. 
Coll.  Camer.  Monac.  XVI,  6.» 

(Eifuit)  546.  26.  Jan.  (1517). 

Petrejus  an  Mutian.' 

(Frettde  uber  Beuchlins   Triumfh,    Pabsl   Leos  giimtufe   Meinung  iiber 
Reuchlin.     Voraussichtltche  Strafe  der  Oegner  Reuchlins.) 

DootiBsimo  integerrimoque  J.  D.'  Mutiano  Rufo  oanonico 

Gk)thanOy  meo  patrono  unieo.* 

S.  *  Dicitur  noster  Reuchlin  de  inimicis  triumphasse 
et  non  dicitur  tantum,  sed  etiam  triurophavit.  lo  paean, 
io  triumphe!  Nescio  an  unquam  alias  quicquam  acciderit, 
quo  de  ordo  noster  tam  ^  merito  gaudeat.  Habiti  sumns 
plerumque,  ®  qui  hiis  studiis  delectamur,  ad  civilia  negotia 
obeunda  inepti,  habiti  etiam  infelices.  Atque  ego  sane  ^ 
multoties  talia  audivi  •  blatterantem  M.  Antonium:*  ^Mori- 
ones  sunt,  infortunati,  decoctores,  contempti  sunt  poetae 
isti.*  Scilicet  omnibus  bonis  artibus  praeferebat  homo 
Thrasoniana  ^  arrogantia  jurisprudentiam  snam,  eum  tamen 
ipse  nihil  esset  ^  minus  quam  jurisconsultus,  nisi  forte  in 
iilo  jure  profecerit,  de  quo  Cicero  dixit  (cum  cocum  ^  quendam 
iniquo  ferret '  animo  ad  equestrem  ordinem  sublimatum), 
optimo  eum  jure  hunc  meruisse  locum.  Atqui  duplicem 
hanc  infamiam  uno  triumpho  Capnion  a  nobis  abstulit.  Qui 
enim  tot  inimicis  potentibus,  vafris,  divitibus  unus  homo 
par    esse    potuit,    sine    summa    prudenti|i,    summo    consilio, 


a  fehlt  im  Apogr.  ^  tam  fehU  im  Apogr.  c  plerumque  fehlt  im 
Apogr.  d  sane  fehlt  im  Apogr.  «  audivi  talia  Apogr.  t  Thrasonica 
Apogr.  g  esset  fehlt  im  Apogr.  h  socium  Apogr.  i  ferret  ioiquo 
Apogr. 

*  Nur  die  Adresse  ist  von  MosoUans  Hand.  nach  der  beigeschriebonen 
Bemerkung  >Jnteme  non  est  maous  Mosellani.«  Vgl.  S.  607  A.  1.  ■  Vgl. 
hierzu  Br.  621.  Die  Collation  mciuor  dem  Cod.  Goth.  entnommenen  Ab- 
schrift  mit  dcm  Miiuchener  Originalo  verdanko  ich  dor  Freundlichkeit  des 
Ilorrn  Direktor  I)r.  Laubmann  in  MUncheu.  ^  Juris  dootori.  *  Aussere 
Adresse.  *  Ein  Erfurter  Jurist,  der  sich  durch  Geringschatzung  der 
»Poeten«  hcrvoilhat,  soiist  im  Briefwechsel  nicht  erwahnt.  Nur  an  einer 
Stelle  (S.  209  A.  3)  ist  von  seincm  Anhange  den  Antoniastii  die  Rede, 
und  zwar  gleichfalls  als  den  Verachtern  der  humanen  Studieu.    Vielleicht 

M.   Antbonius   Leuffer,  jur.   utr.    bacularius,    coUega    scholae  jurecons., 

sacerdos  Sevejian.  (Matrikel  \b2'S).,  l^«iVto  Yo^lvi, 
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summa  felicitate?     Retnlit  mihi  Romanensis  quidam  tabellio, 

cui  plurimum    tribuo,    Leonem    pontificem    inter  •    familiares 

dixisse,  non  se  existimasse   omnes    Germanos    tantum    scire, 

quantum    unus    sciat    Capnion.      Quae    vox    tametsi   patriae 

nostrae    despectui    esse    fqrte  ^    possit,    ab    omnibus    tamen 

ferenda  laudandaque  est,  cum  illi  homini  virtutis  testimonium 

praebeat,   qui   quicquid  est  apud  Latinos,    Graecos,    Judaeos 

reconditi  suis  bumeris  in  nostrum  orbem  advexit.    Mihi  sane 

hoc    doctissimi    principis    (hanc    enim    laudem    nemo    Leoni 

demere  potest)  elogium  mirifice   placet   neque    tibi  displicere 

crediderim.     Quid  Hogostrato  ominabimur?    Laqueum.    Quid 

Tungaro,  Pepericorno,  Ortuino?     Cicutam,  numellas,  exilium. 

Nos  autem  ®  Capniophili  cum  nostro  victore  gaudeamus,  diis 

immortalibus    (quorum  numine  ita  evenit)   gratias    perpetuas 

agentes.     Vale,  mi  Mutiane,    praeceptor  et  patrone   et    pater 

et  amice  dulcissime.     Ante  VII.  Cal.  Februarii. 

Tuus  Petrejus.  ^ 

Autograph   in  Coll.   Camer.  Monac.   XVI,   59.    Abschrift   in   Cod. 
Goth.  A.  399  F.  255  b. 

(Gotha.)  547.  (Anf.  1517.) 

Mutian  an  Lang. 

(Urteil  iiber  ein  Werk  des  Lud.  Coeliua  Rhodiginus,  das  Ijang  atis  seiner 

Bibliothek  mitgeteiU  hat.) 

Reverendo  patri  Jo.  Iiango  theologo  praestanti»  priori 

optimo»  amioo  selecto.^ 

'Yyiaiveiv.  •  Heri,  ut  comparet,  exarasti  literas  de 
stomacho  nasoque  Pbari.saeorum,  qui  ut  familiari  liabitu  tibi 
congruunt,  ita  in  disciplinis  temere  nullo  probabili  consilio 
refragantur.  Non  eges  opinor  hac  in  parte  medicaniento, 
cum  sis  in  antiqua  eruditione  vel  politissimus  et  in  hac 
balbutiente  literatura  non  vir  imi  subsellii.  Navigandum 
est  pro  ventorum  flatu.  Qui  utrumque  praestare  possunt. 
ut  de  thesauris  suis  vetera  et  nova  depromant,  illi  mehercule 
difficilem  adiere  provinciam  et  videri  solent  lynce  magis  varii. 
Admiranda  quidem  haec  audacia  in  Ludovico  Celio,  gram- 
matico  literato  et  in  veterum  lectione  authoritate  gravi.* 
Is  a  professione  Ciceronis,  Homeri,  Livii,  Plinii,  ceterorum  ad 
Platonicam    haeresim    transiliens    Platonicorum    flosculos    in 


*  intra  Apogr.        b  forte  esse  Apogr.        c  vero  Apogr.        d  Petrejus 
Aperbacchus  tuus  Apogr.        •  yyio^<Fiy. 

*  AuBsere  Adresse.      *  L.  Coelius  Rhodiginus,  ital.  Huraanist,  1 1*^20^ 
schiieb  Libri  XXX  antiquaruni  lcctionum.   Veu.  \v>\ft,  "^xs&cwv  Va^^  ^^ 
Werk  E.  1510  aus  J^gs  Bibhothek  entiicVieTv.    %.  VSV\  K.  '^, 
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academiae  pratis  amoenioribns  praecerpsit  et  videtar  con- 
sectari  Plotinum  et  Bessarionem.  Ultimp  certe  capite  totam 
Platonis  philosophiam  encomio  nobili  qaanqnam  breriter 
celebrat  et  primis  duobus  libris  vehementer  platonissat.  At, 
deus  bone,  cum  ad  christianos  patres  spatiatur  et  cam  bar- 
baris  agit,  quam  ridiculus  est,  quam  ineptas !  ut  contaminare 
mihi  videatur  theologumenis  non  illnstrare  commentarios. 
Ridebis  scio  nimis  anxiam  curam  hominis  capite  XLI.  libri 
XIII.,  ubi  sapientiam  ludo  comparat  fretus  ,praejadiciis 
Hebraeorum,  et  in  eo  levis  est  authoritatam  tibicen.  *  Sed 
puto  nostri  temporis  theologis  ea  in  re  gratissimam  et 
maxime  plausibile  commentum  fecit.  Adhuc  ineptior  libro 
sexto  capite  XXI.,  agitans  quaestionem  sane  odiosam  et 
pullato  circulo  minime  vulgandam,  an  in  abjancta  anima 
supersit  memoria  vel  sensus.  Rectius  fecisset,  si  id  genns 
aenigmata  tot  placitis,  tot  decretis  ne  dicam  strophis  dispa- 
tantium  obscurata  nunquam  attigisset.  Gloria  exstimalavit 
virum  antiquitatis  studiosum,  ut  sine  judicio  deligeret  ex 
omni  genere  literarum  loyddeg.  Effecit  plane  moretnm  et 
farraginem  etiam  illis,  qui  magna  auditorum  frequentia  qaot- 
libeta'  ut  ipsi  vocant  instituunt.  Insulsus  tum  praecipue, 
cum  Avicennam,  Bernardum,  Albertum,  Averroim  alienos  a 
suo  luco  citat.  XeXidovwv  fiovatia^  ut  diceres  imqivlXidtg 
xal  aziDfivXfiata.  Sed  quid  facias  Aegyptio  sophistae,  qui 
Proteum  imitari  gestit,  etiamsi  echinorum  asperitas  intersit? 
Utcunque  sit,  si  universim  decernas,  versatur  in  /pomoeriis 
suis  non  sine  laude  et  grammaticam  supellectilem  gratis 
omnibus  exhibet  nitidiorem,  contentus,  ut  in  fronte  testatur, 
si  livore  posito  legatur.  ^i^tj  yccQ  avrmeXaQyioaig  uavr. 
Si  antiquario  nostro  sufficit  candor  lectoris,  debet  et  nobis 
placere,  quod  gratuito  publicavit.  In  summa  sic  velim  habeas, 
quandoquidem  quid  sentiam  petis.  Rhodiginus  scholiastes 
Platonicus  latinae  Ilnguae  delicias,  quas  temporum  incaria 
maculavit,  feliciter  detersit  et  velut  alterum  Amaltheae  cornu 
proposuit.  Illud  autem  laboribus  docti  professoris  condo- 
nemus,  quod  videatur  majore  usus  sedulitate  quam  judicio 
et  velut  alba  amussis'  in  augendo  opere.  Tametsi  gravius 
peccarit  suppressis  autoribus,  a  quibus  plurimum  est  mutu- 
atus.     Non  id  fecisset  Ceselius  Vindex'  neque  Plinius,  cujus 

a  tvbicen. 

^  Uber  dic  quaestionos  quodlibeticae,   feierliche   akademische   Rede- 

akte,  vgl.  Zarncke,   Ztschr.  f.  deutsch.  Alteit.  v.  M.  Haupt  IX,  119  ff. 

1852.     DesseJben  Dcutsche  Univei-sitaten  im  M.  A.  Lpz.  1857  1,  232  flf. 

^*  Amussis  alba,  von  denen,  die  ohnc   Auswahl   und   Urteil  schreibeo. 

^ien  des  Erasmus.      ^  Ceseliius  Vindex,  latein.  Grammatikor,  scfarieb: 

mentmoH  lectionum  antiquaium.    QqU.  11.^  \ft» 
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dictionis  faciem  exprimit.  Ingenni  pudoris  est,  Celi  carissime, 
fateri,  per  quos  profeceris.  Non  te  solum  Plutarchus  et 
Athenaeus  talem  fecit,  sed  Petrns  Crinitus'  et  Volaterranus' 
passi  sunt  sese  abs  te  compilari.  Quid,  Lange,  nunc  addam? 
nisi  illud  solnm :  habere  lexicon  eos  uberrimnm,  qui  Celium 
habent.  Tradebant  ea  ferme  Hermolaus,  Merula,  Politianus, 
Beroaldus,'  sed  citra  ordinem  carptim  et  sparsim.  Hic  lite- 
rarum  habemus  elenchnm,  nt,  quod  studiosns  concnpiverit, 
tantum  quaerat  et  statim  voti  compos  fiat.  Haec  non  am- 
bitiose,  non  malevole  scribimus;  veri  amator  et  tni  aman- 
tissimns  profero,  qnod  expectabas.  Vellem  ego,  mi  Lange, 
alinm  tibi  Celium  emeres  et  tnum  hnnc  venderes  Mutiano, 
qui  totum  hoc  tno  ex  arbitrio  pendere  sinit.  Vale.  Vene- 
randum  Staupitinm,^  venerandnm  Martinnm*  salnta.    Raptim. 

Tni  honoris  totus.* 
CoU.  Camer.  Monac.  VJIJ,  26.  Autograph. 

(Gotha.)  548.  21.  Apr.  1517. 

Mutian  an  Lang. 

(Vber  Eob.  Hessus'  Osterhymnwt  und  Chrisit  Merabsteigen  in  die  Unter- 

teelt.    Bitte  um  TertuUian.     Ubersendung  ton  Mosellam  Basilius.    Frage 

iibcr  die  kretensischen  Motiche  und  ihre  Aussprache  des  Oriechischen.) 

Beverendo  patri  Joanni  Lango  priori  Auguatiniano,  theologo 

praestantiflirimo,  amioo  Bingulari.^ 

S.  P.  D.  Patere,  mi  Lange,  prior  reverende,  ut  in  re 
mellita  festivaque  jocemur.  Quid  tibi  cecinit  olorina  Sibylla?' 
Vidit  aperte,  non  per  transennam,  Christi  regis  nostri  con- 
flictum  cum  Satanae  legionibns  et  anxiliis,  victoriam  Incu- 
lenter  descripsit.  Si  licet  ejnsmodi  calamistris  innrere  rem 
sacram,  et  laudem  meruit  Eobanns  et  orthodoxae  plebi  pro- 
fuit.  Sed  non  video,  cur  non  liceat,  cnm  evangelistae  meta- 
phoris  et  poetarnm  floribns  gandeant.  Praeterea  si  atrociter 
adeo  curiam  Salvator  noster  infernam  evertit,  profecto  magnnm 
ac  potentem  colimns  dominnm,  qni  ne  in  sepulchro  qnidem 
vita  functns  qnieverit.     An  non  est  vis  ista? 


1  S.  334  A.  6.  «  S.  138  A.  1.  •  Vgl.  die  ErwahnuDg  dieser 
ital.  Hurtianiston  auf  S.  47.  49.  132.  149..  u.  o.  *  S.  142  A.  2.  »  Luther. 
Staupitz  und  Luthcr  waren  nach  dieser  Erwalinung  in  Erfurt  oder  mit 
Iiang  in  Gotha  bei  den  Augustinorn.  *  Mutianus  fehlt.  '  Aussere 
Adresso.  "  £ob.  Ilessus,  wie  aus  dem  folg.  sich  er^^ebt.  Dersolbo 
hatte  einen  Hymnus  paschalis  gedichtet  uud  wahrschemlich  Lang  ge- 
widmet.  £rst  nach  Eobans  Toc^  herausgegeben  voa  Asclep.  Barbatus. 
Marp.  1542.  Nur  aus  obiger  Stelle  erfiahren  wir,  dass  der  Hymiias  IhVl 
gedichtet  wurde.    Krause,  Eob.  Heas.  l^  1^^. 
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„Nec  mora  cardinibus  postes  cecidere  solntis 
cum  sonitu  magnamque  dedit  prolapsa  rninam 
janna,  non  aliter  quam  si  Jovis  igne  repente 
tacta  cadat  sonitumque  trahat  snper  aeqnora  rnpes.*'* 
Poeta  jns  snnm  tennit,  cni  si  accedimus,  ridicnli  vide- 
bnntux   Thomas,   Scotus,    ceteri,  qni  barbare  philosophantnr. 
Qnaernnt  anxie  nimis  et  snperstitiose,  utrnm  ne  anima  rea- 
liter  an   secundum    effectum    tantum    demigrarit  ad   inferos. 
Mira    controversia,    quasi   satis  non  sit  poetis,    qui    vidernnt 
pugnam,  et  symbolo  iidei  credidisse.    Scripsit  de  resnrrectione 
ilorens  Tertullianus ;  libellum  tanti  scriptoris  si  habes,  mecum 
communica.     Mitto   Basilium   Mosellani    nostri  et  ipsins  epi- 
stolam  tibi  consecro.^     Videbis  elegantiam  et  cultum  orationis. 
Miror  autem,  cur  bonus  adolescens  hanc  sibi  invidiam  faciat 
apud  eruditos,  ut  decertare  se  scribat  cum  Florentino  Platone,* 
nihil  veritus  jactantiae  notam.     Quid  egisti,  mi  Lange,   cnm 
clericis     Cretensis     dioeceseos?*       Quid     de     pronunciatione 
graeca?      Dissentiunt    ne    a    Croco?*     Vale.     Paschalia    liba 
feliciter  deliba.    XI.  Kal.  Majas  an.  XVII. 


Mntianns. 


Ck)ll.  Camer.  Monac.  VIII,  15.  Autograph. 


(Gotha.)  549.  (1517.)« 

Mutian  an  Lang. 

(Urteil  iiber  Erasrnm*  Ausgahe  des  Hieronymus.) 

B.  F.^    Joanni  Ijango  priori  et  theologo  Augustiniano,  viro 
eruditiBsimo,  amioo  bene  merenti.^ 

S.  p.  d.  Colui  pietatem  et  literatas  Hieronymi®  reli- 
quias^  nimirum  nitidiores,  blattis,  situ,  carie  castigatoris 
Erasmi  opera  depulsis.  Tantus  me  tam  rarae  eruditionis 
fulgor  legentem  stupefecit,  ut  illud  celebris  poetae  excla- 
mando  mutnnm  sumerem :  „Ne  valeam,  si  non  totis,  Deciane, 


*  Citat  aus  Eobani  Uymnus  paschal.  H  2a.  ^  Vgl.  Br.  545. 
Dor  Br.  Mosellans  an  Lang,  in  wcichom  or  iiber  die  AnfGindungen  in 
Loipzig  klagtc,  scheint  uicht  orhalten  zu  sein,  da  die  in  Coll.  Camer. 
XVI  befindlichen  spatem  Dtitunis  sind.  *  Mai-silius  Ficinus,  tJbei^setzer 
des  PJato  u.  a.  gi-iech.  Autorcn.  *  Kretischo  Moncho,  die  sich  in  Er- 
furt  aufhieJton  und  boi  douen  Lang  sich  iiber  die  Aussprache  des 
Griechischeu  untcmchtctc.  Auch  noch  erwahnt  in  Br.  550.  Einen  Kre- 
tenser  hatte  auch  Urban  1509  in  I/oipzig  zum  Lohrer.  S.  136  A.  1.  *  tber 
Kich.  Crocus,  vgl.  S.  600  A.  3.      »  Die  Zeit  folgt  aus  Br.  544,  in  welchem 

1.  den  WunscJi  nach  dem  ebou   eingobundenon    Ifieronymus   ausdriickt 
7  =  Eeverendo  patri.      *  Aasscto  A.drQ6sc.       •  VgJ.  die  JBemorkungon 

wr  dea  Hieronymus  in  Br,  544. 
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diebus  Et  tecum  totis  noctibus  esse  velim."'  Placuit  ipsa 
mihi  phrasis  et  stilus  objurgatorius  exstimulans  ad  bene 
vivendi  rationem.  Itaque  salsis  illis  declamationibus  elogium 
hujusraodi  attexui: 

Quemque  colore  suo,  mordax  ^leqmvv^e^  •  pingis, 
non  tamen  illecebris  murmura  sancta  carent. 
Utile  defigit  generosa  licentia  calcar 
et  stimulis  gaudet  meifs  bona  puncta  tuis. 
Hoc  ego  testimonium  de  primo   potissimum   tomo  per- 
bibui.     In  secundum  vero  retuli  aliud  epigramma,  delectatus 
videlicet  nota  censoria.     In  primo  naQaiverixd  xai  naQadeiy- 
ftarixd  non  sine  satyrica  mordacitate  complectitur.    In  secundo 
mordicus  arripit  Erasmus  nescio  quem    plagiarium.     Carmen 
nostrum  pro  Erasmiana  censura  sic  babet: 

Fixa  probi  celebrisque  dedit  censura  Batavi 

multa  viris  doctis  coramoda,  multa  piis. 
Turpiter  errabat  titulos  mentitus  honestos  - 

Dalmaticas  inter  grex  alienus  oves. 
Exactum  pecus  externum  ceu  sepibus  altis, 
ne  repetat  caulam,  cingis,  Erasme,  tomo. 

In  duos  tofiovg  junctim  hoc  modo  lusi: 

Alter  habet  mores  sanctos,  moros  tomns  alter, 
cum  sua  sit  Cyprio  danda  merenda  bovi.' 

Voluit  Aristarchus  noster,  ut  haberent  in  tertia  classe 
secundi  tomi  similes  labra  lactucas.'  Scribis,  optime  Lange, 
Calpurnium  Lanarium  tibi  non  satisfacere.  Nescio,  quid 
dicat  in  scholiis  Desiderius  noster.  Neque  enim  vidi  tertium 
tomum.  In  quo  legitur  epistola  Hieronymi  ad  magnum 
oratorem  urbis  Romae.  Solet  sanctus  pater  fictis  uti  nomini- 
bus.  Hinc  nati  sunt  Abundantius,  Lupicinus,  Grnnnius, 
Corocotta  et  reliqua  generis  ejusdem.  Habitus  orationis 
Erasmianae  nitidus  est  et  compositus,  satis  nervorum  habet, 
satis  item  libertatis  ne  dicam  austeritatis  et  aceti.  Verum 
amator  veritatis  et  Christi  discipulus  offendi  non  debet,  si 
quid  acriter  aut  severius  dictum  aspexerit.  Amo  Hieronymum 
ut  doctissimum  censorem,  amo  Erasmum  ut  criticum  elo- 
quentissimum.  Uterque  pie  et  officiose  venerandus  est  ut 
d^aifiaOTijg  naidevaeiog  dvrjQ.  ^  Hieronymo  contigit  emen- 
dator  et  laudator  ornatissimus,  ®  imo  patronus  adversus  Cri- 


a  l^fiMvuu^.  b  ayt}p.  c  onatissilllUS. 

*  Martial.  II,  5,  1  sq.      *  Cyprio  bovi  merendam,  spiichw.  von  eincr 
sclimutzigen   Mahlzeit,   die  einem    schmutzigen   Gaste   anfforichtet   wird. 
Adag.  d.  Erasm.        ^  Yom  distelfi-csscnden  Esel,  dessen  Lippen  zu  den 
Distchi  passoii.    ^Gleiches  gesellt  sich   zum.  OlftvcVi^eii.^   "^^TW^ro^Sk  ^- 
braucht  den  Ausdruck  im  Sriefe  aa  C\iYom»Juxva.    k^^aj^ax^  \^\K»asss» 
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niti'  et  similiam  cavillationes.  Et  qnoniam  Erasmi  laus  non 
eget  buccinatore  (sic  enim  laudat,  ut  ipse  laudatissimas  et 
disertissimo  Hieronymo  disertior  esse  videatur),  a  me  tamen 
accipies  ut  homo  mihi  conjunctissimns  summam  judicii  mei. 
Poterat  laudari  fusius,  sed  mensura  epistolae  non  capit  pane- 
gyricam.  Instauratori  Hieronymianae  bibliothecae  magno 
Erasmo  Burgondioni  utriusque  linguae  gloria  illustri,  de 
evangelicis  et  apostolicis  literis  nedum  de  profanis  et  vere 
bonis  studiis  optime  merito,  qui  theologos  omnes  ut  in- 
dustria  singulari  ita  romana  superavit  eloquentia,  studiosi  et 
dociles  certatim  honorem  habere,  eruditi  et  excellentes  ortho- 
doxi  ofiiciam  suam  praestare,  omnis  aetus,  sexus,  ordo  gratias 
agere,  denique  cbristianus  orbis  favere  modis  omnibus  atque 
sufFragari  debet. 

Habes,  Lange,  meum  judicium  et  tuum  Hieronymum 
cum  triplicato  fenore.  Huic  doctori  eximio  primam  in  Athe- 
naeo  tao  cathedram  dato  semotis  contenciosis  illis,  quibus 
ob  scholasticam  ut  vocant  theologiam  te  pro  tempore  dedicas. 
Cedant  Capreolus,  Durandus,  Scotus  et  Occam.  Cadat  e 
manu    biikl,    arckit,    kiilpartc.^     Hebescunt   et   languescunt   .so- 

Ehistae   collati  cum  eraditis  et  eloquentibus,    tametsi  in  sua 
arena  plusquam  gladiatorio  dimicant  animo.     Vale.* 
Coll.  Camcr.  Monac.  VIII,  25.  Autograph. 

(Gotha.)  550.  15.  Mai  (1517).* 

Mutian  an  Lang. 

(Sckerx  iiber  die  Kdbbalah  aus  Anlass  der  Lekture  von  ReuMim  Schrift. 

Frage  nach  den  kreiensischen  Monchm.) 

Beverendo  in  Christo  patri  priori  Jo.  Ijango  Erfordiensl, 
theologo  utriusque  linguae  perito,  amico  summo.^ 

Salve,  papa  Lange,  decus  patrii  gymnasii.  Quid  tu? 
Ego  cabalistica  lego.^  Sed  dum  Capnioni  nostro  damus 
operam,  cogimur  interea  pythagorissare.  Itaque  sufficit  illa 
gemina  Simonis  salutatio:  „Dominus  vobiscum,  pax  vobis." 
Illud  addo,  ne  festo  tuo  desit  festivum  dictum,  est  enim 
perendie    templi    vestri    natalis    dies:    fore  ut  pro    cabalicis, 


»  S.  334  A.  G.  VDie  Spitzfindigkciten  der  Scholastik:  Pickel,  Axt, 
Hellebarde.  ^  Dio  Untei-schrift  fehit.  *  Jedenfalls  nicht  filiher  .wegen 
der   Erwahnunc  von   Reuchlins  Do  arte  cabbalistica    nnd   wahrscheinlich 

•       l,  ...  ^  1  T-.  .1  .  1..      1_ X !.        1 •»«U__1 C.Ul _ 


..   ___   Augustii . 

*  iiussere  Adrcsse.        *  Rjeuchlins  Schrift  De  arto  cabbalistica,  Hagan. 

7  MUrz. 


Mntian  an  Lang.  619 

cabaleis  et  cabalistis  nascantar  meri  caballi  et  novus  scaturiat 
fons  caballinus.  Nocet  enim  nocebitque  opinionum  simplici- 
tati  tam  curiosa,  tam  abdida  scrutari.  Bene  vale,  mi  huma- 
nissime  Lange.  Suicerus'  noluit  sine  literis  ad  te  proficisci. 
Ter  imperavit,  ut  scriberem,  et  plane  impetravit,  etsi  Pytha- 
goras,  ut  vides,  manum  retraxerit.'  Iterum  vale  et  ama 
Petrejum  et  doctos  nostri  ordinis.  Eidibus  Mai.  Quid  tui 
Cretenses?  Orant  ne  •  mendaces,  malae  bestiae,  ventres 
pigri,  quemadmodum  noster  Paulus  in  schola  poetarum  edoctus 
memoriae  prodidit?' 

Mutianus. 

Coll.  Camer.  Monac.  Vlll,  30.  Autograph, 
(Gotha.)  551.  (lun  1518.)* 

Mutian  an  Lang. 

(tlber  Biiddtis'  Werk  vom  Ass.) 

Optimo  Lango  priori,  theologiae  ohriatianae  oandidato  oan- 

didiaaimo.^ 

Salve,  pater  patrum  venerandae  classis  Augustini. 
Gallorum  utraque  lingua  ernditissimi  Badaei  de  asse  opus* 
olim  perlegi  et  habeo.  Utinam  cura  rerum  esset  ordinatior. 
Coegit  multa,  %ed  tenebricosus  et  difficilis  est.  Elegantia 
verbomm  nimis  anxia  et  ubique  morosa.  In  notis  autorum 
libertate  omnino  utitar.  Alioqui  plarima  laude  dignus.  De 
quo  noster  Erasmus  ^Budaeus'*  inquit  ^homo  nusquam  non 
diligentissimus.*'  In  summa:  ^pondera,  mensuras  corrigit  et 
numeros^,  quod  est  Baptistae  Mantuani  pentametrum.^  Meo 
judicio  res  tam  abditae  non  sunt  an  ovov  collectae.  Con- 
feram  ego  tuum  librum  cum  meo,  sed  autumo  nihil  inter* 
esse  inter  hunc  et  illum,  quandoquidem  uterqne  labor 
Ascensianum  artificem  agnoscit.'  Tua  paternitas  cum  doc- 
tissimo  theologo  bene  valeat.  Scribit  M.  Curius:  „Sed,  amice 
magne,  noli  hanc  epistolam  Attico  ostendere.^^    £go  quoque 

»  Orant  me,  wohl  veraekrieben  aus  orant  ne  —  orantne. 

1  Dor  Helvetios  in  Br.  541.      '  Yon  hier  an  beginnt  die  Handschrift 

SChl*    fluchtig    ZU    WOrden.  '  K^^^ti    aVi    \fttvavai^    xmxa    ^iiqUi^    Yaat^fti 

a^yaf.  Paul.  ad  Tit.  1,  12.  Vgl.  S.  137  A.  3.  *  Dass  der  Br.  fnihestens 
151f>  geschrieben,  folgt  aus  der  Erwfihnung  dcr  2.  Ausg.  des  Budaeus  De 
asso;  und  vor  1519  wegcn  der  Aufschrift:  theologiae  christianae  candi- 
dato,  was  sich  auf  die  thoologischen  (vi*ade  —  Lizcntiat  und  I)r.,  letzteres 
wurde  Lang  Fobr.  1519  —  bezieht.    Vgl.  folg.  Br.       *  Aussere  Adresse. 

•  Guil.  Budaei  De  asso  et  paitibus  ejus.  Paris.  1514.  2.  Ausg.  Paris. 
1516.  ^  Epigrammata  ad  Falconom.  Opp.Antv.  1576  I,  111  b.  "  Matian 
und  Lang  hatten  dio  beiden  verschiodenen  Auseabeii  vqix  Bj^^SaM!SQ&. 

»  Cic.  Ep.  ad  Fam.  VII,  29. 
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rogOy  ne  has  ineptias  gravissimo  patri  Bartholomaeo*  osten- 
das.  Liceat  nobis,  mi  Lange,  suaviter,  ut  congerrones  et 
amici  assolent,  inter  nos  nugari.    Cras  te  videbo.'   Iterum  vale. 

Mutianus. 
Coll.  Camer.  Monac.  VIII,  31.  Autograph. 

(Gotha.)  552.  (1518.) 

Mutian  an  Lang. 

(Ermuntening,  in  der  Samndung  seiner  BiblioUtek  fortxufahren,     Fragt 

nach  der  Promotion  xum  Dr.  theol.) 

Priori  optimo  D.  I«ango.' 

Benemerenti  Lango  priori  felicitas.  E  templo  domam 
recurrens,  cum  nusquam  charta  purior,  hanc  rapui,  ut  salutem 
cum  deo  mitterem,  deo  inquam  vitisatore.  •*  Quid  postea? 
Perge  amabo  iliustrem  comparare  bibliothecam*  faventibus 
propitiis  numinibus,  quae  hanc  curam  dextro  respiciunt  oculo. 
Adest  tibi  aetas  florentissima,  adest  ardor  ingenii,  non  deeat 
ocium,  quanquam  Psalliani*  interstrepunt.  Sed  quo  ventum 
est  in  gradibus  theologicis?  quando  licentia  qnam  vocant 
indulgebitur?^  Ornabis  ordinem  sanctissimum  et  pro  culpa 
veterum,  quam  Erasmus  notavit,  praeclaram  lucem  snggerere  ^ 
videberis,  modo  persevera.     Vale. 

Tuus  Mutianns. 
Coll.  Camer.  Monac.  YIII,  28.  Autograph. 

(Gotha.)  553.  11.  Aug.  (1519). 

Mutian  an  Rhenanus/ 

(Lob  der  Thdtigkeit  des  Rhenanus  fiir  Erasmus  und  Froben.  Erasmus 
hat  an  Mutian,  bloss  mit  einem  eilfertigen  Briefe  begrusst^  xweimal  ge- 
schrieben.      Wunsch  einer  Herausgabe  der  Digesten  ohne    Commentare. 


»  vitisatorj.        ^  suggere. 

*  Usingen,  Prior  dcr  Augustiner  in  Erfurt  und  Philosoph  der  Erfurter 
Universitat.  Kampschulte,  Univ.  Eif.  I,  45—47..  *  Lang  scheint 
sich  mit  Usingen  in  Gotha  befunden  zu  haben.        *  Aussere  Adresse. 

*  Bacchus.  M.  schickt  Wein.  ^  Vgl.  S.  605  A.  7.  *  Die  Psallierenden, 
die  Monche.  '  Promotion  zum  Lizentiaton  der  Theologie,  welche  der 
Erlangung  der  theol.  Doktorwlirde  (14.  Fobr.  1519)  vorausgieng.  *  A. 
Horawitz.  Beatus  Ivhenanus.  Wien  1872.  In  den  Sitzungsberichion 
der  Kaiserl.  Akad.  d.  Wiss.  LXX.  LXXII.  Derselbe,  die  Bibliothek 
und  Conesp.  des  B.  Rhcnan..  obendaselbst  LXXVIII.  Wien.  1874.  Ich 
verdanke  diesen  Br.  dov  Fieundiichkeit  dos  Herni  Obcrlohrer  Dr.  Knod 
iu  Schlcttstadt,  der  mir  eiuo  konekte  Abschrift  geliefert  hat.  Auch  Herr 
Prof.  Dr.  Horawitz  hatto  dic  Giite  mir  seinc  Abschrift  einzusondon,  von 
der  ich  in  Eolge  oincr  nochmaligen  KoUation  durch  Hoirn  Knod  an  oinigon 
SteUon  a/>H'eicheu  zu  niussen  g\a\x\)\.o. 
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Bitte  um  einen  Index  der  Frobensclten  Drucke.   Anfrage  iiher  den  Jurtsten 
Soeimis.    Mutian  jetxt  Jurist  nctch  Zasius'  Beispiel.    Bitte  um  Erasmus' 

Bild.) 

Beato  Bhenano  presbytero  »  integerrimo  et  dootiBsimo, 

amioo  honorando.^ 

S.  p.  d.  Literarum  dignitas  et  recta  studia  vehementer 
conciliant  nostri  ordinis  vel  nostrae  potius  (ut  ita  dicam) 
gentilitatis  homines,  et  hac  quasi  copula  devinctos  in  ami- 
citia  retinent  sempiterna.  Semper  ego  unice  colui  et  veneratus 
sum  auctores  Frobenianos.*  Audi,  quod  verum  est:  Frobenius 
ille  vester  imo  noster,  luculentus  homo,  ubique  plausus  eru- 
ditorum  admiratione  dignos  suo  artificio  et  facultate  excitavit. 
Sciunt  optimi  et  plurinii  eam  gloriam  te  adjutore  et  socio 
natam  tua  industria  vivere  ac  florere.  Neque  ardentius 
nobilissimo  librario  quamvis  impense  ut  bene  de  saeculo 
nostro  merenti  quam  tibi,  Beate,  favetur:  propterea  quod 
tua  solerti  diligentia  fieri  videmus,  ut  tot  emendati  codices 
circumferantur,  quos  literatissimi  viri  nunquam  laudare  et 
ambiciose  complecti  desinunt.  Erasmum  tibi  debemus.  Tu 
principem  theologum  et  illam  dulcem  et  divinam  eloquentiam 
nobis  et  posteritati  credidisti.  ^'  Semel  atque  iterum  ad  me 
scripsit  homo  omnium  humanissimus  nullis  meis  meritis, 
tantum  inepta  quadam  epistola  subinvitatns,  quam  £obanns 
inter  pocula  imperavit  et  expressit.*  Vide,  quid  faciat  poetica 
suavitas.  Negare  non  potui,  piget  et  pudet.  Quid  quaeris? 
Religiosius  salutandum  erat  numen.  Scripsi  ebrius  et  nihilo- 
minus  bis  sum,  o  inauditam  facilitatem,  resalutatus.  In 
ardua  nititur  et  ascendit  et  tamen  interim  ad  amicorum 
parvitatem  sese  demittit.  Amavi  te  ante,  mi  Rhenane^  qnam 
provinciam  illam  librariam  belle  tua  industria  instrnctam  et 
ornatam  adires:  etiam  vivente  adhuc  qui  plurimum  judicio 
tuo  tribuebat  Thoma  Vuolphio  juniore'  mihi  amicissimo. 
Postquam  vero  Erasmicum  stilum,  qui  singularis  est,  longe 
lateqne  disseminasti,  plus  me  felici  Beato  debere  dixi,  quam 


•  pbro  mit  Strich  durch  b.  b  Apoffr.  Horaw. :  reddidlsti. 
'  Aussoro  Adresso.  *  Erasmus,  Khenanus  u.  a.  Mitarbeiter  zu  den 
Ausgaben  Joh.  Ftobens  in  Bascl.  '  M.  setzt  den  mit  dobemus  be- 
fjonnenen  Vergleich  mit  eincm  Schuldner  und  Glfiubiger  fort.  *  Der 
Br.  ist  nicht  erlialten.  Eob.  Hessus  nahm  ihn  Herbst  1518  mit  nach 
Lowon  und  braclito  ein  Antwortschreiben  des  Erasmus  an  Mutian,  dat. 
Ix)w.  17.  Okt.  1518  (zuorst  in  Eob.  Hessi  Hodooporicon  Erf.  1519,  dann 
in  Eob.  Hessi  Epp.  famil.  Marp.  1543  p.  25G)  mit.  Br.  G27.  Der  zweite 
Br.  des  Erasmus  an  Mut.  ist  nicht  erhalten  und  mag  Juni  1519  von  Jonas 
zuriickgebracht  wordon  sein.  Vgl.  Krause.  Eob.  Hess.  I,  295.  301. 
^  Strassburger  Rechtsgelehrter  f  1509.     V^V.  ^.  <^  k.  "^  xx.^x,"^^  V 
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ut  solvendo  sim.  Erasmum  tuam*  in  manibus  habeo,  ntillas 
dies  praeterfluit  sine  jucundissima  lectione.  Ago  tibi  gratias 
et  agam  in  omni  vita  perpetuas.  Nihil  potest  esse  dalcias 
christiano  Cicerone.  Utinam  Justiniani  Digesta  rejecto  Ac- 
cursio  imprimenda  curares.  Bononiae  legnntur  exemplaria 
ad  Florentinum  archetypum  recognita.'  Verum  an  limbi 
sint  nudi  et  immaculati,  afiirmare  non  pos.sam.  Non  vidi. 
Scholastici  mihi  sunt  testes,  qui  isthic  student.  Valde  me 
deiectat  Suetonius  tuus.'  Veliem  eodem  modo  poblicaretar 
Quintilianus  submoto  Badio  et  Regio.^  Gratissimum  mibi 
feceris,  si  ad  me  dederis  catalogum  totius  Frobenianae  bi- 
bliothecae.  Erasmicum'  habeo.  Tu  me  et  gratum  et  memorem 
et  tui  amantissimum  cognosces.  Bene  vale.  Cursim.  III. 
Eid.  Aug. 

Ch.  Moetianus. 

^ui^  0nnftt0cc  ^fr  frcnnbt  lat  tfl  mctn  finl»ctlt4  Mtt  ^i 
ncUcn  mtcc  an^c^gcn  l^tc  tajfcln  bcc  bfid)cc  bcs  <^d)tpocn  Frobeni 
Q(cn(hl)ccn  jnc  *  |)afcU.  Item  quid  prae  manibus  sit.  Non 
omnia  huc  feruntur.  Excellunt  omnia,  quae  vestri  opifices 
typis  scriptitant.  Facit  hoc  tua  fides  et  solertia.  ^an  faflct 
ntc  t^o  3nc  *  1}i)om  Zozinii  Senensis  filius'  satis  eleganter 
jura  tradat;  ob  bcm  al^o  onb  ob  ctniaf  treffitd)8  btc  cnd)  tn  btffcc 
profcflton  t|l  bao  m&lt  td)  ^crnc  mtffcn.  |lan  td)  i)abc  ixt  poctcn 
onlJ  historicos  ocrloffcn.  Graecis  magis  delector  quam  utor. 
In  jure  Centurias  aliquot  contraxi,  ut  sit  quod  titulo  re- 
spondeat.'  Fucum  et  scenam  non  curo.  Tranquillitatis 
beatae  et  legitimae  antiquitatis  amator  sum.  Itaque  vene- 
randum  patrem  Zassium'  et  colo  et  imitor.  Hoc  ideo 
posui,  ut  tua  benignitas  sciret,  qua  in  re  potissimum  Muti- 
ano  tuo  gratificari  posses.  Item  €wx  ad)tpaciDtrbc  mnllc  btf| 
mctn  fccnntltd)  od)ccibcn  ^utiotUt^  ocrflon  ^  onl)  anncmrn.  Jlan  in 
Dacl)ett  td)  btcn  cnd)  onb  €niccn  ottlo  oaft  9enrt|0t  onD  gnnfktg. 
Salutem  dicito  Frobenio  et  Frobenianis  omnibus.  Ima- 
ginem  Erasmi  mttU  td)  jo  fo  ^  gernc  fel)en  mtc  Dtc  bnd)ec.     Amor 


»  zuo  ?        ^  verstoen  ?        c  Apogr,  Horav. :  so  so. 

*  Vcrmutlich  Auctarium  sel.  epp.  ed.  B.  Rhonan.   Bas.   1518.  (Hora- 

witz).        *  Eino  Collation  des  Floi-entiner  Codex  stoUtc  Angelus  Politianus 

an.        "  Ilerausgeg.  v.  Erasmus  Basil.  1518.        *•  Dieso  Ausg.  mit  Com- 

mentareu   des    Kaph.    Kcgius.   Merula   und  Badius  erschicn  Par.  b.  Bad. 

As(rcns.  151f).     Weitere  Ausgabeu  ohne  Commentaro  Par.  b.  Bad.  Ascens. 

1510  und    1520.        *  Lucubratiouum  Era.smi  Roterod.  indox   Basil.  1519. 

Erasmus  iibersandte  indes  schon  1518  an  Mutian  eiuen  Index.    Vgl.  Nr. 

027.        «  Marianus  Sociuus,  geb.  1482  zu  Siena,  Rechtsgelehrter,  f  1556. 

'  Ks  hat  sich  vou  diesen  Arbeiton  nichts  erhalten.        •  Ulnch   Zasiua. 

leuem-   des    Rechtsstudiums.    Vgl.   Stinzing,    U.   Zasius,  Baa.  1857. 

Form  Zassius  gebraucht  M.  aucYv  '\tv\  ^i.  ^'Xi. 


Matian  an  Rhenanns.    Matian  an  Jonas.  623 

verus   non  est  libris   contentus,   qnaerit  etiam    simulachram 
authoris.  Vivite. 

Stadtbibliothek  in  Schlettstadt.    Autograph. 

(Ootha.)  554.  (29.  Juni  1520.) 

Mutian  an  Jonas/ 

(Entschuldigwiy.  dass  er  noch  nieht  gea/nitcoriet.     Oegen  Lee's   Angriff 

auf  Erasmtis.) 

Celeberrimo  doctori'  et  oanonico  Erfordiensi  Justo  Jonae 
amico  ex  animo  colendo  Mutianus.' 

Amicus  amico  Jonae  probe  docto  Moetianus  S.  P.  D. 

Et  chori  vadimonium  et  apostolica  sacra*  quae  nunc 
instant  et  epistolae  tuae  majestas  non  patiuntor,  humanissime 
doctor,  ut  ad  ea  respondeam,  quae  docte  tu  quidem  et  gra- 
viter  pro  Erasmo  declamas.*  Nam  toto  ut  ajunt  organo 
praedicandus  est  mihi  piscatorum  nobilissimus  et  nobilium 
magistrorum  vehementissimus :"  ambo  lumina  pietatis  exempla 
bene  beateque  vivendi.  Prior  tuus  esse  gentilis  videtur,  ut- 
pote  ioog  icovf,  *  vir  constans  post  lapsum,  simplex  et  in- 
genuus  et  mitis  quasi  i^fUvfj  neXeiag^  vel  potius  nQaoregog 
negiOTSQagi  posterior  etsi  non  simpliciter  ut  socius,  tamen 
ayorjTSVTwg  et  pure  et  sancte  tractavit  mysteria  Christi. 
Propter  hasce  duas  oves  rite  consecratas  non  licuit  indulgere 
stilo.  Erit  autem  mihi  curae,  ut  cras  vel  ad  summum 
perendie  tnm  votis  tuis  tum  elegantissimis  literis  satisfaciam. 
Miraris  nos  incaluisse.^  Quis  non  ardenter  evomeret  dnolo- 
yiofiov  Erasmica  laesa  dignitate,  quae  bonis  omnibus  merito 
cara  debet  esse?  Ita  de  studiosis  optime  meretur  vir  ille 
summus.  Usus  iste  laevus  Leus'  videtur  invidorum  et  per- 
iidorum  consilio.  Subolet  enim,  quid  barbaros  male  habeat. 
Snbornarunt  stolidum,  insulsum,  vere  asininum,  qui  ad- 
versus  solem  ruderet.  Testis  est  doctissimus  quisque  nihil 
egisse  Leum,  tantum  sibi  et  suis  obfuisse,  quod  epigrammate 
coniirmamus    ad    Adamum*    singularem    philosophum    nuper 

a  taoi  Itira. 

^  Vgl.  S.  589  A.  3.  «  Juris.  In  der  Matrikel  1519  heisst  Jonas: 
J.  u.  dcsignatus  D.,  aed.  Sovor  Canon.  •  Aussoro  Adresso.  *  Peter 
u.  Paul.  *  Vgl.  Jona.s  an  I^ng  10.  Juli  1519,  in  Krauso,  Epp.  aliqu. 
p.  21  8(1-  •  Potrus,  wio  mit  dein  folgonden  magistcr  Paulus  bezeichnet 
M'ird,  da  M.  am  Tage  Peter  und  Paul  8chreil)t.  '  In  dem  Br.  v.  24. 
Mai  1520  an  I-ang,  den  dieser  mitgetoilt.  Nr.  633.  *  Gcgner  des 
Erasmus.  Vgl.  zu  Br.  083.  Das  Wortspiel  laovus  Leus  macht  auch  Rhe- 
nanus   an  Spiegel  in  Epp.  aliqu.  vir.  doctor.  etc.  Basil.  1520  X  2a. 

•  Ad.   Crafft  aus  Fulda,  s.  1512  in  Erfurt,  eiuer  der   schw&rmerischen 
Verehrer   des    Erasmus.     tJber   ilm    vgl.    Strieder,   hesa.   <i^V,-Q«sris^. 
Krause,  E.  Hess.  I,  306  £f. 
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misso.     Vale.     Aes,    turris   vocale   signum,    evocat.      Datam 
celeriter.  Tuus  Mutianus. 

Autograph  auf  der  Meininger  Gymnasialbibliothek. 

(Gotha.)  555.  1.  JuU  1621. 

Mutian  an  Camerar.' 

(WUmchtj   Camerar  mdchte  von  der  Pest  rerachont  bleiben,  und  rat  xur 
Reise  nach  Bamberg.     Ortiss  an  seinen  Lehrer  PelxJ 

S.  P.  D.  Ego  vero  tibi  debeo,  Joachime,  et  libenter 
quidem  debeo.  Cur  hoc?  Quia  tu  literas  credidisti  mibi 
plenas  suavitatis.  Plus  vicies  relegi  et  quasi  in  complexu 
tenui  astrictius  oberrando  domi,  ut  fit  ab  otiosis,  avca  xotch. 
Dispeream,  ni  tuae  unius  'saficiti  impensius  timeam  ob  pesti- 
lentiae  periculum  quam  universo  gymnasio.'  Te  magnus 
ille  Aesculapius  scholasticis  semigraecis  conservet.  Ineptos 
sophistas  si  servare  recuset,  adigat  in  aulam  Plutonis,  at 
rixari  dediscant,  poetarum  fabulas  discant  et  ea  tandem 
populo  rudi,  postquam  ab  inferis  surrexerint,  proponant, 
quae  spectarint,  zd  iv  "Aidov.  ^Sisyphus  est  illis  saxum 
volvensque  petensque  Quique  agitur  rapidae  vinctus  ab 
orbe  rotae,^'  et  reliqui  a  poetis  ad  theologos  profecti.  Ad 
te  doctum  et  ingeniosum  magistrum  nihil  pertinet  ^Libitinae 
questus  acerbae."*  Viderit  praeceptor  tuus,*  noster  amicus 
candidissimus,  ne  quem  in  Michaelis  catalogo  patiatur  binc 
demigrare  sine  portitorio.  Av^rus  est  Charon.  Gratis  toUit 
neminem.  Vin'  adhuc  liberius  tecum  jocer?  Quid  est,  quod 
nostrates  theologi  tributum  exigunt  a  mortuis?  Nunc  in 
viam  revertamur.  Multi  se  fuga  proripiunt.  Cave  sis  ultimus. 
Kon  sit,  cui  cursu  lampada  tradas.^  Missas  facito  et  in 
patriam  secede;  missas  inquam  facito,  non  more  sacrificuli,^ 
sed  scholas.  Vale,  bis  dulce  decus  Musarum.  Praeceptori 
salutem  dicito,  viro  integerrimo  et  multa  eruditione.  A  Ca- 
lendis  tov  ^lovhov.     M.  D.  XXI.  Mutianus.** 

CoU.  Canior.  Monac.  VIII,  34.  Autograph. 


*  Joachiin  Camorarius  aus  Bamberg,  s.  1518  in  Erfurt,  s.  1521  in 
Wittenberj:,  spUter  in  Niimberg,  Tiibingon,  Lcipzig,  bcdoutender  Gelehrter 
und  Scliulnmnn,  bosondors  vordiont  als  Biograph  und  Briefsammler.  Vgl. 
Kammel.  Progr.  Zittau  1862.  Heerwagen,  clrei  Progr.  Niimb.  18(5). 
07.  f>8.  llalm,  Vhor  die  handseliriftl.  Sammiung  dcr  Cxuncrarii.  Miinuh. 
1873.  Krausc,  Eob.  IIcss.  I,  228  ff.  u.  ii.  »  Im  Sommer  1521  wiitete 
in  Erfui-t  dic  Pcst,  wodureh  dic  Schulo  voilends  vci*odetc.  '  O^-id.  Ibis 
175  sq.  *  Ilor.  Sat.  II,  6.  19.  »  G.  Paotns  (Petz)  aus  Forchhoim. 
f  1522.  ®  »I)u  mochtest  keinen  findcD,  dcr  dcinc  Stclle  iiberaimmt.^ 
Adagidn  dcs  Erasmus.  '  Nicht  wio  der  Pricstcr  die  Gemeinde  entlas.st 
(mi^sa  est).        ®  Dic  iiiisscrc  Adresso  fchlt. 
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Bologna.  556.  1.  Juni  1502. 

Mutian  an  J.  JBarckard.' 

(Sendet  die  B&le  des  Wigand  Trebellius  fUr  die  Einiracht  der  Bettelmdnche 
tmd    WeUgeistUchen.   mit  der  Biite  sie  deti    Cardindlen  von  Siena  und 

Alexandrien  ynitxuteHen.) 

Joaiini  Burckardo  Argentinensi,  ecolesiae  Haselocensi  prae- 
posito  sanotiasimique  domini  nostri  papae  cerimoniarum 
magistro,  mazimi  celebratissimique  nominis  viro,  Mutianus 

Salutem. 

Dum  tiirpis  ille  Thurcarum  pseudopropheta  tot  Christi- 
ai)orum  terras  in  suam  ditionem  redigit,  dum  nostri  prin- 
eipes  inter  se  dissident,  depraedantur,  digladiantur  et  armis 
saeviunt,  dum  praeclarae  imperii  romani  civitates  a  tyrannis 
misere  lacerantur,  dum  coenobia  manifestis  rapinis  intereunt, 
dum  clerus  a  latronibus  pessumdatur:  daemon  ipse  bella 
movet  etiam  inter  ipsos  ecclesiasticos,  inter  sacris  initiatos. 
Contendunt  inter  se  diversa  collegia,  fratres  mendicantes 
contra  rectores  et  plebanos  saeculares  atque  illi  contra 
mendicantes  crebras  suscitant  rixas :  hanc  miserabilem  Christi- 
anorum  (et  praecipue  ecclesiasticorum)  dissensionem  miseratus 
gentilis  meus  Wigandus  Trebellius  oratiunculam  pro  con- 
cordia  ('uratorum  et  mendicantium  excudit.'  Quam  ubi  ab 
eo  vix  tAndom  impetrare  potui,  maximae  tuae  praestantiae, 
vir  virtuto  o\  fama  excellens,  mittere  decrevi,  ut  si  eam  lectu 

^  Bci  der  Angabo  dor  oft  wicderkolironden  Quellen  habo  ich  micli 
fol^ondor  Abkiirzungon  bcdiont:  T.  R.  Tonzels  Roiiquiao  opp.  Mut.,  hinttjr 
(JiMii  Sup|il(»niuutuin  I:  T.  S.  Tonzcls  Supplcm.  I.  liistor.  Ooth.;  L.  a., 
1..  111,  li.  n.  -  Caniorarii  Lib.  alter,  toitius,  novus  opp.  *  Cbor  deu 
Strassburg(M*  .loh.  nurckard.  piibstl.  Coromonienmeistor,  vgl.  lleiden- 
hcimor,  cin  doutsohor  feromonionmoister  am  pabstl.  ilofo.  Gronzboten 
III.  178 — 190  187U.  •'  Domnach  «M"schion  die  Kode  des  Trobollius  schon 
\()\'  1.  .luni  ir)()2  im  Drucke.  l)i(?  .Vusg.,  aus  dor  ww  MutiauH  fiit.  ^v\.- 
nommon.  wurdo  von  Wimpheling  150H  \CiYWte»\»\\ft\..  \>^x  \;\to»j^v¥!^- 
an  d(Mi  Hischof  vou  Basol  vom  l*;i.  F©\)t.  \y^^. 

ZeitBchrift  X.  F.  Suppl.  IX.  ^ 
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dignam    judicavoris    ceteris    qaibusque    doctissirnis    patribus 

quibus    Roma   plena  est,  praecipue    vero  reverendissimis   do- 

minis    meis    Senensi    et    Alexandrino    cardinalibus    impartiri 

possis.  Vale  ex  Hononia  Kal.  Juniis.  Anno  Christi  M. 
CCCCC.  II. 

(.'oncordia  curatoruni  et  fratrum  niondicautiuni.  Carmen  ologiaoum 
deplangens  disoordiam  et  dissensiouem  i*hristianoruni  cujuscun«iue 
status  dignitatis  aut  professionis.  4,  s.  1.  et  a.  a  iM». 

Gotha.  557.  1.  Okt  1503. 

Mutian  an  Renchlin.* 

( Betrundenuui  ron  Hmvhlhis  liahauus  Mnurus.  Mitttan  haftc  schon  lihifjsf 
ycrne  Reuchlintf  Frcundschaft  grsurht.  Bexeufjcn  konnni  es  sein  Bnuier. 
Uer  hess.  Kanxler,  TrHheini  und  der  Miinch  Nikolnus  [BaselliysJ  tron 
Hirsan.  Reuehlin  tcirdj  tras  Picus  bfymnenj  rolletuien.  Bitfe  um  seinc 
Freundschaft.)  Clar.  vir.  epp.  ad  Keuchl.  1514.  h  4  b.  Ili.  vir.  epp.  1  3  a. 
Clar.  vir.  opp.  ad  R.  1558.  65  b  sq.     Ooiger,  Kouohl.  Briefw.  S.  83  f. 

Strassburg.  558.  13.  Doz.  l.')04. 

Woir  an  Mntian. 

(Hat    Mutians    Mitteilung   roni    T(Kie   seines    Bruders  erhaltcn.     Auch  er 
hat  gleichxeitig  den  Tml  eines  Bruders  \u  t)eklngen.) 

Thoxnas  Vuolphius  Junior  d.^  doctor  Mutiano  Rufo.  S.  P.  D. 

Epistolam  tuam  de  obitu  fratris  tui  legi.*  In  ea  vidi, 
id  quod  est,  ]!iflutianum  bine  controversia  esse  philosophum 
maximum  et  oratorem  maximum.  Ex  philosophorum  scholis 
et  graphice  et  diserte  multa  aifers,  quae  non  mediocriter 
faciant  ad  mitigandos  dolores  animique  passiones  propellendas. 
Fortnna  acerba  et  iniqua  eodem  vultu,  truci  dico  et  minaci, 
nos  respexit.  Ego  enim  eodem  paene  tempore,  qno  er(?ptus 
e.st  frater  tuus,  meum  quoque  amisi  fratrem,*  qui  et  ipse 
jure  consultus  fuit,  homo  ingenii  vivacis  et  qui  nHmiiiem 
in  omni  vita  laeserit  etiam  lacessitus.  Mira  fuit  in  eo  libera- 
litas,  mira  probitas.  Cuju.sdam  hominis  malivoli  portidia 
ductus  est  in  nielancholiam.  "  Ex  oa  incidit  morbum  inter- 
cutis    aquae,    quo    deindo    acerbi.ssimo    raptn.s    ost.      Dicnnt 


A  Mclancoliatn. 

1  Zur  Erklkrung  vgl.  Geigcr,  K.  Briefw.  S.  8.'J  f.  «  Vgl.  S.  0  A.  2. 
und  Br.  93.  Uber  dio  cinschlageudeu  Verliilltnissc  verwcise  ich  auf  das 
gediogeno  Werk  vou  Charles  Schmidt,  Histoirc  litteraii-e  de  VAlsace 
etc.  Par.  1879,  2  Bande,  in  welchem  II,  .08— 8(3.  397  iiber  Wolfs  Lebou 
und  Schrifteu  gchaudelt  wird.  insbesondere  IL  74  sq.  ^  Dccretorum. 
♦  l)ic.ser  Br.  ist  nicht  erhaltcu.  Mutians  Bruder.  dc<son  Tod  cr  inoldcto. 
T/i/  (icr  i/o.s.sischc  Kanzler.  ^  Mvxwwiu^.  i;  '20.  .Vu-^.  IfMM.  Schmidt, 
L  II,  74. 
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ita  periisse  Ephesium  Heraclitum  »  philosophum  ut  scis  fami- 
geratum  et  inclitum.  Non  potui  aliquo  pacto  me  ipsum 
his  con.solari,  quae  philosophi  de  perferendis  adversitatibus 
per.scribunt.  Ego  (non  pudet  fateri)  ex  singultu  et  doloribus 
mutatus  sum,  non  tamen  in  saxum  aut  statuam,  ut  Nioben 
fabulantur,  mutatus  tamen  sum  ex  juvene  hilari  et  laeto 
factus  senex  moestus  et  querulus ;  nam  qui  XXX.  aetatis 
annum  nondum  complevi,  appareo  ^  annosior  ipso  Nestore. 
Profecto  non  tam  anni  quam  anxietates  senectutem  afferunt. 
Itaque  si  istuc  venero,  videbis  Thomam  senem,  immo  decre- 
pitum,  canum,  calvum,  edentulum,  mucco  ^  et  paedore  magis 
doformem  quam  auro  et  argento  onustum.  Vale.  Argentinae 
cursim  ex  aodibus  no.stris  Idibus  Decembris.  Anno  M.  d.  lUI. 
Joannos  Oarson,  De  miseria  humaua.    Argent.  1505.  C  6b. 

Ootlia.  559.  30.  Dez.  1504. 

Mntian  an  Wolf.' 

(Tnistet  ihn  und  sich  ubcr  den  Tod  ihrer  Briider.     Spalatin  bei-  ikin  xu 
Ikswh.     Mittviltnig  con  der  Feier  des  WeihnaclUsfestes  und  der  Qedacht' 

nistage  der  hl.  Stephanus  und  Johannes.) 

Mutianus  Bufus  antiquarius  D.*  dootor  Thomae  Vuolphio. 

8.  D.  P. 

Inepte  precamur,  ut  multos  det  Jupiter  annos.  Melius 
Socrates,  qui  nihil  ultra  petendum  a  diis  arbitrabatur,  quam 
ut  bona  tribuerent.  Hoc  utar  ego  Socratico  breviario. 
Eodem  usos  puto  fratres  nostros  et  ob  id  mortem,  profecto 
rem  minime  malam,  impefrasse:  sive  ad  campos  Elysios  sive 
ad  Jovis  aulam  sive  ad  aeternam  requiem  proiiciscamur. 
Nam  qui  de  inferis  parum  laeta  narrant,  poetico  nituntur 
auspicio.  ^  Sed  pie  credendum  est  coelites  demum  bene  nosse, 
quid  cuique  sit  utiie,  eum  vero  sapientem  esse,  qui  se  illorum 
permittat  arbitrio.  Itaque  non  est  ut  propter  extinctos 
germanos  in  saxum  velut  olim  Niobe  liberis  suis  orbata 
vertamur.  Quod  si  citius  quam  opinamur  consenuisse  ap- 
pareat,  formosior  est  tamen  haec  intempestiva  senectus  tua 
speciosissima  Alcibiadis  juventute.  Viget  enim  nomen  tuum, 
spirat  ingenium,  floret  eruditio,  qnae  tam  late  divagatur,  ut 
digna  saeculis  et  nullum  aevi  tehim  pertimescere  videatur. 
Mihi  quidem  fulgor  ilhus  quum  alias  tum  maxime  in  literis  ® 
tuis  novissimis  apparuit.  Deus  bone,  quanta  urbanitate, 
quantis    sententiarum    Inminibus  eos  refersisti.     Quo    accepi 

tt  lieraditum.        b  Apareo.        c  mucro.        ^  «iMV»vv^^,        *  \\NX5fcx\»v. 
*  Autwort  auf  deii  vorigon  Bv.        *        1>^cx^\.q\:>mxv. 
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tempore  fait  mecum  Spalatinus,'  probas  et  literatus  *  juvenis, 
qai  nostras  hasce  me  dictante  conscribit:  Spalatinas  inqaam 
ut  tuas  perlegit,  felicitatem  tibi  precatas  mirificis  laudibus 
te  decorandum  esse  censuit  habendamque  in  namero  doc- 
tissimoram.  Expectas  forsan,  mi  Thoma,  ut  de  me  rebusque 
meis  perscribam.  Obtemperandam  est  tibi  amico  rarissimo 
et  amantissimo  Matiani.  His  proximis  diebus  assiduus  fai 
in  pompis,  sacrificiis  et  spectacuiis  ecclesiasticis.  Salvatoris 
Bethlehemitac  natalem  et  cerimonias  quam  reverentissime 
celebravi,  insequentem  vero  diem  primo  testi  Christianoram 
consecratum  propter  coronae  reverentiam  non  minns  religiose. 
Stephanos  enim  graece  apud  nos  corona  dicitur,  quod  etiam 
libro  octavo  Philostratus  ponit  de  Stephano  Domitiani  inter- 
fectore  mentionem  faciens.  Constat  autem  nos  initiatos  et 
esse  et  dici  coronatos,  quanquam  monachorum  calvicium  ita 
fiat,  ut  circum  tempora  crinitam  coronam  expressius  designet 
quam  canonicorum.  Quotus  ^  enim  quisque  nostrnm  est, 
qui  non  sit  more  modoque  Pythagorico  ^  capillatus  ?  Sed 
utrumque  veneratus  sum  ipse  in  Stephani  nornine,  coronam 
et  ordinem  sacerdotalem.  Nudiustertius  Joanni,  quem  Zebe- 
daei  ^  iilium  dicunt,  libavi '  ad  mensam  meam  dulcia  poeula, 
ut  illis  potissimum  satisfacerem,  qui  hodie  Bacchanalia ' 
amore  Joannis  colunt.  Nam  plura  adhuc  retinet  vera  pietas, 
quae  semina  viderentur  esse  religionis  antiquae  et  ritus  eth- 
nicorum.  Verum  de  hoc  alias.  Heri,  quando  tua  reddebatur 
epistola,  disputavimus  una  praedictus  Spalatinus  et  ego.  est 
enim  acer  et  diligens  investigator  rei  latinae,  hodie  ideui 
quod  heri.  Cras  a  nobis  discedet,  post  cujus  abitiouem  me, 
quod  frequentissime  fit,  lectionibus  involvam  et  silentio.  Tu, 
Thoma  mi  suavis,  quid  agas  et  quomodo  valeas,  stilo  ver- 
bosius  explica  et  cura  valetudinem  »  diligentissime.  Ex 
Ootha  tertio  Calendas  Januarii  anno  hujus  saeculi  quinto.  *» 
Joannos  Oai*son,  I)o  miscria  huniana.     Argent.  Io05.    C  7. 

(Gcorgonthal.)  560.  7.  Dcz.  15(>5. 

Spalatin  an  Mntian.^ 

Urban  isi  tor  xirci  Tagev  nach  Arnstadt  gereist.    Xacft  seimr  Riickkehr 
sull  das   Bilchergeschiifi   tnit   Aidus   fxtefidigt   werden.      Wird  den   hidejc 


»  Jitteratus.        *>  Quottus.        c  pytagorico.         <i  Zebedci.        «  lihaia. 
f  bachanalia.        k  vaiotudinem.        h  qninto. 

*  Von  einem  Besuche  Spalatins  in  Ootha  rcdet  auch  Br.  5,  der  alsjo 

vielloicht  E.  1504  zu  setzen    ist.    Von  der  tJbcruahme  des  Oeoi^genthaler 

Hramtes  ist  weder  dort  noch   hier  die   Pedc.     Br.  6  enthfilt   dio    erste 

leriung  dariibor  uud  ruUt  wahrscheinlich  in  d.  Auf.   1505.        *  VgJ. 
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Matian  an  Herbord, 

sauber  sehreiben,  hiiiet  aueh  den  Plinius  des  HermoL  Barbams  auf- 
sckreiben  xu  dilrfeny  den  selbst  ein  Polydorus  Vergilius^  hochschdt%i. 
T.  R.  108  sq. 

(Gotha.)  561.  (April  1506.) 

Miitian  an  Spalatin.' 

Gediehte :  1.  Dank  fUr  iibersandie  Biicher.  2.  Uber  die  Ermordung  Eise' 
nacher  Scholaren,    L.  n.  H  2a  sq.    T.  S.  240  sq. 

(Ootha.)  562.  (n.  Aug.  1506.)* 

3Iufian  an  Spalatin. 

Sendel  einen  Teil  seines  Vogelfangs:  Attago,  Ficedula,  Turdus.  Folgen 
zwci  Gedichtc:  1.  Atta^en  Eobano  cantat.  Oruss  an  Eoban  mit  aem 
Verse  y^Hesse  puer,  saert  gloria  foniis  eris."  V  29:  ,Jmposuisse  nefas 
jjuero  meliora  sequenti.^'  2.  Turdus  Trcbolium  salutat.  Abschied  von 
Trcbelius^  der  vm  KurfUrst  Friedrich  lium  Dichier  gekr&nt  trerden  soU. 
I)as  drittc  Godicht  P^icedula  fehlt.  weiiu  nicht  das  folg.  Gedicht  an  Spalatin 
(Abschied  von  Georgenthal  Nr.  577)  gemoint  ist.  L.  n.  H  8b— 9a.  T.  S. 
228-230. 

Erfurt.  563.  (Aug.  1506.) 

Eoban  an  Mutian. 

Poetische  Anticort  auf  Muiians  Oruss,*  mit  Bexiehufig  auf  den  Vcrs : 
yjHesse  puer*'  eir.    Uekel,  Maiiii».  epp.  singul.  1,  109  sqq.    T.  R.  15—17. 

(Gotha.)  564.  27.  Aug.  (1506). 

Mutian  an  Eoban. 

Haf  durch  defi  Puer  des  Trebelius  Versean  Eoban^  gesafuti^  worauf  dicser 
in  Versefi geantuortet  .*  „Dixi,  nefas  esse  ifuponere  puero  meliora  sequefiii.'^ 
Gute   Erfnahnungeti  fiir  die  Ijaufbahn  des  Dichters.    L.  n.  H  4a--5a. 

T.  S.  244  s(i. 

(Gotha.)  565.  (Sopt.  1506.) 

31utian  an  Herbord.' 

Hai  drei  Gedichie  etnpfangefi^  eitis  roti  Baptisia  Maniuanus,*  xwei  ron 
Eobatius  Hessus  (der  Siudentetikampf  und  -AusxugJ.^     Was  iiber  dieseti 


»  Aus  i;rbino.  Sein  Proverbior.  libellus  Venet.  1498.  «  Vgl.  S.  65 
A.  7.  »  Wahrscheinlich  gehort  der  Bricf  in  den  Herbst  J508  und  zu- 
sainmen  mit  Nr.  577.  Vuri  don  ubei-saiKltcn  Gedicliten  gehort  aber  das 
an  Eoban  sicher  iu  den  Aug.  15(Hi,  das  an  Trebelius  vor  4.  Juli  loOfcl. 
Vgl.  Nr.  572.  Mutian  sandtc  dcmnach  cinige  (ledichte  aus  friihoi-er  Zeit 
an  Spalatin,  (k^r  im  BegrifFe  st;md  von  (icorgenthal  wegzugehn.  Vgi.  zu 
diescr  u.  dcn  folg.  2  Nummern  Kraus«\  Eob.  Hcss.  1,  40—42.  *  l)as 
(Jcdicht  Attagrj,  vor.  Nr.        *  Gedicht  Attago,  Nr.  .562.        «  Nr.  563. 

'  S.  72  A.  1.  »  Wahrsehoinlich  cin  Einzeldruck.  Paiizer  fiihrt  eiiien 
von  1507  an,  der  aber  hier  nicht  gemcint  sfeuv  Vlwkw,   N-^.  ^.  "C^  X.X. 

''  Krau.se;  E.  Hohs.  I,  30—32. 
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ersteti  Lyriker  die  Sophisien  urteileti,  int  gldehguUig:  die  ji^st  einen 
Haufen  nakuiarien  creiert  haben,  ohne  xu  urissen,  was  i)actdariu8  bedeuie/. 
Eoban  ist  vor  alleti  andem  des  BakularieUs  tcUrdig.^  L.  n.  K  2b — 4a. 
T.  S.  266-268. 

Goorgenthal.  566.  18.  Sopt  1506. 

Spalatin  an  Mntian.' 

(WidniPt  ihm  den  SS.  Psalm  von   Thom.    Wolf,    indcm    er  das   BUchlein 
auf  Hcr1)ords  Bitte  xugieich  dem  Ijeser  enipfiehlt./ 

GeorgiuB  Spalatinus  Mutiano  Rufo  8.  P.  D. 

Libet  Horatio  *  succinere,  Mutiane  doctor  humanissime. 
^Castis  cum  pueris  ignara  puella  mariti  Disceret  unde  preces, 
vatem  ni  Musa  dedisset?"'  Hos  versus  in  laudem  Davidici 
poematis  jure  recitare  et  merito  quidem  possum.  Nam  sive 
vota  nuncupent  et  persolvant,  sive  lugeant  vita  functos, 
sive  deum  unicuni  praedicent  Christiani:  Psalterium  tanti 
regis  ac  prophetae  semper  tractare  solent,  ut  de  ipso  sapienter 
pronuntiaveris:  „Carmine  dii  superi  placantur,  carmine 
manes."*  Extant  in  Psalmos  et  graeci  et  latini  commentarii. 
Alius  nimis  perplexe  et  circumcise  atque  adeo  obscure  scribit, 
alii  sunt  plus  nimio  verbosiores  et  difFusi.  Thomas  vero 
Vuolphius  Junior  jureconsultus  et  orator,  vir  elegantis  in- 
genii,  multiplicis  et  exquisitae  doctrinae  atque  in  explicando 
quae  sentiat  ^  mirae  facilitatis  et  gratiae,  Psalmum  ordine 
tricesimum  tertium  ^  dilucide  et  breviter  exposuit,  imitatus 
arbitror  sanctum  Hilarium,  cujus  eloquentiam  laudant  eruditi. 
Hic  est  ille  Thomas,  qui  puer  olim  Erphordiae  sub  optimis 
literarum  ^  professoribus  ita  profecit,  ut  inter  aequales  con- 
spicuus  haberetur  et  esset  quasi  eximius,  dein  Bononiae  et 
Romae  vel  ipsos  praeceptores  quamlibet  egregios  aequaret 
omnino  latina  facundia.  Testis  est  Philippus  Beroaldus,* 
homo  literatissimus,  ^  qui  Thomam  utpote  bonum  discipulum 
ornavit  amplissimo  testimonio,  non  viva  voce  tantum  sed 
etiam  scripto  durabili.  Testis  es  et  tu  Mutiane,  vir  acerrimi 
judicii.  Neque  enim  sine  causa  dignus  erat,  qui  tibi  carus 
esset.  Herebordus  quoque  Margaritus  testis  est,  juvenis 
eruditus  et  nobilis,  quanta  sit  Thomae  gloria  apud  omneis 
homines  bene  sentientes  ^  de  rectis    studiis.     Is   enim    nuper 

a  horacio.      ^»  sericiat.      «^  torcium.      «i  littoranini.      «  litteratissimiis. 
f  soncientes. 

*  Er  wurde  es  im  Okt.  1506.  uiitor  37  Nr.  4:  Eobaims  Coci  Fraugkeu- 

l)ergensis.        -  Widmungsbricf  d(;r  gcnannten    Ausgabc.    Auf  ihn  nimmt 

Mutian    Bozug,    wonn  or  die  Orthographio   \(>n  sontio  (st.  sentio)    tadelt, 

wonacli    zu    orgiinzen    S.  99  A.  3.     Hr.  89  fallt   domnach  iji  das  J.  1508. 

^  Hor.  Ep.  JJ,  1,  132  sci.      *  Hor.  \,  \.  W^.      ••  Auch  Mutians  Ixihrer. 
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ex  Argentina,  ubi  abhinc  annum  perculsns  metn  pestilentiae  * 

(lo.sedit,*    ad    patriam    et  suos    reveniens    obtulit    mihi    prae- 

elaram    narrationem    cum    insigni    landum    praeconio.      Eam 

traditurus  magistris  qui  formis  libros  excudunt  ciipiebat,   ut 

et  opus  et  scriptorem  lectoribus  commendarem:  id  quod  ego 

snpervacuum    esse    censui,     quum     absolutissimi     voluminis 

pnlchritudo    satis    emineat    et    praestantissimus     autor    sua 

sibi    lucubratione   plus   verae  laudis  meruerit,  quam  ant  epi- 

sfolaris  mo.nsura  capiat  aut  ipse  possim  verbis  consequi.     Ad 

t«  vero  libellum  hunc  mitto,  eruditissime    Mutiane,  ut  araici 

munere  gaudeas.     Placiturum  tibi  certum  scio.'     Habet^nim 

te   nostrum    hoc    saeculum    velut    alterum    Maecenatem,    qui 

Varronis    et  Plinii    vestigiis    insistens'   non    solum    divini  et 

humani   juris  ac  totius  ^   antiquitatis   consultissimus  es,   sed 

rei    quoque    literariae    libenter    patrocinaris    et  probis    atque 

doctis  viris  unice  faves.    Vale.    Ex  Vallibus  Georgianis  Xllll. 

Cal.  Octobr.  MDVI. 

Thomao   Vuolphii  Juuioris  in  Psalmum  XXXIII.   expositio.  Erph. 
1507. 

(Gotha.)  567.  1.  Okt.  1506. 

Mntian  an  Eoban. 

Eoban  haf  flic  Ermahnunyen  icohl  aufyenomnien.  WeHerer  gttter  liaL 
Utb  seiner  (iediehie  vom  i^hulentenkampf  und  -Ausxuge*  SoU  sirh  um 
Herbmds  Oumt  beicerben.    L.  n.  H  0  b  sq.     T.  S.  248  sf[. 

(Gotha.)  568.  (n.  Okt.  1506.) 

Mntian  an  Herbord. 

Fra^niont.  Eohan  i.st  Baentarius  f/ruorden.^  Empfehluwj  dcs  begahien 
Poeten.  de.r  seine  (hdifhte  sammdn  uml  an  namhafte  Gelehrtc  und 
Ereunde  (Wolf,  /Casim,  Spalatin,  Petrr  Eberbach,  Wolf  von  der  Marthen) 
adrrssieren.,  dnirken  lassen  und  da.s  (ianxe  Herbord  widmen  solL^  L.  n. 
.1  t)  a— 7  a.     T.  8.  2U0— 2()2. 

(Gotha.)  569.  (1.507?)^ 

Mntian  an  den  £rklarer  den  B.  Mantuanns. 

(ief/en  die  pedanlisehe  Erkldruny  der  Grammaiiker.^    L.  IIL  D  5h— 6a. 

T.  R.  12  sq. 

^  postilen(*iao.        '»  tocius. 

'  iliernach  begloitcto  IloilK>nl  (icn  1'ctcr  Eborbtich  auf  soincr  liunm- 
iiistenfahrt  nach  Strassbiir^^  Bcido  lcbton  als  Zoglingo  in  "Wolfs  Ilausc. 
S.  :r.>  A.  2.     S.  101)  A.  l.        ^  Vgl.  «lio  Bcnicrkuug  (lariibcr  in  Wv.  89. 

•'  V-I.  (lio  Bczi.Ouuig  hicrauf  in  Br.  111.       ^  Nr.  oOr).       ''  S.  630  A.  1. 

'"'  Kr  S'ill  <lio  Namcn   pcnlitoruin  juvcnuui  wcgnchmcn.  isiv(^  syn;ranil)ri 
^int    siv«^    cimliri  ,    Wortspicl    iibcr  (iic  BcgrilT»'-    zusanimcu'  und    alleiu', 
m«t^^en  sif  nnt  iMncm    andorn    zusammcii  als  .Mitscliwjiger     licbcn,   oder 
fiir  sich  allciu.         ''  Dio  Zcit  schlicssc  ich  luvv^  vkiW\  Y*\K>\V^v>x  \\x^ns^^  ^^«^^ 
11  Mantuan.  v.  \m  odor  1507.    \g\.  H.  VY2^i  K, '*!>,      *  Viwi  ^^\^^i  -^^^ 
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Gotha.  570.  1.  Jan.  (1508). 

Mutian  an  Eoban. 

OlucJamnsch  xum  neuen  Jahr  fiir  den  Padagogen  Eoban.^  Frage  nach 
Zabarella  und  Fabers  AristoteleSf  den  „  WUhelmtis  hic*'*  etnp^iehU.  L.  n, 
H  5  a  sq.    T.  S.  245  sq. 

Gotha.  571,  2.  Juli  1508. 

Mntian  an  Venator'  und  Herbord. 

Eoban  wiU  den  Lorber,  doch  enipfiehlt  cs  tt^ich  die  RUckkeiir  Retfnbois  tmd 
die  Oenesung  Biermosis  abxuwarten.*    L.  n.  H.  Oa  sq.    T.  S.  247  sq. 

(Gotha.)  572.  4.  JuU  1508. 

Mutian  an  Herbord. 

Trebeiius  ist  gekront.^  Eoban  drdngt  gleichfalUi.  Empfehlmig  des  lelxteni 
uful  BittCj  die  Oebiihren  fiir  die  Krotmng  auttKulegen.  Auch  Crotus  und 
die  Hennebergischen  Orafen^  sind  ihm  gewogen.  L.  n.  J  5a — 6a,  T.  8. 
259  sq. 

(Gotha.)  573.  (n.  28.  JuU  1508.) 

Mntian  an  Herbord. 

Ifat  am  28.  Juli  voti  Hcrbord  Brief  tfowie  einen  Teil  des  biirgerlichen 
Rrchts  nud  Oediekte  eines  geicissen  Pomponius  und  EotKim  cmpfangen. 
Hat  dcts  Epitaphium  Orphei  des  iSemigraeeulm  und  neuen  Professors^ 
freimiitig  betirteilt.  Wenn  er  dadurch  angestossen,  so  soU  Herbord  das 
ruhig  ertragen,  wie  es  Mutian  thut.  SoU  mit  Spalqtin  nach  PtcUina  und 
Oetwssen  umschauen.  Oruss  an  Eobafi,  der  eine  AJirenkrone  haben  soU. 
L.  n.  H  8  b~J  3  a.    T.  S.  251—255. 

(Gotha.)  574.  (11.  Aug.  1508.) 

Bericht  Mutians  iiber  einen  Poetenbesuch.* 

llesternao  familiarium  cupediac.  Mittcitung  der  Stegreifcersc  dcs  Eoban, 
Trebetius,  Herbord,  Pgtrhus^  auf  dic  Manen  des  Ccttejs,  am  10.  Aug.  in 
Muiians  Hause.    L.  n.  H  1  a— 2  b.    T.  S.  239  sq. 

(Gotha.)  575.  (1508?) 

Mutian  an  Herbord. 

Ocdirhtc  Vcrsrhiedener  auf  dcn  hl.  Tcrmiuu.^:  Bota,  Tiro.  Xenophon, 
Ovidius,  Cornelia,  Lvciscus,  Herculos  Musaiuni*'*  (Namen  der  Dirhtcr). 
L.  n.  G4a— 5b.    T.^S.  230-233. 

profusas-c  uud  Hanc  vetorev;  uibfjni'  sind  Citate  aus  dem  liedichte  des 
Hajitista.  In  Z.  3  muss  st.  craut  geloscu  werdeu :  onant,  '  Krauso. 
E.  Hesh.  K  01  f.  ^  S.  198  A.  3.  ^  S.  113  A.  2.  S.  oiiO  A.  4.  *  VgJ. 
S.  110  A.  3.  •'  Vgl.  S.  94  A.  3.  «  S.  113  A.  2.  '  Ein  unbekanntcr 
Erfurtcr  itfilehiicr.  ^  AVahrschemVvc\\\\\x  \^Y\i2fi\m^^<iL^viVvi\<it.  »  S.  210 
1.  1.        ^^  Wahrscheinlich  ^utian  se\W-,    N^\.^^,  4^^  K.  ^, 
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(Gotha.)  576.  (E.  1508.) 

Mntian  an  Herbord. 

llal  an  Vaieniin  *  einen  Brief  {ii/r  SpaJUUin  gegebenj  an  den  auch  Hcrlmnl 
geschrieben.  Hat  SpaUUins  Unentschlosseniieity  an  den  Hof  xu  gehn,  ge- 
geisselt.^  »Datiim  in  crepusculo,  senis  abitum  Benedicto  nunciante.**  L.  n. 
G  6  a.    T.  S.  233  sq. 

(Gotha.)  577.  (E.  1508.) 

Mutian  an  Spalatin/ 

Gedichtf  xum  Absehiede  Spalatins  von  Oeorgenthal.  L.  n.  G  2  b  so. 
T.  S.  230. 

(Erfurt.)  578.  (E.  1508.) 

Eoban  an  Mntian. 

Hiriengedicht,  Ixtb  Mutians  und  der  Beaia  Tranquillitas.  Eob.  Hessi 
Bucolicon  Idyll.  VI.    Spiitore  Ausgg.  Id.  VIII. 

(Gotha.)  579.  15.  Okt  (1508). 

Hirtengedicht  Mutians. 

Eoban  solf  scine  Hirtengediehte  dern  Hessischeti  Kanxler  J.  Englender*^ 
icidmen.  Ex  inferna  coeuationc  natali  Virgiliano.  L.  n.  H  3  a— 4  a.  T.  8. 
242—244. 

(GoUia.)  580.  17.  Jan.  (1509). 

Mntian  an  Crotus. 

Fragmcnt.  f^her  Eobans  sch&ncs  (iedicht  an  Englender.^  Spalatin  ist 
Prinxencrxichcr  gctrordeti,  beliebt  bci  Hofc,  irie  Biermost  und  Pfeffinger 
schreiben.  EmanueP  hat  ein  Epigramm  gegcbetij  xur  Mitteilwtg  an  Orotus 
und  Eoban.    M.   hat  es  an  den  Hof  gesandt.    L.  n.  K  1  b---2  b.    T.  S. 

264  sq. 

(Gotha.)  581.  (Anf.  1509.) 

Mntian  an  Eoban. 

.,Dcn  Kandidaicn  der  Phiiosophie.'*'^  Tmlel  iiber  ein  unsaubcrcs  Gedieht. 
Entschuldigung  gegen  den  Vorwurf  er  vemachJassige  Eobans  Inieresse; 
Crolus  wache'  L.  n.  J  3b  ^i\.    T.  S.  256  sq. 

^  Ein  Dicner,    auoh  erwiihnt.    fc>.  170.         ^  iMf   Vei-ho  darauf  S.  110 
A.  :i.        ^  Vgl.  S.  86  A.  2.       '  Vgl.  Nr.  562.     Das  Godicht  S.  110  A.  3. 

'  S.  230  A.  1.      «  AVidmungsgedicht  der  BuooUca..  \L\VL\i.%^^'^^.^^- 
1,  80  f.        '  S.  138  A.  4.        >*  \yxx%  \ot   dev  Ti^itvft^e^^Tv  -lxsw^  ^«we^^t 
Febr.  1509. 
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(Ootha.)  582.  (Miirz  1509.) 

Mutian  au  IJrbau  und  Herbord. 

Spott  iiber  die  Bettelei  rincs  Fnlfter  Mfhichesy  der  fiaeh  Ootha  gekommen 
utid  den  Al)erglauben  ausl)etUet.    L.  n.  G  8  b  8<i.    T.  S.  238  8q. 

(Gotha.)  583.  (Mara  1509.) 

Mutian  an  Herbord.* 

l-i)er  dni  Zicisf  hMlmns  (Solanm)  itnd  P.  EtterlHichs.  L.  n.  (t  7  b  sq. 
T.  S.  236  sq. 

Gotha.  584.  (Marz  1509.) 

Mutian  au  Peter  Eberbach. 

Vvrmittlung  im  Strritr  Eolmm  nnd  Pctenf.  IJot  nn  dcn  Sieyter  (Sont- 
meringl  f/eschrietten.  Vorwurf  iiber  Peters  Ausdruck  .jEgestoso  jtoetue.*' 
L.  n.  H  7  a— 8  b.    T.  S.  249—251. 

(Gotha.)  585.  (Juni  1509.) 

Mutian  an  Herbord.^ 

Gedichie  iiher  die  P.salmen,  anf  Bitten  dcfi  Abtes  gedichtct.  L.  n.  G  0  b 
—7  b.     T.  S.  234-230. 

(GothaV)  586,  (^vor  1509.)^ 

Epigranim  Mutians  auf  einen  Venetianischen 

Gesandten 

^nupor  Mediolani  visum.'  Vers^wttnng  der  dent.seh-franxosisch-spani^ch' 
riimischcn  Trachty  und  Prophexemng.  das.s  die  ricr  Sationcn  ihre  Sfiicke 
fnedcr  an  sich  rci,s.*<rn  irrrdcn.     L.  n.  H  3  a.     T.  S.  242. 

((Jotha.)  587.  (n.  Mai  irKH».) 

Epigranini  Mutians  auf  die  Veuetianer.* 

Der  Adler  wird  den  Fro.sch,  den  der  Hahn  niedergeirorfen,  roUends  rer- 
nichten.     L.  n.  .1  7  a  .sq.    T.  S.  202. 

(Gotha.)  588.  (  ? ) 

Gedichte  Mutiaus  iiber  deutsclie  Sprichworter/ 

L.  n.  (i  Sa.    T.  S.  2:;7. 


'  Zu    (liesum    und   den)    folg.   Lr.  vkL  S.  .V,C>  A.  4.         ^  Vgl.  S.   I3() 

A.  1.       •'  Vicllcicht  l)aM  iiacdi  dor  Riickkehr  aus  Italien  ontstanden.  wenn 

nicht  in  Italieu  solbst.        *  Am  \^.  li«^  Vv)i.\^A  warden  si^  von  den  Fran- 

zosen  hei  Agnadello  gesc\\\agtin.  \^\.  ^.  VoSi  5i.  \.     ^  ^^^.'^.^lSjfri  k.  H. 


Mutian    auf  den  Manut.  Anker.    M.  an  Vadian.    M.  an  Petrejus  635 
un  d  Herbord.    M.  an  Herbord.     Petrejus  an  Mutian. 

((iotlia.)  589.  ( y ) 

Gedicht  Mutians  aiif  den  Manntianischen  Anker.' 

L.  n.  G  8  b.    T.  S.  238. 

((iotha.)  o90.  5.  Aug.  1511. 

Mutiun  an  Vudian.^ 

Hat  am  3.  Aug.  Vadians  Brief  empfavgeHf  (kr  fast  H  Monafe  unternctfs 
war.  Nimmt  ihn  (jeni  in  (tm  Alburn  der  Freunde  auf  xumal  auf  P, 
Eberhaeks  Empfehlung.^    (Jrecelius,  Alcmannia  H,  55  f. 

((}otha.)  591.  21.  Okt.  1511. 

Mutian  an  Petrejus  und  Herbord.* 

Bitfe  einen  durehreisenden  geJehrten  Freundj^  der  hei  Joaekim  (von  Branden- 
hurg)  und  detn  Bisehof  con  Ijchus  in  Gttn.s-t  steht^  xu  begriissen.  L.  n. 
J  3a.    T.  S.  255  sq. 

((lotha.)  592.  (n.  15.  Feb.  1512?) 

Mutian  an  Herbord. 

Dank  fiir  dic  (im  lo.  Febr.  gesandten  Biicher,  bei  deren  Empfang  er  ueinte. 
Er7nahnu7ig  xum  Kampfc  gegcn  die  Barbaren.  Dank  fiir  den  gegebeneti 
„Triumph.''^  Bittc  um  Veniiehtung  der  Bnefe.  L.  u.  K  4a— 5b.  T.  S. 
2(38-271. 

(Erfui-t.)  593.  28.  Apr.  1512. 

Petrejus^  an  Mutian. 

Tiburtius  Cajanus,  icelcher  an  Pcfrejus  S  Gl.  sehuldet,  soU  in  Gctha  hei 
einetn  geirisscn  Bleirhenrod  sein.  Btftc.  IVtrejm'  Diener  bei  der  Arre- 
.'■ifierung  des  Sehiddncrs  xu  iwter.stutxen  und  ihn  durch  Rufin^  xu  empfelilen. 
Sendet  xicci  Bilder  ciner  Missgcburf,  eins  fiir  Crotus.  Atisserordenilichc 
Kiilfc  haf  den  Wcin  rcrnichtet.    T.  R.  110  sq. 


'  Vgl.  S.  49  A.  1.  ''  Vgl.  S.  194  A.  2.  »  Aussor  den  S.  170 
A.  3  aufgefiihrton  Hhcfeu  des  Petrejus  an  Vadian  (ungodruckt)  ist  noch 
oin  von  (Jrecelius  in  dor  Alcmannia  II,  54  f.  aus  oinem  Bremer  (Jodex 
abgedrucktor  zu  ncnnon,  dat.  Ohniitz  3L  .luli  1510.  (Jber  den  hierin  er- 
wiihnten  PhilCvSius  (Ringmann)  vgl.  Schmidt.  literat.  do TAls.  II, 87 — 132, 
iibor  Lupus   (AVolf)  Senior  und  Thonias   (AVolf)  .lunior  obenda  S.  ,o8— 86. 

*  Heriiord    sclipint   "wicdcr  von  (ieorgenthal   nacli   Eifurt  zuriickgekehrt 
zu  sciu.     Vgl.  S.  123  A.  3.         ''  Vielleicht  Vigilantius.     Vgl.  Br.   1(38. 

'■'  Vielleicht    Tiionins    Tiiumphus    <:upidinis.    AVitt.    151 L    odcr    Bchels 
TriumpJuis  Vencris  L509V    Xicht  dcr  Triumplius  Ncoliii.     S,  44C\  iV^.  ^^^. 

'  Dic  IJntcrschrift  Nahasso  i«t  unvert^taiiv3L\xv.'\\,      ^*  ^?^.  VI  K.  \.   ^^.^)Sf^ 
A.  1. 
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(Gotha.)  594.  15.  Jimi  1512. 

Mutian  an  Fla/ 

Kritik  uher  ein  einyesandie»  Geflickt,  das  nur  ans  erhctteUcn  Brocken  besteht, 
L.  m.  J).  4  b— 5  b.    T.  R.  1 1  sfj. 

(Gotha.)  595.  (1512?) 

Mntian  an  Fla. 

Anftrat/,  das  Gedicht  dcs  snrhsisclien  Focten  Callidius  Drusus*  an  Muiian 
xu  heantirorten,  xumal  Pctrejtis^  cine  Atitwort  tninscht.  Knnahnung  xu 
fleissiger  LeJctiire.  Orthographischcs  iiher  Moctianus  und  Kuffwi.  L  III 
1)  6  a  sq.    T.  K.  13  sq.* 

(Gotha.)  596.  (vor  Sept.  1512.) 

Mutian  an  Petrejus. 

Hufni  l)crichtet  ron  dcr  Ktagc  der  Frau  Ebertmch  Uher  ihres  Solines  Irrc- 
tigiositdt.  Schcrxhafte  Verteidigung  dcs  tetxtfm.  Rufin  hat  t>ei  seifietn 
iVeggange^  22  Blihtnen  ftir  den  Buchhdndter  angesctfriebeti.  SpaicUin 
tcird  seine  Schutd  an  Eberbachs  bexahten.  Petrejus  soU^  wenn  Fuida 
nickt  ffchagt.,  an  dm  Protospatarius  (Kurfiirsteti)  efnpfofden  tterden.  L.  n. 
J  4  b  sq.    T.  S.  257  sq. 

(Gotha.)  597.  (vor  1512.) 

3Intiaii  an  seinen  Landsmann  Bacnlarius.^ 

Empfehlung  der  Ijcktiire  Vergils.    L.  III.  D  7  a.    T.  K.  15. 

(Gotha.)  598.  23.  Okt.  1512. 

Mntian  an  Petrejus. 

Ijoh  seincr  llendcjcasgttahi  und  .scincs  Eifcrs  fiir  Captiion,  fiir  tcelehen 
aurh  M  in  dic  Schrankcti  trctcn  iriti.''  Tritlicim  hai  pon  Capntofis 
Bibliothek  Utnjlaubliehes  crxdhlt ;  hat  cincn  Botcn  ati  ilin  gcsandty  dem  er 
die  re^  tibrana  gexetgt.  Auch  Th.  Ansliclni  hat  Ijobendes  beriehtet.  L.  n. 
J  7  b.    T.  S.  263  sq. 

Gotha.  599.  17.  Juii*  1513. 

Mntian  an  Pentinger.^ 

Setidet   dett    Bricf  dnrch    Pfeffingcr,   der  cinett   Bricf  dcs  KttrfUrsten   nn 

*  Ein    absichtlioh    iiicht   goiiauntcr.    Vgl.  Nr.  573.        -  S.  244  .A.  3. 
*•  Petrejus  war  gogen  Xov.  15]  2  in  lieipzig.    Vgl.  S.  2^4  A.  1.      *  Z.  3 

bei    Tcnz.    I.    mutuum   stiniuluin.     Z.  S  >}gi  st.  Ego.    Z.  25  ineunte   st. 

cuntt?.  ^  Vcrlicss  Mutians  Picnst  vor  Sc|»t.  1512.  S.  290  A.  1. 
*  Vicllcicht  liakularius  lloinl»crg.  S.  42  .\.  W.  •  Vgl.  S.  25S  A.  1. 
"  Dass  (las  Datum  XVI.  Scxt.  st.  XVI.  Kal.  Scxt.  inig,  crgiebt  sich 
»  der  Antwoit  Peutingcrs.  *  S.  349  A.  5.  Uber  Poutingervgl.  Veith, 
toria  vitae  atquc  meriton\m  V<i\i\.  Kwy^X^.  Mv»';^.  Licr^  I)or  Augsh. 
iianistenkreis  u.  s.  w.  Augtib.  l^J^. 


Peatinger  an  Mutian.  Renchlin  an  Mutian.   Epitaphiam  Mntians  637 
auf  Aht  Johannes  von  Fulda.   Aest.  an  Mntian.   Eoh.  an  Mntian. 

Peuiinger  iibermitteU.  Ob  Beuchlin,  tcie  man  erxHhlt,  cUvinae  laesae 
majestaiis  angeklagi  sei?  M.  tcill  fur  ihn  aiuftreteti.  111.  vir.  epp.  aid 
Kouchl.  A  1  a  sq. 

Augsburg.  600.  25.  Juli  1518. 

Pentinger  an  Mutian. 

Danki  fUr  scine  Freundschafl  und  den  Eifer  fiir  Reuchlin.  Der  KurfUrst 
hai  an  ihn  geschrieben.  Das  Geriicht  mn  der  Klage  ditnnac  laesae  ma- 
jestati-s  gegen  Reuchlin  sei  umrahr,  vielmelrr  habe  der  Kaiser  ein  Inhi- 
Intoriuni  erlassen.  WissenscJiafiliches.  Lob  Benchlins.  Qruss  an  J^cf- 
finger.    111.  vir.  epp.  ad  R.  A  1  b — 3  a. 

Stuttgart.  601.  22.  Aug.  1513, 

Renchliri  an  Mutian/ 

Dankt  fUr  seine  Fretmdschaft^  sowie  fur  den  Eifer  der  lateinischen 
Societdt.  Peter  Eberbacfis  und  Urbans  Versprechungcjt.  Die  IVorte  des 
Kurfursten  stdrken  iim.  Dessen  Wohlivollen  bestfitigt  dnrch  Bernli.  Hirs- 
feld.^  Der  Constantinus  geht  nuchsie  Messe  in  die  Offcntlichkeit.  Kabba- 
listische  Deuiung  eines  Bibelspniches.  Dank  fiir  die  Kurfurstliche  Miinxe. 
Hekol,  Manip.  p.  10  sqq.   T.  R.  17  sriq.    Gciger,  Rouchl.  Briefw.  S.  195—198. 

(Gotha.)  602.  (n.  20.  Mai  1513.) 

Epitaphinni  Mntians  anf  Abt  Johannes  von  Fnlda.' 

Spangenborg,  Chron.  Henneb.  T,  47.    T.  R.  114. 

Kottbus.  603.  1.  Jan.  1514. 

Aesticampian*  an  Mntian. 

Hat  in  Kottbus  eine  lateinische  nnd  cfiristliche  Schule  errichtet.  An- 
kimdigung  des  Besuches  einiger  Kblnischer  Junglinge.^  L.  a  J  8  b  sq. 
K.  u.*W.  Krftfft,  Briefc  u.  Dok.  S.  143. 

(Lcipzig.)  604.  (A.  1514.) 

Eoban  an  Mntian. 

Elegie:  Beschreibung  Preussens.  E.  llossi  Sylvae  duao  nuper  aoditao 
Prussia  et  Amor.  s.  1.  et  a.  CNVidmungsbr.  liOipz.  1.  Jan.  1514)  A  2 — G  b. 


^  S.  .H8G  A.  4.  Der  Br.  Reuchlins  an  Urban  untcr  gleichcm  Datum 
bildct  im  Frankf.  Codex  Nr.  188,  ist  abor  in  uoseror  Sammlung  nicJit  al»- 
gedi-uckt  worden,  da  er  bcroits  bei  T.  S.  115  s<].  abgedruckt  und  voii 
Geigcr,  R.  Bricfw.  S.  195  f.  rcgistriort  ist.  *  S.  42G  A.  G.  »  8.  381 
A.  2.  *  Vgl.  S.  B37  A.  3.  Aosticampian  hatte  auf  scincr  Uoise  von 
Kijln  iiber  Gotha  i»ei  Mutian  vorgespi-ochcn.  Vgl.  K.  u.  "\V.  Krafft,  Briefo 
u.  Dok.  Gauz  neuordings  ist  der  ci-ste  Tcil  ciner  Biographio  Aosticampians 
eischienen  von  (J.  Bauoh,  Archiv  f.  Literaturgesch,  l^ei.v'^.  Vv^^.  "iJ^- 
8.  322—370.  ^  Sobius  sprach  wwtYieVi  \«\^  ^«t«vA  \^\  ^>^>L\>ax.  x^x. 
S.  434  A.  5. 
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Wiederholt  in  E.   H.  Sylvarum  1.  VI.  Hagan.  1535.    Operum   Farragines 
duae.  Hal.  Suev.  1539.    Oixjrum  Fan-agines.  Francf.  1564.  (p.  345  sqq.) 

(Gotha.)  005.  13.  Aug.  1514. 

3Intian  an  Friedrich  von  Sachsen.* 

(Klage  iiber  die  Wirren  in   J^tiyarn^  Sclucaben,  Hessen.     Einsendung  und 

EtnpfelUufig  der  Heroiden  des  E.  Hessus.) 

Surd)laud}ti9ller  fjof^gebornn  fur|t,  gnebigller  ^err! 

^ines  nieifen  onb  cri|lenlid)en  furflen  ere  onb  {(intung  t|t  in  fo 
grojTen  enporung  ber  welt  beffern  gludis  erroarten  onb  bie  doffnttng  xixttfi 
|)inlegen.  glQnn  niir  fei^en,  bos  bie  bofen  gaift  in  oUen  lanben  ano  got^ 
lidiem  oerfjendinuss  en^iorung  ^mitrod^t  onb  onaqnidiait  erfjeben.  ^\t  fjlngani 
feint  onftinnigen  niefenSt  bie  §niaben  geben  ft^  in  ongei^orfam.  §o  tl|un 
onfer  Seffen  auiii  aus  anregung  gemalt  fjantljabttng  onb  mit  rat  ber  bofen 
lemt  bas  fte  geremen  mirt.  9t^n)eil  aber  biffe  bing  an  emr  d)ttrfttrflH4en 
gnaben  fd)ttlb  gefi^een,  fo  foU  e.  t.  gn.  foli^s  aUes  mit  ftardtem  gemut 
ertragen,  ban  ii^  ^ab  ket)n  jmeifel,  ber  aUmed)tig  gott,  bem  e.  r.  gn.  etn 
ober^irlid)  bt)rd)en  gebamet  |)at,  fet)  e.  r.  gn.  gnebig.  9^<^fl<tli>(n  gnebtgRer 
l)err  moUen  mir  bie  bofen  im  guten  oberminben  onb  auf  bas  fold{)s  mug  in 
guter  mei|  gefii)een,  bitt  iii)  onterteniglii^  e.  r.  gn.  moUe  meines  gobani 
gar  lieplid)  onb  fd)on  bud)  lefen.  |d)  maifH  e.  r.  gn.  merb  bess  etn  groffe  » 
frat)b  t)aben.  f.  c.  gn.  ge|)ab  ftd)  tool  onb  gludifeliglid),  bie  attdi  bie  got» 
liii)  gnab  onb  gutidiait  moU  aufs  aUerfelid)fl  bemaren.  Siitum  am  tag  ^ant 
Hipolyti  aimo  dni.  xv  ^  xiiij.    flioer  d)urfurfllif^en  gnaben 

{lemuteger  Siener 
Conrab  (ilflnt,  boctor. 

Sachs.  Ernest.  Oesammtarchiv  zu  Weimar  Keg.  0.  p.  134.  DDl)  2. 
Handsclirift  Spalatins.    Gedruckt  T.  R.  23  srj. 

Altenburg.  606.  23.  Aug.  1514. 

Friedrich  von  Sachsen  an  Mntian. 

{Hnt   das   Biichlein    Eobani  empfanyen,    irostet  sich  in  den   WitTcn   drr 

Zcit  mit  dem  Vertrauen  auf  Oott.) 

9on  gots  gnaben  /ribrii^  fier^og  ;u  §ai4ffen  onnb  d)urfur(t  tU, 

jJnnfern  grus  mirbiger  t)od)geIarter  lieber  aubed)tiger,  onns  ifl  ibt 
ain  latei)nifd)e  fd)rifft  oon  eud)  ^uliomen^  bie  |)aben  loir  fambt  euerm  mge= 
rd)idtten  |)ud)lein  ^obani  genant  |u  fonberm  gefaUen  empfangen  onb  oer* 
lefen.    gnb  als  ir  bari)nnen  onber  anberm  an^aigt^   ioeld)er  geftait  mir  bie 

"  gorre. 

'  Dass  der  l>r.  ui-sprun«s'litli  lateiniscli   gcschriebon   war,   ergiebt   dio 

iblgciKic  Aiitwoit.     Dif  i.'b(MS(?tzuiiji:  riihrt,  wie  die  Handschrift,  jedeufalls 

7i  iSpai.itiiJ  lier.    Vjil.  S.  403  A.  S.    lch  voidaiiko  dio  Abschriften  dieses 

/  dos  io[\f.  Bricfes,  *\ic  vou  'Yout.gY  ^^\\\  ww^viwm  ^U^edruckt  sind,  dor 

u/id/ifhkeit  des  llorru  AvoVvwtats  I>y.  ^iwAWviv  m  \s^\w\^^ 


Friedr.  von  Sachsen  an  Mutian.    Hummelb.  an  Mutian.    M.  au  639 
einen  Ungenannt^n.     Mutian  an  Schalbe.    Lang  an  Mutian. 

tQibermertigkait  fo  M  i^t  aUentljalben  eretogen  mit  gebnlb  oberminben  onb 

bas  fold)s  in  guter  meis  befd)een  mog,  folten  mir  bas  obbeflimbt  |iud)len 

oberlefen,   oon  bemfelben  tut  ir  als  ain  meifer  onb  furfid)tiger   fd)reiben^ 

ban  ir  mifl  mol,  bas  nit  ain  ijeber  fein  mibermertigkait  mtt  gebulb  ober» 

loinben  ban,  ijebod)  fein  mir  bes  oerf)offens,  ir  l)abt  ons  nt)e  anbers  erbant^ 

ban  bas  mir  in  onferer  lugellanbenen    mibermertigkatt  almeg  gebulbig  ge» 

mefi,  bas    mir   aud)  nad)mals  mit  l)ilf  bes  almed^tigen  ;u  tun  gebenhen, 

fagen  eui^  aud)  berfelben  anjaigung,  bi)  oon  eui^  fonber  fmeioel  aus  getreuem 

onb  gutem   l)er|en   befd)tet,  gnebigen  bandi.    fas  l)aben  mir  eui^  gnebiger 

mat)nung  nit  oerl)alten  mollen,  ban  mir  Rnb  tu^  mit  gnaben  genaigt.    9at. 

]u  f  Ibenburg  am  abent  §anrtt  Bartholomei  apostoli  Anno  dni.  xv  c  xiiij. 

Saclis.  Ernost,  Gcsammtarchiv  zii  AVoimar.  Rep:.  O.  p.  134.  DDI)  2. 
Coucopt  nut  Conoctiiroii.     (lcdnickt  T.  R.  24  sq. 

Rom.  607.  1.  Scpt.  1514. 

Hnmmelberger'  aii  Mutian. 

Freund  d^  Petrejua  liesi  er  Mutimis  Briefe  niit  Vergmigenj  aus  deimi 
er  dessen  Eifer  filr  Cajmion  trkennt.  Horawitz,  Anal.  z.  Gesch.  d.  Hum. 
in  Sclnvab.  Wion  1877  I,  13. 

(Gotha.)  608.  (1514?)» 

Mntian  an  einen  Ungenannten. 

Fiagment.  Eoban  ist  sanfter  und  ^nilder  und  ein  griisserer  Dichter.  JJer- 
selbc  hat  gefragt,  ob  setn  Talent  noch  die  atic  Krafi  habe.  M.  kai  den 
Xefjcnhuhtcr  Ocids  gelobt,  um  ihn  amusjMnicn.    L.  n.  G  3  a.     T.  S.  230. 

(<>otha.}  609.  (Anf.  1515.) 

Mutian  an  Schalbe.^ 

Di^tichon  iiber  dessen  j)ociiM'hc  Bcgafntng  und  Vergleich  mit  HessK^-  und 
Cordus.  Cordi  Defonsio  contra  Thilonin.  Erf.  1515.  Wiodeiholt  in  deu 
Aus^R.  dor  Opp.  Cordi.    T.  R.  11. 

(<'otlia.)  610.  2.  Mai  (1515). 

Laug^  an  Mutian. 

Antuorf  auf  die  Anfroge  iiber  dcn  gestrigen  Prediger  gegen  die  SUten  dcr 
Mimchc:  cs  ist  Dr.  Martin  (lAitficrj.  Bitte  um  die  Briefe  fuich  Wittcn- 
ffcrg,    uohin    Lnng   folg.    Tags  abgcJd.^    Hekol,   >Janip.  p.  104  .sq.     T.  R. 

28  sq. 


^  Ilorawitz.  Mich.  Hummelherger.     Berl.  1875.    Dessolhen  Ana- 
I<'kt(ui  z.  (losch.  d.  Humanism.  in  Sohwahou.  2  Hofto.  Wien  1877.  78. 
-'  r.ohiirt  viclhicht  in  friihei-e  Zeit.     Vjrl.  S.  5%  \.  4.      >  ^.  ^?sSS  K,>i^- 
*  S.  53H  \.  8.         '•  Doch   war    Xaw^  iu^e\\  «.m  -\.  N\^\  \\\  ^^vivXv^..    ^si^. 
Jh'.  47.J. 
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(Gotha.)  611.  (Anf.  Mai  1515.)» 

Mutian  an  Lang. 

(Bedauert^  der  Einladmig  xum  Fruhittuck  uegen  des  Besuches  Urbatu 
nicht  folgen  xu  konnen.  Die  Katiofuker  haben  ihn  an  Staupitx  abge- 
ordnet.    Aufforderung,  mtt  Eob.  Hessus  u.  Eur.  Cordus  Freundsehaft  xu 

schliessen.     Oruss  an  Luther.) 

Venerando  Jano  »  Ijango  professori  Aristotelico,*  viro 

literatissimo  suo.' 

Mi  Lange.     Vocatus  ad  prandium    omnino    descendere 

volui  et  obsequi   votis  praestantissimi  *»    patris    vicarii.     Sed 

intervenit    hospes    Henricus    Urbanus    ordinis    Cisterciensis, 

amicus   eruditus.     Itaque    retentus    domi   te   rogo,   ut  meam 

absentiam  optimi  praesidi  nostro  ^  pro  tua  comitato  excuses. 

Injunxit  autem  mihi  et  cuidam  collegae  meo  senatus  canoni- 

cus.    ut    statim    a    prandio    adiremus    D.    Staupitium*    veluti 

pacificatorem  optatissimum.    Et  ita  faciemus,  deo  bene  volente 

etc.  **     Aperui    tibi   januam    amicitiae  ®    apud    Eobanum'    et 

Euritium*    poetas    inclytos.      Velis    eos    Erphurdiae    redditis 

literis  familiariter  alloqui  et  dignos  existimare,  quos  perpetno 

uti   me   diligas.     Vale,  mi   Lange;   vale  et  salve  et  felix  abi 

et  vive  felix  et  Martinum  deo  devotissimum  doctorem  salata 

meis  verbis.' 

Tuus  Mutianus. 

Coll.  Camer.  Monac.  VIIL  21.  Autograph.   Abgedr.  in  Kolde,  Anal. 
Luth.  Ootha  1888  S.  4  f. 

((Jotha.)  612.  (151.^).) 

Mntian  an  Jonas." 

Ubcr  dic  Verachtiiny  der  hunfanen  Wissemchaftm  ron  Seitcn  der  gc- 
icohnlichcn  liechtsgclchricn  und  DcfinUion  dcs  wahren  liechfsgeJehrtefi. 
Forstomann,  Neue  Mitteiluugon  Halle  1837  JII.  4,  S.  101  f. 


>»  Joanni  Kolde.  ^  pracstantiss.  c  nVo.  Kolde :  vestiT).  d  hic 
Kolde.        e  amiciciao. 

*  Wahi-seheinlich  4.  Mai,  wie  Br.  475,  dcn  Urban  bei  seinem  Bcsueho 
in  (iotha  an  I^ng  sohriob.  -  In  AVittenberg.  S,  5H9  A.  8.  '  Ausseiu 
Adresse.  ^  S.  142  A.  2.  ^  Hessus.  €bev  s.  Verh.  m  Lang  vgl. 
Krauso,  E.  Hess.  L  227  u.  o.  «  Cordus.  \\lI  S.  294  A.  4.  Zwei 
Hriefe  bossdben  an  Lang  aus  diesor  «'i-ston  Zoit  ihm'  Beiwanntsohafl 
stehon  Cod.  (Jotli.  A  M)  Y  2")!  b.  2">.'n).  droi  aus  Hraunsohveig  an  deu- 
selbon  in  Kiause,  Epi».  nli<iuot  sok^ctao  otc.  Zorbster  Progr,  IHS^i  p. 
11 — 14.  '*  Ki-stc  Erwiiliriung  Luthors,  dcn  Mutiari  am  2.  .Mai  durib 
einon  Ihiof  Lings  kcnuen  golornt.     Vgl.  Nr.  W^        **  S.  589  A.  '^. 
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Mutian  an  Urban. 

(Gotha.)  613.  Nov.  1515.» 

Mntian  an  Jonas. 

Empfehlung  des  Oothaiseficn  Sehidmoiiiiers  Tilojiim,^  der  eirmi  lieehts- 
handel  hat.  Eoham  fjUickliche  VorlesungeUj  nach  MitieUung  des  Suelms.^ 
Frage  nach  dem  gclehrten  Landsmanne.*  Gret>enddrfer^  scJireiht  7iic)U. 
Pelrcjus  soll  die  Absiehi  hatmi,  ^tnn  7,H'eifen  ^falc  nach  Bom  xu  geJrn. 
Forstemann,  Nouo  Mitt.  S.  102  f. 

(Gotha.)  614.  (1515?) 

Miitian  an  Nepotian.^ 

SchenJMftcs  Gedicht  aus  Anlass  tofi  dessen  Wcggange  ron  ciimn  Besuehe 
in  Gofha.    L.  a.  .1  5b.    T.  R.  103. 

(Gotha.)  615.  29.  Juni^  (1515— 151G). 

Mntian  an  Menius.*^ 

Bitte,  dic  xwci  Briefc  an  Suebus  %u  gchen.  Menius  soll  cine  Sehule  in 
Fulda  croffncn.  Abc.r  irohin  ohnc  Fcdern  ?  L.  a.  J  7  a.  T.  R.  100. 
Scliniidt.  J.  Mon.  I,  45  f. 

(Gotlia.)  616.  (1515—1516?) 

Mutian  an  Urban. 

Schrciht  Erfrculichcs  iiJjcr  Suebus.  Soll  dicscm  und  Mcnius.  jedem  10  Gl. 
gehcn  ^um  Ankauf  der  Bibli^thecula  dcs  Erasmus.^  Mutian  setuiet  die 
Biichcr  und  den  Brief  des  grossprahlcrischcn  Fretindcs  xuniek.  Missgimnf 
dcm  Dhunius^^  dcn  Bartholus:^^  cr  enffiUfrt  solche  Wonne.  L.  a  J  5  b 
sq.     T.  F?.  103  sq. 

^  Dio  Hufi.  von  Foi-stoniaiin  uniichtip  als  27.  Aug.  vorstandcn,  was 
wogen  dcr  vorausj^esotzton  Rtickkolir  dos  Pctrojus  aus  Rom  nicht  angoht. 
Tagc  Rufi  sind  7. 12.  21.  28.  Nov.  S.  5.53  A.  4.  »  Viellcicht  Johannes  Tilo  do 
<iotha,  imniatr.  Erf.  Ost.  1500.  Wcissonborn  II,  244.  Einon  Johanues 
Tylus  dc  Eisonach,  immatr.  Witt.  Micli.  1.50S  (Forstemann  p.  27), 
troffou  wir  ah  Puor  Tiionins.  S.  320  A.  2.  *  Ebcrhard  Suebus  nobilis, 
immatr.  Erf.  Horbst  I51G.  Wcissonborn  II,  29.5.  Muss  also  schon 
voilici"  in  Ei-fui-t  gcwcson  soin.  *  Moliroro  Nordhiiusor  Namcns  Thomas 
waron  damals  in  Eifurt.  Andrcas  und  Hoinrich  Thomas  wurdcn  Bakulai*icn 
1514.  Ein  .loh.  Thomao  wurde  1510  Mapstor.  *  Johannes  von  Gi*efon- 
dorf,  oin  Erhirtor  Studiorcnder,  immatr.  Ost.  1512  als  Joannos  de  Grifcn- 
dortr  do  Knaw  nobilis.  AVoissenborn  II,  274.  1518  von  Molanchthon 
an  Spalatin  ompfohlen.  Corp,  Rof.  I,  44.  Nachhcr  Horzogl  Kammoi-or 
in  Woimar.  ®  S.  201.  A.  7.  ^  Fosto  apostolico.  Vgl.  sacra  a}>ostoiica 
iu  Br.  5.')4.  Viollci<?ht  auch  Ajiostoltxiihmg  15.  Juli.  ^  S.  480  A.  1.  I)ie 
.\nrodc  Bacularius  spricht  fiir  1515,  in  welchom  M.  Bacularius  wurdo. 
Magister  wurde  or  151(),  nach  Schmidt,  J.  Mon.  1,  44.  *  Ein  Katalo^ 
soin(»r  Soliriftcn,  dor  1519  von  Erasmus  solbst  vor('»ffentli(rlit  wurdo.  Vgl. 
S.  (>22  A.  5.    Violloicht  gohiiit  also  obigor  Br.  in  etwas  spiitei-o  Zoit. 

'"  Hauptmann  von  Thun.     S.  2iK)  A.  8.        "  Bishorig(M'  Ifriindner  im 
Nonnonklostor  zu  Gotha.    S.  275  A.  2. 
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(Gotha.)  617.        post  Agapotum  (1515—1516?) 

Mntian  an  Menins. 

Bitte,  die  Dialekiik  des  G.  Trapeximtius^  einetn  gemssen  Petryis^  dem 
yachbani  Ebertceins  ron  Frankeiihergy-  tfetridmet,  xnriiekxugeben.  L.  a. 
J  G  b.    T.  R.  105. 

Erfurt.  618.  (1515—1516.) 

Eoban  an  Mntian. 

Cordus  hat  ron  dem  phUosophisehen  Leben  in  der  Tranquillitas  erxahlt. 
Nacfisolehem  Leben  sehit  sich  aueh  Eoban.  Den  Brief  iiberbringt  Eobans 
SchwageTf  nebst  Briefen  MoseUans^  an  Mutian,  an  Eoban  und  Petrejus. 
Muiian  kann  daraus  erkcnnen,  wie  Mosellan  iiber  ihn  (Eob.)  und  Hutten 
urteiU.  Huttens  Brief  den  Mutian  friiher  nieht  lesen  uoUtef*  folgt  gieich- 
faUs  mitj  damtt  er  iim  jetxt  lese.  Enipfchhing  des  Joiuis.  Eoban  wird 
mit  Petrejus  ncteh  Gotha  kommen,  um  Ijucas  (Cranach)  xu  sehen^  der 
ihn  xu  malen  versprochen  hat.    L.  a.  J  2  b  sq.     T.  R.  101  sq. 

(Erfurt.)  619.  (1515—1510.) 

Eoban  an  Mntian. 

Entschuldigung  seltenen  Schreibens.  Gliickivunsch  xur  fettm  PfrHnde. 
Reue  uber  seinc  nculiche  Berausehthcit  bei  Mutian  ufui  Erinnerung  nn 
den  alten  Vns :  „Hcsse  puer''  etc^  Hofft  baldige  AnstcUung.  Ist  ron 
Somniering  xum  Prandium  gehden.  Hessi  epp.  fainil.  Marp.  1543  i».  8 
sq.    T.  R.  68  sq. 

(Gotha.)  620.  (um  1515.)« 

Mutian  an  den  akademiscken  Rektor. 

Bittet  um  Verxcihung,  dass  Molitor'^  ihn  xiceiinal  irren  lasse.  Die  Feinde 
der  Wissenschaften  richten  nichts  aus.  dic  Ucbildeten  irerden  xahfrcicher. 
EmpfehlungDraeoSf^  der  ihni  undJonas  hefirufidet.    L.  III 1)  7  a.    T.  K.  \'). 

^  Niccroii,  Nachriehton  u.  s.  w.  XI,  :U  fiiiirt  als  ei-ste  (?)  Ausg.  die 
von  Strassb.  1511)  an,  was  also  in  spsitero  Zoit  fiiliren  wiirde.  Docli  vgl. 
S.  647  A.  8.  ^  Henricus  Eberwoyn  do  Franckonberciv,  immatr.  Erf. 
Ost.  1515.  Weissenborn  11.  289."^  •'  Wenn  dies  der  als  Nr.  53i)  ge- 
gci)eno  ist,  so  ergiol»t  sich  das  J.  1516.  ^  tlber  seino  siiatere  Abneigung 
gegen  Hutten»vgl,  Br.  522.  *  Vgl.  Br.  562.  ^  Kann  nicht  vor  l."»l.i 
fallen,  noch  weniger  ins  J.  1509,  wio  Kampschulto,  Univ.  Erf.  I,  119 
annimmt,  da  M.  mit  Jonas  orst  s.  1515  bokannt  wurdo,  S.  589  A.  l\. 
Der  kurze  Ton  macht  sogar  wahi-scheinlich,  dass  dor  Adressat  dor  Rektor 
llurbord  von  der  Mai-then  ist  (Okt.  1515  bis  Apr.  1516)  und  Mutian  auf 
den  Sieg  Reu(;hlins  durch  dio  geplanten  Epp.  obsc.  vir.  anspiolt.  Vgl. 
S.  645  A.  2.  '  Vielleicht  Joannes  Molitoris  ox  1,'rba  (I^ndsmami  l'r- 
ban.s),  immatr.  Erf.  Ost.  1512.  Weissenborn,  II,  274.  »*  Joh.  Drach 
is  CarJstadt,  immatrik.  Erf.  1509,  Bacul.  1512,  Mag.  1514,  wui-de  Cano- 
ms  au  der  Sovorikirche  b\s  Vd^\.  \^.  ^N.w^Ao.v.,  Ress.  Oel.-Gesch. 
ch   ufjgedruckte   Biioio  von  \\iiiv.>  \xvc\^\.  wi  \aw\^,  \w  viv^.  v:.^\<\a\.  \va. 
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(Erfurt.)  621.  (Anf.  1516.) 

Petrejns'  an  Mutian.' 

(Sehildert  die  Persmiefi,   icdche  mi   rlhnischen    Proxesne  Iteuchlins   eifie 

R(jlk    syieleii.     Vom    Werke    Oalatins.    Hofft   anf  Rcuchlins  Sieg   mid 

biliet  mn  die  Briefe  der  Dunkelmanner  fiir  Pirhheimer.) 

OrnatiBBimo  eloquentissimoque  doctori  Mutiano  HufOy  prae- 

oeptori  venerando.^ 

S.  *  Scio  nihil  tibi  gratius  facere  posse,  quam  ut  Cap- 
nionis  caussam  oranibus  ut  dicitur  lineamentis  tibi  exprimam. 
Haeres  enim  favesque  noXvyi,it)%Ti{)  Germanorum  polyhistori 
ut  qui  maxime.  Eo  itaque  consilio  binas  hasce  literas,  alteras 
Reuchlini,  alteras  Humelbergii,*  heri  raihi  redditas  tibi 
legendas  transmitto,  tamen  ut,  ubi  perlegeris,  remittas,  ut 
hominibus  optimis  olim  opportunum  nuntium  adeptus  re- 
spondere  valeam.  Non  potui  universae  statum  caussae  quam 
Humelbergius  expressius  neque  maximam  Capnionis  spem 
dariiis  exprimere  qaam  ipsemet.  Verum  quoniam  non  arbi- 
tror  ingratum  tibi  futurum,**  si  de  omnibus  personis,  quarum 
iii  literis  mentio  lit,  paucula  quaedam  perscripsero,  fungar 
nomenculatoris  ^  partibus  et  istud  tanquam  auctarium  addam. 
Humelbergius  ipse  **  natione  Suevus.  juris  licentiatus  ut 
vocant,  Aleaiidro  et  Hermonymo  Spartiatae  praeceptoribus 
tantam  graecis  disciplinis  ^  operam  navavit,  ut  jam  sine 
cortice  citra  periculum  natare  queat.  De  latinarum  ^  et  juris 
cognitione  nihil  adtinet  dicere,  moribus  alioqui  tam  candidis, 
nt  quemque  bonum  ad  se  amandum  compellat,  Peutingero, 
Krasmo,  Beato  multisque  praeterea  carissimus.  Vander- 
viggius  «  Westphalus*  U.  I.  1).  ^  acerrimo   ingenio  eo  Capni- 

»  S.  fehlt  im  Aitogr.  b  Voiiiin  tibi  iion  ingi-atum  foi*o  arbitror 
Apogr.  c  nomonclatoris  Apogr.  ^  ipso  fehtt  im  Apogr.  «  litoris 
slalt  disoiplinis  Apogr.  f  literavum  A})ogr.  K  Vaadorvigius  Apogr. 
Ji        utnusquo  juris  doctor. 

'  Peter  Eberbach  war  im  Herbste  1515  aus  Italieu  nach  Eifurt  zu- 
riickgekelnl  Ygl.  S.  553  A.  4.  *  Dio  Collatiou  mit  dem  Munchencr  Ori- 
ginale,  das  namentlich  am  Schlusse  eino  wichtigc  Abweichung  enthalt, 
yerdankf'  icli  der  Freundliclikoit  dcs  Hemi  Diroktor  Dr.  IjaubmanD. 

'  Aussere  Adresse.  *  Vgl.  S.  G30  A.  1.  Dor  von  retrejiis  an  Mutian 
eingesandte  Br.  llummelbergers  ist  ohne  Zweifel  dor  von  Horawitz,  Zur 
P>iogr.  u.  Corresp.  Reuchl.  S.  31"— 34  herausgegebene,  dat.  Rom  24.  Januar 
15l6.  Wiclitig  zur  Zoitbestimmung  des  obigen  Briefes,  der  etwa  iu  Miirz 
oder  April  1510  fallcn  mag.  Vgl.  auch  den  Br.  Petrojus'  an  Hummel- 
bergei-  Eif.  20.  Nov.  1515  bei  Horawitz  S.  20—29.  Dagcgen  ist  der 
Brief  Keuchhns  an  Petrojus  niclit  erhalten,  da  es  der  v.  18.  Okt.  1515 
(Horawitz,  S.  23  f.)  nicht  wohl  sein  kann.  *  Johann  van  der  AVick, 
l^euclilins  Anwalt.  Ober  ihn  sowie  iiber  die  im  foig.  erwiihnteu  ^^vcv 
Groning,  Jak.  (^uestenbcrg,  Stephanus  Kosxuw-i»  m\<ii  V^\fc\  V>^^v^  x^. 
OeiK^^i".  J^euehJi/j  fKeffister] 
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onem  quanquam  de  facie  incognitnm    amore    proseqaitar.  ut 
maximam  laborum  partem  solus  obeat,  idque  (quod  in  caasidico 
tum    praecipue    Romanensi    rarissimum    est)  gratuito.     Quo- 
circa  ubi  ut  spero  Capnion  triumphabit,    haud    multo   minas 
Vanderviggio    debebit    quam    Theseo    Hercules.     Hujus    con- 
tubernalis    Martinus    Groningus,    et  ipse   jurisconsultus.    sed 
graecae    politiorisque  literaturae  longe  doctior,    Oculare  Spe- 
culum   latinitate  ^   donavit,   idque  ea  de  caussa.     Cum    forte 
fortuna  theologistici    procuratores  ab  auditore    cardinalis    in- 
stantissime  sententiam    peterent,    obtulerunt    cacatum    istum 
Coloniensium  libellum    Propositionum   ut  ipsi   ajunt    de  fide 
suspectarum  et  male  sonantium  in  Specalo  Oculari,  super  quo 
sententia  ferretur.     Vanderviggius,  qui  quasi  oculis  cerneret,  ** 
si  id  fieret,  ne  Salutem  quidem  ipsam,  ^  si  vellet,  suas  partes 
servare    posse,    excepit   oportere    de    volumine    Reuchliniano 
toto,    non   in    frusta  secato    (quasi    Pelops  esset  aut   Hippo- 
lytus  ^)    pronunciari.      Atque    ad    unam    hanc  ®    exceptionem 
tanquam  ad  sacram  anchoram  tum  confugiendum  erat.    Placuit 
id  auditori  et  ita  fieri  decrevit.     Solus  tunc  aderat  Martinus, 
qui    interpretationis    onus    acceptaret.      £t    tametsi    Bretnae 
natus,  ubi  dialectos  ^  Reuchliniana  parum   trita   est.    egregie 
muneri  suo  satisfecit.     Jacobum   Questenbergum    persuasissi- 
mum    habeo    vel    fama   tibi    cognitum.     Diutissime    namque 
Romae    versatus    eo    aiictoritatis    pervenit,    ut   in    scribarum 
diplomatum     pontificalium  ^    ordine,    quem    honoratissimum 
esse  non  ignoras,  parem  vix  habeat,    quemadmodum  et  Ger- 
manos  omnis,  **  quotquot  Romae  sunt,   eruditione   longissime 
antecellit.     Stephanus    autem    Rosinus,    ut    Caesaris    sollici- 
tatorem  decet,  in  magna  apud  senatores   omnis  ^    purpuratos 
existimatione,  gratia  mirifice    poUet.     Galatinus    patria    Dyr- 
rhachinus,  *   natione  Epirota,  latine,   graece,    hebraice  ^   ehal- 
daiceque    eruditissimus,  jam    tum,    cum    ego    adhuc    Romae 
essem,  in  defensionem  Capnionis  scribere  inceperat  conarique 
demonstrare,  omnia  nostri  dogmatis  mysteria  in  Thalmudicis 
volurainibus  haberi.'     Dumque  ego  discederem,    decem   volu- 
mina  absoluta  erant  dicebatque  superesse  faciunda  *   (ni  me- 
moria    labor")    adhuc   octo.     His  itaque "    Argonautis    spero 


»  latinitati  Geiyer.  b  canoret  Qeiycr.  c  ipsuiii  Geiyer.  d  llypiK)- 
litus  Autoyr.  aut  Hyppolitus  esset  Apoyi\  e  hanc  unam  Apoyr.  f  dia- 
lectus  Oeiyer.  g  pontificialiuni  Geiyei\  h  oinncs  Apoyr.  i  Dyrachinus 
Apoyr.  k  cbraice  Apoyr.  ^  facienda  superesso  Apoyr.  ««  ni  me- 
moria  laboi-  fefilt  bei  Geiycr.        n  igitur  Apoyr. 

*  Opus  toti  chiistianao   reipubl.    inaximo  utilo  do  arcanis   catholioae 
''*»tis   oto.     Oilhonao    maris    1518.     Naoh  Geiger  S.  399.     VoUendet 
e.s  4.  Sept.  15 U>.    l)oc\\  \st  ou\^  Xws.^.  dieses   Jahrcs   zwoifelhaft. 
ng,  Opp.  Hutt.  Suvpl.  U,  ^l. 
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Mutian  an  Lang.  • 

Capnionem  aurenm  vellus  ex  Colchide,  hoc  est  speciosissimam 

de  diabolis  suis  victoriam  relaturum.     Vale  et  me  ama.     Die 

Dianae.*     Brevi  te  videbo.     Herebordus  petit  a  me,   ut   Epi- 

stolas  Obscurorum  Virorum  Norinbergam  mittam.'     Si  adhuc 

habes,  gratificare  quaesumus  copiarum  nostrarum  imperatori. 

Eobanus  contubernalis  noster  te  salutat.  • 

Petrejus.  ^ 

Autograph  in  CoU.  Camer.  Monao.  XVI,  58.  Abschrift  in  Cod.  Goth. 
A  399  F.  256  a.    Aus  letztorer  gedruckt  in  Oeiger,  Keuchl.  Briefw. 

S.  248  f. 

Ootha.  622.  2<).  Mai  1516. 

Luther  an  Mntian. 

Ent.sehuUUgnng,  flass  er  ihn  hei  seinpr  Awrc^enheit  in  Gotfia  nicht  bcsucht 
()der  XH  sicfi  einyeladen;  daxii  sci  ihrc  Freumhchaft  noch  xu  jnny.  Er 
hegriisst  ihn  daher  schriftlirh^  er  der  Bauer  Corydon  den  feimn  Oeldirt^n. 
Ixiny  ist  von  ihm  xum  Prior  yeicciht  wordm.  Aurifabor  p.  15.  T.  R. 
29  sq.    Do  Wotte  I,  21  f.   Endei-s,  Luthore  Briefw.  (1884)  I,  S.  34,  Nr.  14. 

(Ootha.)      •  623.  13.  Sept.  (lolG).» 

Mntian  an  Reuchlin. 

Beruhiycndcs  iiher  die  Stimnniny  in  liom.  Sclbst  die  Mbncfie  erkUlren 
si^h  fiir  lieuchlin.  Zu  Mniian  strbmen  tiiglich  junye  Verehrer  BeuchJins, 
so  mulich  Crocus*  utui  Phddrus  (Mosellanus)j^  dessen  Brtef  er  hcileyt.^ 
Bitte  um  RcUsclday  xur  Anleyuny  einer  Bibliothek.^  III.  vir.  epp.  ad  K. 
z  3  a.    Goiger,  R.  hriefw.  S.  250  f. 

(Ootha.)  624.  1.  Dez.»  1516. 

Mntian  an  Lang. 

(Scherx  iiber  den  einychundeneti   Hieronymus  vnd  Antiqtmrius  ttnd  BittCj 
beide  BUcher  ihm  xu  teihen  ttnd  dvrch  Ilelpetius  xti  Hhersenden.)' 

a  Dcr  letxtc  Satx  ist  an  dcn  Lfand ye.schrieben.    Ilerobordus  . . .  salutat 
fchlt  im  Apoyr.        *•  Petrejus  Aporbacchus  tuus  Apoyr. 

*  Zui*  Erklarung  dicsos  Datums  dieut  ^nelieicht,  was  Mutiao  untor 
oiuen  andcru  Br.  sctzt,  Tenzel  Reliqu.  opp.  Mut.  p.  15  (Nr.  620):  ^ad 
Cal.  Veneris,  Maitius  (Donnci-stag)  euim  in  tutela  Dioncs  cst.<  Uffeubar 
cino  willkiihrlicho  Mythologie  aus  doni  Oleichklance.  So  konnte  Dianac 
Dicnstag  sein.  *  An  Pirkhomior.  Friihoste,  bishor  unbekannte  Kr- 
wjihnung  der  Dunkelmaunerbricfc,  worauf  bereits  Oillcrt,  Anal.  Luth. 
Diissold.  1883.  S.  7,  mir  zuvorkommcnd,  aufmerksam  gemacht  hat.  Her- 
bord  von  der  Marthen  bekleidete  noch  das  Rektorat  an  der  Erfuiter  Schulc' 
(18.  Okt.  1515  bis  2.  Mai  1516).  dahcr  imperator.^  ^  Unrichtig  von 
Bocking  in  das  J.  1514 — 1515  gcsotzt.  *  Kichard  Ciocus  aus  England, 
1515 — 17  lichrcr  dcr  griech.  Spradie  in  Lcipzig.  Horawitz,  Allg.  d. 
Biogr.  IV,  0()3  f.  *  Vgl.  dic  Untoi-schrift  des  Bv.  ^v.  ^'i^^.  ^  ^^^- 
scheinl.  Nr.  539.  \gl  S.  «42  A.  3.  '  \^\.  ^,  ^.^  K.^.  "^  ^O^^^^ 
Anal.  Lutbci:  S.  5  f.  unrichtig:  6.  Bcz. 


; 
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Reverendo  patri  priori  Joanni  Iiango  theologo  Erfordiensi, « 
viro  eruditissimo,  amico  honorando.* 

Deus  te  mihi  servet,  pater  optime.  Si  vestitas  est 
censor  morum  Hieronymus,'  bene  est.  Nam  tunicas  hibernas 
Hieronymo  et  Antiquario'  conficiendas,  ne  algeant  boni  viri, 
curaveras.  Laudo  factum.  Cum  enim  rebus  divinis  cum 
Martino,  viro  doctissimo,  et  deliciis  monachorum  magno 
sanctoque  Stupitio*  praesis,  aequissimura  est,  mi  Lange, 
authores  quibus  summa  est  in  religione  nostra  authoritas 
honore  et  pietate  prosequi.  Videntur  ii  **  ab  aliis  deserti 
tuam  fidem  atquo  auxilium  ^  invocare.  Nuper  (ut  accepi) 
deambulare  et  ad  me  proficisci  cupiebant.  Datur  haec  crebro 
etiam  desidiosissimis  coenobitis  liberfas  et  remissio,  ut  bini 
et  bini  apostolico  exemplo  profanos  amicos  salutent.  Apel- 
labis  igitur  Hieronymum  honorifice  et,  num  spatiari  **  velit, 
rogabis.  Si  annuet,  dabis  comitem  Helvetium*  hunc  nostrum, 
quem  Christi  lenitas  et  mansuetudo  placidam  ovem  reddidit. 
Si  responderit :  ®  „quiescam  hic  tecum,  pater  prior;  nivis 
casum  reformido,  ^  ne  prospectu  albedinis  ^  caligantibus  oculis 
crura  defringam  aut  cervices** :  tunc  Antiquarium  sollicita 
et  adjunge  Helvetio,  qui  bajuli  officium,  ut  est  tibi  mihique 
conjunctissimus,  obtulit.  Dicitur  enim  Antiquarius  ille  epi- 
tomen  egregiam  concinasse.  Vale,  amicissime  atque  doctissime 
pater.     Raptim.     Kl.  ^'  Decemb.  M.  D.  XVL 

Tuus  Mutianus. 

Coll.  Camer.  Mouac.  V'III,  14.  Autograph.    Gedi-uokt  in  Kolde,  Anal. 
Luth.  S.  5  f. 

(Ootha.)  625.  15.  Juli  1517. 

Mutiaii  an  Jonas. 

Sptiffef    (lie   Bildnisse    Leos   X.    und  scines   Bnulers   Jnlian  ron  Medixi 
xiiriick.     Scherx  iiher  die  lanyen  Nasen.    Foi*stemanii,   Ncue  Mitt.  III,  4, 

S.  163  f.« 

Zell.  626.  22.  Juni  1618. 

Renchlin  an  Mntian. 

Verfjisst    in    den    Biidern    die    Seherereien    dcr    Mchiche.      Christophoms 
(Hnrnsy  hal  ihn  niif  Joh.    CrHarius^  lypsuctd.     Hat    anf  des   Kurfiirsten 

»  Krfordiano   Kolde.        ^  n  Kohtf.        c  angelimi   Kolde.        '^  spaciari. 
e  le.spuerit  Kdde.     f  si  formido  Kolde.     «  albe  nivis  KoUie.     i»  VI.  Kohi*:. 

*  Aussoiv    Adresse.         *  [.ang   hatte   dio   Erasmische   Ausgabe    dos 

llieronynius  (15n))  hinden  lassfu.    Vgl.  Br.  544.      ^  Wio  aus  dem  spateni 

Hr.  (Nr.  .^)47},  worin  M.  ein  rrteil  iiher  dfis  Buch  ahgiebt,  ei-sichtlich :  L. 

Coolius    Hhodiginus,   Lihri  XXX  antiquarum  lectionum.     Ven.  1516. 

^  S.  142  A.  2.     ^  8.  1)08   A.  '5.       ^  m^\jti\\\.  ^^%^n  Ende:    captare 
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Spalatin  an  Mutian.    Zasius  an  Mutian. 

uml  Spalafrns  Bitte  einen  Jjehrer  fiir  Wittenherg  (Melanchthon)  efffpfohleti. 
L.  a.  K  f)  a.    Geigor,  K.  Briefw.  S.  300  f. 

liowen.  627.  17.  Okt.  1518. 

Erasmns  an  Mntian.' 

Lob  Eabatis.  der  ihn  ttesncht  hat.  Dank  filr  das  Geschefik.  Vbersendimy 
eines  Index  seiner  Werke.  E.  Hessi  Hodoeporicon.  Erf.  1519.  E.  llessi 
Epp.  famil.  p.  250.    Erasmi  Epp.  1.  XXX,  ep.  4.    T.  R.  32  sq. 

(Gotha.)  628.  18.  Okt.  (1517—1519). 

Mntian  an  Menins.^ 

Crotns  hat  ans  Boloyna  yeschrieben.^  SuehuSf*  Grotns'  Verehrer.,  hat  det% 
Brief.  Wrnn  Mcfiiu.s  bei  Mnsardifs,''  der  cine  Schutc  eroffnet  haben  solly 
isty  so  rtnpfichlt  Mutian  die  Briider  Eberhards.^  Latidsmanfi  Adam 
(Crafft)  sottte  ttaeh  Georyenthal  yehti,  tro  ihn  Mutiein  dem  Abte  Durotiifis 
empfeJilcfi  iritt^  utti  ridiiy  auf  deti  Mayister  xu  studicren.''  L.  a,  J  7  a 
sq.    T.  R.  106  sq.    Schniidt,  J.  Meu.  I,  33  f. 

Gotha.  629.  0.  Apr.  1519. 

Mutian  an  Menins. 

Metiitis'  Vater  erxdhlt,  der  Sithti  tcolle  tmch  Wiitetibery,  utn  Melatichthoti 
xu  hotrn.^  Gtiick  atif.'^  Melafwhthon  hat  fretittdtich  ati  Mntian  ye- 
schriebeti.^^    T.  K.  3(3  sq.     Schmidt,  J.  Men.  I,  45. 

Lochau.  630.  7.  Mai  1519. 

Spalatin  an  Mntian. 

Bitte,  dctfi  Kurfiirsten,  (kr  ihtn  so  yeiroyeti  ist,  xu  anticorten.  Erffiahnutiy 
xfir  Sache  Luthers  xu  stchti.  Grttss  ron  Pfcffhiyer.  L.  111  D  2a  sq. 
T.  K.  37  sq. 

Freiburt,'.  631.  13.  Dez."  1519. 

Zasins''  an  Mntian. 

(Klaye  iiber  hiiuslichcs  Mussyeschick.  Uber  seitie  trisseftschaftlichefi  Ar- 
beiten  utid  .seinen  Strcit  tiiit  Budaeus.     Uricil   iiber  Luther,  ron  teelchefn 

Kundstadt  (Gnostopolitaims),  spiitor  evaugel.  TheoloK  und  Lehror  des 
Hol)niischcn  an  vei-schied.  0.  ^  Vgl.  Krnuse,  E.  He.ss.  I,  29(3.  *  Vgl. 
Br.  (315.  ^  Einen  kurzon  Br.  dos  Crotus  au  Menius,  Bol.  Himmclfahit 
1517  iu  Lib.  a.  K  1.  *  S.  (341  A.  3.  "^  S.  212  A.  (3.  Utzte  Er- 
wjihuung  des  Musardus.  ^  Suohus.  '  Crafft  wurde  1514  Bacid..  1519 
Magistor.  S.  G23  A.  9.  *^  Narh  gewohnIi(*lier  Annahmo  giong  Menius 
Friihj.  1519  nach  "NVittenbcrg  (Sciimidt,  S.  4."»),  doch  tindet  sich  sein 
Namo  nicht  im  Album.  "  '(^uarc  favcnto  FVancisco  ct  annuentibu.s 
sodalibus  i  fclix'  etc.  Franciscus,  vvohl  ein  sonst  nicht  bekanriter  (ionner 
dos  mittellosen  Menius.  '*^  Dieser  Br.  ist-nicht  crhalten,  wio  iibevKa.u.^i 
kcin  zwisclicn  Moianchthon  nnd  Mutiau  ^ON\'cc\\^Q\Vvi\.  "^^  <^^^xX  ^-«{snss^ 
unrichti^'  1.  Dcz.      "  S.  G22  A.  8.    Rvcggcwx^,  Y.v\^V^\^^  'L^xx,  X\\sv.  ^C\*^ 
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er  cine  hohe  Meintmy  hoi,  ohne  ihtn  jedoch  in  alleti  Putiktcfij  namentlich 
in  (ler  Venrerfnmj  der  jmbstlichen  Dekretalen^  heixmiimmen.) 

Excellentissimo  doctiBsimo  undeounque  viro  Mutiano  Rufro, 
politiorum  a  literarum  antistiti,  Qotae  agenti,  meo  amioo  in- 

tegerrimo. 

Salutem  dicit.  ^ '  Ego  tametsi,  Mutiane "  doctissime, 
Phoebi  jaciilis  hoc  anno  nimium  impeditus.  quod  uxorem 
dilectissimam  et  libcros'  amiserim  atque  adeo  calamitatibus 
tantum  non  prosternerer,  tamen  selectissimae  dictionis  literae 
me  raagnum  in  modum  instaurarunt,  quibus  veterem  agnosco 
amicum,  et  talem  amicum,  quo  mihi  nemo  alius  fuerit  ob- 
servatior,  ^  utputa  viri,  cujus  vel  umbra  laudi  esse  posset. 
Faxit  deus,  ut  felicibus  fatis  fortunatum  aevum  transigas  • 
nostraeque  aetati  (ut  jam  diu  fuisti)  in  multos  annos  et  or- 
naraento  sis  et  utilitati.  Quod  Lucubratiunculas^'  meas  magni- 
facis,  humanitatis  tuae  est ;  ceterum  nihil  habent  lucerna 
dignum  et  oleo  licet  justis  viri  operibus  congesturi.  «  Si  me 
dolor  domesticus  non  praeriperet,  ^*  futurus  inquam  annus 
edet,  praeludet  et  advocatis  (si  qui  sint  qui  caviilentur,  nibil 
mihi  res  est.  Advocati  .sunt  et  nihil  secius  quam  advocati). 
Budaeus,*  cujus  Antinomias  elusi,  male  angitur,  et  cum  cedere 
liti  cogatur,  partim  personata  laudis  scena  obliquo  ductu 
me  appetit,  partim  apertim  agit  conviciis,  mimum  *  me  suum 
appellitans,  cui  non  segniter,  sed  pro  Germana  integritate 
ita  respondi,  ut  experiri  facile  possit  ignotos  non  facile  esse 
attentandos.  Misisscm  tibi  et  suas  ^  et  meas  literas  (sunt 
enim  prolixiusculae),  sed  negat  tabellarius.  Forte  fortuna 
ad  Corinthum^*  nostrum  profecturus  commoror.  Super 
Luthero,  viro  omnium  candidissimo,  quid  judices  (judicare 
autem  mala  de  viris  bonis  non  pote.s),  scire  cupio.  Apud 
nostrates  Germanos  super  hoc  homine  (heroen  merito  nomi- 
naverim)  mirifice  variatur.  Quicquid  purioris  est  doctrinae 
in  terris  no.stris,  Ijutherum  sequitur  sine  delecfu.  At  mona- 
chorum  factio  ejusque  ordini.s  theologi,  quos  scholasticos  °* 
nominant,  exceptis  tamen  multis  probis  viris  eum  damnatum 
cupiunt.     Nostrae  academiae  theologi  duo  viri    probissimi  et 


»  l>oliciaiiiiii.      *'  (lico  Gillnt.      c  Muci»ine.      *i  observacior.      «  traus- 
igat.         f  lucubraciunculas.        g  questuri,    dariii>er    congesturi.      GiUert : 
questuri.        Ji  ])rercperit.         •  aniiiiuin.     nHtert:  niimum.        ^  tuas. 
1  Carinthum  (jiltert.        '«  scolasticos. 

'  Gilleits    Anderung   dico  erwcist   sich    durch    VergleichuDg   gleich- 

lautender  Grussforinehi  (z.  B.  I?ieggcr  p.  190)  als  irrig.        *  Wir   wissen 

nm   \om    Tode  der  Gattiu  und  eincs  Enkels.        ^  Basil.  1518.        *  W. 

^'idaeus,   P/Jiiser    Rechtsg,c\e\\\'toY.    \^\)e\  ^<i\xv<iw  '^XwsvV.  \»\i  Zasius  vgL 

izing  S.  196  ff.      ^  EvumvT  ao\\^l\\\^\A.\i^W\u\aY'£\w^^ 
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doctissimi  Johannes  Bresigavius'  et  Georgius  Achensis'  Mar- 

tinum    recipiunt,    beant.    favent   et   veteribus    theologis  i.  e. 

veris  conferunt.     Helvetia  •  tota,  Constantia,  ^  Augusta,  bona 

pars    Italiae    a    Ijuthero    pendet.      Si   a   juristis    quibusdam 

sacerdotiariis  ^  forique  mancipiis  litigiosis   discedimus,   saepe 

pugnatur  **  hinc  pro  homine  illinc  diversum.     Ego  Lutherum 

ita  recipio,  ut  nonnulla  in  eo  de.siderem.*     Nam   quod   frigi- 

dissima  pqtat  pontificum  decreta,  quod  Leonis  textum    resu- 

pinare  pergit,  non  adprobo.     Nec  ulla  enm  salutis  humanae,  « 

pro    qua   tantopere    vir    bonus  '   laborat,    perpulit,    ut  in  eo 

genere  paradoxo  se  fatigaret  ansamque  adversariis   praeberet 

calumniandi  sui,  quasi  a  nefario  ^  Hussita  non  admodum  ab- 

horreret.     Equidem    sicut    de    Luthero    non    aliter    quam  de 

viro  omnium  optimo  sentire  possum,  utpote  qui  ejus  doctrinis 

didici    aliquanto    verius    Christum  sequi:  ita  in  pontificia  re 

cum    eo    bentire    non    possum    suntque    facillima    confutatu, 

quicquid   in   ea  re   sentit.      Sed    contra    eum    non    scribam; 

piaclum  ducerem,  si  vel  verbo  a  me  perstringerem.     Miseret 

tamen  me  conditionis  ^    humanae,  quod  adeo  sumus   fragiles 

et    nihili,    ut   etiam    qui    perfectiores    esse    probantur  a   via 

declinent,    ut   vicisse,    ut  potiores    fuisse    videantur.     Sed  de 

his  '   nimium.     Hoc  de  rae  habe,  nullam   esse  rem  tam  diffi- 

cilem,    quam    frustra  a  me,  dum    praestare    officium    possim, 

sis  expetiturus,  qui  te  vehementer  arao  et  a  te  totus  pendeo. 

Vale.     Ex  Friburgo  Ei'.  ^  Decembr.  anno  XIX.  ^* 

Tuus  Udalricus  Zazius 

Le.  doctor  et  ordinarius  Friburg. 

Aite  Abschrift  in   Cod.   Goth.  B  20  F.  40  b.    Gedruckt   in   Gillert, 
Luthcrana.  Diisseld.  1883  S.  1 — 5. 

(Gotha.)  632.  Die  Valeriani  1520. 

Mutian  an  Menius. 

Imser  Crotns  iM  in  Deutschland.  Er  tcar  in  Bamberg  im  Hause  dcs 
Ikkans.     L.  a.  J  8a.    Schmidt,  J.  Men.  I,  33. 

(Ootha.)  633.  15.  Mai  1520. 

Mutian  an  Lang. 

(I)ank  fiir  einen  (friech.  Brief  und  ein  literar.  Qesehetik.  Eine  Stelk  ans 
Pirkheimers  Brief  Ul)er  Lvther.  Sendei  den  Br.  des  Zasius  und  hittet  tim 
das  Werk  Ed.  I^es  yegen  Erasmus,  soieie  um  das  des  Franc.  Irenicus.) 

1*  Hclvccia.  '>  Coii.stancia.  «  saccrdociariis.  <»  pungnatur.  «  Ein 
]Vorf,  etfca  latio.  ansyefallen.  ^  vir  ))oinis  fehlf  bei  (Hllert.  tf  ncphario. 
1«  condicionis.  i  hiis.  k  Ei'  --  Eidibus,  nicht  Kl.  (GUIerf}.  i  XX. 
'  ,Ioh.  Brisi^oicus.  Kieggcr  |>.  378.  39(5.  *  Georg  WSgelin  (Achaeus). 
Hioggcr  p.  374.  ^  Ahnlich  Zasius  an  Luthor  1.  ^«^1.  \^^^\  ^"^^  '^ 
ac«iuo  patoris  animo,  vereor  esse  in  te  c\\iae  ^es\toc«\i>Mx.t  '^^'^jjjst'^.'^^^ 
'  Vciychriobon  aus  XX,  wio  dcr  Inhalt  ot©lgU.  N^v.  '$>\.\TiTA\i^J>^- ^*^' 
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Magno  impriinisque  docto  theologiae  dootori^  Joaimi  Ijaii^ 
Erfordiensi  coenobitae  tanquam  patri  Banotissimo.' 

Salatem,    pater    optime.     Culpa    caret   omni    Pias    sed 

sincerus,^  quod  siiie  meis  literis  ad  convictum  solennem  hinc 

abiit.     Nam    semel    atque    iteriim    me    interpellavit,    et    ego, 

quae    mea    tarditas    est,    paulo    serius    epistolam    obsignavi. 

Epistola  tua  graeca  munus  secum   attulit    disertissimi   juris- 

peritorum.*     Is  in  coeUim  fert  Lutherum  nostrum.     De  eodem 

suppresso    nomine    sic    scribit    clarissimus    Pirckheimer,*    id 

quod  hac  hora  legi  beneficio  Adanii*   singularis  amici:  „Hoc 

nullo  non   memorandum    aevo,    primos  fnisse  Vitenbergenses 

sapientes,  qui  post  tot  saecula  oculos  aperire,  verum  a  falso 

dignoscere  et  depravatam  philosophandi  rationem  a  christiana 

philosophia  secernere  coeperint."     Quis  autem  ita  excellenter 

eminet    inter    sapi<Mites    illos,  ut  fortis   Christi    praeco    Mar- 

tinus?     Testimonium  Zassii'  hac  lege  tradimus,  ut  cum  tuo 

Eduardo,'    Erasmi    diabolo,     remittas.      Nam    omnino    mihi 

legendus  est  Leus  aliena  licentia  et  sua  iracundia  tam  inique 

audax.     Adde    quaeso    historicum  olim  promissum.'     Dtrum- 

que  bona  ticle  reddani.     Bene  vale,  doctorum  decus    unicnm. 

Ex  Tranquillitate.     Ad  Idus  Majas  MDXX. 

Tuus  Mutianus. 

CoU.    Canier.    Monac.   Vlll,   27.  Autograjjh.    Gedruckt   in    Krause, 
Epp.  aliqu.  sel.  p.  14  sq. 

(Gotha.)  634.  24.  Mai  1520. 

Mutian  an  Lang. 

(Daiik  fiir  das  (lurch  Ad.  Crafjt  iibersamiU  Werk  des  Ed.  J^ee  gegeii 
Erasmusy  uml  Zuriicksemiumj.  Ij;idcuschaftlichcr  Aitsfnll  gcgcn  Ijccs 
Anmassumj   und    Uuwissenhe/t.     BiiteJ,  dic  Briefe  des  Bcatus  Hhcfi.  und 

Zasivs  xuriickxusaidcn.) 

Reverendo  patri  Joanni  Iiangio  £rfordiensi  theologiae  doctori 

eximio,  amioo  honorando.*<> 

S.    D.    P.      Habeo    gratiani    Adamo**    communi    amico 
familiari  nostro,  qui  ut  tuae  dignitatis  ornatae  et  cultae  piis 

*  Vgl.  S.  Oll)  A.  4.  2  Aussore  Adresso.  ^  Der  ofter  genanuto 
Ileivetius,  eiuuial  Suicorus  (S.  ()19  A.  1),  dahor  liier  das  AVortspiel  niit 
siucorus  (>Fr(>uini  ohuo  Falsch<).  '  Br.  des  Zasius.  Nr.  631.  *  Uber 
Wilil».  Pirkheiuior  vf^d.  Krhard,  (ioscrli.  d.  "Wicderaufbl.  wissensch.  Bld^. 
III,  1 — ()].  (ioipc^-.  I\ouaissauco  u.  Huniauisui.  in  Ital.  u.  Deutschl. 
S.  37(J-;;S4.  «  Adam  Cram.  S.  (123  A.  9.  '  Dr.  ()31.  *•  Das  Werk 
Ed.  Lcos  }j;c^ou  Krasuius:  Kd.  Lcoi  Auuotatiouuiu  \n  Nov.  Test.  Enismi 
Kotorodaud  lihri  II  (If^lU).  ^'  Fraucisci  Ircuici  Exegesis  Germaniao. 
Ilageu.  iniS.  V^l.  dio  AVoi*tc  aus  Laugs  Br.  Mutian  an  Lang  1.  .luli  l.')2i) 
(Nr.  ()30):  ilistoiicuiu  luittAmwH  tuvxiw  vVv^  Wi^  ividicium  roquircntos.€ 
^"  Aussoro  Adrosso.        ^^  OraSl.    N^.  k\im.  v^). 
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raoribus,  huraanitate,  litpris  studiosus  est  et  plane  dignus 
quem  in  tuis  habeas,  ita  tuum  Anglicanura  Zoilum  irao 
Tiraonera  Lovaniensera,*  sua  sibi  opinione  sanctulura  Erasmi 
raonitorem,  indoctae  plebis  patronura,  theologicae  coliortis 
(inae  a  diatribis,  in  quibus  incipit  occidere,  scholastica  dicitur 
assertorem  et  vindicem,  sua  iteni  falsa  persuasione  in  aequa- 
bili  dicendi  genere  instructum  ac  paratum,  meo  vero  et 
eruditorum  judicio  perversum,  iniquum,  impiura  et,  si  aliena 
ab  eo  extorqueas,  infantem,  stupidura,  excordem,  raerum 
portentura  ac  sirauiachrura  sacerdotis  personati,  hunc  novum 
inquam  Christianismi  *  conservatorem,  alieni  furoris  faculam, 
magister  Adamus  suraraa  fide  perferendum  ad  rae  curavit  et 
epistolam  pariter,  in  qua  mandatum  erat,  brevi  ut  tantus 
author  recurreret,  puto  quod  aegre  diu  careas  suavitate  ac 
deliciis  annotandi.  Video  enira  in  ipso  lirabulo,  quam  dili- 
genter  inquiras,  quam  acute  corrigas.  Ego  mandati  memor 
dedi  operam,  ne  quo  extra  fineis  Erasrai  avTayojviozi^g  pro- 
grederetur,  ut  reraearet  cito  ad  dorainum.  Habes  igitur 
tuum  voluraen,  de  cujus  parente  qualera  Rhenanus  meus' 
calculum  in  urnam  conjecerit,  non  est  ut  tibi  commeraorem, 
Testem  habes  epistolam.'  Deus  imraortalis,  ut  justa  libra 
philobarbaros  expendit!  Nihil  rectius  dici  potest.  Scimua 
nos  omnes,  qui  restitutae  ab  Erasrao  theologiae  gratularaur, 
quantum  prosint  Eraerai  divina  in  rem  christianam  raerita. 
Ab  hoc  quasi  fonte  derivantur  Oecolampadii,*  Philippi,*  Mar- 
tini,*  o  quanti  proceres  literarura !  Quid  oranino  recta  studia 
e.ssent,  si  Erasraus  utriusque  linguae  principatura  tenens 
neque  cornicum  oculos  confregisset  neque  praetexuisset  uni- 
versa,  quae  in  singulis  splendent?  Profuit,  ne  raentiar, 
Italia,  sed  prophanis  deraum.  Hic  vero  noster  Mercurius 
prophanis  et  sacris  literis  incredibili  adjuraento  est  et  dignus 
merita  laude.  Quare  mihi  ingratissimi  videntur,  qui  Erasrai 
gloriara  de  gradu  conantur  dejicere.  Errare,  labi,  falli  potest 
ut  homo ;  sed  arrogantior,  quam  ut  adraoneri  velit?  Minime. 
Adraonitus  in  Proverbiis  graecanicae  negligentiae,  sed  a 
doctis  et  probis  viris.  Quid?  nonne  retractavit  raonitorem 
in     Evangeliis?      Tunstallum'    libenter    et    ingenue    audivit. 


a  Chrianisnii. 

'  K(i.  Ijoq.  ''  Boatujs  Kheuanus.  \^\.  S.  020  A.  8.  ^  .Mutian  moint 
hicr  nicht  dos  Hhonauus  Br.  au  Si^iegel  in  Epistolae  aliquol  eruditorum 
virorum.  cx  quihus  pcrsijiouum,  quauta  sit  Kduardi  Kei  vinilentia.  Basil. 
J52(.)  X  1  i)  sci^i..  sonderu  dio  uieht  erhalto?ie  Antwortdes  Rhonanus  auf  don 
Br.  \.  11.  Aug.  15H)  Nr.  55:].  *  Vber  .loh.  Oecolampadius  vgl.  die 
Biographie  von  Horzog,  Bas.  1S13.        •'•  Melanchthon.        ^  LutKe^:. 

'  Cutbei-t    Tonstall,    englischer    (ielch\loY,  ^vvvto  Vi\^^\v^\  xwv  \Fs\iStfss\^ 
.schrieb  KojH/ne/itare  uber  das  ^euc  Tcst. 
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Erant  in  editione  secunda,  quae  nasum  offenderent.  Eia  per 
se  vidit,  uti  narrant,  qui  a  secretis  sunt  hotnini.  Qaid  tu 
tibi  sumis,  bardorum  ievissime?  Tun'  Erasmi  tam  docti, 
tam  clari  viri  doctor  videri  vis?  Nihil  agis,  amentissime. 
Dissuit,  inquis,  amicitiam.  Licuit,  fieri  solet.  Animadvertit 
te  nunquam  ex  animo  sibi  bene  voluisse.  Stolidum  bardum 
rejecit,  leviculum  et  insanum  sycophantam  admittere  recu- 
savit.  cautior  quam  velles.  lllud,  barde  levis,  animadverte, 
ne,  dum  saevis  et  clava  caedis  Erasmum,  incidas  ob  impu- 
dentem  temeritatem  in  Melampygum.'  In  quo  omine  qui 
mihi  non  assentiatur,  neminem  futurum  arbitror.  Ita  nemo 
est,  qui  virulentiam  non  accuset  tuam,  insolentiam  non  oderit, 
stuporem  et  ignorantiam  non  derideat.  Jam  fremuit  Hercules, 
auditae  sunt  duae  apologiae.'  Vaeh  tibi,  cum  te  tertia  •  pro- 
stratum  (quam  (^xpectare  jubet)  misere  velut  ursum  mur- 
murantem  conficiet.  Quo  tibi  tuus,*  quod  opus  venenatis 
conviciis  et  foedis  mendaciis  passim  asperseris  et  propter 
malevolentiam  nonnulla  durius,  inhumanius,  quam  fieri  decuit, 
ex  Origene,  Chrysostomo,  Augustino  protuleris?  Monere  zelo 
religionis  volebas.  Quid  audio?  Sus  Minervam  docere  voluit, 
et  quia  non  curat  muscam  aquila  volans,  circumrodere  pergis 
ova  instar  fabulosi  scarabaei.*  Non  eg;ei  Erasmus  vel  Aten- 
sis*  censura  vel  hortatu  monituque  bardi  levis,  turbulen- 
tissimi  nebulonis.  Haec  expromere  libuit  in  testimonium 
perditae  audaciae,  ne,  qui  theologiae  classem  isthic  ducunt, 
persuadeant  sibi  pie  et  vere  taxatum  Erasmum.  Tu,  pater 
erudite,  satis  exploratum  habes  vecordem  hunc  calumniatorem 
nec  sacerdotii  nec  studiorum  et  doctrinae  nec  fructus  studio- 
sorum  ^  habuisse  rationem,  sed  ira  et  odio  exstimulatum  et 
accensum  cupiditate  gloriae  ulcisci  sui  contemptum,  quasi 
non  sit  impium  et  sceleratum  et  nefarium  neglecta  charitate 
christiana  tantas  niovere  tragoedias  studio  jactantiae  et 
amore  vindictae.  Quid  igitur  efffcit?  nisi  ut  bonas  volun- 
tates  infecisse,  depravasse,  bonas  literas  onerasse,  depressisse 
videatur.  Nam  Erasmicae  dignitati  tantum  abest  ut  obfuerit, 
ut  altius  caput  erigant  Erasmici  vehit  fiores  ad  meridianum 
solem  nocturnis  pluviis  degravati.  Quis  enim  nostri  ordinis 
(dft  literatis  loquor)  levis  bardi  praestigiis  exoculatus  non  in- 
telligat  mathaeologorum®  instinctn  rem  geri?  Subornatus 
est  prociil    dubio   garrulus  et  stnltus   isto   ab    Lovaniensibus 

a  torcia.         i»  .stiuliorum  Krnnse. 

*  8i»neh\v,        iii  die  lljind^'  oinus  Staikorn  p:erateD.     Vgl.  S.  45*2  A.  3. 

^  Colon.    1520    Miirz.        ^*  Wohl   elliiitisch,    iiemlioh   scnsus  (calamus) 

abcrravit   oder    dgl.        ^  Vgl.   Alutians  oigne  Erziililung  der  Fabel  in  Br. 

459.      ^  Joh.  Noxus,  Kanzler  dcr  Universitiit  Lowon,  Gegner  des  Erasmus. 

**  -  -  ^aTaioioyuiy,  Schrcibart  wegcn  Anspielung  auf  tbcologorum.    Das- 
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Martino  infestis,  Capnioni  summo  viro  crudeliter  inimicis. 
Jam  quid  dicam  de  inaudita  dementia?  Non  cupit  par  esse 
Erasmo,  nisi  et  alia  accedant,  quae  desunt,  ut  levi  bardo 
videtur.  Quid  accedat  amabo?  l)ic  sodes.  An  latina  ele- 
gantia?  an  Graecorum  auxilium?  Abundat  utraque  copia. 
Quid  ergo  desideras?  Num  hebraicam  literaturam?  Non 
deest.  Num  Occanicum  Scoticumque  praesidium?  Non 
desideramus  contenti  Christo  et  Paulo.  Modestiara,  dili- 
gentiam,  judicium  requiris.  Apage,  ista  superfluunt.  Quis 
modestior  Erasmo?  quis  accuratior?  quis  in  Hieronymo  et 
veterum  theologorum  scriptis  aequior  arbiter?  Quod  autem 
versipellem,  quod  ingratum,  quod  haereticorum  patronum 
appellas,  dabis,  improbe,  poenas  mendacii  tui.  Ego  tran- 
quillus  et  tranquillitatis  institutor  et  Beatae  Tranquillitatis 
perpetuus  custos  non  id  feram.  Castigabo  te  caudatam 
simiam,  ut  cognoscat  orbis  christianus  te  nihil  aliud  esse 
quam  levem  bardum.  Satis  constat  magnum  Erasmum  non 
toedata,  ut  tu  ais,  ab  hapreticis  exemphiria  propagasse,  sed 
foedata  purgasse,  cum  latinis  exempiaribus  graeca  simul 
protulisse,  ut  liberum  esset  lectori  judicium  de  utraque 
lectionn.  Quid  novum  aut  mirum,  si  intacta  quaedam  reli- 
quit,  quae  boni  viri  citra  injuriam  Erasmi  examinarent, 
restituerent  illius  exemplo?  Neque  enim  posteritati  et  nobis  • 
syncore  legentibus  judicium  praeripuit.  Tibi  praeripuit, 
qui  syncere  nihil  proponis.  An  tibi  debeat  vir  docti.ssimus? 
Nusquam,  inquis,  sexcenta  loca  a  me  reprehensa.  Hoc  flngis 
ut  cetera.  0  caudatum  asinum!  Nescit  sexcenta  et  raille 
voces  esse  peculiaros  eruditis  pro  incerto  numero.  Simili 
dicit  inscitia:  „exherbare",  „dietim",  ^chartatim",  „in  cra- 
stinum"  pro  „postridie".  I  nunc,  in  opere  alieno  curiosum 
age  monitorem,  tanquam  hoc  debueris  orbi  christiano.  Ad 
loca  notata  responderem,  nisi  praestaret  audire  tuum  Her- 
cuiem,  qui  jussit  ut  judicium  suspenderemus,  dum  ipse  suis 
armis  indutus  prodiret.  Veniet,  veniet,  jacebis  et  magnum 
esse  senties  tuo  magno  maio.  Tunc  tu  omnis  officii  et 
humanitatis  expers  sero  disces,  quam  salubre  sit  praeceptum: 
Tii)  fieil^ovt  6?x€.  Haec,  mi  pater,  paulo  ardentius,  sed  venia 
dignus,  quod  Erasmi  nostri  laudibus  nulio  pacto  dees.se 
possum,  alioqui  mitis,  tacitus,  quietus.  Qui  Erasmum  laedit, 
me  laodit.     Hemitte  literas  Beati'  et  Zassii.'     Eorum  ingenio 


»  vcrbis  Krctusc, 

solbe  Woi-tspiel  im  Er.  dos  Kheuaiius  an  Spiogol  vom  14.  Juni  1520  in 
Kpp.  aliquot  vir.  doct.  Biis.  IfriO.  X  2b:  vConstat  oum  Lovanii  couductum 
a  (luibusdani  mataoologis.-^  ^  V^l.  S.  (mI  A.iJ.  -  Der  v.  13.  Dez.  1519. 
Nr.  631. 
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nibil  candidius,  stilo  nihil  gravius  et  elegantius.    Pbilippnm' 

excipio,   qui  post  Erasmum  mihi  primus  est.     Vale.     Datnm 

nono  Calendas  Junias.     An.  MDXX. 

Moetianns. 

Coll.    Camor.    Monac.  VIII,  17.  Autogi-aph.     Oedruckt    in   Kraa.se, 
Epp.  aliqu.  sel.  p.  1.5 — 17. 

Lochau.  635.  29.  Juni  1520. 

Kurfiirst  Friedrich  an  Mutian. 

Auf  Mutians  Bitie  hat  er  Jak.  Spcrlter,  Ikkan  ron  Allerheil-iyen  in  Witten- 
bery^  fiir  die  Parochie  Fr.  Hallers  in  Krossen  jjrasentiert.  Versifherunu 
der  Hiil^L    L.  III  C  1  b  sij.    T.  K.  41. 

(Ootha.)  636.  1.  Juli  1520. 

Mutian  an  Laug.' 

(Dank  fiir  das  Werk  des  Irenicus  iibcr  DeuUcMand  und  Lob  desselben. 
Tadel  iiber  die  doppelte  AnfUhmng  LutherSy  iiijcr  Spalafins  uiui  Grotus' 
Einreihung  uuler  die  Poetcn.     Zasius'  Urteil  iiber  Luther  mul  sein  dgnes 

uher  die  Dekretalen.) 

S.  d.  p.  Appetebat,  doctissime  patrum  Lange  noster, 
celeberrimus  dies  visitatae  Virginis  .salutiferae,  cum  Ossen- 
burgii  quaestoris  ve.stri  comes,  et  ipse  ni  fallor  Engerensis,  » 
a  tua  sibi  indulgentia  commendatos  codices^  exhiberet.  Quos 
reverentissime  patentibus  bracchiis  acceptos  statim  a  digressu 
Vuestphalici  monastae  introspicere  coepi.  Primum  tibi  tam 
jucundos,  tam  expolitos  libros  gratulabar  et  sensi  veram 
esse  famam  de  illustri  bibliotheca  tua,*  de  qua  cum  alii 
prae.stantes  viri  tum  Draco*  communis  amicus  summa 
humanitate  parique  eruditione  praeditus  mentionem  in  epi- 
stola  fecisset.  Mox  ut  legi  Germaniam  a  tenebris  in  claram 
lucem  revocatam,  imo  vero  mirabili  ingenio  laxiorem  factam 
adjectis  »Scythis  et  Dacis  (nam  de  Gotthis  et  Sarmatis  non 
erat  ambiguum,  quin  essent  ab  origine  prima  gentis  Germa- 
nicae)  exultavi  fateor  prae  gaudio.  At  postquam  reperi  elogia 
Martini,  praeconia  Philippi,  laudes  Erasmi,  Peutingeri,  ^  Cap- 
nionis,  prope  ambrosia  et  nectare  mihi  frui  videbar.  Sciebam 
in     Gcrniania    illnstranda    plnrimnm     laborasse     ('hunraduni 


a  EugcnMisis  Kotde.        >»  praoconia .  .  .  Poutingen  fehtt  bri  Krau.*ie. 

*  Molanolithon.         ^  Adrosso    relilt.         •*  Hauptsjichlich    da.s  im  lolg. 

bcuitoilte  Work  dos  Ironious:  Exo<i;osis  (iornianiao.    Vgl.  8.  050  A.9.    Eino 

Beurtoihnig    dossolbon    l»oi   Jlorawitz,    Nation.    <loso]»iclitschroibung  im 

^«.  Jh.,  in  V.  Svbol,  Hist.  Zoit.sohv.  XXV,  (i()— 101.  Miincb.  1871.      '  Vgl. 

005  A.  7.      *  '•  Job.  Drach.     8.  04'J  A.  8. 
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Celten,  ^  ^  praece|ptorem  olim  nostrum,'  et  item  Gresemondum 
Juniorem,*  nobis  dura  Moguntiaci  agf»remus  amicissimum. 
Praestitere  hi  duo  materiam  Francisco  Irenico  juveni  litera- 
tissimo,  quamvis  vita  defuncti.  Congessere  nonnihil  sacrorum 
praesides  Spanheimensis,*  UspergcMisis,*  Frisingensis/  ut  hos 
potissimum  nominem.  Verum  quantum  mihi  cernere  datur, 
adjutus  est  Irenicus  opera  Bilibaldi,  patricii  Norenbergensis, 
viri  utriusque  linguae  peritia  nobilissimi.'  Neque  dissimulari  ^ 
potest  auxiliaris  manus  Capnionis  nostri.  0  te  felicem 
Philippi  Brettani  discipulum !  Contigit  tibi  qnod  adhuc 
nemini,  ut  Chunradi  Celtis  vestigio  cum  immortali  gloria 
insisteres.  F^uerit  ille  Choerilus:  ^^*  tu  nimirum  Germanorura 
es  Homerus.  Delectat  longe  repetita  ^  narratio.  Stilus  ubi- 
que  intrepidus,  fortis  et  vere  Teutonicus,  id  est  magnificus. 
Obstupesco  legens  tam  grandia.  „PaIam  est",  inquit,  „Ger- 
maniam  Italia,  Graecia  et  tota  Europa  antiquiorem.**  Quid 
externi  lectores  dicturi  sunt?  Ridebunt  ®  et  somnia  fortasse 
putabunt.  Occurris  Graecorum  auctoritate  et  quidem  gra- 
vissimorum  roboratus,  neque  a  Chao  rem  auspicaris  ^  ut 
Hesiodus,  sed  ab  arca  Noae  deducis  Tuisconem,  quem  ego 
terrae  filium  esse  credidi.^  Laetantur  opinor  in  fortunatis 
insulis,  si  ad  manes  Irenici  operis  rumor  descendit,  pater 
sanctissimus  et  Mannus  et  Ingaevon  una  cum  rege  Gam- 
brivio  »  et  Hercule  Alemanno  et  Mercurio  Teutone  ceterisque 
proceribus  Germaniae,  quorum  memoriam  prope  intermortuam 
ab  extremo  interitu  vindicasti.  Neque  pa.ssus  es  nostrates 
dici  harbaros  et  indigne  fors  (tanta  tua  pietas  est  in  patriam), 
si  quando  scriptores  maligne  majorum  nostrorum  gesta  ex- 
posuisse  deprehenduntnr.  Macte  igitur.  optime  juvenis,  istius 
pietatis  esto  et  communi  gloriae,  quod  facis,  stude.  Neque 
enim  nobis  tantum  nati  sumus,  ut  divinitus  scribit  Cicero,** 
sed  etiam  amicis  et  patrian.  Et  breviter  sic  habeto,  ut  utar 
vorbis  qiioque  Cicnronis:  omnibus,  qui  patriam  conservaverint, 

a  (\»ltoni  Kohlr.  ^  dissimiila  si  stait  (lis.siimilan  Kotde.  c  Chorilus. 
•1  roposita  KotfU\  o  Vidobuiit  Kransc.  f  auspirabis  Kotfte.  »  Oaiii- 
hiiiiio  Kotite. 

'  Vgl.  Asohhaoh,  Oesoh.  der  Wion.  Univ.  II,  18J)— 'J70.  «  Im 
.1.  118(5  in  Eriurt.  »  Vgl.  Erhard,  (losoh  d.  AViedoraufll.  wiss.  Bld^. 
11.  281—28.').  Bauch,  Aosticampianiis  8.  Mi^—im.  Uher  Mutians 
Aufonthalt  in  Mainz  vgl.  Kinl.  "*  .h)h.  Trithoim.  Vgl.  iibfir  soini'  Vvv- 
dionste  uni  dio  nationale  Oesohichtstdiroii)ung  Sehneogans.  .loh.  Trith. 
S.  1 .")')— 184.  ^  Konrad  von  Licditonau,  Abt  v.  Auei-sborg  f  1240, 
schiirb  Chronicon  univoi-salo.  '^  Otto  v.  Froising,  dor  (iosehichtschroiber 
Kricdriohs  I.  "  Ironicus  sagt  seli»st  in  dor  Vorrodo.  dass  AVilibald  Pirk- 
hoimor    ihu    untoi-stiitzt.     Pirkhoimori    opp.    od.    Ooldast.   Frc^f.  IGIO. 

"*  Sprichw.    fiir    mittolniiissiger    Diclitor.     Vgl.  Hor.  Ep.  II,  I,  2'S.i. 

^  ^gl.  Iren.    Exog.  Gorm.  II,  1.     Auch    dio    folg.    Namon    worden    vou 
Ironicus  als  alto  Kouige  der  (Jormanen  aufgefuhrt.         '"  Oflf.  1,  7,  22. 
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adjuverint,  auxerint,  certum  esse  in  coelo  definitum  loeuni, 
ubi  beati  sempiterno  aevo  *  fruantur'  —  bic  verbosa  ter- 
minum  babeat  anoOTQoq^r,  ne  putes  me  colorem  et  motam 
orationis  ornatui  accommodatum  in  humili  et  simplici  syn- 
ceraque  epistola  quaesivisse.  Sigriificare  tantum  volui  caput 
judicii  nostri  de  auctore,  potissimnm  hac  causa,  ut  tibi 
monachorum  politissimo  gratum  faceremus.  Sunt  enim  haec 
tua  verba:  „Historicum  mittimus,  tuum  de  hoc  judicium  re- 
quirentes."  Varium,  mi  Lange,  et  eruditum  est  opus.  Grae- 
canica  symbola  Reuchlin,  ut  oxistimo,  et  Pyrkheiraer  grae- 
cissimi  contulere.  Denique  in  universum  ego  tritum  illum 
versiculum  sufFragante  veritate  proferam :  ^Sunt  bona,  sunt 
quaedam  mediocria,  sunt  mala  plura",'  quamvis.  ut  corri- 
gatur  versus,  plurima  sunt  bona  vel  mediocria,  sunt  mala 
pauca. 

Quis  est  ille  Martinus  Luder,  qui  interposito  Joanne 
Fugio  et  Venceslao  Linck  Joannem  Langum  sequitur  et 
continenter  praecedit  Stupitium,  ordinis  vestri  praefectum  ? 
Insignis  est  incuria  et  notabilis  ignorantia.  si  hic  in  numerum 
redigitur,  ^  quem  eodem  capite  XLIL  principe  loco  dignatus 
est;  non  dicam  injuria,  quia  fieri  potest,  ut  alius  sit  Luder, 
alius  °  Luther.'  Quare  inter  poetas  post  Aventinum*  Spala- 
tinum  nostrum  integerrimum  theologura  et  post  Sturnum 
nescio  qua  in  regione  volantem*  Rubianum,  virum  omnium 
horarum,  hoc  est  jocis  et  seriis  pariter  aptum  et  nuper 
Bononiae  theologorum  insignibus  donatum.  nominavit?  An 
ideo,  quod  bonus  poeta  bonus  theologus  semper  sit  habitus 
et  e  diversoV  Admodum  mihi  placet  oruditorum  nomen- 
clatura,  non  solum  amore  studiorum,  sed  propterea  maxime 
quod,  ut  .\thenaeus  tradit,  sub  nomine  philosophorum  vir- 
tutes  ipsas    admiramur.     Qui    Erasmum    laudat,    eloquentiam 


a  q\io  staft  aovo  Kraitsr.        i>  rodogitnr  Auiof/r.  n.  Kolde.        c  nliud 
KoUie. 

'  Cic.  Soinnium  Scij).  8.  «  Maitial.  I.  16  (17).  '  Iron.  II.  42: 
»0ninil)us  autom  Gcrmanis  antesifruanum  Mai"tinum  Lutherum  Vito- 
borgonsium  ordinarium  publico  nomino  tlioologomm  a])pellaro  honoris  gratia 
voinimus  oli  ogrogiam  oruditionem  a  tali  viro  au<'upatam.<'  Ktwas  spiitcr 
\v(^rdon  dann  aufgozahlt:  .loh.  Lang,  Joh.  Fug,  AVonzosl.  Linck,  Martin 
Ludor,  Joh.  v.  Stiuj)itz.  Mit  Redit  findct  Mutian  in  dor  doppelton  Er- 
wjihnung  Luthci-s  und  Ludoi"s  oino  Nachljissigkcit.  Joh.  Fug,  gloiclifalls 
oin  AugustiniM'.  wird  auch  von  Pirklicimcr  in  seinor  Aj)ologic  Kou<'hlins 
untcr  don  !)edoutondon  Theologon  dor  Zcit  gcnannt.  Einon  andern  (Paul) 
Phugius,  Subprior  dcr  Augustinor,  crwjihnt  Luthcr.  De  W.  I.  42.  tJbcr 
Wonzcslaus  Link,  dcn  s|»atcrn  Prcdigcr  in  Niiinl)org.  vgl.  AVill,  Niirnb. 
Ool.-Lex.  11.  'Ah  ir.  ^  Joh.  Thurmaior.  Vgl.  Erhard  IIL  421  ff.  Eine 
ncuc  Ausg.  scincr  AVcrko  v(Manstalt(»t  dio  Kgl.  Akad.  d.  Wiss.  in  Munchcn. 
^  Joh.  Sfurnus  aus  Schmalkaldcn.  Poct.     Krhard.  III.  320  f. 
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praedicat :  qui  Capnionem  praedicat,  admirandas  linguas  et  *^ 
mystica  Hebraeorum  attollit;  qui  utrumque  deamat,  is  pro- 
fecto  veneratur  et  colit  puram  putam  eruditionem  et  sacro- 
sanctam  ^  Palladem,  qua  nihil  est  in  terris  divinius,  ama- 
bilius  aut  peraeque  ^  adorandum.  Jam  vero,  mi  pater,  quod 
sciscitaris  ^  de  Zasio,'  quid  rectius  dicam  quam  illud  Irenici 
nostriV'  Cui  jure  datus  videtur  Varronis  titulus  ob  vir- 
tutem  atque  eloquentiam.  Et  mihi  jurisperitorum  diser- 
tissimus  et  di.sertorum  jurisperitissimus  (de  Germanis  loquor) 
semper  est  *  visus.  De  Martino  non  male  sentit  Zasius.' 
Scit  nostrae  theologiae  sive  recentioris  sive  veteris  satis 
peritum  e.sse;  scit,  quantum  sit  lumen  Augustinianaefactionis: 
novit,  quam  '  intmitus  multorum  irapetus  sustineat;  plane 
cognoscit  virum  innocentem  diris  pontificiis  injuria  obligari. 
Non  est  nescius,  quantum  praegravet  Hussitani  nominis  in- 
vidia,  quantum  odii  conciliet  beata  Bohemia.  Arbitratur 
fortasse  quieti  populorum  et  concordiae  plus  allaturum  com- 
modi,  si  se  pater  ille  contineret  intra  septa  mansueti  ac 
taciturni  coenobitae,  relicta  parochis  et  agrariis  sacerdotibus 
interpretatione  legis  divinae.  Sunt  alii  neque  inprobi, 
neque  indocti,  quorum  nominibus  parco,  ^  qui  autumant 
sceleratum  et  impium  es.se,  sic  Leonem  apostolicae  majestatis 
apicem  ab  homine  bis  religioso  lacerari.^  Ego  nullis  dissen- 
sionum,  contumeliarum,  certaminum  auctoribus  accedo.  Idem 
Accio  quod  Titio.  ***  Sive  non  movenda  moveant**  sive 
sopitas  Bohemorum  naenias  suscitent  et  vindictae  studio 
reverentiam  Romanae  sedis  violent,  refricantes  cicatricem : 
iiihil  ista  audacia  ad  hunc  tranquillum,^  sibi  et  intus  demnm 
non  extra  et  publice  caventem,  atque  haec  modestia  mitioris 
ost  ingonii  et  haud  scio  an  prudentioris.  Postremo  quaeris 
meam  de  pontificalibus  decretis  sententiam.  Ego  philo- 
sophorum  decreta  ^  pluris  aestimo  quam  sacerdotum.  Anti- 
quiora  sunt  illa;  non  patrocinantur  avaritiae,  ^  tollunt  am- 
bitionom, '"  morbos  "  animi  sanant.  Haec  vero  "  sub  religi- 
onis  praetextu  praedae  cupidorum  porrigunt  ansam,  factiosi>< 

a  ost  Kohle.  >»  saros.inctani  Kolde.  c  preaoquo  KoUle.  d  scis- 
(.'itas  Knhte.  <?  ot  Kohle.  f  (jiiod  KoUle.  r  pawo  Kolde.  *»  ti<.'io. 
»  nionondji  nioiioant  Krause.  ^  docrota  fehlt  im' Kohte.  i  avariciao. 
>»  ainbicioneni.        "  niorbiis  Kohte.        o  vorao  Kolde. 

*  Vgl.  S.  ()22  A.  8.  *  >Xoc  Udalneuin  Za.siuni  a  niomoria  nostra 
rcniissuriis  suni.  «nii  .soeundi  Varronis  tituium  viitute  ac  olo^iuontia  iri- 
didorunt.'  ^  Vpl.    don    Br.    ()31.  *  AVahrsclioinlich     hat    Mutiaii 

Krasmus,  Khonanus  und  Anhanf^or  im  Augo.  -•  Fiir  jodon  das  gloieho 
I\'oeht  oiino  rntoi-sehiod  dor  Pci-son.     Ada^ion  d«^  Erasmus.        ®  ijiioeh. 

Sprichw.      Vpl.    Horod.   VI,    1S4:    tiit    xif^oorra  n  rutr    aKiVrjnor.      .-MogOU 

Mc  am  Hoili|;on  riihron.'     Ada^ncn  dos  Erasmus.        ^  Mutian. 

Zeitachrift  X.  V.  Suppl.  IX.  42 
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arma,   instrumenta  contentiosis,  •  et.  habent  non  uno  in  loco 

indigna,  quae  canonicis   literis,  id  est  novo  et  veteri    Testa- 

mento  adnumerentur.     In  defendenda  tamen  pontificis  digni- 

tate  satia   nervorum    ostendunt  et  donationibus    applaudunt, 

ut  XXIll.  q.  V.*  et  aliis  in  locis  apparet.     Legi  olim  Erfurdiae 

Occhani    libros.     Infestus  est  Occhanus   tum    canonistis,    uti 

scribit,  tum  episcopis   urbis   Romae.     Sed    posteaquam    nsus 

me     plura     docuit,    usns    inquam,    qui    Afranio     .sapientiann 

genuit  matre    memoria:'   singularem  egi  Pythagoricura.     Ta- 

cere  ^  didici,  obmurmurare  dedidici  et  factus  sum  sicut  mutus, 

non  habens  in  ore  suo  redargutionem.'     Bene   vale.     Datuui 

intra  Calendas  Quintiles  anno  ^  MDXX. 

Chunradus  Moetianus.  ^ 

Coll.  Camer.  Monac.  VIII,  10.  Autograph.    Gedmckt  iu  Kolde,  Anal. 
S.  19—23.    Krause,  Epp.  alici.  p.  17—19. 

Frankfurt  a.  M.  637.  21.  Sept.  l.^^^O. 

Spalatin  an  Mutian. 

Der  Kurfiirsl,  yeMeni  a^iyekotumeti^  yehi  moryeti  ireiier  nach  Kobi^*  hat 
den  iMudyrafen  ron  Hessen  heyriisst.  Am  Sonnahaid  roriyer  IVorhe  hat 
Spalatin  in  Hombery  iibemaehfei,  alter  Mvtians  ehemaliyen  Diener  Paulus^ 
nieh^  anyetroffen.  Hiitte  yem  das  Antwerjjener  Neue  Test.  yesehieki,  tcar 
aber  veryriffen.  Luthers  Sehriften  yehen  reissend  ab.  L.  III  C  5  a  sq. 
T.  R.  41  .sq.« 

I/?ipzig.  638.  11.  Nov.  (1,^20). 

Mosellan  an  Mutian. 

Unruhiyes  Jahr.  Ersi  reririeb  ihn  die  Pesty  dann  an  die  Jjeipxiyer 
Sehule  yeicorfm^  nird  er  Rektor.  Ha^  eine  Pfrilnde  am  yrossen  Colleij 
bekommen.  Uberbrinyer  Bemhard  der  Hebrder.^  I)ie  Ij^ip^Kiyer  rersuchen 
Fahncius  Capit(t^  %u  qetcimwn.  Mosellan  iiest  iiher  Paidinisehe  Briefe  ntr 
300  Zulwrem.  Hokol,  Manip.  nO  srj.  T.  K.  42  sq.»  K.  u.  W.  Krat^t, 
Briofe  und  Dok.  8.  148  1. 


a  conteiiciosis.  ^  Fa(^c»ro  Koide.  c  anno  feldt  itel  Koide.  «i  Muti- 
anus  Kolde. 

•  In  C.  XXIir,  qu.  V.  dos  JI.  Dccrot,  findot  sicli  nichts  voii 
Schonkungen.  Gcmcint  konnto  scin  C.  XVII,  qu.  IV,  8,  \vo  das  V\'i<Icr- 
rufcn  ciner  der  Kirclic  geinachtcn  8ohcnkui)g  vcriii-toilt  wird.  -  (JclL 
XIIT,  8:  ^"Vei-sus  Afranii  sunt  in  togata,  oui  Sellac  nonien  cst:  l'sus  nic 
genuit,  niater  pcperit  Memona;   ooipCav  vooant  nio  (Jrai,    vos   sapioutiani.* 

^  Psalm  .38,  15.        *  Vgl.   Spalatins   Anualen   bci  Neudccker  u.  Pn»llcr 
S.  1G4.        »  S.  5G0  A.  11.        «  Z.  15  1.  in  dolia  st.  indolia  bci  Tenz. 

'  tTberbringt  auch  den  folg.  Br.        ^  Danials  in  liasol,   daim  Predigcr 

und  Katgeber  des  Erzb,  v.  Mainz,  endlich  cvang.   Prediger  in  Strassburg. 

t  1541.      *  Abweichuugen  Tenzels:  Z.  4.  24  heic  fiir  hic.    Z.  12  contuni 

"t  centum.     Z.  17   Ebraeus  fiir  Hebraeus,     Z.  20  ^^or  si  fehlt  Ei.  —  Z. 

'  hat  Hekel  haec  st.  hac. 


Spalatin  an  Mutian.    Kurf&rst  Friedrich  an  Mutian.    Spalatin     g59 
an  Mntian.    Mutian  an  KurfTirst  Friodrich.     Mntian  an  Lang. 

Alstett.  639.  20.  Nov.  1520. 

Spalatin  an  Mutian. 

Dcr  Kurfnrnf  sendet  Kainerlivhc  (icael^c  und  bittet  nm  Mutiayis  (Jntaeiiien. 
Ilenniny  ((ioeile)  totkranh.^  Mntian  aott  Xae/ifoff/er  nerden.  L.  III  I) 
:i  h  s.i.  ■  T.  R.  A')  sq.* 

(AVonns.)  640.  21.  Jan.  1521. 

Spalatin  an  Mutian. 

Weder  da,s  roni  KnrfUrsten  (feschenkte  Damaaecnerkleid  noeh  die  Prasen- 
tation  fan  (ioettes  Stelle)  .soUen  ih?n  seine  linhe  rantten.  Tod  des  Cardinal- 
rr\fH\chofs  ron   Toietfo.^     L.  lll  (.'  5  b  sq.     T.  K.  4K  sq. 

Worms.  641.  12.  Febr.  1521. 

Knrfiirst  Friedrich  an  Mntian. 

()f)  Mntian  (ioedes  Naehfohjer  werden  icofleY  Wenn  nicht,  ob  er  Jonas 
einpfvhfeY  Autograpli  Spalatins  niit  riitiM-schrift  dos  Kuifiirsten  in  Cod. 
(i<»th.  A  TiW  Nr.  42.    T.  R  49  sq.* 

A\ornis.  642.  12.  Fobr.  1521. 

Spalatin  an  Mntian. 

Bitte,  niit  Jonas  iiber  dic  Witfenberyer  Pfriinde  rerimndeJn  zn  Kolten,  die 
Antwort  an  den  Biirgermeister  ron  Eisenacli^  xn  sehieken.  Herxog  Johann 
(nti  .'/.  Vetn'.  anifehnnmen.^  Amcesende  Fiirsten.  Am  Englcind  ist  Chnd- 
fiert'  Tonstaff  da.  Die  gewiinsehtcn  Seln'iftcn  des  Bembns  u.  a.  niclit 
rorlianden.     (Jruss  ron  Hirsfefd.^    L.  III  C  4  h  s<i.     T.  R.  51   sq. 

((iotha.)  643.  Marz  1521. 

3Iutian  an  Knrfiirst  Friedricli. 

Empfehfung  de.k  Jimas  fiir  (ioedes  Stclle.  Mutian  icitl  in  Thiiringeti  mit 
Wpuigem  \ufrieden  aftern.  Aus  oincni  MoiiiinpT  .\]>ograph(»  Spalatins. 
<'oip.  Wl  I,  39J.« 

(<-lotha.)  644.  1.3.  .luni  (1521).»° 

3Iutian  an  Lang. 

(Kfage,  dass  ihn  einigc  Sehiifer  Melanchthons  rer/dumdenf  als  (iegner 
Littliers,  ufif  er  in  cinein  Briefc  diescn   mit    Erasmns    und   Mefaneht/mn 

.\  u.sammengcsfefft .) 

>  Starh  21.  Jan.  i:)21.  ^  y^  14  y^^^  hahoat  st.  hahebat.  »  Vgl. 
Spalatini  Aiiiiaios  (Moucken  II,  (K).')):  Die  X.  Jan.  .  .  .  obiit  I).  Wiliehnus 
a  (.'roy-  rtc.  Statt  Cadcni  iies  Cardiij.  *  Z.  15  hei  Tenzel  st.  statuuni 
I.  statutuin.  Z.  18  st.  pristinuni  1.  pihtrinum.  Z.  35  st.  plurimuin  I. 
piuriini.  •'•  .h)hannes  von  Berlepsch.  *  Kr  besuehte  seinen  Jiruder  in 
Wornis.  •  diulbei-tus  dnurkt  Tenzel.  Tonstali  \var  Rat  Konig  Heinrichs 
VIII.  S.  (;51  A.  7.  »  S.  428  A.  ().  "  Z.  12  in  C.  K.  st.  sexcenties  1.  sex- 
«.«•ntos.    In  der  Adresse  st.  EleetOri  1.  Electorum.        *°  Vou   Kolde   un- 

42* 
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Pia  querimonia  cum  officlosa  purgatione  ad  Langum  theo- 

logum  Erbfordiensem  etc^ 

Ego  vero,  mi  Lange,  neminem  reprehendo  nominatim. 
nisi  forte  neminis  culpam  extimescere  par  sit.  Mirari  me 
fateor,  quo  semine  proveniat  ista  mala  herba  veneni  praesen- 
tissimi.  •  Penitus  quieti  me  detlidi,  procul  ab  omni  conton- 
tione,  procul  ut  nosti  a  conviciis  et  bile,  et  tamen  inventi 
sunt  turgiduli  nobis  iniqui,  Tranquillitati  graves.  Obliquis 
sententiis,  falsis  suspicionibus  complent  omnia.  Abutuntur 
lenitate  nostra,  quasi  me  lateat,  quo  christiana  diiferat  tran- 
quillitas  ab  ethnica  et  Democritea.  Merito  parcerent,  si  docti 
sunt  homines,  viro  mediocriter  docto;  si  indocti.  presbytero 
communi  principi  subjecto,  etiam  ob  ingenii  candorem,  mo- 
derationem  vifae  cumprimis  caro  et  jucundo.  Unius  civitatis 
sumus.  An  alio  jure  Wittenbergenses,  alii  Gotthani  vivunt? 
Colui  Lutherum  et  Stupitium.  antequam  Philippo  salarium 
decerneretur.  Deum  oravi,  ut  gymnasio  principis  graecanicum 
daret  professorem.  Exauditae  sunt  preces  nostrae.  Princeps 
votis  adnuit,  fovet  alumnum  Capnionis.  Laudo,  gratias  ago 
continuas,  commendare  non  desino.  Testi?  Spalatinus,  testis 
Jonas.  Quae  cum  ita  habeant,  stupefacit  me  rumor  esse 
aliquos  in  cohorte  discipulorum,  qui  a  sapientia  praeceptoris 
eruditissimi  abhorrentes  turbare  nescio  quid  in  nostra  Tran- 
quillitate  non  dubitent.  Ea  res  meos  contrist^t.  Pusilla 
causa;  tamen  si  negligas,  sollicitabit  **  plurimos  et  summos 
viros.  „Mihi  ferme  nunc  acta  est  aetas",^  luctari  non  libet. 
Cani  "^  suadent  si  non  inertiam,  tamen  otiura  et  lenem  ad- 
versus  convicia  spiritum.  Objicitur  mihi,  quod  in  epistola 
quadam'  Erasmum  et  Philippum  Luthero  contulerira.  ^  Quid 
nunc  agara?  Non  ego  debui,  quae  sentirem,  libere  scribereV 
Si  qnem  offendit,  quod  adulari  nesciam,  obtrectatores  ineos 
feram:  is  omnino  caecus  est  et  rae  ignorat  et  frustra  lapidnm 
verberat.  Non  conceptas  onHiium  opiniones  sequor;  pau- 
corum  auctoritate  ducor.  At  si  proptorea  nobis  Lutheranorum 
invidia  subeunda  est,  sit  levis  orror  et  vonia  digrius.     Neque 


a  pntissimi.     Koldr:  porditissiini.         '>  solicitabit.         i*  Cavi  Kolde. 
^  praetiilerim  Kolde. 

richtig  in  das  .1.  ir)24  gosctzt.  Das  J.  1521  orgiobt  sich  mit  Siclierlioit 
aus  dcm  folg.  Br.,  der  auf  diosou  Bozug  uimmt  und  deu  kiirzlich  orfolgton 
Woggang  dos  Joua.s,  CVotus  u.  a.  (1521)  orwahnt,  auch  auf  die  Erfuiter 
Wirron  dos  Sommoi-s  1021,  das  so«;on.  Pfaironsturmon,  anspiolt.  Cbor  dio 
Eifuiler  Verhiiltnisso  d(?s  J.  1521  zu  diosom  und  don  folg.  Briofen  vgl. 
Krauso,  Eob.  Hoss.  I,  3.30  fT.  *  Aussore  Adrosso.  *  Worto  dos 
l^hilto  im  Trinummus  dos  Plaut.  II,  2.  ^  Kann  nicht,  wie  Koldo  ver- 
tet.  dor  Br.  an  Era-^^mus  v.  1.  Marz  1524  sein,  da  der  hior  gemeiuto 
i  Wittenberg  gerichtet  war.  violloicht  an  Jonas  odor  Camerar. 


Matian  an  Lang.  ggX 

judicio  dictum  putabis,  sed  extortum  respondendi  necessitate. 

lllud    autem   per    te   monendi    sunt,  qui  in  nos  impetu  •  fe- 

runtur,    ut   in    malignitatem    animo   sint    hostili:    me    talem 

fore  semper,  qualeni  studiosi  et  optare  debeant  et  esse  velint. 

Habes,    pater    optime,    querelam  ^    cum    purgatione     nostri. 

Eidib.  Junii. 

Mutianas. 

Coll.  Camer.  Monac.  VIII,  19.  Autograph.  Gedruckt  in  Kolde,  Anal. 
Luth.  S.  444  f.     Krause,  Epp.  al.  sol.  p.  19  sq. 

(Ootha.)  645.  (u.  13.  .luni  1521.) 

Matian  an  Lang. 

(licchtferiiyungj  dass  cr  sivk  nicht  offcntlich  xu  Luihcr  hekennt.) 

FraestantisBimo  doctori  inter  theologorum  centurias  Joanni 

Ijango,  amico  incomparabili.^ 

Abiit  Iiovag,  abiit  Crotus,'  orbati  sumus  amicissimis. 
Pro  utroque  tu  nobis  es  adeundus.  Joca  seria  tecum  com- 
municabo.  Si  episcopatum  desideras,  bonum  opus  desideras.' 
Audisti  de  rege,  quem  ferunt  episcopos  aliquot  vivos  mac- 
tas.se.*  Is  nostris  principibus  affinis  quaerit,  quos  substituat 
in  locum  interfectorum.  Si  vis  candidam  togam  et  ambire, 
talem  me  tibi  praestabo,  qualem  Jonae  nostro  praestiti,  h.  e. 
benevolentissimum  adjutorem.*  Dices  opinor,  quod  Comicus 
Domeam  erudiens.  „0",  inquit,  „Demea,  istuc  e.st  sapere, 
non  quod  ante  pedes  modo  est  videre,  sed  etiam  illa  quae 
futura  sunt  prospicere."*  Recte,  mi  Lange,  et,  ut  mihi 
videtur,  feliciter  sapis,  si  sic  sapis.^  Utinam  et  illi  cogitarent 
eventura,  qui  armati  theologicis  literis  et  Philippi  doctrina 
tisi  de.spiciunt  utrumque  coinu  TranquiHitatis,  et  philosophi- 
cum  et  sacerdotale,  cum  in  neutro  sint  atfectus  culpabiles, 
in  utroque  perturbationes  ipsa  ratio  veluti  (iomina  temperet. 
Sed  pergani  jocari.  Adeone  fU')<)oadrpoi  sunt  molitores  isti 
rerum  novarum,  ut  credant  Lutheranis  inimicum  esse  Rufum? 
Nesciunt,  qua  arte  deluserit  leonem  ot  lupum  vulpecula. 
Nonne  rufi  vulgo  vulpes  appellantur?  Tantum  astutiae  mihi 
iiuii  sumo.  Lupus  accusabat  apud  leonem  vulpem.  Nosti 
frthiilam.     Periit  tandem    lupus    accusator.     Mihi    belle    con- 


a  in  iiiipetuni  Koldc.        ^  quorulam  KofiU'. 

^  Aus.scro    Adressc.         "^  Joiuvs   gieiig   Juui    l."321    nach    Wittcnborg, 

Crotus  hatte  sohon  vorher  nach    Ablauf  seines    Kektorates   (Mai)    Eifurt 

verlassen.      ^  Lang  trat  1.521  au  dic  Spitze  dor  Luther.  Bewcgung  in  Er- 

luit.     Der  Ausdruck  uach  1.  Tim.  !:{,  1.        *  Christiau  II.  von  Danomark. 

-'  Mutian  hatte  Jonas   nach    Wittenberg   empfohlen.     Vgl.  Br.  643. 

*^  Ter.  Ad.  III,  4.       ^  »Felicitcr  sapit,  qui  periculo  alieno  8apit.«   Plaut. 
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venit  cum  Lutheranis.     Nomina  tu  mihi  duos,  quos  habeam 

cordi  pro  Jona,   Croto    absentibus.     Draco,'    Petrejus.'     Jam 

diu  sunt  in  meo    calendario.     Quaere    alios.     Adamus.'     Re- 

cessit.    Joachimus.*    Unice  favet.    Forchopolites.*    Est  noster. 

Proinde  rae  piget  et  pudet   istorum    pugnacium    ingeniorum, 

qui    ob   unicam    et    quidem    leviculam    epistolam*    tantopere 

stomachantur,    quasi    voro    non    sit    habenda    ratio    canonici 

hujus  ordinis  et  morum    vitaoque    praesentis.     Januae    saxis 

caeduntur,   fenestrae   deturbantur.'     Spiraraus  in  media   bar- 

barie.     Stultus  sim,  si  profitear  hic  me  sentire  cum  saevien- 

tibus    Lutheranis.     Interimerent    ilico    sancti    patres    injuria 

affecti    nocturna.      Quare    raihi    ignoscant    boni    Lutherani. 

Attestor    vestram    bonitatem    atque    prudentiam:    si    vos    in 

hoc  loco  essetis,  boni  viri,  quid  aliud  faceretis?     Vale  et  in- 

hibe  stiUim  Philippici  gregis.     Fiat    incursus  in  hostes:    ego 

sum  vester.* 

Coll.   Camer.   Monac.    VIII,   32.  Autograph.    Gedruckt  in   Krausc, 
Epp.  aliqu.  p.  20  sq. 

Erfurt.  646.  8.  Aug.  1521. 

Eobaii  an  Mutiaii.^ 

Entschuldigyng  des   i<chHlmcistcrs  Burgtonna^'^  der  mit    G.  ForcMteim^^ 
nach  Frankm  reism  wiiL    T.  K.  109  sq. 

(Gotha.)  647.  29.  Aug.  1521. 

3Intian  an  Jonas.*' 

Oliichni/tsch    xum  /)r.  flicol.     (Jniss  an  Tilemann    Pleftenher.^^    Kappes. 
Klcino  Na<.'hl.  14)/,.   1727,  II,  -175.     Cov\).  Kef.   I.  392. 

Eisenach.  648.  26.  Dez.  1.521. 

Spalatin  an  Mutian. 

Zcichen  dcs  htrfiirsfl.   WohUrollens  gcgcn   Mufian  isf  sowohl  dcr   Br.  dc^< 
Fiirsfcn  nn  ihn  af.s   da.s  gcschcnhtc    Damasccncrkleid,    das   cr   nun    anck 

'  S.  642  A.  8.      -  S.  97  A.  1.      ^  Cram.    S.  623  A.  9.    Oiong  nach  Fulda. 

*  Cain»'rajius.  Vi^l.  foi^^  \\\\  •'•  (i.  Petz  aus  Forchhoini,  Camerai-s 
Lchrcr,    niit    \v(»l<hcin  ««r  S(^pt.    ir)2l    nach    Wittonbcr^    iihorsicdelte. 

"  I)cr  P>r.  Mutians  an  ciniMi  Wirtcnbcrg.  Freund.  V^l.  vor.  \\\\  "  Bc- 
ziehung  auf  das  sogcn.  PfaHcnsturnicn  in  Ki-fuit.  Juni  uud  Juli  1521. 

**  Uhnc  CntiMschrift.  '"^  Untcr  glcichoni  Datuni  und  ahnliohen  luhalts 
ist  ein  Br.  Eobans  an  dic  Hvpodidasoali  dcr  (Jothaer  Schule  vorhanden. 
Cod.  Goth.  A  40()  Xr.  ?A.  '  "'  .loh.  Frank  aus  Biu-gtonna,  Kektor  in 
Gotha.  Krauso,  E.  Ilcs.s.  1,  225.  m\.  »1  Anm.  o  dics.  S.  ^»  Vgl. 
Kawerau,  Ihicfw.  dcs  J.  Jon.  Hailc  1884.  I,  74.  '^  Tilomann  Platteuer 
aus  Stolberg,  ininiatrik.  in  Erf.  Ost.  15CK)  (Weissenb.  11,  245).  Baccal. 
1507,  Mag.  1510,  Dr.  thcol.  1521  in  Wittcnb.,  dann  Rcktor,  spiiter  PfaiTer 
in  Stolbcrg,  f  1051.    Vgl.  dio  Familic  Plathner  v.  0.  Plathnor.   Beii.  1866. 
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an  Mntian. 

trcujen  solL^  Spalaiin  steht  xur  Sachc  Luthers  trotx  der  Minderheit. 
Capito'^  irird  sich  woht  nicht  fur  Leipxif/  (jcKinnen  lassen.  L.  III  I)  1  a 
s(i.     T.  K   47  S(i.3 

(Gotha.)  649.  23.  Juli  (1522). 

Mutian  an  Canierar.^ 

(Antwort  auf  Camerars    Mahnumjj   consequmt  %u   seinj    mit    ironischem 

Hinueise  auf  die  atjfjcthane  Weisheit  der  Unirersitutstlieologen,  unter  demn 

der  vcrstorbcnc  Forchhcim  cinc  riihmliche  Ausnahme  macht.) 

Ijonge  carissimo  Joachimo  Camerario,  juveni  doctissimo.^ 

S.  1).  P.     Novo   modo  tua  me  delectat    epistola    multo 

lepidissima.     Usitatum  est,  quod  graeca  in.seris,  quod  amantei* 

scribis,  liomo  eleganti  ingenio  et  literatura  miliique  carissimus. 

Hoc  novitatis  gratia  fulget,    quod    cavillo    pungis    dialectico. 

Tenet,    inquis,    consequentia;    est   iuprimis   acuti  videre  con- 

sequentia,    notare  repugnantia.     Ergo  non  bilinguis  solum  et 

festiva  sed  etiam   cata   resipit    penetralia   magistrorum    N.  •• 

Ridiculus  aliquando  honor  et  qui  fuit  academiae  formidabilis. 

Nunc  patent  aures  nimis  longae  Cumani  leonis.'     Quis  reve- 

retur  receptis  politioribus  literis  eruditione  patefacta  jimatiore? 

Tuus    magister    noster    amicius    sensit   de   cultura    utriusque 

dictionis  quam   ceteri    ejusdem    farinae.     Te  valde  et  semper 

dilexit,  mihi  favit.     Ob  id,  cum  ad  deos  ascendisset,*  meruit 

celebrari  senariolis  nostris.    Vixit  ille  et,  quem  dederat  cursum 

fortuna,    peregit.'     Nos    hilari    mente    vivamus    inter    Musas 

Apolline  propitio.     Tu  felicior   cum    Philippo    Cratippo    can- 

tillas,  ^  ego  solus  tracto  canoras  nugas.     Suebus'*  noster  rara 

indole    juvenis    te    salut^t,     ornatissime     politissiaieque     mi 

Joachime.     Vive.     X.  Calend.  Sextilis. 

Deditissimus  tibi  Mutianus. 

CoU.  Camer.  Monac.  VIII,  33.  Autograph.    Gedruckt  in  L.  n.  D  5  b 
sq.    T.  R.  62  sq. 

Koklitz.  6.00.  4.  Apr.  1523. 

Knrfiirst  Friedrich  an  Mutian. 

Hittcf,  an  ihn  xu  schreihen.  Versicherumj  der  Huld.  L.  III  C  3  a.  T. 
K.  r)3  sq. 

a  sapientiae  st/tti  N.     Canwr.  u.  Tenx.        •>  cantilas. 
»  Vpl.   Xr.   ()4(.l.        =*  S.  058  A.  7.        •'  Z.  17  bei  Tenz.  st.  majorum 
1.  majorom.    Z.  20  Tonz. :  Lij^siousibus,  Camer. :   Lipsonsibus.       *  Cainerar 
befand    sich    soit   Scpt.    1521   in   AVittenborg.     S.  «324  A.  1.        ^  Aussero 
Adresse.        *^  Xostrorum.     Bezeichnung  der  Doktoren   der  Theologie. 

'  Die  Magistri  sind  entlarvt.  Fabel  vom  Esel,  der  ein  liiiwonfell  iiber- 
^ezogen  hatte.  «  («.  Forcbhcim  f  plotzlich  Juli  1522.  "^  Nach  Verg. 
Aen.  IV,  653.         »«  S.  (>41  A.  3. 
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Kolditz.  651.  4.  Apr.  1523. 

Spalatin  an  Mntian. 

Bitl€t,  bfter  an  dcfi  KurfUrsten  xu  schreiben.  Was  Spalntin  mit  J.  Greben- 
dorf^  rerhanddt.  wird  er  l)ereits  winmi.  Gruss  von  Hirsfeld*  Das  un- 
ylatiblivhe  WohhcoUen  des  FUrsten  gegen  Mutian.  Gruss  an  Urban.  L. 
m  I)  3  a  s<i.    T.  R.  54  sq. 

Lochau.  652.  20.  Juni  1523. 

Kurfiirst  Friedricli  an  Mntian. 

lUdmtert  dic  der  Tranffuiltita.^  Itcrcitrten  Stnruwjen.  Es  ist  mit  Herxofj 
.hdinnit  uml  datscn  Riitcn  im  Interessc  Mutians  verhamlcU  wordeti.  Jeikt 
scndct  cr  .  .  .  Ot.  in  Schneberger  MUnxe  xur  Abtcendung  des  Mangels. 
L.  111  C  2h  sq.    T.  K.  55  sq. 

Lochau.  653.  20.  Juni  1523. 

Spalatin  an  Mutian. 

Der  Kurfiirst  wird  fiir  Mufian  sorgen.  Grtiss  roti  Hirsfeld.  Orusa  an 
Urban  tind  den  Ikkan.^    L.  Ill  I)  2  h  sq.*    T.  K.  5(5  sq. 

Lochau.  654.  8.  Juli  1523. 

Knrfiirst  Friedrich  an  Mutian. 

Bcdauerty  dass  er  Mantjel  leidc  iind  doch  aus  Schant  nichts  xu  bitteti  tcage. 
!SoUe  attf  Oott  ho/fen.    L  111  C  2a  bq.    T.  R.  57. 

(Gotha.)  655.  15.  Juli  1523. 

Mutian  an  Urban. 

JCoban  iritl  Juri.*<t,  ja  Medixincr  trcrdcn.  SoU  Poct  blciben.  E.  Uessi  Epji. 
tamil.  \}.  7  sq.    T.  R.  6(5  sq. 

Eisonach.  656.  13.  Sept.  1523. 

Spalatin  an  Mutian. 

Der  Kttrfiir.st  ist  so  icoidicotiend  gegen  Mutiati,  dass  er  ihm  geme  eitte 
Pfritndv  von  .'itfO  Of.  Einkomiiieit  versvhaffcn  inochte.  Soll  dem  Fiirst^n 
sfhickeit.  nnt  na.^  er  biffet.  uitd  ffcivirken.  ttass  ifen  Utfit^rhauser  Notineti^ 
tfas  Buch  gegvbcn  tverdc.  Drm  Ftir.stf.  Ratr  Ilier.  Hutflauff^  gefiel  selir 
Mtdinn.s  t/estrif/e  Unferfiaftung.  Oruss  vtm  Ilirsfcld  und  SebastianJ 
L  III  ('  :3I).     T.  \i   57-51». 


'  S.  (iH  A.  T).        =*  S.  428  A.  C).        •'  (icrh.  Mai-sthaik.    S.  27  A.  1. 

II 


^  Z.  4  hat  ('amor,  hintor  pignus  uiiiirhtig  orga.      ^  Des  fiiihem  Klostei-s 
FMiforshauson   im  Horzo^^;um    Gotha.     rrkundon  in  Thuringia  sacra. 

'"•  Auch  Kudolf  fronannt,  Kurfiiistl.  Sckrotiir.        '  Kammcrschreiher  Seb. 
Sohado,  llorborgsvater  Luthors.     De  A\'otto,  VI.  Jiogister. 
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(Gotha.)  657.  (n.  2.  Nov.  1523.) 

Mntian  an  Eoban. 

Hat  mn  Tage  der  ircftm  Seelen  Eobana  Br.  enrpfanyen,  icurin  rr  steh 
xunt  Protens^  niacht.  Hecht.  So  entrimit  cr  deni  Sehiffbrneh.  Cf/rr  die 
Cimmerische  Finstemis  stimmt  er  mit  Eoban  iiberein.  Eoban  spricfU 
den  Gastfreund  vom  Verdachte  des  Jitdenlums  frei.  Sturx*  der  Mdcen 
der  Zeit.    E.  Hessi  Epp.  fainil.  p.  285  sq.    T.  R.  69—71. 

Gotha.  658.  E.  Fobr.  oder  1.  Miirz  1524. 

3Intian  an  Erasmns. 

(Selbsf  unter  der  Iteyiernny  dc.s  Kurfiirsfen  Friedrich  sind  frrchr  Prahlrr 
und  Feinde  der  yuten  Miinner.  yicht  die  Dunkelfreumle  schaden,  sonderii 
die  xu  christlichen  Jjehrstiditen  beforderten  Juden,  die  xu  Luther  strbmen. 
Empfehlu7i(j  Hunes.  Uie  alten  Freunde  siiui  xu  den  Lutheranern  abye- 
fallen.    ^ur  Eoban  ist  durch  Mutian  xur  Bcsinnuny  yebracht  worden.) 

• .  .  issimo  dootori  D.  EraBino  Boterodamo,  totius  eocleBiae 
singulari  omamento,  patri  opt.,  Basileae. 

.  .  .  conviciis,  ut  etiam  sub  principe  nostro  Friderico 
parum  sint  aequi  aut  propitii  bonis  viris.  Quorsura  tendat 
temeritas  et  perversa  ostentatio,  non  video.  Non  obsunt 
cameli*  et  philoscoti  ;*  nocent  Hebraei  male  christiani,  •  per 
spfciem  pietatis  simplicem  credulitatem  mira  vafricie  corrum- 
pentes.*  Eorum  scelera  et  injurias  tua  divina  oratione  facile 
poteris  ulcisci,  si  limam  aliquam  in  vaticinia  et  Mosen  con- 
scripseris,  ne  facinorosa  circumcisio  praetextu  sacrarum 
literarum  venena  pro  remediis  ingerat  laedatque  publicam 
tranquillitatem.  Errat  meo  judicio  civitas,  quae  ad  foenus 
exercendum  Judaeos  recipit.  Errant,  qui  Judaeum  baptizatum 
publice  eruditioni  praeficiunt.  Confluit  ea  gens  ad  Lutherum. 
Dat  consilia  et  habetur  in  pretio.  0  tempora,  o  mores! 
Vetus  testamentum  minus  suspecti  exponant.  Liceat  nobis 
majorum  ritu  Christum  colere,  servare  integritatem.  Hac  de 
re  pluribus,  si  vacabit,  tecum  aget  Martinus  Hunus  magister 
Erfordiensis,^  non  vulgaris  amicus  noster,  homo  probissimus, 


»  Chzianj  (Christiaui)  Bnrsch. 

*  D.  i.  aus  eiiieni  Poeten  zum  Mediziner.  Vgl.  Br.  035.  *  Georjr 
8turz,  Eifui-ter  Arzt  und  Gonner  der  Poeten.  Krause.  E.  Hess.  I,  238 
— 241.  ^  *Sustineutos  laborum  onera  iu  Collegiis  auliois.^  Burscher. 
Kichtiger:  lioschniuktf,  schwerKillige  Gelehrte.  "*  Dimkelfreunde.  ^  Dieso 
Auslassung  hozieht  sich  aut  die  Benirdcruug  des  angeblich  fniheru  Judou 
Joh.  lios(theustfun  zum  Lelirer  iu  Wittonberg  durch  liUther.  De  A^'ettc 
I.  254.  Corp  Kef.  I,  44.  r>4.  '^  Krause,  K.  lless.  I,  241  f.  ITime  A^Tirde 
aurdi  durch  E.  UessiLS  an  Pirkheimor  u.  Zasius  empfohlen.  Hessus  an 
Pirkheimer  1.  Marz  1524.  Freytag,  Vir.  doct.  epp.  8el.  Lips.  1831  p.  27 
.sq.    Hossus  an  ZasiiLS  1.  Marz  1524.    Rieggur,  Zas.  epp.  p.  503  sq. 
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mihi  crecle.  Odit  rem  tumultaosam  et  malos  viros,  quos 
tu  senti.-i  eiferatiores.  Scit  Lutherum  per  unum  Philippuni 
tieri  celebriorem.  Novit  audaciam  Hutteni.*  Amat  te  vehe- 
menter.  Adhaeret  Eobano'  et  Urbano.  Utrumque  tibi  com- 
mendo.  Jonas,  Schalbus,  Draco,  Cordus  •^  a  nostra  soda- 
litate  defecerunt  ad  Lutheranos.  Eobanus  resipuit  meo  hor- 
tatu,  vere  simplicis  et  candidi  ingenii.  Eant  alii  in  laedendis 
hominibu.s  occupati.  Ego  fanatico.s  lapidatores  non  anio. 
Frustra  monemus,  ut  praetor  ait.  Vim  fieri  veto.  Evocant 
Vestales.  Ferociunt  tanquam  insani.  Interim  ErasmiaiiH 
lectio  tranquillis  nobis  et  fructum  affert  et  voluptatem.  Vale, 
doctor  clarissime.  Ad  Terminalia*  instantibus  Calendis 
Martiis  MDXXIIII  Gothae. 

Totus  tui  nominis 
Chunradus  Mutianus. 
Concerpe. 
Burscher,  Spicileg.  Xlll.  Lips.  1791.  p.  10—14. 

Lochau.  659.  ^.  Mai  1524. 

Simlatin  an  Matian. 

/>r  Bnrf  Mntians  nn  den  KurfUrsten  hat  sehr  gefalleny  das  bexeugt  die 
inhaltrolle^  Antwort.  Am  Taye,  iro  Mutians  Br.  aukamj  erschien  xufaUiy 
Propst  Jonas.  Mutian  moyc  dem  Eranyelium  gewogcn  sein  und  schreiben. 
oh  cr  Brief  nml  OeUl  empfangefi,^    Oruss  von  Hirsfeld.    K  111  D  4  a  mi 

X .   Iv.   Oi/   b(I. 

Gotha.  660.  30.  Juli  1524. 

3Iutian  an  Canicrar. 

Bedamrt.  da^s  er  ihn  und  Melanchthon  auf  ihrer  Durehrcise  nieht  habe. 
beivirten  kbnnen.^  Melanchthon  treisser  als  Schnee.  Xcsen  freundlieher 
als  die  Freundiirhkcit.  Krmahnung  xu  den  Studieu.  Kin  neucr  Sfurni'' 
brieht  herein.     Oruss  an  Mclanchthon.     L.  111  D  7  b.     T.  K.  (30  sq. 


a  Orociis  Bursch. 

^  Das  spiitor  abflillij^^o  Ui-fcil  Mutians  iibcr  Huttoii.  noch  vor  desscn 
Stieit  mit  Erasmus,  crhcUt  auch  aus  andcrn  Ausscrungen.  Vgl.  Eohans 
Br.  NY  (518  A.  4.  ^  Eoban  fiihrte  damals  seinen  luifruchtbaren  Kampf 
gegcn  die  Eifui-fcr  Luthoraner.  Krausc.  E.  Hess.  I,  3(32—380.  ^  Boi 
Bui-schcr  mit  Crocus  verwecliselt,  der  damals  gar  nicht  mchr  in  Deutseh- 
land  war.  (Jemeint  ist  Euric.  Curdus,  damals  in  Braimschweig  und  hier 
eifiigcr  Vorkamphr  fiir  Luther  gcgcn  die  Papisten.  Vgl.  seine  Briefe  aus 
Braunschwcig  au  Lang  iii  Krause,  Epp.  aliqu.  p.  11  —  14.  *  Komiscljos 
Fest  am  23.  Fcbr..  deshalb  hicr  gcnannt,  weil  Erasmus  dcn  Tcrminus  zuni 
AVaj.pen  hatte.  ^  D.  h.  von  (ield  bcgleitete.  *  Dor  ei*w«hnte  Bricf- 
wechsel  ist  nicht  erhalten.         ^  Tenzcl   mit   irriger  Jahi-eszahl    1523. 

"  Auf  Molanchthons  l»cis«'  nach  Bretten.  Er  trat  sie  an  am  17.  April. 
begloitet  von  Camerar,  AV.  Xcscn,  Franz  Burchard  und  J.  Silberborn.  An) 
15.  Juni  war  Mehmchthon  wied(.'r  in  AVittcnbcrg.  AV.  Nesen  ertrank  am 
G.  Juli  in  dcr  Elbe  (Corp.  Kef.  1,  G63),  wovou  also  Mutian  am  30.  noch 
uichts  wusstc.  Vgl.  Stoitz,  AV.  Nes<'n.  Frankf.  1877.  »  Die  i-ofor- 
matomchiin  Wirrcn. 


661.  2.  Jaii.   15L'j, 

Kurfui^st  Fiiedrich  an  3Iutian. 

(   Wilteiibcrg  iiabcti.     ]..  111 


Mutian  an  Eoban. 

Cher  ilic  2.  Aiing.   rler   Hm-olicii    Kobaiis.^     Erniiinlenuuj    iur   Mcdiiiii. 
Griui«  ati  Himus.''    E.  Hessi  Epp.  fauiil.  p.  287.    T.  R.  72  sq. 

(lidtlia.)  663.  27.  Apr.  ISa. 

Mutian  an  Kurfiirst  Friedrich. 

Klaije-    iiiul   Hiitfernf  an  den  Fiiralai,   ibu,  der  22  Jakre  in  Golka  un- 
nehiiltliy  ijrlebl,  niehl  xii  pcrlaiacn.    I.  K,  75—78, 


Eoban  an  Mutian. 

.'^tiiii'  ixt  aliiieiei.il.  Freude  iilnr  die  Benfrafiing iler  Gotkaiechen  Pliinderer. 
Allf  heiriimlcrii  Miitians  tHaiidhafligl-eit  iiii  UngUick.  Bille  an  Meek- 
IhkIi'  eiiieii  Brlef  ala  Vialicum  mitii^/eben.  Gmet  a»  ifareelliu.''  £. 
Hessi  £[11..  famil.  |).  6  aq.    T.  K.  W  sii. 


Mutian  an  Eoban. 

Euliaii  lial  ilcii  Xagel  auf  ileii  Kopf  ijetroffen.  Der  ChbrUii»,  der  dein 
Eranniiix  luir  dai  Hiihiii  iler  Wisnentcbaft  xiatpreehcn  icUI,  schm&lerl 
den  Rnf  ilerer,  die  rr  lobl;  nb  ireiui  Eranmuii  nichl  aiteh  in  der  Theologie 
fhrwiirM  ifeleintd.  l)aker  nm  Henier  iiiit  jeiien  Barharen.  Eoban  hai 
niemniideii  imgerei-ld  rerlctu."  K  H(!ssi  Eiip.  famiL  ajb  sii  T.  H.  71  sq. 

'  Es  kiiiii  Kii  (licscr  urst  irrJK  llHgaii.  '  H.  (iiij  A.  6.  '  S.  (itiS 
.A.  ■-'.  '  Jriliaiiiics  Mfckbafli  irns  S|iniigenbcrL',  Erfurtcr  MaR.  (s.  1521), 
h\s  I.J2S  iti  Kifiiit.  ilaiiti  iii  Itnlicu,  si>iitei'  LuiMirzt  des  LfludLTafeo  vga 
H('ss.>ii.  Kiaiist',  E.  licsH.  I,  234  f.  ^  Hogius. Uutiaiw  iW.  Krause. 
K.  llo^^.  I.  ^.Jl  f.  *  AuHlaiwuiig  nogen  J.  l.aiig.  der  in  Eulge  der  Ein- 
luhvuti);  iliT  Kcfuriiiation  iii  Erfnrl  uiit  s('iii(>Q  friilK-ra  huinaiiisttiithcn 
Pii'iuiili'ii.  wi-j  Mutinn  und  Kiibaii,  z<'ifalkn  wai:  Krausc.  E.  lictki.  I, 
:Mi2  IV. 
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Die  Nummern  des  Frankfurter  Codex  nach 
der  Ordnung  unserer  Sammlung. 

(A  =  Nummcm  clcb  Cod.,  B  —  Nummern  dcr  Sammlung.) 


A. 

B. 

A. 

B.  ! 
51 

A. 

42 

B.  1 

A. 

B. 

1 

11 

22 

1 

8  ■ 

62 

83 

2 

27 

;  23 

56 

43 

36  I 

63 

39 

3 

29 

24 

1  53 

44 

20 

64 

7 

4 

ft 

:  25 

19 

45 

37 

65 

75 

5 

1 

26 

50 

46 

21 

66 

10 

6 

14 

27 

49  , 

47 

40 

67 

78 

7 

30 

28 

77  : 

48 

41 

68 

85 

8 

86 

29 

70 

49 

43 

69 

60 

9 
10 

2 

58 

30' 

(46  : 
\59  i 

50 
51 

42 

12 

70 
71 

65 
62 

n 

24 

31 

68 

52a' 

72 

72 

84 

12 

3 

32 

38 

52b 

73 

52 

13 

61 

33 

66  1 

53 

47 

1 

74 

89 

14 

22 

i   34 

63 

54 

57  ' 

75 

1  32 

15 

28 

!:  35 

16 

55 

4 

76 

79 

16 

33 

36 

26 

:     56 

!    31    ; 

77 

13 

17 

15 

37 

88 

57 

45 

78 

1   87 

18 

34 

38 

48 

'  58 

i  '-^ 

79 

76 

19 

23 

39 

67 

.59 

'   6 

80 

'   81 

20 

64 

40 

35 

60 

18 

81 

74 

21 

54 

41 

17 

61 

82 

82 

80 

*  Enthalt  zwci    vorscliiedeue   Stiicke. 
verscJiiedene  Stiicke. 


*  Wiederholt  sich  fiir   zwei 


A. 

B. 

A. 

^^__ 

A. 

^l 

IL. 

B. 

83 

146 

120 

307 

157 

330 

192 

290 

84 

150 

121 

,309 

158 

346 

193 

93 

«5 

151 

122 

313 

159 

308 

194 

221 

86 

130 

123 

217  ■ 

100' 

(251 

196 

282 

87 

112 

124 

250 

(311 

190 

92 

88 

157 

125 

316 

161 

356 

197 

94 

89 

150 

126 

314  ■ 

162 

315 

198 

280 

90 

152 

127> 

163 

361 

199 

306 

91 

95 

128 

319  1 

164 

350 

200 

390 

i)i 

99 

129 

320 

166 

364 

201 

117 

93 

115 

130 

317 

166 

3.55 

202 

188 

94 

1  116 

131 

318 

167 

363 

203 

184 

95 

1    148 

1.32 

321 

168 

352 

204 

153 

»r> 

133 

1.33 

323 

169 

369 

205 

173 

97 

1   90 

134 

108 

170 

300 

200 

170 

98 

111 

135 

145 

171 

362 

207 

172 

99 

100 

136' 

/  44 

172 

363 

208 

174 

100 

139 

(168 

173 

308  1 

209 

177 

101 

325 

137 

135 

174 

368 

210 

191 

102 

415 

138 

110 

175 

357  1 

211 

159 

103' 

/130 

139 

98, 

176 

305  1 

212 

178 

1102 

140 

120  ' 

177' 

1364 

213 

182 

104 

149 

141 

126 

\360 

214 

163 

105 

131 

142 

119 

178 

249 

215 

180 

lOfi 

140 

143 

329 

179 

.304 

210 

183 

107 

141 

144 

106 

180 

297 

217 

181 

108 

i  155 

145 

90 

181 

302 

218 

170 

109 

1  154 

146 

118 

182 

305 

219 

189 

11(1 

158 

147 

114 

183 

2.34  ' 

220 

179 

111 

132 

148 

73 

184 

248 

221 

192 

11L> 

121 

149 

127 

185 

268 

222 

169 

113 

419 

1.50 

144 

186 

301 

223 

194 

114 

»1 

151 

lOO 

187 

238 

224 

ia5 

iir> 

123 

152 

327 

188' 

226 

193 

iiti 

25 

153 

341 

189 

291 

226 

195 

117 

m 

154 

343 

UX) 

273 

227 

104 

118 

;   101 

1.55 

345 

191' 

/243 

228 

228 

119 

1  122 

1.50 

344 

\245 

229 

220 

'  Entliillt  zivfi  veiwliicijiiiu^  Stucto.      »  Nitlit  abgpiiruckt :  OutaohtL^ii 
dor  Erfuilor  thool  Fatultiif  v.  :i.  8ppl.  I.">i:-j  iii  dor  Koiielilinischen  Saohft 
"ieiimekt  iii  Ten/el.  Su|)pl.    !«— 100.    Vgl.  luisoin   Briefw,  Nr.  .-(07. 
'  Nicht  ahgodructt :   Reudiliii  un  Urhan  ■23.  Aug.    Ifiia.    Vgl.  S.  3i>7 
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A. 

B. 

A. 

B. 

255 

A. 

312 

B. 
253 

A. 

II 

B. 

230 

222 

i  271 

'■■   353 

'  300 

231 

229 

!  272 

240 

313 

270 

354 

29o 

232 

230 

273 

261 

314 

271 

:  355 

137 

233 

218 

274 

322 

315 

380 

1  356 

69 

234 

215 

'  275 

231 

1  316 

262 

357 

330 

235 

219 

i  276 

256 

317 

247 

i  358 

331 

236 

326 

'  277 

235 

318 

264 

359 

i  384 

237 

196 

1  278 

237 

'  319 

265 

1  360 

242 

238 

209 

i  279 

332 

320 

244 

361 

97 

239 

210 

280 

333 

,  321 

223 

362 

107 

240 

199 

281 

257 

i  322 

267 

363 

'  138 

241 

197 

282 

212 

'    323 

276 

!  364 

lOo 

242 

165 

1  283 

246 

324 

272 

365 

124 

243 

171 

'  284 

334 

325 

278 

366 

103 

244 

175 

285 

396 

326 

279 

367 

134 

245 

186 

;    286 

383 

327 

277 

,  368 

lOi» 

246 

167 

■  287 

113 

328 

328 

369 

125 

247 

198 

i  288 

335 

329 

26(5 

370 

376 

248 

200 

289 

339 

330 

2.58 

371 

361 

249 

2«) 

290 

337 

331 

259 

372 

391 

250 

207 

291 

338 

332 

269 

373 

381 

25 1 

166 

292 

233 

333 

288 

37  4a' 

377 

252 

190 

293 

128 

334 

2()0 

3741) 

379 

253 

201 

294 

340 

335 

263 

375a' 

378 

254 

202 

1  295 

71 

336 

236 

375b 

411 

255 

204 

296 

129 

337 

289 

376 

38() 

256 

203 

:    297 

369 

338 

281 

377 

387 

257 

213 

298 

367 

339 

284 

378 

382 

258 

216 

299 

254 

340 

283 

379 

385 

259 

232 

300 

324 

341 

285 

380 

:{88 

2«)0 

205 

'    301 

349 

'  342 

208 

381 

347 

261 

214 

302 

374 

343 

274 

382 

389 

262 

211 

!  303 

373 

344 

275 

383 

408 

263 

224 

304 

372 

345 

290 

384 

4<)t» 

264 

225 

305 

310 

346 

312 

385 

39.") 

265 

22() 

'  306 

311 

347 

292 

386  , 

397 

2()6 

286 

307 

251 

348 

293 

-  387 

1 

392 

267 

287 

308 

308 

349 

294 

1  388 

393 

2t)8 

227 

309 

.371 

350 

303 

389 

407 

2()y 

239 

310 

375 

351 

298 

390 

394 

270 

241 

1  311 

252 

352 

299 

391 

348 

'  Wiederholt  sicli  liir  zwei  vei-schiedene  Stiicke. 
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A. 

B. 

A. 

B. 

>. 

B. 

H 

B. 

392 

417 

iil} 

436 

4.68 

187 

491 

600 

:m 

398 

426 

4.37 

4.69 

101 

492 

502 

:«4 

399 

427 

438 

460 

467 

493 

601 

3Bo 

400 

428 

447 

461 

464 

494 

498 

396 

401 

429 

444 

462 

465 

496 

603 

397 

402 

430 

441 

463 

468 

496 

604 

398 

403 

431 

443 

464 

469 

497 

499 

399 

418 

432 

446 

465 

470 

498 

510 

400 

404 

433 

448 

466 

471 

499 

511 

401 

412 

434 

450 

467 

472 

.600 

466 

402 

410 

436 

449 

468 

476 

.601 

488 

403 

414 

436 

452 

469 

476 

,602 

506 

404 

416 

437 

370 

470 

479 

,603 

512 

405 

413 

438 

4,55 

471 

473 

504 

513 

40« 

424 

439 

463 

472 

481 

605 

.607 

407 

431 

440 

454 

473 

474 

506 

614 

408 

427 

441 

442 

474 

478 

607 

508 

40<) 

420 

442 

143 

475 

482 

508 

609 

410 

342 

443 

451 

476 

483 

509 

606 

411 

41.^ 

444 

440 

477 

480 

510 

615 

412 

421 

446 

439 

478 

477 

511 

516 

413 

405 

446 

446 

479 

485 

612 

617 

414 

429 

447 

4.66 

480 

486 

513 

518 

41.-) 

426 

44» 

142 

481 

487 

514 

520 

410 

428 

449 

4.59 

482 

489 

616 

521 

417 

422 

450 

460 

483 

490 

516 

523 

418 

406 

451 

462 

(484)' 

492 

517 

522 

4111 

42« 

452 

461 

485 

491 

518 

519 

420 

430 

453 

4.6« 

486 

493 

619 

624 

421 

423 

454 

4ti3 

487 

496 

,620 

62'6 

422 

432 

456 

4.67 

488 

496 

,621' 

(526 

423 

433 

466 

102 

48!) 

494 

1484 

424 

434 

467 

147 

490 

497 

522 

627 
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I. 

Yerzeichnis  der  Briefe  nach  alphabetischer 

Folge- 

T)io  einzolncn   Briefo  snul  clironologisch    geordnct.    Die   cureiven    Ziffoni 
bozeiclincn    dio    boroits   gcdriu.-kt^n  Bnofo,   dic   niit  *  voi-sohenen  die   in 

Hcgoston  .lufgofiihrtou. 


Aesticampian 

Agricola 

Anna  von  Hessen 

Chrysostomus 

Crotns 

Erasmus 

Friedrich  von  Sachsen 

E.  Hessus 


an  Miitian  fiOS^ 
2(50. 


/ . 


Hummelberger  >         > 

Janus  (Urbicus)  an  Urban  290. 

Lang      an  Mutian  610^ 

Luther    »         >        622^ 

Manutius  an  Urban  4.^. 

Mosellanus  an  Mntian  588.  045.  638.* 

Mutian  an  Agricola  3.-58.  380  f.  455. 

>  Albrecht  v.  Mainz  495. 

>  Biirekard  ;T.'76*. 

■'     Camerar  555.  049.  660.* 

Cordus  461. 
'     Crotus  (Venator)   107.   oSO.* 
Crotus  und  Herbord  571."^ 
>  >     Kbeling  537. 


531. 

242. 

530.  533. 

627.* 

606.*  6H5*  641*  650.* 

652.*  654.*  661.* 

563^  5  78.*  604.*  528  f. 

532.    484.     618.*    619.* 

646.*  664.* 

60  "  * 


251.  308.  310  (f.) 
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Mutian  an  H.  Eberbach  425.  467.  510  f. 
»  »    Englender  180. 

>  »    Erasmus  658, 

»    Fla.  594*,  595*. 

»    Friedrich  von  Sachsen  605,*  648,*  663,* 

.    Hartmann    von    Fulda    243.   252  t.   439  f.   446. 

459.  468—470. 
.    Helt  438. 

>  Herbord  (von  der  Marthen)  565.*  567*  69.  572.* 

573.*  96—98.  575,*  576,*  102—106.  109  f. 
583.*  113f.  118.  585,*  118—129. 143. 145.  147. 
160.  592*,  168.  213.  246.  249.  289.  292.  298  f. 
303.  305.  316.  327.  359.  390.  413.  416.  422. 
Mutian  und  Urban  an  Herbord  73. 

Mutian  an  E.   Hessus  564*    567,*  570,*  581,*  395.  397. 

405  f.  429  f.   462.  472  f.   476  f.   479  f.  483. 
485  f.  503.  514.  657*  662.*  665,* 
»    J.  Hessus  339. 
»  >    Homber<?  (?)  597,* 

»  >    Janus  457. 

>  Jonas  535  f.  612.*  613,*  625.*  553.  647.* 

>  »    Kaumler  337. 

.    Lang  611.  538.  540  f.  534.  543  f.  624.  547-552. 

633  f.  636.  644  f. 
*    Menius  615.*  617.*  628.*  629.*  632.* 

>  Musardus    165  f.    171.   175.    186.  190.  197.  199. 

215  f,  218.  371. 

>  >    Nepotian  507.  614.* 

>  Nithnrd  463. 

»  >    Osmund  (Hallensis)  271. 

>  Petrejus  584*  130.  134.  596,*  598."  141.208. 

224.  267.  270.  281.  283.  542. 

>  V     Petrejus  und  Herbord  591.* 

>  >    Peutinger  599,* 

>  Pyrrhus  (CampecjuK)  162.  167.  284.  418. 

>  Reuchlin  557,  498.  623,* 

>  Beat.  Rhenanus  554. 

>  Schalbe  329.  609,* 

>  Sommering  437. 

>  Spalatin   6.    18.   23.   37.   53.    561.*  562.*  577.* 

>  >        88.  1  o3. 

>  >  Sunthausen  456.  4(K).  496. 

>  Tritheim  285. 

»  >    Urban  :  von  Nr.  1 — 527  alle  aii.sser  den  hier  auf- 

gefilhrten,  von  den  spateren:  616.*  655.* 

Zcitachrift  N.  F.  Suppl.  IX.  43 
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Mutian  an  Uiban  und   Herbord   582.*  132.  135.  138.   158. 
»  »    Urban  und  E.  Hessus  392. 

>  >    Urban  und  Schalbe  318. 

»    Urban  und  Spalatin  26.  38.  65.  83.  87. 

*  >    Vadian  590* 
*    Voltzke  490. 

>  Werlich  196. 

»  Wolf  559. 

*  *  den  Erkl^rer  des  Bapt.  Mant.  569.* 
»           »  einen  Ungenannten  608* 

»    den  akad.  Rektor  620.* 
Petrejus  an  Mutian  546.  59H.*  621. 
Peutinger  an  Mutian  600.* 
Publius  an  Nepotian  377.  453. 
»    Urban  344  f.  452. 
Reuchlin  an  Mutian  67;/.*  626.* 
Rufin  an  Urban  149. 
Spalatin  an  Manutius  41. 
»  »    Morstadt  403. 

»  »    Musardus  164. 

>    Mutian    560.*  566.    630.*  637.*    639.*    640* 

642.*  648.*  651.*  653.*  656.*  659.* 
»    Urban   108. 
Urban   an  Hartmann  v.  Fulda  245. 
>    Herbord  71. 
»  »    Kaumler  238. 

»  ^    Lang  475. 

*  »    Manutius  40. 
»  *    Petrejus  210. 

»    Reuchlin  291.  315. 
»    Sonfeld  209. 
»  »    Spalatin  116. 

Vulcan  an  Nepotian  378.  454. 
Wolf  an  Mutian  558.  93. 
Zasius  an  Mutian  631. 

Andcrwcitigc  Stuckc. 

Satire  auf  Pontanus  311. 

Promotionsrede  349. 

Zwei  Handscheine  366.  492. 

Bericht  uber  eine  Poetensitzung  574.* 

Gedicht  auf  den  Tod  des  Beroaldus  44. 

Hirtengedicht  579.* 

Epigramm  auf  einen  Venetianer  586.* 

Epigramm  auf  Venedig  587.* 
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Gedichte  auf  deutscho  Sprichworter  588* 
Gedicht  auf  den  Anker  des  Manntins  589.* 
Epitaph  anf  Johannos  von  Fnlda  fi()2* 


<■} 


11. 

Verzeiehnis  der  Briefe  naeli  chronologis(*her  Folge. 

Dio   cursiven    Zifforn   bezeiclinon   die  hereits  getlruckten  Itricfe,  dic  init  *   vorjsehenen 

die  iu  Ke^cdton  aufgoflllirteu. 


Briofnummer. 

1.  Mutian  aii  J.  Burokard  1.  Juiii  1502 55G 

2.  »           >    Kcuchlin  1.  Oktobor  1503 55  7* 

n.  Thomas  AVolf  an  Mutian  13.  Dezembor  1504 558 

4.  Mutian  an  Thonias  Wolf  30.  Dozember  1504 55f) 

5 II.  rrbau  (vor  1505?)  . 1 

7.        .,       „      „       .,       (vor  1505*:') 3 

5.  , ,,      Herbst  (otwa  1.505) 4 

\) ,.      (ctwa  1.505) .'') 

10 ().  Spalatin  (Fnihjalir  1.505) 0 

11 H.  LTrbau  (1.505) 7 

13 ,,        .,      (Pfingsteu  1505) {) 

14.  ,,       „     „        „      (Pfingsten  1505) 10 

15.  „       „     ,,        „       29.  .luni  (1.505)            11 

16.  „       „     ,,        .,       (Sommor  1.505) 12 

17.  „       ,,     „        .,       (Sommor  1.50.5) 13 

18.  .,       ..     ;,        .,       ri505) 14 

11).       „       ,.     „        ..       (Sommer  1505) 15 

20.       „       „     „        ,.       (Sommcr  1505) IC 

21 „        „       (Sommor  150.5) 17 

22.  ,;       „    G.  Spalatiu  (.luli  1505) 18 

23.  „       ,.     H.  Urban    (Sommor  150.5) 10 

24.  .,       ..     ,,       „        (vor  8.  Soptomber  1.505) 20 

25.  „       .,     „       „        (August  oder  Septombor  1.50.5)   ...  21 
20 ,,       ,,        (.\ugust  odor  Soptcmbor  1.505)   .     .     .  22 

27.  „       „    0.  Spalatin  (.\ugust  odor  Soptoml)or  1505)    .     .     .  2iJ 

28.  ,;       „    H.  Urban    21.  August  1505 .  24 

29.  ..       ,,     „       „        (1505) 25 

30.  ..       „     „       „      und  (J.  Spalatin  (Horbst  1.505)     .      .     .  20 

31.  .,       , (1505) 27 

.32.       , (1505) 28 

33 ,       „      (1.50.5) 29 

34 (otwa  Soptombor  1.505) 30 

35.       „       (150.5)             31 

.30.       „       „     „       „      (Soj)tomber  1505) 32 

.''•           ,,           ,,        ,»           ,4          ^  l.Jv/.J )          •••••••••«  •jO 

;«.       .,       ..     ..       ,,      (Herbst  1505} *t 

43* 
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Briefiiiuam#r. 

39.  Mutian  an  H.  Urban  (Herbst  1505) 35 

40.  ,,        „    „      „        (Novembcr  1505) 36 

41.  H.  Urban  an  Aldus  Manutius  20.  November  1505  ....  40 

42.  G.  Spalatin,,      „             „        1.  Dozembcr  (1505)  ....  41 

43.  Mutian  an  G.  Soalatin  (Anfang  Dezomber  1505)      ....  37 

44.  G.  Spalatin  an  Mutian  7.  Dezember  1505 560* 

45.  Mutian  an  H.  Urban  und  G.  Spalatin  (Ende  1505) ....  38 
4().       „        ,,   ,,        „      (Ende  Nov.  oder  Anfaug  Dez.  1503)       .  39 

47.  .,        „    „        .,      (nach  1.  Dezember  1.505) 42 

48.  „      auf  Phil.  Boroaldus  (nacli  Juli  1505) 44 

49.  „      an  H.  Urban  13.  Dezember  (1505) 45 

50.  „        „   „      „        (um  1505) 4(5 

51.  „        „   „      „        (um  Ende  1505) 47 

52.  „        „  „      „        (um  1505) 48 

53.  „        „   „      „        (um  1506) 49 

54.  „        .,   ,,      „        (um  1500) .jO 

55.  „        „   ,,      „        (Januar  I50G) 51 

56.  „        „   ,,      „        (Januar  1506)      .........  52 

57.  „        „  (t.  Spalatin  Januar  (1506) 53 

58.  „        „  H.  Urban  (Anfang  1506) 54 

59.  Aldus  Manutius  an  H.  Urban  22.  Fobruar  1506       ....  43 
(50.  Mutian  an  H.  Urban  (Marz  1506) 55 

61.  „        „   „       „       (Marz  150(5?) bi\ 

62.  „        .,   ,,       „       (1506?) 57 

63.  „        „   „       „       (Mtirz  1506) 58 

64.  „        ,;    „       „        15.  April  (1506) 59 

(55.       „        „  0.  Spalatin  (April  150(5) ;>6T 

66 H.  Urban  (Eado  Mai  oder  Anfang  Juni  150(5)   .      .  (50 

(57.        „        „    „        „        24.  MUrz  (1506—1507        01 

68 „       „       (1506—1507) (52 

69.  „        „   „       „       1506 U3 

70.  „        „    „       „       (1506—1507) 04 

71.  „        „   „       „       und  G.  Spalatin  26.  Marz  (150(5—1,507).  65 

72.  „        „    G.  Spalatin  (AuguBt  1506) 562 

73.  Eobau  Hossus  an  Mutian  (Augiist  1506) 56S* 

74.  Mutian  an  Eoban  Hessus  27.  August  ( 150(5) 564* 

75.  ,,         „    Hcrbord  von  der  Maitifieu  (Soptemhnr  150())     .      .  J6*5* 
7(5.  G.  Spalatin  an  Mutian  18.  Septomber  1.506 566 

77.  Mutian  an  Eobanus  Hessus  1.  Oktobcr  1506 <j67* 

78.  ,,        ,.   Hcrbord  v.  d.  Marthcn   (n.  Oktober  150())    .     .     .  56S* 
79 H.  Urbaii  (1507) 6(5 

80.  „        ,,    „      „        (1507) 67 

81.  „        „   Horbord  v.  d.  Martheu  1.  Mai  1507 69 

$2.      „        „    H.  Urban  5.  Mai  (1506—1507) (58 

83.  „        „    „      „        15.  Mai  1507 70 

84.  „        .,    Herbord  v.  d.  Maithen  (1507) 71 

85.  „        „    H.  Urban  22.  Septembor  (1505—1508)    ....  72 

86.  „      uud  H.  Urban  an  Hoibord  v.  d.  Marthen  (1.50()— 1508)  73 

87.  „       an  H.  Urban  (1507) 74 

88.  , (Marz,  vor  1508) 75 

89.  „       „    .,       „        (1507) 76 

90.  „       .,    ,,       ,,       (n.  26.  Juli  1507) 77 

91.  „       „   „       „         1507) 78 

92.  „       „    „       „       (gegen  Endo  1507  oder  Anfang  1508) .     .  79 
\  Bened.  Kulinus  au  H.  Urban  (1507—1508?) 80 
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Briefnummer. 

94.  Mutian  an  H.  rrban  (1507— 1508  V) 81 

95.  „       „    „       „    21.  Dezember  (1507  V) 82 

9().       „       .,    „       ..     und  G.  Spalatin  (vor  1508)      ....  83 

07.       „       ,.    don  ErklJirer  des  Bapt.  Mant.  (1507?)  ....  569^ 

1>8.       „       „    Eob.  Hossus  1.  Januar  1508 570^ 

99.       .,       ;,    H.  Urban  21.  Miirz  (1508) 84 

100.  „       „     „       „      13.  Aj)ril  (1508) 85 

101.  .,       „     ,,       „      (vor  Juli  1508) 86 

102.  „       , und  G.  Spalatin  (otwa  Mai  1508)     .     .  87 

103.  ,,       „    G.  Spalatin  1508 88 

104.  „       .,    H.  Urban  (Friihjahr  1508) 89 

105.  „       „     „       „        (1508?) 90 

106.  „       .,     „       „        (um  1508  V) 91 

107 (Sommer  1508) 92 

108 1.  Venator  und  Herbord  v.  d.  Marthen  2.  Juli  1508.  .577* 

109 Herbonl  v.  d.  Marthon  4.  Juli  1508     ....  572*" 

110 ,    „        „        (n.  28.  Juli  1508)  ...  573* 

111.  Hcricht  Mutians  iiber  eine  Poctcnsitzung  (11.  August  1508)  .57-/* 

112.  Eob.  liossus  jui  Mutian  26.  August  1508 528 

113.  Thom.  AVolf  an  Mujian  31.  August  1508 93 

114.  Mutian  an  H.  Urban  (um  Michaelis  1508) 94 

115.  „        ,,    M        „      (um  Michaelis  1508) 95 

116.  .,        .,    Hcrbord  v.  d.  Mai*thcn  (Sommer  1508)      ...  96 

117.  „        „        „         „   „         ,,        (Sommer  1508)       ...  97 

118.  .,        „        ,         „        (Herbst  1508)   ....  IftJ 

119.  ;,        ..    H.  Urban  19.  Oktober  1508 IMi 

120 (Herbst  1508?) 100 

121.       „        „    Horbord  v.  d.  Marthen  (1508?) JTo* 

122 ,        ,     (Ende  1508) 57G* 

123.  „        .,    (1.  Spalatin  (Ende  1508) 577^ 

124.  Eob.  Hessus  an  Mutian  (Ende  1508) 578* 

125.  Hirtcngedicht  Mutians  15.  Oktober  (1508) 579* 

126.  Mutiau  an  H.  Urban  (Anfang  November  1508)      ....  101 

127.  „         .,    Herbord  v.  d.  Marthen  2.  November  1508      .     .  102 

128.  „        „        „          „  ,,        ,,          7.  Novembor  1508      .     .  103 

129.  .,         .,        „         ,,  ,.        „          fNovomber  1508)  .           .  104 

130.  „         ,,        „         ,,  „        ,,          (n.  28.  November  1508)  .  105 

131.  , ,        „          (Ende  1508)      .     ..."  106 

132.  „         „    J.  Crotus  (zwischen  Aug.  1508  und  Juli  1509)    .  107 

133.  „         „    „      „      17,  Januar  (1.509) 580* 

134.  „         „    Eob.  Hessus  (Anfang  1509) 581* 

135.  G.  Spalatin  an  H.  Urban  (Januar  1509?) 108 

136.  Mutian  an  Herbord  v.  d.  Marthen  (Endo  1508  oder  Anf.  1509)  109 

137.  Eob.  Ilessus  an  Mutian  4.  Marz  1509 529 

138.  J.  Crotus  an  Mutian  8.  Marz  1509 530 

139.  Mutiaii  an  H.  Urban  und  Herboixl  v.  d.  Marthcn  (Marz  1509)  582* 

140 Hcrbord  v.  d.  Marthon  (Marz  1.509)      ....  o^.V* 

141 Peter  Eberbacli  (Marz  1509) 584* 

142.  .,       „    Herbord  v.  d.  Marthen  25.  Miirz  (1509)      ...  110 

143.  „       „    H.  Vv\m\  (Ostora  1509) 111 

144.  ,,       „    „      „       (Ostora  1509) 112 

145.  „       ,,    Herbord  v.  d.  Marthen   (Anfang  1509)  ....  113 

146.  „       „        „          .,   ,.        „         (Sommer  1509).     ...  114 

147.  Epigramm  Jiuf  einen  Venet.  Gesandten  (vor  Mai  1.5O<0   .  586* 

148.  Epigramm  auf  dic  Venetianor  (u.  Mai  150i>) 587* 
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Briefnummer. 

140.  Verso  iibor  deutsclio  Spri<'ljW()ilor  (V) oS8* 

150.  Vorso  auf  don  Manutiauischon  Ankor  (V) J«^,9* 

151.  Alutian  an  H.  TTrban  (n.  AJai  1500)  .  115 

152.  II.  Urban  an  0.  Spalatin  (n.  Mai)  1500 116 

15:3.  Mutian  an  II.  Urban  (Anfang  .luni  1500) 117 

154.  .,       „     .,      ,.        13.  Juni  1500 118 

155.  „       .,     Ilorbord  v.  d.  Marthon  13.  Juni  1500.     .     .     .  119 
150.       .,       ,.         .,         .,    .,        ,,         (Juni  1500)       ....  585* 

157.  ,.       ,.         „         .,    ..        „         15.  Juni  1500   ....  120 

158.  .,       ,,         .,         'J4.  Juni  1509   ....  121 

159 „         .,    ..        „        29.  Juni  1509    ....  122 

160 (um  1509) 123 

161 (um  1509) 124 

162 ,   ,.        .,        4.  Juli  1509      ....  125 

163 , ,        (n.  19.  Augiist)  1509  .      .  126 

164.  ..       .,         ..         ..    ..        ,.        (n.  11.  Juli  1509)  ...  127 

165.  ..       , 21.  August  (1509)  .     .      .  128 

166 Totrojus  (Kndo  1509) 130 

167 Cr,  Spalatin  (Endo  1509  V) 133 

168.  „       „    Herbord  v.  d.  Mai-then  lAnfang  1510*)       ...  129 

169.  .,       .,    H.  Urban  ( Anfang  1510  *) 131 

170.  .,       und  Uorbord  (Anfaug  1510)*)     ...  132 

171 Potrojus  1.  Mai  1510        134 

172 H.  rrban  und  Uorbord  30.  Mai  (1510).     ...  135 

173 (Juni  1510) 136 

174 ,,       ..      25.  Juni  (1510) 137 

175 ,        ..      und  Horbord  (n.  28.  Juni  1510)  .      .      .  138 

176 (1.  Juli  1510) 139 

177 (n.  11.  Juli  1510) 140 

178 (n.  11.  Juli  1510) 141 

179 22.  Juli  1510 142 

180.  ..       ..    llorl)ord  v.  d.  Mai-thon  (1510) 143 

181.  ..       .,    H.  Urban  und  Hcrbord  15.  August  1510     .     .      .  144 

182 Hoil)ord  V.  d.  Marthon  21.  August  1510    ...  145 

183 H.  l'rban  (n.  Juli  1510) 146 

1H4 llcrbuid  V.  d.  Mai-thcn  (n.  21.  August)  1510  .      .  147 

185 H.  Urbaii  10.  Xovcnibor  (1510) 14« 

186.  H(>ncd.  lv'ulin  an  H.  Urban  1510 149 

187.  Mutian  an  H.   Urban  (uni  1510) 150 

188 (1510—1511) 151 

189 (1510—1511) 152 

19(J (1510—1511) 153 

101 ,,        .,       (1510—1511) l.">4 

102 (1510—1511) 1.55 

103.        .,         (1510—1511) 15^) 

HM.        .,         ..    ,,         ,.        (^vor  24.  Juni   1511?) 1.^7 

105 und  Hcrbord  24.  Juni  (1511)     ...  1.58 

10(j btacliiiu  Vadian  5.  .August  1511 j9(/* 

107 Pctiojus  und  Hcrbord  21.  Oktobcr  1511      .      .      .  5fJ]* 

108 H.   Irban  (1511) 150 

100 Hcrbord  V.  d.  Maithcn  (1511V) 160 

2(M> 11.   l'rban  (1511?) ll>l 


•*)  fbcr  «lio  voii  (icr  friWietou  jftX/.t  <it.v.'r\tt  aUweichende  Datierung  vgl.  den  Xach- 
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Briefuummer. 

201.  Mutian  au  Ilorbord  v.  d.  Marthen  (n.  15.  Februar  1512  V)    .  o92* 

202.  PctrejuH  an  Mutian  28.  April  1512 093* 

203.  Mutiau  an  Fla.  15.  Juni  1512 594* 

204.  „        ..   Fla.  (1512?) .595* 

205.  ,,        .,  Pvrrhus  (1512V) 162 

206.  „        „  U.  Urbau  (Sommer  1512) 163 

207.  G.  Spalatin  an  H.  Musardus  (Sommer  1512) 164 

208.  Mutian          ,.     ,,           „         (vor  16.  Juli  1512)     ....  165 
201).       „               ,          16.  Juli  1512 166 

210.  .,      an  Burrhus  25.  Juli  1512 167 

211.  „         „  Potrqjus  (vor  Soptcmber  1512) 596* 

212.  „        „  seiuen  Landsmann  Bacalarius  (vor  1513)    .      .  597^ 

213.  ,,        .,  Herbord  v.  d.  Marthen  3.  August  1512.     ...  168 

214.  „        „  H.  Urban  (August  1512) 169 

215.  „        „   „        „     5.  Aug.  (1512) 170 

216.  „        ..  H.  Musardus  10.  August  1512 171 

217.  „        „  H.  Urban  (n.  10.  August  1512) 172 

218 ,       (n.  10.  August  1512) 173 

210.       „        „    „        ..       (n.  10.  August  1512) 174 

220.  ..        „  H.  Musardus  21.  August  1512 175 

221.  „        „  H.  Urban  (Sommer  1512) .     . 176 

222.  ,,        ..    .,        „       (August  1512) 177 

223 „       (vor  24.  August  1512) 178 

224.       ,        „       (August  1512) 179 

225.  .,        „  J.  Englender  (August  1512) 180 

226.  „        .,  II.   Urban  (vor  24.  August  1512) 181 

227.  „        „    „        ..       (August  1512) 182 

228.  V        V    ..        „       (um  August  1512) 183 

229.  .,        .,    .,        „       (vor  24.  August  1512)     .      .  -^      .      .  184 

230.  .,        „  H.  Musardus  24.  Augu.st  (1512) 185 

231.  „        .,    ..          ..         (n.  24.  August  1512) 186 

232.  .,        ..  H.  Urban  (Endc  August  1512) 187 

233 ,       ,.       31.  August  (1512) 188 

234 ,       (n.  31  August  1512) 189 

235 H.  Musardus  Soptember  (1512  V) 190 

2,36.       „        ..  Potrcjus  8.  Septombor  (1512) 191 

237.       '.'.        ..  H.  Urban  23.  Scptcmbcr  (1512) 192 

238 (n.  23.  Scptombor  1512) 193 

239.       „        ..   „       „       (vor  30.  Scptember)  1512       ....  194 

240 30.  Soptomber  (1512) 195 

241 J.  Werlich  (Oktober  1512) 196 

242.       .,        „  H.  Musardus  10.  Okt/)ber  1512 197 

243 H.  iTban  11.  Oktobcr  (1512) 198 

244.  ,;        „  H.  Musardus  18.  Oktober  (1512) 199 

245.  ,.        .,  H.  Urban  (vor  8    Novcmber  1512) 200 

246 ,       „      (vor  8.  Novomber  1512) 201 

247.  „        22.  Oktobcr  (1512) 202 

248.  „        „  Petrejus  23.  Oktober  1512 59S* 

249 H.  Urban  (vor  25.  Oktober  1512) 203 

250.  „        , 25.  Oktobor  1512 204 

251.  „        „    „      „        1.  November  (1M2) '205 

252.  „        „    .;      „        11.  Novcmber  (1512) 206 

253.  ,;        „   ;,      „        11.  November  1512 207 

254.  .,        „  Petrojus  (Ende  1512  odcr  Anfang  1513)      ...  208 

255.  H.  Urban  an  Christof  Sonfeld  (Novoavbttt  AbVl>)     .     ,     ,     .      -^ 
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256. 

257. 

258. 

259. 

260. 

261. 

262. 

263. 

264. 

265. 

266. 

267. 

268. 

269. 

270. 

271. 

272. 

278. 

274. 

275. 

276. 

277. 

278. 

279. 

280. 

281 

282. 

28:-^. 

284. 

28o. 

286. 

287. 

288. 

289. 

29(). 

291. 

292. 

293. 

294. 

295. 

206. 

297. 

298. 

299. 

mi 

301. 
302. 
.303. 
304. 
305. 

:m. 

307. 
.308. 
3mf. 
310. 


Briefnumnier- 

H.  rrhaii  an  Potrfjus  (Xovciuber  1512) 210 

Mutian  au  H.  Urhan  iDozonibcr  1512) 211 

Dozcmber  (1512) 212 

,.       „   Herbord  v.  d.  Martheu  (Dezember  1512)    .     .     .  213 

..       .,   If    Urban  (Ende  1512) 214 

.,    H.  Mu.sirdus  (Dozembcr  1512) 215 

„         (Januar  1513 1 216 

,.    H.  Trban  5.  Januar  (1513) 217 

..    H.  Musardus  15.  Jaimar  (1513) 218 

.,    H.  Urban  15.  Januar  (1513) 219 

(21.  Januar  1513) 220 

(Anfang  1513) 221 

(Anfang  1513) 222 

..     ..       ,.       (Anfang  1513) 223 

,.    retrejus  1.  Miirz  1513 224 

„       „    H.  Urbaii  (n.  1.  Miirz  1513) 225 

, (n.  1.  Mjirz  1513) 226 

..   ..  ..   .,   (Marz  1513) 227 

, (vor  Ostorn)  1513 228 

(Anfang  1513) 229 

(Anfang  1513) 230 

(Anfang  1513) 231 

(Aufang  1513) 232 

.,   ,.  „   .,   18.  Murz  1513 233 

25.  Miiiz  1513 235 

(Endo  MJirz  1513) 236 

(Endo  Miirz  1513) 237 

H.  Urbaii  an  Matthias  Kaumler  (Ende  Marz  1513)      .      .      .  238 

Mutian  an  H.  Urhan  Mai  (1513) 239 

(Friihjalir  1513) 240 

(Friihjahr  1513) 241 

Chiyteostumus  an  Mutian  19.  Mai  1513 242 

Mutian  an  Abt  Hartmann  (vor  22.  Mai  1513) 243 

„    H.  Irban  22.  Mai  (1513) 244 

H.  I  rbaii  an  Al>t  Ilailmann  (n.  22.  Mai  1513)        ....  245 

Mutian  ati  lI<MlK)rd  von  (\ox  Marthen  22.  Mai  (1513j  .     .  246 

..    H.  Urbaii  (Mai  15131 247 

(Mai  151.4) 248 

.,  Herbord  v.  d.  Mailhen  (1513  V) 249 

..  H.  Urhan  28.  Mai  1513 250 

„  J.  Urotus  V^.  Juni  1513 251 

„  Abt  Hartmann  (n.   13.  Juni  1513) 252 

„  Abt  Hartmann  (u.   13.  Juni   1513) 253 

,.  H.  Urban  (vor  15.  Juni  1513) 254 

..    ..       ..       15.  Juni  1513 255 

.,        ,       (Juni  1513) 250 

.,    „        ..       (n.  18.  Juni  15i:{) 257 

„    „        „       (n.  .30.  Juni  1513) 258 

(n.  30.  Juni  151 3j 259 

(iregor  Agrie(»la  an  Mutian  4.  Juli  1513 200 

Mutian  an  H.  Urhan  12.  Juli  151.3 201 

..        13.  Juh  1513 202 

„       (u.  13.  Juli  1513) 203 

.,  Kourad  l'cutinger  17.  Juli  1513 59S^ 

Konvad  iVutingcr  an  Mutiau  'Ib.  .\\iV\  \bV.\ 600^ 
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Briefuummer- 

311.  Mutian  an  H.  Urban  (etwa  Juli  1513) 264 

312 ,       „       (um  Juli  1513) 265 

313.  , „       (Juli  1513) 266 

314.  .,        „  Petrejus  (Juli  1513 267 

315.  „        „  H.  Urban  (1513?) 268 

316.  , „       (1513) 269 

317 Petrejus  (vor  August  1513) 270 

318.       „        .,  Hallonsis  (vor  August  1513) 271 

310.       .:        „  H.  Urban  22.  Juli  (1513) 272 

320.  „    „  .,   „   (JuU  1513) 273 

321.  „    „  „   „   (vor  August  1513) 274 

322.  „    „  „   ,,   (vor  AugUBt  1513) 275 

323.  ,,        „   ,,       „       (Juli  1513) 276 

324 „       „       (Sommcr  1513) 277 

325.       „        „   „       .,        Juli  1513) 278 

326 ,       „       (JuU  1513) 279 

327 5.  August  1513 280 

328.  .,        .,  Peti-cjus  5.  August  1513 281 

329.  „        „  H.  Urban  7.  August  1513 282 

330.  ,,        ,,  Pctrejus  7.  August  1513 283 

331.  „        „  Campegus  7.  August  (1513) 284 

332.  „        „  Abt  Tritheim  0.  August  1513 285 

.333 H.  Urbau  (n.  7.  August  1513) 286 

334.  .,        ,.   .,       „       (August  1513) 287 

335.  „        (vor  22.  August  1513) 288 

.336 Hcrbord  v.  d.  Marthcn  13.  August  (1513)  ...  289 

.337 H.  Urban  15.  August  (1513) 290 

.3.38.  H.  Lrban  an  R^uchlin  (kurz  vor  22.  August  151.3)     ...  291 

339.  Mutian  an  Hcrbord  v.  d.  Martheu  21.  August  1513     ...  292 

.340.       ,.        „  H.  Urban  21.  August  (1513) 293 

341.  Keuchlin  an  Mutian  22.  August  1513 60 f 

.342.  Mutian  an  H.  Urban  (August  151.3) 294 

.343.       „        „    ,.       „       23.  August  1513 295 

344.  Janns  Urbi(^us  an  H.  Urban  26.  August  1513 296 

345.  Mutian  an  H.  Urban  27.  August  1513 297 

346 lierbord  v.  d.  Marthon  27.  August  (1513)      .     .  298 

.347.        .,        „         „        „    ..  „         29.  August  (1513)      .     .  299 

:348 H.  Urban  20.  August  (1513) .300 

349.  ,.        „    „       „       31.  August  1513 301 

350.  .,        .,   ,,       „       (n.  4.  Septcmber)  1513 302 

.351.       „        „  Herbord  v.  d.  Marthen  (Septcmber  1513)    .     .     .  303 

352 H.  Urban  12.  Heptembcr  1513 304 

353.       .,        ..    „       „       23.  Scptember  (1513)  ......  305 

354 (n.  September  1513?) 306 

355 .,       .,       3.  Oktober  1513 307 

356.  .,         .,  J.  Crotus  (Herbst  1513) 308 

357.  „         „  H.  Urban  (Herbst  151.3) 30f) 

358.  Epjtapliium  auf  Abt  Johannes  von  Fuida  (n.  20.   Mai   1513)  602* 

359.  Mutian  an  J.  Crotus  (Hcrbst  1513) 310 

.360.  Satire  auf  J.  Jovian  Pontanus  (Herbst  1513) 311 

.361.  Mutian  an  H.  Urbau  (1513?) 312 

.362.       „        ,.    ..       .,       (1513?) .313 

363.       ,,        „    „       „       (kurz  vor  15.  Oktober  1513)      .  .  314 

.364.  H.  Urban  an  Reuchlin  15.  Oktober  (1513) '^^Sa. 

365.  Mutian  an  Horbord  v.  d.  Marthon  Ib.  OVloW  \^\^  .      .       •     *^^ 


682 


Hegister  II. 


Briefnummer. 

36«.  Mutian  an  II.  Url^an  2.  Xovembcr  1513 317 

3(57.       ,,        „   „       „       urid  Ka.s))ar  Schalbe  (Nnvember  1513)  .  318 

i-J68.       ,,        ,,   „        ..       (Anfjui^  Xoveniber  1513)     ....  319 

36i>.       .,        ,,   ..       „       (Aufaug  Novomber  1513)    ....  320 

370 14.  Novomber  1513 321 

371 23.  Novombcr  (1513) 322 

372.  ., 6.  Dczember  1513 323 

373.  .,        (vor  25    Dczember  1513)     ....  324 

:J74.       ..        ; (Mitto  Dezember  1513?)      ....  325 

375.  .1.  Ae^ti«aiu|»ianus  aii  Mutian  1.  Januar  1514       ....  6'/>.9* 

376.  K(»b.  Ilossus  au  Mutian  (Anfang  1514) 604* 

377.  Mutiaii  au  II.  Trban  26.  Jamiar  1514 326 

378 Ilerbord  v.  d.  Mai-fhcn  9.  Februar  1514    .      .       .  327 

379 II.  Urbau  (Ende  1513  odor  Anlang  1514) .      .      .  328 

380 Kaspar  Schalbc  (Anfang  1514) 3211 

381.       .,        „  il    rrbau  (Fcbruar  1514) 330 

382 (n.  8.  Fobruar  1514) 331 

383.       .,        .,    .,       .,       (Miirz  1514) 332 

384 ,       (vor  9.  Miirz  1514) 333 

385.       „        „    „       „       1.  Ai.iil  1514 334 

386 (vor  4.  April)  1514 335 

:W ..       (vor  5.  Aiuil  1514) 336 

388 Matthias  Kaumler  5.  April  1514 337 

389,  .,        ,.  <iregor  Agrieola  5.  April  1514       .....  338 

390.  ,.         ,,  .1.  Hessus  5.  April  1514 339 

391 II.  Urban  5.  April  1514 340 

392 28.  A|uil  1514 341 

393 1.  Mai  1514 342 

394 ,       .,      (Anfang  Mai    1514) 343 

39').  Ad.  rul)lius  an  II.  Urbau  5.  Mai  1514 344 

396 (15.  Mai  1514) 345 

397.  Mutian  an  II.  Urbaii  (u.  1.  Mai  1514) 346 

398 ,      15.  Mai  1514 347 

399 ;,      (n.  15.  Mai  1514) 348 

400.  K(jde  Mutiaus  (vor  19.  .Mai  1514) 349 

401.  Mutian  au  II.  Urbau  (n.  19.  Mai  1514) 350 

402 ,       (vor  24.    Mai  1514 351 

403 (zwischon   25.  und  29.  Mai  1514)  .      .  352 

404 ..       (zwisehen   18.  und  29.  Mai  1514)    .     .  353 

405 .,       (vor  4.  Juui   1514; 354 

406 ;.       25.  Mai  (1514) 355 

407.       ..        ,       (u.  24.  Mai  1514) 356 

408 (vor  5.  Juni  1514) 357 

409 (kurz  vor  5.  Juni  1514) 358 

410 IlerlKjrd  v.  d.  .Maithen  (u.  24.  Mai  1514).      .      .  359 

411.       ..        „     II.  i:rban  5.  Juni  (1514) 360 

412 ,       iJuni  1514) 361 

413 (vor  7.  Juni  1514) 362 

414.  .,        ,.     .,        .,       7.  Juni  1514 363 

415.  .,        .,     ..       ,.        (um  Juni  1514) 364 

416 ',.       „        13.  ,luni  1514 365 

417 13.  Juni  1514 366 

418.  ,.        ..     „       ;,       15.  Juni  (1514) 367 

419.  „        .,    .,       ..       15.  Juni  1514        368 

420.  ..        „    ,,       „       17.  Juni  1514 369 
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421.    Mulian  an  H.  rrban  In.  17.  Juiii  InUl "*  '""Tt"' 

422..      „        .,    H.  Musardus  24.  Juiii  1514 STl 

423 H.  rrban  (vor  30.  Juiii  1514)         :-i72 

424.  .,        .,    .,       .,       (zwisohon  21.  unii  30.  Juni  1514)  .     .  373 

425.  ;,         „     ..        „        (Kwischen  21.  und  30.  Juni  1514)  .      .  374 

426 (Jiiui  1614) 375 

427 ,        (Juni  1514)  376 

428.  .\a.  1'ubliuB  au  Andr.  Nutiotian  30.  Jum  1514      ....  377 

429.  MutiaiL  an  H.  Vibau  30.  Juni  1614 .378 

430.  Vultanus  Ilrufius  ou  AiiiJr.  Ncptilian  1.  Juli  1514  ....  37!) 

431.  -Mutiftn  nn  Umgsleld  (AL-ricoltt)  (iini  1,  Juli)  1614      ...  :W0 

432.  „         ..    Grcg.  AKrifola  l.  Juli  1514 .381 

433.  Anna  von  Ilessen  an  Mutian  3.  Juli  1514 -531 

434.  Mulian  aa  H.  Urbau  (Juli  1614) :«2 

435.  „        .,    „       „       (Juli  1514) :183 

436 ,       (.luli  ••  15141 ;-t84 

437 (n.  Juni  1514) ;-l85 

438 ,        (nm  Juli  1514) :-l86 

439 (um  Juli  1614) :-i87 

440.  ,.        .,    .,       ..       10.  Jnli  (1614) :-«8 

441.  .,        „    .,       .,       17.  Jnli  (15141 :389 

442.  ..        „    Herhcrd  v.  d.  Marthon  m.  26.  Juli  1514)      .     .  ■;-)90 

443 H.  Urbao  (Juli  oder  Aupuat  lnl4| .391 

444.  Eob,  JIossus  au  \Iutiaii  4.  August  1614 532 

446.  Miitian  an  H.  Urban  uiid  E-ib.  Hessus  8.  Augiist  1514  .     .  392 

446 „       „       8.  August  (1614) 393 

■447.       .,        -.    FiiedticH  1011  Sachsen  13.  August  1614     .     .     .  111)6 

■148.       ,.        „   H.  Urban  13.  August  (1614) 394 

449.       ,.        .,   Kob,  HesBUS  13.  August  1514 395 

4.50.        .,         „    H.   LVban  (August  1514) :W6 

461 Eob.  Hfs,su8  (August  1614) .397 

452.  ,.       „   H.  Urban  (Auguat  l.il4) :i98 

453.  „       „    „       ..      ^21.  August  1514) :^99 

464.       „        , 22.  August  1614 400 

466.  Friedrioh  vou  Siti^hscu  an  Mutian  28.  August  1514     .     .     .  l>(l<i 

46».  Mutiau  nn  U.  1'rban  (24.  August  1514i 401 

457 „       ,.      m.  Aiigust  1514 402 

458.  0.  S|»iUtin  an  .Seh.  MurBtadt  iSomiucr  1514>) 403 

45a.  Mntian  an  H.  t!rbaii  (n.  27.  Aui;ust  1514, 404 

460.  ilich.  HuDimelbci:g  aii  Mutiau  1.  Snptoinber  1514.      .      .      .  «Wr* 

461.  Jlutian  1111  Rob.  Hcssus  (Septombcr  1514) 405 

462.  , (Septoinbor  1614) 406 

463.  .,       ,.    oinpii  UngcnauQten  |1614?) ';0«' 

464.  .,         ..    H.  Urban  (Septenibcr  1514) 407 

46.i ,       .,       (vor  1.3.  SQ|itemlK.r  1514i     ....  408 

466,       ivor  1.3.  Septfimbor  1514)     ....  409 

467 ,       13.  KcptemW  (15141 410 

468 ,       .,       (vor  14.  Septemhcr  1514|     ....  411 

469,       ,.        .,    .,  14,  Septemlwr  1614 412 

470 ilcrbwl  V.  li.  Maitheu  (17,  Scpti-mbc-r  1514).     ,  413 

471.  „        ..    H.  Urban  17,  Scptonibor  (1514) 414 

472.  .,         „     ..         ,.       (vor  2(i.  Soptombor  15141     ....  415 

473.  ..        „   Hurhordv,d.Martlien(zwisdi«nl7.u.26.Sopt.l514)  416 

474 H.  Urban  (vor  26.  Scptombor  1614)  ....  417 

475.       „        „   Campegus  26.  SeptemWr  1514 418 
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Register  II. 


476. 
477. 
478. 
479. 
480. 
481. 
482. 
4a3. 
484. 
4Sh. 
486. 
487. 
488. 
489. 
490. 
491. 
402. 
498. 
494. 
495. 
496. 
407. 
498. 
499. 
500. 
501. 
502. 
503. 
504. 
505. 
506. 
507. 
508. 
509. 
510. 
511. 
512. 
513. 
514. 
515. 
516. 
517. 
518. 
519. 
520. 
521. 
522. 
523. 
524. 
525. 
526. 
527. 
528. 


1514) 


1514) 


^» 


?' 


•» 


'1 


••     •• 


1» 


Mutian  an   H.  Urban  26.  Sopteniber  1514 
„    ,,        .,      26.  Scptember  1514 

,        ,.      28.  September  1514 

,.    Herbord  v.  d.  Maithen  (n.  Soptember 
..    H.  Urban  (vor  10.  Oktobcr  1514) 
.,    ..        „       (vor  10.  Oktober  1514) 
H.  Eberbach  9.  Oktober  1514 
H.  Urban  10.  Oktobor  1514   . 
„      „        (n.  3.  Oktober)  1514 
..      „        (Oktober  1514) 
Eob.  Hcssus  (Septembcr  oder  Oktobcr 

(15.  Oktobcr  1514)     . 
H.  Urban  (gc^on  Endo  1514) 
„        .,      1.  Novomber  (1514)     . 
,,        „      (Anfaug  Novombor  1514) 
,,        ,,       (Novcmber  1514  >    . 
.,        „       10.  Novombcr  1514 

(n.  1.  Novcmber  1514) 
J.  Sommenng  lEndo  1514) 

H.  Hclt  (1514) 

Abt  Hartmann  20.  Dezeniber  1514 
„         (Dozombcr  1514)    . 
H.  Urban  5.  Januar  1515 
(Januar  1515) . 
(Januar  1515) . 
lAufang  Januar  1515)    . 
9.  Januar  1515 
Abt  Hartmanu  10.  Januar  1515    . 
Ad.  Publius  an  H.  Urban  13.  Januar  1515    . 
Mutian  an  H.  Urban    (Anfang  1515) . 

„        (Jauuar  1515)  . 

(Anfaug  1515 V*i    .      . 
(Januar  1515) 
5.  Fel)ruar  1515    . 
Ad.  Publius  an  H.  Urban  (Februar  1515) 

.,    Andr.  Nepotian  22.  Februar  1515 
Vulcanus  Drusus  an  Andr.  Ncpotian  23.  Fobruar  1515 
Mutian  an  Greg.  Agricola  23.  Fobruar  (1515) 
.,    Valcntin  Sunthausen  1.  Miirz  (1515) 
.,        „   Janus  Urbicus   6.  Miirz  1515  . 
.,    H.  Urban  15.  Miirz  1515 
Abt  Hartmaun  15.   Miirz  1515 
Valeutin  Sunthauson  15.  Marz  1515 
Euricius  Coi*dus  (15.  Miirz  1515) 
Kasp.  Schalbo  (Anfang  1515)  . 
Eob.  Hessus  15.  Miirz  1515    . 
J.  Nithard  15.  Miirz  1515 
H.  Urban  (Miirz  1515)       .       . 
,,        ,,       18.  Miirz  1515  . 
19.  Miirz  tl515) 
H.  Ebcrbach  20.  Marz  1515    . 
Abt  Hartmann  (zwischen  18.  uud  29.  Marz  1515) 

29.  Miirz  1515 
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423 
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43<) 
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4dS 
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439 

440 

441 

442 
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444  . 
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447 

448 

449 

234 

450 

451 

452 
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454 

455 

456 

457 

4.58 

459 

460 

461 

60ff* 

462 

463 

464 

46,^) 

466 

467 

468 

469 


*>  Obcr  flie  Datierung  d»e»ei  ttr.  vMgl.  S.  589  A.  ». 


.  M\itian  an  Abt  Hartnianu  29.  Marz  (1515) 470 

..       „   H.  Urban  29.  Miirz  (1516) 471 

„       „    Eob.  Hessus  29.  Marz  (1515) 472 

, (April  1515) 473 

H.  ITrban  (April  1516) 474 

.  J.  Tjmg  nn  Mutian  2.  Mni  (1615) ■    Gliy 

>.  Mutian  au  J.  IJiog  (Anfane  Mai  1515) 611 

..  H.  Urbaii  an  J.  Lang  4.  Mai  1515 476 

',  Hutian  au  Kob.  Hpssus  (Mai  1515) 476 

1 13.  Mai  (1515) 47? 

I H.  Urban  IG.  Mai  1616 478 

I.       ..       „   Kob.  ncHsus  (Mai  1615) 479 

(Mfli  1516) 480 

1 II.  Urhan  (Endo  Mai  odor  Juni  1515)       ...  481 

I.       (Friihjalir  1516) 482 

; Eob.  Hcsaus  (Mni  16151  483 

I,  Eob.  Hossus  an  Mutian  (Mai  1515)         484 

i.  Uutiai)  nn  Eob.  Hcssus  (22.  odor  23.  Mai  1616)       ...  486 

' .,       (22.  odcr  23.  Mai  1515)       ...  486 

(.       ,.       ,.    H.  Crban  23.  Mni  1816 487 

I.       ,      (Endo  Uai  1515) 488 

I ,.      (vor  6.  Juni  1516) 489 

Sinioii  Voltzkc!  1.  Juni  (1616) 490 

!.       ..       ..   H.  Urban  1.  Juni  (1515) 491 

>.  J.  Crotus  au  Mutiau  II.  Juui  il515) 533 

1.  HaiiJschrift  Mutians  IS.  Juni  1515 492 

-.  MiKian  an  Uoruh.  Ebeling  ium  1516V) 637 

1 H.  Urban  21.  Juni  1615 493 

l 26.  Jujii  1616 494 

I.       ..       ..    Erzhisohof  Albreclit  (vor  30.  Jiiui  1616)         .      .  496 

I Valenlin  SuntliausGu  30.  Juni  1515     ....  496 

I.        .,        „   II.  Urban  3,  Juli  1516 497 

Rouchlin  (Juli  1615) 498 

; H   Urban  (n.  Anfang  Juli  1616) 499 

l,       ..       (AnfauB  Juli  1515) 500 

l „        .,       (Antaiig  Juli  1515) 601 

(um  Juli  1515) 502 

i,       „       ..    Eob.  HosMus  (Jull  1615) 503 

I Ji.  l"rban  16.  Juli  1516 504 

*.        (vor  19,  Juli  1616) Wb 

>.       19.  Juli  1515 506 

).       ..       „   Andr.  Ncpotiau  19.  Juli  1616 507 

l n.  Urbiin  (n.  19.  Juli  1515) 508 

l.        ..        „     ..       ..        (n.  19.  Juli  1515 509 

).       ..       .,    H.  Eherhach  21.  Juli  (1515) 510 

1.       .,       „  jQst,  .lonas  22.  Juli  (1515) 5.% 

i (1515) G]2* 

) H,  Eberliauh  (Endo  Jidi  1616 511 

l       ..       ..   H.  UrlMJU  (Juii  1615) 312 

i (Jiili  1515j 613 

* K»h.  IIbssus  25.  Juli  (1515) 514 

> Ju-st.  Jonas  (u.  Juli  1516i 53ti 

I.        ,.        „   H.  Urbun  (10.  Aufiust  1515} 515 

i ,      18.  Aiigust  (1516) 516 

).        „        ,.     ,,       „      (.vur  14,  fjepteraber  lul5j     ....  617 
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Register  ll. 


584. 
585. 

m-y. 

587. 
588. 
589. 
590. 
591. 
592. 
593. 
594. 
595. 
5%. 
597. 
598. 
599. 

mi 

601. 
602. 
603. 
604. 
605. 
606. 
607. 
608. 
609. 
610. 
611. 
612. 
613. 
614. 
615. 
616. 
617. 
618. 
619. 
620. 
621. 
622. 
623. 
624. 
625. 
62(>. 
627. 
628. 
629. 
630. 
631. 
632. 


<» 


n 


f» 


•?       »» 


•1 

»» 


634. 
635. 
636. 


Mutiaii  an  H.  ITrban  11.  Soptembor  1515 

(vor  17.  Septenibor  1515) 

17.  Septembcr  (1515)     . 

18.  Septcnibor  (1515)     . 
(n.  Endo  Scptember  1515) 
(n.  18.  Soptcmbor)  1515 
11.  Oktobor  1515    .       . 
25.  Oktober  1515    . 
11.  Novcmber  (1515)     . 

.lust.  .lonas  Novombor  1515    . 
..    Andr.  Nc]>otian  (1515  V) 

lust.  Menius  29.  .luni  (1.515—1516) 

..    II.  Urban  (151.5—1516?)  .       .       . 

lust.  Monius  post  Agapetum  (1515 — 

Kob.  lIo.^.sus  an  Mutian   (1515 — 1516) 

(1.51.5-1516)       .       . 

Mutian  an  den  akadom.  Koktor  (um  1515)    . 
Potrejus  an  .Mutian  (Anfang  1516)     . 
Mutian  an  .1.  Lang  (.Mai  1516)     .... 
Tet.  MosoUan  an  Mutiaii  25.  Mai  (1516). 
Lutlior  an  Mutian  29.  Mai  1516  .... 
Mutian  an  .1.  Jamv^  1.  .Tuni  1516 

..    Potrojus  5.  .Tuni  1516 

..    .1.  I>ang  13.  ,Iuni  1516*)    .       .       . 
iHorbst  1516) 

..    Txcuohlin  13.  Septombcr  (1516) 

..    .1.  Lang  1.  Dozcmber  1516 

(vor  25.  Dczomber  1.516)   . 

l^ot.  Moscllan  an  Mutian  9.  .Tanuar  1517 
rctrojus  an  Mutian  26.  Januar  (1517) 
Mutian  an  .1.  I.ang  (Anfang  1517) 

„    .,     ..       21.  April  1.517    . 
„      (1517?) 

„    ,,      ,,      15.  Mai  (1517)    . 
,,        „    .iust.  .lonas  15.  .luli  1517 

,,    .T.  Lang  (um  1518)        .... 

,,       „    „      „      (1518) 

Kouclilin  an  Mutian  22.  ,Tuni  1518  . 
En^smus  an  Mutian  17.  Oktobor  1518 
Mutian  an  .lust.  Mcnius  18.  Oktobor  (1517—1519) 

,,        6.  April  1.519 

<l.  Spalatin  an  .Mutian  7.  Mai  1519   . 
.Mutian  an  Bcatus  ]{lienanus  11.  August  (1519) 
L'lr.  Zasius  an  Mutian  13.  Dozcmber  1519     . 
Mutian  an  .lust.  .Menius  dio  Valoriani  1520   . 

.,  .1.  Tjang  15.  Mai  1520 

,.  ..     ,,      24.  Mai  1520        .      .      . 
,,  .lust.  .Tonas  (29.  .luni  1520)     . 
Fricdrioh  von  Sachson  an  .Mutian   29.  .luni  1520 
Mutian  an  J.  Lang  1.  ,Iuli  1520 
0.  Spalatin  an  Mutian  21.  Scptembcr  1520  . 
Pct.  Mo.scllaij  aii  Mutian  11.  Novcmbcr  (1520) 


516 


?/ 


Briefkkfunmer. 

518 

519 

520 

521 

522 

523 

524 

525 

526 

613* 

fJl-r 

61.7* 

fSIfj* 

017* 

61S* 

619* 

62(r 

621^ 

538 

539 

622* 

540 

541 

542 

534 

543 

62:i* 

624* 

544 

545 

546 

547 

548 

549 

550 

62:j* 

551 

552 

626* 

627* 

62S* 

629* 

6:i(t* 

553 

6:il 

6:rj* 

6:vi 

6:i4 

554 

6:iG* 

636* 

637* 

638* 


')  iTber  die  Daticrung  vergl.  den  Nachtrag  am  Schlusse. 


637.  G.  Siialatin  an  Mutian  2G.  XovembGr  1520 (S.V9* 

638 21.  Januar  1521 G40' 

639.  Friedri^h  vi.u  Sat^lisen  an  Mutia»  12.  Febiu.u  1521.      .      .  m' 

640.  (;.  Spalatiii  an  Mutiau  12.  Fcbruar  1621 W^ 

641.  Mutian  aii  Friodrioh  von  Saehscn  I.   Miiri  1521  ....  (!4:-^ 

642.  ..         ..    II.  Urbao  21.  Miira  1521  527 

643.  .,        .,  J.  I^g  13.  Juni  (1521)  t!44 

644.  ..        , (n.  13.  Juni  1521) 645 

645.  „        ,.  Joach.  Camerar  1.  Juli  1621 565 

646.  Eob,  Hc».<,iis  an  Mutian  8.  August  1521 r,4H* 

647.  Mutian  an  Just.  JonBM  29.  August  1521 G47* 

648.  (1.  Siialatin  aii  Muliau  26.  Dozembcr  1521 ii4S* 

649.  Jlutian  an  .loacti.  (.■aniorar  23.  .Iiili  (1522) fi4!)* 

tao.  Friedrich  von  Saolisen  an  Mutian  4.  .A.|)ri!  1623.      .      .      .  >ir,lf 

&>\.  l>.  Siialatin  au  Mutian  4.  Apiil  1523 tir,r 

652.  FrifUrioh  von  SachKen  iij;  Mutian  20.  Juiii  1523       .  .  «.■):-" 

663.  (i.  S(ml.itiii  an  Mutiao  20.  Juui  1623 f:.-,:r 

654.  Fricdricli  von  Sauhscn  an  ^utiaii  8.  Jiili  XhZ^    ....  <sr,4- 

655.  Mutian  au  II.  rtban  16.  Juli  1523 iir,r,- 

6r)6.  <).  Spalatin  an  Mutian  13.  Sei^teniler  lOiSi «.;«■ 

657.  ilulinn  an  Kob.  Hessus  (n.  2.  Novenibcr  1523)    ,      ,      .      .  (i57* 

6.%,      ,.         ,.  ErasmuK  Ende  Februar  odcr  1.  Miirz  1624      .      .  firiH 

659.  G.  SiialRtin  nn  Mutian  9.  Mai  1524 (ir,<f* 

660.  Mutian  an  JiMush.  Camerar  30.  Juli  1524 GGV* 

661.  Frio.1rich  vnu  Sachsoii  aji  Mutian  2.  Januar  1525      .      .      .  GGI* 

662.  Mutiati  nn  F^b.  Hcssus  8.  April  1525 GS2* 

663 Friedrich  voii  S.ichscii  27.  Ainil  1625      .      .      .  fifi.T 

664.  Eob.   Ili^ssus  an  Mutian  1.  .August  1525 Gti4* 

im.  Muliaii  nn  Kob.  Hcssus  12,  Se|iteuil>iT  1525 GGd* 


688 


Register  ttt 


Begister  IIL 


Namenregister. 


Abel  339.  539.  551.  553. 
Areius  Kfobim^  445.  450.  461 .  475. 
Accursius.  Franz,  1(5.  404.  484. 
Achensis,  Gcor^,  649. 
Adam  (UolmaQnV)  492. 
Adelphus^  .lohannos,  158. 
Aesticampianus.  Johannos  Rliagius. 

337  f.  360.  434.  597.  637. 
Agrieola  (liOngsfeld),    Grcgor,   293. 

295  f.  319  f.  408-411.  417.  450  f. 

517  f.  576. 
Ayricola.,  Rudolf,  331.  566. 
AlbrechU  Erzbischof  von  Maiuz,4(X>. 

435.   465.  506.   518.  535.   559  f. 

562.  569.  577  f.  588. 
Akiatus,  Andreas,  611. 
Almndcr^  llieronymus,  643. 
Alexander  (V!..  PapstV)  18. 
Alexamler  a  Villa  Dei  253. 
Ainhrosius  263.  297.  321.  323.  329. 
Andreas  (Tuchhafftcr)  267. 
Anna,  J.andgnifin  von  Hessen,  472. 

475.  478-480.  522.  567.  596. 
Anionius(LQ\\^{i\'i)  612.  Antoniastri, 

scin  Anhang,  209. 
Apollotiius,  Hcinrich,  171 — 173. 
Appius  (Jnejus  165. 
Aquilius  s.  PaiUus. 
Annlnecht,  Kasj)ar,   558.   565.  574. 
^r/m/rf^Hartung  Arnoldi  von  Gotha?) 

69.  223.  228.  235.  241.  256.  341. 

354.  I^ruder :  Johanncs  Arnoldi  223. 
Asciburgii.   Adanii.   293.  410.  Vgl. 

Puhlius. 
Atrnsis,  Johannos.  652. 
A\o  Bunonicnsis  (i02. 

B. 

BaUlus  (dc  Ubaldi.s)  3.  269.  344. 
Barthnlus    fdc    Sassoforrato)    3.    7. 
m.  221.  269. 


BartMus   275.  339—341.  345.  354 

356.  361.  439.  476  f.  583  f.  641. 
Basellius,  Nikolaus,  360.  626. 
Baumbach   300. 
Bavarus  459. 

Bebel,  Heiurich,  158  f.  280. 
Bellocacensisy  Vincenz,  270. 
Bernbus,  Peter,  (559. 
Betiticolus  147.  150. 
Berlepsch^  Joliannes  von,  669. 
Bernardinus  40. 
Bernhard  der  Hebraer  658. 
BeroaJdus,   Philipp,   49.    124.    126. 

153  f.    156.   162.   467.  518.    520. 

615.  630. 
Bcssarion  47.  59  f. 
Bibra.,  Loi-euz  von,  311.  478. 
Biertnosty   Johannes.    (i8 — 70.    110. 

119.    121.   172  f.  217.    221.  2S2. 

237  f.  254.'  256. 259. 270.  369. 632  f. 
Bleichenrod  6.35. 
Blomlus.  Flavius.  24. 
Bobcxan,  Borthold,  326.  421—423. 

425  f.  429  t. 
Boetius  58. 

Boiveburg^    Kaspar  von,  218. 
Bossus,  Mattluius,  328.  468. 
Bovillus,  Karl,  396. 
Brant,  Sebastian,  313.  325. 
Brengbier,  Jodocus,  222.  224.  i?65. 

360   372.  375.  439.  475.  580. 
Bresigavius^  Jolianncs,  649. 
Bructerus  197. 

Biulaais,  Wilhclni,  356.  619.  648. 
Burchard,  Hoinricli,  219.  231. 
Burcnsis  (Bucron)  495.  558. 
Burgttmim,  Johaiuics  Frank  von.(562. 
Bimh .^Qrmtimu  351. 434. 461. 598 f. 

C. 

Caesar  Tabcrnaritis  478  f. 
Cacsarius.  Johanues,  598. 
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CaiepimtSy  Ambrosius,  208. 

Camaldidensis^  Ambrosius,  244. 391  f. 

Cameraritis.SoviQMim.  624.  662 f. ms. 

CampanuSy  Johannes.  189. 

Campegius,  Lorenz,  574. 

Campegtis  s.  Pyrrhus. 

Capito^  "Wolfgang  Fabricius,  658.  ()63. 

CarA7?ar//,Johauncs,257.342.432.450r. 

Carteromachns,  Scipio,  136.  452 

CatanaeiiSy  Joliannos  Maria,  153. 

CeUaHiis,  Johanncs,  646. 

Celtcsy  Konrad,  632.  655. 

Centimodius  63.  40  f. 

Ceratimis  518. 

Ccrl)erus  (Valcntin  Junf^ennann  aus 

Zerbst)   170.  173.  257.  290  f.  326. 

491  f.  494.  565. 
Chaltomhflaji,  Dcinotrius.   13(). 
Christian.  Abt  von  Hchiiichtcrn.  311. 
Chrysostomus  298. 
Cingulariusy   ilicronymus.  546. 
Ctirhtovens,  J<Kloeus,  433. 
Codrus   Urceus,  Anton,  42.  65.  2()9. 
Colonns  (von  Ki')lcn)  222. 
Couon  (Kune)  483.  559. 
Omlus.    Kuri(;ius,    294.    323—325. 

327.    ;34(>.    348.    355.    472.    497. 

506.    511   f.    521   f    525    f.    530. 

537.    540  f.   r)4().  553.   567.    571. 

580.  ()4().  642.  666. 
Corinthus  648. 
Corneus,  Philipp,  2()9.  356. 
Cortesiusy  Paul,  301.  321.  392  f. 
Cotilus  s.  Lotius. 
(htio  s,  Sdmmvriug. 
Cra/ft,  Adani.  ()23.  647.  650  f.  6()2. 
Cranach,  Lukas,  246.  642. 
(Wt)enna  ((irclcnau)  211.  5()5.  572  f. 
Crinitns.  Pctei*,  334,  384.  615. 
(Jrocus,  Kicliard,  (509.  616.  (U5. 
(^rotus  (Venator.    Jiiger).   Johanncs, 

70.  95.  113.  117.   121.  125—130. 

138.  144.  149.  151.  165.  223  233. 

248.  256-259.  261.  287.  292.  296. 

302.    309—311.    317.    329.    334. 

350  f.  377    380—383.   385—387. 

390.   397.  404.  40().    413  f.    421. 

42().  438  1.   473.   527.   532—534. 

537.    53U.   541— ra4.    hH)l    585. 

590  f.    593—595.    597-599.   ()07. 

()32  f.  635.  ()47.  ()49.  \\'A\.   (MU  f. 
(Jroy,   \Vilh«.'lin   von.  (>59. 
Crucijus  ()3. 


Dath/is,  Aui^usUn.  2(). 


Zoit-^chrift  S.  F.  SuppJ.  IX. 


Denstet  558. 

Dietmor   (Titus  Marius)    277.    291. 

322.    345.    362—364.    372—374. 

390.    402.    453.    462.    469.    471. 

476.  479.  481.  502.    506  f.    512. 

530.  543.  551.  554.  556—558. 
Dinus  Muifellanus  227. 
Dot}ciuick,  iliob  von.  489.  533. 
Doliator  s.  Jaeobns. 
Dopher,  Klau.s,  341. 
Dorfeld.  Nikolaus,  418. 
Draco  (Drach),  Joliaunes,  642.  654. 

666. 
Dnisu.s,  Callidius,  244.  636. 
Drusus  s.   Vulcamts. 
Dudo  211.  267.  563.  573. 
Dulei.s,  Koiuad.  213.  230,  254.  Vgl. 

Homfjcrg. 
Durand  (Spcculator).    Wilhelm.    7. 

356. 
Duronius  s.  Johannes  III. 

E. 

Et)cling,  Bemhard,  604. 

Et)erbach yGeor^,  348.  Frau :  361. 263. 

Kindcr:    1)   Heinrich  119  f.    138. 

170  f.  226  f.   234.  240.  244.  261. 

263.  265.  268.  271.273.  284.304. 

309.  313  f.  348.  390.  396  f.   419. 

423  f.  441.  462.  475.  484.   492  f. 

529.  531.  558.  563.  569.  573-575. 

597.      2)    Petor    s.    Petrejus.     3) 

Schwester     der    Vorigen    260    f. 

265. 
Ebcrircin,  lleinnch.  ()42. 
Egnatius,  Johannos  Baptista,  390  f. 
Emonucl  138.  288.  349.  633. 
Emscr,  llieronymus,  221. 
Emfclmann,  Nikolaus,  206.  235.  257. 

277  f.  280-283.  289  f.  306.  309. 

322.     336.    390.    395—397.    403. 

469  f.    479.  481.  483.  485.  487  f. 

498.  502  f.   508.  512  f.   524.  546. 

5.54.  559.  572  f.  581  f. 
Em/icnder,  Johajuics,   95.   230.  237. 

288.    435.    478  f.   481.  509.   515. 

535.  633. 
Ejtlxntus  s,   IU'.s)<us. 
Efuicolo.  Marius.  390  f. 
Erasmu.s,  Dcsidcrius.  126. 148.  2(>3. 

328.  334    356.  380,  392.  395.  401. 

433  f.  4i)0.  511.  543  f.  546,  555. 

r)64.  5(j().  570.  572,  599.  601.  610. 

61()— 619,  621-()23.  641.  643.647. 

650— (>54.  VSv^.  ^^.  ^^.  ^^. 
ErlcbacU  m.  ?)^. 
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Uegister  II  f. 


F. 

F(tber,  Jakoh,   328.   356.   366.   417. 

432—434.    437.    444-446.    449. 

512.  632. 
Fabiamis  \lb. 
Fabn\  Anton,  390. 
Fahn\  .lohanneH,  418. 
Fach,  Balthasar,  S.  20.  140.  169. 
Fai4Jity  Georg,  380. 
Femel  (FemiUwa),  Johannes.  355.553. 
Ficinusj  Marsilius,  93.  175.  616. 
Figulas  (Lutiligulusj,   NikoJaus,  21. 

345.  354.  406.  439.  508  f.  569.  580. 
Fimlisen,  .loliannos,  116,  385  f. 
Fla.  (ein  nicht  niihcr  iJtv.eiclinetor') 

636. 
Foyel  blh. 

Forc/iheint,  (Jc^ort^,  s.  Paefns. 
Frank\  Georg,  608. 
Frankenberg,    Johannos    EmmericJi 

von,  238.  267—269.  3,59.  499. 
Frci.^ing,  Ottn  von,  ()55. 
Friedrirh  dei*  Weisr.   Kui'Iiirst  von 

Sachsen;  20.    39  f.   42.    45.    51. 

63.   85  f.    110  f.    126.    128.    132. 

142.    207.   225  f.    232.  28^3.    286. 

291.    316  f.   329.   382.   422.  442. 

463.    629.    (i36— 639.    64(5.    654. 

658  f.  662— 6()7. 
FriednrJf,     Oeconomus    von    Kein- 

hardsbrunn,    3:3.    201—203     218. 

247.  25().  276.  283.  2iK).  32()  391. 
Fronio  239.  2iK).  4(i9.  ,521.  528. 
Fucbs,  Jakol»,  193. 
Fuf/,  .lolianne.s,  ().5(>. 
l''u)jypr  23  f.  44  f.  47.  555. 

G. 

(jlalafin,  rcter,  610.  644. 

(/cchfs,    Johanncs,    244.   374— 37(>. 

402.  5()8. 
(jPiler,  Johannes,  158. 
(icttry,  ilerz(>«:  von  Sachscn.  7;>.  ^Ky. 
(fcnn/  von  \Vcitcrshauscn  426.  | 

(Jeort/  598. 

(iUuliator  3*X).  ! 

(Jlnreanusy  lleinrich   I^jriti,  347.         j 
Goiite,  ncnnjnir.    73.  84  f.  125.  157.   ' 

1()2.    172  r.    222.   230-232.    241. 

267.  32().  339.  M\.  412.417.  422. 

429  f.  469.  475.  ()59. 
(joflredus  270. 
(jotxgen,  Nik(jlaus  218. 
^'-"liius,  Ortwin.  351  f.  434. 

bendorfer,  Juhanues.  (541.  IMU. 
mau  s.   Cre/jeunu. 


frregorim  S.  (ungenannt)  504.  5ld. 

54(i.  563.  577. 
(jresemmul,  Johanne.s  655. 
Grimanusy  Dominicus,  504. 
Gronitig,  Martin,  644. 
(Jniber,  Jodocus,  257. 
Grussen,  (Jangolf,  113. 
GuaUherus,  Philipp,  341  f. 
Giinther  von  Schwarzbnrg  385.  424. 

H. 

Uacus,  Cliristof,  646. 

llallensis  s.  Osmmid. 

Ilallcr,  Friedrioh.  654. 

Ilamnto  .521.  528.  579. 

Hanso  3()1. 

Ilartmann  von  Kin^hher^r.  Al)t  von 

Fulda,  9.  193.  259.  279.  286.  300. 

302.  309-312.  349.    380  f.  383. 

ms.  404.  406.  421.  426.  505-507. 

509  f.  515.  519.  521  f.  527.  530. 

532 -.537.  556.  568. 
Ilartunq,  J(»hauncs.  85.  121.  221  f. 

2()().  269  f. 
Uartung  4()2.  476.  502. 
Ilchl,  Hemrich,  .503. 
Ilelticin,  reter,  385. 
Ilelrctius  608.  (il9.  646.  650. 
Ilcnnebpn/,  (leoig  und  Herthr>ld  von, 

113.  .591.  ()32. 
Ilenricu.^  (liernchus)  41    67.  218. 
Herbord  s.  Marthen. 
Hrrnmnnus  ()2. 
Ilermolans  Barliarus  149.  189.  G15. 

629. 
Hcrmongfnus,  (>(»org.  ()43. 
Hcrslnwh,  Johanncs,  205.  4()9. 
y/rr-Vc/'/  (Hirschleld).  Bernhanl,  428. 

43().  438.  44().  463.  637  659.  m. 
Hessus,  Helius  Kobanus,  (>8.  85.  95. 

lOi).  114.  IKi  t.  123.  129.    132  f. 

139.    148.     15(>.    165.    292.    344. 

.375.    m.   4(K)-469.   472  f.  475. 

479.   484—486.  489  f.   495-502. 

508  f.   512.  521.   524.   526-528. 

530—534.    .536—551.     553.   558. 

5(U.     5(>6.    576   f.      580  f.    584. 

590—597.    615.    ()21.    ()29— 634 

(•>37— (UO.    641  f.    (>45.  647.   6(>2. 

6()4-667. 
Ilcs.^ius,  Johanni^s,  411  f.  469. 
Hieronf/mus  42  f. 
Hilic.  Binchard.  233.  244.  267  f. 
Ilothjart  96. 
Hochstraten,   Jakob  von.    404.    410. 

413.  434.  544. 
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Bohenkirchm  213.  242. 
IJolteyel,  Jakob,  20().  573. 
Holtimnm  (AdamVi  472.  4t)2.  502 
ffomhcrf/  (Uulcis  aus)  Ba^ularius  2(> 

42.  3im.  B30. 
flotmtis  (Ilun).  Herniann,  551  f. 
Ifomesln.s,  Cyriax.  41K)— 493. 
Htiynmelheryer,  Michaol,  B39.  (U3. 
Htmdt,  Bur(;hard,  463.  578.  586. 
Htme,  Martin,  665.  667. 
ffutteii,  Frowin  von,  519. 
Hnttcii,  Ubioh  von,    97.    225.    461. 

527.  566  f.  5a5.  642.  666. 

I. 

Ihniins  86. 
Hiaiitus  22.  46.  49. 
Imotensis,  Johannfs,  269. 
Importtmtts  274. 
Iitttorenx  Vlll.,  Pa]»st.  63. 
Irettictis,  Franz,  654 — 657. 
Irlehack  s.  Erlebarh. 

J. 

Jurolms  (I)oliator)  237  f.  267—269. 

339.  341.  ' 

Jantis  Urbictis  (Johannos    Kasiiaf;ht 
aus  Orb)    284.    289  f.    296.    298. 

340.  342.  345.  350.  362  f.  37(>. 
390.  395.  402  406—408.  415. 
427  f.  441.  448.  452.  4()5.  480. 
513  f.  520  f. 

Je.sse  (Monch  in  FuMa)  310. 

Joarhim  230. 

Joaehim  ]..   Kurfiii-st  von  Brandon- 

bur^,  39. 
Job  (Sfhrindisen  V)  578. 
Johaitn.  Horzog  \(n\  tSachs^ai.   127  t. 

132.  207.  225.  232.  283.  286.  21K). 

316.  406   422  f.  442.  659.  6(U. 
Johaunes   II.,    von    Hcnnebortr,    Abt 

von  Fulda,  300.  :^)2.  :W).  :W.  637. 
Johannes  lll.,  Abt  von  Georgonthal, 

(I)uronius)    5.    11   f.     14.     18   f. 

21.  2:^.  39  f.  4:i  46.  49  f.  54.  :^k^. 

m.  62  f.  65.  67.   m.  72.  82.   88. 

103.    108.    118—120.   122  f.    12(;. 

i:-^5.   i:^7.    145—147.  '176.   180  f. 

2(K).  203.  218.  2:32.  2:M— 2:3(>.  247. 

260.    266.  268    275.    278.   285  f. 

2<)5.  m  f.  313  f.  317  f.  :320.  :-^22. 

:m  :3:39-:iil.  345.  XA.  :3,^(>. 
m\.  37.').   \m.  m>.  40().  42:v 

437—4:^*).  442  f.  4.-)0.  4(>2-4(>4. 
475.  477  f.  490.  498.  .'K.^l.  r>08  f. 
553.  564  f.  .568  f.  583.  58(5  f. 
6:^.  647.    Brudcr:  lleinrich  218. 


Johannes  (von  Liine?)  577.  .588. 
Johann  Friedrieh,  Erbpnnz  von  Kui- 

.sachscn.  110  f.  128.  207.  291. 
J(ntas,   Iloinrich,  131. 
Jonas.  .Ijinus,  579. 
Jumis.  Justus.  .589.   (>01— (K)3.   (V2;J. 

640— (U2.  (U(>.  ().-)9-()62.  66(>. 
Ji/nas  375. 

Jtditis  II..  Papst,  63.  234.  254.  261. 
Jn.stinianiis  (Venettis)  24.  233.  :301. 

313.  :m  .396.  417. 

K. 

Kalohappa  s.  Katmtlcr. 

Karl    11..     Herzog:    von     Burgund, 

(Kaiser  Karl  V.)  ,599. 
Kanmlcr,  M.itthias  (Kalokappa),  292 

—295.  :-^98.  40f).  408  f.  412. 
Kelncr    (Ollarius),    Hoinrich,    149. 

176  f.  192. 
Kiiulelhriick,    .lohanncs    Hopf    vou, 

457.  521.  .5:^. 
Kirchbcrif,  Johanncs  Krani]»  von,  326. 

400.  434.  454.  468. 
KitxiiKjer  291. 
Knor,  Caniillus,  26. 
Krantcel,  Nikolaus,  5.58.  574. 

L. 

Lanq,  Jolianncs,  292.  5:-^9— 541.  599. 

m^,    (507-610.    613.     615-()20. 

(>39  f.   (>45  f.    (U9  f.    (5.5(5.   (559  f. 

667. 
fAtiiius,  Hcinridi,  506.  .508.  515. 
J.ancitis,  Hcinrich,  41.  471. 
fMurentins  Ahstemins  128. 
/.rr,  Eduard.  (523.  650—653. 
Leo,  Heinrich,  .398.  489. 
Uo  X..  Papst,  356.  :m   .380.  .391. 

405.  428.  465  I.  504  l   .5(59.  574. 

(>46.  649.  (557. 
f^eonardns  42.  396. 
Ijeonardns,    Verwandtcr    Spalatius, 

444. 
Lichtcnau,   Konrad  von,  (Uspergon- 

sis)  655. 
Lichus  (Licho)  :-i55.  4(K). 
Linck,  Wenzeslaus,  656 
Lindcner,  Heinrich,  40  f.  67. 
Locher,    Jakob,     (Philoinusus)    177. 

179.  189.  468. 
Uitins   ((.'otilusi   :58.    62.    101 -KKJ. 

205.   212  1.   218-220.    222.    224. 

226—229.   231  f.  2:^5.   2:^9—241. 

244—247.    257.     266—268.    270. 

274  f.  277.  281  f.  286.  290.  298. 

44* 
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m.  188. 
2(U.  -iOfi. 
221.  224. 
240-242. 
2r>r)-270. 


mi.    :U2.    844. 

m.  :^>r)— 871. 

m).  421— 42H. 
4r)8.  405.  47:». 
488-492.    49*.). 

:^i^\)  r)(>2.  5(1.') . 
:.9:j.  i)\)l—:m. 

(Mf).     2i  (loilacli 


72.  2()<)  f.  2()5.  42().  :i)  u.  4]  Lch» 
iind  \V()lfgaii<r  72.   147.  (kU.' 

Marf/tfft,  Martiu  von  d<M-.  i:-^l  f.  1.57. 
17:^.  2()7.  2()().  :-^2().  472.  otX). 

Marf/tetf,  lUuloW  von  dcr.   17:J. 

Mftiprtttfs  (ri>t..iiiis)  9.  :i7   :{9.  ()4  f. 

2()8.  m).  :v2(i  f.  :w().  499.  r)r)8. 

fa/Utnrns    (K).    (w.    128.    2(K).   :r,4. 
418.  4;i').  j08.  rj.'j(i.  5.j8.  .m  379. 


:^.  as6.  'Mi)-^'M^.  .84.").  :r)4  f.  :^(  14  f. 

m.  418.  42()  4:^9.  m).  475.  477. 

.jO«  f.  .-)5:^.  .558.  .-)65.  581.  58(5.       ' 
Lndituf  XII.,  Kiinitr  von  Frankreich, 

195. 
Lmhciy.  Tlioma.s,  5.58.  574. 
Liiiic  s.  Johnnues  (von  LiinoV). 
A«///cr.  Martin,  «07.  (ilO.  (n5.  f>;^9  f. 

(U5-647.    ft49-(^51.    (>5:^  f.    (i.5(i 

—658.  660.  m^.  665  f. 
Lntifi{ju!its  s.   Fif/tiltts. 

M. 

3/a?,  Johanncs,  ;TO. 
Mnncimm,  Antori,  100.  586. 
Mnntuanns,  Johanncs   Baptista.  52. 

57.  59.  67.   78.    108.  178  f.   187. 

189.  24;i  :-^28.  884.  422.  4(>4.  48(>. 

619.  629. 
Mnnnliits,  .Aldus.  24.  27.  40.  42-48. 

186.  176.  198.  208.  452.  628.  6:^5. 
Mnrcellm  Rej/iits  (367. 
Martjareta,  Abtissin,  219.  2;85. 
MnrschalL  (lorliard,  27.  6(>4. 
MarschalL  Nikolaus.    (Thurius)  8  f. 

223. 
Marthen,  (ierlach  von  dcr.   72.   9(). 

115.  128.  i:^;8.  149.  2:^7.277.285. 

mb.  'Mi  4.58.  48;i  491.  589-591. 

Sohne:  1)  Horbord  68.  72.  77.  79. 

94.    96   f.     112-116.     121—127. 

i:^-i:^2.    i:r).  i;^9. 

168.  171—17:8.    176  f. 

190—192.     194.    196. 

208.    211.    217.    219. 

227.  2:^.  2:^2  f.  287  f. 

248  f.  255-257.  260  f, 

276  f.  280.  285  f.  289-291.  295 

:80l.   :808— :^06.   :^)9    815.   :^28 
;82().  :^29.  ;8:88  f. 

;849  f.  855.  :859. 
874— 87(>.  ;^6  f. 
429  f.  482.  4:^8. 
478.  480-486. 
.502.  50().  527  f 
.581.  .584.  5*K)  f. 
(i29-(>:i5.    (U2. 


Mnithias  209. 

MnxiniHian  I.,  Kaiser,  86.  95.  126. 

194.    288.   296.   299.  812  f.    347. 

;^51.  ;m  869.  378.  380.  384.403. 

504.  585.  6;-57. 
Meclcbathy  Johauncs,  667. 
Mcdici,  Julian  vod,  646. 
Mctanchthon,  Philipp,  647. 651. 654  f. 

660  f.  6(>8.  666  f. 
Mcnins,   Justus,    480.    507.    609    f. 

(Ul  f.  ()47.  649.     Vater  647. 
Mtrnoius  507.  530.  .5;-^.  546.   5^3. 

588. 
Mcrnla,  Georg.  49.  158.  615. 
Mirnntioln,   Picus   von,    174  f.   4i)0. 

(>26.     Neffo  Franz  Picus  175. 
Mfithery  418. 
Molitor,  Johannes.  642. 
Morchm  20.  23. 
Morstadt,  Sebastian.  213.  470  f. 
Morn^  38.    40.  60.  62.   81.  85.  98. 

101—103.   218-220.    228.    231. 

2;^^.    241.    247.   257.  267  f.    270. 

274  f.  285  f.  326.  339    ;^— :^8. 

3.54  f.   875.   ;^90.   4:^9.    442.    444. 

4()9.  471.  477.   508  f.    .556.    5,58. 

5()4.  581.  588  f.  586. 
Mo.setlnnn.s,  Peter,  60(>  f.  609.  611  f. 

()U>.  642.  645.  (>.58. 
Musnrdits,  lieiuricli,  115 f.  212—215. 

218.    220  f.    224.    282   f.    235    f. 

241  f.  2.M)— 254.  256  f.  268.   271 

-274.  m\.  33(>f.  ;^o— ;843.  a49. 

:r)4.    :865.    402.   406.     418.    4:82. 

441  f.    4()4.    469.   471.  477.   484. 

494.   .509.   512.   5.58.    564  f.    5lV,). 

580.  (>47. 
.1/^^/,  .lolijinncs,  Mutians  Vator.  40;-). 

Muttcr:  .\nna  von  Kreuzbur^  40;-{. 

Mutiarjs  I3ru*lci   i;8.   'X^.  86.   277. 

281.    :^08.     408.    481.    ohkS.    5.58. 

(>2()   f.     Verwanilte    ;88.    8t>.    IJW. 

278.  28:^.  287.  'm.  ;860.  ;^96. 
Mi/tins  (Mollor),  Johaiuies.  598  f. 
Mf/s.<fn(f.    Paul,    42.    212   f.    222. 

'22(>  r.  2.82.  248.  2(i(>. 

N. 

Xftfltlii/ntl   (Lusriiiius).   (3tniar,  5tJ9 

— (HJl. 
ynfhiit.  Jnhaiincs,  ;Ul  f. 
Xrtjri.<riisis.  Anton.  .58(>. 
Xrimtitntits.  Aiulicas.  201.211.219. 

2:il.    210.    292.    297.     813.    3.50. 

:M>2  f.  :i9().  408.  410—412.  447  f. 

517.    552.    555.    557—559.    662. 
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564.  5fi«-.m  570  f.   574-576. 

579—581.  641. 
Xikolam  (Limitaneus)  8.  20. 
Ni^ellus,  Elciitherius,  525. 
yithunl    .lohannes,    2(>8.  285.  H(U 

364.   418  f.    429.   443.  463.   4(>9. 

475.   495.   502  f.    516—521.   528. 

558. 


Occatn,  Wilholm,  658. 
Odofredus  ( Beneeentanm)  602. 
Oefolarnvadius,  Johannes,  651. 
0siu3  (Hosius),    Phili].!),  495.   507. 

52<).  .536. 
Osmund,  Georg,  (Hallensis)279— 282. 

290.    295.    332-3a5.    421.    42*). 

431  f.  4.=.0.  452  f.  463.  488.   495 

501.  514  f.  518.  563  f.  569.    579. 

609. 
Ossenbury  2i)0  f. 
Otlu),  Kaspai-,  7,  153. 
Otteranus  fOi-toreij,  .Fohannos.   238. 

267-270. 

P. 

Paetus  (Potz)   165. 

I*(u>tus  (Potz  aus  Forchlioim),  lioortr. 

624.  662  f.  ■  /  b 

Pauormifa.  .\nton.  .378. 
J*aulus  AquiUus  24.    49.    (>5.    174 

2(X).  221.   234.   247.    284.    289  f 

296.  398.  441.  470. 
Paulus  (Hutton),   "Woihbisohof.    42. 

200.   231    237.    2()7  f.    339.    .543 

572  f.  ,583.  586. 
Paulus,  Piicstor  aus  lfonihor«%  LOi 

566.  570.  (>58.  \gl.  278. 
Pcnnafortr,  l»aimun(l  von.  124. 
Pcrottus,  Xikolaus,  17(>.  191. 
Pctrcjus   (Potor   Eborl.arh)    .39.    97. 

109.   117.    120.    129.   132  f.    1.38. 

147-149.    l(>r>-168.    170  f.   192. 

194.    217.    219.   225.    2.34.   243  f. 

246.  252.  256.  281.  2H4.  288-290. 

301  f.    :i05.   313.  315.   317.   32(>. 

329.  :W2.  :i:r)— :^:38.  U2  f.  :^4(;. 
:u8-:350.  :}.•)(>.  my   377.   :i79. 

:^90  f.  :m  402.  411  f.  418.  422. 
4(>1.  46:3.  4(>(>.  474  f.  492.  495. 
518.  531.  553.  .-).->.-).  r>.-)8.  .563. 
573-575.  579.  592—595.  (MJ8  f. 
612  f.  618.  im.  6:^4-6:^7.  (>:^9 
641—643.  (>62. 
I'eutinger,  Konrad,  280.  :^9.  (>:3(j  f. 
643.  654. 


Pfefferkorn,  Johannos,  2.59.  .349.  :351. 

a58.  49^). 
Pfeffhiyen  Degonhard,   4.   12(>.    151. 

17(>.  :3:^9  f.  :39i.  402.  4:36   4(>:] 

472.  475.  479.  58:3.  6:^3.  Vl'I  540. 

551.  .557.  .570. 
Philclphusy  IVauz,  457. 
Philipp,  Landgraf  von  Hessen.  197. 

658. 
Phorcensis     (Martin    Wvraoh     von 

PforzheimV)  479.  482  *f.  512. 
Phrtjsius  566. 
Pirkheimen  Wilibald,  566  645.  650. 

6oo. 
Pisioriiis  s.  Matenius. 
Placentinus  (Johanues  ('raston)   25. 

4oo. 
Planuih's,  Maximus,  .572. 
Plaiina  (HartliolomausSacchi)  6.24. 

113.  124.  2:^3.  6:32. 
Plaiencr  (Plotcner),  Tilmann,  662. 
Platx  (Placenta),  Ludwig,  608. 
Poggius,  Florentinus,  574. 
Poliiianiis,  Angelus,  132.  385.  615. 
Polyihrus,  Ver^il,  629. 
Pomponius  632. 

Pontanus,  Johannes  Jovius,  76.  :383. 
Pubiius  (Pub,    Buob),     Adam   (von 

As(;hcnburg;   vgl.  .^3   A.  4.   und 

Asciburgii)  292  f.  407  f.  413—416. 

424  f.   427  f.  431  f.    4'M  f.    437. 

442.    446-4.50.    4.55.    4.58.    462. 

470.  476  f.  479.  482.   487  f.   491. 

494  f.   498-500.    50:3.    507.  510. 

5i:3.  516  f.  .5.35  f.  5413.  551    .557. 

566.  570.  572.  57(>.  579—581.  583. 

586.  588. 
Pf/rrhtfs  (Janus  Campcgus  Burrhus 

'Tuboroj    95.    210    f.    216.    226   f. 

2:3:3.    2:^9  f.    272—274.  284.  288. 

313.  315.  :^22.  347.  :366.  ,386.  :388  f. 

:392.    479.    485—487.    521.    545. 

5()5.  :m   (>32. 

0. 

Quesfrnftcry.  Jakoh,  (U4. 

R. 

Pfdn,  Ludwig  v(jn,  (Rainonsis)  1:39. 

171.  177.  198   2(M>.  269.4:38.609. 
Paremut.  Poter  von,  :39. 
Pcyiomonfanus,  .lohanncs,  504  f. 
Pciufmf,    Friodricli    und    Johannes, 

203.  423.  4()2.  632. 
Peuchfin,  Johannes,  1.  65.  88.  100 

240.  252  f.  2,55.  258  f.  280.  2^ 

301.  313.  322.  328. 336. 347—J 
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366—358.    375.    378-382.    384, 
386—388.  Sdb.  399-401.   404- 
406.  410  f.  413  f.  428.  434  f.  438. 
445.  450.  461.  475.  482  497—499. 
501.  504  f.  511.  513  r.  543.  546  f. 
562.  577.  598  f.  610.  (>12  f.  618. 
626.  636  f.  639.  643- (>46.  654  f. 
657.  660. 
Reuter,  Kilian,  \Yd. 
J^kauhs.    Heinrich.    242.    268.    291. 
302.   314.   38:^  (Thcsilnus).    418. 
510.  523  f.  557.  584.  .598. 
Rheyiwf,  Kafael,  390. 
memnm,   Boatus,   620-623.   643. 

651.  653. 
Hhodigwm,  Ludwiir  CoeHus,    611. 

613—615. 
Rhodiiis,    Sebastian.    389  f.    392  f. 

397.  402. 
Rhodomannvs  174. 
Richenbach  2.  20. 
Ridcnsis  553. 
Riedesel  259.  300.    Volpeit   voii  R., 

Abt  vou  Hei-sfeld,  311. 
Roda  515. 

Rosha<^h  211.  282   565. 
Rosinus,  Stophan,  644. 
Rotenbuty,  Heinrieh,  207. 
Rotetidorfer  589. 
Rucker,  Konrad.  .o35.   Andrcfis  536. 

Volgwin  507.  510. 
Rudlauff,  Hieronvmus,  664. 
Rufinujf,  Benedikt,    4.    11.    'Jl.    30. 
37.  65  f.    86  f.    115.    121.   164  f. 
168.   173.    179.   196  f.  207.   220. 
2S)S  f.  397.  441.  446.  470.  599.  636. 
/1*?//?/.^  362.  364.  447.  479.  493.  574. 
Rus.s,   (leorfr,    205.    442-444.    463. 
47.5.  564. 

S. 

Sabellicus,  Markus  Autonius,  384. 
Sachsa,  Jakob,   354.   418.  Johannos 

209. 
Sali^etus  269.  344. 
SaltKnwnn,     Joliannes.     138.     219. 

257.  277.  435.  444.  515. 
Saracows,  Beinhard.  4.55. 
iikmruft,  Stnnislaus,  320.  518. 
Sbrutiu.s,    K,i<  hard,   85.   327.  537  f. 

540. 
Sihade,  Sebastian.  (»()4. 
"  •    ''-,  Kaspar,34(i   388.  391.  393. 
m  402.  413.  488.  ,501.  639. 

Hoiurich,  364  f.  426. 


Seheurl  Christof.  170. 
SehHus  (SchilcSchyel),  Martin,  133  f. 
226.  229. 237.  246—248.  260. 277  f. 
-m.  322.   338  f.   345.  360.   402. 
408.   428.  436.   438.  440  f.    453. 
455.    458.  462.  469  f.   472.  476. 
479.  485.  489.  491.494.498—500. 
.502.  521.    Neffe:  Goorj:  339.472. 
493  f.  498.  500. 
Schindekop,  Johaiinos,  241.  342. 
ScMotj,  Hentz,  256. 
Schoep  138. 

Schrindisenn  Job,  431.  518. 
Schurf  Hicrouymus,  365. 
Schtceixcr,  Goorg,  205. 
Sedeloco,  Edmund  de,  261. 
Simtery  Oeorg,  240.  347.  366.^ 
Simoneta^  Bonifazius,  233.  315.321. 
Sixius  IV.,  Papst,  505. 
Snteth,  Judocus,  131. 
Sobius.  .fakob,  434.  596  f.  637. 
Sfjci7iiu.sy  Marianus,  622. 
Somme.riny,    Johamies,     der  Altcro. 
(Siihlliler)  seit  1512  Cotio  geuaniit, 
21    (52.  163-16:>.  173.222  f  228. 
231-235    237-239.  241.    257  f. 
267  f.    274.   276.   279-281.   2^5. 
288.    290.    317.   326.   331  f.    384. 
;^^7.  :^3.  364  f    372  f.   394.  419. 
429.    431  f.    463.   469.  476.    488. 
495.  502.  508.  510.  5(>3  .573.  575. 
609.     634.     Johanncs   Somujoim^' 
diT  Jiiufrcre  317.  321.  323.  364  f. 
Sonfdd,  Christof,    107.    147.    2B4   f. 

329.  361.  366.  390.  393.  397. 
Snalatin,  Gcorg,  6-12.  14-22.24. 
26.  31  f.  ;i4-37.  41-43.  45-49. 
.50    52.  54-59.   61-66.   68—72. 
76_78.  80.  83-85.  89-96,  99  f. 
107-111.    116-122.    126  f.    129. 
i;^2.    134.    i;^8.    140—146.    151  f. 
162  f.  I(i5.  168  f.   171.    179.  188. 
192.  197.   205-20^).    212.   223  f. 
242.  247  f.  255  f.  258  f.  261.  267. 
272.  285-289   291  f.  313  f.  322. 
m  f.    m.  350.  361-:^64.   372. 
mi    m.    411.    414.    417.    422. 
4'>4    428  f.    436.  442    444.    453. 
m.  m.  471.  473.  476.490  495. 
,       ,503.  509.  521.  528.  5;^9.  541.54(5. 
55:i    60().    628-(>;^3.     (U7.     656. 
658-(>(>0.  (5(52.  6(54.  (566.    Bnidor 
Spalatms    120.    208   f.    212.    247. 
I       255.  2(57.  286  f.  539.  553. 
Sperfjer,  Jakob,  (554. 
Spiegel,  Jakob,  347.  366.  390. 


Kegistcr  itl. 


695 


Spiniurn  Uitus  B 1 . 

^pitxna^e  (ypicenassus).  Albeii,  51*2. 

Stataniis,  Baoularius,  386. 

Staiius  217. 

Staupitx,  Johannes  voii,    142.  ()15. 

640.  (>46.  656.  660. 
Stdfieiin.  Wolfgang,  41. 
Stein,   Eitelwolf  voni,    535  f.    540. 

553.  560—563.  567.  577. 
Stepkanm  (Johannes  Stophani  von 

Orb)  212.  469.  508.  553. 
SterctUim  118.  135.  137. 
Stolon,  Heinrich,  (I)ibachius)  388  f. 

402. 
Stoltxing  375. 
Stonndorfy  Henno,  484. 
Sturmus.  Johannes,  6')6. 
Sturx,  Matthacus,  419—421. 
Stnrx^  Croorg.  (i65.  667. 
Sueb.  Eberhard,  641.  647. 
Suntliuaen,  Valcntin  von,  504.    518 

—521.  524.  540.  ,-)60  f.  .563.  577. 

T. 

Tatnbachy    (Joliannes    Reinber   von) 

15.  38.  219  f   442. 
Temerarius  (Tliomaricnsis)  185  f.  274. 
Theoderirus  363. 
Thmua,s,  Official,  209.  418.  5(54. 
Thun,  Fricdrich  von,  290  f.  641. 
Thurius  s.  Marschalk. 
Ttburtius  Cajanus  (535. 
Tiio,  Johannes,  320.  333.  338.  377. 

400.  641. 
Tiloninus  (Tilmaun  Conradi)  83.  294. 

320.  322  f.   325—327.  329  f.  333. 

337  f.  344— :i48.  355.  377.  393  f. 

467.  474.  540  f.   545.    548.  550. 

'»53.  555. 
Tonstall,  Outbcit  (ul.  659. 
Torqiwtnada,  Johanncs,  59. 
Torquatus  191. 

Trapexuntius,  Oeorg,  4l7.  (542. 
Trehetius,  Hcrniann,   (>8.   94  f.  285. 

629.  632. 
Trebelliusy  Wicgand,  625. 
Tritheiut,  .lohauiics,   39.   (55.    .^48  f. 

360.  3(>6   626.  636.  ('a\ 
Trottus  20(5. 
Trutfettfr,    Jndocus,    (Isunacus)    41. 

76.  267  t.  326.  331  400.  444  f.  481. 
Tuchhaffter  s.  Audreas. 
Tioigetvi,    Arnold    von,    259.    .'^51  f. 

379.  386-388.  400.  410. 
7'i/n«ai^/%  Johanncs,  (.\vcntinus)  30. 

656. 


U. 

Url)anus  Belwwfisvi  136. 

1'rhath  Heinrich,  (H.  Fastnacht  von 

Orb)  1-589.  632.  634.  637.  640  f. 

664.  666. 
UrieL    Erzbischof  vou  Mainz,   211 

230.  2.38.  351.  403.  406. 
Usingen,  Bartholomaus,  620. 
Utisberg,  Siegfried,  257.  421.  426. 

V. 

Vadmn,  Joachim,  194.  635. 
Valentinus  170. 290  f.  Vgl.  Cerhents. 
Vakntinus  396.  633. 
Vaila,   I^urontius,    60.   65   f.    11,3. 

328.  445  f.  572. 
Vegiusj  Maffejus,  417. 
VigHantius  191.  217, 
Volaterranusy  Rafael  Maffejus,   138. 

171.  193.  615. 
Voltxkcy  (Volscus),  SimoD,  81  f.  125. 

257.  2(57.  290.  366.  374,  376.  481. 

498.  502.  50(5   f.    530.   543.   551. 

554.  556—558.  565.  575. 
Vuleatius    Dnisu^   416.    427.    432. 

442.   448  f.    452.  478.   491.   517. 

557.  56(5. 

W. 
Watier,  Matthaus,  516. 
Weintttanti,  Sebastian,  159. 
Weiss,  Konrad,  284.  291.  451. 
Werlich  (Oueriich),   Johannes,   249. 

268.  327.  331. 
Wesely  Johannes  von,  378. 
Wicky  Johaimos  van  der,  (543  f. 
WiliUmfeUy  Anarg  von,  422. 
WiUieltn  95.  198.  632. 
Wilheltn  dcr  Altcn»,   l.Andgraf  von 

Hesscn,  197.  527. 
WHhcltu  11.,  dcr  Mittlciv,  I^ndgraf 

von  Hcsscu,  129.  163.  19(5  f.  479. 

596. 
WitnpheJing,  Jakob,  lOf.179.189. 625. 
Wisbach,  Wolf  von,  291. 
Wolf,  Thomas,  9,  11.  64    100.  108. 

166—168.  174.  191.621.  626  -628. 

(530  f.  Brudcr:  Amandus  626. 

Z. 

Zabareila,  Franz,  270.  6,32. 
/^sius,  i:irich,  189.  622.  (531.  617. 

649  f.  653.  657. 
Zenobius  (Acciajoli)  328.  35(5. 
Ziegler,  Eoban.  244.  268. 
Zitick  579. 
Zotuiriui  179,  Zooaria  481. 


VerbeeBerangen  nnd  NnchtrSgCi 


Verbesserungen  und  Nachtrage. 


1.  Znm  Texte. 


r  Z.  7   V.  II.    ist  niisiccfallea :    Taiilum  j>ii 
rtDrberr.  jnia  srlmlnalieoiifin. 
V,  o,    lios  miiii.t  diri  stntt  vm 


I  V.  II.     -     mnmetttiirea 

<  nnd  24  v.  o.  stiiiiclit'  tlip  Anfiiliriiogszi^itlipn. 

i  V.  ti.  liOK  diorrelfi  statt  rtirrela. 

J  V.  Ti.    -    nimio  statt  tiimia. 

!  V.  II.     -     iln  -     ilri: 

*  V.  u.     -     faiiiiliaritntin  Htatt  fniiiiliarifix. 


favrnl 

■    fiiiraf. 

-     et. 

Aliknbiirffio 

-     AllrlllHllljio. 

illiid  mbtm, 

Hii/eslii 

■    frasmriiH». 

sinf 

■    «iinl. 

jnrisconsiiUi 

-    jureroimdli. 

iiuidam 

-     ijtiidrui. 

-     forlc. 

.Slaji^ii  rl  Aiili 
tHirillilio  stfttt 

Oliii  Mntt  .''V"'"'' 

tililiiiitii'. 

aid  llararii»  Btatt  i-irr  Unnini^ 

jmpai  Btatt  /w/otc. 

('iiiextaiili  rin 

Btntt   l'rnrxlalili 

•     igitiir  statt  enio, 

.     stiiilionim  liwniw  statt  *■(( 

-  frieaniin  stait  rriifiim. 

-  delrnrliiuie  statt  detivrlallin 
Si-lxp  an  di'n  Si.-hliiw:  Valr. 
lics  (Iriimif  {       lirai:c;liiiH)  m 

slatt  rnliiiiiiiis. 


.■,ll„  . 


It  Vriilislarieiisriii. 
fiirlfixsr  habrrrt. 
libcraliraimo. 


Verbesserungen  und  Nachtrage.  g97 

> 

S.  420  Z.  12  V.  u.  lies  dirino  statt  donimifo. 

'  423  -  7  V.  0.  -    focos        -      foros. 

'  456  -  14  V.  ().  -     voraiU     -      rocafU. 

-  456  -  2  V.  u.  -    Aicmenae  statt  Alcmene. 

-  490  -  17  V.  0.  -    wow  ie  statt  /^  wo/i. 

-  495  -  13  V.  u.  -     Ciiaiiones  statt  Citaiimiis. 

-  502  -  4  V.  u.  -     sigiilifero      -    sigeiiifero. 

-  506  -  4  V.  u.  und  S.  507  Z.  10  v.  o.  lies  Vuoiseus  .statt  Uuolscus. 

-  518  -  14  V.  u.  \\Q^  jureeonsuUo  si&tt  jurisconsttlto. 

-  523  -  21  V.  u.  -     imjyerii  nostri  statt  wo«/r/  iviperii. 

-  525  -  15  V.  0.     -     Ociamus  statt  Ociapianus. 

'  526  -  20  V.  0.  -  meum  caput  statt  f?apM/  meum. 

-  535  -  17  V.  0.  -  Pubiiusy  dmnesiicus  statt  Pubiius. 
'  537  -  12  V.  0.  -  empirici  statt  efnpyrici. 

-  538  -  11  V.  0.  -  Qtiisquis  adcs  statt  Quicunque  es. 
'  545  -    6  V.  0.  -  cecidii  statt  decidii. 

'  551  -  15  V.  u.    -     Viwiscus  statt  Uuoiscus. 

-  560  -  11  V.  u.    -    -¥.  liufus  statt  ^J/.  ij^w/)//?;. 

-  570  -  3  V.  0.    -    poptnarios  statt  propituirios. 

-  blb  -     3  V.  u.  und  S.  576  .Z.  f>  v.  o.  lies  Vuoiscn  statt  Uuolsco. 

-  583  -  10  V.  u.  lics  tnnc  statt  tum. 

-  585  -  5  V.  0.     -    trucidarunt  statt  irucidarerunt. 
'  596  -     1  V.  u.     -     iuas  statt  /ww**. 

-  601  -  8  V.  u.    -     o.  (p.  tg  statt  ff.  (f.  II). 

2.  Zu  den  Bemerkniigen  iiber  und  unter  dem  Texte. 

S.  21,  Br.  19.  Statt  des  Datums:  (Herhsi  1505)  ist  zu  lesen:  {Sommer  1505). 
'    52.  Dic  Briefnumraer  muss  49  statt  /6'  lauten. 

-  94,  Hr.  86.  Statt  des  Datums :  {um  Juii  1508)  ist  zu  leson :  {vor  Juli  150H). 
'  107  A.  1  zu  erganzen  durch  Einl.  S.  Vlll  A.  3.    Br.  129.  131  f.  durftcn 

daher  Anf.  1510  zu  setzen  sein. 

-  138  A.  3.    Zusatz:  immatrik.  Erf.  Mich.  1485.  Weissenborn  I,  409. 

-  158  Z.  5  Text  v.  u.  Zu  contionaioreni  setze  die  Noto :  Oeiler  von  Kaisersberg. 

-  173  A.  2.    Statt    Von  Oeorgenihal  muss  es  heisson:    Vmi  Erfurt. 
'  174  A.  4  muss  lauten:  Im  33.  Fsalm.  Arg.  1506. 

-  175  A.  2      -  -        Pseudo-Cyprian  Do  Pascha  56—58. 
.0.  zu  verweison  auf  S.  99  A.  3. 

.   U.     Zu  xrjfiruwv  :   Cod.  ytjoffjioy.  Tenz.  xrjnauwr. 

.loh.  Roinbot  Lst  inimatrik.  Eif.  Mich.  1482  (AVeissonborn 
1,395,  zahlte  aberdenRest  der  (lebiihron  1487  (Weissonb. 
L  417).  Ein  alterer  J.  Hcinbot  ist  immatrik.  1408  Mich. 
(Weissonb.  1,  331). 

-  207Z.3v.().  Vjm  Henr.Roienburgir.  viclloicht  dorMich.  1511  (Wcissenb. 

II.  272)  immatrik.  Heinr.  Smedt  do  Kodonburgk.  In  diosem 
Fallo  miis.ste  dei  Br.  friihostens  1512  gesetzt  werdcn. 

-  209   A.  3.      Dcr   Antoniu.s,   dessen   Anhiinger    AiUoniastri  hoissen,   ist 

wahi-schoinlich  der  Eifurtor  Jurist  Ant.  liouffor.  Vgl.  Br.  546. 

-  212  .\.  1.    Dor  erwiihnto  Siephanus  ist  jedenlalls  der  Ost.  1495   in  Erf. 

immatrik.  Joh.  Steffani  de  Orba  (AVeissenb.  II,  187),  alsu 
oin  I^ndsmann  Urbans,  daher  die  Bezeichnung  Stophanus 
tuus  in  Br.  443. 

-  218  A  9.    Nicol.  Gotze  do  Gotha,  immatrik.  Erf.  Ost.  1503.  Weissenb. 

II,  230. 

-  238   A.  5.      Zu  Moym  satisfaciai   ist  dio  Noto    zu  streiclien,   da  dio 

Redonsart  bedoutet:    soinor  Tadelsucht  genug  tliun.    Zu  S. 


-  192  Z. 

4    Y 

-  196  Z. 

3  V 

-  203  A. 

4. 

VerbeEBenmgen  and  NachtrSgo. 


Verbesserungen  und  Nachtrage. 


kpl  ni 
t    a      kolaat 


I  tl  /  »/ 

Fr,h  nl 
r    /       ,     I 


■   li  * 

u.     -     Aldftilii/rgio        -     Allenbuniin. 

u.     -     IraitnriirxuM       -     Irnnxrrrgiiiii. 

.  o,     -     illiid  rerbniii       -     rerlnini. 

.  ll 

.  0      -     Mgeilif               ■     fi-aymciilis. 

-  IH  1 

.  (1.     -     "i»!               _       -    «»»(, 

-    «  i 

0.     -    jioiseiotsiilli       -    juremiisiilli. 

-  12  ^ 

.  II.     -    iiuidain                -     iitiidem. 

.  H.    -    fo>-,irtn                ■    fmie. 

-  11  ^ 

.  c.     -     aiajeai  <■!  Alitioiiii  atntt  Sliilinii  el  .\i 

-    B  \ 

u.     -     lilirillilio  Btatt  lHitiiiili.). 

.  ...     -     niit  Iktrarm  statt  "li-e  linri,n<^. 

-  10  ^ 

u.     -    pnpai  stntt  jmiiae. 

-   VA  \ 

.  1..     ■     l'iiie«tauli  rin.  statt  l'rmxln,ili. 

■  i:t  ^ 

u.     -    11  pro  II  staft  "  )iro  e. 

-    fi 

,  II.     -     iil  statt  rf. 

.  u.     -      rnlni  sfiltt   Vnles. 

11.     -     initiir  stntt  fn/o. 

-  14  ^ 

.  u.     -     jdiidiiinim  tuorvm  stntt  nlitdiortini. 

-    B  ^ 

.  iL     -    «TWMWi  st4tt  n-ti^tiif. 

-    ?. 

.  u.     .    ttetrnetioiiF  stitt  detieriiiliw. 

.  u.    Si-fw  niL  dfiii  JSi-hliiss:   1'nle. 

'  {\ 

.   II.     lics   (Irni-etiH  (        1  il^ntcUtlsi  Klntl    lliweti.-:. 

-     1 

.  u,       -     ii.liiinmi  ^tatt  rnluitniis. 

.  „.        .     ,;,I/„Ij..„.    sMll  ei,iii,,nr'ilioi,r. 

-     1 
■     il 

II.       -        'ri,-fh's!ii,-i''ii^i:',.  itntt   ^'nilislarintifii 

-   l-l 

.  u.       -     l.fil-.',-.'!  {.'iliim.-      -      forlnfne  liahrn-l. 

-  115 

,  u.       -     lilM.-nitissiiniiruiii     -       lilieraliiisiiiio. 

Verbesserungen  und  NachtrSge. 
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s. 

420  ; 

Z.  12  V.  u. 

lies 

. 

423 

-  7  V.  0. 

. 

• 

456 

-  14  V.  0. 

. 

. 

456 

-  2  V.  u. 

. 

- 

490 

-  17  V.  0. 

- 

• 

495 

-  13  V.  u. 

. 

. 

502 

-  4  V.  u. 

- 

— 

506 

-  4  V.  u. 

uud 

• 

518 

-  14  V.  u. 

lies 

. 

523 

-  21  V.  u. 

- 

. 

525 

-  15  V.  0. 

- 

. 

526 

-  20  V.  0. 

. 

. 

535 

-  17  V.  0. 

- 

. 

537 

-  12  V.  0. 

. 

. 

538 

-  11  V.  0. 

- 

. 

545 

-  6  V.  0. 

- 

. 

551 

-  15  V.  u. 

. 

. 

560 

-  11  V.  u. 

. 

_ 

570 

-  3  V.  0. 

- 

. 

o7o 

-  3  V.  u. 

und 

- 

583 

-  10  V.  u. 

lics 

- 

585 

-  5  V.  0. 

- 

M 

596 

-   1  V.  u. 

- 

• 

601 

-  8  V.  u. 

- 

divino  statt  dammico. 
focos        -      foros. 
vorant     -      rocaiU. 
Alcmeuae  statt  Alomene. 
non  te  statt  te  nmi. 
Citatmies  statt  Citatitmis. 
siyiHifero      -    siyellifero. 
S.  507  Z.  10  V.  0.  lies  Vnolseus  statt  Uuolsrus. 
jurecansttlto  statt  juriscotisulto. 
im])erii  nostri  statt  nostri  imperii. 
Octavius  statt  Ocfariafius. 
meum  caput  statt  caput  meum. 
Ihtbliusj  domesticus  st.itt  Ihiblins. 
nnpirici  statt  empyrici. 
Quisquis  atlcs  statt  Qutcunqtie  cs. 
cecidit  statt  decidit. 
Vuolscus  statt  Uuolscus, 
M.  Rufus  statt  fM.  liufus). 
pophiarios  statt  propinarios. 
S.  576  .Z.  f>  V.  0.  Iics  Vuulscn  statt  Uuolsco. 
tufic  statt  tuni. 

trucidarunt  statt  trucuiavcrunt. 
tuas  statt  tuu^. 

a.  (p.  is  statt    a.  (f,  15. 


2.  Zu  den  Bemerkniigen  iiber  und  unter  dem  Texte. 

S.  21,  Br.  19.  Statt  dos  Datunis :  (Hcrbsf  hjf)o)iRt7A\\esen:  (Sommer  1505). 

-  52.  Dio  Briefnummer  muss  ^/.9  statt  16  iauten. 

-  94,  Br.  86.  Statt  dcs  Datums:  {um  Juli  l5fhS)  ist  zu  leseu :  {vor  Juii  150S). 

-  107  A.  1  zu  crganzcn  durch  Einl.  S.  VIII  A.  3.    Br.  129.  131  f.  diirftoii 

dahor  Anf.  1510  zu  sotzcn  sein. 

-  138  A.  3.    Zusatz:  immatrik.  Erf.  Mich.  1485.  Weissenborn  I,  409. 

-  158  Z.  5  Text  v.  u.  Zu  contionatorem  sctze  die  Noto :  Geiler  von  Kaisorsberg. 

-  173  A.  2.    Statt    Von  Oeorgenthal  muss  os  heissen:    Von  Erfurt. 

-  174  A.  4  muss  lauten:  Im  33.  Psalm.  Arg.  1506. 

-  175  A.  2      -  -        Pseudo-Cvpriau  Do  Pasclia  56—58. 

-  192  Z.  4  V.  0.  zu  vorweiscn  auf  S.  99  A.  3. 

-  196  Z.  3   V.   U.     Zu  xtj^^ifutdv  :   Cod.   ytjnf^wv.  Tenz.  xrjnnutar. 

-  203  A.  4.     Joh.  Reinbot   ist  immafrik.  Eif.  Micli.  1482  (Wcissenborn 

1,395,  zahlte  abcr  dcn  Kost  dcr  (Jcbiihren  1487  (Weisscnb. 

I,  417).  Ein  altcrcr  .1.  Wcinbot  ist  immatrik.  14(j8  Mich. 
(Weissonb.  1,  331). 

-  207Z.3v.(».  Zu  Ihnr.Rotcnhuryii'.  violloicht  din-Atich.  l.lll  (Wcissonl). 

II,  272)  immatrik.  Hcinr.  Smcdt  dc  Rodonburgk.  In  dioscm 
Fallo  mii.s.sto  dcr  Br.  friihcstcns  1512  gcsctzt  wcrdcn. 

-  200   A.  3.      Dcr  Antonius,   dcsscn   Anliiingcr    Anfoniasfri  hcissen,   ist 

wahrschoinlieh  dcr  Eriurtor  Jurist  Ant.  IxHiffer.  Vgl.  Br.  546. 

-  212  A.  1.    Dcr  erwiihnto  Stcpham^  ist  jodonlsills  der  Ost.  1495   in  Erf. 

immatrik.  Joh.  Stotfani  de  Orba  (Weissenb.  II,  187),  aiso 
ein  Landsmann  Irbans,  dahcr  <lic  Bezeichnung  Stephanus 
tuus  in  Br.  443. 

-  218  A  9.    Nicol.  Gotzo  do  Gotha,  immatrik.  Erf.  Ost.  1.503.  Woissenb. 

II,  230. 

-  238  A.  5.      Zu  Monu)  sail^faciat   ist  dio  Noto    zu  .stroichen,   da  dio 

Redensart   bcdoutct:    soiuer  Tadelsucht  genug  thun.    Zu  S 
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Vcrbossrrangen  und  Nachtragc. 


S.  15(>  Z. 

-  171  - 

-  187  - 

-  189  - 

-  190  - 

-  190  - 

-  215  - 

-  232  - 

-  245  - 

-  200  - 

-  258  - 

-  2fil  - 


-  262 

-  273 

-  280 

-  m 

-  318 

-  233 

-  328 

-  MQ 

-  351 

-  352 

-  440 

-  450 

-  511 

-  587 


0  V.  (..     1  <;or.  4,  20;    vgl.  Col.   1,  9.     Z.  12  nin.  XXVlll. 

14.  53.    Z.  13  Ols.  1,  1. 
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